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ΕΙΣΑΓΩΓΙΚΑ

Στον τόμο αυτόν συνεχίζεται ή έκδοση των 'Απάντων του άγι­
ου πατρός ημών Κυρίλλου * Αλεξανδρείας μέ τά έξης Άντινεστο- 
ριανικά καί ’Απολογητικά έργα:

α) Έπίλυσις τών Δώδεκα Κεφαλαίων: Συντάχθηκε τό 431 μετά 
άπό παράκληση των μελών της Συνόδου Εφέσου πρός κατοχύρωση 
τών άναθεματισμών μέ μαρτυρίες άπό την άγία Γραφή.

β) 'Απολογητικός υπέρ τών Δώδεκα Κεφαλαίω: ’Απευθύν­
θηκε πρός τούς επισκόπους της ’Ανατολής, της Συρίας. Παραθέτει 
τούς δώδεκα άναθεματισμούς καί τη δική του άπολογία, την όποία 
κατοχυρώνει μέ πατερικές γνώμες.

γ) 3Επιστολή πρός Εύόπτιον, (*Επίσκοπον Πτολεμαΐδος): Πα­
ρατίθεται Επιστολή του Θεοδωρήτου Κύρου πρός ’Ιωάννην, επί­
σκοπον ’Αντιόχειας, καί μέ τό έργο του, Πρός τούς τολμώντας συνη- 
γορεϊν τοις Νεοτορίου δόγμασιν ώς όρθώς εχονσι, άντικρούει τήν 
κατηγορία δτι ήταν άπολιναριστής.

δ) Λόγος άπολογητικός πρός τον εύσεβέστατον βασιλέα Θεο­
δόσιον. ’Απολογείται γιά τις κατηγορίες εναντίον του λάγω της στά- 
σεώς του κατά τή διάρκεια της συνόδου της Εφέσου.

ε) Υπέρ της τών Χριστιανών ευαγούς Θρησκείας, πρόςτά τοϋ εν 
άθέοις Ίουλιανοϋ: ’Απευθύνεται πρόν τον βασιλέα Θεοδόσιον μέ τό 
κατάλληλο Προσφώνημα πρός αυτόν. Πρόκειται γιά άνασκευή του 
έργου Κατά Γαλιλαίωντων συνέταξε ό Ίουλιανός μέ συνεργάτες του 
έθνικούς, πού όμως χάθηκε. Του έργου αύτου του Κυρίλλου σώζο­
νται τά δώδεκα πρώτα βιβλία, πού άντιστοιχοΰν στο πρώτο βιβλίο 
του Ίουλιανοϋ* άπό τά έπόμενα δέκα βιβλία σώζονται μόνο άποσπά- 
σματα. Σ’ αυτόν τον τόμο δημοσιεύονται οί Λόγοι Α. - Γ.

Τό κείμενο λαμβάνεται άπό την ΡΟ, τόμ. 76, 293-674, στο όποιο 
γίνονται σημαντικές διορθώσεις κυρίως στη στίξη.



ΤΟΥ ΕΝΛΓΙΟΙΣΠΑ ΤΡΟΣΗΜΩΝ

ΚΥΡΙΛΛΟΥ
ΑΡΧΙΕΠΙΣΚΟΠΟΥ ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑΣ

ΕΠΙΛΥΣΙΣ ΤΩΝ ΑΩΑΕΚΑ ΚΕΦ ΑΛΑΙΩ Ν  
ΡΗΘΕΙΣΑ ΕΝ  ΕΦ ΕΣΩ*

Τής άγιας Συνόδου άξιωσάσης αυτόν σαφέστερον 
αύτοις έχτρανωθήναι την τούτων λύσιν.

«Πάντα ένώπια τοϊς σννιοϋσι, και ορθά τοϊς ενρίσκονσι γνώ- 
σιν», κατά τό γεγραμμένον. Ο ίμέν γάρ όξεΐ τε καί καθαρω όια- 

5 νοίαςόμματι τοϊς ίεροϊζ τής θεοπνεύστον Γραφής περιτνγχάνον- 
τεςλόγοις τό εξ αυτών όφελος, θειον ώσπερ τινά και ουράνιον 
θησαυρόν, ταΐς εαυτών εισοικίζουσι ψυχαΐς ο ί δε τον νοϋνεχον- 
τες τώ ψεύόει ττροσνενενκότα καί ταΐς τινων άθνροστομίαις ήτ- 
τώμενον, βεδήλον γνώσεως έραοτην, έκείνων εσονται κοινωνοί, 

10 περί ών ό μακάριος γράφει Παϋλος «Εν οϊςό  Θεός τοϋ αίώνος 
τούτον έτύφλωσε τά νοήματα τών άπιστων, εις τό μή αύγάσαι 
τον φωτισμόν τοϋ Ευαγγελίου της όόξης τοϋΧριστοϋ». Τυφλώτ- 
τονσι γάρ καί είσίν όόηγοί τυφλών' τοιγαρτοι και τοϊς της άπω- 
λείας έμπίπτονσι δόθροις 'Ως γάρ αυτός τκ?ύ φησιν ό Σωτήρ, 

15 «Τυφλός τνφλόνέάνόδηγή, αμφότεροι εις βόθρον έμπεσοϋνται». 
Καταφλυαροϋσι τοίνυν τινές τών της αλήθειας δογμάτων, καί 
σκαιότητος διαβολικής τον οίκεϊον έμπλήσαντες νοϋν, παραχα- 
ράττειν έπείγονται τό τής αλήθειας μυστήριον, καί τής μετά σαρ- 
κός οικονομίας τοϋ Μονογενοϋς ού μετρίως 7ΐοιοϋνται την κα-

1. Παροιμ.8,9. 2. Β' Κορ.4,4.



ΤΟΥ ΑΓΙΟΥ ΠΑΤΕΡΑ ΜΑΣ

ΚΥΡΙΛΛΟΥ
ΑΡΧΙΕΠΙΣΚΟΠΟΥ ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑΣ

ΕΡΜΗΝΕΙΑ ΤΩΝ ΔΩΔΕΚΑ ΚΕΦΑΛΑΙΩΝ 
ΕΚΦΩΝΗΘΗΚΕ ΣΤΗΝ ΕΦΕΣΟ

"Οταν ή άγια Σύνοδος αξίωσε ν* άναπτύξει 
σαφέστερα τήν έρμηνεία αυτών.

«"Ολα είναι καθαρά σε εκείνους πού σκέπτονται σωστά, και 
ορθά σε εκείνους πού αναζητούν καί βρίσκουν τη γνώση»1, σύμφω­
να μ* αυτό πού εχει γραφεί. Εκείνοι πού διαβάζουν τούς λόγους της 
θεόπνευστης Γραφής με οξύ καί καθαρό βλέμμα του νοΰ, την (Ωφέ­
λεια πού άποκομίζουν άπό αυτήν σάν θεϊκό καί ουράνιο θησαυρό 
τήν άποθέτουν στις ψυχές τους, ενώ έκεΐνοι πού έχουν τό νου στραμ­
μένο στο ψευδός καί ευάλωτο άπό τις άθυροστομίες κάποιων καί 
εραστή της βέβηλης γνώσης, θά γίνουν κοινωνοί εκείνων γιά τούς 
όποιους γράφει ό μακάριος Παύλος· «Ό Θεός του αιώνα αύτοΰ 
τύφλωσε τις διάνοιες τών άπιστων γιά νά μή λάμψει & αυτούς ό 
φωτισμός πού έκπέμπεται άπό τό Ευαγγέλιο της δόξας τού Χρι­
στού»2. Καθόσον «είναι τυφλοί καί οδηγοί τυφλών»3, καί γι9 αυτό 
πέφτουν στούς λάκκους της άπώλειας. Γιατί, δπως λέγει κάπου ό 
Σωτήρας, «"Αν ενας τυφλός οδηγεί άλλον τυφλό, θά πέσουν καί οί 
δύο σέ λάκκο»4. Φέρσνται λοιπόν κάποιοι μέ ανοησία εναντίον τών 
δογμάτων της άλήθειας κι άφοϋ γεμίσουν τό νοΰ τους μέ κακότητα 
διαβολική, σπεύδουν νά παραχαράξουν τό μυστήριο της άλήθειας 
καί εκτοξεύουν κατηγορίες δίχως δριο κατά της ένσαρκης οίκονο-

3. Ματθ. 15,14. 4. *Ό. π.



τάρρησιν, «μή νοοϋντες μήτε ά λέγονσι, μήτε περί τίνος όιαδε- 
δαιοϋνται», κατά το γεγραμμένον.

Εύρεταί όέ τής τοιαύτης άσεβείας γεγόνασι πολλοί μέν καί 
έτεροι κατά τους άνωθεν ετι παρωγ?]κότας καιρούς, νννί όέ τής 

5 εκείνων άνοσιότητος ονόέν άποόέοντες Νεστόριος και οι συν 
αντω κατά τους άρχαίονς εκείνους Φαρισαίους άντανιστάμενοι 
τω Χριστώ καί άνέόην άνακεκραγότες· «Αιά τί συ, άνθρωπος ών, 
ποιείς έαυτόν Θεόν;». 7Ην ουν άναγκαΐον καί ημάς αυτούς τοϊς 
παρ3 εκείνων άνταποόνεσθαι λόγοις, άναθεματίσαι τε αυτών τά 

ίο μιαρά καί βέβηλα δόγματα, μεμν?]μένους Θεοϋ λέγοντος όιά φω­
νής προφήτου' «Ίερεϊς, άκούσατε καί έπιμαρτύρασθε τω οϊκω 
Ισραήλ, λέγει Κύριος παντοκράτωρ». Καί πάλιν «Πορεύεσθε 
όιά τών πυλών μου, καί τούς λίθους εκ τής όόοϋ όιαρρίψατε». 
Α εϊ γάρ ή μάς τών τής αλήθειας ύπεραθλοϋντας δογμάτων έκ 

15μέσου 7ΐοιεϊσθαι τά σκάνδαλα, ώς αν κ a f ούδένα τρόπον αύτοϊς 
ττροσπαίοντες οιλαοί, διά λείας ώσπερ ερχοιντο τρίδου πρός τάς 
Ιεράςκαί θείας αύλάς, μονονουχί καί έφ’ έκάστη λέγοντες- «Α ϋτη 
ή τνύλη του Κυρίου, δίκαιοι είσελεύσονται έν αυτή».

Νεστορίου τοίνυν ξένων τε καί άνοσίων δυσφημιών όχλον τοϊς 
20 ίδίοις ένθέντος διδλίοις άναγκαίως τής τών έντευξομένων αύτοϊς 

σωτηρίας φροντίζοντες, σνντεθείκαμεν άναθεματισμούς ου τό εις 
νοϋν ηκον απλώς ένθέντες ν] γραφείση πρός αυτόν παραινετική 
έπιοτολή, άλλ\ ώςεφημεν όρτίως ξένα καί άλλότρια τών τήςεΰσε- 
δείας δογμάτων άποφαίνοντες ν]ς εκείνου φρενοβλαδείας τά γεν- 

25 ν?}ματα 1Επασχάλλουσι όέ τάχα πού τινες τοϊς παρ3 ημών λόγοις ή 
μή σννιέντες άληθώς τών γεγραμμένων την όύναμιν, ή τήςΝεστο- 
ρίου μιαράς αίρέσεως ύπασπισταί γεγονότες καί μεριζόμενοι την 
ασέβειαν καί τά αύτά φρονοϋντες έκείνω. Λανθάνει μέν συν ουδέ 
τινα τών τά ορθά φρονεϊν είωθότων τό αληθές, επειδή όέ είκός 

30 ταϊς παρ3 εκείνων εύρεσιλογίαις παρενη νεγμένους μή σινιέναί 
τινάς, πώς καί τίνα τρόπον γεγόνασι, δεϊν ώήθην έκαστον τών

10 ΚΥΡΙΛΛΟΥ ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑΣ

5. Α'Τίμ. 1,7. 6. Ίω. 10,21.
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μίας του Μονογενούς, «Χωρίς νά εννοούν ουτε δσα λένε, οΰτε γιά 
ποιο πράγμα μας διαβεβαιώνουν»5 σύμφωνα μέ τις Γραφές5.

Εφευρέτες αυτής της άσέβειας παρουσιάσθηκαν κι άλλοι πολ­
λοί κατά τούς πολύ περασμένους καιρούς, άλλά καί τώρα δεν υστε­
ρούν καθόλου ώς πρός την άνοσιότητα έκείνων ό Νεστόριος καί οι 
οπαδοί του, παρόμοια μ1 εκείνους τούς άρχαίους Φαρισαίους πού 
όρμοΰν κατά μέ του Χριστού κραυγάζοντας άδιάντροπα· «Γιατί σύ, 
ένώ είσαι άνθρωπος, κάνεις τον έαυτό σου Θεό;»6. ~Ηταν λοιπόν 
άνάγκη V άντιπαραταχθούμε κι εμείς στούς λόγους τους καί νά 
άναθεματίσουμε τ3 άκάθαρτα καί βέβηλα δόγματα έκείνων, έχοντας 
στο νού μας αυτά πού λέγει ό Θεός μέ τη φωνή τού προφήτη· «Ιε­
ρείς, άκούστε καί δώστε μαρτυρία στούς Ισραηλίτες, λέγει ό Κύριος 
ό παντοκράτωρ»7. Καί άλλού* «Βαδίζετε μέσα άπό τις πύλες μου καί 
πετάξετε τις πέτρες άπό τό δρόμο»8. Πρέπει δηλαδή έμεΐς, άγωνιζό- 
μενοι γιά τά δόγματα της άλήθειας, νά βγάλομε άπό τή μέση τά 
σκάνδαλα, ώστε, χωρίς νά προσκρούουν οι άνθρωποι μέ κανένα 
τρόπο, νά βαδίζουν σάν άπό δρόμο ομαλό στις ιερές καί θείες αύλές, 
λέγοντας κατά κάποιο τρόπο γιά κάθε μία* «Αυτή είναι ή πύλη τού 
Κυρίου, άπό αυτήν θά περάσουν οί δίκαιοι»9.

"Επειδή λοιπόν ό Νεστόριος περιέλαβε στά βιβλία του πλήθος 
ξένων καί άνόσιων κατηγοριών, φροντίζοντας γιά τή σωτηρία έκεί­
νων πού θά τά διαβάσουν, έχομε συνθέσει άναθεματισμούς, χωρίς νά 
παραθέσαμε άπλώς στήν παραινετική επιστολή πού τού γράψαμε 
αύτό πού ερχόταν στο νού μας, άλλά, δπως είπα προηγουμένως, 
παρουσιάζοντας ξένα καί άσχετα πρός τά δόγματα της ευσέβειας τά 
άποκυήματα της φρενοβλάβειας εκείνου. ’Ίσως βέβαια ν* άγανα- 
κτούν κάποιοι μέ δσα λέμε έμεΐς ή έπειδή δεν κατανοούν πραγματικά 
τό νόημα όσων γράφομε, ή επειδή έχουν γίνει υπερασπιστές της μια­
ρής αίρεσης τού Νεστόριου, μοιραζόμενοι μαζί του τήν άσέβειά του 
καί πιστεύοντας τά ίδια μέ εκείνον. Δεν διαφεύγει λοιπόν κανέναν 
άπό αυτούς πού πιστεύουν ορθά ή άλήθεια, έπειδή όμως είναι φυ­
σικό παρασυρμένοι άπό τις σοφιστίες έκείνων νά μή κατανοούν 
κάποιοι, πώς καί μέ ποιο τρόπο έγιναν, θεώρησα ότι έπρεπε νά δώσω

7. Άμώς 3,13. & Ίερ. 7,3. 9. Ψαλμ. 117,20.
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άναθεματισμών έρμηνεϋσαι όιά βραχέων, καί τήν όύναμιν αυτών 
ώςένι καλώς άφηγήσασθαΐ' έσται γάρ, ως γε οίμαι, τό χρήμα τοϊς 
έντυγχάνουσιν ούκ άονντελές είςόνησιν.

ΛΝΑ ΘΕΜΑ ΤΙΣΜΟΣΑ '

5  Ε ϊ τις ονχ ομολογεί Θεόν είναι κατά αλήθειαν τον 3Εμμα­
νουήλ, καί όιά τοϋτο Θεοτόκον την άγίαν Παρθένον (γεγέννηκε 
γάρ σαρκικώς σάρκα γεγονότα τον εκ Θεοϋ Πατρός Λόγον), 
ανάθεμα εστω.

Έ πίλνσις α\

ίο Οίμακάριοι Πατέρες, οι κατά καιρούς έν τη Νικαέων πόλει 
σνναγηγερμένοι καί τον της ορθής καί άόιαδλήτου πίστεως όρον 
έκθέμενοι, πιστεύειν έφασαν εις ένα Θεόν, Πατέρα παντοκράτο­
ρα, πάντων ορατών τε καί άοράτων ποιητήν, καί εις ένα Κύριον 
Ίησοϋν Χριστόν, τον Υιόν αντοϋ, καί εις τό Πνεύμα τό άγιον  

15 αυτόν λέγοντες τον έκ Θεοϋ πεφηνότα Λόγον, τον ό ΐ ου τά πάντα 
έγένετο, τό φώς τό έκ φωτός, τον έκ Θεοϋ άληθινοϋ Θεόν αλη- 
θινόν, σαρκωθήναί τε καί ένανθρωπήσαι, παθεϊν τε καί άνα- 
στήναι. Θεός γάρ ών κατά φύσιν ό  μονογενής τοϋ Πατρός Λό­
γος, σπέρματος Ά  δραάμ έπελάδετο, καθά φησιν ό  μακάριος 

20 Παϋλος, καί παραπλησίως ήμϊν μετέσχεν αίματος καί σαρκός· 
γεγέννηται γάρ κατά σάρκα έκ της άγιας Παρθένου, καί άνθρω­
πος γέγονε κα& ημάς ούκ άπολισθήσας τοϋ είναι Θεός, μή γέ- 
νοαο, άλλ’ ών όπερ ήν καίμεμενηκώς έν τη τής θεότητος φύσει 
τε καί όόξη. Φαμέν οΰν αυτόν άνθρωπον γεγενήσθαι, ού τροπήν 

25 ύπομείναντα την εις όπερ ούκ ήν, ούκ αλλοίωσιν αεί γάρ έστιν ό  
αύτός καί τροπής άποσκίασμα παθεϊν ούκ άνέχεται. Ά λλ3 ονόέ 
φυρμόν ή ανάχυσιν ή σύγκρασιν τής ούσίας αύτοϋ πρός τήν 
σάρκα γεγενήσθαι όιοριζόμεθα' φαμέν όέ σαρκί ψυχήν έχούση 
τήν λογικήν ήνώσθαι τον Λόγον υπέρ νοϋν τε καί άπορρήτως, 

30 καί ώςμόνος οιόεναύτός Ούκοϋνμεμένηκε Θεός καί ένπροολή-
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σύντομη έρμηνεία για καθένα άπό τούς άναθεματισμούς καί νά εξη­
γήσω δσο γίνεται καλύτερα τό νόημα αυτών- γιατί,, όπως νομίζω, για 
τους άναγνώστες τό έγχείρημα δεν θά είναι ανώφελο.

ΑΝΑΘΕΜΑΤΙΣΜΟΣ Α\
”Αν κάποιος δεν ομολογεί ότι ό Εμμανουήλ είναι άληθινά Θεός 

καί γι3 αυτό δεν ονομάζει Θεοτόκο την άγία Παρθένο (γιατί γέννη­
σε σωματικά τον Λόγο του Θεοΰ Πατέρα πού έγινε άνθρωπος), νά 
είναι άναθεματισμένος.

Εξήγηση α\
ΟΙ μακάριοι Πατέρες πού είχαν συγκεντρωθεί σέ κάποιον και­

ρό στην πόλη Νίκαια καί καθόρισαν την ορθή καί άδιάβλητη πί<κη, 
διακήρυξαν ότι πιστεύουν σ’ ένα Θεό, Πατέρα παντοκράτορα, δημι­
ουργό όλων των ορατών καί άοράτων, καί σέ ενα Κύριο Ίησοΰ Χρι­
στό, τον ΥΙό αύτου, καί στο Πνεύμα τό άγιο, λέγοντας ότι ό ίδιος τον 
Λόγο πού προήλθε άπό τον Θεό, άπό τον όποιο έγιναν τά πάντα, ό 
όποιος είναι τό φως τό άπό τό φως, καί ό άληθινός Θεός πού προ­
ήλθε άπό τον άληθινό Θεό, έλαβε σάρκα καί έγινε άνθρωπος πού 
έπαθε καί άναστήθηκε. Γιατί, ένώ ήταν Θεός κατά φύση ό μονο­
γενής Λόγος τού Πατέρα, γεννήθηκε άπό τη γενεά τού 3Αβ»αάμ, 
όπως λέγει ό μακάριος Παύλος10 καί όμοια μ’ έμας έγινε κοιχονός 
αίματος καί σάρκας. Γιατί γεννήθηκε σωματικά άπό την άγίαΠαρ- 
θένο κι έγινε άνθρωπος σάν κι έμας, χωρίς νά παύσει νά έίναιΘεός, 
μή γένοιτο, άλλά όντας αύτό πού ήταν καί διατηρώντας τη φύη καί 
τη δόξα της θεότητας. Πιστεύομε λοιπόν ότι αυτός έχει γίνει άνθρω­
πος, άλλά δεν δέχθηκε τροπή σέ κάτι πού δεν ήταν πρώτα, στε αλ­
λοίωση, γιατί έιναι πάντοτε ό ίδιος καί δεν δέχεται νά πάθεπροπή 
καί έπισκίαση μεταβολής11. Ούτε όμως δεχόμαστε ότι έγινε φάμιξη 
ή διάχυση ή συγχώνευση της ουσίας του μέ τη σάρκα, άλ& ομο­
λογούμε ότι ό Λόγος ενώθηκε όπως αυτός μόνος γνωρίζει κοά τρό­
πο πάνω άπό τό νοϋ καί ανέκφραστο μέ σάρκα πού έχει ψυ̂ ( λογι­
κή. "Εμεινε λοιπόν Θεός και άφοϋ προσέλαβε τη σάρκα, κι είναι

10. Έ6ρ. 2,14. η  « ία κ .υ χ
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ψει σαρκός, καί έστιν εις Υιός τον Θεοϋ και Πατρός, ό Κύριος 
ημών Ίησοϋς Χριστός, ό αντός καί προ παντός αίώνος καί χρό­
νον, καθό νοείται Λόγος, καί χαρακτήρ τής νποστάσεως αντοϋ, 
καί εν έσχάτοις καιροϊς οίκονομικώς άνθρωπος όι ημάς γεγο- 

5 νώς 3Επειδή δε άναιροϋσί τινες την κατά σάρκα γέννησιν αντοϋ, 
την έκ τής άγιας Παρθένον γεγενημένην επί σωτηρία των όλων, 
ονκ εις αρχήν τοϋ είναι καλοϋσαν αυτόν, άλλ3 ϊνα ημάς απαλ­
λάξω θανάτον καί φθοράς, γεγονώς καθ’ ημάς· ταντης ένεκα τής 
αιτίας ό πρώτος ήμϊν άναθεματισμός κατακέκραγε μέν τ?]ς έκεί- 

ΐΰνων κακοπιστίας, τό δε όρθώς εχον ομολογεί, Θεόν είναι λέγων 
κατά άλήθειαν τον 3Εμμανονήλ, καί διά τοϋτο Θεοτόκον την 
γγίαν Παρθένον.

·»

-  Λ ΝΑ ΘΕΜΑ ΤΙΣΜΟΣ Β'.

Ε ϊ τις ονχ ομολογεί σαρκί καθ' νπόστασιν ήνώσθαι τον έκ 
15 $εοϋ Πατρός Λόγον, ένα τε είναι Χρίστον μετά τής ιδίας σαρκός, 

ύν αυτόν δηλονότι Θεόν τε όμοϋ καί άνθρωπον, άνάθεμα έστω.

Έ πίλυσις &.

€Ο θεσπέσιος γράφει Παϋλος, ό τών θείων μνστηρίων ιε­
ρουργός* « Ομολογονμένως μέγα έστί τό τής ενσεδείας μνστή- 

20 ρ»ν Θεός έν σαρκί έφανερώθη, έδικαιώθη έν ττνεύματι, ώφθη 
άγέλοις, έκηρύχθη έθνεσιν, έπιστεύθη έν κόσμω, άνελήφθη έν 
δ$β». Τ ίονν έστι τό, «Εφανερώθη έν σαρκί»; Τοντέστι, Γέγονε 
σάξ ό  έκ Θεοϋ Πατρός Λόγος, ον κατά μετάστασιν ή τροπήν 
τή$αντοϋ φύσεως εις σάρκαμεταπεποιημένης, ώςήδη προείπο- 

25 με\ ιδίαν δε μάλλον ττοιησόμενος σάρκα την έκ τής αγίας Παρ- 
θένυ, εις καί ό  αυτός χρηματίζων Υιός, πρόμεν τής ενανθρώπη­
σής ώς άσαρκος έτι Λόγος, μετά δέ την ένανθρώπησιν έτι ό  
ανός έν σώματι. Ταύτυ τοί φαμεν τον αυτόν υπάρχειν Θεόν τε 
όμϋ καί άνθρωπον, ον διιστάντες εις άνθρωπον ίδικώς τε καί 

30 ανάερος κείμενον την έπ? αντφ θεωρίαν, καί εις Θεόν Λόγον



ενας Υίός τοϋ Θεοϋ καί Πατέρα, ό Κύριός μας Ιησούς Χριστός, ό 
όποιος είναι ό ίδιος καί πριν άπό κάθε αιώνα καί χρόνο, καθόσον 
νοείται Λόγος καί χαρακτήρας της ύπόστασης αυτού12, καί κατά 
τούς τελευταίους καιρούς εγινε κατ’ οικονομία γιά χάρη μας άνθρω­
πος. Επειδή δμως κάποιοι άπορρίπτουν τήν κατά σάρκα γέννησή 
του πού πραγματοποιήθηκε άπό τήν αγία Παρθένο γιά τή σωτηρία 
όλων, πού δεν τον καλούσε σέ άρχή ύπαρξης, άλλά γιά νά άπαλλά- 
ξει έμας άπό τό θάνατο καί τή φθορά με τό νά γίνει δμοιός μας, γι9 
αυτή τήν αιτία ό πρώτος άναθεματισμός μας καταφέρεται βέβαια 
εναντίον τής κακοπιστίας έκείνων καί ομολογεί αύτό πού είναι 
ορθό, λέγοντας ότι ό Εμμανουήλ είναι άληθινά Θεός, καί γι9 αύτό 
ονομάζομε Θεοτόκο τήν άγια Παρθένο.

ΑΝΑΘΕΜΑΤΙΣΜΟΣ Β\

ηΑν κάποιος δεν ομολογεί ότι ό Λόγος τού Θεού Πατέρα ενώ­
θηκε καθ’ υπόσταση με τή σάρκα καί ότι είναι ενας Χριστός με τή 
σάρκα του, ό ίδιος δηλαδή Θεός καί άνθρωπος μαζί, νά είναι άναθε- 
ματισμένος.

Εξήγηση 6'.
Ό  θεσπέσιος Παύλος, ό ιερουργός τών θείων μυστηρίων, γρά­

φει· «Όμολογουμένως είναι μεγάλο τό μυστήριο τής πίστεως· ό 
Θεός έμφανίσθηκε μέ σάρκα, δικαιώθηκε άπό τό Πνεύμα, τον είδαν 
οί άγγελοι, κηρύχθηκε στά έθνη,τον πίστεψε ό κόσμος, άναλήφθηκε 
με δόξα»13. Τί σημαίνει λοιπόν ό λόγος, «Έμφανίσθηκε με σάρκα»; 
Δηλαδή,νΕγινε σάρκα ό Λόγος πού προήλθε άπό τον Θεό Πατέρα, 
όχι κατά μετάσταση ή τροπή, δηλαδή με μεταβολή της φύσης του σέ 
σάρκα, δπως είπαμε πιο πάνω, άλλά άντίθετα έκανε δική του τή 
σάρκα πού έλαβε άπό τήν άγια Παρθένο, χρηματίζοντας ενας καί ό 
αύτός Υιός, πριν άπό τήν ενανθρώπησή του ώς άσαρκος άκόμη 
Λόγος, καί μετά τήν ενανθρώπηση ό ίδιος πάλι με σωμα. Έξαιτίας 
αυτού εννοούμε ότι ό ίδιος ύπάρχει συγχόνως Θεός καί άνθρωπος, 
καί δεν διαχωρίζομε τή θεωρία γι’ αύτό σά άνθρωπο ιδιαιτέρως καί
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12. Έβρ. 1,3. 13. Α' Τιμ. 3,16.
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ίόικώς, ϊναμή όνο νοώμεν υιούς, άλλ3 ενα καί τον αυτόν όμολο- 
γοϋντες τον αυτόν Χρίστον και Υιόν και Κύριον. Τούς όέ μή 
όντως εχειν νπειληφότας, ?)γουν πιστενειν έθέλοντας διορίζον­
τας όέ εις υιούς όνο τον ενα και όιιστάντας άπ? όλλήλων τα ήνω- 

5  μένα κατά αλήθειαν, φάσκοντας όέ κατά μόνην την άξίαν, ήτοι 
αυθεντίαν, άνθρώπου γενέσθαι συνάφειαν ττρός Θεόν, τής ορ­
θής καί άμωμήτον πίστεως άλλοτρίονς είναί φαμεν. "Ωστε καν 
απόστολος όνομάζηται, καν κεχρϊσθαι λέγηται καί εις Υιόν ώρί- 
σθαι Θεού, ούκ αίσχυνόμεθα την οικονομίαν. Λ ύτόν όέ φαμεν 

10 τον εκ Θεοϋ Πατρός Λόγον, δτε καθ’ ημάς γέγονεν άνθρωπος, 
ώνομάσθαι όή τότε καί απόστολον, καί κεχρϊσθαι όέ μεθ* ημών 
κατά το ανθρώπινον 'Ο γάρ γεγονώς καθ' ημάς, ε ί καί μεμένη- 
κεν δπερ ήν, ον παραιτεϊται τά ημών. Προσίεται όέ μάλλον όμοϋ 
τοϊς τής άνθρωπότητοςμέτροις τά άνθρώπινα όιά την οίκονο- 

15 μίαν, ονόέν εντεύθεν εις οίκείαν άόικούμενος όόξαν ή φύσιν εστι 
γάρ ετι καί οντω Θεός καί τών όλων Κύριος.

Α ΝΑ ΘΕΜΑ ΤΙΣ ΜΟΣ Γ.
Ε ϊτις επί τον ενός Χριστού όιαιρεϊ τάς ύποστάσειςμετά την 

ενωσιν, μόνη σννάπτων αν τάς σνναφείςι τη κατά την άξίαν, 
20 ήγονν αυθεντίαν ή όνναστείαν, καί ούχί όή μάλλον σύνοδον τήν 

κα& εναχιιν φυσικήν, άνάθεμα εστω.

3Ε πίλνσιςγ\
Τής μετά σαρκός οικονομίας τοϋ Μονογενούς πολ υπραγμο- 

νοϋντες το μυστήριον, παραόόξως τε καί άπορρήτως ήνώσθαί 
25 φαμεν άγίω σώματι ψυχήν εχοντι λογικήν, τον έκ Θεοϋ Πατρός 

Λόγον, ενα τε καί ουτω νοοϋμεν Υιόν, καθάπερ αμελεί και έφ3 
ήμών αυτών εξεστιν ίόεϊν, έτεροφυάμέν τω σώματι τήν ψυχήν, 
πλήν εις εν αμφω ζώον συντεθειμένα. 3Α λλ3 ούχ ουτω ταϋΐ εχειν 
ύπονοοϋσί τινες "Ανθρωπον όέ όιιστάντες ήμϊν άνάμέρος καί

13. Έ6ρ. 3,1.
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ξεχωριστά, καί ιδιαιτέρως σέ Θεό Λόγο, γιά νά μή νοούμε δύο 
υιούς, άλλα νά ομολογούμε ένα καί τον αυτό Χριστό καί ΥΙό καί 
Κύριο. Αυτούς δμως πού υποθέτουν δτι δέν έχει έτσι τό πράγμα, ή 
θέλουν νά πιστεύουν, καί χωρίζουν σέ δύο υΙούς τον ενα καί άπομα- 
κρύνοντας τό ένα άπό τό άλλο δσα είναι ενωμένα άληθινά ισχυρίζο­
νται δτι μόνο κατά την άξια ή αυθεντία έγινε ή συνάφεια του αν­
θρώπου με τον Θεό, αυτούς τούς θεωρούμε πώς είναι άσχετοι καί ξέ­
νοι άπό την ορθή καί έμεμπτη πίστη. "Ωστε, κι άν ονομάζεται άπό- 
στολος13, κι άν έχει, λάβει τό χρίσμα καί έχει χαρακτηρισθεΐ ΥΙός του 
Θεού14, δέν έχομε ντροπή γιά την οικονομία. Λέμε δτι ό ίδιος ό 
Λόγος του Θεού Πατέρα, δταν έγινε άνθρωπος σάν κι έμάς, τότε 
είναι πού ονομάσθηκε καί άπόστολος καί έλαβε τό χρίσμα μαζί μ’ 
έμας σάν άνθρωπος. Αυτός δηλαδή πού έγινε όμοιος μας, παρότι 
έμεινε δ,τι ήταν, δέν άποποιεΐται τά δικά μας. ’Αλλά μάλλον δέχεται 
μαζί με την άνθρώπινη διάσταση καί τά άνθρώπινα λόγω της οικο­
νομίας κι άπό αυτό δέν άδικειται καθόλου στη δόξα του ή στή φύση 
του. Γιατί καί έτσι είναι Θεός καί Κύριος τών όλων.

ΑΝΑΘΕΜΑΤΙΣΜΟΣ Γ.

"Αν κάποιος διαιρεί τις υποστάσεις τού ενός Χριστού μετά τήν 
ένωση, συνάπτοντας αυτές μόνο μέ συνάφεια ώς πρός τήν άξια, δη­
λαδή τήν αυθεντία ή έξουσία, καί όχι μέ συνάφεια μάλλον κατά 
φυσική ένωση, νά είναι άναθεματισμένος.

Εξήγηση γ'.
’Εξετάζοντας μέ λεπτομέρεια τό μυστήριο της ένσαρκης οικονο­

μίας τού Μονογενούς, λέμε ότι μέ τρόπο παράδοξο καί άπόρρητο ό 
Λόγος τού Θεού Πατέρα ενώθηκε μέ άγιο σώμα πού έχει ψυχή λογι­
κή, καί έτσι νοούμε έναν ΥΙό, όπως άκριβώς βέβαια μπορούμε νά 
δούμε καί στον εαυτό μας τήν ψυχή πού είναι διαφορετικής βέβαια 
φύσης άπό τό σώμα, πλήν όμως ενωμένα καί τά δύο σέ μιά ζωντανή 
ύπαρξη. Μερικοί δμως δέν άποδέχσνται δτι αυτά συμβαίνουν έτσι, 
άλλά αποχωρίζοντας τον άνθρωπο καθ’ εαυτόν καί ιδιαιτέρως, ίσχυ-

14. Ψαλμ. 44,8. Έ6ρ. 1,9.
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ίόικώς συνήφθαί φασιν αυτόν τφ εκ Θεοϋ Πατρός φύντι Λόγω  
κατά μόνην την άξίαν, ήγονν την αυθεντίαν, ου καθ' ενωσιν φυ- 
σικήν, τουτέστιν άληθή, καί καθάπερ ημείς πιστεύομεν. Οϋτω 
γάρ πού φησι καί ή θεία Γραφή' «Καί ήμεν τέκνα φύσει οργής, 

5 ώς καί οίλοιποί», τό «φύσει», άντί τον, “άληθώς” λαμδάνουσα. 
Ο ί όιαιροϋντες τοίνυν τάς υποστάσεις μετά την ενωσιν καί άνά 
μέρος τιθέντες έκατέραν, τουτέστιν άνθρωπον καί Θεόν, καί 
έπινοοϋντες συνάφειαν αύτοϊς την κατά γε μόνην την άξίαν, 
δύο που πάντως ίστώσιν υιούς, καίτοι τής θεοπνεύστου Γραφής 

10 εναλεγούσης Υιόν καί Κύριον. 'Ώ στεμετά την άρρητον ενωσιν, 
καν Θεόν όνομάσης τον 3Εμμανουήλ, σαρκωθέντα τε καί έναν- 
θρωπήσαντα νοοϋμεν ήμεϊς τον έκ Θεοϋ Πατρός Λόγον, κάν 
άνθρωπον εϊττης, ούόέν ήττον έκεϊνον αύτόν έν τοϊς τής άνθρω- 
πότητοςμέτροις καθηγμένον οίκονομικώς έπιγινώσκομεν. Γε- 

15 γονέναι όέφαμεν αύτόν άπτόν τον άναφή, όρατόν τον άόρατον. 
Ον γάρ ην άλλότριον αύτοϋ τό ένωθέν αύτώ σώμα, ό  καί άπτόν 
εϊνα ί φαμεν καί όρατόν. Τούς όέ μη οϋτω πιστεύοντας, διι- 
στώνταςόέ, ώςέφην, τάς υποστάσεις μετά την ενωσιν, καί ψιλήν 
αύταϊς συνάφειαν έπινοοϋντας κατά μόνην την άξίαν, ήγουν 

20 αυθεντίαν, άλλοτριοί των ορθά φρονούντων ό προκείμενος άνα- 
θεματισμός

ΑΝΑ ΘΕΜΑ ΤΙΣΜΟΣΑ'.

Ε ϊ τις προσώποις όυσίν, ήγουν ύποστάσεσι, τάς τε έν τοϊς 
εναγγελικοϊς καί άποστολικοϊς Συγγράμμασι διανέμει φωνάς, ή 

25έπ ί Χριστώ παρά των αγίων λεγομένας, ή παρ’ αύτοϋ περί 
εαντοϋ, καί τάςμέν ώς όνθρώπψ παρά τον έκ Θεοϋ Πατρός 
Λόγον ίόικώς νοουμένω προσάπτει, τάς όέ ώς θεοπρεπεϊς μόνω 
τφ έκ Θεοϋ Πατρός Λόγω, ανάθεμα έστω.

15. Έφ.2,3.
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ρίζονται ότι ήρθε αυτός σέ συνάφεια με τον Λόγο, πού γεννήθηκε 
άπό τον Θεό Πατέρα, ώς πρός την άξια μόνο, δηλαδή την εξουσία, 
καί όχι κατά φυσική ένωση, δηλαδή άληθινή, καί όπως εμείς 
πιστεύομε* γιατί ετσι λέγει κάπου καί ή θεία Γραφή· «Καί ήμασταν 
άπό τη φύση μας παιδιά οργής, όπως καί οι άλλοι»15, χρησιμοποιώ­
ντας τό «άπό τή φύση μας» άντί του “πραγματικά”. 'Όσοι λοιπόν 
διαιρούν τις υποστάσεις μετά τήν ένωση θέτοντας τήν κάθε μία 
χωριστά, δηλαδή τον Θεό καί τον άνθρωπο, καί έπινοούν γι3 αυτούς 
συνάφεια κατά τήν άξία μόνο, δέχονται οπωσδήποτε δύο ΥΙούς, άν 
καί βέβαια ή θεόπνευστη Γραφή μιλάει γιά ενα ΥΙό καί Κύριο. 
'Ώστε μετά τήν άνέκφραστη ένωση, άκόμα κι άν ονομάσεις Υιό τον 
Εμμανουήλ, εμείς εννοούμε τον Λόγο τού Θεού Πατέρα πού ελαβε 
σάρκα καί έγινε άνθρωπος, κι άν τον πεις άνθρωπο, έμεΐς καθόλου 
λιγότερο άναγνωρίζομε αυτόν άκριβώς τον ϊδιο τον Λόγο, ό όποιος 
κατ’ οικονομία κατέβηκε στά άνθρώπινα μέτρα. Λέμε ότι εγινε 
αύτός πού ήταν άψηλάφητος 'ψηλαφητός καί ό άόρατος ορατός. 
Γιατί δεν ήταν ξένο άπό αυτόν τό σώμα πού ενώθηκε μαζί του, τό 
όποιο λέμε ότι είναι καί ψηλαφητό καί ορατό. Αυτοί όμως πού δεν 
τό πιστεύουν ετσι, άλλά, όπως ειπα, διαιρούν τις υποστάσεις μετά 
τήν ένωση κι επινοούν άπλή συνάφεια αυτών, μόνο ώς πρός τήν 
άξία, δηλαδή την έξουσία, ό παρών άναθεματισμός τούς άποξενώ- 
νει άπό αυτούς πού πιστεύουν ορθά.

ΑΝΑΘΕΜΑΤΙΣΜΟΣ Δ\

" Αν κάποιος άποδίδει σέ δύο πρόσωπα ή υποστάσεις τά λεγόμε- 
να στά ευαγγέλια καί τά έπιστολικά συγγράμματα, ή στον Χριστό 
τά όσα λέγονται άπό τούς άγιους συγγραφείς ή άπό τον ϊδιο τον 
Χριστό γιά τον έαυτό του, καί άλλα άπό αύτά πού λέγονται τά απο­
δίδει σ’ αυτόν σάν άνθρωπο πού νοείται ξεχωριστά κοντά στόν 
Λόγο τού Θεού Πατέρα, καί άλλα πού άρμόζουν στόν Θεό τά άπο- 
δίδει μόνο στόν Θεό Λόγο του Θεού Πατέρα, αύτός νά είναι άναθε- 
ματισμένος.

15. Έφ.2,3.
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Έ πίλνσις ό'.

Εν μορφή κα1 Ιαότητι τοϋ Θεοϋ καί Πατρός υπάρχων ό εξ 
αντοϋ Λόγος, ονχ άρπαγμόν ήγήσατο το είναι ϊσα Θεω, καθώς 
γέγραπται, καθήκε δέ μάλλον έαυτόν εις εκούσιον κένωσιν, καί 

5 καταπεφοίτηκεν έθελοντης έν τοϊς καθ' ημάς, ον μεθείς τό είναι 
δπερ έστί, μεμενηκώς όέ μάλλον καί οϋτω Θεός, καί τό της άν- 
θρωπότητος ονκ άτιμάσαςμέτρον. Πάντα τοίννν αντοϋ τα θεο- 
ττρεπή καί ανθρώπινα Ποϋγάρ ετι κεκένωκεν έαντόν, εί τοϊς τής 
άνθρωπότητοςμέτροις έπερνθριφ Καί είπαρητεϊτο τά άνθρώπι- 

10 να, τις ό κατωθησας αυτόν ώς εξ ανάγκης καί δίας εις τό γενέ- 
σθαι καθ’ ημάς; Πάσας τοίννν τάς έν τοϊς Εύαγγελίοις φωνάς, 
τάς τε άνθρωπίνας, καί μην καί τάς θεοπρεπεϊς, ένί προσώπψ 
τζροσάπτομεν. 1Επειδή καί ένα πιστεύομεν Υιόν είναι Χρίστον 
Ίησοϋν, τοντέστιν ένανθρωπήσαντά τε καί σεσαρκωμένον τον 

15 τοϋ Θεοϋ Λόγον. "Ωστε καν λέγω τί τ(̂ ν ανθρωπίνων, τοϊς τής 
άνθρωπότητος αύτοϋμέτροις καταλογιούμεθα τά άνθρώπινα- 
αντοϋ γάρ πάλιν καί τό ανθρώπινον καν ώς Θεός όιαλέγηται, 
Θεόν είναι πιστεύοντες τον ένανθρωπήσαντα, πάλιν ώς ένί Χρι­
στώ καί Υίψ τάς υπέρ άνθρώπον φύσιν προσνεμοϋμεν φωνάς. Οι 

20 δέ διιστάντες εις δύο πρόσωπα, δύο τιον πάντως έπινοοϋσιν νίούς. 
*Ωσπερ γάρ τον καθ' ή μάς άνθρωπον ονκ εις δύο πρόσωπα 
διαιρεϊσθαι θέμις καν έκ ψνχής νοοϊτο καί σώματος, αλλ* εις έστι 
καί ό αυτός άνθρωπος οϋτω καί έπί τοϋ Έμμανονηλ 1Επειδή 
γάρ έστιν εις Υιός καί Κύριος, ό σεσαρκωμένος καί ένανθρωπή- 

25 σας τοϋ Θεοϋ Λόγος, έν αντοϋ πάντως έστί καί πρόσωπον, καί 
αντφ προσνεμοϋμεν τά τε άνθρώπινα διά την οικονομίαν τήν 
μετά σαρκός καί μην καί τά θεϊα διά τήν έκ Θεοϋ Πατρός απόρ­
ρητον γέννησιν. Ο ί δέ διιστώντες καί άπομερίζοντες εις άνθρω­
πον ίδικώς, ώς έτερον όντα Υιόν παρά τον έκ Θεοϋ Λόγον, καί 

30 εις Θεόν ίδικώς, ώς έτερον οντα νίόν, δύο λέγοντες νίούς, νττοφέ- 
ρονται δικαίως τή δννάμει τοϋ ττροκειμένον άναθεματισμοϋ.

16. Φιλιπ.2,6-7.
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Εξήγηση δ'.
Ό  Λόγος ό προερχόμενος άπό τον Θεό Πατέρα, πού έχει τή 

μορφή του καί είναι ίσος μ’ αυτόν, δεν θεώρησε σάν κάτι πρός άρ- 
παγή την ισότητά του μέ τόν Θεό16, δπως έχει γραφεί, άλλά παρέδω­
σε τον εαυτό του σέ έκούσια κένωση και έφτασε με τη θέλησή του 
στη δική μας κατάσταση, χωρίς V άφήσει αυτό πού πράγματι είναι, 
άλλ3 έμεινε καί έτσι Θεός, χωρίς νά άτιμάσει την άνθρώπινη φύση. 
"Ολα λοιπόν είναι δικά του, αυτά πού πρέπουν στον Θεό καί στον 
άνθρωπο. Πώς δηλαδή παρέδωσε σέ ταπείνωση τόν εαυτό του, άν 
ντρέπεται γιά την άνθρώπινη εμφάνισή του; Κι άν δεν ήθελε την 
άνθρώπινη φύση, ποιος είναι έκεΐνος πού θά τόν έσπρωχνε άναγκα- 
στικά καί μέ τή βία νά γίνει σάν εμάς; 'Όλα λοιπόν τά λεγόμενα στά 
Ευαγγέλια, καί τά άνθρώπινα καί τά θεοπρεπη, τά άποδίδομε σέ 
ένα πρόσωπο. Γιατί πιστεύομε δτι ένας Υιός είναι ό Χριστός 
Ίησοΰς, δηλαδή ό Λόγος τσϋ Θεού πού έγινε άνθρωπος καί έλαβε 
σάρκα. "Ωστε, κι άν άκόμη λέγει κάτι άνθρώπινο, θά άποδώσομε 
στήν άνθρώπινη φύση του τά άνθρώπινα. Γιατί δικό του είναι πάλι 
καί τό άνθρώπινο στοιχείο, κι άν όμιλεΐ ώς Θεός, πιστεύοντας δτι 
είναι Θεός αυτός πού έγινε άνθρωπος, πάλι θά άποδώσομε σάν σέ 
ένα Χριστό καί ΥΙό τά πάνω άπό τήν άνθρώπινη φύση λεγόμενα. 
"Οσοι όμως τόν χωρίζουν σέ δύο πρόσωπα, οπωσδήποτε έχουν στο 
νοϋ τους δύο υιούς. Γιατί, δπως δεν είναι σωστό νά χωρίζεται ένας 
άνθρωπος άπό έμας σέ δύο πρόσωπα, έστω κι άν νοείται άποτελού- 
μενος άπό ψυχή καί σώμα, άλλ* είναι ένας καί ό ϊδιος άνθρωπος, 
έτσι άκριβώς καί στην περίπτωση του Εμμανουήλ. Επειδή δηλαδή 
είναι ένας Υιός καί Κύριος ό Λόγος του Θεοϋ πού έλαβε σάρκα καί 
έγινε άνθρωπος, ένα οπωσδήποτε είναι καί τό πρόσωπό του, καί σ’ 
αυτό θ* άποδώσομε καί τά άνθρώπινα έξαιτίας της οικονομίας της 
ενσάρκωσης, άλλά βέβαια καί τά θεία, έξαιτίας της άπόρρητης γέν­
νησής του άπό τόν Θεό Πατέρα. Εκείνοι όμως πού τόν διαιρούν καί 
τόν χωρίζουν σέ άνθρωπο ξεχωριστό, γιατί τάχα είναι άλλος Υίός 
διάφορος άπό τόν Λόγο τού Θεού, καί ξεχωριστά πάλι σέ Θεό, 
επειδή τάχα είναι άλλος Υίός, μιλώντας γιά δύο Υιούς, δίκαια περι­
πίπτουν στά οριζόμενα αυτού του άναθεματισμου.
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ΑΝΑΘΕΜ ΑΤΙΣΜ ΟΣ Ε'.

Ε ϊ τις τολμά λέγειν θεοφόρον άνθρωπον τον Χρίστον, καί 
ούχί όή μάλλον Θεόν είναι κατά αλήθειαν, καί Υιόν ένα, καί φύ­
σει, καθό γέγονε σαρξ ό  Λόγος καί κεκοινώνηκε παραπλησίως 

5 ήμΐν αίματος καί σαρκός, άνάθεμα έστω.

Έ πίλυσις ε'.

Σάρκα γενέσθαι φησίν ό θεσπέσιος ευαγγελιστής \Ιωάννης 
τον του θεοϋ Λόγον, ου κατά μετάστασιν ή τροπήν τής ίόίας 
φύσεως εις σάρκα μεταπεποιημένον, καθάπερ ήδη προείπομεν 

ίο (έχει γάρ τό άναλλοίωτον ώς Θεός), άλλ3 ότι κεκοινώνηκεν ήμϊν 
παραπλησίως αίματος καί σαρκός, καί γέγονεν άνθρωπος' έθος 
γάρ τί) θεοπνευστώ Γραφή σάρκα τον άνθρωπον όνομάζειν 
γέγραπται γάρ, ότι «νΟψεται πάσα σαρξ τό σωτήριον του Θεοϋ». 
Ά λλ3 ο ί των άνοσίων δογμάτων εύρεταζ Νεστόριός τε καί οι συν 

15 αύτφ, ήτοι τα αυτά φρονοϋντες έκείνω, υποκρίνονται μέν όμο- 
λογεϊν τήν τοϋ σεσαρκώσθαι φωνήν, ου μήν οτε καί σαρκωθήναί 
φασι κατά άλήθειαν τον τοϋ Θεοϋ Λόγον, τουτέστιν άνθρωπον 
γενέσθαι καθ’ ημάς, μετά τοϋ μεϊναι ό  ?}ν. Άλλά γάρ ώς εις άν­
θρωπον, των άγιων ένα, τον έκ της αγίας Παρθένου γεγενν?;μένον 

2ο κατοικήσαι διισχυρίζονται τον μονογενή τοϋ Θεοϋ Λόγον, ινα 
μηκέτι Χριστός εις όμολογήται καί Υιός καί Κύριος καί προσκυ- 
νητός, άλλ3 ώς άνθρωπος ίδικώς καί καταμόνας νοούμενος, μόνη 
συναφείς, τη κατά τήν ενότητα της άξίας τετψημένος συμπροσκυ- 
νηται καί συνδοξάζηται Κατοικεί γάρ έν ήμϊν ό των όλων Θεός 

25 διά τοϋ αγίου Πνεύματος. Καί γοϋν πάλαι μέν έφασκε δ ί ενός των 
άγιων προφητών «"Οτι ένοικήσω έν αύτοϊς καί έμπεριπατήσω, 
καί έσομαι αύτοϊς Θεός καί αύτοί έσονταίμοι λαός». Γράφει δέ 
καί ό  μακάριος Παύλος «Ούκ οΐδατε, ότι ναός Θεοϋ έστε καί τό 
Πνεϋμα τοϋ Θεοϋ οίκεϊ έν ύμϊν;». ~Εφη δέ καί αύτός ό Χριστός 

30 περί των αγίων αύτοϋ προφητών, ήτοι των ττρογεγονότων αγίων 
«Εί έκείνους είπε θεούς, πρός ονς ό λόγος τοϋ Θεοϋ έγένετο, ον ό

16α. Ίω. 1,14. 166. Λουκά 3,6.
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ΑΝΑΘΕΜΑΤΙΣΜΟΣ Ε.

”Αν κάποιος τολμά νά λέγει ότι ό Χριστός είναι θεοφόρος άν­
θρωπος και όχι άληθινά Θεός καί ένας Υιός καί κατά φύση, άφοϋ ό 
Λόγος εγινε σάρκα καί υπήρξε κοινωνός όμοια μέ έμας αίματος καί 
σάρκας, αυτός νά είναι άναθεματισμένος.

Εξήγηση ε'.
Ό  Λόγος του Θεού εγινε σάρκα λέγει ό θεσπέσιος Ευαγγελι­

στής ’Ιωάννης16“ όχι κατά μετάσταση ή τροπή της φύσης του, μετα- 
βλημένης σέ σάρκα, όπως ήδη έχομε πει (γιατί ό Θεός έχει τό αναλ­
λοίωτο), άλλά ότι εγινε παρόμοια μέ εμάς κοινωνός αίματος καί 
σάρκας καί εγινε άνθρωπος. Γιατί υπάρχει συνήθεια στη θεόπνευ­
στη Γραφή νά ονομάζει τον άνθρωπο σάρκα. Πράγματι έχει γραφεί· 
«Κάθε σάρκα θά δει τή σωτηρία του Θεοί)»166. Ό ί έφευρέτες όμως 
των άνόσιων δογμάτων, ό Νεστόριος καί οί όμόφρονές του, δηλαδή 
αύτοί πού πιστεύουν τά ίδια μέ εκείνον, υποκρίνονται βέβαια ότι 
ομολογούν τήν έννοια της σάρκωσης, δέν λένε όμως ότι καί σαρκώ­
θηκε άληθινά ό Λόγος τού Θεού, δηλαδή ότι εγινε άνθρωπος, όπως 
έμεΐς, μένοντας παράλληλα αυτό πού ήταν. Άλλά ισχυρίζονται ότι 
ό μονογενής Λόγος του Θεού, ό γεννημένος άπό τήν άγία Παρθένο, 
κατοίκησε σάν σέ ένα άπό τούς άγιους άνθρωπο, γιά νά μήν όμο- 
λογειται πιά ένας Χριστός καί Υίός καί Κύριος καί προσκυνητός, 
άλλά νοούμενος ώς άνθρωπος ιδιαίτερα καί ξεχωριστά, πού έχει τι­
μηθεί μέ τή συνάφεια μόνο ώς πρός τήν ενότητα τής άξίας, καί 
προσκυνείται μαζί μ’ αυτόν καί συνδοξάζεται. Γιατί κατοικεί μέσα 
μας ό Θεός των όλων μέσω τού άγίου Πνεύματος. Καί πράγματι 
έλεγε παλαιά μέσω ενός άπό τούς άγιους προφήτες* «Θά κατοικήσω 
μέσα τους καί θά περπατήσω άνάμεσά τους* θά γίνω θεός τους καί 
αύτοί θά γίνουν λαός μου»17. Καί ό μακάριος Παύλος έπίσης γράφει* 
«Δέν γνωρίζετε ότι είστε ναός τού Θεού καί τό Πνεύμα του Θεού 
κατοικεί μέσα σας;»17α. Καί ό ίδιος ό Χριστός είπε γιά τούς άγιους 
προφήτες του, δηλαδή γιά τούς προγενέστερους αγίους· «Άν ονό­
μασε θεούς έκείνους στούς όποιους άποκαλύφθηκε ό λόγος του Θε-

17. Λευϊτ.26,12. Β' Κορ. 6,16. 17α Α' Κορ. 3,16.



Πατήρ ήγίασε καί άπέστειλεν εις τον κόσμον νμεϊς λέγετε; ότι 
Βλαΰφημεϊς, ότι ειπον, Υιός τον Θεοϋ είμι». 3Αλλ3 ονχ ώσπερ έν 
ήμϊνοίκεΐ Θεός, οϋτω καί έν Χριστώ' Θεόςγάρ φύσει ήν, ττεφηνώς 
κα& ήμάς, εις τε καί μόνος Υίός καί δτε γέγονε σάρξ. Ο ί τοίνυν 

5 τολμώντες λέγειν θεοφόρον άνθρωπον νπάρχειν αυτόν, καί ούχί 
δή μάλλον ένανθρωπήσαντα Θεόν, νττοττίπτονσιν άναγκαίως τώ 
ττροκειμένφ άναθεματισμώ.

ΑΝΛ ΘΕΜΑ ΤΙΣΜ ΟΣς'

Ε ϊτις Θεόν ή Δεσπότην είναι λέγει του Χρίστου τον έκ Θεοϋ 
ίο Πατρός Λόγον, καί ούχί δη μάλλον τον αύτόν ομολογεί όμοϋ τε 

Θεόν καί άνθρωπον, ώς γεγονότος σαρκός τοϋ Λόγου κατά τάς 
Γραφάς, άνάθεμα έστω.

Έπιλυσις ζ*.

'Ο Κύριος ημών3Ιησούς Χριστός, ό εις τε καί μόνος καί κατά 
15 αλήθειαν Υίός υπάρχων τοϋ Θεοϋ καί Πατρός, γέγονε σάρξ ό 

Λόγος, καί συγκατάρχει τών δλων όμοϋ τω ίόίω Γεννήτορί'«κά­
μπτει τε αύτφ πάν γόνυ έπουρανίων καί επιγείων καί καταχθο­
νίων, καί εξομολογείται πάσα γλώσσα, δτι Κύριος 3Ιησοϋς Χρι­
στός εις δόξαν Θεοϋ Πατρός». Έ στι τοίνυν ό αύτός μέν τών 

20 δλων Κύριος, καθό νοείται καί έοτι Θεός, ε ί καί μή δίχα σαρκός 
μετά τήν ένανθρώπησιν, αύτός δε έαυτοϋ οϋτε Θεός, οϋτε Δ ε­
σπότης' καί γάρ έοτι τών άτοπωτάτων, μάλλον δε δυσσεδείας 
άπάσης έπίμετρον αληθώς, τό οΰτω φρονεϊν ή λέγειν· εικότως 
ούν επ' αύτφ δή τούτψ γέγονεν ό προκείμενος άναθεματισμός.

25 Α ΝΑ ΘΕΜΑ ΤΙΣ ΜΟΣ Ζ \

Ε ϊ τις φησιν ώς άνθρωπον ένηργήσθαι υπό τοϋ Θεοϋ Λόγου 
τον 3Ιησοϋν, καί τήν τοϋ Μονογενούς ευδοξίαν περιήφθαι ώς 
έτέρω παρ* αύτόν υπάρχοντι, άνάθεμα έστω.
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18. Ίω 10,35.



ου, αυτόν τον όποιο ό Πατέρας άγίασε καί εστειλε στον κόσμο, έσεΐς 
λέτε “Βλασφημεΐς”, επειδή είπα δτι είμαι ΥΙός του Θεοϋ»18. 'Αλλά 
δεν κατοικεί ό Θεός μέσα μας δπως καί μέσα στον Χριστό, γιατί 
ήταν Θεός άπό τή φύση του, πού εμφανίσθηκε σάν εμάς, ενας ΥΙός 
καί μοναδικός άκόμα καί δταν εγινε σάρκα. "Οσοι λοιπόν τολμούν 
νά λένε δτι αυτός είναι άνθρωπος θεοφόρος, καί όχι Θεός πού εγινε 
άνθρωπος, περιλαμβάνονται άναγκαστικά στον προκείμενο άναθε- 
ματισμό.

ΑΝΑΘΕΜΑΤΙΣΜΟΣ ζ.

"Αν κάποιος λέγει, δτι ό Λόγος πού προέρχεται άπό τον Θεό 
Πατέρα είναι Θεός ή Δεσπότης τοϋ Χριστοί), καί δεν ομολογεί δτι ό 
ίδιος είναι μαζί Θεός καί άνθρωπος, επειδή ό Λόγος εγινε άνθρω­
πος, σύμφωνα μέ τις Γραφές, νά είναι αναθεματισμένος.

Εξήγηση ζ.
Ό  Κύριός μας Τησοΰς Χριστός, ό ενας καί μόνος καί πού άλη- 

θινά είναι Υίός του Θεού καί Πατέρα, εγινε ό Λόγος άνθρωπος, καί 
συγκυβερνά τά πάντα μαζί μέ τον ίδιο τον Γεννήτορά του* «Σ’ αύτόν 
γονατίζουν δλα τά έπουράνια καί επίγεια καί τά καταχθόνια καί 
κάθε γλώσσα ομολογεί, δτι ό Ιησούς Χριστός είναι Κύριος πρός 
δόξα τοϋ Θεοϋ Πατέρα»19. Είναι λοιπόν ό ίδιος Κύριος των όλων, 
καθόσον νοείται καί είναι Θεός, αν καί δεν είναι χωρίς σάρκα μετά 
τήν ενανθρώπηση. Αύτός όμως δεν είναι ούτε Θεός ούτε Δεσπότης 
τοϋ έαυτοϋ του. Γιατί θά είναι άπό τά πιο άντιφατικά κι άληθινά 
γεμάτο άπό κάθε άσέβεια, τό νά πιστεύομε καί νά τό λέμε αύτό. 
Πολύ σωστά λοιπόν εγινε γι* αύτό ό αναθεματισμός αύτός.

ΑΝΑΘΕΜΑΤΙΣΜΟΣ Ζ'.
"Αν κάποιος λέγα, ότι ό Ίησοϋς δέχεται τήν ένέργαα άπό τον 

Θεό Λόγο ώς άνθρωπος, καί ότι έλαβε τή δόξα τοϋ Μονογενούς σά 
νά ήταν κάποιος διαφορετικός δίπλα σ’ αύτόν, αύτός νά είναι ανα­
θεματισμένος.
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19. Φιλιπ.2,10.
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Έπίλυσις ζ'.

Γ'Οτε τήν κατά σάρκα γέννησιν τοϋ Υίοϋ τον Θεοϋ τοϋμο­
νογενούς ενηγγελίζετο τγ) άγια Παρθένω ό μακάριος Γαβριήλ, 
«Τέξη», φησίν, «νίόν, καί καλέσεις τό όνομα αύτοϋ Ίησοϋν αύτός 

5 γάρ σώσει τον λαόν αύτοϋ από τον αμαρτιών αύτών». 3Ωνόμασται 
δε και Χριστός, όιά τό κεχρϊσθαιμεθ* ήμών άνθρωπίνως, κατά την 
τοϋ Ψάλλοντοςφωνήν «Ηγάπησαςδικαιοσύνην, και έμίσησας 
άνομίαν όιά τοϋτο εχρισέ σε ό Θεός, ό Θεός σον, ελεον άγαλλιάσε- 
ως παρά τούς μετόχονς σον». Καίτοι γάρ υπάρχων αύτός τοϋ 

10 άγιον Πνεύματος χορηγός, και ούκ έκ μέτρου διδούς τοϊς άξίοις 
αύτό, ττλήρ7]ς γάρ έοτι, «και έκ τοϋ πληρώματος αύτοϋ ήμεϊςπάν- 
τες έλάβομεν», κατά τό γεγρσμμένον, οίκονομικώς ώς άνθρωπος 
κεχρΐόθαι λέγεται, νοητώς καί ούκ άνθρωπίνως καταπτάντος έτΐ 
αυτόν τοϋ άγιον Πνεύματος, ΐνα και έν ύμΐν καταμείνη, καίτοι όιά 

15 την έν Ά  δάμ παράβασιν αποφοίτησαν έν άρχαίς Α ύτός ούν ό μο­
νογενής τοϋ Θεοϋ Λόγος, σάρξ γενόμενος, κέκληται Χριστός, και 
τήν Θεώ πρέπονσαν δύναμιν ιδίαν έχων, είργάζετο παράδοξα Οι 
τοίννν λέγοντες τη Χριστοϋ δνναστείςι τήν τοϋ Μονογενούς ευδο­
ξίαν περιήφθαι, ώς όντος έτερον τοϋ Μονογενούς παρά τον Χρι- 

20 στόν, δύο φρονοϋσιν υιούς, καί τον μέν ένεργοϋντα, τον δε ένερ- 
γούμενον ώς άνθρωπον ένα των καθ’ ημάς ταύτητοι καί ύττοφέ- 
ρονται τη δυνάμει τοϋ άναθεματισμοϋ

Α ΝΑ ΘΕΜΑ ΤΙΣ ΜΟΣ Η'.

Ε ί τις τολμςί λέγειν τον άναληφθέντα άνθρωπον σνμπρο- 
25 σκυνεϊσθαι δεϊν τώ Θεώ Λόγω καί σννδοξάζεσθαι καί συγχρημα- 

τίζειν Θεόν, ώς έτερον έτέρω (τό γάρ, “Σύν” άεί προστιθέμενον, 
τοϋτο νοεϊν άναγκάσει), καί ούχί δή μάλλον μια προσκυνήσει 
τιμςί τον * Εμμανουήλ, καί μίαν αύτώ τήν ομολογίαν συνάπτει, 
καθό γέγονε σάρξ ό Λόγος, άνάθεμα έστω.

20. Λουκά 1,31. 21.Ματθ. 1,21. 22. Ψαλμ. 44,8.
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Εξήγηση ζ'.
"Οταν ό μακάριος Γαβριήλ έφερνε στην αγία Παρθένο τό χαρ­

μόσυνο μήνυμα της σωματικής γέννησης του μονογενούς Υίοΰ του 
Θεοϋ έλεγε· «Θά γεννήσεις υιό και θά τον ονομάσεις Ίησοϋ* γιατί 
αύτός θά σώσει τον λαό του άπό τις άμαρτίες τους»20. ’Ονομάσθηκε 
έπίσης καί Χριστός21, έπειδή έλαβε τό χρίσμα σάν άνθρωπος μαζί μέ 
έμάς, σύμφωνα μέ τον λόγο του Ψαλμωδοϋ: «Αγάπησες τή δικαιο­
σύνη καί μίσησες την άνομία. IV αυτό σέ έχρισε ό Θεός, ό Θεός σου, 
μέ τό χρίσμα πού φέρνει άγαλλίαση σ’ αυτούς πού μετέχουν σ’ αυ­
τό»22. Μολονότι βέβαια αυτός είναι ό χορηγός του άγιου Πνεύματος 
καί δέν τό δίνει μέ φειδώ σέ έκείνους πού είναι άξιοι αύτοϋ,22“ γιατί 
είναι γεμάτος άπό αυτό, «καί άπό τήν πληρότητα αύτοϋ έλάβαμε 
δλοι εμείς»23, δπως λέγει ή Γραφή, κατ' οικονομία λέγεται ότι ώς 
άνθρωπος έλαβε τό χρίσμα, κατά τρόπο βέβαια νοητό, χωρίς νά έχει 
πετάξει έπάνω σ’ αυτόν τό άγιο Πνεύμα μέ ανθρώπινο τρόπο, γιά νά 
μάνα καί σ’ έμάς, παρόλο πού μέ την παράβαση του Άδάμ έφυγε 
στήν άρχή άπό έμάς. Αύτός λοιπόν ό μονογενής Λόγος του Θεοϋ, 
όταν έγινε άνθρωπος ονομάσθηκε Χριστός, καί έχοντας τήν ϊδια 
δύναμη πού πρέπει στον Θεό έκτελοϋσε έργα παράδοξα. "Οσοι 
λοιπόν λένε ότι μέ τήν έξουσία τοϋ Χριστοϋ περιεβλήθη τή λαμπρή 
δόξα τοϋ Μονογενούς, έπειδή τάχα είναι άλλος ό Μονογενής άπό 
τόν Χριστό, δέχονται δύο υιούς, άπό τούς οποίους ό ένας ενεργεί, καί 
ό άλλος είναι ένεργούμενος σάν ένας άνθρωπος άπό μάς. Γι1 αυτό τό 
λόγο περιλαμβάνονται στήν ποινή αύτοϋ τοϋ άναθεματισμοϋ.

ΑΝΑΘΕΜΑΤΙΣΜΟΣ Η\
" Αν κάποιος τολμά νά λέγει, ότι πρέπει ό άνθρωπος πού άναλή- 

φθηκε νά προσκυνεΐται μαζί μέ τόν Θεό Λόγο καί νά μοιράζεται 
μαζί του τή δόξα καί νά είναι μαζί μ* εκείνον Θεός, ώς άλλος μαζί μέ 
άλλον (γιατί προστιθέμενο κάθε φορά τό “Συν” μάς άναγκάζει νά 
σκεφθοϋμε αύτό), καί δέν τιμά τόν Εμμανουήλ μέ κοινή προσκύνη­
ση καί δέν άποδίδει σ’ αυτόν κοινή ομολογία, άφοϋ ό Λόγος έγινε 
άνθρωπος, αύτός νά είναι άναθεματισμένος.

22α Ίω. 3,34. 23. Ίω. 1,16.
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Έ πίλνσις η\
Εις ένα Θεόν, Πατέρα παντοκράτορα, καί εις ένα Υιόν, καί 

μην καί εις εν Πνεύμα άγων δεδαπνίσμεθα ■ είτά φησιν όμακάριος 
Παύλος, «Ονκ οϊόατε οτι, όσοι εις Χρίστον έβαπτίσθημεν, εις τον 

5 θάνατον αύτοϋ έβαπτίσθημεν; Συνετάφημεν ούν αντω όιά τον δα- 
πχίσματος αύτοϋ εις τον θάνατον, ίνα, ώσπερ ήγέρθη Χριστός εκ 
νεκρών όιά της όόξης τοϋ Πατρός, οϋτω καί ημείς έν καινότητι 
ζωής περιπατήσωμεν». Πεπιστεύκαμεν τοίνννκαί δεδαπτίσμεθα 
εις ενα, καθάπερ εφην, Υιόν, τον Κύριον ήμών Ίησοϋν Χρίστον, 

ίο τοντέστι σεσαρκωμένον τε καί ένανθρωπήσαντα τον έκ Θεοϋ Πα­
τρός Λόγον, ενα τε δντα Θεόν προσκννεϊν όεόιόάγμεθα, καί με& 
ήμών αίάνω δυνάμεις'γέγραπται γάρ-«'Οτανόέπροσαγάγη τον 
πρωτότοκον εις τήν οικουμένην, λέγει· Καί προσκυνησάτωσαν 
αυτόν πάντες άγγελοι Θεοϋ». Γέγονε δε πρωτότοκος ό Μονογε- 

15 νής ότι καί άνθρωπος πέφηνε καθ' ήμάς τότε γάρ καί αδελφός 
κεχρημάτικε τών άγαπώντων αύτόν. Ε ϊ τις τοίνυν συμπροσκυ- 
νεΐσθαί φησιν ώς άνθρωττον ίόικώς έτέρω παρ3 αύτόν ύπάρχοντι 
τφ έκ Θεοϋ Πατρός Λόγω, καί ούχί καθ’ ένωσιν άληθή συνενεγ- 
κών εις ενα Χρίστον καί Υιόν καί Κύριον, μιά προσκυνήσει τιμά, 

20 ύποφέρεται δικαίως τή δυνάμει τοϋ άναθεματισμοϋ.

Α ΝΑ ΘΕΜΑ ΤΙΣΜΟΣ Θ \

Ε ϊ τις φησι τον ένα Κύριον \Ιησοϋν Χρίστον όεόοξάσθαι 
παρά τοϋ Πνεύματος, ώς όλλοτρίςι δυνάμει τη ίόίςι αύτοϋ χρώμε- 
νον, καί παρ ’ αύτοϋ λαδοντα το ένεργεϊν όύνασθαι κατά πνευμά- 

25 των ακαθάρτων καί το πληροϋν εις άνθρώπους τάς θεοσημίας, 
καί ούχί όή μάλλον ίδιον αύτοϋ το Πνενμά φησι, όι οϋκαί ένήρ- 
γησε τάς θεοσημίας, ανάθεμα έστω.

* Επίλνσις θ*.

Ά  νθρωποςγεγονώςόμονογενής τοϋ Θεοϋ Λόγος, άπομεμέ- 
30 *ν*ε καί οϋτω Θεός, πάντα υπάρχων όσα καί ό Πατήρ, όίχα μό-



Εξήγηση η'.
’Έχομε βαπτισθει σ’ ενα Θεό, Πατέρα παντοκράτορα, και σ’ ένα 

ΥΙό, καί βέβαια και σέ ενα άγιο Πνεύμα. "Επειτα λέγει ό μακάριος 
Παύλος* «Δεν γνωρίζετε δτι, δσοι βαπτισθήκαμε στο όνομα τού Χρι­
στού, βαπτισθήκαμε στο θάνατο αυτού; Μέ τό βάπτισμα λοιπόν 
αυτού έχομε ταφεί μαζί μ’ αυτόν καί ύπομείναμε τον ϊδιο θάνατο, 
ώστε, όπως άναστήθηκε ό Χριστός άπό τούς νεκρούς μέ τη δόξα τού 
Πατέρα, έτσι καί έμεΐς νά ζήσομε μιά νέα ζωή»24. ’Έχομε πιστέψει 
λοιπόν καί έχομε βαπτισθει σέ εναν, όπως ειπα, Υιό, τον Κύριό μας 
Ιησού Χριστό, δηλαδή τον Λόγο πού προήλθε άπό τον Θεό Πα­
τέρα, καί πού έλαβε σάρκα καί έγινε άνθρωπος, καί διδαχθήκαμε 
νά τον προσκυνούμε ώς ενα Θεό, καί μαζί μας οι ουράνιες δυνάμεις* 
γιατί έχει γραφεί* «"Οταν παρουσιάζει τον πρωτότοκο στην οικου­
μένη λέγει* Νά τον προσκυνήσουν όλοι οί άγγελοι τού Θεού»25. Ό  
Μονογενής έγινε πρωτότοκος, όταν παρουσιάσθηκε άνθρωπος σάν 
έμας, γιατί τότε έγινε καί άδελφός αυτών πού τον άγαπούν. ”Αν 
λοιπόν κάποιος λέγει δτι προσκυνειται ώς άνθρωπος ιδιαιτέρως 
μαζί μέ τον Λόγο τού Θεού Πατέρα πού υπάρχει παράλληλα μ’ 
αυτόν, καί δέν τούς τιμα μέ κοινή προσκύνηση, συνενώντάς τους 
στον ένα Χριστό καί Υιό καί Κύριο, ύπόκειται δίκαια στήν ποινή 
τού άναθεματισμού.

ΑΝΑΘΕΜΑΤΙΣΜΟΣ Θ'.

”Αν κάποιος λέγει, ότι ό ένας Κύριός μας Ιησούς Χριστός δοξά­
ζεται άπό τό Πνεύμα χρησιμοποιώντας ξένη ώς δική του δύναμη, 
καί παίρνει άπό αυτό τή δύναμη νά ενεργεί εναντίον των άκαθάρ- 
των πνευμάτων καί νά έκτελει τά θαυμαστά έργα στούς ανθρώπους, 
καί δέν λέγει μάλλον δτι τό Πνεύμα είναι δικό του, διά τού οποίου 
πραγματοποίησε τά θαύματα, νά είναι αναθεματισμένος.

Εξήγηση θ\
"Οταν ό μονογενής Λόγος τού Θεού έγινε άνθρωπος, έμεινε καί 

έτσι Θεός, έχσντας δλα όσα έχει καί ό Πατέρας, έκτος μόνο άπό τό
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24. Ρωμ. 6,3-4. 25. Έβρ. 1,6.
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νον τοϋ είναι Πατ?]ρ, καί ίόιον εχων το εξ αύτοϋ καί ονσιωόώς 
έμπεφυκός αύτώ Πνεϋμα άγιον, είργάζετο τάς Θεοσημίας- ώστε 
καί άνθρωπος γεγονώς, έπιμεμένηκε καί οντω Θεός* ώστε ιδία 
δυνάμει ώ]  διά τοϋ Πνεύματος έπλήρου τά θαύματα Οι όέλέγον- 

5 τες, ώς άνθρωπον ενα τον καθ’ ημάς, ήγουν τών άγιων, δεδοξά- 
σθαι αύτόν τη διά τοϋ Πνεύματος ένεργεία, ούχώς ιδία μάλλον, 
αλλ3 ώςάλλοτρίά, καί ού θεοπρεπεϊχρώμενον, καί ώς ένχάριτος 
μέρει λαβεϊν παρά τοϋ Πνεύματος την εις ούρανούς άνάληψιν, 
ύτΐοκείσονται δικαίως τη δυνάμει τοϋ άναθεματισμοϋ.

lb ANA ΘΕΜΑ ΤΙΣΜΟΣΓ.

’Αρχιερέα καί άπόστολον της ομολογίας ημών γεγενησθαι 
Χρίστον ή θεία λέγει Γραφή, προσκεκομικέναι δέ έαυτόν υπέρ 
ήμών εις οσμήν ευωδίας τώ Θεω καί Πατρί Ε ϊ τις τοίνυν αρχιε­
ρέα καί άπόστολον ήμών γεγενησθαι φησιν ούκ αύτόν τον εκ 

15 Θεοϋ Πατρός Λόγον, ότε γέγονε σάρξ καί καθ’ ή μάς άνθρωπος, 
άλλ’ώς έτερον παρ’αύτόν, ίδικώς άνθρωπον εκ γυναικός, ή εΐτις  
λέγει υπέρ έαυτοϋ προσενεγκεϊν αύτόν τήν προσφοράν, καί ούχί 
δή μάλλον υπέρ μόνων ήμών, ού γάρ άν έδεήθη προσφοράς όμή 
είδώς αμαρτίαν, άνάθεμα εστω.

20 Έ πίλνσις ϊ.

Σμικράμέν όμολογουμένως τώ εκ Θεοϋ Πατρός φύντι Λόγω 
τά ανθρώπινα, πλήν άλλ3 ούκ άπόβλητα διά τήν οικονομίαν. 
Κύριος γάρ ών τών όλων κατά φύσιν, καθήκεν έαυτόν έν τοΐς 
καθ' ήμάς μορφήν δούλου λαβών, καί κεχρημάτικεν ήμών καί 

25 αρχιερευς καί απόστολος, τών της άνθρωπότητοςμέτρων καί εις 
τοϋτο καλούντων αύτόν■ «Προσκεκόμικε δέ έαυτόν υπέρ ήμών 
εις οσμήν ευωδίας τώ Θεω καί Πατρί μι^ γάρ προσφορςί τετελεί- 
ωκε τούς άγιαζομένους εις το διηνεχές», καθά γέγραπται. Άλλ*

26. Έ6ρ. 3,1.



δτι είναι Πατέρας, καί έπίσης έχοντας δικό του τό άγιο Πνεύμα πού 
προέρχεται άπό αυτόν καί ύπάρχει άπό τη φύση του στην ουσία του, 
ένεργούσε τά θαυμαστά έργα, ώστε, καί έχοντας γίνει άνθρωπος, 
παρέμεινε καί έτσι Θεός, καί άρα μέ τη δική του δύναμη, διά του 
Πνεύματος, πραγματοποιούσε τά θαύματα. "Οσοι δμως λένε, δτι 
σάν ένας άπό έμας τούς άνθρώπους, δηλαδή τούς άγιους, δοξάσθη­
κε μέ τήν ενέργεια τοϋ Πνεύματος, δχι σά νά ήταν δική του, άλλά 
σάν ξένη, καί χρησιμοποιώντας την όχι μέ θεϊκό τρόπο, καί δτι σάν 
χάρη έλαβε άπό τό Πνεύμα τήν άνάληψή του στούς ουρανούς, αυτοί 
δίκαια θά ύποπέσουν στη δύναμη τοϋ άναθεματισμοϋ αύτοϋ.

ΑΝΑΘΕΜΑΤΙΣΜΟΣ Ι\

Ή  άγία Γραφή λέγει, ότι ό Χριστός έγινε άρχιερέας καί άπόστο- 
λος της πίστεώς μας26, καί πρόσφερε τον εαυτό του γιά τή σωτηρία 
μας σάν ευωδία ευχάριστη στον Θεό καί Πατέρα27. ”Αν κάποιος 
λοιπόν λέγει, δτι έγινε άρχιερέας καί άπόστολος όχι αύτός ό Λόγος 
πού προήλθε άπό τόν Θεό Πατέρα όταν έγινε σάρκα καί άνθρωπος 
σάν εμάς, άλλά σάν ένας άλλος άπό αυτόν καί ξεχωριστός άνθρωπος 
πού προήλθε άπό γυναίκα, ή άν κάποιος λέγει δτι πρόσφερε τήν 
προσφορά υπέρ τοϋ έαυτοϋ του, καί όχι μάλλον μόνο γιά μάς (γιατί 
δέν θά ήταν δυνατόν νά χρειασθει προσφορά αύτός πού δέν γνώρι­
σε άμαρτία), αύτός νά είναι άναθεματισμένος.
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Εξήγηση ι\
Είναι όμολογουμένως μικρά τά άνθρώπινα πράγματα γιά τόν 

Λόγο πού γεννήθηκε άπό τόν Θεό Πατέρα, άλλ* όμως δέν είναι 
άπορριπτέα έξαιτίας της οικονομίας της σάρκωσης. Γιατί, ενώ ήταν 
Κύριος των όλων άπό τή φύση του, κατέβασε τόν έαυτό του στά 
δικό μας μέτρα παίρνοντας μορφή δούλου, καί έγινε καί άρχιερέας 
καί άπόστολός μας, καλώντας τον καί σ’ αυτό οι άνθρώπινες κατα­
στάσεις· «Πρόσφερε τόν έαυτό του γιά χάρη μας ώς εύωδία ευχάρι­
στη στο Θεό καί Πατέρα27“. Μέ μιά δηλαδή μόνο προσφορά πρόσφε­
ρε τή δυνατότητα τελείωσης στούς αιώνες σέ όσους άγιάζονται»28,

27. Έφ. 5,2. 27α "Οπ. π. 28. Έβρ.10,14.
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ούκ οιδ3 όπως ο ί έτερόφρονες ούκ αυτόν τον εκ Θεοϋ Λόγον 
άνθρωπον γεγονότα όιισχυρίζονται, χρηματίσαι τε καί άπόστο- 
λον καί αρχιερέα τής ομολογίας ημών, άλλ3 ώς έτερόν τινα παρ3 
αυτόν άνθρωπον ίόικώς, τον έκ τής άγιας Παρθένου γεγενημέ- 

5 νον φασί χρηματίσαι καί απόστολον καί άρχιερέα καί κατά προ­
κοπήν εις τοϋτο έληλυθέναι, καί ούχ υπέρ γεμόνων ήμών, αλλά 
?cai υπέρ έαυτοϋ προσενεγκεϊν εαυτόν εις θυσίαν τω Θεω καί Πα- 
τρί, ό'περ έστί τής ορθής καί άμωμήτου πίστεως άλλότρων παντε­
λώς ου γάρ έποίησεν αμαρτίαν ό όέ κρείττων ών τοϋ πλημμελεϊν 

ίο καί άμοιρήσας άμαρτίας παντελώς, ονκ άν έδεήθη θυσίας τής 
υπέρ έαυτοϋ. 3Επειδή όέ τό είκός παρωθούμενοι, δύο όή πάλιν 
υιούς έπινοοϋσιν ο ί έτερόφρονες, άναγκαίως γέγονεν ό αναθε­
ματισμός έμφανή καθιστών τήν άσέβειαν αύτών.

Α ΝΑ ΘΕΜΑ ΤΙΣ ΜΟΣ ΙΑ

15 Ε ϊ τις ούχ ομολογεί τήν τοϋ Κυρίου σάρκα ζωοποών είναι 
καί ιδίαν αυτού τοϋ έκ Θεοϋ ΠατρόςΛόγου, άλλ3 ώς ετέρου τί­
νος παρ3 αυτόν, συνημμένουμέν αύτω κατά τήν άξίαν, ήγονν ώς 
μόνην ένοίκησιν έσχηκότος, καί ούχί δή μάλλον ζωοποιόν, ώς. 
έφημεν, δτι γέγονεν ίόία τοϋ Λόγου τοϋ τά πάντα ζωοποιεΐν ίσχύ- 

20 οντος, άνάθεμα έστω.

Έ πίλυσις ια'.

Τήν αγίαν καί ζωοποιόν καί άναίμακτον έν ταΐς έκκλησίαις 
τελοϋμεν θυσίαν, ούχ ένός των καθ' ή μάς καί άνθρώπον κοινοϋ 
σώμα είναι πιστεύοντες τό προκείμενον, ομοίως δέ καί τό τίμιον 

25 αίμα, δεχόμενοι δέ μάλλον ώς ίόιον σώμα γεγονός καίμέντοικαί 
αίμα τοϋ τα πάντα ζωογονοϋντος Λόγον. Κοινή γάρ σάρξ ζωο- 
ποιεΐν ου όύναται. Καί τούτου μάρτυς αυτός ό Σωτήρ, λέγω ν 
«Η σάρξουκ ώ φελεϊούδέν τό πνεϋμά έστι τό ζωοποιοίΊν».
1Επειδή γάρ ίδίςι γέγονε τοϋ Λόγου, τούτη τοι νοείται καί έστι
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δπως έχει γραφεί. ’Αλλά δεν ξέρω πώς, δσοι φρονούν διαφορετικά 
ισχυρίζονται δτι δεν έγινε άνθρωπος αυτός ό Λόγος του Θεοΰ καί 
ούτε χρημάτισε άπόστολος κι άρχιερέας της πίστεώς μας, άλλά σάν 
ένας άλλος δίπλα σ’ αυτόν άνθρωπος χωριστά, πού γεννήθηκε άπό 
την άγια Παρθένο, λένε δτι χρημάτισε καί άπόστολος καί άρχιερέας, 
καί ότι έφτασε σ’ αυτό μέ την προκοπή του, καί όχι μόνο γιά μας, 
άλλά πρόσφερε τον εαυτό του καί γιά τον έαυτό του θυσία στον Θεό 
καί Πατέρα, πράγμα πού είναι τελείως ξένο άπό την ορθή καί άμε­
μπτη πίστη* γιατί δέν διέπραξε άμαρτία* κι αυτός πού είναι ανώτε­
ρος άπό πλημμελήματα και είναι τελείως άπαλλαγμένος άπό άμαρ­
τία, δέν θά χρειαζόταν θυσία υπέρ του έαυτοϋ του. ’Επειδή όμως οι 
έτερόφρονες, παραμερίζοντας τό λογικό, επινοούν δύο υιούς πάλι, 
έγινε κατ’ άνάγκη ό άναθεματισμός, πού καθιστά φανερή τήν άσέ- 
βειά τους.

ΑΝΑΘΕΜΑΤΙΣΜΟΣ ΙΑ'.

"Αν κάποιος δέν ομολογεί ότι ή σάρκα του Κυρίου είναι ζωο­
ποιός καί ότι άνήκει στον Λόγο πού προήλθε άπό τον Θεό Πατέρα, 
άλλ’ είναι κάποιου άλλου δίπλα σ’ αυτόν, πού έχει ενωθεί μ’ αυτόν 
ώς πρός τήν άξία, δηλαδή έχει μόνο τήν ένοίκηση σ’ αυτόν, καί ότι 
δέν είναι ζωοποιός, όπως είπαμε, άφοϋ έγινε ιδιαίτερη σάρκα του 
Λόγου πού έχει τή δύναμη νά ζωοποιεί τά πάντα, αύτός νά είναι 
αναθεματισμένος.

Εξήγηση ια\
Τελούμε στις έκκλησίες τήν άγία καί ζωοποιό καί άναίμακτη 

θυσία, πιστεύοντας δτι δέν είναι σώμα ενός όμοιου καί κοινού μέ 
μάς ανθρώπου αυτό πού έχομε μπροστά μας, όπως καί τό τίμιο αίμα, 
άλλά μάλλον δεχόμαστε ότι έγινε σώμα δικό του καί βέβαια καί αίμα 
τού Λόγου πού ζωοποιεί τά πάντα. Γιατί ή κοινή σάρκα δέν μπορεΐ 
νά δώσει ζωή, καί μάρτυρας γι* αυτό είναι ό ίδιος ό Σωτήρας πού 
λέγει* «Ή σάρκα δέν ώφελεΐ καθόλου* τό πνεύμα είναι αυτό πού 
δίνει ζωή»29. ’Επειδή λοιπόν έγινε σάρκα του Λόγου, γι* αυτό νοεΐ-

29. 1ω. 6,63.



ζωοποιός, καθά φησιν αυτός ό Σωτήρ- «Καθώς cuτέστειλέμε ό 
ζών Πατήρ, κάγώ ζώ διά τον Πατέρα, καί ό τρώγωνμε, κάκεϊνος 
ζήσεται όι έμέ». 3Επειδή δε Νεστόριος καί ο ί τά αύτοϋ φρονοϋν- 
τες παραλύουσιν άμαθώς τοϋμυστηρίου τήν δύναμιν, ταύτητοι, 

5  καίμάλα εικότως, γέγονεν ό άναθεματισμός.

ΑΝΛ Θ *ΜΑ τ ις μ ο ς ιβ :

Ε ϊ τις ούχ ομολογεί τον τοϋ Θεοϋ Λόγον παθόντα σαρκί καί 
έσταυρωμένον σαρκί, καί θανάτου γευσάμενον σαρκί, γεγονότα 
δε πρωτότοκον έκ νεκρών, καθό ζωή έστι καί ζωοποιός καί Θεός, 

10 άνάθεμα έστω.

Έ πίλνσις iff.

3Απαθήςμέν καί άθάνατοςό έκ Θεοϋ Πατρός έστι Λόγος, ώς 
ανωτέρω γάρ τοϋ πάσχειν ή θεία τε καί άκήρατός έστι φύσις, καί 
αϋτη τά πάντα ζωοττοιεζ καί φθοράς άμείνων έστι, καί παντός 

15 τοϋ λυπεΐν είωθότος Άλλά, καίτοι ταϋτα ούσιωδώς υπάρχων ό  
έκ Θεοϋ Πατρός Λόγος, ιδίαν έπΌιήσατο σάρκα ώ/ v τυι θανάτου 
δεκτική ν, ϊνα τώ πάσχειν είωθότι τά υπέρ ήμών καί δ ί ή μάς εις 
εαυτόν άναλαδών πάθη, πάντας ή μάς απαλλάξω καί θανάτου καί 
φθοράς, ζωοπΌΐήσας ώς Θεός τό ίδιον αύτοϋ σώμα, καί άπαρχη 

2θγεγσνώς τών κεκοιμημένων, καί πρωτότοκος έκ νεκρών ου γάρ 
άνθρωπος ήν κοινός ίδίςι τε καί άνά μέρος νοούμενος παρά τον 
έκ Θεοϋ Πατρός Λόγον, ό δ ί ή μάς τον τίμιον ύπομείνας σταυρόν 
καί θανάτου γενσάμενος όλλ’ αυτός ό τής δόξης Κύριος σαρκί 
πέπονθε κατά τάς Γραφάς. 3Επειδή δε ο ί τά κενά καί δυσσεδή 

25 δόγματα τη όρθη καί αμωμήτω πίστει παρεισκρίνειν έθέλοντες 
άνθρωπόν φασι κοινόν ύπομεϊναι τον υπέρ ήμών σταυρόν, γέγο­
νεν αναγκαίος ό άναθεματισμός, τής ένούσης αύτοΐς άσεδείας 
έμφανίζων τό μέγεθος.
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30. Ίω.6,58. 31. Κολ. 1,18. 32. Α' Κορ. 15,20.
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ται καί είναι ζωοποιός, δπως λέγει ό ίδιος ό Σωτήρας· «"Οπως με 
άπέοτειλε ό Πατέρας μου πού ζεί, καί εγώ ζώ χάρη στον Πατέρα 
μου, καί οποίος τρώγει εμένα, κι αυτός θά ζήσει στον αΙώνα χάρη σ’ 
έμένα»30. Επειδή δμως ό Νεστόριος καί οι όμόφρονές του άπορρί- 
πτουν άπό άμάθεια τη δύναμη τού μυστηρίου, γι5 αυτό καί πολύ 
εύλογα έγινε ό αναθεματισμός.

ΑΝΑΘΕΜΑΤΙΣΜΟΣ ΙΒ'.

Ά ν  κάποιος δεν ομολογεί ότι ό Λόγος τού Θεού επαθε σωμα­
τικά καί σταυρώθηκε σωματικά καί γεύθηκε σωματικά τον θάνατο 
καί δτι έγινε πρωτότοκος άπό τούς νεκρούς31, άφοϋ είναι ζωή καί 
ζωοποιός καί Θεός, αυτός νά είναι άναθεματισμένος.

Εξήγηση ι&.
Δέν ύπόκειται σέ πάθος καί θάνατο ό Λόγος πού προήλθε άπό 

τόν Θεό Πατέρα, γιατί ή θεία καί άθάνατη φύση είναι ανώτερη άπό 
τό νά πάσχει, καί αυτή ζωοποιεί τά πάντα καί είναι ανώτερη άπό τή 
φθορά καί άπό κάθετι πού συνήθως προκαλεΐ λύπη. ’Αλλά μολονότι 
τά έχει δλα αυτά στην ούσία του ό Λόγος τού Θεσυ Πατέρα, έκανε 
δική του τή σάρκα πού είναι δεκτική θανάτου, ώστε, μέ τό νά πάσχει 
συνήθως τά πάθη πού άνέλαβε στον έαυτό του γιά χάρη μας καί 
έξαιτίας μας, νά μάς άπαλλάξει όλους τόσο άπό τό θάνατο όσο καί 
άπό τή φθορά, άφσυ ζωοποίησε σάν Θεός τό δικό του τό σώμα καί 
έγινε άπαρχή τών κεκοιμημένων32 καί πρωτότοκος άπό τούς νε­
κρούς33. Γιατί δέν ήταν άνθρωπος κοινός, νοούμενος χωριστά καί 
καθεαυτσν δίπλα άπό τόν Λόγο του Θεσυ Πατέρα, αύτός πού έξαι­
τίας μας ύπέμεινε τόν τίμιο σταυρό καί γεύθηκε τό θάνατο34, άλλ’ ό 
ίδιος ό Κύριος της δόξας έπαθε σωματικά σύμφωνα μέ τις Γραφές35. 
Επειδή όμως αυτοί πού θέλουν τά μάταια καί άσεβη δόγματα νά τά 
παρεμβάλλουν στήν ορθή καί άμώμητη πίστη, ισχυρίζονται ότι 
κοινός άνθρωπος ύπέμεινε γιά χάρη μας τόν σταυρό, έγινε κατ’ ανά­
γκη ό άναθεματισμός, πού παρουσιάζει τό μέγεθος της άσέβειας 
πού υπάρχει σ’ αυτούς.

33. Έβρ. 2,9. 34. Α' Κορ. 2,8. 35. Α' Πέτρ. 4,1.



ΤΟΥ ΑΓΙΟΥ ΠΑΤΡΟΣΗΜΩΝ 
ΚΥΡΙΛΛΟΥ

Α ΡΧΙΕΠΙΣΚΟΠΟΥ ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑΣ

А ПОЛ Ο ΓΗΤΙΚΟΣ 
ΥΠΕΡ ΤΩΝ ΔΩ ΔΕΚΑ Κ ΕΦ ΑΛΑΙΩ Ν

ΠΡΟΣ ΤΟΥΣ ΤΗΣΑΝΑ ΤΟΑΗΣ ΕΠΙΣΚΟΠΟΥΣ

Οί τω παναγίφ Θεώ τήν εαυτών διάνοιαν παραστήσαντες 
και τοϊς τής αλήθειας δόγμασι συνειπεϊνήρημένοι, παραιτούνται 
μέν τάς βέβηλους κενοφωνίας τών ανοσιών αιρετικών, έρείσαν- 
τες δε τόν εσω και κατακεκρυμμένον οφθαλμόν της καρδιάς τη 

5 θεοπνενστω Γραφή, ουτω τε αυτόν πλουσίως άναμεστώσαντες 
εννοιών αγαθών, τοΐς τά ορθά διαστρέφουσιν άντανίστανται, καί 
μάλα νεανικώς μονονουχί λέγοντες' «Ζηλοϋντες έζηλώκαμεν τω 
Κυρίω». Νεστορίου τοίνυν πολλάς τε καί διαφόρους καταχέον- 
τος βλασφημίας του πάντων ημώνΣωτήρος Χριστού, καί οϊον εκ 

10 βόθρων άναμοχλεύοντος τό σεπτόν καί μέγα της ένανθρωπήσε- 
ως μυστήριον, ούκ άκίνδυνον είδότες τό επί γε τούτοις έλεσθαι 
σιγςίν, συμβουλεύσαντές τε πλειστάκις αντω τών τοιοντων άπέχε- 
σθαι δυσφημιών, όνήσαντες δε παντελώς ούδέν, κεχωρήκαμεν 
άναγκαίως επί τό χρήναι συναθλεΐν τοϊς τής ενσεβείας δόγμασιν. 

15 Άπολεξάμενοι δε κεφάλαιά τινα τών εκείνου δυσφημιών, ταϋτα 
χρησίμως άνεθεματίσαμεν, ήτοι τούς φρονείν έθέλοντας αύτά, 
πειθόμενοι λέγοντι τω μακαρίω Παύλω* «Εϊ τις υμάς εύαγγελίζε- 
ται παρ ο παρελάβετε, ανάθεμα εστω% αλλά καν ήμεϊςή άγγελος 
έξ ουρανού εύαγγελίση ται ύμάς παρ' ο παρελάβετε, άνάθεμα

1. Γ Βασ. 19,14.



ΤΟΥ ΑΓΙΟΥ ΠΑΤΕΡΑ ΜΑΣ
ΚΥΡΙΛΛΟΥ

ΑΡΧΙΕΠΙΣΚΟΠΟΥ ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑΣ

ΑΠΟΛΟΓΗΤΙΚΟΣ 
ΥΠΕΡ ΤΩΝ ΔΩΔΕΚΑ ΚΕΦΑΛΑΙΩΝ

ΠΡΟΣ ΤΟΥΣ ΕΠΙΣΚΟΠΟΥΣ ΤΗΣ ΑΝΑΤΟΛΗΣ

"Οσοι προσκόλλησαν τη διάνοιά τους στον πανάγιο Θεό και 
έχουν προτιμήσει νά συμφωνούν με τή διδασκαλία της άλήθείας, 
αποφεύγουν τις βέβηλες φανταστίες των άσεβών αιρετικών κα'ι προ­
σηλώνοντας τον έσωτερικό καί κρυμμένο οφθαλμό της καρδιάς τους 
στη θεόπνευστη Γραφή, άφοϋ τον γεμίσουν πλούσια με έννοιες ευ­
σεβείς, έτσι άντιπαρατάσσονται, καί με πολλή δύναμη μάλιστα, σ’ 
αυτούς πού διαστρέφουν τά ορθά διδάγματα, λέγοντας κατά κάποιο 
τρόπο· «Είναι μεγάλος ό ζήλος μας γιά τον Κύριο»1. Ό  Νεστόριος 
λοιπόν έκτοξεύει πολλές καί διάφορες βλασφημίες ενάντιον του Σω- 
τήρα όλων μας Χριστοί) καί άναταράσσει κατά κάποιο τρόπο άπό 
τά θεμέλια τό σεπτό καί μέγα μυστήριο της ενανθρώπησης, γνωρί­
ζοντας ότι δεν είναι άκίνδυνο νά τηρήσομε σιγή, άφοϋ τον συμβου­
λεύσαμε πολλές φορές νά απέχει άπό αυτές τις δυσφημήσεις καί δεν 
τον όφελήσαμε άπολύτως καθόλου, προχωρήσαμε κατ' άνάγκη στην 
ύπεράσπιση τών διδαγμάτων της ευσέβειας. Άφοϋ λοιπόν έπιλέξα- 
με μερικά κεφάλαια άπό τις δυσφημίες εκείνου, αύτ, άποβλέποντας 
στήν ώφέλεια τά αναθεματίσαμε, δηλαδή αυτούς πού θέλουν νά πι­
στεύουν σ’ αυτά, ύπακσύσντας στον μακάριο Παϋλο πού λέγει* «"Αν 
κά-ποιος σάς κηρύττει διαφορετικό Ευαγγέλιο άπό αύτό πού σάς 
έχει κηρυχθεί, νά είναι άναθεματισμένος. Κι άν εμείς ή άγγελος άπό 
τον ούρανό σάς κηρύξει διαφορετικό Εύαγγέλιο άπό αύτό πού
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εστω». Ά λλ’ ονκ οΐό’ όπως όεόνσφορήκασί τινες επί τούτω λίαν, 
ή όμόφρονες δντες καί ίσογνώμονες ή προσποιούμενοι μέν πα- 
ραιτεϊσθαι την όμοόοξίαν, πειρώμενοι δε διά τρόπου παντός επι­
κό νρεΐν αντώ και ποιεϊσθαι κατεστυγημένους τούς τώ Σωτήρι 

5 σνναγορεύειν έθελοντας 3Α λλ3 ήν ακόλουθον έννοεϊν, ότι τοϊς 
έτεροδιδασκάλοις έπιτιμαν προνξένησεν αν αντοϊς τής εις Χρί­
στον αγάπης το γνήσιον νυν όέπεπράχασιμέν ούχόπερ ήν άμει- 
νον (πολλοϋ γε καί δει), πεποίηνται όέ πολεμιωτάτονς, ών, εί 
γεγόνασι ζηλωταί, άνεόήσαντο αν συν αύτοϊς τής άφθαρσίας τον 

10 στέφανον. \Επιλαμβάνονται τοίνυν των άναθεματισμών, ώς ούκ 
ευ γεγονότων καί δή καί έκάστω παραθέντες έγγράφως τά τής 
εαυτών διανοίας ευρήματα καί άσυνέτους τινάς είκαιομυθίας, 
συναρπάσειν οιονται τούς έντευξομένους καί άδασανίστως τοϊς 
παρ3 αυτών έντυγχάνοντας λόγοις. ~Ην ούν άναγκαϊον καί ή μάς 

15 αυτούς άντιπαρεξάγειν τό άληθές, καί άποκρούεσθαι την κατάρ- 
ρησιν, άποφήναί τε φιλοσκώμμονας, ήγονν άληθείας έρευνητάς 
τούς ό ΐ εναντίας. Προτάξαντες τοίνυν έκαστον τών αναθεματι­
σμών, εϊτα τούτοις τά παρ3 εκείνων συντεθειμένα συντάξαντες, 
παρεζεΰξαμεν τά παρ3 εαυτών, τοϊς τών θείων Γραφών έπιστήμο- 

20 σι δικασταΐς οίονεί χρώμενοι, καί χρήφον αίτοϋντες όρθήν τε καί 
άνεπίπληκτονπαρά τών είόότων τήν άλήθειαν.

Α ΝΑ ΘΕΜΑ ΤΙΣΜΟΣΑ

Ε ϊ τις ούχ ομολογεί Θεόν είναι κατά αλήθειαν τον 3Εμμα­
νουήλ, καί διά τοϋτο Θεοτόκον τήν άγίαν Παρθένον (γεγέννηκε 

2 5 γάρ σαρκικώς σάρκα γεγονότα τον εκ Θεοϋ Πατρός Λόγον), 
ανάθεμα εστω

*Α νχίρρησις τών Ά νατολικών,
Καί τις σαρκικώς σάρκα γεγονότα τον έκ Θεοϋ Λόγον, άποτε- 

τέχθαι συνομολογήσειεν; Ε ί γαρ σαρκικώς εγέννησεν, ούκέτι κατά

2. Γαλ. 1,8-9.
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έχετε παραλάβει, νά είναι αναθεματισμένος»2. Δεν ξέρω όμως γιατί 
μερικοί δυσφόρησαν πολύ γι’ αυτό, ή όντας όμόφρονες καί της ϊδιας 
γνώμης, ή προσποιούμενοι βέβαια ότι άρνοΰνται την όμοια μ’ αυτόν 
πίστη, προσπαθώντας όμως μέ κάθε τρόπο νά τον βοηθήσουν καί νά 
καταστήσουν μισητούς τούς ύποστηρικτές τού Σωτήρα. 9Αλλ’ όμως 
είναι λογικό νά σκεφθεΐ κανείς ότι την έπιτίμηση αυτών πού διδά­
σκουν διαφορετικά την προξένησε σ’ αυτούς ή γνησιότητα της άγά- 
πης οτόν Χριστό. Τώρα όμως δεν έπραξαν αυτό πού ήταν τό καλύ­
τερο (πολύ άπέχουν άπό αυτό, άλλ5 έκαναν φοβερούς εχθρούς τους 
αυτούς πού, αν γινόταν μιμητές τους, θά κέρδιζαν μαζί τους τό στε­
φάνι της άφθαρσίας. Κατηγορούν λοιπόν τούς αναθεματισμούς, ότι 
δεν έγιναν ορθά, καί μάλιστα παραθέτοντας σε καθέναν γραπτώς τά 
έφευρήματα της διάνοιάς τους καί κάποιες άνόητες αιτιολογίες, 
νομίζουν ότι θά συναρπάσουν τούς άναγνώστες τους πού διαβά­
ζουν χωρίς βαθύτερη έξέταση τούς λόγους τους. Ή ταν λοιπόν ανά­
γκη καί εμείς V άντιπαραθέσομε σ’ αυτούς την άλήθεια, καί άπο- 
κρούοντας τήν κατηγορία, ν* άποδείξομε τούς άντίθετους χλευα­
στές, δηλαδή έρευνητές της αλήθειας. ’Αφού προτάξαμε λοιπόν τον 
κάθε αναθεματισμό κι έπειτα παραθέσαμε μαζί τους όσα εξέθεσαν 
αυτοί, παραλληλίσαμε τά λόγια τους μέ τά δικά μας, χρησιμοποιώ­
ντας τούς γνώστες των θείων Γραφών κατά κάποιο τρόπο σάν δικα­
στές καί ζητώντας ψηφο ορθή καί άδιάβλητη άπό αυτούς πού γνω­
ρίζουν τήν άλήθεια.

ΑΝΑΘΕΜΑΤΙΣΜΟΣ Α.

"Αν κάποιος δεν ομολογεί ότι ό Εμμανουήλ είναι άληθινά Θεός 
καί γι* αύτό δεν ονομάζει Θεοτόκο την άγία Παρθένο (γιατί γέννη­
σε σωματικά τον Λόγο τού Θεού Πατέρα πού έγινε άνθρωπος), νά 
είναι αναθεματισμένος.

Αντίρρηση των ’Ανατολικών.
Καί ποιος θά ομολογήσει ότι ό Λόγος τού Θεού, πού έγινε 

άνθρωπος, γεννήθηκε σωματικά; "Αν δηλαδή γέννησε σωματικά,
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παρθένον και που θήσομεν τό, «Πνεύμα τό άγιον έπελεύσεται επί 
σέ, και όύναμις Ύψίστου έπισκιάσει σοι», σαρκικώς κ α ί αυτόν 
της Παρθένου, και ου θεοπρεπώς γεννησάσης; καί πώς ταύτην 
άστήρ παραόόξως φαινόμενος κατεμήνυε, μάγοι όέ έκ Περσίόος 

5 όι αύτοϋ όόηγούμενοι παρήεσαν, τον τεχθέντα ζητοϋντες καί 
ενρόντες, έφερον δώρα καί τώ νοουμένψ, καί τώ φαινομένω πρόσ­
φορα, άγγελοί τε οΰρανόθεν κατελθόντες την γέννησιν, μετά τών 
ποιμένων άναμιγέντες, έχόρευον, λέγοντες· «Λόξα έν ύψίστοις 
Θεώ, καί έπί γης ειρήνη, έν άνθρώττοις ευδοκία»; Ταϋτα τίνοςμη- 

ιο νύματα; Σαρκικής, ή θεοττρεττοϋςγεννήσεως; 'Άλλως τε, εί άβασα- 
νίστως ταίς φωναϊς έμβόλοιμεν, καί τροττήν τοϋ λόγου καί μετα­
βολήν τήν εις σάρκα φαντασθησόμεθα, καί ουτω καί άμαρτίαν 
αυτόν καί κατάραν γεγενησθαι ύττοληψόμεθα, εί τοΐς έπομένοις ή 
ήγουμένοις τών κειμένων καί αυτή τή συνηθεία της Γραφής μή 

15 προσέχοιμεν. Άλλά γάρ τό γενέσθαι σάρκα τον Λόγον, τήν έν τή 
σαρκί σκήνωσιν καλώς έκλαμβάνομεν κατά τήν τών Ευαγγελίων 
διάνοιαν.

Α πολογία  Κυρίλλου.
Τής μετά σαρκός οικονομίας τοϋ μονογενούς Υίοϋ τοϋ Θεοϋ 

2ο τό μυστήριον ό πάνσοφος Ιωάννης διατρανοΐ γεγραφηκώς' 
«Καί ό Λόγος σαρξ έγένετό, καί έσκήνωσεν έν ήμϊν». Ταϋτα συν- 
ιέντες όρθώς οι μακάριοι Πατέρες, οι κατά καιρούς έν τή Νι- 
καέων σννειλεγμένοι, αύτον έφασαν τον έκ Θεοϋ Πατρός φύντα 
Λόγον, τον δ ί ου τά πάντα πεποίηκεν ό Πατήρ, τό φώς τό έκ τοϋ 

25 φωτός τον Θεόν άληθινόν έκ Θεοϋ άληθινοϋ, σαρκωθήναί τε 
καί ένανθρωπησαι- τουτέστιν ένωθήναι σαρκί ψυχήνέχούω] τήν 
λογικήν, καί άνθρωπον γενέσθαι μετά τοϋ καί άπομεϊναι Θεόν. 
"Οτι δε άτρέπτως τε καί ασνγχύτως τό της ένώσεως πέπρακται 
χρήμα, μεμενηκότος, ως έφην, τοϋ Θεοϋ Λόγου τοϋ& όπερ έστζ 

3ο καί εί γέγονε σάρξ, αναλλοίωτος γάρ κατά φύσιν έστίν, ούδενί 
τών όντων αμφίβολον. Τό γάρ σαρκοϋσθαι λεγόμενον, ούκ εις

3. Λουκά 1,35. 4. Μαιθ. 2,1 έ.



αυτό δέν ταιριάζει σέ παρθένο- καί πώς θά δικαιολογήσομε τό λόγο, 
«Πνεύμα άγιο θά έρθει σέ σένα καί θά σέ επισκιάσει δύναμη του 
Ύψίστου»3, αν σύμφωνα μ5 αυτόν ή Παρθένος γέννησε σωματικά κι 
όχι μέ τρόπο θεοπρεπη; Καί πώς τό άστέρι έδειχνε τη γέννηση μέ 
την παράδοξη έμφάνιση του; ’Αλλά καί μάγοι μέ την καθοδήγησή 
του ήρθαν άπό τήν Περσία αναζητώντας τό παιδί, κι άφού τό βρή­
καν, έφεραν δώρα, κατάλληλα καί σ’ αυτό πού νοούνταν, καί σ’ αυτό 
πού φαινόταν. ’Άγγελοι έπίσης πού κατέβηκαν άπό τόν ούρανό, 
άφού άναμίχθηκαν μέ τούς ποιμένες, χόρευαν γιά τή γέννηση, λέ­
γοντας· «Δόξα στον "Υψισιο Θεό καί στή γη ειρήνη καί στούς αν­
θρώπους χαρά»4. Τίνος μηνύματα είναι αύτά; Ανθρώπινης ή γέννη­
σης πού ταιριάζει σέ Θεό; Εξάλλου αν έτσι επιπόλαια έξετάσομε τά 
λεγόμενα καί φαντασθούμε τροπή (τού άτρεπτου) Λόγου καί τή με­
ταβολή του σέ σάρκα (άνθρωπο), καί έτσι θά ύπονοήσομε ότι έχει 
γίνει καί άμαρτία5 καί κατάρα6, άν δέν προσέχομε στά έπόμενα ή τά 
προηγούμενα κείμενα καί στή συνήθη έκφραση της Γραφής.5Αλλά 
βέβαια τό ότι έγινε ό Λόγος σάρκα (άνθρωπος) τό έκλαμβάνομε ώς 
σκήνωσή του στή σάρκα, σύμφωνα μέ τό νόημα τών εύαγγελίων.

’Απολογία τοΰ Κυρίλλου.
Τό μυστήριο της κατ' οικονομία ενσάρκωσης τού μονογενούς 

Υίού τού Θεού τό διακηρύττει ό πάνσοφος ’Ιωάννης έχοντας γρά­
ψει· «Καί ό Λόγος έγινε σάρκα καί κατοίκησε μέσα μας»7. Αύτά 
κατανοώντας τα όρθώς οι μακάριοι Πατέρες, πού παλαιά συνήλθαν 
στή Νίκαια, είπαν ότι αυτός ό Λόγος έλαβε σάρκα άπό τήν Παρθένο 
καί έγινε άνθρωπος, αυτός πού μέσω αυτού ό Πατέρας δημιούργησε 
τά πάντα, πού είναι τό φώς πού προήλθε άπό τό φώς, ό άληθινός 
Θεός άπό τόν άληθινό Θεό* δηλαδή ότι ενώθηκε μέ σάρκα πού έχει 
ψυχή λογική, κι έγινε άνθρωπος, παραμένοντας όμως καί Θεός. 
'Ό τι βέβαια ή ένωση πραγματοποιήθηκε χωρίς τροπή καί χωρίς 
σύγχυση τών φύσεων, παραμένοντας, όπως είπα, ό Θεός Λόγος αυ­
τό πού είναι, αν καί έγινε σάρκα, γιατί είναι αναλλοίωτος ώς πρός 
τή φύση, δέν υπάρχει άμφιβολία σέ κανένα άπό τα όντα. Γιατί ή
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5. Λουκά 2,14. 6. Β' Κορ. 5,21. 7. Γαλ. 3,13.



σαρκός τρέπεται φνσιν, άλλ3 έτερόν τι εννοείται παρ3 αυτήν 
ύπαρχον, και ένωθέν αυτή. Οντω φρονοϋντες οι μακάριοι Πα­
τέρες, Θεοτόκον ώνόμασαν την άγίαν Παρθένον Πεπιστεύκασι 
γάρ δτι σαρκωθέντα καί ένανθρωπήσαντα γεγέννηκε τον Υιόν, 

5 τόνόίον τά πάντα πεποίηκενό Πατήρ.
'Ο όέ των νέων ήμϊν όνο-φημιών ενρετής Νεστόριος τοιαόε 

μαχόμενος όόξϊ], κατακιδόηλεύει μέν ώς ονκ ούσαν άληθή τήν 
“Θεοτόκος” φωνήν■ έφη όέ όντως· Ήρώτησα, φησί, πολλάκις 
αυτούς- Τήν Θεότητα λέγετε γεγεννησθαι εκ τής μακαρίας Παρ- 

ίο θένου; Άποττηόώσιν ευθύς πρός το ρήμα- Και τίς, φησί, τοσαύ- 
την βλασφημίαν νοσεί, ώς εκείνην τήν γεννήσασαν τον ναόν λέ- 
γεινπαρά τοϋ Πνεύματος τον Θεόν εν έκείνη έκτίσθαι; Είτα όταν 
έπαγάγωμεν, Τ ί ονν άτοπον ήμεϊς λέγομεν, σνμδουλεύοντες φν- 
γεΐν τήν φωνήν, και έρχεσθαι επί το κοινόν σημαινόμενον των 

15 όνο φύσεων; τότε νομίζεται έαυτοϊς είναι βλάσφημον το λεγό­
μενον' 'Ή  όμολόγησον σαφώς θεότητα γεγεννησθαι εκ της μακα­
ρίας Μαρίας, ή φεύγων βλάσφημον τήν φωνήν, τ ί ταϋτά μοι 
λέγων, νποκρίνη μή λέγειν; Περιστάντος τοίνυν εκείνον, μάλλον 
όέ άναπείθοντος άνοσίως τούς Θεοτόκον λέγοντας τήν Παρ- 

20 θένον εις το όεϊν όμολογεΐν σαρκός γενέσθαι καρπόν γυμνήν τε 
καί καταμόνας τήν θεότητος φύσιν, καί της ύπάρξεως τήν αρχήν 
έκ γνναικός έσχηκέναι τον τον ΘεονΑόγον, πληροφορεΐν έθέλο- 
ντες ότι της τοιάσόε όόξης αλλότριοι παντελώς καθεστήκαμεν 
ον γάρ οντω λεληρήκαμεν, ώς έλέσθαι φρονεϊν παρ3 ό  όεϊ φρο- 

25 νεΐν άποτεκεϊν έφημεν τήν Παρθένον σάρκα γεγονότα κατά τάς 
Γραφάς τον τον ΘεοϋΛόγον, τοντέστιν άνθρωπον, άποτεκεϊν όέ 
αυτόν σαρκικώς, τοντέστι κατά σάρκα· ό μέν γάρ Θεός καί 
Πατήρ θεϊκώς γεγέννηκεν έξ αντοϋ Θεόν όντα τον Υιόν· έπειόή 
όέ το γεγεννημένον έκ της σαρικός σάρξ έστι, γεγέννηκεν ή Παρ- 

30 θένος ώς σάρξ νπάρχονσα, σαρκι-κώς, το όέ σαρκικώς είπεϊν, 
ονκ άναιροϋντός έστι της γεννήσεως το παράδοξον, οντε μήν 
άνατρέποντος τοϋ άγιον Πνεύματος τήν ενέργειαν, όι ής έν
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λεγάμενη σάρκωση δεν δηλώνει τροπή στη φύση της σάρκας, αλλά 
εννοεί κάτι άλλο πού ύπάρχει κοντά της καί πού ένώθηκε μαζί της. 
ΝΓ αυτή τή σκέψη οί μακάριοι Πατέρες ονόμασαν Θεοτόκο τήν 
άγία Παρθένο. Γιατί πίστεψαν ότι γέννησε τον Υίό πού έλαβε σάρ­
κα καί έγινε άνθρωπος, τον Υίό πού μέσω αύτοϋ ό Πατέρας δημι­
ούργησε τά πάντα.

’Αλλά ό Νεστόριος, ό εφευρέτης των νέων δυσφημιών, πολεμώ­
ντας αυτή μας τήν πίστη, κηρύττει δτι είναι κίβδηλη καί όχι άληθινή 
ή ονομασία Θεοτόκος. Είπε τά έξης* Τούς ρώτησα, λέγει, πολλές 
φορές· Λέτε ότι γεννήθηκε ή Θεότητα άπό τήν μακαρία Παρθένο; 
’Αμέσως όμως άντιδροϋν στο λόγο αυτό, λέγοντας* Καί ποιος πά­
σχει άπό αύτή τή τόσο μεγάλη βλασφημία, ώστε νά λέγει, ότι & εκεί­
νη πού γέννησε τό ναό, πλάσθηκε μέσα της άπό τό Πνεύμα ό Θεός; 
"Επειτα, όταν προσθέτομε- Ποιο είναι τό άτοπο πού λέμε, συμβου- 
λεύοντάς σας V άποφεύγετε αύτή τήν ονομασία καί νά άποδέχεσθε 
τήν κοινή έννοια των δύο φύσεων, Τότε αύτοί νομίζουν ότι ό λόγος 
πού λέμε άποτελεΐ βλασφημία. Ή  ομολόγησε με σαφήνεια ότι γεν­
νήθηκε ή θεότητα άπό τήν μακαρία Μαρία, ή άποφεύγοντας τή 
βλάσφημη ονομασία, γιατί, ενώ μου λες αυτά, ύποκρίνεσαι ότι δεν 
τά λές; Μεταβάλλοντας εκείνος τρόπο έκφρασης, ή μάλλον θέλοντας 
νά πείσει ανόσια έκείνσυς πού λένε Θεοτόκο τήν Παρθένο, ότι πρέ­
πει νά ομολογούν ότι έγινε καρπός της σάρκας γυμνή καί αύτή ή 
ίδια ή φύση τής θεότητας, καί ότι ό Λόγος του Θεοΰ έλαβε τήν άρχή 
της ύπαρξής του άπό γυναίκα, θέλομε νά σάς πληροφορήσομε ότι 
είμαστε τελείως άσχετοι άπό αύτή τή γνώμη. Δέν γίναμε τόσο άνοη­
τοί, ώστε νά θέλομε νά πιστεύομε άντίθετα μ5 αύτό πού πρέπει νά πι­
στεύομε. Είπαμε ότι ή Παρθένος γέννησε τον Λόγο του Θεοΰ, άφοΰ 
έγινε, σύμφωνα με τή Γραφή, σάρκα, δηλαδή άνθρωπος, καί ότι τον 
γέννησε αυτόν σωματικά, δηλαδή μέ σάρκα. Ό  Θεός δηλαδή καί 
Πατέρας γέννησε θεϊκά άπό τον εαυτό του τον Υίό πού είναι Θεός, 
επειδή όμως αύτό πού γεννήθηκε άπό σάρκα είναι σάρκα8, ή Παρ­
θένος, έπειδή είναι σάρκα, γέννησε σαρκικά. Λέγοντας σαρκικά, δέν 
τό λέγει άναιρώντας τήν παραδοξότητα τής γέννησης, ούτε απορρί­
πτει τήν ένέργεια ταυ Πνεύματος μέ τήν οποία διέπλασε στη μήτρα
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μήτρφ. διέπλασε τό τεχθέν, διδάσκοντος δε μάλλον, ότι ώσπερ 
Θεός τίκτει θεϊκώς, ήτοι θεοπρεπώς κατά τήν ιδίαν φύσιν, οντω 
και άνθρωπος άνθρωπίνως, ήτοι σάρξ σαρκικώς Θεός δε ών 
κατά φύσιν ό Λόγος, καίτοι σάρξ γεγονώς, προήλθε θεοπρεπώς, 

5 τουτέστιν, ώςάνπρέποι τφ γε δντι κατά την αλήθειαν Θεφ. Μό­
νος γάρ εσχε μητέρα την άπειρόγαμον, καί τετήρηκε παρθένον 
την τεκονσαν αυτόν κατά σάρκα Θαυμάζω δέ, ότι Θεοτόκον 
όκνοϋντες είπεϊν την άγίαν Παρθένον, θεοπρεπώς αυτόν γεγεν- 
νήσθαί φασιν Ου γάρ άνθρωπος κοινός τίκτεται θεοπρεπώς. 

10 Λ ώρα δέ προσκεκομίσθαι φασί παρά των μάγων τά πρόσφορα 
καί τώ νοουμένω καί τφ φαινομένω, διαιροϋντες εις δύο δη πάλιν 
μετά την ένωσιν τον Κύριον Ίησοϋν Χρίστον ό  γάρ νοούμενος 
γέγονεν ορατός ον μεταβολή φύσεως, άλλ3 ένώσει τη πρός τό 
όρώμενον σώμα. Καί γοϋν αντόπτας καί ύπηρέτας γενέσθαι τοϋ 

15 Λόγου τούς άγιους αποστόλους τό Γράμμα φησί τό ίερόν καίτοι 
πώς ου παντί τφ σαφές, ώς έ'στιν άσώματός τε καί άναφής καί 
άόρατοςό έκ Θεοϋ Πατρός Λόγος;

Ά λλ3 ευρίσκω λέγοντας τούς άγιους αποστόλους' «Ό  ήν άπ? 
αρχής ό  άκηκόαμεν, ό  έωράκαμεν, ό  έθεασάμεθα τοϊς όφθαλμοϊς 

20 ημών καί αίχεΐρες ημών έψηλάφησαν, περί τοϋ Λόγου τής ζω­
ής». Πρόσφορα τοίνυν τά δώρα τφ ένζ τουτέστι τώ Χριστφ- καί 
γάρ έστιν εν ταυτφ Θεός τε όμοϋ καί άνθρωπος ό αύτός Ταύτη 
τοι τεχθέντος αύτοϋ χοροστασίαι μέν ήσαν τών άγιων αγγέλων, 
στρατιαί δέ πνευμάτων, Σωτήρα καί Λυτρωτήν λεγόντων αύτόν. 

25 * Επειδή δέ τοϋ εναγγελιστοϋ λέγοντος, «Ο Λόγος σάρξ έγένε- 
το», δεδιέναι φασί, μη άρα πως, τοϋ «έγένετο» την ιδίαν σόζον­
τος δήλωσιν, τρόπος τις νοοϊτο περί την θείαν τοϋ Λόγον γενέ­
σθαι φύσιν· επαινώ μέν τό δεΐμα, θανμάζω δέ, δτι παραιτούμενοι 
τήνλέξιν, Ό)νάληθή τε καί άναγκαίαν δήλωσιν, οντω γενέσθαι 

30 φασί σάρκα τον Λόγον, ώς άν ε ί λέγοιτο γενέσθαι κατάρα καί 
αμαρτία. Ειτα πώς ονκ έδει νοϋν έχοντας όρςίν, ότι τό, «έγέ­
νετο», τεθεικώς ό μακάριος εναγγελιστής άπάσης τροπής ντιό-

9. Λουκά 1,2.
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τό παιδί, άλλά μάλλον διδάσκει δτι, όπως ό Θεός γεννά θεϊκά, ήτοι 
με τρόπο πού πρέπει στον Θεό σύμφωνα μέ τη φύση του, έτσι καί ό 
άνθρωπος γεννά άνθρώπινα, δηλαδή είναι σώμα καί γεννά σωματι­
κά. Επειδή όμως ό Λόγος είναι ώς πρός τη φύση του Θεός, άν καί 
έγινε σάρκα, γεννηθηκε μέ τρόπο θεοπρεπη, δηλαδή όπως άρμόζει 
στον πραγματικά άληθινό Θεό. Γιατί αύτός μόνο είχε μητέρα τήν 
άπειρόγαμη καί φύλαξε παρθένο αυτήν πού τον γέννησε σωματικά. 
’Απορώ όμως πώς, ενώ διστάζουν νά πουν Θεοτόκο τήν άγία Παρ­
θένο, λένε ότι ό Χριστός γεννηθηκε μέ τρόπο θεοπρεπη. Γιατί κοινός 
άνθρωπος δέν γεννιέται μέ τρόπο πού πρέπει στον Θεό. Λένε έπίσης 
ότι προσφέρθηκαν άπό τούς μάγους δώρα κατάλληλα καί στον 
νοητό καί στον φαινόμενο, διαιρώντας πάλι σέ δύο μετά τήν ένωση 
τον Κύριό μας Ίησοΰ Χριστό. Γιατί ό νοούμενος έγινε ορατός όχι μέ 
μεταβολή της φύσης του, άλλά μέ ένωσή του μέ τό ορατό σώμα. 
Έγιναν λοιπόν αύτόπτες καί υπηρέτες του Λόγου οί άγιοι άπόστο- 
λοι λέγει ή άγία Γραφή9, άν καί βέβαια πώς δέν είναι ολοφάνερο 
στόν καθένα, ότι είναι άσώματος καί άψηλάφητος καί άόρατος ό 
Λόγος του Θεοΰ Πατέρα;

’Αλλά βρίσκω τούς άγιους άποστόλους νά λένε· «Αύτό πού 
ύπηρχε άπό τήν άρχή, αύτό πού άκούσαμε, αύτό πού είδαμε, αύτό 
πού παρατήρησαν τά μάτια μας, αύτό πού ψηλάφησαν τά χέρια 
μας, τον Λόγο δηλαδή της ζωής»10. Είναι κατάλληλα τά δώρα γιά 
τον ένα, δηλαδή γιά τό Χριστό- γιατί είναι συνάμα Θεός μαζί καί 
άνθρωπος ό ίδιος. ’Επειδή γεννηθηκε μ’ αύτόν τον τρόπο ήταν 
παράντες χαροί των άγιων άγγέλων, στρατιές πνευμάτων, πού τον 
άποκαλοΰσαν Σωτήρα καί Λυτρωτή. Επειδή όμως ό ευαγγελιστής 
λέγει, «Ό Λόγος έγινε σάρκα», λένε ότι φοβούνται μήπως τό «έγινε» 
διατηρώντας τή σημασία του, νοηθεί ότι πραγματοποιήθηκε καί 
στή θεία φύση του Λόγου. ’Επαινώ βέβαια τό φόβο τους, άπορώ 
όμως πώς, ένώ άρνσυνται τή λέξη καί τήν άληθινή καί άναγκαία 
σημασία της, λένει ότι ετσι έγινε σάρκα ό Λόγος, όπως άν λεγόταν 
ότι έγινε κατάρα καί άμαρτία. Μά πώς δέν έπρεπε, έχοντας νοΰ, νά 
άντιλαμβάνονται, ότι θέτοντας ό μακάριος Εύαγγελιστής τό «έγινε»,

10. Α' Ίω. 1,1.



νοιαν άναιρεϊ, προσεπενεγκών ευθύς καί τό· «Εσκήνωσεν έν 
ήμϊν»; τοπον δέ και έτέρως τό λέγειν όποτολμάν, οϋτω γενέ- 
σθαι σάρκα τον Λόγον, ώςγενέσθαι λέγεται κατάρα και αμαρτία' 
ού γάρ αυτόχρημα γέγονε κατάρα, οϋτεμην αμαρτία, άλλ3 έν τοϊς 

5 άνόμοις έλογίσθη, δίκαιος ών, ΐνακαταργήση την αμαρτίαν, καί 
κεγρημάτικεν έπικατόρατος ό ευλογών την κτίσιν, ϊνα λύση την 
καθ’ ημών άράν, καί απαλλάξω δίκης τούς πιστεύοντας εις αυτόν.

Ούκοϋν ον γέγονε κατά αλήθειαν κατάρα καί αμαρτία' κε- 
χρημάτικε δε ταϋτα, ίνα λύση κατάραν καί άμαρτίαν. Ούκοϋν, εί 

10 οϋτω γέγονε σάρξ, κατήργηκεν άρα την σάρκα, καθά καί την 
άράν καί την άμαρτίαν, καί οϋτε γέγονεν άνθρωπος, οϋτε μην 
έσαρκώθη κατά αλήθειαν, άλλ3 έν δοκήσει μόνη το μυστήριον καί 
έν ψιλοϊς όνόμασιν ό  της ένανθρωπήσεως εύρίσκεται τρόπος, 
άνηρηται όέ εις άπαν καί ή τής άναστάσεως έλπίς Εις τον τίνος 

15 ονν άρα θάνατον βεβατττίσμεθα; Ποϋ τό ρήμα τής πίστεως ό  
κηρύσσομεν; 'Ομολογήσαντες γάρ, οτι Κύριος Ίησοϋς, καί πι- 
στεύσαντες ότι Θεός αύτόν ήγειρεν έκ νεκρών, σωζόμεθα 7Λ ρ’ 
οϋν εις ένα τον κα& ημάς καί κοινόν άνθρωπον ή πίστις ούκέτι 
όέ τον έν άνθρωπείφ. μορφή πεφηνότα δι ημάς προσκννοϋμεν 

20 Λόγον; Ονκ έλαβε τήν τοϋ δούλου μορφήν ό  έλεύθεροςώς Θεός; 
ού τεταπείνωκεν έαυτόν ό τοϊς τής θεότητος νψώμασι όιαπρέ- 
πων; ό έν μορφή καί ίσότητι τοϋ Πατρός ού καθήκεν έαυτόν εις 
κένωσιν, καίτοι διανέμων έξ ίδιου πληρώματος τη κτίσει τά άγα- 
θά; *Άπαγε τής δυσβουλίας έτέρως ημάςμεμυσταγωγήκασιν ο ί 

25μακάριοι Πατέρες' σαρκωθήναι γάρ καί ένανθρωπήσαι κατά 
αλήθειαν αύτόν έφασαν τον έκ Θεοϋ Πατρός Λόγον άτρέπτως 
καί άσνγχντως. \Απόρρητος δέ παντελώς τής οικονομίας ό τρό­
πος. Μάρτυρας δέ των είρημένων τους αυτών ποιήσομαι λόγους

Πέτρονμάρτυρός, έπισκόπον 'Αλεξάνδρειάς.
30 "Οθεν καί ό εύαγγελισιής αληθεύει λέγων «Ο  Λόγος σάρξ

11. Ήσ. 53,12 Μάρκ. 15,28.
12. Ρωμ. 6,3.
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άφαιρεί κάθε υπόνοια τροπής, προσθέτοντας άμέσως και τό «κατοί­
κησε μέσα μας»; Είναι παράλογο καί κατ’ άλλο τρόπο τό νά τολμά 
νά λέγει, δτι έτσι έγινε ό Λόγος σάρκα, όπως λέγεται ότι έγινε κατά- 
ρα καί άμαρτία. Δεν έγινε άληθινά κατάρα οΰτε βέβαια άμαρτία, 
άλλά συμπεριλήφθηκε στους άνομους ενώ ήταν δίκαιος11, γιά νά 
καταργήσει τήν άμαρτία, καί έγινε καταραμένος αυτός που ευλογεί 
τήν κτίση, γιά νά έξαλείψει τήν εναντίον μας κατάρα καί νά άπαλ- 
λάξει άπό τήν τιμωρία αυτούς πού πιστεύουν σ’ αύτόν.

Ά ρα λοιπόν δεν έγινε πραγματικά κατάρα καί άμαρτία, άλλά 
λέγεται ότι ύπέμεινε αύτά τά δύο, γιά νά καταργήσει τήν κατάρα καί 
τήν άμαρτία. "Αν λοιπόν έτσι έγινε σάρκα, άρα κατάργησε τή σάρκα, 
όπως καί την κατάρα καί τήν άμαρτία, καί οΰτε έγινε άνθρωπος ουτε 
έλαβε άληθινά σάρκα, άλλά καταντά τό μυστήριο νά είναι μόνο φαι­
νομενικό καί άπλές λέξεις ό τρόπος της ενανθρώπησης, καί έξαλείφε- 
ται τελείως καί ή έλπίδα της άναστάσεως. Σε ποιου λοιπόν τό θάνατο 
βαπτισθήκαμε12; Πσϋ βρίσκει νόημα ό λόγος της πίστεως πού κηρύτ- 
τομε; Γιατί, άν όμολογήσομε ότι είναι Κύριος ό Ίησοΰς καί πιστέψο­
με ότι ό Θεός τον άνέστησε άπό τούς νεκρούς, σωζόμαστε.ν Αρα 
λοιπόν σε έναν όμοιό μας καί κοινό άνθρωπο απευθύνεται ή πίστη 
μας καί δεν προσκυνούμε τον Λόγο πού έμφανίσθηκε γιά μάς μέ 
άνθρώπινη μορφή; Δεν έλαβε τή μορφή του δούλου ό ώς Θεός έλεύ- 
θερος; Δεν ταπείνωσε τον έαυτό του αυτός πού λάμπει στά ύψη της 
θεότητας; Αυτός πού ειχε τή μοφή του Πατέρα καί ήταν ϊσος μ’ 
αύτόν δεν κατέβασε τον έαυτό του στήν κένωση, άν καί βέβαια διανέ­
μει τά άγαθά οπτή δημιουργία άπό τόν πλήρη δικό του πλούτο13; Μα­
κριά αύτή ή κακή σκέψη! νΑλλα μάς δίδαξαν οί μακάριοι Πατέρες. 
Μάς είπαν ότι έλαβε σάρκα καί έγινε άνθρωπος άληθινά ό ϊδιος ό 
Λόγος του Θεοϋ Πατέρα, χωρίς τροπή καί χωρίς σύγχυση τών φύσε­
ων. Είναι τελείως ανέκφραστος ό τρόπος της οικονομίας. Μάρτυρες 
γι* αύτά πού έχω πει θά φέρω τούς λόγους αυτών τών ιδίων.

Πέτρου μάρτυρα, έπισκόπου ’Αλεξάνδρειάς.
Γι* αυτό καί είναι αληθινά αύτά πού λέγει ό ευαγγελιστής, λέ-

13. Φιλ.2,61



έγένετο, καί έσκήνωσεν έν ήμιν»· τότε δηλονότι, άφ’ ον ό άγγελος 
ήσπάσατο την Παρθένον, είττών «Χαΐρε, κεχαριτωμένη, ό Κύριος 
μετά σοϋ»- τό γάρ, «Κύριοςμετά σοϋ», νυν εστιν άκοϋσαι τοϋ 
Γαβριήλ, άντί τοϋ, ΓΟ Θεός Λόγος μετά σοϋ' σημαίνει γάρ αύτόν 

5 γεννώμενον έν μήτρα καί σάρκα γινόμενον, καθώς γέγραπται- 
«Πνεύμα άγιον έττελεύσεται έπί σε, καί δύναμις Ύψίστου έπισκιά- 
σει σοΐ' όιό καί τό γεννώμενον άγιον, κληθήσεται Υιός Θεοϋ».

Αθανασίου, έπισκόπον Αλεξάνδρειάς.
"Οθεν καί γεννωμένης τής σαρκός έκ τής Θεοτόκου Μαρίας, 

ίο αύτός λέλεκται γεγεννήσθαι, ό τοις άλλοις γένεσιν εις τό είναι 
παρέχων, ϊνα τήνήμών εις εαυτόν μεταθη γέννησιν.

Τοϋ αύτοϋ, έκ τήςπρός Έπίκτητον επιστολής.
Πώς δε καί άμφιβάλλειν έτόλμησαν οι λεγόμενοι Χριστιανοί, 

είό  έκ Μαρίας προελθών Κύριος, Υίόςμέν τη ούσία καί τη φύσει 
15 τοϋ Θεοϋ έστι, τό δε κατά σάρκα, έκ σπέρματός έστι Ααυΐό, σαρ­

κός δε τής αγίας Μαρίας- Τίνες δε άρα οϋτω τολμηροί γεγόνα- 
σιν, ώστε είπεΐν τον Χρίστον, τον σαρκί παθόντα καί έσταυρωμέ- 
νον, μή εϊναι Κύριον καίΣωτήρα καί Θεόν καί Υιόν τοϋΠατρός; 
ή πώς Χριστιανοί θέλουσιν όνομάζεσθαι οι λέγοντες εις άνθρω- 

20 πον άγιον, ώς έπί ενα τών προφητών, έληλυθέναι τον Λόγον, καί 
μή αύτόν άνθρωπον γεγονέναι, λαβόντα έκ Μαρίας τό σώμα, 
άλλ ετερον είναι τον Χρίστον, καί ετερον τον τοϋ Θεοϋ Λόγον, 
τον προ Μαρίας καί προ αιώνων Υιόν όντα τοϋ Πατρός; ή πώς 
είναι Χριστιανοί δύνανται οίλέγοντες άλλον είναι τον Υιόν, καί 

25 άλλον τον τοϋ Θεοϋ Λόγον;
Ταύταις ήμεϊς ταΐς τών αγίων Πατέρων έψόμεθα δόξαις. Ε ί 

δέ τις έτεροδιδασκαλεϊκαί έτερόφρων έστίν, εξω της εις ευθύ καί 
βασιλικής φέρεται τρίβου. "Οτι δέ καί τό σαρκικώςλέγεσθαι γεν- 
νηθήναι Χριστόν, ούκ άσύνηθεςτοϊς άγίόιςΠατράσιν, εστιδέδή
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γοντας· «Ό Λόγος έγινε σάρκα καί κατοίκησε μέσα μας». Προ­
φανώς τότε δταν ό άγγελος χαιρέτισε την Παρθένο λέγοντας της, 
«Χαΐρε, εσύ ή γεμάτη άπό κάθε χάρη, ό Κύριος είναι μαζί σου»14. 
Γιατί ό λόγος έδώ τοΰ Γαβριήλ, «Ό Κύριος είναι μαζί σου», λέγεται 
άντί του, “ό Θεός Λόγος είναι μαζί σου”* γιατί δηλώνει αυτόν πού 
γεννιέται στη μήτρα καί γίνεται σάρκα, όπως έχει γραφεί* «Πνεύμα 
άγιο θά ρθεΐ σ’ εσένα καί δύναμη του Ύψίστου θά σε επισκιάσει. Γι’ 
αύτό καί τό άγιο πού θά γεννηθεί, θά όνομασθεΐ Υιός του Θεοΰ»15.

Αθανασίου, έπισκόπου ’Αλεξάνδρειάς.
Γι5 αύτό καί όταν γεννιόταν ή σάρκα άπό τήν Μαρία Θεοτόκο, 

έχει λεχθεί ότι γεννήθηκε αυτός πού παρέχει στούς άλλους τή γένε­
ση στην ύπαρξη, γιά νά μεταθέσει τή δική μας ανθρώπινη γέννηση 
στον εαυτό του.

Τοΰ ίδίου, άπό τήν έπιστολή του πρός τόν ’Επίκτητο.
Καί πώς τόλμησαν Vάμφιβάλλουν οί λεγόμενοι Χριστιανοί, άν ό 

Κύριος, πού προήλθε άπό τή Μαρία, είναι Υίός τοΰ Θεοΰ ώς πρός 
τήν ούσία καί τή φύση, ενώ ώς πρός τη σάρκα είναι άπόγονος τοΰ 
Δαβίδ άπό τό σώμα της άγιας Μαρίας; Ποιοι έγιναν τόσο τολμηροί, 
ώστε νά ποΰν ότι ό Χριστός, πού έπαθε σωματικά καί σταυρώθηκε, 
δέν είναι Κύριος καί Σωτήρας καί Θεός καί Υίός τοΰ Θεοΰ Πατέρα; 
Ή  πώς θέλουν νά ονομάζονται Χριστιανοί αύτοί πού λένε, ότι ό 
Λόγος τοΰ Θεοΰ ήρθε σε έναν άγιο άνθρωπο, σάν σε ένα άπό τούς 
προφήτες, καί δέν έγινε ό ϊδιος άνθρωπος, άφοΰ έλαβε τό σώμα άπό 
τή Μαρία, άλλ’ ότι είναι άλλος ό Χριστός καί άλλος ό Λόγος τοΰ 
Θεοΰ, πού είναι πριν άπό τή Μαρία καί πριν άπό τούς αιώνες Υίός 
τοΰ Θεοΰ Πατέρα; "Η πώς μποροΰν νά είναι Χριστιανοί αύτοί πού 
λένε, ότι άλλος είναι ό Υίός, καί άλλος ό Λόγος τοΰ Θεοΰ;

Αύτές τις γνώμες των άγιων Πατέρων θ* άκολουθήσομε εμείς. 
"Αν κάποιος διδάσκει διαφορετικά καί πιστεύει άλλα, βαδίζει έξω 
άπό τήν ευθεία καί βασιλική όδό. "Οτι καί αύτό πού λέγεται, ότι ό 
Χριστός γεννήθηκε σωματικά, δέν είναι άσυνήθιστο στούς Πατέρες, 
άλλ’ είναι μάλλον καί σε άλλους συνήθης ή έκφραση, τό άποδεικνύει
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μάλλον καί έτέροις έντριδής ή λέξις, ούόέν ήττον ήμϊν αληθές 
ύπάρχονάποφαίνει τό ύποτεταγμένονρητόνέχει δεόντως'

Άμφιλοχίου, επισκόπου Ίκονίου.
Ε ίμή γάρ εκείνος έγεννήθη σαρκικώς, ονκ αν σν έγεννήθης 

5 πνενματικώς- είμή εκείνος ήνέσχετο της τοϋ δούλου μορφής, ονκ 
αν συ την δόξαν τής υιοθεσίας έκέρδανας Αηλοϊ δε κάνταϋθα 
τό, «σαρκικώς», τό, “κατά σάρκα”' καθάπερ άμέλει τό «θεϊκώς», 
τό, “κατά θεότητα”.

ΑΝΑ ΘΕΜΑ ΤΙΣΜΟΣΓ.

ίο Ε ϊ τις έπί τοϋ ένός Χριστοϋ διαιρεί τάς υποστάσεις μετά την 
ενωσιν, μόνη σννάπτων αύτάς σνναφεία τή κατά την αξίαν, 
ήγονν αυθεντίαν ή δυναστείαν, καί ούχί δη μάλλον σννόδω τή 
καθ' ενωσιν φυσικήν, άνάθεμα εστω.

Ά ντίρρησις των Ά νατολικών.
15 Πόλιν αυτόν των αύτοϋ νπομνήσομεν λόγων, δεικννντες αυ­

τόν δυο υποστάσεις λέγοντα, εν οις φησιν εν τω πρώτω τόμω' 
Ούκοϋν; όσον εις ιδίαν φνσιν, ούχ ήγίασται μόνος ό  εκ Θεοϋ 
Πατρός Λόγος εί δε όή τις οιοιτο τόν εκ τής αγίας Παρθένον γε- 
γεννημένον κεχρίσθαίτε καί ήγιάσθαι μόνον, ταύτη τοι καί ώνο-

2θμάσθαι Θεόν, πως οΰν ώς έπιλαθόμενος των έαντοϋ, εις μίαν ύπό- 
στασιν συνάγει συγχέων τάς φύσεις, φυσικήν τήν θείαν ενωσιν 
άποκαλών; Καί τίςποτε παραόέξεται φυσικήν τήν θείαν ενωσιν 
τοϋ μυστηρίου τής οικονομίας; Ε ί γάρ φυσική ή ενωσις ποϋ ή  
χάρις ποϋ τό θειον μυστήριον; Α ί γάρ φύσεις ώς δεδιόάγμεθα,

25 άπαξ παρά τοϋ τάξαντος Θεοϋ παγεϊσαι, ανάγκης άκολουθία 
δουλεύουσιν' ή καί εσται πάλιν κατά άνακύκλησιν καί φύσεως 
ακολουθίαν τό τής οικονομίας χρήμα κατά τόν λήρον και μυθώδη
τήςχιλιονταετηρίδος τοϋ δυσωνύμου Ά  πολιναρίου δόγματα;

• . *
* Απολογία Κυρίλλου.

30 'Ο θεσπέσιος Παϋλος τό, τίνα όή τρόπον γέγονεν άνθρωπος
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όχι λιγότερο άληθινό τό άπόσπασμα πού άκολουθεϊ, καί που έχει ώς
έξης*

* Αμφιλοχία, έπιοκόπαυ Ίκονίσυ.
”Αν δέν είχε γεννηθεί έκεΐνος σωματικά, δέν θά είχες γεννηθεί 

έσύ πνευματικά* άν δέν ύπέμενε εκείνος τη μορφή του δούλου, δέν 
θά κέρδιζες έσύ τη δόξα της υιοθεσίας. Κι έδώ φυσικά τό, “σωμα­
τικά” (σαρκικώς) δηλώνει τό, ώς πρός τή σάρκα, όπως βέβαια τό 
“θεϊκά” τό, ώ ς πρός τή θεότητα.

ΑΝΑΘΕΜΑΤΙΣΜΟΣ Γ.
"Αν κάποιος διαιρεί τις υποστάσεις τοΰ ένός Χρίστου μετά τήν 

ένωση, συνάπτοντας αυτές μόνο μέ συνάφεια ώς πρός τήν άξια, δη­
λαδή τήν αυθεντία ή εξουσία, καί όχι με συνάφεια μάλλον κατά 
φυσική ένωση, νά είναι άναθεματισμένος.

'Αντίρρηση τών 'Ανατολικών.
Θά υπενθυμίσομε πάλι τούς λόγους του, δείχνοντας ότι μιλάει 

γιά δύο ύποσάσεις σ’ αύτά πού λέγει στον οί τόμο. ‘Όσον άφορά 
λοιπόν τή φύση του, δέν άγιάσθηκε μόνο ό Λόγος του Θεοΰ Πα­
τέρα. "Αν όμως κάποιος νομίζει ότι μόνο ό Υίός της Παρθένου 
έλαβε τό χρίσμα καί τον άγιασμό καί γι' αύτό ονομάσθηκε Θεός, 
πώς λοιπόν, σά νά έχει λησμονήσει τον εαυτό του, συνάγει τις φύσεις 
συγχέοντας αύτές σε μία ύπόσταση, καί ονομάζει τή θεία ένωση 
ένωση φυσική; Καί ποιος τότε θά παραδεχθεί ώς φυσική τή θεία 
ένωση τοΰ μυστηρίου της οικονομίας (της σάρκωσης); "Αν δηλαδή 
είναι φυσική ή ένωση, που είναι ή χάρη καί ποΰ τό θειο μυστήριο; 
Γιατί οί φύσεις, όπως διδαχθήκαμε, μιά καί συμπείχθηκαν άπό τον 
Θεό πού τις όρισε, υπηρετούν τις αναγκαίες άκολουθίες. "Η θά έπα- 
νέλθει κατά άνακύκληση καί φυσική σειρά τό μυστήριο της οικονο­
μίας σύμφωνα μέ τή φλυαρία καί τό παραμύθι της χιλιετίας του κα­
κώνυμου ’Απολιναρίου;

'Απολογία Κυρίλλου.
Ό  Θεσπέσιος Παΰλος, κάνοντας φανερό σέ όλους μέ ποιο
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όμονογενής τοϋ Θεοϋ Λόγος εναργές άπασι καθιστάς, ώς οικο­
νόμος μυστηρίων Θεοϋ, καί αυτόν εχων έν έαυτω λαλοϋντα Χρί­
στον, «Ον γάρ όή που αγγέλων επιλαμβάνεται», φησίν, «αλλά 
σπέρματος 3Αβραάμ επιλαμβάνεται’ όθεν ώφειλε κατά πάντα 

5 τοϊς άδελφοϊς όμοιωθήναι, ί'να έλεήμων γένηται, καί πιστός άρ- 
χιερενς τά πρός τον Θεόν». 'Ημείς δε ταϊς εις ορθότητα ψήφοις 
στεφανοϋντες τό είρημένον, έπόμενοί τε πανταχή ταϊς θεόπνευ­
στο ις Γραφαϊς καί τάς των θεηγόρων φωνάς τοϋ παντός άξιοϋν- 
τες θαύματος, μάλλον όέ καί θείους ηγούμενοι νόμους, ού τής 

ίο των άγιων άγγέλων, οϋτε μην τής έαυτοϋ φύσεως έπιλαβέσθαι 
φαμέν τον εκ Θεοϋ Πατρός Λόγον, πεπιστεύκαμεν όέ, ότι κατά 
τό τοϊς ίεροΐς Γράμμασι όοκοϋν, έπισκιάσας τή άγίςι Παρθένω, 
άτε όή καί όύναμις ών τοϋ ύψίστου Πατρός, επλασεν έαυτω τό 
σώμα τό έξ αυτής, ττλήν δι ένεργείας τοϋ αγίου Πνεύματος, καί 

15 γέγονεν άνθρωπος, κεχρημάτικέ τε καί υιός 3Α βραάμ καί Ααυΐό, 
ούκ άπεμπολήσας διά τό άνθρώπινον τό είναι κατά αλήθειαν 
Υιός τοϋ Θεοϋ καί Πατρός, μεμενηκώς δε μάλλον, καί εί γέγονε 
σάρξ, έν φύσει τε καί υπεροχή καί δόξη θεότητος αναλλοίωτος 
γάρ έστι καί τροπής άμείνων, ώς Θεός.

20 'Έστι τοίνυν εις τε καί ό αυτός Υιός καί Κύριος καί προ τής 
σαρκώσεως, καί μετά τήν σάρκωσιν. Καί τό διαιρεϊν εις υιούς 
δύο τον ενα καί τό τής άληθοϋς ένώσεωςπαραλύειν χρήμα, διι- 
στάντας άνά μέρος καί τιθέντας ίδικώς άνθρωπον, καί ίδικώς 
Θεόν, δυσαεβείας έχει τής άνωτάτω γραφήν. 3Ολίγα δε τούτου 

25 πεφροντικώς ό Νεστόριος, τετόλμηκεν είπεϊν αύταΐς λέξεσιν 
ούτως" «Τοϋτο φρονείσθω έν ύμϊν, ό  καί έν Χριστώ 3Ιησοϋ, ός έν 
μορφή Θεοϋ υπάρχων, εαυτόν έκένωσε, μορφήν δούλου λαβών». 
Ούκ είπε, Τοϋτο φρονείσθω έν ύμϊν, ο καί έν τω Θεω Λόγω, όςέν 
μορφή Θεοϋ υπάρχων, δούλου μορφήν ελαβεν, αλλά λαβών τό, 

30 Χριστός, ώς τών δύο φύσεων προσηγορίαν σημαντικήν, άκινδύ- 
νως αυτόν καί δούλου μορφή ν λαβεϊν καί Θεόν ονομάζει, τών δε

14. Α' Κορ. 4,1. 15. Β' Κορ. 13,3.
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τρόπο έγινε άνθρωπος ό μονογενής Λόγος του Θεοϋ σάν οικονόμος 
των μυστηρίων του Θεοϋ14 καί έχοντας μέσα του τον ϊδιο τον Χριστό 
νά μιλά15, μάς λέγει· «Γιατί βέβαια δέν γίνεται βοηθός των άγγέλων, 
αλλά βοηθεΐ τούς άπογόνους του ’Αβραάμ. Γι’ αυτό επρεπε σε δλα 
νά γίνει όμοιος με τούς άδελφούς του, γιά νά γίνει σπλαχνικός καί 
πιστός άρχιερέας πρός τον Θεό»16. Έμεΐς όμως στεφανώνοντας τον 
λόγο αυτόν μέ την ψήφο της ορθότητας κι άκολουθώντας σε όλα τις 
θεόπνευστες Γραφές καί κρίνοντας άξιους γιά κάθε θαυμασμό τούς 
λόγους των θεολόγων, ή μάλλον θεωρώντας τους θείους νόμους, 
λέμε ότι ούτε των άγιων άγγέλων οΰτε καί τη δική του φύση βοήθη­
σε ό Λόγος του Θεοϋ Πατέρα, άλλ’ έχομε πιστέψει, σύμφωνα μέ τά 
λεγάμενα των άγιων Γραφών, ότι (ό Χριστός) έπισκίασε την άγια 
Παρθένο, άφοϋ ήταν καί δύναμη τοϋ Ύψίστου Πατέρα, καί έπλασε 
γιά τον έαυτό του τό σώμα πού προήλθε άπό αυτήν, άλλά μέ τήν 
ένέργεια τοϋ άγιου Πνεύματος, καί έγινε άνθρωπος καί χρημάτισε 
υιός τοϋ ’Αβραάμ καί τοϋ Δαβίδ, χωρίς νά έπαυσε έξαιτίας της 
άνθρώπινης φύσης του νά είναι άληθινά ΥΙός τοϋ Θεοϋ καί Πατέ­
ρα, άλλά μάλλον παρέμεινε, άν καί έγινε άνθρωπος, μέσα στη φύση 
καί τήν ύπεροχή καί τή δόξα τής θεότητας. Γιατί ώς Θεός είναι 
αναλλοίωτος καί άνώτερος άπό μεταβολή.

Είναι λοιπόν ένας καί ό αύτός Υιός καί Κύριος καί πριν άπό τή 
σάρκωση καί μετά τή σάρκωση. Καί τό νά διαιρούν σέ δύο υιούς τον 
ένα καί νά διασπούν τό γεγονός της άληθινης ένωσης, χωρίζοντας 
σέ δύο καί βάζοντας ξεχωριστά τον άνθρωπο καί ξεχωριστά τον 
Θεό, επισύρει τήν ανώτατη κατηγορία γιά δυσσέβεια. "Ομως φρο­
ντίζοντας λίγο γι’ αύτό ό Νεστόριος, τόλμησε νά πει αύτολεξεί τό 
έξης· «"Ας επικρατεί άνάμεσά σας τό ϊδιο φρόνημα, τό όποιο είχε 
καί ό ’Ιησούς Χριστός, ό όποιος, ενώ είχε τή μορφή τοϋ Θεοϋ, έλαβε 
μορφή δούλου»17. Δέν είπε, Αύτό τό φρόνημα νά ύπαρχει αναμεταξύ 
σας, τό όποιο ύπηρχε καί στον Θεό Λόγο, ό όποιος, ενώ ειχε τή 
μορφή τοϋ Θεοϋ, έλαβε μορφή δούλου, άλλά παίρνοντας τό “Χρι­
στός” ώς ονομασία πού σημαίνει τις δύο φύσεις, λέγει χωρίς κίνδυνο 
ότι καί δούλου μορφή έλαβε, καί Θεό τον ονομάζει, ένώ αυτά πού

16. Έβρ. 2,16-17. 17. Φιλ. 2,5-6.
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λεγομένων εις τό των φύσεων άλήτετωςμεριζομένων όιπλοϋν. Έν 
έτέρςι όέ πάλιν εξηγήσει φησίν- «'Ίνα έν τω όνόματι Ίησοϋ παν 
γόνυ κάμψη έηονρανίων καί έπιγείων καί καταχθονίων; καί 
πάσα γλώσσα έξομολογήσηται, ότι Κύριος Ίησοϋς Χριστός».

5 Διά ιόν φοροϋντα τό φορούμενον σέβω, όιά τον κεκρνμμένον 
προσκν ^  τό φαινόμενον· άχώριστος τοϋ φαινομένου Θεός' όιά 
τοϋτο τοϋ μη χωριζομένον την τιμήν ον χωρίζω. Χωρίζω τας φύ­
σεις, άλλ’ ενώ τήν προσκύνησιν. Καί έν έξηγήσει πάλιν έτέρςι' 
Είπε τον άναλαβόντα, ότι Θεός, Πρόσθες τον άναληφθέντα, δτι 

ίο όούλον μορφή' έπάγαγε μετά ταϋτα τό της σνναφείας άξίωμα, 
δτι τών όύο ή αυθεντία κοινή, δτι τών όύο ταντόν τό άξίωμα, τών 
φύσεωνμενονσών ομολογεί τήν της άξίαςενότητα.

Όοςίς πανταχή όιορίζονταμέν άλλήλων τας φύσεις, ένοϋντα 
όέ, ως φησι, τήν προσκύνησιν, καί κοινήν αυθεντίαν όνομάζον- 

15 τα, καί τήν τής άξίας ενότητα μόιης Τό όέ κοινόν ούχ εν, εί κοι- 
νόν, εϊη άν, αλλά όύο πον πάντως, ή ττλείοσιν ίόικώς τε καί άνά 
μέρος θεωρονμένοις Ά  ν& δτον όή ούν τοσαύτην ποιούνται τήν 
κατάρρησιν τοϋ τά τοιάόε καλώς άναθεματίσαντος λόγον; Τί τό 
άτοπον, εί τοϊς δόελ νροϊς καί άπηχεστάτοις Νεστορίον λόγοις τά 

20 της ενσεβείας άντεγείροντες δόγματα, της τών αδελφών άσφα- 
λείας φροντίδα τήν δέονσαν πεποιήμεθα; Επειδή δέ φασιν εμέ 
τοϊς αύτοϋ μάχεσθαι λόγοις, παρακομίζονσι δέ πρός άπόδειξιν 
μέρος τής επιστολής ήςγέγραφα πρός τούς άγιον ς μοναστάς 
δεϊν ωήθην τά είκότα καί πρός γε τοϋτο είπεϊν' φασί γάρ δτι δύο 

25 καί αυτός ώνόμασα υποστάσεις καί άποχρήσειν αντοϊς εις έλεγ­
χον τοϋ καί ήμάς έλέσθαι ταντό είπεϊν τοϊς αύτό δή τοϋτο νομί- 
ζονσι. Παραθείς ούν άναγκαίως τό τής επιστολής μέρος προσε- 
ποίσω μετά τοϋτο τά δι’ ών άν γένοιτο ψενδομνθεΐν ήρημένονς 
άποφήναι πανταχοϋ. Έχει δέ όντως" Ονκοϋν όσον ήκεν εις ίδιαν 

30 φύσιν, ονχ ήγίασται καταμόνας ό εκ Θεοϋ Πατρός Λόγος' εί όέ 
όή τις οιοιτο τον έκ τής άγιας Παρθένου γεγεννημένον κεχρίσθαι

18. Φιλ.2,a
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λέμε μερίζονται στη διπλότητα των φύσεων μέ τρόπο ασύλληπτο 
άπό τό νοϋ. Σέ άλλη εξήγηση πάλι λέγει· «‘Ώστε στο όνομα τοϋ 
Ίησοϋ νά γονατίσουν όλα τά έπουράνια, τά έπίγεια καί τά υποχθό­
νια όντα, καί κάθε άνθρωπος νά ομολογήσει, ότι είναι Κύριος ό 
Ίησοϋς Χριστός»18. Έξαιτίας αύτοϋ πού φορεΐ τό σώμα, σέβομαι 
αύτό πού φορεΐ, έξαιτίας αύτοϋ πού είναι κρυμμένος προσκυνώ 
αύτό πού φαίνεται. Ό  Θεός είναι άχώριστος άπό αύτό πού φαίνε­
ται. Γι3 αύτό την τιμή έκείνου πού δέν χωρίζεται, δέν την χωρίζω. 
Χωρίζω τις φύσεις, άλλά ένώνω την προσκύνηση. Καί με άλλη έπί- 
σης έξήγηση· Πές γι' αύτόν πού άνέλαβε τη σάρκα, ότι είναι Θεός. 
Πρόσθεσε γι3 αύτόν πού άναλήφθηκε, ότι έχει τη μορφή τοϋ δούλου. 
Πρόσθεσε έπειτα άπό αύτά τό άξίωμα της ένωσης, γιατί ή αύθεντία 
τών δύο είναι κοινή, γιατί τό άξίωμα τών δύο είναι τό ίδιο, ομολόγη­
σε τήν ενότητα τής άξίας, ενώ οι φύσεις παραμένουν.

Βλέπεις ότι παντοϋ χωρίζει βέβαια μεταξύ τους τις φύσεις, άλλά 
ενώνει, όπως λέγει, τήν προσκύνηση καί ονομάζει κοινή αύθεντία 
τήν ενότητα καί μόνο της άξίας. Τό κοινό όμως δέν μπορεΐ νά είναι 
ένα, έφόσον είναι κοινό, άλλ3 οπωσδήποτε δύο ή περισσότερα, θεω­
ρούμενα χωριστά καί ιδιαίτερα. Γιατί λοιπόν έπιδίδσνται σέ τέτοια 
επίκριση τοϋ λόγου πού αναθεματίζει ορθά τις γνώμες αύτές; Ποιο 
είναι τό άτοπο άν στά βδελυρά καί κακόηχα λόγια τοϋ Νεστορίου 
άντιτάσσομε τή διδασκαλία της εύσέβειας, φροντίζοντας μέ τον πρέ­
ποντα τρόπο τήν άσφάλεια τών άδελφών; Επειδή όμως λένε, ότι 
εγώ μάχομαι τά λόγια αύτοϋ καί παραθέτουν πρός άπόδειξη ενα 
μέρος της έπιστολής πού έγραψα στούς άγιους μοναχούς, σκέφθηκα 
ότι πρέπει νά πω αύτά πού είναι άναγκαΐα καί γιά τό θέμα αύτό. 
Λένε ότι κι εγώ ονόμασα δύο υποστάσεις, καί τούς άρκεΐ γιά από­
δειξη ότι καί έμεϊς θέλομε νά ποϋμε τό ίδιο μ’ αύτούς πού πιστεύουν 
αύτό άκριβώς. Άφοϋ παραθέσω λοιπόν ύπσχρεωτικά τό μέρος αύτό 
της έπιστολής, θά προσκομίσω έπειτα άπό αύτό καί εκείνα με τά 
όποια θ* άποδείξω ότι ηθελημένα ψεύδονται παντοϋ. ’Έχει αύτό ώς 
έξης· "Οσο άφορά λοιπόν στη δική του φύση, δέν άγιάσθηκε αυτός 
μόνο ό Λόγος τοϋ Θεοϋ Πατέρα. "Αν όμως κάποιος νομίζει ότι 
έλαβε χρίσμα και άγιάσθηκε μόνο ό υιός της Παρθένου, καί γι' αύτό
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τε καί ήγιάσθαι μόνον, ταντη τοι καί ώνομάσθαι Χρίστον, λεγέ- 
τω παρελθόν, εί όπόχρη τό χρίσμα πρός το άποφήναι τον χριό- 
μενον ίσοκλεά καί όμόθρονον των πάντων επέκεινα Θεω. \Επει­
δή γάρ τον έκ Θεοϋ Λόγον ίδικώς ώνομάσθαι Χριστόν, ό των 

5 νέων ήμϊν βλασφημιών ενρετής Νεστόριος διαβεβαιοϋται σν- 
χνώς, ίδικώς δέ καί άνά μέρος Χρίστον έτερον τον έκ τής άγιας 
Παρθένον γεγεννημένον, κατακιβδηλεύοντες τήν δόξαν, ώςάκαλ- 
λή καί άσνμφνλον καί της αλήθειας έξωκισμένην, οντε δέ τον έκ 
Θεοϋ Πα-τρόςΛόγον κατάμόνας νοούμενον κεχρίσθαι τώ έλαίω 

10 τής άγαλλιάσεως διαβεδαιούμεθα, οντε μήν ιδία τε καί κατά 
μόνας ώς άνθρωπον, καί έτερον οντα Υιόν παρά τον έκ Θεοϋ 
Λόγον, τον έκ τής άγιας Παρθένον, ένα δέ μάλλον χρήναι πρός 
απάντων διισχυριζόμεθα όμολογεϊσθαι Χριστόν, σαρκωθέντα 
καί ένανθρωπήσαντα, τον μονογενή τοι7 Θεοϋ Λόγον' «Εις γάρ 

15 Κύριος μία πίστις έν δάοττισμα».
"Εστι τοίννν ονδενί τών ορθά φρονεϊν είωθότων άσνμφανές, 

ότι παραχαράττονσι τών παρ* έμοϋ γεγραμμένων π/ν διάνοιαν, 
καί σνκοφαντοϋσι καν τούτω τήν αλήθειαν. Καί καθ’ έτερον δέ 
τρόπον άπλημμελές εϊη άν, καί μάλα εικότως, άμοιρη σείε δ’ άν 

20 καίμώμον παντός τό είδέναι τυχόν, ώςέτέραμέν έστι κατά φύσιν 
ιδίαν ή σαρξ παρά γε τον έκ Θεοϋ Πατρός φύντα Λόγον, έτερος 
δέ αν κατά γε τον τής ιδίας φύσεωςλόγον ό Μονογενής. Ά λλ’ού 
τό είδέναι ταϋτα, μερίζειν έστί τάς φύσεις μετά τήν ένωσιν. Ε ί δέ 
δή τις βούλοιτο τήν τον μνστηρίον δύναμιν άκριβεϊ διανοίας 

25 δμματι κατασκέπτεσθαι, καταθρήσειεν άν, ότι, καθάπερ έφην έν 
άρχαίς ον τής αύτοϋ φύσεως έπελάδετο Θεός ών ό Λόγος, αλλά 
σπέρματος Ά  δραάμ- ούχ όμοούσιον δέτφέκ Θεοϋ φύντι Λόγω, 
τό έκ σπέρματος \Αβραάμ άγιον σώμα όπερ έκ τήςμακαρίας 
Παρθένον λαβών, προήλθεν άνθρωπος ίνα τοϊς άδελφοΐς όμοι- 

30 (οθή καί χρηματίση πρωτότοκος ό μονογενής. Ά λλ’ ε ί καί έστιν 
έτεροφνές τό σώμα παρά γε τον έκ Θεοϋ Πατρός Λόγον, άλλ* 

ονν εις Χριοτός καί Υιός καί Θεός καί Κύριος καί ε ί γέγονε
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ονομάσθηκε Χριστός, άς έρθει νά μας πει άν άρκεΐ τό χρίσμα γιά νά 
δείξει αύτόν πού τό δέχεται ϊσον ώς πρός τη δόξα καί όμόθρονο μέ 
τον πέρα άπό δλα Θεό. Επειδή δηλαδή ό Λόγος του Θεοϋ ιδιαιτέ­
ρως ονομάσθηκε Χριστός, ό έφευρέτης των νέων βλασφημιών ενά­
ντιον μας Νεστόριος διαβεβαιώνει συχνά, δτι άλλος είναι ιδιαιτέρως 
καί καθεαυτόν ό Χριστός πού γεννηθηκε άπό την άγια Παρθένο. 
Θεωρώντας τη γνώμη αυτή ώς κίβδηλη καί άκομψη καί άντιφατική 
καί έξω άπό την άλήθεια, διαβεβαιώνομε δτι οΰτε ό Λόγος του Θεοϋ 
Πατέρα νοούμενος χωριστά έχει χρισθεΐ μέ τό λάδι της άγαλλίασης, 
οΰτε βέβαια ιδιαιτέρως καί καθεαυτόν ώς άνθρωπος, καί δτι είναι 
άλλος Υιός δίπλα στον Λόγο του Θεοϋ ό Υιός πού γεννηθηκε άπό 
τήν άγια Παρθένο, άλλά μάλλον υποστηρίζομε δτι πρέπει νά όμο- 
λογεΐται άπό δλους ένας ό Χριστός πού έλαβε σάρκα καί έγινε 
άνθρωπος, ό μονογενής Λόγος τοϋ Θεοϋ· γιατί λέγει, «‘Ένας Κύριος 
ύπάρχει, μία πίστη, ενα βάπτισμα»19.

Είναι λοιπόν ολοφάνερο στον καθένα άπό δσους φρονούν ορθά 
δτι παραχαράττουν τό νόημα δσων έγώ έχω γράψει καί συκο­
φαντούν καί ώς πρός αύτό τήν άλήθεια. ’Αλλά καί με άλλο τρόπο 
δέν θά ήταν σφάλμα, καί πολύ εύλογα, καί θά ήταν άπαλλαγμένο 
άπό κάθ μομφή τό νά γνωρίζομε τυχόν, δτι άλλη είναι ώς πρός τη 
δική της φύση ή σάρκα του Λόγου πού γεννηθηκε άπό τον Θεό 
Πατέρα, καί άλλος πάλι σύμφωνα μέ τή δική του φύση ό Μονο­
γενής. ’Αλλά τό νά γνωρίζομε αύτό τό πράγμα δέν σημαίνει δτι δι­
αιρούμε τις φύσεις μετά τήν ένωση. Κι άν ήθελε κάποιος νά σκεφθέί 
καί νά έξετάσει μέ άκρίβεια τό νόημα του μυστηρίου, θά μπορούσε 
νά διαπιστώσει δτι, όπως είπα στην άρχή, δέν φρόντισε γιά τή δική 
του φύση ό Λόγος πού είναι Θεός, άλλά γιά τή γενιά του ’Αβραάμ. 
Καί δεν είναι όμοούσιο μέ τον Λόγο πού προήλθε άπό τον Θεό τό 
άγιο σώμα πού προέρχεται άπό τή γενιά τού ’Αβραάμ, τό όποιο 
παίρνοντας άπό τή μακάρια Παρθένο ήρθε ώς άνθρωπος ό μονο­
γενής γιά νά γίνει όμοιος μέ τούς άδελφούς του καί V άναδειχθεΐ 
πρωτότοκος. ’Αλλ’ άν καί είναι διαφορετικό ώς πρός τή φύση τό 
σώμα άπό τον Λόγο τοϋ Θεοϋ Πατέρα, ώστόσο είναι ενας Χριστός

19. Έφ.4,5.
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σάρξ. Καί τον τής αληθούς ένώσεως τρόπον παραλ νειν ονκ άζή- 
μιον, όιιστάντας είς νίούς όνο τάς υποστάσεις, άποφοιτώσαςμέν 
άλλήλων είς το ίόία τε είναι καί άνά μέρος, έχούσας όέ μόνην 
συνάφειαν την έξωθέν τε καί ώς εν τάξει τιμής. Ει όέ όή λέγοιμεν 

5 φνσικήν την έ'νωσιν, την αληθή φαμεν, έθος έχούσης τής θεο- 
πνεύστον Γραφής οντω κεχρήσθαι ττ} λέξει. Γράφει γάρ πού 
τισιν ό θεσπέσιος Παϋλος «Καί ημεν τέκνα φύσει οργής, ώς καί 
οι λουιοί»' καί ον όήπον φαίη τις αν νφεστάναι κατά φύσιν την 
θείαν οργήν, ώστε καί αντής γεννήματα νοεϊσθαι τους άμαρτά- 

10 νοντας ή πάντη τε καί πάντως έσόμεθα σύμφρονες τοΐς την Μα- 
νιχαίων νοσοϋσι μανίαν. 'Αλλά τό, φύσει, όηλοϊ το κατά αλήθει­
αν. Ονκοϋν ον σνγχέοντες τάς φύσεις, οντεμην άλλήλαις αντάς 
άναφύροντες, καθά φασιν οι όι έναντίας, φνσικήν φαμεν γενέ- 
σθαι την ένωσιν, άλλ3 έκ όύο πραγμάτων άνομο ίων, θεάτητός τε 

15 καί άνθρωπότητος, τον ένα γενέσθαι Χρίστον καί Υιόν καί Κύ­
ριον όιαβεδαιούμεθα πανταχοϋ Των όέ 3Λπολιναρίον δογμάτων 
ονόείς παντελώς ήμΐν ό λόγος τούς γάρ άπαξ κατακεκριμένονς, 
ώς παραχαράττοντας την αλήθειαν, άποστρέφεσθαι χρή.

ΑΝΑ ΘΕΜΑ ΤΙΣΜΟΣΔ'.

20 Ει τις προσώποις όνσίν, ήγονν νποστάσεσι, τάς τε έν τοϊς 
εναγγελικοϊς καί άποστολικοΐς σνγγράμμασι διανέμει φωνάς, ή 
έπί Χριστώ παρά των αγίων λεγομένας, ή παρ’ αύτοϋ περί έαν- 
τον, καί τάς μέν ώς άνθρώπω παρά τον έκ Θεοϋ Πατρός Λόγον 
ίόικώς νοονμένψ προσάπτει, τάς όέ ώς θεοπρεπεΐςμόνω τφ έκ 

25 θεοϋ Πατρός Αόγφ, ανάθεμα έστω.

Ά ντίρρησις τών *Α νατολικών.
’Ακόλουθον κάνταϋθα τών αντον θεσπισμάτων αυτόν v jio -  

μνήσαι, έν οις φησν Καν άκούσης ότι προέκοπτε σοφίςι καί ήλι-

20. Έφ.2,3.



ΑΠΟΛΟΓΗΤΙΚΟΣ ΥΠΕΡ ΤΩΝ ΔΩΔΕΚΑ ΚΕΦΑΛΑΙΩΝ 59

καί Υιός καί Θεός καί Κύριος, έστω κι άν έχει γίνει σάρκα. Καί τό 
νά διαλύομε τον τρόπο της άληθινης ένωσης δεν είναι άκίνδυνο, 
χωρίζοντας τις ύποστάσεις σε δύο υιούς, άπομακρυσμένες μεταξύ 
τους σε ιδιαίτερη καί χωριστή ύπαρξη καί έχοντας ώς μόνη συνά­
φεια την έξωτερική καί υπό μορφή τιμής. ’Ά ν πάλι λέγαμε φυσική 
τήν ένωση, λέμε τήν άληθινή, γιατί συνηθίζει ή άγια Γραφή νά 
χρησιμοποιεί μ5 αύτή τή σημασία τη λέξη. Πράγματι γράφει κάπου 
πρός κάποιους ό θεσπάσιος Παύλος* «Καί ήμασταν άπό τή φύση 
μας παιδιά οργής, όπως καί οί άλλοι»20* καί βέβαια δεν θά πει κανείς 
ότι υπάρχει κατά φύση ή θεία οργή, ώστε καί νά θεωρούνται γεννή- 
ματά της όσοι άμαρτάνουν. Έκτος βέβαια άν γίνομε σέ όλα καί 
οπωσδήποτε όμόφρσνες με έκείνους πού πάσχουν άπό τή μανία τών 
Μανιχαίων. Άλλά ή διατύπωση «άπό τή φύση μας» δηλώνει τό 
άληθινό. Χωρίς νά συγχέομε λοιπόν τις φύσεις οΰτε βέβαια καί νά 
τις αναμιγνύομε μεταξύ τους, όπως λένε οί αντίθετοί μας, λέμε ότι ή 
ένωση ύπηρξε φυσική, άλλά διαβεβαιώνομε παντού ότι άπό δύο 
άνόμοια πράγματα, τό θειο καί τό ανθρώπινο, έγινε ενας Χριστός 
καί Υιός καί Κύριος. 'Όσο γιά τά διδάγματα του Άπολιναρίου δεν 
κάνομε κανένα λόγο. Γιατί αύτοί πού μιά φορά καταδικάσθηκαν, 
ώς παραχαράκτες της άλήθειας πρέπει νά τούς άποστρεφόμαστε.

ΑΝΑΘΕΜΑΤΙΣΜΟΣ Δ\

"Αν κάποιος άποδίδει σέ δύο πρόσωπα ή υποστάσεις τά λεγόμε­
νο στά ευαγγέλια καί τά άποστολικά συγγράμματα, ή στον Χριστό 
τά όσα λέγονται άπό τούς αγίους συγγραφείς ή άπό τον ίδιο τον 
Χριστό γιά τον εαυτό του, καί άλλα άπό αυτά πού λέγονται τά άπο- 
δίδει & αύτόν σάν άνθρωπο πού νοείται ξεχωριστά κοντά στον 
Λόγο του Θεοϋ Πατέρα, καί άλλα πού αρμόζουν στον Θεό τά απο­
δίδει μόνο στόν Θεό Λόγο πού προήλθε άπό τον Θεό Πατέρα, 
αυτός νά είναι αναθεματισμένος..

Αντίρρηση τών Ανατολικών.
Ταιριάζει κι έδω νά του υπενθυμίσομε τά θεσπίσματά του σ5 

αυτά λέγει* Κι άν άκούσεις ότι πρόκοβε στή σοφία καί στην ηλικία



κίςι καί χάρτη, μή σοφόν εξ έπιδόσεως γενέσθαι νομίσης τον τοϋ 
Θεοϋ Λόγον, μηδ’ αύ έκεϊνο φληνάφως τολμήσης είπεϊν, ότι τό 
προκόπτειν έν ήλικίφ και σοφία καί χάριτι τφ άνθρώττω προσά- 
ψομεν (Αλλ3, εί και άρνεϊται ένταϋθα τήν Ώ}ς Γραφής μαρτυρίαν, 

5 όιόάσκονσαν δτι κατά τήν τ?]ς φαινομέν?]ς σαρκός φύσιν τοϋ 
Κυρίου τά τηςτιροκοιτηςέγίνετο, άλλ’ ού καιρός νϋν τοϋτο όιελέγ- 
χειν, επειγομένοις έπί τό προκείμενον κεφάλαιον' τοϋ γάρ όεΐξαι 
όύο υποστάσεις αύτόν λέγοντα, καί έαυτφ έναντιούμενον, παρεθ?}- 
καμεν τά πάλαι αύτφ είρημένα Ούόέ προσώττοις όυσίν ή ύποστά- 

ιο σεσιν ή υίοίς όυσί όιαιροϋντας τήν ενωσιν, ήγουν τον ένα Υιόν, 
τάς φωνάς έφαρμόζειν ού όεΡ αδιαίρετος γάρ καί άχώριστος ή 
άκρα ένωσις, καί ό εις Υιός καί κατά πάντα καί λόγον καί τρόπον 
καί εννοιάν έστι Τής δέ άκρας ένώσεως φυλαττομένης καί τοϋ 
ένός Υίοϋ καί Χριστοϋ καί Κυρίου όμολογονμένου, περί τον ένα 

15 καί τον αύτόν Υιόν έκλαμβάνεσθαι χρή τά λεγάμενα Κατάμέντοι 
τήν των ένωθεισών φύσεων δύναμιν έφαρμόζεσθαι ττρέπει τφ ένί 
Υίφ τά λεγάμενα). Τό δέ μή διαιρεϊν τάς έν τοϊς Εύαγγελίοις 
φωνάς, ή  τάςπαρ’ αντοϋ τοϋ Κυρίου περί έαυτοϋ είρημένας, ή τάς 
έν τοϊς άποστολικοϊς συγγράμμασι κειμένας, ποίαν ύπερβολήν 

20 βλασφημίας ονχ νπεραίρει; Ε ί γάρ μή διαιροϋμεν τάς φωνάς, πώς 
άν άντιβλέψαιμεν τοϊς Εύνομίου καί 3Αρείου, πάντα ώς εις μίαν 
φύσιν είρημένα συμφύρουσι, καί τά ταπεινά τής άνθρωπότητος 
εις τήν ύψηλοτάτην τής άκηράτου Θεότητος φύσιν βλασφήμως 
άνάγουσιν; *Ήττώς νοήσομεν τάς τοϋ Κυρίου φωνάς, διά τήν τής 

25 φαινομένης σαρκός φύσιν είπόντος «Ούκ ήλθον τό έμόν θέλημα 
7τοιήσαι», καί τό, «Εντολήν έλαβον τίεϊπω καί τίλαλήσω», καί τό, 
«Εγώ άπ' έμαυτοϋ ούδέν ποιώ», καί τό, «Πορεύομαι πρός τον 
Πατέρα μον, καί Πατέρα υμών, καί Θεόν μου, καί Θεόν υμών», 
καί τά λοιπά όσα τοιαϋτα; \Αδιαιρέτων τών φωνών, ώσπερ καί 

30 τών φύσεων, μενουσών, έσται κ α ί αύτόν τοϋ μονογενούς Θεοϋ 
Θεός ό Πατήρ' λειτουργός δέ καί διάκονος τών πατρικών ττροσ-  

ταγμάτων ό Υιός κατά τήν Θεότητα, καί εί τά ταπεινά εις τήν τής
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21. Λουκά 2,52. 22. Ίω. 6,38. 23. Ίω. 12,49.
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καί στη χάρη21, νά μη νομίσεις ότι έγινε σοφός ό Λόγος του Θεοϋ 
άπό πρόοδο, οΰτε νά τολμήσεις μέ φλύαρο τρόπο νά πεις εκείνο, ότι 
τήν προκοπή στην ηλικία καί τή σοφία καί τή χάρη θά τήν προσά­
ψομε στον άνθρωπο. (’Αλλά, αν καί άρνεΐται ώς πρός αυτό τή μαρ­
τυρία της Γραφής, πού λέγει ότι ή προκοπή γινόταν στή φύση της 
ορατής σάρκας του Κυρίου, όμως δεν είναι τώρα καιρός νά τό έλέγ- 
ξομε, γιατί τό ενδιαφέρον μας τώρα είναι γιά τό παρόν κεφάλαιο. 
Γιατί παραθέσαμε όσα είπε στο παρελθόν, γιά νά δείξομε ότι αυτός 
μιλάει γιά δύο ύποστάσεις καί άντιφάσκει στον έαυτό του. Οΰτε 
πρέπει νά χρησιμοποιούμε τις λέξεις διαιρώντας τήν ένωση σε δύο 
πρόσωπα ή ύποσάσεις ή δύο υιούς, δηλαδή τον ένα Υίό· γιατί είναι 
άδιαίρετη καί άχώριστη ή άκρα ένωση, καί είναι ένας ό Υιός μέ 
κάθε λόγο καί τρόπο καί έννοια, καί φυλάγοντας τήν άκρα ένωση 
καί ομολογώντας τον ενα Υίό καί Χριστό καί Κύριο, πρέπει τά λεγά­
μενα νά έκλαμβάνονται γιά τον ενα καί τον αυτό Υίό. Πρέπει δη­
λαδή σύμφωνα μέ τήν έννοια των φύσεων πού ενώθηκαν νά συνά- 
πτσνται όσα λέγονται στον ενα Υίό). ’Αλλά τό νά μη διαχωρίζομε τά 
λεγάμενα των ευαγγελίων ή όσα λέγει γιά τον έαυτό του ό ϊδιος ό 
Κύριος ή όσα βρίσκονται στά άποστολικά συγγράμματα ποιά υπερ­
βολή βλασφημίας δεν ξεπερνά; "Αν δηλαδή δεν διακρίνομε τά λεγά­
μενα πως θ* αντιμετωπίσομε τά λόγια του Εύνομίου καί του Άρείου 
πού άναμιγνύουν τά πάντα σά νά έχουν λεχθεί γιά μία φύση, καί 
άποδίδουν μέ βλάσφημο τρόπο τά ταπεινά τής ανθρώπινης φύσεως 
στην άνώτατη καί άφθαρτη φύση τής θεότητας; Ή  πώς θά εννοήσο­
με τά λόγια του Κυρίου πού ειπε γιά τή φύση τής ορατής σάρκας, 
«Δεν ήρθα γιά νά κάνω τό θέλημά μου»22, καί τό, «Έλαβα εντολή τί 
νά πω καί τί νά άνακοινώσω»23, καί τό, «’Εγώ δεν κάνω τίποτα άπό 
τον έαυτό μου»24, καί τό, «Πηγαίνω στον Πατέρα μου καί Πατέρα 
σας, καί Θεό μου καί Θεό σας»25, καί τά άλλα τά παρόμοια μ’ αύτά; 
Παραμένσντας άδιαίρετα τά λεγάμενα, όπως καί οί φύσεις, θά είναι, 
σύμφωνα μ’ αυτόν, ό Πατέρας Θεός του μονογενούς Θεοϋ, καί ό 
κατά τή θεότητα ΥΙός λειτουργός καί υπηρέτης των πατερικων προ­
σταγμάτων. Κι άν αποδώσομε τά ταπεινά στή φύση τής θεότητας, σέ

24. Ίω. 8,28. 25. Ίω. 20,17.
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θεότητοζ φύσιν έκλάβοιμεν, τίνι καί τό, «Εγώ καί ό Πατήρ εν 
έσμεν», άρμόσομεν, καί τό, ομοίως αυτόν ποιεϊν τω Πατρί, καί τό, 
« Ώσπερ γάρ ό Πατήρ εγείρει τους νεκρούς, οντω καί ό Υιός ονς 
θέλει», καί ούχ ονς προστάσσεται, «ζωοποιεί;». Ά λλ’ εστιν όρθώς 

5 κατά τήν αντοϋ τον Κνρίον φωνήν Πατήρ καί Θεός ό Πατήρ, 
Θεόςμέν τον έν ύστέροις καιροϊς έκ σπέρματος Α  ανΐό μετά σαρ- 
κός, Πατήρ όέ τον εξ αύτοϋ απαθώς τε καί άϊόίως γεννηθέντος 
Θεοϋ Λόγον, της νίότητος έν τω μοναόικω τύττω φνλαττομένης 
τε καί όμολογονμένης 

10 Πώςό* αν νοήσομεν τό, «Αμήν άμήνλέγω ύμϊν, πριν Ά  βραάμ 
γενέσθαι, έγώ είμι», καί τό, «Πάντα ό ί αύτοϋ έγένετο»; Ά  όιαι- 
ρέτων των φωνώνμενονσών, άρα περιάψομεν τήν φωνήν τη 
φύσει, τη έκ σπέρματος Α  ανΐό έν ύστέροις καιροϊς γενομένη, τό 
προ τον \ Α δραάμ καί Αανΐό είναι, καί πάντα ό ί αυτής γενέσθαι; ή 

15 φήσομεν ενσεβώς τών φύσεων άσυγχύτωνμενονσών καί ν]ς ένώ- 
σεως άόιαιρέτον όμολογονμένης, τάς φωνάς έφαρμόζεσθαι κατά 
τήν τών ένωθεισών φύσεων όύναμιν, ώς προείρηται, εις ένα μέν 
τον Υιόν καί Κύριον καί Χρ ιστόν, άλλ3 ονκ εις μίαν φύσιν τά 
πάντα συναιρούσες ώς καί έξ ενός τών φύσεων ονόματος έκατέ- 

20 ραςνοεϊσθαι όιά τό της ένώσεως άκρον καί ήμϊν άκατάληπτον- ώς 
πον καί τό, «Ονόείς άναβέδηκεν εις τον ονρανόν, είμή ό έκ τον 
ονρανοϋκαταβάς ό Υιός τοϋάνθρωπον, όών έν τω ούρανώ»' καί 
τό, «Έάνονν ίόητε τον Υιόν τοϋ ανθρώπον άναβαίνοντα, όπου ην 
τό πρότερον»' ονχί έκ τής προσηγορίας τοϋ Υίοϋ τοϋ ανθρώπον 

25 καί τον αύτφ άσνγχύτως τε άμα καί άχωρίστως σννημμένον 
νοον/ιεν; Εί γάρ καί Υιόν άνθρωπον ώνόμαζε όιά τήν της προσ- 
ληφθείσης καί φαινομένης σαρκός φύσιν, αλλά όιά τών καί παρ3 
αντοϋ τελονμένων Θεόν έαντόν παρεόείκνν. Καί πάλιν «Ίησονς 
Χριστός ό ί ον τά πάντα». Καί πάλιν «Ύησοϋς Χριστός χθες καί 

30 σήμερον ό αυτός καί εις τούς αιώνας». Ε ί χθες και σήμερον, πως 
ό ί αύτοϋ τά πάντα; Ε ί όέ ό ί αύτοϋ τά πάντα, πώς χθες καί σημε-

26. Ίω. 10,30. 
28. Ίω. 8,58.

27. Ίω. 5,21. 
29. Ίω. 1,3.
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ποιόν θά άποδώσομε τη δήλωση, «Έγώ καί ό Πατέρας μου είμαστε 
ένα»26, καί τό δτι πράττει δσα καί ό Πατέρας, καί τό, «Όπως ό 
Πατέρας άνασταίνει τούς νεκρούς, έτσι καί ό ΥΙός ζωοποιεί όποιους 
θέλει»27, καί όχι όποιους προοτάζεται; ’Αλλ’ είναι ορθά, σύμφωνα με 
τά ϊδια τά λόγια τοϋ Κυρίου, Πατέρας καί Θεός ό Πατέρας* Θεός 
βέβαια έκείνου πού κατά τούς τελευταίους καιρούς έλαβε σάρκα 
άπό τη γενιά τοϋ Δαβίδ, ενώ Πατέρας τοϋ Θεοϋ Λόγου πού γεννή- 
θηκε άπό αύτόν χωρίς τροπή καί αιώνια, φυλασσόμενης καί όμολο- 
γούμενης τής υίότητας στη μοναδικότητά της.

Πώς έπίσης θά νοήσομε έκεΐνο τό, «Αλήθεια σάς λέγω, έγώ 
υπάρχω προτοϋ γεννηθεί ό ’Αβραάμ»28, καί τό, «'Όλα εγιναν άπό 
αύτόν»29; "Αν μείνουν άδιαίρετα τά λεγόμενα, άραγε θά συνδέσομε 
τά λεγόμενα με τη φύση πού προήλθε άπό τή γενιά τοϋ Δαβίδ κατά 
τούς τελευταίους καιρούς, τό ότι ύπηρχε πριν άπό τον ’Αβραάμ καί 
τον Δαβίδ καί τό ότι όλα εγιναν άπό αυτήν, "Η θά πούμε με εύσέ- 
βεια ότι, ενώ οί φύσεις μένουν άσύγχυτες καί ή ένωση όμολογειται 
άδιαίρετη, τά λεγόμενα άποδίδονται, σύμφωνα με τό νόημα τών 
ενωμένων φύσεων, όπως είπαμε προηγουμένως, σέ ένα βέβαια Υιό 
καί Κύριο καί Χριστό, χωρίς όμως νά συναιρούμε τά πάντα σέ μιά 
φύση, ώστε καί άπό τό όνομα της μιας άπό τις δύο φύσεις νά νο­
ούνται καί οί δύο, χάρη στην τελειότητα της ένωσης καί τό άκατα- 
νόητό της σ’ έμάς. 'Όπως βέβαια καί τό λεγόμενο, «Κανένας δεν 
άνέβηκε στον ούρανό, παρά ό Υιός τοϋ άνθρώπου πού κατέβηκε 
άπό τον ούρανό, πού βρίσκεται στόν ούρανό»*’, καί τό, «"Αν δείτε 
τον ΥΙό τοϋ άνθρώπου V ανεβαίνει έκεΐ όπου ήταν πρώτα»31. ’Από 
τήν όνομασία τοϋ Υίοϋ τοϋ άνθρώπου δέν νοοϋμε κι αύτόν πού 
είναι συνδεδεμένος μαζί του μέ τρόπο άσύγχυτο καί συνάμα άχώρι- 
στο; Γιατί, άν καί τον ονόμαζε ΥΙό τοϋ άνθρώπου έξαιτίας της φύ­
σης της σάρκας πού είχε προσλάβει κι ήταν ορατή, άλλά καί μ* αύτά 
πού έπραξε ό ϊδιος άποδείκνυε τον έαυτό του Θεό. Καί πάλι λέγει* 
«Ό ’Ιησούς Χριστός, άπό τον όποιο εγιναν τά πάντα»32. Καί άκόμα* 
«Ό ’Ιησούς Χριστός παραμένει χθές καί σήμερα ό ίδιος καί στους 
αιώνες»33. "Αν ήταν χθές καί είναι καί σήμερα, πώς εγιναν τά πάντα

30. Ίω. 3,13. 31. Ίω. 5,63. 32. Έ6ρ. 2,10. 33. Έβρ. 8,8.
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ρον; ’Αλλά καί τό, «Πάντα δ ί αντοϋ», αληθές, καί τό, «Χθες καί 
σήμερον», πιστόν, καί τό, «'Ο αυτός εις τούς αιώνας», άληθινόν 
έάν κατά τό τών ένωθεισών άσυγχύτως τε καί άχωρίστως φύσεων 
διάφορον τάς φωνάς έφαρμόζωμεν, νοοϋντες κατά μέν τό φαινό- 

5 μενον, «Χθες καί σήμερον», κατά δε τό νοούμενον, «Εις τούς αιώ­
νας», κατά δετό της υίότη τοςμοναόικόν, «"Ενα καί τόναύτόν».

\Απολογία Κυρίλλου.
Σκοπόςούν, ώςέοικε, τοϊς έθέλουσιν απερισκέτττως έπιτιμάν 

τοϊς παρ3 ήμών χρειωδέστατά τε καί άναγκαίως γεγονόσιν άνα- 
10 θεματισμοϊς, φρονειν μέν ή λέγειν τών αληθινών ούδέν, φιλοψο- 

γίας δεμόν?ις άπόδειξιν έναργή ποιεϊσθαι τό χρήμα- εί γάρ άνί- 
σχοντα καί άκριβή τοϊς γεγραμμένοις τον οίκεϊον ένερείσαντες 
νοϋν ούκ ήγνόησαν, ότι κρατύνουσι ταϊς παρ3 έαυτών ψήφοις, 
καί δί ών πεποίηνται λόγων, τον άναθεματισμόν, καί ούχί δη 

15 μάλλον άνεπιστημόνως αύτόν γεγονότα καταδεικνύουσι. Καί 
τίνα τρόπον, έρώ’'Ο χρηστός ήμϊν Νεστόριος έφη τι τοιοϋτον έπ? 
έκκλησίας εξηγούμενος "/να δε αύτό σαφέστερον καί πάσιν 
εύληπτότερον εϊπω, τοϊς Άρείου καί Εύνομίου καί Άπολινα- 
ρίου καί πάντων τοϊς χοροϊς τών π/ς τοιαύτης φατρίας σπουδή, 

20 τό, Θεοτόκος είσάγειν, ώς κράσεως γινομέν?]ς καί τών φύσεων 
μη διαιρούμενων, μηδέν τών εύτελών εις την άνθρωπ0Ώ]τα λαμ- 
δάνεσθαι, καί χώραν αύτούς λοιπόν κατά της θεό η/ τος έχει ν, ώς 
πάντων τών λεγομένων παρ* ενός λεγομένων. Τούτων ώδί λεγο­
μένων, χρειωδέστατος παρ’ ημών γέγονεν ό άναθεματισμός ούκ 

25 έφιείς εις δύο μερίζεσθαι πρόσωπά τε καί υποστάσεις τον ένα 
Κύριον Ίησοϋν Χρίστον.

"Οτι δέ καί αύτοϊς τοϊς παρ" ήμών σιμφέρονται λόγοις, δή- 
λον άν εϊη δήποθεν εξ ων γεγράφασι καί φρονειν έγνώκασιν, 
έχει δέ ούτως* ώς δέ προοώποις ή ύιτοστάσεσι δυσίν ή υίοϊς δυσί 

30 διαιρονντας την ένωσιν, ήγουν τον ένα Υιόν, τάς φωνάς έφαρμό- 
ζειν ού δει’ αδιαίρετος γάρ καί αχώριστος ή άκρα ένωσις, καί ό

34. Ίω , 1,3.
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άπό αυτόν; Κι άν τά πάντα εγιναν άπό αυτόν, πώς ηταν χθες καί 
είναι καί σήμερα ό ίδιος; ’Αλλά καί τό, «Όλα εγιναν άπό αυτόν»34 
είναι άληθές, καί τό «χθες καί σήμερα» είναι αξιόπιστο, δπως καί τό, 
«Ό αυτός στους αιώνες» είναι άληθές, έάν χρησιμοποιούμε τά ονό­
ματα σύμφωνα μέ τις ενωμένες κατά τρόπο άσύγχυτο καί άχώριστο 
φύσεις, εννοώντας ώς προ τό ορατό μέρος του τό «χθές καί σήμερα», 
καί ώς πρός τό νοούμενο (τό άόρατο) τό «στους αιώνες», ένώ ώς 
πρός τη μοναδικότητα της υίότητας «ενα καί τον αυτόν».

’Απολογία Κυρίλλου.
Σκοπός λοιπόν, δπως φαίνεται, αυτών πού θέλουν νά έπιτιμοΰν 

άπερίσκεπτα τούς άναθεματισμσύς πού χρησιμότατα καί κατ’ ανά­
γκη συντάξαμε, είναι νά μην πιστεύουν καί νά μη λένε τίποτε άληθι- 
νό, άλλά νά κάνουν την στάση τους φανερή άπόδειξη της τάσης 
τους γιά κατηγορία. Γιατί, άν προσήλωναν τις σκέψεις τους μέ στα­
θερότητα καί άκρίβεια στά γραμμένα, δέν θά αγνοούσαν δτι μέ τις 
ψήφους τους καί με τις κατηγορίες πού χάλκευσαν ισχυροποιούν 
τόν άναθεματισμό, καί άποδεικνύουν δτι αύτός δέν εγινε χωρίς 
βαθειά γνώση. Θά πώ μέ ποιόν τρόπο* Ό  καλός μας Νεστόριος είπε 
κάτι τέτοιο μιλώντας στις συνάξεις μας. Καί γιά νά τό πώ σαφέστερα 
καί πιο κατανοητά, του Άρείου καί του Εύνομίου καί του ’Απο- 
λιναρίου καί όλων τών ομάδων αυτής της φατρίας, φροντίδα είναι 
νά καθιερώσουν τό όνομα “Θεοτόκος”, ώστε, έχοντας γίνει σύγκρα- 
ση καί μη διαιρούμενες οί φύσεις, νά μη λαμβάνεται κανένα άπό τά 
ευτελή άνθρώπινα, καί νά έχουν αυτοί τη δυνατότητα νά καταφέρο- 
νται εναντίον της θεότητας, επειδή όλα, όσα λέγονται, λέγονται άπό 
εναν. ’Επειδή αυτά λέγοντα έτσι, κατέστη αναγκαιότατος ό αναθε­
ματισμός άπό μάς, μη έπιτρέποντας νά μερίζεται σε δύο πρόσωπα 
καί υποστάσεις ό ενας Κύριος ’Ιησούς Χριστός.

'Ότι όμως συμβαδίζουν καί με αυτά που λέμε εμείς, μπορεΐ νά 
γίνει φανερό βέβαια άπό όσα έχουν γράψει καί πιστεύουν, καί πού 
έχουν ώς έξης* 'Ότι δέν πρέπει, διαιρώντας σε δύο πρόσωπα ή δύο 
ύποστάσεις ή δύο υιούς τήν ένωση, δηλαδή τόν ενα Υίό, νά άποδί- 
δομε τά ονόματα, γιατί είναι αδιαίρετη καί άχώριστη ή άκρα ένωση,
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εις Υιός κατά πάντα καί λόγον καί τρόπον καί έννοιάν έστι. Τής 
δε ακρας ένώσεως φνλαττομένης καί τοϋ ενός Υίοϋ καί Χριστού, 
καί Κυρίου όμολογουμένου, περί τον ένα καί τον αυτόν Υιόν 
έκλαδέσθαι χρή τα λεγάμενα* κατά μέντοι την των ένωθεισών 

5 φύσεων δύναμιν έφαρμόζεσθαι πρέπει τω ένί Υίώ τά λεγάμενα 
Ούκοϋν τής εις άκρον ένώσεως σωζομένης, ποια παρείσδυσις ή 
γοϋν φαντασία τομήςπαρεισκρίνοιτο αν έτι; καί όμερίζειν άπο- 
τολμών πώς ούκ εξω φέρεται τής ευθείας όδοϋ καί τών τής εύσε- 
δείας δογμάτων είςαπαν άποφοιτών; Τίουν φησιν ό άναθεματι- 

10 σμός; Ε ϊ τις μερίζει τάς φωνάς κατά γε τουτονί τον τρόπον, καί 
τάςμέν ώς άνθρώπω παρά τον έκ θεού Λόγον ίδικώς νοουμένω 
προσάπτει, τάςδέ ώς θεοπρεπεϊςμόνω τω έκ ΘεοϋΛόγω, ανάθε­
μα έστω. Είμέν ούν ο ί διιστάντες καί διορίζοντες εις άνθρωπον 
ίδικώς τε καί άνά μέρος καί εις Θεόν Λόγον ίδικώς τε καί άνά 

15μέρος, ου μερίζονσι τον ένα Χρίστον, καί δυο λέγονσιν υιούς, 
άγανακτείτωσαν καθ' ημών ο ί φιλεγκλήμονές' ε ί δέ τομή καί 
διαίρεσις τό οϋτω φρονεΐν έστι, κατά τίνα τρόπον τοϊςπαρ’ ήμών 
λόγοις έπιτψςίν έγνώκασι, καίτοι καί αυτοί, καθά φασιν, άδιαί- 
ρετόν τε καί ένα κατά άκραν ένωσιν όμολογοϋντες ύπάρχειν τον 

20 Εμμανουήλ;
Τό μέν ούν έμφρόνως έκάστην φωνήν, εί καί παρ3 αύτοϋ τυ­

χόν είρημένην, έκλαμδάνεσθαι δείν, έπαινέσαιμ3 αν καί αυτός 
έγώ καί άπαοτισοϋν, οιμαι, τών ορθά φρονεΐν είωθότων αίμέν 
γάρ είσι θεοπρεπεϊς α ί δέ τή μετά σαρκός οίκονομίρ μάλλον άρ- 

25μοδιώτεραι. \Επειδή δέ έστιν εις καί ό αυτός θεός τε όμοϋ καί 
άνθρωπος, ταντη τοι καί λίαν όρθώς ποτέ μέν θεϊκώς ποτέ δέ 
άνθραχπίνως ποιείται τούς λόγους πλήν τοϋ ένός νήσον Χρίστον 
ταύτας τε κάκείνας είναι φωνάς διισχνριζόμεθα, ούτε ψιλοϋντες 
θεότητος τον έκ τής παναγίας Παρθένον ναόν, οντεμήν άσαρ- 

30 κον είδότες τον έκ θεοϋ Πατρός Λόγον μετά την άρρητον ένω- 
σιν. θαυμάζω δέ ότι, καίτοι πολ νπραγμονοϋντες άγαν καί, ώςγε 
νομίζσνσι, λεπτώς δασανίζοντες τάς έμάς έπκπολάς, τά μέν όσα
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καί ό ενας Υίός είναι μέ κάθε λόγο καί τρόπο καί έννοια. Έφόσαν 
λοιπόν φυλάσσεται ή άκρα ένωση καί όμολσγεϊται ό ενας Υίός καί 
Χριστός καί Κύριος, δσα λέγονται πρέπει νά έννοήσομε δτι λέγονται 
γιά τον ενα καί τον αυτό Υιό. Σύμφωνα δμως με τό νόημα τών φύσε­
ων πού ένώθηκαν πρέπει τά λεγάμενα νά εφαρμόζονται στον ενα 
Υιό. "Αν λοιπόν σώζεται ή άκρα ένωση, ποιά παρείσδυση ή φαντα­
σία γιά τομή μπορεϊ πλέον νά εισχωρήσει, καί αυτός πού τολμά νά 
διασπά τήν ένωση πώς δεν βγαίνει εξω άπό τον ίσιο δρόμο καί δεν 
άπομακρύνεται τελείως άπό τά δόγματα της πίστεως; Τί λέγει δηλα­
δή ό άναθεματισμός; "Αν κάποιος διαιρεί τά λεγόμενα κατ’ αύτόν 
τον τρόπο, καί άλλα άπό αυτά τά άποδίδει στον νοούμενο ξεχωρι­
στά σάν σέ άνθρωπο καί δίπλα στον Λόγο του Θεοϋ, καί τά άλλα ώς 
θεοπρεπη τά άποδίδει μόνο στον Λόγο του Θεοϋ, αυτός νά είναι 
αναθεματισμένος. ’Ά ν λοιπόν όσοι άποχωρίζουν καί διαιρούν χωρι­
στά σέ άνθρωπο καί χωριστά πάλι καί καθεαυτσν σέ Θεό Λόγο, δεν 
χωρίζουν σέ δύο πρόσωπα τον Χριστό καί δεν λένε δύο Υιούς, ας 
άγανακτούν εναντίον μας αυτοί πού άγαποΰν νά κατηγορούν, άν 
δμως είναι τομή καί διαίρεση ή πίστη αύτου τού είδους, μέ ποιο 
τρόπο θέλησαν νά κατηγορήσουν τά λόγια μας, άν καί βέβαια οι 
ίδιοι, δπως λένε, ομολογούν δτι ό Εμμανουήλ είναι άδιαίρετος καί 
ενας κατ’ άπόλυτη ένωση;

“Οτι πρέπει λοιπόν κάθε λεγόμενο νά εκλαμβάνεται μέ σύνεση, 
κι άν άκόμα εχει λεχθεί τυχόν άπό αύτόν, θά τό έπαινούσα κι έγώ ό 
ίδιος καί καθένας, νομίζω, άπό έκείνους πού συνήθως σκέπτονται 
ορθά. Γιατί, άλλα άπό τά λεγόμενα πρέπουν στον Θεό, καί άλλα εί­
ναι καταλληλότερα στην μέ σάρκα μάλλον παρουσία του, κι επειδή 
είναι ενας καί ό αύτός, Θεός συνάμα καί άνθρωπος, γι5 αυτό, καί 
πολύ ορθά, μιλά άλλοτε θεϊκά καί άλλοτε άνθρώπινα. Πλήν δμως 
ύποστηρίζομε δτι είναι κι αυτά καί εκείνα λεγόμενα τού ενός ’Ιησού 
Χριστού, χωρίς νά άπογυμνώνομε άπό τή θεότητα τον ναό πού γεν- 
νήθηκε άπό τήν άγία Παρθένο, ούτε δμως θεωρούμε άσαρκο τον 
Λόγο τού Θεού Πατέρα μετά τήν ανέκφραστη ένωση. ’Απορώ δμως 
πώς, μλσνστι εξετάζουν πάρα πολύ καί, δπως νομίζουν, -ψιλοκοσκι­
νίζουν τις έπιστολές μου, δσα υπάρχουν σ* αυτές χρήσιμα καί άνα-
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έστίν έν αύταΐςχρήσιμό τε και άναγκαϊα πρός άπόδειξιν τής των 
δογμάτων όρθότητός τε και άκριδείας, έθέλοντες παρατρέχου- 
σιν, έπυνηόώσι όέ, και μάλα γοργώς, τοΐςκάν γονν ίσχνήν εχον- 
σιν υποψίαν, κατά γε τό αντοίς όοκονν, είς τό όύνασθαι ό ί αύ- 

5 των τάς καθ’ ημών ττοιεΐσθαι συκοφαντίας. Μεμνήσομαι όέ τών 
έμαντοϋ ρητών

Γέγραφα γάρ οϋτως έν τη πρόςΝεστόριον επιστολή- Τάς όέ 
γεέν τοΐς Εύαγγελίοις τούΣωτήρος ημών φωνάς ούτε ύποστάσε- 
σι όυσίν, οϋτε μην προσώττοις δυσί καταμερίζομεν- ου γάρ έστι 

ίο όίπλοϋςό εΐςκαίμόνος Χριστός, καν έκ όύο νοήται καί διαφόρων 
πραγμάτων είς ενότητα την άμέριχττον συνενηνεγμένος- καθάπερ 
άμέλει καί άνθρωπος έκ ψυχής νοείται καί σώματος- καί ου δι­
πλούς μάλλον, άλλ’ είς έξ αμφοΐν αλλά τάς τε άνθρωπίνας, καί 
τΐρόςγε τούτω τάς θε'ίκάς παρ* ένός είρήσθαι, όιακεισόμεθα φρο- 

15 νοϋντεςόθρώς "Οτανμένγάρ θεοπρεπώςλέγτ/ περίέαυτοϋ, «Ο  
έωρακώςεμέ, έώρακε τον Πατέρα», καί, «Εγώ καί ό  Πατήρ έν 
έσμέν», τήν θείαν αντοϋ καί άστόρρητον έννοοϋμεν φύσιν, καθ’ήν 
έστι πρός τον Πατέρα τον έαυτοϋ διά τήν ταυτότητα της ουσίας 
είκών τε καί χαρακτήρ καί απαύγασμα τής δόξης αύτοϋ. “Οταν 

20 δε τό τής άνθρωπότητοςμέτρον ούκ άτιμάζων, τοΐς 3Ιουδαίοις 
ττροσλαλη, «Νϋν όέ με ζητείτε άποκτεϊναι άνθρωπον, ος τήν αλή­
θειαν ύμϊν λελάληκα», πάλιν ούδέν ήττον αύτον τον έν ίσότητίτε 
και όμοιότητι τοϋ Πατρός θεόν Λόγον καί έκ τών τής άνθρωπό­
τητος αύτοϋ μέτρων έπιγινώσκομεν. Ε ί γάρ έστιν άναγκαϊον τό 

25 πιστεύειν, ότι, θεός ών φύσει, γέγονε σάρξ, ήγουν άνθρωπος, 
έμψυχωμένης ψυχή λογική τής σαρκός, ποιον αν έχοι λόγον τό 
έπαισχύνεσθαί τινα ταΐςπαρ* αντοϋ φωναϊς, είγεγόνασιν άνθρω- 
ποπρεπώς- Ε ί γάρ παρητεϊτο τούς άνθρώπω πρέπόντας λόγους 
τις ό άναγκάσας γενέσθαι κα& ήμάς άνθρωπον; Ό  όέ καθείς 

30 εαυτόν ό ί ήμάς είς εκούσιον κένωσιν, διά ποίαν αιτίαν παρητεϊ- 
το αν τούς τή κένωσιν πρέποντος λόγους; Ένί τοιγαροϋν τιροσώ- 
πω τάς έν τοΐς Εύαγγελίοις πάσας άναθετέον φωνάς, ύττοστάσει

35. *Ιω. 14,9. 36. Ίω. 10,39.
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γκαΐα γιά V άποδειχθεΐ ή ορθότητα τών δογμάτων καί ή άκρίβεια, 
τά παρατρέχουν σκόπιμα, όρμοΰν δμως, καί πολύ βιαστικά, σ’ αυτά 
γιά όποια έχουν την παραμικρή υποψία, σύμφωνα μέ τη γνώμη 
τους, γιά νά μπορούν με αυτά νά έκτοξεύσυν τις εναντίον μας συκο­
φαντίες τους. Θά άναφέρω τά λεγόμενό μου.

Στην έπιστολή μου πρός τον Νεστόριο έχω γράψει τά έξης* Τά 
λεγάμενα του Σωτήρα μας μέσα στά Ευαγγέλια δεν τά χωρίζομε σέ 
δύο υποστάσεις ούτε βέβαια σέ δύο πρόσωπα* γιατί δεν είναι διπλός 
ό ένας καί μόνος Χριστός, έστω κι αν νοείται ότι άποτελειαι άπό δύο 
διάφορα στοιχεία σέ ενότητα άδιαίρετη, όπως άκριβώς νοείται καί ό 
άνθρωπος άπό ψυχή καί σώμα, καί δέν είναι άσφαλώς διπλός, άλλ’ 
ενας μάλλον άπό δύο. ’Αλλά καί τά ανθρώπινα λεγόμενα καί μαζί μ’ 
αυτά καί τά θεϊκά, υποστηρίζομε, πιστεύοντας ορθά, ότι ειπώθηκαν 
άπό τον ένα Χριστό. "Οταν δηλαδή μέ τρόπο πού ταιριάζει σέ Θεό 
λέγει γιά τον εαυτό του, «"Οποιος είδε έμένα είδε τον Πατέρα»35, καί 
«Έγώ καί ό Πατέρας είμαστε ενα»36, εννοούμε τή θεία κι άπόρρητη 
φύση του, σύμφωνα μέ τήν οποία είναι, σέ σχέση μέ τον Πατέρα, 
έξαιτίας της ταυτότητας της ουσίας, εικόνα καί σφραγίδα καί άπαύ- 
γασμα της δόξα του37. "Οταν όμως, χωρίς νά υποτιμά τό άνθρώπινο 
μέτρο, άπευθύνει στους Ιουδαίους τούς λόγους, «Τώρα όμως θέλετε 
νά μέ θανατώσετε, άνθρωπο πού σάς είπα τήν άλήθεια»38, καί πάλι 
τον αναγνωρίζουμε έξίσου, καί καθόλου λιγότετερο, αυτόν τον Θεό 
Λόγο ϊσο καί όμοιο μέ τον Πατέρα καί άπό τά άνθρώπινα μέτρα 
του. "Αν δηλαδή είναι άναγκαΐο νά πιστεύομε ότι, ενώ είναι Θεός 
άπό τή φύση του, έγινε σάρκα, δηλαδή άνθρωπος, μέ σάρκα έμψυ- 
χωμένη μέ ψυχή λογική, ποιά δικαιολογία μπορεΐ νά έχει τό νά ντρέ­
πεται κανείς γιά τά όσα έχουν λεχθεί άπό αντόν, άν λέχθηκαν μέ 
τρόπο πού ταιριάζει σέ άνθρωπο; Γιατί, άν άπέφευγε τά λόγια πού 
πρέπσυν στους άνθρώπσυς, ποιός τον ανάγκασε νά γίνει άνθρωπος 
σάν εμάς; Αυτός όμως πού κατέβασε τον έαυτό του σέ ταπείνωση 
έκούσια, γιά ποιο λόγο θά άπέφευγε τά λόγια πού ταιριάζον στήν 
ταπείνωση; Σέ ένα λοιπόν πρόσωπο πρέπει ν* άποδίδει κανείς όλα 
οσα λέγονται στά Ευαγγέλια, στη μιά σαρκωμένη υπόσταση του

37. Έβρ. 1,3. 38. Ίω. 8,40.
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μιφ τη τοϋΛόγον σεσαρκωμένη- Κύριος γάρ εις Ίησοϋς Χριστός 
κατά τάςΓραφάς

Ούκοϋν ώς άπό γε των ήόη προγεγραμμένων, ούκ ήγνοηκό- 
τεςμέν άλωσόμεθα την οικονομίαν, καί την έκάστη φύσει πρέ- 

5  πονσαν φωνήν, ούκ έφιέντες όέ μάλλον τοϊς ψνχικοϊς καί πνεϋμα 
μή εχονσι, νοεϊν όνο νίονς ή λέγειν, διαιροϋντας άλλήλων τάς 
υποστάσεις μετά τήν άόιάσπαστον ένωσιν. 'Επειδή όέ βραχύ τι 
μέρος λαδόντες έξ ήμετέρας επιστολής, τεθείκασιν εν άρχή των 
ιδίων λόγων, άπειλοϋντες ήμάς έπί καιρού διελέγχειν, ώς ον με- 

10 τρίωςήμαρτηκότας εις τον έκ Θεοϋ ΠατρόςΛόγον, καί τη αύτοϋ 
φύσει τήν τη σαρκί πρέπονσαν ανξησίν τε καί προκοπήν άδον- 
λότατα προσνενεμηκότας, φέρε καί πρός γε ταϋτα τά είκότα 
λέγωμεν, ό'λον παραθέντες τής έπιστολής τό μέρος. Λεόοικότες 
γάρ αύτοί τήν άλήθειαν καί συναρπάζοντες τούς άκροωμένους, 

15μέρος τι τεθείκασιν, όπερ αύτοΐς έόόκει χρειωόέστατον είναι 
πρός τό όύνασθαί τε καίμήν καί δοκεϊν εύλογους τάς καθ’ ήμών 
ποιεϊσθαι συκοφαντίας έχει όέ οϋτως τό είρημένον Κάν άκού- 
σης δτι προέκοπτεν ό Ίησοϋς ήλικίςι καί σοφία καί χάριτι, μή 
σοφόν έξ έπιόόσεως νομίσης γενέσθαι τον τοϋ Θεοϋ Λόγον' όια- 

2ομεμνήσομαι όέ μάλλον γεγραφότος ώδί τοϋ θεσπεσίου Παύλου· 

«Χριστός Θεοϋ όύναμις καί Θεοϋ σοφία». Μηόέ αν εκείνο φλη- 
νάφως τολμήσης ειπεϊν, δτι τό προκότττειν έν ήλικίά τε καί σοφία 
καί χάριτι, τω άνθρώπψ προσάψομεν τοϋτο γάρ έστιν, οιμαι, 
έτερον ονόέν, ή όιελεϊν εις δύο τον ένα Χρίστον- άλλ\ ώσπερ έφην 

25 άρτίως προαιώνιος ών ό Υιός, έν έσχάτοις τοϋ αίώνος καιροϊς 
εις Υιόν ώρίσθαι λέγεται Θεοϋ, τής ιδίας σαρκός τήν γέννησιν 
οίκειούμενος οίκονομικώς οντω καί ύπάρχων σοφία τοϋ γεγεν- 
νηκότος προκότττειν έν σοφίςι λέγεται, καίτοι παντέλειος ών ώς 
Θεός, τό τής άνθρωπότητος ιόια διά τήν εις άκρον ένωσιν εις 

3θέαντόν εικότως άναλαβών. Ά  νθ> δτον δή ονν Θεοϋ λέγοντος,

39. Λσυκά 2,52.
40. Α’ Κορ. 1,24.
41. Ρωμ. 1,4.
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Λόγου. Γιατί είναι ενας Κύριος ό ’Ιησούς Χριστός, σύμφωνα μέ τις 
Γραφές.

"Οπως διαπιστώνεται λοιπόν άπό τά προηγούμενα, δεν θά συλ- 
ληφθοϋμε νά άγνοούμε τη θεία οικονομία καί τά λεγόμενα πού ται­
ριάζουν στην κάθε μία φύση, δέν θά έπιστρέψομε σέ άνθρώπους 
ψυχικούς καί χωρίς πνεύμα νά σκέπτονται ή νά μιλούν γιά δύο 
υιούς, διαιρώντας τη μιά άπό την άλλη τις υποστάσεις μετά την 
άδιάσπαστη ένωση τους. Επειδή δμως, παίρνοντας ενα μικρό μέρος 
άπό την έπιστολή μας, τό έβαλαν στην άρχή τών λόγων τους, άπει- 
λώντας μας νά μάς ελέγξουν έν καιρώ, δτι τάχα δέν είναι μικρό τό 
σφάλμα μας ώς πρός τον Λόγο τοϋ Θεοϋ Πατέρα, καί δτι τελείως 
άπερίσκεπτα άποδώσαμε στη θεία φύση του την αύξηση καί την 
προκοπή πού πρέπει στη σάρκα, έμπρός άς πούμε καί γι5 αύτό τό θέ­
μα τά πρέποντα, παραθέτοντας όλο τό σχετικό μέρος της επιστολής. 
Επειδή δηλαδή αύτοί φοβούνται τήν άλήθεια καί θέλησαν, συναρ­
πάζοντας τούς άκροατές τους, νά τούς παραπλανήσουν, παρέθεσαν 
ενα μέρος της επιστολής μας, πού τούς φαινόταν άπαραίτητο γιά νά 
μπορούν άλλά καί νά φαίνονται δτι διατυπώνουν δικαιολογημένες 
τις σέ βάρος μας συκοφαντίες. Τό μέρος αύτό τοϋ λόγου έχει ώς 
έξης* Κι άν άκούσεις, «δτι ό 5Ιησούς πρόκοβε στο σώμα καί στή 
σοφία καί τή χάρη»39, νά μή νομίσεις δτι ό Λόγος τοϋ Θεοϋ έγινε 
σοφός άπό πρόοδο. Άλλά θά μνημονεύσω μάλλον τον θεσπέσιο 
Παύλο πού έχει γράψει τά έξης· «Ό Χριστός είναι δύναμη τοϋ Θεοϋ 
καί σοφία τοϋ Θεοϋ»40. Ούτε πάλι νά τολμήσεις νά πεις έκεΐνο μέ 
φλυαρία, δτι τήν προκοπή στο σώμα καί στη σοφία καί στή χάρη θά 
τήν άποδώσομε στον άνθρωπο. Γιατί αύτό νομίζω δέν σημαίνει 
τίποτ  ̂άλλο, παρά νά διαιρέσομε σέ δύο τον ενα Χριστό. Άλλά, δπως 
είπα πριν άπό λίγο, ό Υίός τοϋ Θεοϋ, πού είναι προαιώνιος, κατά 
στους τελευταίους καιρούς τοϋ αιώνα λέγεται δτι ορίσθηκε Υίός τοϋ 
Θεοϋ41, κάνοντας κατ’ οικονομία δική του τή γέννηση της ίδιας του 
της σάρκας. Έτσι, κι ενώ είναι σοφία τοϋ Πατέρα του, λέγεται δτι 
πρόκοβε στή σοφία, άν καί βέβαια, ενώ είναι παντέλειος ώς Θεός, 
λόγω της άκρας ένωσης άνέλαβε κατά φυσικό λόγο στον έαυτό ταυ 
δλα δσα άνήκουν στή άνθρώπινη φύση. Γιατί λοιπόν, ενώ ό Θεός



«Κρίμα δίκαιον κρίνατε», παραλογίζονται την άλήθειαν; Οντε 
γάρ μερισμόν των υποστάσεων μετά την ένωσιν δογματίζομεν, 
οϋτε την της Θεότητος φύσιν ανξήσεώς τε και προκοπής όεδεή- 
αθαί φαμεν, εκείνο δε μάλλον, ότι κατ' οίκείωσιν οίκονομικήν 

5 έαντον πεττοίηται τά ίδια της σαρκός, ώς «σάρξ γεγονώς», κατά 
τάςΓραφάς. "Οτι δε τη τοιάόε πίστει τε καί όόξΐ] και ό των άγιων 
Πατέρων σννάδει χορός, έπιόεΐξαι πειράσομαι, παραθεις εις 
ττληροφόρησιν έξηγήσεως μέρος, γενομένης κατά καιρούς παρά 
τοϋ τηςμακαρίαςμνήμης Ά ττικοϋ' έχει δε όντως'

ίο ’Αττικού, έπισκόπονΚωνσταντινουπόλεως.
Σήμερον Χριστός ό Δεσπότης την τής φιλανθρωπίας γέννη- 

σιν άνεδέξατο' την γάρ τής θεϊκής άξίας προϋπήρχεν. ΕΪτα τού- 
τοις έπιφέρει πάλιν 'Ο τής φιλανθρωπίας Λόγος κενοϋται, ακέ­
νωτος την φνσιν υπάρχων· «έαντον γάρ έκένωσε, μορφήν δού- 

15 λον λαβών». 'Ο άσαρκος διά σε σαρκοϋται* «Ο  γάρ Λόγος σάρξ 
έγένετο»' Ό  άφήμη ύποπίτττων διά τό τής φύσεως άσώματον, 
ψηλαφάται. 'Ο άναρχος, υπό αρχήν γίνεται σωματικήν ό τέλειος 
αϋξεί' ό άτρεπτοςπροκύπτει· ό πλούσιος, έν καταλνματι γίνεται· 

ό περιβάλλων τον ουρανόν έν νεφάλαις σπαργανοϋται ■ ό 6ασι- 
20 λενς, έν φάτνη τίθεται.
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μελές μάλλον όέ άνατρεπόντων έστι τό σεπτόν τής ένανθρωπή- 
σεωςμνστήριον, ονδέν ηττον είσόμεθα, τοϊς ένταταγμένοις έν- 
τνγχάνοντες ρητοΐς Ιουλίου τε καί Φήλικος των άφηγησαμένων 

25 κατά καιρούς τής 'Ρωμαίων *Εκκλησίας.

Ιουλίου, έπισχόπον Ρώμης.

Κηρύσσεται όέ εις σνμπλήρωσιν τής πίστεως και σαρκωθείς 
έκ Παρθένον Μαφίας ό τον θεοϋ Υιός, και σκηνώσας έν άνθρώ-

42. Δευτ. 1,16.
43. Ίω. 1,14.
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λέγει, «Βγάλετε δίκαια άπόφαση»42, κρίνουν παράλογα την άλήθεια; 
Ούτε βέβαια διδάσκομε διαίρεση τών υποστάσεων μετά την ένωση, 
οΰτε λέμε δτι ή φύση της Θεότητας χρειάζεται αύξηση καί προκο­
πή, άλλ5 έκεΐνο μάλλον λέμε, δτι κατ’ οικείωση οικονομίας έκαμε 
δικά του δσα ανήκουν στη σάρκα, έπειδή, σύμφωνα μέ τις Γραφές, 
«εγινε σάρκα»43. "Οτι βέβαια μ’ αυτή τήν πίστη καί πεποίθηση 
συμφωνεί καί τό σύνολο τών άγιων Πατέρων, θά έπιχειρήσω νά τό 
άποδείξω, παραθέτοντας γιά πληροφόρησή σας ενα μέρος της εξή­
γησης πού εγινε κάποτε άπό τον άξιομακάριστο ’Αττικό, καί πού 
έχει ώς έξης.

’Αττικοΰ, έπισκόπου Κωνσταντινουπόλεως.
“Σήμερα ό Χριστός ό Δεσπότης δέχθηκε τή φιλάνθρωπη γέν­

νησή του· γιατί ή γέννηση της θεϊκής άξίας προϋπηρχε”. "Επειτα 
προσθέτει & αυτά* “Ό  Λόγος της φιλανθρωπίας ταπεινώνεται, ενώ 
είναι άταπείνωτος στή φύση* γιατί λέγει, «ταπείνωσε τον έαυτό του 
παίρνοντας μορφή δούλου»44. Αύτός πού δέν έχει σάρκα παίρνει 
σάρκα γιά σένα· γιατί λέγει, «Ό Λόγος εγινε σάρκα»45. Αύτός πού 
δεν ύπόκειται σέ ψηλάφηση, έπειδή έχει φύση άσώματη, μπορεΐ νά 
ψηλαφηθεΐ. Αύτός πού δέν έχει άρχή, δέχεται άρχή σωματική· ό 
τέλειος, αύξάνει* ό άτρεπτος προκόβει, ό πλούσιος φιλοξενείται σέ 
κατάλυμα* αύτός πού περιβάλλει τον ούρανό μέ τά νέφη46, σπραργα- 
νώνεται· ό βασιλιάς τοποθετείται σέ φάτνη.

"Οτι βέβαια δέν είναι ορθό τό νά διαιρούνται οί ύποστάσεις με­
τά τήν ένωση, άλλά μάλλον τό κάνουν όσοι θέλουν νά ανατρέψουν 
τό σεπτό μυστήριο της ενανθρώπησης, θά τό μάθομε όχι λιγότερο 
διαβάζοντας τά λόγια πού παραθέτομε τοϋ ’Ιουλίου καί τοϋ Φήλι- 
κα, πού άφηγήθηκαν κατά καιρούς τά συμβάντα της Ρωμαϊκής ’Εκ­
κλησίας.

’Ιουλίου, έπισκόπου Ρώμης.
Πρός συμπλήρωση της πίστεως κηρύσσεται καί δτι έλαβε σάρ­

κα άπό τήν Παρθένο Μαρία ό Υίός τσϋ Θεοϋ, καί δτι κατοίκησε μέ-

44. Φιλ. 2,6. 45. Ίω. 1,1 46. Ψαλ+ι. 146.8.



ποις, ούκ έν άνθρώτνφ ενεργήσας· τοϋτο γάρ επί προφητών έση 
καί αποστόλων τέλειος Θεός έν σαρκί, καί άνθρωπος τέλειος έν

74 ΚΥΡΙΛΛΟΥ ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑΣ

5  μονογενής έν ούρανφ, καίμονογενής έπί τής γης Θεός.

Φήλικος, τοϋ άγιωτάτου έπισκόπον 'Ρώμης 
καί μάρτυρος

Περί όέ τής σαρκώσεως τοϋ Λόγον καί τής πίστεως, πιστεύο- 
μεν εις τον Κύριον ήμών Ίησοϋν Χριστόν, τον έκ τής Παρθένου 

10 Μαρίας γεννηθέντα, ότι αυτός έστιν ό τοϋ Θεοι7 άΐόιος Υιός καί 
Λόγος, καί ούκ άνθρωπος ύπό Θεοι7 άναληφθείς, ϊν έτερος ή 
παρ3 έκεΐνον. Ούόέ γάρ άνθρωπον άνέλαβεν ό  τον Θεοι7 Υιός, 
ΐναη έτερος παρ3 αυτόν, αλλά, Θεόςών τέλειος, γέγονεν άμα καί 
τέλειος άνθρωπος, σαρκωθείς έκ Παρθένον.

15 Λ ΝΑ ΘΕΜΑ ΤΙΣΜΟΣ Ζ\

Εΐτις φησιν, ώς άνθρωπον ένηργήσθαι ύπό τοϋ ΘεοϋΛόγον 
τον 3Ιησοϋν, καί τήν τοϋ Μονογενοϋς εύόοξίαν περιήφθαι ώς 
έτέρω παρ3 αυτόν ύπάρχοντι, άνάθεμα εστω.

3Α ντίρρησις τών 3Α νατολικών.
20 Ένηργ?}σθαι τον Κύριον ήμών 3Ιησοϋν Χρίστον ύπό τοϋ 

Πνεύματος ώς άνθρωπον όπλως ή ώς προφήτην, ή ώς απόστολον, 
ονόείς άν όμολογήσειε' τάςμέντοι άποστολικάς φωνάς περί αύτοϋ 
όιά τήν τής φαινομένης σαρκός φύσιν είρημένας, ο ν ΐ άρνησόμε- 
θα, ο ν ΐ αν έξαλείψαμιεν, ποτέ μέν λεγούσας «Κατά τήν ένέργειαν 

25 τοϋ κράτους τής ισχύος αντοϋ, ήν ένήργησεν έν τω Χριστώ, έγεί- 
ρας αντόν έκ νεκρών, λύσας τάςόόύνας τοϋ θανάτου>· καί πάλιν, 
«Τή όυνάμει τοϋ Θεοϋ υψωθείς», καί όσα τόιαϋτα. Ά λλ3, εί καί 
ταντα πρόσκειται όιά τό φαινόμενον, ούόείς άν έκλάβοι ή ώς

47. Έφ. 1,19. 48. Πράξ.2,33.



σα στους άνθρώπους, χωρίς νά ένήργησε σε άνθρωπο (γιατί αυτό 
συνέβαινε στους προφήτες καί τούς άποστόλους), άλλ’ είναι τέλειος 
Θεός μέ σάρκα, καί τέλειος άνθρωπος μέ την ενέργεια του Πνεύμα­
τος. Δεν είναι δύο υιοί, ενας γνήσιος ΥΙός πού εγινε άνθρωπος, καί 
άλλος θνητός άνθρωπος πού προσελήφθη άπό τον Θεό, άλλά ενας, ό 
μονογενής στον ουρανό, καί ό μονογενής Θεός έπάνω στή γή.

Φήλικα, ταυ σγιωτάτσυ επισκόπου Ρώμης 
καί μάρτυρα

"Οσο γιά τήν ένσάρκωση του Λόγου καί τήν πίστη, πιστεύομε 
στον Κύριό μας Ίησοΰ Χριστό, πού γεννήθηκε άπό τήν Παρθένο 
Μαρία, γιατί αύτός είναι ό αιώνιος Υίός καί Λόγος του Θεοΰ, καί 
όχι άνθρωπος πού άναλήφθηκε άπό τον Θεό, γιά νά είναι διαφορε­
τικός άπό εκείνον. Γιατί ούτε άνθρωπο άνέλαβε ό Υίός του Θεοΰ, 
γιά νά είναι άλλος άπό αύτόν, άλλά, ενώ ήταν Θεός τέλειος, εγινε 
συνάμα καί τέλειος άνθρωπος, παίρνοντας σάρκα άπό τήν Παρθένο.

ΑΝΑΘΕΜΑΤΙΣΜΟΣ Ζ'.

"Αν κάποιος λέγει, ότι ό Τησοΰς ώς άνθρωπος δεχόταν τήν ενέρ­
γεια άπό τον Θεό Λόγο, καί ότι τοΰ άποδόθηκε ή δόξα τοΰ Μο- 
νογενοΰς σά νά ήταν κάποιος διαφορετικός δίπλα σ’ αύτόν, αύτός 
νά είναι άναθεματισμένος.

’Αντίρρηση τών άνατολικών.
*'Οτι ό Κύριός μας Ίησοΰς Χριστός ένεργοΰνταν άπό τό Πνεύμα 

ώς άνθρωπος άπλός ή προφήτης ή απόστολος δεν θά μπορούσε νά 
τό πά κανένας, τά άποστολικά όμως λόγια που λέχθηκαν γι’ αύτόν 
έξαιτίας της φύσης της ορατής σάρκας, ούτε θά τά άρνηθοΰμε, ούτε 
θά μπορούσαμε νά τά έξαλείψομε, τά όποια άλλοτε λένε, «Ενερ­
γώντας μέ τήν πανίσχυρη δύναμή του, τήν όποια ενέργησε στόν 
Χριστό, άνασταίνοντάς τον άπό τούς νεκρούς καί καταργώντας 
τούς οδυνηρούς πόνους τοΰ θανάτου»47, καί πάλι· «Πού ύψώθηκε με 
τη δύναμη τοΰ Θεοΰ»48, καί όσα άλλα παρόμοια. ’Αλλά, άν καί τοΰ 
αποδίδονται αύτά έξαιτίας τής ορατής παρουσίας του, κανένας δεν
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άνθρωπον άπλώς έαντόν ένεργούμενον, ή ώς δίκαιον, ή ώς προ­
φήτην, ή ώς απόστολον' οντ? αν τάς θείας φωνάς έξαλείφομεν ή 
άρνούμεθα ή άμαθώς τε όμον καί δλασφήμως άναθεματίζομεν, 
είρημένας καί κειμένας διά την τής φαινομένης σαρκός φύσιν, 

5  οϋτε ώς άνθρωπον άπλώς ή ώς δίκαιον ή ώς προφήτην ή ώς 
απόστολον ένηργήσθαι φήσομεν· ον γάρ έλεγε, Τάδε λέγει Κύ­
ριος, άλλ’ ώς Υιός νομοθετών' «Εγώ δέ λέγω ύμϊν».

Α πολογία Κυρίλλου.
Καί νυν ήμϊν ούδέν ηττον διά τών ίσων έρχεται λόγων τής 

10 άπολογίαςό τρόπος ειςμέν γάρ έστιν όμολογονμένως ό  Κύριος 
ημών Ίησοϋς Χριστός ό αντός είναι πεπιστενμένος καί έκ Θεοί1 
Πατρός Λόγος άΐόιός τε καί προαιώνιος, καί έν έσχάτοις τοϋ 
αίώνοςκαιροις άνθρωττοςέκ γνναικός, παράδοξον έσχηκώς την 
κατά σάρκα γέννησιν. Ά λλ’ εις υπάρχων Υιός καί Θεός καί Κύ- 

15 ζμος είργάζετο τάς θεοσημείας διά τής υπέρ άνθρωπον ισχύος, 
πληροφορών ότι, καί εί γέγονε σάρξ, άλλ* ούδέν ήττόν έοτι καί 
οντω Θεός αληθινός καί δνναμις τοϋ Πατρός' ού γάρ πέπανται 
τοϋ είναι δ ήν, γενόμενος άνθρωπος. Έπλήρον τοιγαροϋν τά πα­
ράδοξα' τοϋτο μέν δαιμονίοις έπιτιμών καί συντριβών τον Σα- 

2ο τανάν, τοϋτο δέ τυφλοϊς τό φώςένιείς, νεκρούς άνιστών, θάλασ­
σαν άγριαίνονσαν ένί κατευνάζων ρήματί' ούχ ώς άνθρωπόν τι- 
να καί έτερον δντα καταμόνας Χρίστον όοξάζεσθαι ποιων, καθά- 
περ αμέλει καί ένα τών άγιων ττροφητών ή γοϋν αποστόλων, άλλ’ 
έαυτφ την δόξαν πραγματευόμενος ίνα παρά πάντων πιστεύη- 

25 ται Θεός ών φύσει, καί εί γέγονεν άνθρωπος 7Ην ούν άρα τών 
έκτοπωτάτων άνασχέσθαι Νεστορίου λέγοντος' Κοιναί γάρ α ί 
τής Τριάόος ένέργειαι, καί μόναις ύποστάσεσι την όιαίρεσιν 
έχουσαί' ήγουν τοϋ Μονογενούς ή ευδοξία ποτέ μέν τω Πατρί 
περιήπται, ποτέ όέ τω Πνεύματι, ποτέ όέ τή τοϋ Χριστοϋ δυνα- 

30 στείρ.

49. Μαχθ. 5,22. 50. Ματθ. 4,4έ. 51.Ίω. 9,Ιέ.



θά μπορούσε νά τον θεωρήσει ή σάν άνθρωπο πού δέχεται άπλως 
τήν ενέργεια (τού Πνύματος), ή ώς δίκαιιο ή ώς προφήτη ή ώς άπό- 
στολο, ούτε βέβαια έξαλείφομε τά θεία λεγάμενα ή άρνούμαοτε αύτά 
ή κάνομε άναθεματισμούς άπό άμάθεια ή βλάσφημη πρόθεση, τά 
όποια ειπώθηκαν και βρίσκονται στή Γραφή έξαιτίας της ορατής 
φύσης της σάρκας, ούτε θά πούμε δτι δέχθηκε τήν ενέργεια τού 
Πνεύματος άπλώς σάν άνθρωπος ή δίκαιος ή προφήτης. Γιατί δεν 
έλεγε, “Αύτά λέγει ό Κύριος”, άλλά νομοθετούσε ώς Υίός* «Έγώ 
όμως σάς λέγω»49.

’Απολογία Κυρίλλου.
Καί τώρα μέ τούς ίδιους άκριβώς λόγους κάνομε κι έμεΐς τήν 

άπολογία μας. 'Ένας δηλαδή όμολογουμένως είναι ό Κύριός μας 
Ιησούς Χριστός, καί ό ίδιος πιστεύεται ότι προέρχετα άπό τον Θεό 
Πατέρα ώς Λόγος αιώνιος καί προαιώνιος, καί ό όποιος κατά τούς 
τελευταίους χρόνους εγινε άνθρωπος, έχοντας παράδοξη κατά 
σάρκα γέννηση άπό γυναίκα. Άλλά, όντας ενας Υίός καί Θεός καί 
Κύριος, έκανε τά θαύματα μέ τήν ύπεράνθρωπη δύναμή του, πληρο­
φορώντας ότι, άν καί εγινε σάρκα, δέν είναι καθόλου λιγότερο καί 
έτσι Θεός άληθινός καί δύναμη τού Πατέρα. Γιατί όταν εγινε 
άνθρωπος δέν έπαυσε νά είναι αύτό πού ήταν. Πραγματοποιούσε 
λοιπόν τά παράδοξα, άπό τή μιά έπιτιμώντας τά δαιμόνια καί 
συντρίβοντας τον Σατανά50, καί άπό τήν άλλη δίνοντας στούς τυ­
φλούς τό φως τους51, άνασταίνοντας νεκρούς52, γαληνεύοντας μ’ ένα 
του λόγο τή μανιασμένη θάλασσα. "Εκανε νά δοξασθεϊ όχι σάν ενας 
άνθρωπος καί σάν νά είναι άλλος Χριστός καθ’ εαυτόν, όπως 
δηλαδή καί ενας άπό τούς άγιους προφήτες ή άποστόλους, άλλά 
φροντίζοντας γιά τή δική του δόξα, γιά νά τον πιστεύουν όλοι ότι 
είναι Θεός κατά φύση, έστω κι άν εγινε άνθρωπος. Θά ήταν λοιπόν 
τελείως παράλογο, νά άνεχθούμε τον Νεστόριο νά λέγει· Γιατί είναι 
κοινές οί ενέργειες τής Τριάδας καί διαιρούνται μόνο στις υποστά­
σεις. Ή  δόξα δηλαδή τού Μονογενούς άλλοτε μεταβιβαζόταν στον 
Πατέρα, άλλοτε στο Πνεύμα, καί άλλοτε στή δύναμη τού Χριστού.
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Ονκοϋν ή δεικνύτωσαν, ο ί έπιτιμάν έθέλοντες, έτερον ήμϊν 
Χρίστον Ιόφ τ  και άνά μέρος υπάρχοντα και νοονμενον, ώ τήν 
έαυτοϋ δυναστείαν περιήψεν ό μονογενής τοϋ Θεοϋ Λόγος, ώς 
έτερος ών παρ* αυτόν ίδικώς ό Υιός" καί ή είμή έστιν έτερος και 

5 έτερος όλλ’ εις τε καί ό αυτός, και έκ Πατρόςμονογενής, και γν- 
ναικός άνθρωπος κατά σάρκα, πώς ήν ακόλουθον έλέσθαι σιγάν, 
και ούχί δήμάλλον άνταναστήναι πόλιν τηςάληθείας την δύναμιν 
τοϊς παρ' έκείνου δατταρισμοϊς, τών της εύσεδείας δογμάτων τό 
κάλλος παρασημαίνουσι; ΤΗνμέν ούν καί έστι Θεός ό Υιός Επει- 

10 δή δέ άπαξ τό της άνθρωπότητος νπέδυμέτρον, καί ούκ άστόδλη- 
τον έποιήσατο τήν οικονομίαν, υπέμεινε δέ πάντα διά την κένωσιν 
έθελοντί δι ήμάς, ταύτη τοι, καίτοι κατά φύσιν υπάρχων ζωή, 
ζωοττοιεϊσθαι λέγεται παρά τοϋ Πατρός, καί της δόξης Κύριος ών, 
δόξαν λέγεται λαδειν. Έφη γοϋνό Εδραίος έξ Εδραίων, ό νομο­

ί  5 μαθής αληθώς καί έκ φυλής Βενιαμίν' «Παϋλος άπόστολος ούκ 
άτι άνθρώπων, ουδέ δ ΐ άνθρώπου, αλλά διά Ίησοϋ Χριστοϋ καί 
Θεοϋ Πατρός, τοϋ έγείραντος αυτόν έκ νεκρών καί δόξαν αΰτώ 
δόντος». Αλλά καίτοι λεγόμενος δόξαν λαδειν παρά τοϋ Πατρός, 
διήκοντος τοϋ πράγματος έπί τό τής άνθραχπότητοςμέτρον, οϊδεν 

20 έαυτόν έχοντα, καθό νοείται καί έστι Θεός, τό υπέρ κτίσιν άξίωμα. 
Έφη γοϋν «Πάντα μοι παρεδόθη παρά τοϋ Πατρός μου, καί 
ούδείς έπιγινώσκει τίς έστιν ό Υιός, ε ί μή ό Πατήρ, ουδέ τον Πα­
τέρα τις έπιγινώσκει τίς έστιν, είμή ό Υιός, καί φ α ν ό  Υιός απο- 
καλύψυ».

25 Ά λλ’ ίσως έρεϊ τις τών φιλομαθεστέρων Ε ί πάντα σοι παρε­
δόθη παρά τοϋ Πατρός, ώς δόξης δεδεημένω καί δοτόν έχειν 
όφείλοντι τό κατά πάντων κράτος διά τό ανθρώπινον, πώς άνέ- 
φικτον ταΐς άνθρώπων διανοίαις είναι φής τό είδέναι σε, καθά- 
περ αμέλει καί τον Πατέρα; 'Αλλά ναι, φησίν, ον μέχρι τών όρω~ 

30 μένων ή έπ* έμοί συστέλλεται γνώσις Είμί γάρ Θεός εν σαρκι καί 
αΐματι, κατά μέν τήν σάρκα γινωσκόμενος κατά δέ τήν θεότητα 
φύσιν τε καί δόξαν ίσομέτρως έχων τω Θεω καί Πατρζ καί νοϋ
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53. Φιλ. 3,5-7. 54. Γαλ. 1,1. 55. Α'Πέτρ. 1,21.
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’Άρα λοιπόν δσοι θέλουν νά κατηγορούν ή νά μάς δείξουν άλλο 
Χριστό πού υπάρχει καί νοείται χωριστά καί καθεαυτόν, στον όποιο 
εδωσε ό Μονογενής Λόγος του Θεοΰ τήν εξουσία του σάν νά είναι 
άλλος χωριστά άπό αυτόν ό ΥΙός, ή, αν δεν είναι άλλος καί άλλος, 
άλλά ενας καί ό αυτός καί μονογενής άπό τον Πατέρα, καί άνθρω­
πος κατά σάρκα άπό γυναίκα, πώς είναι λογικό νά προτιμήσομε τή 
σιγή καί νά μήν άντιπαραθέσομε πάλι τή δύναμη της άλήθειας στις 
φλυαρίες εκείνων πού παραχαράττουν τό κάλλος των δογμάτων της 
ορθής πίστεως; Ή ταν λοιπόν καί είναι Θεός ό ΥΙός. ’Επειδή όμως 
μιά φορά δέχθηκε τά άνθρώπινα μέτρα καί δεν άπέρριψε τήν οικο­
νομία, άλλά ύπέμεινε τά πάντα θεληματικά γιά τήν κένωση καί γιά 
χάρη μας, έξαιτίας αύτου, αν καί είναι άπό τή φύση του ζωή, λέγε­
ται ότι ζωοποιείται άπό τον Πατέρα, καί μολονότι είναι Κύριος τής 
δόξας, λέγεται ότι ελαβε δόξα. Είπε λοιπόν ό ‘Εβραίος άπό Εβραί­
ους, ό άληθινά νομομαθής καί καταγόμενος άπό τή φυλή του Βενι­
αμίν53· «Παύλος, άπόστολος, όχι μ’ εντολή άνθρώπων, ούτε με τή με­
σολάβηση άνθρώπου, άλλά ορισμένος άπό τον ’Ιησού Χριστό καί 
τον Θεό Πατέρα, ό όποιος τον άνέστησε άπό τούς νεκρούς»54 καί τον 
δόξασε. Μολονότι όμως λέγεται ότι ελαβε δόξα άπό τον Πατέρα 
όταν αύτός έφτασε νά κατεβεϊ στά άνθρώπινα μέτρα, γνώριζε ότι 
είχε ό ίδιος, καθότι νοείται καί είναι Θεός, τό πάνω άπό τή δημιουρ­
γία άξίωμα. Είπε λοιπόν* «"Ολα μου παραδόθηκαν άπό τον Πατέρα 
μου, καί κανένας δεν γνώριζα ποιος είναι ό Υιός, παρά μόνο ό Πα­
τέρας, ούτε τον Πατέρα γνώριζα κανείς, παρά ό Υιός καί σέ όποιον 
τον άποκαλύψει ό Υιός»55.

νΙσως όμως πει κάποιος άπό τούς πιο φιλομαθείς· "Αν σου πα­
ραδόθηκαν τά πάντα άπό τον Πατέρα σου, έπειδή είχες άνάγκη άπό 
δόξα καί σου όφειλόταν νά σου δοθεί ή εξουσία έπάνω σέ όλους, 
έπειδή ήσουν άνθρωπος, πώς λές ότι είναι άδύνατο τό νά σέ γνωρί­
σουν οί διάνοιες τών άνθρώπων, όπως βέβαια καί τον Πατέρα; 
’Αλλά, ναι, λέγει, ή δική μου γνώση δεν περιορίζεται μέχρι σ’ αύτά 
πού βλέπομε. Γιατί είμαι Θεός με σάρκα καί αίμα, πού είναι δυνατόν 
νά γίνω γνωστός ώς πρός τή σάρκα, άλλά ώς πρός τή φύση καί τή 
δόξα τής θεότητας είμαι ισόμετρος μέ τον Θεό καί Πατέρα καί βρί-
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καί λόγον παντός έπέκεινα τρέχων. Ούκοϋν (άνθέξομαι γάρ τής 
των προκειμένων έννοιας) οϋτε τάς άποστολικάς άναιροϋμεν 
φωνάς, μή γένοιτο, οϋτε μην έτερα άττα παρά το είκός ή φρο- 
νοϋντες ή λέγοντες, τοϊς τής ένανθρωπήσεως άντιπράττομεν λό- 

5 γοις, έπόμενοι όέ πανταχοϋ τοϊς ίεροις Γράμμασι και ταϊς των 
θεηγόρων φωναϊς τό χρήναι κρατειν άπονέμοντες, άντινιστάμε- 
θαμόνοις τοϊς τά ορθά τής 3Εκκλησίας δόγματα διαστρέφουσιν 
"Οτι δε ό Πατήρ έκ νεκρών άναστήσαι τον Κύριον ήμών Ίησοϋν 
Χρίστον λέγεται, ένεργονμένον δηλονότι περί τήν σάρκα αύτον 

ίο τον πράγματος ούκ άν ένδοιάσειέ τις. Α ύτός δε ύπάρχων ή ζωή, 
ζωοποιός τε καί ενεργής δύναμις τοϋ Πατρός, τον ίδιον έζωοποί- 
ει ναόν «Καταλύσατε τον ναόν τοϋτον», φησζ «καί έν τρισίν ήμέ- 
ραις έγερώ αύτόν». ΎΗν οϋν άρα τό ζωοποιούμενον ούκ άλλό- 
τριον, οϋτεμήν ενός τών καθ' ήμάς άνθρώπων, άλλ3 ίδιον αντοϋ 

15 τοϋΛόγον σώμα

Α ΝΑ ΘΕΜΑ ΤΙΣ ΜΟΣ Η'.

Ε ίτις τολμά λέγειν τον άναληφθέντα άνθρωπον σνμπροσκν- 
νεϊσθαι δεϊν τώ Θεω Λόγψ καί συνδοξάζεσθαι καί σνγχρημάτι­
ζε ιν Θεόν, ώς έτερον έτέρω (τό γάρ “σύν”, άεί προστιθέμενον 

20 τοϋτο νοεϊν άναγκάσει), καί ούχί δή μάλλον μιςί προσκυνήσει 
τιμά τ° ν Εμμανουήλ, καί μίαν αύτώ τήν ομολογίαν συνάπτει, 
καθό γέγονε σάρξ ό Λόγος, άνάθεμα έστω.

’Α ντίρρησις τών *Α νατολικών.
Τό σνμπροσκυνεϊσθαι καί συνδοξάζεσθαι, ώςπερί προσώπων 

25 ή υποστάσεων ή νίώνδύο ούλέγομεν, ώςτή σαρκί έτέρωςττροσκυ- 
νήσεως γινόμενης καί τώ Θεω Λόγφ έτέρως αλλά μάλλον μίαν 
προσκύνησιν, καί τά λοιπά ώςένί Υίώ προσφέρομεν, καί τό σνμ- 
προσκννεϊσθαι, ώς καί αυτός έν τφ πρώτω τόμω λέγει Καίτοι γάρ 
άεί σννεδρενων ώς Λόγος τφ ίδίψ Πατρί, και έξ αύτον τε καί έν 

30 αύτφ κατά φνσιν ύπαρχων, πάλιν ήκονε λέγοντος καί μετά σαρ- 
κός «Κάθον έκ δεξιών μου, έως άν θώ τούς έχθρούς σον νποπό-

56. Ίω. 2,19.
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σκομαι πέρα άπό κάθε νού καί λόγο. 'Επομένως (θά έπιμείνω στην 
έννοια αυτών πού μάς απασχολούν) ούτε τούς άποστολικούς λόγους 
άπορρίπτομε, μή γένοιτο! ούτε βέβαια κάποια άλλα πέρα άπό τά 
εύλογα ή πιστεύοντας ή λέγοντας είμαστε άντίθετοι στους λόγους 
της ενανθρώπησης, άλλά άκολουθώντας παντού τά ιερά Γράμματα 
καί ατούς λόγους τών θεολόγων άπονέμοντας την άνάγκη νά τούς 
κρατούμε, άντιπαρατασσόμαστε μόνο σέ δσους διαστρέφουν τά ορ­
θά δόγματα της Εκκλησίας. "Οτι δμως λέγεται ότι ό Πατέρας άνέ- 
στησε άπό τούς νεκρούς τον Κύριό μας Ιησού Χριστό, άνασταίνο- 
ντάς τον ώς πρός τη σάρκα, δεν θά τό άμφισβητησει κανένας. Κι ενώ 
αυτός είναι ή ζωή, ή ζωοποιός καί ένεργοποιός δύναμη τού Πατέρα, 
ζωοποιούσε τον δικό του ναό* γιατί λέγει* «Γκρεμίστε αυτόν τον ναό, 
καί σέ τρεις ημέρες θά τον άνοικοδομήσω»56. Ά ρα λοιπόν αύτό πού 
επαιρνε ζωή δεν ήταν ξένο, ούτε καί ενός άπό τούς όμοιους με μάς 
άνθρώπους, άλλ’ ήταν τό σώμα τού ϊδιου τού Λόγου.

ΑΝΑΘΕΜΑΤΙΣΜΟΣ Η'.
"Αν κάποιος τολμά νά λέγει, ότι πρέπει ό άνθρωπος πού άναλή- 

φθηκε νά προσκυνειται μαζί με τον Θεό Λόγο καί νά μοιράζεται 
μαζί του τη δόξα καί νά είναι μαζί μ’ έκεινον Θεός, ώς άλλος μαζί με 
άλλον (γιατί προστιθέμενο κάθε φορά τό “Συν” μάς άναγκάζει νά 
σκεφθούμε αύτό), καί δεν τιμά τον Εμμανουήλ με κοινή προσκύνη­
ση καί δεν άποδίδει σ’ αυτόν κοινή ομολογία, άφού ό Λόγος έγινε 
άνθρωπος, αυτός νά είναι αναθεματισμένος.

’Αντίρρηση τών άνατολικών.
Δεν λέμε νά συμπροσκυνεΐται και νά συνδοξάζεται σάν νά είναι 

δύο πρόσωπα ή υποστάσεις ή υίοί, σά νά γίνεται διαφορετικά ή 
προσκύνηση της σάρκας καί διαφορετικά τού Θεού Λόγου, άλλά 
μάλλον δεχόμαστε μιά προσκύνηση, καί τά λοιπά τά προσφέρομε 
σάν σέ εναν Υίό, καί τήν κοινή προσκύνηση, όπως καί ό ίδιος λέγει 
στον πρώτο τόμο. Γιατί, μολονότι ώς Λόγος είναι σύνθρσνος με τον 
ίδιο τον Πατέρα του καί υπάρχει κατά φύση άπό αυτόν καί μέσα σέ 
αυτόν, τον άκουε πάλι νά τού λέγει καί φέρσντας τή σάρκα* «Κάθισε



όιον τών ποόών οον». Οντω καί προσκννεϊσθαί φαμεν αυτόν 
πρός τε ημών αυτών καί τών άγιων άγγέλων. Πρός ούν ταϋτά 
φαμεν; ώς πάνν έπιστημονικώς έπέσκηψε τοΐς συν τη σαρκί 
προσκννεϊν τώ ένί καί τώ αντώ δονλομένοις, ώς έτερον τινός 

δόντοςπαρά τό “συν”, τοϋ “μετά”, ό'περ αυτός εθηκεν, ώςπροεί- 
ρηται, λέγων αυτόν μετά σαρκός δεϊν προσκννεϊσθαί, άπαγορεν- 
ων όέ σνμπροσκννεϊσθαι τη Θεότητι την σάρκα.

\Απολογία Κυρίλλου.

Νοννεχεστάτονς ημάς ό θεσπέσιος Παϋλος άποφαίνει, λε­
ίο γω ν «Εαντονς δοκιμάζετε, ε ί έστέ έν τη πίστει». Νοϋςμέν γάρ ό 

ανθρώπινος υπό φιλαυτίας έσ& δτε, κάν εί έξω φέροιτο τής ευ­
θείας όόον καί τών τής αλήθειας όογμάτων άποφοιτώσαν έχοι 
την κίνησιν, τών ιδίων εννοιών καθορίζειν τό άπηχες όκνεϊπως 
άεί καί όέόιεν έαντον γε μην έπανορθώσεται καί μάλα ραδίως, 

15 τούς τών άγιων Πατέρων πολνπραγμονήσας πόνονς, οι καί έπ* 
όρθότητίτε καί άκριβείςί δογμάτων διαδόητον έχονσι παρά πάν­
των την ενφημίαν. Τότε την οίκείαν εντέχνως δοκιμάσει πίστιν 
σκοπός γάρ άπασι τοΐς άρτίοις την φρένα, ταϊς εκείνων έπεσθαι 
όόξαις ότι καί αντοί τής τε άποστολικής καί ευαγγελικής παρα- 

2θόόσεως τον οίκεϊον έμπλήσαντες νοϋν, καί τών έπί τη πίστει 
λόγων όρθώς τε καί αμωμήτως έκ τών ιερών Γραμμάτων εν μάλα 
κατωρθωκότες φωστήρες ή σαν έν κόσμω, λόγον ζωής έπέχοντες 
κατά τό γεγραμμένον. Γράφει τοίνννό τής άϊόίου μνήμης πατήρ 
ημών καί έπίσκοπος Ά θανάσιοςπερί τοϋ πάντων ημών Σωτήρος 

25 Χριστού έν τοΐς περί τής σαρκώσεως- 'Ομολογοϋμεν καί είναι 
αυτόν Υιόν τοϋ Θεοϋ, καί Θεόν κατά πνεϋμα, νίόν άνθρώπον 
κατά σάρκα Ον δύο φύσεις τον ένα Υιόν, μίαν προσκυνητήν, καί 
μίαν άπροσκύνητον, αλλά μίαν φύσιν τοϋ Θεοϋ Λόγον σεσαρκω- 
μένην, καί προσκννούμενονμετά τής σαρκός αύτοϋμια προσκυ- 

30 νήσει* ονδέ δύο υιούς, άλλονμέν Υιόν Θεοϋ άληθινόν καί προ-

57. Ψαλμ. 109,1-2.
58. Β' Κορ.13,5.
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στά δεξιά μου, μέχρι πού νά θέσω τούς έχθρούς σου υποπόδιο των 
ποδιών σου»57. ’Έτσι λέμε ότι προσκυνείται και άπό εμάς τούς ίδιους 
καί άπό τούς άγιους άγγέλους. Σ’ αύτά λοιπόν άπαντοΰμε, ότι με 
πολλή γνώση έπιτέθηκε με ορμή σέ όσους θέλουν νά προσκυνούν 
τον ενα καί τον αυτόν Υιό μαζί μέ τή σάρκα. Γιατί τάχα είναι τό 
“μετά” κάτι άλλο άπό τό “συν”, πού έβαλε αύτός, όπως ειπε, λέγο­
ντας ότι αύτός πρέπει νά προσκυνείται μαζί με τή σάρκα του, ενώ 
άπαγορεύει νά προσκυνείται ή σάρκα μαζί μέ τή θεότητα.

’Απολογία Κυρίλλου.
Πάρα πολύ συνετούς μάς παρουσιάζει ό θεσπέσιος Παύλος 

λέγοντας* «Νά εξετάζετε τούς εαυτούς σας, άν παραμένετε στήν 
πίστη»58. Γιατί ό άνθρώπινος νούς πολλές φορές άπό φιλαυτία, κι άν 
άκόμα βγει έξω άπό τό ίσιο δρόμο καί άπομακρυνθεΐ άπό τά διδάγ­
ματα της άλήθειας, διστάζει πάντοτε καί φοβάται κάπως νά καθορί­
σει τό ανάρμοστο των συλλογισμών του, θά επανορθώσει όμως τον 
έαυτό του, καί πολύ εύκολα, όταν εξετάσει μέ προσοχή τούς πνευμα­
τικούς πόνους τών άγιων Πατέρων, οί όποιοι έχουν περιβόητο άπό 
όλους τον έπαινο γιά τήν ορθότητα καί τήν άκρίβεια της διδασκα­
λίας τους, καί τότε μέ άληθινή γνώση θά δοκιμάσει τήν πίστη τους. 
Γιατί σκοπός όλων πού σκέπτονται ορθά είναι ν* άκολουθούν τις 
γνώμες εκείνων, καθόσον κι αύτοί, έχοντας γεμίσει τό νσϋ τους άπό 
τήν ευαγγελική καί άποστολική παράδοση καί έχοντας έπιτύχει μέ 
τρόπο ορθό καί άμεμπτο τήν κατανόηση τών λόγων γιά τήν πίστη 
άπό τά Ιερά Γράμματα, ήταν άστρα φωτεινά μέσα στον κόσμο, κρα­
τώντας, σύμφωνα μέ τή Γραφή, σταθερά τον λόγο τής ζωής59. 
Γράφει λοιπόν ό αιώνιας μνήμης Πατέρας μας ’Αθανάσιος γιά τον 
Σωτήρα όλων μας Χριστό στούς λόγους του γιά τή σάρκωση* “'Ομο­
λογούμε ότι αύτός είναι Υίός τού Θεού καί Θεός κατά Πνεύμα, άλλά 
καί Υίός άνθρώπου κατά σάρκα. "Οχι δύο φύσεις τον ένα Υιό, μία 
προσκυνητή καί μία άπροσκύνητη, άλλά μία φύση τού Θεού Λόγου 
σαρκωμένη, καί προσκυνούμενο μαζί μέ τή σάρκα μέ μία προσκύνη­
ση. Ούτε δύο Υιούς, άλλον ΥΙό τού Θεού άληθινό καί προσκυνούμε-

59. Φιλ. 2,15.
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σκννούμενον, άλλον όέ έκ Μαρίας άνθρωπον μή προσκυνούμε- 
νον, κατάχάρινόέ Υιόν Θεοϋγενόμενον, ώςκαί άνθρωποι.

Καιμεθ’ ετερα πάλιν “Ό  τοίννν γεννηθείς έκ τής Παρθένον 
Μαρίας, Υιός Θεοϋ φύσει, καί Θεός αληθινός, καί ού χάριτι καί 

5 μετονσίρ. κατά σάρκα μόνην την έκ Μαρίας άνθρωπος, κατά όέ 
πνεϋμα αύτός Υιός Θεοϋ καί Θεός”. Καί πάλιν “Ε ί όέ τις παρά 
ταϋτα έκ των θείων Γραφών όιόάσκει, έτερον λέγων Υιόν τοϋ 
Θεοϋ, καί ετερον τον έκ τής Μαρίας κατά χάριν νίοποιηθέντα 
ώς ήμεϊς, ώς είναι όύο υιούς ενα κατά φύσιν Υιόν Θεοϋ, τον έκ 

ίο Θεοϋ, καί ενα κατά χάριν τον έκ Μαρίας άνθρωπον. Ή ε ί τις την 
τοϋ Κυρίου ημών σάρκα άνωθεν λέγει, καί μή έκ τής Παρθένου 
Μαρίας, ή τραπεϊσαν την θεότητα εις σάρκα, ή συγχυθεϊσαν, ή 
άλλοιωθεϊσαν, ή παθητήν την τοϋ Κυρίου θεότητα, ή άπροσκύ- 
νητον την τοϋ Κυρίου ημών σάρκα ώς ανθρώπου, καί μή προ- 

15 σκυνητήν, ώς Κυρίου καί Θεοϋ σάρκα, τοϋτον άναθεματίζει ή 
άγια καί καθολική Εκκλησία, πειθομένη τώ θείω Άποστόλψ  
λέγοντί'«Ε ϊτις υμάς ευαγγελίζεται παρ3 ό παρελάδετε, άνάθεμα 
ίστω» "

Ταϋτα φρονοϋντος καί γράφοντος ήμϊν τοϋ άνόρός, ό τη 
20 Χριστοϋ όόξη πολεμεΐν ήρημένος καί άπύλωτον έπ* αύτώ την 

γλώσσαν άνείς Νεστόριος οϋτω που πάλιν φησίν 'Ομολογοϋμεν 
τον έν άνθρώιαυ Θεόν, σέδομεν τη θείςι συναφείς τώ Θεω Αόγω 
σνμπροσχυνούμενον άνθρωπον. ΤΛρ* ούκ έναργώς θεοφόρον 
άνθρωπον ονομάζει Χρίστον, καί συνάφειαν απλώς άνθρωπον 

25 φησί γενέσθαι πρός Θεόν, κατ' εκείνο τάχα που το όιά τής Παύ­
λου φωνής, «Ο κολλώμενος τώ Κυρίω, εν πνεϋμά έοτι»; Καίτοι 
πώς ούκ αληθές ότι μάλλον ό αυτός Θεός τε όμοϋ καί άνθρωπος 
καί ούκ άνθρωπός τις ανά μέρος τε καί ιόικώς νοούμενος καί 
σχετικήν ίχων συνάφειαν πρός Θεόν; Μετά γάρ τοι την άφρα- 

30 στον ενωσιν, καν ε ί τις λέγη Θεόν τον *Εμμανουήλ ένανθρωπή-

60. Γαλ. 1,9.
61. Α’ Κος. 6,17.
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νο, καί άλλον άπό τη Μαρία, άνθρωπο πού δεν προσκυνεΐται, άλλά 
έγινε κατά χάρη ΥΙός Θεού, δπως καί οι άνθρωποι”.

Κι έπειτ5 άπό λίγα γράφει πάλι* “Αύτός λοιπόν πού γεννήθηκε 
άπό την Παρθένο Μαρία είναι Υίός Θεού κατά φύοη καί Θεός άλη- 
θινός, καί όχι κατά χάρη καί μετοχή, άνθρωπος κατά τη σάρκα μόνο 
πού έλαβε άπό τη Μαρία, κατά Πνεύμα όμως ό ίδιος Υίός του Θεού 
καί Θεός”. Καί πάλι* “Κι άν κάποιος διδάσκει διαφορετικά άπό τις 
θείες Γραφές, λέγοντας ότι είναι άλλος ό Υίός του Θεοΰ, καί άλλος 
αύτός πού γεννήθηκε άπό τη Μαρία, ό όποιος έγινε κατά χάρη υίός 
του Θεοΰ όπως καί έμεΐς, ώστε νά είναι δύο υιοί, ένας κατά φύση 
Υίός του Θεοΰ, αύτός πού προήλθε άπό τον Θεό, καί ένας κατά 
χάρη, ό άνθρωπος πού γεννήθηκε άπό τή Μαρία. "Η άν κάποιος 
λέγει, ότι ή σάρκα τοΰ Κυρίου μας ήρθε άπό τον ουρανό καί όχι άπό 
τήν Παρθένο Μαρία, ή ότι μετατράπηκε ή θεότητα σέ σάρκα ή άνα- 
μίχθηκε ή άλλοιώθηκε ή ότι ύπόκειται σέ πάθη ή θεότητα τοΰ 
Κυρίου, ή δεν μπορεΐ νά προσκυνεΐται ή σάρκα τοΰ Κυρίου μας 
έπειδή είναι άνθρωπος, καί νά μήν τήν προσκυνούμε ώς σάρκα τού 
Κυρίου καί Θεού, αυτόν τον άναθεματίζει ή άγια καί καθολική Ε κ­
κλησία άκολουθώντας τον θεΐο ’Απόστολο πού λέγει* «"Αν κάποιος 
σάς κηρύττει Ευαγγέλιο διαφορετικό άπό αύτό πού έχετει δεχθεί, 
αύτός νά είναι αναθεματισμένος»®.

Ένώ αυτά πιστεύει καί μάς γράφει ό άνδρας αύτός, ό Νεστόριος 
πού θέλησε νά πολεμά τή δόξα τοΰ Χριστού καί άφήνει χωρίς φραγ­
μό εναντίαν του τη γλώσσα του νά ξεσπά, λέγει πάλι κάπου τά έξης* 
“Όμολογοΰμε τον Θεό πού έμφανίσθηκε σάν άνθρωπος, σεβόμαστε 
τον άνθρωπο πού άπό τή θεία συνάφεια συμπροσκυνεΐται μέ τον 
Θεό Λόγο”. Ά ρα  λοιπόν δέν ονομάζει μέ σαφήνεια 'θεοφόρο άν­
θρωπο’ τον Χριστό, καί πού έγινε άπλώς ένωση άνθρώπου μέ τον 
Θεό, σύμφωνα μ’ έκεΐνο τάχα πού λέγει ό Παύλος, «‘Όποιος προσ- 
κολλάται στον Κύριο, είναι ένα Πνεύμα μέ αυτόν»61; "Αν καί βέβαια 
πώς δεν είναι αλήθεια, ότι ό ίδιος είναι μάλλον Θεός συνάμα καί 
άνθρωπος, καί όχι ένας άνθρωπος χωριστά καί καθεαυτόν νοούμε­
νος, καί έχοντας σχετική συνάφεια μέ τον Θεό; Γιατί μετά τήν άφθα­
στη ένωση, άκόμα κι άν λέγει κανείς τον Εμμανουήλ Θεό πού έγινε
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σαντα καί σεσαρκωμένον, τον τοϋ Θεοϋ Λόγον νοεΐσθαι πρέπει' 
καν άνθρωπον όνομάση, άλλ3 οιόαμεν μετά τούτου και Λόγον 
δντα αυτόν τοϋ Πατρός νΕσιι τοίνυν έτερον τό ένα λέγειν Υιόν 
μετά τής ένωθείσης αντφ σαρκός τον έκ Θεοϋ Πατρός Λόγον, καί 

5 ομοίως ετερον τό έν άνθρώττω λέγειν είναι Θεόν, καθάπερ άμέλει 
και έν προφήταις ην, ήγουν και έν ήμϊν αύτοίς όιά τοϋ άγιου 
Πνεύματος. Άκινόύνως όέ και όλήπτως, ώςγεοΐμαι, φαίη τις αν, 
ότι ό σαρκωθείς τον Θεοϋ Λόγος, ώς εις υπάρχων Υιός, ούχί όίχα 
τής έαυτοϋ σαρκός, μετά ταύτης όέ μάλλον, έστί προσκυνη τός 

ίο Καθάπερ αμελεί και ή τοϋ ανθρώπου ψυχή μετά τοϋ ιό ίου τιμάται 
σώματος, κλήσει δε μι$ τό έξ άμφοίν, ώς εν ζώον, σημαίνεται.
*'Οταν τοίνυν περί τον πάντων ημών Σωτήρος Χριστοϋ τούς λό­
γους ποιεϊσθαι πρόθυμόύμενος, διέλης εις δύο τον ένα, καί άν­
θρωπον ίδικώς καί άνά μέρος νοούμενον άποφήνης, εΐτα τοϋτον 

15 σνμπροσκυνεϊσθαι δεϊν καί συγχρηματίζειν Θεόν, ώς έτέρω παρ’ 
αυτόν ύπάρχοντι Χριστώ τφ έκ Θεοϋ κατά φύσιν Υιω, τόλμησες 
είπεΐν, τίς ό καρτερήσαι δυνάμενος καί την οϋτω προφανή γλωσ­
σαλγίαν κ α ί αύτοϋ σιωπή παρατρέχων; νΕόει γάρμάλλον είπεΐν 
Σέδομεν τον τοϋ Θεοϋ Λόγον, γενόμενον άνθρωπον καί χρηματί- 

20 ζοντα Θεόν καί έν άνθρωπότητι προσκννούμενον, ότι καί φύσει 
Θεός έστι, καί έκ Θεοϋ πέφηνε Πατρός.

Άλλά γάρ ναι, φασίν ο ί δ ί εναντίας, άλώση που και αυτός έν 
επιστολή γεγραφώς δτι συνήδρευσεν ό Υιός τφ Πατρί μετά της 
ιδίας σαρκός. Ειτα πώς έπιλαμδόνη τοϋ λέγοντος, δτι χρή σνμ- 

25 προσχννεϊσθαι τον άνθρωπον τφ Θεφ Λόγω και συγχρηματίζειν 
Θεόν; Ταντόν γάρ έστιν είπεΐν καί τό “συν”, καί τό “μετά”. Ονκ- 
οϋν ήγνοηκότας έλέγχωμεν τώνείρημένων την όύναμιν, και τή των 
πραγμάτων ούκ ένορώντας φύσει "Οτανμέν γάρ έφ’ ενός προσώ­
που καί φύσεων ήγουν νποστάσεως μιας δασανίζων ό λόγος τα έξ 

30 ών έστιν, ήτοι σύγκειται φυσικώς, έπιφέρη τό “σύν”, ήτοι τό “με­
τά”, τετήρηκε τφ σημαινομένψ, καί οντω τό εν είναι κατά σύνθε- 
σιν, καί ούκ εις δύο όσ/ρημένως διοριεί όταν όέ προδιηρημένων
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άνθρωπος καί έλαβε σάρκα, πρέπει νά νοείται ό Λόγος του Θεού* κι 
άν τον ονομάσει άνθρωπο, γνωρίζομε όμως ότι μαζί μ’ αυτό είναι 
επίσης καί Λόγος του Πατέρα. Είναι λοιπόν άλλο τό νά λέμε ένα Υίό 
μαζί μέ την ενωμένη μ’ αυτόν σάρκα τον Λόγο πού προήλθε άπό τον 
Θεό, καί επίσης άλλο τό νά λέγεται ότι είναι Θεός αύτός πού είναι 
μέσα στη σάρκα, όπως άκριβώς ήταν καί στούς προφήτες, ή καί μ’ 
έμάς τούς ίδιους μέ τη χάρη του άγιου Πνεύματος. Χωρίς κίνδυνο 
όμως καί άκατηγόρητα, όπως νομίζω, θά έλεγε κανείς, ότι ό Λόγος 
τού Θεού πού σαρκώθηκε, σάν ένας Υιός πού υπάρχει, προσκυ- 
νεΐται όχι χωρίς τήν σάρκα του, άλλά μαζί μ* αύτην. "Οπως άκριβώς 
καί ή ψυχή του άνθρώπου τιμάται μαζί μέ τό ίδιο τό σώμα του καί 
μέ ένα όνομα δηλώνεται τό άποτελούμενο άπό τά δύο, σάν μιά 
ύπαρξη ζωντανή. "Οταν λοιπόν, επιθυμώντας νά μιλάς γιά τον 
Σωτήρα όλων μας Χριστό, χωρίσεις σε δύο τον ένα καί τον παρου­
σιάσεις ξεχωριστά καί καθεαυτόν άνθρωπο νοούμενον, κι έπειτα 
τολμήσεις νά πεις, ότι πρέπει αύτός νά συμπροσκυνεΐται καί νά είναι 
συνάμα Θεός, σά νά είναι άλλος δίπλα μ’ αύτόν Χριστός, ό κατά 
φύση Υίός του Θεού, ποιος μπορεΐ νά δείξει υπομονή καί νά παρα­
τρέξει σιωπώντας τήν τόσο ολοφάνερη φλυαρία σου; ’ Επρεπε μάλ­
λον νά πεις- Σεβόμαστε τον Λόγο του Θεού, πού έγινε άνθρωπος 
καί είναι Θεός καί προσκυνείται ώς άνθρωπος, γιατύ είναι άπό τή 
φύση του Θεός γεννήθηκε άπό τον Θεό Πατέρα.

’Αλλά ναι, λένε οί άντίθετοι, θά συλληφθεΐς κι εσύ νά έχεις γρά­
ψει σε επιστολή σου, ότι έγινε σύνθρονος μέ τον Πατέρα ό Υίός μαζί 
μέ τή σάρκα του. ’ Επειτα πώς κατηγορείς αύτόν πού λέγει, ότι πρέ­
πει νά συμπροσκυνεΐται ό άνθρωπος μέ τόν Θεό Λόγο καί νά είναι 
συνάμα Θεός; Γιατί είναι τό ίδιο νά πεις καί τό “σύν” καί τό “μετά”. 
Σάς άποδικνύομε λοιπόν νά άγνοέϊτε τό νόημα όσων ειπώθηκαν καί 
νά μή άντιλαμβάνεσθε τή φύση των πραγμάτων. Γιατί όταν σε ένα 
πρόσωπο καί μία φύση, δηλαδή μιά ύπόσταση, έξετάζσντας ό λόγος 
αύτά άπό τά όποια άποτελεϊται, δηλαδή άπό όσα συνίσταται 
φυσικώς, προσθέτει τό “σύν” ή τό “μετά”, έχει διατηρήσει τό δηλού- 
μενο, καί έτσι τό ένα άποτελεϊται άπό σύνθεση, καί δεν τό διαιρεί σέ 
δύο ξεχωριστά. "Οταν όμως οί υποστάσεις είναι προχωρισμενες σέ
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υποστάσεων εις όύο, καί πρός γε τό όεϊν άνά μέρος έκάτερον 
νοεϊσθαι καί ίόικώς τό “συν”, ηγούντο “μετά” λέγηται, τότε 
όυοϊν, ή και ετι πλειόνων αυτό, καί ούχ ενός κατά σύνθεσιν ττοι- 
εϊσθαίφαμεν τήνόήλωσιν. ΟΪον, είλέγοιμεν τυχόν συντιμάσθαι τω 

5 ίόίψ σώματι την τοϋ ανθρώπου ψυχήν, ε ϊ τις γένοιτο παρά του 
τιμή περί τον ένα άνθραχπον, ός έστιν έξ άμφοϊν ήγουν, ε ϊ τις λέγει 
εν ζώον είναι μετά τοϋ ίόίου σώματος ούχί πάντως εις άνθρώπους 
όύο όιοριεΐ τον ενα- φαίνεται όέ μάλλον ούκ ήγνο-ηκώς τά έξ ών 
εστιν, ήτοι συντέθειται φυσικώς *Οταν όέ εϊπω, Πέτρος τε καί 

ίο Ιωάννης συγχρηματίζσυσιν άνθρωποι, ή γοϋν, ότι Μετά Πέτρου 
καί Ιωάννης άνέβαινεν εις τό ίερόν, ούκέτι τό “σύν”, ή γοϋν τό 
*μετά"  την ενός ποιείται όήλωσιν. Ού γάρ συντέθειται Πέτρος 
Ιωάννη, αλλ ούόέ εις ενός ανθρώπου σύστασιν τελοϋσιν αμφότε- 
ροι.’

15 Τί τοίνυν σοφίζονται την αλήθειαν, όιαιροϋντες άμαθώς εις 
όύο Χριστούς τον ενα; Ε ί όέ νομίζουσιν, δτι, συνεόρεύειν λέγον- 
τες τω Πατρί τον ΥΙόν μετά τοϋ ίόίου σώματος, όύο νοεϊσθαι 
όεόώκαμεν υιούς, έρεννάτωσαν, ε ί μη ενα λέγοντες Υιόν, μιςί 
συνεόρεύσει τετψήσθαί φαμεν, καί ού όυσί μάλλον· ώςμίαν μέν 

20 καί ίόικην έκνενεμησθαι τω σώματι, έτέραν όέ πάλιν καί ίόικην 
τψΛόγφ. Ά λλ  ούκ άν εχοιεν έπιόεϊξαι τοϋτο'πώς γάρ, ή πόθεν; 
*Ενα γάρ όντα Υιόν μετά της ίόίας σαρκός τον Υιόν θεόν τε 
όμοϋ καί άνθρωπον τον αύτόν, μιςί συνεόρεύσει τή πρός τον 
Πατέρα όιαπρέπειν όιαδεβαιούμεθα' τό γε μην σνμττροσκυνεϊ- 

25 σθαι λέγειν άνθρωπον θεω, καί σνγχρηματίζειν θεόν, όύο που 
πάντως όμολογεϊν έστι τούς προοκυνονμένους ή καί άλλήλοις 
συγχρηματίζοντας. Ευήθης όέ λίαν καί τών εις ορθότητα καί 
αλήθειαν εννοιών άλλότριος παντελώς ό τοιόσόε λόγος. Γέγονε 
τοίνυν αναθεματισμός κατά τών όλοτρόπως όιοριζόντων τον 

30  *Εμμανουήλ εις άνθρωπον ίόικώς, καί θεόν Αόγον ίόικώς* ενα 
γάρ ήμϊν αύτόν ό  τών θεηγόρων έκήρυξε λόγος, καί τών ιερών 
Γραμμάτων ή άκιόόήλεντος γνώσις
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δύο, καί έκτος άπό τό δτι πρέπει νά νοείται τό κάθε μέρος χωριστά 
καί ιδιαίτερα λέγεται τό “συν” ή τό “μετά”, τότε λέμε ότι αυτό δη­
λώνει δύο πράγματα, ή και άκόμα περισσότερα, καί όχι ένα κατά 
σύνθεση. Γιά παράδειγμα, άν τυχόν λέγαμε, ότι ή ψυχή του ανθρώ­
που μοιράζεται την τιμή μέ τό ϊδιο της τό σώμα, άν άποδοθεΐ άπό 
κάποιον τιμή σέ ενα άνθρωπο, σύνθετο άπό δύο, ή άν πει κάποιος 
ότι μιά ζωντανή ύπαρξη είναι μαζί μέ τό σώμα της, οπωσδήποτε δεν 
θά χωρίσα τον έναν άνθρωπο σε δύο, άλλά φαίνεται μάλλον ότι δεν 
άγνοεΐ αυτά άπό τά όποια άποτελείται, δηλαδή άπό τά όποια συνί- 
σταται άπό τή φύση του. "Οταν όμως πώ, Ό  Πέτρος καί ό Ιωάννης 
συγχρη ματίζουν (είναι καί οί δύο) άνθρωποι, ή Μετά Πέτρου (μαζί 
μέ τον Πέτρο) καί ό Ιωάννης ανέβαινε στο ιερό, τότε τό “σύν” ή τό 
“μετά” δέν δηλώνει τον ενα. Γιατί δεν έχει συντεθεί ό Πέτρος μέ τον 
Ιωάννη, άλλ* ούτε καί υπάρχουν οί δύο στή σύσταση ένός άνθρώ- 
που.

Γιατί λοιπόν παραχαράττουν τήν άλήθεια, διαιρώντας άπό 
άμάθεια σέ δύο Χριστούς τον ενα; "Αν πάλι νομίζουν πώς λέγοντας 
δτι συγκάθεται μέ τον Πατέρα ό Υιός μαζί μέ τό σώμα του, δεχόμα­
στε νά νοούνται δύο υιοί, άς έρευνησουν μήπως, λέγοντας ένα Υίό, 
λέμε ότι έχει τιμηθεί μέ μία συνέδρευση, καί όχι μάλλον μέ δύο, άπό 
τις όποιες ή μία καί χωριστή έχει παραχωρηθεΐ στο σώμα, καί ή 
άλλη πάλι καί χωριστή στον Λόγο. ’Αλλ* αυτό δέν θά μπορούσαν νά 
τον άποδείξουν. Πώς δηλαδή καί άπό που; Γιατί υποστηρίζομε ότι, 
όντας ένας ό ΥΙός μαζί μέ τή σάρκα του, ό ΥΙός πού είναι μαζί ό 
ϊδιος Θεός καί άνθρωπος, τιμάται μέ ένα συγκάθισμα μαζί μέ τον 
Πατέρα. Τό νά λέμε όμως ότι συμπροσκυνεΐται ό άνθρωπος μαζί μέ 
τον Θεό καί συγχρη ματίζει Θεός, είναι σά νά ομολογούμε δύο αυ­
τούς πού προσκυνούμε, ή ότι συγχρη ματίζουν (συνυπάρχουν) καί οί 
δύο μαζί. ’Αλλ’ αυτός ό λόγος είναι πολύ μεγάλη βλακεία καί τελεί­
ως ξένος άπό τις ορθές καί άληθινές έννοιες. Έγινε λοιπόν αναθε­
ματισμός εναντίον εκείνων πού διαιρούν τον Εμμανουήλ εντελώς 
χωριστά σέ άνθρωπο καί χωριστά σέ Θεό Λόγο. Γιατί ό Λόγος τών 
θεολόγων καί ή άνόθευτη γνώση τών ιερών Γραμμάτων μάς τον 
κήρυξε ένα.
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Λ ΝΑ ΘΕΜΑ ΤΙΣΜΟΣ Θ \

Ει τις φησι τον ένα Κύριον Ίησοϋν Χρίστον δοξάζεσθαι 
παρά τοϋ Πνεύματος, ώς άλλοτρία δυνάμει τη ιδία αύτοϋ χρώμε- 
νον, και παρ’ αύτοϋ λαδόντα τό ένεργεϊν δύνασθαι κατά ττνενμά- 

5 των ακαθάρτων, καί τό πληρούν εις ανθρώπους τάς θεοσημείας, 
καί ούχί δη μάλλον ϊδιον αύτοϋ τό Πνεϋμά φησι, δι ου καί ένήρ- 
γησε τάς θεοσημείας, άνάθεμαέστω.

Ά  ντίρρησις των Ά  νατολικών.
Α ύθιςκαλόν τά πάλαι αύτω είρημένα εις μέσον άγαγεϊν, καί 

10 ίσως έπιλελησμένον τοϋ αύτοϋ ύπομνησαι αύτόν ού γάρ μόνον 
τον Κύριον τά σημεία εν Πνεύματι ποιεϊν άπεφήνατο, αλλά δη 
καί αύτόν τεθνεώτα ζωοποιηθηναι Πνεύματι, έν οίς φησιν έν τφ 
πρώτω τόμω- Ε ί τοίνυν ού πέπονθε τό τεθνάναι σαρκικώς κατά 
τάς Γραφάς, ούδέ έζωοποιήθη Πνεύματι. Σκοπεϊν δε δει την 

/5 έαυτοϋ πρός έαυτόν έναντιότητα, έν μέν τοίς άναθεματισμοΐς 
αύτοϋ άπαγορεύσαντος τον Κύριον έν Πνεύματι Θεοϋ δαίμονας 
έκδάλλειν καί τά άλλα σημεία ποιεϊν καί την έν τοϊς Εύαγγελίοις 
κεψένην έγγραφον τοϋ Κυρίου φωνήν άθετοϋντος, είπόντος·«Ε ί 
δέ έν Πνεύματι Θεοϋ έγώ έκδάλλω τά δαιμόνια». Ά λλ’ ήμεΐς τον 

20 Κύριον ήμών Ίησοϋν τον Χρίστον, καί ψ  οίκείςι δυνάμει καί τη 
τοϋ Πνεύματος ένεργεάμ έπιτελέσαι τά σημεϊα όμολογοϋμεν ού 
γάρ ώς ούκ εχοντα τήν ιδίαν δύναμιν, χρήσθαι τβ δυνάμει τοϋ 
άγιον Πνεύματος μή σννεϊναι δέ τό Πνεϋμα τό άγιον, άρνονμέ- 
νωνέστίν, ώςοίμαι, τάς θείας Γραφάς. Καν γάρ που ή θεία Γρα- 

25 φή λέγη, τον Πατέρα έπιτελεϊν τά εργατών θαυμάτων, δι’ώνφη- 
σιν, «Ο  Πατήρ ό μένω ν έν έμοί, αύτός ποιεί τά έργα, ά έγώ 
ποιώ», ό Υιός έστιν ό ποιων πάντα τά έργα τοϋ Πατρός- καν τά 
τοϋ Υιόν τό Πνεϋμα λέγη ποιεϊν, δι3 ών φησιν, «Ε ί δέ έγώ έν 
Πνεύματι Θεοϋ έκδάλλω τά δαιμόνια», ό Κύριός έστιν ό ποιων 

30 έν Πνεύματι. Ούδέ γάρ ήλλοτρίωται ό Υιός τοϋ Πατρός ή τοϋ 
Πνεύματος, ούδέ χεχωρισμέναι καί ίδιάζονσαίπον α ί της Γριά-
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ΑΝΑΘΕΜΑΤΙΣΜΟΣ Θ\

"Αν κάποιος λέγει, δτι ό ένας Κύριός μας Ίησοϋς Χριστός δοξά­
ζεται άπό χό ΠνεΟμα χρησιμοποιώντας ξένη ώς δική του δύναμη, 
καί παίρνει άπό αυτό τη δύναμη νά ενεργεί εναντίον των ακαθάρ­
των πνευμάτων καί νά έκτελεί τά θαυμαστά έργα στους άνθρώπους, 
καί δεν λέγει μάλλον δτι τό ΠνεΟμα είναι δικό του, διά του οποίου 
πραγματοποίησε τά θαύματα, νά είναι άναθεματισμένος.

Αντίρρηση τών άνατολικών.
Είναι καλό νά φέρομε πάλι στο μέσον αυτά πού είπε παλαιά καί 

νά του τά υπενθυμίσομε, πού ι'σως τά έχει λησμονήσει. Γιατί είπε δτι 
δέν κάνει ό Κύριος μόνο τά θαύματα μέ τη δύναμη του Πνεύματος, 
άλλ’ δτι καί ό ίδιος πού είχε πεθάνει ζωοποιήθηκε άπό τό Πνεύμα, 
σύμφωνα μ’ αυτά πού λέγει στον πρώτο τόμο. "Αν λοιπόν δέν έπαθε 
τό σαρκικό θάνατο σύμφωνα με τις Γραφές, τότε ούτε ζωοποιήθηκε 
άπό τό Πνεύμα. Πρέπει δμως νά έξετάσομε την άντίφαση αυτού μέ 
τόν έαυτό του, ό όποιος στούς άναθεματισμούς του άφαίρεσε άπό 
τον Κύριο τή δυνατότητα νά βγάζει δαίμονες μέ τό Πνεύμα τού 
Θεού καί νά κάνει καί τά άλλα θαύματα, καί άθετέι τούς γραπτούς 
λόγους τού Κύριου πού βρίσκονται στά Εύαγγέλια μέ τά οποίους 
λέγει* «"Αν εγώ βγάζω τά δαιμόνια μέ τό Πνεύμα τού Θεού»62.5Αλλ’ 
έμεΐς ομολογούμε, δτι ό Κύριός μας Ίησοϋς Χριστός έπιτέλεσε τά 
θαύματα καί με τή δική του δύναμη καί με τήν ενέργεια τοϋ Πνεύ­
ματος. Γιατί δέν χρησιμοποιεί τή δύναμη τοϋ άγιου Πνεύματος, σά 
νά μή έχει τή δική του δύναμη. Τή μή συνύπαρξη μαζί του τοϋ άγι­
ου Πνεύματος τό λένε, νομίζω, δσοι άρνοϋνται τις θείες Γραφές. Για­
τί, είτε λέγει ή άγια Γραφή, δτι ό Πατέρας έκτελεί τά θαυμαστά έργα 
μέ αυτά πού λέγει, «Ό Πατέρας μου πού μένει μέσα μου, αύτός κά­
νει τά έργα πού κάνω έγώ»ω, όΥΙός είναι εκείνος πού κάνει δλα τά 
έργα τοϋ Πατέρα, καί είτε λέγει δτι τό Πνεύμα κάνα τά έργα τοϋ ΥΙ- 
οϋ, μέ αυτά πού λέγει, «"Αν έγώ βγάζω τά δαιμόνια μέ τή δύναμη 
τοϋ Πνεύματος τοϋ Θεού»64, ό Κύριος είναι πού τά κάνει μέ τό Πνεύ­
μα. Καί ούτε είναι χωριστές καί ιδιαίτερες οί ενέργειες της Τριάδος

61 Ματθ. 11,28. 63. Ίω. 14,10. 64. Ματθ. 12,28.
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όος ενέργειας άλλ3 οικεία τής Τριάδος ή έκάστης νποστάσεως έν 
τή Γραφή λεγομένη ενέργεια' ώσπερ καί πάσαν την κτίσιν ποτέ 
μέν λέγει ή Γραφή τοϋ Υίοϋ έργον, λέγουσα, «Τώ Λόγω Κυρίου 
οί ουρανοί έστερεώθησαν», ποτέ όέ τοϋ Πνεύματος, ό ί ών έπά- 

5 γεί’ «Καί τώ Πνεύματι τοϋ στόματος αύτοϋ πάσα ή όύναμις αυ­
τών». 3Αλλ3 ούχ ώς άόννατοϋντος τοϋ Πατρός τά πάντα ποιήσαι, 
δημιουργεί καί ό Υιός, ούό’ αΰ πάλιν, ώς άσθενοϋντος τοϋ Υίοϋ 
εις τήν δημιουργίαν, σνμπαραλαμβάνεται τό Πνεϋμα (άλ?]θες 
γάρ τό, «Πάντα δι αύτοϋ έγένετο»), άλλ3 ινα τό της Τριάδοςόμο­

ιο ούσιον καί όμότιμον καί όμοδύναμον ήμϊν παραστήση, λέγει τά 
αυτά ποτέ μέν ύπό τοϋ Πατρός, ποτέ δέ υπό τοϋ Υίοϋ, ποτέ όέ 
ύπό τοϋ αγίου Πνεύματος γεγενήσθαι. Οντω γάρ καί μιας τίνος 
ούσίας θείας ήρτήσθαι πάντα νοοϋμεν. 'Ως γάρ ένούσιοςκαί ένυ- 
πόστατοςό Μονογενής έξ αύτοϋ απαθώς έγεννήθη, καί τό Πνεϋ- 

15 μα δέ καί αύτό έξ αύτοϋ έκπορενόμενον, έν ιδία ύποστάσει τυγ­
χάνει' αχηε μίαν ούσίαν έν τρισίν ύποστάσεσι χαρακτηρίζεσθαι, 
καί μηδετέραν αύτων τώ τής ούσίας λόγω ήλλοτριωμένην θεω- 
ρεϊσθαι, μόναις δέ ίδιότησι χαρακτηριστικαΐς, εΙΥ ονν διορι- 
στικάίς άλλήλων νοείσθαι. Πώς οϋν ίδιάζουσα ένέργεια, ών μία 

20 καί ή ούσία καί ή δύναμις καί ή βούλησις; ών γάρ ταϋτα κοινά, 
μία πάντως ενέργεια

* Απολογία Κυρίλλου.

I гΑ ράμοι μαρτύρων δεήσει φωνής πρός τό άποφήναι τούς 
δι ’ εναντίας είχαιολόγους έθέλοντας, καί ταϊς καθ' ήμών δυσφη- 

25 μίαις άπερισκέπτως χρωμένονς 3Αλλ\ οιμαι, τουτί καί μόνος ό 
παρ αυτών διαδείξει λόγος. 3Εν μέν γάρ τώ προκειμένω άναθε- 
ματισμω διισχνρισάμεθα σαφώς ίδιον είναι τοϋ Υίοϋ τό Πνεϋμα 
τό άγιον, καί μην, ότι δι* αύτοϋ τετέλεκε τάς θεοσημείας. Ο ί δέ, 
καίτοι πολλάκις έπιλήσμονάμε των έμαντοϋ λόγων γενέσθαι διι- 

30 σχνριζόμενοι, ττροήκονσιν εις τοϋτο νωθείας αύτοζ καίμήν καί 
ά&λπ/ρίας, ώς οϊεσθαίμε λέγειν ου διά τοϋ Πνεύματος έκδάλ-
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άλλ* ανήκει στήν Τριάδα ή ενέργεια κάθε υπόστασης πού μνημονεύ­
εται στή Γραφή. "Οπως βέβαια και δλη τή δημιουργία άλλοτε ή 
Γραφή τή λέγει έργο του Υίοΰ, λέγοντας, «Μέ τον Λόγο του Κυρίου 
στερεώθηκαν οί ούρανοί», κι άλλοτε εργο του Πνεύματος, με αυτά 
πού προσθέτει* «Καί δλη ή δύναμη αυτών άπό τό Πνεύμα του στό­
ματος του»65. "Οχι όμως ότι δημιουργεί καί ό Υιός έπειδή δεν έχει ό 
Θεός τή δύναμη νά κάνει τά πάντα, ούτε πάλι επειδή άδυνατεΐ ό 
Υιός νά δημιουργήσει, συμπαραλαμβάνεται ώς βοηθός του τό 
Πνεύμα (γιατί άληθεύει ό λόγος, «τά πάντα εγιναν άπό αύτόν»66), 
άλλά γιά νά μας παρουσιάσει ότι ή Τριάδα είναι όμοούσια, ομότιμη 
καί όμοδύναμη, λέγει ότι τά ίδια άλλοτε ότι δημιουργήθηκαν άπό 
τόν Πατέρα, άλλοτε άπό τον Υιό, κι άλλοτε άπό τό άγιο Πνεύμα. 
Έτσι βέβαια νοούμε ότι τά πάντα έξαρτώνται άπό μία θεία ούσία. 
Έχοντας δηλαδή ό Μονογενής τήν ϊδια ούσία μέ αύτόν καί δική 
του υπόσταση, γεννήθηκε άπαθώς άπό αύτόν, καί τό Πνεύμα πάλι 
κι αυτό εκπορευόμενο άπό αύτόν, έχει τή δική του ύπόσταση, ώστε 
νά χαρακτηρίζεται μία ούσία μέ τρεις ύποστάσεις. καί καμμιά άπό 
τις τρεις νά μή θεωρείται άποξενωμένη άπό τήν ούσία, άλλά νά 
νοούνται μόνο μέ ιδιότητες πού τις χαρακτηρίζουν ή τις χωρίζουν 
τή μιά άπό τις άλλες. Πώς λοιπόν είναι ξεχωριστή ενέργεια, αύτών 
πού είναι μία ή ούσία καί ή δύναμη καί ή βούληση; Γιατί αύτών πού 
αύτά είναι κοινά, μία είναι οπωσδήποτε ή ένέργειά τους.

’Απολογία Κυρίλλου.
Χρειάζονται άραγε μαρτυρίες μαρτύρων γιά νά άποκαλύψομε 

τούς αντιπάλους μας πού θέλουν νά ματαιολογούν καί νά έκτοξεύ- 
ουν εναντίον μας άπερίσκεπτα τις κατηγορίες τους; ’Αλλά, νομίζω, 
ότι αυτό θά τό άποδείξει ό δικός τους καί μόνο λόγος. Γιατί στον 
προκείμενο αναθεματισμό ίσχυρισθήκαμε μέ σαφήνεια, ότι τό άγιο 
Πνεύμα είναι τού Υιού, καί ακόμα ότι μέσω αυτού είχε έπιτελέσει τά 
θαύματά του. Αύτοί όμως, μολονότι ισχυρίζονται ότι εγώ πολλές 
φορές λησμόνησα τούς λόγους μου, προχωρούν οί ίδιοι σε τέτοιο 
σημείο ήλιθιότητας καί βέβαια καί ανοησίας, ώστε νά νομίζουν πώς

65. Ψαλμ.32,6. 66. Ίω. 1,3.



λειν τον Ίησοϋν τά δαιμόνια. ΤΑ ρ ούκ εναργής συκοφαντία 
τοϋτό γε; Ε ί μη γάρ ούκ άξιοϋσιν όμολογεϊν θεοσημείας είναι 
τρόπον τό έκδάλλεσθαι τά δαιμόνια, λεγόντων ά δούλονται, ποι- 
είτωσαν κατ' έμοϋ τό χρήμα γραφήν, έγκαλείτωσαν, ότι μή τοϋτο 

5 έφην έναργώς σιωπήσας τάς θεοσημείας. Ε ί δε όμοϋ τοΐς άλλοις 
καί τό έκδάλλεσθαι τά δαιμόνια τρόπος αν εϊη, καί ούκ άθαύμα- 
στος, τής θεοσημείας, τ ί δήποτε, μεθέντες ώς ακερδές τό έλέσθαι 
μάλλον εύστομεΐν καί τό χρήναι λαλεΐν την άλήθειαν ώς έωλον 
παραιτούμενοι, τό τής καθ’ ημών άθνροστομίας τετιμήκασι 

ίο Χ£>ήμα, καί ούκ ένμικρφ πεποίηνται λόγω τό οντω κατεψεγμένον 
παρά τε Θεώ καί άνθρώποις; Έπιλελήσθαι δέμοι δοκοϋσι λέγον- 
τος τοϋ Χριστοϋ' «Πώς έρεΐς τώ άδελφώ σου\ Ά  δελφέ, άφες 
έκδάλω τό κάρφος έκ τοϋ οφθαλμού σου, καί ιδού ή δοκός έν τώ 
σφ όφθαλμφ; 'Υποκριτά, έκδαλε πρώτον την δοκόν έκ τοϋ 

15 όφθαλμοϋ σου, καί τότε έμδλέψεις έκδαλεΐν τό κόιρφος έκ τοϋ 
όφθαλμοϋ τοϋ άδελφοϋ σου».

”Οτι μέν γάρ όμοούσιός τέ έστιν ή αγία Τριάς ίσοσθενής τε 
καί ίσουργός ού διά γε τοϋ παρ’ υμών έγνώκαμεν λόγου, πεπλη- 
ροφορήμεθα όέ μάλλον έκ τής θεοπνενστον Γραφής *Οτι δέ και? 

ίοούδένα τρόπον τοΐς τής ορθής πίστεως όιαλνμανεΐται λόγοις, όνί- 
νησι δέ μάλλον ό προκείμενος άναθεματισμός άταλαίπωρον ίδεΐν. 
Τούς γάρ τοι διαιροϋντας τον ένα Κύριον Ίησοϋν Χρίστον, μερί- 
ζοντάς τε αυτόν, ώς ήδη πλειστάκις είρήκαμεν, εις άνθρωπον ίδι- 
κώς καί εις θεόν Λόγον ίδικώς ώς όνο νοεΐσθαι ττρόσωπά τε καί 

25 υποστάσεις διεσχοινιομένας άπ? αλλήλων, τοϋτο όρςιν ούκ έςί' ούτε 
μήν έφίησι λέγειν ώς ένα κοινόν άνθρωπον ένηργήσθαι παρά τοϋ 
Πνεύματος τον Ίησοϋν, πρός γε τό δύνασθαι κατορθοϋν τάς θεο- 
σημείας έπεί κ σ ΐ ονδένα διοίσει τρόπον τών άγιων αποστόλων ή 
γοϋν προφητών, οΐδιά  τής άνωθεν ήμερότητος τών θείων χαρι- 

30 σμάτων άναπιμπλάμενοι φαΐεν άν εικότως' «Χάριτι θεοϋ έσμεν ό  
έσμεν». Άλλα τοΐς μέν άγίοις ανόράσιν, οίςή τών παρά θεοϋ χαρι-
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λέγω ότι ό Ιησούς δέν βγάζει τά δαιμόνια διά του Πνεύματος. Αυτό 
δέν είναι άραγε καθαρή συκοφαντία; "Αν λοιπόν δέν θέλουν νά ομο­
λογήσουν δτι είναι είδος θαύματος ή άπομάκρυνση των δαιμόνιων, 
λέγοντας ό,τι θέλουν, άς καταγγείλουν τό πράγμα εναντίον μου, άς 
μέ κατηγορήσουν δτι αυτό δέν τό είπα μέ σαφήνεια, άλλ5 άποσιώπη- 
σα τά θαύματα. ” Αν δμως μαζί μέ τά άλλα καί ή εκδίωξη των δαιμό­
νιων είναι τρόπος θαύματος, καί μάλιστα θαυμαστός, γιατί τέλος 
πάντων, άφήνοντας ως άνώφελο πράγμα τήν προτίμηση του καλοϋ 
λόγου καί παραιτώντας ώς άνούσια τή συνήθεια νά λένε τήν άλή- 
θεια, τιμούν τήν εναντίον μας άθυροστομία καί καταγίνονται πάρα 
πολύ μ* αυτό τό πράγμα πού είναι τόσο άξιόμεμπτο από τον Θεό καί 
τούς άνθρώπους; ’Έχουν λησμονήσει, μου φαίνεται, αύτό πού ό 
λέγει Χριστός· «Πώς θά πεις στον άδελφό σου, ’Αδελφέ, άφησε νά 
βγάλω τό καρφί άπό τό μάτι σου, τή στιγμή πού τό δοκάρι είναι 
μέσα στο δικό σου μάτι; Υποκριτή, βγάλε πρώτα τό δοκάρι άπό τό 
μάτι σου, καί τότε θά δεις νά βγάλεις τό καρφί άπό τό μάτι του 
άδελφοΰ σου»67.

"Οτι βέβαια ή άγια Τριάδα είναι όμοούσια, έχει ϊση δύναμη καί 
πράττει ϊσα έργα, δέν τό μάθαμε άσφαλώς άπό τά δικά σας λεγάμε­
να, άλλά μάλλον τό έχομε πληροφορηθεΐ άπό τή θεόπνευστη Γραφή. 
"Οτι δμως μέ κανένα τρόπο δέν θά βλάψει τούς λόγους της ορθής 
πίστεως, άλλά ώφελεΐ μάλλον ό άναθεματισμός αυτός, είναι εύκολο 
νά τό δούμε. Γιατί αυτούς πού διαιρούν τον ενα Κύριο Τη σου Χρι­
στό, χωρίζσντάς τον, όπως πολλές φορές ήδη είπαμε, χωριστά σέ άν­
θρωπο καί χωριστά σέ Θεό Λόγο, ώστε νά νοούνται δύο πρόσωπα 
καί ύποστάσεις, διαχωρισμένα μεταξύ τους, αύτό δέν άφήνει (ό άνα- 
θεματισμός) νά τό πράξουν, ούτε βέβαια έπιτρέπει νά λέμε, δτι ό 
’Ιησούς λάμβάνει τήν ένέργεια άπό τό Πνεύμα σάν ενας κοινός 
άνθρωπος, στο νά μπορέι νά πραγματοποιεί τά θαύματα. Γιατί δέν 
θά διαφέρει μέ κανένα τρόπο άπό τούς άγιους άποστόλουος ή τούς 
προφήτες, οί όποιοι γεμάτοι άπό τά θεία χαρίσματα τής ουράνιας 
άγαθότητας θά πουν εύλογα* «Μέ τή χάρη του Θεού είμαστε αύτό 
πού είμαστε»*. ’Αλλά στούς άγιους άνδρες βέβαια, στούς οποίους

68. Α’ Κορ. 15,10.
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σμάτων έμπρέπει διανομή, άρμόσειεν άν εικότως ή τοιάόε φωνή\ 
Χριστώ όέ ούκέτι. νΙόιον γάρ αύτφ τό Πνενμά έστι τό άγιον, καθά- 
ττερ αμελεί καί τοϋ Θεοϋ καί Πατρός ενεργεί όέ ώσπερ ό Πατήρ 
όιά τοϋ Πνεύματος, οντω καί αύτός. Καί γοϋν, καίτοι λέγων 

5 Ίονόαίοις, «Πολλά καλά έόειξα ύμϊν έργα παρά τοϋ Πατρός μου», 
καί, «Απ' έμαντοϋ ού λαλώ, ό όέ Πατήρ ό έν έμοίμένων, ποιεί τά 
εργα αύτός», εφη όέ που πάλιν «Εί όέ εγώ εν Πνεύματι Θεοϋ 
εκβάλλω τά δαιμόνια», τήν όιά τοϋ Πνεύματος ένέργειαν άνατι- 
θείς έαντφ τε καί τφ Πατρί όιά τήν ταυτότητα της ούσίας Καί 

10 πολύς αν γένοιτο καί μακρύς ό περί τούτων λόγος, όεΐ όέ, οιμαι, 
καιροϋ τοϋ καθήκοντος τοΐςέθέλουσι κατευρύνειν αυτόν

Ούκοϋν ούχ ώς άλλοτρίφ όυνάμει τη όιά Πνεύματος ένηργή- 
σθαίφαμεν τον Εμμανουήλ, άποκεχρήσθαι όέ μάλλον αύτη θεϊ- 
κώς, καί ίόίαν έχειν τήν τοϋόμοουσίον Πνεύματοςόύναμιν. Οίμέν 

15 γάρ μακάριοι μαθηταί τά σημεία ποιοϋντες έλεγον, «Άνόρες τί 
ήμίν προσέχετε, ώς ίόίςι όυνάμει ή ευσεβείς πεποιηκόσι τοϋ περι- 
πατείν τον τη Ώραίςιπύλη προίζήσαντα χωλόν; ”Ιόιον όέΧριστοϋ 
τό Πνεϋμα αυτοϋ». Τοίς γε μήν κατασκώπτειν έθέλουσι τά παρ' 
ήμών, εκείνο φομεν Ειμεν γάρ ονκ άπφόει ταίς αυτών όιανοίαις τό 

20 μερίζεσθαι τό άμέριστον καί ώς κοινόν άνθρωπον ένηργήσθαι 
λέγειν όιά τοϋ Πνεύματος τον Ίησοϋν, ον πολύς τών οϋτω όιακει- 
μένων ό λόγος. Ε ί όέ Χρίστον ένα καί Υιόν καί Κύριον όμολογούν- 
των ύπαρχειν, τον αύτόν οντα Θεόν τε όμοϋ καί άνθρωπον, πι- 
στενέτωσαν με& ήμών, ώς ονκ ενεργεί# μάλλον ώς κρείττονι τταρ' 

25 αύτόν καί αλλοτρίςι όυνάμει τη όιά τοϋ Πνεύματος, ένεργείςι όέ 
μάλλον αύτόν τάς θεοσημείας, ώς όι’ ίόίον Πνεύματος, έν ψ καί 
πάσα τών γενητών ή όύναμις Πεπαύσονται γάρ οντω όιαλοιόο- 
ρονμενοιμάτην καί τούς π]ς βασκανίαςόόόντας ήμίν έπιτρίζοντες

Α ΝΑ ΘΕΜΑ Τ/ΣΜΟΣΐ:

30 \Αρχιερέα καί απόστολον π/ς ομολογίας ήμών γεγενησθαι

69. Ίω. 10,32. 70. Ίω. 14,10.
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πρέπει ή διανομή των χαρισμάτων, θά μπορούσε εύλογα νά ταιριά­
σει αυτός ό λόγος, όχι όμως καί στον Χριστό. Γιατί είναι δικό του τό 
άγιο Πνεύμα, όπως βέβαια καί του Θεοΰ καί Πατέρα, καί όπως ό 
Πατέρας ενεργεί μέσω του Πνεύματος, έτσι κι αυτός. Γι* αυτό, μολο­
νότι λέγει στους Ιουδαίους, «Πολλά καλά έργα σάς έδειξα άπό τον 
Πατέρα μου»69, καί «Δεν μιλώ άπό τον έαυτό μου* ό Πατέρας μου, 
πού μένει μέσα μου, αύτός κάνει τά εργα»70, είπε πάλι κάπου· «"Αν 
εγώ βγάζω τά δαιμόνια με τό Πνεύμα τού Θεού»71, άποδίδοντας τήν 
ένέργεια μέσω του Πνεύματος καί στον έαυτό του καί στον Πατέρα 
λόγω της ταυτότητα της ουσίας. Καί θά μπορούσε νά γίνει πολύς 
καί μάκρος ό λόγος γι* αύτά, χρειάζονται όμως, νομίζω, τήν κατάλ­
ληλη ευκαιρία γιά νά τον επεκτείνουν όσοι θέλουν.

Δέν λέμε λοιπόν ότι ό ’Εμμανουήλ λαμβάνει τή δύναμη του 
Πνεύματος σάν νά είναι αύτη ξένη, άλλα μάλλον τή χρησιμοποιεί με 
τρόπο θεϊκό, καί έχει δική του τή δύναμη του όμοούσιου Πνεύματος. 
Γιατί οι μακάριοι μαθητές, κάνοντας τά θαύματά τους, έλεγαν, 
«Άνδρες, γιατί προσέχετε σ’ έμάς, σά νά έχομε κάνει μέ τη δική μας 
δύναμη ή την ευσέβεια νά περπατήσει ό χωλός πού ήταν ξαπλωμέ­
νος στήν Ωραία πύλη;»72. Είναι λοιπόν δικό του τό Πνεύμα του 
Χρίστου. Σ’ αυτούς όμως πού θέλουν νά καταχλευάζσυν τά δικά μας 
λέμε έκάνο* "Αν δέν ταιριάζει στη λογική τους τό νά μερίζεται ό άμέ- 
ριστος καί νά λένε ότι σάν κοινός άνθρωπος έχει λάβει ό ’Ιησούς την 
ενέργεια μέσω τού Πνεύματος, δεν μάς ένδιαφέρει πολύ γι* αυτούς 
πού έχουν αύτη τή διάθεση. "Αν όμως ομολογούν ότι υπάρχει ένας 
Χριστός καί Υιός καί Κύριος καί ότι ό ίδιος είναι Θεός μαζί καί 
άνθρωπος, άς πιστεύουν μαζί μας ότι όχι μέ ένέργεια μεγαλύτερη 
άπό αυτόν καί μέ δύναμη ξένη τή δύναμη τού Πνεύματος, άλλ* αύτός 
μάλλον ένεργεϊ τά θαύματα μέ τό δικό του Πνεύμα, στό όποιο υπάρ­
χει καί όλη ή δύναμη των γεν(ν)ητών. Γιατί έτσι θά παύσουν νά μάς 
κατηγορούν μάταια καί νά μάς τρίζουν τά δόντια τού φθόνου τους.

ΑΝΑΘΕΜΑΤΙΣΜΟΣ Γ.

Ή  άγια Γραφή λέγει ότι ό Χριστός έγινε άρχιερέας καί άπόστο-

71. Μτθ. 12,28. 72. Πράξ. 3,12-13.



Χρίστον ή θεία λέγει Γραφή, ττροσκεκομικέναι όέ έαυτόν υπέρ 
ημών εις οσμήν ευωδίας τω Θεφ και Πατρί Ε ϊ τις τοίνυν άρχιε- 
ρέα καί απόστολον ήμών γεγενησθαί φησιν ούκ αύτόν τον έκ 
Θεοϋ Πατρός Λόγον, ότε γέγονε σαρξ και καθ’ ημάς άνθρωπος, 

5 άλλ3 ώς ετερον παρ3 αύτόν, ίόικώς άνθρωπον έκ γυναικός, ή, ε ϊ 
τις λέγει ύπέρ έαυτοϋ προσενεγκεϊν αύτόν τήν ττροσφοράν, και 
ούχί όή μάλλον ύπέρ μόνων ήμών (ού γάρ άν έόεήθη προσφοράς 
όμή εϊόώς αμαρτίαν), ανάθεμα έστω.

Ά  ντίρρησις των Ά  νατολικών.

ίο Εί άρχιερεύς ό Θεός Λόγος, τίνι Θεφ αύτοϋ ή ποίω τά της 
θεραπείας προσφέρει; Ά λλ3 έπελάθετο τοϋ μακαρίου Παύλου 
ειπόντος' «Ού γάρ έχομεν άρχιερέα μη όυνάμενον συμπαθήσαι 
ταις άσθενείαις ήμών, πεπειραμένον όέ κατά πάντα καθ’ ομοιό­
τητα χωρίς άμαρτίας». Τις ούν έστιν ό πεπειραμένος; ό Θεός 

15 Λόγος ή ή άνθρωπεία φύσις τό τοϋ Λαυΐό σπέρμα;· Καί πάλιν 
«Ούχέαυτώ τις λαμβάνει τήν τιμήν, άλλά καλούμενος ύπό Θεοϋ, 
καθώσπερ Ά αρών οϋτω καί ό Χριστός ούχ έαυτόν έόόξασε 
γενέσθαι αρχιερέα». Τις ούν ό τω Ά  αρών κατά τό της ίερωσύνης 
αξίωμα, καί τώμή άφ3 έαυτοϋλαμβάνοντι τήν τιμήν, άλλά καλου- 

20μένω ύπό τοϋ Θεοϋ καί εις τήν άξίαν της ίερωσύνης άναβαίνοντι 
ονγκρινόμενος; Ή  θεία φύσις ή τφ Πατρί συναΐόιος, ή πάντα τά 
τοϋ Πατρός ιόια εχουσα; Εις ποϊον άξίωμα μεΐζον έαυτής άν έ­
βαινε; Καί φήσομεν τήν ίερωσύνην άξιωτέραν τής θείας φύσεως 
υπάρχειν, πρόςήν ούκ άφ3 έαυτοϋ, άλλά καλούμενος ύπό τοϋ Θε- 

25 οϋ κ α ί αυτήν ανέβαινε, καί ό ί αύτης έόοξάζετο, ή έκ σττέρματος 
Λαυΐό ή γενομένη καί όρισθείσα, η καί ώςώμοσεν ό Θεός, κατά 
τον Ψαλμψόόν, όώσειν εις τον αιώνα τό τής ίερωσύνης; «"Ωμο- 
σε», γαρ, φησί, «Κύριος καί ονμεταμεληθήσεταί' Σύ ίερευς εις 
τον αιώνα κατά τήν τάξιν Μελχισεόέκ». Ή  θεότης τοϋ Μονογε-

73. Έ6ρ. 3,1.
74. Έφ. 5,1
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λος της πίστεώς μας73, καί πρόσφερε τον έαυτό του γιά τη σωτηρία 
μας σάν ευωδία ευχάριστη στον Θεό καί Πατέρα74. "Αν κάποιος 
λοιπόν λέγει, δτι εγινε άρχιερέας καί άπόστολος όχι αυτός ό Λόγος 
που προήλθε από τον Θεό Πατέρα όταν εγινε σάρκα καί άνθρωπος 
σάν έμάς, άλλα. σάν ενας άλλος άπό αυτόν καί ξεχωριστός άνθρωπος 
που προήλθε άπό γυναίκα, ή άν κάποιος λέγει ότι πρόσφερε την 
προσφορά υπέρ του έαυτοΰ του, καί όχι μάλλον μόνο γιά μάς (γιατί 
δεν θά ήταν δυνατόν νά χρειασθεί προσφορά αυτός πού δεν γνώρι­
σε άμαρτία), αυτός νά είναι άναθεματισμένος.

’Αντίρρηση των άνατολι.χων.
”Αν είναι άρχιερέας ό Θεός Λόγος, σε ποιόν Θεό του ή σε ποιόν 

άλλο προσφέρει την υπηρεσία του; Λησμόνησε όμως τον μακάριο 
Παύλο πού είπε* «Γιατί δεν έχομε άρχιερέα πού δέν μπορά νά πα- 
ρασταθεί με συμπάθεια στις άδυναμίες μας, άλλά πού έχει δοκιμα- 
σθεί σέ όλα όμοια μ’ έμάς χωρίς άμαρτία»75. Ποιος είναι λοιπόν 
αυτός πού έχει δοκιμασθέί; Ό  Θεός Λόγος ή ή άνθρώπινη φύση, ό 
άπόγονος του Δαβίδ; Καί πάλι* «Δέν παίρνα κανείς την τιμή άπό 
μόνος του, άλλά καλούμενος άπό τον Θεό, όπως ό Άαρών. Έτσι καί 
ό Χριστός, δέν έλαβε άπό μόνος του τη δόξα νά γίνει άρχιερέας»76. 
Ποιος λοιπόν είναι αυτός πού συγκρίνεται μέ τον Άαρών ώς πρός 
την Ιερωσύνη καί κατά τό ότι δέν παίρνει γιά τσν έαυτό του την τι­
μή, άλλά καλείται άπό τον Θεό καί άνεβαίνει στο άξίωμα της ιερο­
σύνης; Ή  θεία φύση, ή συναιώνια μέ τον Πατέρα, αυτή πού έχει δι­
κά της όλα όσα είναι του Πατέρα; Σέ ποιο άξίωμα άνέβαινε μεγαλύ­
τερο άπό αύτό πού είχε ή ϊδια; Καί θά πούμε ότι ή ιερωσύνη έχει 
μεγαλύτερη άξια άπό τή θεία φύση, στήν όποία δέν άνέβαινε άπό 
μόνος του, άλλά καλούμενος άπό τον Θεό, καί μέσω της όποίας δο­
ξαζόταν, ”Η ή φύση πού προήλθε καί ορίσθηκε άπό τή γενιά του 
Δαβίδ, σιήν όποία καί όπως όρκίσθηκε ό Θεός, σύμφωνα μέ τον 
Ψαλμωδό, θά δώσει στόν αιώνα τό άξίωμα της Ιερωσύνης; Γιατί λέ­
γει* «'Ορκίσθηκε ό Κύριος, καί δέν θ* αλλάξει γνώμη* εσύ είσαι Ιερέ­
ας στόν αιώνα κατά τήν τάξη Μελχισεδέκ»77. Ή  θεότητα τού Μσνο-

75. *Ε6ρ. 4,15. 76. *Ε6ρ. 5,4-5. 77. Ψαλμ. 109,4.
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νους ένωμότους υποσχέσεις παρά τοϋ Θεού έλάμβανε, λήψεσθαι 
τν ν ιερωσύνην εις τον αιώνα και παρ3 αυτή όοξασθήσεσθαι; Καί 
Щ ημών άνάσχοι ταϋτα λεγόντων ή νοούντων, καί ονκ εντελίσει 
νμάς, Θεόν είσάγόντας χειροτονονμενον αρχιερέα, καί ένωμό- 

5 τους υποσχέσεις λαμδάνοντα, καλεϊσθαίτε εις τό τής ίερωσύνης 
άξίωμα, καί ονχ έαντώ λαμδάνοντα την τιμήν, άλλ3 εις ταύτην 
καλούμενον, καί συγκρινόμενον τω πρώτω την ίερωσύνην λαδόν- 
τι; Καί πάλιν φησί, καθώς καί έν έτέρω λέγει · «Συ ίερενς εις τον 
αιώνα κατά την τάξιν Μελχισεόέκ». Καί τις πάλιν κατά την ίερω- 

10 σύνην Μελχισεόέκ άπείκασται; 5Αρα όσιον τον Θεόν ύπολαμδά- 
νειν, ή τήν έξ ημών ληφθεϊσαν σάρκα, την ένωθεϊσαν άχωρίστως 
άμα καί άσνγχύτως συνημμένη ν;

Καί πάλιν φησίν « Ός έν ταϊς ήμέραις τής σαρκός αύτοϋ όεή- 
σεις τε καί ίκετηρίας πρός τον όυνάμενον σώζειν αυτόν έκ θα- 

15 νάτονμετά κραυγής ίσχυράςκαι όακρύων προσενέγκας καί είσα- 
κονσθείς από τής ενλαδείας». 7Αρα ό Θεός Λόγος όεήσεις καί 
ίκετηρίας καί μετά κραυγής ίσχυράς πρός τινα όυνάμενον σώ­
ζε ιν αυτόν προσφέρων, είσηκούσθη από τής εύλαδείας καί έμα- 
θεν άφ3 ών επαθε την ύπακοήν; Ε ί τοίννν ό Θεός Λόγος άρχιε- 

20 ρενς καί έμαθεν άφ3 ών έπαθεν αυτός καί έτελειώθη. Άλλά μή 
ταρασσέσθω υμών ή όιάνοια περί τοϋ παθόντος άκούσασα, 
«Καίπερ ών Υίός». Ούγάρ όνο υιούς φαμεν, τόν τεπαθόντα, καί 
τον απαθή μείναντα' ού γάρ κεχωρισμένως καί ιδιαζόντως τής 
θεότητοςό έκ σπέρματος Α  αυΐό Υίός ώνόμασται, ώςούόέ ή θεό- 

25 της μετά την ενωσιν άνεν τής φαινομένης σαρκός Υίός προσηγό- 
ρενταί' τό γάρ τής νίότητοςμετά την ενωσιν έκατέραις ταϊς φύ­
σε σιν έν, ού κεχωρισμέναις άλλήλων. Ού γάρ μετά την ενωσιν 
χωρισμός έπεγένετο ■ μένει γάρ αιώνιος ή ένωσις 3Αλλά γάρ καί 
έν τοϊςπάθεσι τής σαρκός ή θεότης αχώριστος άπαθηςμένουσα, 

30 καί τό θεοπρεπή όιά τής σαρκός έπετελεϊτο· όθεν ένα καί τόν 
αύτόν Υιόν όμολογονμεν, ασνγχύτων τών φύσεων μενονσών 
ονκ άλλον καί άλλον λέγοντες, μή γένοιτο, άλλ3 ένα καί τόν
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γένους έπαιρνε ένορκες υποσχέσεις άπό τον Θεό, ότι θά λάβει την 
ίερωσύνη στον αιώνα, καί θά δοξασθει άπό αυτήν; Καί ποιος θά σάς 
άνεχθεΐ νά λέτε ή νά σκέπτεστε αυτά, καί δεν θά σάς έλεηνολογήσει, 
παρουσιάζοντας τον Θεό νά χειροτονείται άρχιερέας καί νά λαμβά­
νει ένορκες υποσχέσεις, άλλα καί νά καλείται στο άξίομα της ιερο­
σύνης καί νά μην λαμβάνει γιά τον εαυτό του την τιμή, άλλά κα­
λείται σ’ αυτήν καί συγκρίνεται με τον πρώτο πού έλαβε τήν ιεροσύ­
νη; Καί πάλι λέγει, όπος λέγει καί άλλου· «Σύ είσαι ιερέας στον αιώ­
να, κατά την τάξη Μελχισεδέκ»78. Καί ποιος πάλι παρομοιάζεται ος 
πρός τήν ιεροσύνη με τον Μελχισεδέκ; Είναι άραγ σοστό νά ύπο- 
νοοΰμε τον Θεό ή τή σάρκα πού πάρθηκε άπό έμάς καί συνάμα έχει 
ένοθεΐ μαζί μας άχώριστα καί έχει συναφθεΐ κατά τρόπο άσύγχυτο;

Καί πάλι λέγε· «Ό όποιος κατά τις ή μέρες της ένσαρκης παρου­
σίας του, άφσϋ πρόσφερε δεήσεις καί παρακλήσεις με φονή μεγάλη 
καί με δάκρυα σ’ εκείνον πού μπορούσε νά τον σώσει άπό τον θάνα­
το, είσακούσθηκε χάρη στην εύλάβειά του»79. "Αραγε ό Θεός Λόγος 
σέ ποιόν πρόσφερε δεήσεις καί παρακλήσεις με δυνατή φονή πού 
μπορούσε νά τον σώσει καί είσακούσθηκε χάρη στήν εύλάβεια καί 
διδάχθηκε άπό τά παθήματά του τήν ύπακοή; Ά ν  λοιπόν είναι 
άρχιερέας ό Θεός Λόγος, καί έμαθε άπό όσα ό ίδιος έπαθε κι έγινε 
τέλειος. Άλλά άς μήν ταράζεται ό νους σας άκούοντας γι5 αύτόν πού 
έπαθε, «Άν καί ήταν Υιός»80. Γιατί δεν λέμε δύο Υιούς, έκεΐνον πού 
έπαθε κι αύτόν πού έμεινε άπαθής· γιατί δεν ονομάσθηκε χώρια άπό 
τη θεότητα καί καθ’ εαυτόν ό Υιός πού προέρχεται άπό τή γενιά τού 
Δαβίδ, όπος ούτε ή θεότητα μετά την ένοση ονομάσθηκε Υιός χο- 
ρίς τήν ορατή σάρκα. Γιατί ή υίότητα μετά τήν ενοση είναι ένα καί 
γιά τις δύο φύσεις, κι όχι χορισμένες ή μία άπό τήν άλλη. Γιατί μετά 
την ενοση δεν έγινε χορισμός* ή ένωση παραμένει αιώνια. Άλλά 
καί στά πάθη της σάρκας ή θεότητα μένει άχώριστη, παραμένσντας 
άπαθής άλλά καί τά πρέποντα στον Θεό μέσο της σάρκας έκτε- 
λοΰνταν. Γι’ αύτό ομολογούμε ένα καί τον αυτό Υιό, στον όποιο οί 
φύσεις μένουν άσύγχυτες. Καί δεν λέμε άλλος ό ένας καί άλλος ό 
άλλος -μή γένοιτο!- άλλά ένα καί τον αύτό. Δέν υπάρχει λοιπόν

78. Έβρ. 5.6. 79. Έβρ. 5.7. 80. Έβρ. 5,8.
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αυτόν. \Αρχιερέα ούν καί απόστολον ήμών γεγεννήσθαι τον Κύ­
ριον ημών Ίησοϋν Χρίστον κατά τάς θείας Γραφάς ούόείς αν ούχ 
όμολογήσειεν ον κεχωρισμένον μέντοι ίόικώς άνθρωπον έκ 
γυναικός τον Θεοϋ Πατρός Λόγον, ώς είναι τό έκ σπέρματος 

5 Λανΐδ ήνωμένον άσυγχύτως, άφράστως καί άχωρίστως τφ έκ 
Πατρός Λόγω, άρχιερέα πεπειραμένον κατά πάντα χωρίς αμαρ­
τίας, καίμαθόντα άφ’ ών έπαθε την ύπακοήν, προσκεκομικότα 
όέ τφ Θεφ καί Πατρί ούχ ύπέρ έαντοϋ, άλλ’ υπέρ ήμών μόνων 
τήν ίόίαν σάρκα Ού γάρ άμαθώς φήσομεν τον Θεόν Λόγον όρ­

ιο χιερέα καί προσκεκομικέναι έαντόν τφ Θεφ καί Πατρί ού γάρ 
τής τοϋΜονογενούς θεότητος ΘεόςόΠατήρ, άλλά Πατήρ.

Απολογία Κυρίλλου.
\Επί καιρόν όή πάλιν είρήσεται πρός ήμών τοϊς όι εναντίας- 

«'Έως πότε χωλανεϊτε έπ? άμφοτέραις ταϊς ίγνύαις ύμών;». Χρή 
15 γάρ ύμάς υγιή καί άρτίως έχοντα πρός εϊόησιν άκριδή τής ενθεί- 

ας των δογμάτων εχειν τον νοϋν, ού ταϊς διψυχίαις χωλεύοντα, 
καί πολύ νοσοϋντα τό άναλκι, καί ορθά δαίνειν ούκ άνεχόμενον 
«Ακατάστατοςγάρ ό όίψνχος έν πάσαις ταϊς όδοϊς αύτοϋ, καί 
ούκ άν τι λάδοι παρά τον Κυρίου». Καί ταϋτά φημι, τεθαυμακώς 

20 άγαν τούς ό ί έναντίας άναίόην ουτω καί προαλώς έπιπλήττειν 
έθέλοντας τφ προκειμένφ καί νυν άναθεματισμω. Καί τό άπεικός 
ούδέν, είμη δούλοιντο τον έκ Θεοϋ Πατρός Λόγον όνομάζεσθαι 
πρός ήμών απόστολον καί αρχιερέα τής ομολογίας ήμών, δτε 
γέγονεν άνθρωπος Ο ί γάρ δλως τήν κατά σάρκα γέννησιν αύτοϋ 

25 συκοφαντεϊν πειρώμενοι καί άπόδλητον, ώς ούκ αληθή, ποιήσαι 
τολμήσαντες, ούκ ανεχόμενοι τε Θεοτόκον είπεΐν τήν άγίαν Παρ­
θένον, πώς ού παραιτήσονται τής οικονομίας τούς τρόπους; 
Άκουέτωσαν τοίνυν τό διά τής φωνής Ήσαΐόν «Εάν μη πιστεύ- 
σητε, ούδ* ούμή σννήτε».

*ο Ό μέν γάρ θεσπέσιος ευαγγελιστής Ιωάννηςμέγα τι καί έξαί- 
σιον χατεδρόντησε τοϊς ύπ? ουρανόν, σάρκα λέγων γεγενήσθαι

81. Έ6ρ. 3.1. 82. Έ6ρ. 4,15. 83. Γ Βασ. 18,21.
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κανένας πού δεν θά ομολογήσει δτι έχει γίνει σύμφωνα μέ τις 
Γραφές ό Κύριός μας Ίησοϋς Χριστός Αρχιερέας καί απόστολός 
μας81, όχι όμως χωρισμένος άνθρωπος από γυναίκα καί ιδιαιτέρως 
άπό τον Λόγο του Θεοϋ Πατέρα, ώστε νά είναι ενωμένος μαζί μέ τον 
Θεό Λόγο ό καταγόμενος άπό τή γενεά του Δαβίδ κατά τρόπο 
άσύγχυτο, άφραστο καί άχώριστο, άρχιερέας δοκιμασμένος σέ όλα 
χωρίς άμαρτία82, καί πού εμαθε άπό όσα έπαθε τήν ύπακοή καί πρόσ- 
φερε τό σώμα του στον Θεό καί Πατέρα του όχι γιά τον εαυτό του, 
άλλά άποκλειστικά γιά μας. Δεν θά πούμε λοιπόν μέ άμάθεια τον 
Θεό Λόγο άρχιερέα καί ότι πρόσφερε τον εαυτό του στον Θεό καί 
Πατέρα* γιατί ό Πατέρας δεν είναι Θεός της Μονογενούς θεότητας, 
άλλά Πατέρας.

Απολογία Κυρίλλου.
Μέ τήν ευκαιρία θά ποϋμε πάλι στούς άντιθέτους μας* «*Ώς 

πότε θά χωλαίνετε μέ τά δυό σας πόδια;»83. Γιατί πρέπει εμείς νά 
έχομε υγιή καί σώα τά μυαλά μας γιά τήν άκριβή γνώση της ορθής 
πίστεως των δογμάτων, όχι νά χωλαίνει μέ τή διγνωμία μας καί νά 
πάσχει βαριά άπό δειλία καί νά μή θέλει νά βαδίσει ορθά* γιατί 
λέγει* «Ό δίγνωμος είναι ευμετάβλητος σέ όλα όσα έπιχειρεΐ καί δέν 
θά λάβει τίποτε άπό τον Κύριο»84. Καί αυτά τά λέγω, έπειδή έχω 
θαυμάσει πολύ τούς άντίθετους πού θέλουν τόσο άδιάντροπα καί 
ύπουλα νά επιτεθούν καί τώρα στον αναθεματισμό αυτό. Καί δέν θά 
ήταν καθόλου παράλογο άν δέν ήθελαν νά ονομάζεται άπό μας ό 
Λόγος του Θεού Πατέρα, όταν έγινε άνθρωπος, άπόστολος καί άρ- 
χιερέας της πίστεώς μας. Γιατί αύτοί πού επιχειρούν νά κατασυκο- 
φαντήσουν τήν κατά σάρκα γέννησή του καί τόλμησαν νά τήν άπο- 
βάλουν, ώς μή άληθινή, καί δέν ανέχονται νά πουν Θεοτόκο τήν 
άγια Παρθένο, πως δέν θ* άρνηθοΰν τή διαδικασία της οικονομίας. 
”Ας άκσύσουν λοιπόν αυτά πού λέγει ό Ήσαΐας* «"Αν δέν πιστέψε­
τε, ούτε καί θά καταλάβετε»85.

Ό  θεσπέσιος λοιπόν ευαγγελιστής ’Ιωάννης διακήρυξε κάτι 
μεγάλο καί έκπληκτικό στούς ανθρώπους, λέγοντας ότι ό Λόγος

84. Ίακ. 1,8. 85. Ήσ. 7,9.
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τον Λόγον, οίόέ τής αλήθειας την δύναμιν ύποκλέπτοντες οντω 
σάρκα γενέσθαι φασίν αυτόν, ώς αν νοοϊτο γενέσθαι κατάρα και 
αμαρτία. Και περί μέν τούτων ήόη φθάσαντες εϊπομεν, άπερ ήν 
είκός έωλον αύτοϊς αποφαίνειν δύνασθαι τον εν γε τοντοισί λό- 

5 γον, πρός δε γε τούς φιλαιτίους εις το παρόν εκεΐνό φαμεν· Μά­
θετε ακούειν, στενόχωρούμενοι· καταόέξασθε τοϋ κατά Χρίστον 
μυστηρίου τον θεμέλιον, τής οικονομίας τάς πρώτας άρχάς καί 
αυτήν, /V όντως εΰτω, την εισβολήν πιστεύσατεμε& ημών, μάλ­
λον όέ τοις ίεροϊς Γράμμασι· άστε δή τής άληθείας την ψήφον, 

ίο όμολογοϋντες ότι αυτός ό μονογ εν?) ς τοϋ Θεοϋ Λόγος, ό ένκόλ- 
ποις ώη τοϋ Πατρός, ό δι ον τα πάντα, καί ένω τά πάντα, γέγονε 
σάρξ ον τροπήν ή φνρμόν ύπομείνας, άλλ3 ών άεί τοϋτο κατά 
φύσιν, δπερ ην τε, καί έστι, καί έσται. Γέγονε δε σάρξ, γέννησιν 
ύπομείνας εκ τής άγιας Παρθένον, την κατά σάρκα φημί, καί 

15 κεχρημάτικεν Υιός άνθρώπον, καί παρπαλησίως ήμϊν μετέ- 
σχεν αίματος καί σαρκός. Οντω διατιθεμένοις, καί την οντω σε- 
πτην καί αληθεστάτην πίστιν είσδεξαμένοις, πάντα φανεϊται τά 
εφεξής βάσιμά τε καί ιππήλατο, καί ονδέν άναντες ή τραχύ. Γέ- 
γραπται γάρ ότι πάντα ένώπια τοις σννιοϋσι, καί ορθά τοΐςεύρί- 

20 σκονσι γνώσιν
Χρήναι δέ, οιμαι, καί νυν ημάς την αιτίαν είπεϊν, δι ήν αιτί­

αν γέγονεν ό άναθεματισμός. 'Ο γάρ τοι πάντα διακινήσας άνω 
τε καί κάτω τά πάντα σνγχέας Νεστόρως έφη τι τοιοϋτον περί 
τον πάντων ημών Σωτήρος Χριστοϋ (*Απεστάλη κηρύξαι αίχμα- 

25 λώτοις άφεσιν, οντος ό πιστός τω θεω ττεποιημένος άρχιερεύς 
Έγένετο γάρ οντος, ούκ άιδίως η ν  οντος ό κατά μικρόν εις 
άρχιερέως αιρετικέ; προκόψας αξίωμα). *Ετερα δέ τού τοις άδελ- 
φήν ώόίνοντα την άσέβειαν προσεπάγει πολλά Τις ονν άρα τών 
όντως αισχρών επακονσας λόγων, ον πάντα άν ελοιτο παθεΐν, ή 

30 την τω θεω κατεστνγημένην άγαπήσαι σιγήν; Άπέθανεν υπέρ 
ήμών ό Χριστός, αισχύνης καταφρονήσας' στανρόν ύπέμεινε,

86. Ίω. 1,14. 87. Γαλ. 3,15. 88. Β' Κορ. 5,21.
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έγινε σάρκα86. Αυτοί δμως ύποκλέπτοντας τό νόημα της άλήθειας, 
λένε ότι έγινε τέτοιου είδους σάρκα, ώστε νά μπορεΐ νά νοηθεί ότι 
έγινε κατάρα87 καί άμαρτία88. Καί γι5 αυτά βέβαια μιλήσαμε ήδη 
προηγουμένως, αυτά πού εύλογα μπορούσαν ν* άποδείξουν παρά­
λογο τό λόγο τους σχετικά μ* αύτά. Στούς φιλοκατήγορους όμως θά 
πούμε πρός τό παρόν έκεΐνο· Μάθετε ν* άκοϋτε βρισκόμενοι σε δυσ­
κολία. Δεχθείτε τό θεμέλιο τού σχετικού μέ τον Χριστό μυστηρίου, 
τις πρώτες άρχές της ενανθρώπησης, καί, γιά νά τό πώ έτσι, τήν ίδια 
τήν εισβολή (είσοδο)· πιστέψετε μαζί μας, ή μάλλον στις άγιες Γρα­
φές. Ρίξετε τήν ψήφο της άλήθειας ομολογώντας ότι ό ϊδιος ό μονο­
γενής Λόγος τού Θεού, πού βρίσκεται μέσα στούς κόλπους τού Πα- 
τερα, αυτός με τον οποίο εγιναν τα παντα και στον οποίο βρίσκο­
νται τά πάντα, εγινε άνθρωπος χωρίς νά πάθει τροπή ή σύγχυση, 
άλλ5 είναι πάντοτε κατά φύση αυτό πού ήταν καί είναι καί θά είναι. 
Έγινε σάρκα ύπομένοντας γέννηση άπό τήν άγια Παρθένο, εννοώ 
τήν κατά σάρκα γέννηση, καί εγινε (χρημάτισε) Υιός τού άνθρώπου 
καί όμοια μ* εμάς εγινε κοινωνός αίματος καί σάρκας90. Βρισκόμενοι 
σ’ αυτή τή διάθεση καί άποδεχόμενοι τήν τόσο σεπτή καί άληθέστα- 
τη πίστη, όλα τά έξης θά φανούν εύκολα καί ομαλά καί τίποτα δεν 
θά είναι δύσκολο ή τραχύ. Γιατί έχει γραφεί, ότι «όλα είναι φανερά 
γιά όσους έχουν καλή διάθεση, καί ορθά γιά όσους άποκτοϋν τή 
γνώση»91.

Πρέπει όμως τώρα κι έμεΐς νά πούμε τήν αιτία γιά τήν όποια 
έγινε ό άναθεματισμός. Γιατί αυτός πού άνακίνησε τά πάντα καί 
έκανε άνω κάτω τά πάντα, ό Νεστόριος, είπε κάτι τέτοιο γιά τον 
Σωτήρα όλων μας Χριστό (Στάλθηκε γιά νά κηρύξει στούς αιχμα­
λώτους έλευθερία, αυτός πού έγινε πιστός άρχιερέας τού Θεού. Έ γι- 
νε λοιόν άρχιερέας, δεν ήταν πάντοτε, αυτός πού πρόκοψε λίγο λίγο, 
αιρετικέ, στο άξίωμα του αρχιερέα). Καί πολλά άλλα μαζί μ* αύτά 
προσθέτει πού εγκυμονούν τήν άδελφή άσέβεια. Ποιος λοιπόν άρα­
γε άκούσντας αυτούς τούς αισχρούς λόγους δεν θά προτιμούσε νά 
πάθει τά πάντα, παρά ν* άποδεχθεί τή μισητή στον Θεό σιωπή; Ό  
Χριστός πέθανε γιά χάρη μας, αδιαφορώντας γιά τήν ντροπή* ύπέ-

89. Α’ Κορ. 8,6. 90. 'ΕβΡ- 2,14. 91. Παροιμ. 8,9.



106 ΚΥΡΙΛΛΟΥ ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑΣ

τον κατά σάρκα θάνατον. Ειτα ήμείςονδέ ταϊς εις λόγους εννοί- 
αις άμειψόμεθα τον ευεργέτην, άλλ3 ήσυχη καθεόούμεθα, των 
οϋτως έκτόπων δυσφ?]μιιών άκροώμενοι, ή τάχα που καί μεριζό­
μενοι τ?/ς κατ? αυτόν γλωσσαλγίας τά εγκλήματα; Τί φής, ώ ού- 

5 τος; Προέκοπτεν εις άρχιερέα καταδραχν; Καίτοι κεκένωκεν 
εαυτόν Θεός ών ό Λόγος· ελαδε δούλου μορφήν ό ελεύθερος 
κατά φύσιν' τεταπείνωκεν εαυτόν ό παντός επέκεινα γεννητοϋ, 
καί τοΐς τής θεότητος έπαυχών ύψώμασιν. Ε ί δέ προ έκοψε, κατά 
τίνα κεκένωται τρόπον; ή πώς έαντόν καθήκεν εις ταπείνωσιν; 

10 Τιμής άρα καί δόξης αύτω προμνήστριαν γενέσθαι φαίη τις αν 
τήν κένωσιν; Ειτα πώς έτι κένωσις τό χρήμά έστιν;

Αλλά, ναι, φησίν, εί αυτός ό εκ Θεοϋ ΠατρόςΛόγοςγέγονεν 
άρχιερεύς τις άρα έστίν ό μείζων αύτοϋ καί τής ιερουργίας λει­
τουργία θεραπευόμενος; Ονκοϋν έρώ δή τι πάλιν Πίστευσον ότι, 

15 καίτοι Θεός κατά φύσιν υπάρχων καί εν μορφή τοϋ Πατρός ό 
Υιός ούχ όρπαγμόν ήγήσατο τό είναι ίσα Θεώ, άλλ’ εαυτόν έκέ- 
νωσε, μορφήν δούλου λαδών. Ε ί δέ γέγονεν άνθρωπος, ελαδε δέ 
καί δούλου μορφήν, πώς ήγήσεται μικρόν καί τοΐς τής οικονο­
μίας λόγοις άνάρμοστον, τό χρηματίσαι καί απόστολος καί άρ- 

20 χιερεύς; Καί ό τής καθ' ή μάς ά νθρωπότη τος τόμέτρον ούκ άτιμά- 
σας πώς άν απόβλητα 7ΐοιήσαι τά ανθρώπινα; Καί ήνμέν ίσως 
χαλεπόν ονδέν καί διά πλειόνων ετι λόγων έλθεΐν, καί μακροτέ­
ραν εις τοϋτο κατατεΐναι τήν άφήγησιν. Μεθείςδέ τοϋτο πρός τό 
παρόν, τούςπαρ* αυτών γεγονότοςπαροίσω λόγους.

25 Γεγράφασι γάρ ώδί 'Αλλά μή ταραττέσθω υμών ή διάνοια, 
περί τον παθόντος ακούονσα, «Καίπερ ών Υιός». Ον γάρ δύο 
νίούς φαμεν, τον τε παθόντα, καί τον απαθή μείναντα Ον γάρ 
κεχωρισμένως καί ιδιαζόντως τής θεότητος τό εκ σπέρματος 
Αανίδ Υιός ώνόμασταν ώςονδέ ή θεότηςμετά τήν ενωσιν άνεν 

3ο τής φαινομένης σαρκός Υιός προσηγόρενται. Καί πάλιν "Οθεν 
ενα καί τον αυτόν Υιόν όμολογονμεν, άσνγχύτων τών φύσεων 
μενονσών, ούκ άλλον καί άλλον λέγοντες, μή γένοιτο, άλλ3 ενα 
καί τον αυτόν 3Αρχιερέα ονν καί απόστολον ημών γεγενήσθαι

92. Φιλ. 2,7-8.
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μείνε σταυρό καί τον σωματικό θάνατο. "Επειτα έμεις δεν θ* ανταμεί­
ψομε τον ευεργέτη ούτε με την άγάπη μας σε λόγια, αλλά θά μείνομε 
καθισμένοι ήσυχα, άκούοντας αυτές τις παράλογες κατηγορίες, ή καί 
συμμεριζόμενοι ίσως τά έγκλήματα της καταλαλιάς του εναντίον 
αυτού; Τί λές, άνθρωπε; Προχωρούσε λίγο λίγο στην άρχιερωσύνη; 
"Αν καί βέβαια κένωσε τον έαυτό του ενώ ήταν Θεός ό Λόγος, έλαβε 
μορφή δούλου ό έλεύθερος κατά φύση, ταπείνωσε τον έαυτό του92 
αυτός πού είναι πέρα άπό κάθε γεννητό, καί πού διαπρέπει γιά τά 
υψη της θεότητάς του. "Αν όμως προόδευσε, μέ ποιο τρόπο κένωσε 
τον έαυτό του, ή πώς κατέβασε τον έαυτό του στην ταπείνωση; Έ γι- 
νε άραγε, θά μπορούσε νά πει κανείς, ή κένωση προξενήτρα γι’ αυ­
τόν τιμής καί δόξας; ’Έπειτα πώς τό πράγμα είναι κένωση;

’Αλλά ναι, λέγει, άν ό ϊδιος ό Λόγος τού Θεού Πατέρα έγινε άρ- 
χιερέας, ποιος τότε είναι ό μεγαλύτερος του, πού υπηρετείται μέ τήν 
προσφορά τής ιερουργίας; Θά πώ λοιπόν καί πάλι κάτι· Πίστεψε 
ότι, άν καί είναι Θεός κατά φύση καί έχει τη μορφή τού Πατέρα, δέν 
θεώρησε άποτέλεσμα άρπαγής τήν ισότητά του μέ τον Θεό, άλλά 
κένωσε τον έαυτό του παίρνοντας μορφή δούλου. "Αν όμως έγινε 
άνθρωπος καί έλαβε καί μορφή τού δούλου, πώς θά θεωρήσει μικρό 
καί ανάρμοστο στους λόγους της οικονομίας τό νά γίνει άπόστολος 
καί άρχιερέας; Κι αύτός πού δέν περιφρόνησε τά ανθρώπινα μέτρα, 
πώς θά μπορούσε νά άποβάλει τά άνθρώπινα; Καί ίσως δέν θά ήταν 
καθόλου δύσκολο νά έκθέσομε καί περισσότερους άκόμα λόγους 
καί νά άναπτύξομε έκτενέστερα την άφήγηση γι* αυτό. Άφήνσντάς 
το όμως αυτό πρός τό παρόν, θά προσκομίσω τούς δικούς τους λό­
γους. Γιατί έχουν γράψει τά έξης*

’Αλλά άς μήν ταράζεται τό μυαλό σας άκούοντας γι' αυτόν πού 
έπαθε, «” Αν καί είναι ΥΙός». Γιατί δέν λέμε δύο υιούς, αυτόν πού 
έπαθε κι αυτόν πού έμεινε άπαθής. Δέν ονομάσθηκε ό άπόγσνος τού 
Δαβίδ Υίός χωριστά από τή θεότητα καί καθ’ έαυτόν, όπως ούτε ή 
θεότητα ονομάσθηκε Υίός μετά τήν ένωση χωρίς τήν όρατη σάρκα. 
Καί άλλο· Γι’ αυτό ομολογούμε ένα καί τον αυτόν Υιό, ενώ οί φύσεις 
παραμένουν άσύγχυτες, καί δέν λέμε αλλσν και άλλον, μή γένοιτο! 
άλλ’ ένα καί τον αυτό. "Οτι λοιπόν έγινε άρχιερέας καί άπόστολος ό
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τόν Κύριον ημών 7 ησοϋν Χρίστον κατά τάς θείας Γραφάς, 
ούόείς άν ονχ όμολογήσειεν, ον χωριζόμενον μέντοι ίόικώς άν­
θρωπον εκ γνναικός τοϋ έκ Θεοϋ ΠατρόςΛόγον. Ούκοϋν, είενα  
φασίν Υιόν, κατ' ούδένα τρόπον όιαιροϋντες εις όνο, τόν τε έκ 

5 σπέρματος Λανΐδ, και τόν έκ Θεοϋ Πατρός Λόγον, πώς ονκ 
άδικοϋσι το μυστήριον, μερίζοντες τήν οικονομίαν Θεφ καί 
άνθρώπω, και ούχί όή μάλλον τόν ένα καί τόν αυτόν καί Θεόν 
είναι φασι, καί άνθρωπον, ώς είναι πάντα αύτοϋ, τά τε θεοπρεπη 
καί τά ανθρώπινα,* "Οταν γάρ τι τών ότι μάλιστα θεοπρεπεστά- 

10 των λέγηται περί αύτοϋ, τοϋτο όή πάντως καί αληθές ειναί φα- 
μεν Θεόν γάρ ϊσμεν αυτόν Καν άνθρώπινόν τι τό λαλούμενον ή, 
καί οϋτω σνννενσομεν όμολογοϋμεν γάρ ότι Θεός έστιν εν σαρκί 
καί αψατι, καί το της άνθρωπότητος μέτρον διά τών άνθρωπί- 
νων έπιγινώσκομεν. Χίλιαι μέν γάρ χιλιάδες άγίων άγγέλων 

15 λειτουργοϋσιν αύτφ, καί τόν θειον αύτοϋ θρόνον περιιστάσι τά 
Σεραφίμ. Επειδή δέ γέγονεν άνθρωπος, κεχρημάτικε καί αρχιε- 
ρεύς ούχώςμείζονι Θεφ προσκομίζων τήν ιερουργίαν, άλλ' 
έαυτφ τε καί τφ Πατρί της πίστεως ήμών τή ν ομολογίαν πραγμα­
τευόμενος.

20 Ερυθριςίς άκούων ότι κεχρημάτικεν ίερεύς διά το άνθρώπι- 
νον; Ειτα πώς ού τεθανμακας ότι μή κατά το τών ιερέων έθος 
έτέρψ ποιήται της ιερουργίας τόν τρόπον, έαυτώ δέ μάλλον, ώς 
έφην, καί τφ Πατρί; "Οταν είπης ούκ άξιον είναι τοϋ Θεοϋ το 
ίερουγειν, σύμφημι κάγώ. Άλλ' είμόνος ήν καί όίχα σαρκός ό  

25 Λόγος, έφης άν όρθώς' έπειόή δέ γέγονεν άνθρωπος όρα καί 
ίερουργοϋντα διά το ανθρώπινον, καί έν τοϊς υπέρ κτίσιν άξιώ- 
μασιν, ώς Θεόν* σιψεδρενει γάρ τφ Θεφ καί Πατρί "Ορα τοίνυν 
ιερατενονταμέν αύτόν κατά το ανθρώπινον, συνεδρεύοντα δέ ώς 
Θεόν. Τί γάρ φησιν ό μακάριος Παϋλος; «Τοιοϋτον έχομεν άρ- 

30 χιερέα, όςέκάθισεν έν δεξκμ τοϋ θρόνου τηςμεγαλωσίψης έν τοϊς 
ύψηλοϊς». Είδότες τοίνυν ότι θεός ών γέγονεν άνθρωπος έστι δέ 
εις καί ό αυτός Υιός αύτφ πάντα προσνεμοϋμει* ώςένζ καί τους

93. Έ6ρ. 8,1.
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Κύριός μας Ίησοϋς Χριστός σύμφωνα με τις άγιες Γραφές δεν υπάρ­
χει κανένας πού δέν θά τό ομολογήσει, γιατί δεν χωρίζεται άπό τον 
Λόγο του Θεού Πατέρα ώς άνθρωπος καθ’ έαυτόν πού προήλθε 
άπό γυναίκα. Ά ν  λοιπόν λένε ένα ΥΙό καί δέν τον διαιρούν με κανέ­
να τρόπο σέ δύο τον άπόγονο του Δαβίδ καί τον Λόγο πού προΐλθε 
άπό τον Θεό Πατέρα, πώς δέν άδικούν τό μυστήριο μοιράζοντας 
την οικονομία σέ Θεό καί άνθρωπο, καί δέν λένε μάλλον ότι ό ένας 
καί ό αύτός είναι Θεός καί άνθρωπος, ώστε νά είναι όλα δικά του, 
καί τά πρέποντα στον Θεό καί τά άνθρώπινα; Γιατί όταν λέγεται γι5 
αυτόν κάτι άπό τά πιο θεοπρεπη, αυτό λέμε ότι είναι οπωσδήποτε 
καί άληθινό* γιατί τον άναγνωρίζομε ώς Θεό. Κι άν αυτό πού λέγε­
ται είναι κάτι άνθρώπινο, κι έτσι συμφωνούμε· γιατί ομολογούμε ότι 
είναι Θεός με σάρκα καί αίμα, καί τό άνθρώπινο μέτρο τό άναγνω­
ρίζομε μέ τά άνθρώπινα στοιχεία. Γιατί χίλιες χιλιάδες άγιοι άγγελοι 
τον ύπηρετούν καί τά Σεραφείμ παραστέκονται στον θείο θρόνο 
του. Επειδή όμως έγινε άνθρωπος καί χρημάτισε καί άρχιερέας, δέν 
προσκόμιζε την Ιερουργία σάν πρός μεγαλύτερο Θεό, άλλά στον 
έαυτό του καί στον Πατέρα του έκανε την ομολογία της πίστεώς 
μας.

Κοκκινίζεις άκούοντας ότι χρημάτισε Ιερέας, επειδή ήταν 
άνθρωπος; Τότε πώς δέν θαύμασες πού δέν κάνει σύμφωνα μέ τό 
καθιερωμένο στούς ιερείς τήν ιερουργία σέ κάποιους, άλλά, όπως 
είπα, τήν προσφέρει μάλλον στον έαυτό του καί τον Πατέρα; Έάν 
πεις ότι δέν είναι αντάξιο τού Θεού νά Ιερουργεί, συμφωνώ κι έγώ. 
Άλλά άν ήταν μόνος ό Λόγος καί χωρίς σάρκα, θά μιλούσε ορθά, 
έπειδή όμως έγινε άνθρωπος, πρόσεχε ότι καί ιερουργεί λόγω τού 
ότι είναι άνθρωπος, καί είναι άνεβασμένος στά πέρα άπό τή δημι­
ουργία άξιώματα ώς Θεός* γιατί παρακάθεται μαζί μέ τον Θεό καί 
Πατέρα. Πρόσεχε λοιπόν ότι αύτός Ιερατεύει βέβαια ώς άνθρωπος, 
άλλά κάθεται στο θρόνο μαζί (μέ τον Πατέρα) ώς Θεός. Τι λέγει λοι­
πόν ό μακάριος Παύλος; «Τέτοιο άρχιερέα έχομε, ό όποιος κάθισε 
στά δεξιά τού θρόνου της μεγαλοσύνης στον ούρανό»”. Γνωρίζο­
ντας λοιπόν ότι, ενώ ήταν Θεός, έγινε άνθρωπος, καί ότι είναι Υιός 
ένας καί ό αύτός, θά άποδώσομε σ’ αύτόν τά πάντα, άφοϋ είναι ένας,



τής οικονομίας ούκ άγνοήσομεν τρόπους, την των εννοιών όύνα- 
μιν εντεχνως και έμφρόνως αεί περιτρέποντες εις τήν ύπακοήν 
αΰτοϋ.

ΑΝΑ ΘΕΜΑ ΤΙΣΜΟΣΙΑ

5 Ει τις ονχ ομολογεί τήν τοϋ Κυρίου σάρκα ζωοποιόν είναι 
καί ίόίαν αντοϋ τοϋ εκ Θεοϋ ΠατρόςΛόγον, άλλ’ ώς έτερον τινός 
παρ’ αυτόν, σννημμένον μέν αύτώ κατά τήν άξίαν, ή  γουν ώς 
μόνην θείαν ένοίκησιν έσχηκότος, καί ονχί όή μάλλον ζωοποιόν, 
ώς έφημεν, ότι γέγονεν ίόίςι τον Λόγον τοϋ τά πάντα ζωοποιεΐν 

ίο ίσχύοντος ανάθεμα έστω.

Ά  ντίρρησις τών άνατολικών.
Ίόίαν γενέσθαι τήν Αεσποτικήν σάρκα τοϋ Λόγον διά τής 

ένώσεως όμολογεϊσθαι καλάν, νοοϋντας μέντοι εξ ημών αντήν 
προσειλήφθαι, περιττόν όέ τό έπάγειν, “Καί ονχέτέρον τινός παρ' 

15 αυτόν”, ει μη άρα έξαίρει αυτήν τοϋ έξ ημών είλήφθαι Τό γάρ 
συνεχώς λέγειν αυτήν ίόίαν, έξαιροϋντός έοτι τήν Αεσποτικήν 
σάρκα είναι ν]ς ήμετέρας φνσεως Καί ποϋ τό καύχημα ημών; Αιά 
τίνος λέγει ό Παϋλος «Σννήγειρεν ημάς καί συνεκάθισεν ημάς»; 
Καί τίνος γάρ τών ανθρώπων έτέρου ή έκάστου σάρξ; Ονχί
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20 έκαστοςμεν ημων κοινην εχει σάρκα εκαστω τω του ομοονσιου 
λόγψ ίόίαν τε τώ τήν έκάστου μή είναι έτέρου, ή μόνου ου έοτι 
σάρξ; Τίουν αντώ βούλεται τώ “ιδίαν”, ώς έτερόν τι λέγοντι; Ε ί 
γάρ νοεί τήν Αεσποτικήν σάρκα έκ τής ήμετέρας είλήφθαι, νοεί όέ 
ώςή έκάστου σαρξ έκείνου έστίν ίόία ου έστι σάρξ και ονχ έτέρου, 

25 τίώςού ξένον, λέγει αυτήν ιδίαν είναι;Τ//δήλον ότι ό ί έπικαλύμ-
ματος ου λέγει αντήν έκ τής ήμετέρας φύσεως είλήφθαι, ώςσαφέ- 
στερονλέγει έν τώ πρώτω αντοϋ τόμψ- Καί τό βρέφος φησίν, ήνεν 
καθ’ ημάς τσντέοτιν, ούκ έν ψιλή και μόνη ψ  πρός ημάς ομοιότη­
τά άλλ' έν άνθρωπότη τι μέν, διά τήν σάρκα, θειον όέ, ώς υπέρ ημάς

94. Έφ. 2,6.
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καί τούς τρόπους της οικονομίας θά τους κατανοήσομε, προσαρμό­
ζοντας πάντοτε τό νόημα των εννοιών μέ κατάλληλο τρόπο καί φρό- 
νιση στην ύπακοή του.

ΑΝΑΘΕΜΑΤΙΣΜΟΣ ΙΑ'.

Ά ν  κανένας δεν ομολογεί δτι ή σάρκα του Κυρίου είναι ζωο­
ποιός καί δτι ανήκει στον Λόγο τον προερχόμενο άπό τον Θεό 
Πατέρα, αλλά σέ κάποιον άλλο άπό αυτόν πού είναι ενωμένος μ’ 
αυτόν κατά την άξια, σά νά είχε μόνο θεία ένοίκηση, καί όχι μάλλον 
ζωοποιό, όπως είπαμε, έπειδή εγινε σάρκα του Λόγου πού είχε τη 
δύναμη νά ζωοποιεί τά πάντα, νά είναι άναθεματισμένος.

’Αντίρρηση τών άνατολικών.
Είναι καλό νά όμολογεΐται δτι μέ την ένωση ή Δεσποτική 

σάρκα του Λόγου έγινε δική σου, εννοώντας όμως δτι την έχει λάβει 
άπό έμάς. Καί είναι περιττό νά προσθέτομε, Καί όχι κάποιου άλλου 
δίπλα άπό αύτόν, άν βέβαια δεν άρνεΐται κανείς δτι αυτή έχει λη- 
φθεΐ άπό έμας. Γιατί τό νά λέγεται συνεχώς “δική του”, λέγεται από 
κάποιον πού άρνεΐται δτι ή Δεσποτική σάρκα είναι της δικής μας 
φύσεως. Που είναι τότε τό καύχημά μας; Μέ ποιόν λέγει ό Παύλος 
μάς άνέστησε καί μάς κάθισε μαζί του94; Καί ή σάρκα του καθενός 
ποιου άλλου άνθρώπου είναι; Καθένας άπό έμάς δέν έχει κοινή 
σάρκα μέ καθένα γιά τό λόγο της όμοσυσιότητας καί δέν είναι δική 
του ή σάρκα του καθενός καί όχι σάρκα άλλου, άλλά μόνον εκείνου 
στον όποιο άνήκει; Τι θέλει λοιπόν νά πει, λέγοντας τό “δική του”, 
σά νά λέγει κάτι άλλο; "Αν δηλαδή έννοεΐ δτι ή Δεσποτική σάρκα 
έχει ληφθεΐ άπό τή δική μας, έννοεΐ όμως δτι ή σάρκα του καθενός 
είναι δική του σάρκα έκείνου πού την έχει καί όχι άλλου, γιατί δέν 
λέγει δτι αυτή δέν είναι κάποιου ξένου; Ή  είναι φανερό, ότι καλύ­
πτοντας τό πράγμα δέν λέγει δη έχει ληφθεΐ άπό τή δική μας φύση, 
δπως λέγει πιό καθαρά στον πρώτο τόμο του, Καί τό βρέφος, λέγει, 
δέν ήταν σαν σ’ έμάς, δηλαδή δέν είχε άπλή καί μόνο ομοιότητα μ* 
έμάς* άλλ* ήταν βέβαια όμοιο μ’ έμάς έξαιτία της σάρκας, ήταν όμως 
θεϊκό, έπειδη ήταν άνώτερο άπό μάς καί προερχόμενο άπό τον σύ-
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καί έξούρανοϋ; Καί πάλιν εν τφ δευτέρω τόμω, καθά φησι · “Σώμα 
γάρ ήν ούχ ετέρου τίνος των καθ’ ημάς, ίδιον δέμάλλον αύτοϋ τοϋ 
έκ Πατρός οντος Λόγον τό γεννηθέν έξ αυτής” Τίς γάρ είπέποτε, 
όη έτερον τινός των άτι αίώνος γέγονεν άνθρώπων ή Δεσποτική 

5 σάρξ τυχόν ή τοϋ νΑ6ελ ή Νώε ή Ή  λ ία ή τίνος των άυΐ αίώνος 
άνθρώπων; Ου μόνον δέ περί τής Δεσποτικής σαρκός άποφαινό- 
μεθα ώς ον γέγονεν έτέρου τινός των άτι αίώνος άνθρώπων, άλλ3 
αντοϋ τοϋ Κυρίου ιδία καί μόνη, ή άσυγχύτως καί άχωρίστως 
ένωθεΐσα τφ Θεώ Λόγω, άλλ3 ούδ’ ή ενός έκάστου ημών σάρξ 

ίο γέγονέποτε, ώςέφαμεν, έτέρου τινός, ττλήν έκείνον ον έστι σάρξ 
Τούτον τοίνυν παρά πάσι τοϊς τής \Εκκλησίας όμολογονμέ- 

νον, τί αύτφ βούλεται τό συνεχώς ιδίαν αύτην λέγειν, είμή άρα 
εξαιρεί αύτην τοϋ είναι τής ήμετέρας φύσεως; Πώς δέ καί άπαγο- 
ρεύει μή δειν λέγεσθαι συνημμένηνμέν αύτφ κατά την άξίαν καί 

15 αυθεντίαν, αυτός λέγων έν τφ πρώτω τόμω■ Οντω γάρ καί ημείς 
τή έκείνον τπωχείφ. πεπλουτήκαμεν, άνακομισθείω)ς έν αύτώ τής 
ανθρωπείας φύσεως εις άξίωμα τό θεοπρεπές; Ά λλ3 ημείς εϊπω- 
μεν αύτφ έναντιουμένω καί έαυτψ- Ε ί τοίνυν α ί φύσειςμένουσιν 
άσύγχυτοί, μένει δέ καί ή ένωσις φσμέν δέ τά Ό]ς προσκυνήσεως 

20 καί δυνάμεως καί άξίας καί αύθεντίας ώς ένί Υίφ προσφέρεσθαι 
άξιον, μενουσών τών φύσεων έν τή ενώσει άσι/γχύτων τί υπολεί­
πεται έτερον, ο άκριβεστέραν την ενοχήν χαρακτηρίζει, καί δώσο- 
μεν καί συνθησόμεθα έκτος τής τών φύσεων σννχύσεως Άλλά 
πρόδηλον ώς ονδέν αύτφ έξαρκεϊ τό τής ένώσεως άκρον, μή τάς 

25 φύσεις σιτγχέοντι. Ά λλ3 ήμεϊς τάς μέν φύσεις οϋσας άσνγχύτονς 
φυλάξομεί', καί τήν ενωσιν άκραν καί θείαν καί ήμϊν άκατάλη- 
πτον όμολογονμεν, πάντα εις δοξολογίαν ώς θεφ καί ένί Υίφ 
προσφέροντες καί λέγοιτες αύτφ τήν τοϋ μακαρίου Πέτρου φω­
νήν «Σν είό  Χριστός, ό Υιός τοϋ θεοϋ τοϋ ζώντος».

3ο Απολογία Κύριλλον.
Κατεθήγοντό ποτε πρός ανοσίονς όργάς ο ί τών 3Ιουδαίων

95. Μαιθ. 16,16.
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ρανό; Και όπως λέγει στο δεύτερο πάλι τόμο* Γιατί δεν ήταν τό 
σώμα κάποιου άλλου άπό τούς όμοιους μέ μας, αλλά αυτό πού γ εν -  
νηθηκε άπό αύτην ήταν δικό του, του Λόγου πού γεννήθηκε άπό 
τον Πατέρα. Ποιος δηλαδή είπε ποτέ ότι ή Δεσποτική σάρκα 
υπήρξε κάποιου άλλου ανθρώπου άπό τούς άνά τούς αιώνες ανθρώ­
πους, τού ” Αβελ λόγου χάρη ή τού Νώε ή του Ήλία ή κάποιου άλ­
λου άπό τά βάθη τού αιώνα; Καί δεν λέμε μόνο γιά τη Δεσποτική 
σάρκα, ότι δέν εγινε σάρκα κάποιου άλλου άνθρώπου, άλλ* ήταν 
δική του, τού Κυρίου κι έκείνου μόνον, αυτή πού ενώθηκε μέ τον 
Θεό Λόγο μέ τρόπο άσύγχυτο καί άχώριστο, άλλ3 ούτε ή σάρκα τού 
καθενός άπό έμας εγινε ποτέ, όπως είπαμε, σάρκα κάποιου άλλου, 
έκτος άπό έκεΐνον τού οποίου είναι σάρκα.

’Αφού λοιπόν αυτό όμολογεΐται άπό όλους τούς πιστούς της 
Εκκλησίας, τί θέλει αυτός καί έπαναλαμβάνει συνεχώς τό “δική 
το”, άν βέβαια δέν άρνεΐται ότι είναι της δικής μας φύσης; Καί πώς 
άπαγορεύει νά λέγεται ότι είναι συνενωμένη μ’ αυτόν κατά την άξια 
καί τήν αύθεντία, ενώ ό ίδιος λέγει στον πρώτο τόμο, ’Έτσι λοιπόν κι 
εμείς πλουτίσαμε άπό την φτώχεια έκείνου, άφού άναβιβάσθηκε στο 
πρόσωπό του ή άνθρώπινη φύση στο άξίωμα πού πρέπει στον Θεό; 
’Αλλά έμεΐς άς τού πούμε σ’ αυτόν πού αντιφάσκει καί στον έαυτό 
του· "Αν λοιπόν οί φύσεις μένουν άσύγχυτες καί μένει καί ή ένωση, 
εννοούμε όσα αφορούν την προσκύνηση καί τη δύναμη καί τήν 
άξία καί την αύθεντία άξίζει νά προσφέρονται σάν σε ένα ΥΙό, ένώ 
οί φύσεις παραμένουν άσύγχυτες, τί άλλο άπομένει, πού νά χαρα­
κτηρίζει ακριβέστερα την ένωση, καί νά παραχωρήσομε καί νά σύμ­
φωνη σο με, έκτος άπό τη σύγχυση των φύσεων, ’Αλλ’ είναι φανερό 
ότι δεν άρκεϊ σ’ αυτόν καθόλου ή άπόλυτη ένωση, άν δέ συγχέει τις 
φύσεις. Έμεΐς όμως θά φυλάξομε τις φύσεις πού είναι άσύγχυτες, 
καί ομολογούμε άπόλυτη καί θεία τήν ένωση καί άκατανόητη σ’ 
έμάς, προσφέροντας όλα πρός δοξολογία τού Υιοϋ ώς Θεού καί 
ενός καί Υίοΰ, άπευθύνοντας πρός αυτόν τον λόγο του άποστόλου 
Πέτρου* «Σύ είσαι ό Χριστός, ό Υιός τού Θεού πού ζεΐ»*.

’Απολογία Κυρίλλου.
Κυριεύονταν κάποτε άπό θυμούς ασεβείς τά πλήθη των Ίουδαί-
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δήμοι, τοϊς τοϋ φθόνον δέλεσι τον νοϋν κατηκοντισμένοι. \Επει­
δή δέ, πρός τοϋτο, καί τάς βεβήλονς έπέφερον χεϊρας τώ πάντων 
ήμών Σωτήρι Χριστώ, των τοιούτων αύτονς τολμημάτων τάς 
αιτίας είπεϊν διεκελεύετο, λέγων «Πολλά καλά έργα έδειξα νμϊν 

5 έκ τοϋ Πατρόςμον, διά ποιον αυτών έργον έμέ λιθάζετε;». Οι δέ 
ήκον εις τοϋτο δνσβονλίας τε όμοϋ καί άνοσιότητος έννοιών, 
ώστε καί τοίς τής δνσφημίας έγκλήμασι περιβάλλειν έπεχείρονν. 
Έφασκον γάρ· «Περί καλοϋ εργον ον λιθάζομέν σε, αλλά περί 
βλασφημίας, ότι σύ, άνθρωπος ών, ποιείς σεαντόν Θεόν». νΕφη 

10 δέπον πρός αντονς ό Σωτήρ- «Ονκ έ'στι γεγραμμένον έν τώ νόμω 
ύμών, Εγώ είπα, θεοί έστε; Ε ί έκείνονς είπε θεούς, πρός οιΊς ό 
λόγος τοϋ Θεοϋ έγένετο, καί ού δύναται λνθήναι ή Γραφή■ ον ό 
Πατήρ ήγίασε καί απέστειλεν εις τον κόσμον, ύμεϊς λέγετε, δτι 
Βλασφημεϊς, δτι είπον, Υιός Θεοϋ είμι;». Περιεργαζόμενοι δέ 

15 ήμεϊς τής ενθάδε λεγομένης αποστολής τον τρ07τον, έκ τών ιερών 
Γραμμάτων τήν έπί τωδε γνώσιν έρανιζόμεθα ”Εφη τοίννν αυτός 
διά φωνής Ήσαΐον' «Πνεϋμα Κνρίον έτΐ έμέ, ον ενεκεν έχρισέμε- 
εύαγγελίσασθαι τττωχοΐς άπέσταλκέμε, κηρύξαι αίχμαλώτοις 
άφεσιν καί τνφλοϊς άνάβλεψιν». Άπεστάλθαι δέφαμεν τον Υιόν 

20 παρά τοϋ Πατρός, γενόμενον άνθρωπον· πρέποι γάρ άν, καί 
μάλα όρθώς τοϊς τής κενώσεωςμέτροις τό τής άποστολής όνομά 
τε καί χρήμα Ά πεστάλη δέ, ώς έφην, ον γνμνός καί άσαρκος ό 
έκ Θεοϋ Πατρός Λόγος, γέννησιν δέ μάλλον ύπομείνας τήν κατά 
σάρκα, ήτοι σώμα λαβών έκ τής αγίας Παρθένον, τοϋτό τεάφρά- 

25 στως καί άσνγχύτως ένώσας έαντφ, καθά πλειστάκις είρήκαμεν, 
«έπέφανεν ήμϊν ό Θεός Κύριος», κατά τάςΓραφάς

"ίδιον ονν τό σώμά φαμεν γενέσθαι τοϋ Λόγον, καί ούκ άν­
θρωπον τινός ίδικώς καί κεχωρισμένως έτέρον παρ* αν τον νοον- 
μένον Χριστοϋ καί Υίον. *Ωσπερ δέ ίδιον ήμών έκάστον λέγεται 

30 σώμα τό ίδικώς αντον, οντω καί έπί τοϋ ενός Χριστοϋ νοητέ ον. 
Καίτοι γάρ ύπαρχον τό τοϊς ήμετεροις σώμασιν ομογενές ήγονν

96. Ίω. 10,32. 97. "Οπ. π. 33. 98. βΟπ. π. 34-36.
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ων έχοντας δεχθεί πλήγμα στο νοΰ άπό τά βέλη του φθόνου, καί 
έπειδή έκτος άπό αυτό άπλωναν τά βέβηλα χέρια τους εναντίον του 
Σωτηρα όλων μας Χρίστου, τούς προέτρεπε νά του πουν τις αιτίες 
των τέτοιου είδους τολμηρών ένεργειών τους, λέγοντας* «Σάς έδειξα 
πολλά καλά έργα άπό τον Πατέρα μου, γιά ποιο άπό αυτά τά έργα 
με λιθοβολείτε;»96. Αυτοί όμως έφτασαν σε τέτοιο σημείο κακόνοιας 
καί μαζί καί άσέβειας έννοιών, ώστε επιχείρησαν νά του άποδώσουν 
καί τό έγκλημα της βλασφημίας. Γιατί του έλεγαν «Δεν σέ λιθοβο­
λούμε γιά καλή πράξη, άλλά γιά τη βλασφημία σου, έπειδή, ενώ 
είσαι άνθρωπος, κάνεις τον έαυτό σου Θεό»97. Καί ό Σωτήρας τούς 
είπε· «Δεν έχει γραφεί στο νόμο σας, Έγώ είπα, είστε θεοί; "Αν ονό­
μασε θεούς έκείνους στούς όποιους άπευθύνθηκε ό λόγος του Θεοΰ, 
καί ή Γραφή δεν μπορά νά άμφισβητηθεΐ, πρός αυτόν πού ό Πατέ­
ρας άγίασε καί έστειλε στον κόσμο εσείς λέτε τώρα, “Βλασφημεΐς”, 
επειδή ειπα ότι είμαι ΥΙός του Θεοΰ;»98. ’Εξετάζοντας έμεΐς με προ­
σοχή τον τρόπο της εδώ λεγάμενης άποστολής του, έρανιζόμαστε τη 
γνώση άπό τις ιερές Γραφές. Είπε λοιπόν ό ίδιος με τούς λόγους του 
Ήσαΐα* «Τό Πνεύμα τοϋ Κυρίου υπάρχει σ’ έμενα, καί γι5 αυτό μέ 
έχρισε, καί μέ έστειλε νά κηρύξω τό χαρμόσυνο μήνυμα, νά κηρύξω 
στούς αιχμαλώτους της άμαρτίας τήν άπελευθέρωσή τους καί στούς 
τυφλούς τή δυνατότητα νά δουν»99. Καί λέμε ότι ό Υίός στάλθηκε 
άπό τον Πατέρα άφοϋ έγινε άνθρωπος, γιατί ταιριάζει, καί πολύ 
ορθά, στά μέτρα της κένωσης, τό όνομα καί τό γεγονός της άποστο­
λής. Στάλθηκε όμως, όπως είπα, όχι γυμνός καί χωρίς σάρκα ό 
Λόγος πού προήλθε άπό τον Θεό Πατέρα, άλλά ύπέμεινε τή κατά 
σάρκα γέννηση, δηλαδή παίρνοντας σώμα άπό τήν άγια Παρθένο, 
κι άφοϋ αυτό τό ενωσε μέ τόν έαυτό του μέ τρόπο άφραστο καί 
άσύγχυτο, όπως πολλές φορές είπαμε, «Παρουσιάσθηκε σ’ έμάς ό 
Κύριος ό Θεός»100, σύμφωνα μέ τις Γραφές.

Λέμε λοιπόν ότι τό σώμα ήταν τοϋ Λόγου, δικό του, καί όχι ένός 
άνθρώπου ιδιαίτερου καί άλλου Χρίστου καί Υίοϋ πού νοείται χω­
ριστά άπό αυτόν. Καί όπως άκριβώς τό ιδιαίτερο σώμα καθενός μας 
λέγεται σώμα δικό του, έτσι πρέπει νά νοείται καί γιά τόν ενα 
Χριστό. Γιατί, άν καί υπάρχει ή όμογένεια μέ τά δικά μας σώματα,

99. Ήσ. 61,1-2. Λσυκά 4,18-19. 100. Ψαλμ. 117,27.
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όμοονσιον (γεγέννηται γάρ έκ γνναικός), ίδιον αύτοϋ, ώς έφην, 
νοείται καί λέγεται. ’Επειδή δε ζωή κατά φύσιν έστίν ό έκ Θεοϋ 
Π ατρόςΛόγος, ζωοποιόν άπέφηνε την έαυτοϋ σάρκα■ ταύτητοι 
γέγονεν ήμΐν ευλογία ζωοποιός. Καί γοϋν έφασκεν ό Χριστός' 

5 «Αμήν, αμήν λέγω νμΐν, έγώ είμι ό άρτος ό ζών, ό έκ τοϋ ουρα­
νού καταβάς καί ζωήν διδούς τφ κόσμω» · καί πάλιν «Καί ό άρ­
τος δέ, ον έγώ δώσω, ή σάρξμου έστιν, υπέρ τής τον κόσμου 
ζωής». Καί πάλιν' «Ο τρώγων μου τήν σάρκα καί πίνων μου το 
αιμα, έν έμοί μένει, κάγώ έν αύτφ». ”Α θρει δή ονν όπως παντα- 

10 χοϋ έαντοϋ σώμα τό έκ γυναικός ονομάζει διά τήν εις άκρον 
ένωσιν. Τοϋτον έχοντος τοϋ μυστηρίου τον λόγον έν έξηγήσει 
πάλιν ίόίρ. φησίν ό Νεστόριος

(Ακούσατε τοίνυν, προσέχοντες τοΐς ρητοϊς- «Ο  τρώγων 
μου», φησί, τήν σάρκα». Μνημονεύετε ότι περί τής σαρκός έστι τό 

15 λεγόμενον, καί ότι ου παρ' έμοϋ προστέθειται τό τής σαρκός 
όνομα, ώστε μή όοκεΐν έκείνοις παρερμήνευεΐν. «Ο τρώγων μου 
την σάρκα καί πίνων μον τό αιμα». Μή ειπεν, ό τρώγων μου τήν 
θεότητα, καί πίνων μον τήν θεότητα; «Ό τρώγων μον τήν σάρκα 
καί πίνων μον τό αιμα, έν έμοί μένει, κάγώ έν αύτφ». Μνημονεύετε 

20 ότι περί τής σαρκός τό λεγόμενον Ά λλ3 ένίοτε παρερμηνεύω. 
Άκούσωμεν έκ των έφεξής «Καθώς άπέστειλέμε ό ζών Πατήρ». 
Εκείνος λέγει τήν θεότητα, έγώ τήν ανθρωπότητα, "ίδωμεν τις ό 
παρερμη νεϋων- «Καθώς άπέστειλέ με ό ζών Πατήρ». Λέγει έν- 
ταϋθα ό αιρετικός τήν θεότητα Μή λέγει, ότι Άπέστειλεν έμέ τον 

25 θεόν Λόγον ό ζών Πατι)ρ, κα ϊ έκείνονς κάγώ ζώ ό θεός Λόγος 
διά τον Π ατέρα Ειτα μετά τοϋτο, καί πάλιν «Ό τρώγων με, 
κάκεϊνος ζήσεται». Τίνα έσθίομεν; τήν θεότητα, ή τήν σάρκα;).

Περί μέν ονν των όντως έκτόπων καί άτημελώς αύτφ πε- 
φλικχρημέιχυνμάκρος ήδη παρ* ή ι̂ών πεποίηται λόγος. Τι ό’ αν 

30 ΰούλοιτο νοεϊν, ον τον θεόν Λόγον άπεστάλθαιλέγων, σαρκωθέν- 
τα καί ένανθρβλπτ}σαντα, τιθείς όέ πάλιν ιδία τε καί ανάμέρος, ώς

101. Γαλ. 4,4. 102. Ίω. 6,33. 103. "Οπ. π. 51.
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δηλαδή τό όμοούσιο (γιατί γεννήθηκε άπό γυναίκα101), εννοείται καί 
λέγεται όπως είπα 'δικό του’. Επειδή όμως ό Λόγος που προήλθε 
άπό τον Θεό Πατέρα είναι κατά φύση ζωή, κατέστησε ζωοποιό τήν 
τή σάρκα του, καί έτσι εγινε γιά μάς ευλογία ζωοποιός. Καί πράγ­
ματι έλεγε ό Χριστός* «Σάς βεβαιώνω, ότι εγώ είμαι ό ζωντανός άρ­
τος πού κατέβηκα άπό τον ουρανό, καί δίνω ζωή στον κόσμο»102. 
Καί πάλι λέγει* «Καί ό άρτος πού εγώ θά σάς δώσω είναι ή σάρκα 
μου, πού θά δοθεί γιά τή ζωή τού κόσμου»103. Καί πάλι «"Οποιος 
τρώει τή σάρκα μου καί πίνει τό αίμα μου, μένει μέσα σε μένα καί 
εγώ μέσα & αυτόν»104. Πρόσεχε λοιπόν πώς τό σώμα πού προήλθε 
άπό γυναίκα τό λέγει παντού σώμα δικό του έξαιτίας της απόλυτης 
ένωσης του. Αυτό τον λόγο τού μυστηρίου έχοντας, με τή δική του 
πάλι έξήγηση λέγει ό Νεστόριος*

(Ακουστέ λοιπόν προσέχοντας σ’ αυτά πού λέγει* «Αυτός πού 
τρώει», λέγει, «τή σάρκα μου». Θυμηθείτε ότι ό λόγος λέγεται γιά τή 
σάρκα, καί ότι δεν προστέθηκε άπό έμενα ή λέξη σάρκα, ώστε νά μή 
φαίνομαι σ* εκείνους ότι παρερμηνεύω. «‘Όποιος τρώει τή σάρκα 
μου καί πίνει τό αίμα μου». Μήπως είπε, ‘Όποιος τρώει τή θεότητά 
μου καί πίνει τή θεότητά μου; «'Όποιος τρώει τή σάρκα μου καί πί­
νει τό αιμέί ι,χη), μένει μέσα σε μένα καί έγώ μέσα σ’ αυτόν»105. Νά 
θυμάστε οτι ο λόγος λέγεται γιά τή σάρκα. ’Αλλά πολλές φορές πα­
ρερμηνεύω. "Ας άκούσομε άπό τά στή συνέχεια λεγόμενα* «‘Όπως μ’ 
έστειλε ό Πατέρας μου πού ζεί»106. Εκείνος μιλά γιά τον Θεό, έγώ 
γιά τον άνθρωπο. "Ας δούμε ποιος είναι έκεϊνος πού παρερμήνευα* 
«‘Όπως μ’ έστειλε ό Πατέρας μου πού ζεΐ». Λέγει έδω ό αιρετικός τή 
θεότητα. Μήπως λέγει, ότι ’Έστειλε έμενα τον Θεό Λόγο ό Πατέρας 
μου πού ζεϊ, σύμφωνα μέ τη γνώμη τους, κι έγώ ό Θεός Λόγος ζώ 
χάρη στον Πατέρα; Κι έπειτ* άπό αυτό λέγει πάλι* «‘Όποιος με τρώει 
έμενα κι αυτός θά ζήσει»107. Τι τρώμε, τή θεότητα ή τή σάρκα;).

Γι* αυτά λοιπόν τά τόσο άτοπα καί τίς τόσο άπρόσεκτες φλυα­
ρίες έγινε ήδη εκτενής λόγος άπό μένα. Τι θά ήθελε όμως νά εννοή­
σει, λέγοντας ότι δεν στάλθηκε ό Θεός Λόγος έχοντας λάβει σάρκα 
καί έχοντας γίνει άνθρωπος, καί θέτοντας πάλι χωριστά καί ίδιαιτέ-

104. Ίω. 6,56. 105. "Οπ.π. 106. Ίω. 6,57. 107. "Οπ.π.
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αύτόζ φησι, τό φαινόμενον, ούκ έχω λέγειν Μάλλον όέ καί εναρ­
γές ηόη τό σόφισμα Τονγάρ τήςένώσεωςπαραλύει τρόπον, ϊνα 
κοινόν εύρίσκηται τό σώμα τοϋ Χριστού, σύκέτι όέ ϊόιον αληθώς 
τον πάντα ζωοποιειν ίσχνοντος Μικράμέν όμολογονμένως έστι 

5 τώ Θεώ Λόγω πάντα τά άνθρώπινα- έπειόή όέ κατηξίωσε ό ί 
ημάς την τώ κόσμψ σωτήριον ύπομεϊναι κένωσιν, καν άπεστάλ- 
θαι λέγηται κηρύξαι αίγμαλώτοιςάφεσιν καί τνφλοϊς άνάβλεψιν, 
όοξάζεται μάλλον ώς έπενεγκών τής μετά σαρκός οικονομίας τό 
ταπεινόν, καί ούκ άν, οιμαι, τις όιαμωμήσειεν των εν φρονούν- 

10 των, ότι καθήκεν έαντόν εν τοϊς καθ’ ημάς ό ΐ ημάς. ΤΛρ’ συν ώς 
έτερόν τινα Υιόν καί Χρίστον παρά τον εκ ΘεοϋΛόγον τον φαι- 
νόμενον είναι όιαβεβαιονμενος, ωκαίμόνω τής αποστολής προσ- 
νενέμηκε χρήμα, ούκ άνθρωποφαγίαν ημών άποφαίνει τό μυστή­
ριον, παριστάς άνοσίως εις έξιτήλονς έννοιας των πιστενσάντων 

15 τον νοϋν καί λογισμοϊς άνθρωπίνοις ύποφέρειν επιχειρών, ά 
μόνως καί άζητήτω πίστει προσλαμβάνεται; Ον γάρ έπειόήπερ 
ούκ έσθίεται θεότητος φύσις, όιά τοϋτο κοινόν είναι φαίη τις άν 
τό άγιον σώμα τοϋ Χριστού Ειόέναι όέ άναγκαϊον, δτι, καθά 
φθάσαντες ειπομεν, ϊόιόν έστι σώμα τοϋ τά πάντα ζωοποιοϋντος 

2 0Λ όγον έπειόή όέ έστι σώμα ζωής, ζωοποιόν έστι- όιά τοϋτο γάρ 
τοΐς θνητοϊς ήμών σώμασιν ένίησι την ζωήν, ώς καί καταργεί τοϋ 
θανάτον τό κράτος

Ζωοποιεί όέ ημάς κατά τον ίσον τρόπον καί τό άγιον Πνεύ­
μα τον Χριστοϋ' τό γάρ Πνεϋμά έστι τό ζωοποιούν, κατά την 

25 αντοϋ τοϋ Σωτήρος φωνήν. Λνπεϊ όέ ούόέν, υπέρ γε τοϋμή όο- 
κεϊν εμέ τε καί μόνον ϊόιον όνομάζειν τό σώμα τοϋ Λόγον, καί 
τάς των αγίων Πατέρων τταραθεϊναι χρήσεις Γν* ϊόοιεν ο ί ό ί εναν­
τίας ώςμάτην ήμών κατακεκράγασι ν, έπομένων πανταχοϋ ταϊς 
έκείνων φωναϊς *Εφη τοίννν ό πανεύφημος ήμών πατήρ καί έπί- 

30 σκοπος Ά θανάσιοςέν τώ περί τής Τριάόοςλόγψ-«Καί έόείκνντο 
ότι μή φαντασίρ, άλλα αληθώς εχων ήν σώμα. Επρεπε γάρ τον 
Κύριον ένόιόνσκόμενον άνθρωπίνην σάρκα, ταύτηνμετά τών

108. Ίω. 6,63.
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ρως, όπως λέγει, τό ορατό, δεν ξέρω νά τό πω. ’Αλλά μάλλον τό σό­
φισμά του είναι φανερό. Γιατί παραλύει τον τρόπο τής ένωσης, γιά 
νά φαίνεται ότι είναι κοινό τό σώμα του Χρίστου, καί δχι άληθινά 
δικό του, έκείνου πού έχει τη δύναμη νά ζωοποιεί τά πάντα. Είναι 
όμολογουμένως μικρά γιά τον Θεό Λόγο δλα τά άνθρώπινα, επειδή 
όμως έκρινε άξιο νά ύποστεΐ γιά μάς τή σωτήρια γιά τον κόσμο κέ­
νωση, κι άν άκόμα λέγεται ότι στάλθηκε γιά νά κηρύξει στους αιχ­
μαλώτους τήν άπελευθέρωση καί τήν άνάβλεψη στούς τυφλούς, δο­
ξάζεται μάλλον έπειδή ύπέμεινε τήν ταπείνωση τής ένσαρκης οικο­
νομίας, καί νομίζω ότι δέν θά μεμθει κανείς άπό τούς φρόνιμους τό 
ότι κατέβασε τον έαυτό του στά δικά μας άνθρώπινα γιά μάς τούς 
άνθρώπους. ’Άραγε λοιπόν μάς διαβεβαιώνει ότι ό ορατός Χριστός 
είναι κάποιος άλλος ΥΙός καί Χριστός κοντά στον Λόγο του Θεού, 
στον όποιο καί μόνο άνέθεσε τήν άποστολή στον κόσμο καί δείχνει 
ότι δέν είναι άνθρωποφαγία τό μυστήριο, οδηγώντας μέ τρόπο άσε- 
βη τό νοϋ των πιστών σε ξέθωρες έννοιες καί επιχειρώντας νά έρμη- 
νεύσει μέ λογισμούς άνθρώπινους, εκείνα τά όποια προσλαμβάνο­
νται αποκλειστικά καί μόνο μέ άπλή καί χωρίς αναζητήσεις πίστη; 
νΟχι δηλαδή έπειδή δεν τρώγεται ή φύση τής θεότητας, γι5 αύτό θά 
μπορούσε κανείς νά πει κοινό τό άγιο σώμα τού Χριστού. Είναι 
όμως άνάγκη νά γνωρίζομε ότι, όπως είπαμε προηγουμένως, είναι 
δικό του σώμα, τού Λόγου πού ζωοποιεί τά πάντα, κι έπειδή είναι 
σώμα ζωής, γι’ αύτό είναι ζωοποιό. Γιατί γι* αύτό παρέχει στά θνητά 
σώματά μας τή ζωή, όπως καί καταργεί τή δύναμη τού θανάτου.

Δίνει ζωή σ’ έμάς κατά τον ίδιο τρόπο καί τό άγιο Πνεύμα τού 
Χριστού· γιατί τό Πνεύμα είναι εκείνο πού ζωοποιεί1®, σύμφωνα μέ 
τον λόγο του ΐδιου τού Σωτήρα. Καί δέν μέ στενοχωρά καθόλου, γιά 
νά μή φαίνομαι ότι έγώ μόνο ονομάζω δικό του τό σώμα τού Λό­
γου, νά παραθέσω καί τις γνώμες των άγιων Πατέρων, γιά νά άντι- 
ληφθουν οί αντίθετοι, ότι μάταια φωνασκοϋν εναντίον μας πού άκο- 
λουθούμε παντού τούς λόγους εκείνων. Είπε λοιπόν ό πανεύφημος 
πατέρας μας Αθανάσιος στο λόγο του Περί τής Τριάδος* “Καί φαι­
νόταν ότι δεν ήταν φαντασία, άλλ’ είχε στήν πραγματικότητα σώμα. 
Γιατί έπρεπε ό Κύριος, φορώντας τήν ανθρώπινη σάρκα, νά τήν
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ίόίων παθών αυτής δλην ένόύσασθαι, ϊν, ώσπερ ϊόιον αντοϋ 
λέγομεν είναι τό σώμα, οϋτω καί τα τοϋ σώματος πάθ?) ΐόια μό­
νον αντοϋ λέγηται, ει και μή ήπτετο κατά τήν θεότητα αντοϋ». 
Και πόλιν «Ταϋτα άναγκαίως προεξητάσαμεν, ϊνα, εάν ϊόωμεν 

5 αυτόν ώς όι οργάνου τοϋ ίόίον σώματος θεϊκώς πράττοντα ή 
λέγοντα, γινώσκωμεν ότι Θεός ών ταϋτα έργάζεται». Καί ταϋτα 
μεν ό μακάριος Πατήρ ημών \Αθανάσιος Πλήν, καν ϊόιον λέγη- 
ται τοϋ Λόγον τό σώμα, άλλ’ ονν έστιν έκ γνναικός καί τοϊς ι)με- 
τέροις συγγενές, καθό νοείται σάρξ. Καί όμένμακάριος Παϋλος, 

ίο «Ο πρώτος άνθρωπος», φησί, «χοϊκός, ό όεύτερος έξ ονρανοϋ». 
Α ύτός όέ ό Χριστός «Ονόείς άναβεδηκεν εις τον ουρανόν», φη- 
σίν, «είμή ό έκ τοϋ ονρανοϋ καταδάς Υιός τοϋ άνθρώπου». Φα- 
μέν όέ δτι ονκ έξ ούρανοϋ τό σώμα τό ένωθέν αύτώ κατενεγκών ό 
Λόγος, τοιάόε φησίν έπειόή όέ άνωθεν ών αυτός καί έξ ονρα- 

15 νοϋ, ϊόιον έποιήσατο τό ένωθέν αύτώ σώμα άφράστως τε, καί 
άπερινοήτως άτρέπτως τε καί άσνγχύτως, ταύτητοι καί έξ ού­
ρανοϋ φησιν έαντόν, καί δτε γέγονεν Υιός άνθρώπον.

Όρθώς τοιγαροϋν καί άμωμήτως έχοντος ήμϊν τοϋ λόγον, 
ποια τις άρα τοϊς φιλοψογεϊν έθέλονσιν εύρεσιλογίας τής καθ’ 

20 ημών ή Τΐρόφασις, ει μάχεται ταϊς τινων όνσφημίαις ό αναθεμα­
τισμός, τώ ψενόει τό άληθές άντεξάγων; Οϊμαι όέ έγωγε κατ’ 
ούόένα τρόπον ήμαρτηκέναι τοϋ πρέποντος, ει Χρίστον έφην 
υπέρ ήμάς Ε ί γάρ καί γέγονεν άνθρωπος ό τοϋ Θεοϋ Λόγος, 
άλλ’ έστι καί οϋτωςούχ υπέρ γεμόνονς ήμάς, αλλά καί ύπέρ πά- 

25 σαν την κτίσιν ον γάρ μόνον άνθρωπος νοείται καί καθ’ ήμάς 
άλλ * ό αύτός πόλιν Θεός άνωθεν καί έξ ονρανοϋ.

ΑΝΑ ΘΕΜΑ ΤΙΣΜΟΣΙΒ'.

Ε ϊ τις ούχ ομολογεί τον τοϋ θεοϋ Λόγον παθόντα σαρκί καί 
έστανρωμένον σαρκί καί θανάτου γενσάμενον σαρκί, γεγονότα 

30 τε πρωτότοκον έκ νεκρών, καθό ζωή έστι καί ζωοποιός ώς θεός 
ανάθεμα έστω.

109. Α’ Κοο. 15,47. 110. Ίω. 3,15.
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φορέσει δλη μαζί μέ τά τά δικά της πάθη, ώστε, δπως λέμε ότι είναι 
δικό του τό σώμα, όμοια νά λέγεται ότι καί τά σωματικά πάθη είναι 
μόνο δικά του, άν καί δεν άγγιζαν τη θεότητά του”. Κι άλλου λέγει* 
“Αυτά κατ’ άνάγκην τά προεξετάσαμε, γιά νά γνωρίζομε ότι, άν τον 
δοϋμε νά πράττει μέ τρόπο θεϊκό καί μέ όργανο τό δικό του τό σώμα, 
ή νά μιλάει, αυτά τά πράττει όντας Θεός”. Καί αυτά βέβαια λέγει ό 
μακάριος πατέρας μας Αθανάσιος. Ωστόσο, κι άν άκόμα λέγεται 
δικό του τό σώμα του Λόγου, προέρχεται όμως άπό γυναίκα καί 
είναι συγγενικό με τά δικά μας, άφοϋ νοείται σάρκα. Καί ό μακά­
ριος βέβαια Παύλος λέγει, «Ό πρώτος άνθρωπος ήταν άπό τη γη, 
ενω ο δεύτερος είναι απο τον ουρανο» , ενω ο ιοιος ο Χρίστος λέγει* 
«Κανένας δεν άνέβηκε στον ουρανό, παρά μόνον ό Υιός του άνθρώ-

* 9 0  )  \  \  »  > 11Π  Α  '  €  Α  '  Ο  'που που κατεβηκε απο τον ουρανο»1 . Λεμε ομως, οτι ο Λόγος δεν 
τά λέγει αυτά επειδή κατέβασε άπό τον ουρανό τό σώμα πού ενώθη­
κε μαζί του, άλλ5 έπειδή αυτός προερχόταν άπό άνω καί άπό τον 
ουρανό, έκανε δικό του τό σώμα πού ενώθηκε μαζί του κατά τρόπο 
άνέκφραστο καί άκατανόητο καί άτρεπτο καί άσύγχυτο, καί γι5 αυ­
τό λέγει ότι ήταν άπό τον ουρανό καί όταν έγινε Υιός άνθρώπου.

’Όντας λοιπόν ό λόγος μας ορθός καί άμεμπτος, ποιά είναι άρα­
γε, γιά όσους θέλουν νά κατηγορούν, ή δικαιολογία της εναντίον 
μας φλυαρίας, άν ό άναθεματισμός πολεμά τις κατηγορίες κάποιων, 
άντιπαραθέτοντας τήν άλήθεια στο ψευδός; Έγώ νομίζω ότι μέ 
κανένα τρόπο δεν ξέφυγα άπό τό πρέπον, άν είπα ότι ό Χριστός 
είναι πάνω άπό εμάς. Γιατί, άν καί εγινε άνθρωπος ό Λόγος του 
Θεού, άλλ5 είναι καί έτσι όχι μόνο πάνω άπό έμάς, άλλα καί πάνω 
άπό όλη τήν κτίση. Γιατί δεν νοείται μόνο άνθρωπος καί όπως έμάς, 
άλλά ό ίδιος πάλι νοείται Θεός άπό άνω καί άπό τον ουρανό.

ΑΝΑΘΕΜΑΤΙΣΜΟΣ ΙΒ'.
"Αν κάποιος δεν ομολογεί ότι ό Λόγος του Θεοΰ έπαθε στή 

σάρκα καί σταυρώθηκε στή σάρκα καί γεύθηκε τό θάνατο στή 
σάρκα1”, κι επίσης εγινε πρωτότοκος άπό τούς νεκρούς112, άφοΰ 
είναι ζωή καί ζωοποιός ώς Θεός, νά είναι αναθεματισμένος.

111. Έβρ. 2,9. 112. Κολ.1,18.
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Ά ντίρρησις των άνατολιχών.
Πάλιν ενταύθα των αύτοϋ λόγων αυτόν ύπομιμνησκομεν, ώς 

πάντη απαθή την θείαν φύσιν λέγει έν τφ πρώτω τόμω φάσκων 
ούτως* Εις οΰν ό πάντων άξιώτερος την ίόίαν υπέρ πάντων τέθει- 

5  κε ψυχήν, και σνγχωρεϊ οίκονομικώς καταδιδάζεσθαι πρός 6ρ- , 

αχύ τω θανάτω την σάρκα· κατήργηκε όέ πάλιν αυτόν ώς ζωή, 
παθεϊν ούκ άνασχόμενος τό παρά φύσιν ίόίαν. Εϊπωμεν οΰν αύτφ 
έναντιολογοϋντι* Πώς οΰν ό τήν σάρκα σνγχωρών πρός δραχν τω 
θανάτω καταδιδάζεσθαι και καταργών τον θάνατον ώς ζωή, ούκ 

ίο ανεχόμενος παθεΐν τό παρά φύσιν ίόίαν, νυν κατά σε πάσχει όιά 
τής σαρκός' Ά λλ  ούκ έπαθεν ό Θεός τη σαρκί συνημμένος, άλΧ ή 
σαρξ ήνωμένη τω Θεω Λόγω κατά τήν αύτοϋ συγχώρησιν τά οι­
κεία ύπέμεινεν. Ον γάρ, μή αύτοϋ σνγχωροϋντος πάθος ή θάνα­
τος έπεγένετο. Εί γάρ ψυχής παρούσης ούκ έπιγίνεται θάνατος, 

15 πώς αν Θεοϋ παρόντος, και ού μόνον παρόντος απλώς αλλά και 
συνημμένου κ α ί άκραν τινά ενωσιν και αύτφ μόνω καταληπτήν, 
ήνώχλει τφ οίκείψ ναφ, μή συγχουροϋντος αύτοϋ, ή πάθος ή θάνα­
τος; Άλλά γάρ ούχή Θεατής τη σαρκί συνημμένη έπαθεν, άλλ'  ή 
σάρξ, σιγχωρούσης αύτής τά οικεία ύπέμεινεν.

20 Άλλ* δτι κακούργως αύτφ κεϊται τό "Έπαθε σαρκί”, πρός 
πλάνην των άφελεστέρων, πρόδηλον αύτόθεν ού γάρ έφύλαξε τό 
απαθές τη θείςι φύσει. Ό  είπών, ““Επαθε σαρκί”, ούδέν έτερον 
έφη, ή μετά σαρκός παθεϊν. Καν οΰν μετά τής σαρκός έπαθε, 
παθητός ώμολόγηται. *Ηγάρ κατά φύσιν έχων τό παθεϊν έπαθεν, 

25 ή παρά φύσιν. Καί είμέν κατά φύσιν επαθεν, έσται καί ό  Πατήρ 
παθητός όμοούσιοςών τφ Υίφ' ανάγκη γάρ προσεϊναι πάντως τφ 
γεγενντ}χότι, οσα τφ γεννηθέντι πρόσεστιν. "Ηόμολογοϋμεν αύτόν 
μέν πεπονθέναι, έπιτηδείως έχοντα πρός τό πάθος τον όέ Πατέρα 
παθεϊν μή έπιόέχεσθαι. ΆλΧ οϋτω λέγοντες συναινέσομεν αίρε- 

30 τικοϊς λέγουσι τήν θεότητα του μονογενούς Υίοϋπαθητήν, τήν δε 
τοϋ Πατρόςμή έπιόέχεσθαι πάθος οθενκαί τό έτεροούσιον λέγου-



ΑΠΟΛΟΓΗΤΙΚΟΣ ΥΠΕΡ ΤΩΝ ΔΩΔΕΚΑ ΚΕΦΑΛΑΙΩΝ 123

Αντίρρηση των άνατολικών.
Πάλι ατό σημείο αυτό του υπενθυμίζομε τούς λόγους του, δτι λέ­

γει τελείως άπαθή τη θεία φύση στον πρώτο νόμο, λέγοντας τά έξης' 
'Ένας λοιπόν, ό πιο άξιος άπό δλους, πρόσφερε την ψυχή του γιά 
χάρη όλων καί δέχεται κατ’ οικονομία νά κατεβεΐ γιά λίγο ή σάρκα 
στο θάνατο, αλλά πάλι κατάργησε αυτόν ως ζωή πού είναι, καί δεν 
ανέχθηκε νά ύποστεΐ κάτι παρά τη φύση του. Ά ς  πούμε λοιπόν στις 
αντιρρήσεις του* Πώς λοιπόν αυτός πού έπιτρέπει νά κατεβεΐ ή σάρ­
κα γιά λίγο στον θάνατο καί καταργώντας, ώς ζωή πού είναι, τό θά­
νατο, επειδή δεν ανεχόταν νά ύποστεΐ κάτι παρά τη φύση του, τώρα, 
σύμφωνα με σένα, πάσχει μέσω της σάρκας του; "Ομως δεν έπαθε ό 
Θεός πού ενώθηκε με τη σάρκα, άλλ5 ή σάρκα ενωμένη με τον Θεό 
Λόγο ύπέμεινε τά δικά της πάθη με τήν παραχώρησή του. Γιατί, αν 
δεν έπέτρεπε εκείνος, δεν θά συνέβαινε πάθος ή θάνατος. "Αν δη­
λαδή όταν είναι παρούσα ή ψυχή δεν έπέρχεται θάνατος, πώς όντας 
παρών ό Θεός, καί όχι απλώς παρών, άλλά καί ένωμένος με μιά 
τέλεια ένωση, καί πού σ’ αυτόν μόνο είναι κατανοητή, θά ενοχλούσε 
τό ναό του, χωρίς νά τό έπιτρέπει ό ίδιος, ή πάθος ή θάνατος; ’Αλλά 
βέβαια δεν έπαθε ή θεότητα ενωμένη μέ τή σάρκα, άλλ’ έπαθε ή 
σάρκα τά δικά της πάθη με τήν παραχώρηση της θεότητας.

’Αλλά ότι ύπουλα έχει τεθεί άπό αύτόν τό “έπαθε στη σάρκα”, 
γιά νά παραπλανήσει τούς άφελέστερους, είναι ολοφάνερο άπό αυ­
τό. Γιατί δεν έφύλαξε τήν άπάθεια στη θεία φύση. Αύτός πού είπε, 
“"Επαθε στη σάρκα”, δεν είπε τίπστ* άλλο, παρά ότι έπαθε μαζί μέ 
τη σάρκα. Κι άν λοιπόν έπαθε μαζί μέ τη σάρκα, όμολογεΐται ότι 
ύπόκειται στο πάθος. "Η δηλαδή έπαθε έχοντας στή φύση του τό 
πάθος ή παρά φύση. Κι άν τό έπαθε σύμφωνα μέ τή φύση του, θά 
είναι καί ό Πατέρας παθητός, έπειδή είναι όμοούσιος με τόν Υιό. 
Γιατί κατ’ ανάγκη έχει ό γεννήτορας όσα έχει καί αύτός πού γεννή- 
θηκε άπό αύτόν. "Η ομολογούμε ότι ό ΐδιος έπαθε, έπειδή έπιδέχεται 
τό πάθος, ενώ ό Πατέρας δέν έπιδέχεται τό πάθος. Μιλώντας όμως 
έτσι θά συμφωνήσαμε με τούς αιρετικούς πού λένε, ότι ή θεότητα 
τού μονογενούς Υιού είναι παθητή, ενώ τού Πατέρα δέν έπιδέχεται 
πάθος, καί γι* αυτό λένε ότι είναι διαφορετική στη φύση. "Αν πάλι
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σιν. Ε ί όέ φήσουσι παρά φύσιν αυτόν πεπονθέναι, έροϋμεν Καί 
ποιον πάθος ίσχνρότερον τής θείας φύσεως, ώστε εις τό παρά 
φύσιν πάθος έλκύσαι τον κατά φύσιν άπαθή;

’Αλλά φησιν Α ύτοϋ δούλησις \Αλλά φαμεν 7 /  αύτοϋ βού- 
5 λησις άπαθής Ζητοϋμεν όέ πάθος τό την άπαθή φύσιν εις την 

αύτοϋ έμπάθειανμετενέγκαν. "Αλλως τε καί ή θεία δούλησις 
εκείνα θέλει, τά αυτή πρέποντα Καί τί, φησί, πρεπωόέστερον τοϋ 
σώσαι τό των άνθρώπων γένος; Καί πώς ήμελλε τό των ανθρώ­
πων γένος περισώζεσθαι, αυτό εις απάθειαν μεταδαϊνον, ή την 

ίο θείαν καί άπαθή φύσιν εις πάθος κατασπώσα; Πάντως γάρ ώς 
ίοχνροτέρα εις τό έαυπ/ς έμπαθέςμετέστησε τό άπαθές Καί τίς 
δνησις τω παθητω, εί καί τό άπαθές παθητόν γένοιτο; Σωτηρία 
όέ τοϋ πα&ητοϋ ούχ ή τοϋ άπαθοϋς πρός αύτό όιά τοϋ πάθους 
κοινωία- τοϋτο γάρ μάλλον ανξησις τοϋ κακοϋ, ούκ άναίρεσις- 

15 τω γάρ όμοίω τό έτερον ούκ άναιρεϊται, άλλά αυξάνεται. Τίς ούν 
ή σωτηρία τοϋ παθητοϋ; 'Ως έφημεν, ούχ ή τοϋ άπαθοϋς πρός 
αυτό κοινωνία, αλλ’ ή αύτοϋ πρός τό άπαθέςμετάστασις, ο καί 
πεποίηκεν ό Δεσπότης Χριστός ούκ αύτόςκατά την θεότητα εις 
πάθοςκαταδίδασθείς άλλά καί την άνθρωπότητα πάσαν όιά τής 

20 αγίας σαρκός εις ϋψος έγείρας καί την χαμαί κειμένην εις ούρα- 
νονς άνελκύσας, καί τ?)ν άπαρρησίαστον πρώην υιοθεσίας άξιώ- 
σας. Τίς όέ έχρεώστει πάντως τον εκ τής παρακοής θάνατον; 'Η  
φνσις πάντως ή άνθρωπε ία, ούχ ή θεία Τίνα ούν ακόλουθον ήν 
άποόοϋναι τον εκ τής παρακοής θάνατον;

25 1Απολογία Κυρίλλου.
*Α ξιάγαστος ώς αληθώς τής άληθείας ή όύναμις καίμάρτνς 

ή πείρα Ον γάρ μοι μακροϋ όεήσει λόγον πρός άπολογίαν ή- 
γο ιν  άναπείθειν οίονται τούς ήπατημένονς οίομένονς ότι παθη- 
την είναι φα ι̂εν την θείαν τοϋ Λόγον φύσιν, άπαξ τών όέ έναν- 

30 τίας καταδεδηκότων, αντόθεν όιωμολογηκότων καί μάλα σα­
φώς, ώς άλλότριον καί έξω πον τών επίγε τοντοιςκαθεστήκαμεν
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πουν δτι έπαθε παρά φύση, θά τούς πούμε· Καί ποιο πάθος είναι 
ισχυρότερο άπό τη θεία φύση, ώστε νά παρασύρει στο παραφύση 
τόν άπό τη φύση του άπαθή;

’Αλλά, λέγει, ή θέληση είναι δική του. Καί θά τού πούμε* Ή  βού­
λησή του είναι άπαθής. Έμεΐς ζητούμε πάθος πού μετέβαλε την 
άπαθη φύση του σέ παθητή. "Αλλωστε καί ή θεία βούληση θέλει 
έκεΐνα πού πρέπουν σ’ αύτήν. Καί τί είναι, λέγει, περισσότερο πρέ- 
πσν άπό τό νά σώσει τό γένος των άνθρώπων; Καί πώς έπρόκειτο νά 
σωθεί τό ανθρώπινο γένος μεταβαίνοντας τό ίδιο στην άπάθεια, ή 
παρασύροντας στο πάθος τη θεία καί άπαθη φύση; 'Οπωσδήποτε 
βέβαια ώς ισχυρότερη μετέφερε τό μη ύποκείμενο σέ πάθος στη δική 
της παθητότητα. Καί τί θά ώφεληθεΐ τό ύποκείμενο στο πάθος άν τό 
άπαθές γίνει κι αύτό ύποκείμενο σέ πάθος; Γιατί σωτηρία τού πα- 
θητού δεν είναι ή κοινωνία τού άπαθούς μαζί του μέσω τού πάθους. 
Αύτό είναι μάλλον αύξηση τού κακού, δεν είναι αναίρεση· γιατί τό 
άλλο δεν αναιρείται μέ τό δμοιό του, άλλά αυξάνει. Ποιά είναι λοι­
πόν ή σωτηρία τού παθητού; "Οπως είπαμε όχι ή κοινωνία τού άπα­
θούς μαζί του, άλλά ή μετατόπιση έκείνου πρός τό άπαθές, πράγμα 
πού έκανε καί ό Δεσπότης Χριστός, ό όποιος δεν κατέβηκε αύτός 
στο πάθος ώς πρός τη θεότητά του, άλλά την ανθρώπινη φύση στο 
σύνολό της την άνέβασε σέ ύψος μέσω της άγιας σάρκας του, κι 
αυτήν πού κειτόταν στη γη την άνέβασε στούς ούρανούς, καί εκεί­
νην πού πρώτα δεν είχε θάρρος, την έκανε άξια υιοθεσίας. Καί ποι­
ος χρωστούσε έξάπαντος τό θάνατο άπό την παρακοή; Ή  άνθρώπι- 
νη φύση οπωσδήποτε, όχι ή θεία. Ποιά λοιπόν ήταν λογικό νά πλη­
ρώσει τό θάνατο άπό την παρακοή;

'Απολογία Κυρίλλου.

Είναι αξιοθαύμαστη άληθινά τής άλήθειας ή δύναμη, καί μάρ­
τυρας είναι ή πείρα. Γιατί δεν θά μου χρειασθεϊ μακρύς λόγος πρός 
ύπεράσπιση. Νομίζουν δηλαδή δτι θ* αλλάξουν τή γνώμη αύτών 
πού άπατή θη καν, πιστεύοντας πώς είπαμε δτι ύπόκειται στο πάθος 
ή θεία φύση τού Λόγου, έχοντας φθάσει μιά φορά οί αντίθετοι νά 
ομολογήσουν, καί πολύ φανερά, δτι είμαστε ξένοι και άσχετοι μέ τις
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εγκλημάτων. \Επειδή δε άννπόθετον λήμμα κατά τό αύτοϊς όο- 
κοϋν προθέντες άδονλήτως, πικροϊς εννοιών ενρήμασι χρώμενοι, 
πειρώνται δεικνύειν τής ένούσης αντοϊζ άγχινοίας τήν δείνωσιν, 
κατασκενάζονσι δε, καί μάλαγοργώς άποφαίνοντες απαθή κ α ί 

5 ιδίαν φύσιν τον τοϋ Θεοϋ Λόγον, άκονέτωσαν, μηδενός αύτοϊς 
άντεξάγοντος, πρόζ ήμών, ότι πνκτενονσι μάτην καί δέρονσι 
πρός άέρα εις τοϋτο, μήτε μήν φρονοϋντος τά εναντία Τί τοίννν 
ίδρώσι μάτην καί διατείνονται περιττά;· Τις όντως εμβρόντητος, 
ώς τής άνωτάτω πασών ονσίας τό έμπαθέςκαθόριζειν καί εις τήν 

ίο τών παθημάτων άσθένειαν κατασείειν άποτολμςίν τό παντός επέ­
κεινα γεννητοϋ καί άσώματον; \Επειδή δε ό τοϋ μνστηρίον λό­
γος, άνθρωπον οιδε γενόμενον οίκονομικώς έκ γνναικός τον έκ 
θεοϋ κατά φύσιν Υιόν μονογενή, ίδιάν τε νπάρχειν αύτοϋ όιαβε- 
αιούμεθα τό έκ τής μακαριάς Παρθένον ληφθέν άγιον σώμα' 

15 ταύτητοι, καίμάλα όρθώς κ α ί οικείωσιν οίκονομικήν αύτοϋ 
λέγεσθαί φαμεν τά τής σαρκός πάθη, τετηρηκότες πανταχοϋ τή 
αύτοϋ φύσει τό άπαθές θεόςγάρ έστινέκ θεοϋ.

"Οταν τοίννν σαρκί λέγηται παθεΐν, ούκ αυτός εις ιδίαν φύ­
σιν νοείται παθών, καθό θεός έστ ιν, ιδιοποιούμενος δε μάλλον τό 

20 πάθος αύτοϋ γάρ γέγονε τό ένωθέν αύτφ σώμα, καθάπερ έφην 
άρτι ως. Λιά τοϋτο καί ό θεσπέσιος Παϋλος αύτόν, τον δ ί ον τά 
πάντα καί έν ψ τά πάντα, πεποίηκεν ό Πατήρ πρωτότοκον έκ 
νεκρών γεγενήσθαί φησι. Γράφει δέ όντως- «Ευχάριστοϋντες τώ 
Πατρί τώ ίκανώσαντι ημάς εις τήν μερίδα τον κλήρον τών αγίων 

25 έν τψ φωτί, ός έρρύσατο ημάς έκ τής έξονσίας τοϋ σκότονς καί 
μετέστησεν εις τήν βασιλείαν τοϋ Υίοϋ τής αγάπης αύτοϋ, έν φ  
έχομεν τήν άπολύτρωσιν τών αμαρτιών, όςέστιν είκών τοϋ θεοϋ 
τοϋ άοράτον, πρωτότοκος πάσης κτίσεως, δτι έν αύτφ έκτίσθη τά 
πάντα τά έν τοϊς ούρανοϊς καί τά έπί τής γης, τά ορατά καί τά 

30 αόρατα, είτε θρόνοι, είτε κυριότητες είτε άρχαζ είτε έξονσίαΐ' τά 
πάντα δ ί αύτοϋ καί εις αύτόν εκτισται Καί αύτός έστι προ πάν­
των, καί τά πάντα έν αύτφ σννέστηκε, καί αύτός έστιν ή κεφαλή
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κατηγορίες αυτές. Επειδή δμως προτάσσοντας χωρίς νά θέλουν 
άπίθανο κατά τη γνώμη τους συλλογισμό, χρησιμοποιώντας έννοιες 
με πικρόχολα έφευρήματα, προσπαθούν νά δείξουν τή φοβερή έξυ- 
πνάδα πού διαθέτουν, καί κατασκευάζουν έπινοήματα, στο άψε 
σβήσε μάλιστα, με τά όποια παρουσιάζουν άπαθη άπό τή φύση του 
τον Θεό Λόγο, ας άκούσουν, χωρίς κανένας άπό εμάς νά τούς άντε- 
πιτίθεται, δτι πυγμαχούν άνώφελα καί χτυπούν τον άέρα προκειμε­
νού γι5 αύτό, χωρίς νά φρονεί τά άντίθετα. Γιατί λοιπόν ιδροκοπούν 
άσκπα καί προβάλλουν περιττούς ισχυρισμούς; Ποιος είναι τόσο 
άνόητος ώστε νά καθορίζει καί νά τολμά νά κατασύρει στήν άδυνα- 
μία των παθημάτων τό πέρα άπό κάθε γεννητό καί άσώματο; Επει­
δή δμως ό λόγος τού μυστηρίου γνωρίζει δτι έγινε κατ’ οικονομία 
άνθρωπος πού γεννήθηκε άπό γυναίκα ό κατά φύση μονογενής 
ΥΙός τού Θεού, καί σάς διαβεβαιώνουμε δτι είναι δικό του τό άγιο 
σώμα πού έλαβε άπό τή μακαρία Παρθένο, γι’ αύτό, καί πολύ σω­
στά, μέ κατά οικονομία οίκειοποίηση λέμε δτι είναι δικά του τά πα­
θήματα της σάρκας, διατηρώντας παντού τήν άπάθεια της φύσης 
του. Γιατί είναι Θεός προερχόμενος άπό Θεό.

"Οταν λοιπόν λέγεται δτι επαθε ώς πρός τή σάρκα, δεν νοείται 
δτι αυτός έπαθε στή δική του φύση, άφοϋ είναι Θεός, άλλά μάλλον 
ιδιοποιείται τό πάθος, γιατί έγινε δικό του τό σώμα πού ένώθηκε 
μαζί του, όπως είπα προηγουμένως. Γι’ αύτό καί ό θεσπέσιος Παύ­
λος λέγα, ότι αυτός, μέσω τού οποίου καί μέ τον όποιο έκανε ό Πα­
τέρας τά πάντα, έγινε πρωτότοκος άπό τούς νεκρούς. Γράφει τά 
έξης· «Ευχαριστώντας τον Πατέρα πού μάς έκανε άξιους νά μάς 
συμπεριλάβα στη μερίδα της κληρονομιάς των άγιων μέσα στο φώς, 
ό όποιος μάς έσωσε άπό τήν έξουσία τού σκότους καί μάς έγκατέ­
στη σε στη βασιλεία τού Υΐσυ της άγάπης του, άπό τον όποιο έχομε 
τήν άπολύτρωση άπό τις άμαρτίες μας, καί ό όποιος είναι ή εικόνα 
τού άόρατσυ Θεού, πρωτότοκος όλης της κτίσης, γιατί άπό αυτόν 
δημιουργήθηκαν τά πάντα, τά ουράνια καί τά επίγεια, τά όρατά 
καί τά άόρατα, είτε θρόνοι είτε κυριότητες είτε άρχές είτε έξσυσίες* 
τά πάντα έγιναν άπό αυτόν καί γι* αυτόν. Καί αυτός υπάρχει πριν 
άπό όλα, καί τά πάντα συγκροτούνται στήν ύπαρξη άπό αυτόν, καί



τον σώματος της \Εκκλησίας δς έστιν αρχή, πρωτότοκος έκ των 
νεκρών, ϊνα γένη ται έν πάσιν αυτός πρωτεύων. 'Ό τι έν αύτφ ηύδό- 
κησε παν τό πλήρωμα τής θεότητος κατοικήσαι σωματικώς και 
ό ί αύτοϋ άποκαταλλάξαι τά πάντα εις αύτόν, είρη νοποιήσας όιά 

5 τον αίματος τοϋ στανροϋ αύτοϋ, είτε τά έπί τήςγής εϊτε τά έν τοϊς 
ούρανοϊς».

Ά  θρει όή ούν, δπως ό ί αύτοϋ τά πάντα πεποιήσθαι λέγων, 
ορατά καί άόρατα, θρόνους τε καί έξουσίας, αύτόν όεόόσθαι φησί 
τή Έκκλησίμ κεφαλήν, καί πρωτότοκον έν νεκρών γεγενήσθαι όιι- 

ιο σχυρίζεται, άποκαταλλαχθήναί τε τά πάντα ό ί αύτοϋ εις αύτόν, 
καί είρηνεϋσαι όιά τοϋ αίματος τοϋ σταυροϋ αύτοϋ εϊτε τά έπί τής 
γής, εϊτε τά έν τοϊς ούρανοϊς. Εϊτά τις ένόοιάζων καί μετά τοϋτο 
ετι, καί όεόοικώςείκή, μή άρα πωςπαθητήν τήν τοϋ Υίοϋ φύσιν ό 
τοϋ μυστηρίου λόγος άποφήνη, δταν λέγηται σαρκί παθειν; Ίόιο- 

15 ποιείται γάρ, ώςέφην, τά τοϋ ίόίου σώματος πάθη. Τοϋτο φρονεϊν 
έόόκει τφ θεσπεσίω Πέτρω λέγοντϊ «Χριστοϋ ούν παθόντος ύπέρ 
ήμών σαρκί». *Ετερον όέ τό σαρκί παθειν λέγεσθαι, καί έτερον 
ομοίως τό παθειν λέγεσθαι τή τής θεότητος φύσει. Επειόή γάρ 
έστιν ό αύτός θεός τε όμοϋ καί άνθρωπος απαθήςμέν, τό γε ηκον 

20 εις τήν τής θεότητος φύσιν, παθητός όέ κατά τό ανθρώπινον, τίτό 
άτοπον, εί τφ παθεϊνπεφνκότι λέγεται παθειν, τφ παθειν ούκ είόό- 
τι μεμενηκώς απαθής "Οτι όέ τοιςίόε πίστει καί ό  των άγιων Πα­
τέρων όιέπρεψε χορός, έξ αυτών είσόμεθα, ών γεγράφασιν αυτοί, 
τήν τοϋ Σωτήρος τηρήσαντες εντολήν. Αιεμέμνητο γάρ λέγοντος 

25 «Δωρεάν έλάόετε, δωρεάν όότε».

Γρηγορίον, έπισκόπον Νύσσης.
«Τοϋτο γάρ φρονείσθω», φησίν, «έν ύμϊν, δ  καί έν Χριστφ 

Ίησοϋ, δς έν μορφή θεού υπάρχων, ούχ άρπαγμόν ήγήσατο τό 
είναι ισα θεφ, αλλ* εαυτόν έκένωσεμορφήν δούλου λαβών». Τί 

30 πτωχότερον έπί θεοϋ τής τοϋ δούλου μορφής τί ταπεινότερον έπί 
τοϋ δασιλέως των δλων, ή τό εις κοινωνίαν τής πτωχής ήμών
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113. Κολ. 1.12-20. 114. Α' Πέτρ. 4,1.
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αυτός είναι ή κεφαλή του σώματος της Εκκλησίας, πού είναι αρχή, 
πρωτότοκος των νεκρών, γιά νά γίνει πρώτος σε δλα. Γιατί σ’ αυτόν 
ευδόκησε νά κατοικήσει σωματικά δλο τό πλήρωμα της θεότητας, 
καί μέσω αύτοϋ νά συμφιλιώσει τά πάντα μ* αυτόν, φέρνοντας ειρή­
νη με τό αίμα του σταυροϋ του, είτε τά επίγεια εϊτε τά ουράνια»113.

Πρόσεχε λοιπόν, πώς, λέγοντας ότι τά πάντα εγιναν άπό αυτόν, 
όρατά καί άόρατα, θρόνοι καί έξουσίες, λέγει ότι αυτός δόθηκε στην 
Εκκλησία κεφαλή καί υποστηρίζει ότι έγινε πρωτότοκος άπό τούς 
νεκρούς καί έφερε ειρήνη με τό αιμα του σταυροϋ του, είτε στά έπί- 
γεια είτε στά ουράνια. "Επειτα ποιος είναι άκόμα επιφυλακτικός καί 
μετά άπό αυτό καί φοβάται άδικαιολόγητα, μήπως ό λόγος τοϋ 
μυστηρίου άποδείξει παθητή τη φύση τοϋ ΥΙοϋ, όταν λέγεται ότι 
έπαθε ώς πρός τή σάρκα; Γιατί κάνει δικά του, όπως είπα, τά παθή­
ματα τοϋ δικοϋ του σώματος. Αυτό θεωρούσε σωστό νά πιστεύει ό 
θεσπέσιος Πέτρος λέγοντας· «Άφοϋ λοιπόν ό Χριστός έπαθε γιά 
χάρη μας σωματικά»114. Είναι άλλο νά λέγεται ότι επαθε ώς πρός τη 
σάρκα, καί άλλο πάλι νά λέγεται ότι έπαθε ώς πρός τη θεϊκή του 
φύση. Άφοϋ δηλαδή ό ίδιος είναι Θεός μαζί καί άνθρωπος, άπαθής 
όσον άφορά στη θεϊκή φύση καί παθητός ώς πρός την άνθρώπινη 
φύση, ποιο είναι τό άτοπο αν λέγεται ότι επαθε αύτός πού έχει τό 
παθητό στη φύση του, καί ότι έμεινε άπαθής αύτός πού δεν γνωρί­
ζει τό νά ύφίσταται πάθη; "Οτι όμως μέ τέτοια πίστη διέπρεπε καί ό 
χορός τών άγιων Πατέρων θά τό γνωρίσομε άπό όσα έγραψαν 
τηρώντας τήν εντολή τοϋ Σωτήρα. Γιατί είχαν στη μνήμη τους τον 
λόγο του «Δωρεάν έλάβετε, δωρεάν δώστε»115.

Γρηγορίου, έπισκόπου Νύσσης.
«Αύτό τό φρόνημα νά ύπάρχει άναμεταξύ σας», λέγει, «αύτό 

πού υπήρχε καί στον Ίησοϋ Χριστό, ό όποιος, άν καί είχε μορφή 
Θεοϋ, δεν θεώρησε άποτέλεσμα άρπαγής τήν ισότητά του μέ τον 
Θεό, άλλά ταπείνωσε τον εαυτό του λαμβάνοντας μορφή δούλου»116. 
Τι είναι πιο φτωχό γιά τον Θεό άπό τή μορφή τοϋ δούλου; Τί πιό 
ταπεινό γιά τον βασιλέα τών όλων άπό τό νά έρθει μέ τή θέλησή του

115. Ματθ. 10,8. 116. Φιλ. 2,5-7.



φνσεως έκουσίως έλθεϊν; 'Ο βασιλεύς τών βασιλευόντων καί ό 
Κύριος τών κυριευόντων, την τοϋ δούλου μορφήν υποδύεται' ό 
κριτής τοϋ παντός ύπόφορος τοϊς όυναστενουσι γίνεται' ό τής κτί­
σεως Κύριος εν σπηλαίω κατάγεται' ό τοϋ παντός περιόεόραγμέ- 

5  νος ούχ ευρίσκει τόπον έν τώ καταλύματα άλλ' έν φάτνυ τών άλο­
γων παραρρί-πτεταί' ό καθαρός καί άκήρατος τον τής άνθρωπί- 
νης φύσεως καταδέχεται ρϋπον, καί διά πόσης τής πτωχείας ημών 
διεξελθών, μέχρι τής τοϋ θανάτου πρόεισι πείρας. 'Οράτε τής 
έκουσίου πτωχείας τόμέτρον ή ζωή θανάτου γεύεται' ό κριτής εις 

10 κριτήριον άγεται' ό τής ζωής τών όντων Κύριος έπί τή ψήφω τοϋ 
δικάζοντος άγεται· ό πάσης τής νπερκοσμίον δυνάμεως βασιλεύς 
τάς τών δημίων ούκ άπωθεϊται χεϊρας Πρός τοϋτό σοι, φησζ τό 
ύπόδειγμα τής ταπεινοφροσύνης βλεπέτω τόμέτρον.

Βασιλείου, έπισκόπου Καισαρείας.
15 Ου γάρ τοσοντον ούρανός καί γή  καί τά μεγέθη τών πζλαγών 

καί τά έν ΰδασι διαιτώμενα καί τά χερσαία τών ζώων καί φυτά καί 
άστέρες καί άήρ καί ώραι καί ή ποικίλη τοϋ παντός διακόσμησις 
τό ύπερέχον τής ισχύος συνίστησιν, όσον τό δυνηθήναι τον Θεόν 
τον άχώρητον απαθώς διά σαρκός συμπλοκή ναι τώ θανάτω, ΐνα 

20 ήμϊν τώ ίδίψ πάθει την απάθειανχαρίσηται.

’Α θανασίου, έπισκόπου ’Αλεξάνδρειάς.
Καί έδείκνυτο, δτι μη φαντασίς  ̂ άλλα αληθώς έχων ήν τό 

σώμα Έπρεπε δε τον κύριον ένδιδυσκόμενον την άνθρωπίνην 
σάρκα ταύτην, μετά τών ιδίων παθών ολην αύτήν ένόύσασθαι, 

25 ιν, ώσπερ ίδιον αύτοϋ λέγομεν είναι τό σώμα, ουτω καί τά τοϋ 
σώματος πάθη ίδια μόνον αύτοϋ λέγηται, εί καί μη ήτττετο κατά 
τήν θεότητα αύτοϋ. Είμέν ετέρου τό σώμα, έκείνου αν λέγοιτο 
καί τά πάθη * εί όέ τοϋ Λόγου ή σαρξ (ό γάρ Λόγος σάρξ έγένετο), 
άνάγκη καί τά τής σαρκός πάθη λέγεσθαι αύτοϋ ου καί ή σάρξ 

30 έστιν ου γάρ λέγεται τα πάθη, οίά έστι μάλιστα τό κατακριθή- 
ναι, τό μαστιγωθήναι, τό διψφν, καί ό  σταυρός, καί ό θάνατος
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117. Ήσ. 40,12. 118. Λσυκα2,7.
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σε κοινωνία με τη φτωχή μας φύση; Ό  βασιλιάς των βασιλέων καί ό 
Κύριος των έξουσιαστών ντύνεται τή μορφή τσϋ δούλου. Ό  κριτής 
του παντός γίνεται φόρου υποτελής στούς έξουσιαστές. Ό  Κύριος 
της κτίσης κατεβαίνει στο σπήλαιο. Αυτός πού κρατεί στά χέρια του 
τό παν117, δεν βρίσκει τόπο στο κατάλυμα, άλλα παραρίχνεται στή 
φάτνη των άλογων ζώων118· ό καθαρός καί άμόλυντος καταδέχεται 
τον ρύπο της ανθρώπινης φύσης καί άφοϋ διήλθε δλη τήν πτωχεία 
μας, προχώρησε μέχρι τήν πείρα του θανάτου. Βλέπετε τό μέγεθος 
της έκούσιας πτωχείας τσιτ ή ζωή γεύεται τον θάνατο* ό κριτής όδη- 
γεΐται στο κριτήριο· ό Κύριος της ζωης των δημιουργημάτων προσά- 
γεται στην άπόφαση του δικαστή119* ό βασιλιάς δλης της ύπερκό- 
σμιας δύναμης, δεν άπωθεϊ τά χέρια των δημίων του. Σ’ αυτό, λέγει, 
τό υπόδειγμα τής ταπεινοφροσύνης άς άποβλέπει τό μέτρο.

Βασιλείου, έπισχόπου Καισαρείας.
Δεν είναι τόσο ό ουρανός καί ή γη καί τά απέραντα πελάγη καί 

τά υδρόβια καί χερσαία ζώα καί τά φυτά καί τά άστρα καί ό άέρας 
καί οί έπσχές καί ή πολυποίκιλη διαμόρφωση του σύμπαντος πού 
συνθέτουν τήν ύπεροχή της δύναμής του, όσο τό ότι μπόρεσε ό άχώ- 
ρητος Θεός νά συμπλακεί μέσω της σάρκας απαθώς μέ τον θάνατο, 
γιά νά χαρίσει σ* έμάς μέ τό πάθημά του τήν άπάθεια.

‘Αθανασίου, έπισκόπου ‘Αλεξάνδρειάς.
Καί φαινόταν ότι είχε τό σώμα όχι φαινομενικά, αλλά πραγματι­

κά. "Επρεπε ό Κύριος φορώντας αυτή τήν άνθρώπινη σάρκα νά τή 
φορέσει όλη μαζί μέ τά πάθη της., ώστε, όπως λέμε ότι είναι δικό του 
τό σώμα, έτσι νά λέμε καί γιά τά δικά του παθήματα ότι είναι μόνο 
δικά του, άν καί δέν άγγιξαν τή θεότητά του. "Αν τό σώμα ήταν 
κάποιου άλλου, σ* εκείνον θ* άποδίδονταν καί τά παθήματα. "Αν ή 
σάρκα είναι τσϋ Λόγου, γιατί ό Λόγος εγινε σάρκα120, είναι άνάγκη 
νά λέμε ότι αυτού είναι καί τά πάθη, αυτού στον όποιο ανήκει καί ή 
σάρκα. Γιατί έκείνου πού λέγονται ότι είναι τά πάθη, καί μάλιστα 
όπως είναι ή κατάκριση, ή μαστίγωση, ή δίψα καί ό σταυρός καί ό

119. Ίω. 19,13 έ. 120. Ίω. 1,14.
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α ί άλλαι τοϋ σώματος άσθένειαι, τούτον καί τό κατόρθωμα καί ή 
χάρις έστί Διά τοϋτο τοίννν ακολούθως καί πρεπόντως ούκ άλ­
λον, αλλά τοϋ Κνρίον λέγεται τά τοιαϋα πάθη, ϊνα καί ή χάρις 
παρ3 αύτοϋ εϊη, καί μή είόωλολάτραι γινόμεθα, αλλά αληθώς 

5 θεοσεβείς, οτι μηόένα των γεννητών, μηόέ κοινόν τινα άνθρωπον, 
αλλά τον εκ Θεον φύσει καί άληθινόν Υιόν, τοϋτον γενόμενον 
άνθρωπον, ούόέν ηττον Κύριον αύτόν καί Θεόν καί Σωτήρα έπι- 
καλούμεθα

Άτιόχρη τοίννν εις πληροφορίαν, ώςγεοϊμαι, τοϊς άρτίφροσι 
10 τά προτεθέντα ρητά, τοϋ θείου νόμον διαρρήδην λέγοντος- «3Επί 

στόματος δύο μαρτύρων καί τριών σταθήσεται πάν ρήμα». Ε ί δε 
δή τις βούλοιτο καί μετά τοϋτο ετι φιλονεικεϊν, άκονέτω πρός 
ημών· νίθι τήν κατά σαντόν ήμεϊς δε τοϊς όρθοϊς Γράμμασι καί τή 
των αγίων Πατέρων όψόμεθα πίστει- κερδανώμεν γάρ οντω τής 

15 άνω κλήσεως τό βραβεϊον Χριστώ, δ ί ού καί με& ον τω Θεω καί 
Πατρί ή δόξα συν άγίω Πνεύματι εις τούς αιώνας 3Αμήν
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θάνατος και οί άλλες άδυναμίες του σώματος, αύτοΰ είναι καί τό 
κατόρθωμα καί ή χάρη. ΓΥ αυτό λοιπόν με λογική άκολουθία καί 
πρέποντα τρόπο λέγεται δτι αυτά τά πάθη άνήκουν όχι σε άλλον, 
άλλά στον Κύριο, γιά νά προέρχεται καί ή χάρη άπό αυτόν καί νά 
μή γινόμαστε είδωλολάτρες, άλλά νά είμαστε άληθινά θεοσεβείς, 
επειδή κανένα άπό τά πλάσματα, οΰτε κάποιον κοινό άνθρωπο, 
άλλά τον άπό τή φύση καί άληθινό ΥΙό του Θεοΰ, αυτόν που έγινε 
άνθρωπος, καθόλου λιγότερο αυτόν τον έπικαλούμαστε Κύριο καί 
Θεό καί Σωτήρα.

Άρκοϋν λοιπόν, όπως νομίζω, πρός πληρροφορία αυτών πού 
φρονούν ορθά τά άποσπάσματα πού προαναφέραμε, έπειδή ό θείος 
νόμος λέγει άπερίφραστα* «Με τή μαρτυρία δύο ή τριών μαρτύρων 
άποκτά ισχύ κάθε λόγος»121. Κι άν κάποιος θέλει κι έπειι? άπό αύτό 
νά φιλονεικεΐ, άς άκούσει άπό μας* Βάδισε τό δρόμο σου* έμεΐς όμως 
θ* άκολουθήσομε τις άγιες Γραφές καί τήν πίστη των άγιων Πα­
τέρων. Γιατί έτσι θά κερδίσομε τό βραβείο της ούράνιας κλήσεως 
του Χριστού, μέσω τού οποίου καί μαζί μέ τον όποιο ή δόξα άνήκει 
στον Θεό καί Πατέρα, μαζί μέ τό άγιο Πνεύμα στούς αιώνες. ’Αμήν.

121. Δευτ. 17,6. Ματθ. 18,16.



ΤΟΥ ΕΝ ΑΓΙΟΙΣΠΑ ΤΡΟΣΗΜΩΝ 
ΚΥΡΙΛΛΟ Υ  

Α ΡΧΙΕΠΙΣΚΟΠΟΥ ΑΑΕΞΑ ΝΔΡΕΙΑ Σ  
ΕΠΙΣΤΟΛΗ ΠΡΟΣ ΕΥΟΠΤΙΟΝ

ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΠΑΡΑ ΘΕΟΔΩΡΗΤΟΥ 
ΚΑΤΑ ΤΩΝ ΔΩΔΕΚΑ ΚΕΦΑΛΑΙΩΝ ΑΝΤΙΡΡΗΣΙΝ

Κύριλλος
τφ ενλαβεστάτω καί ποθεινοτάτω άόελφω
και συλλειτουργώ Εύοπτίω, ένΚυρίω χαίρειν

Ένέτνχον τοΐς παρά τής σής θεοσεβείας έπεσταλμένοις τε- 
5 θανμαχά τε την όιάθεσιν καί της εν Χριστώ αγάπης τό γνήσιον 

χρήναι όέ υπολαμβάνω καί νϋν είπεΐν, ώς εστιν αληθές τό έν τη 
βίδλω των Παροιμιών είρημένον «Α όελφός vrf αόελφοϋ βοηθού- 
μενος ώς πόλις οχυρά»' καίμοι όοκεϊ της αγάπης τό χρήμα τον 
παντός άξιον γενέσθαι λόγον παρά τή θεοπνενστω Γραφή, καίμά- 

ΐο λα εικότως πλήρωσιν έχει τον νόμον, καί προϋχει των άλλων αρε­
τών, καί έν πολλφ κεΐται θανματι παρά ταίς τών άγιων ψνχαΐς. 
Πληρονσθαί γε μην αυτήν φαμεν ονκ έν ψιλαΐς τε καίμόναιςρη­
μάτων προφοραΐς αλλά όι αντών τών πραγμάτων μαρτνρονμέ- 
ναις "Ωσπερ γάρ αι πολυτελέστατοι τών λίθων, άςκαί Ίνόικάςεϊ- 

15 ναίφασιν, ονκ έξώ νάν τις έξηγοϊτο περί αντών, άλλ' έξ ών είσι 
παρά τοΐς όρώσι θαυμάζονται, τον αυτόν, οΐμαι, τρόπον καί τό 
λαμπρόν τής αγάπης έμφαίνεται κάλλος όι3 αυτών τών κατορθον- 
μένων έφ* άπασι τοΐς όριοτοιςμαρτνρούμενον Ταύτην ή ση θεο­
σέβεια ποιείται περί πολλοϋ, τής τών αγίων φρενός ίοϋσα κ α ί

1. Παροιμ. 18,19.



ΤΟΥ ΑΓΙΟΥ ΠΑΤΕΡΑ ΜΑΣ
ΚΥΡΙΛΛΟΥ

ΑΡΧΙΕΠΙΣΚΟΠΟΥ ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑΣ 
ΕΠΙΣΤΟΛΗ ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΕΥΟΠΤΙΟ

ΕΝΑΝΤΙΟΝ ΤΗΣ ΑΝΤΙΡΡΗΣΗΣ ΤΟΥ ΘΕΟΔΩΡΗΤΟΥ 
ΚΑΤΑ ΤΩΝ ΔΩΔΕΚΑ ΚΕΦΑΛΑΙΩΝ

Ό  Κύριλλος
Πρός τον ευλαβέστατο καί περιπόθητο άδελφό καί συλλει­
τουργό Εύόπτιο, χαρά έκ μέρους του Κυρίου.

Διάβασα τίς έπιστολές της εύσέβειάς σου κι εντυπωσιάσθηκα 
άπό τη διάθεσή σου καί τη γνησιότητα της άγάπης στο όνομα του 
Χρίστου, καί πρέπει, νομίζω, νά πώ καί τώρα, ότι άληθεύει αύτό πού 
έχει γραφεί στο βιβλίο τών Παροιμιών· «’Αδελφός πού βοηθειται 
άπό άδελφό του είναι σάν οχυρή πόλη»1. Καί νομίζω ότι ή άγάπη 
θεωρήθηκε άπό τή θεόπνευστη Γραφή, καί πολύ εύλογα, τό πιο 
άξιόλογο πράγμα άπό όλα* είναι τό συμπλήρωμα του νόμου καί υπε­
ρέχει άπό τίς άλλες άρετές, καί έχει μεγάλο θαυμασμό άπό τίς 'ψυχές 
τών άγίων. Καί συμπληρώνεται λέμε όχι με άπλά καί μόνο λόγια, 
άλλά έπιβεβαιωμένα άπό τά ίδια τά πράγματα. "Οπως δηλαδή τά 
πολυτιμότατα πετράδια, πού λένε ότι είναι καί ινδικά, δεν θαυμάζο­
νται άπό όσα θά μπορούσε νά πει κανείς γι* αυτά, άλλά θαυμάζονται 
άπ* όσους τά βλέπουν γι* αύτό πού είναι, με τον ϊδιο, νομίζω, τρόπο 
ξεχωρίζει καί ή λαμπρή ομορφιά της άγάπης, μαρτυρσύμενη άπό τά 
ίδια τά κατορθώματα σε όλους τούς άριστους. Αύτήν τήν άγάπη ή 
θεοσέβειά σου την τιμά πολύ, βαδίζοντας στά ίχνη της φρόνησης τών



ίχνος καί τό τής εκείνων εύζωΐας εις τό έαυτής άναματτομένη 
καύχημα Αέόεγμαι όέ και νϋν εις ττληροφορίαν Ώ/ς ένούσης όια- 
θέσεως τη ση θεοσεβείςι τον όιαπεμφθέντα τόμον, ον σννθεϊναι 
λέγεται κατά των αναθεματισμών Θεοδώρητος ό Κύρου' καλεϊ- 

5  σθαι γάρ οϋτω φασί τό ττολίχνιον. Εντυχών όέ τοϊς έγκειμένοις, 
άνέθηκα τώ Θεώ τάς χαριστηρίονς ώόάς- ού όιαλέλουτα όέ κά- 
κεϊνο λέγων «Κύριε, ρϋσαι την ψυχήνμον από χειλέων άόίκων, 
και από γλώσσης όολίας». Ευρίσκω γάρ έμαυτόν σνκοφαντούμε- 
νονπανταχοϋ, καί έφ’ έκάστου τών κεφαλαίων ύττομένοντα τοϋτο. 

10 Εννενόηκαόέ, ότι καίτοι, καθάφασι τών γνωρίμων τινές, ούκέξω 
τριβής τής τό γε ήκον εις λόγον, υπάρχων ό άν?/ρ, συναγηγερκώς 
όέ τάχα καί τών ιερών Γραμμάτων ού μετρίαν εϊόησιν, απεκομί- 
σθη τοσοϋτον τοϋ συνιέναι τών κεφαλαίων την όύναμιν, ώστε με 
λοιπόν οϊεσθαί τε καί φρονείν, ότι ταϊς τινων έπιθυμίαις τό όοκεϊν 

15 ήγνοηκέναι χαρίζεται, ίναμή άκόμψως καί περιττούς εναφόρμως 
όέ μάλλον, ταϊςκαΡ ημών λοιόορίαις κεχρήσθαι νομίζηταί’καίτοι 
όυσχερές ή άναντες ούόέν παντελώς ως γε οϊμαι, εν τοΐς παρ1 
ήμών είρημένοις έστίν, ούτε μην όυσέφικτον εχει την προσβολήν 
Επειόή όέ ήν άναγκαϊον, καίτοι γεγραφότας ήόη περί τούτων 

20 ήμάς ολίγα καί πρός αύτον είπε 1ц ίναμή τις οϊηται σιωπςϊν έλέ- 
σθαι κατεγνωσμένους ποιήσομαι τήν άπολογίαν, βραχυλογήσας 
ώς ενι. Έόει μέν ούν αύ τον ταϊς θεοπνεύστοις ένησκημένον Γρα- 
φαις εϊπερ ήν όλως σκοπός αντώ τους περί τών θείων ήμϊνμυστη­
ρίων ποιείσθαι λόγους τών ιερών Γραμμάτων όιαμεμνήσθαι μό- 

25 νον, έξυφαίνειν τε όντως άγιοπρεπώς τήν άφήγησιν, καίμή μύ­
θους ήμϊν αρχαίους καί όόωόότας παρακομίζειν εις μέσον. Πα- 
ρεικάζεινγάρ άξιοι τούς έμοί̂ ς λόγους τώμήλψ τής εριόος τάχα 
που καί ενόειξιν τής ένούσης αντώ σοφίας τό χρήμα ποιούμενος 
όθεν καί ήμεϊς εν πλείστω τε δσω καί μεγάλω θανματι, τά κατ’ 

30 αυτόν πεποιήμεθα Φαίνεται γάρ έκ πολλής άγαν έλλογιμότητος 
καί φιλομαθείας τόμήλον τ?]ς εριόος от  ήγνοηκώς οϋτεμήν τον 
Πριάμου Πάριν Πλήν τά τοιάόεμεθέντες εις τό παρόν, άνθεξόμε- 
θαμάλλον τον προχειμένου σχοποϋ.
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2. Ψαλμ. 119.2.
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άγιων καί το καύχημα της όρθης ζωής εκείνων τό άποτυπώνει ατη 
δική της. Ώ ς διαβεβαίωση καί τώρα γιά τή διάθεσή σου έχω δεχθεί 
τον νόμο πού μου έστειλε ή θεοσέβειά του, τον όποιο λένε ότι συνέθε­
σε εναντίον των άναθεματισμων ό Θεοδώρητος Κύρου· γιατί έτσι 
λένε ότι ονομάζεται ή κωμόπολη. "Οταν διάβασα τό περιεχόμενο 
αύτοΰ έψαλα στον Θεό τις ευχαριστήριες ώδές, καί δεν σταμάτησα 
νά λέγω καί εκείνο· «Κύριε, σώσε τήν ψυχή μου από άδικα χείλη καί 
άπό γλώσσα δόλια»2. Γιατί βλέπω νά μέ συκοφαντούν άπό παντού κι 
αύτό νά τό δέχομαι γιά καθένα άπό τά κεφάλαια. "Εχω καταλάβει 
ότι άν καί, όπως λένε κάποιοι γνωστοί, είναι πολύ άσκη μένος στους 
λόγους ό άνθρωπος καί έχει συλλέξει ϊσως καί όχι λίγη γνώση άπό τά 
ιερά Γράμματα, έχει άπομακρυνθεΐ τόσο πολύ άπό τήν κατανόηση 
του περιεχομένου των κεφαλαίων, ώστε εγώ νά νομίζω πλέον καί νά 
πιστεύω ότι προσποιείται ότι άγνοεΐ τις έπιθυμίες κάποιων, γιά νά 
μή νομίζεται ότι έκτοξεύει τις εναντίον μου κατηγορίες του άκομψα 
καί ύπερβολικά, αλλά μάλλον μετρημένα, άν καί βέβαια κανένα άπό 
όσα είπα δεν είναι δύσκολο καί καθόλου δυσπρόσιτο, όπως νομίζω, 
ουτε έχει άδύνατη την κατανόηση. Επειδή όμως ήταν άνάγκη, άν 
καί έχω ήδη γράψει γι5 αύτά, νά άπευθύνω μερικά καί σ' αυτόν, γιά 
νά μή νομίζει κανείς ότι θέλομε νά σωπάσομε επειδή καταδικασθή­
καμε, θά έπιχειρήσω την άπολογία μου, χρησιμοποιώντας όσο είναι 
δυνατόν συντομία στο λόγο. Έπρεπε λοιπόν νά είχε άσκηθεΐ στη 
θεόπνευστη Γραφή, άν ειχε σκοπό του νά μιλήσει μαζί μου γιά τά 
θεία μυστήρια, νά αναφέρει μόνο τήν άγια Γραφή καί νά έκθέσει έτσι 
άγιοπρεπώς τήν άποψή του, καί νά μή φέρνει στή μέση μύθους 
αρχαίους καί πού άρχισαν νά σκορπούν δυσοσμία. Γιατί θέλει νά 
παρομοιάζει τά λόγια μου μέ τό μήλο της έριδος, κάνοντας ίσως τό 
πράγμα καί άπόδειξη της σοφίας του. Γι* αύτό κι εγώ θαύμασα πάρα 
πολύ γιά τήν τακτική του. Γιατί φαίνεται ότι άπό τήν πολλή έλλογι- 
μότητα καί φιλομάθειά του δεν άγνοεΐ τό μήλο της έριδος, ουτε τον 
Πάρι του Πριάμου. Πλήν όμως πρός τό παρόν άς τά άφήσομε αύτά, 
κι άς επιδιώξομε μάλλον τον σκοπό μας.
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Λίαν ήλγησα, τοϊς άναθεματισμοϊς έντνχών, ονς άπέστειλας 
άνατρέψαι τούτους έγγράφως ήμϊν κελεύσας καί την αιρετικήν 
αύτών έννοιαν γνμνήν απασι καταστήσαι *Ηλγησα όέ, ότι άνήρ 
ποιμαίνειν λαχών, και ποίμνην τοσαύτην πεπιστενμένος, και 

5 θεραπεύειν τά άσθενή τών προβάτων προστεταγμένος νοσείμέν 
αύτός και λίαν σφοδρώς άναΐΐΐμπλςίν όέ πειράται της νόσον και 
τά θρέμματα, και τών άγριων Θηρίων χαλεπώτερα τά ποιμαινόμε- 
νακαθίστησιν Οίμένγάρ τά διεσπαρμένα και τής ποίμνης κεχω­
ρισμένα όιασπώσιν άρπάζοντες ό όέ έν μέσω ταύτης τνγχάνων, 

ίο και σωτήρ είναι καί φύλαξ νενομισμένος λαθραίαν τήν πλάνην 
τοϊς πειθομένοις ένίησι Τό μέν γάρ 7ΐροφανώς πολεμούν, όννατόν 
καί φνλάξασθαι, τό ό’ έν σχήματι φιλίας τήν επιβουλήν προσφέ- 
ρσν, αφύλακτον εύρίσκει τον πολεμούμενον, καί ρςιόίαν αύτφ τήν 
βλάβην ένχίθησν όιό καί τών έξωθεν πολεμούντων οι ένδοθεν 

15 πολεμοϋντές είσι χαλεπώτεροί Τοντίμε μειζόνως ήνίασε, τό έν εύ- 
σεβείας όνόματί τε καί σχήματι, καί έν ποιμένος άξιώματι τνγχά- 
νοντα, τάς αιρετικάς καί βλασφήμονς ρήξαι φωνάς καί τήν πάλαι 
οβεσθεϊσαν Άπολιναρίον φλήναφον ομοϋ καί όνσσεβή δίδασκα- 

λίαν ανανεώσασθαι Πρός δε τούτοις τομή μόνον ταντα πρεσβεϋ- 
20 σαι, αλλά καί τοίπςμή πειθομένονς αύτφ οιμβλασφημεϊν, αναθε- 

ματίσαι τολμήσαι, εϊπερ αληθώς αύτοϋ ταντα τά γεννήματα, καί



Θ ΕΟ ΔΩ ΡΗ ΤΟ Υ
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ΕΠΙΣΤΟΛΗ 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΙΩΑΝΝΗ, ΕΠΙΣΚΟΠΟ ΑΝΤΙΟΧΕΙΑΣ

Λυπήθηκα πολύ διαβάζοντας τούς αναθεματισμούς πού έστει­
λες, ζητώντας μου νά τούς άνατρέψω γραπτά και νά δείξω σε δλους 
γυμνή την αιρετική σημασία τους. Καί λυπήθηκα πολύ, γιατί ενας 
άνδρας πού του έλαχε νά είναι ποιμένας καί νά του έχει έμπιστευθεΐ 
ποίμνιο τόσο μεγάλο, καί έχοντας εντολή νά θεραπεύει τά άρρωστα 
πρόβατα, είναι ό ίδιος άρρωστος, καί μάλιστα πολύ βαριά, καί επιχ­
ειρεί νά γεμίσει άπό τή νόσο καί τά πρόβατα, καί νά τά κάνει πιο 
άγρια άπό τά θηρία. Γιατί οί άλλοι βέβαια άρπάζουν τά σκορπισμέ­
να καί χωρισμένα άπό τό ποίμνιο πρόβατα καί τά σπαράζουν, ένώ 
αυτός, βρισκόμενος στο μέσο τοΰ ποιμνίου καί θεωρούμενος σωτή- 
ρας καί φύλακας, ρίχνει κρυφά την πλάνη σε δσους τον πιστεύουν. 
Γιατί άπό τον φανερό εχθρό είναι δυνατσν καί νά φυλαχθεί κανείς, 
ένω αυτός πού κάνει την επιβουλή του μέ τό πρόσχημα της φιλίας, 
βρίσκει άφύλακτο τον έπιβουλευόμενο καί τοΰ προξενεί εύκολη τή 
βλάβη. Γι* αύτό καί είναι φοβερότεροι οι έσωτερικοί πολέμιοι άπό 
τούς έξωτερικούς. Αύτό μέ στενοχώρησε περισσότερο, αύτός πού 
έχει τό όνομα καί τό σχήμα της ορθής πίστεως καί κατέχει τό άξίω- 
μα του ποιμένα, νά εκστομίσει τά α'ιρετικά καί βλάσφημα λόγια, καί 
νά ανανεώσει τήν άπό παλαιά σβησμένη φλύαρη καί δυσσεβη μαζί 
διδασκαλία του ’Απολιναρίου. Εκτός άπό αυτά τό νά μήν πρεσβεύ­
ει μόνο αυτά, αλλά καί τό νά τολμήσει νά αναθεματίσει αυτούς πού 
δεν πείθονται νά βλασφημήσουν μαζί του· άν είναι άληθινά δικά 
του αυτά τά γεννήματα καί δεν τά έρπιξε στη μέση, δπως έκείνο τό
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ον τών έχθρών ηζ τής αλήθειας, ώςέξ έκείνον ταϋτα σνντεθεικώς, 
έρριψεν ένμέσω, κατά τό μνθενόμενον έκεϊνο μήλον Ώ]ς έριδος, εις 
ϋψος εγείρων την φλόγα

Εγώ τοίννν, εϊτ? εκείνος, ε ϊΐ άλλος τις, ώς έξ έκείνον, ταϋτα 
5 συντέθεικε, τφ φωτί τοϋ παναγίον Πνεύματος συνεργώ τιρός την 

έρευναν τής αιρετικής κακοόοξίας χρησάμενος, κατά τό μέτρον 
τής όοθείσης μοι όννάμεως διήλεγξα ταϋτα, ώς οϊόν τε ήν, και 
ευαγγελικός καί άποστολικάς άντέθηκα διδασκαλίας, καί τό 
άλλόκοτον τοϋ δόγματος έδειξα, καί δσ?/ν έχει διαφωνίαν ττρός τά 

ίο θεία δόγματα πεποίηκα φανερόν παρεξετάσας αυτά τοϊς τοϋ 
θειον Πνεύματος λόγοις, καί διδάξας όπως άσύμφωνα καί τών 
θείων αλλότρια Πρόςδέ την τοϋ αναθεματισμού τολμάν τοσοϋτον 
έρώ, ότι Παύλος ό μεγαλοφωνότατος τής αλήθειας κήρνξ τους 
παραφθείροντας τά ευαγγελικά καί άποστολικά διδάγματα άνε- 

15 θεμάτισε, καί τών αγγέλων κατατολμήσας, ον τούς έμμένοντας 
τοϊς δοθεϊσιν όροις υπό τών θεολόγων άνδρών τούτονς γάρ καί 
εύλογίαιςώχύρωσεν, είπών «Όσοι τφ κανόνι τουτω στοιχ?}σον- 
σιν, ειρήνη έπ* αντούς καί έλεος, καί επί τον Ισραήλ τοϋ Θεού». 
Αρεπέσθω τοίννν ό τών λόγων τούτων πατήρ έκ τής άποστολικής 

20 άρας τών οικείων πόνων τά επίχειρα, καί τών αιρετικών σπερμά­
των τά δράγματα, ήμεις δε τή τών αγίων Πατέρων έμμενοϋμεν 
διδασκαλία Υπέταξα δε καί τάς γεγενημένας αντιρρήσεις τήδέ 
μου τή έπιστολή, ίνα άναγνούς δοκιμάσαις εί δννατώς τών αιρε­
τικών προβλημάτων τήν λνσιν έποιησάμεθα. ”Εκαστον δε τών 

25 αναθεματισμών κα& έαντόν τεθεικώς έξήγαγον την άντίρρησιν, 
όπως αν ρςιδίως τοϊς έντνγχάνονσιν ή κατανόησις γένηται, καί 
σαφής τών δογμάτων ό έλεγχος.



μυθολογούμενο μήλο της έριδος, κάποιος έχθρός τής άλήθείας, 
άφοΰ έκανε τη σύνθεσή τους άπό τά γραπτά εκείνου, άνεβάζοντας 
έτσι τη φλόγα στά ύψη.

Έγώ λοιπόν, εϊτε έκεΐνος εϊτε άλλος συνέθεσε τούς άναθεματι- 
σμούς, παίρνοντάς τους άπό αύτόν, με τό φως του παναγίου Πνεύ­
ματος βοηθό μου γιά τήν ερευνά τής αιρετικής κακοδοξίας, σύμφω­
να με τό μέτρο τής δύναμης πού μου δόθηκε, τά έλεγξα όσο ήταν 
δυνατό κι άντιπαρέθεσα ευαγγελικές καί άποστολικές διδασκαλίες 
κι άπέδειξα τόν παραλογισμό τής διδασκαλίας, καί έκανα φανερό 
τό πόσο πολύ διαφωνούν πρός τά θεία δόγματα, έξετάζοντάς τα 
παράλληλα πρός τούς λόγους τού άγιου Πνεύματος καί διδάσκο­
ντας πόσο άσύμφωνα καί άσχετα είναι μέ τά θεία. Γιά τήν τόλμη τού 
άναθεματισμοΰ θά πω τόσα μόνο· δτι ό Παύλος, ό μεγαλόφωνος 
κήρυκας τής άλήθειας, άναθεμάτισε εκείνους πού παρέφθειραν τά 
ευαγγελικά καί άποστολικά διδάγματα καί τούς άγγέλσυς άκόμα1, 
όχι αυτούς πού μένουν σταθεροί στούς ορισμούς πού δόθηκαν άπό 
τούς θεολόγους. Αύτούς βέβαια τούς θωράκισε καί μέ εύλογίες 
λέγοντας* «"Οσοι βαδίσουν σύμφωνα μ’ αύτόν τόν κανόνα νά έχουν 
ειρήνη καί έλεος καί ό Ισραήλ τού Θεού»2. Ά ς  δρέψει λοιπόν ό 
Πατέρας των λόγων αυτών άπό τήν άποστολική κατάρα τά έπίχειρα 
των κόπων του καί τά δράγματα των σπαρτών του, αντίθετα εμείς 
θά μείνομε πιστοί στη διδασκαλία των άγιων Πατέρων. Συμπε-ριέ- 
λαβα όμως σ’ αυτή τήν επιστολή μου καί τις άντιρρήσεις πού έχουν 
γίνει, γιά νά διαπιστώσεις διαβάζοντάς τες άν δώσαμε μέ δύναμη τη 
λύση των αιρετικών προβλημάτων. Παραθέτοντας καθένα άναθεμα- 
τισμό χωριστά, διατύπωσα την άντίρρησή μου, γιά νά γίνει εύκολη 
ή κατανόηση άπό τούς άναγνωστες μου καί σαφής ό έλεγχος των 
δογμάτων.
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1. Γαλ. 1,8. 2. Γαλ. 6,16.



ΤΟΥ ΕΝΛΓΙΟΙΣ ΠΑ ΤΡΟΣΗΜΩΝ
ΚΥΡΙΛΛΟΥ

Α ΡΧΙΕΠΙΣΚΟΠΟ Υ ΑΑ ΕΞΑ ΝΑ ΡΕΙΑ Σ

ΠΡΟΣ ΤΟΥΣ ΤΟΛΜ ΩΝΤΑΣΣΥΝΗΓΟΡΕΙΝ  
ΤΟ /Σ ΝΕΣΤΟΡΙΟΥ Α ΟΓΜ ΑΣΙΝ  

ΩΣ ΟΡΘΩΣ ΕΧΟ ΥΣΙ

ΚΕΦΑΛΑΙΑ IB.

ANA ΘΕΜΑ ΤΙΣΜΟΣΑ

Ε ϊ τις ονχ ομολογεί Θεόν είναι κατά αλήθειαν τον Εμμα­
νουήλ, και όιά τοντο Θεοτόκον την άγίαν Παρθένον, γεγέννηκε 
γάρ σαρκικώς σάρκα γεγονότα τον έκ Θεοϋ Πατρός Λόγον, ανά­
θεμα εστω.

s Θεοδωρήτον, έπισκόπου Κνρον,
άνατροπή τών δώδεκα κεφαλαίων.

'Ημείς δέ, όσοι ταΐς εναγγελικαΐς άκολονθσϋμεν φωναϊς ον 
σάρκα φύσει γεγονέναι, ούόέ εις σάρκα μεταβληθηναι τον Θεάν 
Λόγον φαμέν* άτρεπτον γάρ τό Θειον και άναλλοίωτον· διό και 

ίο Αανΐό ό προφήτης λέγει- «Σν δέ ό αυτός εζ και τά έτη σου ονκ 
έκλείψΌυσιν» ■ δπερ Παύλος όμέγας ό της αλήθειας κήρνζ εις τον 
Υιόν είρήσθαι έν τη ττρός Εβραίους έδίόαξε Και έτέρωθι δέ διά 
τον προφήτου φησίν ό Θεός* «Εγώ είμι, καί ονκ ήλλοίωμαι». Ει 
ουν άτρεπτον τό Θειον καί άναλλοίωτον, τροπής έστι κα ίμε-

1. Ψαλμ. 101,2a 2. Έ6ρ. 1,12.
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ΠΡΟΣ ΕΚΕΙΝΟΥΣ ΠΟΥ ΤΟΛΜΟΥΝ ΝΑ ΥΠΟΣΤΗ­
ΡΙΖΟΥΝ ΤΑ ΔΙΔΑΓΜΑΤΑ ΤΟΥ ΝΕΣΤΟΡΙΟΥ 

ΟΤΙ ΕΙΝΑΙ ΟΡΘΑ

ΚΕΦΑΛΑΙΑ ΙΒ\

ΑΝΑΘΕΜΑΤΙΣΜΟΣ 1ος

"Αν κάποιος δεν ομολογεί ότι ό Εμμανουήλ είναι άληθινά Θεός 
και γι* αυτό δεν ονομάζει Θεοτόκο την άγια Παρθένο (γιατί γέννη­
σε σωματικά τον Λόγο του Θεοΰ Πατέρα που έγινε άνθρωπος), νά 
είναι άναθεματισμένος.

θεοδώρητου, έπισκόπου Κύρου, 
άνατροπή τών δώδεκα κεφαλαίων.

Εμείς όμως, όσοι άκολουθούμε τά Ευαγγελικά λόγια, δεν λέμε 
ότι έγινε σάρκα στη φύση, ούτε ότι μεταβλήθηκε σε σάρκα ό Θεός 
Λόγος, γιατί τό θειο είναι αμετάβλητο καί άναλλοίωτο' γι* αύτό καί 
ό προφήτης Δαβίδ λέγει- «Εσύ μένεις ό ίδιος καί τά χρόνια σου δεν 
θά τελειώσουν»1, πράγμα πού ό Παύλος ό μέγας, ό κήρυκας της αλή­
θειας, δίδαξε στην έπιστολή του πρός τούς ‘Εβραίους ότι ειπώθηκε 
γιά τον ΥΙό2. Καί άλλού ό Θεός λέγει μέσω τού προφήτη* «Έγώ 
είμαι καί δεν εχω μεταβληθεί»3. "Αν λοιπόν τό θείο είναι άμετάβλητο

3. Μαλαχ. 3,6.
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ταδολής άνεπίόεκτον εί δε άόύνατον τραπήναι τό άτρεπτον, ούκ 
έγένετο σαρξ ό Θεός Λόγος τραπείς, άλλ’ άνέλαδε σάρκα και 
έσκήνωσεν έν ήμϊν, κατά την των Ευαγγελίων φωνήν. Καί τσϋτο 
σαφώς ό θειότατσς Παύλοςλέγων έν τη πρός Φιλιππησίονς φησί 

5 «Τούτο φρσνείσθω έν ύμΐν, ο και έν Χριστώ Ιησού' δς, έν μορφή 
Θεού υπάρχων, ονχ άρπαγμόν ήγήσατο τό είναι ίσα Θεώ, άλλ’ 
εαυτόν έκένωσε, μορφήν δούλου λαδών». Αήλον τοίνυν έκ τών 
είρημένων, ώςή τού Θεού μορφή ούκ έτράπη εις δούλου μορφήν, 
αλλά, μένουσα δ  ήν, έλαδε τήν τού δούλου μορφήν, 

ίο Τοίνυν ον γέγονε σαρξ ό Θεός Λόγος, αλλά σάρκα ζώσαν και 
λογικήν άνέλαδεν ούκ αύτός φύσει έκ τής Παρθένου γεγένηται 
σνλληφθείς καί διαπλασθε'ις καί μορφωθείς καί άρχήν έκεϊθεν τού 
είναι λαβών, ό προ τών αιώνων υπάρχων, καί Θεός ών, καί πρός 
τον Θεόν ών, καί τώ Πατρί συνών, καί μετά Πατρός γνωριζόμενος 

15 τε καί προσκυνούμενος άλλ* έαυτω ναόν έν τη παρθενικη γαστρί 
όιαπλάσας συνήν τφ πλασθέντι καί γεννηθέντι, ου χάριν καί τήν 
αγίαν εκείνην Παρθένον Θεοτόκον προσαγορεύομεν, ούχ ώς 
Θεόν φύσει γεννήσασαν, άλλ ’ ώς άνθρωπον τώ όιαπλάσαντι αυτόν 
ήνωμένον Θεώ. Ε ί όέ ούκ άνθρωπος ό έν γαστρί τής Παρθένου 

20 όιαπλασθείς αλλά Θεός Λόγος ό προ αιώνων, ποίημα άρα τού 
Πνεύματος ό Θεός Λόγος- «Τό γάρ έν αυτή γεννηθέν, φησίν ό 
Γαβριήλ, έκ Πνεύματός έστιν αγίου». Ε ί δε άκτιστος ό μονογενής 
τού Θεού Λόγος καί τώ Πατρί όμοούσιός τε καί συναΐόιος ούκέτι 
πλάσμα ή χτίσμα τού Πνεύματος. Ε ί δε ού τον Θεόν Λόγον τό 

25 Πνεύμα τό άγιον έν τη γαστρί τής Παρθένου διέπλασε, λείπεται 
νοεϊν τήν τού δούλου μορφήν καί πλασθήναι καίμορφωθήναι και 
κιηθήναι καί γεννηθήναι φύσει 1Επειδή δε ού γυμνή ήν τής τού 
Θεού μορφής αλλά ναόςήν, ένοικον τον Θεόν Λόγον εχων, κατά 
τήν τού Παύλου φωνήν- «Έν αύτώ γάρ», φησίν, «ηύδόκησε παν

4. Ίω. 1.1-4.
5. Φιλ 2,5-7.
6. ΜατΟ. 1,20.
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καί άναλλοίωτο, είναι τότε ανεπίδεκτο τροπής καί μεταβολής, κι άν 
είναι άδύνατο νά μεταβληθεί τό άμετάβλητο, δεν έγινε σάρκα ό Θεός 
Λόγος μεταβληθείς, άλλά άνέλαβε σάρκα καί κατοίκησε μέσα μας 
σύμφωνα με τά λόγια των Ευαγγελίων4. Κι αυτό διατυπώνοντάς το 
με σαφήνεια ό θέϊκότατος Παύλος λέγει στήν έπιστολή πρός Φιλιπ- 
πησίους «Αύτό τό φρόνημα νά έχετε, τό όποιο είχε καί ό Ίησοϋς 
Χριστός, ό οποίος, ενώ είχε μορφή Θεοϋ, δεν θεώρησε άποτέλεσμα 
αρπαγής την ισότητά του μέ τον Θεό, άλλά ταπείνωσε τον εαυτό του 
παίρνοντας μορφή δούλου»5. Είναι λοιπόν φανερό άπό όσα ειπώθη­
καν, ότι δεν μεταβλήθηκε ή μορφή του Θεοϋ σε μορφή δούλου, άλλά, 
παραμένσντας αύτό πού ήταν, έλαβε τη μορφή τοϋ δούλου.

Δέν εγινε λοιπόν σάρκα ό Θεός Λόγος, άλλά άνέλαβε σάρκα 
ζωντανή καί λογική. Δέν γεννήθηκε αύτός κατά φύση άπό τήν 
Παρθένο άφοϋ τον συνέλαβε καί διαπλάσθηκε καί διαμορφώθηκε 
σ’ αύτήν κι ελαβε άπό εκεί τήν άρχή της ύπαρξης, αύτός πού ύπάρ- 
χει πριν άπό τούς αιώνες καί είναι Θεός καί ήταν κοντά στόν Θεό 
καί είναι μαζί μέ τόν Πατέρα καί πού μαζί μέ τον Πατέρα άναγνωρί- 
ζεται καί προσκυνεΐται, άλλά άφοϋ διέπλασε μέσα στά παρθενικά 
σπλάχνα ναό γιά τόν έαυτό του, υπήρχε μαζί μ* αυτόν πού πλάσθηκε 
καί γεννήθηκε, καί χάρη σ’ αύτόν κι εκείνη τήν άγία Παρθένο τήν 
ονομάζομε Θεοτόκο, όχι γιατί γέννησε ώς πρός τή φύση του τόν 
Θεό, άλλά άνθρωπο ενωμένο μέ τόν Θεό πού τόν διέπλασε. "Αν 
όμως δέν είναι άνθρωπος αύτός πού διαπλάσθηκε στά σπλάχνα της 
Παρθένου, άλλά Θεός Λόγος, ό προαιώνιος, είναι άρα ό Θεός Λό­
γος ποίημα τοϋ Πνεύματος* γιατί λέγει ό Γαβριήλ, «Αύτό πού γεν- 
νηθηκε μέσα της, προέρχεται άπό τό άγιο Πνεϋμα»6. "Αν όμως ό 
μονογενής Λόγος τοϋ Θεοϋ είναι άκτιστος καί όμοούσιος καί συναι- 
ώναος μέ τόν Πατέρα, δέν είναι πλάσμα ή κτίσμα τοϋ Πνεύματος. Κι 
άν δέν διέπλασε τό άγιο Πνεϋμα μέσα στά σπλάχνα τής Παρθένου 
τον Θεό Λόγο, απομένει νά νοούμε, ότι ή μορφή τοϋ δούλου καί 
πλάσθηκε καί σχηματίσθηκε καί κυοφορήθηκε καί γεννήθηκε ώς 
πρός τή φύση του. ’Επειδή όμως δέν ήταν γυμνή άπό τή μορφή τοϋ 
θεοϋ, άλλ* ήταν ναός του, πού είχε ένοικο τόν Θεό Λόγο, σύμφωνα 
μέ τόν λόγο τοϋ Παύλου, γιατί λέγει, «Σ* αύτόν ευδόκησε νά κατοι-
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το πλήρωμα τηςθεότητος κατοικήσαι σωματικώς»' ουκ ανθρωπο­
τόκον, αλλά Θεοτόκον τήν Παρθένον προσαγορεύομεν τηνμέν τη 
όιαπλάσει και μορφώσει και κνήσει, την όέ τη ενώσει τιθέντες 
Τΐροσηγορίαν. Αίά τοϋτο καί τό τεχθέν βρέφος \Εμμανουήλ προσ- 

5 αγορεύεται, οϋτε Θεός άνθρωπείας φύσεως κεχωρισμένος, ούτε 
άνθρωπος γεγυμνωμένος θεότητος* τό γάρ 1Εμμανουήλ τό «μεθ 
ημών» έρμη νεύει «είναι Θεόν», κατά την των Ευαγγελίων φωνήν, 
τό όέ, «Μεθ ήμών ό Θεός», καί τον έξ ήμών υπέρ ?]μών ληφθέντα 
όηλοΐ, καί τον άνειληφότα Θεόν Λόγον κηρύττει. Ούκοϋν τό βρέ- 

10 φος Εμμανουήλ όιά τον άνειληφότα Θεόν, καί Θεοτόκος ή Παρ­
θένος όιά τήν πρός τήν κνηθεΐσαν δούλου μορφήν ένωσιν της τοϋ 
Θεοϋ μορφής ου γάρ εις σάρκα ό Θεός Λόγος έτράπη, αλλ' ή τοϋ 
Θεοϋμορφή έλαβε τήν τοϋ δούλου μορφήν.

'Απολογία Κυρίλλου.
15 Πλείοτην όσην πεποιήμεθα τήν καταβοήν των όμολογειν ούκ 

άνεχαμένων Θεόν είναι κατά αλήθειαν τον *Εμμανουήλ, και μήν 
ότι Θεοτόκος έστίν ή άγια Παρθένος ότι γεγέννηκε κατά σάρκα 
τον τοϋ Θεοϋ Λόγον, ότι γέγονε σαρξ τουτέστιν άνθρωπος. 'Ο όέ 
των όντως όρθώς είρημένων κατήγορος, είμή  Θεόν οίόε κατά 

20 αλήθειαν όντα τον Εμμανουήλ, εί μή γεγέννηται κατά σάρκα έκ 
της αγίας Παρθένου, σάρξγεγονώς ό Θεοϋ Λόγος κατά τάςΓρα- 
φάς τιμή μάλλον έφασκεν έναργώς' Τιδρςίς ώ γενναίε; δεινός τε 
και παλιμφήμους έρεύγη φωνάς των της αλήθειας κατανεανιεύη 
δογμάτων· Ούκ έστι Θεός κατά αλήθειαν ό * Εμμανουήλ, οϋτε μήν 

25 Θεοτόκος ή αγία Παρθένο, ΐνα καί ήμεις ταϋτα βοώντι καίλέγον- 
τι, τα έκ της θεοπνεύστου Γραφής άντανιστάντες έμφρόνως καί 
τής άποστολικής τε καί ευαγγελικήςπίστεως τήν παράόοσιν, καί 
τήν των Πατέρων ομολογίαν των κατά καιρούς έν τη Νικαέων 
συνειλεγμένων άντεξάγσντες δυσωπήσωμεν, ώς οϋτε όρθώς, οϋτε 

30 μήν έν κόσμο τοϊς παρ’ ήμών είρημένοις έπιπλήττειν έπιχειρεζ

7. Κολ. 1,19. καί 2,9.
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κήσει σωματικά δλο τό πλήρωμα της θεότητας»7, την ονομάζομε όχι 
άνθρωποκτόνο, άλλά Θεοτόκο, θέτοντας τη μία ονομασία γιά τη 
διάπλαση και διαμόρφωση καί κύηση, καί τήν άλλη γιά την ένωση. 
Γι* αύτό καί τό βρέφος πού γεννήθηκε ονομάζεται Εμμανουήλ, ούτε 
Θεός χωρισμένος άπό την ανθρώπινη φύση, ούτε άνθρωπος γυμνός 
άπό τη θεότητα. Γιατί τό όνομα Εμμανουήλ εννοεί ότι «ό Θεός είναι 
μαζί μας»8, σύμφωνα μέ τά λεγόμενα των Εύαγγελίων, ένώ τό «Ό 
Θεός είναι μαζί μας» δηλώνει καί αύτόν πού έχει ληφθεί άπό έμάς 
γιά μάς, καί κηρύττει τόν Θεό Λόγο πού τόν άνέλαβε. Τό βρέφος 
λοιπόν λέγεται Εμμανουήλ λόγω τού Θεού πού τό άνέλαβε, καί ή 
Παρθένος λέγεται Θεοτόκος λόγω της ένωσης της μορφής του Θεοϋ 
μέ την κυοφορηθεΐσα μορφή του δούλου. Γιατί δέν μεταβλήθηκε σέ 
σάρκα ό Θεός Λόγος, άλλά ή μορφή τού Θεού ελαβε τη μορφή του 
δούλου.

’Απολογία τοΰ Κυρίλλου.
Πολύ μεγάλη καταβοή έχομε κάνει εναντίον έκείνων πού δέν 

θέλουν νά ομολογήσουν ότι ό Εμμανουήλ είναι άληθινά Θεός, καί 
βέβαια ότι ή άγια Παρθένος είναι Θεοτόκος, έπειδή γέννησε ώς 
πρός τή σάρκα τόν Λόγο τοΰ Θεοΰ, δταν έγινε σάρκα, δηλαδή 
άνθρωπος. Ό  κατήγορος όμως αύτών πού τόσο ορθά ειπώθηκαν, 
άν δέν αναγνωρίζει ότι είναι άληθινά Θεός ό Εμμανουήλ, άν δέν 
γεννήθηκε ό Λόγος τοΰ Θεοΰ κατά σάρκα άπό τήν άγια Παρθένο 
γενόμενος σάρκα, σύμφωνα μέ τις Γραφές, τότε γιατί δέν έλεγε 
καθαρά, “Τι κάνεις, σπουδαίε άνθρωπέ μου; Εκστομίζεις φοβερούς 
καί αύτοαναιρούμένους λόγους; Καταφέρεσαι μέ αύθάδεια πρός τά 
δόγματα της άλήθειας; Δέν είναι Θεός άληθινά ό Εμμανουήλ, ούτε 
Θεοτόκος ή άγία Παρθένος, ώστε νά θορυβηθούμε κι έμεΐς άπό 
αύτές τις κραυγές καί τις φωνές σου, καί νά άντιπαραθέσομε τά 
λόγια της θεόπνευστης Γραφής μέ σύνεση καί νά άντιτάξομε την 
παράδοση της άποστολικής καί ευαγγελικής πίστεως καί τήν ομο­
λογία των Πατέρων πού παλαιότερα είχαν συγκεντρωθεί στή 
Νίκαια, καθόσον ούτε ορθά ούτε καί κόσμια έπιχειρεϊ V άντικρσύσει

8. Ματθ. 1,23.
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μάλλον όέ άνέόνν ταΐς θείαιςμάχεται Γραφαϊζ. Ά λλ’ό σοφός καί 
άγχίνονς έξηγη τής, άμέν ήν είκός τε καί άναγκάίον είπεϊν, παρή- 
λασε, πεφροντικώς δέ δλως των τοιούτων ούδενός, έφ’ έτέραν 
ΐεται τρίβον. Έτράπετο γάρ ευθύς έπί τό όεϊν άποφαίνειν, ότι 

5 τρο7της άμείνων έστίν ό τοϋ Θεού Λόγος, καί ούκ εις φύσινμετε- 
ττοιήθη σαρκός, ώς τοϋτο κρατύνοντος καί αληθές άποφαίνειν 
έθέλοντος τοϋ άναθεματισμοϋ.

Άκουέτω τοίνυν, ύπαντςίν οϊς άντιλέγει κ α ί ούόένα τρόπον 
είόώς' Είκαιολογεϊς, άνθρωπε, καί μάχη φρονιίματι μεμισημένω 

10 καί πρός ημών. νΙσμεν γάρ, δη τροπής έπισκίασμα παθεΐν ή θεία 
τε καί ύπερτάτη φύσις ούκ άνέχεται, ούτε μηνά τοϋ Θεοϋ Λόγος, 
τό είναι μεθείς δπερ έστίν, εις την π/ς σαρκόςμετακεχώρηκε φύ~ 
αιν \Επειδή δε φησι, παρά της τοϋ Θεοϋ μορφής μορφήν άνα- 
ληφθήναι δούλου, δίδασκεΎω παρελθόν, εί δίχα των ύποστάσε- 

15 ωνμόναι καί καθ' εαυτός αι μορφαί συνήλθον άλλήλαις Ά λλ’, 
οϊμαί, καταβάλει καί αυτός εαυτόν αύτόθεν ού γάρ ομοιότητες 
άπλώς άνυπόστατοι καί μορφαί συνέδησαν άλλήλαις καθ' ενω- 
σιν οίκονομικήν, αλλά πραγμάτων, ήγουν ύποστάσεων, γέγονε 
σύνοδος ΐνα καί ό τής ένανθρωπήσεως λόγος αληθώς γενέσθαι 

20 πιστεύηται. Ούκοϋν, εί λέγοιμεν σάρκα γενέσθαι τον Λόγον, ού 
σύγχυσιν, ού φυρμόν, ού τροπήν, ούκ άλλοίωσιν σιμδήναι περί 
αύτόν φαμεν, ήνώσθαι δέ μάλλον άφράστως καί άπορρήτως σώ- 
ματι ψυχήν έχοντι νοεράν. Τό δέ ένοϋσθαι λεγόμενον ού συγχεϊ- 
ται πάντως έν προσλήψει δέ μάλλον ετέρου γίνεται Αιαδεδαιού- 

25 μεθα τοίνυν τον έκ Θεοϋ ΠατρόςΛόγον, έν προσλήψει γεγονότα 
της αγίας τε καί έμψύχου σαρκός ένωθέντα τε κατά αλήθειαν 
όσιγχύτως έκ μήτρας αυτής ττροελθεϊν άνθρωπον, μεμενηκέναι 
δέ καίοϋτω Θεόν άληθινόν ταύτ?/ τοικαί Θεοτόκος έστίν ή άγια 
Παρθένος. Περιττόν δέ οίμαι τό δεϊν οίεσθαι και άνθρωποτόκον 

30 είπεϊν αυτήν. Ε ίμέν γάρ ήσάν τινες έκ πολλής άγαν φρενοδλα- 
δείας λέγοντες την τοϋ Λόγου φύσιν πηγήν ώσπερ τινά καί τής 
ιδίας ύπάρξεως αρχήν έσχηκέναι τήν σάρκα, τάχα τις ήν ούκ 
άπό σκοπού καί απόβλητος λόγος τοις έθέλονσιν όνομάζεσθαι
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όσα έμεΐς υποστηρίζομε, άλλά μάλλον μέ αυθάδεια μάχεται τις άγιες 
Γραφές”. Άλλά ό σοφός καί έξυπνος εξηγητής, αυτά πού ήταν 
εύλογο καί άπαραίτητο νά τά πει, τά προσπέρασε, καί χωρίς νά φρο­
ντίσει καθόλου γιά κανένα άπό αυτά, προχωρεί σέ άλλο δρόμο. 
Γιατί στράφηκε άμέσως στο ότι πρέπει ν* άποδείξει ότι είναι ανώτε­
ρος άπό μεταβολές ό Λόγος τοΰ Θεοΰ καί δεν μεταβλήθηκε ώς πρός 
τη φύση της σάρκας, έπειδή αύτό υποστηρίζει ό άναθεματισμός καί 
θέλει ν* άποδείξει ορθό.

"Ας άκούσει λοιπόν ότι φέρει άντίρρηση σ’ αύτά πού αντιλέγει 
χωρίς νά τά γνωρίζει μέ κανένα τρόπο. Φλυαρείς, άνθρωπε, καί 
μάχεσαι μέ φρόνημα πού μισούμε κι έμεΐς. Γιατί γνωρίζομε ότι δέν 
είναι δυνατόν ή θεία καί υπέρτατη φύση νά πάθει μεταβολής άπο- 
σκίασμα, ούτε βέβαια ό Λόγος τοΰ Θεοΰ, παραιτώντας αύτό πού 
είναι, μεταπηδησε στη φύση τής σάρκας. ’Επειδή όμως λέγει ότι άπό 
τή μορφή τοΰ Θεοΰ άναλήφθηκε μορφή δούλου, άς έρθει κι άς μας 
έξηγήσει, άν χωρίς τις ύποστάσεις, μόνες καί καθεαυτές οΐ μορφές 
συνήλθαν μεταξύ τους. ’Αλλά νομίζω ότι άπό αύτό θά άπορρίψει ό 
Ιδιος τόν έαυτό του. Γιατί δέν ένώθηκαν μεταξύ τους άπλώς ομοιό­
τητες καί μορφές χωρίς ύπόσταση σέ μία ένωση οικονομίας, άλλά 
έγινε ένωση πραγμάτων, δηλαδή υποστάσεων, γιά νά πιστεύεται ότι 
καί ό λόγος γιά τήν ενανθρώπηση έγινε άληθινά. "Αν λοιπόν λέμε, 
ότι ό Λόγος έγινε σάρκα, δέν λέμε ότι έγινε σ’ αύτόν σύγχυση ή άνά- 
μιξη ή μεταβολή ή άλλοίωση, άλλά ότι ενώθηκε κατά τρόπο άνέκ- 
φραστο καί άπόρρητο μέ σώμα πού έχει ψυχή νοερή. Καί ή λεγάμε­
νη ένωση δέν έπιφέρα όπωσδήπστε σύγχυση, άλλά γίνεται μάλλον 
πρόσληψη άλλου. Διαβεβαιώνομε λοιπόν ότι ό Λόγος τοΰ Θεοΰ 
Πατέρα άφοΰ προσέλαβε τήν άγια καί έμψυχη σάρκα καί ενώθηκε 
άληθινά χωρίς σύγχυση, προήλθε άπό τή μήτρα τήν ίδια άνθρωπος, 
άλλά καί έτσι έμεινε Θεός άληθινός, καί έτσι είναι καί Θεοτόκος ή 
άγία Παρθένος. Νομίζω ότι είναι περιττό τό νά πρέπει νά τή θεω­
ρούμε καί νά τήν λέμε άνθρωπστόκο. Γιατί, άν ύπάρχουν κάποιοι 
πού άπό ύπερβολική φρενοβλάβεια λένε ότι ή φύση τοΰ Λόγου είχε 
τή σάρκα σάν μιά πηγή καί άρχή τής ίδιας τής ύπαρξής του, θά 
υπήρχε ίσιος κάποιος λόγος όχι άστοχος καί άπορρυττέος γι’ αυτούς
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όεΐν καί άνθρωπο τόκον αυτήν. ’Επειδή όέ δόελυρά καί άπηχ&η- 
μένη παρά πάσίν έστιν ή τοιαύτη όόξα, νοείται όέ ονχ έτέρως 
Θεοτόκος ή άγια Παρθένος είμή παρεισόέξαιτό τις τήν πίστιν 
τοϋ, δτι γέγονε σάρξ, τοντέστιν άνθρωπος, ό εκ Θεοϋ Πατρός 

5 Λόγος (ον γάρ που θεότητα γυμνήν, ώς έφην, έκτέτοκεν ή άγια 
Παρθένος), τί το της ένστάσεως όφελος των χρήναι λεγόντων 
όνομάζεσθαι όεΐν καί άνθρωποτόκον αυτήν;

Άλλ) ώς έοικεν, έξενρηταί τι πικρόν αύτοΐς κατά Χριστοϋ 
σκαιώρημα. Ου γάρ άνέχονται φρονεΐν ή λέγειν αυτόν τον εκ 

10 Θεοϋ καί Πατρός προαιώνιον Υιόν, έν έσχάτοις τοϋ αίώνος και- 
ροϊς άουγχύτως, άτρέπτως, έκμήτρας ένωθήναι σαρκί ψυχήν 
έχούστ] τήν λογική ν, οϋτω τε γενέσθαι καθ’ ημάς άνθρωπον, άλλ 
ώς ένα των αγίων ένοικον έχοντα Θεόν όιακηρνττειν επείγονται 
και φρονεΐν άναπείθουσιν, ούκ έννοοϋντες ότι καί έν ήμΐν έστι όιά 

15 τοϋ Πνεύματος ώς έν άγίόις ναοΐς ό των όλων Θεός. Γέγραπται 
γάρ, ότι «Ούκ οϊόατε, ότι ναός Θεοϋ έστε, καί το Πνεϋμα τοϋ Θεοϋ 
οίκεΐέν νμΐν; Είτις συν τον ναόν τοϋ Θεοϋ φθείρη, φθερεΐ τοϋτονό 
Θεός' ό γάρ ναός τοϋ Θεοϋ άγιός έστιν, οι τινές έστε υμείς. Άλλ’ εί 
καί ώνομάσμεθα ναοί Θεοϋ, Θεόν έχοντες τον ένοικοϋντα όιά τοϋ 

20 Πνεύματος άλλ’ έτερον ισμεν τοϋ κατά Χρίστον μυστηρίου τον 
τρόπον' ήνώσθαι γάρ τφ Θεψ Λόγψ κατά άλήθειαν τήν σάρκα 
φαμέν, ψυχής δηλονότι Ώ/ς λογικής ένονσης αυτή. Έπνθόμην ό’ 
άν ήδέως αύτοϋ· πάτερα δή τήν ένωσιν τοϋ Λόγου πρός τό ανθρώ­
πινον, ήγουν τήν πρός τό άγιον σώμα, τό καί ψυχωθέν νοερως, πε- 

25 πράχθαίφησιν κατά άλήθειαν, ή τοΐς άλλοις όμοϋ καί α υτός κατά 
συνάφειαν σχετική ν όουλ οπρεπο ϋς καί άνυποστάτου μορφής 
πρός ένυπόστατον καί θείαν μορφήν, ή καθ’ έτερον τρόπον, κατά 
μόνην τής νίότητος τήν ομωνυμίαν καί κατά τήν ισότητα των 
άξιωμάτων; εϊπερ τις άλλος σνναφείας ούτοσί νοείται τρόπος 

30 ’Α λ λ ά  γάρ, ώςέοικε, παρεινχλώμάτην πεποίημαι όέ περι^ώς 
τήν πεϋσιν, έχων αύτοϋ φωνάςκαί σαφή τήν ομολογίαν. Έν У***?

9. Α* Κορ. 3,16-17.
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πού θέλουν νά την ονομάζουν αυτήν καί άνθρωποτόκο. Επειδή 
όμως είναι βδελυρή καί μισητή άπό όλους αύτή ή γνώμη καί δέν 
νοείται κατ’ άλλον τρόπο Θεοτόκος ή άγια Παρθένος, άν δέν παρα­
δεχθεί κάποιος τήν πίστη ότι έγινε σάρκα, δηλαδή άνθρωπος, ό 
Λόγος που προήλθε άπό τον Θεό Πατέρα (γιατί, όπως είπα, δέν γέν­
νησε γυμνή θεότητα ή άγία Παρθένος), τί όφελος έχουν άπό τήν 
ένστασή τους όσοι λένε ότι πρέπει νά τήν ονομάζομε καί άνθρωπο­
τόκο;

’Αλλά, όπως φαίνεται, έπινοήθηκε άπό αυτούς εναντίον του 
Χρίστου ένα κακό τεχνούργημα. Γιατί δέν άνέχσνται νά πιστεύουν 
ή νά λένε ότι ό προαιώνιος Λόγος του Θεοΰ Πατέρα τούς τελευταί­
ους καιρούς του αιώνα ένώθηκε άπό τήν μήτρα ήδη χωρίς σύγχυση 
καί μεταβολή μέ τή σάρκα πού έχει ψυχή λογική, κι έτσι έγινε 
άνθρωπος όπως εμείς, άλλ έπείγονται νά διακηρύξουν ότι είναι σάν 
ένας άπό τούς άγιους πού έχει ένοικο τον Θεό, καί προσπαθούν νά 
πείσουν νά πιστεύουν έτσι, χωρίς νά σκέπτονται ότι καί μέσα σ’ εμάς 
ύπάρχει μέσω του Πνεύματος, σάν σε ναούς άγιους, ό Θεός των 
όλων. Γιατί έχει γραφεί* «Δέν γνωρίζετε ότι είστε ναός τού Θεου καί 
ότι τό Πνεύμα του Θεού κατοικεί μέσα σας; "Αν κάποιος λοιπόν 
φθείρει τό ναό του Θεοΰ, θά τόν καταστρέψει ό θεός. Γιατί ό ναός 
τού Θεου είναι άγιος, καί ναός είστε έσεΐς»9. ’Αλλά, άν καί έχομε 
όνομασθεΐ ναοί του Θεοΰ κι έχομε ένοικο μέσα μας τόν Θεό μέσω τοΰ 
άγιου Πνεύματος, ένοοΰμε διαφορετικά τόν τρόπο τοΰ μυστηρίου 
τοΰ Χριστού* λέμε ότι ένώθηκε άληθινά ή σάρκα με τον Θεό Λόγο, 
έπειδή προφανώς υπάρχει σ’ αυτήν ψυχή λογική. Θά ρωτούσα ευχα­
ρίστως αυτόν ποιο άπό τά δύο* ή ένωση τσϋ Λόγου μέ τόν άνθρωπο, 
δηλαδή ή ένωση μέ τό άγιο σώμα, αυτό πού έλαβε καί ψυχή νοερή, 
λέγει ότι έγινε πραγματικά, ή λέγει μαζί μέ τούς άλλους κι αυτός ότι 
έγινε κατά συνάφεια σχέσης δουλοπρεποΰς καί άνυπόστατης 
μορφής μέ ένυπόστατη καί θεία μορφή, ή μέ άλλο τρόπο, μέ μόνη τήν 
ομωνυμία τής υίότητας καί ανάλογα μέ τήν ισότητα των άξιωμάτων, 
άν βέβαια αύτός θεωρείται άλλος τρόπος συνάφειας;

’Αλλά, όπως φαίνεται, παρενοχλοΰν άδικα. Είναι περιττή ή 
ερώτηση πού έχω κάνει, άφοΰ έχω λόγους του καί σαφή ύμνολογία.
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τοι τφ Τίρώτω κεφαλαίο φησίν ανταϊζ λέξεσιν ώόε- Αιά τούτο το 
τεχθέν βρέφος ττροσαγορεύεται Εμμανουήλ, οϋτε Θεός άνθρωπεί- 
ας κεχωρισμένοςφνσεως οϋτε άνθρωποςγεγυμνωμένος θεότητος 
Έόει μέν συν αυτόν ακριβή καί τετορνευμένην τήν περίγε τούτων 

5 άφήγησίν ποιεϊσθαι φιλεϊν. Πλήνέκεϊνο τέωςέπισημήνασθαι χρή- 
ιόού γάρ ένθάόε, καίμάλα σαφώς όιερμηνεύων αυτός τήν ένωσιν, 
φνσεως άνθρωπίνης ον κεχωρίσθαι φησί τον Θεόν, προσομολογεϊ 
όέ, ότι καί ένα καθ' ένωσιν οίκονομικήν οϊόεν όντα τον Χριστόν, 
τον αυτόν όηλονότι Θεόν τε όμοϋ καί άνθρωπον. Ειτα πώς ούκ 

10 έρυθριφ, τοϊςπαρ’ ήμώνγεγονόσιν έπιπλήττωνλόγοις;

ΑΝΑ ΘΕΜΑ ΤΙΣΜΟΣ&.

Ε ϊ τις ούχ ομολογεί σαρκί καθ’ ύπόστασιν ήνώσθαι τον έκ 
Θεοϋ Πατρός Λόγον, ένα τε είναι Χρίστον μετά τής ίόίας σαρκός 
τον αυτόν όηλονότι Θεόν τε όμοϋ καί άνθρωπον, ανάθεμα έστω.

/j Θεοδώρητου άνατροπή.
"Ενα μέν Χρίστον όμολογοϋμεν, ταϊς θείαις των αποστόλων 

όιόασκαλίαις πειθόμενοι, καί τον αυτόν όιά τήν ένωσιν Θεόν τε 
καί άνθρωπον όνομάζομεν, τήν όέ καθ’ ύπόστασιν ένωσιν παντά- 
πασιν άγνοονμεν, ώς ξένην καί άλλόφυλον των θείων Γραφών καί 

20 των ταύτας ήρμηνευκότων Πατέρων. Ε ί όέ τοϋτο βούλεται λέγειν 
όιά τής καθ’ ύπόστασιν ένώσεως ό ταϋτα γεννήσας ώς κράσις 
σαρκός καί θεότητος γέγονεν, άντεροϋμεν σύν πάση προθνμίςί καί 
τήν βλασφημίαν έλέγξο ι̂εν. Ά  νάγκη γάρ τή κράσει άκολονθήσαι 
τήν ονγχνσιν, εισισϋσα όέ ή σνγχυσις άφαιρεϊ τής έκάστης φνσε- 

25 ως τήν ίόιότητα Τά γάρ κερανννμενα ον μένει ά πρότερον ήν. 
Τοϋτο όέ επί του Θεοϋ Λόγου καί τού έκ σπέρματος Αανΐό λέγειν 
των άτοπωτάτων αν είη. Χρή όέ πείθεσθαι τω Κυρίω όειχνύντι τας 
όνο φύσεις καί λέγοντι τοίς Ίουόαίοις «.Λύσατε τον ναόν τούτον, 
καί έν τρισίν ήμέραις έγερώ αυτόν». ΕΙ όέ κράσις έγεγόνε% οϋτε

ία  Ίω. 2,19.
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Πράγματι στο πρώτο δηλαδή κεφάλαιο λέγει αυτολεξεί τά έξης* “IV 
αύτό, τό βρέφος πού γεννήθηκε προσφωνείται Εμμανουήλ, ούτε 
Θεός χωρισμένος άπό τήν ανθρώπινη φύση, ούτε άνθρωπος γυμνός 
άπό θεότητα”. Έπρεπε λοιπόν αύτός νά έπιδιώκει νά κάνει άκριβή 
και καλομελετημένη τήν άφήγηση γι5 αύτά τά θέματα. Πλήν όμως 
πρέπει τώρα νά έπισημάνομε εκείνο* γιατί νά, εδώ καί μέ πολλή σα­
φήνεια, ερμηνεύοντας τήν ένωση, λέγει δτι ό Θεός δέν χωρισθηκε 
άπό τήν ανθρώπινη φύση* ομολογεί επιπλέον δτι άναγνωρίζει πώς ό 
Χριστός είναι ενας σύμφωνα μέ τήν κατ’ οικονομία ένωση, ό ίδιος 
δηλαδή Θεός μαζί καί άνθρωπος. ’Έπειτα πώς δέν κοκκινίζει άπό 
ντροπή κατηγορώντας τούς λόγους πού διατυπώσαμε έμεΐς;

ΑΝΑΘΕΜΑΤΙΣΜΟΣ 2ος

"Αν κάποιος δέν ομολογεί δτι ό Λόγος τοΰ Θεοΰ Πατέρα ενώ­
θηκε κατά ύπόσταση μέ τή σάρκα καί δτι είναι ενας Χριστός μέ τή 
δική του σάρκα, ό ϊδιος δηλαδή Θεός μαζί καί άνθρωπος, αύτός νά 
είναι αναθεματισμένος.

'Ανατροπή τοϋ θεοδωρήτου.
Ένα Χριστό βέβαια ομολογούμε, άκολουθώντας τις θείες διδα­

σκαλίες τών άποστόλων, καί έξαιτίας τής ένωσης ονομάζομε τόν 
ίδιο Θεό καί άνθρωπο, ενώ τήν ένωση σέ μιά ύπόσταση τήν άγνο- 
οΰμε έντελώς, ώς ξένη καί άσχετη πρός τις θείες Γραφές καί τούς 
Πατέρες πού ερμήνευσαν αύτές. "Αν αύτό θέλει νά πει μέ τήν καθ’ 
ύπόσταση ένωση αύτός πού τή δημιούργησε, δτι έγινε άνάμιξη σάρ­
κας καί θεότητας, θά φέρομε άντίρρηση ολοπρόθυμα καί θά ελέγξο­
με τή βλασφημία. Γιατί είναι ανάγκη τήν κράση νά τήν ακολουθή­
σει ή σύγχυση, καί εισχωρώντας ή άνάμιξη, άφαιρέΐ τήν ιδιότητα 
τής κάθε φύσης. Γιατί αύτά πού παθαίνουν κράση δέν μένουν αύτό 
πού ήταν πρώτα. Τό νά τό λέμε λοιπόν αύτό γιά τόν Θεό Λόγο καί 
τόν άπόγσνο τοΰ Δαβίδ θά ήταν άπό τά πιο άντιφατικά. Πρέπει νά 
πιστεύομε στον Κύριο πού παρουσιάζει τις δύο φύσεις καί λέγει 
στσύς ’Ιουδαίους· «Γκρεμίστε αύτόν εδώ τό ναό, καί σέ τρέϊς ημέρες 
θά τόν άνοικοδομήσω»10. Γιατί άν είχε γίνει κράση, ούτε ό Θεός θά
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Θεός έμεμενήκει Θεός, οντε ναός έγνωρίζετο ναός■ άλλά καί ό 
ναός Θεός, καί ό Θεός ναός (τούτο γόρ ό της κράσεως βούλεται 
λόγος), καί περιττώς ό Κύριος είπε τοϊς Ίονόαίοις, «Λύσατε τον 
ναόν τούτον, καί εν τρισίν ήμέραις έγερώ αυτόν»· εχρήν γάρ 

5 φάναι · Λύσατε με, καί έν τρισίν ήμέραις εγερθήσομαι, εΐπερ αλη­
θώς κράσίς τις έγεγόνει καί σύγχνσις' νϋν όέ όείκννσι τον λνόμε- 
νον ναόν, καί τον άνιστώντα Θεόν. Περιττή τοίννν ή καθ’ ύπόστα- 
σιν ένωσις, ήν άντί κράσεως ήμϊν, ώς οιμαι, προβάλλονται · αρκεί 
όέ λέγειν τήν ένωσιν, ήτιςκαί τάς τών φύσεων ιδιότητας δείκννσι, 

ίο καί τον ένα προσκννεϊν διδάσκει Χριστόν.

\'Απολογία Κυρίλλου.
'ιδού δή πάλιν ό γεννάόας οντοσί πρόφασιν της καθ’ ήμών 

άθνροστομίας τό παρατνχόν ποιεϊσθαι σττονδάζων, διασύρει τήν 
/5  λέξιν, τήν καθ ύπόοτασιν λέγω, καθορίζει δε τό άσύνηθες αυτής 

καί δή καί ξένως αυτήν πεποιήσθαι διϊσχνρίζεται, ούκ ένινήσας 
ότι ταις τών άνοσίων αίρεσιωτών ενρεσιολογίαις ή τών λέξεων 
δύναμις τό αληθές άντεξάγονσα, παραλύειν έπιχειρει τό άντιτά- 
χθαι δοκοϋν. Νεστορίον τοιγαροϋν άναιρούντος πανταχού τον 

20 Θεον Λόγον τήν κατά σάρκα γέννησιν, καί μόνην ήμϊν άξιωμάτων 
ενότητα παρεισκρίνοντος άνθρωπόν τε Θεώ σννήφθαι λέγοντος, 
τή π)ς νίόη/τος όμωνιμίρ τετιμημένον, άναγκαίως ήμεϊς, τοϊςέκεί- 
νον μαχόμενοι, τήν κα& νττόστασιν ένωσιν γενέσθαι φαμέν, τον 
κα& νπόστασιν, σνδέν έτερον άποφαίνσντος, πλήν ότι μόνον ή τον 

25 Λόγοι* φνσις ήγονν ή νττόστασις ό  έστιν αυτός ό Λόγος άνθρω- 
πείςι φύσει κατά αλήθειαν ενωθείς, τροπής τίνος δίχα και σνγχνσε- 
ως καθά πλειστάχιζ είρήκαμεν, εις νοείται καί έστι Χριστός, ό αν- 
τός Θεός καί άνθρωπος. Τούτο δέ,ώςγε οιμαι, καί αύτω Θεωόο- 
ρήτιυ δοκεζ φύσεως ανθρώπινης ον κεχωρίσθαι λέγοντι τον θεόν, 

30 οντεμήν θεότητοςδίχα νοεϊσθαι τό ανθρώπινον
Οι*κονν ούτε δίχα των υποστάσεων δούλαν τε καί Θεονιιορ- 

φήν ήνώσθαίφαί*ε\\ σντεμήνκοινσν άνθρωπον, ίοότητιμόνη τών
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παρέμενε Θεός, ούτε ό ναός θά άναγνωριζόταν ναός, άλλά καί ό 
ναός θά γινόταν Θεός, καί ό Θεός ναός· γιατί αυτό θέλει ό λόγος της 
κράσης, καί άστοχα είπε ό Κύριος στούς Ιουδαίους, «Γκρεμίστε 
αυτόν έδώ τό ναό, καί σέ τρεις ήμερες θά τόν άνοικοδομήσω»· γιατί 
έπρεπε νά πει* “Διαλύστε με, καί σέ τρεις ήμερες θά άναστηθώ”, άν 
είχε γίνει κάποια κράση καί άνάμιξη. Τώρα δμως δείχνει τό ναό πού 
κατεδαφίζεται καί τόν Θεό πού τόν άνοικοδομεΐ. Είναι περιττή 
λοιπόν ή ένωση σέ μιά ύπόσταση, την οποία μάς προβάλλουν, νομί­
ζω, άνιί της κράσης. Είναι άρκετό νά λέμε τήν ένωση, ή οποία καί 
τις χωριστές φύσεις δείχνει, καί διδάσκει νά προσκυνούμε τόν ενα 
Χριστό Θεό.

Απολογία του Κυρίλλου.
Νά πάλι αύτός έδω ό θρασύς, φροντίζοντας νά κάνει οτιδήποτε 

τοΰ τύχει πρόφαση γιά την εναντίον μας φλυαρία του, διασύρει τήν 
έκφραση, έννοώ τήν “καθ’ ύπόσταση”, καί προσδιορίζει ότι είναι 
ασυνήθιστη, καί μάλιστα ισχυρίζεται ότι έγινε άσχετα, έπειδή δέν 
κατάλαβε, ότι με τις σοφιστίες των άσεβών αιρετικών, τό νόημα τών 
λέξεων άντιπροβάλλοντας την άλήθεια, έπιχειρεΐ νά αναιρέσει αύτό 
πού έκεΐνοι θεωρούν αντίθετο. Επειδή λοιπόν ό Νεστόριος άπορρί- 
πτει παντού τήν κατά σάρκα γέννηση τοΰ Θεοΰ Λόγου καί μάς 
παρεισάγει μόνο την ενότητα τών άξιωμάτων, λέγοντας ότι έχει συν- 
αφθεΐ ό άνθρωπος με τόν Θεό τιμη μένος με τήν ομωνυμία υιότητας, 
ύποχρεωτικά έμεΐς, πολεμώντας τις γνώμες εκείνου, λέμε ότι έγινε ή 
καθ’ ύπόσταση ένωση, καί αύτή ή “καθ’ ύπόσταση” έκφραση δέν 
δηλώνει τίποτε άλλο, παρά ότι μόνο ή φύση τοΰ Λόγου, δηλαδή ή 
ύπόσταση, πού είναι ό ίδιος ό Λόγος, ένωμένος άληθινά με την αν­
θρώπινη φύση χωρίς μεταβολή κι άνάμιξη, όπως πολλές φορές είπα­
με, νοείται καί είναι ενας Χριστός, ό ίδιος Θεός καί άνθρωπος. Κι 
αύτό, όπως νομίζω, είναι καί ή άποψη τοΰ Θεοδώρητου, πού λέγει 
ότι ο Θεός δέν χωρίσθηκε άπό τήν ανθρώπινη φύση, ούτε πάλι νο­
είται ή άνθρώπινη φύση χωρίς θεότητα.

Ούτε λοιπόν λέμε ότι ή μορφή τοΰ δούλου καί τοΰ Θεοΰ ενώθη­
καν χωρίς τις ύποστάσεις, ούτε ορίζομε ότι έγινε ενας κοινός
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άξιωμάτων τετιμημένον, σχετικώς σννήφθαι τφ Αόγω διοριζόμε- 
θα, άλλ3 αυτόν, ώςεφην, τον Υίόν τοϋ Θεοϋ τον μονογενή, γεγονό­
τα κατά αλήθειαν εν προσλήψει τής ένωθείσης αντφ σαρκός, ψυ­
χήν έχούσης την λογικήν, άνθρωπον γενέσθαι μετά τοϋμεϊναι και 

5 Θεόν. 3Α λλ3 ό δεινός εις λόγους καί πυκνός εις θεωρίας, κράσεως 
είναι σημαντικην την λέξιν διορίζεται καί λέγειν αποτολμά, καί τά 
έκ της τοϋ σνγκεκράσθαι τάς φύσεις παρακομίζει δλάδης, ώς 
ημών ήγνοηκότων ή τάχα περιαντίζεται καί φιλοκομπεΐ' οΐεται δέ 
ίσως καί έτερον ούδέν, ή μακρηγορείν δύνασθαι, τό παρ3 ούδενός 

10 είρημένον, ώς αληθές δεχόμενος, ίνα τις είναι δοκη παρά γε τοϊς 
ούκ είδόσι διακρίνειν όρθώζ τίςμέν είκαιομυθεΐκαί ψεύδεται, τίς 
δέ κ α ί ευθύ της άληθείας έρχεται, καί σοφών καί αναγκαίων 
απτεται λόγων. "Ωμηνμέν ονν έν άρχαϊς ομολογώ, τών κεφαλαί­
ων την δύναμιν ούκ άγνοήσαι μέν αυτόν, ύποπλάττεσθαι δέ, ώς 

15 έφην, τό δοκειν ήγνοηκέναι, καί τοϋτο χαρίζεσθαί τισιν ήγνοηκό- 
τα γε μην αύτόν κατά αλήθειαν ευρίσκω λοιπόν.

ΑΝΑ ΘΕΜΑ ΤΙΣΜΟΣΓ.
Ε ϊ τις έπί τοϋ ένός Χριστοϋ διαιρεί τάς υποστάσεις μετά την 

ενωσιν, μόνη συναπτών αύτάς συναφείρ τη κατά την άξίαν, ήγουν 
20 αυθεντίαν ή δυναστείαν, καί ονχί δη μάλλον σύνοδον τ?/ν καθ’ 

ενωσιν φυσικήν, ανάθεμα έστω.

θεοδώρητου άνατροπή.
Σκοτεινή καί ζοφώδης τών είρημένων ή έννοια' τίνι γάρ ούκ 

ενδηλον, ώς συνάφεια καί σύνοδος ούδενί διαφέρουσιν;βΉ τε γάρ 
25 σύνοδος τών κεχωρισμένων έστί σύνοδος, ή τε συνάφεια τών 

διηρημένων συνάφεια. rO δέ σοφώτατος τών λόγων τούτων πα­
τήρ ώς εναντία τα σύμφωνα τέθεικεν. Ου χοή γάρ, φησί, συνά­
πτει ν τάς υποστάσεις συναφείς^ αλλά συνόδψ, καί συνόδω φυ­
σική, ή αγνοών ίσιος δ  λέγει, ή έν γνώσει δλασφημών. Ή  γάρ 

30 φύσις άναγκαστικόν τι έστι καί άδούλητον χρήμα* οΐόν τι λέγω' 
φυσικώς πεινώμεν, ού γνώ/ιη τοϋτο πάσχοντες άλλα ανάγκη' ή
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άνθρωπος τιμημένος μέ μόνη την ισότητα των άξιωμάτων, πού ενώ­
θηκε μέ τόν Λόγο σχετικώς, άλλά αύτός, όπως είπα, ό Υίός τοΰ Θεοΰ 
ό μονογενής προσέλαβε άληθινά την ενωμένη μαζί του σάρκα πού 
έχει τη λογική ψυχή, καί έγινε άνθρωπος, μένοντας συνάμα Θεός. 
’Αλλά ό δεινός στούς λόγους καί πλούσιος σέ θεωρίες, ορίζει δτι ή 
λέξη σημαίνει κράση καί τολμά νά τό ύποοτηρίζει, καί προσκομίζει 
τη βλάβη άπό τη σύγκραση των φύσεων, σά νά την άγνοοΰμε έμεΐς, ή 
ίσως περιαυτολογεί καί καυχιέται. ’Ίσως νομίζει, καί τίποτα άλλο, δτι 
μπορεί νά πολυλογά δεχόμενος ώς άληθινό αύτό πού δέν είπε κανέ­
νας, γιά νά δείχνει δτι είναι κάποιος σ’ έκείνους πού δέν μποροΰν νά 
διακρίνουν ορθά, ποιος ματαιολογεί καί ψεύδεται, καί ποιος βαδίζει 
κατ’ ευθείαν στην άλήθεια, καί περιλαμβάνει στούς λόγους του σοφά 
καί άναγκαΐα πράγματα. Νόμιζα λοιπόν στην άρχή, ομολογώ, δτι 
αύτός δέν άγνοοΰσε τό νόημα τών κεφαλαίων καί υποκρινόταν, 
δπως είπα, τόν τρόπο κάποιου πού άγνοεΐ, κι αύτό γιά χάρη κά­
ποιων, τώρα όμως διαπιστώνω δτι πραγματικά έχει άγνοια.

ΑΝΑΘΕΜΑΤΙΣΜΟΣ 3ος

"Αν κάποιος διαιρεί τις ύποστάσεις τοΰ ενός Χρίστου μετά την 
ένωση, συνάπτοντας αύτές μόνο μέ συνάφεια ώς πρός την άξια, δη­
λαδή τήν αύθεντία ή έξουσία, καί δχι μέ συνάφεια μάλλον κατά 
φυσική ένωση, νά είναι άναθεματισμένος..

'Ανατροπή τοϋ θεοδώρητου.
Είναι σκοτεινή καί ζοφερή ή έννοια τών λόγων γιατί σέ ποιόν 

δέν είναι φανερό δτι συνάφεια (ένωση) καί σύνοδος (συνάθροιση) 
δέν διαφέρουν σέ τίποτα; Γιατί καί ή σύνοδος είναι συνάθροιση τών 
χωριστών, καί ή ένωση είναι σύνδεση τών χωριστών. Ό  σοφότατος 
δπως πατέρας αυτών τών λόγων έθεσε τά σύμφωνα αντίθετα. Γιατί 
λέγει δέν πρέπει νά συνδέομε τις ύποστάσεις μέ συνάφεια, άλλά μέ 
σύνοδο, καί μάλιστα σύνοδο φυσική, ή ϊσως άγνοώντας αύτό πού 
λέγει, ή βλασφημώντας συνειδητά. Γιατί ή φύση είναι κάποιο ανα­
γκαστικό καί άνεξάρτητο άπό τή θέληση πράγμα. Εννοώ τό έξης μ’ 
αύτό* πεινούμε άπό φυσική ανάγκη* δέν νοιώθουμε αύτό μέ τή θέλη-
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γάρ άν οιπτωχεία ονζώντες τον προσαιτεϊν ώτηλλάγησαν, τοϋμή 
πεινήν την έξουσίαν εν τή δουλή κεκτημένοι■ φυσικώς όιψώμεν, 
φυσικώς καθενόομεν, φνσικώζ άναπνέομεν τον αέρα- πάντα δέ 
ταϋτα των άδονλήτων, ώζ εφην ό γάρ μηόέν τούτων καταόεχόμε- 

5 νος, ανάγκη το της ζωής ύποδέχεσθαι τέλος. Ε ί τοίννν φνσική 
γέγονε τής τοϋ Θεοϋ μορφής και τής τοϋ δούλου μορφής ή καθ’ 
ενωσιν σύνοδος υπ? άνάγκης τινός διαζόμενος, άλΛ’ ούχί φιλαν­
θρωπία κεχρη μένος ό Θεός Λόγος συιηφθη τή τοϋ δούλου μορφή, 
καί εύρεθήσεται ό τοϋ παντός νομοθε'της άναγκαστικοις νόμοις 

10 ακολουθών. Ά λλ’ ου ταϋτα ημάς ό μακάριος έόίόαξε Παϋλος, 
τούναντίον όέ, ότι «έαυτόν έκένωσε, μορφήν δούλουλαδών»■ το όέ, 
«έαυτόν έκένωσε», το εθελούσιον δείκννσιν. Ε ί τοίννν γνώμ^ καί 
δονλήσει τή εξ ήμών άναληφθείση ήνώθη φύσει, περιττή τής 
«φνσικής» λέξεως ή ττροσθήκη ■ άρκεΐγάρ όμολογήσαι τήν ενωσιν 

15 ένωσις όέ έπί τών είρημένων λαμδάνεταί' όιαιρέσεως γάρ ούκ 
οϋω]ς ούκ άν ποτε ένωσις νοηθείη. 'Ο τοίννν τήν ενωσιν λαμδά- 
νων, προλαμβάνει τήν όιαίρεσιν. Πώς τοίννν φησί, μή όεΐν τάς 
υποστάσεις όιαιρειν, εϊτονν φύσεις* Καί ταϋτα είόώς, ώς τελείαμέν 
ή τοϋ Θεοϋ Λόγον νπόστασις προ τών αιώνων ύττήρχε, τελεία όέ 

20 ντΐ εκείνηςέλήφθη ή τοϋ όούλουμορφή' όώ καί υποστάσειςειπεν, 
άλλ ’ ούχ ύπόστασιν.

Ε ί τοίννν έκατέρα φύσις το τέλειον έχει, εις ταύτόν όέ συνήλ- 
θον αμφότεραι, τής τοϋ Θεοϋ μορφής δηλονότι λαβούσης τήν τοϋ 
όούλον μορφ?}ν, εν μέν πρόσωπον, καί ένα Υιόν καί Χρίστον 

25 όμολογεϊν ευσεβές όύο όέ τάς ένωθείσας ύποστάσεις εϊτονν φύ­
σεις λέγειν ούκ άτοττον, αλλά κ α ί αιτίαν ακόλουθον. Ε ί γάρ επί 
τον ενός άνθρωπον όιαιροϋμεν τάς φύσεις καί καλοϋμεν τήν μέν 
θνητήν σώμα, τήν όέ άθάνατον ψυχήν, έκατέραν όέ άνθρωπον, 
πολλφ μάλλον τοϋ άνειληφότος Θεοϋ και αναληφθέντος άνθρώ- 

30 πον, τάς τών φύσεων ίόιότη τας γνωρίζειν εύλογον. Ενρίσκομεν όέ 
καί τον μακάριον Παϋλον, τον ένα άνθρωπον εις όύο όιαιροϋντα 
άνθρώποι>ς καί ποτέ μέν λέγσντα, «"Οσον ό έξω άνθρωπος φθεί-

11. Φιλ. 2,7.
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σή μας, άλλά άπό άνάγκη. Γιατί άλλιώς αυτοί πού ζοΰν στη φτώχεια 
θά άπαλλάσσονταν άπό την έπαιτεία, άν είχαν την εξουσία νά μή 
πεινούν στη βούλησή τους* διψούμε άπό φυσική άνάγκη, κοιμόμα­
στε άπό φυσική άνάγκη, άναπνέομε τόν άέρα άπό φυσική άνάγκη* 
δλα αύτά είναι άπό τά έξω άπό τή βούλησή μας, δπως είπα. ‘Όποιος 
αύτά τά άπορρίπτει, κατ' άνάγκη περιμένει τό τέλος της ζωης του. 
’Ά ν λοιπόν ή σύνοδος μέ ένωση της μορφής τοΰ Θεοΰ καί της μορ­
φής τοΰ δούλου έγινε κατά τρόπο φυσικό, τότε ό Θεός Λόγος βιαζό- 
μενος άπό κάποια άνάγκη, καί όχι δείχνοντας φιλανθρωπία, συνδέ­
θηκε μέ τή μορφή τοΰ δούλου, καί θά βρεθεί ό νομοθέτης τοΰ πα­
ντός V άκολουθεΐ νόμους άναγκαστικούς. Δέν μάς δίδαξε δμως 
τέτοια ό μακάριος Παΰλοςμ άλλά τό αντίθετο, δτι «ταπείνωσε τόν 
έαυτό του παίρνοντας μορφή δούλου»11, τό «ταπείνωσε τόν εαυτό 
του»5, δείχνει δτι τό έκανε μέ τη θέλησή του. ’Ά ν λοιπόν μέ τή γνώμη 
του καί τή θέλησή του ενώθηκε μέ τή φύση που έλαβε άπό μάς, είναι 
περιττή ή προσθήκη της λέξης “φυσική”* γιατί άρκει νά ομολογήσει 
τήν ένωση, καθόσον ή ένωση λαμβάνεται στά διηρημένα* γιατί άν 
δέν υπάρχει διαίρεση, δέν μπορεί ποτέ νά νοηθεί ένωση. Αύτός 
λοιπόν πού μιλά γιά ένωση, προϋποθέτει τή διαίρεση. Πώς λοιπόν 
λέγει δτι δέν πρέπει νά διαιροΰμε τις υποστάσεις, ήτοι τις φύσεις, 
καί μάλιστα όταν γνωρίζει, δτι ή ύπόσταση τοΰ Θεοΰ Λόγου ήταν 
τέλεια πριν άπό τούς αιώνες, καί τέλεια αύτή έλαβε τή μορφή τοΰ 
δούλου; γι5 αύτό καί είπε υποστάσεις καί όχι ύπόσταση.

Ά ν  λοιπόν κάθε μία άπό τις δύο φύσεις είναι τέλεια, καί οι δύο 
συνενώθηκαν στο ίδιο πρόσωπο, δηλαδή ή μορφή τοΰ Θεοΰ έλαβε 
τή μορφή τοΰ δούλου, είναι ευσεβές νά όμολογοΰμε ένα πρόσωπο, 
καί ένα Υιό καί Χριστό, καί δέν είναι άτοπο νά λέμε δύο τις υποστά­
σεις, ήτοι τις φύσεις, πού ενώθηκαν, άλλά έχει καί λογική άκολου- 
θία. Ά ν  δηλαδή διαιρούμε τις φύσεις ενός άνθρώπου καί καλοΰμε 
τή θνητή φύση σώμα καί τήν άθάνατη φύση ψυχή, καί τις δύο μαζί 
άνθρωπο, πολύ περισσότερο είναι εύλογο νά γνωρίζομε τις ιδιότη­
τες τών φύσεων, τοΰ Θεοΰ πού έλαβε, καί τοΰ άνθρώπου πού έλή- 
φθη. Βρίσκομε δμως καί τόν μακάριο Παΰλο νά διαιρεί τόν ένα 
άνθρωπο σέ δύο άνθρώπους, καί άλλοτε νά λέγει, «δσο ό έξω



ρεταί, τοσοϋτον ό έσωθεν άνακαι νοϋται», ποτέ όέ' «Συν7]όομαι τώ 
νόμω τοϋ Θεοϋ κατά τον έσω άνθρωπον»· καί αύθις «Εις τον έσω 
άνθρωπον κατοικήσαι τον Χρίστον». Ε ί όέ την φυσικήν συνάφει­
αν των όμοχρόνων φύσεων ό  \Απόστολος διαιρεί, πώς άσεδείας 

5 γράφεται τούς τά ϊόια των φύσεων όιαιροϋντας τοϋ προαιώνιου 
Θεοϋ, καί τοϋ ir t εσχάτων των ήμερων άναληφθέντος άνθρώπου, 
ό τήνκράσιν ήμΐν ό ί ετέρων ονομάτων διδάσκων;

\Απολογία Κυρίλλου.
νΛ θρει όή ούν, όπως ό πάνσοφος οντος, πρώτονμέν τό άσυμ- 

10 φανές τών είρημένων καταψεύόεται, άφεγγή όέ καί σκοτεινήν την 
όιάνοιαν εχων αύτός, σκοτεινόν ειναίφησι τον οϋτω διαφανή καί 
τοϊς εν φρονεϊν έθέλουσι γνωριμώτατον λόγον ’Ω?ίθη όέ ότι σύνο­
δον λέγεσθαι, καί ούχί όή μάλλον συνάφειαν όνομάζεσθαι όειν, ό  
πρός ήμών γεγονώς όί ισχυρίζεται λόγος. Ειτα, τής ένούσης εύτε- 

15 χνίας αύτώ ποιούμενος τήν έπίόειξιν, μίαν ?}μϊν όποφαίνει τήν έκ 
των σημαινομένων όύναμιν, κάν είτε συνάφειαν, ειτουν σύνοδον 
πεπραχθαί τις λέγol \Εγώ όέ κάν τούτω θανμάσας έχω τής οϋτως 
ισχνής εύδουλίας αυτόν έγνω γάρ, ώς έοικε, μόνος τό μηόενίποτε 
τάχα των οιτων άγνοηθέν, πεπατημένον όέ οϋτως, ώς καί αύτοϊς 

20 είναι καταφανές τοΐς είσάπαν ήμοιρηκόσι καί σοφίας κοσμικής, 
καί λόγων τριδής καί τής έκ παρακουσμάτων μέτριας τε καί ούκ 
άκριδοϋς έπιστήμης, Τεθαυμακώς τοίνυν τής εύμαθίας αύτόν, 
έκεΐνό φημν Βραχύ διαγρηγορήσας καθάπερ έξ ϋπνου καί μέθΐ]ς 
ό τό πλατύ κα& ήμών διευρύνων στόμα, θεωρεί λεπτώς τόμυστή- 

25 ριον. Τήν έπί Χριστώ λεγομένην ενωσιν συκοφαντοϋσι τινες, πα- 
ρατρέποντες εις τό άκαλλές καί εις τό όοκοϋν αύτοΐς παρά γε τον 
σκοπόν των ιερών Γραμμάτων' φασί γάρ διηρήσθαι μέν εις άπαν 
άλλήλων καί όλοτρόπως αποφοιτάν τάς φύσεις, ίόίρ τε είναι και 
άνα μέρος έκατέρας, άνθρωπον δέ οϋτω συνήφθαι Θεω σχετικώς 

30 διατείνονται κατά μόν//ν τήν αξίαν, ήγουν αυθεντίαν, και κατά 
τήν τής υίότητοςομωνυμίαν.
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12. В' Коq. 4,16. 13. Ρωμ. 7,22.
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άνθρωπος φθείρεται, τόσο ό μέσα ανανεώνεται»12, καί άλλοτε πάλι, 
«Συμφωνεί μέ ευχαρίστηση ό μέσα μου άνθρωπος με τον νόμο του 
Θεού»13, καί πάλι «Νά κατοικήσει ό Χριστός μέσα στον εσωτερικό 
άνθρωπο»14. Ά ν  λοιπόν ό ’Απόστολος διαιρεί τη φυσική συνάφεια 
των όμοχρόνων φύσεων, πώς κατηγορεί γιά άσέβεια αύτούς πού 
διαιρούν τις διαφορές τών φύσεων τού προαιώνιου Θεού καί τού 
άνθρώπου, πού ή πρόσληψή του έγινε τις τελευταίες ήμερες, αυτός 
πού μας διδάσκει την κράση μέ άλλες λέξεις;

’Απολογία του Κυρίλλου.
Πρόσεχε λοιπόν πώς αύτός ό πάνσοφος πρώτον λέγει ψέματα 

γιά την άσάφεια αυτών πού έχουν λεχθεί, κι ενώ αύτός έχει άφώτι- 
στη καί σκοτεινή τή διάνοια, λέγει δτι είναι σκοτεινός ό τόσο δια­
φανής καί γνωστότατος λόγος σέ όσους θέλουν νά σκέπτονται ορθά. 
Νόμισε δτι ό λόγος μας ισχυρίζεται πώς πρέπει νά λέγεται σύνοδος, 
καί όχι μάλλον συνάφεια. Έπειτα κάνοντας έπίδειξη της εξυπνάδας 
του, παρουσιάζει δτι τά ονόματα έχουν ένα νόημα, εϊτε συνάφεια πει 
κανείς, εϊτε δτι έγινε σύνοδος. Έγώ βέβαια καί σ’ αύτό θαύμασα τήν 
τόσο λεπτή όρθοφροσύνη του· γιατί κατάλαβε, δπως φαίνεται, 
μόνος του αύτό πού δέν άγνοεϊ κανένα άπό τά όντα καί είναι τόσο 
τριμμένο, ώστε νά είναι ολοφάνερο καί σ’ αύτούς πού είναι εντελώς 
άμοιροι καί κοσμικής σοφίας καί εμπειρίας λόγων καί της άπό σφα­
λερά παρακούσματα μέτριας καί όχι άκριβοΰς έπιστήμης. ’Έχοντας 
θαυμάσει λοιπόν αύτόν γιά τήν εύμάθειά του, τού λέγω εκείνο* 
Ξύπνησε γρήγορα σάν άπό ύπνο καί μέθη, έσύ πού άνοίγεις διά­
πλατα τό στόμα σου εναντίον μας, καί εξέτασε μέ προσοχή τό μυστή­
ριο. Τή λεγάμενη γιά τον Χριστό ένωση συκοφαντούν μερικοί καί 
τή μετατρέπουν στό άσχημο καί στή δική τους γνώμη άντίθετα 
πρός τό σκοπό τών ‘ιερών Γραμμάτων. Γιατί λένε δτι διαιρέθηκαν 
τελείως καί μέ όλους τούς τρόπους απομακρύνονται οί φύσεις, καί 
είναι ιδιαίτερα καί χωριστά κάθε μία. Ισχυρίζονται δτι άνθρωπος 
έχει συναφθά έτσι μέ τον Θεό μέ σχέση μόνο ώς πρός τήν άξία, δη­
λαδή τήν εξουσία, καί σύμφωνα μέ τήν ονομασία της υίότητας.

14. Έφ. 3,17.
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Ταύτην αναιρεί την όόξαν ό άναθεματισμός καί ταϊς οντω 
δόελνρωτάταις κενοφωνίαις άντανίσταται. Α ιαδεδαιοϋται γάρ 
ένωθέντα κατά φνσιν, τοντέστιν ον σχετικώς αλλά κατά αλήθειαν 
τη άγίρ σαρκί τον Λόγον, ψνχήν έχονση Ώ/ν νοεράν, κατά μηόένα 

5 τρόπον όιατέμνεοθαι όεϊν, ιναμή όνο νοώμεν νίούζ, μερίζοντες τον 
αμέριστον. Ό  όέ ον συνιείς ό  τί ποτέ έστιν ενωσις φνσική, τοντέ- 
στιν αληθής, ον σνγχέονσα τάς φύσεις, οντεμήν άνακιρνώσα πρός 
γε το όειν έκατε'ραν έτεροίως εχειν, όπερ έστι μειρακιώόές τι καί 
ψνχρόν, όέχεται πρός άπόόειξιν ών εν εχειν ύπείληφε, και όή καί 

ίο φησιν' Ε ί φνσική γέγονεν ή ενωσις, ονχ έκούσιος ή κένωσις τοϋ 
Λόγον, άλλ’ οιον εξ ανάγκης και δίας- αναγκαστική γάρ ή φύσις. 
Καί πρός γε όή τοϋτο φαίη τις άν αντώ, ότι Πεινά τε καί όίψα, καί 
τά λοιπά, καθάπερ εφης αυτός, σαρκός άν είεν άρρωστηματα φν- 
σικά, καί εν ήμιν αντοϊς τήν φνσιν κεκτήμεθα, ή όέ γε θεία τε καί 

15 άπόρρητος τοϋ ΘεοϋΛόγον φύσις πάθονςκαί άνάγκης άνεπίόε- 
κτοςονσα παντελώς ον δεδίασται πρός τίνος οϋτεμήν εξέαυτής 
πρός γε το όεϊν άδονλήτως γενέσθαι σαρξ, ήγονν τό άνθρώπινον 
οίκειώσασθαι μέτρον, έπιλαδέσθαι τε σπέρματος Άδραάμ

"Οτι όέ όκατάσκεπτος κομιόη γέγονεν ό λόγος αντώ, χμλεπόν 
20 ούόέν τοϊς έθέλονσιν /όεϊν Έφη γάρ, ότι πάντη τε καί πάντως τά 

κατά φύσιν τοϊς τής άνάγκης ύττοκείσεται μέτροις καί παρεκόμι- 
σεν εις άπόόειξιν τό άδονλήτως ήμάςπεϊνάν τε καί όίψαν είσόέχε- 
σθαι, καλονσης εις τοϋτο π]ς φνσεως κάνει μη δούλοιτό τις. Ά λλ’ 
ήν άνόρός ευμαθούς καί ήκονημένον εχοντος εις ταϋτα τον νοϋν, 

25 καί τά στερρά τών πραγμάτων ίόεϊν, ά και λόγον πλείονος άξιοϊτο 
άν εικότως Ε ί γάρ ούκ αληθές ότι λογικός έστι κατά φνσιν ό άν­
θρωπος άρα άδονλήτως καί ήναγκασμένως έστι λογικός Τί όέ; 
είπέ μοι, καί ό τών όλων θεός ον κατά φνσιν έστι θεός ον κατά 
φνσιν άγιος, δίκαιος, αγαθός ζωή, φως σοφία καί όύναμις ~Αθ' 

30 οννκαί α υ τό ς άδονλήτως καί ώςέξ άνάγκης έστίν ά  έστιν;
Ά λλ\ οίμαι, τό όντως έλέσθαι φρονεϊν τής ειςλήξιν ήκούσηζ

15. Έ6ρ. 2,15.
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Αυτή τη γνώμη άναιρεΐ ό «αναθεματισμός καί αντιτάσσεται σ’ 
αυτές τις τόσο βδελυρότατες αερολογίες. Γιατί διαβεβαιώνει δτι ό 
Λόγος πού ενώθηκε άληθινά κατά φύση, δηλαδή όχι σχετικώς, μέ 
την άγια σάρκα πού έχει νοερή ψυχή, δέν πρέπει νά χωρίζεται μέ 
κανένα τρόπο, γιά νά μή νοούμε δύο Υίούς, διαιρώντας τον άμέρι- 
στο. Αύτός δμως, μή άντιλαμβανόμενος τί είναι τέλος πάντων φυ­
σική ένωση, δηλαδή άληθινή, πού δέν συγχέει τις φύσεις ούτε τις 
άναμιγνύει, άφοϋ πρέπει νά είναι διαφορετική κάθε μία, άποψη 
παιδαριώδης καί ανούσια, δέχεται V άποδειχθοΰν αύτά πού θεώρη­
σε δτι είναι σωστά, καί λέγει στη συνέχεια* “Ά ν  ή ένωση έγινε φυσι­
κή, δέν είναι ή κένωση του Λόγου μέ τή θέλησή του, άλλά κατά 
κάποιο τρόπο άπό άνάγκη καί βία* γιατί ή φύση είναι άναγκαστι- 
κή”. Μαζί μ’ αύτό θά μπορούσε νά του πει κανείς* Ή  πείνα καί ή 
δίψα καί τά υπόλοιπα, δπως ό ϊδιος είπες, είναι φυσικά πάθη της 
σάρκας καί έχουν τήν κίνησή τους μέσα σέ μας τούς ίδιους* γιατί 
έχομε φύση πού εξουσιάζεται άπό τά πάθη της. Ή  θεία δμως καί 
άπόρρητη φύση του Θεού Λόγου, πού είναι εντελώς άνεπίδεκτη 
πάθους καί άνάγκη ς, δέν εκβιάζεται άπό κάτι, ούτε βέβαια άπό τον 
έαυτό της, ώστε νά γίνει χωρίς νά θέλει σάρκα, δηλαδή νά οίκειο- 
ποιηθεί τά ανθρώπινα μέτρα καί νά γίνει άπόγσνος του ’Αβραάμ15.

"Οτι όμως ό λόγος του είναι ύπερβολικά άπερίσκεπτος, δέν είναι 
δύσκολο νά τό διαπιστώσουν δσοι θέλουν. Γιατί είπε δτι ή φύση 
ύπόκειται στούς νόμους της άνάγκης, καί παρέθεσε ώς άπόδειξη τό 
δτι άνεξάρτητα άπό τή θέλησή μας πεινούμε καί διψούμε, καλώντας 
μας σ* αύτά ή φύση, έστω κι άν δέν θέλει κανείς. ’Αλλ’ ήταν ικανότη­
τα ανθρώπου πού έχει πολλές γνώσεις καί έχει άσκημένο τό νσυ του 
σ* αύτά, νά δεϊ καί τά στερεά πράγματα, πού είναι φυσικά καί τά πιο 
άξιόλογα. Γιατί, άν δέν είναι άλήθεια δτι ό άνθρωπος είναι λογικός 
άπό τή φύση του, άρα είναι λογικός χωρίς νά θέλει καί κατ’ άνάγκη. 
Τι λοιπόν, πές μου, καί ό Θεός τών δλων δεν είναι Θεός κατά φύση; 
Δέν είναι κατά φύση άγιος, δίκαιος, άγαθός, ζωή, φώς, σοφία καί 
δύναμη; "Αρα λοιπόν κι αύτός είναι αύτά πού είναι χωρίς νά τό 
θέλει καί άπό άνάγκη;

Άλλά νομίζω τό νά θέλει κανείς νά σκέπτεται έτσι είναι άπόδει-
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έμβροντησίας ούκ άσυμφανής ελεγχος άν εϊη. Τ ί τοίνυν ήμϊν ώς 
άμαχόν τε καί δυσκαταγώνιστον έπιτείχισμα 7ΐοιεϊται τό ψεύδος, 
καί των οντω σαθρών άπτεται τιροβλημάτων, καί φνσικήν άκού- 
ων γενέσθαι την ενωσιν, τουτέστι την αληθή καί τροττής έλευθέ- 

5  ραν καί άσύγχντον παντελώς των ύποστάσεων σύνοδον, περιτρέ- 
πειν πειράται των είρημένων την όύναμιν, εις τό μή όρθώς πε- 
πο ιήσθαι όοκεϊν καθ’ ομοιότητα την πρός ημάς; Ον δέδιεν ό  
θρασύς άφύκτοις άνόγκαις την τοϋ Λόγον φύσιν ύττοτιθείς. Κε- 
κένωκεν εαυτόν ούκ άβουλη τως, άλλ' έθελοντής ό Μονογενής 

10 γέγονεν άνθρωπος καί ούχ ώς σν φής, άνέλαδεν άνθρωπον, σχε- 
τικήναύτώ όωρούμενος τήν συνάφειαν, καί τη Ώ]ς υίότητος χάριτι 
στεφάνών, καθάπερ ήμάς ώστε καν νοώμεν ήνώσθαι τάς ύποστά- 
σεις ένανθρωπήσαί τε καί σαρκωθήναι τον Λόγον, καί όοκή πως 
κατά τοϋτο φυσική λέγεσθαι παρ ήμών ή ενωσις τήν ούκ αληθή 

15 τε καί σχετική ν έκδάλλουσα, ήν ήμεϊς έσχήκαμεν όιά πίστεως καί 
άγιασμοϋ, ότι καί θείας φύσεως γεγόναμεν κοινωνοζ καί καθά 
φησιν ό Παύλος* «'Ο κολλώμενος τω Κυράο, εν πνεϋμά έστιν» · άλλ’ 
ούχ ύποτίθησιν άνόγκαις καί ττλεονεξίαις φυσικαΐς τον απαθή καί 
ελεύθερον του θεοϋ Λόγον. Τό όέ γεμή θέλεινμετά τήν ενωσιν 

20 όιαιρεϊσθαι όιχϋ τά ήνωμένα, καί άλλήλων έπιφοιτψν, εϊη άν, ώς 
γέμοι φαίνεται, παντελώς άννπαίτιον καίμώμου μακράν, μάλισθ’ 
ότι καί αύτός ό χρηστός ούτοσί θεοδώρητος τον ενα καί καθ'’ 
ήμάς νοούμενον άνθρωπον εις παράδειγμα λαβών, ούκ έςί τέμνε- 
σθαι όιχή- καίτοι τής έπ? αύτφ θεωρίας ούκ άπαράόεκτον έχούσης 

25 τήν οίονεί τομήν καί όιαίρεσιν, τό γε ηκον εις τό είόέναι φημί, ώς 
ετερονμέν τοι κατά φύσιν έστιν ή ψυχή, ετερον όέ τι κ α ί ίόίαν 
φύσιν ή σαρξ.

Ούκοϋν κατά γε τον ίσον λόγον πολυπραγμονοϋντες τήν 
ενωσιν, ήπερ άν επί Χριστώ πεπράχθαι νοοϊτο, τη μέν θεωρίρ 

30 θεότητός τε καί ανθρωπότητος σύνοδον αληθή καθ' ενωσιν γενέ­
σθαι φαμέν, ούκ ήγνοηκότες, ότι ετεροςμέν παρά την σάρκα 
κατά φύσιν έστιν ό έκ θεοϋ Λόγος έτέρα δέ αύ κ α ί ιδίαν φύσιν 
παρ αύτόν ή σαρξ 'Ενωθέντα δέ άπαξ διατέμνειν ούκ ασφαλές

16. Β' Πέτρ. 1,4. 17. Α' Κορ. 6,17.
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ξη φανερή άνοησίας πού έφτασε στο έπακρό της. Γιατί λοιπόν μάς 
δείχνει τό ψευδός σάν άκαταμάχητο καί άκαταγώνιστο έπιτείχισμα 
καί άοχολεΐται με τά τόσο σαθρά προβλήματα, καί άκούοντας δτι ή 
ένωση είναι φυσική, δηλαδή αληθινή, έλεύθερη άπό μεταβολή, καί 
εντελώς άσύγχυτη την σύνοδο των ύποστάσεων, επιχειρεί νά μετα- 
βάλει την έννοια δσων είπαμε, ώστε νά φαίνονται δτι δέν εγιναν 
όρθώς καί μέ τρόπο όμοιο μέ έμάς; Δέν φοβάται ό θρασύς ύποτάσ- 
σοντας τη φύση του Λόγου σε άνάγκες πού δέν είναι δυνατόν νά 
άποφευχθούν. Ταπείνωσε τον έαυτό του όχι χωρίς τη θέλησή του, 
άλλά μέ τη θέλησή του έγινε ό Μονογενής άνθρωπος καί όχι, όπως 
εσύ ύποστηρίζεις, ότι άνέλαβε άνθρωπο, δωρίζοντας σ’ αυτόν σχε­
τική τη συνάφεια καί οτεφανώνοντάς τον μέ τη χάρη της υίότητας, 
όπως έμάς. "Ωστε, κι άν νοούμε ότι οί ύποστάσεις ενώθηκαν καί ό 
Λόγος έγινε άνθρωπος καί έλαβε σάρκα καί άπό αυτό φαίνεται ότι 
λέγεται άπό έμάς ή ένωση, άπορρίπτοντας τήν όχι άληθινή καί σχε­
τική, την οποία έμεις έλάβαμε μέ τήν πίστη μας καί τον άγιασμό, καί 
γίναμε κοινωνοί θείας πίστεως16, καί όπως λέγει ό Παύλος, « Όποιος 
προσκολλάται στον Κύριο είναι ενα Πνεύμα»17, άλλά δέν ύποτάσσει 
σέ άνάγκες καί φυσικές έξουσίες τον άπαθη καί έλεύθερο Λόγο τού 
Θεού. Τό νά μή θέλει τώρα νά διαιρούνται σέ δύο αυτά πού ενώθη­
καν καί ν* άποχωρίζονται τό ενα άπό τό άλλο, είναι, όπως μού φαί­
νεται, εντελώς άκατηγόρητο καί άμεμπτο, καί μάλιστα κι αύτός ό 
χρηστός Θεοδώρητος, άφού έλαβε τον ένα καί όμοιό μας άνθρωπο 
ώς παράδειγμα, δέν έπιτρέπει νά τον χωρίσομε σέ δύο, άν καί βέ­
βαια ή θεωρητική διδασκαλία γι* αυτόν δέν θεωρεί ώς άπαράδεκτη 
τήν κατά κάποιο τρόπο τομή καί διαίρεση, εννοώ τό νά γνωρίζομε 
ότι άλλο είναι ώς πρός τή φύση ή ψυχή, καί άλλο ώς πρός τή δική 
του φύση τό σώμα.

Ά ρα  λοιπόν έξετάζσντας μέ λεπτομέρεια κατ’ ίσον λόγο τήν 
ένωση, ή οποία μπορεΐ νά νοηθεί ότι έγινε στον Χριστό, θεωρητικά 
λέμε ότι έγινε άληθινή σύνοδος μέ ένωση τής θεότητας καί της 
άνθρωπότητας, χωρίς νά άγνοούμε ότι άλλος είναι άπό τή φύση του 
ό Λόγος τού ΘεοΟ χωρίς τή σάρκα, καί άλλη είναι πάλι ώς πρός τή 
δική της φύση η σάρκα ισΟ Λόγου. Κι άφοϋ μιά φορά ενώθηκαν
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ο ντε μην εις δύο καταμερίζειν υιούς, τον ένα Χρίστον καί Υιόν 
και Κύριον έφίησί τισινό της όρθότητος λόγος, παιόαγωγούσης 
ημάς εις τοϋτο της άγιας καί θεοπνεύστου Γραφής. 'Αλλά γάρ 
τωνμέν τής αλήθειας δογμάτων ολίγος αύτω παντελώς ό λόγος- 

5 καί τό είδέναι μέν τι τών άναγκαίων εις δνησιν ον μετρίως άπο- 
σπουδάζεται, καθάπερ τι τών άδικεΐν πεφυκότων, έπισεμνύνεται 
δε καί, ώς είκός, τώ ψεύδει καί τό είδέναι συκοφαντεϊν, ευ μάλα 
κατωρθωκώς- άκουέτω πρός ημών· «Τι έγκανχα έν κακία, ό 
δυνατός; άνομίαν δλην την ημέραν, άδικίαν έλογίσατο ή γλωσσά 

ίο σου».

ΑΝΑ ΘΕΜΑ ΤΙΣΜΟΣΑ'.

Ει τις προσώποις δυσίν, ήγουν ύποστάσεσι, τάς τε έν τοϊς 
εναγγελικοϊς καί άποστολικοΐς σνγγράμμασι διανέμει φωνάς, ή 
έτιί Χριστώ παρά τών αγίων λεγομένας ή παρ’ αύτοϋ περί έαυτοϋ, 

15 καί τάς μέν ώς άνθρώπω παρά τον έκ Θεοϋ Πατρός Λόγον ίδικώς 
νοουμένψ προσάπτει, τάς δέ ώς θεοπρεπεϊς μόνω τώ έκ Θεοϋ 
Πατρός Αόγω, ανάθεμα έστω.

Θεοδώρητου ανατροπή.
Συγγενή καί ταϋτα τοϊς ήδη λεχθεϊσί' βούλεται γάρ, ώςκρά- 

20 σεως γεγενημένης, μηδεμίαν είναι λόγων διαφοράν, τών έν τοϊς 
ίεροϊς Εύαγγελίοις καί τοϊς άποστολικαϊς συγγράμμασιν είρημέ- 
νων, καί ταϋτα, πολεμεϊν ίσως Ά ρείψ  καί Εύνομίφ καί τοϊς 
λοιποϊς αίρεσιάρχαις σεμνννόμενος Είπάτω τοίννν ό τών θείων 
δογμάτων διδάσκαλος ακριβής, πώς αν διελέγξειε τήν τών αίρε- 

25 τικών βλασφημίαν, τό ταπεινώςκαί άρμοδίωςπαρά τής τοϋ δού­
λου μορφής είρημένα τώ Θεω Αόγω χτροσάπτων; 'Εκείνοι γάρ 
τοϋτο ποιούντες, έλάττονα καί κτίσμα καί ποίημα καί δοϋλον καί 
έξ ονκ δντων τον Υιόν τοϋ Θεοϋ είναι δογματίζουσι. Τίνι τοίννν 
ήμεις, ο ί τάναντία έκείνοις φρονοϋντες καί όμοούσιον είναι καί

18. Ψαλμ. 51,34.
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δέν είναι άσφαλές νά τά χωρίζομε, οΰτε βέβαια ό λόγος της ορθότη­
τας έπιτρέπει σέ κάποιους νά διαμερίζουν σέ δύο υιούς τον ενα 
Χριστό καί Υιό καί Κύριο, παιδαγωγώντας μας σ’ αυτό ή άγια καί 
θεόπνευστη Γραφή. ’Αλλά βέβαια γιά τά δόγματα της άλήθείας 
αυτός κάνει έλάχιστο λόγο, καί τό νά γνωρίζει κάτι άπό τά άνα- 
γκαΐα γιά ωφέλεια τό άποποιεΐται πάρα πολύ, δπως κάτι άπό όσα 
άπό τη φύση τους άδικούν, ύπερηφανεύεται όμως, όπως είναι φυσι­
κό, καί γιά τό ψευδός, καί πολύ καλά κατόρθωσε νά μάθει νά συ­
κοφαντεί. ’Αλλά ας άκούσει άπό έμενα· «Γιατί ό δυνατός καυχιέται 
γιά την κακία του; 'Όλη την ήμερα ή γλώσσα σου μελέτησε την ανο­
μία καί την άδικία»18.

ΑΝΑΘΕΜΑΤΙΣΜΟΣ 4ος

"Αν κάποιος άποδίδει σέ δύο πρόσωπα ή ύποστάσεις τά λεγάμε­
να στά ευαγγέλια καί τά έπιστολικά συγγράμματα, ή στον Χριστό 
τά όσα λέγονται άπό τούς άγιους συγγραφείς ή άπό τον ϊδιο τον 
Χριστό γιά τον έαυτό του, καί άλλα άπό αυτά πού λέγονται τά άπο- 
δίδει σ’ αυτόν σάν άνθρωπο πού νοείται ξεχωριστά κοντά στον Λό­
γο του Θεού Πατέρα, καί άλλα πού άρμόζουν στον Θεό τά άποδίδει 
μόνο στον Θεό Λόγο του Θεού Πατέρα, αύτός νά είναι άναθεματι- 
σμένος..

‘Ανασκευή τοΰ θεοδωρήτου.
Είναι συγγενικά κι αυτά με όσα ήδη ειπώθηκαν. Γιατί θέλει, 

έπειδή έγινε κράση, νά μήν ύπάρχει καμμιά διαφορά λέξεων σέ όσα 
λέγονται στά ιερά Εύαγγέλια καί στά άποστολικά συγγράμματα, 
καί μάλιστα νοιώθοντας καμάρι νά πολεμήσει τον ’Άρειο καί τον 
Εύνόμιο καί τούς λοιπούς αίρεσιάρχες. "Ας μάς πει λοιπόν ό ακρι­
βής διδάσκαλος τών θείων δογμάτων, πώς θά μπορέσει νά έλέγξει 
τή βλασφημία τών αιρετικών, άποδίδοντας στον Θεό Λόγο όσα 
ταπεινά καί πρέποντα στή μορφή του δούλου έχουν ειπωθεί άπό 
αυτήν, Γιατί έκείνοι, όταν τό κάνουν αύτό, δογματίζουν ότι ό Υίός 
του Θεού είναι κατώτερος καί κτίσμα καί δημιούργημα καί δούλος 
καί ότι προήλθε άπό τό μηδέν. Σέ ποιόν λοιπόν έμεϊς πού φρονούμε



σνναΐόιον τω Θεώ καί Πατρί τον Υιόν όμολογοϋντες δημιουρ­
γόν τε τών όλων καί ποιητήν καί κοσμήτορα καί κυβερνήτην καί 
πρύτανιν καί πάνσοφον καί παντοδύναμον, μάλλον όέ αύτοόύνα- 
μον καί αύτοζωήν καί αύτοσοφέαν, άναθώμεν τό· «Θεέμου, Θεέ 

5 μου, τίμε έγκατέλιπες;», καί τό· «Πάτερ, ε ί όυνατόν παρελ θέτω τό 
ποτήριον τοϋτο απ’ έμοϋ»' καί τό· «Πάτερ, σώσόν με από τής ώρας
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άνθρωπον», καί τα άλλα, όσα ταπεινώς v jf αύτοϋ καί υπό τών 
ιερών άποστόλων περί αύτοϋ εϊρηται καί γέγραπται; Τίνι τήν

ίο πείναν καί τήν όίψαν ττροσάψομεν; τίνι τον κόπον καί τον νττνον; 
τίνι τήν άγνοιαν καί τήν δειλίαν; Τίςό Ώ]ς άγγελικής όεηθείςσνμ- 
μαχίας; Ε ί τοϋ Θεοϋ Λόγου ταϋτα, πώς ήγνόησεν ή σοφία; Πώς ό' 
άν κληθείη σοφία ή τό της άγνοιας έχουσα πάθος; Πώς δ’ άν άλη- 
θεύσειε λέγων έχειν τά τοϋ Πατρός πάντα, τοϋ Πατρός ούκ έχων 

15 τήν γνώσιν; «Μόνος», γάρ, φησίν, οιόεν ό Πατήρ τήν ήμέραν 
εκείνην». Πώς ό5 άν είκών άπαράλλακτος εϊη τοϋ γεννήσαντος μή 
πάντα έχων τοϋ γεννήσαντος Ε ί μέν ούν αληθεύει λέγων άγνοεΐν, 
τα νΐ άν τις ύπολάβοι περί αύτοϋ. Ε ί όέ οιόε τήν ήμέραν, κρύπτειν 
όέβονλόμενος άγνοεΐν λέγει, όρ$ς εις ποίαν βλασφημίαν χωρεϊ τό 

20 σνναγόμενον; 'Η γάρ άλήθεια ψεύδεται, ήτις ούκ εικότως αλήθεια 
κληθείη, έχονσά τι τών εναντίων' ε ί όέ οντε ψεύδεται ή αλήθεια, 
οντε ό Θεός Λόγος άγνοεϊ τήν ήμέραν ήν αύτός έποίησεν, ήν 
αυτός όιώρισεν, έν $  μέλλει κρίνειν τήν οικουμένην, άλλ* έχει τοϋ 
Πατρός τήν γνώσιν, ώς είκών απαράλλακτος. Ούκ άρα τοϋ Θεοϋ 

25 Λόγον ή άγνοια, αλλά της τοϋ δούλου μορφής τής τοσαντα κ α ί 
έκεΐνο τοϋ καιρού γινωσκονσης όσα ή ένοικούσα θεότης όπεκά- 
λνψε

Ταϋτα καί περί τών άλλων τών όμοιων εστιν είπεϊν. Πώς γάρ 
άν έχοι λόγον, τον Θεόν Λόγον είπεϊν πρός τον Πατέρα, «Πάτερ, εί 

30 όννατόν παρελθέτω τό ποτήριον άτι έμοϋ' πλήν ούχ ώς εγώ θέλω,

19. ΜαχΟ. 27,46. 20. Μαχθ. 26.39. 21. Ίω. 12,27. 22. Μάρκ. 13,32.
23. Ματθ. 4,2. 24. Ίω. 4,6. 25. Λουκά 22,42-43.
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τ5 άντίθετα άπό αυτούς, ομολογώντας δτι ό ΥΙός καί όμοούσιος είναι 
καί συναιώνιος μέ τον Θεό καί Πατέρα, καί δημιουργός των όλων 
καί ποιητής καί κοσμήτορας, καί κυβερνήτης καί πρύτανις καί πάν­
σοφος καί παντοδύναμος, ή μάλλον αύτοδύναμος καί αύτοζωή καί 
αύτοσοφία, θά άποδώσομε τό, «Θεέ μου, Θεέ μου, γιατί μέ έγκατέ- 
λειψες;»19, καί τό, «Πατέρα, άν είναι δυνατόν άς άπομακρυνθεΐ αύτό 
τό ποτήρι άπό έμένα»20, καί τό, «Πατέρα, σώσε με άπό τήν ώρα 
αυτή»21, καί τό, «Τήν ώρα έκείνη δέν τήν γνωρίζει κανένας, ούτε ό 
Υιός τού άνθρώπου»22, καί τά άλλα όσα ταπεινά άπό τον ϊδιο καί 
τούς ιερούς άποστόλους έχουν ειπωθεί καί γραφεί γι’ αύτόν; Σέ 
ποιόν θ5 άποδώσομε την πείνα καί τή δίψα23; Σέ ποιόν τον κόπο καί 
τον ύπνο24; Σέ ποιόν τήν άγνοια καί τή δειλία; Ποιος χρειάσθηκε τήν 
άγγελική συμμαχία25. ”Αν αύτά είναι του Θεού Λόγου, πώς τά 
άγνόησε ή σοφία; Καί πώς θά όνομασθει σοφία αύτή πού έχει τό 
πάθος της άγνοιας; Πώς θά άληθεύσει λέγοντας, ότι έχει όλα όσα 
έχει ό Πατέρας26, όταν δέν γνωρίζει τον Πατέρα; Γιατί λέγει, «Ό 
Πατέρας μόνο γνωρίζει τήν ή μέρα έκείνη»27. Πώς θά μπορούσε νά 
είναι άπαράλλακτη εικόνα τού Πατέρα, άν δέν έχει όλα όσα έχει ό 
Πατέρας του; Ά ν  λοιπόν άληθεύει λέγοντας ότι άγνοεΐ, αύτά θά 
μπορούσε νά ύποθέσει κανείς γι’ αύτόν. Ά ν  όμως γνωρίζει τήν 
ημέρα καί θέλοντας νά τήν κρύψει λέγει ότι άγνοεΐ, βλέπεις σέ ποιά 
βλασφημία προχωρεί τό συμπέρασμα; Γιατί ή άλήθεια ψεύδεται, ή 
όποια δέν θά όνομασθει εύλογα άλήθεια, έπειδή έχει κάτι άπό τά 
άντίθετα. Ά ν  όμως ή άλήθεια δέν ψεύδεται ούτε ό Θεός Λόγος 
άγνοεΐ τήν ήμέρα, τήν όποία αύτός έκανε καί αύτός καθόρισε, κατά 
τήν όποία πρόκειται νά κρίνει τήν οικουμένη28, άλλά έχει τή γνώση 
τον Πατέρα του, ώς εικόνα του άπαράλλακτη. Ά ρ α  δέν είναι ή 
άγνοια τού Θεού Λόγου, άλλά της μορφής τού δούλου, ή όποία τό­
σα τήν ώρα έκείνη γνώριζε, όσα της είχε άποκαλύψει ή θεότητα πού 
κατοικούσε μέσα της.

Αύτά μπορούμε νά πούμε καί γιά τά άλλα όμοια. Γιατί πώς θά 
μπορούσε νά δικαιολογηθεί τό ότι ό Θεός Λόγος είπε πρός τον Πα­
τέρα, «Πατέρα, άν είναι δυνατόν άς άπομακρυνθεΐ τό ποτήρι άπό

26. Ίω. 16,15. 27. Ματθ. 24,36. 28. Πράξ. 17,31.
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άλλ3 ώς ού»; Πολλά γάρ έντεϋθεν πάλιν συμβαίνει τά άτοπα■ καί 
πρώτονμέν τό όιχονοεϊν τον Πατέρα καί τον Υιόν, καί ετεραμέν 
βούλεσθαι τον Πατέρα, ετερα όέ τον Υιόν. ”Εφη γάρ* «Πλήν} ονχ 
ώς εγώ θέλω, άλλ3 ώς συ»· έπειτα πολλήν αύθις άγνοιαν έν τω 

5 Υίώ θεωρήσομεν. Εύρεθήσεται γάρ αγνοών, ε ί όννατόν ή μή 
παρελθεϊν τό ποτήριον. Τοϋτο όέ περί τοϋ Θεοϋ Λόγον λέγειν 
όυσσεβές καί βλασφημίας γέμον η δει γάρ ακριβώς ό όιά τοϋτο 
παραγενόμενος ό έκών τήν ήμετέραν φύσιν άναλαβών, ό έαντόν 
κενώσας τοϋ Ό}ς οικονομίας μυστηρίου τό τέλος. Α ι ον καί τοϊς 

ίο ίεροϊς προϋλεγεν άποστόλοις- «3Ιόον άναβαίνομεν εις 'Ιεροσό­
λυμα, καί ό Υιός τοϋ άνθρώπον παραόοθή σεται εις χειρ ας έθνών, 
εις τό έμπαϊξαι αύτόν καίμαστιγώσαι καί στανρώσαι καί τη τρί­
τη ήμέρςι άναστ?) σεται».

'Ο τοίννν ταϋτα προκηρύξας καί τω Πέτρω έπιτιμήσας άπεν- 
15 ξαμένω τό γενέσθαι, πώς απεύχεται μή γενέσθαι, ός σαφώς οΐόε 

παν τό έσόμενον; Πώς ό3 ούκ άτοπον, Ά  βραάμ μέν προ πολλών 
γενεών ίόειν τήν ήμέραν αύτοϋ καί χαρήναι, καί Ήσαίαν ώσαύ- 
τως προθεσπίσαι αύτοϋ τά σωτήρια πάθη, καί 3Ιερεμίαν καί 
Δανιήλ καί Ζαχαρίαν καί πάντα των προφητών χορόν, αύτόν όέ 

20 άγνοείν καί απαλλαγήν αίτείν καί άπενχεσθαι, ο τι έπί σωτηρία 
της οικουμένης έμελλεν έσεσθαι; Ουκοϋν ού τοϋ θεοϋ Λόγον 
ταϋτα τά ρήματα, άλλά της όονλον μορφής τής όειλιώσης τον 
θάνατον, όιά τό μή πω λυθήναι τον θάνατον, η ό θεός Λόγος 
ταϋτα είπειν σννεχώρησε, χώραν όεόωκώς τη όειλία, ίνα φανη 

25 τοϋ τεχθέντος ή φύσις, καί μή όόκησιν ή φαντασίαν τον έξ Ά - 
βραάμ καί Αανΐό νπολάβωμεν, δ  τών όνσσεβών αιρετικών ή συμ­
μορία παθοϋσα, ταύτην τήν βλασφημίαν έγέννησεν. Ούκοϋν τά 
μέν θεοπρεπώς είρημένα καί πεπραγμένα τω θεώ Λόγω προσά- 
ψομεν, τά όέ ταπεινώς είρημένα καί πεπραγμένα όονλον μορφή 

30 προσαρμόσομεν, ιναμή τήν Άρείον καί Εύνομίον βλαοφημίαν 
νοσώμεν.

79. Ματθ. 26,39. 30. Μαχθ. 20,18-19. 31. Ίω.8, 56.
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έμενα· όχι όμως όπως θέλω εγώ, άλλα όπως έσύ»29; Γιατί πολλά 
άτοπα προκύπτουν πάλι άπό αυτό. Καί πρώτον, τό ότι διαφωνούν ό 
Πατέρας καί Υίός, καί άλλα θέλει ό Πατέρας, καί άλλα ό Υιός. Γιατί 
είπε, «"Ομως όχι όπως θέλω εγώ, άλλά όπως θέλεις έσύ». ’Έπειτα θά 
καταλογίσομε έπίσης στον Υιό πολλή άγνοια. Γιατί θά βρεθεί νά 
άγνοεΐ, άν είναι δυνατόν ή όχι νά άποφευχθεΐ τό ποτήριο. Τό νά τό 
λέμε όμως αυτό είναι άσέβεια καί γεμάτο βλασφημία· γιατί τό γνώ­
ριζε με άκρίβεια αυτός πού ήρθε γι5 αυτό άκριβώς, αυτός που έλαβε 
θέλοντας τή δική μας φύση, πού ταπείνωσε τον έαυτό του, τό άποκο- 
ρύφωμα του μυστηρίου της οικονομίας. IV αυτό καί έλεγε άπό πριν 
στούς άγιους άποστόλους· «Νά, άνεβαίνομε στά Ιεροσόλυμα, καί ό 
Υίός του άνθρώππου θά παραδοθεΐ στά χέρια των έθνών, γιά νά τον 
εμπαίζουν, νά τον μαστιγώσουν, καί νά τον σταυρώσουν, καί τήν 
τρίτη ή μέρα θά άναστηθεΐ»30.

Αυτός λοιπόν πού προανήγγειλε όλα αυτά καί έπιτίμησε τον 
Πέτρο πού ευχήθηκε νά μήν πραγματοποιηθούν, πως προσεύχεται 
νά μή γίνει, αυτός πού γνώριζε με σαφήνεια κάθετι τό μελλοντικό; 
Πώς δεν είναι παράλογο, ό ’Αβραάμ πριν άπό πολλές γενεές νά δει 
τήν ή μέρα του καί νά χαρεΐ31, κι ό Ήσαΐας έπίσης νά προφητεύει τά 
σωτήρια πάθη του, καί ό Ιερεμίας καί ό Δανιήλ καί ό Ζαχαρίας καί 
όλος ό χορός των προφητών, καί ό ίδιος νά άγνοεΐ καί νά ζητεί 
άπαλλαγή καί νά παρακαλεΐ νά μή γίνει, αυτό πού έπρόκειτο νά 
γίνει γιά τή σωτηρία της οικουμένης; Δέν είναι λοιπόν αυτά λόγια 
τού Θεού Λόγου, άλλά της μορφής τού δούλου, πού δειλιάζει μπρο­
στά στο θάνατο, έπειδή δεν είχε άκόμα καταργηθεΐ ό θάνατος, πού 
έπέτρεψε βέβαια ό Θεός Λόγος νά ειπωθούν, δίνοντας χώρο στή δει­
λία, γιά νά φανεί ή φύση έκείνου πού γεννήθηκε, καί νά μή θεωρή­
σομε ιδέα καί φαντασία τον άπόγονο τού ’Αβραάμ καί τού Δαβίδ, 
πράγμα πού έπαθε ή συμμορία των γεμάτων άσέβεια αιρετικών καί 
γέννησε αυτή τή βλασφημία. Έτσι λοιπόν όσα ειπώθηκαν καί πρά- 
χθηκαν με τρόπο πού πρέπει στον Θεό θά τά αποδώσομε στον Θεό 
Λόγο, κι όσα ειπώθηκαν καί πράχθηκαν ταπεινά θά τά άποδώσομε
στή μορφή τού δούλου, γιά νά μή πάσχομε άπό τή νόσο τού ’Αρείου 
καί τού Εύνομίου.



1'Απολογία Κυρίλλου.
Και πώς ούκ άμεινον, ώ ’τάν, τήν τών είρημένων δασανίσαι 

όύναμιν, μίσους τε και προσπαθείας έλευθέραν εχοντα τήν διάνοι­
αν; *Αλλ’ ήκιστα μέν τοϋτο όραν άξιοϊ Περιΐστησι όέ πάλιν έπί τό 

5 αύτώ όοκοϋν, καί όή φησι ■ Συγγενή καί ταϋτα τοϊς ήόη όιαλε- 
χθεϊσί' βούλεται γάρ, ώς κράσεως γεγενημένης, μηόεμίαν είναι 
λόγων διαφοράν τών έν τοϊς ίεροϊς Εύαγγελίοις, ή τοϊς άποστο- 
λικοϊς συγγράμμασιν είρημένων καί ταϋτα πολεμεϊν ίσως Άρείψ  
καί Εύνομίω καί τοϊς λοιποϊς αίρεσιάρχαις σεμνννόμενος. :Αλλά 

ίο ταϋτα μέν έκεινος Εγώ όέ τοσοϋτον άφέστηκα τοϋ συγκεκράσθαι 
λέγειν άλλήλαις τάς φύσεις, φυρμόν τε καί σύγχυσιν ύπομεϊναι καί 
τροπήν, όσον καί αύτός τοϋ όοξάζειν όρθώς Ά λλ’ ονόέ λόγων 
διαφοράν άνηρήκαμεν ϊσμεν γάρ, ότι οι μέν αυτών γεγόνασι θεο- 
πρεπώς οι όέ άνθρωπίνως καί οι μέν τή νπερτάιη πρέπουσι όόξη, 

15 οι όέ είσι τοϊς τής κενώσεωςμέτροις άρμοόιώτεροι. Χρήναι όέ 
φαμεν αύτούς ού ττροσώποις όυσίν άλλήλων είσάπαν όα]ρημένοις 
απονέμεσθαι όεϊν εί γάρ έστιν εις ό Κύριος ήμών Ίη σο ϋς Χριστός 
μία τε πίστις ή εις αύτόν, καί έν τό δάπτισμα, έν έσται πάντως 
αύτοϋ καί πρόσωπον ώς ενός καί εϊπερ έστίν ό αύτός Θεός τε 

20 όμοϋ καί άνθρωπος άρμόσειεν άν αύτω καί όίχα μώμου παντός 
θεοπρεπώς τε όμοϋ καί μέντοι καί άνθρωπίνως ποιεϊσθαι τούς 
λόγους ούτε τής θείας αύτοϋ καί απορρήτου φύσεως μειονεκτου- 
μένης κατά τι γοϋν δλως τής τοϋ Πατρός ύπεροχής διά τοι τό λα- 
λεϊν άνθρωπίνως, οϋτεμήν άπιστονμέν?/ς τής οικονομίας τής μετά 

25 οαρκός όταν μετά τοϋ είναι Θεός καί άνθρωττος καθ’ ήμάς γενέ­
σθαι κηρύττεται.

Πάντα τοίνυν έστί τοϋ ένός Χρίστον, τά τε θεοπρεπή καί τά 
ανθρώπινα. Ε ί μέν γάρ ού γέγονεν άνθρωττος ό έκ Θεοϋ Πατρός 
Λόγος, μή λαλείτω κα& ήμάς άνθρωπίνως. Ε ί όέ αληθές ότι παρα- 

30 πλησίως ήμϊν μετέσχεν αίματος καί σαρκός, καί ώμοιώθη κατά 
πάντα τοϊς αδελφοϊς ήμϊν δηλονότι, τι τό τής οικονομίας εύτεχνές 
άνοητοτάτως διασύρουσι, φωνής ανθρώπινης ούκ ανεχόμενοι, και
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Α πολογία του Κυρίλλου.
Καί πώς δέν είναι καλύτερο, φίλε, νά εξετάσομε τό νόημα όσων 

ειπώθηκαν, έχοντας τη σκέψη μας έλεύθερη άπό μίσος καί εμπά­
θεια; Αυτό όμως δέν τό θεωρεί άξιο νά τό κάνει. Επιμένει πάλι στη 
γνώμη του καί μάλιστα λέγει* “Είναι κι αυτά συγγενικά μέ τά προη­
γούμενα πού είπαμε. Γιατί θέλει, έπειδή έγινε κράση, νά μην υπάρ­
χει καμμιά διαφορά των λόγων πού άναφέρονται στά ιερά Ευαγγέ­
λια ή τις άποστολικές έπιστολές, καί μάλιστα ύπερηφανευόμενος ότι 
πολεμά εξίσου τον Ά ρειο καί τον Εύνόμιο καί τούς λοιπούς αίρε- 
σιάρχες”. 5Αλλ5 αυτά βέβαια λέγει έκεινος. Έγώ όμως άπέχω τόσο 
πολύ άπό τό νά υποστηρίζω ότι έχουν οί φύσεις συγκραθει μεταξύ 
τους καί ύπέμειναν άνάμιξη καί σύγχυση καί μεταβολή, όσο άπεχει 
κι αυτός άπό την ορθή γνώμη. ’Αλλ9 ούτε τή διαφορά λόγων έχομε 
άναιρέσει* γιατί γνωρίζομε ότι άλλοι άπό αυτούς ειπώθηκαν μέ 
τρόπο πού πρέπει στον Θεό, καί άλλοι άνθρώπινα* καί οί πρώτοι 
βέβαια άρμόζουν στήν υπέρτατη δόξα, ενώ οι άλλοι είναι καταλλη­
λότεροι στά μέτρα της κένωσης. Λέμε όμως ότι δέν πρέπει καθόλου 
V άπονέμσνται αυτοί σέ δύο πρόσωπα χωρισμένα μεταξύ τους. Γιατί, 
έφόσσν είναι ενας ό Κύριός μας Ίησσυς Χριστός, καί μία ή πίστη σ’ 
αυτόν, καί ενα τό βάπτισμα32, ενα θά είναι οπωσδήποτε καί τό πρό­
σωπο αυτού, ώς πρόσωπο ενός. Καί έφόσσν είναι ό ’ίδιος Θεός μαζί 
καί άνθρωπος, ταιριάζει σ’ αυτόν καί χωρίς καμμιά μομφή νά διατυ­
πώνει τούς λόγους μέ τρόπο πού πρέπει στον Θεό καί μαζί καί σέ 
άνθρωπο, χωρίς ούτε ή θεία καί άπόρρητη φύση του νά μειονεκτέί 
καθόλου σέ κάτι άπό τήν υπεροχή τού Πατέρα γιά τό ότι όμιλεΐ μέ 
τρόπο πού ταιριάζει σέ άνθρωπο, ούτε βέβαια καί νά μή γίνεται 
πιστευτή ή οικονομία της ένσάρκωσης, όταν μαζί μέ τό ότι είναι 
Θεός, κηρύττεται ότι έγινε καί άνθρωπος σάν εμάς.

"Ολα λοιπόν άνήκουν στον ενα Χρίστο, καί τά θεοπρεπη καί τά 
άνθρώπινα. Γιατί, άν δέν έγινε άνθρωπος ό Λόγος τού Θεού Πατέ­
ρα, άς μή όμιλεΐ μέ άνθρώπινο τρόπο σάν εμάς. "Αν όμως είναι άλή- 
θεια, ότι παρόμοια μ’ εμάς έγινε κοινωνός αϊματος καί σάρκας33 καί 
έγινε ώς πρός όλα όμοιος μέ τούς άδελφούς του34, δηλαδή μ’ εμάς, 
γιατί διασύρουν πάρα πολύ ανόητα τό σοφό μυστήριο της οίκονο-



τό ένλόγοις σμικροττρεπές όιά την οικονομίαν ώς έτέρω κατ' ίόίαν 
Υίώ, τη τοϋ όούλον μορφή, καθάπερ αυτοί φασιν, άνατιθέναι 
σττονόάζοντες Ά συνετόν όέ παντελώς τό σκήπιεσθαιμέν όεόιέναι 
τάς τών αιρετικών όνστροπίας είτα της ορθής πίστεως τήνπαρά- 

5 όοσιν άποκομίζειν αυτούς έξω τοϋ καθήκοντος λόγον. ’Άμεινον 
όέ φαίην άν, καί πολύ λίαν ενμαθέστερον, τάς άνθρωπίνας άνά- 
πτειν φωνάς ούχ έτέρω ττροσώπω μάλλον, νοονμένω τε ίόικώς καί 
άνά μέρος Υίώ, τη τοϋ όούλον μορφή, καθά λέγειν έθος αύτοϊς, 
προσνέμειν όέ μάλλον τοϊς της άνθρωπότητος αντοϋ μέτροις έόει 

ίο γάρ δντα Θεόν όμοϋ καί άνθρωπον, ό ί άμφοϊν ίέναι τοϊν λόγοιν 
Θανμάζω όέ ότιως ύτιοκρίνεται μέν καί αύτός όμολογειν, ότιπερ 
εις έστιν ό Χριστός, ό αύτός όηλονότι Θεός όμοϋ καί άνθρωπος εις 
λήθην όέ ώσπερ νπενεχθείς ών εν εχειν νπείληφε, όιίσιησι πάλιν 
εις όύο τον ένα Παρατίθησι μέν γάρ τοϋ Σωτηρος φωνήν λέγον- 

15 τος «Περί όέ τής ή μέρας έκείνης καί της ώρας, ονόείς οιόεν, ούόέ 
ο ί άγγελοι τών ουρανών, ούόέ ό Υιός είμή ό Πατήρ». Ειτα σο­
φίαν είναι όιαδεδαιούμενος τον έκ Θεοϋ φύντα Λόγον, πάντα τε 
είόέναι τά έσόμενα, προσεπάγει, καί φησιν' Ονκ άρα τοϋ Θεοϋ 
Λόγον ή άγνοια, αλλά της τον όούλον μορφής της τοσαϋτα κ α ί 

20 έκεϊνο καιροϋγινωσκούσης όσα ή ένοικοϋσα θεότης άπεκάλνψε 
Ταντα καί περί τών άλλων ομοίως έστιν είπεϊν5

Ονκοϋν, είμή ψενόη λέγων ένα Κύριον καί Χρίστον Ίησοϋν, 
τον αυτόν όηλονότι Θεόν τε όμοϋ καί άνθρωπον, άνθ> ότον όι- 
αιρεϊς καί όύο λέγων νίούςούκ έρνθριςίς' *Ήούχί όύο που πάντως 

25 ειεν άν, εΐπερ έστιν ούχ ό αύτός τω μεμετρημένην έχοντι γνώσιν ό  
πάντα είόώς και τώ μερικήν όεχομένω τήν άποκάλνψιν ό  τέλειος 
έν σοφίφ, καί τοσαϋτα γινώσκων, όσα καί ό  Πατήρ; Καί εΐπερ 
έστιν εις τε καί ό  αύτός όιά τό της άληθοϋς ένώσεως χρήμα, και 
ούχ έτερος καί έτερος όσ/ρημένως τε καί άνά μέρος αύτοϋ πάντως 

30 έσται καί τό είόέναι, καί μέν τοι καί τομή είόέναι όοκεϊν Ονκοϋν 
οίόε μέν καί αύτός θε 'ίκώς ώς σοφία τοϋ Πατρός, έπειόή όέ τό τής 
άγνοούσης άνθρωπότητος νπέόν μέτρον, οίκονομιχώς οίκειοϋται
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μίας, καί δέν ανέχονται λόγο ανθρώπινο, καί την ταπεινόητα των 
λόγων έξαιτίας της οικονομίας φροντίζουν νά την άναθέσουν, σάν 
σέ άλλον χωριστό ΥΙό, στην μορφή του δούλου, όπως αυτοί λένε; 
Καί είναι τελείως άνόητο νά προσποιούνται βέβαια δτι φοβούνται 
τις κακοτροπίες των αιρετικών, έπειτα δμως νά μεταφέρουν τήν 
παράδοση της όρθης πίστης έξω άπό τον πρέποντα λόγο. Είναι 
καλύτερο θά έλεγα καί πολύ σοφότερο, V άποδίδουν τούς άνθρώπι- 
νους λόγους όχι σέ άλλο πρόσωπο πού νοείται ιδιαίτερα καί χωρι­
στά ώς Υιός, στή μορφή του δούλου, όπως συνηθίζουν νά λένε, άλλά 
μάλλον νά τ5 άποδίδουν στο άνθρώπινο στοιχείο του. Γιατί έπρεπε, 
άφοϋ είναι Θεός μαζί καί άνθρωπος, νά δέχεται καί τούς δύο ειδών 
λόγους. Θαυμάζω όμως πώς ύποκρίνεται κι αύτός ότι ομολογεί 
βέβαια ότι είναι ένας ό Χριστός, ό ίδιος δηλαδή Θεός μαζί καί 
άνθρωπος, άλλά σά νά λησμόνησε ξαφνικά αύτά πού νόμιζε ότι 
έχουν καλώς, διαχωρίζει πάλι σέ δύο τον ενα. Γιατί παραθέτει λόγο 
του Κυρίου πού λέγει* «Γιά τήν ήμέρα έκείνη καί τήν ώρα δέν γνω­
ρίζει κανένας, ούτε οί άγγελοι τών ούρανών ούτε ό Υίός, παρά μόνο 
ό Πατέρας»35. ’Έπειτα διαβεβαιώνοντας ότι είναι σοφία ό Λόγος 
πού γεννήθηκε άπό τον Θεό καί γνωρίζει όλα τά μελλοντικά, προσ­
θέτει καί λέγει* “Δέν είναι λοιπόν ή άγνοια του Θεού Λόγου, άλλά 
της μορφής τού δούλου, πού τόσα μόνο γνώριζε εκείνο τον καιρό, 
όσα τού άπεκάλυψε ή θεότητα πού κατοικούσε μέσα του. Αύτά 
μπορούμε νά πούμε καί γιά τά άλλα ομοίως.

"Αν λοιπόν δέν ψεύδεται λέγοντας ενα Κύριο καί Χριστό 
Ιησού, τον ίδιο δηλαδή Θεό μαζί καί άνθρωπο, γιατί τον διαιρείς,, 
καί δέν κοκκινίζεις άπό ντροπή λέγοντας δύο υιούς; "Η δέν θά είναι 
οπωσδήποτε δύο, άν δέν είναι ό ίδιος αύτός πού γνωρίζει τά πάντα 
μ* έκεΐνον πού έχει μετρημένη γνώση, καί μέ αύτόν πού δέχεται 
μερικήν τήν άποκάλυψη, ό τέλειος στή σοφία, κι αύτός πού γνώριζα 
τόσα, όσα καί ό Πατέρας; Καί άν είναι ενας καί ό αύτός έξαιτίας της 
αληθινής ένωσης, καί όχι άλλος καί άλλος, διαιρημένος χωριστά καί 
ιδιαίτερος ό καθένας, αυτού τού ενός οπωσδήποτε θά είναι καί ή 
γνώση καί βέβαια καί ή φαινομενική άγνοια. Γνωρίζει λοιπόν κι 
αύτός θεϊκά σάν σοφία τού Πατέρα. Επειδή όμως παριβλήθηκε τά
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καί τοϋτο μετά των άλλων, καίτοι, καθάπερ εφην άρτίως, ήγνο- 
ηκώς ονόέν, άλΧ είόώς άπαντα μετά τον Πατρός. Έπεί όιά ποίαν 
αιτίαν πεινήσαι λέγεται και καμειν εξ οδοιπορίας, καίτοι ζωή καί 
ζωοποιός υπάρχων ώς Θεός, και αυτός ών ό άρτος ό ζών, ό εκ τον 

5 ούρανοϋ καταβάς καί ζωήν διδούς τω κόσμω, καί αυτός ών ομοί­
ως των δυνάμεων Κύριος; Ά λ λ  ϊνα πιστενηται κατά άλήθειαν 
γενόμενος άνθρωπος, οίκειοϋται τά άνθρώπινα, τοϊς τής ιδίας 
φύσεως άγαθοϊς έμφιλοχωρών, καί άκλονήτως εχων τά έν οίς ήν 
άεζ καί εστι, καί έσται διαπαντός "Ο γεμήν άποκάλυψιν λέγων 

ίο δεδόσθαι τή τοϋ δούλονμορφή παρά τοϋ ένοικήσαντος Θεοϋ, καί 
ταύτηνμεμετρημένην, προφήτην ήμϊν άποφαίνει τον Εμμανουήλ, 
καί θεοφόρον άνθρωπον, καί έτερον ούδέν. Ά λλα γάρ οϊεταίτι το 
σοφόν και άνανταγώνιστον είπεϊν Ε ί γάρ ό τοϋ Θεοϋ Λόγος, φη- 
σίν, ό κεκραγώς έστ% «Πάτερ, εί δννατόν, παρελθέτω απ' έμοϋ το 

15 ποτήριον τοϋτο», πρώτον μέν διχονοεϊ πρός τον Πατέρα, παραι- 
τεΐται δε ούκ όρθώς το πιεϊν τό ποτήριον, καίτοι, φησίν, ούκ ήγνο- 
ηκώς ότι τω κόσμω σωτήριον εμελλεν έσεσθαι τό παθεϊν αύτόν. 
Ούκοϋν, ούκάνειεν, φησίν, α ί τοιαίδε τοϋ Θεοϋ Λόγον φωναί 

Ά  ντακούσεται τοίννν καί πρός γε ήμών ό τοΐςοντω κιδδήλοις 
20 νηχόμενος λογισμοϊς- Ούκοϋν, επειδή σοι δοκεϊ τοϋμέν Θεοϋ 

Λόγον τάς τοιαύτας φωνάς άποσοδεΐσθαι δειν, μόνη δε αύτάς 
άνάπτειν τη τοϋ δούλον μορφή, άρ’ ούκ εις δύο πάλιν νίονς κα- 
ταδιαιρεϊς τον ενα; Καί τίνι τοϋτο των εν φρονούντων άσνμμφα- 
νές *Ερει γάρ ίσως τις, τοϊς σοΐς, ώ οντος έπόμενος λογισμοϊς ότι 

25 καί άπίθανον, καί λόγον πέρα τον πρέποντος τό παραιτεϊσθαι τό 
πάθος τήν τοϋ δούλον μορφήν, καί διχονοοϋσαν όράσθαι πρός 
τον Πατέρα, καί πρός αύτόν δε τον ένοικήσαντα Λ όγον ηδει γάρ, 
οιμαι, τό πάθος πρός σωτηρίαν έσεσθαι τοϊς ύπ? ουρανόν καί ζωής 
πρόξενον τοϊς θανάτω νενικημένοις ~Εδει δή ουν όράσθαι, φησί, 

30 καί δειλίας αμείνων, καί τοϊς θείοις νενμασιν άκολονθεϊν ήρημε- 
νος. ΤΑρ* ουν ούκ αίσθάνη πεφλυαρηκώς είκη; τις ή τοσαύτη των

36. Ματθ.4,2.
38. Ίω. 6,33.

37. Ίω. 4,6.
39. Μαχθ. 26,39.
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τά μέτρα του άνθρώπου πού άγνοεΐ, κατά οικονομία οίκειοποιεΐται 
καί τούτο μαζί με τά άλλα, μολονότι, όπως μόλις είπα, δεν άγνοεΐ 
τίποτε, άλλά γνωρίζει τά πάντα μαζί με τον Πατέρα. ’Αλλιώς γιά 
ποιο λόγο λέγεται ότι πείνασε36 καί κουράσθηκε37 άπό την οδοιπο­
ρία, άν καί ώς Θεός είναι ζωή καί ζωοποιός, κι αυτός είναι ό άρτος 
της ζωής, πού κατέβηκε άπό τον ουρανό κι έδωσε ζωή στον κόσμο38, 
κι αυτός είναι ομοίως ό Κύριος τών δυνάμεων, Άλλά γιά νά πιστεύ­
εται ότι, άφοϋ εγινε άληθινά άνθρωπος, οίκειοποιεΐται τά ανθρώπι­
να, παραμένοντας στά άγαθά τής φύσης του, καί διατηρώντας 
άκλόνητα αυτά πού πάντοτε είχε καί έχει καί θά έχει γιά πάντα. 
Αύτός όμως πού λέγει ότι ή άποκάλυψη δόθηκε στή μορφή τού δού­
λου άπό τον Θεό πού κατοίκησε μέσα της καί μάλιστα μετρημένη, 
μάς παρουσιάζει ώς προφήτη τον ’Εμμανουήλ καί άνθρωπο θεοφό- 
ρο, καί τίποτε άλλο. Άλλά νομίζει ότι είπε κάποια σοφία καί κάτι 
άκατάρριπτο. Γιατί λέγει, άν είναι ό Λόγος τοϋ Θεού πού φώναξε, 
«Πατέρα, άν είναι δυνατόν άς άπομακρυνθεΐ άπό μένα αύτό τό 
ποτήριο»39, πρώτον διαφωνεί με τον Πατέρα καί όχι σωστά άρνεΐται 
νά πιει τό ποτήρι, μολονότι, λέγει, δεν άγνοεΐ ότι τό πάθος του έπρό- 
κειτο νά είναι σωτήρια γιά τον κόσμο. Δεν μπορεΐ λοιπόν αυτά νά 
είναι λόγια τοϋ Θεοϋ Λόγου.

Θ* άκούσει λοιπόν μέ τή σειρά του κι άπό μάς αύτός πού πλέει 
στούς τόσο κίβδηλους λογισμούς* Λοιπόν, επειδή σοϋ φαίνεται 
καλό τά τέτοιου είδους λόγια τοϋ Θεού Λόγου νά βγουν άπό τή μέ­
ση καί ν* άποδίδσνται μόνο στή μορφή τοϋ δούλου, άραγε δεν διαι­
ρείς πάλι σέ δύο υιούς τον ένα; Καί σέ ποιόν άπό τούς συνετούς δεν 
είναι αύτό ολοφάνερο; Γιατί θά πει ίσως κάποιος, κακομοίρη, άκο- 
λουθώντας τούς λογισμούς σου, ότι καί άπίθανο είναι καί πέρα άπό 
τον ορθό λόγο, ή μορφή τοϋ δούλου ν* άρνεΐται τό πάθος καί νά 
διαφωνεί μέ τον Πατέρα καί μέ τό Λόγο πού κατοίκησε μέσα του. 
Γιατί γνώριζε, νομίζω, ότι τό πάθος θά ήταν γιά τή σωτηρία τών 
άνθρώπων καί θά προξενούσε ζωή σέ εκείνους πού είχαν νικηθεί 
άπό τον θάνατο. "Επρεπε λοιπόν, λέγει, νά φανεί και νικητής της 
δειλίας και ότι μέ τή θέλησή του άκολουθεΐ τις θείες υποδείξεις. 
Άραγε δεν καταλαβαίνεις ότι έχεις φλυαρήσει μάταια; Τι είναι ή
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εννοιών χυόαιότης; \Εγώ όέ, δτι μέν σμικρά τφ έκ Θεοϋ φύντι 
Α όγφ πάντα έοτ'ι τα ανθρώπινα, φαίην άν δκνον όίχα παντός, 
ζητώ όέ την κένωσιν, τίνος άν γενέσθαι νοοϊτο, καί τις ό τοϋτο 
παθών έκονσίως; Ε ί μέν γάρ, ώς αυτοί φασιν, ή τοϋ δούλου μορφή, 

5 ήτοι ό έκ σττέρματος τοϋ Ααυΐό, πώς, ή τίνα κεκένωται τρόπον, εί 
προσελήφθη παρά Θεοϋ; Ε ί όέ αύτόςό ένμορφή καί ίσότητι τοϋ 
Θεοϋ καί Πατρός υπάρχων Αόγος εαυτόν κενώσαι λέγεται, πώς 
όή πάλιν, ή τίνα κεκένωται τρόπον, ε ί παραιτοΐτο τήν κένωσιν; 
Κένωσις όέ τφ Θεφ Αόγω, παθεϊν ούκ είόότι τήν τροπήν, τό όρά- 

10 σαί τι καί είπεϊν τών άνθρωπίνων όιά τήν πρός σάρκα σύνοδον 
οίκονομικήν Ά λλ’ εί καί γέγονεν άνθρωπος κ α ί ούδένα τρόπον 
αύτον ό τοϋ μυστηρίου λόγος εις την αύτοϋ φύσιν άδικήσειεν άν. 
Μεμένηκε γάρ ό ήν καί έν άνθρωπότητι καθηγμένος διά τήν τοϋ 
κόσμου σωτηρίαν καί ζωήν. Ούκοϋν ού προσώττοις όυσίν, άλλ’ώς 

15 ένί Χριστφ καί Υίφ καί Θεφ, τάς τε εύαγγελικάς καί τάς τών άγιων 
άποστόλων άναθήσομεν φωνάς ούτε τήν θείαν τοϋ Κυρίου κατα- 
σμικρύνοντες φύσιν τε καί δόξαν διά τά άνθρώπινα, ούτε μήν 
αρνουμενοι τήν οικονομίαν, άλλ’ αύτοϋ τοϋ Λόγου γενέσθαι πι- 
στεύοντες τήν ό ί ήμάς ένανθρώπησιν.

20 ΑΝΑΘΕΜΑΤΙΣΜΟΣ Ε.

Ει τις τολμςί λέγειν θεοφόρον άνθρωπον τον Χρίστον, καί 
ονχί όή μάλλον Θεόν είναι κατά αλήθειαν καί Υιόν ένα καί φύσει, 
καθό γέγονε σαρξ ό Αόγος καί κεκοινώνηκε παραπλησίως ήμϊν 
αίματος καί σαρκός ανάθεμα έστω.

25 θεοδώρητου άνατροπη.
Κεκοινωνηκέναι ήμϊν παραπλησίως αίματος καί σαρκός καί 

ψυχής αθανάτου τον θεόν Λόγον όιά τήν ενωσιν τήν πρός ταϋτα 
φαμέν, σάρκα όέ τον θεόν Λόγον τροπή τινι γεγενησθαι, ού 
μόνον ού λέγομεν, άλλα καί τούς λέγοντας άσεδείας γραφόμεθα 

30Εναντίον όέ τοϋτο καί αύτοϊς τοϊς είρημένοις έστιν ίόεϊν. Ε ί γάρ

40. Φιλ. 2,6-7. 41. *Ε6ρ. 2,14.
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τόση χυδαιότητα; Έγώ δμως, δτι βέβαια είναι πολύ μικρά δλα τά 
άνθρώπινα γιά τον Λόγο πού προήλθε άπό τον Θεό, θά μπορούσα 
νά τό πώ χωρίς κανένα δισταγμό. ’Ερωτώ δμως γιά την κένωση, σέ 
ποιόν θεωρείται δτι έγινε καί ποιος είναι αύτός πού τήν έπαθε μέ τη 
θέλησή του; Γιατί, άν, δπως λένε αυτοί, είναι ή μορφή τού δούλου, 
δηλαδή ό καταγόμενος άπό τή γενιά τού Δαβίδ, πώς ή μέ ποιο 
τρόπο ταπεινώθηκε, άν έχει προσληφθά άπό τον Θεό; Ά ν  δμως ό 
ίδιος ό Λόγος πού είχε τή μορφή καί την ισότητα μέ τον Θεό Πατέ­
ρα40 λέγεται δτι κένωσε τον εαυτό του, πώς τότε πάλι ή μέ ποιόν 
τρόπο κενώθηκε, άν άρνιόταν την κένωση; Καί κένωση γιά τον Θεό 
Λόγο, πού δέν γνωρίζει τό πάθος της τροπής, είναι τό νά κάνει κάτι 
άπό τά άνθρώπινα καί νά πει έξαιτίας της κατ’ οικονομία ένωσης μέ 
τη σάρκα. Άλλά, άν καί έγινε άνθρωπος, μέ κανένα τρόπο ό λόγος 
τού μυστηρίου δέν θά έπηρεάσει τή φύση του. Γιατί παρέμεινε αύτό 
πού ήταν κι δταν κατέβηκε στήν άνθρώπινη φύση γιά τη σωτηρία 
καί τη ζωή τού κόσμου. Ά ρα λοιπόν θά άποδώσομε τά λόγια των 
ευαγγελίων καί των άγίων όχι σέ δύο πρόσωπα, άλλά στον ενα Χρι­
στό καί Υιό καί Θεό, χωρίς νά μειώνομε ούτε τή θεία τού Κυρίου 
φύση καί δόξα λόγω των άνθρώπινων, ούτε βέβαια νά άρνούμαστέ 
τήν οικονομία, άλλά πιστεύομε δτι ή ενανθρώπηση τού Λόγου έγινε 
γιά χάρη μας.

ΑΝΑΘΕΜΑΤΙΣΜΟΣ 5ος

"Αν κάποιος τολμά νά πει τον Χριστό θεοφόρο άνθρωπο καί όχι 
μόλον δτι είναι στ* άλήθεια Θεός καί ΥΙός ένας καί κατά φύση, 
καθόσον ό Λόγος έγινε σάρκα καί υπήρξε παρόμοια μ’ έμας κοι- 
νωνός αϊματος καί σάρκας41, νά είναι αναθεματισμένος.

Ανασκευή τού θεοδώρητου.
Λέμε δτι ό Θεός Λόγος έγινε παρόμοια μ’ έμάς κοινωνός αί­

ματος καί σάρκας καί ψυχής άθάνατης έξαιτίας τής ένωσής του μ’ 
αύτά, άλλά δτι μέ κάποια τροπή καί μεταβολή ό Θεός Λόγος έγινε 
σάρκα δχι μόνο δέν τό λέμε, άλλά καί όσους τά λένε τούς καταγγέλ­
λομε ώς άσεβεϊς. Μπορά νά δει κανένας δτι αύτό είναι άντίθετο μέ
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έτράπη ό Λόγος είς σάρκα, ον κεκοινώνηκεν ήμϊν σαρκός καί 
αίματος' ε ί όέ σαρκός καί αίματος κεκοινώνηκεν, ώς άλλος παρά 
ταϋτα κεκοινώνηκεν' εί όέ άλλο τι παρ’ αυτόν ή σάρξ, ούκ αυτός 
έτράπη είς σάρκα Ούκονν τω της κοινωνίας όνόματι χρώμενοι, 

5 ώς ένα μέν Υιόν τιροσκννοϋμεν τον λαδόντα καί το ληφθέν. Των 
όέ φύσεων την όιαφοράν γνωρίζομεν, καί τον θεοφόρον όέ άν­
θρωπον ώς πολλοϊς των άγιων Πατέρων είρημένον, ού παραι­
τούμεθα, ών εις όμέγας Βασίλειος έν τω ττρόςΆμφιλόχιον “Περί 
τον άγιον Πνεύματος"  λόγω, τούτω χρησάμενος τω όνόματι, καί 

10 έν τη τοϋ πεντηκοστού ένάτον Ψαλμού ερμηνεία- "Καλοϋμεν όέ 
Θεοφόρον άνθρωπον ονχ ώς μερική ν τινα θείανχάριν όεξάμενον, 
άλλ* ώς πάσαν ήνωμένην έχοντα τοϋ Υιού τήν θεότητα”. Τούτο 
γάρ ό μακάριος έρμηνεύων έλεγε Παύλος' «Βλέπετε, μή τις ό 
σνλαγωγών ύμάςόιά τής φιλοσοφίας καί κενής απάτης κατά τήν 

15 παράόοσιν των άνθρώπων, κατά τά στοιχεία τοϋ κόσμον, καί ού 
κατά Χριστόν, δτι έν αύτφ κατοικεί πάν τό πλήρωμα τής θεότη- 
τος σωματικώς».

Απολογία Κυρίλλου.

Κάνταϋθα όέ πάλιν είκαιομνθοϋντα όεικνύειν χαλεπόν ού- 
2ο δεν. Φαμέν γάρ ημείς τό μή χρήναι πρός τίνος θεοφόρον άνθρω­

πον όνομάζεσθαι τον Χριστόν, ΐναμή καθ ένα των αγίων νοοΐτο, 
θεόν όέ μάλλον άληθινόν ένανθρωπήσαντα, καί σεσαρκωμένον 
τον τοϋ θεοϋ Λόγον. \Επιπλήττει όέ πάλιν ούτοσί τοίς όρθώς 
είρημένοις καί ποικίλως τεραττενεται καί ψενόηγορεϊ' φησί γάρ 

25 ήμάς είς τήν τής σαρκός φύσιν παρατετράφθαι λέγειν τον τοϋ 
θεού Λόγον, καί λογισμούς άνορύττει, ό ί ών άποφαίνειν εσπού- 
όακεν, ώς ούκ αν είη άτρεπτοςό τοϋ θεοϋ Λόγος ηΟ όέ όή πλει- 
στάκις έφην, τούτο καί νυν άναγκαίως έρω· Ονόενός είς σάρκα 
τήν από γήςμεταπεποιήσθαι λέγοντος τήν θείαν τε και άκήρατον 

30 τού Λόγον φύσιν, άτρεπτον όέ απάντων ομολογούντων αύτήν, 
παύσασθε πόνονς όαπανωντες κενούς εις γε τό χρήναι πληρο-

42. Κολ. 2,7-8.
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αυτά πού είπαμε. Γιατί, άν ό Λόγος μετατράπηκε σέ σάρκα, δέν 
έγινε μαζί μέ μάς κοινωνός σάρκας καί αϊματος. ’Ά ν όμως έγινε κοι- 
νωνός σάρκας καί αίματος, έγινε κοινωνός αυτών ώς άλλος* άν όμως 
ή σάρκα είναι κάτι άλλο άπό αυτόν, δέν τράπηκε αύτός σέ σάρκα. 
Ά ρα λοιπόν, χρησιμοποιώντας τό όνομα της κοινωνίας, προσκυ­
νούμε ώς ένα Υιό αύτόν πού έλαβε κι αύτό πού έχει ληφθεΐ. 
Γνωρίζομε όμως τή διαφορά τών φύσεων και δέν άρνούμαστε τον 
“Θεοφόρο άνθρωπο”, όπως έχει λεχθεί γι9 αύτόν άπό πολλούς άπό 
τούς άγιους Πατέρες, άπό τούς όποιους ένας, ό μέγας Βασίλειος, 
στον λόγο του πρός τον Άμφιλόχιο “Περί του άγιου Πνεύματος”, 
χρησιμοποιώντας αύτό τό όνομα, καθώς καί στην έρμηνεία τοϋ 
πεντηκοστού ένατου Ψαλμού, λέγει* Καλούμε αύτόν θεοφόρο άν­
θρωπο, όχι έπειδή δέχθηκε κάποια ορισμένη θεία χάρη, άλλ’ επειδή 
έχει ενωμένη μαζί του όλη τη θεότητα τοϋ ΥΙοϋ”. Αύτό έρμηνεύο- 
ντας ό μακάριος Παύλος έλεγε* «Προσέχετε, μήπως κάποιος σάς 
έξαπατήσει μέ φιλοσοφίες καί κούφια λόγια, σύμφωνα μέ την παρά­
δοση τών άνθρώπων καί σύμφωνα μέ τά στοιχεία τού κόσμου, καί 
όχι σύμφωνα μέ τον Χριστό* γιατί σ’ αύτόν κατοικεί όλο τό πλήρωμα 
της θεότητας σωματικά»42.

Απολογία τοϋ Κυρίλλου.
Κι έδώ πάλι δέν είναι δύσκολο νά άποδείξομε ότι φλυαρεί. Γιατί 

έμεΐς λέμε ότι δέν πρέπει νά ονομάζεται ό Χριστός θεοφόρος άν­
θρωπος, γιά νά μή θεωρείται σάν ένας άπό τούς άγιους, άλλά ό Λό­
γος τοϋ Θεοϋ νά λέγεται Θεός άληθινός πού ένανθρώπησε καί έλα­
βε σάρκα. Καί κατηγορεί πάλι όσα όρθώς ειπώθηκαν καί τερα- 
τολογεΐ καί ψευδολογ εΐ μέ πολλούς τρόπους. Γιατί λέγει ότι έμεΐς 
διδάσκομε πώς ό Λόγος τοϋ Θεοϋ έχει μετατραπεΐ στή φύση της 
σάρκας καί έξστομίζει λογισμούς, μέ τούς όποιους έπείγεται ν* άπο- 
δείξει ότι δέν είναι άτρεπτος ό Λόγος τοϋ Θεοϋ. Αύτό λοιπόν πού 
ειπα πολλές φορές, αύτό κατ' άνάγκη θά πώ καί τώρα. Άφοϋ κανέ­
νας δέν λέγει ότι ή θεία καί άφθαρτη φύση τοϋ Λόγου έχει μετα­
τραπεΐ σέ σάρκα άπό τή γη, άλλ’ όλοι ομολογούν ότι είναι άμετά- 
βλητη, σταματήστε νά δαπανάτε μάταιους κόπους, γιά νά πληροφο-
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φορεΐν τούς ούόαμόθεν ήπατημένους, δτι καί άτρεπτος κατά 
φύσιν καί άναλλοίωτός έστιν ό Θεός Λόγος. Τις γάρ όντως άπό- 
τιληκτος ή παράφρων έστιν, ώς τά όντως αισχρά καί αντοΐς τάχα 
τοϊς άνοήτοις απόβλητα, φρονεϊν έλέσθαι καί λέγειν; Καταπέ- 

5 τύηγμαι όέ δτι, καίτοι διαδεδαιούμενος πανταχή Θεόν είναι τον 
Έμμανονήλ, προφητικώς αντω μέτρον έκνενεμηκώς εν τούτοις 
ενρίσκεταϊ άνθρωπον γάρ εΐναίφησι θεοφόρον αυτόν, ϊν όρωτο 
καθ' ημάς, τούς ένανλον έχοντας διά τον άγιον Πνεύματος τον 
των δλων Θεόν. Κατοικεί γάρ έν ταις καρόίαις ?)μών, κ ιί έσμέν 

ίο ναοί Θεοϋ ζώντος. νΕστι όέ ον ταντόν άνθρωπον είπεΐν γενεσθαι 
τον Λόγον, καί Θεόν έν άνθρώπω κατοικήσαι νόμιζειν ΚΕ ί γάρ 
κα ί έστιν αληθής ή τού μακαρίον Παύλου φωνί], δτι «Εν αντω 
ηύόόκησε κατοικήσαι παν τό πλήρωμα της θεότητος σωματι- 
κώς», τοντέστιν, ον σχετικώς άλΧ ονν ενα φησίν είναι Θεόν τον 

15 Πατέρα, καί ένα Κύριον Ίησοϋν Χριστόν, όι ον τά πάντα Φαίη 
δ’ αν τις καί έν άνθρώπω κατοικεϊν τό Πνεύμα αντοϋ. Καί γοϋν 
γέγραπται περίτινω ν «Τούςδέ κατοικοϋνταςοικίαςπηλίνας», έξ 
ών καί αυτοί έκ τον αύτοϋ ττηλον έσμεί', άλλ’ ονν εις νοείται καί 
εστι κατά σύνθεσιν άνθρωπος άπό τε σαρκός καί τής έν αυτή 

20 κατοικούσης ψυχής νοεράς.
Τι τοίννν διακνκών ον παύεται τον όρθόν τε καί άόιάστρο- 

φον τής πίστεως λόγον; Ποτέ μέν γάρ ένα φησί Χρίστον καί Υιόν 
καί Κύριον, τον αυτόν Θεόν τε όμοϋ καί άνθρωπον, ποτέ δέ τοϊς 
των προφητών ένίησι μέτροις, θεοφόρον άνθρωπον όνομάζων 

25 αυτόν. Ήγνόηκε όέ τάχα των καί ήμϊν αντοΐς έν ϊσω τιθείς εϊπερ 
έστιν ον Θεός αληθώς ναός όέ μάλλον, ώς ένοικοϋντος αντω τον 
Λόγον, καθά καί έν ήμϊν. Ά λλ* ονχ ώόε ταντα έχειν ή θεόπνευ­
στος ίφη Γραφή' «Γέγονε γάρ σαρξ ό Λόγος, καί έσκήνωσεν έν 
ήμϊν», ΐναμή τις οϊηται κατά τροπήν καίμετάοτασιν εις τήν της 

30 σαρκός αντοϋμεταπεποιήσθαι φύσιν. *Ο όέ γεγονώς σαρξ ήγονν 
άνθρωπος ονκ άνθρωπος θεοφόρος έστζ Θεός όέ μάλλον εις έθε- 
λονσιον κένωσιν καθείς έαυτόν, καί ιδίαν ποιησάμενος σάρκα τήν

43. Α' Κος. 7,6. 44. Ίώ 64 ,19.
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ρήσετε τάχα αυτούς πού δέν έχουν καθόλου άπατηθεΐ, δτι ό Θεός 
καί άτρεπτος κατά φύση είναι καί άναλλοίωτος. Ποιος δηλαδή είναι 
τόσο άνόητος ή παρανοϊκός, ώστε τά τόσο αισχρά, τά όποια άπορρί- 
ουν ίσως άκόμα κι αυτοί οι άνόητοι, νά θέλει νά πιστεύει καί νά κη­
ρύττει; Καί μένω κατάπληκτος, γιατί, άν καί διαβεβαιώνει παντού, 
δτι ό Εμμανουήλ είναι Θεός, έδώ παρουσιάζεται νά του άποδίδει 
ιδιότητα προφήτη. Γιατί λέγει δτι αύτός είναι άνθρωπος θεοφόρος, 
γιά νά φαίνεται όμοιος μ5 εμάς πού έχομε νά ηχεί έναυλα στήν άκοή 
μας ό λόγος του άγιου Πνεύματος γιά τον Θεό τών όλων. Γιατί κα­
τοικεί στήν καρδιά μας καί είμαστε ναοί Θεού ζωντανού. Καί δέν 
είναι ίδιο νά πούμε δτι ό Λόγος έγινε άνθρωπος, καί νά νομίζομε ότι 
ό Θεός κατοίκησε μέσα σέ άνθρωπο. Γιατί, άν καί είναι άληθινός ό 
λόγος τού μακάριου Παύλου, ότι «Μέσα σ’ αύτόν θέλησε νά κατοι­
κήσει όλο τό πλήρωμα της θεότητας σωματικά», δηλαδή όχι κατά 
σχέση, άλλά «ένας λέγει ότι είναι Θεός ό Πατέρας, καί ένας Κύριος 
Ιησούς Χριστός, μέσω τού όποιου έκανε τά πάντα»43. Θά μπορούσε 
όμως νά πει κανείς, ότι καί μέσα στον άνθρωπο κατοικεί τό πνεύμα 
του. Καί πράγματι έχει γραφεί γιά κάποιους* «Αύτοί πού κατοικούν 
σέ πήλινες κατοικίες»44, μέ τις όποιες καί έμεΐς είμαστε άπό τον ϊδιο 
πηλό. ’Αλλ* όμως νοείται ένας καί είναι σύνθετος άνθρωπος, άπό τή 
σάρκα καί τή νοερή ψυχή πού κατοικεί μέσα σ’ αύτήν.

Γιατί λοιπόν δέν σταματά νά άνακατεύει τον ορθό καί άδιά- 
στροφο λόγο της πίστεως; Γιατί άλλοτε λέγει ένα Χριστό καί Υιό καί 
Κύριο, τον ίδιο Θεό μαζί καί άνθρωπο, καί άλλοτε τον φέρνει στά 
μέτρα τών προφητών, όνομάζοντάς τον άνθρωπο θεοφόρο. Τού διέ­
φυγε όμως ίσως ότι τον κάνει ίσο καί μ* εμάς τούς ίδιους, άν δέν 
είναι άληθινός Θεός, άλλά ναός μάλλον, έπειδή κατοικεί & αύτόν ό 
Λόγος, όπως καί & έμάς. ’Αλλά ή άγία Γραφή λέγει ότι δέν είναι 
έτσι αύτά* γιατί λέγει, «Ό Λόγος έγινε σάρκα καί σκήνωσε μέσα 
μας»45, γιά νά μή νομίζει κανείς, ότι μέ τροπή καί μετάθεση μεταβλή­
θηκε στή φύση της σάρκας. Εκείνος όμως άφσΰ έγινε σάρκα, δη­
λαδή άνθρωπος, δέν είναι άνθρωπος θεοφόρος, άλλά Θεός πού 
κατέβασε τον έαυτό του σέ έθελοντική ταπείνωση καί έκανε δική

45. Ίω. 1,14.
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έκ γυναικός· σάρκα όέ ούκ άψυχον, ούόέ άνουν, άλλ’ έμψυχόν τε 
καί νοεράν Μεμνήμεθα όέ καί ναόν όνομάσαντος τό ΐόιον σώμα, 
πλήν ου σχετικήν έποιήσατο τήν ένοίκησιν, καθά καί εν ήμΐν όιά 
τοϋ Πνεύματος, άλλ3 εις καθ’ ένωσιν νοείται Χριστός καί Υιός καί 

5 Κύριος.

ΑΝΑ ΘΕΜΑ ΤΙΣΜΟΣς'.

Εϊτις Θεόν ή Αεσττότην είναι λέγει τοϋ Χριστοϋ τον έκ Θεοϋ 
Πατρός Λόγον, καί ούχί όή μάλλον τον αύτόν ομολογεί όμοϋ τε 
Θεόν καί άνθρωπον, ώς γεγονότος σαρκός τοϋ Λόγου κατά τάς 

ίο Γραφάς, άνάθεμα έστω.

Θεοδώρητου άνατροπή.
Ό  μέν μακάριος Παϋλος τό ληφθέν ύπό τοϋ Θεοϋ Λόγου 

μορφήν δούλου προσαγορεύει' έπειδή δέ προ τής ένώσεως ή 
λήψις, περί όέ τής λήψεως ό μακάριος διαλεγόμενος Παϋλος, 

1 5 μορφήν δούλου τήν ληφθεϊσαν προσηγόρευσε φύσιν, ούκέτι 
χώραν έχει, τής ένώσεως γενομένης τής δουλειάς τό όνομα Εί 
γάρ τοις εις αύτόν πεπκπευκόσιν ό Λ πόστολος γράφων έλεγεν, 
«"Ωστε ούκ έτι ε ί όοϋλος καί υιός», καί ό Κύριος τοϊς μαθϊμαϊς, 
<rΟύκέτι καλέσω ύμάς δούλους, αλλά φίλους», πολλω δήμάλλον ή 

20 απαρχτ) τής ήμετέρας φύσε ως, δι ου καί ήμεϊς τοϋ τής υιοθεσίας 
χαρίσματος ήξιώθημεν, τής τοϋ όούλου προοηγορίας άπαλλα- 
γείη άν. Θεόν τοίνυν όμολογοϋμεν καί τήν τοϋ δούλου μορφήν, 
όιά τήν ένωθεΐσαν αύτή τοϋ Θεοϋ μορφήν, καί πειθόμεθα τώ προ­
φήτη τω καί * Εμμανουήλ τό βρέφος προσαγορενοντι, καί τό γεν- 

25 νηθέν παιδίον μεγάλης βουλής άγγελον, καί θαυμαστον σύμβου­
λον, καί Θεόν ισχυρόν, καί έξονσιαστήν, καί άρχοντα ειρήνης, 
καί Πατέρα τοϋ μέλλοντος αίωνος. "Ομως δέ ό αύτός προφήτης 
καί μετά τήν ενωσιν κηρύττων τοϋ ληφθέντος τήν φύσιν, δοϋλον 
προσαγορεύει τον έκ τοϋ σπέρματος 1Αβραάμ, ούτωσί λέγω ν 

so «Λοϋλόςμου είσύ, Ισραήλ, καί έν σοί δοξασθήσομαι» · και πάλιν

46. Ίω. 2,19. 47. Φι^2,7. 48. Γαλ. 4,7.
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του σάρκα τη σάρκα πού έλαβε άπό γυναίκα* καί έλαβε σάρκα όχι 
άψυχη καί χωρίς νοϋ, άλλά έμψυχη καί νοερή. Θυμόμαστε ότι ονό­
μασε καί ναό τό σώμα του46, δέν έκανε όμως κατά σχέση τήν ένοίκη- 
σή του & αύτό, όπως καί & έμάς μέσω τοϋ άγίου Πνεύματος, άλλά 
νοείται ενας, σύμφωνα μέ την ένωση πού έγινε, Χριστός καί Υιός 
καί Κύριος.

ΑΝΑΘΕΜΑΤΙΣΜΟΣ 6ος.

Ά ν  κάποιος λέγει, ότι ό Λόγος τοϋ Θεοϋ Πατέρα είναι Θεός ή 
Δεσπότης τοϋ Χριστοϋ, καί δέν ομολογεί ότι ό ίδιος είναι συνάμα 
Θεός καί άνθρωπος, άφοϋ ό Λόγος, σύμφωνα με τις Γραφές, εγινε 
σάρκα, αύτός νά είναι άναθεματισμενος.

Ανασκευή τοϋ θεοδώρητου.
Ό  μακάριος Παϋλος ονομάζει μορφή δούλου47 αύτό πού προσέ- 

λαβε ό Θεός Λόγος. ’Επειδή όμως ή πρόσληψη εγινε πριν άπό την 
ένωση καί ό μακάριος Παϋλος μιλώντας γιά τήν πρόσληψη ονόμα­
σε μορφή δούλου τή φύση πού προσέλαβε, δέν έχει πιά θέση, άφοϋ 
εγινε ή ένωση, τό όνομα της δουλείας. Γιατί, άν ό Απόστολος γρά­
φοντας σέ έκείνους πού πίστεψαν & αύτόν έλεγε, «Ώστε δέν είσαι 
πιά δούλος, άλλά υίός»48, καί ό Κύριος στούς μαθητές του, «Δέν θά 
σάς καλέσω πιά δούλους, άλλά φίλους»49, πολύ περισσότερο ή άπαρ- 
χή της φύσης μας, μέσω τοϋ οποίου άξιωθήκαμε κι έμεΐς τό χάρισμα 
της υιοθεσίας, θά πρέπει ν* άπαλλαγεΐ άπό τήν προσηγορία τοϋ 
δούλου. Όμολογοϋμε λοιπόν Θεό καί τή μορφή τοϋ δούλου έξαι- 
τίας της θείας μορφής πού ενώθηκε μαζί της, καί πιστεύομε τον προ­
φήτη πού ονομάζει τό βρέφος Εμμανουήλ, καί τό παιδί πού γεννη- 
θηκε τό λέγει, «άγγελο μεγάλης βουλής καί σύμβουλο θαυμαστό καί 
Θεό ισχυρό καί έξουσιαστή καί άρχοντα ειρήνης καί πατέρα τοϋ 
μελλοντικού αιώνα»50. "Ομως πάλι ό ίδιος προφήτης καί μετά τήν 
ένωση, προλεγόντας τή φύση πού προσελήφθη, ονομάζει δοϋλο 
αυτόν που προήλθε άπό τη γενιά τοϋ Αβραάμ, λέγοντας τά έξης* 
«Είσαι δούλος μου, Ισραήλ, και μ’ έσένα θά δοξαοθώ»·1. Καί πάλι

49. Ίω. 15,15. 50. Ήσ. 7,14 καί 9,6. 51. Ήσ. 49,3.
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«Οντω λέγει Κύριοςόπλάσαςμε έκ κοιλίαςόοϋλον έαντοϋ»’ καί 
μετ' ολίγα' «Ίόον όέόωκά σε εις διαθήκην γένονς, εις φως εθνών, 
τον είναι σε εις σωτηρίαν έως έσχάτον τ?)ς γής». Τό δέ πλασθέν έν 
κοιλία, ονχό  θεός Λόγος, άλλ' ή τοϋ δούλον μορφή. Ον γάρ ό 

5 θεός Λόγος τραπείς έγένετο σάρξ άλλ'  άνέλαδε σάρκα ψνχην 
εχονσαν νοεράν.

Κυρίλλου άπολογία.
Τής μετά σαρκός οικονομίας τοϋ Μονογενοϋς τό μυσπ/ριον 

τοϊς πρός ήμών γεγονόσι καί νϋν ούόέν ήττον σννασπιεϊλόγοις 
10 καί τοϋ πρέποντος ονκ ήμοιρηκότας καταδείξειεν άν αυτούς καί 

μάλα ρςιόίως ΓΟ γάρ ύπάρχων έν μορφή τοϋ θεοϋ καί Πατρός 
μονογενής Υιός, ό κατά παν ότιοϋν ίσομέτρως εχων τω γεγεννη- 
κότι, ό ίσοκλεί]ςκαί ελεύθερος, μορφήν δούλον λαβών κεχρημάτι- 
κεν αδελφός τής ύπό ζυγά δονλείας, τοντέστιν ήμϊν. Καί γοϋν ώς 

15 εις εξ ήμών σνντετέλεκε μέν τοΐς δασμολσγοϋσι τό δίδραχμον, καί 
γέγονεν ύπό νόμον ώς άνθρωπος ό νομοθέτης ώς Θεός έδίδασκε 
δέ τούς έαντοϋμαθητάς ότι καί Υιός έστιν αληθώς καί ένμορφή 
δούλον διά την σάρκα. Καίτοι κατά φύσιν ιδίαν έλεί>θερος ών, ώς 
έκ Θεοϋ, καί Θεός. Πλήν ώς ιδίαν εχων τήν τοϋ δούλου μορφήν 

20 διά τό τής κενώσεωςμέτρον, τοϊς τών τελών πράκτοροιν ύπόφο- 
ρος ήν. "Ωστε, κάν ε ϊ τις λέγη όοϋλον αύτον ώνομάσθαι διά φω­
νής τών αγίων προφητών, κατ' ούδένα τρόπον σκανόαλίζεσθαι 
πρέπει' ήδεσαν γάρ, άποκαλνπτοντος αύτοΐς τοϋ άγιου Πνεύμα­
τος, ότι γεγονώς άνθρωπος ό έκ Θεοϋ Πατρός Λόγος, ήν μέν καί 

25 όντως ελεύθερος ώς νίός ονκ απόβλητον δέ καί οϋτω τό τής εύ~ 
τεχνοϋς κενώσεως έποιεϊτο μέτρον ήμϊν τοϊς ύπό ζυγά δουλείας 
σι γιμετρούμενος. Οντω καί Θεόν έαντοϋ τον Πατέρα φησί, κατά 
φύσιν Θεός ύπαρχον, καί εξ αύτοϋ, κ α ί ούδένα τρόπον τής τοϋ 
τεκόντος υπεροχής ήττώμενος. Νεστορίου τοίννν ώόί γεγραφότος 

30 περί τον Χριστοϋ'"Ωστε ό παθών όρχμρενς έλεήμων, ονχό ζωο-

52. Ήσ. 49,1. 53. Ήσ. 42,6.49.6. 54. Φιλ. 2,6. 55. "Οπ. Λ 7.
56. Έ6ρ. 2,15. 57. Ματθ. 17.24-26. 58. Ίΐο. 20,17.
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λέγει· «Αυτό λέγει ό Κύριος πού μέ έπλασε, όντας άκόμα μέσα στη 
κοιλιά, δούλο του»52. Κι έπειτα άπό λίγα* «Νά, σου έδωσα ως διαθή­
κη μου στο λαό, φως στά έθνη, ώστε νά γίνεις ή σωτηρία μέχρι τά 
πέρατα της γης»53. Αυτό πού πλάσθηκε όμως στήν κοιλιά δεν είναι ό 
Θεός Λόγος, άλλά ή μορφή του δούλου. Γιατί ό Θεός Λόγος δεν 
τράπηκε κι έγινε σάρκα, άλλά άνέλαβε σάρκα πού έχει “ψυχή νοερή.

’Απολογία του Κυρίλλου.
Τό μυστήριο της ενσαρκης οικονομίας του Μονογενούς θά συμ- 

μαχίσει μέ τούς προηγούμενους λόγους μου καί καθόλου λιγότερο 
καί με τούς τωρινούς, καί θά δείξει ότι αύτοί δεν στερούνται τό πρέ- 
πον, καί πολύ εύκολα. Γιατί ό Υίός πού υπάρχει μέ τή μορφή του 
Θεού54 καί είναι μονογενής Υίός του Πατέρα, καί ό όποιος είναι σέ 
όλα ισόμετρος μ’ αυτόν πού τον γέννησε55, ό ϊσος του στη δόξα καί 
έλεύθερος, χρημάτισε άδελφός έκείνων πού ήταν κάτω άπό τό ζυγό 
της δουλείας*, δηλαδή δικός μας. Σάν ενας λοιπόν άπό μάς πλήρω­
σε βέβαια στούς φοροσυλλέκτες τό δίδραχμο57 καί ύποτάχθηκε 
στούς νόμους σάν άνθρωπος, αυτός πού ώς Θεός είναι νομοθέτης, 
δίδασκε όμως τούς μαθητές του ότι καί Υίός είναι άληθινά, καί με 
τη μορφή δούλου έξαιτίας της σάρκας, άν καί βέβαια ώς πρός τή 
φύση του είναι έλεύθερος, έπειδή προήλθε άπό τον Θεό καί είναι 
Θεός. ’Επειδή ώστόσο είχε δική του τή μορφή του δούλου έξαιτίας 
του γεγονότος της κένωσης, ήταν ύπόλογος στούς είπράκτορες των 
φόρων. 'Ώστε, κι άν άκόμα λέγει κάποιος, ότι ονομάσθηκε δούλος 
άπό τούς λόγους των προφητών, δεν πρέπει νά σκανδαλιζόμαστε μέ 
κανένα τρόπο. Γιατί γνώριζαν, μέσω άποκάλυψης άπό τό άγιο 
Πνεύμα, ότι καί όταν θά γινόταν άνθρωπος ό Λόγος του Θεού Πα­
τέρα, άκόμα κι έτσι θά ήταν έλεύθερος ώς υίός, καί δεν θεωρούσε 
άξιο άπόρριψης τό σοφό μέτρο της κένωσης τοποθετούμενος στά 
ίδια μέτρα μ’ έμας, πού είμαστε κάτω άπό τό ζυγό της δουλείας. Γι* 
αυτό λέγει καί τον Πατέρα του Θεό58, ενώ είναι κατά φύση Θεός καί 
προέρχεται άπό τον Θεό, καί δεν ήττάται μέ κανένα τρόπο άπό τήν 
υπεροχή του Πατέρα του. Ό Νεστόριος λοιπόν γράφει γιά τον Χρι­
στό τά έξης· "Ωστε έλεήμων είναι ό άρχιερεύς πού έπαθε, όχι ό Θεός
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ποιος τοϋ πεπονθότος Θεός καί Θεόν τοϋ Χρίστον τον τοϋ Θεοϋ 
Λόγον όνομάσαντος, προσθέντος δέ τούτοις ~Ην δέ ό αυτός καί 
βρέφος, καί τοϋ βρέφους Δεσπότης■ ονκ εν κόσμω γενέσθαι τω 
όέοντι, μάλλον όέ καί όυσσεδώς άγαν διαβεβαιούμεθα τους 

5 λόγους αύτοϋ' εί γάρ Θεός έστι τοϋ Χριστού ό εκ Θεοϋ Πατρός 
Λόγος, δύο που πάντως ειεν αν άναμφιλόγως' πώς ό ’ αν νοοϊτο 
καί βρέφος ό αυτός καί τοϋ βρέφους Δεσπότης; Ούκ αν ούν 
λέγοιτο καί Θεός έαυτοϋ καί Δεσπότης ό 'Εμμανουήλ, ειπερ έστίν 
ό αυτός Θεός τε όμοϋ καί άνθρωπος, ώς ένανθρωπήσας καί 

ίο σεσαρκωμένος ό τοϋ Θεοϋ Λόγος. "Οτι όέ θεότης μέν έτερόν τι 
κατά φύσιν ιδίαν έστίν, έτερον δέ κατά φύσιν ιδίαν ή άνθρωπό- 
της πώς άν ένδοιάσειέ τις; Πλήν εις έξ αμφοϊν ό Χριστός, θεότη- 
τόςτε καί άνθρωπότητος, καθ’ ένοχτιν οίκονομικήν.

ΑΝΑ ΘΕΜΑ ΤΙΣΜΟΣΖ'.

15 Ε ϊ τις φησιν, ώς άνθρωπον ένηργήσθαι υπό τοϋ Θεοϋ Λόγου 
τον Ίησοϋν καί τήν τοϋ Μονογενοϋς ευδοξίαν περιήφθαι, ώς 
έτέρω παρ’ αυτόν νπάρχοντι, άνάθεμα έστω.

θεοδώρητου ά να τροπή.
Εί θνητή τον ανθρώπου ή φύσις ζωή δέ ό Θεός Λόγος καί 

20 ζωοποιός, άνέστησε δέ τον υπό των Ιουδαίων λυθέντα ναόν καί 
εις ουρανούς άνήγαγε, πώς ον δεδόξασται ή τοϋ δούλου μορφή 
διά της τοϋ θεοϋ μορφής; Ε ί γάρ, θνητή ύπάρχουσα καί κατά 
φύσιν, αθάνατος γέγονε διά τήν πρός τον θεόν Λόγον ένωσιν, 
έλαβεν δ  μή είχεν δ  δέ μή είχε λαβοϋσα καί δοξασθεϊσα, παρά 

25 τοϋ δεδωκότος δεδόξασται Διό καί ό Απόστολος βοςί- «Κατά 
τήν ενέργειαν τον κράτους τής ισχύος αύτοϋ, ήν ένήργησεν έν τω 
Χριστψ, έγείρας αυτόν έκ νεκρών».

Κυρίλλου άπολογία.
ΟίΧρίστον όνομάζοντες ονχενα τινά τών καθ’ ημάς κοινών

59. Ίω. 2,19. 6α Έφ. 1,19.



πού ζωοποίησε έκεΐνον πού ύπέμεινε τό πάθος. Κι δταν ονόμασε 
Θεό του Χρίστου τον Λόγο του Θεοϋ, πρόσθεσε σ’ αυτά* Ήταν ό 
ίδιος και βρέφος καί Δεσπότης τοϋ βρέφους. Διαβεβαιώνομε δτι δεν 
είπε τούς λόγους του με τον τρόπο πού έπρεπε, άλλά μέ πολύ μεγάλη 
άσέβεια. Ά ν δηλαδή είναι Θεός τοϋ Χριστοϋ ό Λόγος τοϋ Θεοϋ 
Πατέρα, θά ήταν οπωσδήποτε χωρίς άμφιβολία δύο* όμως πώς θά 
μποροϋσε νά εννοηθεί ό ϊδιος καί βρέφος, καί Κύριος τοϋ βρέφους; 
Δεν θά μποροϋσε λοιπόν νά λέγεται ό Έμμανοήλ καί Θεός τοϋ έαυ- 
τοϋ του καί Κύριος, καθόσον αυτός είναι Θεός συνάμα καί άθρω- 
πος, άφοϋ ένανθρώπησε καί έλαβε σάρκα ό Λόγος τοϋ Θεοϋ. "Οτι 
όμως ή θεότητα είναι κάτι άλλο ώς πρός τή φύση της, καί άλλο ό 
άνθρωπος ώς πρός τή δική του φύση, πώς θά μποροϋσε V άμφιβάλ- 
λει κανείς; Ωστόσο ένας είναι ό Χριστός άποτελούμενος άπό τά δύο, 
τόν Θεοϋ καί τον άνθρωπο μέ ένωση πού έγινε κατ’ οικονομία.

ΑΝΑΘΕΜΑΤΙΣΜΟΣ 7ος.

"Αν κάποιος λέγει, ότι ό Ίησοϋς δέχθηκε ώς άνθρωπος τήν ένέρ- 
γεια άπό τόν Θεό Λόγο καί έλαβε τή δόξα τοϋ Μονογενούς σάν 
ενας άλλος δίπλα σ’ αύτόν, νά είναι άναθεματισμένος.

'Ανασκευή του Θεοδώρητου.
Άν είναι θνητή ή φύση τοϋ άνθρώπου, ενώ ό Θεός Λόγος είναι 

ζωή καί ζωοποιεί, καί συνάμα άνοικοδόμησε τό ναό πού γκρεμίσθη- 
κε άπό τούς Ιουδαίους καί τόν ανύψωσε στούς ουρανούς59, πώς δεν 
δοξάσθηκε ή μορφή τοϋ δούλου μέσω της μορφής τοϋ Θεοϋ; ’Άν 
δηλαδή, ένώ ήταν θνητή κατά φύση καί έγινε άθάνατη έξαιτίας της 
ένωσής της μέ τόν Θεό Λόγο, τότε έλαβε αυτό πού δέν είχε, κι άφοϋ 
έλαβε αυτό πού δέν είχε καί δοξάσθηκε, τότε δοξάσθηκε άπό έκεΐ­
νον πού τής έδωσε τή δόξα. IV αυτό καί ό ’Απόστολος φωνάζει* 
«Σύμφωνα μέ τήν ενέργεια τής κραταιάς δύναμής του πού ένέργησε 
στόν Ίησοϋ Χριστό, ανασταίνσντάς τον άπό τούς νεκρούς»60.

’Απολογία τοϋ Κυρίλλου.
"Οσοι άναφέρουν τό όνομα Χριστός δέν υποδηλώνουν στούς
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ανθρώπων, άλλ3 ένανθρωπήσαντα καί σεοαρκωμένον τον έκ Θεοϋ 
φύντα Λ όγον τοϊς άκροωμένοις κατασημαίνονσιν ώστε, καν 
ειπερ τι των θεοπρεπεστάτων ένεργήσαι λέγοιτο όιά τοϋ ίόίον 
σώματος, οργανική ν αντφ πληροϋντος τήν υπουργίαν, ούόέν 

5 ήττον αυτός ό των δυνάμεων Κύριος ό Χριστός ό ενεργών έστιν, ό 
τό ένεργεϊν έτέρω δύνασθαι διδούς· καθάπερ άμέλει καί τοΐς άγί- 
οις άποστόλοις εξουσίαν έδίδου κατά πνευμάτων άκαθάρτων, 
ώστε έκβάλλειν αύτά καί θεραπεύειν πάσαν νόσον καί πάσαν 
μαλακίαν εν τώ λαω. Καί γοϋν ό θεσπέσιος Παύλος- «Ού γάρ 

10 τολμώ τι λέγειν», φ?)σίν, «ών ού κατειργάσατο δι έμοϋ Χριστός 
εργω καί λόγω εν δυνάμει ω]με ίων καί τεράτων, έν δυνάμει Πνεύ­
ματος άγιου». Χαίροντες δέ καί οι μακάριοι μαθηταί προσήεσάν 
ποτελέγοντες τώ Χριστώ- «Κύριε, καί τά δαιμόνια ήμϊν υποτάσσε­
ται επί τώ όνόματί σου». 3Ενηργήσθαι μέν γάρ διά Χριστοϋ έν 

15 Πνεύματι τούς άγιους φαμέν ώς ετέρους όντας παρ’ αύτόν. Ού 
μήν οντω κατά τον ίσον τρόπον καί αύτόν ένηργήσθαι τον Ίη- 
σοϋν παρά τοϋ Λόγου έν Πνεύματι, ώς έτερον όντα Υιόν παρά γε 
τον έκ Θεοϋ Μονογενή. "Ενα γάρ δέδειχεν ή ένωσις, καί τό όιαι- 
ρεϊν εις δύο παραιτούμεθα Είγάρ καί γέγονε σάρξ ό Λόγος κατά 

20 τάς Γραφάς, άλλ ’ έστι καί ούτως Υιός μονογενής καθ’ ενωσιν 
αληθή τήν υπέρ νοϋν καί λόγον

Α ντός τοιγαροϋν ό εις τε καί μόνος Χριστός 3Ιησοϋς, ώς δι 
οργάνου τον ίδιου σώματος, ένήργησε τάς θεοσημείας. Καί ούκ 
έν?/ργήσθαίφομεν αύτόν καθ’ ομοιότητα τών αγίων άνόσιονγάρ 

25 τοϋτο καί άπτ/χές κομιδή. Ε ίδε καί ήγειρεν έκ νεκρών έαυτοϋ τό 
σώμα, καθό καί ζωή καί ζωοποιός έστιν, αύτός εαυτόν δοξάζων 
όράται, ζωοποιόν άποφήνας τήν έαυτοϋ φύσιν, καί ούχ έτέρω τινί 
παρ' εαυτόν τήν έπί τοϋτο κεχάρισται δόξαν. Καί γοϋν έφασκε 
πρός τον έν ούρανοϊς Πατέρα καί Θεόν «Πάτερ, δόξασόν με τή 

30 δόξιι, §  εϊχον προ τοϋ τον κόσμον είναι παρά σοί». Καίτοι καί 
Θεός έστι καί έκ Θεοϋ κατά φύσιν καί τής όόξης Κύριος. Ειτα 
πώς ώς όόξης έπιόεής τήν προκόσμιον αυτού δόξαν αιτεζ- 'Επει-

61. Ματθ. 10,1.
64. Ίω. 1,14.

62. Ρωμ. 15,18.
65. Ίω. 17,5.

63. Λουκά 10,17.
66. Α' Κος. 2,8.
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άκροατές τους έναν άπό τούς όμοιους μ* έμας κοινούς άνθρώπους, 
άλλά τον Λόγο πού γεννήθηκε άπό τον Θεό καί έγινε άνθρωπος καί 
έλαβε σαρκα. "Ωστε, κι άν άκόμα λεγόταν ότι επραξε κάτι άπό τά 
πλέον θεοπρεπή μέ τό σώμα του, ώς όργανο πού βοηθούσε στο έργο 
του, αυτός πού ένεργεΐ, καθόλου λιγότερο, είναι ό ϊδιος ό Χριστός, ό 
Κύριος των δυνάμεων, πού δίνει σε άλλον τη δυνατότητα νά ένεργεΐ. 
'Όπως άκριβώς καί στούς άγιους άποστόλους του έδινε την έξουσία 
έναντίον των άκαθάρτων πνευμάτων, ώστε νά τά έκβάλλουν καί νά 
θεραπεύουν κάθε νόσο καί κάθε άσθένεια του λαοΰ»61. Γι9 αυτό καί ό 
θεσπέσιος Παύλος λέγει· «Δέν τολμώ νά άναφέρω κάτι πού νά μη τό 
έκανε ό Ιησούς μέ μέσο έμενα, μέ έργα καί μέ τό λόγο, μέ τη δύναμη 
σημείων καί τεράτων, καί μέ τη δύναμη τού άγιου Πνεύματος»62. Καί 
οί μακάριοι μαθητές μέ χαρά πήγαν κάποτε στον Χριστό καί του 
είπαν «Κύριε, έπικαλούμενοι τό όνομά σου, ύπακούουν σ’ έμας καί 
τά δαιμόνια»®. Λέμε ότι οί άγιοι έλαβαν την ενέργεια άπό τον Χριστό 
μέ τη δύναμη τού άγιου Πνεύματος, επειδή ήταν διαφορετικοί άπό 
αυτόν, δέν έλαβε όμως τήν ενέργεια μέ τον ίδιο τρόπο καί ό Ίησους 
άπό τον Λόγο με τήν δύναμη τού άγιου Πνεύματος, σά νά ήταν 
άλλος Υίός άπό τον Μονογενή τού Θεού. Γιατί ή ένωση έδειξε ενα, 
καί άπορρίπτομε τή διαίρεση σέ δύο. Γιατί, άν καί έγινε ό Λόγος 
σάρκα, σύμφωνα μέ τις Γραφές64, άλλά κι έτσι είναι Υίός μονογενής 
μέ ένωση αληθινή πού είναι πάνω άπό τό νου καί τον λόγο.

Αύτός λοιπόν ό ενας καί μόνος Χριστός ’Ιησούς σάν μέ όργανο 
τό ίδιο του τό σώμα ενέργησε τά θεΐα θαύματα. Καί λέμε ότι δέν 
έλαβε αύτός τήν ένέργεια όμοια μέ τούς άγιους· γιατί αυτό είναι 
άσέβεια καί συνάμα άσχημο στήν άκοή. Κι άν άνάστησε άπό τούς 
νεκρούς τό ίδιο του τό σώμα, καθότι είναι ζωή καί δίδει ζωή, τον 
βλέπομε νά δοξάζει τον έαυτό του, άποδεικνύοντας ζωοποιό τή φύ­
ση του, καί δέν χάρισε σέ κανέναν άλλο δίπλα άπό τον έαυτό του τή 
δόξα γι* αυτό. Γι’ αυτό έλεγε στον ουράνιο Πατέρα του καί Θεό· 
«Πατέρα, δόξασε με μέ τή δόξα πού είχα κοντά σου προτού ό κό­
σμος νά έρθει στήν ύπαρξη»65. "Αν καί βέβαια είναι Θεός, καί προέρ­
χεται κατά φύση άπό τον Θεό, καί είναι Κύριος τής δόξας66. "Επειτα 
πώς, σά νά έχει ανάγκη άπό δόξα, ζητεί τήν πριν άπό τον κόσμο



δή γάρ γέγονεν άνθρωπος καί διά της έαντοϋ σορκός «χάριτι 
Θεοϋ υπέρ παντός έγεύσατο θανάτου», καθά φησιν ό μακάριος 
Παϋλος, της έντεϋθεν άόοξίας τόν όνειόισμόν παραιτούμενος, 
προαναφωνεϊ τήν άνάστασιν, όι ης, ότι καί ζωή καί ζωοποιός 

5 έστιν ώς Θεός, εν μάλα όιαγινώσκεται, οϋτω τε πρός ήμών πι­
στεύεται. Εδόξασε τοίννν ούχ έτερόν τινα μάλλον, άλλ3 έαντόν, 
θανάτον κρείττονα τόν ένωθέντα αύτω κατά αλήθειαν άπΌφήνας 
ναόν. *Οτι όέ τό ένωθέν αύτω σώμα ούκ άψνχον ούόέ άνονν είναι 
πιστεύομεν, αλλ3 έμψνχόν τε καί έννονν, πλειστάκιςείρήκαμεν.

10 Λ ΝΑ ΘΕΜΑ ΤΙΣΜΟΣΗ'.

Ε ϊ τις τολμςί λέγειν τόν άναληφθέντα άνθρωπον σνμπροσκυ- 
νεϊσθαι όεΐν τω Θεώ Αόγω καί σννόοξάζεσθαι καί συγχρημάτι­
ζε ιν Θεόν ώς έτερον έτέρψ (τό γάρ “σνν” αεί προστιθέμενον 
τοϋτο νοεϊν αναγκάσει), καί ονχί όή μάλλον μιςί προσκννήσει 

15 τιμά τόν 3Εμμανονή καί μίαν αύτω τήν ομολογίαν συνάπτει, καθό 
γέγονε σαρξ ό Λόγος, άνάθεμα έστω.

θεοόωρήτον άνατροπή.
Μίαν μέν, ώς πολλάκις έφην, τήν δοξολογίαν προσφέρομεν 

τω Αεσπόψ Χριστώ, καί τόν αύτόν Θεόν όμοϋ καί άνθρωπον 
20 όμολογοϋμεν, τοϋτο γάρ ήμάςό της ένώσεως έόίδαξε λόγος τών 

δέ φύσεων τάς ιδιότητας ού παραιτησόμεθα λέγειν Οντε γάρ ό  
Θεός Λόγος τήν εις σάρκα τροπήν έδέξατο, οντε πάλιν ό άνθρω­
πος άπώλεσε μέν δ ήν, εις δε τήν τοϋ Θεοϋ φύσινμετεδλήθη. Ούκ­
οϋν έκατέρας φύσεως τά ίδια λέγοντες τόν Αεσπότην προσκν- 

25 νοϋμεν Χρίστον.

Κυρίλλου απολογία.
'Ημείς δέ, ώ 3τάν, ο ί τά αμείνω τε καί αληθέστατα φρονεϊν 

είωθότες καί ίσχνοτέρων εννοιών άπτόμενοι πρός τήν τοϋ μυστή­
ριον διασάφησίν τε καί είδησιν ακριβή, καί κατά γε τό τοϊς ίεροϊς
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67. Έ6ρ. 2,9.
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δόξα; Επειδή δηλαδή εγινε άνθρωπος και μέ τη σάρκα του «μέ τη 
χάρη του Θεοΰ γεύθηκε τό θάνατο γιά τον κάθε ένα»67, δπως λέγει ό 
μακάριος Παύλος, άφήνοντας κατά μέρος τον όνειδισμό τής ταπεί­
νωσης άπό αυτό, προαναγγέλλει την άνάσταση, γιά την οποία άρι­
στα άναγνωρίζεται δτι είναι καί ζωή καί ζωοποιός ώς Θεός, καί έτσι 
πιστεύεται άπό μάς. Δέν δόξασε λοιπόν κανένα άλλον, άλλά τον 
έαυτό του μάλλον, παρουσιάζοντας νικητή τού θανάτου τό ναό πού 
ένώθηκε μαζί του στ5 άλήθεια. 'Ότι τό σώμα πού ενώθηκε μαζί του 
πιστεύομε δτι δέν είναι χωρίς ψυχή καί χωρίς νού, άλλά καί μέ ψυχή 
καί μέ νού, τό έχομε πει πολλές φορές.

ΑΝΑΘΕΜΑΤΙΣΜΟΣ 8ος.

Άν κάποιος τολμά νά λέγει, δτι πρέπει ό άνθρωπος πού άναλή- 
φθηκε νά προσκυνεΐται μαζί μέ τον Θεό Λόγο καί νά μοιράζεται 
μαζί του τή δόξα καί νά είναι μαζί μ* εκείνον Θεός, ώς άλλος μαζί μέ 
άλλον (γιατί προστιθέμενο κάθε φορά τό “Συν” μάς άναγκάζει νά 
σκεφθούμε αυτό), καί δέν τιμά τον Εμμανουήλ μέ κοινή προσκύνη­
ση καί δέν άποδίδει σ’ αύτσν κοινή ομολογία, άφού ό Λόγος έγινε 
άνθρωπος, αυτός νά είναι άναθεματισμένος.

θεοδώρητου άνασχευή.
‘Όπως πολλές φορές είπα μία δοξολογία προσφέρομε στον 

Δεσπότη Χριστό, καί τον ίδιο τον ομολογούμε ταυτόχρονα Θεό καί 
άνθρωπο, γιατί αύτό μάς δίδαξε ό λόγος τής ένώσεως, δέν θά παύ- 
σομε όμως νά μιλούμε γιά τις ιδιότητες τών φύσεων. Γιατί ούτε ό 
Θεός Λόγος δέχθηκε τήν τροπή σέ σάρκα, ούτε πάλι ό άνθρωπος 
έχασε αύτό πού ήταν καί μεταβλήθηκε στή φύση τού Θεού. Λέ­
γοντας λοιπόν τά ιδιαίτερα κάθε μιάς άπό τις δύο φύσεις, προ­
σκυνούμε τον Δεσπότη Χριστό.

'Απολογία Κυρίλλου.
Έμεϊς όμως, φίλε, πού συνηθίσαμε νά πιστεύομε τά καλύτερα 

καί τά πιο άληθινά καί χρησιμοποιούμε τις λεπτότερες έννοιες γιά 
τή διασάφηση καί τήν άκριβη γνώση τού μυστηρίου καί σύμφωνα



Γράμμασι όοκοϋν καί ταϊς των άγιων Πάτερων έπιεικείαις ούκ 
άνθρωπον άνειλήφθαίφαμεν παρά τοϋ ΘεοϋΛόγον, σννηφθαίτε 
και κατά σχέσιν αντω την θύραθεν έπινοονμένην νΛ νθρωπον όέ 
μάλλον αντόν γενέσθαι όιοριζόμεθα Ταύτης τε ενεκα τής αιτίας 

5 των της ενσεδείας δογμάτων έξεστηκέναι φαμέν τούς τολμώντας 
λέγειν τον άναληφθέντα άνθρωπον\ χρήναί τε όιαδεδαιονμένονς 
αντόν, ώς έτερον έτέρω σνμπροσκννεϊσθαι όεϊν τω Υίω τοϋ Θεού. 
Ε ί γάρ έστιν ό αύτός Θεός τε όμοϋ καί άνθρωπος, 7τροσκννεΐται 
μάλλον ώς εις προσκυνήσει μιφ, ονχί σνμπροσκννεϊται καί σνγ- 

10 χρηματίζει Θεός ΐναμή άνθρωπος απλώς είναι πιοτεύηται, κοι­
νός τε καί καθ’ ή μάς ό Έμμανονήλ, θείας τε όόξης μετεσχηκώς 
κατά χάριν, όμολογήται όέ μάλλον Θεός εν σαρκί ό ί ή μάς, ήτοι 
κατά αλήθειαν άνθρωπον γεγονός- ού μεταστάσει φύσεως τη 
κατά αλλοίωσινκαί τροπήν, αλλ* ένώσεωςοικονομάς

15 ΑΝΑ ΘΕΜΑ ΤΙΣΜΟΣ Θ'.

Ει τις φησι τον ενα Κύριον Ίησοϋν Χρίστον όοξάζεσθαι πα­
ρά τοϋ Πνεύματος ώς άλλοτρίμ όννάμει τη ίόίςι αύτοϋ χρώμενον 
καί παρ’ αύτοϋ λαδόντα τό ένεργεϊν όύνασθαι κατά πνενμάτων 
ακαθάρτων καί τό πληρούν εις άνθρώπονς τάς θεοσημείας καί 

20 ούχί όή μάλλον ϊόιον αύτοϋ τό Πνεϋμά φησι, ό ί ον καί ένήργησε 
τάς θεοσημείας ανάθεμα εστω.

θεοόωρήτον ά να τροπή.
1Ενταύθα σαφώς ού τούς νϋν ενσεδοϋντας μόνον, άλλά καί 

τούς πάλαι γεγενημένονς κήρνκας τής αλήθειας καί αυτούς τους 
25 των θείων Ευαγγελίων συγγραφέας καί τον των ιερών αποστόλων 

χορόν, καί πρός τούτοις Γαβριήλ τον αρχάγγελον άναθεματίζειν 
έτόλμησε Τον γάρ κατά σάρκα Χρίστον εκ Πνεύματος άγιον γε- 
γενιτ/σθαι πρώτος εκείνος καί προ Ώ]ς σνλλήψεως έκήρνξε, καί 
μετά ΐήνσνλληψιν τον Ιωσήφ έόίόαξε, πρόςμέν τήν Μαρίαν έρω- 

30 τώσαν, «Πώς εσται μοι τοϋτο, έπεί άνόρα ον γινώσκω;», λέγων, 
«Πνεύμα άγιον έπελεικτεται επί σέ καί όύναμις Ύψίστον έπισκιά-
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μέ τό πνεύμα των ιερών Γραμμάτων και τις εΰλογες εξηγήσεις των 
Πατέρων, δέν υποστηρίζομε δτι άνέλαβε άνθρωπο ό Θεός Λόγος κι 
ένώθηκε μαζί του μέ τη σχέση δπως την εννοούν οί έξω άπό την 
πίστη, άλλά προσδιορίζομε δτι αυτός έγινε άνθρωπος. Λόγω αύτης 
της αιτίας λέμε δτι άπομακρύνονται άπό τά δόγματα της ορθής 
πίστεως δσοι τολμούν νά μιλούν γιά άνθρωπο πού έχει άναληφθεί, 
καί μάς διαβεβαιώνουν δτι πρέπει νά συμπροσκυνεΐται σάν ενας 
άλλος δίπλα στον άλλο Υιό τού Θεού. Γιατί, αν είναι ό ίδιος Θεός 
συνάμα καί άνθρωπος, προσκυνείται μάλλον ώς ενας μέ μία προσκύ­
νηση, δέν συμπροσκυνείται, καί συγχρηματίζει Θεός, γιά νά μήν 
πιστεύεται δτι είναι άπλώς άνθρωπος κοινός καί δμοιος μ’ έμας ό 
Εμμανουήλ καί δτι έχει γίνει κατά χάρη μέτοχος της θείας δόξας, 
άλλά νά όμολογείται Θεός ένσαρκος γιά μας, ήτοι πού έγινε άνθρω­
πος στ* άλήθεια* δχι μέ μεταβολή της φύσης του άπό άλλοίωση καί 
τροπή, άλλά μέ κατ’ οικονομία ένωση.

ΑΝΑΘΕΜΑΤΙΣΜΟΣ 9ος.

"Αν κάποιος λέγει, δτι ό ενας Κύριός μας Ιησούς Χριστός δοξά­
ζεται άπό τό Πνεύμα χρησιμοποιώντας ξένη ώς δική του δύναμη, 
καί παίρνει άπό αύτό τη δύναμη νά ενεργεί εναντίον των άκαθάρ- 
των πνευμάτων καί νά έκτελεί τά θαυμαστά έργα στούς ανθρώπους, 
καί δέν λέγει μάλλον δτι τό Πνεύμα είναι δικό του, διά τού όποιου 
πραγματοποίησε τά θαύματα, νά είναι άναθεματισμένος.

θεοδώρητου άνασκευή.
Έδώ μέ σαφήνεια τόλμησε V άναθεματίσει δχι μόνο τούς ευ­

σεβείς, άλλά καί τούς παλαιούς κήρυκες της άλήθειας, άκόμα καί 
τούς ίδιος τούς συγγραφείς των θείων Ευαγγελίων καί τό χορό των 
Ιερών αποστόλων, κι έκτος άπό αυτούς καί τον άρχάγγελο Γαβριήλ. 
Γιατί, τό δτι ό ένσαρκος Χριστός γεννήθηκε άπό τό άγιο Πνεύμα, 
πρώτος έκεϊνος τό κήρυξε καί πριν άπό τή σύλληψή του, καί πληρο­
φόρησε τον ’Ιωσήφ μετά τή σύλληψη. Στή Μαρία πού τόν ρωτούσε, 
«Πώς θά μού γίνει αύτό, άφού δέν γνωρίζω άνδρα;», είπε· «Πνεύμα 
άγιο θά ρθεί σ’ έσένα καί θά σ’ έπισκιάσει δύναμη τού Ύψίστου*



σει σοϊ όιό καί τό γενώμενον άγιον, κληθήοεται Υιός Θεοϋ», πρός 
όέ τον Ιωσήφ* «Μή φοδηθης παραλαδεϊν Μαριάμ τήν γνναϊκά 
σου· τό γάρ έν αυτή γεννηθέν, έκ Πνεύματός έστιν άγιου». Καί ό 
ευαγγελιστής «Μνηστευθείσης όέ», φησί, «τηςμητρός αύτοϋ Μα- 

5 ρίας τω Ιωσήφ, εύρέθη έν γαστρί εχουσα έκ Πνεύματος άγιου». 
Καί αυτός όέ ό Κύριος είσελθών εις τήν συναγωγήν των Ίουόαίων 
καί λαδών τον προφήτην Ήσαΐαν καί άναγνούς τό χωρίον, έν ώ 
λέγει, «Πνεύμα Κυρίου έτΐ έμέ, ου ένεκεν εχρισέ με», και τά έξης, 
έπήγαγε- «Σήμερον έπληρώθ?] ή Γραφή αϋτη έν τοϊςώσίν υμών», 

ίο Τοϋτο όέ καί ό μακάριος Πέτρος όιαλεγόμενος πρός Ίουόαίους 
έφη' «Ίησοϋν τον άπό Ναζαρέτ, ον έχρισεν ό Θεός τω Πνεύματι τω 
άγίφ». Καί Ήσαΐας όέ προ πολλών γενεών τοιαϋτα προεθέσπισεν 
«Έξελεύσεται ράδόοςέκ τής ρίζης Ίεσσαί, καί άνθος έκ τής ρίζης 
άναδήσεται, καί έπαναπαύσεται έπ* αύτόν Πνεϋμα τοϋ Θεοϋ, 

15 πνεϋμα σοφίας καί συνέσεως πνεϋμα δούλης καί ισχύος πνεϋμα 
γνώσεωςκαί εύσεδείας καί πνεϋμα φόδου Θεοϋ έμπλήσει αύτόν». 
Καί πάλιν «Ίόού ό παϊςμου, δν ήρετισάμην, ό άγαπητόςμου, εις 
δν ηύόόκησεν ή ψυχή μου' θήσω τό Πνεϋμά μου έπ? αύτόν' κρίσιν 
τοΐς έθνεσιν έξοίσει». Ταύτην όέ τήν μαρτυρίαν καί ό εύαγγελι- 

20 στής έν οίκείοις συγγράμμασι τέθεικε Καί αύτός όέ ό Κύριος έν 
τοΐς Εύαγγελίοις πρός τούς Ίουόαίους έφη' «Εί όέ έν Πνεύματι 
Θεοϋ έκδάλλω τά όαιμόνια, έφθασεν έφ’ ύμάςάρα ή δασιλεία τοϋ 
Θεοϋ». Καί ό Ιωάννης «Ό άποστείλαςμε», φησί, «δαπτίζειν έν 
ϋόατι, αυτόςμοι είπεν Έφ3 δν άν ϊόης τό Πνεϋμα καταδαϊνον καί 

25 μένον έτΐ αύτόν, οντός έστιν ό δαπτίζων έν Πνεύματι άγίφ».
Ου τοίνυν προφήταςμόνον καί αποστόλους ούόέ Γαβριήλ 

τον αρχάγγελον άνεθεμάτισε μόνον ό άκριδής των θείων δογμά­
των έξεταστής άλλά καί εις αύτόν τονΣωτήρα των όλων τήν βλα­
σφημίαν έξέτεινεν. Έόείξαμεν γάρ καί αύτόν τον Κύριον, νϋνμεν 

30 τοΐς Ίουδαίοιςμετά τήν όνάγνωσιν τοϋ, «Πνεϋμα Κυρίου έτΐ έμέ, 
ον ένεκεν έχρισε με», φήσαντα, «Σήμερον ή Γραφή αϋτη έπληρώ- 
θη έν τοΐς ώσίν υμών», νυν δέ πρός τούς είπόντας έν Βεελζεδούλ
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γι’αύτό καί το άγιο παιδί πού θά γεννηθεί θά όνομασθεΐ Υιός 
Θεού»68. Ένώ στον Ίωοήφ λέγα* «Μή φοβηθείς νά πάρεις τη γυναί­
κα σου Μαρία στο σπίτι σου, γιατί τό παιδί πού κυοφορεί προέρχε­
ται από τό άγιο Πνεύμα»®. Καί ό εύαγγελιστής λέγει* «"Οταν μνη- 
στεύθηκε ή μητέρα του Μαρία με τον Ίωσέφ, βρέθηκε νά κυοφορεί 
άπό τό άγιο Πνεύμα»70. ’Αλλά καί ό ίδιος ό Κύριος όταν μπήκε στή 
συναγωγή των ’Ιουδαίων πήρε τον προφήτη Ήσαΐα καί διάβασε τό 
χωρίο πού λέγει* «Πνεύμα Κυρίου υπάρχει έπάνω μου με τό όποιο 
με έχρισε», καί τά έξης, πρόσθεσε* «Σήμερα εκπληρώθηκε αυτή ή 
γραφή πού άκούσατε»71. Καί ό μακάριος Πέτρος αύτό ειπε μιλώντας 
πρός τούς ’Ιουδαίους* «Τον Ίησοϋ άπό τή Ναζαρέτ πού έχρισε ό 
Θεός με τό άγιο Πνεύμα»72. Καί ό Ήσαΐας πριν άπό πολλές γενεές 
προφήτεψε τά έξης* «Θά βγει βλαστός άπό τή ρίζα του Ίεσσαί καί 
θά υψωθεί άνθος άπό τό βλαστό καί θ* άναπαυθεΐ έπάνω του τό 
Πνεύμα του Θεοϋ, πνεύμα σοφίας, πνεύμα σύνεσης, πνεύμα βουλής 
καί ισχύος, πνεύμα γνώσης καί εύσέβειας, καί πνεύμα φόβου Θεοϋ 
θά τόν γεμίσει»73. Καί άλλου* «Νά, ό υιός μου ό έκλεκτός, ό αγαπη­
τός μου, ή εύαρέσκεια της ψυχής μου* θά δώσω τό Πνεϋμα μου σ’ 
αύτόν, καί θά προσφέρει τή γνώση στά έθνη»74. Αύτή τή μαρτυρία 
συμπεριέλαβε καί ό Εύαγγελιστής στά γραπτά του. Καί ό ίδιος ό 
Κύριος λέγει στά Εύαγγέλια πρός τούς ’Ιουδαίους* «Άν όμως βγά­
ζω τά δαιμόνια μέ τό Πνεϋμα τοϋ Θεοϋ, έφτασε σ’ εσάς έπομένως ή 
βασιλεία τοϋ Θεοϋ»75. Καί ό ’Ιωάννης λέγει* «Αύτός πού μ’ έστειλε 
νά βαπτίζω μέ τό νερό, αύτός μοϋ ειπε «Σ’ όποιον δεις νά κατεβαίνει 
τό Πνεϋμα καί νά μένει έπάνω του, αύτός είναι πού βαπτίζει μέ τό 
άγιο Πνεϋμα»76.

Δεν άναθεμάτισε λοιπόν μόνο τούς προφήτες καί τούς άποστό- 
λους, ούτε τό Γαβριήλ τον άρχάγγελο ό αύστηρός εξηγητής των θεί­
ων δογμάτων, άλλά έπεξέτεινε τή βλασφημία καί στον ίδιο τόν Σω- 
τήρα των όλων. Γιατί δείξαμε ότι κι ό ίδιος ό Κύριος, άλλοτε λέγει 
στους ’Ιουδαίους μετά τήν άνάγνωση τοϋ χωρίου, «Πνεϋμα Κυρίου 
υπάρχει έπάνω μου καί αύτό μέ έχρισε», «Σήμερα έκπληρώθηκε ή 
Γραφή αύτή πού άκούσατε», κι άλλοτε σ’ έκείνους πού είπαν ότι στο

74. Ήσ. 42,1. 75. Λουκά 11,20. 76. Ίω. 1,33.



αυτόν έκβάλλειν τά δαιμόνια, είρηκότα εν Πνεύματι Θεοϋ έκβάλ- 
λειν τους δαίμονας. Αιαπλασθήναι δε υπό τοϋ άγιον Πνεύματος 
καί χρισθήναι ον τον Θεόν Λόγον φαμέν, τον τώ Πατρί όμοού- 
σιον καί σνναΐόιον, αλλά την επ’ έσχάτον των ήμερων ντΐ αντοϋ 

5  ληφθεϊσαν άνθρωπείαν φύσιν. *ίδιον δε τό Πνεϋμα τοϋ Υίοϋ, εί 
μέν ώςόμοφνές καί έκ Πατρός έκπορενόμενον εφη, σννομολογή- 
σομεν καί ώς ευσεβή δεξόμεθα την φωνήν. Ε ί δ’ ώς εξ Υίοϋ ή δ ί 
Υίοϋ την ϋπαρξιν εχον, ώς βλάσφημον τοϋτο καί ώς δνσσεβές 
άπορρίψομεν. Πιστεύομεν γάρ τώ Κνρίω λέγοντί’ «Τό Πνεϋμα, δ 

10 έκ τοϋ Πατρός εκπορεύεται»' καί τώ θειοτάτω δε Παύλω ομοίως 
φάσκοντί' «Ήμεΐςδέ ον τό πνεϋμα τοϋ κόσμον έλάβομεν, άλλά τό 
Πνεϋμα τό έκ τοϋ Θεοϋ».

Κυρίλλου άπολογία.
Φθάσας εφην, δτι τοϊς Νεστορίον βατταρισμοϊς, ήγονν δυσ- 

15 φημίας, καί ταις άγαν απ/μελώς είρημέναις ή τών κεφαλαίων 
μάχεται δύναμις. 1Εκείνο γάρ λέγοντος περί τοϋ άγιον Πνεύμα­
τος Τοϋτο δη τό τηλικαντην τώ Χριστώ χαρισάμενον δόξαν, τό 
δαίμοσιν αντόν φοβερόν έργασάμενον, τό την άνάληψιν αν τώ 
την εις ουρανούς χαρισάμενον καί ώσπερεί τίνος τών καθ’ ήμάς 

20 άνθρωπον κοινοί7 τά τοιάδε πεφλναρηκότος γέγονεν άναγκαίως 
ό αναθεματισμός ον κατά γε τών λεγόντων δεδοξάσθαι παρά τοϋ 
άγιον Πνεύματος τον Ίησοϋν, τοντέστιν ένανθρωπήσαντα τον 
τοϋ Θεοϋ Λόγον, κατ' έκείνων όέ μάλλον, ο ΐ καί άναίόην αντόν 
ώςάλλοτράμ δννάμει τή διά τοϋ Πνεύματος κεχρήσθαί φασι, Με- 

25 μνήμεθα δη είπόντος σαφώς περί τοϋ άγιον Πνεύματος <τΕκεί­
νος έμέ δοξάσει». Ίσμεν τε πρός τούτω τη τοϋ άγιον Πνεύματος 
ενεργείς τάς πονηρά ς τε καί άκαθάρτονς δυνάμεις σνντρίβοντα, 
άλλ* ονχ οντω φαμέν αύτόν, καθάπερ άμέλει καί τών άγιων 
έκαστον, ώς άλλοτράμ δυνάμει κεχρήσθαί τή διά τοϋ Πνεύματος 

30 ήν γάρ καί εστιν αύτοϋ τό Πνεϋμα, καθάπερ αμελεί καί τοϋ Πα­
τρός καί ταϋτα ήμιν εν μάλα σαφηνιεϊ γεγραφώς ό θεσπέσιος 
Παύλος «Οίόέ έν σαρκί όντες θεώ άρέσαι ον όύνανταί' υμείς όέ
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77. Ίω. 15,26. 78. Α'. Κορ. 2,11 79. Ίω. 16,14.
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όνομα του Βεελζεβούλ βγάζει τά δαιμόνια, ειπε ότι μέ τό Πνεύμα 
του Θεοϋ βγάζει τά δαιμόνια. Δεν λέμε όμως ότι διαπλάσθηκε άπό 
τό άγιο Πνεύμα ό Θεός Λόγος, ό όμοοΰσιος μέ τον Πατέρα και συν- 
αιώνιος, άλλά ή άνθρώπινη φύση πού έλαβε τις έσχατες ή μέρες. Τό 
Πνεύμα τού Υιού άν ειπε ότι είναι δικό του ώς όμοφυές καί έκπο- 
ρευόμενο άπό τον Πατέρα, θά συμφωνήσομε καί θά δεχθούμε τό 
λόγο ώς άληθινό, άν όμως λέγει ότι έχει την ύπαρξή του άπό τον Υιό 
ή μέσω τοϋ Υιού, θ5 άπορρίψομε τή γνώμη ώς βλάσφημη καί δυσ- 
σεβή. Γιατί πιστεύομε στον Κύριο πού λέγει· «Τό Πνεύμα, τό όποιο 
έκπορεύεται άπό τον Πατέρα»77, καί στον θειότατο Παύλο πού λέγει 
όμοια, «Έμεΐς όμως δεν έλάβαμε τό Πνεύμα τοϋ κόσμου, άλλά τό 
Πνεύμα πού προέρχεται άπό τον Θεό»78.

’Απολογία Κυρίλλου.
Είπα προηγουμένως, ότι τό νόημα τών κεφαλαίων μάχεται τά 

τραυλίσματα, ήτοι τις βλασφημίες τοϋ Νεστορίου καί τά τόσο έπιπό- 
λαια λεγόμενό του. Γιατί, τή στιγμή πού έκεΐνος λέγει γιά τό άγιο 
Πνεύμα, “Αυτό λοιπόν πού χάρισε στον Χριστό τόσο μεγάλη δόξα 
καί τον έκανε φοβερό στους δαίμονες, πού τοϋ χάρισε τήν άνάληψή 
του στους ούρανούς” καί έχει διατυπώσει αύτές τις φλυαρίες σά νά 
πρόκειται γιά κάποιον σάν κι έμας κοινό άνθρωπο, άρα ό άναθεμα- 
τισμός έγινε άναγκαΐα* όχι βέβαια έναντίον έκείνων πού λένε ότι ό 
Ιησούς δοξάσθηκε άπό τό άγιο Πνεύμα, δηλαδή όταν ένανθρώπη- 
σε ό Λόγος τοϋ Θεού, άλλά έναντίον μάλλον έκείνων, οι όποιοι χω­
ρίς ντροπή λένε ότι χρησιμοποίησε τή δύναμη τοϋ άγιου Πνεύματος 
σάν νά ήταν ξένη σ’ αυτόν. Θυμόμαστε ότι ό Ιησούς είπε μέ σαφή­
νεια γιά τό άγιο Πνεύμα· «Έκεΐνος (ό Παράκλητος) θά μέ δοξά­
σει»79. Γνωρίζομε έπίσης ότι μέ τήν ενέργεια τού άγιου Πνεύματος 
συνέτριβε τις πονηρές καί άκάθαρτες δυνάμεις, άλλά δεν λέμε ότι 
αυτός χρησιμοποίησε τή δύναμη τοϋ άγιου Πνεύματος έτσι, όπως 
καθένας άπό τους αγίους, σάν νά ήταν ξένη σ’ αυτόν. Γιατί τό Πνεύ­
μα ήταν καί είναι δικό του, όπως άκριβώς καί τού Πατέρα. Αυτό θά 
τό διασαφηνίσει άριστα ό θεσπέσιος Παύλος, πού έχει γράψει* 
«Εκείνοι πού ζοϋν σαρκικά, δεν μπορούν νά γίνουν άρεστοί στον



200 ΚΥΡΙΛΛΟΥ ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑΣ

ούκ έστέ έν σαρκί, άλλ3 έν Πνεύματι, ειπερ Πνεύμα Θεοϋ οικεϊέν 
νμϊν. Ε ί όέ τις Πνεύμα Χριστού ονκ εχει, οντος ονκ εστιν αυτού». 
’Εκπορεύεται μέν γάρ ώς έκ τού Θεοϋ καί Πατρός το Πνεύμα το 
άγιον, κατά την τοϋΣωτήροςφωνήν, άλλ*ούκ άλλότριόνέστι τού 

5 Υίοϋ* πάντα γάρ εχει μετά τοϋ Πατρός■ καί τούτο αυτός έόίόαξεν 
είπών περί τοϋ άγιου Πνεύματος- «Πάντα όσα εχει ό Πατήρ εμά 
έστι Διά τούτο ειπον ύμϊν, ότι έκ τοϋ έμοϋλήψεται καί άναγγελεϊ 
ύμιν».

Ούκοϋν έόόξασε μέν τον Ίησοϋν το Πνεύμα τό άγιον ένερ- 
10 γοϋν τά παράδοξα, πλήν ώς Πνεύμα αυτού, καί ούκ αλλοτρία 

όνναμις καί κρείττων αυτού, καθό νοείται Θεός Ονκ έόυσφημή- 
οαμεν τοίνυν εις άγιους αγγέλους ουτε μήν εις προφήτας, καθά 
τετόλμηκεν είπειν ό μόνον είόώς τό κατηγορειν. Έπεί όέ έστι 
σκοπός αύτω τε καί τοϊς κ α ί αυτόν τό όιαιρεΐν εις όύο Χριστούς 

15 τον ενα, καί τον μέν όοξαζόμενόν τε καί ένεργούμενον, τον όέ 
όοξάζοντά τε καί ένεργοϋντα λέγειν, κατασκώπτουσιν άσυνέτως 
πάντα λόγον ευσεβή, καί τής τοιαύτης αυτούς άφιστώντος κακο- 
όοξίας Καί γοϋν περί τοϋ μακαρίου Γαβριήλ τον λόγον ποιούμε­
νος ό φιλαίτιος ούτοσί, Τον γάρ κατά σάρκα, φησί, Χρίστον έκ 

20 Πνεύματος αγίου γεγεννήσθαι, πρώτος έκείνος καί προ τής όια- 
πλάσεως έκήρυξεν

"Ετερος ονν άρα έστι Χριστός ό κατά σάρκα, καί έτερος ιόι- 
κώς Χριστός όή πάλιν ό  έκ Θεοϋ Πατρός Λόγος. Ποϋ τοιγαρούν 
ή ενωσις καί τίτό έντενθεν όφελος εί όύο Χριστοί, καί ίόικώς καί 

25 άνά μέρος έκάτερος νοείται καί λέγεται; Ούκοϋν, καν τό τής εύσε- 
βείας προσωπεϊον έαυτοίς περιπλάττοντες ένα Χρίστον λέγωσι, 
όύο φρονούντες κατά άλήθειαν, ακουέτωσαν παρ’ ημών «"Εως 
πότε χωλανεϊτε έπ* άμφοτέραις ταϊς η νύαις υμών;». Όρθοποόεϊν 
γάρ άμεινον, πίστιν έχοντας τήν άβέύηλον καί έρηρεισμένην, καί 

30 ονκ άσννέτοις σκάζονσαν λογισμοΐς.

80. Ρωμ. 8,8-9. 81. Ίω. 15,26.
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Θεό* έσεΐς όμως δεν ζεΐτε σαρκικά, άλλά όπως θέλει τό Πνεύμα, άν 
βέβαια τό Πνεύμα του Θεοΰ κατοικεί μέσα σας. "Αν όμως κάποιος 
δεν έχει Πνεύμα Χρίστου, αυτός δέν άνήκει στον Χριστό»80. Γιατί 
εκπορεύεται βέβαια άπό τον Θεό Πατέρα τό άγιο Πνεύμα, σύμφωνα 
με τον λόγο τού Σωτήρα81, άλλά δέν είναι ξένο άπό τον Υιό. Γιατί 
όλα τά εχει κοινά μέ τον Πατέρα. Κι αυτό τό δίδαξε ό ϊδιος λέγοντας 
γιά τό άγιο Πνεύμα· «Όλα όσα έχει ό Πατέρας είναι δικά μου. Γι9 
αυτό σάς ειπα, ότι θά λάβει άπό τό δικό μου καί θά σάς τό 
άναγγείλει»82.

Δόξασε λοιπόν τον ’Ιησού τό άγιο Πνεύμα, ενεργώντας τά 
παράδοξα, πλήν όμως σάν Πνεύμα δικό του, καί όχι σάν ξένη δύνα­
μη καί άνώτερη άπό αυτόν, άφού νοείται Θεός. Δέν βλασφημήσαμε 
λοιπόν στούς άγιους άγγέλους, ούτε βέβαια στούς προφήτες, όπως 
είχε τό θράσος νά πει αύτός πού μόνο νά κατηγορεί ξέρει. Επειδή 
όμως σκοπός δικός του καί των δικών του είναι νά διαιρούν σέ δύο 
τόν ενα Χριστό, καί λένε ότι ό ενας δοξάζεται καί δέχεται τήν ενέρ­
γεια, καί ό άλλος δοξάζει καί παρέχει τήν ένέργεια, περιγελούν άπε- 
ρίσκεπτα κάθε εύσεβή λόγο, πού θέλει νά τούς άπομακρύνει άπό 
αυτή τους τήν κακοδοξία. Καί γιά τόν μακάριο Γαβριήλ μιλώντας 
αύτός έδω ό φίλος της κατηγορίας, λέγει· “Γιά τόν Χριστό πού γεν- 
νήθηκε κατά σάρκα άπό τό άγιο Πνεύμα, πρώτος τό έκήρυξε έκεΐ- 
νος άκόμα καί πριν άπό διάπλασή του”.

Άρα λοιπόν άλλος είναι ό ένσαρκος Χριστός, καί άλλος πάλι 
χωριστά Χριστός ό Λόγος πού γεννήθηκε άπό τόν Θεό Πατέρα. 
Πού είναι λοιπόν ή ένωση καί ποιά ή ώφέλεια άπό αυτό, άν υπάρ­
χουν δύο Χριστοί καί ό καθένας νοείται καί λέγεται χωριστά καί ιδι­
αίτερα; Κι άν λοιπόν περιβάλλοντας περίτεχνα τόν έαυτό τους μέ τό 
προσωπείο της ευσέβειας μιλούν γιά ενα Χριστό, ενώ στην πραγμα­
τικότητα πιστεύουν δύο, άς άκούσουν άπό μάς· «Μέχρι πότε θά κου­
τσαίνετε καί με τά δύο σας πόδια;»83. Είναι καλύτερα νά βαδίζετε 
σωστά, έχοντας πίστη γνήσια καί σταθερή, καί όχι νά κουτσαίνετε 
μέ άλόγιστους λογισμούς.

82. Ίω. 16,15. 83. Γ Βασ. 18,21.
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Λ ΝΑ ΘΕΜΑ ΤΙΣΜΟΣΓ.

3Αρχιερέα καί απόστολον τής ομολογίας ημών γεγενήσθαι 
Χρίστον ή θεία λέγει Γραφή, προσκεκομικέναι όέ έαντόν υπέρ 
ήμών εις οσμή ν ευωδίας τω Θεώ και Πατρί Ε ίτις τοίννν άρχιερέα 

5  καί απόστολον ήμών γεγεννήσθαί φησιν ούκ αυτόν τον έκ Θεού 
Πατρός Λόγον, ότε γέγονε σαρξ καί καθ' ή μάς άνθρωπος, άλλ3 ώς 
έτερον παρ’ αυτόν ίδικώς άνθρωπον έκ γυναικός- ή ε ί τις λέγει 
υπέρ έαντοϋ προσενεγκεϊν αυτόν τήν προσφοράν, καί ούχί όή 
μάλλον υπέρ μόνων ήμών (ον γάρ αν έόεήθη προσφοράς ό μή 

ίο είδώς άμαρτίαν), ανάθεμα έστω.

θεοδώρητου άνατροπή.
Ονκ εις σαρκός φύσιν ή άτρεπτος έτράπη φνσις, άλλ3 άνθρω­

πε ίαν άνέλαδε φνσιν, καί ταύτιγν υπέρ τούς κοινούς άρχιερέας 
κατέστησεν, ώς ό μακάριος Παϋλος διδάσκει, λέγων «Πάς γάρ 
άρχιερενςέξ ανθρώπων λαμδανόμενος ύπέρ ανθρώπων καθίστα- 

15 ται τά πρός τον θεόν, ΐνα προσφέρη δώρα τε καί θυσίας ύπέρ 
αμαρτιών, μετριοπαθεΐν δννάμενος τοϊς άγνοοϋσι καί πλανω- 
μένοις έπεί καί αυτός περίκειται ασθένειαν καί δι αυτήν οφείλει 
καθώς περί τον λαού, οντω καί περί αύτοϋ προσφέρειν περί 
φιαρτιών». Καί μετ' ολίγα, τούτο έρμηνεύων, φησί «Καθάυτερ καί 

20 Άαρών, οντω καί ό Χριστός». Ειτα δεικνύς τήν τής άναληφθεί- 
σης φύσεως ασθένειαν, φησίν «Ό ς έν ταϊς ήμέραις τής σαρκός 
αύτοϋ, δεήσεις τε καί ικέτηρέας πρός τον δννάμενον σώζειν αύτόν 
έκ θανάτου μετά κραιγής ίσχνράς καί δακρύων προσενέγκας καί 
εισακοι*σθείς από τήςενλαδείας. Καίπερ ών Υιός έμαθεν άφ' ών 

25 επαθε την ύπαχοήν, καί τελειωθείς έγένετο πάσι τοϊς ύπακούον- 
αιν αύτψ αίτιος σωτηρίας αιώνιον, προσαγορενθείς υπό τού θεού 
άρχιερενςκατά τήν τάξιν Μελχισεδέκ».

Τις τοίνιψ ό πόνοις αρετής τελειωθείς καί μή φύσει τέλειος 
ύπαρχων; Τις ό πείρςι μαθών τήν ύπαχοήν, καί ταύτην άγνοών

84· *Ε6<?. 3,1 85. Έφ. 5,2. 86. Γαλ, 4,4.
87. Β* Κορ. 5,21. 88. Έ6ς. 5,1-3. 89. ‘Οπ. π. 4-5. 9α Έ6ρ. 5,7-ΐα
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ΑΝΑΘΕΜΑΤΙΣΜΟΣ 10ος.

Ή άγια Γραφή λέγει, δτι ό Χριστός έγινε άρχιερέας καί άπόστο- 
λος τής πίστεώς μας84, και πρόσφερε τόν έαυτό του για τή σωτηρία 
μας σάν ευωδία ευχάριστη στον Θεό καί Πατέρα85. "Αν κάποιος 
λοιπόν λέγει, ότι έγινε άρχιερέας καί άπόστολος όχι αυτός ό Λόγος 
πού προήλθε άπό τόν Θεό Πατέρα όταν εγινε σάρκα καί άνθρωπος 
σάν έμάς, άλλά σάν ένας άλλος άπό αύτόν καί ξεχωριστός άνθρωπος 
πού προήλθε άπό γυναίκα86, ή άν κάποιος λέγει ότι πρόσφερε την 
προσφορά ύπέρ του έαυτοϋ του, καί όχι μάλλον μόνο γιά μάς (γιατί 
δέν θά ήταν δυνατόν νά χρειασθεΓ προσφορά αυτός πού δεν γνώρι­
σε άμαρτία87), αύτός νά είναι άναθεματισμένος.

’Ανασκευή Θεοδώρητου.
Δέν μεταβλήθηκε στη φύση τής σάρκας ή άμετάβλητη φύση, 

άλλά άνέλαβε τη φύση των άνθρώπων καί τήν έθεσε πάνω άπό τούς 
κοινούς άρχειρεις, όπως διδάσκει ό μακάριος Παύλος λέγοντας· 
«Κάθε άρχιερέας πού λαμβάνεται άνάμεσα άπό τούς άνθρώπους 
εγκαθίσταται γιά νά άσκεΓ τό έργο του πρός τόν Θεό γιά χάρη των 
άνθρώπων, γιά νά προσφέρει δώρα καί θυσίες πρός συγχώρηση 
άμαρτιών, πού μπορεΓ νά δείξει μετριοπάθεια σέ όσους βρίσκονται 
σέ άγνοια καί πλάνη. Γιατί κι αύτός έχει άδυναμία, καί γιά την άδυ- 
ναμία του αύτή οφείλει νά κάνει προσφορά όπως γιά χάρη τοϋ λα­
ού, έτσι καί γιά τόν έαυτό του γιά τις άμαρτίες»88. Καί έπειτα άπό λί­
γα έρμηνεύοντας αυτό, λέγει* «"Οπως καί ό Άαρών, έτσι καί ό Χρι­
στός»”. Στή συνέχεια, δείχνοντας την άδυναμία τής φύσης πού έλα­
βε, λέγει* «Αύτός τις ήμέρες τής ένσαρκης παρουσίας του προσφέρο- 
ντας σ’ έκάνον πού μπορούσε νά τόν σώσει άπό τό θάνατο δεήσεις 
καί ικεσίες μέ δυνατή κραυγή καί δάκρυα, είσακούσθηκε έξαιτίας 
τής εύσέβειάς του. "Αν καί ήταν Υιός, έμαθε άπό τά παθήματά του 
τήν ύπακσή. Καί όταν έγινε τέλειος, έγινε αίτιος αιώνιας σωτηρίας 
σέ όσους τόν άκουσαν, καί ονομάσθηκε άπό τόν Θεό άρχιερέας 
κατά τήν τάξη Μελχισεδέκ»90.

Ποιος είναι λοιπόν αύτός πού έγινε τέλειος μέ κόπους αρετής, 
ενώ δέν ήταν τέλειος κατά τή φύση; Ποιος έμαθε άπό πείρα τήν
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προ της πείρας; Τίς ό ενλαβεία σνμβιώσας καί μετά κραυγής 
ίσχυράς και δακρύων τάς ίκετείας προσενεγκών, καί σώζειν 
έαντόν ον δννάμενος, αλλά τον όννάμενον σώζειν παρακαλών 
καί τοϋ θανάτου την απαλλαγήν αϊτών; Ο νχό Θεός Λόγος, ό

5 απαθής, ό άθάνατος ό άσώματος, ον ή μνήμη, κατά τον προφή­
την, εύφροσύνη καί δακρύων απαλλαγή' αυτός γάρ άφεϊλε πάν 
δάκρνον από προσώπου παντός· καί πάλιν ό προφήτης- «Έμνή- 
σθην», φησί, «τοϋ Θεοϋ, καί ηύφράνθην»' ό στεφάνών τούς ευλα­
βείς συζώντας ό πάντα γινώσκων πριν γενέσεως αυτών, ό πάντα 

ίο έχων τά τοϋ Πατρός καί είκών ύπάρχων άπαράλλακτος τοϋ 
Πατρός, ό εν έαυτώ δεικνύς τον Πατέρα, αλλά το έκ σπέρματος 
Λαυιδ ληφθέν ύπ? αύτοϋ, το θνητόν, το παθητόν, το δεδιός τον 
θάνατον, εί καί αυτό μετά ταϋτα κατέλυσε τοϋ θανάτου το κρά­
τος, διά τήν πρός τον άναλαβόντα Θεόν ένωσιν, το διά πόσης 

15 όδεϋσαν δικαιοσύνης καί πρός τον Ιωάννην φήσαν «νΑ φες άρτι- 
οϋτω γάρ πρέπον έστί πληρώσαι πάσαν δικαιοσύνην»- τοϋτο τής 
άρχιερωσύνης την προσηγορίαν έλαβε κατά τήν τάξιν Μελχι- 
σεδέκ- αυτό γάρ περιέκειτο τής φύσεως άσθένειαν, καί ούχ ό 
πάντα δννάμενος Θεός Λόγος Λ ιό καί προ βραχέων ό μακάριος 

20 έφη Παύλος· «Ον γάρ έχομεν αρχιερέα μη δννάμενον συμπαθή- 
σαι ταΐς άσϋενείαις ήμών, πεπειραμένον δε κατά πάντα καί καθ’ 
ομοιότητα χωρίς αμαρτίας». Έν πείρςι δέ γέγονε τών ήμετέρων 
παθημάτων ανεν αμαρτίας ή έξήμών ύπέρ ήμών ληφθεΐσα φύσις 
ούχ ό ταύπ/ν λαβών τής ήμετέρας ένεκα σωτηρίας. Καί έν αρχ[} 

25 δέ τοϋ κεφαλαίου τούτου τοιαϋτάπον διδάσκει'«Κατανοήσατε», 
λέγων, «τον απόστολον καί αρχιερέα τής ομολογίας ήμών Ίη- 
σοϋν, πιστόν όντα τώ ποιήσαντι αυτόν, ώς καί Μωϋσής έν όλω τω 
οίκω αύτοϋ». Ποίημα δε ονκ αν τις εϊποι τήν ορθοδοξίαν πρε- 
σβεύων, τον άκτιστονκαί άποίητονκαί τω Πατρί σνναΐδιον Θεόν 

30 Λόγον, αλλά τον έκ σπέρματος Λανΐδ, όςπάσης αμαρτίας υπάρ­
χων έλεύθερος αρχιερενς ήμών καί ίερεΐον έγένετο, αυτός έαντόν

91. Ήσ. 25, a  92. Ψαλμ. 76,4. 93. Ίω. 16,15.
94. Κολ. 1,15. 95. Ίω. 14,7-11 96. Έ6ρ. 2,14.
97. ΜατΟ. 3,15. 98, Έ6ρ. 4,15. 99. Έ6ρ. 3,1-2.
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ύπακοή καί αυτήν τήν άγνοοϋσε πριν άπό τήν πείρα; Ποιος είναι 
αύτός πού έζησε μέ εύλάβεια καί μέ δυνατή κραυγή καί δάκρυα 
πρόσφερε τις παρακλήσεις του καί μήν μπορώντας νά σώσει τόν 
έαυτό του, παρακαλοΰσε αύτόν πού μπορούσε νά τόν σώσει καί 
ζητούσε την άπαλλαγή του άπό τό θάνατο; Δέν είναι ό Θεός Λόγος 
ό άπαθής, ό άθάνατος, ό άσώματος, του οποίου ή μνήμη, σύμφωνα 
μέ τόν προφήτη, είναι χαρά καί άπαλλαγή άπό τά δάκρυα; Γιατί 
«αύτός άφαίρεσε κάθε δάκρυ άπό τό πρόσωπο κάθε άνθρώπου»91. 
Καί πάλι ό προφήτης λέγει* «’Έφερα στο νοϋ μου τόν Θεό καί χάρη- 
κα»92. Αύτός πού στεφανώνει αύτούς πού ζοΰν μ9 εύσέβεια, αύτός 
πού γνωρίζει τά πάντα πριν γίνουν, αύτός πού έχει δλα δσα ό Πα­
τέρας93, καί είναι άπαράλλακτη εικόνα του Πατέρα94, αύτός πού δεί­
χνει τόν Πατέρα στον έαυτό του95, άλλά αύτό πού έλαβε άπό τη γε­
νιά του Δαβίδ, τό θνητό, τό παθητό, τό φοβούμενο τό θάνατο, αν καί 
έπειτα κατέλυσε κι αύτό τό κράτος του θανάτου96 έξαιτίας της ένω­
σής του μέ τόν Θεό πού τό είχε άναλάβει* αύτό πού βάδισε κάθε οδό 
δικαιοσύνης, καί πού ειπε στόν Ιωάννη, «"Αφησε το αύτό τώρα* 
έτσι πρέπει νά έκπληρώσομε στο άκέραιο κάθε έντολή»97, αύτό έλαβε 
τό όνομα της άρχιεροσύνης κατά τήν τάξη Μελχισεδέκ* γιατί αύτό 
είχε περιβληθει τήν άδυναμία της φύσης, καί όχι ό παντοδύναμος 
Θεός Λόγος. IV αύτό καί λίγο πιο πάνω είπε ό μακάριος Παύλος* 
«Γιατί δέν έχομε άρχιερέα πού δέν μπορεΓ νά συμμερισθεΓ τις άδυνα- 
μίες μας, άλλά δοκιμασμένο σέ όλα καί όμοια μ’ έμας, άλλά χωρίς 
άμαρτία»98. Δοκίμασε όλα τά πάθη μας χωρίς άμαρτία ή φύση πού 
έλαβε άπό έμας γιά χάρη μας, όχι βέβαια αύτός πού τήν έλαβε (ό 
Θεός Λόγος) για χάρη της σωτηρίας μας. Καί στήν άρχή βέβαια του 
κεφαλαίου αύτσϋ διδάσκει τέτοια περίπου, λέγοντας* «Κατανοήστε 
τον άπόστολο καί άρχιερέα της πίστεώς μας Ίησοΰ, πού είναι πιστός
& αύτόν πού τόν έκανε, όπως καί ό Μωυσης σέ όλο τόν οίκο αύ- 
τοΰ»*. "Οποιος όμως πιστεύει τήν ορθοδοξία δέν θά πει ποίημα τόν 
άκτιστο καί άπλαστο καί συναιώνιο μέ τόν Πατέρα Θεό Λόγο, άλλά 
θά πει τόν άπάγονο τοϋ Δαβίδ, πού ήταν έλεύθερος άπό κάθε άμαρ­
τία, καί έγινε άρχιερέας μας καί μαζί ιερό σφάγιο. Αύτός πρόσφερε 
γιά χάρη μας τον έαυτό του στόν Θεό, έχοντας βέβαια ενωμένο και
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υπέρ ημών τώ Θεφ προσενεγκών, έχων έν έαντώ όηλαόή τον έκ 
Θεον Θεόν Λόγον ή νωμένον αντώ και άχωρίστωςσννημμένον.

Κυρίλλου άπολογία.
'Ο ττροφήτης Ιερεμίας προσκεκρουκότι τώ Ισραήλ καί κατα- 

5 θήγοντι τιρός οργήν τον τών όλων Θεόν, έπιστυγνάζων έφασκε' 
«Τις όώσει τη κεφαλή μου ϋόωρ καί τοΐς όφθαλμοϊς μου πηγήν 
δακρύων, καί κλαύσομαι τον λαόν τοϋτον ήμέρας καί νυκτός;». 
Οίμαι δε έγωγε τάς τοιάσδε φωνάςούκ έκείνοιςμάλλον έοικέναι τε 
καί πρέπειν, αλλά τοΐς άπύλωτον καί άκρατες έχουσιν επί Χριστώ 

ίο τό στόμα, οι καί «της άρρήτου καταφλυαροϋσι όόξης τολμΐ]ταί 
καί αύθάδεις όντες», κατά τό γεγραμμένον. Θρήνου όή οΰν καί 
οιμωγής άξιοι κατά τό αληθές είεν άν, οζ έκ πολλής άγαν άβελτη- 
ρίας τήν εις ευθύ τε καί άδιάδλητον της εις Χρίστον εύσεδείας 
αφέντες οδόν, τροχιάς ποιούνται διεστραμμένας καί κατεφθαρμέ- 

15 νοις έννοιών εύρήμασι τό τής αλήθειας καταπημαίνουσι κάλλος 
Ονκοϋν άκουέτωσαν τά πάσιν άπόδλητα φρο νεϊν ήρημένοι ■ «Πλα- 
νάσθε, μή ειδότες τάς Γραφάς», μήτε μήν τό σεπτόν καίμέγα π]ς 
ένανθρωττήσεωςμυστήριον. Λ ίμένγάρ θεόπνευστοι Γραφαί Θεόν 
ήμΐν ένηνθρωττηκότα διακηρύττουσι τον \Εμμανουήλ, μετεσχηκέ- 

20 ναι τε σαρκός καί αίματος παραπλησίως ήμΐν τον τοϋ Θεοϋ καί 
Πατρός διαδεδαιοϋνται Λόγον, σάρκα τε γενέσθαι, τουτέστιν άν­
θρωπον, ού κατά τροπήν ή όλλοίωσιν, άλλ1 ένώσεως άφράστου 
δύναμιν. Ταύψτοι καί ένα φαμένΧρίστον Ίησοϋν Κύριον, μίαν τε 
πίστιν, καί εν άγιον δάπτισμα Οι δέ τών οϋτως ορθών άποφοι- 

25 τώντες δογμάτων καί τοΐς ίεροΐς Γράμμασι σκληρόν καί άγέρωχον 
άντανιστάντες τον νοϋν, πρόςμόνον όρώσι τό αύτοϊς ευ έχειν δο- 
κοϋν. νΑ νθρωπον δέ άνειλήφθαι παρά τοϋ Θεον Λόγου φασζ κ α ϊ 
έκεΐνόπου τάχα τό δι’ ένός τών άγιων τιροφητών είρημένον «Ούκ 
ή μην προφήτης ουδέ υιός προφήτου, άλλ* αίπόλος ήμην κνίζων 

30 συκάμινα, καί άνέλαδέμε Κύριος έκ τών προβάτων», ή καθά 
φησιν ό  Μακάριος Λαυΐδ' «Α ναλαμβάνων πρφεΐς ό  Κύριος», 
κατά σχέσιν δηλονότι καί οικειότητα τήν πνενματικήν, τήν ώς έν

1. Ίερ. 9,1. 2. Β* Πέτρ. 2,10. 3. Ματθ. 22,29.
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άχώριστα συνδεμένο μέ τον εαυτό του τον Θεό Λόγο Λόγο πού 
προήλθε άπό τον Θεό.

’Απολογία του Κυρίλλου.
Ό προφήτης Ιερεμίας όταν ό Ισραήλ είχε έρθει σε σύγκρουση 

μέ τον Θεό των όλων καί τον έξόρισε, έλεγε θλιμμένος* «Ποιος θά 
ρίξει νερό στο κεφάλι μου καί στά μάτια πηγή δακρύων καί νά 
κλάψω τον λαό τούτον ήμέρα καί νύχτα;»1. Έγώ όμως νομίζω ότι τά 
λόγια αυτά δέν ταιριάζουν καί δέν πρέπουν σ’ έκείνους, άλλά σ’ αυ­
τούς πού έχουν άπύλωτο τό στόμα εναντίον τού Χριστού, «Οί όποιοι 
θρασείς κι αύθάδεις έκτοξεύουν φλυαρίες καί κατά της άνέκφρα- 
στης δόξας»2, σύμφωνα μ’ αυτό πού έχει γραφεί. Γιά θρήνους λοιπόν 
καί κραυγές είναι άξιοι αυτοί πού άφησαν τήν ευθεία καί άδιάβλη- 
τη οδό της πίστεως πού οδηγεί πρός τον Χριστό καί άκολουθοϋν 
τροχιές διεστραμμένες, καί μέ σαθρά έφευρήματα έννοιών κατα­
στρέφουν τό κάλλος της άλήθείας. "Ας άκούσουν λοιπόν, άφοΰ διά­
λεξαν νά πιστεύουν τ* άπόβλητα άπό όλους* «Βρίσκεσθε σέ πλάνη, 
μή γνωρίζοντας τις Γραφές»3, ούτε βέβαια τό σεπτό καί μέγα μυστή­
ριο τής ενανθρώπησης. Γιατί οί θεόπνευστες Γραφές διακηρύττουν 
σ’ έμάς τον Εμμανουήλ Θεό πού έγινε άνθρωπος, καί ότι έγινε κοι- 
νωνός σάρκας καί αίματος παραπλήσια μ’ έμάς4, μάς διαβεβαιώνει ό 
Λόγος του Θεού καί Πατέρα, καί ότι έγινε σάρκα, δηλαδή άνθρω­
πος, όχι μέ τροπή καί άλλοίωση, άλλά μέ δύναμη άνέκφραστης 
ένωσης. Γι’ αύτό λέμε καί ένα Κύριο τον Χριστό ’Ιησού, μία πίστη 
καί ένα άγιο βάπτισμα5. Αυτοί όμως, άπομακρυνόμενοι άπό αυτά τά 
τόσο ορθά δόγματα καί ορθώνοντας σκληρό κι άγέρωχο τό νου τους 
στά ιερά Γράμματα, άποβλέίίουν σ’ αύτό μόνο πού κατά τή γνώμη 
τους είναι καλό. Καί λένε ότι έχει άναληφθέί άνθρωπος άπό τον Θεό 
Λόγο σύμφωνα μ’ αύτό πού έχει λεχθεί άπό εναν άπό τούς άγιους 
προφήτες* «Δέν ήμουν προφήτης ούτε υιός προφήτη* ήμουν (γιδο)- 
βοσκός καί χάραζα τις συκαμινιές, καί ό Κύριος μέ πήρε άπό τά 
πρόβατα»5. "Η όπως λέγει ό μακάριος Δαβίδ* «ό Κύριος πού παίρνει 
καί ανυψώνει τούς πράους»6, κατά μιά δηλαδή σχέση καί οικειότη­
τα πνευματική, πού συνίσταται σέ θέληση καί χάρη καί άγιασμό,

4. Έ6ρ. 2,14. 5. ’Εφ. 4,5. 6. Άμώς 7,14.
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θελήσει καί χάριτι καί άγιασμφ, καθά καί ήμεϊς αυτοί κολλώμενοι 
τφ Κυρίω, «εν ττνεϋμά έσμεν», κατά τό γεγραμμένον. Άλλ* ονχί 
τοϋτό έστι τό ένανθρωπήσαι Θεόν. Ούτε μην παραπλησίως ήμϊν 
μετασχεϊν αίματος καί σαρκός, οίκειώσασθαι όέ μάλλον άνθρω- 

5 πον, καί ον καθ’ έτερον τρόπον, ή καθ' όν άν λέγοιτο καί προφή- 
τας καί αποστόλους καί τους άλλους άπαντας αγίους.

ΤΛρ’ ουν ό θεσπέσιος Παύλος πεφενάκικε τούς ήγιασμένους 
όιά τήςπίστεως εναργέστατα λέγων περί τού Μονογενούς, «"Οτι, 
πλούσιος ών, έπτώχενσε ό ί ή μάς»; Μή γένοιτο. Αληθεύει γάρ 

ίο πάντως της αλήθειας ό κήρυξ. Άλλά γάρ τις ό ττλούσιός έστι καί 
τίνα τρόπον έπτώχενσε, βασανιζέτω καί νύν ό λόγος ήμϊν. Είμέν 
γάρ, καθά καί φρονείν καίλέγειν αυτοί τεθαρρήκασιν, άνθρωπος 
άνελήφθη παρά τού Θεού, πώς έπτώχευσεν ό άναληφθείς καί 
τοϊς υπέρ φύσιν άξιώμασιν έκλελαμπρυσμένος; Αεόόξασται γάρ' 

15 ή, είμή τοϋτό έστιν αληθές, όιαβεδλήσεται παρ’ αυτών ή άνάλη- 
ψις ώς κατακομίσασα πρός τό μεΐον καί ττρός γε τό όυσκλεέστε- 
ρον άνθρωπότητοςμέτρον Άλλ’ ουτω φρονείν άπηχές' οϋκονν 
έπτώχευσεν ό άναληφθείς' λείττεται τοίνυν είπεΐν, ότι γέγονεν έν 
πτωχείρ τη καθ’ ήμάς ό ττλούσιος ώς Θεός.

20 Ειτα πώς έπτώχενσε, φέρε όή, φέρε καταθρήσωμεν άναγκαί- 
ως. νΑ τρεπτοςμέν γάρ κατά φύσιν έστίν όμολογουμένως. Ον με- 
τακεχώρηκεν εις φύσιν σαρκός τήν ίόίαν άφείς' μεμένηκεν γάρ 
όπερ ήν, τοντέστι Θεός Ποϋ τοιγαροϋν όψόμεθα τής πτωχείας τό 
νφειμένον; άρ' έν τω τινα των καθ’ ήμάς άναλαδεϊν, καθά φάναι 

25 τετολμήκασιν οί τής όνσσεδείας τού Νεστορίον παράσιτοι; Καί 
ποιος άν γένοιτο πτωχείας αντω καί κενώσεως τρόπος ώς έν γε 
όήμόνω τφ θελήσαι τνχον τιμήσαι των καθ ήμάς άνθρωπόν τινα; 
Άόικεϊται γάρ κατ’ ονόένα τρόπον άγαθουργών ό των όλων 
Θεός: Πώς ουν έπτώχευσεν; "Οτι, Θεός ών φύσει καί Υιός τού 

30 Θεού καί Πατρός γέγονεν άνθρωπος καί έκ σττέρματος τού Αα- 
δίό γεγέννηται κατά σάρκα, καί όουλοπρεπές ύπέόυμέτρον, του- 
τέστι τό άνθρώπινον, ό έν μορφή τοϋ Θεού και Πατρός, ό ό ί ον τά 
πάντα, καί ένωτά πάντα, καί των όλων Αημιονργός* άνθρωπος

7. Α' Κορ. 6,17. 8. Β* Κορ. 8,9. 9. Φιλ.2,6. 10. Ρωμ. 1,3. 11. Κολ. 1,16.
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σύμφωνα μέ τά όποια συνδεόμενοι κι εμείς μέ τον Κύριο «είμαστε 
ένα πνεύμα»7, σύμφωνα μέ αύτό πού έχει γραφεί. Δέν είναι δμως 
αύτή ή ένανθρώπηση τού Θεού, ούτε ή συμμετοχή σέ αίμα καί σάρ­
κα παραπλήσια μ9 εμάς, άλλά ή οικείωση τού άνθρώπου, καί όχι μέ 
άλλο τρόπο, άλλά μέ τον τρόπο πού λέγεται δτι οίκειώθηκε τούς 
προφήτες καί τούς άποστόλους καί όλους τούς άλλους άγιους.

”Αρα λοιπόν ό θεσπέσιος Παύλος έξαπάτησε τούς άγιασμένους 
μέ τήν πίστη, λέγοντας ολοφάνερα γιά τό Μονογενή, «Γιατί, ενώ ήταν 
πλούσιος, έγινε γιά χάρη μας φτωχός»8; Μή γένοιτο. Γιατί οπωσδή­
ποτε είναι άλήθεια αύτό πού λέγει ό κήρυκας της αλήθειας. Ποιος 
δμως είναι ό πλούσιος καί μέ ποιο τρόπο έγινε φτωχός, άς τό έξετάσει 
καί τώρα ό λόγος μας. Άν δηλαδή, όπως έχουν αύτοί τό θάρρος νά 
πιστεύουν καί νά κηρύττουν, άνθρωπο άνέλαβε ό Θεός, πώς έγινε 
φτωχός αύτός πού άνελήφθη καί έχει τιμηθεί μέ ύπερφυσικά άξιώ- 
ματα; Γιατί έχει δοξασθεϊ· ή άν αύτό δέν είναι άλήθεια, θά διαβληθεί 
άπό αύτούς ή ανάληψη, γιατί τάχα τον ύποβίβασε στήν κατώτερη 
καί πιό κακόφημη κατάσταση τών άνθρώπων. 9Αλλ9 είναι άνόητο νά 
πιστεύομε έτσι* δέν έγινε φτωχός αύτός πού άναλήφθηκε. ’Απομένει 
νά λεχθεί δτι έγινε φτωχός όπως εμείς ό πλούσιος ώς Θεός.

"Επειτα πώς έγινε φτωχός; "Εμπρός λοπόν, εμπρός άς έξετάσομε 
τό πράγμα, δπως είναι άνάγκη. Όμολογσυμένως είναι άτρεπτος στή 
φύση. Δέν μεταπήδησε στή φύση της σάρκας έγκαταλείπσντας τή 
δική του· γιατί έμεινε αύτό πού ήταν, δηλαδή Θεός. Πού λοιπόν θά 
δούμε τή μείωση της πτωχείας; "Αραγε στο δτι έχει άναλάβει κάποι­
ον άπό τούς όμοιους μας, δπως τόλμησαν νά πούν οί παράσιτοι της 
δυσσέβειας τού Νεστόριου; Καί ποιος μπορούσε νά είναι ό τρόπος 
της πτωχείας καί της κένωσής του, μέ τό νά θελήσει μόνο νά τιμήσει 
κάποιον άνθρωπο άπό τούς όμοιους μας; Μέ κανένα τρόπον δέν 
άδικεΐται άγαθοεργώντας ό Θεός τών όλων. Πώς λοιπόν έγινε φτω­
χός. Μέ τό ότι, ενώ ήταν ό Θεός κατά τή φύση καί Υίός τού Θεού 
Πατέρα, έγινε άνθρωπος9, καί γεννήθηκε κατά σάρκα άπό τή γενιά 
τού Δαβίδ10 και έλαβε τή μορφή του, δηλαδή τού άνθρώπου, αύτός 
πού είχε τή μορφή τού Πατέρα, πού άπό αύτόν έγιναν τά πάντα καί 
σισν όποιο άνήκουν τά πάντα καί είναι τών όλων Δημιουργός11. Κι
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δέ γεγονώς τό τής άνθρωπότη τοςμέτρον ονκ αίσχύνεται. "Ο γάρ 
αυτό τό γενέσθαι καθ' ημάς ονκ απόβλητον ποιησάμενος, τίνα 
τρόπον παραιτοϊτο αν τά ό ί ών ην ίόεϊν γεγονότα κατά αλήθειαν 
όι ήμάςκαθ ημάς; "Οταν ονν των άνθρωπίνων αυτόν άποστήσω- 

5  μ  εν καί πραγμάτων καί λόγων, κατ' ούόένα όιοίσομεν τρόπον 
των, ειπερ τι των ενδεχόμενων ην, μονονονχί καί άποόυόντων 
αυτόν τής σαρκός καί άπιστούντων τή θεοπνεύστω Γραφή, άνα- 
τρεπόντων δέ είςάπαν τό τήςένανθρωπήσεωςμυστήριον, την τοϋ 
κόσμου σωτηρίαν, την ελπίδα, την άνάστασιν. 

ιο Ά λλ’ ίσως ερεϊ τις, μικρόν είναι τω Θεω Αόγω καί άπεοικός 
εις άπαν τό κλαϋσαι, τό δεδιέναι τον θάνατον, την τοϋ ποτηρίον 
παραίτησιν, τής ίερωσύνης τό χρήμα Ναί, φαίην άν καί αυτός 
εγώ, ότι τη θείμ καί ύπερτάτη φύσει τεκαί όόξη τά τοιάόε σμικρά 
άλλ’ εν αύτοϊς τεθεόμεθα την πτωχείαν, ήν όι1 ημάς ύπέμεινεν 

15 έκών. "Οταν σοι φαίνηται φορτικόν τό έκ τήςκενώσεως όυσκλεές 
θαύμασον μειζόνως την εις ημάς άγάπησιν τοϋ Υίοϋ. "Ο γάρ σϊ· 
μικρόν είναι φής, τοϋτο θελητόν έποιήσατο διά σέ. "Εκλαυσεν 
άνθρωπίνως ίνα τό σόν περιστείλη όάκρυον εόειλίασεν οίκονο- 
μικώς έφιείς τη σαρκί καί πάσχει ν έσθ οτε τά ίδια, ίν εύτολμοτά- 

20 τους ημάς άποφήνη · παρητησατο τό ποτήριον, ίνα τής Ιουδαίων 
δυσσεβείας ό σταυρός κατηγορή. Ά  σθενήσαι λέγεται κατά τό 
άνθρώπινον, ίνα παύση την σην άσθένειαν Δεήσεις έποιεϊτο καί 
ίκετηρίας ίνα καί ταϊςπαρά σοϋλιταϊς βάσιμον άποφήνη την τοϋ 
Πατρός άκοήν. Έννσταξεν, ίνα συ μάθηςμη νυστάζειν εν πείρα- 

25 σμοϊς συντείνεσθαι δέ μάλλον εις προσευχάς καί γοϋν έπί τινας 
άπονι>στάζοντας των άγίων αποστόλων έφασκεν ούτως- «Ονκ 
ίσχικτατε μίαν ώραν γρηγορήσαιμετ' έμον; Γρήγορειτε και προσ- 
ει'>χεσθε, ίνα μή έμπέσητε εις πειρασμόν». Ά νατύπωσιν γάρ ώσ­
περ εναγούς πολιτείας τά καθ έαυτόν άναθείς, ώφέλησε την ύπ? 

30 οι ρανσν, τάς τής άνθρωπότητος άσθενείαςώκειώσατο. Αιά ποίαν 
αιτίαν; V να καί κατά άλήθειαν άνθρωπος γενέσθαι πιστεύηται, 
καίτοι μεμενηκίυς δπερ ή ν, τοντέστι θεός.

Άλλ * ονκ οίό’ όπως οίΧρίστον ένα λέγειν ύποκρινόμενοι, και
12. Ματθ. 26,4α
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όταν έγινε άνθρωπος δέν ντρέπεται τά ανθρώπινα μέτρα του. Γιατί 
αύτός πού δέν θεώρησε άπορριπτέο τό νά γίνει δπως εμείς, μέ ποιόν 
τρόπο μπορούσε V άρνηθέι αύτά μέ τά όποια ήταν δυνατό νά δει δτι 
έγινε άληθινά γιά χάρη μας σάν εμάς; "Οταν λοιπόν τον άπομακρύ- 
νομε άπό τά άνθρώπινα καί πράγματα καί λόγια μέ κανένα τρόπο 
δέν θά διαφέρομε, άν ύπάρχει κάποιο άπό τά ένδεχόμενα, άπό 
αύτούς πού τον άπογυμνώνουν άπό τη σάρκα καί άπιστοΰν στην 
άγία Γραφή καί άνατρέπουν έξολοκλήρου τό μυστήριο της έναν- 
θρώπησης, τή σωτηρία τού κόσμου, την έλπίδα, τήν άνάσταση.

’Αλλ5 ίσως πει κάποιος, δτι είναι ταπεινωτικό γιά τον Θεό Λόγο 
καί δέν τού ταιριάζει καθόλου νά κλάψει, νά φοβάται τό θάνατο, ή 
άποφυγή τού ποτηριού, ή ίερωσύνη. Ναι, θά έλεγα κι εγώ ό ίδιος, 
δτι είναι ταπεινά αύτά γιά τή θεία καί ύπέρτατη φύση καί δόξα. 
’Αλλά σ’ αύτά διαπιστώσαμε τήν πτωχεία, τήν οποία γιά χάρη μας 
ύπέμεινε μέ τή θέλησή του. "Οταν σού φαίνεται βαριά ή ταπείνωση 
της κένωσης, θαύμασε περισσότερο τήν άγάπη τού ΥΙού γιά μάς. 
Γιατί αύτό πού εσύ νομίζεις μικρό, αύτό τό έκανε μέ τή θέλησή του 
γιά σένα. Έκλαψε σάν άνθρωπος, γιά νά σταματήσει τά δικά σου 
δάκρυα. Δείλιασε κατ’ οικονομίαν έπιτρέποντας στή σάρκα καί νά 
πάσχει πολλές φορές τά δικά της, γιά νά μάς καταστήσει τολμηρούς. 
Άρνήθηκε τό ποτήριο, γιά νά γίνει ό σταυρός κατήγορος της άσέ- 
βειας τών ’Ιουδαίων. Λέγεται δτι εδειξε άνθρώπινες άδυναμίες γιά 
νά καταργήσει τή δική σου άδυναμία. ’Απηύθυνε δεήσεις καί Ικε­
σίες, γιά νά κάνεις κι εσύ πρόσβαση μέ τις προσευχές σου στην άκοή 
τού Πατέρα. Νύσταξε, γιά νά μάθεις έσύ νά μή νυστάζεις στούς πει­
ρασμούς, άλλά μάλλον νά αυξήσεις τις προσευχές σου. Γι’ αύτό καί 
σέ κάποιους άπό τούς έγίσυς άποστόλους πού νύσταξαν τούς έλεγε* 
«Δέν μπορέσατε μιά ώρα νά μείνετε άγρυπνοι μαζί μου; Μένετε 
άγρυπνοι καί προσεύχεσθε, γιά νά μήν πέσετε σέ πειρασμό»12· Πα- 
ραδίνοντας σάν πρότυπο άγιας πολιτείας τά πεπραγμένα του, ωφέ­
λησε τήν ανθρωπότητα. Έκανε δικές του τις άνθρώπινες άδυναμίες* 
γιά ποιά αιτία; Γιά νά πιστεύει ό κόσμος δτι έγινε άνθρωπος αληθι­
νά, μολονότι παρέμεινε αύτό πού ήταν, δηλαδή Θεός.

'Αλλά δέν ξέρω πώς, αυτοί πού λένε ύποκρινόμενοι ένα Χριστό
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Υιόν καί Κύριον, τον αυτόν Θεόν καί άνθρωπον, ού τον εκ Θεοϋ 
φύντα Λόγον χρηματίσαι φασίν άρχιερέα καί άπόστολον τής 
ομολογίας ημών, δτε γέγονεν άνθρωπος, άλλ * ώς έτερόν τινα κατά 
μόνας άνθρωπον τον εκ σπέρματος Ααυΐό κεκλήσθαι πρός τοϋτο 

5 όίίσχνρίζονται, όεόιότες τάχα που, μη τής Νεστορίου κακοόοξίας 
όλιγωρήσαντες, ορθά φρονοϋντες άλίσκοιντο. ’Έφη γάρ οϋτως 
εκείνος" Οντος ό πιστός τώ Θεώ πεποιημένος άρχιερεύς έγένετο 
γάρ ούτος, ούκ άϊόίωςπροήν ούτοςό κατάμικρόν εις άρχιερέως 
αιρετικέ, προκόψας άξίωμα Εϊτα, καθάυτερ οίεται, βεβαιών εις 

10 αλήθειαν τάς εαυτού φωνάς, έπιφέρει καίφησι- Περί ού καί Λου­
κάς εν τοίς Εύαγγελίοις φησίν «Ίησοϋς όέ προέκοπτεν ήλικίςι 
καί σοφίςι καί χάριτι». Καί πάλιν "Οπός ήμίν τούτου μόνου 
άρχιερέως συμπαθούς καί συγγενούς καί βεβαίου, τής εις αυτόν 
μή παρατρέπεσθε πίστεως Α ύτός γάρ ήμίν τής έπηγγελμένΐ]ς 

15 ευλογίας έκ σπέρματος Αβραάμ άπεστάλη, ώς υπέρ έαυτοϋ καί 
τού γένους τήν τού σώματος θυσίαν σι>νεπαγόμενος γΟ όέ τής 
εκείνου βόελνρίας άριστοςμιμητής, ό χρηστός ούτοσί Θεοδώ­
ρητος, ούκ έρυθριςί λέγων, δτι άνθρωπείαν φύσιν έλαβε, καί ταν- 
την ύπέρ τούς κοινούς αρχιερείς κατέστησε, καθά καί Παύλος 

20 φησί' «Πας γάρ άρχιερεύς εξ άνθρώπων λαμβανόμενος, ύπέρ 
ανθρώπων καθίσταται τά πρός τον Θεόν, μετριοπαθειν όννφιε- 
νος τοίς άγνοούσι καί πλανωμένοις* έπεί καί αύτός περίκειται 
ασθένειαν, καί ό ί αύτην οφείλει, ώςύπέρ τού λαού, ουτω καί περί 
έαντον προσφέρει ν περί άμαρτιών».

25 ΎΛ ρ’ ονκ άνθρωπον ήμίν κοινόν, τό γε ήκον εις τό αντώ όο- 
κοϋν, αποτετέλεκε τον 'Εμμανουήλ; Ούκ άόελφά των άρτίως ήμίν 
ώνομασμένων τά φρονήματα καί τήν ίσην ώόίνοντα όυσφημίαν; 
Αέόιας ειπέ μοι, τής ίερωσύντ)ς τον τρόπον τού πάντων ήμών 
Σωπ/ρος Ιησού Χριστού; Ά νάρμοστον είναι φής τφ Θεώ Λόγψ 

30 τό ίεονργείν άνθρωπίιχος όιά π/ν οικονομίαν; Ούκοϋν άφελε τό 
προσωπειον, άρνονμή ύπεσταλμένως το ν  Λόγον τήν ένανθρώπη-

13. Έ6ρ. 3,1. 14. Λουκά 2,51 15. Έ6ρ. 4,16.
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καί Υιό καί Κύριο, τον ίδιο συνάμα Θεό καί άνθρωπο, δέν δέχονται 
ότι ό Λόγος πού γεννήθηκε άπό τον Πατέρα χρημάτισε άρχιερέας 
καί απόστολος της πίστεώς μας13 όταν έγινε άνθρωπος, άλλά ισχυρί­
ζονται ότι ένας κάποιος άλλος μόνος άνθρωπος άπό τη γενιά του 
Δαβίδ έλαβε αυτή την ονομασία, φοβούμενοι τάχα μήπως, αδιαφο­
ρώντας γιά τήν κακοδοξία του Νεστορίου, συλληφθοΰν νά πιστεύ­
ουν τά ορθά. Γιατί έκεϊνος είπε τά έξης: Αυτός ό πιστός στον Θεό, 
πού έγινε άρχιερέας· έγινε δηλαδή αυτός, δέν ήταν άπό πριν αιώνια. 
Αυτός πού σταδιακά, αιρετικέ, προόδευσε στο αξίωμα του άρχιερέα. 
"Επειτα, όπως νομίζει, πρός έπιβεβαίωση της άλήθειας των λόγων 
του προσθέτει καί λέγει τό έξης* Γι’ αυτόν καί ό Λουκάς στά Ευ­
αγγέλια λέγει· «Ό Ιησούς προόδευε στο άνάστημα καί στη σοφία 
καί στή χάρη»14. Καί πάλι* Επειδή αυτός είναι ό μόνος άρχιερέας 
μας πού συμμερίζεται τις άδυναμίες μας, συγγενής καί άσφαλής, 
μήν άπομακρύνεστε άπό τήν πίστη σ’ αυτόν. Γιατί αυτός στάλθηκε 
σ’ έμάς γιά τήν ύποσχεμένη ευλογία άπό τή γενιά του ’Αβραάμ15, 
προσφέροντας τή θυσία του σώματός του γιά τον έαυτό του καί τό 
άνθρώπινο γένος16. Αυτός όμως ό καλός Θεοδώρητος, ό άριστος 
μιμητής της βδελυρίας εκείνου, δέν κοκκινίζει άπό ντροπή λέγο­
ντας, ότι έλαβε ανθρώπινη φύση καί τήν έβαλε πάνω άπό τούς κοι­
νούς άρχιερεΐς, όπως λέγει καί ό Παύλος· «Κάθε άρχιερέας πού λαμ- 
βάνεται άνάμεσα άπό τούς άνθρώπους, ορίζεται γιά χάρη των 
ανθρώπων νά τελεί τά όφειλόμενα στον Θεό, πού μπορεΐ νά είναι 
άνεκτικός γιά όσους έχουν άγνοια καί πλάνη· γιατί κι αυτός έχει 
άδυναμία, καί γι' αυτήν οφείλει, όπως γιά χάρη του λαού, έτσι καί 
γιά τον έαυτό του νά κάνει προσφορές γιά τις άμαρτίες»17.

*Αραγε δέν μάς έκανε τον Εμμανουήλ κοινό άνθρωπο, έτσι 
όπως του ήταν άρεστό; Δέν είναι συγγενικά τά φρονήματά του μ’ 
αυτών πού μόλις ονομάσαμε έμεϊς, καί δεν κυοφορούν τήν ϊδια βλα­
σφημία; Φοβάσαι, πές μου, τον τρόπο άσκησης της ιεροσύνης του 
Σωτήρα όλων μας *Ιησου Χριστού; Είναι άνάρμοστο λες στον Θεό 
Λόγο νά Ιερουργεί σάν άνθρωπος έξαιτίας της οικονομίας; Άφαί- 
ρεσε τότε τό προσωπείο, άρνήσου όχι δειλά τήν ενανθρώπηση τού

16. Γεν. 17,1 έ. 17. Έ6ρ. 5,1-3.
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σιν, όι ήν ώνόμασται άρχιερενς. 7Αρα θύοντα βλέπεις ώς ετερω 
Θεφ καί τζρούχοντι Θεω τω Πατρί; βονθντοϋντα τεθέασαι κ a f 
έκείνονς τους έξ ανθρώπων ληφθέντας, μετριοπαθεΐν τε όνναμε- 
νονς τοϊς άγνοοϋσι καί τιλανωμένοις, όιά το είναι και αντονς έν 

5 ταϊς καθ’ ή μάς άσθενείαις; ον νενόηκας, ότι την παρά πάντων 
πίστιν, ήγονν τής πίστεως την ομολογίαν, έαντω καθιεροϊ καί τω 
παναγίψ Πνεύματι; 7Αρ* ονν, είπέ μοι, τρόπος έστίν άνθρωπίνης 
ίερονργίας το πίστιν αίτεϊν τούς εις οσμήν ενωόίας προσκεκομι- 
σμένονς έν πνεύματι;

10 "Ορα όέ καί έτέρως όντα Θεόν, καν εί άνθρωπίνως ίεράσθαι 
λέγοιτο όιά τ?)ν οικονομίαν· σννεόρεύει γάρ τω Θεω καί Πατρί, 
καί έν τοϊς άνωτάτω θώκοιςόράται όιαπρεπής Θορνβεϊ σε τό άν- 
θρώπινον; ούκ ώταλλάττει όειμάτων τό θεοπρεπές; Ούκ άνέχτ] όι 
αυτών ίόεϊν τών πραγμάτων Θεόν τε όμοϋκαί άνθρωπον όντα τον 

15 'Εμμανουήλ, άλλ’ όντως άναίόην καί άπηνώς, μάλλον όέ όνσσε- 
βείας άπάσης έπέκεινα τρέχων, τετελειώσθαι φής κατά άρεπ/νέν 
πόνοις αυτόν, καί προκόψαι κ α ί άρετήν εις άρχιερέως άξίωμα; 
Ει προ έκοψε, πώς κεκένωται καί έπτώχενσεν; Ε ί τελεϊται κ a f 
άρετήν, έξ άτελοϋς όηλονότι καί έν χρόνψ γέγονε τέλειος τό όέ 

20 ατελές άπαν εις άρετήν, νπό μώμον γραφήν, τό όέ ύπόμώμον, νφ’ 
άμαρτίαν. Πώς ονν γέγραπται περί αντοϋ, ότι «τ*Αμαρτίαν ούκ 
έποίησε»; Τετόλμηκας είπεϊν τά ύποτεταγμένα; Τις τοίνννό ίερα- 
τενσας, φησίν; ό πόνοις αρετής τελειωθείς καί μή φύσει τέλειος 
ύπαρχων; τις ό πείρρ. μαθών την νπαχοήν, καί ταντην άγνοών 

25 προ τής πείρας; Τις ό εύλαβείρ σνμβιώσας καί μετά κραιγής 
ίσχνράςκαί όαχρνων ίχετείας προσενεγκών καί σώζειν έαντόν ον 
όννάμενος άλλα τον όννάμενον σώζειν παραχαλών; ~Ω παντόλ- 
μον φωνής καίμιαρωτάτης!Ποιον άρκέσει όάκρνον είςαπόνιψιν 
ά/ιαρτίας τοϊς τά τοιάόε φρονεϊν ήρημένοις Ε ί καταόέχη την 

3θέ%χυσιν, πώς ήγνόησας ότι περί Θεον σοι λόγος ήν ένηνθρωπηκό- 
τος Τεταπείνωκεν έαντόν όιά σέ, καί ανοσίως αναφωνείς «Ύλεώς

1& Έφ. 5 .1 19. Α' Πέτρ. 2,21 2α Έβρ. 5,7.
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Λόγου, πού γι5 αυτήν ονομάσθηκε άρχιερεύς. ’Άραγε βλέπεις νά θυ­
σιάζει στον Πατέρα σάν σέ άλλον άνώτερο Θεό; Τον είδες νά προσ­
φέρει θυσίες όπως οί άρχιερείς οί προερχόμενοι άπό άνθρώπους καί 
πού μπορούν νά είναι άνεκτικοί πρός εκείνους πού βρίσκονται σέ 
άγνοια καί πλάνη, έπειδή έχουν τις ϊδιες άδυναμίες μ’ εμάς; Δέν 
κατάλαβες ότι τήν πίστη εκ μέρους όλων, δηλαδή τήν ομολογία της 
πίστεως, τήν καθιερώνει στον έαυτό του καί στο άγιο Πνεύμα; Είναι 
λοιπόν, πές μου, τρόπος άνθρώπινης ιερουργίας νά ζητεί πίστη άπό 
έκείνους πού προσφέρουν θυσία πνευματική -ευωδία ευχάριστη18;

Πρόσεχε όμως ότι είναι καί μέ άλλο τρόπο Θεός, έστω κι άν λέγε­
ται έξαιτίας της οικονομίας ότι ιερουργεί· γιατί συμπαρακάθεται με 
τον Θεό καί Πατέρα, καί φαίνεται διαπρεπής στους υψηλότατους 
θρόνους. Σέ φοβίζει τό άνθρώπινο στοιχείο; Μά δέν σέ άπαλλάσσει 
άπό τό φόβο σου τό θεϊκό; Δέν άνέχεσαι νά δεις άπό τά ϊδια τά πράγ­
ματα ότι ό Εμμανουήλ είναι Θεός μαζί καί άνθρωπος, άλλά έτσι χω­
ρίς ντροπή καί ώμά, ή μάλλον προχω ρώ ντας πέρα άπό τά όρια κάθε 
άσέβειας, διδάσκεις ότι αυτός τελειοποιήθηκε σέ κάθε άρετή μέ κό­
πους καί άνέβηκε στο άξίωμα του άρχιερέα έξαιτίας της άρετης του; 
"Αν πρόκοψε, πως παρέδωσε τον έαυτό του στήν ταπείνωση καί τή 
φτώχεια; "Αν τελειοποιείται μέ τήν άρετή, είναι φανερό ότι άπό άτε- 
λής πού ήταν, εγινε τέλειος μέ τον καιρό. Ό,τι όμως είναι άτελές εί­
ναι ύπό κατηγορία, καί ό,τι είναι υπό κατηγορία, είναι υπό άμαρτία. 
Πώς λοιπόν έχει γραφεί γι’ αυτόν, «Άμαρτία δέν έκανε»19; Τόλμησες 
νά πεις όσα άκολουθσΰν, Ποιος λοιπόν, λέγει, άσκησε τήν Ιερατεία; 
Αυτός πού εγινε τέλειος με τούς κόπους της άρετης καί δεν ήταν τέ­
λειος άπό τή φύση του; Ποιος έμαθε τήν ύπακοή άπό πείρα τήν 
όποια αγνοούσε πριν άπό τήν πείρα; Ποιος έζησε μέ εύλάβεια καί μέ 
κραυγή δυνατή καί δάκρυα πρόσφερε ικεσίες, καί δεν μπορούσε νά 
σώσει τον έαυτο του, άλλά παρακαλσϋσε αυτόν πού μπορούσε νά τον 
σώσει20; Ω λόγια πάντολμα καί βδελυρότατα! Ποιά δάκρυα θά είναι 
αρκετά ν* αποπλύνουν τήν άμαρτία έκείνων πού θέλουν νά τά πι­
στεύουν αυτά; Αν αποδέχεσαι τήν ένωση, πώς άγνόησες ότι μιλάς 
γιά Θεο που εγινε άνθρωπος; Ταπείνωσε τον έαυτό του γιά σένα, καί 
σύ αναφωνείς μέ ασέβεια, «Ό Θεός νά σέ λυπηθεί, Κύριε· είθε νά μή



σοι, Κύριε, ού μή έσται σοι τοϋτο». Ονκοϋν άκούση λέγοντος- 
«'Ύπαγε όπίσωμον,Σατανά, σκάνόαλόνμονεί».

’Αλλά γάρ επί τέλει των έαντοϋ λόγων φησίν Ονκοϋν ό έκ 
σττέρματοςΑανΐδ άρχιερεύς έχωνένέαντώ δηλονότι τον έκ Θεοϋ 

5 Λόγον ήνωμένον και άχωρίστως σννημμένον. Πώς ονν ήνώσθαι 
φής τώ έκ σπέρματος Αανΐό τον έκ Θεοϋ Λόγον; ή όή μόνω τω έκ 
σπέρματος Δανΐό έκνενέμηκας την ίερωσύνην; Ει γάρ αληθής ή 
ένωσις, ού όύο που πάντως είσίν, άλλ’ εις τε καί μόνος ό έξ άμφοϊν 
νοείται Χριστός. Πρόδηλον ονν, ότι πλάττονται μέν όμολογεϊν 

ίο τήν ενωσιν, τάς τών άπλονστέρων νποτρέχοιπες γνώμας, συνά­
φειαν δε νοοϋσι την έξωθεν τε καί σχετικήν, ήν καί ήμεϊς έσχήκα- 
μεν, κοινωνοί της όσιας αντοϋ φύσεως άναόεδειγμένοι διά τοϋ 
Πνεύματος. Ού προσεκτέον τοιγαροϋν τοΐς έκείνων δατταρι- 
σμοϊς αλλά τη ορθή τε καί όμωμήτω πίστει καί τοΐς εναγγελικοΐς 

15 τε καί άποστολικοϊς θεσπΐσμασιν.

ΑΝΑ ΘΕΜΑ ΤΙΣΜΟΣΙΑ

Ε ΐ τις ούχ ομολογεί τήν τοϋ Κυρίου σάρκα ζωοττοιόν είναι, 
καί ίόίαν αντοϋ τοϋ έκ ΘεοϋΠατρόςΛόγου, άλλ’ως ετέρου τινός 
παρ' αύτόν, σννημμένον μέν αντω κατά τήν άξίαν, ήγουν ώς 

20 μόν»}ν θείαν ένοίκησιν έσχηκότος, καί ονχί όή μάλλον ζωοποιόν, 
ώς έφημεν, ότι γέγονεν ίόΐςι τοϋ Λόγον τοϋ τά πάντα ζωοποιεΐν 
ίσχύοντος ανάθεμα έστω.

θεοόωρήτον άνατροπή.

Έοικεν, ώςοϊμαι, της αλήθειας φροντΐζειν, ΐνα, ταύτη τήν κα- 
25 κοδοξίάν σνγκαλύψας λάθη τά αν τά τοΐς αίρετικοϊς όογματΐζων. 

Ά λλ* ονόέ της αλήθειας όννατώτερον, ή  τις ταΐς οίχείαις ακτΐσι 
γνμνοϊ τό ζοφώδες τοϋ ψεύδους. Τούτη φωτιζόμενοι όήλην αντοϋ 
τήν ετερόδοξον καταστήσομεν πΐστιν. Πρώτον μέν γάρ ούδαμοϋ 
σαρκός νοεράς έμνημόνενσεν, οντε άνθρωπον τέλειον τον αναλη- 

30 φθέντα ώμολόγησεν, άλλα πανταχον σάρκα λέγει, τοΐς Άπολινά-
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σου συμβέΐ αυτό»21. Θά τον άκούσεις λοιπόν νά σου λέγει* «Πήγαινε 
πίσω μου, Σατανά, είσαι αιτία σκανδαλισμσϋ μου»22.

’Αλλά στο τέλος των λόγων του λέγει* Ό άρχιερέας λοιπόν άπό 
τή γενιά του Δαβίδ, έχοντας δηλαδή ενωμένο μαζί του τον Λόγο του 
Θεοϋ καί συνδεμένο άχώριστα. Πώς λοιπόν υποστηρίζεις ότι ό Θεός 
Λόγος ενώθηκε με τον άπόγονο του Δαβίδ; ”Η μήπως άπάνειμες τήν 
ίερωσύνη μόνο στον άπόγονο τοϋ Δαβίδ; Γιατί, άν είναι άληθινή ή 
ένωση, οπωσδήποτε δεν είναι δύο, άλλά ενας καί μόνος εννοείται κι 
άπό τούς δύο Χριστός. Είναι λοιπόν ολοφάνερο, ότι προσποιούνται 
ότι ομολογούν τήν ένωση, υπονομεύοντας τή γνώμη τών πιο άφε- 
λών. Καί συνάφεια εννοούν τήν έξωτερική καί σχετική, τήν όποια 
άποκτήσαμε κι έμείς, όταν άναδειχθήκαμε κοινωνοί της άγιας φύσε- 
ώς του διά τοϋ Πνεύματος23. Δεν πρέπει λοιπόν νά προσέχομε στις 
φλυαρίες εκείνων, άλλά στήν ορθή καί άμεμπτη πίστη, καί στις 
ευαγγελικές καί άποστολικές έντολές.

ΑΝΑΘΕΜΑΤΙΣΜΟΣ 11ος.
"Αν κάποιος δέν ομολογεί ότι ή σάρκα τοϋ Κυρίου είναι ζωο­

ποιός καί ότι άνήκει στον Λόγο πού προήλθε άπό τον Θεό Πατέρα, 
άλλ* είναι κάποιου άλλου δίπλα σ* αυτόν, πού έχει ενωθεί μ’ αυτόν 
ώς πρός τήν άξια, δηλαδή εχει μόνο τήν ένοίκηση σ’ αυτόν, καί ότι 
δεν είναι ζωοποιός, όπως είπαμε, άφσϋ έγινε ιδιαίτερη σάρκα τοϋ 
Λόγου πού έχει τή δύναμη νά ζωοποιεί τά πάντα, αυτός νά είναι 
άναθεματισμένος.

Άνασκε υή θεοδωρήτου.
Φαίνεται, νομίζω, ότι φροντίζει γιά τήν άλήθεια, ώστε συγκαλύ­

πτοντας μ’ αύτήν τή διδασκαλία του, νά μή γίνει άντιληπτός ότι 
διδάσκει τά ίδια με τούς αιρετικούς. ’Αλλά τίποτα δέν είναι πιο 
δυνατό άπό τήν άλήθεια, ή οποία με τις άκτίνες της γυμνώνει τό 
σκοτάδι τοϋ “ψεύδους. Άπό αύτήν φωτιζόμενοι, θά καταστήσομε 
φανερή τήν έτερόδοξη πίστη του. Πρώτον λοιπον πουθενά δεν άνέ- 
φερε νοερή σάρκα, ούτε ομολόγησε, ότι αυτός πού έχει άναληφθεί 
άπό τον Λόγο είναι τέλειος άνθρωπος, άλλα παντού τον ονομάζει
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ριου δόγμασι συνακολουθών· έπειτα τήν τής κράσεως έννοιαν έτέ- 
ροις εμβολών όνόμασι, κατασπείρει τοϊς λόγοις. Ενταύθα γάρ 
σαφώς άψυχον την τού Κυρίου σάρκα φησίν. Εϊτιςγάρ, φησί, την 
τού Κυρίου σάρκα μή Ιδίαν αυτού τού έκ Θεού Πατρός Λόγου, 

5 άλλ* ώς ετέρου παρ’ αυτόν λέγει, άνάθεμα έστω. Εξ ών εϋόηλον, 
ούχ ομολογεί ψυχήν άνειληφέναι τον Θεόν Λόγον, άλλα σάρκα 
μόνην, αυτόν δέ είναι άντί ψυχής τη σαρκί. Ήμεϊς όέ ζωοττοιόν 
είναι φαμεν την έμψυχον και λογικήν τού Κυρίου σάρκα, όιά τήν 
ήνωμένην αύτή ζωοττοιόν θεότητα 'Ομολογείδέ αυτός άκων των 

10 όύο φύσεων τό διάφορον, σάρκα λέγων καί Θεόν Λόγον, και ιδίαν 
αύτού προσαγορεύων τήν σάρκα Ουκούν ούχ ό Θεός Λόγος εις 
σαρκός έτράπη φύσιν, άλλ’ ίόίαν έχει σάρκα, τήν άναληφθεΐσαν 
φύσιν και ζωοττοιόν αυτήν τη ενώσει ττεττοίηκεν.

Κυρίλλου άττολογία.
15 Οι τών εις ορθότητα καί άλήθειαν εννοιών έξ αμαθίας άπολι- 

σθήσαντες καί μονονουχί λέγοντες, «Εθέμεθα ψεύδος τήν έλπίόα 
ήμών, τώ ψεύόει σκεπασθησόμεθα», άπεριμερίμνως έκφέρουσιν, 
ού μεμνημένοι λεγούσης τής θεοττνεύστους Γραφής' «Κρίμα δί­
καιον κρίνετε»' και πάλιν «Μάρτνς ψευδής ούκ άτιμώρητος 

20 έσται». *Ημεϊς γάρ ζωοττοιόν φαμεν είναι τό άγιον σώμα τού πάν­
των ήμών Σωτήρος Χριστού. Καί γάρ έστιν ούχ ενός απλώς τών 
καθ’ ήμάς άνθρώπου κοινού, ίδιον δέ αληθώς τού τό πάντα ζωο­
γ  ονούντος Λόγο ν' ίδιον δέ ούτως ώς άν εϊ καί τών κα& ήμάς έκά- 
οτον τι>χάν ίδιον λέγοιτο τό σώμα αυτού. 'Ο δέ χρηστός ούτοσί 

25 καί τής καθ’ ήμών γλωσσαλγίας ούδένα τρόπον ανεπι τήδευτον 
άφείς καίτοι σνναινών οίςέφην, έπιφημίζει πάλιν ήμϊν τής Άπο- 
λιναρίον κακοδοξίας τον μώμον, καί ούκ αίσχύνεται λέγων, ότι 
λέξεσιν έτέραις τό τής κράσεως ήτοι σνγχύσεως επικρύπτει χρή­
μα, καί άψι>χον είναι διαβεβαιούται τήν ένωθεϊσαν τώ Λόγψ σάρ- 

30 κα Άλλ\ ώ βέλτιστε, φαίη τις άν εικότως' άρ ουν τοϊς ίσοιςπε- 
ριβαλεϊς έγκλήμασι καί τον μακάριον εύαγγελιστήν Ιωάννη ν;

24. Ή α 28,15. 25. Ζαχ. 7,9. 26. Παροιμ. 19,5.
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σάρκα, άκολουθώντας τη διδασκαλία του ’Απολιναρίου. ’Έπειτα, 
παρεμβάλλοντας την έννοια τής κράσης μέ άλλα ονόματα, τήν 
κατασπέρνει στους λόγους του. Γιατί έδω λέγει μέ σαφήνεια δτι ή 
σάρκα του Κυρίου δεν έχει 'ψυχή. Γιατί λέγει, ”Αν κάποιος λέγει δτι 
ή σάρκα του Κυρίου δέν είναι δική του, του Λόγου του Θεού 
Πατέρα, αλλά λέγει δτι είναι κάποιου άλλου χωριστά άπ* αυτόν, 
αυτός νά είναι αναθεματισμένος. ’Από αυτά γίνεται φανερό πώς δέν 
ομολογεί δτι ό Θεός Λόγος άνέλαβε ψυχή, άλλά άπλή σάρκα, καί ό 
ίδιος είναι στη σάρκα άντί 'ψυχής. Έμεΐς όμως λέμε ότι ή έμψυχη καί 
λογική του Κυρίου σάρκα είναι ζωοποιός έξαιτίας της ένωμένης 
μαζί της ζωοποιού θεότητας. Αυτός χωρίς νά θέλει ομολογεί τή δια­
φορά των δύο φύσεων, μιλώντας γιά σάρκα καί γιά Θεό Λόγο, καί 
ονομάζοντας δική του τή σάρκα. 'Επομένως δέν είναι ό Θεός Λόγος 
πού μεταβλήθηκε στη φύση της σάρκας, άλλά έχει δική του σάρκα, 
τή φύση πού έχει άναλάβει καί τήν έκανε ζωοποιό μέ την ένωση.

'Απολογία Κυρίλλου.
"Οποιοι άπολίσθησαν άπό άμάθεια άπό τις ορθές καί άληθινές 

έννοιες καί λένε κατά κάποιο τρόπο, «Κάναμε τό ψευδός έλπίδα μας 
καί θά καλυφθούμε κάτω άπό τό ψευδός»24, μιλούν έπιπόλαια καί δέν 
θυμούνται τή θεόπνευστη Γραφή πού λέγει* «Νά βγάλετε δίκαια 
άπόφαση»25. Καί πάλι* «Ό ψευδομάρτυρας δέν θά μείνει άτιμώρη- 
τος»*. Γιατί έμεΐς λέμε ότι είναι ζωοποιό τό άγιο σωμα του Σωτήρα 
όλων μας Χριστού. Καθόσον δέν είναι άπλώς τό σωμα ένός κανού 
σάν έμας άνθρώπου, άλλ* είναι άληθινά σωμα δικό του, τού Λόγου 
πού ζωογονεί τά πάντα. Κι είναι δικό του, όπως τυχόν λέγεται ότι καί 
του καθενός άπό έμάς είναι δικό του τό σωμα του. Αυτός όμως ό ανό­
ητος, πού δέν άφησε κανένα τρόπο της εναντίον μας φλυαρίας του 
απροσποίητο, μολονότι συμφωνεί μ* αυτά πού είπα, μάς απευθύνει 
πάλι τήν κατηγορία τής κακοδοξίας τού ’Απολιναρίου καί δέν ντρέ­
πεται νά λέγει, ότι μέ άλλες λέξεις επικαλύπτει τήν κράση ή σύγχυση, 
καί διαβεβαιώνει ότι είναι άψυχη ή σάρκα πού ενώθηκε μέ τον 
Λόγο. ’Αλλά, ώ άριστε, θά έλεγε κάποιος δικαιολογημένα* "Αρα λοι­
πόν θα περιλάβεις στις ίδιες κατηγορίες καί τον μακάριο ευαγγελι-
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νΕφη γάρ, ότι «ΟΛόγοςσάρξέγένετο»·καταλαζονεύ(7η γάρκαί 
αύτοϋ καί έρεΐς, ότι ψυχής ούκ έμνΐ]μόνευσε νοεράς, καί άψυχον 
εϊναίφησι τοϋ Κυρίου τήν σάρκα. Τίόέ, όταν καί αύτοϋ λέγοντος 
άκούσβς τοϋ πάντων ήμών ΣωτήροςΧριστού, «\Αμήν αμήν λέγω 

5  ύμϊν, εάνμή φάγητε τήν σάρκα τοϋ Υίοϋ τοϋ ανθρώπου; καί 
πίητε αύτοϋ τό αίμα, ούκ έχετε ζωήν έν έαντοΐς», καί πάλιν, «Ο  
τρώγων μου τήν σάρκα καί πίνων μου τό αίμα, έν έμοί μένει, 
κάγώ έν αύτώ», καί πάλιν, «Καί ό άρτος όέ, ον έγώ όώσω, ή σάρξ 
μούέστιν, ήνέγώ όώσω υπέρ τής τοϋ κόσμου ζωής»;

Επιπ?)όησον, εί όοκεζ καί τοϊς αντοϋ λόγοις- σάρκα γάρ όνο- 
10 μάζει μόνον, καί ψυχής έν τούτοις τής νοεράς ούόεμίαν παντελώς 

πεποίηταιμνήμην Άλλ' εϊπερήσθά τις σοφός καί άγχίνους, ούκ 
άν ήγνόησας, ότι καί άπό μόνης έσ& ότε τής σαρκός τό έκ ψυχής 
και σώματοςκατα(τημαίνεται ζώον, τουτέστιν άνθρωπος· έφη γάρ, 

ότι Οψεται πάσα σάρξ τό σωτήριον τοϋ Θεοϋ». Ούκοϋν σάρκα 
15 λέγων γενέσθαι τον Λόγον, ούκ ήγνόηκεν, ότι πάντη τε καί πάν­

τως καί ψυχής νοεράςπεποίηταιμνήμην. \Αλλά γάρ, ώς έφην έν 
άρχαϊς άπορήσας εις άντίστασιν, σκέπη ν έαυτω ποιείται τό ψεϋ- 
όος, καί πειραται σνκοφαντεϊν, ΐναόοκή τιλέγειν Ούκ άνθρωπον 
όέ ανειλήφθαι παρά θεοϋ τοϊς άγίοις Πατράσι όοκεϊ (πεφροιή- 

20 κασι γάρ ούχ ώόίποθεν), αύτον όέ μάλλον τον έκ Θεοϋ Πατρός 
Λόγον άνθρωπον γενέσθαι φασίν, ένωθέντα σαρκζ ψνχην έχούση 
τήν νοεράν. Ά σύγχυτός όέ και τροπής έλενθέρα πάντως ή ένωσις 
αναλλοίωτος γάρ ό τοϋ Θεοϋ Λόγος, καί οντω πιστεύομεν.

Α ΝΑ ΘΕΜΑ Τ/ΣΜΟΣ ΙΒ\

25 Ε ί τις ούχ ομολογεί τον τοϋ Θεοϋ Λόγον παθόντα σαρκί καί 
έοταιρωμένσν σαρκί και θανάτου γεικχχμενον σαρκί, γεγονότα τε 
πρίοτότοκον έκ νεκρών, καθό ζωή έστι καί ζωοποιός ώς Θεός, 
ανάθεμα έστω.

θεοόωρήχου άνατροπή.
Τα πάθη τοϋ παθητοϋ ίόια' ό γάρ απαθής παθών έστιν ύψη- 

27. Ίω. 1.14. 28. Ίω. 6,54. 29. "Οπ. π. 56.
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στη Ιωάννη; Γιατί είπε, «Ό Λόγος έγινε σάρκα»27. Θά μιλήσεις μέ 
θράσος καί έναντίσν του Ιωάννη καί θά πεις δτι δέν μνημόνευσε 
ψυχή νοερή, καί λέγει δτι είναι άψυχη ή σάρκα του Κυρίου; Τι δμως 
δταν άκσύσεις τον Σωτηρα δλων μας Χριστό νά λέγει, «Σάς διαβε- 
βαιώνω, άν δέν φάτε τη σάρκα του Υιοϋ του άνθρώπου καί δέν πιείτε 
τό αίμα του, δέν έχετε ζωή στον έαυτό σας»28. Καί πάλι· «‘Όποιος 
τρώει τη σάρκα μου καί πίνει τό αίμα μου, μένα μέσα σ’ εμένα κι έγώ 
μέσα & αυτόν»29. Καί πάλι* «Ό  άρτος πού έγώ θά δώσω είναι ή 
σάρκα μου, την όποια έγώ θά δώσω γιά τη ζωή του κόσμου»30.

"Ορμήσε, άν νομίζεις, καί στά λόγια έκείνου. Γιατί άναφέρει 
μόνο τη σάρκα καί δέν μνημονεύει καθόλου ψυχή νοερή. ’Αλλά άν 
ήσουν κάποιος σοφός καί εύφυής δέν θά άγνοούσες δτι πολλές 
φορές καί άπό τη σάρκα μόνο υποδηλώνεται ή σύνθετη άπό ψυχή 
καί σωμα ύπαρξη, δηλαδή ό άνθρωπος. Γιατί είπε· «Κάθε σάρκα θά 
δει τή σωτηρία τού Θεού»31. Λέγοντας λοιπόν δτι ό Λόγος έγινε 
σάρκα, δέν άγνόησε μέ κανένα τρόπο δτι μνημόνευσε καί ψυχή 
νοερή. Άλλά βέβαια, όπως είπα στήν άρχή, επειδή δέν έχει πώς ν* 
άντισταθεΐ, κάνει τό ψεύδος κάλυμμά του κι έπιχειρεΐ νά συκοφα­
ντήσει, γιά νά φαίνεται δτι κάτι λέγει. Άλλά οί άγιοι Πατέρες δέν 
δέχονται δτι ό Θεός άνέλαβε άνθρωπο* τέτοιο πράγμα δέν τό πιστεύ­
ουν μέ τίποτε. Λένε μόνο δτι έγινε άνθρωπος ό Λόγος τού Θεού 
Πατέρα, ένωμένος μέ τή σάρκα, πού έχει ψυχή νοερή. Ή ένωση 
βέβαια είναι οπωσδήποτε άσύγχυτη κι έλεύθερη άπό τροπή. Γιατί ό 
Λόγος του Θεού είναι άναλλοίωτος* κι αυτό πιστεύομε.

ΑΝΑΘΕΜΑΤΙΣΜΟΣ 12ος.
"Αν κάποιος δέν ομολογεί δτι ό Λόγος τού Θεού έπαθε ώς πρός 

τή σάρκα καί σταυρώθηκε καί γεύθηκε τον θάνατο ώς πρός τή 
σάρκα, κι άκόμα δτι έγινε πρωτότοκος άπό τούς νεκρούς, καθόσον 
είναι ζωή καί ώς Θεός ζωοποιός, νά είναι άναθεματισμένος.

’Ανασκευή θεοδώρητου.
Τά πάθη είναι γνωρίσματα τού παθητού* γιατί ό άπαθής είναι

30. Ίω. 6,51. 31. Ήσ. 40,5. Λσυκα 3,6.
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λότερος. “Επαθε τοίννν ή τοϋ δούλουμορφή, σννούσΐ]ς αυτή δη­
λονότι τής τού Θεοϋμορφής καί σνγχωρούσης παθεϊν διά την έκ 
των παθών τικτομένην σωτηρίαν, οίκειονμενος δε διά την ένωσιν 
τα παθήματα Ονκοϋν ονχ ό Χριστός παθών, αλλ’ ό έξ ήμών ύττό 

5 τον Θεοϋ ληφθείς άνθρωπος. Διό καί ό μακάριος Ήσαΐαςπροθε- 
σπίζων δοφ' «νΑ νθρωπος έν τιληγή ών καί είδώς φέρεινμαλα- 
κίαν». Καί αυτός δε ό Δεσπότης Χριστός πρός τους Ιουδαίους 
έλεγε- «Τιμε ζητείτε άποκτεϊναι άνθρωτιον, ός τήν αλήθειαν ύμϊν 
λελάληκα;». Άποκτείνεται δε ούκ αυτή ή ζωή, άλλ’ό θνητήν έχων 

10 τήν φύσιν. Καί τοϋτο διδάσκων έτέρωθι ό Κύριος, πρός τούς Ιου­
δαίους εφη' «Δύσατε τον ναόν τούτον, καί έν τρισίν ήμέραις 
έγερώ αυτόν». Ούκοϋν έλύθη μεν ό έκ τοϋ Δαυίδ, άνέστησε δε 
τούτον λυθέντα ό έκ Πατρός απαθώς γεννηθείς προ τών αιώνων 
μονογενής τοϋ Θεού Λόγος.

15 Κυρίλλου άπολογία.
νΕστι μέν απαθής καί όμολογουμένως ή τοϋ Θεοϋ Λόγου 

φύσις καί τούτο, οίμαι, εστιν ονδενί τών δντων άσνμφανές- ονδ' 
άν εις τοϋτο φρη>οδλαδείαςκαθίκοιτό τις, ώς τήν απόρρητον καί 
νπερφνά καί τοϋ δύνασθαί τι παθεϊν επέκεινα φύσιν, άσθενεί- 

20 αις ταϊς καθ' ή μάς ένισχήσθαι λέγειν. Επειδή δε ήν τό παθεϊν 
τφ κόσμψ σωτήριον, καί πάλιν άμή χάνον τό παθεϊν εις ιδίαν 
φύσιν τον έκ Θεού φνντα Λόγον, μέτεισιν έντεχνως τής οικονο­
μίας τό χρήμα *Ίδιον έποιήσατο σώμα τό παθεϊν δυνάμενον, ΐνα 
τφ παθεϊν πεφυκότι λέγοιτο παθεϊν, καίτοι μεμενηκώς απαθής 

25 κατ’ ιδίαν φύσιν αυτός. 'Επειδή δε σαρκί πέπονθεν έκών, ταύτη- 
τοι τών όλων Σωπ/ρ εστι τε καί ονομάζεται. Ής γάρ ό Παύλος 
φησί' «Χάριτι Θεού υπέρ παντός έγενσατο θανάτου» μαρτυ­
ρήσει δε καί ό θεσπέσιος Πέτρος σοφώτατα λέγων «Χριστού 
οννπαθό\,τος υπέρ ήμών, ον φύσει θεό τη τοςμάλλον, άλλα σαρ-

32. Ήσ. 53,3.
33. Ίω. 8,4α
34. Ίω. 2,19.
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άνώτερος παθών. "Επαθε λοιπόν ή μορφή του δούλου, πού ύπηρχε 
μαζί της δηλαδή καί ή μορφή του Θεοϋ καί παραχωρούσε νά πάθει 
γιά χάρη της σωτηρίας πού γεννιέται άπό τά πάθη, καί οίκειοποιοϋ- 
νταν έξαιτίας της ένωσης τά παθήματα. Δεν είναι λοιπόν ό Χριστός 
πού επαθε, άλλά ό άνθρωπος πού έλαβε άπό εμάς ό Θεός. ΓΥ αυτό 
καί ό μακάριος Ήσαΐας προφητεύοντας φωνάζει* «"Ανθρωπος πλη­
γωμένος καί πού ξέρει νά ύποφέρει την ταλαιπωρία»32. Καί ό ίδιος ό 
Δεσπότης Χριστός έλεγε στούς Ιουδαίους· «Γιατί ζητείτε νά με θα­
νατώσετε, εναν άνθρωπο πού σάς είπα την άλήθεια;»33. Δέν θανατώ­
νεται ή ϊδια ή ζωή, άλλά έκεΐνος πού έχει θνητή φύση. Κι αυτό διδά­
σκοντας σε άλλη περίπτωση ό Κύριος, είπε στούς Ιουδαίους* «Γκρε­
μίστε αύτόν τον ναό, καί σε τρεις ή μέρες θά τον άνοικοδομήσω»34. 
Διαλύθηκε λοιπόν ό άπόγσνος του Δαβίδ καί τον άνέστησε μετά τή 
διάλυση έκεΐνος πού γεννήθηκε πριν άπό τούς αιώνες άπό τον Πα­
τέρα, μή ύποκείμένος σε πάθη, ό μονογενής Λόγος του Θεοϋ.

’Απολογία Κυρίλλου.
Είναι βέβαια άπαθής καί όμολογουμένως ή φύση του Θεοϋ 

Λόγου, κι αυτό, νομίζω, δέν είναι σέ κανένα άπό τά όντα άσαφές. 
Ούτε θά μπορούσε νά φτάσει κανείς σέ τέτοιο σημείο φρενοβλάβει- 
ας, ώστε νά λέγει ότι ή άπόρρητη καί ύπερφυσική καί ή πέρα άπό 
τή δυνατότητα νά πάθει κάτι φύση έχει έμπλακεΐ στις δικές μας 
άνθρώπινες άδυναμίες. Επειδή δμως τό νά πάθει ήταν σωτήριο γιά 
τον κόσμο, καί πάλι ήταν άδύνατο νά πάθα στή δική του φύση ό 
Λόγος πού γεννήθηκε άπό τον Θεό, χρησιμοποιεί με έντεχνο τρόπο 
τό πράγμα της οικονομίας. Έκανε σώμα δικό του αυτό πού μπο­
ρούσε νά πάθα, γιά νά λέγεται ότι επαθε αυτό πού άπό τή φύση του 
μπορούσε νά πάθει, μολονότι βέβαια έμεινε άπαθής στή δική του 
φύση ό ίδιος. ’Επειδή δμως επαθε στη σάρκα θέλοντας, γι* αυτό καί 
είναι καί ονομάζεται Σωτήρας τών όλων. Γιατί, δπως λέγει ό 
Παύλος, «Μέ τή χάρη τοϋ Θεοϋ γεύθηκε τον θάνατο γιά χάρη τοϋ 
καθενός»35, καί θά τό επιβεβαιώσει καί ό θεσπέσιος Πέτρος λέγοντας 
πολύ σοφά* «Ό Χριστός λοιπόν πού επαθε γιά χάρη μας, οχι στή

35. Έβρ. 2,9.
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κός». Έπεί τίνα τρόπον ό τής όόξης Κύριος έστανρώσθαι λέγε­
ται; πώς όέ ό δ ί ον τά πάντα συνάστηκε, καθά φησιν ό μακάριος 
Παύλος όέόοταιπαρά τον Θεοϋ καί Πατρός κεφαλή τού σώμα­
τος τής1Εκκλησίας, γέγονε όέ πρωτότοκος εκ νεκρών; οίκειωσά- 

5 μένος δηλονότι τά τη ίόίςζ σαρκί συμβαίνονται πάθη; Κύριος όέ 
τής όόξης ούκ αν γένοιτο κοινός και καθ’ ημάς άνθρωπος. Άλλ’ 
έρεϊςέκεϊνόπου τάχα, ώςάπόχρη λίαν ή ενωσις εις το άποφήναι 
Χρίστον ενα και Κύριον τον έσταυρωμένον.

Ούκοϋν λεγέσθω πάντα αύτοϋ, καί όμολογείσθω Σωτήρ ό 
ίο τοϋ Θεοϋ Λόγος μεμενηκώςμέν άπαθής τη Ό]ς θεότητος φύσει, 

σαρκί όέ παθών, ώς ειπεν ό Πέτρος. Λ ύτοϋ γάρ ην ίδιον καθ’ 
ενωσιν άληθή το τον θανάτου γευσάμενον σώμα. \Επεί τίνα τρά­
των έξ Ιουδαίων κατά σάρκα Χριστός καί Θεός έπί πάντων έστζ 
καί εύλογη τός εις αιώνας άμήν; Εις τον τίνος θάνατον δεδαπτί- 

15 σμεθα; Την τίνος άνάστασιν όμολογοϋντες δικαιούμεθα; καίτοι 
κατά φύσιν ιδίαν θανάτου κρείττων έστίν ό τοϋ Θεοϋ Λόγος, 
μάλλον όέ αύτόχρημα ζωή. ΤΑρ’ ούν εις θάνατον άνθρώπου κο- 
νοϋ δεβαπτίσμεθα, καί εις αύτον πιστεύοντες δικαιούμεθα; ή, 
οπερ έστίν άληθές ένανθρωπήσαντος Θεοϋ καί παθόντος ύπέρ 

20 ήμών σαρκί, τον θάνατον καταγγέλλομεν, καί όμολογοϋντες την 
άνάστασιν, τό τής άμαρτίας άχθος όποπεμπόμεθα; «Ήγοράσθη- 
μεν γάρ τιμής ου φθαρτοΐς, άργυρίψ ή χρυσίψ, άλλά τώ τιμίψ 
αΐματι, ώς αμνοϋ άμώμου καί άσπιλου, Χριστού».

Καί πλεϊστα μέν ετερα πρός τούτοις ην είπεΐν χαλεπόν δέ 
25 ούδέν ήν καί τάς τών άγιων Πατέρων παραθεΐναι χρήσεις, άλλ'  

άρκέσειν οίμαι καί ταϋτα τοϊς εύμαθεστεροις. Γέγραττται γάρ' 
«Δίόου σοφφ αφορμήν, καί σοφώτερος εσται, γνώριζε δικαίω, 
καί προσθήσει τοϋ δέχεσθαι».

36. Α' Πέχρ. 4,1. 37. Α' Κορ. 2, & 38. Έ6ρ. 2,10.
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φύση της θεότητας, άλλά της σάρκας»36. Μέ ποιο τρόπο λέγεται ότι 
σταυρώθηκε ό Κύριος της δόξας37; Και πώς αυτός πού συγκρατεΐ τά 
πάντα38, όπως λέγει ό μακάριος Παύλος, δόθηκε άπό τον Θεό καί 
Πατέρα κεφαλή του σώματος τής Εκκλησίας κι έγινε πρωτότοκος 
άπό τούς νεκρούς39, οίκειοποιούμενος δηλαδή τά πάθη πού συνέβαι- 
ναν στη δική του σάρκα; Γιατί Κύριος τής δόξας δεν θά γινόταν 
ένας κοινός κι όμοιος μέ μάς άνθρωπος. Άλλ’ ϊσως πεις εκείνο· ότι 
δέν χρειαζόταν καθόλου ή ένωση γιά νά παρουσιάσει ενα Χριστό 
καί Κύριο, αυτόν πού έχει σταυρωθεί.

"Ας λέγονται λοιπόν όλα δικά του κι άς ό μολογη θεΐ Σωτήρας ό 
Λόγος τού Θεού, πού έμεινε βέβαια άπαθής ώς πρός τή φύση τής 
θεότητας, άλλ’ έπαθε στή φύση της σάρκας, όπως είπε ό Πέτρος. 
Γιατί δικό του ήταν μέ ένωση άληθινή τό σώμα που γεύθηκε τον 
θάνατο. ’Αλλιώς μέ ποιο τρόπο είναι Χριστός καταγόμενος άπό τους 
’Ιουδαίους κατά σάρκα, καί Θεός όλων καί ευλογητός στους αιώνες, 
άμήν40; Σε ποιού τον θάνατο βαπτισθήκαμε41; Ποιού τήν άνάσταση 
ομολογώντας σωζόμαστε; Μολονότι ώς πρός τή δική του φύση ό 
Λόγος τού Θεού είναι ανώτερος άπό τόν θάνατο, ή μάλλον αυτή ή 
ίδια ή ζωή. Βαπτισθήκαμε λοιπόν στο θάνατο άνθρώπου κοινού, καί 
πιστεύοντας σ’ αυτόν σωζόμαστε, ή τού Θεού πού ένανθρώπησε, που 
είναι καί ή άλήθεια, καί πού έπαθε γιά μάς ώς πρός τή σάρκα του, 
τού οποίου διακηρύττομε τόν θάνατο, καί ομολογώντας τήν άνάστα­
ση, άπστινάσσομε τό βάρος της άμαρτίας; Γιατί «’Εξαγορασθήκαμε 
μέ ενα τίμημα»42, «σχι μέ τά φθαρτά, άργυρο ή χρυσάφι, άλλά μέ τό 
τίμιο αίμα τού Χριστού, σάν άμνού άμεμπτου καί χωρίς σπίλο»43.

Καί πάρα πολλά υπάρχουν νά πεϊ κανείς έκτος άπό αυτά, καί 
δέν θά ήταν καθόλου δύσκολο νά παραθέσομε καί χωρία τών άγιων 
Πατέρων, άλλά θά άρκέσουν, νομίζω, κι αυτά γιά εκείνους που μα­
θαίνουν καί κατανοούν εύκολα. Γιατί έχει γράφει* «Δίνε άφορμή 
στο σοφό, καί θά γίνει σοφότερος, συμβούλευε τον δίκαιο, καί θά σε 
άκούει προθυμότερα»44.

39. Κολ. 1,18. 40. Ρωμ. 9,5. 41. Ρωμ. 6,3.
42. Α’ Κορ. 6,20. 43. Α' Πέτρ. 1,18. 44. Παροιμ. 9,9.
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ΘΕΟΑ ΟΣΙΟΝ

Τφ εύσεδεστάτφ καί θεοφιλεστάτφ καί φιλοχρίστω  
ήμών δασιλεϊ θεοόοσίφ, νικητή άεί Α ύγούστφ, 

Κύριλλος έν Κ νρίφ  χαίρειν.

Ή μέν θεία καί άκήρατος καί των όλων κατεξονσιάζονσα 
5  φνσις καί φως απρόσιτον οίκει, καί θρόνον εχει τον άνωτάτω, τον 

αυτή τε καί μόνη τιρεπωόεστατον, ον περιεστηκασιν άρχαζ κυριό­
τητες τε καί έξουσίαι, καί αυτά όέ τά άγια σεραφίμ, καί, καθά φη- 
σι τό Γράμμα τό ίερόν, πάντα τά έργα αυτήν σείεται καί τρέμει. 
Ά λλά καί οντω όεόοξασμένη καί τοϋ παντός θαύματος ίοϋσα 

ΐοπρός λήξιν, τωμεγέθει τής υπεροχής καί τής απορρήτου όυνάμε- 
ως ίσόμιλλον εχει τήν ήμερότητα Ον γόρ άν ήνεγκεν ή γεννητή 
φύσις χρηστότητος αμιγή τήν οϋτως άλχιμωτάτην καί νπερφυά 
όύναμίν τε καί έξουσίαν. Καί γοϋν ό μακάριος προφήτης Ααδ'ιό 
τάς υπέρ τε έαυτοϋ καί απάντων όή των επί τής γής έποιείτο 

15 λιτός, 7τοτέμέν λέγων, «Μνήσθητι, Κύριε, οτιχσϋς έσμεν», ποτέόέ 
πάλιν* «Εάν ανομίαςπαρατηρήσης, Κύριε, Κύριε, τις ύποστήσε- 
ται;». Καί μήν καί ό πανάριστος Ίώβ, πειροζόμενος υπό τοϋ όια- 
δόλον πικραϊς τε καί άφορήτοις αίκίαις ένισχημένος, άνεκεκράγει

1. Α’ Τίμ. 6,16. 2. Ψαλμ. 103,7. 3. Ψαλ. 102,14.
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Α ΡΧ ΙΕΠ ΙΣΚΟΠΟ Υ ΑΛ ΕΞΑ ΝΔΡΕΙΑΣ

ΛΟΓΟΣ ΑΠΟΛΟΓΗΤΙΚΟΣ 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΕΥΣΕΒΕΣΤΑΤΟ ΒΑΣΙΛΕΑ

ΘΕΟΔΟΣΙΟ

Πρός τον ευσεβέστατο καί θεοφιλέστατο καί φιλόχριστο 
Βασιλέα μας Θεοδόσιο, τον πάντα νικητή Αύγουστό μας,

Ό Κύριλλος, σάς χαιρετά στο όνομα του Κυρίου.

Ή θεία καί άμόλυντη φύση, πού κατεξουσιάζει τά πάντα καί 
κατοικεί στο φως τό άπρόσιτο1 καί έχει τόν άνώτατο θρόνο, τον πιο 
πρέποντα σ’ αυτήν καί μόνη, στον όποιο παραστέκονται άρχές καί 
κυριότητες καί έξουσίες κι αυτά τά άγια σεραφείμ, καί, όπως λέγει ή 
άγία Γραφή, όλα τά έργα του κλονίζονται μπροστά του καί τρέ­
μουν2, άλλά καί ενώ περιβάλλεται άπό τόση δόξα καί πού προχώρεΐ 
πέρα άπό τό τέλος κάθε θαυμασμού, μαζί μέ τό μέγεθος τής ύπερο- 
χής της καί τήν άπόρρητη δύναμή της έχει έφάμιλλη τήν ήμερότητα. 
Γιατί ή δημιουργημενη φύση δεν θά άντεχε καθαρή άπό χρηστότητα 
τήν τόσο ισχυρή καί ύπερφυσική δύναμη καί εξουσία. Γι’ αύτό ό 
μακάριος προφήτης Δαβίδ άνέπεμπε τις προσευχές του γιά χάρη τού 
έαυτσϋ καί όλων των κατοίκων τής γης, άλλοτε λέγοντας, «Θυμήσου, 
Κύριε, ότι είμαστε χώμα»3, καί άλλοτε πάλι,«" Αν εξετάσεις τις άμαρ- 
τίες, Κύριε, Κύριε, ποιος θά άντέξει τήν κρίση σου;»4. ’Αλλά καί ό 
πανάριστος Ίώβ, όταν ό διάβολος τόν πείραζε παραδομένο σε έπώ- 
δυνσυς καί άφόρητους βασανισμούς, ύψωνε τήν κραυγή του πρός

4. Ψαλμ. 129,3.
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πρός Θεόν’ «Αιά τί ονκ έποίησας ττ/ς άνομίαςμου λήθην καί 
καθαρισμόν της άμαρτίαςμου;». « Εσφράγισας όέμου τάς άνο­
μίας έν βαλαντίω· έττεσημήνω όέ, εϊτι άκων παρέβην».

Άλλ\ οΐμαι, φαίη τιςάνπρός τοϋτο ευθύς- Τίούν, ώγενναιό- 
5 τατε των αθλητών, εις εγκλήματος όύναμιν καταλογίζω τώ Θεώ 

τό μή έλεειν; Εί πεπλημμέληκας, αυτός αϊτιςί τον νομοθέπ/ν, δτι 
μέμνηται τών ήμαρτημένων; Ναι, φησίν 'Ογάρ έλεεϊν πεφνκώς 
καί ονκ άθανμαστον έχων επί τούτω τήν όόξαν, όιά τί μή τοι- 
οϋτοςόράται καί εις έμέ; Εί μέν γάρ ενδέχεται, κατά μηόένα τρό- 

10 πον παρολισθησαι όύνασθαι τον ανθρώπινον νοϋν, ακριβολογεί- 
σθω λίαν ό κριτής, σφραγιζέτω τάς άμαρτίας έν βαλαντίω, παραι- 
τείσθω τήν λήθην, τήν επίγε τοϊς προσκεκρονκόσι καί άόοκήτως 
εσ& ότε' εί όέ πολλά πταίομεν άπαντες καί τό εις άπαν αμώμητον 
αντφ τε καίμόνω πρέπει, χαριζέσθω τό αμνησίκακον τοϊς είωθό- 

15 σιν άσθενεϊν. Πρέπει τοίννν ταϊς άνωτάτω λίαν νπεροχαϊς τό 
γαληνόν τε καί ήμερον φρόνημα. Πρόσεστι όέ τοϋτο κατά τρόπον 
μέν τον έξαίρετον τη θείμ τε καί ύπερτάτψ φύσει, κατάμίμησιν όέ 
τήν πρός αύτήν καί τώ νμετέρω κράτει, φιλόχριστοι βασιλείς' ότι 
της έν ούρανοϊς βασιλείας έκτύπωμα ώσπερ τικαίμίμημα τοϊς επί 

20 τής γης νμεϊς όή καί μόνοι, τό κατά πάντων λ αχό ντες κράτος, 
φόβω τε καί ήμερότητι σώζοντες τό υπήκοον, καί οϊόν τι να λ έ ­
πραν τε καί ειρηνικήν εύόίαν τοϊς ανά πάσαν άπλοϋντες νπ' 
ούρανόν.

Ταύτητοι κάγώ παρωρμήθην άναγκαίως επί γε τό όεϊν ταϊς 
25 καθηκούσαις άπολογίαις λελνπημένην ύμών θεραπεύσαι τήν 

ενσέβειαν. "Ο όέ ήνμοι έλομένω μάλιστα τοϋτο όρςίν, χρήσιμόν τε 
καί άναγκαϊον, παρίημι, καί ονχέκών, όιά τό τώ ήμετέρψ κράτει 
παρά πάντων όφειλόμενον σέβας. Τό μέν γάρ είπεϊν, ώς σύ γέγο- 
νά τιςοντω θρασύς ή όλιγογνώμων, ή καί σφόόρα τοϋ πρέποντος 

30 καπ/μεληκώς ώς πλί]μμελήσαίμέ τι, καί τοϋτο εις νμάς ούκ άζή- 
μιον εσθ* ότε· όέόια γάρ, καί μάλα εικότως τό ταϊς παρ ύμών

5. Ίώ67.21. 6. Ίώ614,17.
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τον Θεό· «Γιατί δέν λησμόνησες την άνομία μου καί δεν καθάρισες 
την άμαρτία μου;»5. «Σφράγισες τις άνομίες μου σάν σε χρηματοκι­
βώτιο, καί έπισή μάνες άν έκανα κάποια άκούσια παράβαση»6.

’Αλλά νομίζω θά μπορούσε κάποιος νά παρατηρήσει άμέσως σ’ 
αυτό* Γιατί λοιπόν, ώ έσύ ό πιο γενναίος άπό τούς άθλητές, καταλο­
γίζεις ώς έγκλημα στον Θεό τό δτι δέν δείχνει ευσπλαχνία; Άν έκα­
νες σφάλμα, κατηγορείς εσύ τον νομοθέτη πού θυμάται τά παρα- 
πτώματά σου; Ναι, λέγει. Γιατί αυτός πού έχει στή φύση του τό νά 
έλεεΐ καί δέν έχει χωρίς θαυμασμό τη δόξα γι* αυτό, γιατί δέν παρου­
σιάζεται τέτοιος καί σ’ έμενα; Γιατί, άν ύπάρχει τό ένδεχόμενο νά 
μήν μπορεΐ ό άνθρώπινος νους νά κάνει παράβαση, άς γίνει πολύ 
λεπτολόγος ό κριτής, άς σφραγίσει σέ χρηματοκιβώτιο τις άμαρτίες, 
άς άρνηθέΐ τή λήθη γιά έκείνους πού σκόνταψαν πολλές φορές καί 
χωρίς νά τό θέλουν. Ά ν όμως όλοι κάνομε λάθη πολλά7, καί τό άπό- 
λυτα άμόλυντο άρμόζει σ’ αυτόν καί μόνο, άς χαρίζει τήν άμνη σι κα­
κία του & αυτούς πού συνήθως υποκύπτουν σέ άδυναμίες. Πρέπει 
λοιπόν στις άνώτατες μεγαλειότητες τό πράο καί ήμερο φρόνημα. 
Αυτό κατά τρόπο εξαίρετο άρμόζει στή θεία καί ύπέρτατη φύση καί 
κατά μίμησή της καί στή δική σας έξουσία, φιλόχριστοι βασιλείς, 
έπειδή σείς καί μόνο εϊσαστε σάν ένα έκτύπωμα τής ουράνιας βασι­
λείας καί μιά άπομίμησή της στούς κατοίκους της γής, σείς πού σάς 
έλαχε ή έξουσία έπάνω σέ όλους, καί πού σώζετε τούς ύπηκόους σας 
μέ τό φόβο καί τήν ήμερότητα, καί σάν μιά λαμπρή καί ειρηνική 
γαλήνια ήμερα τήν άπλώνετε σ’ όλη τήν ύφήλιο.

Γι* αυτό κι εγώ ώθήθηκα υποχρεωτικά άπό τήν άνάγκη ότι 
έπρεπε μέ τήν κατάλληλη άπολσγία νά ήρεμήσω τήν γεμάτη άπό 
λύπη ευσέβειά σας. Αυτό πού ειχα στήν πρόθεσή μου νά κάνω, ώφέ- 
λιμο καί άναγκαΐο, τό άφήνω κατά μέρος, καί χωρίς νά θέλω, λόγω 
του όφειλόμενου σεβασμού άπό όλους στήν έξουσία σας. Τό νά πω 
βέβαια, ότι δέν έγινα ένας τόσο θρασύς ή μικρόνους ή καί ύπερβο­
λικά άδιάφορος γιά τό πρέπσν, ώστε νά κάνω ένα σφάλμα, καί μάλι­
στα πρός έσάς, δέν είναι πολλές φορές ακίνδυνο. Γιατί φοβάμαι, καί 
πολύ εύλογα, νά άντιφέρομαι στις άποφάσεις σας, για νά μήν πάθω

7. Ίακ. 3,2.
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άντιφέρεσθαι ψήφοις, ϊναμή τι πάθοιμι τοιοϋτον, όττοϊόν τίφασι 
πεπονθέναι τον Ισραήλ Ον γάρ εις άπαν άπηλλαγμένος τοϋ εσ& 
ότε πλημμελεϊν (πολλά γάρ πταίομεν άπαικτες, καί νοσεί τό εύόλι- 
σθον ή άνθρωπον φύσις), ώς ακριβής νομοφύλαξ ωετο τάχα που 

5  κατά μηόένα τρόπον προσκροϋσαι Θεφ· αλλ’ ήκονε λέγοντος 
αντοϋ' «Ιδού εγώ κρίνομαι πρός σε έν τω λέγειν σε- Ονχήμαρ- 
τον». *Αμεινον ονν άρα καί σοφόν τό τοϊςκρατοϋσι παραχωρεΐν, 
καί τήν έφ* οίς λελύπηνται συγγνώμην αίτεϊν. Πρόσεστι γάρ, ώς 
εφην, κατάμίμησιν τήν ώς πρός Θεόν, καί τω ύμετέρω κράτει τό 

ίο αμνησίκακον.
Γέγραφα τοίννν τή τε υμών εύσεβείρ, καίμήν καί ανταϊς τάϊς 

εύκλεεοτάταις βασιλίσιν νΕόρων όέ τοϋτο, καί μάλα όρθώς, ούχ 
ινα θόρυβον ή διχόνοιαν ιερωτάταις υμών αύλαις έμβάλλοιμι 
(πόθεν; μή γάρ ούτως εϊην έξω τε φρενός αγαθής καί λογισμού 

15 τοϋ πρέποντος;), έννενοηκώς δέμάλλον, ότι νηφάλιους προσήκει 
είναι τούς ίερουργεϊν τεταγμένονς τω παναγιω Θεώ, περισκέπτε- 
σθαίτε τό αύτώ δοκοϋν, μή αμελήτί τοϋτο δρςίν, τον έπηρΌγμένον 
αύτοις δεδιότας όλεθρον, εί κατά τι γοϋν όλων άναπίτττοιεν εις 
ρςιθιμίαν. Α εϊ γάρ ή μάς βεβαιοτέρους εις πίστιν άπεργάζεσθαι 

20 τούς ήδη πιστεύσαντας εις τον Κύριον ήμών Ίησούν Χριοτόν, ονς 
τω ίδίω αΐματι κατεκτήσατο, καί ίδιους άπέφηνε προσκυη/τάς 
γένος τε έκάλεσεν έκλεχτόν, βασιλείαν ίεράτευμα, καί έθνος άγι­
ον, καί λαόν εις περιποίησιν, ίνα τάς άρετάς έξαγγέλωσι του 
πάντας καλούντος επί τό θανμαστόν αύτοϋ φώς. Καί γοϋν επί 

25 τοις ίεράσθαι λαχοϋσι θεσμοθετών, πρός τον μακάριον προφήτην 
Ιεζεκιήλ ουτω πού φησιν· <τ Υιέ ανθρώπου, λάλησον τοϊς υίοις τοϋ 
λαοϋ σου, καί έρεϊς πρός αυτούς· Γήν έφ’ ήν άν επάγω ρομφαίαν, 
καί λάβη ό  λαός της γης άνθρωποι· ειη έξ αύτών, καί δωσονσιν 
αύτόν έαυτοϊς εις σκοπόν, καί ϊδη ρομφαίαν, έρχομένην επί τήν 

30 γήν, καί σαλπάρ; τή σάλπιγγά καί σημάνη τώλαώμου, καί ακού- 

ω/ ό  άκούσας τής φωνής τής σάλπιγγος καί μή φυλάξηται, καί

& Ίερ. 2,35.



ΑΠΟΛΟΓΗΤΙΚΟΣ ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΒΑΣΙΛΕΑ ΘΕΟΔΟΣΙΟΝ 231

αυτό πού λένε δτι έπαθε ό Ισραήλ. Ένώ δηλαδή δεν ηταν έξολοκλή- 
ρου άπαλλαγμένος άπό τό νά σφάλει κάπου-κάπου (γιατί σέ πολλά 
σφάλλομε όλοι κι έχει τη νόσο νά παρασύρεται εύκολα ή άνθρώπινη 
φύση), νόμιζε ίσως, σάν αυστηρός νομοφύλακας, δτι μέ κανένα 
τρόπο δεν θά προσκρούσει στον Θεό. Άλλ5 τον άκουσε νά λέγει· 
«Νά, έγώ βρίσκομαι σέ άντιδικία μαζί σου γι5 αυτό πού λές, Δεν 
άμάρτησα»8. Είναι λοιπόν πιο ωφέλιμο καί σοφό νά υποχωρεί κα­
νείς στούς κυβερνήτες καί νά ζητεί συγγνώμη γι* αυτά πού τούς 
προξένησαν λύπη. Γιατί ύπάρχει, όπως είπα, κατά μίμηση του Θεοϋ 
καί στή δική σας έξουσία ή άμνησικακία.

’Έχω γράψει λοιπόν καί στή δική σας εύσέβεια καί βέβαια καί 
στις ενδοξότατες βασίλισσές μας. Καί τό έκανα αυτό, καί πολύ ορθά, 
όχι γιά νά προκαλέσω θόρυβο ή διένεξη στά ιερότατες αυλές σας 
(γιά ποιο λόγο; Μήπως δηλαδή ήμουν τόσο πολύ έξω άπό όρθοφρο- 
σύνη καί τον πρέποντα λσγισμό;), άντίθετα έχω τή γνώμη, ότι πρέπει 
νά είναι νηφάλιοι όσοι είναι ταγμένοι νά ιερουργούν στον πανάγιο 
Θεό, καί νά έξετάζουν μέ περίσκεψη αύτό πού είναι άρεστό σ’ 
αύτόν νά μήν τό πράττουν άδιάφορα, φοβούμενοι τον όλεθρο πού 
έπικρέμαται σ’ αυτούς άν ύποπέσουν γιά κάτι γενικά στή ραθυμία. 
Γιατί πρέπει έμείς νά σταθεροποιούμε περισσότερο στήν πίστη έκεί- 
νους πού ήδη πίστεψαν στον Κύριό μας ’Ιησού Χριστό, τούς όποι­
ους άπέκτησε μέ τό αίμα του καί τούς άνέδειξε προσκυνητές του καί 
τούς κάλεσε «γένος έκλεκτό, Ιερατείο βασιλικό, έθνος άγιο, καί λαό 
πρός ύπηρέτησή του, γιά νά έξαγγέλλουν τις άρετές έκείνου πού 
καλεΐ όλους στο θαυμαστό φως του»9. Νομοθετώντας λοιπόν γιά 
έκείνους πού τούς έλαχε ή ίερωσύνη, λέγει στον μακάριο προφήτη 
’Ιεζεκιήλ αυτά σέ κάποιο σημείο· «ΥΙε τού άνθρώπου, μίλησε στούς 
άνδρες του λαού σου καί πές τους· Τή γη στήν όποια θά κατευθύνω 
τή ρομφαία μου, άν ό λαός της γής λάβα έναν άπό αυτούς καί τον 
δώσουν σ’ αυτούς ώς σκοπό καί δει ρομφαία νά έρχεται έναντι ον 
της γής καί σαλπίσει μέ τή σάλπιγγα καί σημάνει στο λαό μου κι 
άκούσει, όποιος άκσύσει τον ήχο τής σάλπιγγας καί δέν φυλαχθεί 
καί πέσει ή ρομφαία καί τον προλάβει, τό αίμα του θά τρέξει στο

9. Α Πέτρ. 2,9.



232 ΚΥΡΙΛΛΟΥ ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑΣ

έπέλθη ή ρομφαίςι καί καταλάβη αυτόν, τό αίμα αύτοϋ έπί τής 
κεφαλής αύτοϋ έσται, ότι την φωνήν τής σάλπιγγος άκούσας ούκ 
έφυλάξατο' τό αϊμα αύτοϋ έτΐ αύτοϋ έσταί’ καί ούτος, ότι έφνλά- 
ξατο, την ψυχήν αντοϋ έξείλετο. Καί ό σκοπός, εάν ϊόη την 

5 ρομφαίαν έρχομένην καί μη σημάνη τή σάλπιγγι, καί ό λαός μη 
φνλάξηται, καί έλθοϋσα ή ρομφαία λάθη εξ αυτών ψυχήν, αυτή 
όιά την αυτής άνομίαν έλήφθτ], καί τό αϊμα εκ χειρός τοϋ σκοποί7 

έκζητήτω».
Χρήναι όέ, οιμαι, των είρημένων την δύναμιν ούκ άζήΏμον 

10 έςίν όνήσειε γάρ άν, καί έτιμειζόνως, τής έτέ αύτω θεωρίας έξευ- 
ρυνομένης εις τό εμφανές ούκοϋν έφόόου βαρβαρικής ττροσόοκω- 
μένης έσεσθαι κατά πόλεως, ο ί ταύτηςμελεόωνοί καί φροντισταί 
καί προεοτηκότες σκοπευτήρίοις τισίν, ήτοι ττνργοις τοϊς άγαν 
ύψηλοτάτοις έφιζάνονσί τι νας οϊ, τοϊς άγροις ένορώντες άεί, τήόε 

15 κάκεϊσε τον οίκεϊον περικομίζοντες οφθαλμόν, έπαγρύπνως 
περιεργάζονται, μη άρα τις των πολεμίων έμβάλλοι- ττροκαταστ]- 
μήναντες μέν γάρ τή πόλει ττ)ν έφοδον, ον μέτριων άξιοϋνται 
γερών, άπονυστάξαντες όέ πρός τοϋτο, τάς τοϋ άλώναι καί πα- 
θεΐν αιτίας αντοί ταϊς ίόίαις άναμάττονται κεφαλαϊς, την πασών 

20 έσχάη/ν νπομένοντες δίκην. Κατά τον ίσον, οιμαι, τούτον τρόπον 
καί των ιερέων έκαστος, έπειόή τέθειται παρά Θεοϋ σκοπός, είμέν 
έπαγγέλλει τοϊς υπό χεϊρα λαοϊς τό πεφνκός άδικεΐν, στεφάνον 
πρόξενον έαντω τό χρήμα 7τοιήσεται. Περιπεσεϊται όέ πάλιν τοϊς 
έκ θείας οργής έττισνμδαίνονσι κακοϊς, άόικήσας ονμετρίως ταϊς 

25 σιωπαϊς τό ταϊς παρ’ αντοϋ φωναις εις ορθότητα διοικούμενον.
Ούκοϋν ό  πόλεμος ήν ού καθ’ ένός των καθ’ ημάς ανθρώπου 

κοινού, κατ' αύτοϋ όέ μάλλον κινούμενος τοϋ πάντων ημών Σω- 
τήροςΧρίστον. Γέγραπταιμέν γάρ, ότι ούόείςλέγει, Ανάθεμα 
Ίησοϋς, είμή  έν Βεελζεδονλ' τοντέστιν, Ούόείς άρνεϊται τον 

30 Χρίστον, είμή έχει πρός τοϋτο όιανιστάντα τον Σατανάν, αληθές 
όέ ότι τό είρημένον, ούκ άν ένόοιάσειέ τις. Ούκοϋν ό  δράκων ό  
αποστάτης τουτέστιν ό Σατανάς άνόρός ίερέως ούκ άσφαλοϋς

ία Ίεζ. 33,2-6. 11. Α' Κορ. 12,3.
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κεφάλι του, γιατί άκουσε τό σάλπισμα της σάλπιγγας καί δεν προ- 
φυλάχθηκε* τό αίμα του θά βαρύνει αυτόν τον ίδιο· αυτός δμως πού 
φυλάχθηκε έσωσε τη ζωή του. Καί ό σκοπός άν δει τή ρομφαία νά 
έρχεται καί δεν σημάνει με τή σάλπιγγα καί δεν προφυλαχθεΐ ό λα­
ός, καί έρθει ή ρομφαία καί άφαιρέσει τή ζωή κάποιου, τή ζωή 
βέβαια τήν άφαίρεσε έξαιτίας τής άνομίας της, τό αίμα δμως θά τό 
ζητήσω άπό τό χέρι του σκοπού»10.

Πρέπει, νομίζω, νά μήν άφήσομε άνεξέταστο τό νόημα αυτών 
πού έχουν λεχθεί. Γιατί θά ώφελήσει, καί πολύ περισσότερο, έπειδή 
ή έρμηνεία γι’ αυτό θά διευρυνθεΐ καί θά γίνει φανερή. "Αν λοιπόν 
άναμένουν νά γίνει έφοδος έναντίον μιας πόλεως, οί έπιμελητές καί 
οί φροντιστές καί οί προϊστάμενοι σέ κάποια σκοπευτήρια, ήτοι 
στούς ψηλούς πύργους, έγκαθιστοΰν κάποιους, πού βλέπουν άδιά- 
κοπα στά χωράφια, στρέφοντας τά μάτια τους εδώ κι έκεΐ, παρακο­
λουθώντας άγρυπνα μήπως εισβάλει στή χώρα κάποιος άπό τούς 
εχθρούς, κι άν ειδοποιήσουν άπό πριν στήν πόλη τήν έφοδο γίνο­
νται άξιοι άμοιβών όχι μικρών. "Αν δμως νυστάξουν στο έργο τους, 
τις αιτίες τής άλωσης της πόλης καί τού παθήματος της τις ρίχνουν 
στον έαυτό τους καί υπομένουν τήν έσχατη άπό δλες τιμωρία. Μέ 
τόν ίδιο αύτό τρόπο καί καθένας άπό τούς ιερείς, έπειδή έχει το­
ποθετηθεί σκοπός άπό τόν Θεό, άν καθιστά γνωστό στούς άνθρώ- 
πσυς τού ποιμνίου του αύτό πού είναι άπό τή φύση του άδικο, θά 
κάνει τήν άναγγελία πρόξενο στεφάνου γιά τόν έαυτό του. ’Αντί­
θετα θά περιπέσει στά δεινά πού έπισυμβαίνουν άπό τή θεία οργή, 
έάν βλάψει όχι λίγο μέ τή σιωπή του τούς διοικούμένους άπό αύτόν 
μέ τόν λόγο του στον ορθό δρόμο.

Ό πόλεμος λοιπόν δεν είναι έναντίον κάποιου άπό εμάς κοινού 
ανθρώπου, άλλά στρέφεται έναντίον του ίδιου του Σωτήρα μας Χρι­
στού. Γιατί έχει γράφει δτι «κανένας δεν λέγει, ’Ανάθεμα ό ’Ιησούς, 
παρά στό όνομα του Βεελζεβούλ»11. Δηλαδή, Κανένας δεν άρνεϊται 
τόν Χριστό, άν δέν έχει τόν Σατανά νά τόν διεγείρει σ’ αύτό, καί δτι 
είναι άληθές αύτό πού έχει λεχθεί, δέν θ* αμφιβάλει κανείς. Ό απο­
στάτης δράκοντας λοιπόν, ό Σατανάς, συνάντησε κάποιον ιερέα όχι 
σταθερό, άλλά μάλλον με σκέψη παραπλανημένη, πού είχε μεγάλη



μάλλον όέ καί πεττλανημένου τήν διάνοιαν τυχών, καί γλώσσης 
ευπορήσας έτοιμοτάΏ/ς καί άπερισκέπτως τοϊς τής αλήθειας ένυ- 
δριζούσης όόγμασι, καί την τοϋ Σωτήρος ήμών κατασμικρυνού- 
οης δόξαν' θρασεία γάρ ήν, καί όχαλίνοις όρμαϊς πρός παν ό, τι- 

5 οϋν τών απηχεστάτων ίοϋσα θερμώς Θορύβου μέν πάσας έπίμ- 
πλα τάς ’Εκκλησίας Πολιορκονμένης δε οϋτω τής ορθής πίστεως 
διχόνοιαι πανταχοϋ καί πολύς ήν ό λόγος καί παρά τοϊς ήδη πι- 
στεύσασι, μή άρα πεττλάν?/ται, Θεόν είναι κατά αλήθειαν νόμισαν- 
τες τον Χριστόν Καί τίτό εντεύθεν; Νόσος οιά τις λοιμική τήν ύφ' 

ίο ήλιον κατεβόσκετο, ρίζαν έχουσα τό ψεϋδος καί πατέρα τον Σα- 
τανάν Επειδή όέ παρά Θεοϋ τεθείμεθα σκοποί καί τών λαών κ?/- 
δεμόνες πώς ούκ έδει, καί μόλα προθνμως τήν ίεράν τε καί έκ- 
κλησιαστιχήν λαδόντας σάλπιγγα, τοϊς ευσεδεϊν έλομένοις της τοϋ 
διαβόλου παγίδος κατασημήναι τήν έφοδον; Τίνα γάρ έπήρτησε 

15 δίκην τοϊς σιωπώσι Θεός; «Τό αίμα», φησίν, «έκ τής χειρός σου 
έκζηπ/σω».

Άλλ’ ήν, ώ φιλόχριστε βασιλεϋ, άσφαλήςκαί άκλόνητοςτ} ο?/ 
καρδιά' ναι, καί αύτός ομολογώ'μάλλον όέ καί αυτά τοϋτο βοώσι 
τά πράγματα' καί πρός γε τούτω μάκροςμαρτυρήσει χρόνος καθ' 

20 δν ευδόκιμοι γεγονότες εις εύσέβειαν, ταις τών προγόνων αμιλ- 
λάσθε δόξαις Καί έπείπερ έστίν έκείνοις εύκλεές τό καί τής ύμετέ- 
ρας γαληνοί?/τος ήττάσθαι, τυχόν φαίην αν εικότως καταόείσας 
ονδέν, ότι π/ν αμείνω καί προφερεστέραν ύμεϊς άνεδήσασθε ψή­
φον. Οιδα π/ς ένοικπ/ς νμϊν πίστεως τό άκλόν?/ τον, τής εις Χρίστον 

25 αγάπης τό ίδριμένον. “Εγραφον όέ χρησίμως ΐνα τοϊς άλλοις, 
μάλλον όέ ταϊς Εκκλησίαις άπάσαις θορυβουμέναις έπικουρήση- 
τε· σώζειν γάρ έθος νμϊν. Ή δαρβαρικάς έφόόους σημαίνονσα 
σάλπιγξ τονμέν ενσενή τε καίμαχιμώτατον τής αύτώ πρεπονσης 
εΐΗίνδρίας νπομψιήσκει μόνον, τον δέ ού σφόόρα γοργόν ή έμπι- 

30 ροπόλεμον ασφαλίζεται, μή άρα πως ταϊς τών πολεμίων φάλαγξιν 
άδοκήτως εμβολών, της ένούσης αντοϊς ώμότητος γένηται θήρα­
μα. Ό  έμί>ς τοιγαροϋν περί Χριστού λόγος π/ς μέν ευσέβειας τής 
νμετέρας τό κέντρον έκίνει κατά της τοϋ διαβόλου παγίόος ήσφα- 
λίζετο όέ πρός πίστιν τοί>ς έλαφρόν τε καί ενπαρακόμιστον έχσν-
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ετοιμότητα στη γλώσσα καί έβριζε άπερίσκεπτα τά δόγματα της 
άλήθείας, θέλοντας νά μειώσει τη δόξα τοϋ Σωτηρα μας· γιατί είχε 
πολλή θρασύτητα καί όρμοϋσε μέ θέρμη άσυγκράτητη σέ κάθε 
άνοησία, καί γέμιζε μέ θόρυβο δλες τις έκκλησίες. Σ’ αυτή τήν 
πολιορκία πού βρέθηκε ή ορθή πίστη, παρουσιάστηκαν παντοϋ 
διχόνοιες καί γινόταν πολύς λόγος άνάμεσα καί σ’ έκείνους πού 
είχαν ήδη πιστέψει, μήπως τυχόν είχαν πλανηθεί, πιστεύοντας δτι ό 
Χριστός ήταν στ5 άλήθεια Θεός. Καί τί έπακολούθησε; Μιά λοιμική 
νόσος κατέτρωγε την ύφήλιο μέ ρίζα τό ψεϋδος καί πατέρα της τον 
Σατανά. Επειδή όμως έχομε όρισθεΐ σκοποί καί φύλακες άπό τον 
Θεό καί των λαών κηδεμόνες, πώς δεν έπρεπε, καί μάλιστα μέ πολλή 
προθυμία, άρπάζοντας τήν ιερή καί έκκησιαστική σάλπιγγα νά 
ειδοποιήσομε όσους ήθελαν νά άκολουθοϋν τήν ευσέβεια; Μέ ποιά 
τιμωρία άπειλεΓ ό Θεός όσους σιωπούν; «Τό αίμα του», λέγει, «θά τό 
ζητήσω άπό τό χέρι σου».

’Αλλ1 ήταν, ώ φιλόχριστε βασιλεϋ, ή καρδιά σου σταθερή κι 
άκλόνητη· ναί,τό ομολογώ κι έγώ* ή μάλλον τό φωνάζουν καί τά 
ίδια τά πράγματα, καί έκτος αύτοϋ θά τό επιβεβαιώσει καί ό μακρύς 
χρόνος, κατά τον όποιο, άφοϋ δοκιμασθήκατε μέ έπιτυχία στήν 
ευσέβεια, συναγωνίζεσθε τή δόξα τών προκατόχων σας. Κι έπειδή 
είναι δόξα γιά έκείνους καί ή ήττα τους άπό τή γαληνότητά σας, θά 
μπορούσα νά πώ δικαιολογημένα, χωρίς κανένα φόβο, ότι σείς κερ­
δίσατε τήν καλύτερη καί πιο προτιμώμενη φήμη. Γνωρίζω πόσο 
άκλόνητα είναι ή πίστη σας στηριγμένη στήν άγάπη τοϋ Χριστού. 
"Εγραφα κάτι χρήσιμο, νά βοηθήσετε τούς άλλους καί μάλλον όλες 
τις Έκκλησίες πού βρίσκονται σέ ταραχή* γιατί ή συνήθειά σας 
είναι νά σώζετε. Ή σάλπιγγα πού σημαίνει τις βαρβαρικές έπιθέσεις 
στον ψυχωμένο καί μαχιμότατο του ύπεθυμίζει μονάχα την άνδρεία 
του, ένώ αυτόν πού δεν είναι πολύ ταχύς ή έμπειροπόλεμος τον προ­
φυλάγει μήπως, μπαίνοντας άπροσδόκητα οί φάλαγγες τών εχθρών, 
γίνει θήραμα τής άγριότητάς τους. Ό δικός μου λόγος λοιπόν γιά 
τόν Χριστό έστρεφε τό κέντρο τής ευσέβειάς σας εναντίον τής παγί­
δας τοϋ διαβόλου κι έξασφάλιζε στήν πίστη έκείνους πού έχουν έπι- 
πόλαιο καί εύκολα παρασυρόμενο τό νοϋ. Δεν είναι στούς πολλούς
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τας τον νονν, ον πολλοϊς ενκάτοπτόν έστι τό τοϋ Χριστούμνστή- 
ριον, βαθνς όέ λίαν ό  λόγος ό περί αντοϋ' καί τοϊς ότι μάλιστα νον- 
νεχεστάτοις καί τάς θείας ήκριδωκόσι Γραφάς, μόλις, ώς εν αίνί- 
γματι καί ώς εν έσόπτρψ γνώριμος Καί καθά φησιν ό ίερώτατος 

5 Παϋλος, «Φθείρονσιν ήθη χρηστά όμιλίαι κακαί» ■ καί μην καί 
κατά γε τον Σολομώντος λόγον, σταγών στάζονσα κοιλαίνει πέ­
τραν' τό γάρ τοι σνχνώς εις νονν τον άνθρώπινον σταγόνας δίκην 
τους άόικεΐν πεφνκότας καθίεσθαι λόγονς, ον μετρίαν, έσ& ότε, 
μάλλον όέ ώςέπίπαν εργάζεται ώ)ν ζημίαν, 

ίο Ά  ναγκαία τοιγαροϋν καί επωφελής ή παρ’ έμοϋ γέγονεν 
ύττόμνησις πρός τε εκείνον αυτόν, τον παρά πάσαν έλπίόα Χριστώ 
πολεμήσαντα, καί πρός γε τούς άλλονς, οι τήν τοϋ μνστηρίον 
γνώσιν ού λίαν ήκριδωκότες, τοϊς τοϋ πλανώντος λόγοις ον με- 
τρίως κατεχειμάζοντο ■ ότι γάρ έγραφον άναγκαίως, καί αύτή πι- 

15 στώσεται τών πραγμάτων ή όύναμις. Κατά μέν γάρ τούς άνωθεν 
καί παρψχηκότας ήόη καιρούς όιειστήκει θεοϋ τά άνθρώπινα 
Πεπλάνη το γάρ ή σνμπασα γή, καί καθά φησιν ό μακάριος 
Αανΐό, «Πάντες έξέκλιναν, άμα ήχρειώθ//σαν ούκ έστιν ό ποιων 
χρηστότητα, ούκ έστιν έως ενός». Ά λλ’ «έπεσκέψατο ή μάς άνα- 

20 τολή εξ νψονς»' έπέφανεν ήμϊν ό μονογενής τοϋ Θεοϋ Λόγος, καί 
σννανεστράφη τοϊς επί τήςγής καθ' ήμάς γεγονώς άνθρωπος με­
τά τοϋμεϊΐΌΐ φύσει Θεός' αύτός ήμάς συνήψε όι έαντοϋ τώ Θεώ 
καί Πατρί, περιελών τό μεσολαβούν, καί άμνησικάκως άπαλλά- 
ξας τής όιιστάσης ήμάς αμαρτίας καί όικαιώσας τή πίστει. Καί 

25 γάρ έστιν αύτός ή ειρήνη ήμών, κατά τάς Γραφάς έμελλε τοίνννό 
τής πρός Θεόν ειρήνης ήμών σύνδεσμος όιαρρήγννσθαι, παρα- 
λινμένης π/ς πίστεως έμελλεν ή π/ς όικαιοσι>ν?/ς όόός εκ τών 
ήμετέρωνκρύπτεσθαι όιανοιών, ιναμή τι λέγωμεν φορτικόν.

Δικαιούμεθα γάρ όιά τοϋ αγίου βαπτίσματος τον θάνατον 
30 τοϋ Χριστού καταγγέλλσντες, 7ϊροσομολσγοϋντες όέ καί τήν άνά- 

στασιν αυτού. Πλήν ούκ ανθρώπου κοινού θάνατον καταγγέλλο-

12. Α* Κορ. 13.12. 13. Α Κορ. 15,33. 14. Πρβλ,Ίωβ. 14,19.
15. Ψαλμ. 13,3. 16. Λουκά 1,78. 17. Βαρούχ3,38.
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εύκολα κατανοητό τό μυστήριο του Χρίστου, άλλ* είναι πολύ βαθύς 
ό λόγος γι* αυτό, καί στούς πολύ φρόνιμους καί άκριβεΐς γνώστες 
τών θείων Γραφών ό λόγος αυτός είναι μόλις γνωστός σάν σέ αίνιγ­
μα καί σάν μέσα σέ καθρέφτη12, καί όπως λέγει ό Ιερώτατος Παύλος 
«ΟΙ κακές συνανασροφές βλάπτουν τά χρηστά ήθη»13, άλλά καί σύμ­
φωνα μέ τον λόγο τού Σολομώντα' «Στάζοντας ή σταλαματιά κυλαί- 
νει τήν πέτρα»14. Γιατί τό νά βάζεις συχνά στον άνθρώπινο νοΰ 
δμοια μέ σταλαματιά λόγους πού άπό τή φύση τους βλάπτουν, προ- 
καλοϋν πολλές φορές, ή μάλλον πάντοτε, όχι μέτρια ζημιά.

Υπήρξε λοιπον άναγκαία καί επωφελής ή έκ μέρους μου υπό­
μνηση καί σ’ έκεΐνον τον ίδιο πού παρ* ελπίδα πολέμησε τον Χριστό, 
άλλά καί στούς άλλους, οΐ όποιοι, επειδή δέν γνωρίζουν μέ άκρίβεια 
τό μυστήριο, χειμάζονταν όχι καί λίγο άπό τούς λόγους του πλα- 
νευτη. 'Οτι βέβαια έγραφα κατ’ άνάγκη θά τό βεβαιώσει καί ή ίδια 
ή δύναμη τών πραγμάτων. Στούς παλαιούς δηλαδή καί περασμέ­
νους ήδη καιρούς τά άνθρώπινα ήταν σέ διάσταση μέ τόν Θεό. Γιατί 
βρισκόταν σέ πλάνη ολόκληρη ή γη, καί δπως λέγει ό μακάριος 
Δαβίδ, «'Όλοι παρέκκλιναν καί συνάμα έξαχρειώθηκαν δέν ύπάρ- 
χει κανένας πού νά πράττει τό καλό, δέν υπάρχει ούτε ενας»15. ’Αλλά 
μάς ήρθε άνατολή άπό τόν ούρανό»16. Φάνηκε σ’ έμάς ό μονογενής 
Λόγος τοϋ Θεοϋ καί συναναστράφηκε εκείνους πού ζοϋσαν στή 
γη17, άφοϋ έγινε άνθρωπος δπως έμεΐς,· παραμένοντας συνάμα Θεός. 
Αυτός μάς συνέδεσε διά τοϋ έαυτοϋ του μέ τόν Θεό Πατέρα καταρ­
γώντας τό μεσοδιάστημα καί άπαλλάσσοντάς μας μέ άμνησικακία 
άπό τήν άμαρτία πού μάς κρατούσε σέ διάσταση καί δικαιώνοντάς 
μας μέ τήν πίστη1*. Γιατί αυτός είναι ή ειρήνη μας19, σύμφωνα μέ τις 
Γραφές. ’Έμελλε λοιπόν ό σύνδεσμος της ειρήνης μας μέ τόν Θεό νά 
σπάσει άν διαλυόταν ή πίση* έμελλε ή οδός της δικαιοσύνης νά 
έξαφανισθεΐ άπό τό νοΰ μας, γιά νά μή λέμε κάτι βαρύ.

Σωζόμαστε λοιπόν μέσω τοϋ άγιου Βαπτίσματος20, διακηρύσσο­
ντας τό θάνατο τοϋ Χριστού21 καί συνάμα ομολογώντας καί τήν ανά­
στασή του. Πλήν δμως δέν κηρύττομε τό θάνατο ενός κοινού άνθρώ-

18. Έφ. 2,8.
20. Ρωμ. 6,3.

19. "Οπ. π. 14.
21. Α' Κορ. 11,26.
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μεν, ώ φιλόχριστε δασιλεϋ, άλλ3 ένανθρωτη)σαντος Θεοϋ καί πα- 
θόντοςμέν υπέρ ημών σαρκί, καθά γέγραπται, ζώντος όέ ώς Θεοϋ, 
καί τη ιόίςι φύσει μεμενηκότος άπαθοϋς. Κινόυνευούσης τοι- 
γαροϋν τής Χριστιανών έλπίόος τό γε ήκον εις τους τοϋ πλα- 

5 νώντος λόγους καί την άτεχνή καί άπύλωτον γλώτταν, άναγκαΐόν 
πως ήν καί απαραίτητον, δασιλεϋ, σύνοπλον ημάς έχοντας την 
αλήθειαν, τοΐς όρθήν εχουσιν έπαμϋναι πίστιν Τό όέ όή μάλιστα 
ή μάς πρός τοϋτο παροτρύνον έλθεΐν, εκείνο έστιν. Ένταϋθα μέν 
γάρ σιμακάριοι Πατέρες ημών θαρση θέντες παρά Θεοϋ, την ίερω- 

10 σύνην ταΐς τών αιρέσεων κατά καιρούς άντετάξαντο όυστροπιάις 
μάλιστα όέ τή τών ανοσιών Άρειανών, καίτοι κατ’ εκείνο τοϋ και- 
ροϋ οι τών άνθρωπίνων κρατούντες πραγμάτων ούκ ήόεισαν την 
αλήθειαν, έφρόνουν όέ μάλλον τά εκείνων, καί τούς όόόντας αυ­
τών έπέτριζον τοΐς τών \Εκκλησιών όιόασκάλοις Άλλ3 ήσαν έκεΐ- 

15 νοι παντός άμείνους όείματος τον όρθόν τε καί άνεπίλητττον τ?]ς 
πίστεως όιακηρύττοντεςλόγον. V/όεισαν γάρ λέγοντα τον Κύριον 
ήμών Ίησοϋν Χρίστον «Μη φοδεΐσθε άπό τών όσιοκτεινόντων τό 
σώμα, την όέ ψυχήν μη όυναμένων άποκτεΐναν φοδήθητε όέ μάλ­
λον τον όυνάμενονκαί ψυχήν κάί σώμα άπολέσαι έν γεέννη».

20 "Οτε τοίνυν εκείνοι τούς τών όλων κρατούντας κ α ί εκείνο 
τοϋ καιρού πολεμιωτάτους εχοντες, ου σεσιγήκασιν εις όόξας άόι- 
κουμένου τοϋ πάντων ήμών Σωτήρος Χριστού, πώς ούκ άναγ­
καΐόν καί ήμάς αυτούς κατ’ ίχνος ίέναι τής εκείνων επιείκειάς καί 
τής εις Χρίστον γνησιότητος; Πώς ούκ εόει ταΐς τοϋ όυσφήμου 

25 φωναΐς άντερενγεσθαι την άλήθειαν; ~{/όειν, ώς εφην, τής ενσε- 
δείας ήμών τό έρηρεισμένον. Ήπιστάμην άκριδώς ώς ούκ έκεΐνος 
μάλλον ήρεσκεν, άλλ3 εγώ Τί τό σιωπςίν αναπεΐθον ήν; μικρού με 
τον πρέποντος έξέστησεν δκνος καί Θεφ προσκροϋσαι παρεσκεν- 
ασεν. Ά λλ' εφην αυτός έμαυτψ' *Απροφάσιστον εχεις ώ ούτος, 

30 την σιωπήν. Δεινά κατά σοϋ τά εγκλήματα παρά τε Θεφ καί αν- 
θρώποις Ενσεδής καί φιλόχριστός ό τη δασιλίόι όόξη κατεστεμ- 
μένος παρά Θεού. Και μην καί αυτή τοΐς ΐσοις ανχήμασιν όράται

22. Ματθ. 10,28.
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που, φιλόχριστε βασιλιά μου, άλλά του Θεοΰ πού ένανθρώπησε καί 
επαθε γιά χάρη μας σωματικά, δπως έχει γραφεί, άλλά ζεΐ ώς Θεός 
καί πού ώς πρός τη δική του φύση έμεινε άπαθής. Επειδή λοιπόν 
κινδύνευε ή έλπίδα τών Χριστιανών, όσον έξαρτάται άπό τούς λό­
γους του πλανευτή καί τήν ώμή κι άπύλωτη γλώσσα του, ήταν άνα- 
γκαΐο κατά κάποιο τρόπο καί άπαραίτητο, βασιλιά μου, έχοντας 
σύμμαχό μας την άλήθεια, νά ύπερασπισθοϋμε αύτούς πού έχουν 
ορθή πίστη. Αύτό τώρα πού μας παροτρύνει κυρίως νά πάμε σ’ 
αυτό, είναι έκείνο. Γιατί έξαιτίας αύτοϋ οι μακάριοι Πατέρες μας 
ένθαρρημένοι άπό τόν Θεό άντέταξαν κατά καιρούς τήν ιεροσύνη 
στις δυστροπίες τών αιρέσεων, καί μάλιστα οτήν αίρεση τών άσεβών 
Άρειανών, αν καί βέβαια τήν έποχή εκείνη οί έξουσιαστές τών άν- 
θρώπινων δέν γνώριζαν τήν άλήθεια κι είχαν μάλλον τά ϊδια φρονή­
ματα μ’ έκείνους κι έτριζαν τά δόντια τους έναντίον τών διδασκάλων 
τών Εκκλησιών. Άλλ’ ήταν έκεϊνοι άνώτεροι άπό κάθε φόβο, κηρ- 
ρύσσοντας τόν ορθό καί ανεπίληπτο λόγο της πίστεως. Γιατί γνώρι­
ζαν ότι ό Κύριός μας ’Ιησούς Χρίστος λέγει* «Μη φοβάστε άπό έκεί­
νους πού θανατώνουν τό σώμα, άλλά δέν μπορούν νά θανατώσουν 
τήν ψυχή- νά φοβόσαστε μάλλον αύτόν πού μπορεϊ νά οδηγήσει στή 
γέεννα καί τήν άπώλεια τήν ψυχή καί τό σώμα»22.

"Οταν λοιπόν έκεϊνοι, πού τά χρόνια έκεΐνα είχαν τούς κυρίαρ­
χους όλων έχθρικότατους έναντίον τους, δέν σταμάτησαν νά δοξά­
ζουν τόν Σωτήρα όλων μας Χριστό πού άδικοΰσαν, πώς δέν είναι 
ανάγκη κι έμεις οί ίδιοι V άκολουθήσομε τ* άχνάρια της άρετης έκεί- 
νων καί της γνήσιας πίστεως στόν Χριστό. Πώς δέν έπρεπε στις 
φωνές τού βλάφημου νά έκσφενδονίσομε τά βέλη της άλήθείας; 
Γνώριζα, δπως είπα, πόσο εδραία ήταν ή πίστη μας. Γνώριζα πολύ 
καλά ότι δέν ήταν άρεστός έκεΐνος, άλλά μάλλον έγώ. Τί ήταν έκεΐνο 
πού με επαθε νά σιωπήσω; Παρολίγο ό δισταγμός θά με άπομάκρυ- 
νε άπό τό καθήκον καί θά μ’ έκανε νά προσκρσύσω στο θέλημα του 
θεοΰ. Είπα όμως στόν εαυτό μου* Είναι άδικαιολόγητη, έαυτσύλη 
μου, ή σιωπή. Θά σέ κατηγορήσει φοβερά ό Θεός καί οί άνθρωποι. 
Είναι ευσεβής καί φιλόχριστος ό στεφανωμένος άπό τόν Θεό μέ τή 
βασιλική δόξα. Άλλά καί τό ζεύγος τών ενδοξότατων βασιλισσών
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διαπρεπής ή τών εύκλεεστάτων βασιλίδων όνάς- όμογνωμονεΐ 
καί αυτά τα σεμνά τε καί άξιάγαστα τής παρθενίας βλαστήματα 
Οί στάσιν εχοντες τήν εγγύς καί ταΐς των άξιωμάτων ύπεροχαϊς 
έκλελαμπρνσμένοι, όρθη τε καί άόιαβλήτω όιαπρέπονσι πίστει, 

5 λελύπηνται καί αύτοί της τοϋ Σωτήρος δόξης άθετονμένης. Είτα 
πώς ού σφόόρα νεανικώς τά Θεώ δοκοϋντα πληροίς; ή ούκ 
αδρανής ό ναυτίλος, όταν έξ ούριας αύτώ τοϋ πνεύματος καταχε­
σμένου τών λίνων παραιτήται τό πλεΐον; Ούχί άσθενής τε καί φυ­
γοπόλεμος εϊη αν ό τεταγμένος έν στρατιώταις εί νικάν εξόν, τής 

ίο τών άριστων χειρός έπικουρούσης αύτώ, ρίψασπις τις όρφτο καί 
άνανδρος;

Ταις τοιαύταις έμαντόν παραθήγων έννοίαις, καί τή εύσεβεία 
τοϋ ύμετέρου κράτους τεθαρρηκώς άοκνότατα παρήλθον έπί τό 
χρήναι σννειπεϊν δυσφημουμένω Χριστώ' άλλως τε χρή γάρ, έγω- 

15 γέφημι, ττροσενεγκεΐν οιςέφην καί τάδε' Επελέχθη Νεστόριος, ώς 
τοις άποστολικοϊς καί εύαγγελικοις κηρύγμασιν έγγεγνμνασμέ- 
νος ώς τεχνίτης εις εύσέβειαν, ώς όρθήν εχων τήν πίστιν καί άμώ~ 
μητον παντελώς" καί τοιοϋτον είναι τον άνθρωπον καί τό εύσεβές 
ύμών κράτος έπεθύμει, καί πάντες δε οί τών αγίων Εκκλησιών 

20 προεστηκότες κάγώ τε αυτός. Καί γοϋν οτε τά περί τής χειροτο- 
νίας αύτοϋ παρά τών εις τοϋτο παρενεγκόντων θεοσεβυστάτων 
επισκόπων διεπέμφθη γράμματα, άντέγραφον αμελλητί, χαίρων, 
έπαινών, έπει>χόμενοςώςόόελφώ καί συλλειτουργώ τά πάντων εξ­
αίρετα τών αγαθών διά τής άνωθεν ύπάρξαι ψήφον. Αλλ3 ού τής 

25 ημών φιλαδελφίας τά μετά τοϋτο κατηγορήματα, μάλλον όέ τής 
έκείνσνς σκαιότητος. 3Επελέχθη μέν γάρ ώςπρόβατον, άλλ ενρη- 
ται λύκος' ώς πιστός καί γντ/σιος οίκετης άλλ* ήγάπησε τό εναν­
τίον' ώς ενβοτρνς αμπελών, άλλ 3 «έκτέτοκεν άκόνθας», κατά τό 
γεγραμμένοτ ώς γηπόνος έντεχνος άλλ3 έπεβούλενσε τώ χωρίψ’ 

so ώς ποιμήν άγαθός, άλλά Θηρών άγριων γέγονεν απη νεότερος. 
Είτα νενοσηκώς ούκ ο ιό' όπως, τήν κακοόοξίαν, νενονθέτηται 
πλειστάχις, καί τοϋτο παρά πολλών.

ΤΑρα ονν ώφελήθη νουθετούμενος έόήχθη τον νονν έλεγχό-

22. Ήο. 5.2.
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πού λάμπει καί ξεχωρίζει μέ τις ϊσες τιμές* έχουν την ϊδια γνώμη καί 
αυτά τά σεμνά καί άξιόπιοτα παρθενικά βλαστάρια. "Οσοι βρίσκο­
νται κοντά σου καί λάμπουν μέ τά υψηλά άξιώματά τους καί διακρί- 
νονται γιά την ορθή καί άδιάβλητη πίστη τους, λυπήθηκαν κι αυτοί 
γιά τη δόξα του Σωτήρα πού άθετεΐται. Καί έπομένως γιατί δεν 
έκπληρώνεις μέ σφοδρή γενναιότητα τό θέλημα του Θεοΰ; Ή  ό ναυ­
τικός δεν άδρανεΐ όταν με τό ούριο φύσημα του άνέμου στά πανιά 
άφήνει τό κουπί; Δεν θά είναι άδύνατος καί φυγοπόλεμος ό στρα­
τιώτης στη θέση του άν, ενώ μπορεΐ νά νικήσει μέ τη βοήθεια τής 
δύναμης των άριστων, γίνει φυγόμαχος καί άνανδρος;

Μέ τέτοιες σκέψεις προτρέποντας τον έαυτό μου καί παίρνοντας 
θάρρος άπό την ευσέβεια της δύναμής σας, πολύ πρόθυμα άνέλαβα 
τό χρέος μου νά ύπερασπισθώ τον Χριστό πού βλασφημάται. Εξάλ­
λου βέβαια πρέπει νά προσθέσω </ αυτά πού είπα καί τούτο* Έπι- 
λέχθηκε ό Νεστόριος, έπειδη έχει άσκηθέϊ στά ευαγγελικά καί άπο- 
στολικά κηρύγματα καί είναι τεχνίτης της εύσέβειας, έπειδη έχει 
όρθη καί τελείως άμεμπτη πίστη. Καί τό νά είναι τέτοιος ό άνθρω­
πος έπιθυμοΰσε καί ή εύσεβής μεγαλειότητά σας καί όλοι οι προϊ­
στάμενοι των άγιων Εκκλησιών καί εγώ ό ίδιος. "Οταν λοιπόν μου 
στάλθηκαν γράμματα γιά τη χειροτονία του άπό τούς θεοσεβέστα- 
τους έπισκόπους πού τον πρότειναν σ’ αυτό, άνταπάντησα γράφο­
ντας χωρίς άναβολή μέ χαρά κι έπαίνους, καί ευχόμουν δπως σέ 
άδελφό και συλλειτουργό νά του δοθούν τά πιο εξαιρετικά άπ* δλα 
άγαθά άπό τήν συγκατάθεση του ουρανού. Οι κατηγορίες πού ακο­
λούθησαν δέν προήλθαν άπό τη δική μας φιλαδελφία, άλλα άπό τη 
βαναυσότητα μάλλον έκείνου. Γιατί έπιλεχθηκε ώς πρόβατο, καί 
βρέθηκε λύκος* ώς πιστός καί γνήσιος υπηρέτης, άλλά προτίμησε τό 
αντίθετο* ώς πολυστάφυλο άμπέλι, καί «γέννησε άγκάθια»23, σύμφω­
να μ* αυτό πού έχει γραφεί* σάν γεωργός επιδέξιος, άλλά κακοκαλ­
λιέργησε τον αγρό* σάν άγαθός ποιμένας, άλλά έγινε σκληρότερος 
από άγρια θηρία. Κι όταν άρώστησε, δέν ξέρω πως, άπό κακοδοξία, 
πολλές φορές δέχθηκε νουθεσίες, καί μάλιστα άπό πολλούς.

Μήπως όμως ωφελήθηκε άπό τις νουθεσίες; άγγιξαν τό νσΰτσυ
22. Ήσ. 5,2.



μένος; μετεδονλεύοατο τά άμείνω; πεφρόνηκέ τι των άγαθών; άρα 
μεμίσηκε τό ψεύδος; ΐ]γάπησε την αλήθειαν; παρ}]Ώ]σατο τι)ν τής 
άμαθίας άχλνν, έζήτησε όέ τό φως; κατέληξε τής κατά Χριστοϋ 
γλωσσαλγίας; των άντειρηκότων έόυσωπήθη τό πλήθος; έφείσατο 

5 πολλούς καί άναριθμήτους σκανόαλιζομένονς όρων; λελύπ?/κεν 
αύτόν τό κένανόρον των πεπιστενκότων τήν εκκλησίαν όράν; 
Ούόαμώς, καθά καί αύτό των πραγμάτων τό πέρας όιαδοήσειεν 
αν. 1Επειδή γάρ ήμϊν ή άγια σύνοδος κατά θέσπισμα τον νμετέ- 
ρον κράτονς σνναγήγερτο πανταχόθεν κατά τήν Έφεσίωνμιμρό- 

ΐοπολιν, άφίκετο δέ καί αύτός, τότε δή, τότε, καίτοι δέον τοϊς ήδη 
παρφχηκόσιν έπολοφύρεσθαι καί κλαίειν αύτόν, ώσπερ ούδενός 
άγανακτοϋντοςολως, έφ* οϊς τετόλμηκεν είπεϊν έτι ποιούμενος τάς 
διατριβάς έν εκείνη τη μεγαλωννμω πόλει προσετίθει τα χείρω. 
Κατεφλνάρει τά αίσχίονα, καί της τοϋΣωΏ]ροςήμών κατεθρασί)- 

15 νετοδόξης ολίγον παντελώς άξιώσας λόγον, μάλλον δέ τοϋ μη ό ε­
νός ολως της εις αύτόν δνσφημίας τό έγκλημα

Οια γάρ τετόλμηκεν είπεϊν, σιωπάν αμεινον καί ταϋτα διαλε- 
γόμενοςέπισκόποις θείοιςκαί εύπρεπεστάτην έγουσι τ?)νέφ’ άπα- 
σι τοϊς άγαθοϊς ψηφόν τε καί δόξαν. νΗσαν δέ καί τών θείων Γρα- 

20 φών εμπειρότατοι τε καί έπιστήμονες, οι καί ττολύ λίαν ταϊς κατά 
Χρίστον δνσφημίαις έπηλγηκότες καί π/ν άκρατη καί άπύλωτον 
αύτον μίσησαντες γλώτταν, άπονιψάμενοί τε τάς χεϊρας αύτώ, 
ταϋτα τη συνόδιο δακρνρροοϋντες απτ'/γγελον, ούκ έν παραβύοτω 
καί λεληθότως, θαρω}σαντες δέ έτΐ αύτης της πίστεως τών νπο- 

25μντ/μάτων είπεϊν, καί έτοίμως έχοντες διελέγχειν αύτόν, άμηδέ 
θέμις έννοεϊν, κατειρηκότα Χριστοϋ. * Εδρών δέ τοϋτο, τήνέπίτοϋ 
θειον βήματος δεδιότες κρίσιν. Ού γάρ άφιλόστοργοί τινες ήσαν, 
φιλόθεοι δέ μάλλον καί της εις Χρίστον άγάπης γντ/σιοι φύλακες. 
*Ωσπερ γάρ τούς υπό σκήπτρα κειμένους τής εύαγοϋς ύμών βάσι­

μο λείας ή γενναίοι^ς στρατηγούς ή γοϋν καί έτέρονς τινάς τών έν 
άξκίριασι καί ύπεροχαϊς, λαμπρούς τε καί φιλ τάτους ύμϊν άποφαί- 
νει τό καθηκόντως άγανακτεϊν, ει δήπον τινές ή ασελγή καί ακό­
λαστον κατά γε τοϋ νμετέρον κράτους κινήσειαν γλώτταί' ή καί
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οί έλεγχοι; άλλαξε γνώμη έπειτα γιά τά καλύτερα; σκεφθηκε κάτι 
καλό; Μίσησε άραγε τό ψευδός; άγάπησε την άλήθεια; άρνήθηκε 
την ομίχλη της άμάθειας; Μήπως ζήτησε τό φως; σταμάτησε τή 
φλυαρία έναντίον του Χρίστου; Φοβήθηκε τό πλήθος των άντιπά- 
λων του; λυπήθηκε βλέποντας πολλούς καί άναρίθμητους νά σκαν­
δαλίζονται; Λυπήθηκε βλέποντας τή έλλειψη πιστών άπό τήν Εκ­
κλησία; Καθόλου, δπως μπορεΐ νά φωνάξει παντού ή κατάληξη των 
πραγμάτων. Γιατί, όταν ή άγια σύνοδος μέ διάταγμα της μεγαλοσύ­
νης σας συγκεντρώθηκε άπό παντού στή μητρόπολη των Έφεσίων 
καί έφτασε κι έκεΐνος, τότε άκριβώς, τότε, παρόλο πού έπρεπε νά 
θρηνεί γιά όσα είχαν περάσει καί νά κλαίει, αυτός, σά νά μήν άγα- 
νακτοΰσε καθόλου κανένας γιά όσα τόλμησε νά πει παραμένοντας 
άκόμα σ’ αυτήν τήν όνομαστή μεγάλη πόλη, πρόσθεσε τά χειρότερα. 
Φλυαρούσε τά χειρότερα έναντίον μας καί πολεμούσε μέ θράσος τή 
δόξα τού Σωτήρα μας, κρίνοντας άξιο γιά λίγο μονάχα λόγο, ή μάλ­
λον γιά κανένα άπολύτως λόγο, τό έγκλημα της έναντίον του βλα­
σφημίας.

Αυτά βέβαια πού τόλμησε νά πει είναι καλύτερο νά τ* άποσιω- 
πήσομε, καί όλα αύτά ένώ συνομιλούσε μέ ιερούς έπισκόπους καί 
πού είχαν μαρτυρία καί φήμη ευπρεπέστατη γιά όλες τις άρετές 
τους, καί έπιπλεον ήταν καί γνώστες των θείων Γραφών καί έπιστή- 
μονες. Αυτοί μέ μεγάλο πόνο γιά τις βλασφημίες ένανίσν του Χρι­
στού καί μισώντας τήν άσυγκράτητη καί άπύλωτη γλώσσα του, 
άφού έπλυναν γι* αυτόν τά χέρια τους, τά έλεγαν αύτά στή σύνοδο 
μέ δάκρυα, όχι κρυφά καί παράμερα, άλλά πήραν θάρρος νά τά 
πούν σ’ αυτήν τήν πίστη τών πρακτικών, καί ήταν έτοιμοι νά τον 
ελέγξουν, έπειδή είπε έναντίον τού Χριστού, αύτά πού δεν έπιτρέπε- 
ται ούτε νά τά σκεφθεϊ κανείς. Κι αυτό τό έκαναν έπειδη φοβούνταν 
τήν κρίση στο θειο βήμα. Δεν ήταν βέβαια κάποιοι πού τούς έλειπε 
η στοργή, αλλα μάλλον ήταν φιλοθεοι καί γνήσιοι φύλακες της άγά- 
πης στον Χριστό. Οπως δηλαδη εκείνοι πού είναι στην έξουσία τής 
ιερής βασιλείας σας, ή στρατηγοί γενναίοι ή καί κάποιοι άλλοι σέ 
αξιώματα και νψηλές θέσεις, ιούς άποδεικνύει λαμπρούς καί φίλτα- 
χους σέ σάς τό νά αγανακτούν δπως πρέπει αν μερικοί κινήσουν τή
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όρςίν έλοιντό τι των έξω λόγον καί τοϋ είκότος, οντω καί τον θει­
ον ίερονργόν έπαινον παντός άξιον άπεργάζεται παρά τε Θεω 
καί αγγέλοις, τομή άνέχεσθαί τίνος των της θείας καταφλυαρούν- 
των όόξης έν μοίρφ όέ μάλλον αντονς των ότι μάλιστα πολεμιω-

5 τάτων ποιεΐσθαι φιλείν. Καίγοϋνό μακάριος Α αβίό ανχημαλαμ- 
πρόνέαντώ όή τοϋτο περιτιθείς, άνεφώνει- «Ονχί τονς μισοϋντάς 
σε, Κύριε, έμίσησα, καί έπί τονς έχθρούς σον έξετηκόμην; Τέλειον

πώσι Χρίστον οι όνσφημοϋντες αυτόν, λογισμού τοϋ πρέποντος 
10 αμαρτάνονσιν οί πολεμοιΊντες αύτοΐς εί όέ μισοϋσιν άναφανόόν 

καί τό πράγμά έστι καί ονόένα τράτων αμφίβολον, πώςούκ αξιά- 
γαστοι καί θεοφιλείς, οι ταϊςέκείνων βόελνρίαις τον ενόρανή καί 
φιλόθεον άντεξάγοντες λόγον;

ΎΗν όέ καί έτέρως χρήσιμόν τε καί άναγκαΐον τω νμετέρω 
15 κράτει τό των θείων έλαύνεσθαι θυσιαστηρίων τον βεβηλοϋντα 

αντά Καί τίνα τρόπον; έρώ, τα έκ της θείας Γραφής παρενεγκών 
εις πληροφορίαν. Όλιγωρήσαντές ποτε των όιά τοϋ πάνσοφον 
Μωσέως τεθεσπισμένων οί έξ Ισραήλ, καί τής όοθείσης αι)τοΐς 
άλογήσαντες εντολής, έτράποντο πρός άποστασίαν τήν από θε- 

20 ον, «καί προσκεκννήκασιν είόώλοις καί τη στρατκμ τοϋ ουρα­
νού», καθά γέγραπται. ΤΗκον όέ ήόη πρός τοϋτο όυσσεβείας οί 
τάλανες, ώς καί αύτόν τον θειον καταμιάναι νεών. Ήγανάίχτει 
πρός ταντα θεός, καί παρέόωκεν αυτούς εις χεϊρας έχθρών. 
Έπειόή όέ βεβασίλενκεν Έζεκίας, άνήρ δσιός τε καί άγαθός, 

25 έπηνώρθον τα όιεπταισμένα- καί όή τον θειον όιακαθάρας ναόν, 
προσεκόμιζεν οντω τα νενομισμένα τω πάντων κρατοϋντι θεω. 
Γέγραπται όέ οντω περί αντοϋ' «Καί 1Εζεκίας έβασίλενσεν, ών 
είκοσι πέντε έτών εϊτα προσεφώνει τοΐςλενίταις "Ανόρεςλενϊ- 
vaty αχούσατε. Ννν άγνίσθητε, καί άγνίσατε τον οίκον τοϋ θεοϋ 

30 των πατέξχυν ήμών, καί έκβάλλετε τήν ακαθαρσίαν έκ των άγιων, 
ότι άπέστησαν οί πατέρες ήμών, καί έποίησαν τό πονηρόν ένα-  

ντίον Κνρίον, καί έγκατέλιπον αυτόν».
24. Ψαλμ. 138,21-22. 25. Δ' Βασ. 17,16. 26. Β' Παρ. 29,1-6.
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γλώσσα τους με τρόπο άσελγή κι άκόλαστο εναντίον της μεγαλειό­
τητας σας, ή και θελήσουν νά πράξουν κάτι άπό τά έξω άπό τό λόγο 
καί τό εύλογο, έτσι καί τον θείο ιερουργό τον άναδεικνύει άξιο γιά 
κάθε έπαινο στά μάτια του Θεού καί των άγγέλων τό νά μην άνέχε- 
ται κανένα άπό αυτούς πού φλυαρούν έναντίον της θείας δόξας, 
άλλά νά θέλουν νά τούς θέτουν στη μοίρα των μεγαλύτερων έχθρών 
τους. IV αύτό καί ό μακάριος Δαβίδ, έχοντας αυτό καύχημα γιά τον 
έαυτό του, αναφωνούσε* «Δεν μίσησα, Κύριε, αύτούς πού σέ μισούν 
καί δεν δαπανούσα τις δυνάμεις μου έναντίον των εχθρών σου; Τούς 
μίσησα μέ άπέραντο μίσος, έγιναν έχθροί μου»24. "Αν βέβαια άγα- 
ποϋν τον Χριστό όσοι τον δυσφημούν, κάνουν σκέψη έξω άπό αύτό 
πού πρέπει όσοι τούς πολεμούν* άν όμως τον μισούν ολοφάνερα καί 
τό μίσος τους δεν είναι άμφίβολο μέ κανένα τρόπο, πώς δεν είναι 
άξιοθαύμαστοι καί θεοφιλείς αύτοί πού άντιπαραθέτουν στις βδελυ- 
ρίες τους τόν σταθερό καί φιλόθεο λόγο τους;

’Αλλ5 ήταν καί άπό άλλη άποψη χρήσιμο καί άναγκαΐο στήν 
έξουσία σας νά έκδιωχθει άπό τά θεία θυσιαστήρια αυτός πού τά 
βεβηλώνει. Καί με ποιο τρόπο; Θά τό πώ, προσκομίζοντας πρός ενη­
μέρωση τά γεγονότα άπό τή θεία Γραφή. Επειδή έδειξαν ολιγωρία 
κάποτε οί Ισραηλίτες γιά τούς νόμους τού πάνσοφου Μωυση καί 
περιφρόνησαν την εντολή πού τούς είχε δοθεί, προχώρησαν σέ άπο- 
στασία άπό τόν Θεό, «καί προσκύνησαν τά είδωλα καί τή στρατιά 
τού ουρανού»25, όπως έχει γραφεί. ’Έτσι έφθασαν σέ τέτοιο βαθμό 
άσέβειας οί δυστυχείς, ώστε νά καταμολύνουν καί τόν ίδιο τόν θειο 
ναό. Αγανακτούσε ό Θεός μ* αύτά, καί τούς παρέδωσε στά χέρια 
τών έχθρων τους. "Οταν όμως έγινε βασιλιάς ό Έζεκίας, άνθρωπος 
ευσεβής καί άγαθός, έπανόρθωσε τά λάθη τους, κι άφοΰ μάλιστα 
καθάρισε τόν θείο ναό, πρόσφερε έτσι τά καθιερωμένα στον Θεό 
καί Κύριο τών όλων. Έχουν γραφεί τά έξης γι* αυτόν «Καί έβασί- 
λευσε ό Έζεκίας σέ ηλικία είκοσι πέντε έτών. Στήν προσφώνησή του 
πρός τούς Λευίτες είπε* Λευίτες, άκοϋστε. Τώρα νά άγνισθείτε καί 
νά άγνίσετε τόν οίκο του Θεού τών πατέρων μας. Βγάλετε τήν άκα- 
θαρσία άπό τά άγια, έπειδή οί πατέρες μας άποστάτησαν καί επρα- 
ξαν τό πονηρό ενώπιον τού Θεού καί τον έγκατέλειψαν»36.
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Προσθειςόέ τούτοις καί έτερά τινα των χρησίμων τοϊςάκρο- 
ωμένοις, έπιφέρει πάλιν «Καί νυνμή όιαλΰτοιτε, ότι εν ύμϊν ήρέ- 
τικε Κύριος στήναι εναντίον αύτοϋ λειτονργειν καί είναι αύτώ 
λειτονργοϋντας καί θνμιώντας. Καί άνέστησαν οι λενϊται», φησί, 

5 «καί συνήγαγον τούς άδελφονς αύτών, καί ήγνίσθησαν κατά την 
εντολήν τοϋ βασιλέως όιά προστάγματος Κυρίου, καθαρίσαι τον 
οίκον Κυρίου' καί είσήλθον οι ιερείς έσω εις τον οίκον Κυρίου, 
καί έξέδαλον πάσαν την ακαθαρσίαν την εύρεθεϊσαν εν τώ οικω 
Κυρίου, καί εις τ?)ν αύλήν τοϋ οίκου Κυρίου». Ειτά φησι τό Γράμ- 

/0 μα τό ίερόν «Καί τή ήμέρςι τή έκκαιόεκάπ] τοϋμηνός τοϋ πρώτου 
σννετέλεσαν, καί είσήλθον έσω πρός Έζεκίαν τον βασιλέα, καί 
ειπον Ήγνίσαμεν πάντα τά έν τω οϊκω Κυρίου». Γέγραπται όέ 
πάλιν, ότι «Καί ώρθρισεν Εζεκίαςό βασιλεύς καί συνήγαγε τους 
άρχοντας της ττόλεως καί άνέβη εις οίκον Κυρίου, καί άνήνεγκε 

15μόσχους επτά, καί χιμάρους αιγών έπτά, περί άμαρτίας, περί τής 
βασιλείας περί των άγιων, καί περί Ισραήλ».

Σύνες εντεύθεν, ώ φιλόχριστε βασιλεύ, ότι, καίτοι θυμιάσαι τω 
θεω ττροτεθυμημένος ό πανάριστος καί όσιος Έζεκίας, ού πρότε- 
ρον είσβέβηκεν εις τον ναόν τοϋ Θεοϋ καί τετέλεκε τά κατά τι)ν 

20 εύχήν, είμή προενετείλατο τοϊς ίερεϋσι τοϋ Θεοϋ καθαρίσαι τον 
οΐκον Κνρίου καί έκβαλεΐν αύτοϋ πάσαν άκαθαρσίαν ου όή γε­
γονότος έθιμία λα/ιπρώς έχαιρέ τε καί λίαν όρθως ως εύπαράόε- 
κτονήόη θυσίαν ττροσκομίσας Θεω, όιά τό μάλιστα τής ένούσης 
ακαθαρσίας προαπαλλάξαι τον νεών. Τοιοϋτό τι πέπρακται καί 

25 παρά τον νμετέρον κράτοι>ς εις δόξαν Θεοϋ. Έθος γάρ ύμϊν θν- 
μιάζειν έν έκκλησίαις καίχειρί πλονσιωτάτη προσκομίζειν αεί τά 
εις δόξαν Θεοϋ. Άλλ* ήν άναγκαϊον προαποκαθάραι τον ναόν, 
μώμον τε καίμολνσμοϋ προαπαλλάξαι παντός οντω δε θύειν επί 
καιρόν. Μολνσμοϋ δέ παντός έπέκεινα πρός διαβολήν ή κατά 

30Χρίστον δνσφημία. Ά λλ' έκελενσατε τοϊς ίερεϋσι, οζ καθάπερ 
έφην άρτίως, καί προεξεκάθι/ραν ύμϊν τον ναόν, ήγνισαν αυτόν, 
π/ν άτεχνή καί άνόσιον πανσαντες γλώσσαν, Γνα ύμεϊς εύδοκι- 
μήτεμειζόνωςπαρά τε Θεω καί άγγέλοιςκαί ανθρώττοις.

27. Β' Παραλ. 29.11-16. 28. Β Παραλ. 29,18. 29. “Οπ. π. 20-21.
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Κι άφοϋ πρόσθεσε σ’ αυτά καί άλλα λίγα χρήσιμα στούς άκροα- 
τές, παραθέτει πάλι* «Καί τώρα μήν σταματήσετε, γιατί έσάς έπέλεξε 
ό Κύριος νά σταθείτε άπέναντί του καί νά τον υπηρετείτε, νά 
λειτουργείτε καί νά θυμιάζετε. Καί σηκώθηκαν», λέγει, «οΐ λευΐτες 
καί συγκέντρωσαν τούς άδελφές τους καί εξαγνίσθηκαν σύμφωνα 
με την έντολή του βασιλιά με τό πρόσταγμα του Κυρίου, νά καθαρί­
σουν τον οίκο τού Κυρίου. Μπήκαν οί ιερείς μέσα στο ναό του Κυ­
ρίου καί έβγαλαν κάθε άκαθαρσία πού βρέθηκε στο ναό καί στήν 
αυλή τού ναού τού Κυρίου»27. Στή συνέχεια λέγει ή άγια Γραφή* 
«Καί τή δέκατη έκτη ή μέρα τού μηνός τού πρώτου τελείωσαν καί 
μπήκαν μέσα στην κατοικία τού Έζεκία τού βασιλιά καί τού είπαν 
Καθαρίσαμε τά πάντα μέσα στον οίκο τού Κυρίου»28. Έχει γραφεί 
έπίσης παρακάτω* «Καί ό Έζεκίας ό βασιλιάς σηκώθηκε πρωί καί 
άφού μάζεψε τούς άρχοντες τής πόλης, άνέβηκε στον οίκο του Κυ­
ρίου κι έφερε επτά μοσχάρια καί επτά αίγες γιά τις άμαρτίες, γιά τή 
βασιλεία, γιά τους άγιους καί τους ’Ισραηλίτες»29.

Κατανόησε άπό αυτά, φιλόχριστε βασιλιά, ότι, μολονότι ήταν 
πρόθυμος νά θυσιάσει στον Θεό ό πανάριστος καί ευσεβής Έζεκίας, 
δεν μπήκε προηγουμένως στο ναό τού Θεού καί δέν τέλεσε όσα έπι- 
θυμούσε, προτού νά δώσει έντολή στους ιερείς τού Θεού νά καθαρί­
σουν τό ναό τού Κυρίου καί νά βγάλουν όλη τήν άκαθαρσία του. 
"Οταν έγινε αυτό, θύμιασε με λαμπρότητα καί χαιρόταν, καί πολύ 
όρθά, έπειδή πρόσφερε εύκολαπόδεκτη θυσία στον Θεό, πού πρώτα 
είχε καθαρίσει τό ναό άπό τήν άκαθαρσία του. Κάτι παρόμοιο έγινε 
καί άπό τή μεγαλειότητά σας πρός δόξα τού Θεού. Γιατί είναι συνή­
θειά σας νά θυμιάζετε στις έκκλησίες καί μέ γενναιόδωρο χέρι νά 
προσκομίζει πάντοτε όσα θέλει ή δόξα τού Θεού. ’Αλλά έπρεπε νά 
καθαρισθεϊ πρώτα ό ναός καί νά άπαλλαγεΐ άπό κάθε ψεγάδι καί 
κάθε άκαθαρσία, καί έτσι νά γίνει όταν είναι ώρα καί ή θυσία. 
Ξεπερνά όμως κάθε μολυσμό ή βλασφημία γιά διαβολή εναντίον 
τού Χριστού. ’Αλλά προστάξατε τούς Ιερείς, οί οποίοι, όπως είπα 
προηγουμένως, καί καθάρισαν πρώτα γιά σάς τό ναό, τον άγνισαν, 
σταματώντας τήν άνόητη καί άσεβή γλώσσα, γιά νά έχετε μεγαλύτε­
ρη ευδοκίμηση άπό τον θεό, τους αγγέλους καί τούς άνθρώπσυς.



Ή μέν ονν άγια τε καί οικουμενική σύνοδος, καί τον των 
δλων Σωτήρα Χρίστον εύφραίνονσα καί τη εις αυτόν πίστει 
σνναγορεύονσα, μονονουχί λέγονσα, «Ζηλοϋσα έζήλωκα τω Κυ- 
ρίψ», κατά τό γεγραμμένον, εκ μέσον γενέσθαι παρεσκεύασε τοϋ 

5 σκανδάλου την άφορμήν. Οϋς δε ην είκός, μάλλον δέ καί άναγ- 
καιον, σννάρασθαι νεανικώς καί συναθλήσαι προθύμως τοΐς 
πεπονηκόσι καί μερίσασθαι με& ημών τής διά Χρίστον εναν- 
δρίας τά γέρα, τον αυτόν νμΐν άναλαδόντας ζήλον καί θεοφιλούς 
ευψυχίας τον οίκεΐον άναπιμπλώντας νοϋν, ούτοι γεγόνασι σκλη- 

10 ροί καί άφιλοικτίρμονες καί τής τοϋ δυσφήμου σκαιότητος κ α ί 
ούδέν ένμειόσι. Λελνπημένοι δέ καί άλγήσαντες, ούχ ύπέρ γε 
μάλλον τής δόξης τοϋ Χριστού, άλλ’ υπέρ τοϋ πλειστά τε καί άνο- 
σίως κ α ί αύτοϋ πεφλυαρηκότος των γνησίων κατεστρατεύοντο 
μαχητών καί τοίς τά τοϋ Χριστού φρονεϊν έθέλουσιν άντεφέρον- 

15 το, ό ί ών δράσαι τετολμήκασι, μονονουχί κεκραγότες- Τί την 
ασελγή καί άχάλινον έπαύσατε γλώτταν καί τό τοϋ προδότου 
περιελόντεςκώδιον, τον άρπαγα λύκον τοίς απανταχού γνώριμον 
κατεστήσατε; Τό γάρ έφ’ οΐς εκείνος έλήλεγκται δυσφορείν, έτε­
ρον ούδέν, ώςγεοιμαι, πλήν ότι τουτί διακεκραγότων έστίν.

20 'Ο γάρ τοι τής Ά ντιοχέων Εκκλησίας προεοτηκώς όπελιμ- 
πάνετο μέν τής άγιας Σννόδον, καίτοι παρείναι κεκελευσμένος 
κατά γε την όρισθείσαν ημέραν παρά τοϋ υμετέρου κράτους, άνε- 
δύετο δέ την άφιξιν, ταίς τοϋ πεφλυαρηκότος κατά Χριστού δνσ- 
τροπίαις την μέλλησιν χαριζόμενος μάλλον δέ, ώς είκός ή καί 

25 αληθώς καί άναμφιλόγως έκείνω τά ίσα φρονών. "Εκτης γάρ επί 
δεκάτην διαγενομένης ημέρας ήκόν τινεςμόλις τών συν αύτψ, 
των άλλων οι προύχοντες, μητροπολίται δέ ούτοΓ καί όή καί 
άπήγγελσν ώς παρ* αυτού τη άγίςι συνόδψ, μη όή χρήνσι πάντως 
άνα/ίένειν αύτοϋ την άφιξιν, πληρούν δέ μάλλον έπείγεσθαι τά 

30 τεθεσπισμένα. Τότε όή μόλις ή άγια σύνοδος σνναγήγερτο μέν έν 
τη άγίςι έκκλησή η) καλούμενη Μαρίς̂  σύνεδρον δέ ώσπερ καί 
κεφαλήν έποιείτο Χρίστον. νΕκειτο γάρ έν άγίψ θρόνω τό σεπτον 
Εύαγγέλιον, μονονουχί καί έπιδοών τοίς αγίοις ίερουργοίς' «Κρί-
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Ή άγια λοιπόν καί οικουμενική σύνοδος πού καί στον Σωτήρα 
των δλων προκαλεΐ χαρά καί τήν πίστη & αύτόν ύπερασπίζεται, 
λέγοντας κατά κάποιο τρόπο, «Έγινε μεγάλος ό ζήλος μου γιά τον 
Κύριο»30 σύμφωνα με τις Γραφές, προπαρασκεύασε ώστε νά βγει 
άπό τή μέση ή άφορμή του σκανδάλου. Αυτούς λοιπόν πού ήταν 
φυσικό, ή μάλλον καί άπαραίτητο νά βοηθήσουν γενναία καί νά 
συναγωνισθοΰν πρόθυμα μ9 αύτούς πού κόπιασαν καί νά μοιρα- 
σθσΟν μαζί μας τά βραβεία της άνδρείας μας γιά τον Χριστό, δεί­
χνοντας τον ίδιο μ* έσάς ζήλο καί γεμίζοντας τό νοϋ τους με θεοφιλή 
γενναιότητα, αύτοί έγιναν σκληροί καί χωρίς λύπη καί καθόλου 
κατώτεροι στή βαναυσότητα άπό έκεΐνον τον βλάσφημο. "Ενιωσαν 
λύπη καί πόνο όχι γιά τή δόξα τού Χρίστου, άλλά γι* αύτόν πού 
τόσα άσεβη φλυάρησε έναντίον του, έπιτέθηκαν εναντίον των γνή­
σιων μαχητών και άντιμάχονταν έκείνους πού πίστευαν στον Χρι­
στό μ* αύτά πού τόλμησαν νά πράξουν, φωνάζσντας κατά κάποιο 
τρόπο* Γιατί σταματήσατε τήν άσεβή καί άχαλίνωτη γλώσσα καί 
άφαιρώντας τήν προβειά του προβάτου, κάνατε & όλο τον κόσμο 
γνωστό τόν άρπαγα λύκο; Γιατί τό νά άγανακτούν γι* αύτά πού 
έκείνος έλέγχθηκε, δεν δείχνι τίποτε άλλο, νομίζω, παρά αύτό πού 
είπα ότι φώναζαν.

Ό προϊστάμενος βέβαια της Εκκλησίας τών *Αντιοχέων έλειπε 
άπό τήν άγία Σύνοδο, άν καί είχε διαταχθεΐ νά είναι παρών τήν 
ήμερα πού όρισε ή μεγαλειότητά σας, άνέβαλλε όμως τήν άφιξή του 
κάνοντας τήν καθυστέρησή του δώρο στις δυστροπίες έκείνου πού 
φλυάρησε κατά του Χρίστου, μάλλον όμως, όπως είναι φυσικό ή 
άληθινό καί άναμφισβήτητο, πιστεύοντας τά ίδια μ* αύτόν. 'Όταν 
συμπληρώθηκαν δεκαέξι ήμερες ήρθαν κάποιοι άπό τούς δικούς 
του, οί πρώτοι μεταξύ τών άλλων, καί πού ήταν μητροπολίτες. Καί 
μάλιστα είπαν έκ μέρους του στήν άγία σύνοδο, ότι δεν έπρεπε νά 
περιμένουν οπωσδήποτε τήν άφιξή του, άλλά νά σπεύσουν νά ολο­
κληρώσουν τά θεσπίσματα. Τότε μόλις ή άγία σύνοδος συγκεντρώ­
θηκε στήν άγία έκκλησία, τή λεγάμενη Μαρία, καί ώς σύνεδρο καί 
κεφαλή έκανε τον Χριστό. Γιατί είχε τοποθετηθεί σε άγιο θρόνο τό 
ιερό Ευαγγέλιο, πού ήταν σά νά έλεγε στούς άγιους ιερουργούς*



μα δίκαιον κρίνατε»' δικάσατε τοϊς άγίοις εναγγελισταϊς, καί ταϊζ 
Νεστορίον φωναϊς' κοινή δή ονν τη παρά πάντων ψήφω τά μέν 
εκείνον κατεκρίνετο, τ?]ς δέ άποοτολικής τε καί ευαγγελικής πα- 
ραδόσεως τό ακραιφνές έδείκνντο κάλλος, καί τής άληθείας ή δν- 

5 ναμις έκρατννετο. 'Ωμολόγητο γάρ παρά πάντων ή ορθή τε καί 
άδιάδλη τος πίστις

Τούτο καί ύμϊν δοκοίΊν, ώ φιλόχριστοι βασιλείς' όλος γάρ 
υμών ό σκοπός εις τε τό τώ Θεώ δοκούν καί εις ευσέβειαν βλέπει' 
προτετιμήκατε γάρ πώποτε τής άλη θείας ούδέν ό δέ τής Ά ντιο- 

ΐοχέων 'Εκκλησίας προεστάναι λαχών Ιωάννης, άμελητής καί 
ρφθνμος καί άνεξίκακος μέν άδικονμένον Χριστού, οξύς δέ καί 
μισοπόνηρος, δτε τής κ α ί αντοϋ γλωσσαλγίας ό ταύτην κεκι- 
νηκώς έπράττετο δίκας τττηνού δίκην την Εφεσίων καταλαδών, 
καί ώσπερ ένόν έπ? έξονσίας αντώ τό, όσαπερ αν βούλοιτο, δρςίν, 

/5 ούδενός έπιτιμώντος δλως ώς άνηρημένων εις απαν των τής Εκ­
κλησίας θεσμών, ώςούκ έφορώντος Θεού τά ανθρώπινα, καί άλο- 
γίςι μάλλον, ή φρονήσει διοικονμενος καί θι>μω δονς τό πλέον, ή 
λσγισμφ τώ σώφρονι κρατεϊν έπιτρέψας άρτι καί μόλις τού οχή­
ματος όστοπηδήσας καί τό δωμάτιον είσδύς ετι τε κεκονιασμένος 

20 ψήφον έκφέρει σαθράν καί έκνομωτάτην, όμοϋ τοϊς τά αντά φρο- 
νοϋσιν αντφ' άνδρες δέ ήσαν άπόλιδες καί Κελεστιανοί καθη- 
ρημένοι καί ο ί τής Νεστορίον φρενοβλ αβείας ύπασπισταί, καί έκ 
πολλής άγαν εμβροντησίας μεμεριζόμενοι σύν αύτώ τής κατά 
Χριστού δικτφημίας τά εγκλήματα Υβρίζει τοίννν άπασαν μέν 

25 την αγίαν σύνοδον, τψ τής άκοινωνησίας όνόματι περιβαλών 
τούς έκ πάσης ήκοντας τής ί>7ΐ ουρανόν, άνδρας αοιδίμους καί τώ 
νμετέρφ κράτει γνωριμωτάτονς καί πολλή ν λαχόντας έφ3 άπασι 
τοϊς αρίστοις τήν εύφημίαν.

Εμέ δέ καί τον τής1Εφεσίων ιερουργόν φορτικωτέρα περιέ- 
30 βαλεν νβρει, ψει*δηγορών καίλέγων, ώς τά τού δυσσεβούς Άπο- 

λιναριού πεφροντ/καμεν, καί τοϊς του Άρε ίου καί Εύνομίον βδε- 
λνροϊς τε καί άνοσίοις σνναινουμεν δόγμασιν. "Εδρα δέ τούτο, ώς
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31. Ζαχ. 7,9.



«Βγάλετε δίκαια άπόφαση»31. Δικάσατε άνάμεσα στους άγιους 
Ευαγγελιστές καί στά λεγάμενα του Νεστορίου. Μέ κοινή λοιπόν 
άπόφαση άπό όλους οι απόψεις του Νεστορίου καταδικάσθηκαν 
καί άποδείχθηκε τό γνήσιο κάλλος της άποστολικής καί ευαγγε­
λικής παράδοσης, καί ή δύναμη τής άλήθειας γινόταν ισχυρότερη. 
Γιατί όμολσγήθηκε άπό όλους ή ορθή καί άδιάβλητη πίστη.

Αύτό είναι καί ή δική σας γνώμη, φιλόχριστοι βασιλείς μας. 
Καθόσον όλη ή προσπάθειά σας στοχεύει στο θέλημα του Θεοΰ καί 
στήν εύσέβεια. Γιατί τίποτε άλλο έκτος άπό τήν άλήθεια δεν προτι­
μήσατε ποτέ. Ό 'Ιωάννης τώρα πού του έλαχε ή διαποίμανση τής 
Εκκλησίας τών Άντιοχέων, άδιάφορος καί ράθυμος, καί άνεξίκα- 
κος βέβαια γιά τό κακό πού παθαίνει ό Χριστός, οξύς όμως καί 
μισοπόνηρος, όταν δεχόταν τήν τιμωρία γιά τήν έναντίον του 
λεκτική επίθεση ό δράστης της έπίθεσης, πού σάν πουλί κατέλαβε 
τήν Έκκλησία της Εφέσου καί σά νά ειχε στήν έξουσία του νά 
κάνει ό,τι θέλει χωρίς καθόλου νά τόν έπιτιμά κανένας, επειδή είχαν 
άδρανήσει εντελώς οί θεσμοί τής Εκκλησίας, έπειδή ό Θεός δεν 
έπόπτευε τά άνθρώπινα, καί ώθούμένος άπό ανοησία μάλλον, παρά 
άπό λογισμό φρόνιμο, καί κυριευμένος τό πιο πολύ άπό θυμό, παρά 
έπιτρέποντας νά έπικρατήσει λογισμός φρόνιμος, μόλις πήδησε άπό 
τό όχημα καί μπήκε στην αίθουσα, γεμάτος σκόνες άκόμα, ρίχνει 
“ψήφο άστήρικτη καί τελείως παράνομη μαζί μέ έκείνους πού 
πίστευαν τά ίδια, οί όποιοι ήταν άνδρες άπάτριδες καί Κελεστιανοί 
πού είχαν καθαιρεθεΐ, καί οι ύπασπιστές της Νεστοριανής φρενο- 
βλάβειας, καί πού άπό πολλή άνοησία μοιράζονταν μαζί του τά 
έγκλήματα της βλασφημίας έναντίον του Χρίστου. Προσβάλλει 
λοιπόν όλη τήν άγία Σύνοδο περιλαμβάνοντας αυτούς πού είχαν 
έρθει άπό όλη τήν ύφήλιο στήν κατηγορία της άκοινωνησίας, άν­
δρες άξιομνημόνευτσυς χαί πολύ γνωστούς στήν έξουσία σας καί 
επαινούμενους γιά κάθε άρετή.

Σ’ εμένα πάλι καί στόν αρχιερέα της Εφέσου άπηύθυνε βαρύτε­
ρη ύβρη, ψευδόμενος καί λέγοντας, ότι φρονούμε ό,τι καί ό ασεβής 
'Απολινάριος, καί συμφωνούμε με τά βδελυρά καί άσεβή διδάγματα 
του 'Αρείου καί του Ευνομίου. Τό έκανε αύτό, όπως είπα, άντισείο-
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έφην, πάντα κάλων άνασείων ταϊς άτιθάσσοις όργαϊς, καί δλας 
ώσπερ ή νιας άνείς τοϊς έκ θνμοϋ καί υπεροψίας άφιλοθέοις κινή- 
μασιν ' Ο όή καί θανμάσαι έχω. Ό γάρ άεί φίλος καί άγαπητός, ό 
μηόέ πώττοτε τοϊς έμοϊς έπισκώψας λόγοις, ό γράφων άσμένως 

5 καί τά παρ’ έμοϋ κομιζόμενος γράμματα, ό προ αυτών των της 
'Εφέσου πυλών τοϊς εξ αγάπης ττροσφθέγμασι μονονουχί περιφύς 
καί ταϊς ίόίαις έπιστολαϊς ένθεις “Τώ δεσπότη μου τώ θεοφι- 
λεστάτω καί άγιωτάτω συλλειτουργώ Κυρίλλψ, Ιωάννης εν Κυ- 
ρίω χαίρειν. Οΰόέ έμέμετρίως όάκνει τό ολως της ύμετέρας όσιό- 

10 τητος εις π/ν Έφεσίων παραγενομέν?]ς, τάςμικράς ταύτας ύστε- 
ρήσαι ημέρας της γάρ χρείας ό περί την σην άγιωσύνην πάθος 
πλέον μοι έγκειται, συντόνως την οδόν έξανύσαΓ. Καίμεθ' ετερα- 
“Εϋχουούν, δέσποτα, καί ταύτας τάς πέντε, ή εξμονάςώοτεάλύ- 
πως ημάς όόεϋσαι καί όραμεϊν καί περιπτύξασθαι την ίεράν ήμϊν 

15 καί θείαν κεφαλήν. Ο ί περί τον κύριόν μου τον θεοφιλέστατον 
επίσκοπον Ιωάννη ν, Παύλον, Μακάριον, προσφθέγγονταί σου 
τήν όσιότητα Πάσαν τήν συν σοί αδελφότητα εγώ τε καί ο ί συν 
έμοί πλεϊστα προσαγορεύομεν. Ερρωμένος ύπερευχόμενος ήμών 
διατελοίης δέσποτα θεοφιλέστατεκαί αγιότατε”.

20 Πώς ούνό συλλει τουργόν καί άδελφόν όνομάσας άδοκήτως 
ήν εχθρός ήδικημένος ούόέν; άκούω όέ, σοφόν οϊεσθαί τι λέγειν 
αύτόν, της κατ’ έμοϋ πλημμελείας άποκρουόμενον τά εγκλήματα, 
ότι γέγραφα, κρύπτων ετι τήν εχθραν, καιρώ τώ όέοντι ταμιενό- 
μενος τήν φανέρωσιν. Ειτα πώς, εΐπερ ή μην αιρετικός εγώ καί 

25 της τού δνσσεβοϋς Άπολιναρίου καί Άρε ίου καί Εύνομίον φαυ- 
λότητος κοινωνός συλλειτουργόν ώνόμαζε; Τί δε καί όσίαν τήν 
έμήν κεφαλήν, καί πρόςγε τοντψ καί ίεράν; Ή ούχ άπασιν εναρ­
γές ώς είπερ τις έλοιτο φρονεϊν τά βαρβάρων, ουτος έσται πόν­
τιος της εύαγεστάτης ύμών βασιλείας εχθρός; Ά λλ’ έκρνπτεν, ώς 

30 φησι, τήν εχθραν, καί γλυκίςμέν ήν τόγε ήκον εις λόγοις δόλον 
όέ καί πικρίας έπίμεστος τήν καρδιάν. Ειτα τις ό έπαινέσαι τολ­
μών τον οντω ζην είωθότα; τΑρα βούλεται τοϊς 'Ελλήνων ήμάς
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ντας κάθε παλαμάρι μέ τά άτίθασα κύματα της οργής του, και παρα- 
δίδοντας δλα σάν χαλινάρια ατά άφιλόθεα κινήματα του θυμού καί 
της υπεροψίας του, πράγμα βέβαια πού μου προκαλεΐ θαυμασμό. Ό  
παντοτινός φίλος καί άγαπητός, πού ποτέ δέν κατηγόρησε τά λόγια 
μου, πού μου γράφει ευχαρίστως καί παίρνει τά γράμματα πού του 
στέλνω, και πού μπροστά στις ίδιες τις πύλες της Εφέσου κατά 
κάποιο τρόπο μ’ άγκάλιασε μέ τούς χαιρετισμούς της άγάπης του 
καί πού στις επιστολές του μου έβαλε τέτοιους λόγους· “Στον δεσπό­
τη μου, τον θεοφιλέστατο καί άγιότατο συλλειτουργό Κύριλλο, ό ’Ιω­
άννης, νά έχει χαρά στο όνομα του Κυρίου. Ούτε εμένα μέ ενοχλεί 
λίγο νά καθυστερήσω τις λίγες αυτές ημέρες ενώ έχει φτάσει ή όσιό- 
τητά σας στην "Εφεσο. Ό πόθος γιά την άγιωσύνη σας, πιο ισχυρός 
άπό κάθε άλλη άνάγκη μου, μέ κάνει νά διανυσω τό γρηγορότερο 
την άπόσταση”. Καί έπειτ* άπό λίγα· “Νά εύχεσαι λοιπόν, δέσποτα, 
ώστε κι αύτές τις πέντε ή εξι ημέρες νά τις διανυσω χωρίς προβλήμα­
τα, καί τρέχοντας νά άσπασθώ τό ιερό καί θείο κεφάλι σας. Οι θεο­
φιλέστατος κύριός μου έπίσκοπος ’Ιωάννης, ό Παύλος καί ό Μακά­
ριος χαιρετούν την όσιότητά σας. ‘Όλους τούς άδελφούς πού είναι 
μαζί σου τούς χαιρετούμε εγώ καί ή συνοδεία μου. Νά είσαι γερός 
καί νά προσεύχεσαι γιά μάς, δέσποτα θεοφιλέστατε καί άγιώτατε”.

Πώς λοιπόν αύτός πού με ονόμασε συλλειτουργό καί άδελφό, 
έγινε άπροσδόκητα εχθρός χωρίς V άδικηθεί σέ τίποτα; ’Ακούω, ότι 
νομίζει πώς λέγει καί μιά σοφία, θέλοντας V άποκρούσει την κατη­
γορία γιά τό πλημμέλημα πού διέπραξε εις βάρος μου* ότι δηλαδή 
έγραφα συνεχίζοντας νά κρύβω την έχθρα καί περιμένοντας νά τη 
φανερώσω τότε πού έπρεπε. ’Επειτα πώς, άν εγώ ήμουν αιρετικός 
καί μέτοχος της φαυλότητας τού άσεβσύς ’Απολιναρίου καί 'Αρείου 
καί τού Εύνομίου, μέ ονόμαζε συλλειτουργό; Καί γιατί άποκαλοϋσε 
την κεφαλή μου όσια κι έκτος άπό αύτό καί Ιερή; "Η δέν είναι 
φανερό σέ όλους, ότι άν κάποιος θελήσει νά συνωμοτεί μέ τούς βαρ­
βάρους, αύτός θά είναι εχθρός της άγιωτάτης βασιλείας σας; 'Αλλά, 
λέγει, έκρυβα την έχθρα* καί ήταν τότε γλυκός στά λόγια, άλλά στην 
καρδιά γεμάτος έχθρα "Επειτα ποιός τολμά νά έπαινέσει καί αυτόν 
πού συνήθισε νά ζεί έτσι; θέλει άραγε νά έξετάσομε μέ λεπτομέρεια
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ττολνπραγμονήσαι λογάόας; ’Αλλά κάκεϊνοι μεμισήκασι τον έτε- 
ρόγλωσσον καί έτερογνώμονα

Έξετάσωμεν τής θεοπνεύστον Γραφής τον σκοπόν. \Αλλά 
Θεοϋ λέγοντος άκηκόαμεν έναργώς περί των όμοτρόπων έκείνψ- 

5 «Βολίς τιτρώσκονσα ή γλώσσα αυτών. Αόλια τά ρήματα τον στό­
ματος αυτών τω πλησίον αύτοϋ λαλεϊειρηνικά, καί έν έαυτώ εχει 
την εχθραν μη επί τούτοις ούκ έπισκέψομαι; λέγει Κύριος, ή έν 
λαφ τφ τοιούτω ούκ έκόικήσει ή ψνχ>ί μου;». Α όλος γάρ καί άυτάη] 
καί κεκρυμμένη πικρία μεμίσηνται παρά Θεώ, καί τό λαλεϊν μέν 

ίο ειρηνικά, όιακεϊσθαι όέ όνσμενώς άφόρητόν τι χρήμα λελσγισται 
παρ’ αύτφ' τοιγάρτοι καί έκόικεΐν έπ^αγγέλλεται- τιροφασιζόμενος 
όέ ίσως προφάσεις έν άμαρτίαις, κατά τό γεγραμμένον, ό νεανί­
σκος εις ύβρεις καί ό τεχνίτης τής συκοφαντίας, ποιήσεταί τινα 
πρός τούτον λόγον, ούκ άκομψον ίσως, ώςγε οίεταί τε καί φρονεί 

15 Φησί γάρ- ότι Κάγώ έζήλωκα τω Κυρίω, καθά καί ή άγια σύνοδος 
αιρετικούς όέ όντας ύμάς ταϊςπαρ’ έμαντοϋ λελ ύπηκα ψ?}φοις.

"Οτι όέ ταϋτα λέγων, έκείνοις έσται προσεοικώς, ονς καί ό 
προφήτης ήμΐν Ήσαΐας είσκεκόμικε λέγοντας «Έθέμεθα ψεύδος 
την έλπίόα ημών, καί τω ψεί’όει σκεπασθησόμεθα», κάν είμή τις 

2θλέγοι τνχόν, ανιά βοήσει τά πράγματα Πρώτον μέν γάρ ύπέρο- 
φρύς τε καί άλαζών εύρεθήσεται, τούς κατά πάσαν όντας την 
οίκοιμενην αγίους ίεροιργονς ϋβρει τε περίβολων καί ράβόωμιά 
καταπαίων, ακοινώνητους όέ είναι προστέταχεν, ούκ έκείνονς 
μάλλον όιά τούτον λνπών, άλλ' εαυτόν έξω τής πρός αύτονς κοι- 

25 νωνίας τιθείς 'Έθοςγάρ πως άεί τοϊς όλιγογνώμοσιν, οίεσθαιμέν, 
ότι πλήττοιπί τινας όρφ> έπιχειρούντες άμή θέμις εσ& ότε, έαν- 
τοί*ς όέ μάλλον, ή ετέρους άόικεϊν. Πώς όέ ήν άκόλονθον καί τοϊς 
προύχονσιν έπιτμ*ήίν, καί τοϊς την άμείνωλαχονσι τάξιν άσννέτως 
£πιπ?/όςϊν, καί των ν /ς 1Εκκλησίας θεσμών την τής ειρήνης προ- 

30μνρ}στριαν καταλιπεϊν εύταξίαν, μηόέ αυτών άπομιμεϊσθαι φιλεϊν 
των έν πΰ κόσμο ν/ν επιστήμην; Μέτρα μέν γάρ τοϊς άξιώμαοι τό 
εύσεβές υμών ώρίσατο κράτος έκαστος όέ τών τετιμημενών την

32. Ίερ. 9.8-9. 33. Ψαλμ. 140,4. 34. Ήσ. 28,15.



ΑΠΟΛΟΓΗΤΙΚΟΣ ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΒΑΣΙΛΕΑ ΘΕΟΔΟΣΙΟΝ 255

τούς λόγιους των Ελλήνων; ’Αλλά καί έκεινοι μίσησαν αυτόν πού 
άλλα λέγει καί άλλα πιστεύει.

"Ας έξετάσομε τό σκοπό της θεόπνευστης Γραφής. ’Αλλά άκού- 
σαμε νά λέγει καθαρά ό Θεός γιά εκείνους πού έχουν τούς ίδιους 
τροπους με έκείνον* «Είναι βέλος πού πληγώνει ή γλώσσα τους. 
Γεμάτα δόλο τά λόγια πού λένε· μιλάει ειρηνικά στο γείτονα του, καί 
μέσα του έχει την έχθρα. Καί θ5 άφήσω αυτούς νά μην τούς έπισκε- 
φθώ; λέγει ό Κύριος. ’Ή δεν θά ζητήσει εκδίκηση ή ψυχή μου;»32. 
Γιατί ό δόλος καί ή άπάτη καί ή κρυμμένη έχθρα είναι μισητή στον 
Θεό, καί ό ειρηνικός λόγος μέ εχθρική διάθεση θεωρείται ανυπόφο­
ρος άπό αυτόν. Γι’ αυτό λοιπόν υπόσχεται εκδίκηση. Καί προφασι­
σμένος προφάσεις πρός δικαιολογία άμαρτιών33, σύμφωνα μέ αυτό 
πού έχει γράφει, ό νεαρός στις ύβρεις καί επιτήδειος στις συκοφα­
ντίες, θά κάνει σ’ αυτόν κάποιο λόγο, όχι ίσως άκομψο, όπως νομίζει 
καί πιστεύει. Γιατί λέγει· Καί έγώ έδειξα ζήλο στον Κύριο, όπως καί 
ή άγια σύνοδος· έπειδή όμως εσείς εΐσαστε αιρετικοί, σάς λύπησα μέ 
τις ψήφους μου.

' Οτι όμως λέγοντας αυτά θά φανεί όμοιος μ’ εκείνους, μέ έκεί- 
νσυς πού μάς παρουσίασε ό προφήτης Ήσαΐας λέγοντας, «Στηρί­
ξαμε τήν έλπίδα μας στό ψεύδος καί μέ τό ψεύδος θά σκεπα- 
σθούμε»34, κι άν ακόμα κάποιος δέν τό πει, θά βοήσουν τά ίδια τά 
πράγματα. Γιατί πρώτον θά βρεθεί ύπερήφανος καί άλαζονικός, 
ύβρίζσντας τούς άγιους ιερουργούς σ’ όλη τήν οικουμένη, καί χτυ­
πώντας τους μέ ένα ραβδί, πρόσταξε νά είναι άκοινώνητοι* καί δέν 
λυπούσε μ’ αυτό έκείνους, άλλά τον έαυτό του έβγαλε έξω άπό τήν 
κοινωνία μ’ έκείνους. Γιατί συνηθίζεται πάντοτε στούς μικρόνοες νά 
νομίζουν ότι χτυπούν κάποιους, πού έπιχειρούν νά κάνουν κάποτε 
κάτι πού δέν είναι θεμιτό, άλλά τον έαυτό τους άδικοϋν μάλλον, πα­
ρά τούς άλλους. Πώς όμως ήταν λογικό νά έπιτμώνται καί οί έξέχο- 
ντες καί νά έπιπίθενται άπερίσκεπτα καί εναντίον έκείνων πού έλα­
χαν τό άνώτατο άξίωμα, καί νά άφήνουν τήν ευταξία των θεσμών 
της Εκκλησίας, τήν μεσολαβήτρα της ειρήνης, καί νά μή θέλουν νά 
μιμηθοϋν ούτε τήν επιστήμη τών κοσμικών, Γιατί ή ευσεβής έξουσία 
σας όρισε κανόνες γιά τά άξιώματα, καί καθένας άπό όσους έχουν



έαντοϋ τάξιν ούκ ήγνοηκώς, εϊκει τε τφ προύχοντα καί περί των 
ίσων ον φιλονεικεί 'Ο όέ καί τοϋτο πάρεις ώς έωλον καί άλογη- 
σας τον πρέποντος, άχαλίνοις ώσπερ καί άπερισκέπτοις όρμαϊς 
κεχώρηκε κατά πάντων, καί τής πρός άπαντας κοινωνίας έαυτόν 

5 έκβαλών, οϊεταίτι όράσαι των όνησιφόρων έαντάι
Ά λλ’ εΐπερ όντως εμέ καί τον τής Έφεσίων ιερουργόν αιρετι­

κούς όντας ήπίστατο, τί τό κωλύον ήν, καί πριν εις την Έφεσίων 
άφικέσθαι πόλιν, αίτιάσθαι όιά γραμμάτων καί εμφανή κατα- 
στήσαι τά έφ’ οίς ήν αντω καθ’ ήμών ό λόγος; Ά φιγμένον όέ εις 

ίο την Έφεσίων, τίκεκώλυκε σνντνχεϊν, αίτιάσθαι μετά παρρησίας, 
εις μέσον άγαγεϊν τά εγκλήματα, σννεόρενοντα τή αγία σννόόω, 
καλέσαι πρός άπολογίαν, οντω τε όμοϋ τοΐς άλλοις, ή άπαλλάξαι 
τής αιτίας ορθά φρονοϋντας καί λέγοντας, ή γονν ύποθεΐναι 
ψήφψ όικαίςι τά τοΐς τής Εκκλησίας άπφόοντα όόγμασι φρονεϊν 

15 ήρημένους; Έπειόή όέ ήπίστατο μάτην έγκαλών καί σνντιθείς 
άνοσίως τάς κατά των όρθοόόξων συκοφαντίας, καί τη πρός 
Νεστόριον αίόοΐκαί φιλί? τά καθ’ ήμών όωρούμενος λεληθότως 
ήόίκει · καί καθάπερ έν νυκτομαχίρ. τετόξευκεν, ούχ δρώμενος, καί 
ψευόηγορίαςμεστόν συντάξας χαρτίον, τετόλμηκεν άνενεγκεΐν 

20 εις τάς ενσεδεΐς νμών άκοάς, ο ν ΐ εκείνο λαβών εις νοϋν, τό παρά 
τη θείςι κείμενον Γραφή' «Μηόέν ψεϋόος άπό γλώσσης βασιλεί 
λεγέσθω».

'Ημείς όέ τοϋτο μαθόντες βιβλίων έπίόοσιν πετιοιήμεθα τη 
άγίςι καί οικουμενική σννόόω, την μέν όρθην καί άβέβηλον τής 

25 Εκκλησίας όμολογοϋντες πίστιν, άναθεματίζοντες όέ τούς τά 
Άρε ίου καί Άπολιναρίου καί Εύνομίου φρονοϋντας Παρεκα- 
λοϋμεν όέ κατά τους τής \Εκκλησίας θεσμούς ήκειν τε αυτόν εις 
μέσον, τοΐς ιόίοις συστησόμενον λόγοις καί όιελέγχειν ήμάς 
'Έννομα όέ ήν,ώςγε οιμαι, τά παρ ήμών. 'Ο όέ εις τοϋτο κατώλι- 

30 σθεν ά/ιαθίας, μάλλον όέ όειλίας τε καί απορίας ώς καταναρ- 
κήσαι την άφιξιν, καίμηόέ όσον ίόεΐν καταθαρσήσαι μόνον την 
αγίαν σύνοδον. Καίτοι έχρήν όήπου μάλλον ένσπ/ναι νεανιχως
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τιμηθεί έπειδή δεν άγνοεΐ την τάξη του, υποχωρεί στον ανώτερο, και 
δεν φιλονεικεΐ γιά ισότητά τους. Αυτός δμως περιφρονώντας και 
τοϋτο ώς άνούσιο καί μη λαμβάνσντας ύπάψη τό πρέπον, μέ όρμές 
κατά κάποιο τρόπο άχαλίνωτες καί άπερίσκεπτες δρμησε εναντίον 
όλων, καί άπομακρύνοντας τον έαυτό του άπό την κοινωνία πρός 
όλους, νομίζει ότι έκανε κάτι ώφέλιμο στον έαυτό του.

’Αλλά αν πραγματικά έμένα καί τον ιερουργό των Έφεσίων μάς 
ήξερε ώς αιρετικούς, τί τον εμπόδιζε καί πριν φτάσει στην πόλη των 
Έφεσίων νά μάς κατηγορήσει μέ γράμματα καί νά καταστήσει 
φανερά αυτά γιά τά όποια καταφερόταν έναντίον μας; Κι όταν 
έφτασε στην Έφεσο τί τον έμπόδισε νά μάς συναντήσει, νά μάς 
κατηγορήσει μέ παρρησία, νά φέρει στη μέση τά έγκλήματά μας, 
συνεδρεύοντας μέ τήν άγια σύνοδο, νά μάς καλέσει V άπολογη- 
θοΰμε, κι έτσι μαζί καί μέ τούς άλλους ή νά μάς άπαλλάξει άπό τήν 
κατηγορία άν πιστεύομε καί διδάσκομε ορθά, ή νά τεθούν σέ δίκαια 
'ψηφοφορία αυτοί πού θέλουν νά πιστεύουν τά μη πρέποντα στά 
δόγματα της Εκκλησίας; Επειδή όμως γνώριζε ότι μάταια μάς 
κατηγορεί κι έχει συνθέσει μέ τρόπο άσεβή τις συκοφαντίες έναντίον 
των ορθοδόξων, καί χαρίζοντας τά έναντίον μας στο σεβασμό πρός 
τον Νεστόριο καί τή φιλία, άδικουσε κρυφά, καί όπως σέ νυχτερινή 
μάχη έχει τοξεύσει χωρίς νά φαίνεται, καί άφού συνέταξε ένα χαρτί 
γεμάτο 'ψευδολογίες, τόλμησε νά τό φέρει στις εύσεβέϊς άκοές σας, 
χωρίς νά βάλει με τό νοϋ του ούτε έκείνο πού βρίσκομε στην άγια 
Γραφή* «Νά μή λέγεται κανένα ψεύδος στον βασιλιά»35.

Εμείς όταν τό μάθαμε αύτό έπιδώσαμε βιβλία στήν άγια καί 
οικουμενική σύνοδο, όμολογώντας τήν όρθή καί Ιερή πίστη της 
Εκκλησίας καί άναθεματίζσντας έκείνσυς πού πιστεύουν τή διδα­
σκαλία τού *Αρείσυ, τού ’Απολιναρίου καί τού Εύνομίου, καί προ- 
τρέπομε, σύμφωνα μέ τούς θεσμούς της Εκκλησίας, νά έρθει κι 
αυτός έδω στη μέση, νά παρουσιαστεί καί νά μάς ελέγξει μέ τά ϊδια 
του τά λόγια. *Όσα εμείς είπαμε ήταν, νομίζω, νόμιμα. Αυτός όμως 
κατέβηκε σέ τέτοιο βαθμό άμάθειας, ή μάλλον δειλίας καί άγνοιας, 
ώστε νά κρύψ^ τήν άφιξή του καί δεν είχε ούτε τό θάρρος πού χρει­
αζόταν νά άν^χρύσει μόνο τήν άγια σύνοδο. "Αν καί βέβαια έπρεπε



καί την κλήσιν ονκ άνομείναντα όραμεϊν αντόμολον, έλέγξαι σα­
φώς- άποφήναι κατεγνωσμένονς, καί ταϊς ίδίαις αυτόν έπαγωνί- 
σασθαι ψήφοις Ά λλ  ονκ έδρασε τοϋτο, σαθρώ σννειόότι χρώμε- 
νος όεόιώς δέ οϋτω την αφιξιν την εις την άγίαν σύνοδον, ώς 

5 μηόέ όσον είπεϊν της έστίας προκύψαι τολμρν. Καίτοι πώς ήν 
είκός, τούς έξειλεγμένονς ιερουργούς, μεμνημένονς ιερουργίας, 
μεμνημένους Θεοϋ λέγοντος, «Κρίμα δίκαιον κρίνατε», καί, «Ον 
λήψη πρόσωπον έν κρίσει, ότι ή κρίσις τοϋ Θεοϋ έστι», μή ούχί 
πάντη καί πάντως, έληλεγμένονς ή μάς ώς αιρετικούς, ταϊς τής 

ίο κατακρίσεως ύποθεϊναι ψήφοις;■ 'Ην γάρ πως άνάγκη καί νπο- 
μνΐ]μάτων σνστήναι πράξιν, καί ταϋτα ύμϊν γενέσθαι καταφαιή. 
Χώραιςμέν γάρ όλαις καί πόλεσι ταϊςμεγάλαις νείματι τοϋνμε- 
τέρον κράτους εις άναδείκννται δικαστής. Θαρσεϊ τε δε κρίσεις 
τάς έφ' αιματι καί ψνχη, δέδιέ τε τονς νομοθετοϋντας υμάς, καί 

15 τοϊς παρ' νμών θεσπίσμασι πρός την τοϋ δίκαιον θ?)ραν άπενθι>- 
νεται ΕΪτα πώς ήμελλον ο ί παρά Θεοϋ πρός ίερονργίαν έξειλεγ- 
μένοι, τοσοϋτοί τε όντες τον αριθμόν, καί ονκ άθανμαστον έχον- 
τες την ύπόληψιν, την έπίγέφημι τω βιώναι λαμπρώς, ή μάς αίδε- 
σθή ναι μάλλον, καί ούχί την θείαν εντολήν;

20 ~Οτι δε άχάλινος αντώ πρός ύπεροψίαν τε καί νδριν γέγονεν 
ό νους καί δι3 ετέρων πραγμάτων όταλαίπωρον ίδεϊν. Τρίτον μέν 
γάρ πον διατετέλεκεν έτος δνσφημών έτΐ Εκκλησίας ό των νέων 
δογμάτων ενρετής Νεστόριος' έπειδή δε καί δι οικείων γραμμά­
των τψ όσιωτάτω τής 'Ρωμαίων'Εκκλησίας έπισκόπω Κελεστίνω 

25 καταφανή τής έαντοϋ διανοίας έποίει την νόσον, ονκ απότομον 
ουδέ άσιγιπαθή την ψήφον νπέμεινε. Παρεκαλεϊτο δέ μάλλον, 
άποφοίΌ/σαι μέν τής ένονσης κακοόοξίας αντώ, καί την όρθήν 
καί αμώμητον άνθελέσθαι πίστιν. Παρεκαλεϊτο δέ ονχ άπαξ, 
άλλα καί πλειστάκις Ό  δέ άκριδής, ώς οϊεται, τών θείων δογμά- 

30 των έρεινηπ/ς ίναμή τι λέγοιμι φορτικόν, όμέγα φρονών έπί τη 
τών θείων είδήσει νόμων, ονχ νπομνήσας πώποτε τονς ήδικημέ- 
νους παρ' αύτοϋ, ον λόγον μεταδονς μάλλον δέ ούδέ σνστήναι 
ταϊς έαντοϋ προπετείαις θαρρήσας νδρίζει μέν άνοσίρ ψήφψ,
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V άνηοταθεΐ γενναία καί νά ρθέί τρέχσντας κι αύτομιλώντας χωρίς 
νά περιμένει πρόσκληση, νά ελέγξει μέ σαφήνεια, ν* άποδείξει ότι 
καταδικασθήκαμε, καί νά άγωνισθεΐ μέ τούς δικούς του -ψήφους. 
Δεν έκανε όμως αυτό, χρησιμοποιώντας διάτρητη συνείδηση καί 
φοβούμενος τόσο πολύ την άφιξή του στην άγια σύνοδο, ώστε, πού 
λέγει ό λόγος, ούτε νά τολμήσει νά προβάλει άπό την πόρτα. Άν καί 
βέβαια πώς ήταν σωστό, τούς έκλεγμένους ιερουργούς, πού είχαν 
στο νοΰ την ιερουργία, πού είχαν στο νοϋ τους τον Θεό πού λέγει, 
«Νά κάνετε την κρίση δίκαια», καί «Δέν θά κάνεις την κρίση μέ 
προσωποληψία, γιατί ή κρίση είναι του Θεού»16, άν άποδεικνυόμα- 
σταν αιρετικοί νά μην ύποβληθοΰμε όπωσδήποτε σε άπόφαση κα- 
ταδικαστική; Γιατί ήταν άνάγκη νά συνταχθοΰν καί πρακτικά κι 
αυτά νά κοινοποιηθούν σ’ έσας. Γιατί σε δλες τις περιοχές καί τις με­
γάλες πόλεις μέ διαταγή της μεγαλοσύνης σας ορίζεται ενας δικα­
στής, πού του άνατίθενται κρίσεις γιά τραυματισμούς κ<*ί θανάτους, 
καί φοβόμενος έσας πού νομοθετείτε, καταφεύγει στούς νόμους σας 
πρός άναζήτηση του δικαίου. ’Έπειτα, πώς έπρόκειτο αυτοί πού 
έκλέχθηκαν ώς Ιερουργοί άπό τον Θεό, σέ τόσο μεγάλο άριθμό, πού 
τούς θαυμάζει καί τούς τιμά ό κόσμος γιά τόν λαμπρό τρόπο της 
ζωής τους, νά φοβηθούν έμάς περισσότερο άπό τη θεία εκλογή;

"Οτι όμως ό νους του δέν δέχεται χαλινό στήν ύπεροψία καί 
στην αλαζονεία είναι εύκολο νά διαπιστωθεί καί άπό άλλα πράγμα­
τα Είναι τρίτο έτος πού βλασφημεϊ συνεχώς κατά της Εκκλησίας ό 
έφευρέτης τών νέων δογμάτων Νεστόριος* δταν ομως καί μέ γράμ­
ματά του στόν όσιώτατο έπίσκοπο της Εκκλησίας τών Ρωμαίων 
Κελεστϊνο φανέρωνε καθαρά τη νόσο τού μυαλού του, δέν έλαβε 
άμέσως σκληρή καί αυστηρή άπόφαση, άλλά τού άπευθύνθηκε ή 
συμβολή νά έγκαταλείψει την κακοδοξία του καί νά προτιμήσει την 
όρθή καί άνεπίληπτη πίστη. Και δέχθηκε συμβουλές δχι μιά φορά, 
άλλά πολλές. Ό αυστηρός ομως, όπως νομίζει, έρευνητής τών θείων 
δογμάτων, γιά νά μήν πώ κάτι βαρύ, αυτός πού έχει μεγάλη ιδέα γιά 
τήν γνώση του στούς θείους νόμους, ενώ δεν έκανε καμμιά υπόμνη­
ση σ’ αυτούς πού έβλαψε, ούτε άλλαξε λόγους μαζί τους, ή καλύτερα 
ούτε είχε τό θάρρος νά ύποσηρίξει τΙς αυθάδειες του, τώρα υβρίζει



τάχα όέ καίμέγα πεφρόνηκεν επί τούτω, ί'να και άκούη λέγοντος 
τοϋμακαρίου Ααβίό, μάλλον όέ τοϋ άγιου Πνεύματος διά φωνής 
τοϋ Ααδίό' «Τί έγκαυχμ έν κακίςι ό δυνατός άνομίαν; δλην την 
ημέραν άδικίαν έλογίσατο ή γλωσσά σου· ώσεί ξηρόν ήκονημέ- 

5 νον έττοίησας δόλον· ήγάπησας κακίαν υπέρ άγαθοσύνην, άδι­
κίαν υπέρ το λαλήσαι δικαιοσύνην' ήγάπησας πάντα ρήματα 
καταποντισμού, γλώσσαν δολίαν. Αιά τούτο ό Θεός καθελεϊσε εις 
τέλος, έκτίλαι σε καίμεταναστεύσαι σε άπό σκηνώματος σου, καί 
το ρίζωμά σου έκ γής ζώντων».

10 Έπυθόμην δέ, ότι της καθ’ ήμών ττλημμελείας άπαλλάττειν 
αυτόν έπιχειροϋσί τινες, λελνπησθαι δικαίως διαβεβαιούμενοι, 
διά τοι τό δίχα αυτού το έπί τώ δεδυσφημηκότι γενέσθαι σννέ- 
δριον. Άλλ'ήνάμεινονονχήμάςαίτιάσασθαιμάλλον, γράφεσθαι 
δέ την οίκείαν αυτών έπί τούτω μέλλ?]σιν. ΕΪτα τούς προαφιγμέ- 

15 νους καί προαπηγγελκότας τη άγίμ συνόδω, μη δεϊν χρήναι περι­
μένει ν αυτόν, καί ούκ αύτομόλους εις τούτο έλθεϊν, αλλά γάρ ταΐς 
παρ* αύτού διακονουμένους φωναϊς, τίμη μάλλον έπιεϊτο κατε- 
στυγημένους ώς ψευδηγορήσαντας, ώς ήπατηκότας, άλλ’ έντοϊς 
ότι μάλιστα γνησιωτάτοις έχει; Άλλ* έστω τυχόν καί λελύπτ/ται. 

20 Ταύτης ούν ένεκα τής αιτίας έδει τών θείων αύτόν άλογήσαι 
νόμων, έπιλαθέσθαι δέ Θεού λέγοντος, «Άθώον καί δίκαιον ούκ 
άποκτενεϊς»; Έδει κατακρϊναι τούς έπ* ούδενί τών άτοπων κατε­
γνωσμένους; έχρήν αδελφών τό τής άνοσιότη τος κατωθήσαι ξί­
φος θεσμούς έκκλησιαστικούς περινδρίσαι; σνκοφαντήσαι, ψεύ- 

25 σασθαι, καί τούτο τάς εύσεβεστάτας υμών άκοάς έχρήν ήγήσα- 
σθαι παρ* ονδέν την ορθότητα τήςπίστεως καί τό έθελήσαι φρο- 
νεϊν όσαμώμον έχει τταντελώςούδένα, χαρίσασθαι όέ ζην επικου­
ρίαν τψ δυσφημούντι κατά Χριστού, καί άναστήσαι ζητεϊν τό 
ψεύδος, καταστρέφειν δέ την αλήθειαν; Ταύτα φρενός αγίας δοίη 

30 τις άν είναι καρπόν; Ταύτα βουλής ιερατικής εύρέματα; Καίτοι 
λέγοντος ακούω Θεοί\ ότι «Χείλη ίερέως φυλάξεται κρίσιν, καί

37. Ψαλμ. 51,3-7.
38. ’Εξ. 23,7.
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με την άσεβή ψήφο του καί ϊσως γι’ αυτό νά θεωρεί καί σπουδαίο 
τον εαυτό του, γιά νά άκούσει τον μακάριο Δαβίδ, ή καλύτερα τό 
άγιο Πνεύμα νά λέγει με τά λόγια του Δαβίδ* «Γιατί καυχιέται μέ 
κακότητα ό δυνατός γιά τήν άνομία του; ‘Όλη τήν ήμερα ή γλώσσα 
σου μελετούσε τήν άδικία. Ξυράφι άκονισμένο έκανες τον δόλο* 
άγάπησες τήν κακία περισσότερο άπό τήν καλοσύνη, τήν άδικία πιο 
πολύ άπό τό νά πεις τό δίκαιο. Σου άρεσαν δλα τά λόγια πού κατα­
ποντίζουν τον άνθρωπο, τή δόλια γλώσσα. Γι’ αυτό ό Θεός στο τέλος 
θά σέ καταστρέψει, θά σε φτερομαδήσει, θά σε κάνει νά φύγεις άπό 
τό σκήνωμά σου, ξεριζώνοντάς σε άπό τή χώρα των ζώντων»37.

Έχω δμως τήν πληροφορία δτι έπιχειροϋν μερικοί νά τον 
άπαλλάξουν άπό τό παράπτωμά του εις βάρος μας, διαβεβαιώνο- 
ντας δτι είχε λυπηθεί δίκαια, έπειδή άπόντος αυτού έγινε ή σύνοδος 
κατά τού βλάσφημου (Νεστόριου). Τό καλύτερο δμως ήταν νά μή 
ρίχνουν σ’ εμάς τήν αιτία, άλλά νά κατηγορούν τήν καθυστέρησή 
τους γι* αύτήν. "Επειτα αύτοί πού έφτασαν πρώτοι καί προανήγγει­
λαν στήν άγια Σύνοδο, δτι δέν ήταν άνάγκη νά τον περιμένουν, καί 
δεν θά έρχονταν άπό μόνοι τους, άλλ’ ήταν κομιστές τών μηνυμάτων 
εκείνου, γιατί δέν τούς έδειχνε τό μίσος του έπειδή ήταν ψευδολόγοι 
καί άπατεώνες, άλλά τούς έχει μεταξύ τών είλικρινεστέρων, ’Αλλά 
έστω δτι λυπήθηκε τυχόν. Γι* αύτή λοιπόν τήν αιτία έπρεπε νά μή 
λάβει ύπ* όψη τούς θείους νόμους καί νά λησμονήσει τον Θεό πού 
λέγει, «Τον άθώο καί δίκαιο δέν θά τον θανατώσεις»38; Έπρεπε νά 
κατακρίνει αύτοούς πού δέν καταδικάσθηκαν γιά κανένα παράνο­
μο; "Επρεπε νά σπρώξει τό ξίφος της ασέβειας στον άδελφό του; Νά 
περιυβρίσει τούς έκκλησιαστικούς θεσμούς; Νά συκοφαντήσει, νά 
πεϊ ψέματα, καί μάλιστα στις ευσεβέστατες άκοές σας; “Επρεπε νά 
θεωρήσει ενα τίποτε τήν ορθότητα της πίστης καί τήν έθελούσια 
πίστη σέ όσα δέν έχουν κανένα άπολύτως ψεγάδι, καί νά χαρίσει 
τήν υποστήριξή του σ’ αυτόν πού βλασφημεΐ έναντίσν τού Χριστού, 
καί νά ζητεί V άναστήσει τό ψευδός, καί νά καταστρέψομε τήν αλή­
θεια; Αυτά μπορεί νά πεϊ κανείς δτι είναι καρπός άγιας διάνοιας; 
Αυτά είναι προϊόντα Ιερατικής σκέψης; "Αν καί βέβαια άκούω τον 
θεό πού λέγει* «Τά χείλη τού Ιερέα θά φυλάξουν τή κρίση, έπειδή
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νόμον έκζητησονσιν εκ στόματος αντοϋ». Πρόδηλον ούν, δη δί 
ών άν οϊεται τής καθ’ ημών άπονοίας τάς αίτιας άποσκενάζεσθαί, 
διά τούτων αυτών ανόσια πεπραχώς καταφωράται μειζόνως.

1Εγώ δέ, ώ φιλόχριοτε βασιλεύ, έχαιρον μέν τής ένεγκούσης 
5 άπαίρων, και τής ήμετέρας*Αλεξανδρείας έκδεδημηκώς, πνεύμα­

τος δε λαύρου καταχεσμένου τών ιστίων, καίμονονουχί καταβρον- 
τώντος τής νεώς, αίρομένου τε εις ύψος τού κύματος καί ταϊς τών 
οίάκων περιπαφλάζοντος κεφαλαίς, εύθυμος καί οϋτω διετέλονν, 
τον εκ τού χειμώνος κίνδυνον όπίσω τιθείς τής εύκταιοτάτηςμοι 

10 θέας τού ύμετέρου κράτους. Καί μην δτε την Εφεσίων άφέντες, 
έπί την λαμπράν έκείνην άνεκομίζοντο πόλιν ο ί έκ τής άγιας 
συνόδου ττροκεχειρισμένοι πρόςγε τό χρήναι συνειπεϊν τοίςπαρ’ 

αυτής πεπραγμένοις έπεθύμουν γενέσθαι τοΐς άνδράσιν έναρί- 
θμιος ττρώτον μέν υπέρ τού τό ύμέτερον κράτος ίδεϊν, εϊτα πρός 

15 τούτψ, ΐνα καί αύτω τω τής \Α ντιοχείας έφ> ύμών δικάσωμαι, καί 
δείξω συκοφανπ/σαντα καί παρανόμωςλελυπί/κότα, καίμανίαις 
άκράτοις νενικημένον, ότι τών Νεστορίου δυσφημιων άνεθεμάτι- 
σα τά κεφάλαια Τή γάρ έμή πίστει μεμαρτύρηκε την ορθότητα 
καί ή 'Ρωμαίων \Εκκλησία, καί μην καί ή άγια σύνοδος ή έξ άπά- 

20 σης ώς έπος είπείν, τής ύτΐ ουρανόν συναγηγερμένη.
"Οτι γάρ κ α ί ονδένα τρόπον έξω γεγονώς άλοίην άν τής τε 

άποστολικής καί ευαγγελικής παραδόσεως όρθην τε καί άδιά- 
στροφον τών ιερών δογμάτων διελαύνω τρίβον, παμψηφεί διωμο- 
λογήκασι; καί τούτο έγγράφως έπί πίστεως ύπομνημάτωνάναγι- 

25 νωσκομένων τών παρ έμού γραφέντων πρός Νεστόριον ηνχόμην 
δέ ούχί τούτων ένεκα μόνων έκείσε γενέσθαι, άλλ' ΐνα καί τάς τών 
έτέρων διάβολός κατ' φιον» καί τών έμών, ψευδείς όποφήναα  Οί 
γάρ τών Νεστορίου δογμάτων ύπασπισταί τό έκ φθόνον και βα- 
ωφνίας έτΐ έμοί σνντεί\·οντες τόξον, καί τά έξ άκρατους μανίας 

30πολντρόπως άρτνοντες άνδρας έξωνούμενοι καί κατηγόρονς 
ίστώντες «ών ό θεός ή κοιλία, καί ή δόξα έν τη αισχύνη αντών», 
καθά φησιν ό μακάριος Παύλος, τω νμετέρω κράτει δι* όχλον

39. Μ(πΟ. 2,7. 40. Φ ιλ.3,19.
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θά ζητηθεί ό νόμος από τό στόμα του»39. Είναι λοιπόν ολοφάνερο 
δτι μ’ δποια νομίζει ότι διαλύει τις αιτίες της εναντίον μας ανοησίας, 
μέ αυτά τά ίδια συλλαμβάνεται νά έχει πράξει μεγαλύτερα άνόσια.

Έγώ όμως, φιλόχριστε βασιλεύ, χαιρόμουν σαλπάροντας άπό 
την πατρίδα καί άποδημώντας άπό την ’Αλεξάνδρειά μας, καί ενώ 
χυνόταν ορμητικός άνεμος πάνω στά πανιά καί κατά κάποιο τρόπο 
βροντοχτυποϋσε τό καράβι καί τό κύμα όρμούσε στά ύψη καί 
πάφλαζε στις κεφαλές τού τιμονιού, έγώ κι έτσι βρισκόμουν σέ καλή 
ψυχική κατάσταση, βάζοντας σέ δεύτερη θέση τον κίνδυνο άπό τήν 
κακοκαιρία άπό την θέα της μεγαλοσύνης σας πού τόσο πολύ ευχό­
μουν νά δώ. ’Αλλ’ όταν, έγκαταλείποντας την πόλη τών Έφεσίων, 
έπέστρεφαν στη λαμπρή εκείνη πόλη έκεϊνοι πού είχαν όρισθεί άπό 
τήν άγία σύνοδο γιά νά υποστηρίξουν τά πεπραγμένα άπό αύτήν, 
έπιθυμοΰσα νά συγκαταλεχθώ μ’ αυτούς, πρώτον γιά νά δώ τη μεγα- 
λειότητά σας, κι έπειτα, έκτός άπό αύτό, καί γιά νά δικασθώ μπροστά 
σας μέ τον έπίσκοπο της ’Αντιόχειας καί V άποδείξω ότι συκοφάντη­
σε καί παράνομα είχε κυριευθεϊ άπό λύπη καί είχε νικηθεί άπό άσυγ- 
κράτητη μανία, έπειδή άναθεμάτισα τά κεφάλαια τών βλασφημιών 
τού Νεστορίου. Τήν ορθότητα βέβαια της άποψής μου τήν έπιβεβαί- 
ωσε καί ή Εκκλησία τών Ρωμαίων κι άσφαλώς καί ή άγία Σύνοδος, 
πού είχε συγκεντρωθεί άπό όλη, πού λέγει ό λόγος, τήν οικουμένη.

"Οτι βέβαια μέ κανένα τρόπο δεν μπορώ νά συλληφθώ ότι βγή­
κα έξω άπό τήν άποστολική καί ευαγγελική παράδοση, άλλά βαδί­
ζω την ορθή καί δίχως στροφές οδό τών Ιερών δογμάτων, όμολογή- 
θηκε παμψηφεί, καί αύτό έγγράφως, δίνοντας πίστη σέ ύπομνηματα 
πού διαβάζονταν άπό όσα έγραψα έγώ στον Νεστόριο. Ευχόμουν 
όμως νά έρθω εκεί όχι μόνο γι* αυτά, άλλά γιά νά άποδείξω ψευδείς 
καί τις διαβολές τών άλλων εναντίον μου καί εναντίον τών δικών 
μσυ. Γιατί οί υπερασπιστές τών δογμάτων τού Νεστορίου, τεντώνο­
ντας έναντίσν μου τό τόξο του φθόνου καί τής ζήλειας καί προσαρ­
μόζοντας μέ ποικίλους τρόπους τά γεννήματα τής άκράτητης μα­
νίας τους, πληρώνοντας μάρτυρες καί παρουσιάζοντας κατηγόρους, 
«τών όποιων θεός είναι ή κοιλιά τους καί ή δόξα τους βρίσκεται στή 
ντροπή τους»®, όπως λέγει ό μακάριος Παύλος δημιουργούσαν ένο-
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γενέσθαι παρεσκεναζον, καί μάλα συχνώς, καίτοι παρ έμοϋ πε- 
πονθότες τών άτοπων ούόέν, ούόέ γάρ ην τις αύτοΐς πρός έμέ λό­
γος παντελώς. Άπομισθώσαντες όέ, ώς έφην, τοϊς έπιβουλεύου- 
σιν έμοί τάς έαντών γλωσσαλγίας, έφλνάρονν είκή, πάντα όρών- 

5 τες έτοίμως Ά τόλμητον όέ τοϊς τοιούτοις ούόέν■ σύντροφον γάρ 
έχουσι τό κακόν, καί ούόέν λελόγισται παρ’ αύτοΐς τό καί γραφήν 
όλώναί συκοφαντίας καί ψευδηγορήσαι πλειστάκις καί καθ' ών 
άν δούλοιτό τις, καί είμή τις εϊη γνώριμος αύτοΐς τών κατηγο­
ρουμένων. νΙσασι όέ όντας τοιούτους, οϋτω τε ζήν είωθότας οι 

10 κατά πάσαν όντες την ήμετέραν ’Αλεξάνδρειαν
Κατεφλ υάρουν μέν συν έκεΐνοι, τοϊς εις τοϋτο παρωρμηκόσι 

τό χρήμα προπίνοντες, καί άντέκτισιν ώσπερ τινά τής δωροδο­
κίας, τής κατ’ έμοϋ γλωσσαλγίας ποιούμενοι Ώ/ν έπίδειξιν Καί 
όεόυσφόρηκα μέν λίαν έπί τούτοις έγώ. Πώς γάρ ούκ έμελλον; 

15 Πλήν έμεμνημην λέγοντος τοϋ πάντων ημών Σωτήρος Χριστού- 
«Μακάριοί έστε, όταν όνειόίσωσιν υμάς καί όιώξωσι, καί εϊπωσι 
παν ττονηρόν ρήμα κα& ύμών, ψευόόμενοι ένεκεν έμοϋ. Χαίρετε 
καί όγαλλιάσθε, ότι άμισθός ύμών πολύς έν τοϊς ούρανοϊς οϋτω 
γάρ έδιωξαν τούς ττροφήτας τούς προ ύμών». Γ Οτε γάρ ό τής άνο- 

20 μίας πατήρ; τουτέστιν ό  Σατανάς, ταίς Έκκλησίαις παγίδα, καί 
τοϊς όρθι)ν εχουσι πίστιν έξαρτύειν έπιχειρεϊ, καί διά τών ιδίων 
ύπασπιστών παραχαράττειν άποτολμά τής άποστολικής τε καί 
ευαγγελικής πίστεως την παράόοσιν, ειτα τής όρθ?/ς όόξης οι 
φύλακες άντανιστώσιν αύτώ την αλήθειαν, καί τοϊς τά ορθά όια- 

25 στρεφουσιν άντιφέρονται, σύνοπλον εχοντες καί συμπαραστάτην 
αυτόν τόν Χρίστον, όςέστιν άλήθεια, τότε δη πάντως ό τοϋ ψεύ­
δους πατήρ πολλούς εγείρει τούς ψευδηγόρους τότε δη καί συκο­
φαντών άγρια πληθίς τοϊς εύσεδεϊνήρημένοις άντανίσταται.

Γούτο παθόνταςκαί αύτούς εύρίσκομεν τούς αγίους προφή- 
30 τας Προεφήτενε μέν γάρ κατά καιρούς ό μακάριος Άμως, κατη- 

τιάτο δέ σφόδρα τούς έξ Ίσρω)λ ώς τής εις θεόν αγάπης ήφειόη-

41. ΜαχΟ. 5,11-12.
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χλήσεις στη μεγαλειότητά σας καί πολύ συχνά μάλιστα, άν καί βέ­
βαια άπό έμένα δεν είχαν ύποστεΐ τίποτε άδικο καί δεν είχαν άπολύ- 
τως κανένα λόγο εναντίον μου. Κι άφού, όπως είπα, πλήρωσαν τις 
φλυαρίες των έπιβουλευτών μου, φλυαρούσαν άστήρικτα, κάνοντας 
πρόθυμα τά πάντα. Δεν υπάρχει τίποτε πού νά μήν τό τολμούν αυ­
τοί· γιατί σύντροφό τους έχουν τό κακό καί δεν υπολογίζουν καθό­
λου, κι άν άκόμα κατηγορηθούν μέ μήνυση συκοφαντίας, νά ψευδο- 
λογήσουν πολλές φορές καί εναντίον όποιων θέλει κανείς, κι άν άκό­
μα δεν υπάρχει κανένας άπό τούς κατηγορουμένους γνωστός τους. 
Καί όλοι οί κάτοικοι της ’Αλεξάνδρειάς μας γνωρίζουν ότι είναι 
τέτοιοι καί έτσι έχουν συνηθίσει νά ζοϋν.

Φλυαρούσαν λοιπόν έκεΐνοι έναντίον μου, προπίνοντας κατά 
κάποιο τρόπο εις υγείαν αυτών πού τούς είχαν παρακινήσει σ' αυτό, 
καί κάνοντας έπίδειξη της άσταμάτητης πολυλογίας τους εις βάρος 
μου σάν μιά έξόφληση τής δωροδοκίας. Βέβαια στενοχωρήθηκα 
πολύ γι’ αυτά. Πώς δηλαδή όχι; Είχα όμως στο νοϋ μου τά λόγια του 
Σωτήρα όλων μας Χριστού* «Είστε μακάριοι όταν σάς κατηγορή­
σουν καί σάς καταδιώξουν καί ποϋν έναντίον σας έξαιτίας μου κάθε 
κακό λόγο, λέγοντας -ψέματα. Νά έχετε χαρά καί άγαλλίαοη, γιατί ό 
μισθός σας είναι πολύς στούς ούρανούς· γιατί έτσι καταδίωξαν τούς 
προφήτες τούς πριν άπό σάς»41. Γιατί, όταν ό πατέρας της άνομίας, 
δηλαδή ό Σατανάς, έπιχειρεί νά στήσει παγίδα στις Εκκλησίες καί 
σ’ αυτούς πού έχουν ορθή πίοτη, καί άποτολμά μέ τούς δορυφόρους 
του νά παραποιεί την παράδοση της άποστολικής καί ευαγγελικής 
παράδοσης, κι έπειτα οί φύλακες της ορθής πίστεως τού άντιτάσ- 
σσυν τήν άλήθεια κι άντιτίθενται σ’ αυτούς πού διαστρέφουν τά ορ­
θά, έχοντας σύμμαχό τους καί συμπαραστάτη τον ίδιο τον Χριστό, 
πού είναι ή αλήθεια, τότε λοιπόν οπωσδήποτε ό πατέρας τού ψεύ­
δους σηκώνει έναντίον τους πολλούς ψευδολόγους, τότε πλέον καί 
άγριο πλήθος τών συκοφαντών έξεγείρεται πρός αυτούς πού διάλε­
ξαν τήν ευσεβή πίστη.

Αυτό βρίσκομε ότι έχουν πάθει καί οί ίδιοι οί άγιοι προφήτες. 
Προφήτευε πράγματι έναν καιρό ό μακάριος 'Αμώς καί κατηγορού­
σε μέ σφοδροτητα τούς ’Ισραηλίτες, ότι έδειξαν άδιαφορία γιά την
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κότας καί των όοθέντων αντοϊς ύπερορώντας νόμων, άλΧ εις 
μέσον ήλθε παραγρήμα καί άντέπραττεν ό Πασχώρ. Ψευόοττρο- 
φήτης όέ ούτος καί όαιμονίων θεραπευτής ΕΪτα τώ βασιλεϊ τοϋ 
Ισραήλ όιαδέδληκε τον αληθώς άγιον καί προφήτην, ώόε γε- 

5 γραφώς- «Συστροφάς ποιείται κατά σοϋ Άμώς- ούμη όύνηται ή 
γή  ύπενεγκεϊν πάντας τούς λόγους αύτοϋ». 'Ομοίως όέ καί ό μα­
κάριος προφήτης Ιερεμίας πλημμελοϋντα τον Ισραήλ έπανορ- 
θοϋν έκέλευε τάς οικείας όόούς Ά λλ’ ούκ άπήσαν οι ένόιαβάλ- 
λοντες Παρώτρυναν γάρ κ a f αύτοϋ τον Σεόεκίαν, τους τής βασι- 

10 λείας όιέποντα θρόνους. Καί φορτικόν ήν τοΐς άγίοις τό χρήμα 
καί όύσοιστόν άληθώς. Πλήν τό Θεώ όοκοϋν καί φίλον τής έαν- 
τών προθέντες ζωής, εϊχοντο καί οϋτω τών έν χερσί σττουόασμά- 
των, ούκ άγνοοϋντες τό γεγραμμένον, ότι «Καρόία βασιλέων έν 
χειρί θεοϋ, ού ό’ άν θέλων νεϋσαι, έκεΐ εκλινεν αυτήν». Πράους 

15 γάρ αύτούς άπετέλει καί φιλοικτίρμονας, καίτοι ττλειστάκις πα- 
ρωξυμμένους τούς τών Ιουδαϊκών κρατοϋντας πραγμάτων.

Ά λλά γάρ παρήσομεν τά έκείνων, ώς πάσιν εγνωσμένα, 
μεμπ/σομαι όέ τοϋ πανευφήμου καί τρισμακαρίου πατρός ήμών 
Ά θανασίου, τοϋ γεγονότος κατά καιρούς έπισκόπου τής ήμετέ- 

2θρας Αλεξάνδρειάς. Έμάχετο μέν γάρ ταις Άρε ίου κακοόοξίαις, 
ο ί όέ τής εκείνου βόελυρίας παράσιτοι συκοφαντοϋντες αυτόν 
όιετέλουν' άσελγή όέ καί άχάλινον επ’ αύτώ την γλώσσαν άνέντες, 
ώς ούκ άρκούντων αύτοις τών ψευσμάτων, χειρα τεμόντες άνθρω­
πον, περιεκόμιζον Φρικτόν τοΐς όρώσι παρατιθέντες θέσμα, ταν- 

25 τ?/ν αυτόν εφασκον άποτεμειν Αρσένιον όέ τινα τοϋτο παθείν 
όιετείνοντο. Χρόνοι>ς όέ μάκρους όιατετελέκασι σνναρπάζοντες 
άχρις ου όιαλανθάνων κατελήφθΐ] ζών ό  Αρσένιος- πεφώραται 
όέ ουτω μόλις π/ς έκείνων σκαιότητος τό εγχείρημα Λυσοιστσν 
μέν ονν καί σφόόρα όριμύ ψνχαϊς έλευθέραις καί καθαρόν έχού- 

30 σαις τό σννειόόςή συκοφαντία, άλνει όέ σφόόρα τώνπεπονθότων 
ό νους. Καί τό είκή καίμότην έπιβουλενεσθαι παρά τών ήόικημέ- 
ν<υνοί>όέν, παγχάλεπον όμολογουμένως.

42. Άμώς 7, ία 43. Ίερ. 26,2 έ. 44. Παροιμ. 21,1.
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αγάπη στον Θεό καί περιφρονούσαν τούς νόμους πού τούς είχαν 
δοθεί. ’Αλλά πρόβαλε στη μέση άμέσως καί άντιδρούσε ό Πασχώρ. 
Αυτός ήταν ψευδοπροφήτης καί υπηρέτης δαιμόνιων. Στη συνέχεια 
διέβαλε στον βασιλιά τού Ισραήλ τον άληθινά άγιο καί προφήτη 
γράφοντας τά έξης* «Ό Άμώς συνωμοτεί εναντίον σου* δεν μπορεΐ 
ή γη νά υποφέρει δλους τους λόγους του»42. "Ομοια καί ό μακάριος 
προφήτης Ιερεμίας πρόσταζε τον ’Ισραήλ πού παρανομούσε νά 
διορθώσει την πορεία του. ’Αλλά δεν ελλειπαν έκάνοι πού διέβαλ­
λαν43. Γιατί παρότρυναν εναντίον του τον Σεδεκία πού κατείχε τον 
βασιλικό θρόνο. Ήταν βαρύ τό πράγμα γιά τούς άγιους κι άληθινά 
δύσκολο νά τό υποφέρουν. Ωστόσο, προτάσσοντας της ζωής τους 
τό θέλημα καί τό άρεστό στον Θεό, έπέμεναν κι έτσι στο έργο πού 
είχαν μπροστά τους, μή άγνοώντας αυτό πού έχει γραφεί* «Ή καρ­
διά των βασιλέων είναι στά χέρια τού Θεού, καί όπου θέλει νά τή 
στρέψει, εκεί μέ ένα νεύμα τή στρέφει»44. Γιατί έκανε ήπιους καί 
σπλαχνικούς τούς έξουσιαστές των ’Ιουδαϊκών πραγμάτων, μολονό­
τι πάρα πολλές φορές είχαν παροργισθεΐ.

’Αλλ’ αυτά άς τ’ άφήσομε, γιατί είναι σ’ όλους γνωστά. Θά υπεν­
θυμίσω μόνο τον πανεύφημο καί τρισμαακάριο πατέρα μας ’Αθα­
νάσιο, πού έγινε κάποτε επίσκοπος της ’Αλεξάνδρειάς μας. Πολε­
μούσε βέβαια τις κακοδοξίες τού Άρείου. Τά παράσιτα όμως της 
βδελυρίας εκείνου τον συκοφαντούσαν συνεχώς. “Ανοιγαν εναντίον 
του στόμα άσεβές καί άχαλιναγώγητο, καί επειδή δεν τούς αρκού- 
σαν τά ψέματα, παρουσίασαν ένα χέρι ανθρώπου πού είχαν κόψει. 
Προβάλλοντας φρικτό θέαμα μπροστά στά μάτια όσων έβλεπαν, έλε­
γαν ότι τό χέρι τό είχε κόψει εκείνος. Τό πάθημα αύτό έλεγαν ότι τό 
είχε πάθει κάποιος ’Αρσένιος. Γιά πολλά χρόνια τούς παραπλα­
νούσαν, μέχρι πού βρέθηκε νά ζεϊ ό ’Αρσένιος κρυφά, καί έγινε γνω­
στό μόλις έτσι τό εγχείρημα της βαναυσότητάς τους. Είναι λοιπόν 
δύσκολα υποφερτή καί πολύ οδυνηρή γιά ψυχές ελεύθερες πού 
έχουν καθαρή τή συνείδησή τους ή συκοφαντία, καί βασανίζεται 
πολύ ό νσϋς εκείνων στούς όποιους συμβαίνουν αυτά, καί τό νά έπι- 
βουλεύονται τυχαία καί χωρίς λόγο όσοι δεν άδική θη καν καθόλου 
είναι όμολογουμένως πολύ βαρύ.
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Πλήν ότι ταϋτα σνμδήσεται τοϊςπρεσδεύονσι την αλήθειαν, 
προκαταμεμήννκεν ή θεία Γραφή. "Εφη γοϋν «"Εως θανάτου 
άγώνισαι περί της άληθείας, καί Κύριος πολεμήσει ύπέρ σοϋ»· 
καί μην καί αύτός ό Κύριος ήμών Ίησοϋς Χριστός, εις αγαθή ν 

5 εύτολμίαν έπαλείφων τούςμαθητάς καί ψευόηγορίας άπάσης 
άλογεϊν άναπείθων καί των επί τώ όιώκεσθαι πόνων, «Εί έμέ 
έδιωξαν», φησί, «καί ύμάς όιώξονσιν εί τον οικοδεσπότην Βεελ- 
ζεδούλ έκάλεσαν, πολλω μάλλον τούς οίκειακούς αντοϋ». Έκδν- 
σωπεί δε, καί σφοδρά χρησίμως, προσεπειπών «Ούκ εστι μα- 

ιο θητής ύπέρ τον διδάσκαλον, ούδέ δούλος ύπέρ τον κύριον αν­
τοϋ». Είγάρ αύτοϋ κατειρήκασι τοϋ Χριστοϋ, πώς ή ποιος ήμών 
ό λόγος; Καί εί κατά παντός άγιον γεγόνασιν αί σνκοφαντίαι, 
πώς ήν άρα διαφνγεΐν τούς έλαχίστονς ή μάς; Άκρατής μέν ή 
κατά τών άγιων γλώττα Φέρεται δέ ώσπερ κατά πρανοϋς, αλλ’ 

15 εστιν επάρατος καί Θεώ κατεοτνγημένη. Ψάλλει γοϋν όμακάριος 
προφήτης Ααδίδ' «Έξολοθρεύσαι Κύριος πάντα τά χείλη τα 
δόλια καί γλώσσαν μεγαλορρήμονα».

Πεπείραται σύν έμοί τών έκ γλώττης άχαλίνον δελών καί ό 
αγαπητός μοναστής Βίκτωρ. Έπεφήμισαν γάρ τινες αύτώ τών 

20 τάχα πον ψενδηγορεϊν είωθότων, ότι καί αύτός τών εκτόπων τινά 
πεφλυάρηκε κατ’ εμοϋ, ώστε καί άφιγμένον εις τί]ν Έφεσίων 
πρόςμε, κατητιώντο σφόδρα τών από της άγιας σννόδον τινές 
μάλλον δέ καί άπεστράφησαν άπαντες ώς ενα τών άνοσίωνμεμι- 
ω;κότες Διατετελέκασι καί πατραλοίαν όνομάζοντες καί άόελ- 

25 φοκτόνον, καί όσα τούτοις έστί παραπλήσια Καί τοντο γνούς ό 
πρεσβύτης πλείστων όσων αυτόν ττεριεστηκότων αγίων επισκό­
πων, άνατείνας τάς χεΐρας εις τον ουρανόν, όμώμοκεν άσιην/θως 
κατά τε τοϋ άγιον δαπτίσματος καί τών σεπτών τοϋ Χριστοϋ 
μνστηρίων, μηδέν έαντώ σινειδεναι τοιοϋτον' οντω τε μόλις εγώ 

30 καί αύτός ίοχύσα ι̂εν τάς τών λνπονμένων θεραπενσαι ψνχάς. 
Πλήν εί καί πολλοί λίαν οι ψενδοεπεΐν έθέλοντες, έπιφνόμενοί τε 
καί επιπηδώντες μάτην, μάλλον δέ καί παροτρννόμενοι πρός

45. Σοφ. Σηρ. 4,28. 46. Ίω. 15,2α 47. Ματθ. 10,25.
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Πλήν όμως, ότι αυτά θά συμβοϋν σέ όσους είναι άφοσιωμένοι 
στην άλήθεια τό εχει προαναγγείλει ή άγια Γραφή. Είπε λοιπόν* «Ν5 
άγωνισθεΐς γιά την άλήθεια μέχρι θανάτου, και θά πολεμήσει γιά 
σένα ό Κύριος»45. Καί ό Κύριός μας Ιησούς Χριστός, προγυμνάζο­
ντας τούς μαθητές του γιά άγαθή τόλμη καί πείθονάς τους νά άδια- 
φοροϋν γιά κάθε 'ψευδή κατηγορία καί την ταλαιπωρία άπό τις 
καταδιώξεις, λέγει* «Άν καταδίωξαν έμένα, θά καταδιώξουν κι 
έσάς»46* «"Αν κάλεσαν τον οικοδεσπότη Βεελζεβούλ, πολύ περισσό­
τερο θά καλέσουν τούς δικούς του»47. Τούς φοβίζει, καί πολύ ώφέλι- 
μα, προσθέτοντας* «Δεν ύπάρχει μαθητής άνώτερος άπό τό δάσκα­
λό του, καί δούλος πάνω άπό τον κύριό του»48. "Αν δηλαδή κατηγό­
ρησαν τον ϊδιο τον Χριστό, γιατί καί γιά ποιο λόγο νά λογαριάσουν 
έσάς; Κι άν οί συκοφαντίες δεν άφησαν κανέναν άγιο, πώς θά μπο­
ρούσαμε νά ξεφύγομε έμείς οί άσήμαντοι. Ή γλώσσα έναντίσν τών 
άγιων είναι άσυγκράτητη. Ενεργά σά νά κυλά στόν κατήφορο, άλλ’ 
είναι καταραμένη καί μισητή άπό τον Θεό. Γι’ αύτό λοιπόν ψάλλει ό 
μακάριος Δαβίδ* «Θά έξολοθρεύσει ό Κύριος όλα τά δόλια χείλη 
καί κάθε γλώσσα πού καυχιέται»49.

Μαζί μου προσβλήθηκε άπό τά βέλη τής άχαλίνωτης γλώσσας 
καί ό άγαπητός μοναχός Βίκτωρ. Γιατί ψιθύρισαν σ* αυτόν μερικοί 
άπό αυτούς πού συνήθως ψευδολογοϋν, ότι κι αύτός διατύπωσε 
κάποιες άτοπες φλυαρίες εις βάρος μου, ώστε κι όταν ήρθε στήν 
Έφεσο σ* έμένα, τον κατηγορούσαν άγρια μερικοί συνοδικοί. "Η 
μάλλον όλοι τού γύρισαν τήν πλάτη δείχνσντάς του μίσος σάν ενα 
άπό τούς άσεβέίς. "Εφτασαν νά τόν ονομάζουν καί πατροκτόνο καί 
άδελφοκτόνο καί τά παραπλήσια με αύτά. 'Όταν τό έμαθε αύτό ό 
γέροντας καί ενώ πολλοί άγιοι έπίσκοποι τόν περιστοίχιζαν, ύψωσε 
τά χέρια στόν ουρανό καί όρκίσθηκε όρκο άσυνήθιστο, ότι κατά του 
άγιου βαπτίσματος καί τών σεπτών μυστηρίων του Χριστού δέν 
γνώριζε τίποτε τέτοιο. Καί έτσι μόλις έγώ καί έκεΐνος μπορέσαμε νά 
καθησυχάσομε τις ψυχές έκείνων πού είχαν λυπηθεί. Πλήν όμως, άν 
καί ήταν πάρα πολλοί εκείνοι πού ήθελαν νά ψευδολογοϋν, πού 
όρμοϋσαν καί μάταια πηδούσαν κατεπάνω μας, και μάλλον παρο-

48. Ίω. 10,24. 49. Ψαλμ. 11.4.



τοϋτο παρά τών Νεστορίον στωνόαστών όλλ3 ήρκεσεν εις επικου­
ρίαν τον Σωτηρος ή χάρις και της νμετέρας ενσεδείας τό μισοπό- 
νηρον. "Ωσπερ γάρ έκ καμίνου καιομένης αρπάσαντες, ήμερωτά- 
τοιςνενμασι όιεσώσατε, ΐνα τοϊς αλλοις όμοϋ, τοϊς άνά πάσαν την 

5  ήμετέραν Α ιγνπτον άγίοις έπισκόττοις καί μονασταϊς, άκαταλή- 
κτονς ευχαριστίας, τάς υπέρ τε τοϋ ύμετέρου κράτους νίκης τε καί 
διαμονής, άναφέρωμεν τω παναγίω Χριστώ, δι ον καί με& ού τω 
Θεω καί Πατρί δόξα συν άγίω Πνενματι, εις τονς αιώνας τών 
αιώνων. 'Αμήν.
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τρύνσνταν σ’ αυτό άπό τούς φίλους του Νεστορίου, ώστόσο στάθηκε 
αρκετή νά βοηθήσει ή χάρη του Σωτήρα και τό μίσος της ευσέβειάς 
σας πρός τό κακό. Γιατί σάν μέσα άπό τό καμίνι μας άρπάξατε και 
μάς σώσατε με τις ήρεμες διαταγές σας, γιά νά άναπέμπομε μαζί με 
τούς άλλους άγιους έπισκόπους καί μοναχούς δλης της Αίγυπτου 
μας άτελείωτες ευχαριστίες γιά τή δική σας εξουσία, τή νίκη καί τή 
σταθερότητα, στον πανάγιο Χριστό, μέσω του όποιου καί μαζί με 
τον όποιο στον Θεό καί Πατέρα καί τό άγιο Πνεύμα άνηκει ή δόξα 
στούς αιώνες τών αιώνων. ’Αμήν.
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ΠΡΟΣΦΩΝΗΜΑ 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΕΥΣΕΒΕΣΤΑ ΤΟΝ ΒΑΣΙΛΕΑ 

ΘΕΟΔΟΣΙΟΝ

Ά ξιάκονστα μέν καί εξαίρετα, καί πέρα λόγου παντός τά 
τής ευαγούς υμών δασάείαςκατορθώματα, καί τό άσνγκριτον εις 
ευσέβειαν, ώσπερ τινά κλήρον εις υμάς άνωθεν καταβαίνοντα, 
τοϊς εκ φθόνου βέλεσιν άκίνητον τετηρήκατε, όιά τό έφ’ άπασι 

5 τοϊς άρίστοις δεξιόν καί πατρώον ύμϊν, καί έτι παπττωον, ώςένγε 
τούτοις όράται διαφανές* καίμοι πρόκειται, καί έφ' ύμϊν αύτοϊς 
τάς τού Σωτήρος ημών άρμόσαι φωνάς. Έφη γάρ· «Ού δύναται 
πόλιςκρυβήναι επάνω όρους κείμενη»' επεται γάρ άεί τοϊς ήρμέ- 
νοις ύψοϋ τό περίοπτον Τι δ* άν γένοιτο τή ύμετέρςι γαληνότητι 

10 τό ίσοστατοϋν; Ουδέν παντελώς διελήλακε γάρ ειςλήξιν τηνάνω- 
τάτω τών νμετέρων σκήπτρων τό ευκλεές, τή μέν τής ευνομίας 
φαιδρότητι περιαστράπτον τά σύμπαντα, ήμερότητι δέ καί τή εις 
Χρίστον ει>σεβείςι κατευφραϊνον τον ουρανόν, τουτέστι τάς άνω 
τε καί λογικός καί έν ούρανφ δυνάμεις. Έστέ γάρ ουτω κατ' 

15 άμφω τεθαυμασμένοι, ώστε καί ίσφ/ιλλον την έν αύτοϊς εχοντες 
αρετήν, ευφημίας άπάοης νενιχήκατε τρόπον. Ά ναθήματα μέν 
ούν παρ* ετέρων τα εις υμάς, ώ φιλόχριστε βασιλεύ Θεοδόσιε, 
νίκαι, στέφανοι καί φωναί χαριστήριοι, καί τά δ ί ών άν ούκ άπε- 
οικότως τα βασιλέων κράτη καταγεραίροιντο' έδει δέ καί πρός

1. Ματθ. 5,14.
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ΑΡΧΙΕΠΙΣΚΟΠΟΥ ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑΣ

ΠΡΟΣΦΩΝΗΜΑ 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΕΥΣΕΒΕΣΤΑΤΟ ΚΑΙ ΦΙΛΟΧΡΙΣΤΟ 

ΒΑΣΙΛΕΑ ΘΕΟΔΟΣΙΟ

Είναι άξια άκσής κι έξαίρεχα κι άνώτερα άπό κάθε έπαινο τά 
κατορθώματα της Ιερής βασιλείας σας καί την ασύγκριτη εύσεβειά 
σας, πού σάν ένας κλήρος κατεβαίνει σ’ έσάς άπό ψηλά, τη διατηρή­
σατε άμετακίνητη άπό τά βέλη του φθόνου, χάρη στην έπιδεξιότητά 
σας σε κάθε άριστο, κληρονομιά άπό τόν πατέρα σας, κι άκόμα άπό 
τόν παππού σας, όπως φαίνεται ολοφάνερα σ’ αυτούς. Καί σ’ έμένα 
εναπομένει νά έφαρμόσω σ’ έσάς τούς λόγους του Σωτήρα μας* γιατί 
είπε* «Δέν μπορει νά κρυφτεί πόλη πού βρίσκεται πάνω σε βουνό»1. 
Καθόσον είναι έπόμενο ό,τι βρίσκεται ψηλά νά είναι περίοπτο. Τί 
θά μπορούσε νά υπάρξει ίσόβαρο μέ τη γαληνότητά σας; ’Απολύτως 
τίποτε. Γιατί ή δόξα τών σκήπτρων σας ξεπερασε τούς άνώτατους 
χώρους τού ουρανού, καταφωτίζσντας τά σύμπαντα μέ τη λαμπρό­
τητα της δικαιοσύνης, καί με την εύσεβειά σας στόν Χριστό κατευ- 
φραίνοντας τόν ουρανό, δηλαδή τις άνω καί λογικές ουράνιες δυνά­
μεις. Γιατί είσαστε τόσο άξιοθαύμαστοι ώς πρός τά δύο, ώστε, έχο­
ντας σ’ αύτά εφάμιλλη τήν αρετή, ξεπεράσατε κάθε τρόπο έπαίνσυ. 
Δώρα χαρισμένα σ’ έσάς άπό άλλους, φιλόχριστε βασιλιά μας Θεο> 
δόσιε, είναι οί νίκες, τά στεφάνια, λόγια ευχαριστήρια, καί έκεΐνα μέ 
τά όποια όχι αταίριαστα δοξάζεται ή δύναμη τών βασιλέων. "Επρε-

1. Ματθ. 5,14.
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ημών τών την θείαν λαχόντων ιερουργίαν, προσκομίζεσθαι βί­
βλους τάς υπέρ γε της τοϋ Θεοϋ όόξης εν μάλα συντειθιμένας 
Φίλον γάρ παρ’ ύμΐν άει και σύνηθεςκαί πολύευκτον αληθώς τό 
συγκροτεΐν αυτήν, καί τούςμέν κατά τι γοϋν δλως έμπαροινοϋν- 

5 τας αυτή βόελυρωτάτους ήγεϊσθαι καί έν τη τών πολεμιωτάτων 
ποιεϊσθαι μοίρςι, τιμής όέ άπάσης άξιοϋν τούς, δσοιπερ αν τα εις 
όόξαν Θεοϋ φρονεϊν έλοιντο καί λαλεΐν ΓΑ γιοπρεπές όέ καί τοϋτο 
φαίην αν είναι τό ττλεονέκτημα καί ταΐς άοιόίμοις υμών κορυφαϊς 
δτι μάλιστα πρεπωόέστατον ”Εφη γάρ που ψάλλων πρός τον τών 

10 δλων Σωπ/ρα Χρίστον ό θεσπέσιος προφήτης Ααβίό- «Ονχί τους 
μισοϋντάς σε, Κύριε, έμίσησα, καί επί τοϊς έχθροϊς σου έξετ>]κό- 
μην; τέλεον μίσος έμίσησα, εις έχθρονς έγένοντόμοι». Έχει όέ 
σφόόρα κατά τό είκός ό λόγος. "Ωσπερ γάρ τις τής εις υμάς εύνοι­
ας εναργή ποιείται την ένόειξιν τω άντιτετάχθαι φιλείν ούκ οίό’ 

15 όπως έκ πολλής άγαν εμβροντησίας ούκ άγαττςίν έλομένοις, οντω 
τής εις Χρίστον άγάπης τό γνήσιον έκφήνειεν άν τό τοϊς τά αύτοϋ 
όιαβεβληκόσιν άντιφέρεσθαι νεανικώς μονονουχί βοώντάς τε καί 
λέγοντας τό παρά τη θεοπνεύστω Γραφή, «Ζηλών έζήλωκα τω 
Κυρίψ». 'Οποία όέ τις έστιν ή τών παρ' έμοϋ λόγων εις ύμάς άνά- 

2θθεσις άναγκαϊον είπεϊν.
Καί μοι νείματε συγγνώμην έλομένω λέγειν ου κατά βασιλέ- 

ωςμόνον, άλλ’ υπέρ γε τής όόξης τοϋ Χριστοϋ τοϋ μεγάλου βασι- 
λάυς σιγκατάρχσντός τε τών δλων τω ίόίο Πατρί ΤΩπερ άν πρέ- 
ποι καί μόνω τό χοή ναι λέγειν «Λί έμοϋ βασιλείς βασιλεύουσα. 

25 Καί γάρ έστιν αυτός ό τής όόξης Κύριος έν τε ούρανώ και έπί τής 
γής- εστι τοίνυν άκόλουθόν τε καί άναγκαϊον τούς τών ιερών όο- 
γμάτων σννασπιστάς, ημάς όηλονότι, προκεχειρισμένους εις 
τοϋτο παρ* αύτοϋ, τοϊς άόικεϊν έθέλουσι τήν όόξαν αύτοϋ τούς 
συναγορεύειν ίσχύοντας άνταναστήσαι λόγους, καί οΐπερ άν 

30 γένοι ιτο πρός καλού τοϊς έντει >ξο/ιένοις καί τοϊς μέν εύπαρακόμι-

2. Ψαλμ. 138,21-22
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πε όμως κι άπό έμάς, πού μάς έλαχε ή θεία ιερουργία, νά προσκομί­
ζονται βιβλία γραμμένα μ’ έπιμέλεια γιά τη δόξα του Θεσϋ. Γιατί 
άγαπάτε πάντοτε καί συνηθίζετε καί αληθινά εύχεστε νά στερεώνετε 
αυτήν, καί έκείνους πού θέλουν νά τή βλάψουν νά τούς θεωρείτε 
άνοσιότατους καί νά τούς βάζετε στή μοίρα των μεγαλύτερων 
εχθρών, νά κρίνετε όμως άξιους γιά κάθε τιμή έκείνους πού θέλουν 
νά πιστεύουν καί νά διδάσκουν όσα συντελούν στή δόξα του Θεού. 
Θά ελεγα ότι ταιριάζει καί στούς άγιους αύτό τό προτέρημα, καί γιά 
τις σεπτές ύψηλότητές σας είναι ό,τι καταλληλότερο. Γιατί είπε 
κάπου ό θεσπέσιος προφήτης Δαβίδ ψάλλοντας πρός τον Σωτήρα 
των όλων Χριστό. «Δεν μίσησα, Κύριε, όσους σέ μισούν καί δέν 
έφθειρα τό σώμα έξαιτίας των έχθρών σου; τούς μίσησα μέ μίσος 
δυνατό, τούς έκαμα εχθρούς μου»2. Καί είναι πολύ εύλογος ό λόγος. 
Όπως δηλαδή κάνει κάποιος φανερή την άπόδειξη της εύνοιάς του 
σ* έσάς άρνούμενος ν* άγαπήσει, δέν ξέρω πως, έκείνους πού άπό 
υπερβολική άνοησία δέν θέλουν νά σάς άγαπσϋν, έτσι τή γνησιότη­
τα τής άγάπης πρός τον Χριστό μπορεΐ νά φανερώσει ή γενναία 
άντίσταση σ* αυτούς πού τον διαβάλλουν, βροντοφωνάζοντας κατά 
κάποιο τρόπο καί λέγοντας* «Είναι φλογερός ό ζήλος μου πρός τον 
Κύριο»\ Τι νόημα έχει ή άφιέρωση των λόγων μρυ σ’ έσάς, είναι 
άνάγκη νά τό έξηγήσω.

Σ' έμενα δώστε συγγνώμη, πού θέλησα νά λέγω όχι μόνον ενα­
ντίον του βασιλιά, άλλά νά ύπερασπισθώ τή δόξα του Χριστού τού 
μεγάλου βασιλιά καί συνάρχοντα των όλων μέ τόν Πατέρα του, στον 
όποιο καί μόνο πρέπει νά λέμε* «Χάρη σ’ έμένα βασιλεύουν οι 
βασιλείς»4. Γιατί είναι αυτός ό Κύριος της δόξας τόσο στον ουρανό 
όσο καί στή γη. Είναι λοιπόν έπόμενο καί άναγκαίο οί πρόμαχοι 
τών Ιερών δογμάτων, έμεϊς δηλαδή, πού όρισθήκαμε γι* αύτό τό 
έργο άπό τόν ίδιο, νά ανατάξομε, τούς λόγους πού έχουν τή δύναμη 
τής ύπεράσπισης, έναντίσν εκείνων πού θέλουν νά βλάψουν τή δόξα 
του, καί οί όποιοι λόγοι θά μπορούσαν νά άποβούν πρός όφελος 
τών αναγνωστών τους, καί σέ έκείνους πού ή καρδιά τους παρασύ-

3. Γ Βασ. 19,10.
4. Παροιμ. 8,15.
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στον εχονσι την καρό ία ν, καί έφ’ ά μη προσήκεν έτοιμότατα 
συναρπαζόμενην, έπικούρημα χρετωδέστατον Τοϊς γεμήν βεβη- 
κόσι περί την πίστιν ράβδος οϊά τις άνέχειν ίσχνονσα, πρός γε τό 
χρήναι διαπεττήχθαι μειζόνως καί ακράδαντον εχειν τής ορθής 

5 πίστεως την παράδοσιν
Τίς συν άρά έστιν ό τη τοϋ Χριστοϋ δόξη μεμαχημένος; 

Πλεΐστοιμέν ονν όσοι κατά καιρούς, οίπρός γε τοϋτο διά τής τοϋ 
διαβόλου σκαιότητοςκατανενυγμένοι, μάλιστα δέ πάντων ό τοϊς 
τής βασιλείας ανχήμασιν έμπρέψαςποτέ Ίουλιανός, άγνοήσας δέ 

ίο τον τής βασιλείας καί τον δύνασθαι κρατεϊν δοτήρα Χριστόν. ~Ην 
μέν γάρ προ των τής βασιλείας καιρών τοϊς πιστεύσασιν εναρί- 
θμιος ήξιώθη δέ καί άγίου βαπτίσματος ένήσκητο δέ καί βίβλοις 
ταϊς ίεραϊς άλλ’ ούκ οιδ'  όπως άνδρες αντώμιαροί τε καί δεισι- 
δαίμονες γεγονότες γνώριμοι τούς υπέρ γε τής αποστασίας καθή- 

15 καν λόγονς Ειτα σννοπλον εις τοϋτο λαβόντες τον Σατανάν, πα- 
ρεκόμισαν εις τά *Ελλήνων εθη, καί λάτριν άπεφηναν δαιμόνιων 
ακαθάρτων τον άγίαις Έκκλησίαις καί μοναστήρίοις έντεθραμ- 
μένον «Φθείρονσι γάρ ήθΐ] χρηστά όμιλίαι κακαί», καθά φησιν ό 
πάνσοφος Παϋλος Χρήναι όέφημι τους έδραϊον εχειν εθέλοντας 

20 φρόντμια, καί τής ορθής πίστεως τήν παράδοσιν, καθάπερ τινά 
μαργαρίτην τ?ιρονντας εις νοϋν, μηδεμίαν διδόναι παρείσδνσιν ή 
γονν παρρησίας τόπον τοϊς έθέλονσι δεισιδαιμονεϊν- γέγραπται 
γάρ · «Μετά όσιον όσιος εση, καί μετά άνδρός άθώον άθώος εση, 
μετά εκλεκτού εκλεκτός εση, καί μετά στρεβλοϋ διαστρέφεις».

25 Έχων τοίννν ενφνά τήν γλώτταν ό κράτιστος Ίονλιανός 
κατέθ7/χεν αχπήν κατά τον πάντων ήμών Σωτήρος Χριστοϋ, καί 
δή τρία σνγγέγραφε βιβλία κατά τών άγιων Εναγγελίων καί κατά 
τής εναγονς τών Χριστιανών θρησκείας κατασείει δέ δ ί αν τών 
πολλούς, καί ήδίκηκεν ού μετρίως Ο ί μέν γάρ ελαφροί τε καί 

30 ει>πάροιστοι πίπτοικιι ρςιδίως εις τά αντον καί γλυκύ τοϊς δαμιο-

5. Α' Κθ0- 15,33.
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ρεται εύκολα και αιχμαλωτίζεται εύκολα άπό αυτά πού δεν πρέπει 
νά είναι χρησιμότατη βοήθεια. Καί στους έδραίους στήν πίστη θά 
χρησιμεύουν σάν ένα ραβδί, πού έχει τή δύναμη νά τούς στηρίζει 
γιά νά στερεωθούν καλύτερα καί νά έχουν άκλόνητη τήν παράδοση 
της ορθής πίστεως.

Ποιος λοιπόν πολέμησε τή δόξα τού Χριστού; Πάρα πολλοί 
κατά διαφόρους καιρούς είχαν παρακινηθεί σ’ αύτό άπό τή βαναυ­
σότητα τού διαβόλου, καί περισσότερο άπό όλους ό Ίουλιανός πού 
είχε διαπρέψει κάποτε μέ τά καυχήματα της βασιλείας, άλλά άγνόη- 
σε τον Χριστό πού τού έδωσε τή βασιλεία καί τό νά μπορεΐ νά κυ­
βερνά. Πριν άπό τό διάστημα βέβαια της βασιλείας του συμπεριλαμ- 
βανόταν στούς πιστούς, είχε άξιωθεΐ τό άγιο βάπτισμα καί είχε 
άσκηθεΐ στή μελέτη των ιερών βιβλίων, άλλά δεν γνωρίζω πώς, 
άφοΰ γνώρισε κάποιους μιαρούς καί δεισιδαίμονες, του έσπειραν 
μέσα του τούς λόγους άποστασίας.ν Επειτα, άφοΰ έλαβαν σύμμαχο 
τον Σατανά, τον έκαναν νά στραφεί στά ήθη των Ελλήνων καί τον 
παρουσίασαν λάτρη τών ακάθαρτων δαιμόνιων, αύτόν πού είχε 
άνατραφεΐ μέσα στις άγιες Εκκλησίες καί στά μοναστήρια. Γιατί, 
όπως λέγει ό πάνσοφος Παύλος, «Καταστρέφουν τά χρηστά ήθη οι 
κακές συναναστροφές»5. Πρέπει όμως, λέγω, όσοι θέλουν νά έχουν 
έδραΐο φρόνημα, νά φυλάγουν καί τήν παράδοση της ορθής πίστε­
ως στο νσυ τους σάν ένα μαργαριτάρι, καί νά μήν άφήνουν καμμιά 
δυνατότητα παρείσδυσης ή χώρο νά κινηθούν μέ παρρησία όσοι 
θέλουν νά πιστεύουν σε δεισιδαιμονίες. Γιατί έχει γραφεί* «Μέ τον 
ευσεβή θά είναι ευσεβής, μέ τον άθώο θά είσαι κι έσύ άθώος, μέ τον 
εκλεκτό θά είσαι έκλεκτός, καί μέ τον διεστραμμένο θά διαστραφεΐς
καίσύ»6.

Έχοντας λοιπόν εύστροφη γλώσσα ό άριστος Ίουλιανός, τήν 
άκόνησε έναντίον τού Σωτήρα όλων μας Χριστού, καί μάλιστα 
έγραψε τρία βιβλία έναντίον τών άγιων Ευαγγελίων καί έναντίον 
της άγιας θρησκείας τών Χριστιανών, μέ τά όποια κλονίζει πολλούς 
καί τούς έβλαψε όχι καί λίγο. Γιατί οί έπιπόλαιοι άπό αυτούς καί 
άσταθείς πέφουν εύκολα στις πλάνες του καί γίνονται ευχάριστο

6. Ψαλμ. 17,26-27.
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νίοις γίνονται θήραμα, θορυβούνται όέ πως εσ& δτε και οι βεβη- 
κότες έν πίστεν νομίζουσι γάρ αυτόν τάς ίεράς καί θείας είόέναι 
Γραφάς, έπείπερ εξ αυτών τοις ίόίοις λόγοις παμπόλλους έπισω- 
ρεύει τάς μαρτυρίας, καίτοιμή είόώςάλέγοι \Επειδή όέ πλεϊστοί 

5 τινες των όεισιόαιμόνων, τοις τά Χριστού φρονοϋσι περιτυγχά- 
νοντες άνω τε καί κάτω κατονειδίζουσι, τάς έκείνου καθ' ήμών 
προβαλλόμενοι συγγραφάς, φάσκοντες άπρόσβλ?μον αύτάς εχειν 
την όείνωσιν, καί ούόένα πώποτε των παρ’ ήμϊν διδασκάλων ή 
άντειπεϊν ισχύσαι, ή γοϋν άνατρέψαι τάαύτοϋ, προτρεψάντων εις 

ίο τοϋτο πολλών καί δή καί θαρσήσας λέγοντι τφ Θεφ, «Καί νϋν 
πορεύον, καί εγώ ανοίξω το στόμα μου», καθήκαμέν έμαντόν επί 
γε τό δεϊν κατασπάσαι μέν όφρύν Ελληνικήν κατά της τοϋ Χρι­
στού δόξης έπαιρομένην, έπαμϋναι δέ ώς ενι τοις ήπατημένοις, 
καί πεπλανημένον άποφήναι καί τάς θείας ούκ είδότα Γραφάς 

15 τον τοϋ πάντων ήμών Σωτήρος Χριστού κατηγορενκότα Ά να- 
τέθεικα δέ τούς υπέρ τούτου λόγους τη φιλοχρίστω καί εύσεβε- 
στάτη υμών κορυφή, ήνάεί φυλάττοι θεός έν άκλονήτοις ενθυμί- 
αις κατευμεγεθοϋσαν εχθρών, καί πάντας εχουσαν ύπό 7ΐόδας καί 
εις παίδας παίδων παραπέμπονσαν την εναγή βασιλείαν, κατα- 

20 νενοντος τοϋ Χριστού, δ ί ον καί μ εθ  ον τφ θεφ καί Πατρί ή 
δόξα συν αγίω Πνενματι εις τους αιώνας. Αμήν.
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θήραμα για τά δαιμόνια. Κλονίζονται πολλές φορές και όσοι είναι 
στερεοί στην πίστη, γιατί νομίζουν ότι γνωρίζει τις ιερές Γραφές, 
έπειδή άπό αυτές έπισωρεύει τις πάμπολλες μαρτυρίες, άν καί βέ­
βαια δεν γνωρίζει τί λέγει. ’Επειδή όμως πάρα πολλοί άπό τούς δει- 
σιδαίμονες, συναντώντας κάποιους χριστιανούς τούς περιλούουν μέ 
κατηγορίες, προβάλλοντας εναντίον μας τά συγγράμματα έκείνσυ 
καί λέγοντας ότι ή δεινότητά τους είναι άκαταμάχητη, καί έπειδη 
κανένας μέχρι τώρα άπό τούς δικούς μας διδασκάλους δεν μπόρεσε 
νά άντικρούσει ή V ανατρέψει τά διδάγματά του, άφοΰ μέ παρότρυ­
ναν πολλοί σ’ αυτή τή συγγραφή, καί μάλιστα παίρνοντας θάρρος 
άπό τον Θεό πού λέγει, «Καί τώρα πήγαινε κι εγώ θ* άνοίξω τό στό­
μα σου»7, ρίχθηκα στον άγώνα, άπό τή μιά γιά νά τσακίσω τήν έλλη- 
νική άλαζονεία πού υψώνεται εναντίον της δόξας του Χρίστου, καί 
άπό τήν άλλη νά ύπερασπισθώ όσο γίνεται τούς έξαπατη μένους καί 
ν* άποδείξω ότι έχει πλανηθεί καί δέν γνωρίζει τις θείες Γραφές 
αύτός πού κατηγόρησε τον Σωτήρα όλων μας Χριστό. Κι άφιέρωσα 
τούς λόγους μου γ’ αυτό στη φιλόχριστη κι ευσεβέστατη ύψηλότητά 
σας, τήν οποία εύχομαι νά φιλάει ό Θεός πάντοτε μέ αδιατάρακτη 
γαλήνη ψυχής, κατανικώντας τούς έχθρσύς σας καί έχοντας τούς 
πάντες κάτω άπό τήν έξουσία σας, καί νά παραπέμπει στά παιδιά 
των παιδιών της τήν άγια βασιλεία της μέ τό θέλημα του Χριστού, 
μέσω του οποίου καί μαζί μέ τόν όποιο στον Θεό καί Πατέρα ανήκα 
ή δόξα, μαζί μέ τό άγιο Πνεύμα στούς αιώνες. ’Αμήν.

7. Ίεζ. 3,27.
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ΠΡΟΣΤΑ ΤΟΥ ΕΝ ΑΘΕΟΙΣ ΙΟΥΛΙΑΝΟΥ

ΛΟΓΟΣ ΠΡΩΤΟΣ

Οι μέν σοφοί και άγχίνοι και τών ιερών δογμάτων επιστήμο­
νες τό κάλλος της αλήθειας θανμάζονσι καί ένπαντί λόγω πεποί- 
ηνται, τό σννιέναι δύνασθαι παραβολήν καί σκοτεινόν λόγον, ρή- 

5  σεις τε σοφών αινίγματα. Οϋτω γάρ, οντω ταΐς θεοπνεύστοις 
Γραφαϊς ακριβή καί διωρθωμένον τον νοϋν ένερείδοντες, φωτός 
μεν τον θειον τάς έαντών άναπιμπλάσι ψνχάς άξιοζήλωτον δέ 
πολιτείας ορθής καί εύνομωτάτης αράμενοι καύχημα, εϊεν αν καί 
έτεροις ώφελείας τής άνωτάτω πρόξενοι. Γέγραπται γάρ, ότι 

/ο «Εάν σοφός γένη σεαντφ, νίέ, σοφός γένη καί τψ πλησίον». Ο ί δέ 
διάστροφοι τη καρδίςι καί τήν εις νοϋν ούκ εχοντες εμπειρίαν, 
φέτοχοίτε εις άπαν τοϋ θείου φωτός τοϊς δόγμασι μεν τής εύσε- 
βείας άντανίστανται, θρασνστομοϋσι δέ λίαν καί της αρρήτου 
κατετταίρονται δόξηςραι παλψφήμονς ίεντες φωνάς «αδικίαν 

15 εις τό νψοςλαλοϋσι», κατά τό εν Ψαλμοϊς υπό Δαβίδ ύμνούμενον. 
Άρρωσπ/οαι δέ οιμαι τοντο αντούς έκ πολλής άγαν αποπληξίας 
καί τής ένούσης αύτοις αμαθίας* μάλλον δέ, ε ί χρή γ* αληθές

1. Παροιμ. 9,12.
2. Ψαλμ. 72, &
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ΥΠΕΡΑΣΠΙΣΗ ΤΗΣ ΑΓΙΑΣ ΘΡΗΣΚΕΙΑΣ 
ΤΩΝ ΧΡΙΣΤΙΑΝΩΝ

ΚΑΤΑ ΤΟΥ ΑΘΕΟΥ ΙΟΥΛΙΑΝΟΥ

ΛΟΓΟΣ ΠΡΩΤΟΣ

"Οσοι διαθέτουν σοφία καί ευφυΐα καί είναι γνωστές των ιερών 
δογμάτων, θαυμάζουν τό κάλλος της αλήθειας, καί θεωρούν πολύ 
άξιο λόγου τό νά μπορούν νά κατανοούν τήν παραβολή καί τον σκο­
τεινό λόγο, καθώς καί τούς λόγους καί τά αινίγματα σοφών. Γιατί 
έτσι, μόνο έτσι, στηρίζοντας τό νοΰ τους άκριβή καί διορθωμένο στις 
θεόπνευστες Γραφές, γεμίζουν τις ψυχές τους μέ τό θείο φως, κι 
άφοΰ άποκτήσουν άξιοζήλευτο καύχημα πολιτείας ορθής καί τελεί­
ως σύμφωνης μέ τον νόμο, μπορούν νά γίνουν καί σε άλλους πρόξε­
νοι τής ανώτατης ώφέλειας. Γιατί έχει γραφεί* «"Αν γίνεις, υΙέ μου, 
σοφός γιά τον έαυτό σου, θά γίνεις σοφός καί γιά τον πλησίον σου»1. 
"Οποιοι όμως έχουν στρεβλωμένη καρδιά καί τούς λείπει ή διανοη­
τική έμπειρία καί είναι εντελώς άποκομμένοι άπό τό θείο φώς, άντι- 
τάσσσνται βέβαια στά δόγματα της ορθής πίστεως, άλλά καί μιλούν 
μέ μεγάλη θρασύτητα καί φέρονται μέ άλαζσνεία άπέναντι στήν 
ανέκφραστη δόξα, καί άφήνοντας κραυγές κακίας, «άνεβάζσυν μέ 
τά λόγια τους στά ύψη τήν άδικία»2, σύμφωνα μέ τό λόγο του Δαβίδ 
στούς Ψαλμούς. Καί αυτή τήν αρρώστια τήν έπαθαν άπό τήν υπερ­
βολική ηλιθιότητα πού έχουν καί τήν άμάθειά τους. "Η μάλλον, άν
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ειπεϊν, εξ έπιδονλής τοϋ ττονηροϋ τε καί άρχεκάκον όράκοντος, 
φημί δη τοϋ Σατανά. Καί πρός τοϋτό γε ημάς έμττεόοϊγεγραφώς 
ό θαυμάσιος Παϋλος· «Εί όέ καί έστι κεκαλ υμμένον τό Εύαγ- 
γέλιον ημών, εν τοις άπολλνμένοις έστί κεκαλ υμμένον, εν οϊς ό 

5 Θεός τον αίώνος τούτον έτύφλωσε τα νοήματα των άπιστων, εις 
τό μη αύγάσαι αύτοϊς τον φωτισμόν τοϋ Εύαγγελίον τής τοϋ 
Χριστοϋ όόξης».

"Οτι μέν ούν ό νομισθείς είναι Θεός τοϋ αίώνος τούτον, καί 
τής άνωτάτω όόξης κλοπεύς έσκότισεν αύτών την καρόίαν ούκ 

10 άσνμφανές πεπλάνηνται γάρ όμολογονμένως καί άριθμοϋ κρείτ- 
τονας έφιστάσι τώ 6ίω θεούς, όαίμονάς τε καί ηρώων ψνχάς, 
καθά φασιν αντοί καί φρονεΐν έγνώκασιν. Ά λλ’ ην αν έπ* αύτοϊς 
τό των εν φρονούντων όάκρνον, καί μάλα εικότως, ού σφόόρα 
πολύ σιωπφν ήρημένοις τά εφ’ οϊς αν τις αίσχύνοιτο. Νϋν όέ όή 

15 πρόεισι όνσαεβείας εις τοϋτο αύτοϊς τό έγχεέρημα, ώστε καί έτέ- 
ροις ζητεϊν ένιέναι Ώ]ς όντως αίσχράς δεισιδαιμονίας την νόσον. 
Οια γάρ τινες όφεις τριόδοις έγκαθήμενοι, τοϊς εν αύταϊς όιαστεί- 
χονσιν έπιπηδώσι, πικρόν τής απώλειας ιόν τοϊς εύπαραφόροις 
έγχέοντες, καί περί αύτών αν λέγοιτο, καί σφόδρα εικότως, 

20 «“Οψεις γεννήματα έχιόνών, πώς δύνασθε αγαθάλαλεϊνπονηροί 
όντες ». Καί ούκ αν όμάρτοι τοϋ άληθοϋς ό Κύριος λέγω ν «'Ο 
αγαθός άνθζχοπος έκ τοϋ άγαθοϋ θησανροϋ τής καρδιάς αύτοϋ 
προφέρει τά αγαθά, καί ό πονηρός έκ πονηροί7 θησανροϋ τής 
καρδιάς αύτοϋ προφέρει τά πονηρά, καί από τοϋ περισσεύματος 

25 τής καρδίας τό στόμα λαλεϊ».
Καί ταϋτά φημι τοϊς Ίονλιανοϋ βίδλοις έντνχών, ός τής 

εναγοϋς ημών θρησκείας ού φορητην έποιήσατο την κατάρρη- 
σιν, πεπλανήσθαι λέγων ή μάς καί άποφοι τήσαι μέν άσυνέτως τής 
εί>θύ τε καί α^ιωμήτωςέχούσηςόόοϋ, ίέναι όέ ώσπερ κατά πετρών 

30 καί όλοτρόπίυς άδούλητον τψ έπί πάντων Θεώ ποιεϊσθαι λατρεί­
αν, ούτε τοϊς διά τον πανσόφσι> Μωσέως νόμοις σνμδαίνοχχκχν, 
ούτε μην ταϊς'Ελλήνων δεισιόαιμονίαις ή γονν εθεσί τε καί τρό- 
ποις μέω/ν δέ ώσπερ τινά καί αμφοϊν άμαρτάνονσαν καινοτομή-

3. Β' Κορ. 4.3-4. 4. Ματθ. 12,34. 5. Ματθ. 12,35.
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πρέπει νά ποϋμε την άλήθεια, άπό την έπιβουλή του πονηρού και 
άρχέκακου δράκοντα, εννοώ του Σατανά. Σ’ αυτό μάς στηρίζει καί ό 
θαυμαστός Παύλος που γράφει* «Κι άν είναι καλυμμένο τό Ευαγ­
γέλιό μας, είναι καλυμμένο γιά αυτούς πού άκολουθσϋν την οδό της 
απώλειας, στούς όποιους άπιστους ό Θεός του αιώνα αυτού τύφλω­
σε τη διάνοιά τους γιά νά μη φωτίσει τις σκέψεις τους ό φωτισμός 
τού Ευαγγελίου της δόξας τού Χριστού»3.

*Ότι βέβαια αυτός πού θεωρήθηκε δτι είναι θεός τού αιώνα 
αυτού καί είναι κλέφτης της ΰψιστης δόξας, σκότισε τό νοϋ τους, 
είναι ολοφάνερο. Γιατί όμολογουμένως έχουν παραπλανηθεΐ καί 
βάζουν άπειράριθμους θεούς στή ζωή τους, δαίμονες καί ψυχές 
ηρώων, όπως αυτοί λένε καί έμαθαν νά πιστεύουν. ’Αλλά θά ήταν 
αυτοί άξιοι των δακρύων των ανθρώπων πού πιστεύουν ορθά, καί 
είναι πολύ σωστό, πού προτιμούν νά μήν παρατείνουν τή σιωπή 
τους γιά πράγματα πού θά έννοιωθε κανείς ντροπή. Τώρα όμως τό 
έγχείρημά τους προχώρησε σέ τέτοιο βαθμό άσέβειας, ώστε νά 
θέλουν νά μεταδώσουν καί σε άλλους τή νόσο της τόσο αισχρής δει­
σιδαιμονίας. Γιατί σάν κάποια φίδια, κρυμμένοι στά σταυροδρόμια 
όρμουν εναντίον εκείνων πού τά διασχίζουν, σταλάζοντας θανατη­
φόρο δηλητήριο σ’ όποιους εύκολα παρασύρονται· καί γι* αυτούς 
θά μπορούσε νά λεχθεί, καί πολύ δικαιολογημένα, «Φίδια, γεννημέ­
να άπό έχιδνες, πώς μπορεΐτε νά μιλάτε καί νά λέτε καλά πράγματα 
άφοϋ εϊσαστε πονηροί;»4. Καί ό Κύριος δεν θά σφάλει άπό τήν άλή- 
θεια λέγοντας· «Ό άγαθός άνθρωπος άπό τον άγαθό θησαυρό τής 
καρδιάς του βγάζει τά αγαθά, καί ό πονηρός άπό τον πονηρό θη­
σαυρό τής καρδιάς του βγάζει τά πονηρά, καί τό στόμα μιλάει άπό 
τό περίσσευμα τής καδιάς»5.

Αυτά βέβαια τά λέγω έχοντας διαβάσει τά βιβλία τού Ίουλια- 
νοϋ, ό όποιος έκανε άνυπόφορη τήν κατάκριση τής λαμπρής μας 
θρησκείας, κατηγορώντας μας ότι άπομακρυνθήκαμε άπερίσκεπτα 
άπό τό δρόμο τον ίσιο καί σωστό, καί βαδίζομε σάν σέ γκρεμό, καί 
μέ κάθε τρόπο τελούμε λατρεία πού δεν θέλει ό Θεός τών όλων, πού 
ούτε μέ τούς νόμους τού πάνσοφου Μωυση είναι σύμφωνη, ούτε μέ 
τις δεισιδαιμονίες τών Ελλήνων, δηλαδή τά έθιμα καί τον τρόπο
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σαι ζωήν. \Εγώ, όέ δτι μέν τής Ελλήνων άπηλλάγμεθα έμδροντη- 
σίας, καί πολύς άποτειχίζει λόγος τής έκείνων τερθρείας τά 
Χριστιανών, φαίην αν «Κοινωνία γάρ ούόεμία φωτί πρός σκό­
τος, άλλ ούόέ μερίς πιστώ μετά απίστου». "Οτι όέ ταΐς Μωσέως 

5 δίδλοις έσμέν ού όιάφοροι, οντε μην άντεξάγονσαν τοϊς εκείνον 
θεσπίσμασι πολιτείαν έπιτηόεύσαμεν, ώς άν οϊός τε ών ττληροφο- 
ρεϊν πειράσομαι, καιρού τού καθήκοντος εν τούτοις ήμϊν τον 
λόγον όιαγνμνάζοντος. Πλήν εκείνο είπεϊν εις το παρόν οίήσομαι 
όεϊν αληθές μέν γάρ δτι κατά τό τισι παρωόούμενον, «σοφός 

10 άλλος απ’ άλλον». Πρόόηλον όέ όήπονθεν εϊη άν, δτι τά των πρώ­
των οίμετ' αύτούς γεγονότες είόεϊεν, καί ούχί όή μάλλον τά τών 
υστάτων οί προ αύτών.

Ονκούν έπειόήπερ Ελλήνων παϊόες επί γε τοϊς σφών αυτών 
όιόασκάλοις φρονούσι μέγα καί καταπτοεϊν οΐονταί τινας Ά να­

ι 5 ξιμάνόρονς ήμϊν καί Εμπεόοκλεϊζ Πνθαγόρας τε καί Πλάτωνας 
όνομάζοντες, προσεπάγοντες όέ τούτοις καί τους ετέρους οί τών 
ανοσιών αντοϊς όογμάτων γεγόνασιν εύρεταζ καί, ΐν οϋτως εΐπω, 
τής ά/ιαθίας πηγαζ φέρε, λέγωμεν ότι όιαφόροιςμέν όόξαις άντε- 
γειρομένονς ώσπερ αλλήλοις καταθρήσαί τις άν αύτούς άσύμδα- 

20 τον όέ καί έφ* έκάστψ τών δντων την απολογίαν εισφέροντας. Ει- 
τα πρός τούπμ καταόειχνύωμεν, Μωσέα μέν έν χρόνω τά πρεσδεϊα 
λαχόντα, καί όόξαν όρθήν καί απλανέστατη ν περί τής άρρήτον 
καί άιχοτάτω πασών ουσίας είσκεκομικότα, καί κοσμοποιΐας άρι­
στα μ\η/ιοενι ναντα, καί νόμων τών εις ευσέβειαν καί όικαιοσύνην 

25 ονκ άθανμαστον δραδεντήν, τούς όέ παρ αντοϊς ώνομασμένονς 
σοφούς γεγονότος μέν ικπατουςκαι νεωτάτονς κεκλοφόταςόέ τά 
εκείνον, καί τοϊς ίόίοις λόγοις έγκατακλώσαντας, εί καί μη εις 
άπαν ιγιώς ίσχύσαι τε μόλις καί όόξαν άρπάσαι σεμνοπρεπή καί 
τι τών αληθών έοιχέναι λέγειν. Τοίννν γεγόνασί τινεςμέν μετά 

30 Α/ωσέα, σιηήκ/ιασαν όέ καί έτεροι κατά καιρούς τοϊς μετ' έκεϊνσν 
προφήταις όγίοις ών οί ταϊς όόξαις κατακολονθεϊν ήρημένοι, 
ψήφον τής κρείττονος παρά τούς άλλους ήξίωνται καί τι τού ψεύ-

6. Β Κορ. 6,14.15.
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ζωής, και εχομε χαράξει ένα ένδιάμεσο και πρός τούς δύο λανθασμέ­
νο νέο τρόπο ζωής. Έγώ βέβαια, δτι εχομε άπαλλαγεΐ άπό την 
άνσησία των Ελλήνων καί χωρίζει μεγάλη άπόσταση τά 'ψελλίσμα­
τα έκείνων άπό τά των Χριστιανών θά μπορούσα νά τό πώ, γιατί 
λέγει, «Δεν υπάρχει καμμιά επικοινωνία τού φωτός μέ τό σκότος, 
άλλ’ ούτε καί κοινή μερίδα μεταξύ πιστού καί άπιστου»6, δτι όμως 
δεν είμαστε άντίθετοι μέ τά βιβλία τού Μωυσή, ούτε καλλιεργήσαμε 
πολιτεία άντίθετη πρός τά θεσπίσματα έκείνου, θά έπιχειρήσω νά τό 
άποδείξω, όσο μπορώ, όταν βρώ την κατάλληλη ευκαιρία νά μιλήσω 
γι* αυτά. Νομίζω όμως ότι πρέπει πρός τό παρόν νά πώ έκείνο· γιατί, 
σύμφωνα μέ τό έπαναλαμβανόμενο άπό κάποιους, είναι άλήθεια ότι 
«Ό ένας γίνεται σοφός άπό άλλον». Καί άσφαλώς είναι ολοφάνερο 
ότι οί μεταγενέστεροι γνωρίζουν τά των πριν άπό αυτούς, καί όχι τά 
τών μεταγενεστέρων οί πριν άπό αυτούς.

'Επειδή λοιπόν οί ‘Έλληνες έχουν μεγάλη ιδέα γιά τούς δασκά­
λους τους καί νομίζουν ότι μάς τρομάζουν άναφέροντάς μας κάποι­
ος Άνεξίμανδρους καί Έμπεδοκλείς καί Πιθαγόρες καί Πλάτωνες, 
προσθέτοντας σ’ αυτούς καί τούς άλλους, οί όποιοι ύπήρξαν σ’ 
αυτούς έφευρέτες τών άσεβών διδασκαλιών καί, γιά νά τό πώ έτσι, 
έγιναν πηγές τής άμάθειας, έμπρός άς πούμε, ότι θά μπορούσε νά 
δει κανείς αύτούς νά άντιπαρατάσσονται μέ διαφορετικές γνώμες 
μεταξύ τους καί νά παρουσιάζουν άσυμβίβαστη έξήγηση γιά κάθε 
όν. "Επειτα έκτος άπό αυτό άς καταδείξομε ότι ό Μωυσής πού κατέ­
χει τά χρονικά πρωτεία, καί γνώμη ορθή καί ορθότατη μάς έδωσε 
γιά την άρρητη κι άνώτατη άπό όλες ούσία, καί μίλησε άριστα γιά 
τη δημιουργία τού κόσμου, καί είναι άξιοθαύμαστος νομοθέτης 
κανόνων γιά τήν εύσέβεια καί τη δικαιοισύνη, ενώ οί λεγόμενοι 
σοφοί τών Ελλήνων είναι μεταγενέστεροι καί πολύ πρόσφατοι, καί 
έκλεψαν τά νομοθετήματα έκείνων καί τά συνύφαναν μέ τούς 
δικούς τους λόγους, άν καί όχι τελείως σωστά, ώστε μόλις νά μπορέ- 
σοτυν καί νά ύποκλέψουν σοβαρή γνώμη καί νά φανεί ότι λένε κάτι 
άπό τά άληθινά. Έζησαν λοιπόν μερικοί μετά τον Μωυσή, καί 
άλλοι ήκμασαν σέ διάφορους χρόνους μαζί μέ τούς έπειτα άπό 
αυτόν άγιους προφήτες, και όσοι θέλησαν ν* άκολουθήσουν τις



όονς εις άπαν της περί Θεοϋ όόξης ούκ έλευθέραν ποιούμενοι την 
άπόόοσιν "Οτι τοίννν Μωσής ό θεσπέσιος πρεσβύτατος μέν καί 
κατά γε φημί τον τοϋ γενέσθαι καιρόν, οι όέμεΐ εκείνον ύστατοι, 
σαφές καταστήσομεν τα τών ακριβώς χρονογραφησάντων βιβλία 

5 όιερεννήαντες. Χρήναι όέφημι τους έντενξομένουςμη άψικόρως 
εχειν περί την άνάγνωσιν καί τον τών ονομάτων κατάλογον, ήτοι 
την τών καιρών άπαρίθμησιν, όιψην όέ μάλλον έντόνως, καλήν 
καί όνησιφόρον ονσαν την έφ’ έκάστω πληροφορίαν.

Τοιγαροϋν Νώε μέν γέγονεν άνήρ τών ότι μάλιστα θεοφι- 
ΐολεστάτων, όέκατος τών τοϋ πρώτον, τοντέστιν Ά όάμ Τούτω προσ- 

τέταχεν ό τών δλων Θεός, ώςμέλλοντος έσεσθαι τοϋ κατακλυ­
σμού, πανωλεθρία τε καταφθαρήσεσθαι τούς επί της γης, σνμπή- 
ξασθαι μέν κιβωτόν, όμοϋ όέ φιλτάτοις καί γνναιξί καί κτηνών 
εϊόεσι παντοόαποΐς 7ττηνοϊς τε καί έρπιτοϊς είσελάσαι τε καί δια- 

1 5ττλείν έν αυτή' ον όή πρός πέρας ένηνεγμένον, κατεφθείρετομέν 
άπαν τό ανθρώπινον γένος καί έτερα τών ζώων, ό όέ πανοικί όιε- 
σώζετο. Τών νόάτων όέ ύφιζηκότων, ή μέν κιβωτός προσέσχε τοϊς 
δρεσιν'Αραράτ, τοντέστι της Αρμενίας, ένερείσας όέ πάλιν αύτός 
τόνπόόα τη γη, θνσίας έπιτελεϊχαριστηρίονς. Ά ξιόχρεωςμέν ονν 

20 εις πίστ/ν ή Θεσπνενστος Γραφή. ’Επειδή όέ τινες τών όεισιόαιμό- 
%*υνμύθους τε είκαίόνς καί ονόαμόθεν έχοντας ή τό πιθανόν ή τό 
άλ//θές φασιν είναι τα παρ’ ήμΐν, άναγκαίωςμεμνήσομαι καί τών 
παρ* αύτοίς ιστοριογράφων, 'Αλέξανδρον τε φημί τοϋ Πολνΐστο- 
ρος καί Άβνόηνοϋ' πεποίηνται γάρ καί αντοί τήν περί τούτων 

25 αφήγησιν έν ίόίαις σνγγραφαίς ούκ είσάπαν ακαταψέκτως αλλο- 
κότως όέ μάλλον, ατε όή και εις ευσέβειαν δογμάτων ήμοιρηκοτες. 
Καί ό μέν Αλέξανδρός φησιν ούτως 'Ωτιάρτου δε τελεντήσαντος 
τόν υιόν αύτοϋ Ξίοονθρσν βασιλεϋσαι σάρονς δεκαοκτώ' έπί τού­
τον τονμέγαν φασί γενέσθαι κατακλνομσν’ είτα σωθήναι λέγειν 

30 τόν Ξίοονθρον προαπαγγείλαντος αντω τοϋ Κνρίον τό έσόμενον, 
καί δτι προσήκει νανπηγήσασθαι λάρνακα,, καί όμοϋ πτηνοίς, 
έρπετοίς τε καί κτή\τσι πλεϊν έν αύη}.

286 ΚΥΡΙΛΛΟΥ ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑΣ

7. Χρονική περίοδος 8 έτών καί 11 ήμερων.



ΚΑΤΑ ΙΟΥΛ1ΑΝΟΥ, ΛΟΓΟΣ Α \ 287

γνώμες αυτών άξιώθηκαν νά έχουν μεγαλύτερη υπόληψη από τούς 
άλλους, άν καί βέβαια δεν άποδίδουν ελεύθερη άπό τό ψευδός τη 
γνώμη περί Θεού. "Οτι λοιπόν ό θεσπέσιος Μωυσης είναι ό πρεσβύ- 
τατος καί ώς πρός την εποχή πού έζησε, ένώ οί έπειτα άπό εκείνον 
μεταγενέστεροι, θά τό άποδείξομε με σαφήνεια, άφοΰ διερευνήσομε 
τά βιβλία εκείνων πού περιέγραψαν με λεπτομέρεια τούς χρόνους. 
Πρέπει όμως, νομίζω, οί αναγνώστες νά μη φανούν ευκολοχόρταγοι 
στη μελέτη τους καί τόν κατάλογο τών ονομάτων ή την άπαρίθμηση 
τών καιρών, άλλά νά διψούν μάλλον άχόρταγα, επειδή είναι καλή 
καί χρήσιμη ή πληροφορία γιά τόν καθένα.

Ό Νώε λοιπόν υπήρξε ένας άπό τούς πιο θεοφιλείς ανθρώπους· 
δέκατος άπό τόν πρώτο, δηλαδή τόν Άδάμ. Αυτόν τόν πρόσταζε ό 
Θεός τών όλων, έπειδή έμελλε νά γίνει κατακλυσμός καί νά χαθούν 
οί άνθρωποι με γενική καταστροφή, νά κατασκευάσει κιβωτό, καί 
μαζί με τούς άγαπημένους του, καί τις γυναίκες καί κάθε λογής ζώα, 
φτερωτά καί έρπετά, νά είσέλθουν σ’ αυτήν καί νά διαπλεύσουν στά 
νερά. Άφοϋ έφθασε αύτό στο τέλος, χάθηκε όλο τό άνθρώπινο 
γένος καί τά άλλα ζώα, ένώ ό Νώε γλύτωσε με όλη τήν οίκογένειά 
του. "Οταν κατέβηκαν τά νερά ή κιβωτός κάθισε στο όρος ’Αραράτ, 
δηλαδή στην ’Αρμενία. "Οταν πάτησε πάλι τό πόδι του τή γη πρόσ- 
φερε θυσίες ευχαριστήριες. Είναι άξια νά πιστεύεται ή θεόπνευστη 
Γραφή. ’Επειδή όμως μερικοί είδωλολάτρες λένε ότι αυτά πού έμεϊς 
λέμε είναι μύθοι τυχαίοι καί δεν έχουν ίχνος πιθανότητας ή άλή θεί­
ας, κατ’ άνάγκην θ* αναφέρω καί τούς δικούς τους Ιστοριογράφους, 
εννοώ τόν ’Αλέξανδρο τόν Πολυϊστορα καί τόν Άβυδηνό. Γιατί τήν 
ίδια άφήγηση περιέλαβαν καί αυτοί γι* αυτά στις συγγραφές τους 
όχι τελείως χωρίς καμμιά μομφή, άλλά μάλλον άλλοπρόσαλλα, 
έπειδή ήταν άσχετοι καί από διδασκαλία γιά εύσέβεια. "Ετσι ό 
’Αλέξανδρος λέγει τά έξης* ‘Όταν πέθανε ό Ότιάρτης βασίλευσε ό 
υιός του Ξίσουθρος δεκαοκτώ σάρους7. ’Επί της έποχης του λένε ότι 
έγινε ό μεγάλος κατακλυσμός. Σώθηκε όμως, λέγει, ό Ξίσουθρος, 
έπειδή τόν είχε προειδοποιήσει ό Κρόνος γιά τό μελλοντικό γεγονός 
καί ότι πρέπει νά ναυπηγήσει ένα σκάφος καί νά πλεύσει μ' αύτό 
μαζί με έρπετά και άλλα ζώα
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"Ο γεμ η ν Άβνόηνός σαφεστέραν ποιείται την άφ?}γησιν 
οϋτω λέγων Μεθ* ον άλλοι τε ήρξαν και Ξίσονθρος- τω όέ Κρό­
νος μέν προσημαίνει εσεσθαι πλήθος όμβρων, Αεσίου πέμπτη έπί 
δέκα, κελεύει όέ παν ό, τιοϋν γραμμάτων έχόμενον ήν έν 'Ηλιον 

5 πόλει τη έν Σιππάροισιν άποκρύψαι. Ξίσονθρος όέ ταϋτα έπιτε- 
λέα ποιήσας ευθέως έπ Άρμενίης άνέπλωσε, καί παρ’ αυτή ιών 
κατελάμβανε τά έκ Θεοί). Τρίτη όέ ήμέρη έπεί τε νων έκόπασε, 
μεθίει των ορνίθων πείρην ποιούμενος, εϊπον γήν ιόοιεν τοϋ νόσ­
τος έκόϋσαν, αίόέ έκόεχομένον σφέαςπελάγεος άφανέος, άπορέ- 

10 ονσαι όπη καθορμίσονταί, παρά τον Ξίσονθρον όπίσω κομίζον­
ται καί έττ' αύτησιν έτεραι, ώς όέ τησι τρίτησιν εντύχεεν. Άφί- 
κετο γάρ όή πηλοϋ κατάπλεως τούς ταρσούς, θεοί μέν έξ άνθρώ- 
πων άφανίζονσι, τό όέ πλοϊον έν Άρμενίη περίοπτα ξύλων άλε- 
ξιφάρμακα φάρμακα τοϊσιν έπιχωρίοισι παρείχετο. Ξίσονθρον 

15μέν ονν όνομάζονσι τον Νώε τάχα πον κατά φωνήν Άσσνρίων, 
καν τούτω όέ πάλιν ήμαρτ7]κόσι ? άληθοϋς τον Κρόνον αύτω 
χρήσαι λέγοντες, άντί τοϋ έπί πάντων Θεοϋ, καί θανμαστόν 
ονόέν ονόέ γάρ ένμεθέξει γεγόνασι τοϋ θειον φωτός, ούτε μην 
τοϊς όμμασι τ?/ς όιανοίας τό σεπτόν τής άληθείας κάλος τεθέαν- 

20 ται.
Ονκονν τέθνκεμέν ό Νώε η/ς κιβωτοϋ προελθών, ηύλίζετο 

όέ αντόθι φιλτάτοις όμοϋ. Καί τρεις μέν ή σαν αντφ φύντες νίοί, 
πλεΙστοί γε μή ν έξ αντών γεγόνασιν έτεροι, καί άρχη όεντέρα 
γεγόνασι των έπί π/ς γής κατψκ?}σασι όέ πρώτον μέν όμόσε καί 

25 έν μόνη τη πρός ακτίνα γη, κατεσκεόάσθησαν όέ μετά τοϋτο 
παπαχή, καταόιελόντος αντούς εις πολνγλωσσίαν τοϋ έπί πάν- 
τας Θεοϋ· ήγανάκτει γάρ έπί τη τοϋ πύργον κατασκευή. "Οτι όέ 
καί ται>π/σί Ό]ς ιστορίας όιαμέμνηνται οι άρτίως ήμϊν ώνομασμέ- 
νοί, έξ ών γεγράφασιν ονόέν ηττον είσόμεθα Άλέξανόροςμέν 

30 γάρ ώόίφησν Σιβνλλα όέφησιν, ομοφώνων όντων άπάντων των 
ανθρώπων, τιιχ'ις τούτων πύργον υπερμεγέθη οίκοόομήσαι, όπως 
εις τον ούρανον άναβώσι, τοϋ όέ Θεοϋ άνέμονς τω πύργω έμφν- 
ω/σαιτος, άνατρέψ>αι αντόν καί ίόίαν όοϋναι φων?)ν έκάστοις'



Ό Άβυδηνός βέβαια κάνει σαφέστερη τήν άφήγηση λέγοντας 
τά έξης* "Επειτα άπό αυτόν βασίλευσαν καί άλλοι καί ό Ξίσουθρος. 
Σ’ αυτόν προαναγγέλλει ό Κρόνος ότι θά πέσουν πολλές βροχές στις 
δεκαπέντε του μηνός Δεσίου, καί τον διατάζει κάθε γραπτό μνημείο 
νά τό κρύψει στήν 'Ηλιούπολη των Σιππάρων. "Οταν τά τελείωσε 
όλα αυτά ό Ξίσουθρος, άμέσως έπλευσε βόραα πρός τήν ’Αρμενία, 
καί φτάνσντας έκεϊ έκδηλώθηκαν τά της προειδοποίησης τοϋ Θεοϋ. 
Τήν τρίτη ήμέρα, όταν σταμάτησε ή βροχή, άφησε μερικά πουλιά, 
ζητώντας νά μάθει άπ* αυτά άν θά έβλεπαν πουθενά νά άναδύεται 
γη άπό τό νερό. Αυτά καθώς βρέθηκαν σέ ένα άπέραντο πέλαγος μή 
βρίσκοντας ποϋ νά σταθούν, γυρίζουν πίσω στον Ξίσουθρο* άκολού- 
θησαν άλλα έπειτ’ άπ* αύτά, ώσπου τά τρίτα στάθηκαν τυχερά· γιατί 
γύρισε τό ένα μέ τά πόδια γεμάτα πηλό, ενώ οι θεοί άφανίζουν τους 
άνθρώπους άπό τη γη. Τό πλοίο στήν ’Αρμενία έδωσε σέ κάποιους 
έντόπιους φυλαχτά περιδέραια άπό ξύλα καί φάρμακα σωτήρια. 
Ξίσουθρο λοιπόν ονομάζουν τον Νώε σύμφωνα μέ τή γλώσσα τών 
Ασσυριών, άλλά καί σ’ αυτό αστόχησαν πάλι στήν άλήθεια, λέγο­
ντας ότι έδωσε χρησμό ό Κρόνος, καί όχι ό Θεός τών όλων, καί δεν 
είναι βέβαια καθόλου θαυμασιό. Γιατί ουτε του θείου φωτός είχαν 
γίνει κοινωνοί, ουτε βέβαια άντίκρυσαν μέ τά μάτια τοϋ νοϋ τό σε­
πτό κάλλος της άλήθειας.

Θυσίασε λοιπόν ό Νώε βγαίνοντας άπό τήν κιβωτό καί κατα­
σκήνωσε έκεϊ μέ τους άγαπητσύς του. Ειχε άποκτήσει τρεις υιούς, 
καί άπό αυτούς γεννήθηκαν πολλοί άλλοι. Έγινε έτσι δεύτερη άρχή 
γιά τό γένος τών άνθρώπων. Στην άρχή κατοίκησαν μαζί καί μόνο 
πρός τήν άνατολή τοϋ ήλιου, έπειτα όμως διασκορπίσθηκαν παντού 
καί ό θεός τών όλων τους διαίρεσε σέ πολλές γλώσσες* γιατί άγα­
νακτούσε γιά τήν κατασκευή τοϋ πύργου. "Οτι όμως καί αυτή τήν 
ιστορία τήν αναφέρουν αυτοί που μνημονεύσαμε μόλις προολίγου 
θά τό μάθουμε έξίσου καλά άπό όσα έχουν γράψει. Ό ’Αλέξανδρος 
λοιπόν γράφει τά έξης· Ή Σίβυλλα λέγει, ότι ένώ όλοι οί άνθρωποι 
είχαν τήν Ιδια γλώσσα, μερικοί άπό αυτούς κατασκεύασαν τεράστιο 
πύργο, γιά νά άνεβοϋν στόν ούρανό, άλλά ό Θεός, άφοϋ σήκωσε 
άνεμους εναντίον τοϋ πύργου τον άνέτρεψε κι έδωσε στόν καθένα τή
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διό όή Βαβυλώνα την πόλιν κληθήναι. Ά βυόηνός δε πάλιν \Εν 
τη δε λέγονσι τούς πρώτους άνασχόντας, ρώμη τε καίμεγέθει χαυ- 
νωθέντας, καί όή θεών καταφρονησαντας άμείνονας είναι, τύρσιν 
ήλίβατον άείρειν, ΐνα νϋν Βαβυλών έστιν ήόη τε άσσον είναι τοϋ 

5 ούρανοϋ, καί τούς άνεμους εισθέοντας άνατρέψαι περί αύτοϊσι τό 
μηχάνημα, τοϋ όή τά ερείπια λέγεσθαι Βαβυλώνα, τέως τε όντας 
όμογλώσσους έκ θεών πολύθροον φωνήν ένείκασθαι,

Κατασκεόασμένων όή ούν τών έξ αίματος Νώε, εϊτα καιροϋ 
όιϊππεύσαντος πρώτος:'Ασσυριών έπιφανώς βασιλεϋσαι λέγεται 

ίο Νΐνος ό Άρβήλου παϊς, ου καί έπώννμος ή Νινευί πόλις, ής τά 
τείχη Σεμίραμις Νίνφ συνοικήσασα μεγαλοφυώς έσκευάσατο. 
Νίνον τοίννν τήν :Ασσυριών όιέποντος βασιλείαν, Εύρώττου όέ 
τήν Σικυωνίων, γενέσθαι φασί τον μακάριον \Αβραάμ, άνόρα 
πανσύνετον καί πολυΐστορα, καί τών ότι μάλιστα κατεσπουδασμέ- 

15 νωνποιεϊσθαι 7τροθνμούμενον, τό όεϊν είόέναι τό αληθές, καί τις ό 
τών όλων έστί δημιουργός καί Κύριος. Άπεσκευάζετο μέν γάρ 
καί άπωτάτωμεθίει τών \Ασσυριών τάςόόξας τάςέπίγέφημι τη 
πολυθέψ πλάνη, της γεμήν αλήθειας τήν γνώσιν όρκέσειν αύτώ 
πρός πάσαν εύημέριαν ύπειληφώς, προσεόέχθη παρά θεοϋ. 

20  *Ηκονσε γάρ, «Έξελθε έκ της σνγγενείας σου καί έκ τοϋ οίκον 
τοϋ πατρός σου, καί όενρο εις γην, ήν άν σοι δείξω». Τίναμέν ούν 
διεβίω τρόπον, όσοι τε γεγόνασιν έξ αύτοϋ, παρήσω λέγειν εις τό 
παρόν, μεθιστάντος ήμιν αναγκαίως τον λόγον έφ' ετερα τοϋ 
καιροϋ' παρελάσας δέ τούς μεταξύ διά τό πλήθος τών ιστοριών 

25 καί τών ονομάτων, έπ* αυτόν ήξω δρομαίος τον ιεροφάντην Μω- 
σέα

"Ετουςμέν γάρ διαγεγονότος τετρακοσιοστού πέμπτου τε καί 
εικοστού μετά τον θεσπέσιον \Αβραάμ, τίκτεται μέν Α ίγύπτω 
Μωσης παρψκηκότων αύτόθι τών έξ αίματος \Αβραάμ Νέος δέ 

30 ών έτι καί τής Α ίγ υπτίων σοφίας εις πείραν έλθών, οιόν τι προγύ- 
μναυμα τών θειοτέρων έποιεϊτο τά άνθρώπινα Καταγαγόντες

& Γέν 12,1.
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δική του γλώσσα- γι5 αυτό ή πόλη ονομάσθηκε Βαβυλώνα. Ό Άβυ- 
δηνός πάλι λέγει· Σ’ αυτήν λένε οι πρώτοι άνθρωποι άλαζονεύθη- 
καν τυφλωμένοι άπό τη δύναμη καί τό μέγεθος τους καί περιφρονώ- 
ντας τούς θεούς άπό τούς οποίους νόμιζαν δτι είναι άνώτεροι, 
ύψωσαν ψηλό πύργο, δπου τώρα είναι ή Βαβυλώνα. ΤΗταν ήδη 
κοντά στον ούρανό καί οί άνεμοι ορμητικά φυσώντας άναποδογύρι- 
σαν τό μηχάνημα, πού τά ερείπια του λέγονται Βαβυλώνα, κι ενώ 
πριν είχαν μία γλώσσα, οί θεοί τούς έδωσαν πολυφωνία καί πολυ­
γλωσσία.

’Αφού λοιπόν διασκορπίσθηκαν όσοι κατάγονταν άπό τό αίμα 
τού Νώε, έπειτα με τό πέρασμα τού καιρού, πρώτος έπιφανής βασι­
λιάς τών 'Ασσυριών άναφέρεται ότι ήταν ό Νΐνος, υιός του Άρ- 
βήλου, του οποίου έπώνυμη πόλη είναι ή Νινευή, της όποίας τά 
τείχη ή Σεμίραμις, ή σύζυγος τού Νίνου, τά κατασκεύασε μέ μεγαλο- 
φυια. Ένώ λοιπόν ό Νίνος κατείχε τη βασιλεία τών ’Ασσυριών καί ό 
Εύρωπος τών Σικυωνίων, λένε ότι γεννήθηκε ό μακάριος ’Αβραάμ, 
ό φρονιμότατος καί πολυμαθής καί άπό τούς πιο ένδιαφερόμενσυς 
νά ενεργήσει πρόθυμα, ώστε νά μάθει τήν άλήθεια καί ποιος είναι ό 
δημιουργός καί Κύριος τών όλων. ’Απέρριψε καί άπομάκρυνε όσο 
πιό μακριά γινόταν τις δοξασίες τών 'Ασσυριών, έννοώ γιά τήν 
πλάνη της πολυθεΐας, θεωρώντας όμως ότι τού ήταν άρκετή γιά 
κάθε ευτυχία ή γνώση τής άλήθειας, έγινε άποδεκτός άπό τον Θεό. 
Γιατί άκσυσε άπό αύτόν· «Φύγε μακριά άπό τούς συγγενείς σου καί 
άπό τό σπίτι τού πατέρα σου, καί έλα στη γη πού θά σου δείξω»*. Μέ 
ποιο τρόπο έζησε λοιπόν και τί άπογόνους άπέκτησε, θά τό παρα- 
λείψω πρός τό παρόν, καθώς ό καιρός μεταφέρει τό λόγο μας σέ 
άλλα θέματα, κι άφοΰ παρασιωπήσω καί ένδιάμεσως πλήθος ιστο­
ριών καί ονομάτων, θά σπεύσω με βιασύνη στον ίδιο τόν ιεροφάντη 
Μωυση.

Είχαν περάσει λοιπόν τετρακόσια είκοσι πέντε χρόνια μετά τόν 
θεσπέσιο ’Αβραάμ, οπότε γεννιέται στην Αίγυπτο ό Μωυσης, όπου 
μετοίκησαν οί απόγονοι του ’Αβραάμ. ’Όντας ακόμα νέος κι άφοΰ 
εκπαιδεύθηκε σι ή σοφία τών Αιγυπτίων, σαν μια προπαίδεια γιά τά 
θάκάτερα, απασχολούνταν με τά ανθρώπινα. Κατεβαίνοντας λοιπόν
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τοίννν έξ Ά βρααμ τούς χρόνους έπί Μωσέα Ά  τλαντά τε τον 
Προμηθέως, άρξώμεθα πάλιν εντεύθεν έτέρας ετών άρχής, την 
Μωσέως γένεσιν προαναθέντες των άριθμών. 'Εδόόμψ έτει Μω- 
σέως Προμηθέα καί \Επιμηθέα, νΑ τλαντά τε τον Προμηθέως 

5 άόελφόν, έτι δέ καί *Άργον τον πανόπτην γενέσθαι φασί Τρια- 
κοστφ πέμπτω έτει Μωσέως, πρώτος δεδασίλενκεν Ά θήνησι 
Κέκρωψ, ό έπίκλην διφυής, τοϋτόν φασι πρώτον άνθρώπων 
ίερεϋσαι βοϋν, όνομάσαι τε Αία τον παρ’ 'Έλλησιν ύπατον τών 
θεών, ώς αυτοί φασιν. Έξηκοστφ καί έδόόμω έτει Μωσέως, τον 

10 έπί Δευκαλίωνος κατακλυσμόν έν Θεσσαλάμ γενέσθαι φασίν, καί 
μήν καί έν Α ίθιοπίφ. τόν, ώς αυτοί φασιν, rΗλιου παϊδα καταφλε- 
χθηναι Φαέθοντα Εδδομηκοστω έτει τετάρτω Μωσέως 'Ελλην 
οϋτω καλούμενος ό Δευκαλίωνος καί Πύρραςπαίς, αρχή έγένετο 
τοΐς Έλλη σι τοις τοιάσδε προσηγορίας, καίτοι πάλαι Γραικοϊς 

15 λεγομένοις. 'Εκατοστω καί είκοστώ έτει Μωσέως Αάρδανος κτί­
ζει πόλιν Ααρδανίαν, βασιλεύοντος Ασσυριών Αμνντα, Άρ- 
γείων δέ Σθενέλου, Αίγυτττίων 'Ραμεση, έκαλεϊτο δε καί αυτός 
καί Α ιγυπτος ό Ααναοϋ αδελφός. Εκατοστω έξηκοστω έτει μετά 
Μωσέα Κάδμος θηδών έδασίλευσεν, ου θυγάτηρ Σεμέλη, έξ ήςό 

20 Διόνυσος ώς αυτοίφασιν έκ Α ιός ήν όέ τό τηνικάδε καί Αίνος ό 
Θηβαίος καί Αμφίων οι μουσουργοί Διεδέξατο δέ τό τηνικάδε 
τήν παρ' Έδραίοις ίερωσύνην Φινεέ υιός 'Ελεάζαρ υίοϋ Ααρών} 
τελεντήσαντος δηλονότι τού Ααρών.

'Εκατοστψ ένενηκοστφ πέμπτω έτει μετά Μωσέα φασί γενέ- 
25 αθαι τήν παρ* "Ελλησιν φδομένην αρπαγήν τής *.Ελένης υπό Α ί- 

όωνέως βασιλεύοντος Μολοττών οντος χννα παμμεγέθη θρέψαι 
λέγεται τόν Κέρβερον, δν έπαφήκε Πειρίθω καί θησεϊ άφικομέ- 
νοις έφ’ αρπαγήν τής αύτοϋγνναικός. Ειτά φασιν ότι διαφθαρέν- 
τος Πειρίθου παρατι>χών Ηρακλής θησέα έρρήσατο. Διό καί έξ 

30 φδοι> φιγεϊνμυθολογουσιν αυτόν. Αιαχοσιοστψ ένενηκοστφ έτει, 
Περσεί̂ ςΔιόνυσον αναιρεί, ον καί τήν ταφήν είναι φασιν ένΔελ- 
φοίς παρά τόν χρυσονν Απόλλωνα Τριακοσιοστφ πεντηκοστφ



ΚΑΤΑ ΙΟΥΛΙΑΝΟΥ, ΛΟΓΟΣ Α \ 293

τούς χρόνους άπό τον Αβραάμ στον Μωυσή και στον ’Άτλαντα, τον 
άδελφό του Προμηθέα, άς κάνομε πάλι άπό εδώ άλλη άρχή ετών, 
βάζοντας άφετηρία της μέτρησης τη γένεση του Μωυση. Τό έβδομο 
έτος άπό τη γέννηση του Μωυση λένε δτι γεννήθηκαν ό Προμηθέας 
και ό Επιμηθέας, ό "Ατλας άδελφός του Προμηθέα, καί ό πανόπτης 
“Αργος. Στά τριάντα πέντε χρόνια του Μωυση πρώτος βασιλιάς των 
’Αθηνών ήταν ό Κέκρωψ, με τό παρώνυμο “διφυής”· αυτός λένε 
είναι ό πρώτος άνθρωπος πού θυσίασε ταύρο καί ονόμασε Δία τον 
ύπατο θεό τών Ελλήνων, δπως λένε οί ίδιοι. Στά έξήντα επτά χρό­
νια τού Μωυση διηγούνται δτι έγινε ό κατακλυσμός στή Θεσσαλία 
έπί Δευκαλίωνα καί στήν Αιθιοπία δτι καταπυρπολήθηκε, δπως 
αυτοί λένε, ό υιός τού 'Ηλιου ό Φαέθων. Στά εβδομήντα τέσσερα 
χρόνια τού Μωυση, ό ‘Έλληνας, λεγόμενος έτσι ό υιός τού Δευκα- 
λύωνα καί της Πύρρας, έδωσε τήν άρχή νά όνομασθοϋν έτσι οι 
Έλληνες, ένώ άπό παλαιά λέγονταν Γραικοί. Στά έκατόν είκοσι 
χρόνια άπό τον Μωυση ό Δάρδανος χτίζει τήν πόλη Δαρδανία, 
δταν βασιλιάς τών ’Ασσυριών ήταν ό Άμύντας, τών Άργείων ό 
Σθένελος, τών Αιγυπτίων ό Ραμεσής, ό όποιος λεγόταν καί Αίγυ­
πτος, ό άδελφός τού Δαναού. Έκατόν έξήντα χρόνια μετά τον Μωυ­
ση στή Θήβα βασίλεψε ό Κάδμος, τού όποιου κόρη ήταν ή Σεμέλη, 
άπό τήν όποια γεννήθηκε ό Διόνυσος, δπως αυτοί λένε, άπό τον 
Δία. Ζοϋσαν τότε καί ό Λίνος ό Θηβαίος καί ό ’Αμφίων, οί μου­
σουργοί. Τότε άνέλαβε τήν ίερωσύνη στούς Εβραίους ό Φινεές, ό 
υιός τού Έλεάζαρ, τού υιού τού Άαρών.

Έκατόν ένενήντα πέντε έτη μετά τον Μωυση διηγούνται δτι 
έγινε ή διαλαλούμενη άπό τούς Έλληνες άρπαγή της Ελένης άπό 
τον Αίδωνέα, βασιλιά τών Μολοσσών. Αυτός λένε δτι μεγάλωσε ένα 
τεράστιο σκύλο, τον Κέρβερο, πού τον έξαπέλυσε έναντίσν τού Πει- 
ρίθου καί τού Θησέα πού πήγαν γιά νά αρπάξουν τή γυναίκα του. 
Έπειτα διηγούνται δτι μετά τον φόνο τού Πειρίθου περαστικός άπό 
εκεί ό 'Ηρακλής έσωσε τό Θησέα. Γι* αυτό καί διηγούνται τό μύθο 
ότι δραπέτευσε άπό τον άδη. Στά διακόσια ένενήντα έτη ό Περσέας 
σκοτώνει τον Διόνυσο, τού όποιου ό τάφος λένε ότι είναι στούς Δελ­
φούς κοντά στο χρυσό ’Απόλλωνα. Τριακόσια πενήντα πέντε έτη
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καί πέμπτφ ετει μετά Μωσέα βασιλεύει Πρίαμος μετά Λαομέόον- 
τα Τετρακοσιοστά) όεκάτφ ετει μετά Μωσέα πεττόρθηται τό ’Ίλι­
ον, ιθύνοντος τά Εβραίων Έσσεβών, τά όέ Άργείων Άγαμέμνο- 
νος, τά όέ Λίγνπτίων Ούαφρή, τά όέ \Ασσυριών του Ταυτάνον.

5  Συνάγεται τοίνυνάπό της Μωσέως γενέσεωςμέχρι τοϋάλώναι τό 
*Ίλιον ετη τετρακόσια όέκα Καίμοι πάλιν άθρει τούς καθεξής, 
έρώ γάρ έπιόρομάόην, ου τοΐςόιάμέσου γεγονόσιν έμφιλοχωρών, 
έφορμίζων όέ μάλλον τοϊς άναγκαίοις των προσώπω ν τον λόγον.

Τω γάρτοι πέμπτω ετει τής Ίλίου άλώσεως βεβασίλευκε Λά­
ιο τίνων Αινείας, \Αθηναίων όέ Δημοφών ό Θησέως, κριτής όέ ήν 

παρ Έβραίοις ό Σαμψών Έξηκοστφ καί πέμπτω ετει τής Ίλίου 
άλώσεως τετελεύτηκε μέν ό ίερενς Ήλεί, κατά γε τό γεγραμμένον 
έν τη πρώτη των Βασιλειών, αλλόφυλοι όέ την κιβωτόν εις τ?)ν 
έαυτών γήν αποκόμισαν, προφητεύοντοςμέν τοϋμακαρίου Σα- 

15 μουήλ, κεχρισμένου όέ λοιπόν εις βασιλέα τοϋ Σαούλ Έκατοσιώ 
έξηκοστφ καί πέμπτψ ετει τής Ίλίου άλώσεως "Ομηρον καί 
Ήσίοόόνφασι γενέσθαι, βασιλεύοντος Λακεόαιμονίων Λαβώτου, 
Ασσυριών όέ Λαοσθένους Λατίνων Ά λβα Σιλουΐου, Κορινθίων 
Άγελάου. Διακοσιοστά) έξηκοστω όγόάω ετει τής Ίλίου άλώσεως, 

20 προεφήτευον Ήλίαςκαί \'Ελισσαϊος όιέττοντος ν)ν Εβραίων βασι­
λείαν τοϋ Ίωράμ, Λακεόαιμονίων όέ \Αρχελάου. Τριακοσιοστά) 
έξηκοστφ καί πέμπτω ετει Ό]ς Ίλίου άλώσεως Λυκοϋργος Λα- 
κεόαιμονίοις ένομοθέτει, βασιλεύοντος Κορινθίων μέν Άγήμονος 
Λατάων όέ Πρόκα Σιλουΐου. Τριακοσιοστά) καί όγόοηκοστώ ετει 

25 τής Ίλίου άλώσεως προεφήτευον Ώσηέ, Άμώς Ήσαΐας Ιωνάς 
Φασί όέ τινες ούχ όμόχρονον Όμήρω τον Ησίοδον είναι, άλλ3 έν 
τούτοις γενέσθαι τοΐςχράνοις όιεπόντων τά Εβραίων Ά ζαριού τε 
καί Όζίον, Μήόων όέ Άρβάκη, Λατίνων όέ Πρόκα Σιλουΐου. 
Συνάγονται τοίνυν καί τά άπό Ίλίου άλώσεως μέχρι τής πρώτης 

30 όλίγιπιάόος ετη πέντε καί τετρακόσια. 'Από όέ τής Μωσέως γενέ­
σεως ία>ς τής αυτής πρώτης όλυμπιάόος πεντεκαίόεκα ετη καί 
οκτακόσια

Πρώττ/ όλ υμπιάόι Μιλήσιος έποποιός Άρκτΐνος λέγεται



μετά τον Μωυση βασιλεύει ό Πρίαμος μετά τον Λαομέδοντα. Τετρα­
κόσια δέκα έτη μετά τον Μωυση κυριεύθηκε τό "Ιλιο (ή Τροία), ένώ 
τήν έξουσία στούς Εβραίους είχε ό Έσσεβών, στούς Άργείους ό 
Αγαμέμνων, στούς Αιγυπτίους ό Ούαφρής, καί στούς Άσσυρίους ό 
Ταύτανος. Τό άθροισμα τών ετών άπό τή γέννηση του Μωυση ώς 
τήν άλωση του ’Ιλίου είναι τετρακόσια δέκα έτη. Θά άθροίσω πάλι 
τούς έπόμενους, μιλώντας έπιτρσχάδην, χωρίς νά άναφερθώ στούς 
ένδιάμεσους, άλλά μεταφέροντας τό λόγο μου στά πρόσωπα πού 
είναι άπαραίτητα.

Τό πέμπτο έτος μετά τήν άλωση του Ίλίου βασιλιάς τών Λα­
τίνων έγινε ό Αινείας, τών ’Αθηναίων ό Δημοφών, υιός του Θησέα, 
ένώ κριτής στούς Εβραίους ήταν ό Σαμψών. 'Εξήντα πέντε έτη μετά 
τήν άλωση του ’Ιλίου πέθανε ό ιερέας ’Ηλεί, δπως γράφει ή πρώτη 
τών Βασιλειών, καί άλλόφυλοι μετέφεραν τήν κιβωτό στή γη τους, 
ένώ προφήτευε ό μακάριος Σαμουήλ καί ειχε χρισθεΐ βασιλιάς ό 
Σαούλ. Έκατόν έξήντα πέντε έτη μετά τήν άλωση του Ίλίου λένε δτι 
έζησαν ό “Ομηρος καί ό Ησίοδος, ένώ βασιλιάς τών Λακεδαι­
μονίων ήταν ό Λαβώτης, τών ’Ασσυριών ό Λαοσθένης, τών Λατίνων 
ό 'Αλβας Σίλβιος, τών Κορινθίων ό ’Αγέλαος. Διακόσια έξήντα 
οκτώ έτη μετά τήν άλωση του Ίλίου προφήτευαν ό Ήλίας καί ό 
Έλισσαΐος, ένώ βασλιάς τών Εβραίων ήταν ό Ίωράμ, καί τών 
Λακεδαιμονίων ό ’Αρχέλαος. Τριακόσια έξήντα πέντε χρόνια μετά 
τήν άλωση του Ίλίου νομοθετούσε στή Λακεδαίμονα ό Λυκούργος, 
ένώ βασιλιάς τών Κορινθίων ήταν ό ’Αγήμων, τών Λατίνων ό Πρό­
κας Σίλβιος. Τριακόσια ογδόντα έτη μετά τήν άλωση του Ίλίου προ- 
φήτευσαν ό Ώσηέ, ό Άμώς, ό Ήσαίας, ό Ιωνάς. Μερικοί λένε δτι ό 
Ησίοδος δέν είναι σύγχρονος με τον ‘Όμηρο, αλλά έζησε στά χρό­
νια πού κυβερνούσαν τό Εβραϊκό κράτος ό Άζαρίας καί ό Όζίας, 
ένώ βασιλιάς τών Μήδων ήταν ό ’Αρβάκης καί τών Λατίνων ό 
Πρόκας Σίλβιος. Τό άθροισμα τών χρόνων άπό τήν άλωση του 
Ίλίου μέχρι τήν πρώτη ’Ολυμπιάδα φτάνει τά τετρακόσια πέντε χρό­
νια, ένώ άπό τή γέννηση του Μωυσή μέχρι τήν πρώτη ’Ολυμπιάδα 
είναι οχτακόσια δεκαπέντε χρόνια.

Τήν πρώτη ’Ολυμπιάδα λέγεται δτι έζησε ό Μιλήσιος έπικός
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γεγονέναι, καί 'Ρώμος καί 'Ρωμύλος έγενέσθην, βασιλεύοντος της 
Ίονόαίας Ίωάθαμ, τοϋ όέ Ισραήλ Φακεέ. ’Ενάτη όλνμπιάόι 
Θύμηλον έποττοιόν γενέσθαι φασί καί Σίβυλλαν την \Ερυθραίαν. 
Ετττακαιόεκάτη όλνμπιάόι Σίβυλλαν, ήν καί Ίεροφύλαν ώνόμα- 

5 ζον, γενέσθαι φασίν. Εικοστή τρίτη όλυμπιάόι φασί γενέσθαι 
Αρχίλοχον, τά Ίουόαίων κράτη όιέττοντος Μανασσή. Εικοστή 
έννάτη όλυμπιάόι Ίππώνακτα καί Σιμώνίόην φασί γενέσθαι, καί 
τονμονσικόν Αριστόξενον. Τριακοστη πέμπτη όλυμπιάόι Θαλής 
Μιλήσιος πρώτος φυσικός φιλόσοφος γενέσθαι λέγεται, παρατεί- 

ΐο νεσθαι όέ την ζωήν αύτοϋ φασιν έως πεντηκοστής όγόόης όλνμ- 
πιάόος. Τριακοστη έκτη όλυμπιάόι προεφύτευον έν τη Ίονόαία ό 
θεσπέσιος Ιερεμίας, έτι τε καί Σοφονίας. Τεσσαρακοστή όεντέρςι 
όλυμπιάόι Άλκμαίων καί Πιττακός εκ Μιτνλήνης οι τών έτττά 
σοφών, καί ττρός τούτοις έτι Στησίχορος ό ποιητής έγνωρίζετο. 

15 Κ αί αύτονςόέ τούτους τούς καιρούς γεγόνασιν οι περί τον μακά­
ριον Δανιήλ Τεσσαρακοστή έκτη όλνμπιάόι Σόλων νενομοθέτη- 
κε, τούςΔράκοντος νόμονςπεριελών πλήν τών φονικών. Τεσαρα- 
κοστη έννάτη όλυμπιάόι, Ίουόαίων όντων έν Βαβυλώνι, ήτοι 
ορεσι Περσών καί Μήόων (γεγόνασι γάρ αιχμάλωτοι), ττροεφή- 

20 τενον παρ* αύτοίς Δανιήλ καί Ιεζεκιήλ Πενττ/κοστη όλυμπιάόι 
έγνωρίσθησαν οί επτά σοφοί, καί ό Μιλήσιος Ά ναξίμανόρος 
φιλόσοφος φυσικός. Πεντηκοστή έκτη όλνμπιάόι, Κύρον όιέπο- 
ντος τά κράτη Περσών, προεφήτενον Άγγαΐος καί Ζαχαρίας' 
γνώριμοι όέ ήσαν ήόη Σιμωνίόης καί Χίλων, τών επτά σοφών 

25 οντες. ΠενΌ)Χοστή όγόόη όλνμπιάόι θέογνις ποιητής ώνομάζε- 
το. Πεντηκοστή ένάτη όλνμπιάόι Ίβνκός όμελοποιός καί Φερε- 
χύόης ό ιστοριογράφος, καί Φωκυλίδης, καί Ξενοφάνης, τραγω­
διών ποιηταί γεγόνασιν.

Εξηκοστή όειτερρ όλνμπιάόι Πυθαγόρας γενέσθαι λέγεται 
№ 'Εβδομηκοστή όλνμπιάόι φασί γενέσθαι Δημόκριτον καί Ά να- 

ξαγόραν, φιλοσόφονς φνσικονς όμον τε καί 'Πρακλείόην τόνέπί- 
χληνΣχοτπ%όν. Εν έβόο̂ ιηκοστή τετάρτη Φρ ύνιχος καί Χοιρίλος
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ποιητής Άρκτΐνος, και έπίσης ότι έζησαν ό Ρώμος καί ό Ρωμύλος, 
όταν οτήν Ίουδαία βασίλευε ό Ίωάθαμ, καί σιό βασίλειο του Ισρα­
ήλ ό Φακεε. Τήν ένατη ολυμπιάδα λένε ότι έζησε ό έπικός ποιητής 
Θύμηλος καί ή Σίβυλλα ή Ερυθραία. Τή δέκατη έβδομη ολυμπιάδα 
λένε ότι γεννήθηκε ή Σίβυλλα, ή ονομαζόμενη καί Ίεροφύλα. Τήν 
εικοστή τρίτη ολυμπιάδα λένε ότι γεννήθηκε ό ’Αρχίλοχος, ένώ βα­
σιλιάς των ’Ιουδαίων ήταν ό Μανασσής. Τήν εικοστή ένατη ολυ­
μπιάδα λένε ότι γεννήθηκαν ό 'Ιππωναξ καί ό Σιμωνίδης καί ό μου­
σικός ’Αριστόξενος. Τήν τριακοστή πέμπη ολυμπιάδα λένε ότι γεν­
νήθηκε ό Θαλής ό Μιλήσιος, ό πρώτος φυσικός φιλόσοφος, καί ή 
ζωή του παρατείνεται μέχρι τήν πεντηκοστή όγδόη ολυμπιάδα. Τήν 
τριακοστή έκτη ολυμπιάδα προφήτευαν στήν Ίουδαία ό θεσπεσιος 
Ιερεμίας καί προσέτι ό Σοφσνίας. Τήν τεσσαρακοστή δεύτερη ολυ­
μπιάδα ζούσαν ό ’Αλκμαίων καί ό Πιττακός άπό τή Μυτιλήνη, από 
τούς έπτά σοφούς, καί έκτος άπό αύτούς γνωστός ήταν καί ό ποι­
ητής Στησίχορος. Τούς ίδιους καιρούς έζησαν όσοι ήταν μαζί μέ τον 
μακάριο Δανιήλ. Τήν τεσσαρακοστή έκτη ολυμπιάδα νομοθέτησε ό 
Σόλων, καταργώντας τούς νόμους τού Δράκοντα, έκτος άπό έκεί- 
νους πού άφορούσαν τό φόνο. Τήν τεσσαρακοστή ένατη ολυμπιάδα, 
όταν οί Ιουδαίοι βρίσκονταν στή Βαβυλώνα, στά όρη τών Περσών 
καί τών Μήδων (γιατί είχαν αίχμαλωτισθεϊ) προφήτευαν σ' αύτούς 
ό Δανιήλ καί ό Ιεζεκιήλ. Τήν πεντηκοστή ολυμπιάδα έγιναν γνω­
στοί οί έπτά σοφοί καί ό Μιλήσιος φυσικός φιλόσοφος ’Αναξίμαν­
δρος. Τήν πεντηκοστή έκτη ολυμπιάδα, όταν κυβερνούσε τήν έπι- 
κράτεια τών Περσών ό Κύρος, προφήτευαν ό Άγγαΐος καί ό Ζα­
χαρίας* γνωστοί ήδη ήσαν ό Σιμωνίδης καί ό Χίλων, άπό τούς έπτά 
σοφούς. Τήν πεντηκοστή όγδοη ολυμπιάδα ζοϋσε ό ποιητής Θέο- 
γνις. Τήν πεντηκοστή ένατη ολυμπιάδα έζησαν όν Ιβυκος ό μελοποι- 
ός, ό ιστοριογράφος Φερεκίδης, καί οί ποιητές τραγωδιών Φωκυ­
λίδης καί Ξενοφάνης.

Τήν εξηκοστή δεύτερη ολυμπιάδα λένε ότι έζησε ό Πυθαγόρας. 
Τήν έβδομηκοστή ολυμπιάδα λένε ότι έζησαν ό Δημόκριτος καί 
’Αναξαγόρας, φυσικοί φιλόσοφοι, καί μαζί καί ό Ήρακλείδης, ό 
έπσνομαζόμενος Σκοτεινός. Στήν εβδομηκοστή τέταρτη όλυμπιάδα
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καί Διαγόρας, φιλόσοφοι φυσικοί ’Ογδοηκοστή έκτη όλυμπιάδι 
γενέσθαι φασί τον ’Αβδηρίτην Δημόκριτον, Έμπεδοκλέα τε και 
'Ιπποκράτη ν και Πρόόικον, Ζήνωνα καί Παρμενίδη ν. Ό γδο­
η κόστη όγδοη όλυμπιάδι τόνκωμωδόν3Αριστοφάνη ν, Εϋπολίν τε 

5 καί Πλάτωνα γενέσθαι φασίν. 'Εκατοστή τρίτη όλυμπιάδι Άρι- 
στοτέλην φασίν άκροάσθαι Πλάτωνος βραχεϊαν άγοντα κομιδη 
τήν ήλιχίαν Εκατοστή όωδεκάτη όλυμπιάδι Αλεξάνδρειαν τήν 
πρός Αίγυπτον κτισθήναί φασιν, ετει έβδόμω της \Αλεξάνδρου 
βασιλείας Κ α ί εκείνο δέ τοϋ καιροϋ Ά ναξιμένης τε καί Επίκου- 

1 0ροςέγενέσθηνοι φιλόσοφοι. Εκατοστή εικοστή τετάρτη ολυμπιά­
δά Πτολεμαίου της Α ίγνπτου βασιλεύοντος τοϋ έπίκλην Φιλα- 
δέλφου, τον Σάραπιν εν Άλεξανδρείρ φασίν ελθείν έκ Σινώπης- 
τον αύτόν δέ είναι τφ Πλούτωνι δθεν καί ίερόν έκτίζετο τφ αγάλ­
ματα δκαί τη έγχουρίω φωνή καλοϋσινΑ ίγύοττιοι 'Ράκωτιν ούδέν 

15 έτερον ή τον Πλούτωνα διά τούτου σημαίνουσι, ταύτητοι καί τοΐς 
μνήμασι γείτονα τον νεών έποιήσαντο. \Αμφιβάλλεται δέ παρ 
"Ελλησιν ό επ' αύτφ λόγος· οι μέν γάρ ούκ άξιοϋσιν είναι τον 
Πλούτωνα αύτόν, νΟσιριν δέ μάλλον, έτεροι δέ τον Άπιν. Πολ­
λής τοίνυνόιαμά#]ςονσης περί τού>του, ίδρύσαντο, φασί, τόεϊδω- 

2 0 λον ώσπερ έξ ενός συνθήματος συμβεβηκότες εις ομοφωνίαν, 
Όσίραπιν, ΐν έν ταυτώ νΟσιρίς τε καί νΑπις νοοίτο’ άμφοίν δέ 
τούτων καί θάνατος φέρεται καί ταφή· έγενέσθην γάρ άνθρώπω- 
τό δέμακρόν έθος αποβεβληκός τό Όσζ Σάραπιν τό βρέτας έποί- 
ησεν όνομάζεσθαι. Πτολεμαίος δέ ούτοσί των δτι μάλιστα φι- 

25 λολογωτάτωνγεγονώς ένα των έπιτηδείων αύτω πέπομφε εις τήν 
7ονδαίαν ΈΧεαζάρψ τφ τηνιχάδε κατά νόμους ιερείς γράψας 
ώστε πάντα τό βιβλία Μωσέως τε καί των αγίων ττροφητών άπο- 
στείλαίοίμαθτμιώ\τι λίαν, συνεκπέ/ίψαι δέ καί τούς δυναμένους 
εις Ελλάδα φωνήν αιτά μεταθείναι, δ  δή καί γέγονεν. 'Εκατοστή 

3 0 ένεντ/κοστή τετάριη όλυμπιάδι, 'Ραχιαίων Αύγούστου Καίσαρος 
βασιλεύοντος γεγέ%Ύηται κατά σάρκα ό Κύριος ημών Ίησοϋς 
Χριστός.

Από μέν τοίην π/ς των καιρών καίμέντοι της τών γενεαλο-



έζησαν οί φυσικοί φιλόσοφοι ό Φρύνιχος, ό Χοιρΐλος καί ό Δια­
γόρας. Την ογδοηκοστή έκτη λένε ότι έζησε ό Δημόκριτος άπό τά 
νΑβδηρα, ό Εμπεδοκλής, ό 'Ιπποκράτης, ό Πρόδικος, ό Ζήνων καί 
ό Παρμενίδης. Τήν ογδοηκοστή όγδόη ολυμπιάδα λένε ότι έζησαν ό 
κωμικός ποιητής Αριστοφάνης, ό Εύπολις καί ό Πλάτων. Τήν έκα­
τοστή τρίτη ολυμπιάδα λένε ότι ό ’Αριστοτέλης ήταν μαθητής τού 
Πλάτωνα, πολύ μικρός άκόμα στήν ήλικία. Τήν έκατοστή δωδέκατη 
ολυμπιάδα λένε ότι κτίσθηκε ή ’Αλεξάνδρεια της Αίγυπτου, τό 
έβδομο έτος της βασιλείας τού ’Αλεξάνδρου. Τήν έπσχή εκείνη έζη­
σαν ό ’Ανεξιμένης καί ό ’Επίκουρος, οί φιλόσοφοι. Τήν έκατοστή 
εικοστή τέταρτη ολυμπιάδα, όταν βασίλευε στήν Αίγυπτο ό Πτο­
λεμαίος, ό λεγόμενος Φιλάδελφος, λένε ότι ήρθε στήν ’Αλεξάνδρεια 
ό Σάραπις άπό τή Σινώπη* είναι ό ίδιος με τον Πλούτωνα, καί γι* 
αυτό έκτισαν καί ιερό στο άγαλμά του, πού οί Αιγύπτιοι στην εγχώ­
ρια γλώσσα τό λένε Ράκωτι* δεν σημαίνουν τίποτε άλλο μ' αυτό, 
παρά τον Πλουτωνα, καί γι* αυτό έκαναν καί τό ναό νά γειτονεύει 
μέ τά μνήματα. Ό λόγος αυτός άμφισβητειται άπό τούς Έλληνες* 
άλλοι υποστηρίζουν ότι δεν είναι αυτός ό Πλούτων, άλλά μάλλον ό 
"Οσιρις, καί άλλοι ό "Απις. ’Επειδή έγινε πολλή διαμάχη γι* αυτό, 
λένε ότι έστησαν τό άγαλμα άφού, σάν άπό σύνθημα, κατέληξαν σε 
ομοφωνία μέ τό όνομα, Όσίραπις, ώστε νά έρχονται μαζί στο νού ό 
Όσιρις καί ό νΑπις· καί γιά τούς δύο αυτούς άναφέρει ή παράδοση 
θάνατο καί ταφή* γιατί ύπήρξαν άνθρωποι, καί ή μακρά συνήθεια 
άπέβαλε άπό τό όνομα τό “*Οσί”, κι έκανε τό ξόανο νά ονομάζεται 
Σάραπις. Ό Πτολεμαίος αυτός, πού υπήρξε ένας άπό τούς μεγάλους 
φίλους των γραμμάτων, έστειλε έναν άπό τούς φίλους του στήν 
Ίσυδαία, στέλνοντας επιστολή στον Έλεάζαρο, τον τότε ιερέα σύμ­
φωνα μέ τό νόμο, γιά νά τού στείλει όλα τά βιβλία τού Μωυσή καί 
των άγιων προφητών πού επιθυμούσε πολύ νά τά διαβάσει, καί νά 
τού στείλει μαζί καί έκείνσυς πού μπορούν νά τά μεταφέρουν στήν 
ελληνική γλώσσα, πράγμα πού έγινε. Τήν έκατοστή ένενηκοστή τέ­
ταρτη ολυμπιάδα, όταν στή Ρώμη βασίλευε ό Καΐσαρ Αύγουστος, 
γεννήθηκε ώς άνθρωπος ό Κύριος ήμών ’Ιησούς Χριστός.

’Από τήν άκριβη λοιπόν αναγραφή τών χρονολογιών καί βέ-
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γιών ακριβούς αναγραφής, πώς ονχ άπασιν εναργές ώς απάντων 
μέν τών παρ’ °Ελλησι σοφών ό θεσπέσως Μωσής πρεσβύτατος 
ην, οί όέ νέοι τε και οιον άρτιφανεϊς; Άρξαμένης γάρ τής τών 
ολυμπιάδων άπογραφήςχρόνοις ύστερον γεγόνασι μακροϊς.

5 Εντεύθεν, οίμαι, καταθρήσαί τε ρςίον καί άληθές είπεϊν, ότι τών 
Μωσέωςδογμάτων ούκ άμοιρησαντεςπαντελώς, ούτε μήν άνήκο- 
οι γεγονότες τής ένονσης αντώ θεοσδότον καί άκίβδηλου σοφίας, 
παρατρίζονσιν έσθ* ό'τε τό άληθές έπιπλέκοντες αντώ το ψεύδος, 
καί οιον ενοσμοτάτω μνρψ βόρβορον άναφνροντες Ποιον γάρ 

10 μάθημα σοφόν τε καί άξιόληπτον τοΐς Μωσαϊκοϊς ονκ ένεστι 
λόγοις ή πώς αν τις ονκ άγάσαιτο τά αντον; Οί μέν γάρ τάς Ελ­
λήνων περιεργίας ήκριβωκότες, δτηρήσθαί φασι τήν φιλοσοφίαν 
ειςτετήνθεωρητικήνέπιστημηνκαίμέντοι τήν πρακτικην, κάνει 
γένοιτό τις < f V  αμφω δεξιός, τούτον διελάσαι φασίν εις γε τό εν 

15 κατορθώσαι δοκεϊν τήν φιλοσοφίαν νΑ θρει δή ονν τοιούτον όν- 
τα Μωσέα· θεηγορεΐιιέν γάρ ώςονχ έτερός τις τά περί τής άνωτά- 
τω πασών ονσίας καί άσνγκρίτον δόξης καί τής κατά πάντων 
υπεροχής καί τών όλων γενεσιουργόν καί Κύριον τον ένα καί μό­
νον άποφαίνει θεόν οιςγε μήν έν λόγω τό αγαθόν καί τό τής 

20 ενζωΐας έσπονδασται τό χρήμα, τούτοις όράται θεσμοθετών τα 
πάντων άριστα καί έξαίρετα, καί τά δ ί ών αν ειεν ότι μάλιστα 
σεπτοί

Άλλ* ισως έρεί τις- Ναι μέν δή πρεσβύτερα τά Μωσέως καί 
τών παρ* "Ελλησι σοφών- ον μήν ότι καί αληθές είπειν, ώς τής 

25 ένοικπ/ς αύτφ σοφίας παρακλέψαντες, ή γούν μεταποιηθέντες 
όλως άλοϊεν αν- ούκοϋν είμή πολύ τό είκός ό πρός ήμών έχει 
λόγος δοχιμαζέτωσα ν ο ί φιλακροάμονες Οί μέν παρ' έκείνοις 
ιστοριογράφοι πάσαν, ώς έπος είπεϊν, περινοστούντες τήν γήν, 
αεί τι μανθάνει ν ήθελαν, ΐνα δοκοϊεν είόέναι τα πολλά Τοιγάρτοι 

J0 τών γεγοιντων άποσιγήσαι μηδέν, κόσμημα τής έαυτών έποι- 
ούντο σνγγραφής. Εϊτα πώς οι γε τοιούτοι καί χρηστομαθεΐν 
είιοθότες, καπ/μέλησαν αν τού χοή ναι διαμαθειν ιστορίας οντω 
σεμνάς, δογμάτων τε καί νόμων άρχαιοπρεπεοτάτην καί ακριβή
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βαια καί των γενεαλογιών, πώς δεν γίνεται σ’ δλους φανερό δτι από 
όλους τούς σοφούς τών Ελλήνων ό θεσπέσιος Μωυσή ς ήταν προγε­
νέστερος, ένώ έκεΐνοι δτι είναι νέοι καί κατά κάποιο τρόπο μόλις 
έχουν έμφανισθεΐ; Γιατί έζησαν μετά την έναρξη της αναγραφής τών 
ολυμπιάδων καί έπειτα άπό πολλά χρόνια. ’Από αυτό εύκολα μπο­
ρούμε νά διαπιστώσομε καί νά πούμε τήν άλήθεια, δτι δεν στάθηκαν 
εντελώς άμοιροι άπό τούς λόγους τού Μωυσή, καί ούτε βέβαια δεν 
είχαν άκούσει τή θεόδοτη γνήσια σοφία πού είχε ό άνδρας* τραυλί­
ζουν μερικές φορές περιπλέκοντας τό ψεύδος με τήν άλήθεια, καί 
κατά κάποιο τρόπο άναμυγνύοντας τό εύοσμότατο μύρο μέ τον βόρ­
βορο. Γιατί ποιο δίδαγμα σοφό καί άξιο νά διδαχθεί κανείς δέν 
υπάρχει στούς λόγους τού Μωυσή; Ή  πώς νά μή θαυμάσει κανείς 
όσα αυτός λέγει; Γιατί έκεΐνοι πού μελέτησαν μέ άκρίβεια τις σχολα­
στικές θεωρίες τών 'Ελλήνων, λένε ότι διαιρούν τή φιλοσοφία τόσο 
σέ θεωρητική, όσο καί πρακτική έπιστήμη, κι άν γίνει κάποιος καί 
στούς δύο κλάδους έμπειρος, αυτός λένε έφτασε στο νά θεωρείται 
καλός κάτοχος τής φιλοσοφίας. Πρόσεχε λοιπόν ότι τέτοιος είναι ό 
Μωυσή ς. Μιλάει μέ θειο λόγο όσο κανένας άλλος γιά τήν ύπέρτατη 
ουσία μέ τήν άσύγκριτη δόξα καί την ύπεροχή έναντι όλων, καί δημι­
ουργό όλων καί Κύριο παρουσιάζει τον ενα καί μόνο Θεό. "Οσοι 
υπολογίζουν τό άγαθό καί θεωρούν σπουδαία τήν άγαθή ζωή, αυτοί 
βλέπουν ότι νομοθετεί τά άριστα καί έξαίρεται άπό όλα, κι αυτά πού 
θά μπορούσαν νά τούς κάνουν κατεξσχην σεβαστούς.

’Αλλ* ίσως πεϊ κάποιος. Ναι, είναι προγενέστερα όσα λέγει ό 
Μωυσής κι άπό όσα λένε οί ‘'Ελληνες σοφοί, δέν είναι όμως κι αλή­
θεια νά πούμε ότι ύπέκλεψαν άπό τή σοφία του ή ότι μπορούν νά 
συλληφθοϋν ότι γενικά τήν παράλλαξαν. "Αν λοιπόν δέν είναι πολύ 
πιστικός ό δικός μας λόγος, άς εξετάσουν τό πράγμα οί φιλήκοοι. ΟΙ 
Ιστοριογράφοι τών 'Ελλήνων κάνοντας, πού λέγει ό λόγος, τόν κύ­
κλο όλης τής γης, ήθελαν πάντα νά μαθαίνουν κάτι, γιά νά φαίνο­
νται ότι γνωρίζουν πολλά. Τό νά μην άποσιωπήσουν λοιπόν τίποτε 
άπό όσα έχουν γίνει τό θεωρούσαν κόσμημα της συγγραφής τους. 
"Επειτα πώς τέτοιοι άνθρωποι, πού συνήθισαν νά ζητούν τά χρήσι­
μα, παραμέλησαν νά μάθουν τόσο σοβαρές διηγήσεις καί νά διασα-
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όιασάφησιν; Καίτοι Πυθαγόρας ό έκ Σάμου, καί Θαλής ό Μιλή- 
σιος ούκ εύαρίθμητον έν Αίγύπτω όιατετριφότες καιρόν, σνλλε- 
ξόμενοί τε τα έκεΐθεν, καί μαθημάτων άθρησιν ήν έσχηκέναι λέ­
γονται σνναγηγερκότες είς την ένεγκοϋσαν άνεκομίζοντο. Καί 

5μην καί αυτός ό Άρίστωνος Πλάτων έν τω Τιμαίω φησί, Σάλωνα 
τον Ά θήνησιν άφικέσθαιμέν είς την Λ ίγυπτίων, πυθέσθαι όέ τίν­
ος των αυτόθι ψενόοπροφη των, ήγουν ιερέων, λέγοντος- “~Ω Σό­
λων, Σόλων, "Ελληνες έστε παϊόες άεί' γέρων όέ Έλλην ούκ έστι, 
νέοι τε τας ψυχάς άπαντες ούόεμίαν γάρ έν έαυτοΐς έχετε παλαι- 

ίο άν δόξαν, ούόέ μάθημα χρόνψ παλαιόν ονόέν αλλ ύμάς λέληθε 
όιά το έπίπολλάςγενεάςγράμμασι τελευτςίν άφώνους”.

Αλλ\ οιμαι, καί όιά τούτων κατίόοι τις άν άρχαιοπρεπή τά 
Χριστιανών ονπω μέν γάρ γραμμάτων έπιστήμη παρά τοϊς "Ελ­
λη σιν ήν, Κάόμον μόλις αύτά όιακομίσαντος έκ Φοινίκης αύτοϊς, 

15 έγέγραπτο όέ τά Μωσέως. Πλήν ότι Σόλων τε, ό των Ά θήνησιν 
εύρετής, καί μην καί αύτός ό Πλάτων, έν Α ίγύτττω γεγονότες, 
νπέρ τοϋ τι πλέον τών απάντων είόέναι όοκεϊν, πάντως που καί 
αύτά τεθανμάκασι τά Μωσέως. "Οτι όέ τοϊς 'Ελλήνων ίστοριο- 
γράφοις γνωριμώτατος ήν ό Μοκτής έξ αύτών ών γεγράφασιν 

2ο έξεστιν ίόεϊν. Πολέμων τε γάρ έν τη πρώτη τών'Ελληνικών ιστο­
ριών όιεμντ/μόνευσεν αύτοϋ, καί Πτολεμαίος όέ Μενόήσιος, καί 
μην καί 'Ελλάνικος καί Φιλόχορος Κάστωρ τε καί ετεροι πρός 
τούτοις. Αιόόίορος όέ πολ νπραγμονήσας τά Α ίγυτττίων, ακηκοέ- 
ναι φησί παρά τών αύτόθι σοφών τά παρί αύτοϋ, γέγραφε όέ έπί 

χλέξεω ς ούτως «Μετά γάρ την παλαιόν τοϋ κ α ί Αίγυπτον βίον 
κατάστασιν, τηνμυθολογοιμένην γενέσθαι έπί θεών καί ηρώων, 
πείσαί φασιν έγγράφοις νόμοις πρώτον χρήσασθαι τά πλήθη, 
6ιονν άνόρα καί τη ψΐ'χη μέγαν καί τώ 6άυ καινότατον τώνμνη- 
μονενομένων παρά τοϊς Ίουόαίοις Μωσήν, τον καλούμενον θε- 

10όν». Έπειόή γάρ άπάστ/ς αρετής εμπλεω γεγονότα κατεθεώντο 
Μωσέα καί θεόν ώνόμαζον αύτον, τιμώντες, οιμαί που, τών έν 
Α ίγύπτψ τινές ή τάχα πουμεμαθηκότες τό πρόςαύτόν είρημένον
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φηνίσουν με άκρίβεια και άρχαιοπρέπεια δόγματα καί νομοθετήμα- 
τα; Παρόλο πού ό Πυθαγόρας άπό τη Σάμο καί ό Θαλής ό Μιλήσι- 
ος δεν έζησαν πολύ καιρό στήν Αίγυπτο, συλλέγοντας δσα υπήρχαν 
έκά καί συγκεντρώνοντας τις παρατηρήσεις τους, έπέστρεψαν στήν 
πατρίδα τους. ’Αλλα καί ό ίδιος ό Πλάτων, ό υιός του 'Αρίστωνα, 
λέγει στον Τίμαιο ότι ό Σόλων ό 'Αθηναίος πήγε στήν Αίγυπτο, 
άκουσε όμως άπό κάποιον άπό τούς έκεΐ 'ψευδοπροφήτες, δηλαδή 
ιερείς, νά λέγει· “Σόλων, Σόλων, οί 'Έλληνες είστε πάντοτε παιδιά* 
γέρων "Ελληνας δεν υπάρχει, όλοι εΐσαστε νέοι στις ψυχές* δέν έχετε 
στη μνήμη σας καμμιά παλαιά δοξασία, ούτε καμμιά γνώμη πού νά 
τή γέρασε ό χρόνος, άλλά σάς διαφεύγει έπειδή έδώ καί πολλές 
γενεές πεθαίνετε χωρίς νά έχετε γραπτά νά διαβάζετε.

'Αλλά κι άπό αύτά, νομίζω, μπορεί νά διαπιστωθεί ότι είναι 
άρχαιότερα όσα πιστεύουν οί Χριστιανοί* γιατί δέν ύπήρχε έπιστήμη 
γραμμάτων στούς "Ελληνες, καί μόλις τελευταία ό Κάδμος τά έφερε 
άπό τή Φοινίκη, ένώ είχαν ήδη γραφεί τά συγγράμματα του Μωυσή. 
Ωστόσο ό Σόλων ό νομοθέτης τών 'Αθηνών καί ό ϊδιος ό Πλάτων, 
όταν πήγαν στήν Αίγυπτο, έπειδή φαίνονταν ότι έκεΐ γνώριζαν κάτι 
περισσότερο άπό όλους, θαύμασαν όπωσδήποτε καί τά συγγράμμα­
τα του Μωυση. "Οτι πάλι στούς ιστοριογράφους τών 'Ελλήνων ήταν 
πολύ γνώριμος ό Μωυσης, μπορούμε νά τό μάθομε άπό όσα έγρα­
ψαν. Γιά παράδειγμα ό Πολέμων τον άναφέρει στήν πρώτη τών Ελ­
ληνικών ιστοριών ταυ, καί ό Πτολεμαίος άπό τή Μένδη, καί βέβαια ό 
Ελλάνικος καί ό Φιλόχορος καί ό Κάστωρ καί άλλοι μαζί μ' αυτούς. 
Ό Διόδωρος πάλι πού άσχολήθηκε λεπτομερώς με τά Αιγυπτιακά 
πράγματα, λέγει ότι άκουσε άπό τούς έκεΐ σοφούς γι' αυτόν καί 
έγραψε αυτολεξεί τά έξης* “Γιατί μετά τήν παλαιά κατάσταση τής 
ζωής στήν Αίγυπτο, πού οί μύθοι έλεγαν ότι έπικρατοΰσε στούς 
θεούς καί ήρωες, έπεισαν τά πλήθη νά χρησιμοποιήσουν γιά πρώτη 
φορά γραπτούς νόμους. Τότε έζησε ένας άνδρας μεγαλεπείβολος καί 
μέ βίο εντελώς νέο άπό όσους μνημονεύονται στούς Ιουδαίους, ό 
Μωυση ς, πού τον καλουσαν καί θεό». Έπειδή δηλαδη έβλεπαν τον 
Μωυση νά είναι γεμάτος άπό κάθε αρετή, τον όνόμαζαν καί θεό, 
τιμώντας τσν, νομίζω, μερικοί Αιγύπτιοι, ή ισως έπειδη είχαν μάθει



παρά τον επί πάντων Θεοϋ- «Ιόον όέόωκά σε θεόν Φαραώ». Άρ- 
χαιότητοςμέν ουνπέρι, οΐμαι, περισσώς.

Καί μην δτι τήςπαρ’ "Ελλη σι τετιμημένης σοφίας προανίσχει 
τά Μωσέως καί εχει την όόξαν πρεσβυτέραν, όποχρών ήμϊν έξείρ- 

5 γασται λόγος, άνεπ07ΐληκτον εχων καί σαφή την άπόόειξιν. Χρή- 
ναι όέφημιμετά τοϋτο την Εβραίων ήμάςττολνπραγμονήσαι όό­
ξαν, ήν έσχήκασι περί Θεοϋ καί τής τοϋ κόσμον γενεσεως ήτοι 
κατασκευής' ειθ οντω καί τί τοϊς Ελλήνων εόοξε σοφοϊς, έμ- 
φανές καταστήσαι τοϊς εντενξομένοις “Ενθα μέν γάρ τοϊς τής 

ίο θεοττνενστον Γραφής σνμφέροναι λόγοις έαντών όντας άμείνονς 
κατίόοι τις άν καί όμολογοϋντας άλλήλοις ενθα όέ τών οικείων 
έκαστος ευρημάτων ποιείται τήν όπόόοσιν, όιαφόρονς τε όντας 
καί άλλοκότοις όόξαις καταμεθύοντας καταόεϊξαι ρςίον Ον γάρ 
ήν δλως καταθρεϊν όύνασθαι τά υπέρ νοϋν καί λόγονς τούς εν 

15 ήμϊν, μή ονχί τοϋ πάντων κρατοϋντος Θεοϋ, καί φώς ενιέντος εις 
νοϋν, καί σοφίαν έντίκτοντος, καί γλώσσαν ενρύνοντος, καί τι 
των απορρήτων περί αντοϋ κατά γε τό εγχωροϋν εφιέντος αντοϊς 
καί νοεϊν καί φράσαι. Προσγένοιτο ό* άν ονκ άόιακρίτως άπασιν 
ή τοιάόε χάρις έκείνοις όέ μάλλον, οΐπερ άν εϊεν καί τών τής σαρ- 

20 κός επέκεινα παθών, καί γεώόονς ακαθαρσίας άπηλλαγμένοι, 
άρτιοί τε τον νοϋν καί τών εις ευσέβειαν άνόραγαθημάτων επι­
στήμονες Καί πρός γε τοϋτο ή μάς καταθήγει λέγων ό τών όλων 
Θεός όιά φωνής τοϋ Ααβίό'«.Σχολάσατε καί γνώτε, ότι εγώ είμι ό 
Θεός». Καίμήν καί Κύριος ήμών Ίησοϋς ό Χριστός- «Μακάριοι 

25 οί καθαροί τή καρόίφ, ότι αντοί τον Θεόν όψονται». Όρώτο ό* άν 
ή ύπέρ πάντα φνσις ον τοϊς τοϋ σώματος όφθαλμοϊς αλλά τοϊς 
εσο) καί κεκρνμμένοις τής όιανοίας όμμασιν, ίσχνόν τε καί ακρι­
βές ένιείσης αντώ τό περίεργον καί ταϊς ύπέρ αΐσθησιν φαντασί- 
αις τάς τής θεοπτίας έλκονσης αύγάς.

30 Οίμέν συν εξ Ά όάμ καί μέχρι τον Νώε γεγονότες άνθρωποι, 
Θεόν ενα τον φύσει καί αληθώς τών όλων όημιονργόν καί Κύ­
ριον τετιμήκαστ όιαδέβληται γάρ ονόείς ώς θεοϊς έτέροις προσνε-
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αυτό πού του είχε πει ό Θεός των όλων «Νά, σε έδωσα ώς θεό στον 
Φαραώ»9. Νομίζω είπαμε πάρα πολλά γιά την άρχαιότητα.

'Ότι δμως άπό τη σοφία πού τιμούν οί "Ελληνες υπερέχουν τά 
νομοθετημένα άπό τον Μωυση καί έχει άρχαιότερη τη δόξα, τά έχει 
έπεξεργασθά έπαρκώς ό λόγος μας καί έχει άνεπίληπτη την άπόδει- 
ξη καί σαφή. Νομίζω δμως ότι πρέπει μετά άπό αυτό νά εξετάσομε 
μέ λεπτομέρεια τή γνώμη πού είχαν οί Εβραίοι γιά τόν Θεό καί τη 
δημιουργία του κόσμου, δηλαδή τήν κατασκευή, κι έπειτα κατά τόν 
ίδιο τρόπο θά κάνομε φανερό στούς άναγνώστες μας καί ποιά είναι 
ή γνώμη των 'Ελλήνων σοφών. Γιατί όπου συμφωνούν μέ τούς λό­
γους τής θεόπνευστης Γραφής θά διαπιστώσει κανείς ότι είναι άνώ- 
τεροι άπό τούς έαυτούς των καί ότι λένε τά ίδια μεταξύ τους, όπου 
όμως καθένας διατυπώνει τις δικές του σκέψεις, είναι εύκολο V άπο- 
δείξει κανείς ότι είναι διαφορετικοί καί μεθυσμένοι άπό άνόητες 
γνώμες. Γιατί δεν ήταν με κανένα τρόπο δυνατόν νά θεωρήσουν όσα 
ύπερβαίνουν τό νου καί τό λόγο μας, άν ό Θεός, πού είναι Κύριος 
των όλων καί ρίχνει φως στο νοΰ καί γεννά σ * αύτόν τή σοφία καί 
διευρύνει τη γλώσσα, δεν έπέτρεπε κάτι άπό τά άπόρρητα γι’ αύτόν 
άνάλογα μέ τή δύναμή τους καί νά σκεφθούν καί νά πουν. Γιατί δεν 
μπορεί νά γίνει αύτή ή χάρη σέ όλους άδιακρίτως, άλλα σ’ έκείνους 
μόνο, οί όποιοι καί πάνω άπό τά σαρκικά πάθη βρίσκονται, καί εί­
ναι άπαλλαγμένοι άπό τη γήινη άκαθαρσία, όντας άκέραιοι στο νου 
καί γνώστες τών κατορθωμάτων τής ευσέβειας. Κι έκτος άπό αύτό 
μάς ερεθίζει ό Θεός τών όλων λέγοντας με τό στόμα του Δαβίδ· «Α ­
φήστε τις άσχολίες καί κατανοήστε ότι έγώ είμαι ό Θεός»10. Καί βέ­
βαια καί ό Κύριός μας 'Ιησούς Χριστός λέγει* «Μακάριοι είναι όσοι 
έχουν καθαρή καρδιά, γιατί αυτοί θά δσϋν τόν Θεό»11. Καί ή πάνω 
άπό όλα τά σντα φύση μπορά νά γίνει ορατή όχι μέ τά μάτια του 
οώματος, άλλα μέ τά μάτια του νου πού είναι μέσα μας κρυμμένα, 
εμβάλλοντας & αύτόν λεπτή καί άκριβή τήν περιέργεια καί με τις πά­
νω άπό τήν αίσθηση φαντασίες έλκύοντας τις άκτΐνες τής θεοπτίας.

ΟΙ άνθρωποι λοιπόν πού έζησαν άπό τόν Άδάμ καί μέχρι τόν 
Νώε, τίμησαν ένα θεό, τόν άπό τή φύση του θεό καί άληθινά δημι­
ουργό τών όλων καί Κύριο. Γιατί δεν κατηγορήθηκε κανένας ότι
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νενκώς, ή όαίμοσιν όκαθάρτοις άναθείς τό σέβας. Μετά όέγε τον 
κατακλυσμόν και την τοϋ πύργου κατασκευήν καί των γλωσσών 
τάς διαφοράς, άσύμβατον καί αυτήν έσχήκασι την περί Θεοϋ 
όόξαν ο ί άνά πάσαν την γήν κατεσκεόασμένοι. Άποστήσαντες 

5 γάρ τής αλήθειας τον νοϋν καί τοϊς ττροσκαίροις αυτόν καί έπιγεί 
οις ττράγμασι καί ταϊς τοϋ σώματος ήόοναϊς ένορμίσαντες εις πάν 
ότιοϋν κατώχοντο τών έκτοποτάτων, καί οϊον όιεμοιρήσαντο τής 
πολ υθέου ττλάνης τά έγκλήματα Οι αέν ούν τον ουρανόν ύπετόπα- 
σαν είναι θεόν, ήλιον όέ καί σελήνην έτεροι, καί προσέτι τούς 

10 άστέρας καί τά τοϋ κόσμου στοιχεία, πϋρ τε καί ϋόωρ, άέρα καί 
γήν, έξ ών τά καθ’ εκαστα συντεθεΐσθαι λέγεται. "Ετεροι αύ, ττρός 
την άπασών έσχάτην άμαθίαν ώλισθηκότες, χνόαιότητος εις τοϋτο 
κατώχοντο λογισμών, ώστε καί νεώς άναόείμασθαι καί τεμένη 
περιειργασμένα ταϊς τών υλών πολυτελείαις έ'όη τε ιερά αύτοΐς 

15 ένιόρύσαι καί στήλας ανθρώπων, καί τοΐς τεθνεώσιν έπιόακρύσαν- 
τες καί τούτους ήγεϊσθαι θεούς σττονόαΐς τε αυτούς καί θυσίαις 
γεραιρειν άποτολμάν Πλεΐστοι μέν ουν όσοι είσί κατά τον βίον ο ΐ 
τηνμόνω πρέπουσαν τώ θεφ όόξαν τοϊς τοϋ κόσμου στοιχείοις 
άνάπτοντες. Ένήσκηνται όέ τοιαύτη γραφή τών άλλων μάλιστα 

20 Χαλόαϊοι, καί περιεργώτατα μέν την τών άστρων άναμετροϋσι 
κίνί/σιν, οιωνών όέ πτήσεις μαντείας ποιούνται πρόφασιν.

Άλλ\ ώς έφην ήόη, ταις εκείνων άσυνεσιάις όιάφορος ήν ό 
θεσπέσιος Αβραάμ' ου γάρ ήξίου τοϊς έν αίσθήσει καί όρατοϊς 
έναρίθμιον ποιεΐσθαι φιλεϊν την άνωτάτω τε καί παντός έπέκεινα 

25 τοϋ Θεοϋ φύσιν, ούτε μην τοϊς κτίσμασιν αυτήν έγκατακλείων, 
τής αλήθειας ήμάρτανεν, άνακομίζων όέ μάλλον νψοϋ καί παν­
τός τοϋ κεχληρωμένον πρός γένεσιν άνωτάτω τιθείς, εικότως 
έθανμάζετο' τούτη τοι καί προσελήφθη παρά Θεοϋ' εμφανή γάρ 
εαυτόν αύτφ καθίστησι λοιπόν ό ζητούμενος. *Ιόωμεν τοίνι>ν 

30όποιον εχων όράται την όόξαν ό προπάτωρ Αβραάμ- εϊτα τις 
τών μετ’ έκεϊΐΌν άξιόχρεως εσται πρός όιασάφησιν την ενουσης 
αντφ πίστειυς τε καί όόξης Ά λλ\ οιμαι, πρός τοϋτο ήμϊν άρέσει- 
εν άν ό Μωσής, ό αντον γεγονώς άπόγονος καί απερ εγνω πε-
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προσκύνησε άλλους θεούς, ή δτι πρόσφερε τό σεβασμό του σέ άκά- 
θαρτους δαίμονες. νΕπειτα δμως από τον κατακλυσμό καί την κατα­
σκευή του πύργου καί τις διαφορές των γλωσσών αυτοί που δια­
σκορπίσθηκαν σ’ δλη τη γη είχαν άσύμφωνη καί τη γνώμη γιά τον 
Θεό. ’Αφού δηλαδή άπομάκρυναν τό νοΰ τους άπό τήν αλήθεια καί 
τον προσκόλλησαν στά πρόσκαιρα καί επίγεια πράγματα, κατέφευ­
γαν σέ όποιοδήποτε άπό τά πιο άνόητα καί κατά κάποιο τρόπο μοι­
ράσθηκαν μεταξύ τους τις κατηγορίες της πολύθεης πλάνης. "Αλλοι 
λοιπόν θεώρησαν ώς Θεό τον ουρανό, καί άλλοι τον ήλιο καί τή 
σελήνη, κι άκόμα τά άστρα καί τά στοιχεία τού κόσμου, τό πυρ, τό 
ύδωρ, τον άέρα, τη γή, άπό τά όποια λέγεται δτι έχει τή σύνθεσή του 
κάθε όν. "Αλλοι πάλι, πού όλίσθησαν στήν έσχατη άπό δλες άμά- 
θεια, κατέβηκαν σέ τέτοιο βαθμό χυδαιότητας λογισμών, ώστε καί 
ναούς νά χτίσουν καί τεμένη δουλεμένα μέ υλικά πολυτελείας, καί 
νά τοποθετήσουν σ’ αυτούς ιερά άγάλματα καί στήλες άνθρώπων, 
καί κλαίγοντας τούς νεκρούς καί θεωρώντας τους θεούς, νά τολμούν 
νά τούς τιμούν μέ σπονδές καί θυσίες. Είναι πάρα πολλοί λοιπόν στή 
ζωή αύτοί πού τή δόξα πού άρμόζει μόνο στον Θεό τήν άποδίδουν 
στά στοιχεία τού κόσμου. Περισσότερο άπό όλους τούς άλλους κα­
ταγίνονται μέ αύτή τή διαδικασία οί Χαλδαϊοι, οι οποίοι πολύ 
περίεργα μετρούν τήν κίνηση τών άστρων, ένώ τό πέταγμα των που­
λιών τό κάνουν πρόφαση μαντείας.

*Αλλ’ δμως, όπως είπα ήδη, άπό τις άνοησίες έκείνων διέφερε ό 
θεσπέσιος 'Αβραάμ. Γιατί δεν θεωρούσε άξιο νά περιλαμβάνει στά 
αισθητά καί ορατά τήν υπέρτατη καί πέρα άπό κάθε ορατό φύση 
τού Θεού, ούτε ξέφευγε άπό τήν άλήθεια, ώστε νά περικλείει αυτήν 
στά κτίσματα, άλλα άνεβάζοντάς την μάλλον υψηλά καί θέτσντάς 
την πάνω άπό όσα τούς έλαχε νά δημιουργηθοϋν, θαυμαζόταν δι­
καιολογημένα. Γι* αυτό καί τον προσέλαβε ό Θεός. Φανερώνει λοι­
πόν & αυτόν τον έαυτό του αυτός τον όποιο ζητούσε. "Αζ δούμε 
λοιπόν ποιά γνώμη φαίνεται νά έχει ό προπάτορας ’Αβραάμ· έπει­
τα ποιος μεταγενέστερός του θα είναι άξιόπιστος νά διασαφηνίσει 
τήν πίστη καί τή γνώμη του. 'Αλλά νομίζω σ’ αυτό είναι οχετός ό 
Μωυσής, ό άπόγονός του, καί αυτά πού έμαθε δτι πίστευε ό



φρονηκότα, ταϋτα και αυτός καί φρονεϊν αξιών, καί γραφή πα~ 
ραδονς

Ονκοϋν τό τής Γενέσεως συντιθείς βιβλίον, εφη μέν ότι πε~ 
7τορθήκασί τινες τά Σοδομιτών, είτα όορνλητττον έχοντες όμοϋ 

5 τοϊς άλλοις τον Λώτ, έχαιρον μέν ώς νενικηκότες, έσφόλλοντο όέ 
τήςέλπίδος άόοκήτως αντοϊς άντεξάγοντος τοϋ ’Αβραάμ, καί 
ήρηκότος μέν κατά κράτος άπαλλάττοιπος όέ της αιχμαλωσίας 
τους άπαξ ένειλημμένους ’Επειδή όέ ύπέστρεφεν άπό της κοπής 
τών πέντε βασιλέων (γέγραπται γάρ ώόί), έόεϊτομέν αύτοϋ λέγων 

ίο βασιλεύςΣοόόμων όΧοόολογομόρ· «Αόςμοι τούς άνόρας την όέ 
ϊττττον λάβε σεαντφ». 'Ο όέ, μισθόν ανδραγαθημάτων τάς έτέρων 
έχειν ζημίας ούκ άνασχόμενος άπώμοτον έποιεϊτο τό χρήμα, λέ­
γω ν «Έκτενώ την χεΐρά μου πρός τον “Υψιστόν, ός έκτισε τον 
ούρανόν καί την γήν, ε ί άπό σπαρτίον έως σφαιρωτήρος ύποόή- 

15 ματος λήψομαι άπό πάντων τών σών, ίνα μη εϊπης, ότι ’Εγώ 
έπλούτησα τον ’Αβραάμ»' έστεφάνου όέ αυτόν ώς νενικηκότα 
Καί ό  βασιλεύς Σαλήμ, τουτέστι Μελχισεδέκ, ευλόγησε λέγων' 
«Ευλογημένος 'Αβραάμ τώ θεφ τφ Ύψίστω, ός έκτισε τον ούρα­
νόν καί την γήν, καί ευλογητός ό θεός ό  "Υψιστός ός παρέόωκε 

20 τούς εχθρούς σου υποχειρίους σοι». Άποστέλλων όέ τινα τών επι­
τηδείων, ήτοι τών εύνονστάτων οίκετών, εις τηνμέσην τών ποτα­
μών καί ννμφαγωγόν προστάττων γενέσθαι τφ Ισαάκ, «Όρκιώ 
σε», φησί, «τον θεόν τοϋ ούρανοϋ καί τον θεόν τήςγής».

Ένα δή συν καί μόνον ή  δει θεόν, ώμολόγει τε είναι σαφώς ό  
25 θεσπέσιος \Αβραάμ, "Υψιστόν τε αύτόν ώνόμαζε καί τών όλων 

Δημιουργόν τών τε έν ούρανώ καί τών επί γής. Ούκοϋν τό ύψος 
ούκ αίσθητόν, οντεμην ώς έν τόπω νοούμενον, ούτε όποιον αν τις 
κατά σώμα λάβοι, άλλ’ έν τφ τοϊς πάσι έφεστάναι θεοπρεπώς, 
πεποιήσθαι όέ παρ αύτοϋ, τά τε έν τοϊς ούρανοϊς καί τά έπί τής 

30 γής, καί αύτό όέ τό στερέωμα, καίμέντοι την γήν, αύτό όέφημι τό 
στοιχεϊον. Ε ί όέ πάντα γέγονεν παρ* αύτοϋ, πάντως που καί 
έτερος παρά πάντα έστί έτερος όέ κατά φύσιν, έπείμήτε γεννη-

ΚΥΡΙΛΛΟΥ ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑΣ

11 Γέν. 14,21. 13. Γεν. 22.22 14. Γέν. 14,19-20. 15. Γεν. 24,3.
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’Αβραάμ, αυτά έκρινε άξια και νά πίστευα ό ίδιος καί νά τά παρα- 
δώσει στη γραφή.

Συγγράφοντας λοιπόν τό βιβλίο της Γενέσεως, είπε ότι κάποιοι 
εκπόρθησαν τά Σόδομα, έπειτα έχοντας συλλάβει αιχμάλωτο μαζί 
με τούς άλλους τον Λώτ, χαίρονταν βέβαια σάν νικητές, ήταν όμως 
έσφαλμένη ή έλπίδα τους, γιατί κάνοντας άπροσδόκητα επίθεση 
εναντίον τους ό ’Αβραάμ, τους νίκησε κατά κράτος καί άπάλλαξε 
άπό τήν αιχμαλωσία έκείνους πού είχαν συλληφθεΐ. "Οταν όμως 
έπέστρεφε άπό τή σφαγή των πέντε βασιλέων (γιατί έτσι έχει γρα­
φεί) ό βασιλιάς των Σοδόμων Χοδολογομόρ τον παρακαλοΰσε, 
«Δώσε μου τούς άνδρες καί πάρε δικά σου τά άλογα»12, όμως ό 
Αβραάμ, μή θέλοντας νά έχει άμοιβή τών κατορθωμάτων του τή 
ζημία τών άλλων, άρνιόταν τή συναλλαγή με όρκο, λέγοντας* 
«‘Απλώνω τό χέρι μου στόν Ύψιστο, πού έχτισε τον ουρανό καί τη 
γη* δεν θά πάρω τίποτε δικό σου άπό κλωστή μέχρι κορδόνι υποδή­
ματος, γιά νά μήν πεις, Έγώ πλούτισα τόν ’Αβραάμ»13, καί τον στε­
φάνωσε σάν νά ήταν νικητής. Καί ό βασιλιάς της Σαλήμ, δηλαδή ό 
Μελχισεδέκ, τόν ευλόγησε λέγοντας* «Ευλογημένος ό ’Αβραάμ άπό 
τόν Θεό τόν ‘Ύψιστο, πού έχτισε τόν ουρανό καί τή γη, καί ευλογη­
μένος ό Θεός ό Ύψιστος, πού παρέδωσε τούς εχθρούς σου στά χέρια 
σου»14. Στέλνοντας κάποιον άπό τούς δικούς του, ήτοι τόν πιο άγα- 
πητό υπηρέτη του, στή Μεσοποταμία, καί προστάζοντάς τον νά 
γίνει αυτός πού θά βρει νύφη γιά τόν ’Ισαάκ, του λέγει- «Σέ ορκίζω 
στο όνομα του Θεού του ουρανού καί της γης»15.

"Ενα λοιπόν καί μόνο Θεό γνώριζε ό θεσπέσιος ’Αβραάμ καί 
ομολογούσε ρητά ότι υπάρχει, καί τόν ονόμαζε Ύψιστο καί Δη­
μιουργό τών όλων, τών βρισκόμενων τόσο στόν ουρανό, όσο καί στή 
γη. Βέβαια τό ύψος δεν είναι αισθητό ούτε νοείται ώς τοπικό, ούτε 
μπορεί νά τόν εννοήσει κανείς ώς κάτι σωματικό, άλλα ώς Κύριο 
τών όλων, όπως αρμόζει στόν θεό, καί ότι δημιουργήθηκαν άπό 
αυτόν τά ουράνια καί έπίγεια και όλο τό στερέωμα, καί βέβαια καί ή 
γη, εννοώ αυτό τό ίδιο τό στοιχείο15. Κι άν όλα έγιναν άπό αυτόν, 
είναι έπομένως καί διαφορετικός άπό όλα Διαφορετικός κατά τή 
φύση, έπειδή ούτε έχει γεννηθεί, ούτε προήλθε άπό τήν ανυπαρξία,
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τος μητεμην έξονκ όντων έστίν, αγέννητος όέμάλλον καί άΐόιος, 
καί χρόνον παντός πρεσδντατος, καί των όλων άρχή. Θεόν μεν 
οΰν ένα, καθάπερ έφην άρτίως, ήόει τε δντα σαφώς ό θεσπέσιος 
'Αβραάμ, αντώ τε καίμόνω την καθαράν καί άδέδηλον έποιεϊτο 

5 λατρείαν. ’Επειδή δε ό εις έπίδοσιν αντώ των όρθώς εγνωσμένων 
ήκόνησε την διάνοιαν, τότε δη, τότε τούς περί της θεότητος λό- 
γονς ίσχνρότερον έπαιδενετο' ον γάρ τοι μόνον ώς ειςμέν έστι 
Θεός έτερος δε παρ3 αυτόν ονδείς διεμάνθανεν, αλλ’ ότι καί έν 
άγίςι καί όμοονσίω νοείται Τριάδι, τό τής μιας τε καί άκηράτον 

ίο φνσεως τιλήρωμα, ώς εν τνποις έτι μόνον, ονχί δε καί αίσθητώς, 
έδιδάσκετο. Αιά ποίαν αιτίαν; "Οτι τοϊς άρτι κεκλημένοις εις έπί- 
γνωσιν αλήθειας καί ονκ εντριβή τοϊς ir i αυτή θεωρήμασι την 
διάνοιαν εχονσιν, άπρόσιτόν πως είναι δοκεϊκαί έστιν αληθώς τό 
φως τής θεοπτίας Αεϊται γάρ ή τοιάδε γνώσις βεδηκότος τε νοϋ 

15 καί γεγνμνασμένον, καί οξύ βλέπειν είόότος, καί ττροσέτι τοντοις 
προεισοικισαμένον την πίστιν κρηττίς γάρ αντη καί άκατάσει- 
στος ύποδάθρα των περί τής Θεότητος λόγων. Καί πρόςγε τοντο 
ήμας έμπεδοϊλέγων ό προφήτης Ήσαΐας' « Εάν μή πιοτενσητε, 
ονδ'ον μη σννήτε».

20 *Οτι όέ δεΐπάντως τής δ ί αινιγμάτων παιδαγωγίας τοϊς άρτι 
προδάλλονσι ταϊς όντως ίσχναϊς καί οίονεί κατερριπισμεναις έν- 
νοίαις ταϊς περί Θεον δηλονότι, πώς άν ένδοιάσειέ τις; ουδέ των 
παρ "Ελλησι σοφών ήγνοηκότων τό χρήμα Πορφνριος γοϋν έπί 
παιδείζΐ κοσμική δόξαν εχων παρ3 έκείνοις ονκ άγεννή, εν τώ πρώ- 

25 τψ λόγψ τής Φιλοσόφου ιστορίας τοιοϋτόν τι φησι περί των ώνο- 
μασμέιχυν σοφών, ήτοι δοκησισοφίας νπόληψιν έσχηκότων Μή 
δννάμενοι γάρ, φησί, τά πρώτα είδη καί τάςπρώτος άρχάς σαφώς 
πΰ λόγψ παραδοϋναι, διά τε τό δνσπερινότηον αυτών καί δνσέ- 
ξοιστον, παρεγένοντο έπί τους άριθμονς ενσήμου διδασκαλίας 

30 χάριν, μιμησάμενοι τούς γεωμέτρας καί τούς γραμματιστάς 'Ως 
γάρ οντοι τάς δυνάμεις των στοιχείων καί αυτά ταϋτα δουλόμενοι 
παραδοϋναι παρεγένοντο έπί τούς χαρακτήρας τούτους λέγοντες

16. Ήσ. 7,9.



άλλ5 είναι άγέννητος και αιώνιος καί άρχαιότερος άπό κάθε χρόνο 
καί άρχή των όλων. Θεό λοιπόν ενα, όπως είπα προηγουμένως, γνώ­
ριζε μέ σαφήνεια ό θεσπέσιος Αβραάμ ότι υπάρχει, καί σ’ αυτόν 
πρόσφερε την καθαρή καί άγνή λατρεία. "Οταν όμως αυτός πού 
προετοίμασε τη διάνοιά του στην πρόοδο των ορθών γνώσεων, τότε 
πιά, τότε γυμναζόταν έντονότερα στους λόγους γιά τή θεότητα. 
Γιατί τότε μάθαινε όχι μόνο ότι υπάρχει ένας Θεός καί κανένας 
άλλος έκτος άπό αύτόν, άλλά καί ότι νοείται σε άγια καί όμοούσια 
Τριάδα, τό πλήρωμα της μιας καί άθάνατης φύσεως, άλλά τό διδα­
σκόταν σέ τύπους άκόμα, καί όχι μέ την αίσθηση. Γιά ποιο λόγο; 
’Επειδή στους πρόσφατα καλεσμένους στην έπίγνωση της άλήθειας 
καί πού δεν έχουν άσκημένη τή διάνοιά τους στις θεωρίες γι* αύτήν, 
φαίνεται ότι είναι κατά κάποιο τρόπο άπλησίαστο, καί είναι πράγ­
ματι, τό φώς τής θεοπτίας. Γιατί ή γνώση αύτή χρειάζεται σταθερό 
καί γυμνασμένο νοϋ καί πού νά μπορεΐ νά βλέπει μέ οξύτητα, καί 
μαζί μέ αύτά νά έχει έγκαταστήσει μέσα του σταθερά τήν πίστη. 
Γιατί ή πίστη είναι θεμέλιο καί άκλόνητο ύποστήριγμα τών λόγων 
γιά τή θεότητα, καί σ’ αύτό μάς έμπεδώνει ό προφήτης Ήσαίας, λέ­
γοντας* «"Αν δεν πιστέψετε, ούτε καί θά καταλάβετε»16.

"Οτι όμως χρειάζεται οπωσδήποτε ή παιδαγωγία μέ αινίγματα 
σέ έκείνους πού πρώτη φορά προσεγγίζουν τις τόσο λεπτές καί κατά 
κάποιο τρόπο υψηλές έννοιες, δηλαδή τις σχετικές μέ τον Θεό, πώς 
θά μπορούσε νά αμφιβάλει κανείς; Ούτε οί Έλληνες σοφοί άγνόη­
σαν τό πράγμα. Ό Πορφύριος λοιπόν, ό όποιος έχει άπό τούς 
‘Έλληνες όχι άσήμάντη δόξα γιά τήν κοσμική παιδεία του, στόν 
πρώτο λόγο της “Φιλοσόφου ‘Ιστορίας” του λέγει κάτι τέτοιο γιά 
τούς κατ' όνομα σοφούς, δηλαδή γιά έκείνους πού έχουν ύπόληψη 
γιά τήν ύποθετική σοφία τους. Επειδή δεν μπορούν, λέγει, νά έκ- 
φράσουν μέ σαφήνεια μέ τό λόγο τά πρώτα ειδη καί τις πρώτες 
άρχές, έπειδή είναι δύσκολο νά νοηθούν καί νά διατυπωθούν, κατέ­
φυγαν στούς αριθμούς, πρός χάρη ευνόητης διδασκαλίας, αναγρά­
φοντας τούς γεωμέτρες καί τούς γραμματοδιδασκάλους. Γιατί, όπως 
αυτοί, θέλοντας νά παραδώσουν τή σημασία τών στοιχείων κι αύτά 
τά ίδια, έφτασαν στσύς χαρακτήρες, λέγοντας ότι οί χαρακτήρες ώς
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ώς πρός την ττρώτην διδασκαλίαν στοιχεία είναι, ύστερονμέντοι 
καί διδάσκονσιν, ότι ονχ οντοι στοιχειά είσιν οι χαρακτήρες, 
αλλά διά τούτων έννοια γίνεται των πρός αλήθειαν στοιχείων καί 
ο ί γεωμέτραι μη δννάμενοι τα άσωματοειδή λόγω παραστήσαι, 

5 παραγίνονται έπί τάς διαγραφάς των σχημάτων, λέγοντες είναι 
τρίγωνον τόδε, ον τούτο βονλόμενοι τρίγωνον είναι, το νπό την 
όψιν νποπύττον, άλλά τό τοιοϋτονκαί διά τούτον την έννοιαν τοϋ 
τρίγωνον παριστάσι Κάπί των πρώτων ονν λόγων καί ειδών τό 
αντό έποίησαν οίΠνθαγόρειοί' μη ίσχύοντες λόγω παραδοϋναι 

ίο τά άσωματοειδή καί τάς πρώτας αρχάς, παρεγένοντο έπί την διά 
τών αριθμών δήλωσιν, καί οντω τον μέν τής ένότητος λόγον καί 
τον τής ταντότητος καί τον τής ίαότητος καί τό αϊτών τής σύμ­
πνοιας καί τής σνμπαθείας τών όλων καί τής σωτηρίας τοϋ κατά 
αυτά καί ώσαντως εχοντος, εν προσηγόρενσαν 

15 Ονκοϋν έπειδήπερ δνσέξοιστά τέ έστι καί δνσέκφραστα, καί 
ονχ έτοιμα πρός τό καταθρειν τά τής Θεότητος ίδια καί έξαίρετα, 
καί οΐπερ άν περί αυτής γένοιντο λόγοι σμικροί κομιδη καί τής 
αξίας όντες κατόπιν άλοϊεν άν, διά σχημάτων καί τύπων τών 
έναργεστέρων ώς έν έσόπτρω καί εν αίνίγματι τά περί αυτήςμαν- 

20 θάνομεν. Οντω φαμέν παπαιδεϋσθαι τον θεσπέσιον 3Αβραάμ- 
γέγραπται γαρ ώδί περί αύτοϋ' «νΩφθη δέ αύτώ ό θεός πρός τη 
δρνΐ τη Μαμβρή καθημένον αντοϋ, έπί τής θύρας τής σκηνής 
αντοϋ μεσημβρίας' όναβλέψας δέ τοϊς όφθαλμοϊς αντοϋ είδε, καί 
ιδού τρεις άνδρες είσιήκεισαν επάνω αντοϋ, καί ίδών προσέδρα- 

25 μεν εις σννάντησιν αύτοϊς από τής θύρας τής σκηνής αντοϋ, καί 
προσεκύνησεν έπί την γήν, καί είπε* Κύριε, ε ί ενρον χάριν ενα­
ντίον σον, μή παρέλθης τον παϊδά σου». Καί μεθ’ ετερα- «Είπε 
δε», φησί, «πρός αν τον' ΠοϋΣάρρα ή γννή σον;'Ο δέ άποκριθείς 
είπεν' Ίδον έν τη σκηνη. Είπε δε'- ’Επαναστρέφων ήξω πρός σε, 

30 κατά τον καιρόν τοϋτον εις ώρας, καί εξει υιόν Σάρρα ή γννή  
σον». Ίδον δη μάλα σαφώς ώφθαι μέν αύτώ φησι τον Θεόν, είναι 
γεμην τούς έίυραμένονς άνδρας τρεις προσθέοντα δέ τον θεσπέ­
σιον Άβραα^ι ονχ (ΰς τρισίν είπεϊν, “Κύριοι, ε ί ενρον χάριν ενα­
ντίον υμών, μή παρέλθητε τον παίδα υμών», Κύριον δέ μονα-
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πρός την πρώτη διδασκαλία, είναι στοιχεία, υστέρα όμως διδάσκουν 
ότι οί χαρακτήρες δεν είναι στοιχεία, αλλά μέ αυτούς δίνεται ή 
έννοια των άληθινών στοιχείων, καί όπως οί γεωμέτρες, μην μπορώ­
ντας νά παραστήσουν μέ τό λόγο έννοιες άσώματες, φτάνουν στη 
γραφή σχημάτων, καί λένε ότι αυτό είναι τρίγωνο, όχι θέλοντας 
αυτό νά είναι τρίγωνο, αυτό πού υποπίπτει στήν όραση, άλλά τό 
άσώματο, και μέ τό σχήμα παριστάνουν τήν έννοια του τριγώνου. 
Τό ίδιο έκαναν οί Πυθαγόρειοι γιά τούς πρώτους λόγους καί τά 
εϊδη. Επειδή δέν μπορούσαν νά παραστήσουν μέ τό λόγο τά άσώ- 
ματα καί τις πρώτες αρχές, έφτασαν στη δήλωσή τους μέ τούς άριθ- 
μούς, καί έτσι τον λόγο τής ενότητας, της ταυτότητας, της ισότητας 
καί τό αίτιο τής σύμπνοιας καί της συμπάθειας των όλων καί τής 
διατήρησης τής αυτής κατάστασης όλων τό όνόμασαν ένα.

’Επειδή λοιπόν είναι δύσκολο νά ειπωθούν καί νά διατυπωθούν 
καί όχι εύκολο νά θεωρηθούν οι ιδιότητες καί τά έξαίρετα τής θεότη­
τας καί όποιες σκέψεις γίνουν γι* αυτήν είναι πολύ μικρές καί θά 
συλληφθουν νά ύστερσυν πολύ ώς πρός τήν άξια της, γι* αυτό μέ σχή­
ματα καί τύπους τούς πιο σαφείς, σάν σέ καθρέφτη καί μέ αινίγματα, 
μαθαίνομε τά σχετικά μ* αυτήν. Μ* αυτόν τον τρόπο λέμε ότι είχε 
παιδευθεΐ ό θεσπεσιος ’Αβραάμ. Γιατί έχει γραφεί γι* αυτόν* «Ένώ 
καθόταν κοντά στη δρϋ στη θέση Μαμβρη, έμφανίσθηκε σ’ αυτόν ό 
θεός στην είσοδο της σκηνής του πρός νότο. Σήκωσε τά μάτια του 
καί είδε, καί νά, τρείς άνδρες στέκονταν άπό πάνω του. "Οταν τούς 
είδε έτρεξε άπό τήν είσοδο της σκηνής του νά τούς συναντήσει, έπεσε 
στη γη καί τούς προσκύνησε καί είπε* Κύριε, άν βρήκα χάρη ενώπιον 
σου, μή προσπεράσεις τον δούλο σου»17. Κι έπατ* άπό λίγα λέγα* 
«Τού είπε* Πού είναι ή γυναίκα σου ή Σάρρα; Κι αυτός απάντησε* 
Έδω, μέσα στη σκηνή. Καί τού είπε* Έπιστρέφοντας θαρθώ σ’ έσένα 
αυτή τήν εποχή καί θά έχει υιό ή Σάρρα ή γυναίκα σου»18. Νά λοιπόν 
πολύ καθαρά λέγει ότι παρσυσιάσθηκε σ’ αυτόν ό Θεός καί ότι αυτοί 
τούς οποίους είδε ήταν τρεις άνδρες, καί τρέχοντας σ* αύτούς ό 
θεσπεσιος ’Αβραάμ δέν απευθύνθηκε σ’ αύτούς σαν σέ τρεις, λέγο­
ντας, “Κύριοι, άν βρήκα χάρη έκ μέρους σας μήν προσ-περάσετε τσν

17. Γέν. 18,1-3. 18. Γεν. 18,9-10.



314 ΚΥΡΙΛΛΟΥ ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑΣ

ό ικ ώ ς ονομάζονται τούς τρεις ώς ένα παρ έαντώ καταίρειν όξιοϋν, 
έττε 'ικαίώςείςόντεςοί τρεις έφασκον ώς έκ προσώπου πάλιν ενός 
«Ποϋ Σάρρα ή γυνή σου;», καί τό « Ετταναστρέφων ήξω, κατά τον 
καιρόν τούτον είς ώρας».

5  Ά  θρει όή οϋν, άθρει τούς όφθέντας αύτω, τρειςμέν όντας καί 
ίόιοσυστάτως έκαστον ύπεστηκότας, τώ γε μην λόγω τής όμοου- 
σιότητος είς ένα σννειλημμένουςκαί τάς διαλέξεις οϋτω ττοιεϊ-σθαι 
σπουδάζοντας. Α λλ1 αίμέν τών τοιούτων εικόνες άμυδραίπώς 
είσι καί πολύ τ?/ς όλη θείας ήττώμεναι, πλήν τό χρειώδες έχουσι είς 

ίο χειραγωγίαν, την έπί γε, φημί, τά ύπέρ νοϋν καί λόγον διανίαιςγε 
μην ταϊςκαθαρωτάταις τό φως τής θεοπτίας είσδύεται, καί ώςάπό 
τών αισθητών άνιπτάμεθά πως πρός τά αίσθήσεως ανωτέρω καί 
λόγων τών έν ήμΐν την δύνομιν ύπερκείμενα Μία μέν γάρ έστιν 
όμολογουμένως φύσις Θεότητος ή έπί πάντας τε καί διά πόντων 

/5 καί έν πάσι, κατευρύνεται δέ νοητώς είς άγίαν Τριάδα σεπτήν τε 
καί όμοούσιον, είς τε Πατέρα, φημί, καίμέντοικαί τον Υιόν καί είς 
τό άγιον Πνεύμα πλήν, είκαί ύφεστήκασιν ίδικώς τών ώνομασμέ- 
νων έκαστον, τοϋτο ύπαρχον κατά αλήθειαν, όπερ είναι καί λέγε­
ται, άλλ * ο γε τής όμοουσιότητος λόγος είς άπαράλλακτον αύτά 

2οσυναγείρει φύσιν. Γεγέννηται μέν γάρ ό Υιός έκ τοϋ Πατρός καί 
έστιν έν αύτω τε καί έξ αύτοϋ φυσικώς, έκπορεύεται δέ καί τό 
Πνεύμα, ίδιον ον τού Θεού καί Πατρός καί ομοίως τοϋ Υιού* αγιά­
ζει γάρ δέ αύτοϋ τό άγιάζεσθαι πεφνκόςό θεός καί Πατήρ

Οι>κ ήγνόηκε τοίνυν ό προπάτωρ \Αβραάμ τον έν άγύ? Τρι- 
25 άδι προσχιψούμενον, τον γής τε καί σύρανοϋ καί τών όλων Δη­

μιουργόν, καί τό κατά πάντων έχοντα κράτος ο ΐ γε μην έξ αύτοϋ 
γεγοιντες Ισαάκ τε, φημί καί Ίακώδ, πεφρονήκασιν ούχ έτέρως 
αλλά τής πατρώας αρετής κατ’ ίχνος ίόντες τής αύτοϋ πίστεως 
γεγόνασι ζηλωταί Καί γούν Μωσής ό μακάριος έν τω βιβλίο τής 

30 Κοσμογονίας τά περί αύτών ήμϊν έξηγούμενος ώφθαι μέν, φησί, 
ιψ Ιακώβ καί τςυν όλων θεόν, έμπεδοϋντα όέ πρός ελπίδας αυτόν 
άγαθάς είπειν «Εγώ είμι ό θεός *Α βρααμ τοϋ πατρός σου καί ό  
θεός Ισαάκ». 'Ωμολσγει δέ καί αύτός ό Ιακώβ λέγων « Εάν δω

19. Γέν. 28,13.
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δούλο σας”, άλλα ονομάζοντας στον ενικό τούς τράς, θεώρησε σά νά 
είχε φτάσει ένας κοντά του, έπειδή καί οί τρεις, σά νά ηταν ένας, έλε- 
γαν πάλι σά νά εκπροσωπούσαν έναν* «Που είναι ή Σάρρα, ή γυναί­
κα σου;», καί, «Έπιστρεφοντας, θά ρθώ αυτή την έποχή».

Πρόσεχε λοιπόν, πρόσεχε αυτούς πού του παρουσιάσθη καν, ότι 
ήταν βέβαια τρεις καί καθένας είχε τη δική του ξεχωριστή υπόστα­
ση, άλλά λόγω της όμοουσιότητάς τους περιλαμβάνονταν σέ ένα, 
καί τις συνομιλίες έτσι φρόντισαν νά τις κάνουν. Άλλά οί εικόνες 
αυτών ήταν κάπως άμυδρές καί πολύ κατώτερες άπό την πραγματι­
κότητα. 'Ωστόσο έχουν ό,τι χρειάζεται γιά νά χειραγωγήσουν, εν­
νοώ στά πάνω άπό τό νοϋ καί τό λόγο. Στις καθαρότατες βέβαια 
διάνοιες εισδύει τό φώς της θέας του Θεού, καί σάν άπό τά αισθητά 
υψωνόμαστε πρός τά πέρα άπό την αίσθηση καί πού ύπερβαίνουν 
τή δύναμη τών λογισμών μας. Γιατί είναι όμολογουμένως μία ή φύ­
ση της θεότητας, πού εισχωρεί σέ όλους μέσω όλων καί σε όλα, καί 
νοητά διευρύνεται σέ άγια Τριάδα σεπτή καί όμοούσια, στον Πα­
τέρα, τον Υιό καί τό άγιο Πνεύμα. Πλήν όμως, άν καί έχουν τό καθέ­
να χωριστή υπόσταση καί όνομα καί είναι άληθινά αυτό πού είναι 
καί λέγεται, εντούτοις ό λόγος της όμοουσιότητάς τά συνενώνει σέ 
φύση πού δεν παραλλάσσει. Γιατί ό Υιός γεννήθηκε άπό τον Πα­
τέρα καί ύπάρχουν σ’ αυτόν καί προέρχονται άπό αυτόν κατά φύση, 
καί εκπορεύεται άπό αύτόν καί τό Πνεύμα, πού είναι του Θεού καί 
Πατέρα, άλλά όμοια καί τού Υισϋ. Γιατί με αυτό, πού έχει στη φύση 
του V άγιάζει, αγιάζει ό Θεός καί Πατέρας.

Δεν άγνοοΰσε λοιπόν ό προπάτορας ’Αβραάμ αύτόν πού 
προσκυνεϊται ώς άγια Τριάδα, τον Δημιουργό τών όλων καί αύτόν 
πού είναι έξουσιαστης όλων. Καί αύτοί πού γεννήθηκαν άπό αύτόν, 
ό ’Ισαάκ καί ό ’Ιακώβ, δεν πίστευαν διαφορετικά, άλλά βαδίζοντας 
στά ίχνη της πατρικής αρετής, έγιναν ζηλωτές τής πίστεώς του. Καί 
πράγματι ό μακάριος Μωυσής, στο βιβλίο τής Γένεσης έξηγώντας 
μας τά σχετικά μ* αυτούς, λέγει ότι έμφανίσθηκε καί στον ’Ιακώβ ό 
θεός τών όλων καί του σταθεροποίησε τις άγαθές έλπίδες του λέ­
γοντας· «’Εγώ είμαι ό θεός του ’Αβραάμ τού πατέρα σου καί ό Θεός 
του ’Ισαάκ»”. Τό ομολογούσε καί ό ίδιος ό ’Ιακώβ λέγοντας* «"Αν ό
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μοι Κύριος άρτον φαγεϊν καί ίμάτιον περιδαλέσθαι, καί εσται μοι 
Κύριος εις Θεόν». Καί ταυτίμεν άπόχρη περί αυτών. Χρήναι όέ 
φημι καί αντω λοιπόν έπαφεϊναι τον λόγον τω θεσπεσίω ΜωσεΙ 
Ένα γάρ καί αυτός τον φύσει τε καί αληθώς διακηρύττει Θεόν, 

5 ούκ ήγνοηκώς τον ό ί ου τά πάντα παρήκται πρός γένεσιν, τον 
ζώντά τέ φημι καί ένυπόστατον Λόγον αύτοϋ, καί τό εν Θεώ τε 
καί έξ αύτοϋ Πνεύμα ζωοποιόν, τό δ ί Υίοϋ τη κτίσει πεμπόμενον 
*Έφη γάρ, δτι «Έν άρχη έποίησεν ό  Θεός τον ουρανόν καί την 
γην»' κεφαλαιωδέστερον δε καί ώς έν βραχεί τω λόγω γενεσιουρ- 

10 γόν των δλων άποφήνας αυτόν, έπεξεργάζεται τό διήγημα, καί 
δέδειχεν δτι διά ζώντος Λόγου τοϋ κρατοϋντος πάντων Θεοϋ 
παρήχθη πρός ΰπαρξιν τά ούκ όντα ποτέ, ζωογονείται όέ καί έν 
Πνεύματι. «Είπε», φησίν, «ό Θεός· Γενηθήτω φως, καί έγένετο 
φως' Γενηθήτω στερέωμα ένμέοω τοϋ νδατος καί έγένετο ούτως»· 

15 καί έφ’ έκαστου των γεγονότων κατίόοι τις άν, λέγοντα μέν τον 
Πατέρα, Γενηθήτω τάδε τι τυχόν ή τάδε, παρακομίζοντα δέ διά 
τοϋ λόγου πρός γένεσιν, δπερ άν βούληται, μελλησμοϋ δίχμ παν­
τός. Ζών γάρ ό Λόγος τοϋ Θεοϋ καί ένεργής καν ει κατανεύσειε 
μόνον, έστί τό δοκοϋν. νΕφη δέ, δτι «Ή δέ γη ήν αόρατός καί όκα- 

20 τασκεύαστος καί σκότος έπάνω τής άβύσσου, καί πνεύμα Θεοϋ 
έπεφέρετο τοϋ νδατος». Ούκοϋν διαμνημονεύει, καίμάλα σαφώς 
Πατρός χαί Υίοϋ καί άγιου Πνεύματος- καί κατά τρόπους δέ έτέ- 
ρονς έν άγίςι καί όμοσυσίω Τριάδι την μίαν καί φύσει καί άληθώς 
διακηρύττει Θεότητα *Οτι γάρ δη Σοδομίταις άφόρητα πεπλημ- 

25 μεληκόσιν έτσ/φίει τόπϋρ, «"Εβρεξε», φησίν, «έπίΣόδομα πϋρ καί 
θειον Κύριος παρά Κι>ρίου».

\Αλλά γάρ χακεϊνο εις μέσον παρενεγχεϊν οιμαίττου, φαίην 
άν εγωγε, των δτι μάλιστα λυσιτελεστάτων τοις έντευξομένοις 
Γέγραπται γάρ ώδί περί της τοϋ άνθρώπου κατασκευής' «Καί 

.ίο εϊπεν ό Θεός' Ποιήσωμεν άνθρωπον κ α ί εικόνα ήμετέραν καί 
χα θ  όμοίωσιν». Είτα μετά βραχέα' «Καί έποίησεν ό Θεός τον 
άνθρωπον, κατ’ εικόνα Θεοϋ έποίησεν αυτόν». Είκών γάρ έστι

20. Γέν. 28,14. 21. Γεν. 1,1. 22. Γεν. 1,3 6.
23. Έ6ς>. 4,12. 24. Γέν. 1,1 25. Γέν. 19,24. 26. Γέν. 2,26.
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Κύριος μου δώσει ψωμί νά φάγω καί ροϋχο νά ντυθώ, θά τον έχω 
Κύριο καί Θεό»20. Αυτά βέβαια είναι άρκετά γι’ αύτά. Πρέπει δμως, 
νομίζω, νά μεταφέρω στη συνέχεια τον λόγο στον ίδιο τον θεσπέσιο 
Μωυση. Γιατί κι αυτός διακηρύσσει ενα τον φύσει καί άληθινά Θεό, 
χωρίς νά αγνοεί αυτόν πού έφερε τά πάντα στην ύπαρξη, εννοώ τον 
ζώντα καί ένυπόστατο Λόγο του, καί τό ζωοποιό Πνεύμα, πού 
υπάρχει μάσα στον Θεό καί προέρχεται άπό αυτόν, τό οποίο άπο- 
στέλλεται στον κόσμο μέσω του Υΐσϋ. Γιατί είπε* «Στην άρχή δημι­
ούργησε ό Θεός τον ουρανό καί τη γη»21. Μέ γενικό τρόπο καί με 
σύντομο λόγο, παρουσιάζοντας αύτόν δημιουργό τών όλων, άνα- 
πτύσσει τη διήγηση, καί έδειξε ότι με τον ζωοποιό Λόγο του Θεού 
του έξσυσιαστη τών πάντων ήρθαν στην ύπαρξη αύτά πού δεν υπήρ­
χαν κάποτε καί ζωογονούνται άπό τό Πνεύμα. Γιατί λέγει ό Μωυ- 
σης* «Είπε ό Θεός· Νά γίνει τό φώς· καί έγινε τό φώς· νά γίνει τό στε­
ρέωμα άνάμέσα στο νερό, καί έγινε έτσι»22. Καί στο καθένα άπό 
αύτά πού έγιναν θά μπορούσε κανείς νά δεί, νά λέγει βέβαια ό Πα­
τέρας, Νά γίνει αυτό τυχόν ή έκείνο, νά φέρνει δμως με τον Λόγο 
του στην ύπαρξη αυτό πού θέλει χωρίς καμμιά άργοπορία. «Γιατί ό 
Λόγος του Θεού είναι ζωντανός καί δραστικός»23, αύτό πού θέλει 
έρχεται στην ύπαρξη μέ μιά κατάνευση μόνο. Είπε πάλι* «Ή γη 
ήταν αόρατη καί άκατασκεύαστη καί πάνω στην άβυσσο υπήρχε 
σκότος, καί πάνω στην άβυσσο έπνεε τό Πνεύμα του Θεοΰ»24. ’Ανα­
φέρει λοιπόν μέ μεγάλη σαφήνεια Πατέρα, ΥΙό καί άγιο Πνεύμα, 
καί μέ άλλους τρόπους διακηρύττει τη μία καί άπό τη φύση της καί 
άληθινή θεότητα σέ άγία καί όμοούσια Τριάδα. Γιατί λέγει, ότι 
στσύς Σοδομίτες, πού είχαν κάνει παρανομίες άνυπόφορες, έρριξε 
τό πυρ· «'Εβρεξε», λέγει, «στά Σόδομα φωτιά καί θειάφι ό Κύριος έκ 
μέρους του Κυρίου»25.

’Αλλά βέβαια πρέπει, νομίζω, καί τό άλλο νά άναφέρομε έδώ, 
πού εγώ τουλάχιστο θά μπορούσα νά πώ ότι είναι άπό τά πιο ώφέλι- 
μα γιά τούς αναγνώστες. Γιατί έχει γραφεί τό έξης γιά την κατα­
σκευή τού ανθρώπου* «Καί είπε ό θεός· νά κάνομε άνθρωπο σύμ­
φωνα μέ τη δική μας εικόνα καί ομοιό μας»*. Καί μετά άπό λίγα· 
«Καί έκανε ό θεός τσν άνθρωπο, τον όποιο έκανε σύμφωνα μέ την
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καί Πατρός ό Υιός, πρός όν καί ήμεϊς μεμορφώμεθα, καί τοϋτο 
εξαίρετον ή άνθρωπον φύσις πεπλούτηκεν έναστράπτει γάρ 
αυτή τό κάλλος τοϋ όημιονργήσαντος Εϊτα τί φαϊεν άν ο ί τοϊς 
πρός ημών άντανιστόμενοι λόγοις καί νποπλαττόμενοι μέν την 

5 ευσέβειαν, όιά γε τον σννομολογεϊν ώς εϊη Θεός εις τε καί μόνος, 
ον μην ότι καί γεγέννηκεν έξ έαντοϋ τον Υιόν; Πρός τίνας έφη 
Θεός, «Ποιήσωμεν άνθρωπον κατ' εικόνα ήμετέραν καί καθ’ 
όμοίωσιν»; ΤΛρ’ ούχί καταλογιεΐταί τις ώς αυτή πρός έαντήν ή 
άγια τε καί όμοούσιος Τριάς τούς περί τούτων λόγονς ττοιεϊται, 

ίο οίον ονκ άκατάσκεπτον την τοϋ άνθρώττον κατασκενήν γενέσθαι 
παρά Θεώ καταόεΐξαι θελήσαντος τοϋ πάνσοφον Μωσεως μονο- 
νονχί όέ καί προβονλίοις τετιμημένην; Σκέψεωςμέν γάρ, ή ενδοι­
ασμού καί έρεύνης της έφ* ότιοϋν, ονκ άν ό θείος καί άκήρατος 
όεηθείη νοϋς *Αμα γάρ τι βεβούληται, καί τοϋτό έστιν όρθώςκαί 

15 άδιαβλήτωςέχον τετίμηται όέ, ώςέφην, καί οιόν τισι προβονλίοις 
ή άνθρωπον φύσις

Ά λλά γάρ μη όέ τούς των άθέων άποσιγήσωμεν λόγονς- 
φαϊεν γάρ άν ίσως πρός ταϋτα ευθύς- Ού γάρ, ώσπερ αυτός οίει 
καί φρονεϊν αξιοϊς, τώ ίόίω Αόγω καί τω Πνεύματι λελάληκεν ό 

20 Πατήρ, άλλα τοϊςμε& έαντον όεντέροις καί ένμείοσιν ονσι θεοϊς 
καί ότι, Πώς ονχ άπασιν εναργές ότι καί τοϊς τά Ελλήνων φι- 
λοσοφεϊν είωθόσιν, ένα μέν έόόκει Θεόν είναι συνομολογεϊν, τον 
τών όλων Αημιονργόν καί πάντων επέκεινα κατά φύσιν, πεποι- 
ήσθαι όέ παρ’ αντον καί παρήχθαι πρός γένεσιν έτέρονς τινάς θε- 

25 ονς, καθά φασιν αυτοί, νοητούς τε καί αισθητούς; Καί γοϋν έναρ- 
γέστατά φησιν ό Πλάτων· ‘"Έστιν ούν κ α ί έμήν δόξαν διαιρετέ- 
ον, πζχϋτον τί τό ον άεί, γένεσιν όέ ούκ έχον, καί τί τό γινόμενον, 
ον δέ ουδέποτε: Τό μέν ούν γνώσει μετά λόγου περίληπτον άεί 
κατά τά αν τά όν, τό δέ αν δόξα μετ' αίσθ?}σεως αλόγου, δοξαστόν 

30 γινόμεΐΌν καί άπολλιμενον, όν όέ οί>δέποτε ” · όν μέν γάρ άεί, γέ- 
νεσιν όέ ονκ έχον την νπερτάτην, καί τοϋ πεποιήοθαι κρείττονα

27. Γέν. 2,27. 28. Κολ. 1,15. 29. Ρωμ. 8,29.
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εικόνα του Θεοΰ»27. Γιατί είναι εικόνα του Θεοΰ καί Πατέρα ό Υίός28 
πρός τον όποιο καί έμεις έχομε μορφοποιηθεΐ29, καί μ* αυτό απέκτη­
σε έξαίρετο πλούτο ή φύση του άνθρώπου* γιατί μέσα σ’ αυτήν άκτι- 
νοβολεΐ τό κάλλος του Δημιουργοΰ της. "Επειτα τί θά μπορούσαν 
νά πουν αυτοί πού άντιτάσσονται στούς λόγους μας καί υποκρίνο­
νται βέβαια την ορθή πίστη μέ τό νά συνομολογούν μ* εμάς δτι 
υπάρχει ένας Θεός καί μόνος, άλλ5 όχι καί ότι γέννησε άπό τον 
εαυτό του τον ΥΙό; Σέ ποιούς είπε ό Θεός, «Άς κάνομε άνθρωπο 
σύμφωνα μέ την εικόνα μας καί όμοιος μας»; Δέν θά σκεφθεΐ άραγε 
κανείς, ότι ή άγία καί όμοούσια Τριάδα άπευθύνεται μέ τούς λόγους 
αυτούς στον έαυτό της, έπειδή θέλησε ό πάνσοφος Μωυσης νά δεί­
ξει ότι ή κατασκευή τού άνθρώπου δέν έγινε άπό τον Θεό χωρίς 
σκέψη, άλλά τιμήθηκε κατά κάποιο τρόπο καί μέ προσυμβούλια; 
Γιατί σκέψη ή δισταγμό καί έρευνα δέν θά ήταν δυνατό νά 
χρειασθεΐ ό θείος καί άθάνατος νους. Καθόσον άμέσως μόλις θελή­
σει οτιδήποτε, αυτό είναι καί ορθό καί άδιάβλητο* καί όπως είπα ή 
άνθρώπινη φύση τιμήθηκε καί μ* ενα είδος προσυμβουλίων.

Άλλά βέβαια δέν θά άποσιωπήσομε ούτε τούς λόγους των 
άθέων γιατί θά μπορούσαν ίσως νά πουν σ’ αυτά άμέσως* Άλλά δέν 
μίλησε ό Πατέρας, όπως εσύ νομίζεις καί έχεις την άξίωση νά πιστεύ­
ομε, στσν Λόγο του καί στο Πνεύμα, άλλά στούς δεύτερους καί κα­
τώτερους θεούς πού είχε μαζί του* καί έπίσης, Πώς δέν είναι φανερό 
σ’ όλους, ότι κι αυτοί πού συνηθίζουν ν* άσχολοϋνται μέ τά φιλοσο­
φήματα των Ελλήνων συνομολογούν ότι υπάρχει ένας Θεός, ό Δη­
μιουργός των όλων καί πάνω άπό όλα κατά τή φύση, καί ότι δημι- 
ουργήθηκαν άπό αύτόν καί έφερε στή γένεση κάποιους άλλους 
θεούς, όπως λένε αύτοί, νοητούς καί αισθητούς; Καί πράγματι ό 
Πλάτων λέγει πάρα πολύ καθαρά* “Κατά τή γνώμη μου πρέπει νά 
κάνομε τήν έξης διαίρεση* πρώτον, τί είναι αυτό πού υπάρχει αιώνια, 
άλλά δέν έχει γένεση, και τί είναι αύτό πού γίνεται, άλλά δέν ύπάρχει 
ποτέ. Τό πρώτο λοιπόν μπορεΐ νά κατανοηθεϊ μέ έλλογη γνώση ότι 
είναι πάντοτε τό αύτό, ένώ τό δεύτερο μέ δοξασία καί άλογη αίσθη­
ση πιστεύομε ότι γίνεται καί χάνεται, ένώ δέν υπάρχει ποτέ”. Αύτό 
πού ύπάρχει πάντοτε, αλλά δέν έχει τήν υπέρτατη γένεση καί τό όνο-
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κατονομάζει φύσιν, φησί όέ όή τον τών όλων καί αληθώς όντα 
Θεόν οντω γάρ ττου καί αυτός φησι πρός τον ιεροφάντην Μω- 
σεα- «Εγώ είμι ό ών»· τό όέγε γινόμενον, ον όέ ούόέποτε, το εκ 
τοϋμη όντος παρενεχθέν εις ϋπαρξιν, άρρήτω τινί καί άπερινο- 

5 ήτω όυνόμει τοϋ τόόε τό σύμπαν τεχνουργήσαντος Θεοϋ.
*Άραρεν ούν ότι καίμοι λίαν όέόεικται σαφώς, ούκ εκ μόνων 

τών παρ’ ήμϊν ιερών Γραμμάτων, άλλα καί όι ών αυτοί καί φρο- 
νεινκαί λέγειν έγνώκασιν, ότι πάντα παρήχθη παρά Θεοϋ πρός τό 
είναι, καί άσνμφυά τοϊς γεγονόσιν αυτός την φύσιν άπεκληρώ- 

ιο σατο' ύποκάθηται γάρ καί εστι που πάντωςένμείοσι φυσικώς τοϋ 
ποιοϋντος τό ποιηθέν. Έχοντος όέ ούτως ήμϊν τοϋ περί τούτων 
λόγου, τί όή άρα φασίν ο ί θεοϊς έτέροις ύποτοπήσαντες τον τών 
όλων φάναι Θεόν, «Ποιήσωμεν άνθρωπον κ α ί εικόνα ήμετέραν 
καί κα& όμοίωσιν»; Είμένγάρ ώςπρός την τών κτισμάτων εικόνα 

15 τό λογικό ν έπί γης ζώον ή θέλησε ττλαστουργεΐν, τί τό οίκεΐον αύ- 
τοΐς σννεισκομίζει πρόσωπον, «Που)σωμεν», λέγων, καί «Κατ' 
εικόνα ήμετέραν»; Ε ί όέ όή πρός τό έαυτοϋ καί μόνου θεοπρεπε- 
στατον κάλλος όιαμορφοϋσθαι όεϊν έόοκίμαζε, τί συνεισόέχεται 
τήν ετέρων μνήμην, ήτοι τό είδος ή όπωσπερ αν τις τά περί τού- 

20 των ευλέγοι; Μ  γάρ έν ταντότητι φύσεωςκαί ύπεροχηςκαί αξίας 
καταλσγισθεΐεν άνΔημιουργός τεκαίκτίσις γενητή καί αγένητος 
φνσις, άφθαρτος καί ύπό φθοράν, εϊπερ έστιν ου όιεψευσμένως 
είπειν, ότι πάντη τεκαί πάντως τό έν γενέσει νοονμενον νποκέοιτο 
άν καί τω καταφθείρεσθαι όεϊν. Μωσηςμέν γάρ ό θεσπέσιος ταϊς 

25 τοϋ αγίου Πνεύματος μνσταγωγίαις πρός τά έσόμενα βλέπων, 
προενόησε τών καθ' ή μάς καί τίνα τρόπον, έρώ

Έπειόή γάρ έν Πατρί καί Υιω καί άγίω Πνεύματά τουτέστιν 
ένόμοοικ7ΐψ νοείται Τριάόι ή μία καί άφραοτοςκαί άπερινόητος 
τον θεοϋ φύνις ΐναμή τιςέκ της πολλής άγαν αβελτηρίας έφ* ά 

30 μή προσηκε παρενηγμένος κατ' εικόνα μέν λέγοι καί όμοίωσιν 
τον θεοϋ τον άνθρωπον πεποιήσθαι, ούμήν έτι και τοϋ Υίοϋ* ήν 
όέ όήπον καί τό έμπαλιν ύπονοεϊν είχός καί φάναι μέν καθ’ όμοί-

30. 'Εξ. 3.14. 31. Γέν. 1,26.
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μάζει φύση άνώτερη άπό τό νά δημιουργηθεΐ, λέγει τον Θεό των 
όλων καί άληθινά Θεό* αυτό περίπου δηλαδή λέγει κι αυτός όπως ό 
ιεροφάντης Μωυσης· «Έγώ είμαι αυτός πσύ ύπάρχα»30. Αυτό δμως 
πού γίνεται καί ποτέ δέν υπάρχει, αυτό πού άπό τη μη ύπαρξη (μη­
δέν) ήρθε στην ύπαρξη μέ μιά άνέκφραστη καί άπερινόητη δύναμη, 
είναι τοΰ Θεοΰ πού τεχνούργηοε αυτό τό σύμπαν.

”Αρα λοιπόν καί άπό έμένα άποδείχθηκε μέ πάρα πολλή σαφή­
νεια, δτι όχι μόνο άπό τά δικά μας Ιερά Γράμματα, άλλά καί άπό 
αυτά πού έκεΐνοι πιστεύουν καί λένε, ότι όλα όδηγήθηκαν στην 
ύπαρξη άπό τον Θεό, καί ό ίδιος έχει φύση άνόμοια μέ όσα έγιναν 
γιατί είναι κυρίαρχος όλων καί υπάρχει οπωσδήποτε, καί φυσικά τό 
δημιούργημα είναι κατώτερο άπό τον δημιουργό του. "Εχοντας 
λοιπόν έτσι αυτά πού είπαμε, γιατί λένε, αυτοί πού υπέθεσαν ότι 
υπάρχουν άλλοι θεοί, ότι ό Θεός των όλων είπε, «Νά κάνομε άνθρω­
πο σύμφωνα μέ την εικόνα μας καί όμοιος μας»31; Άν ήθελε νά πλα­
στουργήσει τό λογικό ζώο πάνω στη γη σύμφωνα μέ τήν εικόνα τών 
κτισμάτων, γιατί εισάγει τό δικό τους πρόσωπο, λέγοντας, «Νά 
κάνομε» καί «σύμφωνα μέ τή δική μας εικόνα»; "Αν έκρινε σωστό 
ότι έπρεπε νά διαμορφωθεί πρός τό δικό του μόνο θεοπρεπέστατο 
κάλλος,γιατί δέχεται μαζί του V άναφέρει τούς άλλους, δηλαδή τό 
είδος, ή όπως θά μπορούσε κανείς νά ονομάσει ορθά τά σχετικά μέ 
αυτά; Γιατί δέν μπορούν νά καταχθοΰν στήν ίδια φύση καί υπέροχη 
καί άξία ό Δημιουργός καί ή κτίση, ή γεννητή καί ή άγέννητη 
φύση, ή άφθαρτη καί ή φθαρτή, άφοΰ μπορούμε αδιάψευστα νά 
πούμε, ότι γενικά καί οπωσδήποτε αυτό πού νοείται ότι έγινε, ύπό- 
κειται κατ’ άνάγκη καί στή φθορά. Γιατί ό θεσπέσιος Μωυσης μέ 
τήν καθοδήγηση τού άγιου Πνεύματος, άποβλέποντας στά μελλο­
ντικά, προνόησε γιά μδζ» καί- θά πώ μέ ποιό τρόπο.

Επειδή δηλαδή ή μία καί ανέκφραστη καί άκατανσητη φύση 
του Θεοΰ νοείται ώς Πατήρ, Υιός καί άγιο Πνεύμα, δηλαδή σέ όμο- 
ούσια Τριάδα, γιά νά μή λέγ̂  απο πολλή ανοησία κάποιος παρα­
συρμένος σέ αυτά πσύ δέν επρεπε, ότι ό άνθρωπος πλάσθηκε βέ­
βαια «σύμφωνα μέ τήν εικόνα καί όμοίωση Θεού», όχι όμως καί τού 
Υιού, καί μπορεί βεβαι# *** εννστ̂ ®ε̂  *ατά εύλογο λόγο καί τό αντί-
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ωσιν τοϋ Υίοϋ γενέσθαι τον άνθρωπον, ον μην έτι καί τοϋ Πα- 
τρόζ' προαναθρήσας ώς έφην, τάς εσθ* οτε παρά τινων έσομένας 
εύρεσιλογίας, αυτήν έφη την αγίαν Τριάδα πρός έαντήν είπεϊν 
«Ποιήσωμεν άνθρωπον κ α ί εικόνα ήμετέραν και καθ' όμοίωσιν», 

5 ΐνα πρός όλην γε νοήται μεμορφωμένος, δηλονότι νοητώς τήν 
απόρρητον τής θεότητος φύσιν· οι όέ, καίτοι όοκησισοφοϋντες 
άγαν, νθλονς είναι τινας οιονται ταντί, και διά πλείστην όσην έμ- 
δροντησίαν, απρόσβλητον Ό]ς άληθείας εχοντες τό φως, ψενόω- 
νύμοις τισί καί νόθοις θεοις είπεϊν αυτόν ϊσως διατείνονται Ώ]ν 

10 φωνήν Καίτοι πώς ον περινοεϊν άξιον, ώς ούκ αν ό φύσει Αημι- 
ονργ'ς τής έαντοϋ δόξης καί υπεροχής τό ύπερφερές άξίωμα τή 
των γενητών έχαρίζετο φύσει, καί οϋτι πού φαμεν βασκήναντά 
ποθεν, άλλ* ότι των πετωιημένων ή φύσις ούκ άν άφίκοιτό ποτε 
πρός την των θείων αξιωμάτων ύπεροχήν, ονδ’ άν, οιμαι, τίκατα- 

15 πλοντήσειε, καί τοϋτο ούσιωδώς, των ότι μάλιστα μόνη τε καί 
ίδικώς τη αφράστψ φύσει προσπεφνκότων.

Εκτοπον δέ καί έτέρως τό θεοις έτέροις είπεϊν οϊεσθαι τον 
των όλων Βασιλέα καί Κύριον· «Ποιήσωμεν άνθρωπον κατ’ εικό­
να ήμετέραν καί καθ' όμοίωσιν». Τίγάρ δη καί πεπονθώς σι>νερ- 

20 γάτας ώσπερ καί σνλλήπτορας οιονεί τινας έποιεΐτο επί μόνη τή 
τοϋ άνθρωπον κατασκευή, καίτοι την άλλην άπασαν κτίσιν ύπο- 
σχεδιάσας Άγγέλονςδη λέγω, καί Κνριότητας Άρχάς Εξονσί- 
ας Αννάμεις νοεράς ονρανόν τε καί γήν, ήλιον καί σελήνην, 
άστρα καί φως, καί σνλλήβδην άπαντα τά τε έν ονρανοϊς καί τό 

25 επί τής γής; ΤΑρα γάρ εκείνο φαιη τις άν, ώς τό άναλκι παθών, ή 
γοϋν άποχρώσαν ούκ έχουν ενέργειαν την εις τε τουτζ συνεισδέχε- 
ται τούς έπιχονρήσοντας; Καίτοι πώς ον τής έσχάτης άβελτηρίας, 
τό έπίκλημα γένο ιϊ άν ώδε τό τισιν έλεσθαι φρονεϊν; Πανσθενές 
γάρ τό θειον, αυτοτελές πρός παν ότιοϋν καί ούδέν άνήνυτον 

30 αντιμ Λήρον δη ουν τον έν γε τούτοις άφέντες επ' έκεϊνο ίωμεν, 
(ΰς χρή συνο^ωλογεϊν έν άγίρ καί όμοονσίψ Τριάδι, τό τήςόφρά-
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θετο, καί νά πει δτι ό άνθρωπος έγινε κατ’ εικόνα του Υισϋ, όχι όμως 
καί του Πατέρα, προβλέποντας, όπως είπα, τά ψευδοεπιχειρή ματα 
πού θά διατυπώνονταν κάποτε άπό μερικούς, ειπε ότι ή ίδια ή άγια 
Τριάδα είπε στον εαυτό της* «”Ας κάνομε άνθρωπο σύμφωνα μέ τη 
δική μας εικόνα καί την ομοίωσή μας», γιά νά νοείται ότι διαμορ­
φώθηκε, δηλαδή νοητά, σύμφωνα μέ όλη τήν άπόρρητη φύση της 
θεότητας. Αυτοί όμως, παρόλο πού νομίζουν ότι τά γνωρίζουν όλα, 
θεωρούν ότι αύτά είναι κάποιοι μύθοι καί άπό τεράστια ήλιθιότητα, 
ένώ έχουν άπρόσβλητο τό φως της άλήθειας, διατείνσντα ίσως ότι ή 
φωνή του Θεοϋ άπευθύνθηκε σε κάποιους ψευδώνυμους καί νόθους 
θεούς. ”Αν καί βέβαια πως δέν είναι άξιο νά σκεφθεΐ κανείς σοβαρά, 
ότι ό φύσει Δημιουργός δέν θά χάριζε τό ύπερύψηλο άξίωμα της 
δόξας καί της υπεροχής του στή φύση των κτισμάτων, καί δέν λέμε 
άσφαλώς άπό φθόνο, άλλά ότι ή φύση των δημιουργημάτων δέν θά 
έφθανε ποτέ στο ύψος των θείων άξιωμάτων, ούτε νομίζω ότι θά γί­
νει πλουσιότερη σε κάτι, καί μάλιστα στήν ουσία της, άπό όσα είναι 
φυσικά προσόντα άποκλειστικά σε μόνη την άφραστη φύση.

’Αλλά καί άλλιώς είναι άνόητο, τό νά νομίζει κανείς ότι ό βασι­
λιάς των όλων καί Κύριος είπε σέ θεούς άλλους τό, «"Ας κάνομε 
άνθρωπο σύμφωνα μέ τη δική μας εικόνα καί όμοιό μας». Μά τί 
τάχα έπαθε καί έκανε κάποιους συνεργάτες κατά κάποιο τρόπο καί 
βοηθούς του, μόνο γιά την κατασκευή του άνθρώπου, άν καί βέβαια 
ύποσχεδίασε όλη τήν άλλη φύση, τούς ’Αγγέλους εννοώ καί τις 
Κυριότητες, τις ’Αρχές καί τις ’Εξουσίες, τις νοερές δυνάμεις, τον 
ούρανό καί τή γή, τον ήλιο καί τη σελήνη, τά άστρα καί τό φώς, καί 
μ’ ένα λόγο όλα τά ούράνια καί τά έπίγεια; "Αρα θά μπορούσε 
κανείς νά πεί εκείνο, ότι δείλιασε ξαφνικά, ή μήπως μή έχοντας τήν 
κατάλληλη ένέργεια γιά αυτό, δέχεται έκείνους πού θά τον βοη­
θούσαν, "Αν καί βέβαια πώς ή έπίκληση τέτοιος δικαιολογίας δέν 
άποτελεί έσχατη άνοησία νά θελήσσυν νά κάνουν κάποιοι αυτή τή 
σκέψη; Γιατί τό θείο είναι παντοδύναμο, αυτοτελές πρός άτιδήπστε, 
καί τίποτα δέν είναι γι* αυτό άκατόρθωτο. Άφσΰ λοιπόν άφήσομε 
τή φλυαρία γι* αυτά, άς πρσχωρήσομε σ’ εκείνο, ότι δηλαδή πρέπει 
νά ομολογούμε ότι στήν άγια καί όμοσύσια Τριάδα νοείται όλο τό
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στον θεότητος νοεϊσθαι πλήρωμα-μεμορφώμεθα όέ ημείς πρός 
τήν αληθή καί αχριδεστάτην είκόνα τον Πατρός, τοντέστι πρός 
τον Υιόν, και τάίς ήμετέραις ιρυχαϊς τό θειον αύτοϋ κάλλος ένση- 
μαίνεται όιάμετοχής τοϋ άγιον Πνεύματος Καί γάρ έστιν έν ήμϊν, 

5 ώς αύτός ό Υιός- «Τό γάρ Πνεϋμά έστιν αλήθεια», κατά τό γε- 
γραμμένον. Οντως ημάς ό πάνσοφος άληθώς μεμνσταγώγηκε 
Μαχτής καί ονχ έτερό τινα παρ’ αύτόν πεφρονήκασιν οίμετ' αυ­
τόν γεγονότες άγιοι προφήται καί απόστολοι καί εύαγγελισταί 
Εις καί ό αυτός εν πάσι τής θεολογίας όράται τρόπος καί ούκ άν 

ίο τις ενροι κατά τι γοϋν όλως άλλήλοιςμεμαχημένονς- θεοκλντή- 
σαντες γάρ αληθώς τά εξ ένόςλαλοϋσι τοϋ άγιον Πνεύματος καί 
πρός γε τοϋτο ή μάς ένόοιάζειν ούκ έ& σαφέστατα λέγων έν αύ- 
τοϊς ό Κύριος ημών Ίησοϋςό Χριστός- «Ονχ ημείς έστε οίλαλοϋν- 
τες αλλά τό Πνεύμα τοϋ Πατρός ύμών τό λαλοϋν έν ύμΐν».

15 Τήν τοίννν άνωθεν καί έκ των αγίων Πατέρων καταδαίνου- 
σαν εις ή μάς περί Θεοϋ όόξαν ούκ άπαράσημον έχοντες έπ? αύτή 
καυχώμεθα, καί ούχί τοϊς εξ αίματος Ισραήλ ώς αύτοϊς μάλλον 
προσήκονσαν παραχωρεϊν είθίσμεθα- πολλοϋ γε καί όεϊ- καταλο- 
γιζόμεθα όέ καί εαυτούς έν τέκνοις τοϋ \Λ δραάμ. 1Ημείς γάρ 

20 έσμεν ο ί κατ' έπαγγελίαν υιοί, καί άναπείσει γράφων ό Παϋλος- 
«Ού γάρ πάντεςσί έξ Ισραήλ, ούτοι Ισραήλ, ούόέ ότι είσί σπέρμα 
τοϋ ’Λ δραάμ, πάντως τέκνα, αλλά τά τέκνα τής έπαγγελίας λογί­
ζεται εις σπέρμα». Πλεϊστα μέν ονν έτερα τοϊς είρημένοις έπενεγ- 
κεϊν περί τε τής εύαγοϋς ήμών θρησκείας καί άμωμήτον όόξης 

25 ήν επί τψ πάντων κρατοϋντι Θεώ πεποιήμεθα, χαλεπόν ούόέν- 
έπειόή όέ καιροις τοϊς καθήκονσι τών θεωρημάτων εκαστα άπο- 
νέμειν ή μάς ό λόγος άναπείθει τής εύτεχνίας έκεϊνα τέως πάρεις 
τετράψομαι μάλλον έπ ίγε τό όεϊν είπεϊν τά \Ελλήνων, πολνπρα- 
γμονήσαί τε τά παρ* αύτοϊς καί τής έκάστον όόξης άκριδή ποιεί- 

30 σθαι τήν δάσανον.
’Ορφέα μέν ονν τον Οίάγρον όεισιόαιμονέστατόν φασι γενέ- 

σθαι τών άλλων, καί φθάσαιμέν τήν Όμηρον ποίησιν, άτε όή και

32. Ίω. 4,24. 33.Ματθ. 10,2α 34. Ρωμ. 9,6-7.
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πληρότητα τής άφραστης θεότητας. "Εχομε μορφωθεί καί εμείς 
πρός την άληθή καί άκριβέστατη εικόνα του Πατέρα, δηλαδή πρός 
τον ΥΙό, καί στις ψυχές μας ένσημαίνεται τό θειο κάλλος του με τη 
μετοχή του άγιου Πνεύματος. Γιατί υπάρχει μέσα μας, όπως καί ό 
ίδιος ό Υιός, γιατί, σύμφωνα μ’ αυτό πού έχει γραφεί, «Τό Πνεύμα 
είναι άλήθεια»32. Έτσι μάς δίδαξε ό πάνσοφος άληθινά Μωυσής, 
καί δεν φρονούσαν διαφορετικά άπό αυτόν οί προφήτες πού έζησαν 
μετά άπό αυτόν καί οί άπόστολοι καί οι εύαγγελιστές. Μία καί ή 
αυτή διδασκαλία γιά όλα ύπάρχει γιά τον Θεό, καί δεν μπορεί νά 
βρει κανείς τίποτε άπολύτως γιά τό όποιο νά μάχονται μεταξύ τους. 
Επειδή δηλαδή είχαν έπικαλεσθεΐ άληθινά τον Θεό, λένε αυτά πού 
άκουσαν άπό τό ενα άγιο Πνεύμα, καί σ’ αύτό δεν μάς άφήνει νά άμ- 
φιβάλλομε, λέγοντας σαφέστατα σ’ αυτούς ό Κύριός μας ’Ιησούς 
Χριστός· «Δέν είστε έσεΐς εκείνοι πού μιλάτε, άλλά τό Πνεύμα του 
Πατέρα σας είναι εκείνο πού μιλά μέσα σας»”.

Τή γνώμη λοιπόν γιά τον Θεό πού μάς έρχεται άπό τον ουρανό 
καί άπό τούς άγιους Πατέρες, κρατώντας την άπαραποίητη, άς καυ- 
χόμαστε γι* αυτήν, καί δέν τήν παραχωρούμε στούς έξ αίματος 
’Ισραήλ, όπως συνηθίσαμε έπειδή άρμόζει σ’ αυτούς καλύτερα* πολύ 
άπέχει αύτό άπό τήν πραγματικότητα* γιατί συνυπολογίζομε καί τον 
έαυτό μας ατά παιδιά του ’Αβραάμ. Καθόσον έμεΐς είμαστε οί υΙοί 
της έπαγγελίας, καί θά μάς πείσει ό Παύλος γράφοντας «Δέν είναι 
όλοι ’Ισραηλίτες όσοι κατάγονται άπό τούς Ισραηλίτες, ούτε επειδή 
είναι άπσγονοι του ’Αβραάμ, είναι οπωσδήποτε παιδιά του, άλλά τά 
παιδιά τής έπαγγελίας ύπολογίζονται ώς παιδιά του»Μ. Καί δέν 
ύπάρχει βέβαια καμμιά δυσκολία νά προσκομίσομε καί άφθονα άλλα 
στά όσα είπαμε γιά την άγια θρησκεία μας καί την άμώμητη πίστη 
πού έχομε γιά τον Κύριο των όλων Θεό, έπειδή όμως ή λογική τής τε­
χνικής μάς καταπείθει ώστε κάθε εξήγηση V άποδίδεται στις κατάλ­
ληλες ευκαιρίες, άφήνοντας τώρα εκείνα, θά στραφώ σιήν άνάγκη 
νά μιλήσω γιά τούς "Ελληνες, καί V άσχοληθώ λεπτομερώς μέ αυ­
τούς καί νά ύποβάλω σε αυστηρή έξέταση τήν άποψη καθενός.

Διηγούνται ότι ό Όρφέας τού Οίάγρου ήταν εύσεβέστατος 
μεταξύ τών άλλων καί προηγήθηκε άπό τήν ποίηση τού ‘Ομήρου,
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έν χρόνοις δντα πρεσβύτερον, φόάς όέ καί νμνονς τοις ψευδώνυ­
μο ις έξνφήναι θεοϊς, καί ούκ άθαύμαστον έπί τούτω την όόξαν 
έλεϊν, εϊτα των έαυτοϋ δογμάτων κατεγνωκότα, σννέντα τε ότι μο- 
νονονχί την άμαξιτόν άφείς, έν έκδολή γέγονε της ευθείας όδοϋ,

5 μεταφοιτησαι πρός τά βελτίω, καί τοϋ ψεύδους άνθελέσθαι την 
αλήθειαν, φάναίτε οϋτω περί Θεοϋ'

Φθέγξομαι οιςθέμιςέστί θύρας δ’έπίθεσθε, βέβηλοι 
Πάντες όμως συ δ’ άκουε, φαεσφόρου έκγονε Μνήμης, 
Μονσαϊ' έξερέω γάρ άληθέαμηδέσε τά πριν 

10 Έν στήθεσσι φανέντα φίλης οίώνος άμέρση.
Εις όέ λόγον θειον βλέψας, τούτω προσέόρενε,
Ιθύνων κραδίης νοερόν κύτος εν ό’ έπίβαινε 
Ά τραπιτοϋ, μοννον ό> έσόρα κόσμοιο νΑ νακτα 
Εις ό  έσ ΐ αύτογεν?}ς ενός έκγονα πάντα τέτνκται,

15 Ε ν δ’ αύτοϊς αυτόςπεριγίγνεται, ούδέ τις αύτόν 
Εισοράα θνητών, αύτόςόέγεπάνταςόράται.

Καί μεθ* έτερα πάλιν
Α ύτόςγάρ χάλκειον έςούρανόν έστήρικται,
Χρνσέω είνί θρόνω, γαίη ό* έπί ποσσί βέβηκε.

20 Χεΐρά τε δεξιτερήν έπί τέρματα Ώκεανοϊο
Πάντοθεν έκτέτακεν' περί γάρ τρέμει ονρεαμακρά,
Καί ποταμοί, πολιής τε βάθοςχαροποϊο θαλάσσης.

"Ενα τοίνιψ, καί τοϋτον αντογέννητον, διά πάντων τε καί έπί 
πάντας ονομάζει θεόν, καί θρόνονμέν αντφ φησιν είναι τον ον- 

25 ρανόν, κείσθαίγεμην ύπό πόδας την γήν, τό απεριόριστον, οιμαι, 
τούτιυ τήςάκηράτον φύσεως κατασημήναι θέλων, καί τό διά πάν­
των ήκειν αυτήν καί πάντα πληρούν. "Οτι όέ τον παντός περι- 
όράττεται, νπεμφήνειεν αν τό καί αύτοϊς τοϊς τοϋ Ώεκανοϋ τέρ- 
μασι περιτετάσθαι την χεϊρα, τρεμόιτων καί όρων καί θαλάσσης 

30 καί άπαξαπλώς τοϋ κόσριου παντός. Ως γάρ φησιν ή θεόπνενστος 
Γραφή\ «Πάσα ή γή την αλήθειανκαλεζ καί ούρανόςαύτήν εύλο- 
γεζ καί πάντα τα έργα σειέται καί τρέμει».

Τα μέν ονν 'Ορφέωςέν τούτοις
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έπειδή καί σέ χρόνους υπήρξε παλαιότερος και συνέθεσε ώδές καί 
ύμνους στους 'ψευδώνυμους θεούς, καί γι* αυτό άπέκτησε θαυμαστή 
δόξα γι’ αυτό. "Επειτα, άφοϋ καταδίκασε τά διδάγματά του κι συν­
ειδητοποίησε ότι, άφήνοντας κατά κάποιο τρόπο τον άμαξιτό δρό­
μο, βγήκε άπό τήν ευθεία, άλλαξε πορεία πρός τά καλύτερα καί άκο- 
λουθώντας τήν άλήθεια άντί τό ψευδός, ειπε αυτά γιά τον Θεό*

Θά πώ όσα είναι ορθά, καί σεις, βέβηλοι, κλείστε τ* αυτιά σας 
όλοι μεμιάς· έσύ όμως άκου, παιδί τής φωτοφόρου Μνήμης, 
Μουσαίε* γιατί θά πώ τά άληθινά· ούτε όσα άπό σένα πριν 
στο στήθος σου φάνηκαν θά στερηθούν τήν αγαπητή ζωή. 
Άφοϋ άνέβλεψε στο θειο λόγο, σ’ αυτόν μόνο προσκολλόταν, 
διευθύνοντας τής καρδιάς τή νοερή θήκη, καί καλά ταξίδευε 
μέ τον Άτραπιτό, καί πρόσβλεπε μόνο στον βασιλιά τού κόσμου. 
Είναι ένας, αύτσγέννητος, κι όλα είναι γενήματα ένός, 
καί σ’ αυτά αυτός υπερέχει καί κανένας αυτόν 
θνητός δεν τον βλέπει, ενώ αυτός βλέπει τους πάντες.

Κι έπειτ* άπό άλλα λέγει πάλι*
Αυτός στο χάλκινο ουρανό κάθεται σταθερός, 
σ’ ένα χρυσό θρόνο, καί ή γή είναι στά πόδια του.
Τό δεξί του χέρι στά πέρατα του Ώκεανοϋ 
ολόγυρα έχει άπλωμένο, καί γύρω τρέμουν τά ψηλά βουνά 
καί ποταμοί καί τής χαροποιού άφρισμένης θάλασσας ό βυθός. 

"Ενα λοιπόν, καί μάλιστα αύτογένητο, Θεό ονομάζει, πού διέρχεται 
μέσα άπό όλα καί βρίσκεται πάνω άπό όλους, καί θρόνος του, λέγει, 
είναι ό ουρανός, καί ή γή βρίσκεται κάτω άπό τά πόδια του, θέλο­
ντας, νομίζω, νά δηλώσει μ* αυτό την άπεραντοσύνη τής άθάνατης 
φύσεως, καί ότι διέρχεται μέσα άπό όλα καί γεμίζει τά πάντα. "Οτι 
άγκαλιάζει τό σύμπαν τό δηλώνει τό ότι έχει άπλωμένο τό χέρι του 
καί σ’ αυτά τά πέρατα του ’Ωκεανού, ενώ τρέμουν τά βουνά καί ή 
θάλασσα καί γενικά όλος ό κόσμος. Γιατί, όπως λέγει ή θεόπνευστη 
Γραφή* « Όλη ή γή καλεϊ τήν άλήθεια, καί ό ούρανός τήν ευλογεί, 
καί όλα τά έργα σειόνται καί τρέμουν»35.

Αυτά λοιπόν λέγει ό Όρφέας.
35. Γ "Εσδρας4,36.
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'Όμηρον όέ των ττοιητών άριστον φαίη άν, οΐμαι τίς, όλίγω 
όιενεγκεϊν των εν σκηναϊς όρχουμένων τούςμέν γάρ φασιν ο ί 
φιλοθεάμονες σχήμοσί τε καί νεύμασι τάς των πραγμάτων φύσεις 
είόοποιεΐν είωθότας, αυτά όοκείν τοϊς όρώσι μονονουχί παρόντα 

5 όεικνύειν τά πράγματα, ό όέ μεμελέτηκε θεοποιεϊν αρετάς καί 
κακίας καί τά τού κόσμον μέρη, καί αυτήν όέ των στοιχείων τήν 
φύσιν, καί γούν άντενηνέχθαι τούς θεούς άλλήλοις φησίν έν Ίλίω 
ποτέ, καί τίνεςτίσινοίάντεξάγοντες, όιαγορενει σαφώς 

ΎΗ  τοι μέν γάρ έναντι Ποσειόάωνος άνακτος 
ίο *Ισται? Ά πόλλων Φοίβος, εχων ίά πτερόεντα· 

νΑ ντα ό3 Ένυαλίοιο, θεά γλυακώπις 3Α θήνη■

"Ηρη ό’ άντέστη χρυσηλόκατοςκελαόεινή 
"Αρτεμις ίοχέαιρα, κασιγνήτη Έκάτοιο.
Αητοί ό’ άντέστη σώκος έριούνιος Έρμης 

15 νΑ ντα ό3 άρ3 Ήφαίστοιο, μέγαςποταμός βαθυόίνης.
νΑ βρει όή συν έν τοντοις καίμάλα σαφώς, τάς άρετάς αυτόν ταίς 
κακίαις όντεγειρομένας τρόπον τινά καταόείξαι σπουόάζοντα 
"Αρεαμένγάρ ώςάφρονά τε καίμεμη νότα, καί ττρός τε τούτω καί 
αλλοπρόσαλλοναποκαλείνεθος τών'Ελλήνωνποιηταϊς, 3Α θηνάν 

20 όέ κερόίστην τε καί ποικιλομήτιν, Λητώ όέ ομοίως τήν λήθην 
νπονοεΐν, Έρμήν όέ μνήμην καί λόγον. Εϊτα φυσιολογίας άπτε- 
ται καί τήν τών στοιχείων όιαφοράν πρός άλληλα εξηγείται, 
λέγων

ΤΗ  τοι μέν γάρ εναντα Ποσειόώανος άνακτος 
25 Ύστατ’ Ά πόλλων Φοίβος εχων ίά πτερόεντα'

'Ήρη ό3 άντέστη χρυσηλάκατος κελαόεινή' 
νΑ ντα ό3 άρ ’ Ήφαίστοιο, μέγας ποταμός βαθυόίνης. 

Κάνταϋθα γάρ μοι όοκεζ Ποσειόώνα μέν είπεϊν τήν νγράν ου­
σίαν, \Απόλλωνα όέ τον ήλιον, καί *Ήραν τον αέρα’ χρυσηλάκα- 

30 τον όέ κελαόεινήν τήν σελήνην, βΗφαιστόν τε πυρ' τον ό έγε πο­
ταμόν ώς έν τάξει όέχεσθαι του ψυχροί7. Ά λλ3 εί καί πολύ λίαν
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Ό ‘Όμηρος πάλι, πού θά τον έλεγε, νομίζω, κανείς άρριστο των 
ποιητών, λίγο διαφέρει άπό αυτούς πού χορεύουν στή σκηνή του 
θεάτρου. Αυτοί, λένε οί φιλοθεάμονες, συνηθίζουν νά παριστάνουν 
μέ σχήματα καί νεύματα τις φύσεις τών πραγμάτων καί οί θεατές 
έχουν τήν έντύπωση δτι βλέπουν σχεδόν μπροστά τους τά ίδια τά 
πράγματα. Αύτός όμως φρόντισε μέ τις μελέτες του νά θεοποιεί τις 
άρετές καί τις κακίες καί τά μέρη του κόσμου κι αύτήν άκόμα τή 
φύση τών στοιχείων, καί γι* αύτό λέγει ότι συγκρούσθηκαν κάποτε 
μεταξύ τους οί θεοί στο ”Ιλιο, καί διηγείται μέ σαφήνεια ποιοι μάχο­
νταν ποιούς*

’Απέναντι στον Ποσειδώνα τον βασιλιά
στεκόταν ό Φοίβος ’Απόλλων κρατώντας φτερωτά βέλη·
Στον “Αρη άπέναντι ή θεά ή γλαυκομάτα ’Αθηνά*
Στήν "Ηρα στήθηκε άντίκρυ χρυσοτράχηλη, λυγερόφωτη, 
ή τοξεύτραν Αρτεμις, ή άδερφή του ’Απόλλωνα 
Στή Λητώ άντικρυστά στάθηκε ό ‘Ερμής σωτήρας, ευεργέτης, 
κι άπέναντι στον "Ηφαιστο μέγας ποταμός βαθυστρόφιστος36. 

Πρόσεχε λοιπόν σ’ αυτούς τούς στίχους ότι θέλει, καί πολύ καθαρά, 
νά δείξει ότι οί άρετές κατά κάποιο τρόπο άντιτάσσονται στις κα­
κίες. Γιατί τον “Αρη συνήθιζαν οί "Ελληνες ποιητές νά τον άποκα- 
λουν άφρονα καί μανιώδη, κι έκτος άπό αύτά καί άλλοπρόσαλλο. 
Τήν ’Αθηνά πάλι κακούργα καί πολυμήχανη. Μέ τή Λητώ ύπονο- 
συν τή λήθη, μέ τον 'Ερμή τή μνήμη καί τό λόγο. "Επειτα πηγαίνει 
στή φύση τών όντων καί έξηγεϊ τή διαφορά μεταξύ τών στοιχείων, 
λέγοντας

’Απέναντι στον βασιλιά Ποσειδώνα
στεκόταν ό Φοίβος ’Απόλλων κρατώντας τά βέλη του.
Στήν "Ηρα άντίκρυ ή "Αρτεμις χρυσοτράχηλη, λυγερόφωτη, 
κι άντίκρυ στον "Ηφαιστο μέγας βαθυστρόφιστος ποταμός’7.

Κι εδώ, νομίζω, μέ τον Ποσειδώνα έννοεΐ τήν υγρή ούσία, μέ τον 
’Απόλλωνα τον ήλιο, μέ τήν "Ηρα τον αέρα, μέ τή χρυσοτράχηλη 
λυγερόφωτη τή σελήνη, καί μέ τον 'Ήφαιστο τή φωτιά Τον ποταμό 
τον χρησιμοποιεί στή θέση τού 'ψυχρού. ’Αλλά, αν καί ύπάρχει σ’

36. Ίλιάς,Ύ, 5,67 έ. 37. Ίλιάς, I,5,445-446.
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παρ’ αντώ τό φιλόμνθον, όλλ’ ονν ούκ ?]γνοηκότα παντελώς εύ­
ρησομεν την αλήθειαν' έφη γάρ πον πάλιν 

Ονό3 εϊκένμοι ύποοταίη Θεός αυτός,
Γήρας άποξύσας, θήσειν νέον ήδώοντα 

5 Ον γάρ πού φησιν, Εί και θεών τις νπόσχοιτόμοι τοϋ μέν γήρως 
την άπεμπολήν, παλινάγρετον όέ τήν νεότητα' τετήρηκε όέ τό 
χρήμα μόνω τω επί πάντας Θεώ, μόναις άνατιθείς ταϊς αύτοϋ 
όννάμεσι τό πάντα όύνασθαι κατορθοϋν άμογητί καί τά έλπιόος 
επέκεινα καί λόγον τοϋ καθ' ημάς “Ονό’ εϊμοι ”, φησίν, “ύπο- 

ιο σταίη Θεός αυτός”· τό γάρ τοι, “Θεός αύτός”, ούκ έφ’ ένα τών έν 
μύθοις πεπλασμένων τινά, αύτόν όέ όή μόνον καταοημήνειεν αν 
τον αληθώς όντα Θεόν.

Ά λλ’ Όμήρωμέν ώόί φρονεϊν τε καίλέγειν έόόκει, ϊωμεν όέ 
καί έτΐ αντονς ήόη τούς σοβαρούς καί κατωφρνωμένονς, δοκη- 

15 σισοφίας τε δόξαν λαβόντας ονκ άγεννή παρά γε τοΐς 'Ελλήνων 
παισί Πορφνριοςμέν ονν, ό πικρούς ημών καταχέαςλόγονς καί 
π/ς Χριστιανών θρησκείαςμονονονχί κατορχούμενος, τούς ώνο- 
μασμένονς σοφούς, τον αριθμόν όντας έπτά, τήν τοιάνδε κλήσιν 
άρπάσαι φησίν έξ αιτίας τοιάσδε· γράφει δε όντως έν τω πρώτω 

20 βιβλιω τής Φιλοσόφον ιστορίας' Εννέα δε όντων, έπτά κληθήναι 
σοφούς έξ αιτίας τοιαύτ?/ς' Άλιέως βόλον νεανίσκοις άποδεμέ- 
νον ιχθύων, σννέβη χρνσοϋν τρίποδα έν τω βόλω ενρεθήναΐ' τοϋ 
δε άλιέως ίχθϋς άλλά μη τρίποδα, πεπρακέναι λέγοντος καί τών 
νεανίσκων εις τήν αντών τύχην άναφερόντων τήν ενρησιν, έδοξε 

25 τω Θεώ π/ν κρίσιν έπιτρέψαΐ' τοϋ δε χρήσαντος διδόναι τον τρί­
ποδα τω σοφω, Θάλητι πρώτω ό τρίπονς 7τροσηνέχθτ/ · ό όέ πρός 
Βίαντα άπέπεμψεν, έκείνον φάμενος είναι τον σοφόν· ό  δέ πρός 
έτερον πέ/ιπει ■ κάκεϊνος πρός άλλον, έως εις τούς έπτά τοϋ τρίπο­
δος έκπεριαχθέντος καί πάλιν νποστρέψαντος έπί τον πρώτον, 

30 έδοξεν άναθείναι τω Θεώ' τοϋτον γάρ είναι πόντων τον σοφώτα- 
τσν.

Όποιαι τοίννν αντών α ί δόξαι γεγόνασιν έπί καιροϋ λελέξε-
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αυτόν πολλή μυθολογία, θά διαπιστώσομε δτι δεν άγνοεΐ εντελώς 
την άλήθεια. Γιατί σέ άλλο μέρος λέγει πάλι*

Ούτε άκόμα κι άν ό ϊδιος ό Θεός μου ύποσχεθεΐ
μπορεΐ νά μ’ άφαιρέσει τό γήρας καί νά με κάνει νέο παλλικάρι. 

Δέν λέγει δηλαδή, Κι άν κάποιος άπό τούς θεούς μου ύποσχεθεΐ τήν 
άπαλλαγή άπό τό γήρας καί τήν έπιστροφή μου πάλι στη νεότητα, 
άλλα αυτό τό φύλαξε μόνο γιά τον Θεό των όλων, καί σέ μόνες τις δυ­
νάμεις εκείνου έπέδωσε τό δτι μπορεΐ νά κατορθώσει τά πάντα χω­
ρίς κόπο άκόμα καί τά πέρα άπό τις ελπίδες μας καί τον λόγο τον 
δικό μας* γιατί λέγει, “Ουτε κι άν μου ύποσχεθεΐ ό ϊδιος ό Θεός”. 
Γιατί ή φράση “ό ίδιος ό Θεός”, δέν θέλει νά ύποδηλώσει έναν άπ5 
αυτούς πού είναι πλασμένοι στούς μύθους, άλλ5 αυτόν μόνο πού είναι 
άληθινά Θεός.

Καί σιόν ‘Όμηρο βέβαια έτσι φαινόταν σωστό νά πιστεύει καί 
νά λέγει, άς προχωρήσομε όμως τώρα καί σ’ αύτούς τούς σοβαρούς 
καί συνωφρυωμένους (έπαρμένους), πού άπέκτησαν όχι μηδαμινή 
υπόληψη άπό τούς "Ελληνες δτι τά ήξεραν δλα. Ό Πορφύριος λοι­
πόν πού περιέλουσε μέ φαρμακερούς λόγους έμας καί κατά κάποιο 
τρόπο έχει έμπαίξει τά τής θρησκείας τών Χριστιανών, λέγει δτι οί 
λεγόμενοι σοφοί, έπτά στον άριθμό, ονομάσθηκαν ετσι άπό τήν έξης 
αιτία. Γράφει τά έξης στο πρώτο βιβλίο της “Φιλοσόφου ‘Ιστορίας” 
του* “Ένώ ήταν έννέα, ονομάσθηκαν έπτά σοφοί άπό την έξης αι­
τία. ‘Ένας άλιεας πούλησε σέ κάποια παιδιά ένα δίχτυ ψάρια, μέσα 
στήν ψαριά τών όποιων συνέβη νά βρεθεί ένας χρυσός τρίποδας. 
Επειδή ό άλιέας ισχυριζόταν δτι τούς είχε πουλήσει τά ψάρια καί 
όχι τον τρίποδα καί οι νεαροί άπέδιδαν τό εύρημα στήν τύχη τους, 
άποφάσισαν νά άναθέσουν τήν κρίση στον Θεό. Ό χρησμός τού 
Θεοΰ ήταν νά δοθεί ό τρίποδας στο σοφό* καί ό τρίποδας προσφέρ- 
θηκε πρώτα οπό Θαλή. Αυτός τον έστειλε στο Βίαντα, λέγοντας πώς 
ό σοφός είναι έκεϊνος· ό Βίας τον έστειλ σέ άλλον, κι αυτός σέ αλλσν, 
καί άφοΰ ό τρίποδας περιφέρθηκε μέχρι τούς έπτά, έπέστρεψε πάλι 
στόν πρώτο, ό όποιος αποφάσισε νά τον αφιερώσει στον Θεο, επειδή 
αυτός ήταν ό σοφώτατος όλων.

Ποιές λοιπόν ήταν οί γνώμες τους θά λεχθεί άπό έμάζ δταν
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ται πρός ημών. Θαλής μέν ούν ό  Μιλήσιος νοϋν τοϋ κόσμον 
φησίν είναι τον Θεόν. Δημόκριτος δέ ό Ά  δόηρίτης σνμφέρεται 
μέν κατά τι, προσεπάγει όέ τι και έτερον νοϋν μέν γάρ είναι τον 
Θεόν ισχυρίζεται καί αυτός, πλήν, έν ττυρί σφαιροειόεζ καί αύ- 

5 τον είναι την τοϋ κόσμου ψυχήν. Ά ναξίμανόρος όέ οιμον ώσπερ 
έτέραν όλοτρόπως ιών, Θεόν διορίζεται είναι τούς άπειρους κό­
σμους, ούκ οιδ' ό  τι λέγων 'Ο δέ πλείσπ]ν έχων καί ούκ έξω θαύ­
ματος εις βασάνονς έννοιών την όείνωσιν, τον Αριστοτέλη λέγω 
τον Σταγειρίτην, τον Πλάτωνος φοιτητήν, είδος μέν χωριστόν 

ίο ονομάζει τον Θεόν, έπιδήναι δέ διατείνεται τή τοϋ παντός σφαί- 
ρμ. Καί μην καί ο ί καλούμενοι Στωϊκοί Θεόν είναι φασι πϋρ 
τεχνικόν όδψ δαδίζον έπί γενέσει κόσμου' γεγράφασι δέ περί 
τούτων Πλούταρχός τε καί έτεροι τών παρ’ αύτοις λογάδων, καί 
ό θρασύς καθ ημών Πορφύριος 7Λ ρ’ οΰν ου διάφοροι μέν άλλή- 

15 λοις είσί, στοχασταί δέ μάλλον, ή τής αλήθειας διαγνώμονες ο ί 
πολ υτρόποις οϋτω καταμεθύοντες; καίτοι τούς άληθώς τε καί 
άπλανώς έγνωκότες κ α ί ούδένα τρόπον ταίς άλλήλων έννοίαις 
έχρήν άντιφέρεσθαι, καθάπερ άμέλει καί έφ' ημών αυτών ένεστιν 
ίδεϊν.

20 Ά λλ’ έρείπρός τοϋτο οίμαίτις Τίούν, ώ ’τάν; ου γάρ αιρέσεις 
είσί πολλαί καί παρ ' ύμιν αύτοις, καί κατασχίζονταί τινες εις το 
έτερά τε καί έτερα φρονεΐν τε καί λέγειν; Ά λλ* οΐγε, ώ βέλτιστε, 
φαίην άν, τών ιερών δογμάτων ήμϊν πρώτοι τε καί έν άρχαϊς 
διδάσκαλοι γεγονότες όμολογοϋσιν άλλήλοις άπαντες καί τοϊς 

25 πρώτοις συμβαίνουσιν ο ί διά μέσου καί τελευταίοι. Ου γάρ έτερα 
μέν ό Μωσής πεφρόνηκεν, ο ί δέ fie f αύτόν μαχόμενα τοις αντοϋ 
δεδιδάχασιν, άλλ* εις, ώςέφην, παρά πάντων περί θεοϋ λόγος 
μέχρι τών άγιων άποστόλων καί ευαγγελιστών. *Ενα γάρ πάντες 
όμολογονσι τον έπί πάντας καί διά πάντων καί έν πάσι Θεόν, 

30 άναρχόν τε, άΐδιον, άγένητον, άφθαρτον, ζωήν καί ζωοποιόν, ού- 
ραινν τε καί γήςποιητήν, καί συλλήβδην απάντων τών έν αύτοις. 
Εί δέ δή τινες τών μετ’ έκείνους, ου συνέντες τα αυτών διημαρτή-
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έρθει ή ώρα. Ό Θαλής λοιπόν ό Μιλήσιος λέγει δτι ό Θεός είναι ό 
νους του κόσμου. Ό Δημόκριτος πάλι άπό τά ’Άβδηρα, συμφωνώ­
ντας κατάτι, προσθέτει όμως καί κάτι άλλο. ’Ισχυρίζεται καί αυτός 
ότι ό Θεός είναι νους, άλλά μέσα σε σφαίρα πυρακτωμένη, καί αυτός 
είναι ή ψυχή του κόσμου. Ό ’Αναξίμανδρος σά νά βαδίζει, νομίζω, 
τελείως διαφορετική οδό, λέγει ότι Θεός είναι οι άπειροι κόσμοι, δεν 
ξέρω όμως τί έννοεΐ. Αυτός πάλι πού έχει μεγάλη δεινότητα νά 
προκαλεΐ τον θαυμασμό γιά τήν ανάλυση των εννοιών, έννοώ τον 
’Αριστοτέλη τον Σταγειρίτη, τον μαθητή του Πλάτωνα, ονομάζει 
τον Θεό είδος χωριστό, καί ύποστηρίζει ότι έπιβαίνει στή σφαίρα 
του παντός. ’Αλλά καί οί καλούμενοι Στωϊκοί λένε ότι ό Θεός είναι 
πυρ τεχνουργικό πού προχωρεί στο δρόμο τής γένεσης του κόσμου. 
Γι* αυτούς έχουν γράψει ό Πλούταρχος καί άλλοι άπό τούς κορυ­
φαίους τους λογίους, καί ό θρασύς Πορφύριος εναντίον μας. ”Αρα 
λοιπόν δεν διαφέρουν μεταξύ τους, καί είναι έρευνητές μάλλον της 
άλήθείας, παρά κάτοχοι της άλήθείας, αύτοί πού φέρονται σά νά 
έχουν μεθύσει μέ τις τόσων ειδών γνώμες; "Αν καί βέβαια έπρεπε 
αύτοί πού έχουν άληθινή καί άπλανή γνώμη μέ κανένα τρόπο νά μή 
άντιφέρσνται στις μεταξύ τους γνώμες, όπως άκριβώς μπορεΐ νά δει 
κανείς ότι συμβαίνει καί σ’ έμας τούς ίδιους.

'Αλλά, νομίζω, θά πει κάποιος γι* αύτό- Τι λοιπόν, φίλε μου; Δεν 
ύπάρχουν καί σ’ έσάς τούς ίδιους πολλές αιρέσεις καί δεν κάνουν 
κάποιοι σχίσματα με τό νά φρονούν καί νά λένε άλλα καί άλλα; ’ Αλλ’ 
όμως, άγαπητέ, θά μπορούσα νά πώ, ότι έκεινοι πού πρώτοι καί 
στήν άρχή έγιναν διδάσκαλοι των ιερών δογμάτων μας συμφωνούν 
όλοι μεταξύ τους, καί μέ τούς πρώτους συμφωνούν οί ένδιάμεσοι καί 
οί τελευταίοι. Γιατί δεν πιστεύει άλλα ό Μωυσής, καί οί έπειτα άπό 
αυτόν δίδαξαν τά άντίθετα. Άλλά, όπως είπα, ένας λόγος ύπάρχει 
άπό όλους γιά τον Θεό μέχρι τούς άγιους άποστόλσυς καί ευαγγελι­
στές. Γιατί όλοι ομολογούν ένα Θεό, αύτόν πού είναι πάνω άπό 
όλους, καί διέρχεται μέσα άπό όλα καί βρίσκεται μέσα σέ όλα, καί 
πού είναι άναρχος, αιώνιος, αγέννητος, άφθαρτος, ζωή καί ζωοποι­
ός, δημιουργός τού ουρανού καί της γης, καί μέ ένα λόγο όλων όσα 
ύπάρχουν μέσα & αυτά. "Αν όμως κάποιοι μεταγενέστεροί τους,



κασι τάληθοϋς, ούκ έκείνοις μάλλον, έψεται δέ τούτοις κατά γε 
τον όρθώς εχοντα λογισμόν, ή τοϋ πεττλανήσθαι γραφή. Είμέν 
ονν οι τής ένούσης αύτοϊς άδελτηρίας ενρεταί καί των άνοσίων 
δογμάτων καθηγηταίγεγονότες, ταϊς άλλήλων συνηνέχθησαν δό- 

5  ξαις δεικνύτωσαν καί πεπαύσομαι. Ε ί δέ αυτοί πρός άλλήλονς οι 
πρώτοι διάφοροί τέ είσι καί έτερογνώμονες, πώς ονχάπασιν εναρ­
γές, ώςέξω δαίνονσι τρίδον τής έτΐ ευθύ καί πεπλάνη νται;

Ε ί γάρ δη δούλοιτό τις ευ μάλα διαμαθεϊν τον όρθώς τε καί 
άκιδδήλως εχοντα λόγον περί τοϋ πάντων έπέκεινα Θεοϋ, την 

ίο τίνος άν είσδέξηται δόξαν, καί ούκ άν άμάρτοι σκοποϋ; Θαλής 
μέν γάρ καί Ά ναξίμανδρος, έτεροί τε, ών άρτίως διεμνημονενσα- 
μεν, είκή πεφλναρηκότες άλοΐεν άν, Πυθαγόρας δέ καί Πλάτων 
διατετριφότες έν Λ ίγύπτψ καί πολλοϊς τοϊς αύτόθι περιτυγχάνον- 
τες άτε δη φιλομαθεστάτω τε όντε καί φιλοΐστορε, ούκ ήγνοησά- 

15 την τήν Μιυσέως άρετήν ήν γάρ Λ ίγνπτίοις τά κ α ί αύτόν ούκ έν 
μετρίω θαύματι. Εντεύθεν οιμαι τον περί Θεοϋ λόγον ούκ άκόμ- 
ψως έκμεμαθηκότας έπιεικέστερόν πως παρά τούς άλλους τά 
περί αντοϋ δοξάσαι, καί μην καί έλέσθαι φρονεϊν. Εύρήσομεν δέ 
καί τών 3Α θήνησί τινας τοϊς παρ’ αύτών ευ εχειν ύπειλημμένοις 

2ο συνενηνεγμένους. Οιμαι δέ δεϊν άξιώσαι λόγου καί μνήμης τον 
Λ ίγύπτιον Ερμήν, δν δη καί Τρισμέγιστον ώνομάσθαι φασί, τετι- 
μηκότων αύτόν τών κ α ί εκείνο καιροϋ, καί, καθά τισι όοκεζ τώ έκ 
Λ ιός καί Μαίαςμυθολογουμένψ γενέσθαι παρεικαζόντων αύτόν.

Ούτοσί τοιγαροϋν ό  κ α ί Α ίγυπτον'Ερμής καίτοι τελεστής 
25 ών καί τοϊς τών ειδώλων τεμένεσι προσιζήσας όεζ πεφρονηκώς 

εύρίσκεται τά Μωσέως εί καί μή εις άπαν όρθώς καί άνεπιλή- 
πτως άλλ ονν έκ μέρους ώφέληται γάρ καί αυτός πεποίηται δέ 
καί τούτου μνήμην, έν ίδίαις συγγραφαϊς ό  συντεθεικώς Άθή- 
νησι τα έπίκλην Ερμαϊκά πεντεκαίδεκα βιβλία Γράφει δέ ούτως 

30 έν τφ πρώπυ περί αντοϋ, είσκεκόμικε δέ τι να τών ιερουργών λέ- 
γοντα- Ύν’ ονν ελθωμεν εις τάς όμοιας άρ’ ουχί καί τον ήμέτερον 
'Ε&ιήν ακούεις τήν τε Αίγυπτον ειςλήξιν και κλήρους άπασαν 
τε/ιεϊν, σχοίνψ τάς άροτρας καταμετρούντο, καί διώρυχας τεμέ-
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έπειδή δεν κατάλαβαν τί έλεγαν, έπεσαν έξω στην άλήθεια, δεν θ’ 
άκολουθήσει έκείνους, σύμφωνα μέ τή λογική σκέψη, ή κατηγορία 
γιά πλάνη, άλλ’ αυτούς. ΜΑν λοιπόν οι έφευρέτες της άνοησίας, πού 
έγιναν καθηγητές των άνόσιων δογμάτων, συμφώνησαν στις γνώ­
μες τους μεταξύ τους, ας τό δείξουν καί θά σταματήσω. "Αν όμως οι 
πρώτοι είναι μεταξύ τους διαφορετικοί καί έχουν διάφορη γνώμη, 
πώς δεν είναι σέ όλους φανερό, ότι βγαίνουν έξω από τον ευθύ δρό­
μο καί έχουν πλανηθεί;

"Αν λοιπόν ήθελε κάποιος νά μάθει καλά τον ορθό καί γνήσιο 
λόγο γιά τον πέρα άπό όλα Θεό, ποιανού τη γνώμη θά μπορούσε νά 
δεχθεί καί νά μην άποτύχει στο σκοπό του; Πράγματι ό Θαλής καί 
ό ’Αναξίμανδρος καί άλλοι, πού άναφέραμε προηγουμένως, θά βρε­
θούν νά έχουν φλυαρήσει άσκοπα, ενώ ό Πυθαγόρας καί ό Πλάτων, 
πού έζησαν στην Αίγυπτο καί συναντήθηκαν μέ πολλούς άπό τούς 
έντόπιους, έπειδή καί οί δύο ήταν φιλομαθέστατοι καί φίλοι της 
γνώσης δέν άγνόησαν την άρετή του Μωυσή. Γιατί οι Αιγύπτιοι δεν 
είχαν λίγο θαυμασμό γιά τά σχετικά μέ τον Μωυση. ’Από έδώ νομί­
ζω άφου έμαθαν τό λόγο γιά τον Θεό όχι άνεπιτήδευτα, μπόρεσαν 
νά σχηματίσουν γνώμη γιά τον Θεό καί νά πιστέψουν καλύτερα άπό 
τούς άλλους. Θά βρούμε καί μερικούς στην ’Αθήνα νά συμφωνούν 
μέ όσα νομίζουν πώς έχουν καλώς. Νομίζω όμως ότι πρέπει νά κρί­
νομε άξιο λόγου καί μνήμης τον Αιγύπτιο Έρμη, πού λένε ότι ονο­
μάσθηκε καί τρισμέγιστος, πού τον τίμησαν οί σύγχρονοί του, καί, 
όπως νομίζουν μερικοί, καί τον παρομοιάζουν μέ τον 'Ερμή, τον υιό 
του Δία καί τής Μαίας.

Αυτός λοιπόν ό 'Ερμής τής Αίγύπτσυ, αν καί ήταν Ιεροτελεστής 
καί παρέμεινε πάντοτε στά τεμένη των ειδώλων, βρίσκεται νά έχει 
τις άπόψεις τού Μωυση, αν καί όχι σέ όλα ορθά καί χωρίς σφάλμα, 
άλλά σέ μερικά μόνο. Γιατί ώφελήθηκε κι αυτός καί τον άναφέρει 
αυτός πού συνέγραψε στην ’Αθήνα τά ονομαζόμενα “'Ερμαϊκά” 
δεκαπέντε βιβλία Στο πρώτο βιβλίο γράφει γι* αυτόν τά έξής* εισά­
γει κάποιον άπό τούς ιερός νά λέγει' “Γιά νά έρθουμε λοιπόν στις 
όμοιες, άραγε δέν άκούς καί τό δικό μας Έρμή, ότι χώρισε όλη την 
Αίγυπτο σέ περιοχές καί κλήρους μετρώντας τά χωράφια μέ σχοινί,
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σθαι ταϊς έπαρόεύσεσι, καί νόμους θείναι, καί τάς χώρας άπ* 
αύτών προσειπεϊν, καί καταστήσασθαι τάς συναλλάξεις των συμ­
βολαίων, καί νεωστί φύσασθαι κατάλογον της των άστρων επι­
τολής, καί βοτάνας τεμεϊν, καί ττρός γε άριθμούς καί λογισμούς, 

5 καί γεωμετρίαν, άστρονομίαν τε άσρολογίαν, καί τηνμουσικήν, 
καί την γραμματικήν άπασαν εύρόντα παραόοϋναι; Ποισωμεν 
τοίνυν των έκάστου όοξών την άφήγησιν-μεμνήσομαι όέ καί ετέ­
ρων, ούκ άθαύμαστον παρ1 αύτοϊς επί παιδεία λαχόντων όνομα 
χρήναι όέ φημι τούς έντευξομένως φιλομαθέστατα μάλλον, ή 

ίο γοϋν άψικόρως έχοντας, τοϊςγεγραμμένοιςπροσβάλειν.
Πυθαγόραςγοϋν φησιν' Ομέν Θεός εις, αύτόςόέ, ούχώς 

τινες ύπονοοϋσιν, εκτός τάς όιακοσμήσιος, άλλ’ έν αύτω όλος έν 
5\ω  τψ κύκλψ έπισκοπών πάσας γενεάς, έπίκρασις ών των 
όλω* αιώνων καί φως των αύτοϋ δυνάμεων καί έργων, άρχά 

15 πάντων, εν ούρανφ φωστήρ, καί πάντων πατήρ, νους καί 
ψύχωσις των όλων κύκλων, πάντων κίνασις”. Ίόού δη σαφώς, 
ένα τε είναι λέγει τον των όλων Θεόν καί πάντων άρχήν, έργά- 
την τε των αύτοϋ δυνάμεων, φωστήρα καί ψύχωσιν, ήτοι ζωο­
πο ίησιν των όλων, καί κύκλων πάντων κίνησιν αύτοκίνητον 

20 γάρ ούδέν, παρήκται όέ τά πάντα παρ ’ αύτοϋ, καί την έκ τοϋ 
μη όντοςείς τό είναι κίνησινλαχόντα φαίνεται.

Ο δέ Πλάτων ώδέπη φθέγγεται' "Τον γάρ πατέρα καί ποι­
ητήν τοϋόε τοϋ παντός εύρεΐν τε έργον, καί εύρόντα εις πάντας 
έξειπεϊν άδύνατον”. Όρθώς δημάλα’ «Λόξα γάρ Κυρίου κρύ- 

25 πτει λόγον», κατά τό γεγραμμένον, καί πας περί αύτοϋ λόγος 
ασθενεί καί τής άξίας κατόπιν έρχεται. *Εστι γάρ άπάσης έν­
νοιας επέκεινα, βλέπομεν δέ δ ϊ έσόπτρου καί έν αίνίγματι τό 
περί αύτοϋ, καθά φησιν ό  πάνσοφος Παϋλος. Πορφύριος δέ 
φησιν έν βιβλίφ τετάρτφ “Φιλοσόφου ιστορίας"■ “Λοξάσαι τε 

30 τον Πλάτωνα, καί μην καί φράσαι πάλι ν περί ένός Θεοϋ, όνομα 
δέ αύτω μηδέν έφαρμόττειν, μηδέ γνώσιν ανθρώπινη ν αύ τον 
καταλαβεϊν, τάς δέ λεγομένας προσηγορίας άπό των ύστέρων

38. Παοοιμ. 25,2. 39. Β* Κος. 13,12.
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άνοιξε καί διώρυγες γιά την άρδευση, καί έθεσε καί νόμους, καί οί 
περιοχές άπό αυτές τις ίδιες νά όνομασθοΰν, καί νά καθιερωθούν 
συναλλαγές με σύμβολα, καί νά δημιουργηθεΐ κατάλογος τής 
άνατολής των άστρων, καί νά μαζεύονται βότανα, καί τέλος βρήκε 
καί παρέδωσε τούς άριθμούς καί τούς λογαριασμούς, τή γεωμετρία, 
τή άστρονομία καί τήν άστρολογία καί τή μουσική, καί δλη τή 
γραμματική”. "Ας περιγράψομε τήν διδασκαλία καθενός. Θά άνα- 
φέρω βέβαια καί άλλους πού έτυχαν άνάμεσά τους όνομα θαυμαστό 
έξαιτίας της παιδείας τους, άλλά θεωρώ ότι πρέπει οί άναγνώοτες 
νά πλησιάσουν τά γραπτά μου μέ πολλή όρεξη γιά μάθηση, καί όχι 
ώς εύκολοχόρταγοι.

Ό Πυθαγόρας λοιπόν λέγει· “Ό Θεός είναι ενας, κι αυτός δεν 
είναι, όπως υποθέτουν κάποιοι, έξω άπό τον κόσμο, άλλ’ είναι μέσα 
σ’ αυτόν όλος σέ όλο τον κύκλο, επισκοπώντας όλες τις γενεές, άπο- 
τελώντας τήν συνένωση όλων τών αιώνων, φώς τών δυνάμεών του 
καί τών έργων του, άρχή όλων, στον ουρανό άστρο καί πατέρας 
όλων, νους καί έμψύχωση όλων τών κύκλων, κίνηση τών όλων”. Νά 
λοιπόν πού λέγει μέ σαφήνεια ότι είναι ενας ό Θεός τών όλων καί 
άρχή όλων, πραγματοποιός τών δυνάμεών του, άστρο κι έμψύχωση, 
δηλαδή ζωοποίηση τών όλων, καί κίνηση όλων τών κύκλων* γιατί 
κανένα δέν είναι αυτοκινούμενο, όλα έχουν δημιουργηθεΐ άπό 
αυτόν καί φαίνονται ότι έχουν λάβει άπό αυτόν τήν κίνηση άπό τήν 
άνυπαρξία στήν ύπαρξη.

Ό Πλάτων έπίσης κάπως έτσι όμιλεΐ· “Είναι δύσκολο νά βρει 
κανείς τον Πατέρα καί ποιητή αύτοΰ του σύμπαντος, καί αν τον 
βρει, είναι άδύνατο νά τον έξηγήσει σέ όλους”. Καί βέβαια ορθά. 
Γιατί, σύμφωνα μ' αυτό πού έχει γραφεί, «Ή δόξα του Κυρίου 
ξεπερνά κάθε λόγο»38, και κάθε λόγος γι* αυτόν είναι άνίσχυρος και 
κατώτερος άπό τήν άξια του. Γιατί βρίσκεται πέρα από κάθε έννοια 
καί βλέπομε τά σχετικά μέ αυτόν σαν μέσα σέ κάτοπτρο καί αινιγ­
ματικά»", όπως λέγει ό πάνσοφος Παύλος. Ό Πορφύριος όμως λέ­
γει στο τέταρτο βιβλίο τής “Φιλοσόφου Ιστορίας”· “Ό Πλάτων 
θεώρησε καλό νά μιλήσει πάλι γιά ενα Θεό, άλλά δέν του έδωσε 
κανένα όνομα, συτε άνθρώπου διάνοια μπορεΐ νά τον συλλάβει, καί
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καταχρηστικώς αύτοϋ κατηγορεϊν”. Ε ί δέ δλως έκ τών παρ 
ήμΐν ονομάτων χρή τι τολμήσαι λέγειν περί αύτοϋ, μάλλον την 
τον ενός προσηγορίαν καί την τάγαθοϋ τακτέον επ’ αντοϋ. Το 
μέν γάρ εμφαίνει την περί αυτόν απλότητα καί όιά το ντο αν- 

5 τάρκειαν. Χρήζει γάρ ούδενός, ον μερών, ονκ ούσίας, ον δυνά- 
μεων, ονκ ενεργειών, άλλ’ έστι πάντων τούτων αίτιος, τάγαθόν 
έστιν, άπομιμονμένων, κατά τό όννατόν, τών άλλων την έκεί- 
νον, χρή φάναι, ιδιότητα καί δι αυτής σωζομένων.

'Ο δ έγε τρισμέγιστος Ερμής οϋτω πώς φησι· “Θεόν νοή- 
ιο σαι μέν χαλεπόν, φράσαι δέ άδύνατον, εί καί νοήσαι δυνατόν, 

τό γάρ άσώματον σώματι σημήναι αδύνατόν καί τό τέλειον τω 
άτελεϊ καταλαμδάνεσθαι ού όννατόν, καί τό άΐδιον τω όλιγο- 
χρονίω σνγγενέσθαι δύσκολον τόμέν γάρ άείέστι, τό δέ παρέρ­
χεται' καί τόμέν άληθές έστι, τό δέ ύπό φαντασίας σκιάζεται. 

15 "Οσω ονν τό άσθενέστερον τοϋ ίσχνροτέρον, καί τό έλαττον τοϋ 
κρείττονος διέστηκε, τοσοϋτον τό θν?/τόν τοϋ θείου καί άθανά­
του. Ε ί τις οΰν άσώματος οφθαλμός, έξερχέσθω τοϋ σώματος, 
έπί την θέαν τοϋκαλοϋκαί άναπτήτω καί αίωρηθήτω, καί σχή­
μα, μή σώμα, μη ιδέας ζητών θεάσασθαι, άλλ3 εκείνο μάλλον τό 

20 τούτων ποιητικόν, τό ήσυχον καί γαληνόν, τόέδραϊον, τόάτρε- 
πτον, τό αύτό πάντα καί μόνον, τό εν, τό αύτό έξ έαυτοϋ, τό αυ­
τό εν έαυτφ, τό έαυτώ δμοιον, δμήτε άλλω δμοιόν έστι, μήτε 
έαυτώ άνόμοιον, καί πάλιν ό  αύτός,\ Μηδέν ονν περί έκείνου 
πώποτε τοϋ ενός καί μόνου αγαθοϋ εννοούμενος άδύνατον εϊ- 

25 7Π/ς- ή πάσα γάρ δύναμις αύτός έστι, μηδέ εν τινι αύτόν δια- 

νοηθής είναι, μηδέ πάλιν κ α ί έκτος τίνος- αύτός γάρ απέραν­
τος ών, πάντων έστι πέρας, καί ύπό μηδενός έμπεριεχόμενος 
πάντα εμπεριέχει' έπεί τις διαφορά έστι τών σωμάτων πρός τό 
άσώματον, καί τών γενητών πρός τό άγένητον, καί τών άνάγκτ/ 

30 ύποχειμένων, πρός τό αύτεξούσιον; ή τών επιγείων πρός τό 
έπονράνια, καί τών φθαρτών πρός τά άΐδια; ούχ ότι τό μέν
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τά λεγάμενα ονόματα του άποδίδονται άπό τούς μεταγενέστερους 
καταχρηστικά”. Κι αν γενικά πρέπει νά τολμήσομε νά ποϋμε κάτι 
άπό τά δικά μας ονόματα γι’ αυτόν, πρέπει μάλλον νά του άποδώ- 
σουμε τήν ονομασία του ένός καί του άγαθοϋ. Γιατί τό πρώτο 
δηλώνει τήν άπλότητά του καί μ* αυτό τήν αύτάρκειά του. Δεν χρει­
άζεται τίποτε, ούτε μέρη, ούτε ούσία, ούτε δυνάμεις, ούτε ενέργειες, 
άλλ’ είναι ό αίτιος όλων αύτών τό άγαθό πάλι παριστάνει ότι άπό 
αυτόν προέρχεται κάθετι πού είναι άγαθό, καί τά άλλα μιμούνται, 
όσο είναι δυνατόν, τήν ιδιότητα έκείνου, πρέπει νά ποϋμε, καί μ’ 
αύτήν σώζονται.

Ό τρισμέγιστος Έρμης έξάλλου λέγει τά έξής* «Νά εννοήσει 
κανείς τον Θεό είναι δύσκολο, καί νά τον έκφράσει άδύνατο* κι αν 
είναι δυνατό νά τον εννοήσει, είναι άδύνατο νά δηλώσει τό άσώματο 
μέ τό σώμα* καί τό τέλειο έπίσης δέν είναι δυνατό νά κατανοηθεϊ μέ 
τό άτελές, όπως καί τό αιώνιο είναι δύσκολο νά ενωθεί μέ τό όλι- 
γοχρόνιο' γιατί τό πρώτο ύπάρχει αιώνια, ένώ τό δεύτερο παρέρ­
χεται· καί τό ενα είναι άληθινό, ένώ τό άλλο είναι σκιά τής φαντα­
σίας. *Όσο λοιπόν άπέχει τό άσθενέστερο άπό τό ισχυρότερο καί τό 
κατώτερο άπό τό άνώτερο, τόσο άπέχει τό θνητό άπό τό θειο καί 
άθάνατο. "Αν λοιπόν ύπάρχει κάποιο άσώματο μόμ, ας βγει άπό τό 
σώμα μέ τή θέαση τού καλού κι άς ύψωθεϊ κι άς αίωρηθει, καί νά μή 
ζητά νά δει ούτε σχήμα, ούτε σώμα, ούτε ιδέες, άλλά εκείνο μάλλον, 
πού έχει δημιουργήσει αύτά, τό ήσυχο καί γαλήνιο, τό έδραΐο, τό 
άμετάβλητο, τό πάντοτε ίδιο καί μόνο, τό ενα, τό αύτό άπό τον έαυτό 
του, τό αύτό μέσα στόν έαυτό του, τό όμοιο μέ τον έαυτό του, τό 
οποίο ούτε μέ άλλο είναι όμοιο, ούτε μέ τόν έαυτό του άνόμοιο, καί 
πάλι ό ίδιος”. Μή έννοώντας λοιπόν τίποτε ποτέ γιά έκάνο τό ενα 
καί μόνο άγαθό, είναι άδύνατο νά τό πεις. Γιατί αυτός είναι ή όλη 
δύναμη, ούτε νά σκεφτάς ότι είναι μέσα σε κάτι, ούτε πάλι καί έξω 
άπό κάτι. Γιατί ένώ ό ίδιος είναι άπέραντος, είναι τό πέρας όλων, κι 
ένώ δέν περιέχεται άπό κανένα, περιέχει τά πάντα. Γιατί ποιά δια­
φορά έχουν τά σώματα μέ τό άσώματο καί τά γενητά μέ τό άγέννητο 
καί όσα ύπακούουν στήν άνάγκη μέ τό έλεύθερο καί αύτεξούσιο, ή 
τά έπίγεια μέ τά έπουράνια καί τά φθαρτά μέ τά αιώνια; Δέν είναι
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αυτεξούσιόν έστι, τό όέ άνάγκη υποκείμενον, τά όέ κάτω άτελή 
δντα φθαρτά έστιν;
’Αλλάμην καί Σοφοκλής οϋτω φησί περί Θεοϋ'

Έν ταΐς άληθείαισιν, εις έστιν Θεός,
5 "Ος ουρανόν τ* έτευξε καί γαϊαν μακράν,

Πόντου τε χαροπόν οΐόμα, κάνέμων δίας- 
Θνη τοί όέ πολλόν καρόίςχ πλανώμενοι,
Ίόρυσάμεσθα ττημάτων παραψυχ?}ν 
Θεών άγάλμαΐ έκ λίθων ή χαλκέων, 

ίο ’Ήχρυσοτεύκτων, ή 'λεφαντίνων τύπους,
Θυσίας τε τούτοις καί κενάς πανηγύρεις 
Τεύχοντες, ούτως εύσεδώς νομίζομεν.

Καί μέντοι καί ό σοφώτατος Ξενοφών' «Ο γοϋν πάντα σείων 
καί άτρεμίζων, ώσπερ μέγας τις καί όυνατός, φανερός, όποιος 

15 όέ τις μορφήν, άφανής, ούτεμήν ό παμφαής όοκών είναι ήλιος, 
ούόέ ούτος έοικεν όρςίν έαντόν έπιτρέπειν, άλλ’ ήν τις άναιόώς 
αύτόν θεάσηται, τήν όψιν άφαιρεΐται». Ειςμέν ούν ότι Θεός 
κατά φύσιν τε καί αληθώς έστι, παντός άνωτάτω νοϋ καί λόγου 
άκατάλητττος άνείόεος, ζωοποιός, καί πάντων άρχή, άγέννη- 

20 τος άφθαρτος, γενεσιουργός τών όλων, μεμαρτύρηται σαφώς, 
παρά τε τής θεοπνεύστου Γραφής, καί όιά φωνής τών παρ’ αν- 
τοΐς ποιητών τε καί λογογράφων. "Οτι όέ τον έξ αύτοϋ κατά 
φύσιν γεννηθέντα Υιόν τον Δημιουργόν αύτοϋ Λόγον έγνώκα- 
σι καί αυτοί, ό ϊ ών γεγράφασιν έπιόείξομεν, παραθέντες τάς 

25 παρά τούτων χρήσεις.
Φησί γάρ ό Πορφύριος έν τετάρτω διδλίφ “Φιλοσόφου 

ιστορίας"  ώς είπόντος Πλάτωνος περί τοϋ Άγαθοϋ ούτως' 
«Από όέ τούτου τρόπον τινα άνθρώποις άνεπινόητον νοϋν 
γενέσθαι τε δλον καί κα& έαυτόν ύφεστώτα, έν ω όή τά όντως 

30 δντα καί ή πάσα ουσία τών όντων». "Ο όή καί πρώτως καλόν 
καί αύτοκαλόν, παρ* έαυτοϋ τής καλλονής έχον τό είδος, προ­
ήλθε όέ προαιώνιος απ' αιτίου τοϋ Θεοϋ ώρμημένος αύτογέν- 
νητος ών καί αύτοπάτωρ- ού γάρ έκείνον κινουμένον πρός γέ- 
νεσιν τήν τούτον ή πρόοδος γέγονε, αλλά τούτου παρελθόντος
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τό ενα αυτεξούσιο, καί τό άλλο βρίσκεται κάτω άπό άνάγκη, καί ότι 
τά κάτω άτελή όντα είναι φθαρτά;
’Αλλά καί ό Σοφοκλής λέγει αυτά γιά τάν Θεό*

Στην πραγματικότητα ενας είναι ό Θεός,
πού έκανε τον ουρανό καί την άπέραντη γή,
καί του πόντου τό χαρωπό κύμα καί του άνέμου τη βία.
Οι θνητοί όμως έχουν καρδιά πού πολύ πλανιέται.
Στήσαμε παρηγοριά γιά τά παθήματά μας 
θεών άγάλματα άπό μάρμαρο ή χαλκό 
ή χρυσόφτιαχτα ή μορφές άπό έλεφαντόδοντο, 
καί θυσίες & αυτές καί πανηγύρεις κενές 
κάνοντας, έτσι νομίζομε ότι είμαστε ευσεβείς.
’Αλλά καί ό σοφώτατος Ξενοφών λέγει* “Αυτός λοιπόν πού 

συγκλόνιζα τά πάντα καί μένει άκλόνητος, σάν κάποιος μέγας καί 
δυνατός, είναι φανερός, ποιος όμως είναι στη μορφή, δεν φαίνεται. 
Ούτε ό ήλιος πού άκτινοβολεΐ παντού, ούτε αύτός φαίνεται νά έπι- 
τρέπει νά τον βλέπομε* άλλά άν κάποιος θελήσει νά τον κοιτάξει με 
άναίδεια, χάνει τήν όρασή του”. "Οτι λοιπόν ό Θεός είναι ένας κατά 
φύση καί άληθής, πάνω άπό κάθε νοΰ καί λόγο, άκάληπτος, άμορ­
φος, ζωοποιός καί αρχή τών πάντων, άγένητος, άφθαρτος, πού 
έφερε τά πάντα στή γένεση, έχει επιβεβαίωση σαφή καί άπό τή θεό­
πνευστη Γραφή καί μέ τό λόγο τών ποιητών καί τών λογογράφων 
τους, ότι όμως καί αυτοί γνωρίζουν τον Υιό πού γεννήθηκε άπό 
αυτόν κατά φύση, δηλαδή τον Δημιουργό αύτου Λόγο, θά τό δείξο­
με μέ αύτά πού έχουν γράψει, παραθέτοντας τις μαρτυρίες τους.

Λέγει λοιπόν ό Πορφύριος στο τέταρτο βιβλίο τής “Φιλοσόφου 
‘Ιστορίας” του, ότι ό Πλάτων είπε γιά τον ’Αγαθό τά έξής* “’Από 
αυτόν μ’ ενα τρόπο άδύνατο νά τόν σκεφτοΰν οΐ άνθρωποι, έγινε 
νους πού ύπάρχα όλος καί καθ’ έαυτόν, μέσα στόν οποίο υπάρχουν 
τά πραγματικά όντα καί όλη ή ουσία τών όντων. Κι αυτό είναι τό 
πρώτο καλό καί αύτοκαλό, έχοντας άπό τόν έαυτό του τήν όψη τής 
καλλονής. Προήλθε προαιώνια, ξεκινώντας μέ αϊτιο τόν Θεό, καί 
είναι αύτογέννητος καί Πατέρας τού έαυτοΰ του. Δεν προέκυψε 
δηλαδή ή προέλευσή του έπειδή κινήθηκε εκείνος γιά τή γένεση
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αύτογόνως εκ Θεοϋ, παρελθόντος όέ ονκ απ’ άρχής τίνος χρο- 
νικ?]ς' οϋπω γάρ χρόνος ή ν  άλλ* ονόέ χρόνον γενομένον πρός 
αντόν έστί τι ό χρόνος■ άχρονος γάρ άεί καί μόνος αιώνιος ό 
νους *Ωσπερ όέ ό Θεός ό πρώτος καί μόνος άεί, κάν άτι αύτοϋ 

δγένηται τά πάντα, τφ μη τοντοις σνναριθμεϊσθαι, μηόέ την 
άξίαν αύτφ σνγκατατάττεσθαι δύνασθαι τή έκείνον ύπάρξει, 
οϋτω καί ό νοϋς αιώνιος μόνος καί άχρόνως ύποστάς, καί των 
εν χρόνψ αύτός χρόνος έστίν, έν ταντότητι μένων τής έαντοϋ 
αίωνίας νποστάσεως. 

ίο Καί μην καί Όρφενς ανθις οϋτω πού φησιν■

«Ουρανόν ορκίζω σε Θεοϋ μεγάλου σοφόν έργον 
Α ύόήν ορκίζω σε Πατρός, ήν φθέγξατο πρώτη ν,
'Ηνίκα κόσμον άπαντα έαΐς στηρίξατο δονλαϊς».
Αύόήν όέ Πατρός, ήν έφθέγξατο πρώτη ν, τον μονογενή  

15Λόγον αύτοϋ φησιν, άεί σνννπάρχοντα τφ Πατρί' ον γάρ ήν 
χρόνος, οτεόίχα Λόγον τον ίόίον νοοιι? άν υπάρχων ό  Θεός καί 
Πατήρ* έν ταντφ όέ καί των όλων Αημιονργόν απέφηνεν δντα 
Θεόν.

'Ο όέ τρισμέγιστος Έρμης οϋτω φθέγγεται περί Θεοϋ■ “Ό  
2ο γάρ λόγος αύτοϋ προελθών, παντέλειος ών καί γόνιμος καί 

δημιουργός ένγονίμη φύσει πεσών έπί γονίμω νδατι έγκυόν τε 
ϋδωρ έποίησε”. Καί ό αυτός ανθις' "Ή ούν πυραμίς”, φησίν, 
“ύποκειμένη τή φύσει καί τφ νοερφ κόσμψ' εχει γάρ άρχοντα 
έπικείμενον Δημιουργόν Λόγον τοϋ πάντων Δεσπότου, ο ς μ εϊ 

25 έκείνον πρώτη δύναμις, άγένητος άπέραντος έξ έκείνον προ- 
κυψασα, καί έπίκειται καί άρχει των δ ϊ αύτοϋ όημιουργηθέ- 
ντων, εστι όέ τοϋ παντελείον πρόγονος καί τέλειος καί γόνιμος 
γνήσιος Υιός”. Καί πάλιν ό  αυτός ώς έρομένον τινός των έν 
Αίγύπτω τεμενιτών καί λέγοντος' “Διά τίόέ, ώμέγιστε, άγαθός 

30 δαίμων τού τφ τφ όνόματι έκλήθη από τοϋ πάντων Κυρίου 
φησί' “Καί έν τοϊς έμπροσθεν εϊπον, συ όέ ου συνήκας' φύσις 
του νοερού αύτοϋ Λόγον, φύσις έστί γεννητική- τοϋτο ώσπερ 
αύτοϋ ή γένντ/σις ή φύσις, ή εθος ή ό  θέλεις αύτό καλειν, κάλει,
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αυτού, άλλά έπειδή προήλθε άπό τον Θεό αύτογέννητα καί δεν 
προήλθε σέ κάποια αρχή χρονική* γιατί δεν υπήρχε άκόμα χρόνος, 
άλλ5 ούτε κι άν ύπήρχε χρόνος, άποτελεΐ ό χρόνος κάτι γι’ αυτόν* 
γιατί είναι άχρονος πάντοτε καί μόνος αιώνιος ό νοϋς. Καί δπως ό 
Θεός είναι πάντοτε ό πρώτος καί μόνος, έστω κι άν έχουν γίνα άπό 
αυτόν τά πάντα, επειδή δεν συναριθμειται μαζί τους, ούτε κάτι άξιό 
του μπορεΐ νά συγκαταταχθεί με τήν ύπαρξη εκείνου, έτσι καί ό 
νοϋς όντας αιώνιος μόνος καί χωρίς χρόνο, καί γιά τά ύποκείμενα 
στο χρόνο είναι χρόνος ό ίδιος, παραμένοντας σέ ταυτότητα μέ τήν 
αιώνια ύπόστασή του.
’Αλλά καί ό Όρφέας πάλι λέγει κάπου τά έξης*

Σ’ έξορκίζω στον ούρανό, τό σοφό έργο τού μεγάλου Θεού 
Στον Λόγο σ’ έξορκίζω τού Πατέρα, πού λέχθηκε πρώτος, 
όταν όλο τον κόσμο τον στερέωσε μέ τις βουλές του.
Λόγος βέβαια τού Πατέρα, πού πρώτος λέχθηκε, εννοεί τό μονο­

γενή Λόγο του, πού συνυπάρχει πάντοτε μέ τον Πατέρα. Γιατί δέν 
ύπήρχε χρόνος, κατά τον όποιο νά νοείται ότι ύπήρχε ό Θεός καί 
Πατέρας χωρίς τον Λόγο του* ταυτόχρονα φανέρωσε ότι ό Θεός 
είναι Δημιουργός τών όλων.

Ό Έρμης πάλι ό τρισμέγιστος αυτά λέγει γιά τον Θεό* ‘“'Οταν 
άκούσθηκε ό λόγος του καί ήταν παντέλειος καί γόνιμος καί δημι­
ουργός, πέφτοντας σέ γόνιμη φύση σέ νερό γόνιμο, κατέστησε έγκυο 
τό νερό”. Καί ό ίδιος πάλι λέγει* “Ή πυραμίδα λοιπόν ύποκείμενη 
στη φύση καί στον νοερό κόσμο, γιατί άρχοντα πού τον κυβερνά 
έχει τόν Δημιουργό Λόγο τού κυρίαρχου τών όλων, ό όποιος Λόγος 
είναι έπειτ’ άπό Εκείνον ή πρώτη δύναμη, άγένητη, χωρίς τέλος, 
πού προήλθε άπό Εκείνον καί έπιστατεί καί άρχει σ’ αύτά πού ό 
ίδιος δημιούργησε καί είναι τού παντέλειου πρωτογέννητος καί τέ­
λειος καί γόνιμος, γνήσιος Υίός”. Καί πάλι ό ίδιος, σά νά τόν ρώτη­
σε κάποιος άπό τούς ίερεϊς στην Αίγυπτο καί τού είπε, Γιατί, Τρισ­
μέγιστε, ονομάσθηκε άγαθός δαίμονας άπό τόν Κύριο τών όλων, 
Τού άπάντησε* Καί στά προηγούμενα σοϋ είπα, άλλά εσύ δεν κατά­
λαβες. Ή φύση αύτοϋ τού νοερού Λόγου είναι φύση γεννητική. 
Αυτό είναι ή γέννηση αυτού ή φύση ή έθος ή όπως θέλεις νά τό όνο-
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τοϋτο μόνον νοών, ότι τέλειός έστιν έν τελείω, καί άπό τελείου 
τέλεια άγαθά εργάζεται, καί δημιουργεί καί ζωοποιεί' επειδή 
ονν τοιαύτης έχεται φύσεως, καλώς τοϋτο προσηγόρευται 
Καί ό  αυτός ένλόγω  πρώτω « “τών πρός τον Τάτ Λ  ιεξοόικών”, 

5 οντω λέγει περί Θεοϋ- “'Ο τοϋ Δημιουργοί7 Λόγος, ώ τέκνον, 
άΐδιος, αυτοκίνητος, άνανξής, αμείωτος, άμετάδλητος, άφθαρ­
τος μόνος, άεί έαντώ όμοιος έστιν, ίσος δε καί ομαλός, ευστα­
θής; εύτακτος, εις ών ό μετά τον προεγνωσμένον Θεόν, σημαί­
νει όέ, οΐμαι, διά γε τουτουΐ, τον Πατέρα”. Άπόχρη μέν ονν 

ίο ταντί πρός έντελεστάτην άπόδειξιν τοϋ, ότι τον μονογενή τοϋ 
Θεοϋ Λ όγον ένεννοήκασι καί αντοί. Δ εϊν όέ οίμαι οίς έφην 
προσεπενεγκεϊν καί τά περί τοϋ άγιον Πνεύματος παρ3 αύτών 
είρημένα

Πορφύριος γάρ φησι, Πλάτωνος έκτιθέμενος δόξαν “”Αχρι 
15 τριών ύποστάσεων τήν τοϋ Θειον προελθεϊν ούσίαν, είναι δε 

τον μέν άνωτάτω Θεόν τάγαθόν* μετ’ αύτόν όέ καί δεύτερον τον 
δημιονργόν τρίτον δέ καί τήν τοϋ κόσμον ψυχήν άχρι γάρ 
ψνχής τήν θειότητα π ρ ο ελθ εϊν3Ιδού δή σαφώς έν τούοις άχρι 
τριών ύποστάσεων τήν τοϋ Θειον προελθεϊν ούσίαν ίσχνρί- 

20 ζεταν εις μέν γάρ έστιν ό τών όλων Θεός, κατενρύνεται δέ ώσ­
περ ή περί αύτοϋ γνώσις εις αγίαν τε καί όμοούσιον Τριάδα, εις 
τε Πατέρα, φημί, καί Υιόν, καί άγιον Πνεϋμα, ό  καί “ψνχήν 
τοϋ κόσμον ” φησίν ό Πλάτων ζωοποιεί όέ το Πνεϋμα, καί πρό- 
εισιν έκ ζώντος Πατρός δι Υίοϋ, καί έν αύτώ ζώμεν καί κινού- 

25 μεθα καί έσμέν- αληθεύει γάρ λέγων ό Κύριος ημών Ίησοϋς 
Χριστός' «Τό Πνενμά έστι τό ζωοποιούν». Καί πάλιν ό  αύτός 
Πορφύριος περί Πλάτωνοςτ “Διό έν άπορρήτοις περί τούτων 
αίνιττόμενος φησί Περί τον βασιλέα πάντα έστί, καί έκείνον 
ένεκα πάντα, καί έκεϊνο αίτιον πάντων καλών, δεύτερον όέ περί 

30 τά δεύτερα, καί τρίτον περί τά τρίτα' ώς γάρ πάντων μέν περί 
τούς τρεις όντων θεούς, άλλ3 ήδη πρώτωςμέν περί τον πάντων 
βασιλέα, όεντέρως δέ περί τον άτι έκείνον Θεόν, καί τρίτως περί

40. Πράξ. 17,28. 41. Ίω. 6,64.
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μάσεις, ονόμασε το- νά εννοείς όμως τούτο μόνον, ότι είναι τέλειος 
μέσα στον τέλειο, καί άπό τον τέλειο μόνο τέλεια άγαθά πραγμα­
τοποιεί καί δημιουργεί καί ζωοποιεί. Επειδή λοιπόν εχει τέτοια 
φύση, καλώς ονομάσθηκε μ9 αύτη τήν ονομασία”. Καί ό ίδιος στον 
πρώτο λόγο τον “Τάτ Διεξοδικών”, γράφει αύτά γιά τον Θεό* “Ό  
Λόγος του Δημιουργού, παιδί μου, είναι ό ϊδιος, αυτοκινούμενος, 
δέν αύξάνεται, δεν μειώνεται, είναι άμετάβλητος, ό μόνος άφθαρτος, 
πάντοτε όμοιος μέ τον έαυτό του, ίσος καί ομαλός, σταθερός, εύτα­
κτος, είναι ενας μετά τον Θεό πού προγνωρίσαμε, καί σημαίνει, 
νομίζω, μέ αυτό τό Πατέρα”. Είναι άρκετά λοιπόν αύτά πρός τέλεια 
άπόδειξη, ότι κι αύτοί έννοοϋν τον μονογενή Λόγο του Θεού. 
Πρέπει όμως, νομίζω, σ’ αύτά πού είπα νά προσθέσω καί όσα αύτοί 
έχουν πει καί γιά τό άγιο Πνεύμα. -

Ό Πορφύριος λοιπόν εκθέτοντας τή γνώμη τού Πλάτωνα λέγει* 
“Μέχρι τρεις ύποστάσεις προχώρησε ή θεία ουσία* αύτές είναι* ό 
άνώτατος Θεός, τό άγαθό* δεύτερη έπειτα άπό αύτόν είναι ό δη­
μιουργός, καί τρίτη είναι ή ψυχή τού κόσμου* γιατί ή θεότητα προ­
χώρησε μέχρι τήν ψυχή”. Νά λοιπόν, μ9 αύτά μέ σαφήνεια ισχυρίζε­
ται, ότι ή ουσία τής θεότητας προχώρησε μέχρι τις τρεις ύποστάσεις* 
ενας δηλαδή είναι ό Θεός τών όλων, άλλα διευρύνεται κατά κάποιο 
τρόπο ή γνώση γι9 αύτόν στήν άγια καί όμοούσια Τριάδα, έννοώ 
στον Πατέρα, τον ΥΙό καί τό άγιο Πνεύμα, τό όποιο καί καλεϊ ό 
Πλάτων ψυχή τού κόσμου. Τό Πνεύμα ζωοποιεί καί έκπορεύεται 
άπό τον ζώντα Πατέρα μέσω τού Υιού, καί «μέσα σ’ αύτό ζοϋμε καί 
κινούμαστε καί υπάρχομε»40. Λέγει τήν άλήθεια λοιπόν ό Κύριός 
μας "Ιησούς Χριστός λέγοντας, «Τό Πνεύμα είναι έκεΐνο πού 
ζωοποιεί»41. Καί πάλι ό ϊδιος ό Πορφύριος λέγει γιά τον Πλάτωνα* 
Γι* αύτό μιλώντας σε απόρρητη διδασκαλία μ9 αινίγματα λέγει- "Ολα 
είναι γύρω άπό τον βασιλέα, καί έξαιτίας έκείνου ύπάρχουν τά 
πάντα, καί εκείνο είναι αίτιο όλων τών καλών τό δεύτερο γύρω στά 
δεύτερα καί τό τρίτο γύρω στά τρίτα. Σά νά είναι δηλαδή όλα τά 
όντα γύρω άπό τούς τρεις θεούς, αλλά κατά πρώτο λόγο γύρω άπό 
τσν βασιλέα τών όλων, κατά δεύτερο λόγο γύρω άπό τον άπό έκεϊνο 
(δεύτερο) Θεό, καί κατά τρίτο λόγο γύρω άπό τον προερχόμενο άπό
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τον άπό τούτουΛεδήλω κε δέ έμφαίνων καί την έξ άλλήλων 
ύπόστασιν, άρχόμενος άπό τοϋ βασιλέως, καί την ύπόδασιν καί 
ϋφεσιν των μετά τό πρώτον, όιά τοϋ πρώτως καί όευτέρως καί 
τρίτως είπεϊν, καί δη έξ ένός τά πάντα, καί δι αύτοϋ σώζεται- 

5 τεθεώρηκε μέν ούν οΰχ νγιώς είσάπαν, άλλά τοϊς τά Άρείου πε- 
φρονηκόσιν, έν ϊσω διαιρεί καί ύφίστησιν, ύποκαθημένας τε άλ­
λη λαις τάς υποστάσεις εισφέρει, καί τρεις οϊεται θεούς είναι, όψ- 
ρημένως την άγίαν καί όμοούσιον Τριάδα. Πλήν ούκ ?)γνόηκεν 
όλοτρόπως τό αληθές. Οιμαι δ3 άν, ότι καν νγιώς έφη τε καί πε- 

ίο φρόνηκεν, έξήνεγκε όέ καί εις τούς άλλους άπαντας τής περί 
Θεοϋ όόξης τό άρτίως έχον, είμή  τάχα που την 3Α νύτου καί 
Μελίτου γραφήν έόεόίει καί τόΣωκράτονςκώνειον.

Λ έγει δε καί 'Ερμής έν λόγω τρίτω τών πρός 3Λ σκληπιόν 
“Ον γάρ έφικτόν έστιν εις άμυήτους τοιαϋτα μυστήρια παρέχε­

ι5 σθαι, αλλά τψ νοΐ άκούσατε' 'Έν μόνον ην φώς νοερόν προ 
φωτός νοεροϋ, καί έστιν άεί νοϋς νοός φωτεινός, καί ούδέν έτε­
ρον ην, τούτον ένότης άεί έν έαυτώ ών, άεί τώ έαυτοϋ νοΐ καί 
φωτί καί πνεύματι πάντα περιέχει”. Καίμεθ’ έτερό φησιν "Έκτος 
τούτον ου θεός, ούκ άγγελος, ον δαίμων, ούκ ουσία τις άλλη' 

20 πάντων γάρ έστι Κύριος καί Πατήρ καί θεός καί πηγή καί ζωή 
καί δύναμις καί φώς καί νοϋς καί πνεύμα, καί πάντα έν αύτω 
καί έπ? αυτόν έ σ τ ι Ν ο ϋ ν  μέν γάρ έκ νοϋ, καθάπερ έγφμαι, 
φησί τον Υιόν, καί ώς φώς έκ φωτός' μέμνηται δέ καί τοϋ 
Πνεύματος ώς πάντα περιέχοντος ούτε δέ άγγελον, ούτε δαίμο- 

25 να, ο ντε μην έτέραντινά φύσιν ή ουσίαν έξω κεΐσθαί φησι τής 
θείας υπεροχής, ήγουν έξουσίας άλλ3 v jf αυτή τά πάντα καί δ ί 
αντήν είναι διορίζεται.

Καί πάλιν ό  αυτός έν τω αντώ λόγω τρίτψ τών πρός 3Α σκλη­
πιόν, ώς έρομένον τινός περί τοϋ θειον Πνεύματος, φησίν ον- 

30 τως' (Έ ιμή πρόνοιά τις ήν τοϋ πάντων Κυρίου, ώστε με τον λό­
γον τούτον άποκαλύψαι, ουδέ υμάς νυν έρως τοιοϋτοςκατεϊχεν,
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αυτόν”. Δήλωσε όμως φανερώνοντας καί τήν υπόσταση του ενός 
άπό τον άλλο, κάνοντας άρχή άπό τον βασιλέα καί τήν ύποβίβαση 
καί μείωση των δύο μετά τον πρώτο, λέγοντας πρώτον, δεύτερον καί 
τρίτον, καί ότι άπό τό ενα προέρχονται τά πάντα καί άπό αύτόν 
σώζονται. Ή θεώρησή του όμως δεν είναι ύγιής σε όλα, άλλά όμοια 
μέ τούς οπαδούς τού Άρείου διαιρεί καί υποτάσσει καί εισάγει τις 
ύποστάσεις νά τοποθετούνται ή μία κάτω άπό τήν άλλη, καί φαντά­
ζεται ότι είναι τρεις θεοί, χωριστά ή άγια καί όμοούσια Τριάδα. 
Πλήν όμως δέν άγνόησε έξολοκλήρου τήν άλήθεια. Νομίζω όμως 
ότι έστω καί έτσι μίλησε ορθά καί πίστεψε, καί θά υποστήριζε καί σέ 
όλους τούς άλλους ότι ή περί Θεού άπσψή του είναι άρτια, άν δέν 
φοβόταν τήν καταγγελία τού Άνύτου καί τού Μελίτου καί τό κώ­
νειο τού Σωκράτη.

Καί ό 'Ερμής στον τρίτο λόγο του πρός τον Άσκληπειό λέγει. 
“Βέβαια δέν είναι δυνατό νά παραδίδονται σέ άμύητους τέτοια 
μυστήρια, άλλά βάλτε το καλά μέσα στο νοϋ σας· "Ενα μόνο φώς 
νοερό ύπήρχε πριν άπό τό νοερό φώς, καί είναι πάντοτε νοϋς 
φωτεινός νοϋ, καί δέν ύπήρχε τίποτε άλλο, παρά ένατη τα αυτού πού 
ήταν πάντοτε μέσα στον εαυτό του, καί πάντοτε περιέχει τά πάντα 
μέσα στον δικό του νοϋ καί τό φώς καί τό πνεύμα”. Καί μετά άπό 
άλλα λέγει* “Έξω άπό αύτόν δέν ύπάρχει ούτε θεός, ούτε άγγελος, 
ούτε δαίμονας, ούτε κάποια άλλη ουσία. Γιατί είναι όλων Κύριος 
καί Πατέρας καί Θεός, καί πηγή καί ζωή καί δύναμη καί φώς καί 
νοϋς καί πνεύμα, καί όλα ύπάρχουν μέσα σ’ αύτόν καί γύρω άπό 
αύτόν”. Νοϋ λοιπόν, όπως εγώ νομίζω, πού προήλθε άπό νοϋ, ονο­
μάζει τον Υιό, καί ώς φώς άπό φώς. Κάνα λόγο καί γιά τό Πνεύμα, 
έπειδή περιέχει τά πάντα, καί λέγει ούτε άγγελος ούτε δαίμονας 
ούτε βέβαια κάποια άλλη φύση ή ουσία βρίσκεται έξω άπό τή θεία 
υπεροχή, δηλαδή τήν έξουσία, άλλά τά πάντα προσδιορίζονται άπό 
αυτήν, βρίσκονται κάτω άπό αυτήν, καί αναφέρονται σ’ αύτήν.

Καί ό ίδιος πάλι στον ίδιο τρίτο λόγο άπό τούς λόγους πρός τον 
’Ασκληπιό, σά νά τον ρωτάει κάποιος γιά τό άγιο Πνεύμα, λέγει τά 
έξης· “"Αν δέν ύπήρχε καμμιά πρόνοια τού Κυρίου των όλων, ώστε 
νά άποκαλύψω αύτό τό λόγο, ούτε εσάς θά σάς κατείχε τώρα μιά
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ίνα περί τούτον ζητ?]σητε' νυν δε τά λοιπά τον λόγον άκούετε- 
Τούτον τον Πνεύματος, ον πολλάκις προεϊπον, πάντα χρήζετ τά 
πάντα γάρ βαστάζον κατ’ άξίαν, τά πάντα ζωοποιεί καί τρέφει, 
καί άπό της άγιας πηγής έξήρτηται, έπίκονρον πνεύματι καί 

5 ζωής απασιν άεί ύπάρχον, γόνιμον εν ον”. Οϊόεν ονν αύτό καί 
ύπάρχον Ιόιοσνστάτως, καί τά πάντα ζωοποιούν καί τρέφον, καί 
ώς εξ αγίας πηγής ήρτημένον τού Θεού καί Πατρός- πρόεισι γάρ 
εξ αύτοϋ κατά φύσιν, καί όι Υιού χορηγείται τή κτίσει.

Πολνπραγμονήσαντες τοίννν ώς ένι τά παρ3 εκείνοις βι- 
ίο 6λία, όιαφανεστάτην πεποιήμεθα την έκάστον όόξαν, ώς άν 

είόεϊεν οί έντενξόμενοι, ότι πεπλάνη νται μέν ίόιογνωμονήσαν- 
τες των παρ3 *Ελλησιν σοφών ούκ ολίγοι, καί άλλήλαις άντανι- 
σταμένας δόξας έσχήκασιν. Είσί δε ο ί Μωσαϊκών ούκ άμοιρή- 
σαντες λόγων, διά το μέχρις Αίγύπτον φιλομαθείας χάριν 

15 παρελθεϊν· σντοι άμεινόν πως ή ο ί λοιποί πεφρονήκασιν, εγγύς 
μέν γεγονότες τής αλήθειας, ού μην άθόλωτον παντελώς έσχη- 
κότες τής διανοίας τον οφθαλμόν, οϋς άν, οϊμαι, τις καί παρα- 
δλώπας είπών, ούκ άν τού είκότος άμάρτοι λογισμού. "Οτι τοί­
ννν καί πρεσβύτερα τά Χριστιανών καί άληθείας εμπλεα καί 

20 τοϊς των λογάδων έξειλεγμενοις εν εχειν ύπειλημμένα καί άσνγ- 
κρίτως έν αμείνοσι τής 'Ελλήνων τερθρείας, άποχρών, οϊμαι, 
διέδειξε λόγος
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τέτοια έπιθυμία νά πληροφορηθέίτε γι5 αυτόν. Τώρα όμως άκοϋστε 
τη συνέχεια του λόγου μου* ’Από αυτό τό Πνεύμα, γιά τό όποιο πολ­
λές φορές σάς μίλησα, δλα έχουν άνάγκη· γιατί βαστάζοντας τά 
πάντα επάξια, ζωοποιεί τά πάντα καί τά τρέφει καί έκπηγάζει άπό 
την άγία πηγή, καί πάντοτε είναι επίκουρο δλων στο Πνεύμα καί τή 
ζωή, όντας ενα πού γονιμοποιεΐ”. Γνωρίζει λοιπόν ότι αυτό καί 
υπάρχει μέ δική του υπόσταση, καί ζωοποιεί καί τρέφει τά πάντα, 
καί ότι σάν άπό άγία πηγή είναι εξαρτημένο άπό τον Θεό καί Πα­
τέρα. Γιατί προέρχεται άπό αυτόν κατά φύση, καί μέσω του ΥΙοϋ 
χορηγείται στή ν κτίση.

’Αφού έξετάσαμε λοιπόν όσο γίνεται τά βιβλία εκείνων, κάναμε 
ευκρινέστατη τη γνώμη του καθενός, γιά νά μάθουν οί άναγνώστες 
ότι όχι λίγοι άπό τούς σοφούς των Ελλήνων βρέθηκαν σε πλάνη έκ- 
φράζσντας τη δική τους γνώμη, καί διατύπωσαν άπόψεις άλληλο- 
συγκρουόμενες μεταξύ τους. Υπάρχουν όμως κάποιοι πού δέν είναι 
άσχετοι άπό όσα είπε ό Μωυσης, επειδή έφτασαν μέχρι τήν Αίγυπτο 
χάριν φιλομάθειας. Αύτοί σχημάτισαν κάπως καλύτερη άπό τούς 
λοιπούς γνώμη, πλησιάζοντας βέβαια τήν άλήθεια, δέν είχαν όμως 
εντελώς άθόλωτη την όραση του νοΰ τους, ώστε, νομίζω, άν κάποιος 
τούς ονομάσει άλλοίθωρσυς, δέν θά κάνει λάθος στήν ορθή σκέψη. 
“Οτι λοιπόν τά δόγματα τών Χριστιανών είναι άρχαιότερα καί γε­
μάτα άπό τήν αλήθεια, καί οί διαλεχτοί άπό τούς κορυφαίους θεώρη­
σαν ότι είναι ορθά καί άσυγκρίτως καλύτερα άπό τά ψελλίσματα 
τών Ελλήνων, ό λόγος μας τό άπέδειξε, νομίζω, Ικανοποιητικά.
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ΛΟΓΟΣ ΔΕΥΤΕΡΟ Σ

καιον είναι νομίσαντες το χρήναι πρότερον είπεΐν τίνες τε προ τί- 
νων γεγόνασι κατά χρόνον και μην και όποίας έκαστοι τάς δόξας 
περί Θεοϋ έσχήκασιν, άκριδεστάτην αυτών πεποιήμεθα τήνάφή- 

5γησιν. Καί ίσωςμέν άν τις αίτιάσαιτο λέγων «Τί δήποτε τοϊς 
Χριστιαιχΰν δόγμασι σννειπεϊν ήρημένος καί ταϊς Ίονλιανοϋ δυσ- 
φημίαις ανθυπενεγκεϊν τον έπικρατοϋντα λόγον προθυμονμενος 
ονχί ταυτηνί δαδίζειν διενοήθης τήν οδόν, παροχετεύων δε ώσ­
περ τοϋλόγου τήν ευθύ του πρέττοντος ίοϋσαν ορμήν, γενεαλογί- 

ιο αις σαυτόν έπαφήκας, καί τάς Εβραίων τε κ α ί'Ελλήνων δόξας 
πολυπραγμονείν παρεσκεύασας;. Άποσκενασώμεθα δη οΰν τάς 
επί τούτοις αιτίας, εύαφόρμως εις τοϋτο παρενεγκεϊν τον λόγον 
ίσχνριζόμενοι Επειδή γάρ ό τον δαβυλώνιον ζηλώσας 'Ραψά- 
κ?/ν αχαλίηρ γλώπ?/ την τοϋ Θεοϋ δόξαν κατακερτομών ού δέ- 

15 διε, καί της εναγοϋς ήμών θρησκείας άνοσίως κατακεκραγώς 
τών παρ' ”Ελλησι σοφών διαμνημονεύει σνχνώς καί άπάση μέν 
ει)φημίςί στέφανοι τάς εκείνων κακοδοξίας καταθρασύνεται δε

1. Δ’ Βασ. 18,19.
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Σκεπτόμεοι ότι δεν είναι καθόλου άσχετο μέ τό θέμα μας, ή μάλ­
λον θεωρώντας άπαραίτητο νά άναφέρομε ποιοι έζησαν καί άπό 
ποιους πριν ώς πρός τό χρόνο, καί άσφαλως καί ποιές αντιλήψεις 
είχε ό καθένας γιά τον Θεό, κάναμε γι* αυτούς μιά πολύ λεπτομερή 
άφήγηση. Καί ίσως βέβαια μάς κατηγορήσει κάποιος λέγοντας· 
Γιατί τέλος πάντων, άφοΰ έκρινες καλό νά ύπερασπισθείς τή διδα­
σκαλία των Χριστιανών καί προθυμοποιείσαι νά άντιπαρατάξεις 
ισχυρό λόγο στις κακολογίες τού Ίουλιανού, δέν σκέφθηκες νά 
βαδίσεις άμέσως αύτή τήν οδό, άλλά στρέφοντας κατά κάποιο 
τρόπο πρός άλλη κατεύθυνση τήν ορμή του λόγου πού τρέχει κατ' 
εύθείαν στό πρέπον, άφέθηκες σέ γενεαλογίες καί έστησες τόσο 
λεπτομερή έρευνα γιά τις γνώμες των Εβραίων καί τών Ελλήνων, 
"Ας άποκρούσομε λοιπόν τις κατηγορίες αύτές, υποστηρίζοντας ότι 
μέ καλή άφορμή έκτρέψαμε τό λόγο μας σ’ αύτή τήν έρευνα ’Επειδή 
δηλαδή αύτός πού ζήλεψε τή δόξα τού Βαβυλώνιου Ραψάκη1, δέν 
φοβήθηκε νά περιγελάσει με άχαλίνωτη γλώσσα τή δόξα τού Θεού 
καί νά καταλαλήσει (κατακραυγάσει) μέ άσέβεια εναντίον τής άγιας 
θρησκείας μας, μνημονεύει συχνά πυκνά τούς "Ελληνες σοφούς. Καί 
στεφάνών» βέβαια μέ κάθε έπαινο τις κακοδοξίες εκείνων, έκφρά-
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τών ιερών της3Εκκλησίας δογμάτων, καί τώνμεν Μωσέως ιστο­
ριών καταμειδιφ, καταγορεύει δέ καί απάντων άπαξαπλώς τών 
άγιων, ταντητοι, καίμάλα εικότως, ϋλην ώσπερ τινά ταϊςάντιλο- 
γίαις προεσωρεύσαμεν την σαφή καί έναργεστάτην άπόδειξιν 

5 τοϋ καί πρεσβυτέραν τών παρ3 Έλλη σι σοφών την τοϋ παναρί- 
στον Μωσέως γενέσθαι συγγραφήν, καί μην ότι της Χριστιανών 
πίστεως την παράδοσιν κατίόοι τις αν άσυγκρίτοις ύπεροχάϊς έν 
αμείνοσι τών παρ3 έκείνοις δεδοξασμένων. 7Ην δέ δη οϋτω, καί 
οι>χ έτέρως καί τούς έφεξής άπαλλάξαι λόγους μακροτέρας έκ- 

10 βολής, καί τοϋ γε δοκεϊν έσ& ότε παρακομίζεσθαί ποι μακράν 
της τών προκειμένων έννοιας. Καί τούτωνμέν άλις ’Επ’ αύτήνδέ 
λοιπόν ίτέον την έκείνου συγγραφήν, έκτιθέμενοι δέ τούς στί­
χους έπί λέξεως αύτης άντεποίσομεν τά παρ’ έαντών έν κόσμω τώ 
δέοντι ταΐς έκείνου καταρρήσεσιν, άνταναφέρεσθαι δεΐν ούκ 

15 άγεννώς έγνωκότες.
3Επειδή δέ, ώς έφην, άπύλωτον άνοιγνύς τό στόμα ττλείσπ/ν 

όσην πεποίηται την συκοφαντίαν κατά τοϋ πάντων ήμών Σωτή- 
ρος Χριστοϋ καί παλιμφήμους ρίτντει κ α ί αύτοϋ φωνάς, τών μέν 
τοιούτων ον διαμεμνήσομαι, παρελάσας δέ, καί μάλα έμφρόνως, 

20 τά δ ί ών άν τιςκαταμιαίνοιτο κάν είμόνον ταίς αύτοϋ προσβάλ- 
λοιφωναϊς, τοϊς άναγκαίοις άνταναστήσομαι, φιλοσκώμμονά τε 
καί εικαιόμυθον πανταχή δεικνύων αυτόν, καί τοϋ δύνασθαί τι 
τών αληθών είπεϊν όλοτρόπως ήμαρτηκότα 3Ιστέον μέντοι κά- 
κεϊνο' έν γάρ τώ πρώτω λόγψ διά ττλείστων μέν όσων εννοιών έρ- 

25 χεται, άνω τε καί κάτω τά αύτά περιστρέφων καί άνακυκλών ού 
παύεται. Καί όπερ άν έν άρχμϊς εύρίσκοι το λέγων, τούτο καί διά 
μέσου καί τοϊς τελευταίοις έκτιθείς, τούς της άντιρρήσεως λό­
γους άποφήνειεν άν ούκ έν κόσμω τάχα που γεγενημένους- πά­
σα γάρ πως ανάγκη τοϊς παρ3 αύτοϋ λεγομένοις φιλονεικεϊν 

30 ήρημένους ούχ άπαξ, αλλά πλειστάκις περί τών αυτών όειλο- 
γονντας όράσθαι. Αιελόντες τοίνυν έν τάξει τή πρεπωόεστέρςι 
τον παρ3 αύτοϋ λόγον, καί τάς έν αύτφ διανοίας συνενεγκόντες
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ζεται δμως με θρασύτητα εναντίον των ιερών δογμάτων της Εκ­
κλησίας. Καί χαμογελά βέβαια μέ τις άφηγήσεις ταυ Μύωση, άλλά 
κατηγορεί χωρίς καμμιά έξαίρεση τούς άγιους. IV αυτό καί πολύ 
δικαιολογημένα προτάξαμε άπό τις αντιλογίες σάν κάποια συστάδα 
δένδρων τη σαφή κι ολοφάνερη άπόδειξη, δτι ή συγγραφή του 
πανάριστου Μωυση είναι καί άρχαιότερη άπό τά συγγράμματα των 
Ελλήνων σοφών. Καί βέβαια θά μπορέσει κανείς νά διαπιστώσει 
δτι ή παράδοση τής χριστιανικής πίστεως μέ άσύγκριτη υπεροχή· 
είναι άνώτερη άπό έκεΐνα πού πίστευαν εκείνοι. ’Αλλ’ άκόμα ήταν 
δυνατόν έτσι, καί όχι διαφορετικά, καί τούς έπόμενους λόγους νά 
άπαλλάξομε άπό μακρότερη έκθεση, καί τήν εντύπωση πολλές 
φορές δτι άπομακρυνόμαστε άπό τον σκοπό καί τήν έννοια του έξε- 
ταζόμενου θέματος. Φτάνουν λοιπόν αυτά. "Ας προχωρήσομε τώρα 
στήν ίδια τή συγγραφή έκείνου* άφου εκθέσομε τά χωρία αυτολεξεί, 
θά άντιτάξομε τά δικά μας με τήν πρέπουσα τάξη στις κατηγορίες 
έκείνου, καί ή άντεπίθεση γνωρίζομε δτι πρέπει νά γίνει όχι χωρίς 
σφοδρότητα.

’Επειδή όμως, όπως είπα, άνοίγοντας άπύλωτο τό στόμα, διατυ­
πώνει άπεριόριστα τις συκοφαντίες του εναντίον του Σωτήρα όλων 
μας Χρίστου καί έπιρρίπτει εναντίον του κατηγορίες ταπεινωτικές, 
αυτές βέβαια δέν θά τις αναφέρω καθόλου, άφοΰ όμως προσπερά- 
σω, καί μέ πολλή σύνεση, αυτά πού μπορούν νά μιάνουν κάποιον, 
άκόμα κι άν μόνο χτυπήσουν τήν άκοή του, θά άντιταχθώ στά άπα- 
ραίτητα, άποδεικνύσντας σέ όλα ότι είναι φιλοκατήγορος καί άπερί- 
σκεπτος, καί ότι έχει άποτύχει τελείως στο νά μπορέσει νά πει κάτι 
άληθινό. Πρέπει όμως νά γνωρίζομε καί εκείνο* στόν πρώτο λόγο 
του άσχολείται μέ πλάστες όσες έννοιες, χωρίς νά σταματά νά ανα­
κατεύει διαρκώς καί νά περιστρέφει τά ίδια καί τά ίδια. Κι αυτό πού 
βλέπομε νά λέγει στήν αρχή, αυτό λέγσντάς το καί ενδιάμεσα καί 
παραθέτσντάς το καί στο τέλος, άποδεικνύει ότι οΐ αντιρρήσεις του 
δέν έχουν γίνει μέ κάποια ίσως σειρά. Είναι δηλαδή ανάγκη οπωσ­
δήποτε, θέλοντας V άντιταχθσϋμε στά λεγόμενό του, όχι μιά φορά, 
άλλά πολλές, νά φαινόμαστε ότι λέμε πάντοτε τά ίδια πράγματα. 
’Αφού λοιπόν χωρίσαμε μέ τήν καλύτερη τάξη τά λεγόμενά του καί
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κατ' εϊόος, ονχ έκάστης πλειστάκις, άποχρώντως όέ άπαξ καί 
έντέχνως νπαντήσωμεν. "Αρχεται τοίννν τοϋ καθ’ ημών λόγου 
καί φησιν

ΙΟΥΛΙΛΝΟΣ
5 Καλώς εχεινμοι φαίνεται τάς αιτίας έκθέσθαι πάσιν άν- 

θρώποις ύφ’ ών έπείσθην ότι τών Γαλιλαίων ή σκευωρία πλάσμα 
έστίν άνθρώπων υπό κακονργίας συντεθέν, εχουσα μέν ονόέν θει­
ον, άποχρησαμένη όέ τώ φιλομύθω καί παιόαριώόει καί άνω/τω 
της ψυχήςμορίω, Ώ]ν τερατολογίαν είςπίστιν ?}γαγεν αλήθειας.

10 ΚΥΡΙΛΛΟΣ
«Γαλιλαίους» μέν ούν, ώςγεοιμαι, φησί τούς άγιους άποστό- 

λους «τερατολογίαν» όέ τά Μωσέως γράμματα καί τάς τών άγι­
ων προφητών προαγορενσεις τε καί θεηγορίας Καί ήγνόηκεμέν 
ίσως μάλλον όέ ούκ άθεεί της έαυτοϋ όεισιόαιμονίας πεποίηται 

15 τήν κατάρρησιν. Είσί γάρ Γσλιλαΐαι όύο, ών ή μέν μία κατά τήν 
Ίουόαίαν, ή γεμήν έτε'ρα ταϊς Φοινίκων πόλεσιν όμορός τε καί 
γείτων. Καί γοϋνένμέν τοΐς Εύαγγελίόις γέγραπται περί τοϋ πάν­
των ήμών Σωτηρος Χριστοϋ, ότι περίπατων παρά τήν θάλασσαν 
της Γαλιλαίας τουτέστι τήν Τιδεριάόοςλίμνην, άπολέκτουςέποι- 

20 είτο τούςμαθη τάς. νΕφη όέ που θεός ό ί ενός τών άγιων προφη­
τών. «Καί τίκαί ύμεϊς έμοζ Τύρος καί Σιόών καί πάσα Γαλιλαίο 
αλλοφύλων;»’ καίμήν καί ό θεσπέσιος Ήσαΐας «Χώρα Ζαβού- 

λών», φησί, «καί γη Νεφθαλείμ, καί οίλοιττοί ο ί τήν παραλίαν οί- 
κοϋντες Γαλιλαία τών εθνών, ό λαός ό καθήμενος έν σκότει, φως 

25 είόε μέγα». Γαλιλαϊοι όή ούν ούχί όήπου μόνον νοηθεΐεν άν ο ί 
κατά γε τήν Ίουόαίαν, αλλά γάρ καί πάντα τά εθνη- «Γαλιλαία» 
γάρ, φησί, «τών εθνών».

Ά συμφανές συν αρα καί οΰπω σαφές κατά τίνων άν ίοι πρε- 
πωόε'στερόν τε καί άληθέστερον ό λόγος αύτφ' πάτερον καθ’ 

30 ήμών, ήγουν κατ’ αύτοϋ καί τών τήν άπόπληκτον καί φίλην αύ-

2. Ματθ. 4,18. Μάρχ. 1,16 έ. 3. Ίωηλ 4,4. 4. Ήσ. 9,1-2
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συγκεντρώσαμε κατά είδος τις άντιλήψεις του, όχι κάθε μία πολλές 
φορές, άλλά μέ επάρκεια μία φορά μόνο καί μεθοδικά, θ* άπαντήσο- 
με. Στην άρχή λοιπόν του εναντίον μας λόγου λέγει*

ΙΟΥΛΙΑΝΟΣ
Μου φαίνεται πώς είναι καλό νά έκθέσω σ’ όλους τους άνθρώ- 

πους τούς λόγους πού μέ έπεισαν, ότι ή σκευωρία των Γαλιλαίων 
είναι πλάσμα άνθρώπων, πού έχει έπινοηθεΐ άπό την κακουργία 
τους. Μη έχοντας τίποτα τό θεϊκό, άλλά χρησιμοποιώντας τό φιλό- 
μυθο καί παιδαριώδες καί άνόητο μέρος της ψυχής, οδήγησε την 
τερατολογία σέ άληθινή πίστη.

ΚΥΡΙΛΛΟΣ
Γαλιλαίους λοιπόν, όπως τουλάχιστο νομίζω, ονομάζει τούς άγι­

ους άποστόλους, καί τερατολογίες τά συγγράμματα του Μωυσή και 
τις προαναγγελίες των προφητών καί τούς θεϊκούς λόγους. Καί ίσως 
βέβαια άγνόησε, ή μάλλον όχι χωρίς έμπνευση του θεού, ότι έχει 
άξαπολύσει τήν κατηγορία τής δικής του δεισιδαιμονίας. Γιατί 
υπάρχουν δύο Γαλιλαίες, άπό τις όποιες ή μία βρίσκεται στήν Ίου- 
δαία, καί ή άλλη συνορεύει καί γειτονεύει μέ τις πόλεις τών Φοι­
νίκων. Στά ευαγγέλια λοιπόν έχει γραφεί γιά τό Σωτήρα όλων μας 
Χριστό, ότι περπατώντας κοντά στή θάλασσα τής Γαλιλαίος, δηλα­
δή στή λίμνη τής Τιβεριάδος, έκανε τήν έκλογή τών μαθητών του2. 
Είπε κάπου ό θεός μέσω ενός άπό τούς άγιους προφήτες* «Τι έχετε 
μαζί μου έσεϊς, Τύρος καί Σιδών καί όλη ή Γαλιλαίο τών άλλοφύ- 
λων;»3. Καί ό θεσπέσιος Ήσαΐας λέγει κάπου* «Χώρα του Ζά­
βουλων καί γή του Νεφθαλείμ, καί έσεϊς οί λοιποί πού κατοικείτε 
στήν παραλία, Γαλιλαίο τών έθνικών* ό λαός πού καθόταν στο σκό­
τος είδε φώς μέγα»4. Γαλιλαίοι λοιπόν δεν θά θεωρηθούν άσφαλώς 
μόνον όσοι κατοικούν στήν ’Ιουδαίο, άλλά βέβαια καί όλοι οί έκλε- 
κτοί. Γιατί λέγει* «Γαλιλαίο τών έθνικών».

Είναι λοιπόν άσοφες καί όχι ακόμα φανερό σέ ποιούς άπευθύνε- 
ται ό λόγος πιο αρμόδια καί πιο άληθινά* σέ ποιούς άπό τούς δύο, 
εναντίον μας, ή μάλλον εναντίον αύτοΰ καί εκείνων πού τιμούν τήν
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τώ δεισιδαιμονίαν τετιμηκότων Γαλιλαΐοι γάρ και αυτοί, μάλλον 
δε κα ί ούδένα τρόπον ένδοιάσαι τις αν ότι ταϊς Ελλήνων έμδρον- 
τησίαις άρμόσειεν αν των είρημένων ή δνναμις Ποϋ γάρ το μυ­
θώδες ττολύ και άσύφηλον καί παιδαριώδες, ψυχρόν τε καί είκαι- 

5 όδονλον καί άσυνεοίας άπάσης έμπλεων, πλήν ότι παρά μόνοις 
αΰτοϊς οι πολυτρόπως τερατευσάμενοι καί εις πίστιν αλήθειας 
άγαγεΐν έπιχειροϋσι τό ψεϋδος; Άκαλλές δέ ουτω παρ3 αύτοϊς 
έστι καί πολύ, ώςκαί αυτούς τούς έξειλεγμένους, άριστά τε φιλο- 
σοφεϊν τά παρ3 έαυτοϊς είωθότας, της τών ποιητών ούκ ένθέου 

ίο μάλλον, άλλ3 έκτόπουμανίας πλεέστηνμέν όσην ποιήσασθαι την 
καταδοήν πρέπει δέ ότι της παρ3 αύτοϊς τερθρείας άποφοιτάν 
άναφανδόν είπεΐν Ον γάρ τοι προσίεται τά 'Ομήρου Πλάτων θε­
ούς καί θεάς εισκεκομικότος τοϋτο μέν έπ? άσελγείςι κατεγνω- 
σμένονς καί ταϊς έξ άνθρώπων πλεονεξίαις ήδικημένους, τοϋτο 

15 δέ καί κλαίοντας καί τεθνεώτων αύτοϊς τών έκ γένους άσχάλλον- 
τας καί τό, “’Ώ  μοι έγώ”, λέγοντας γυναικοπρεπώς, διά τοι τό 
δούλεσθαι μέν έξαρπάσαι θανάτου τινά, μη μην ετι δύνασθαι 
τοϋτο όράν, άλλ3 ήττάσθαι Μοιρών καί Πεπρωμένη παραχωρεϊν, 
ώς αλκιμωτέρςι δηλονότι καί αντοϋ τοϋ προϋχοντος τών άλλων 

20 θεών, όν δη καί ύπατον καλοϋσι Αία.
Άλλά γάρ τό καί ετι δύνασθαι πλειστα λέγειν εν γε δή τού τω 

πάρεις διά τό μη δοκεϊν άποφέρεσθαι τοϋ είκότος έπί τον τών 
προκειμένων έπανήξω σκοπόν. 'Ελλήνων έστί τό μυθώδες, καί 
αυτοί την τερατολογίαν εις πίστιν αλήθειας ούκ έξ άπλών έννοι- 

25 ών, άνοσίως δέ μάλλον καί φιλοκακονργως έξη υρημένων, έπενεγ- 
κεϊν έσπονδασαν καί κατά της άρρήτου δόξης τοϋ πάντων κρα- 
τοϋντος θεοϋ τό κακοήθες πλάσμα συντεθείκασι, καί ώσπερ τινά 
παγήν ταϊς τών άπλοικττέρων ψνχαϊς την σκευωρίαν έστήσαντο. 
3Επλάνησαν γάρ τους άνά πάσαν την γην, θεόν είναι λέγοντες τον 

30 ουρανόν καί τα ετερα τών στοιχείων. Καί, ώςό πάνσοφος γράφει 
Παϋλος, «φάσκοντες είναι σοφοί, έμωράνθησαν, καί ήλλάξαντο 
την δόξαν τοϋ άφθάρτου θεοϋ ένόμοιώματι είκόνοςφθαρτοϋάν-
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ηλίθια καί άγαπημένη του δεισιδαιμονία; γιατί κι αυτοί είναι Γα- 
λιλαΐοι, καί μάλλον δεν θά διστάσει κανείς με κανένα τρόπο νά πει, 
ότι τό νόημα αυτών των λόγων θά ταίριαζε καλύτερα στη μωρία των 
'Ελλήνων. Που είναι δηλαδή τό πολύ μυθώδες καί χυδαίο καί παιδα­
ριώδες καί ψυχρό καί ματαιολόγο καί γεμάτο άπό κάθε άνοησία, άν 
όχι σ’ αυτούς μόνο πού είπαν τις κάθε είδους τερατολογίες καί πού 
έπιχειρούν νά μεταβάλουν τό ψευδός σέ άξιόπιστη άλήθεια; Τόσο 
πολύ χυδαίο υπάρχει σ’ αυτούς, ώστε κι αυτοί οί ξεχωριστοί άνάμεσά 
τους καί συνηθισμένοι νά φιλοσοφούν άριστα τά δικά τους, έφτασαν 
σέ τόσο μεγάλη καταδίκη της όχι ένθεης άσφαλώς, άλλα μάλλον της 
παράλογης μανίας των ποιητών τους, λέγοντας ολοφάνερα ότι πρέ­
πει νά άπομακρύνονται άπό τά ψελλίσματά τους. Ό Πλάτων δηλαδή 
δέν δέχεται τά ποιήματα του 'Ομήρου πού εισήγαγε θεούς καί θεές, 
άπό τή μιά γιατί καταδικάσθηκαν γιά άσέλγειες καί βλάφθηκαν άπό 
τις άνθρώπινες άπληστίες τους, κι άπό τήν άλλη γιατί έκλαιγαν καί 
θρηνούσαν όταν πέθαιναν οί συγγενείς τους καί φώναζαν με τρόπο 
γυναικοπρεπή, “’Αλλοίμονο μου”, έπειδή βέβαια ήθελαν νά άρπά- 
ξσυν κάποιον άπό τό θάνατο, δέν μπορούσαν όμως νά τό έπιτύχσυν, 
άλλά τούς νικούσαν οί Μοίρες καί υποχωρούσαν στο πεπρωμένο, 
πού ήταν πιο δυνατό δηλαδή κι άπό αυτόν τον πρώτο μεταξύ τών 
θεών, πού τον ονομάζουν καί ύπατο Δία.

θά μπορούσα βέβαια καί άλλα πάρα πολλά νά πώ γι3 αυτά, 
άλλά άφήνοντάς το κατά μέρος γιά νά μή φανεί ότι άπομακρύνομαι 
άπό τό θέμα μας, θά έπανέλθω στο σκοπό πού έβαλα. Τά μυθολογή­
ματα είναι τών Ελλήνων, καί αυτοί φρόντισαν νά μεταβάλουν τήν 
τερατολογία σέ άξιόπιστη άλήθεια, όχι μέ άπλές οκέψεις, άλλά μάλ­
λον με εφευρήματα γεμάτα άσέβεια καί κακουργία, καί κατά τής 
άνέκφραστης δόξας τού παντοκράτορα Θεού έπλασαν τήν γεμάτη 
κακσήθεια Ιστορία τους καί έστησαν τή σκευωρία τους σάν παγίδα 
γιά τις ψυχές τών άπλούστερων. Γιατί παραπλάνησαν όλους τούς 
άνθρώπσυς τής γης, λέγοντας θεό τον ουρανό καί τά άλλα στοιχεία, 
καί όπως γράφει ό πάνσοφος Παύλος, «Ένώ έλεγαν ότι είναι σοφοί, 
άποδείχθηκαν μωροί, καί άντάλλαξαν τή δόξα τού άφθαρτου Θεού 
μέ τό ο μ ο ίω μ α  καί τήν εικόνα τού φθαρτού ανθρώπου καί τις μορ-
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θρώπου καί πετεινών καί τετραπόδων καί ερπετών», "ΐνα δε καί 
ταϊς αντοϋ παραχωρώμεν έννοίαις, ονχ έτέροιςμάλλον έπαφιέν- 
τες τό είρημένον, αλλά και τοϊς άγίοις άποστόλοις έώντες έπιπη- 
δάν, ήγονν καθάπαξ αντφ τε τώ πανσόφω Μωσεϊ καί τοΐς άγί- 

5 οις προφήταις, ήκέτω, δεικνύτω σαφώς τίτό πλάσμα τό κακούρ- 
γως σνντεθέν, ποίαν δε είναι φησι την τερατολογίαν, καί τί τό 
φιλόμνθον καί παιδαριώδες της τών Χριστιανών θρησκείας. 7Λ - 
ρα μύθους ήμιν σνγγέγραφεν ό Μωσής ένα τον φύσει καί αλη­
θώς είναι Θεόν λέγων, άγέννητον, άΐδιον, άφθαρτον, άποσον, 

10 αόρατον, άναλλοίωτον, άναφή, ζωήν καί ζωοποιόν, σοφίαν, δύ- 
ναμιν, γενεσιουργόν, βασιλέα, Κύριον τών όλων; 7Αρα διημάρ- 
τηκε ταληθούς τών άγιων προφητών ό λόγος, τών μωσαϊκών δο­
γμάτων κ α ί ίχνος ίέναι διεσπουδακώς; 7Αρα τών άγιων άπο- 
στόλων έτεροτρόπως έχουσαν τήν διδασκαλίαν εύρήσομεν; Ού 

15 μένουν.
Ειτα πώς «θειον μέν εχειν ούδέν» τά παρά τοϊς Γαλιλαίοις 

ισχυρίζεται, μύθους δέ άλλως είκαίους καί τερατολογίας εΐναί 
φησι; Καίτοι τιςούκ αν συνομολογήσειεν, ώς ούκ αν γένοιτό τι τό 
άμεινον άνθρώποις τοϋ διειδέναι καλώς τε καί άπλανώς τον ενα 

20 τε καί φύσει καί άληθώςόντα τών όλων Δημιουργόν καί Κύριον; 
Φαΐεν δ* άν, οίδ* ότι καί αυτοί τό κάλλιστονκαί έξαίρετον της φι­
λοσοφίας μόρων είναι τε καί λέγεσθαι τό θεωρητικόν, δ ί ού τοΐς 
κατιδεϊν ίσχύουσι νοννεχέστερον γένοι ϊ  άν μόλις καί κατά γε τό 
άνθρώποις έφικτόν, αλώσιμα τάπερί Θεοϋ. \Επειδή δέ πεπεϊσθαι' 

25 φησιν αυτός δίδασκετω ττόθεν ή παρά τίνων. Μή γάρ δή μόνος 
ανχείτω τούτο είδέναν άλλ’, είμέν αυτός έπείσθη κα& εαυτόν καί 
τούτο άπόχρη πρός έντελεστάτην άπόδειξιν, ώς γουν οϊεται καί 
φησι, του μή ευ εχειν τά Χριστιανών, ότι μέν λήρος τό χρήμα αν- 
τώ παρήσω λέγει ν  ττλήν έντρνφάτω μόνος τοϊς καθ’ ήμών ού γάρ 

30 τοι οντω πολεμιωτάτω χρησόμεθα δικαστή. Εί δέ δεϊν οϊεται τούς 
τών ενθννόντων λόγους ονπερ άν γένοιντο κατά τινων, αληθείς

5. Ρωμ. 1,22-23
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φές πουλιών καί τετράποδων καί έρπετων»5. ’Αλλά γιά νά δώσομε 
τό λόγο καί στον ϊδιο (τον Ίουλιανό) καί νά μή βάζομε τά λόγια του 
στο στόμα άλλων, αλλά καί κατά των άγιων άποστόλων νά τον άφή- 
νομε νά όρμά καί κατά του ϊδιου του πάνσοφου Μωυσή καί των 
άγιων προφητών, άς έρθει, ας μάς δείξει με σαφήνεια ποιά είναι ή 
πλαστή Ιστορία πού πλάσθηκε ΰπουλα, ποιά λέγει ότι είναι ή τερα­
τολογία, καί ποιά ή άγάπη πρός τούς μύθους καί τό παιδαριώδες 
τής θρησκεία τών Χριστιανών. "Αραγε ό Μωυσής μάς έγραψε 
μύθους, λέγοντας ότι είναι ενας ό κατά φύση καί άληθινά Θεός, 
άγέννητος, αιώνιος, άφθαρτος, άποσος, άόρατος, άναλλοίωτος, 
άψηλάφητος, ζωή καί ζωοποιός, σοφία, δύναμη, γενεσιουργός, 
βασιλέας, Κύριος τών όλων, "Αραγε άστόχησε στήν άλήθεια ό λόγος 
τών προφητών, πού φρόντισε νά βαδίσει στά ϊχνη τών δογμάτων 
τού Μωυση; "Αραγε θά βρούμε νά είναι διαφορετική ή διδασκαλία 
τών άγιων άποστόλων, "Οχι βέβαια.

"Επειτα, πώς ισχυρίζεται ότι δεν έχουν τίποτε θεϊκό τά διδάγμα­
τα τών Γαλιλαίων, άλλά λέγει ότι είναι χωρίς νόημα μύθοι καί τερα­
τολογίες; "Αν καί βέβαια ποιος δεν θά ομολογήσει μαζί μας, ότι δεν 
θά μπορούσε νά γίνει κάτι καλύτερο γιά τούς άνθρώπους άπό τό νά 
γνωρίσουν καλώς καί χωρίς λάθος τον ένα άπό τή φύση του καί 
άληθινά Δημιουργό τών όλων καί Κύριο; Θά πουν, τό ξέρω, κι 
αυτοί, ότι τό ώραιότερο καί ξεχωριστό μέρος της φιλοσοφίας είναι 
καί λέγεται τό θεωρητικό, μέ τό όποιο εκείνοι πού μπορούν νά εξε­
τάζουν τά πράγματα με περισσότερη σύνεση, μόλις με δυσκολία καί 
κατά τό δυνατό στούς άνθρώπους μποούν V άντιληφθούν τά σχε­
τικά μέ τον Θεό. ’Επειδή όμως λέγει ότι ό ίδιος έχει πεισθεΐ, άς μάς 
πει άπό πού ή άπό ποιούς. ΜΑς μήν καυχιέται δηλαδή ότι αυτό τό 
γνωρίζει άπό μόνος του. ’Αλλά άν πείσθηκε άπό μόνος του κι αυτό 
φτάνει γιά τέλεια άπόδειξη, όπως τουλάχιστο νομίζει καί ιχυρίζεται, 
ότι τά δόγματα τών Χριστιανών δεν έχουν καλώς, ότι βέβαια ό ισχυ­
ρισμός του είναι φλυαρία θά τό άφήσω, όμως άς έντρυφά μόνος στά 
δικά μας. Γιατί δεν θά βρούμε τόσο εχθρικότατο δικαστή. "Αν όμως 
νομίζει ότι οί λόγοι όσων ζητούν εύθύνες, έναντίον όποιων κι άν 
είναι, πρέπει νά είναι άληθινοί καί όχι ψευδείς, νά μή λέγει ότι
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είναι και ονκ έψενσμένονζ, μή αυτός εαυτόν πεπεϊσθαι λεγέτω 
μόνος, άλλ’ έλεγχέτω όιά πραγμάτων. *Ότι όέ μάλλον εαυτόν έν 
δίκη, και ονχήμάς επί τημνθοττλαστίςι γράφεται, καί ονκ άνύπο- 
πτον έχει το έγκλημα, δι ών έφη πάλιν είσόμεθα

5 ΙΟΥΛΙΑ ΝΟΣ

Μέλλων όέ υπέρ των παρ' αύτοϊς λεγομένων δογμάτων απάν­
των ποιεϊσθαι τον λόγον, έκεϊνο βούλομαι πρώτον είπεϊν, ότι χρή 
τούς έντυγχάνοντας, εϊπερ άντιλέγειν έθέλοιεν, ώσπερ έν δικα­
στή ρίω μηδέν έξωθεν πολνπραγμονεϊν, μηδέ τό λεγόμενον άντι- 

10 κατηγορεϊν, έως αν ύπέρ τών πρώτων άπολογήσωνται · αμεινον 
μέν οντω καί σαφέστερον ιδίαν μέν ένστησασθαι πραγματείαν, 
όταν τι τών παρ’ ήμϊν ενθύνειν θέλωσιν, έν οίς όέ πρός τάς παρ' 
ημών ενθύνας απολογούνται μηόέ άντικατηγορεϊν.

ΚΥΡΙΛΛΟΣ

15 "Αγλωττον ούν, είπέμοι, τον παρά σού διωκόμενον είναι 
χρή, καί σιωπώντα κελεύεις άλώναι τον φεύγοντα, καί ούόενός 
τό παράπαν τών σών διαμνημονενσαντα όιακνρούν έλέσθαι καθ’ 
έαντού την γραφήν; Καίτοι τομή δούλεσθαίτι λέγειν ημάς τών 
σών δεδιότος έστί τον έλεγχον καί τής έν αύτοϊς αίσχρότητος ούκ 

20 ήγνοηκότος τό ατερπές Είμέν ονν αύτός τής Χριστιανών κατα- 
γορενων θρησκείας ούκ έπαινον παντός άξιοι, καί ταϊς άνωτάτω 
τιμαΐς στέφανοι την *Ελλήνων δεισιδαιμονίαν, άνταπαιτείτω τό 
ίσον ε ί δέ δή τοϊςκαθ’ ημών έναδρύνεται λόγοιςκαί την άμείνω 
δόξαν άνάπτει ταϊς έαντού δνσβονλίαις τά *Ελλήνων άντιπαρα- 

25 θείς ώς προύχοντα, πώς ημάς σιωπάν άξιοζ μεμνήσθαι δέ όλως 
τών παρ' αύτοϊς μηδενός ότε τοϊς ίδίοις δόγμασι σνναγορεύειν 
εθέλοντες τονςέπ* αύτφδή τούτω ποιούμεθα λόγονς- Ε ί μέν ονν, 
αφέντες το χρή ναι τοϊς σοις άντιφέρεσθαι λόγοις έπ ίγε τό δεϊν 
τών έλληνικών διαμεμνήσθαι μόνων παρατετράμμεθα, φαίην άν
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αυτός έπεισε μόνος τον έαυτό του, άλλά νά τό ελέγχει με αποδείξεις 
από τά ϊδια τά πράγματα. 'Ότι όμως τον έαυτό του μάλλον καί όχι 
έμάς θά κατηγορήσει γιά μυθοπλαστία καί ότι τό έγκλημά του δεν 
είναι χωρίς υποψία, θά τό μάθομε πάλι άπ5 αυτά που είπε.

ΙΟΥΛΙΑΝΟΣ
Έχοντας σκοπό νά μιλήσω γιά όλα τά δόγματα πού αυτοί δια­

τυπώνουν, θέλω νά πω πρώτα έκείνο, ότι πρέπει οι άναγνώστες, άν 
θέλουν νά διατυπώσουν άντίλογο, όπως στο δικαστήριο, νά μήν 
άσχολούνται με τίποτε έξω άπό τήν υπόθεση, οΰτε νά κατηγορούν 
αυτό πού λέγεται, μέχρι πού νά άπολογηθοΰν γιά τά πρώτα. Γιατί 
αυτό είναι τό καλύτερο καί τό σαφέστερο, νά άντιτάξουν δική τους 
πραγματεία, όταν θέλουν νά άνασκευάσουν κάτι άπό τά λεγόμενό 
μας. "Οπου όμως ύπερασπίζουν τον έαυτό τους άπό τις δικές μας 
κατηγορίες, νά μήν άντικατηγοροΰν.

ΚΥΡΙΛΛΟΣ
Πές μου λοιπόν, πρέπει νά μήν έχει γλώσσα αύτός πού έσύ κα- 

ταδικώκεις καί θέλεις νά συλλάβεις σιωπηλό τον κατηγορούμενο, 
καί χωρίς νά μνημονεύσει τίποτα άπολύτως άπό τις απόψεις σου, 
έγκρίνεις νά πάρει έπάνω του τήν κατηγορία;"Αν καί βέβαια τό νά 
μή θέλεις νά πούμε κάτι άπό όσα έσύ λές, δείχνει άνθρωπο πού 
φοβάται τον έλεγχο, καί δεν άγνοεί τήν άπρέπεια τής αισχρότητας 
πού περιέχουν. "Αν λοιπόν αύτός κατηγορώντας τή θρησκεία των 
Χριστιανών, δεν έκρινε άξια επαίνου καί δεν στεφάνωσε με τις άνώ- 
τατες τιμές τήν έλληνική δεισιδαιμονία, άς ζητήσει κι άπό έμας τά 
ϊσα. "Αν όμως χαίρεται με τά έναντίον μας λόγια του καί συνδέει τή 
μεγαλύτερη δόξα μέ τις κακίες του άντιπαραθέτοντας τήν έλληνική 
θρησκεία ώς άνώτερη, πώς έχει τήν άξίωση έμεΐς νά σωπαίνομε καί 
νά μήν άναφέρομε τίποτα άπολύτως άπό όσα έκείνοι λένε, όταν, 
θέλοντας νά ύπερασπισθσϋμε τις άλήθειές μας, διατυπώνομε γι5 αύ- 
τό άκριβώς τούς λόγους μας; "Αν λοιπόν, άφήνοντας τό ότι πρέπει V 
άντικρσύσομε τά λόγια σας, στρεφόμαστε στο ότι πρέπει νά άναφέ­
ρομε μόνο τά ελληνικά, θά έλεγα ότι σωστά καί όχι άδικαιολόγητα



ότι καλώς καί ονκ έξω τοϋ είκότος ό έπ? αύτω όή τούτω πεποίη- 
ται λόγος αντφ· άπολογουμένοις όέ καί ύπαντάν έθέλονσι πρός 
παν ότιοϋν τών παρ’ αντοϋ λεγομένων, πώς άν ετι δικαίως έπιτι- 
μήσειεν, εί τοϊς έαντών σννειπεϊν ήρημένοι καί τής Ελλήνων 

5 δνσσεδείας τό αίσχος άπογνμνοϋν σπουδάζομεν; "Ωσπερ γάρ 
τών χρωμάτων εν τοΐς έτεροειδέσι την όψιν έκφανεστέραν εοτιν 
ίδεϊν («Τό γάρ φώςέν τη σκοτία φαίνει», φησί), κατά τον αυτόν, 
οΐμαι, τοντονί τρόπον καί τά εμπεφνκότα κάλλη ταϊς άρεταϊς 
ταΐς τών άμαθεστέρων διανοίαις γένοιΐ άν ονχ έτέρως έμφανη, 

ΐοττλήν ότι διά μόνης τής τών εναντίων αίσχρότητος. 3Αναπείθει 
γάρ τοϊς άμείνοσι την τοϋχρήναι νικάν άπονέμειν ψήφον τό τής 
φανλότητος άκαλλές- διά τοϋτο, καί μάλα εικότως, δέδιε μέν τά 
οικεία καί εις μέσον ήκειν ονκ έςί τά έφ3 οίς αίσχννεται, σιωπάν 
δε κελεύει καί τοϋτο ενθννομένονς. Α ίτιάται δε καί καθ' έτέρονς 

15 τρόπονς ή μάς οντω λέγων

ΙΟΥΛΙΑΝΟΣ
Μικρόν δέ άναλαδειν άξιον όθεν ήμϊν ήκει καί όπως έννοια 

θεοϋ τό πρώτον, ειτα παραθεϊναι τά παρά τοΐς"Ελλησι καί παρά 
τοϊς Έδραίοις υπέρ τοϋ θειον λεγάμενα, καί μετά τοϋτο έπανερέ- 

20 σθαι τούς οντε "Ελληνας οντε Ίονδαίονς άλλα τής Γαλιλαίας 
όντας αίρέσεως, άνθ* δτον προ τών ήμετέρων εΐλοντο τά παρ' 
έκείνοις, καί επί τούτω τί δήποτεμηδέ έκείνοις έμμένονσιν, άλλα 
κάκείνων αποστάντες, ιδίαν οδόν έτράποντο, όμολογήσαντεςμέν 
ούδέν τών καλών ουδέ τών σπονδαίων, οντε τών παρ’ ήμϊν τοϊς 

25" Ελλησιν οντε τών παρά τοϊς άπό Μωσέως Εδραίοις, άτι άμφοιν 
δέ τάς παραπεπηγνίας τοϊς έθνεσιν ώσπερ τινάς κήρας δρεπόμε- 
νοι, την άθεότηταμέν έκ τής ίονδαϊκήςραδιονργίας φαϋλον δέ 
καί έπισεσνρμένον δίον έκ της παρ* ήμϊν ρςιθνμίας καί χνδαιότη- 
τος τοϋτο «την άρίστην θεοσέδειαν» όνομάζεσθαι ήθέλησαν.

'!° ΚΥΡΙΛΛΟΣ
Ό  δή χρήναι λέγων τους έντνγχάνοντας αϊς άν καθ' ήμών 

6. Ίω. 1,5.
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έγινε ό λόγος του γι’ αυτό ακριβώς. "Οταν δμως απολογούμαστε και 
θέλομε V άπαντοϋμε σέ κάθετι άπό τά λεγόμενό του, πώς θά μάς έπι- 
τιμήσει δίκαια, άν, θέλοντας νά ύπερασπισθοϋμε τη θρησκεία μας, 
έπιδιώκομε νά δείξομε γυμνό καί τό αίσχος της έλληνικής άσέβειας; 
'Όπως δηλαδή τήν όψη των χρωμάτων μπορούμε νά τή δοΰμε πιο 
καθαρή ανάμεσα στά διαφορετικά (γιατί λέγει, «Τό φώς λάμπει 
μέσα στο σκοτάδι»6), με τον ϊδιο αυτόν τρόπο, νομίζω, καί οΐ έμφυτες 
ομορφιές τών άρετών, στο νοϋ μάλιστα των πιο άμαθών δεν θά μπο­
ρούσαν νά γίνουν μέ άλλο τρόπο φανερές, παρά μόνο άν συγ- 
κριθοϋν μέ τήν αισχρότητα τών αντιθέτων. Γιατί ή άσχήμια τής 
φαυλότητας μάς πείθει V άπονείμομε τή νικήτρια ψήφο στά καλύτε­
ρα. Γι5 αυτό, καί πολύ εύλογα, φοβάται τά δικά του καί δεν άφήνει 
νά βγουν στή μέση αυτά πού ντρέπεται, άλλά προστάζει νά σωπάσο- 
με, καί μάλιστα κατηγορούμενοι. Μάς κατηγορεί όμως καί μ9 άλλους 
τρόπους, λέγοντας τά έξης·

ΙΟΥΛΙΑΝΟΣ
’Αξίζει V άναζητήσομε άπό που καί πώς ήρθε σ’ εμάς ή έννοια 

του Θεοϋ γιά πρώτη φορά. "Επειτα νά παραθέσομε αυτά πού λέγο- 
ται γιά τον Θεό άπό τούς Έληνες καί τούς Εβραίους. Κι έπειτα άπό 
αυτό νά ξαναρωτήσομε όχι τούς 'Έλληνες ή τούς Ιουδαίους, άλλά 
αυτούς πού άνήκουν στήν αίρεση τών Γαλιλαίων, γιά ποιο λόγο, 
άντί γιά τά έλληνικά, προτίμησαν τά ’Ιουδαϊκά, καί εκτός άπό αυτό 
γιατί τέλος πάντων ούτε σ’ έκεΐνα δεν μένουν σταθεροί, άλλά φεύγο­
ντας κι άπό εκείνους, άκολσύθησαν δικό τους δρόμο, καί ενώ δεν 
ομολόγησαν κανένα άπό τά καλά καί σπουδαία ούτε άπό τά δικά 
μας τά Έλληνικά ουτε άπό τά Μωσαϊκά τών Εβραίων, όμως καί 
άπό τά δύο δρεπόμενοι σάν Έρινύες τά έμφυτευμένα άλλόκοτα στά 
έθνη, τήν άθεΐα δηλαδή άπό τήν ’Ιουδαϊκή ελαφρότητα, καί άπό τή 
δική μας ραθυμία τον φαύλο καί παραμελημένο τρόπο ζωής, αυτό 
τό κατασκεύασμα θέλησαν νά τό ονομάσουν άριστη θεοσέβεια.

ΚΥΡΙΛΛΟΣ
Αυτός πού λέγ» ότι πρέπει δσα διαβάζουν τις συκοφαντίες πού
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ποιοϊτο συκοφαντίαις, εϊπερ άντιλέγειν έθέλοιεν, ώσπερ έν δικα­
στήρια> μηδέν έξωθεν πολνπραγμονεϊνμηδέ τό λεγόμενον άντι- 
κατηγορεϊν, έπαγγέλλεται σαφώς έν τοντοις παρατιθέναι τά πα­
ρά τοϊς 'Έλλησι και παρά τοϊς Έβραίοις υπέρ τοϋ θειον λεγόμε- 

5 να ΤΑρ,οννό της άντιπαραθέσεως τρόπος όποι ποτέ βλέπει; Και 
τις άν εϊη σκοπός αντω τοϊς Ελλήνων δόγμασιν άντιπαρεξάγον- 
τι τά Εβραίων, ήγονν τά Χριστιανών; Ον γάρ πον φαίη τις άν 
ότι την κατάρρησιν άποστήσαςκαί τοϋχρήναι σνκοφαντεϊν έαν- 
τόν άπενεγκών όρθοϊς κεχρήσεται δικαστάϊς τοϊς έντενξομένοις, 

ίο ώς καί έθελήσαι παρ’ αυτών τί τό άμεινον ή τί τό χείρον άναμα- 
θεϊν οϊεται δέ πον, κατά τό είκός, ούχ έτέρως τής ένονσης αντω 
δόξης περί Θεοϋ έπαινέτας έσεσθαί τινας, εϊμη κακύνοιτο τά 
Χριστιανών άντιπαραθέσει τών έλληνικών την αίσχίω ψήφον έφ’ 
έαντοϊς δεχόμενα Άλλ’ ούκ άν γένοιτο τοϋτό ποτε παρά γε τοϊς 

15 είδόσι καί τοϋ ψεύδονς τό άδρανές καί Ώ]ς αλήθειας τήν δύνα- 
μιν. Πλήνέκεϊνο άθρεν νομοθετών γάρ ώσπερ ήμϊν τό χρήναι σι­
γάν καί τών αντοϋ διαμεμνήσθαι μηδενός ότε τούς ύπέρ γε τής 
έαντών θρησκείας ποιούμεθα λόγο νς οϊς άπέφησεν αύτός άλούς 
εύρίσκεται 'Επειδή δέ προσάγει καί πεϋσιν, τί δήποτε, τάΈλλή- 

2ο νωνάφέντες τοϊς Έβραίοις προσκεκλίμεθα, φέρε καί ήμεϊς αύτώ 
τά ίσα λέγωμεν. Ά νθ> στον γάρ δή, τά Χριστιανών άφείς καί τής 
αλήθειας άποδραμών, τό ψενδος άγαπςϊς, καί τήν οντωμνσαρω- 
τάτην έθελοθρησκείαν, τήν τών είδω λ ο λ α τρο ύ ντω ν φημί, τής 
άκριβοϋς περί θεοϋ δόξης άνοητότατα προτιθείς είτα οιει βε- 

25 βονλεϋσθαι καλώς καί ούχί δή μάλλον τήν άπασών έσχάτην ύπο- 
μειναι κακοδοξίαν; Εί δέ δή βούλοιτο νοεϊν τήν άληθεστάτην αι­
τίαν έφ' {}, τά Ελλήνων άφέντες τά παρά τοϊς Έβραίοις τετιμή- 
καμεν, τά αύτοϋ λαβόντες φαμέν. Έφη γάρ όντως

ΙΟΥΛΙΑ ΝΟΣ

3ο Ούκοϋν, Έλληνεςμέν τούςμύθονς έπλασαν ύπέρ τών θεών
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διατυπώνει εναντίον μας, άν θέλουν νά κάνουν άντίλσγο, όπως σέ 
δικαστήριο, νά μή καταφεύγουν στις έκτος ύποθέσεις, ούτε νά προ­
βαίνουν στη λεγάμενη άντικατηγορία, έπαγγέλλεται μέ σαφήνεια 
δτι σ’ αύτά παραθέτει αύτά πού λέγονται γιά τον Θεό άπό τούς "Ελ­
ληνες καί τούς Εβραίους. ’Άρα λοιπόν ό τρόπος τής άντιπαράθεσης 
στρέφεται οπουδήποτε. Καί ποιος θά μπορούσε νά είναι ό σκοπός 
του ν* άντιπαραθέτει στά έλληνικά δόγματα τά Εβραϊκά ή Χρι­
στιανικά; Γιατί άσφαλώς δεν θά μπορούσε νά πει κανείς δτι, παρα­
μερίζοντας την κατηγορία καί έγκαταλείποντας τη συκοφαντία, θά 
χρησιμοποιήσει ώς άμερόληπτους δικαστές τούς άναγνώστες, ώστε 
καί νά θελήσει άπό αύτούς νά μάθει ποιο είναι τό καλύτερο ή χειρό­
τερο. Καί νομίζει ίσως, όπως είναι εύλογο, ότι δεν θά γίνονταν κά­
ποιοι άλλιώς έπαινέτες της γνώμης πού έχει γιά τον Θεό, άν δέν είχε 
κακολογηθεΐ ή θρησκεία των Χριστιανών με την αντιπαράθεση των 
'Ελληνικών, πού δέχονται εναντίον τους τή χειρότερη ψήφο. 5Αλλ’ 
αύτό δέν θά μπορούσε νά γίνει ποτέ άπό έκείνους πού γνωρίζουν 
καί την άδυναμία τού ψεύδους καί τη δύναμη τής άλή θείας. Πλήν 
όμως πρόσεχε έκεΐνο* Νομοθετώντας δηλαδή κατά κάποιο τρόπο 
γιά μάς, ότι πρέπει νά σωπαίνομε καί νά μή θυμόμαστε τίποτε άπό 
τά δικά του όταν κάνομε λόγο γιά τη θρησκεία μας, μέ αύτά πού 
είπε συλλαμβάνεται στήν παγίδα ό ίδιος. Επειδή όμως υποβάλλει 
καί έρώτηση, γιά ποιο λόγο, άφήνοντας τά Έλληνικά δόγματα, 
προσχωρήσαμε στά Εβραϊκά, έμπρός άς πούμε κι εμάς σ’ αύτόν τά 
ίσα. Γιά ποιό λόγο άφησες τή χριστιανική θρησκεία καί, δραπετεύο­
ντας άπό την άλήθεια, άγαπας τό ψεύδος καί την τόσο μυσαρή έθε- 
λοθρησκεία, εννοώ τήν ειδωλολατρία, προτάσσοντάς την μέ μεγάλη 
άνοησία άπό τήν ορθή πίστη περί Θεού, κι έπειτα νομίζεις ότι σκέ- 
φθηκες ορθά καί δέν περιέπεσες μάλλον στή χειρότερη άπό όλες 
κακοδοξία; "Αν όμως θά ήθελε νά μάθει τήν άληθέστατη αιτία, γιά 
τήν οποία άφήσαμε τήν Ελληνική θρησκεία καί τιμήσαμε τήν 
έβραϊκή,θ* απαντήσομε παίρνοντας τά δικά του. Γιατί είπε τά έξης.

ΙΟΥΛΙΑΝΟΣ
Οί Έλληνες λοιπόν έπλασαν τούς μύθους γιά τούς θεούς,
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άπιστους και τερατώδεις· καταπιεϊν γάρ έφασαν τον Κρόνον 
τούς παΓδας ε ι ΐ  αύθις έμέσαί' καί γάμουςήδη παρανόμους' μη - 
τρί γάρ ό Ζεύς έμίχθη, καί παιδοποιησάμενος εξ αυτής, εγημε 
μεν αύτός την αύτοϋ θυγατέρα, μάλλον δέ ούόέ έγημεν αυτός την 

5  αύτοϋ θυγατέρα, άλλά μιχθείς άπλώς, άλλω παρέδωκεν αυτήν· εΐ- 
τα οι Διονύσου σπαραγμοί καί μελών κολλήσεις. Τοιαϋτα οι μϋ- 
θοι τών *Ελλήνων φασί

ΚΥΡΙΑ ΛΟΣ

'Έχεις άποχρώσαν έντεϋθεν τήν απολογίαν. Άλύεις δή ούν 
10 άν& οτου καί ή μάς εύθύνειν άξιοϊς ότι την ούτως αίσχράν καί 

άπίθανον τών Ελλήνων είκαιομυθίανμονονουχί καί διαλακτίσαν- 
τες τήν άμείνω ψήφον τοϊς αληθέσι δεδώκαμεν; Μωσήςμέν γάρ ό  
θεσπέσιος καί προσέτι τών άγιων προφητών ό χορός απόστολοί 
τε καί εύαγγελισταί, τον ένα καί φύσει καί αληθώς όοξολογοϋσι 

15 Θεόν, διακεϊσθαί τε οϋτω καί ή μάς άναπείθουσιν, άποφέροντες 
τών μύθων καί τερατείας άπάσης καί φρονήματος αίσχροϋ, κα- 
ταρρνθμίζοντες δέ καί εις άξιάγαστον πολιτείαν. Πέπλασται δέ 
τών παρ3 αύτοϊς ούδέν, ούτε μην άπίθανον έχει τών εννοιών τήν 
άπόδοσιν. "'Οτι γάρ τοϊς Μωσέως καί τοϊς τών άγιων ττροφ?]τών 

20κηρύγμασι συμβαίνει τά καθ' ή μάς καί τής ευαγγελικής τε καί 
άποστολικής διδασκαλίας ή δύναμις ταϊς τών προλαβόντων έν- 
νοίαις σνμφέρεται, διαδείξει σαφώς ό λόγος ήμϊν επί καιροϋ. Ε ­
πειδή δέ, ούκ οίδ* ό  τι λέγων, τών σπουδαίων ή αγαθών ούδέν 
παρ' ήμϊν είναι διατείνεται, φέρε καί τούτο δεικνύτω-μη γάρ δή 

25 ψιλήν τε καί άναπόδεικτον ποιείσθω τήν καταγόρευσιν.
Πώς γάρ τών σπουδαίων ούδέν έστι παρ * ήμϊν; Ούκ ακριβής 

καί άπεξεσμένος ό περί Θεοϋ λόγος καί τής τοϋ κόσμον γενέσεως 
παρά Χριστιανοϊς ενρίσκεται; Ού τών πραχτέων τήν επιστήμην 
άνεπίπληκτόν τε καί άκατάψεκτον έκ τών ιερών Γραμμάτων κε- 

30 χορηγήμεθα; Καίτοι πώς ονχ άπασιν εναργές ότι το άριστα φι- 
λοσοφεϊν διαπεραίνοιτο άν όρθώς ού κα& έτερον τρόπον, οιμαι; 
Θεαίρητική γάρ καί πρακτική γε πρός τούτο ις φιλοσοφία, παν-
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μύθους άπίστευτους καί τερατώδεις. Γιατί είπαν δτι ό Κρόνος κατά­
πιε τά παιδιά του κι έπειτα τά έξέμεσε. ’Έπλασαν καί γάμους πα­
ράνομους* Ό Ζεύς ήρθε σε συνουσία με τή μητέρα του, κι άφού 
έκανε παιδιά από αυτήν, ήρθε σέ συνουσία μέ την κόρη του, άλλα 
άφοΰ συνουσιάσθηκε άπλώς μαζί της, την παρέδωσε σέ άλλον. 
"Επειτα οι διαμελισμοί του Διονύσου καί ή έπανασυγκόλληση των 
μελών του. Τέτοια λένε οί μύθοι των Ελλήνων.

ΚΥΡΙΛΛΟΣ
’Από αύτά έχεις ικανή άπολογία. Γιατί λοιπόν άγωνιάς καί 

θέλεις νά ενοχοποιήσεις κι έμάς, έπειδή, άπολακτίζοντας κατά κά­
ποιο τρόπο τήν αισχρή κι άπίοτευτη ματαιολογία των Ελλήνων, 
προτιμήσαμε τά άληθινά; Γιατί ό θεσπέσιος Μωυσής, καί μαζί καί ό 
χορός των άγίων προφητών, οί άπόστολοι καί οι ευαγγελιστές, δο­
ξολογούν τον ένα καί άπό τή φύση του καί άληθινό Θεό. Καί θέ­
λουν νά πείσουν κι έμάς νά κάνομε τό ίδιο, άπομακρύνοντάς μας 
άπό τούς μύθους καί άπό κάθε τερατουργία καί αισχρό φρόνημα, 
καί καθοδηγώντας μας συνάμα καί σέ άξιον θαυμασμού τρόπο 
ζωής. Πλαστό όμως σ’ αύτούς δέν ύπάρχει κανένα, ούτε βέβαια είναι 
άπίοτευτη ή παρουσίαση των έννοιών. "Οτι βέβαια ή θρησκεία μας 
συμφωνεί μέ τά κηρύγματα τού Μωυσή καί των άγίων προφητών 
καί τό νόημα τής ευαγγελικής καί άποστολικής διδασκαλίας συμβα­
δίζει μέ τις γνώμες τών προαναφερθέντων, θά μάς τό δείξει μέ σαφή­
νεια ό λόγος μας όταν θά είναι ώρα. Επειδή όμως δέν ξέρω γιά ποιο 
λόγο ισχυρίζεται ότι έμεΐς δέν έχομε κανένα άπό τά σπουδαία καί 
άγαθά, έμπρός άς μάς τό άποδείξει κι αύτό. "Ας μήν κάνει δηλαδή 
τήν κατηγορία έτσι γυμνή καί χωρίς άποδείξεις.

Πώς λοιπόν δέν ύπάρχει σέ μάς κανένα άπό τά σπουδαία; Δέν 
είναι άκριβής καί έπιμελη μένος ό λόγος τών Χριστιανών γιά τον 
Θεό καί γιά τή γένεση τού κόσμου; Δέν έχομ£ παραλάβει άπό τήν 
άγια Γραφή τήν έπιστήμη τών πρακτέων άνεπίληπτα καί χωρίς 
•ψεγάδι; "Αν καί βέβαια πώς δέν είναι σ’ όλους φανερό, ότι ή άρισιη 
φιλοσοφία δέν θά πραγματοποιούταν, νόμιζα), ορθα μέ άλλο τρόπο* 
Γιατί ή θεωρητική καί μαζί ή πρακτική φιλοσοφία είναι γεμάτη άπό



368 ΚΥΡΙΛΛΟΥ ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑΣ

τός άν εϊη έπαινον μεστή, καί παρά τοϊς τά Ελλήνων έσπονόα- 
κόσι θανμάζεται. Ούκοϋν ούκ άπό γε τής Εδραίων όόξης την 
άθεότητα μεμαθήκαμεν (έφη γάρ αυτός καί τοϋτο), άλλ\ εϊπερ 
τις έθέλοι τάληθές είπεϊν, έκ της θεοπνεύστου Γραφής της Έλλή- 

5 νων άμαθίας κατεγνώκαμεν. Καί ότι μάλλον έστι το άθεον παρ3 
αύτοϊς τον ένα καί φύσει καί αληθώς ούκ είόόσι Θεόν, πώς ονκ 
άν εϊη παντίτω σαφές; Βίον όέ φαϋλον καί έπισεσυρμένον έκ της 
παρ' αύτοϊς ρςιθυμίας έλέσθαι, φησίν ή μάς, χυόαιότητά τε καί 
ρςιθνμίαν όνομάζων έλληνικήν το άόιακρίτως όψοφαγεϊν, πα- 

1ο ραιτεϊσθαί τε τών έόωόίμων ούόέν Έν γάρ όή τούτω μάλιστα 
την της ενσεδείας παριστάσι όύναμιν καί άπάσης άρετης έν κα­
λώ γενέσθαι νομίζουσιν, ε ί όή παραιτοϊντο τών έόωόίμων τινά 
Καίτοι τί όήποτε τον της αγνείας έν τούτοις ορίζονται τρόπον; 
Πάντα μέν γάρ γέγονε παρά Θεοϋ, καλά όέ πάντως τά έξ άγα- 

15 θοϋ, καί ό  πάναγνος καί άδέδηλος τών καταμιαίνειν ήμάς είωθό- 
των έργάσαιτο άν ούόέν. Τίγάρ καί δρώσις έμποιήσειεν άν τοϊς 
μετεσχηκόσιν αύτής; "Ηκαί όποιον άν αύτοϊς είσφρήσαιτομολυ- 
σμόν; Παραιτεϊσθαι όέ, οϊμας προσήκει τά ό ί ών άν εικότως κα- 
ταμιαίνοιτό τις, όρώεν ό1 άν τοϋτο καίμάλα γενικώς ο ί τής φαν- 

20 λότητος τρόποι, μοιχεϊαι, πορνεϊαι, καταλαλιαί, ψευόηγορίαι, 
συκοφαντίας φιλοχρηματίας καί τά λοιπά Ο ί όέ τών τοιούτων 
ούόέν ύπολογισάμενοι, προσποιοϋνται μέν όλιγοσιτεϊν, έσθ δτε 
καί τών έόωόίμων άποπέμπονταί τινα, όεόίασι όέ τών έκτόπων 
ούόέν. Καί πρόςγε όή τούτω κατευφραίνουσι τον ύπατον Αία, 

25 τά αύτοϋ τιμάν ήρημένος καί τά τής Κυπρογενοϋς θεραπεύουσι 
κάλλη.

Πλεϊσταμεν ουν οσα τά καθ ήμών παρ1 έκείνου- άκνρολογεϊ 
όέ λίαν καί κατά τοϋ πανσόφου Μωσεως καί τής αύτοϋ συγγρα­
φής ού μετρίσν ποιείται την κατάρρησιν. Φησί γάρ τό τής κο- 

30 σμοποιίας συντιθέντα διδλίον είπεϊν μέν ολως τών άληθών ού­
όέν, ϋθλους όέ άπλώς συμφορήσαι γεγηρακότας καί άμέν ήν εί- 
κός τοϋ παντός όξιώσαι λόγου, ταϋτα όή πάντα ποιήσασθαι

7. Ματθ. 15,19-20.
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κάθε έπαινο και θαυμάζεται άπό έκείνους πού έχουν μελετήσει καί 
υποστηρίζουν τά των Ελλήνων. Δεν μάθαμε λοιπόν τήν άθεΐα άπό 
τή θρησκεία των Εβραίων (γιατί αυτός είπε κι αυτό), άλλά άν θέλει 
κανείς νά πει τήν άλήθεια, άπό τή θεόπνευστη Γραφή καταδικάσα­
με τήν άμάθεια των Ελλήνων. Καί δτι ή άθεΐα βρίσκεται σ’ αύτυς 
μάλλον, πού δεν γνωρίζουν τον ενα άπό τή φύση του καί άληθινό 
Θεό, πως δεν είναι σαφές στον όποιοδήπστε; Λέγει επίσης δτι προτι­
μήσαμε εμείς βίο φαύλο καί διεφθαρμένο άπό τή δική τους ραθυμία, 
άποκαλώντας χυδαιότητα καί ραθυμία Ελληνική τήν χωρίς διάκρι­
ση κατανάλωση φαγητών καί τή μή άποφυγή κανενός φαγώσιμου. 
Τή δύναμη δηλαδή της ευσέβειας τήν περιορίζουν κυρίως σ’ αυτό, 
καί νομίζουν δτι κατέκτησαν δλη τήν άρετη άν άποφύγουν μερικά 
φαγητά. "Αν καί βέβαια γιά ποιο λόγο περιορίζουν σ’ αυτά τήν 
καθαρότητα τού βίου; Γιατί δλα έγιναν άπό τον Θεό, καί είναι 
οπωσδήποτε καλά όσα προέρχονται άπό τον άγαθό, καί ό καθαρός 
καί πάναγνος δεν θά έκανε τίποτα άπό όσα συνήθως μάς καταμολύ- 
νσυν. Τι δηλαδή θά μπορούσε νά προξενήσει ή τροφή σε όσους τρώ­
γουν αυτήν, καί ποιόν μολυσμό θά μπορούσε νά προκαλέσει σ’ 
αυτούς; Πρέπει, νομίζω, νά άποφεύγει κανείς αύτά άπό τά όποια 
πραγματικά θά μπορούσε νά μολυνθεΐ. Κι αυτό τό προκαλούν, καί 
σε μεγάλο βαθμό, οί διάφορες φαυλότητες, οί μοιχείες, οί πορνείες, 
οί καταλαλιές, οι ψευδείς κατηγορίες, οί συκοφαντίες, οί φιλοχρη­
ματίες καί τά λοιπά7. Αυτοί όμως, χωρίς νά υπολογίσουν κανένα 
άπό αυτά, προσποιούνται ότι τρώνε λίγο καί μερικές φορές άποκλεί- 
ουν καί μερικά φαγώσιμα, άλλά δεν φοβούνται καμμιά παρανομία. 
Έκτος άπό αυτό, ευφραίνουν τόν υπέρτατο Δία, προτιμώντας νά 
τιμούν τά δικά του, καί υπηρετούν τά κάλλη της Κυπρογέννητης 
’Αφροδίτης.

Είναι λοιπόν πάμπολα τά βέλη του έναντίον μας. Λέγει καί 
πολλά άβάσιμα γιά τόν Μωυση, καί τή συγγραφή του δέν τήν 
κατηγορεί καί λίγο. Γιατί λέγει εκείνος πού έγραψε τό βιβλίο της 
Δημιουργίας τού κόσμου δέν είπε καμμιά άλήθεια, άλλ’ άπλώς 
έκανε συλλογή γηρασμένων φλυαριών. Καί αύτά βέβαια πού ήταν 
φυσικό νά τά κρίνει άξια κάθε λόγου, όλα αύτά δέν τά υπολόγισε



παρ' ονόέν, είκή όέ άπλώς έρραψωόηκότα όόξαι τι λέγειν σοφόν 
τε καί άξιάκουστον. Τεθαύμακε όέ τών παρ 'Έλλησι σοφών τάς 
έπί τούτω όόξας, μάλιστα όέ τών άλλων εύφημίαις καί κρότοις 
την Πλάτωνος στέφανοί Έγώ όέ, ότι μέν ον μετρίως σοβάρευε- 

5 ται, κάν τούτω όή ττόλιν παρήσω λέγειν, ότι όέ είκαίαν έπί ταϊς 
*Ελλήνων εύρεσιεπείαις άνασπςί την όφρύν, ώς αν οίός τε ώ πει- 
ράσομαι όιειπεϊν. Χρήναι όέ οϊμαι παραθεΐναι πάλιν έκ τών παρ’ 

αντοϊς βιβλίων άπολεξάμενον την έκάστον όόξαν, ήν έχειν ήξί- 
ονν περί της τον κόσμον κατασκευής, εΐτα τήν Μωσέωζ κοσμογέ- 

ιο νειαν άνθνπενεγκεϊν όφθήσεται γάρ οντω τοϊς έντευξομένοις 
καί της εκείνων στενολεσχίας ό λήρος, καί τών Μωσέως γραμμά­
των τό ακραιφνές εις άλήθειαν

Πλούταρχος τοίννν, άνήρ τών παρ3 αντοϊς ονκ άσημος γεγο- 
νώς έν τφ όεντέρω βιβλίω τής τών Φυσικών όογμάτων συνάγω- 

Ι5γής οϋτω φησί περί τοϋ κόσμον· “Πνθαγόρας πρώτος ώνόμασε 
την τών όλων περιοχήν «κόσμον» έκ τής έν αντώ τάξεως Θαλής 
καί ο ί άτι αύτοϋ ένα τον κόσμον'Δημόκριτος καί 'Επίκουρος καί 
ό τούτου καθηγητής Μητρόόωρος απείρους κόσμους έν τω σπεί­
ρω κατά πάσαν περίστασιν Έμπεόοκλής τον τοϋ ήλιου περίόρο- 

2ομον είναι περιγραφήν τοϋ πέρατος τοϋ κόσμου' Σέλευκος άπει­
ρον τον κόσμον' Διογένης τό μέν πάν άπειρον, τον όέ κόσμον πε- 
περάνθαι · οίΣτωϊκοί όιαφέρειν τό πάν καί τό ολον άπανμέν γάρ 
είναι τό συν τω κενφ τω άπείρω, ολον όέ χωρίς τοϋ κενοί7 τον κό­
σμον' ώστε τό αυτό είναι καί τό ολον καί τον κόσμον”. Ειτα περί 

25 τοϋ σχήματος τοϋ κόσμου ώόε πάλιν φησίν' “Ο ίμέν Στωϊκοί 
σφαιροειόή τον κόσμον, άλλοι όέ κωνοειόή, ο ί όέ ώοειόή. \Επί­
κουρος όέ ένόέχεσθαι μέν είναι σφαιροειδείς τούς κόσμους ένόέ- 
χεσθαι όέ καί έτέροις σχηματισμοϊς κεχρήσθαι ”.

~Εφη όέ πάλιν τάς τών παρ’ "Ελλησι φιλοσόφων όόξας εις 
30 έξήγησιν προτιθείς εί έμψυχος ό κόσμος ή μή, ούτως- “Οίμέν άλ­

λοι πάπες έμψυχον τον κόσμον καί προνοίρ. όιοικονμενον εΐπον, 
Δημόκριτος όέ καί 'Επίκουρος, καί όσοι τά άτομα είσηγοϋνται 
καί τό κε№Κ ούτε έμψυχον ούτε πρσνοάμ όιοικεϊσθαι, φύσει όέ
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καθόλου* άπλώς έκανε κάποιες πρόχειρες ραψωδίες καί νόμισε πώς 
λέγει κάτι σοφό, άξιο ν’ άκουστεΐ. Θαυμάζει δμως τις σχετικές 
γνώμες των Ελλήνων σοφών, και περισσότερο άπό όλους στεφανώ­
νει μέ επαίνους κι επιδοκιμασίες τή γνώμη του Πλάτωνα. Έγώ 
όμως, ότι βέβαια δέν είναι μικρό τό καύχημά του, κι αυτό πάλι θά τό 
παραβλέψω, ότι όμως άλαζονευεται άδικαιολόγητα γιά τήν πολυλο­
γία των Ελλήνων θά προσπαθήσω νά τό έκθέσω όσο μπορώ. Πρέ­
πει, νομίζω, νά παραθέσω πάλι άπό τά βιβλία τους άποσπώντας τή 
γνώμη καθενός πού είχαν γιά τή δημιουργία τού κόσμου, κι έπειτα 
ν* άντιπαραθέσω τή δημιουργία τού Μωυση. Γιατί θά γίνει έτσι 
φανερή στους άναγνώοτες καί ή φλυαρία της σοφιστιολσγία εκεί­
νων, καί ή καθαρή άλήθεια των συγγραμμάτων τού Μωυση.

Ό Πλούταρχος λοιπόν, άνθρωπος όχι άγνωστος σ’ αυτούς, στο 
δεύτερο βιβλίο της Συναγωγής φυσικών δογμάτων, λέγει τά έξης 
γιά τον κόσμο* “Ό Πυθαγόρας πρώτος ονόμασε τό σύνολο τών 
πάντων κόσμο, άπό τήν τάξη πού παρατηρείται σ’ αυτά. Ό Θαλής 
καί οι επειτ’ άπό αυτόν είπαν ότι ό κόσμος είναι ενας. Ό Δημόκρι­
τος, ό ’Επίκουρος καί ό μαθητής του Μητρόδωρος είπαν ότι υπάρ­
χουν μέσα στο άπειρο άπειροι κόσμοι καί μέ κάθε κατάσταση. Ό  
’Εμπεδοκλής λέγει ότι ή τροχιά τού ήλιου είναι περιγραφή τών 
ορίων τού κόσμου. Ό Σέλευκος λέγει ότι ό κόσμος είναι άπειρος. Ό  
Διογένης ότι τό παν είναι άπειρο, ένώ ό κόσμος έχει πέρας. Οι 
Στώϊκοί λένε ότι διαφέρουν μεταξύ τους τό παν καί τό όλον* παν 
είναι τό άπειρο μαζί μέ τό κενό, ένώ όλον ό κόσμος χωρίς τό κενό, 
ώστε όλον καί κόσμος δέν είναι τό ίδιο. "Επειτα γιά τό σχήμα τού 
κόσμου μιλάει πάλι Φς έξης* Οί Στώϊκοί λένε ότι ό κόσμος είναι 
σφαιροειδής, άλλοι ότι είναι κωνοειδής ή ώοειδής. Ό  Επίκουρος 
λέγει ότι είναι ενδεχόμενο οί κόσμοι νά είναι σφαιροειδείς, ενδέχεται 
όμως νά έχουν καί άλλα σχήματα.

Είπε πάλι, προβάλλοντας πρός εξήγηση τής γνώμης τών Ελ­
λήνων φιλοσόφων, άν είναι έμψυχος ό κόσμος ή όχι, τά έξης* Όλοι 
οί άλλοι είπαν ότι ό κόσμος είναι έμψυχος καί διοικεΐται άπό τήν 
πρόνοια. Ό Δημόκριτος καί ό ’Επίκουρος καί όσοι δέχονται τά 
άτομα καί τό κενό, λένε ότι ούτε έμψυχος είναι ούτε άπό πρόνοια
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τινι άλόγψ'3Αριστοτέλης ο ϋ ΐ έμψυχον ολον δι όλων ούτε λογι- 
κόν οϋτε νοερόν οϋτε προνοία διοικούμενον τάμέν γάρ ουράνια 
τούτων πάντων κοινωνεϊν σφαίρας γάρ περιέχειν έμψυχους και 
ζωτικός, τά όέ περίγεια μηόενός αυτών, τής όέ ευταξίας κατά 

5 συμβεβηκός, ου προηγουμένως, μετέχειν”. Καί ταυτίμέν περί 
τούτων. 3Επειόή όέ σκοπός ην αύτοϊς βασανίσαι πάλιν το πότε- 
ρόν ποτε φθαρτός άν εϊη κατά φύσιν ό κόσμος ή μή, όεόοξάκα- 
σιν ώόε καί περί τούτου' Πυθαγόρας καί οίΣτωϊκοί καί γενητόν 
υπό Θεοϋ τον κόσμον, καί φθαρτόν μέν όσον έπί τη φύσει' αίσθη- 

10 τον γάρ είναι διότι καί σωματικός, ου μην δη φθάρη σόμενόν γε, 
προνοίρ καί συνοχή Θεοϋ' \Επίκουρος φθαρτόν ότι καί γεννη- 
τός ώς ζφον, ώς φυτόν Ξενοφάνης άγέννητον καί άΐδιον καί 
άφθαρτον τον κόσμον·'Αριστοτέλης το υπό την σελήνην μέρος 
τοϋκόσμου παθητόν, έν ω καί τά έπίγεια κηραίνεται.

15 3Ακούετε, ώ άνδρες καί συνίετε λοιπόν πόσος έν τούτοις ό 
λήρος. Ταιςγάρ αλλήλων άντανιστόμενοι δόξαις τοϋτό τε κάκεί- 
νο φύρδην άπλώς καί άκατασκέπτως κατά το έκάστω δοκοϋν 
έρευγόμενοι, πώς ούκ άν είναι νοοϊντο στοχασταίμάλλον, καί ού 
τής άληθείας έπιστήμονες; Οίμέν γάρ ένα τον κόσμον, ο ί δέ πολ- 

20 λούς έτεροι δέ γενητόν, είσί δέ οι τούτοις είσάπαν άνθεστηκότες 
και διάφοροι τάςγνώμαςάφθαρτόν τε καί άγένητον είναι λέγου- 
σιν αυτόν' καί ο ί μέν προνοάμ Θεοϋ διοικούμενον, ο ί δέ καί προ- 
νοίας δίχα καί τήν των στοιχείων εύτακτον κίνησιν αύτοματι- 
σμοϊςκαί συμδεδηκόσιν έκνενεμήκασι · καί οίμέν έψυχώσθαίφα- 

25 σιν αυτόν, ο ί δέ οϋτε έμψυχον οϋτε νοερόν* καί άπαξαπλώς κατί- 
δοι τις άν οίονείμεθνοντα τηδε κάκεΐσε διαρριπτούμενον τον έφ3 
έκάστω λόγον αύτοϊς. 3Επειδή δέ τον Πλάτωνα των άλλων έκκε- 
κρικώς ταϊς αύτοϋ μάλιστα δόξαις έμφιλοχωρεζ φαίην άν ότι 
Πλάτων τε καί Πυθαγόρας δοξάζουσι μέν πως έπιεικέστερον πε- 

30 ρ ί τε Θεοϋ καί κόσμου, συνειλόχασι δέ τήν εις τοϋτο παίδενσιν

8. Συμβεβηκός- Αυτό πού γίνεται καί άπογίνεται.
9. Πλουτάρχου I, ς.
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διοικεΐται, άλλά άπό μιά άλογη φύση. Ό ’Αριστοτέλης οΰτε έμψυχο 
τον δέχεται δλον σε δλα τά τμήματα, οΰτε λογικσν ούτε νοερόν ούτε 
δτι διοικεΐται άπό πρόνοια. Τά ουράνια κοινωνοΰν δλων αυτών, 
γιατί περιέχουν σφαίρες έμψυχες καί ζωτικές, ενώ τά περίγεια τίπο­
τα άπό αύτά· στήν καλή τάξη του κόσμου έχουν μετοχή κατά συμβε- 
βηκός8, όχι προκαθορισμένα. Καί αύτά βέβαια γιά όλα αύτά. Κι 
έπειδή ό σκοπός τους ήταν νά έξετάσουν πάλι άν ό κόσμος είναι 
φθαρτός κατά φύση ή όχι, διατύπωσαν καί γι’ αύτό τό ζήτημα τήν 
έξης γνώμη* Ό Πυθαγόρας καί οί Στωϊκοί πιστεύουν ότι ό κόσμος 
δημιουργήθηκε άπό τον Θεό καί είναι φθαρτός ώς πρός τή φύση. 
Γιατί είναι αισθητός καί σωματικός* δεν θά φθαρεί όμως έπειδή έτσι 
προνοεΐ ό Θεός καί τον κρατεί μέ συνοχή. Ό ’Επίκουρος τον θεωρεί 
φθαρτό έπειδή είναι καί γεννητός, ώς ζώο, ώς φυτό. Ό Ξενοφάνης 
θεωρεί ότι ό κόσμος είναι άγένητος, αιώνιος καί άφθαρτος. Ό  
’Αριστοτέλης λέγει ότι τό κάτω άπό τή σελήνη μέρος του κόσμου 
παθαίνει μεταβολές, γι’ αύτό καί τά έπίγεια φθείρονται9.

’Ακουστέ λοιπόν, άνδρες, καί κατανοήστε πόση φλυαρία ύπάρ- 
χει σ’ αύτά. Γιατί πολεμώντας αύτοί τις γνώμες έκείνων, εκστομίζο­
ντας αύτό καί τό άλλο άνάκατα κατά τρόπο γενικό καί άπερίσκεπτο, 
σύμφωνα μέ τή γνώμη του καθενός, πώς δεν θά μπορούσαν νά 
θεωρηθούν φαντασιοκόποι μάλλον, καί όχι γνώστες τής άλήθείας; 
Γιατί άλλοι λένε ενα τον κόσμο, άλλοι πολλούς, καί άλλοι δημιουρ- 
γημένο. Υπάρχουν καί οι άλλοι πού είναι ριζικά άντίθετοί μ’ αύ- 
τούς κι έχουν διαφορετικές γνώμες, λέγοντας ότι ό κόσμος είναι 
άφθαρτος καί άδημιούργητος. Καί άλλοι λένε ότι διοικεΐται άπό τήν 
πρόνοια του Θεού, ενώ άλλοι δίχως πρόνοια, καί τήν κίνηση μέ τήν 
έξοχη τάξη τών στοιχείων του τήν άποδίδουν σε αύτοματισμούς καί 
συμβεβηκότα.νΑλλοι πάλι λένε ότι είναι έμψυχος, ενώ άλλοι λένε 
ούτε έμψυχος είναι ούτε νοερός. Καί μ’ ενα λόγο μπορεΐ κανείς νά 
δεΐ σάν μεθυσμένος νά πέφτει έδώ κι εκεί ό λόγος τους γιά κάθε 
ζήτημα. Έπειδή, ξεχωρίζοντας τον Πλάτωνα άπό τούς άλλους, 
έμφιλοχωρεί κυρίως σ’ αύτοΰ τις γνώμες, θά έλεγα ότι ό Πλατών καί 
ό Πυθαγόρας έχουν κάπως ορθότερες γνώμες γιά τον Θεό καί τον 
κόσμο. Συνέλεξαν όμως τή μόρφωσή τους, δηλαδή τήν έπιστήμη γι*
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ειτονν έταστήμην, Αίγυτττίοις έμβεβληκότες, παρ’ οϊςόή πολνς ό 
περί τού πανσόφου Μωσέως λόγος ήν και των παρ3 αύτω δογμά­
των τό θαϋμα τετίμητο. Πλήν αυτόν τέφασιν έαυτω τον Πλάτω­
να τάναντία όοξάσαι, καί αύτω φοιτήσαντα τον Αριστοτέλη μή 

5 τά αύτοϋμάλλον έλέσθαι φρονειν, άντιφέρεσθαι όέ καί άντεξά- 
γειν αύτω.

Φησί γάρ ό Πορφύριοςόοξάσαι τον Πλάτωνα περί ούρανοϋ, 
φάναι τε ότι τό σωματοειδές αύτοϋ συνέστη άπό των τεσσάρων 
στοιχείων, αλλήλοις υπό ψυχής σνμπεφωνηκότων “Λ ιό”, φησί, 

ίο “καί νυν συμμιγής μένει καί κατά τό πλεονάζον ώνόμασται ”. Ε ­
τυμολογεί όέ, οιμαι, τοΰνομα καίκεκλήσθαίφησιν “ουρανόν” οί- 
ονόρατόνσντα τινά, /V  εκ τοϋ «όράσθαι» νοοΐτό τιςούρανός Ά - 
ριστοτέλει γεμην ούχώόε ταϋΐ εχειν έόόκει. Πόθεν; Ου γάρ τοι 
φησι συντεθεΐσθαι τον ουρανόν, οΰτε μην έκ τεσσάρων είναι 

15 στοιχείων, επινοεί όέ πέμπτον τι σώμα των τεσσάρων άμέτοχον 
καί όλοτρόπως ήμοιρηκός. Καί όμέν Πλάτων έμψυχόν τε τον κό­
σμον φησί καί ζφον νοερόν, έφίστησι όέ καί πρόνοιαν αύτω, ό ό’ 
αύτοϋ πάλιν φοιτητής ούχ ώόε πεφρόνηκεν οϋτε γάρ έμψυχον 
όλον ό ί όλων οϋτε νοερόν οϋτε προνοίρ. όιοικούμενον. Καί αΰθις 

20 ό μέν γενητόν τε καί φθαρτόν τό γε ήκον εις την αύτοϋ φύσιν διο­
ρίζεται, ό όέ ούόέ γενητόν όίόωσιν αύτόν, άλλ’ ώς άφθαρτον καί 
άγένητον. Καί πάλιν ό μέν όή όεινός καί διαβόητος Πλάτων 
τρεις αρχάς είναι τοϋ παντός διορίζεται, θεόν καί ϋλην καί είδος 
καί θεόν μέν είναί φησι τον ποιητήν, ΰληνόέ τό ύποκείμενον, εΐ- 

25 όοςόέ τό έκάστον των γινομένων παράδειγμα.
Ά ντανίσταται όέ πάλιν \Αριστοτέλης αύτω καί ον συμβαίνει 

καθάπαξ- τό γάρ είδος αρχήν ή φρονειν ή λέγειν ονκ άξιοι, δύο όέ 
είναί φησι τάς αρχάς θεόν καί ϋλην. Τρεις όέ δη πάλιν ό  Πλάτων 
τάς των όλων άρχάςείναι λέγων, θεόν τε καί ϋλην και είδος προσ- 

30 επάγει καί τετάρτην, ήνδή καθόλου ψνχην ονομάζει. Καί πρόςγε 
όή τούτψ την ϋλην άγένητον είπών, καί γενητήν αυτήν είναί φησί' 
είτα τό είδος ό  τίποτε έστιν, νφεστάναι δους αυτό καθ’ έαυτό, μά-
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αυτό τό θέμα ταξιδεύοντας οπήν Αίγυπτο, όπου γινόταν πολύς λό­
γος γιά τον πάνσοφο Μωυση καί τιμούσαν πολύ τά θαυμαστά δόγ­
ματά του. ’Αλλά λένε ότι και ό ίδιος ό Πλάτων είχε άντιμαχόμενες 
γνώμες, καί ό μαθητής του ’Αριστοτέλης δεν είχε τις ϊδες ιδέες μέ 
έκεΐνον, άλλ’ ήταν άντίθετος καί τον άντέκρσυε.

Ό Πορφύριος λοιπόν λέγει ότι ό Πλάτων γιά τον ουρανό είχε τή 
γνώμη, ότι τό σωματοειδές μέρος αυτού άποτελειται άπό τά τέσσερα 
στοιχεία, συνενωμένα μεταξύ τους μέ την ψυχή. “ΓΥ αύτό”, λέγει, 
“καί τώρα μένει συμμιγής καί ονομάζεται σύμφωνα μ9 αύτό πού 
πλεονάζει”. Όμολογεΐ, νομίζω, έπίσης τό όνομα καί λέγει ότι ονο­
μάσθηκε ούρανός, σά νά είναι κάποιος ορατός, ώστε έπειδή είναι 
ορατός νά νοείται κάποιος ούρανός. Ό ’Αριστοτέλης βέβαια δέν 
είχε τήν ίδια γνώμη γι9 αύτά. Ποιά ήταν ή γνώμη του; Έλεγε ότι δέν 
είναι ό ούρανός σύνθετος, ούτε βέβαια ότι άποτελειται άπό τέσσερα 
στοιχεία, άλλ9 επινοεί κάποιο πέμπτο σώμα πού δέν μετέχει στά τέσ­
σερα, καί είναι τελείως άσχετο μ9 αύτά. Καί ό Πλάτων βέβαια λέγει 
ότι ό κόσμος είναι έμψυχος καί ζωντανή νοερή ύπαρξη. Όρίζει καί 
πρόνοια γι9 αύτόν, καί ώς πρός τη φύση του λέγει ότι είναι γενητός 
καί φθαρτός. Δέν έχει όμως καί πάλι ό μαθητής του τήν ίδια γνώμη. 
Γιατί ούτε έμψυχο τον δέχεται πέρα ώς πέρα, ούτε νοερό, ούτε ότι 
διοικεΐται άπό Πρόνοια, ούτε καί έχει δημιουργηθεΐ, άλλ9 είναι 
άφθαρτος κι άδημιούργητος. Καί πάλι ό δεινός καί περιβόητος 
Πλάτων όρίζει ότι ύπάρχουν τρεις άρχές τού παντός, ό Θεός, ή ύλη 
καί τό είδος. Καί Θεός λέγει ότι είναι ό δημιουργός, ύλη τό ύποκεί- 
μενο της δημιουργίας, καί είδος (ιδέα) τό παράδειγμα (τό πρότυπο) 
καθενός άπό όσα γίνονται.

’Αντιτάσσεται πάλι ό ’Αριστοτέλης καί δέν συμφωνεί καθόλου 
μ* αύτά. Γιατί τό είδος (ή ιδέα) ούτε πιστεύει ούτε λέγει ότι είναι 
αρχή, άλλά λέγει ότι είναι δύο οί άρχές· ό Θεός καί ή ύλη* ό Πλάτων 
όμως, ένώ λέγει ότι είναι τρεις οΐ άρχές τών όλων, ό Θεός καί ή ύλη 
καί ή ιδέα, προσθέτει καί τέταρτη, την οποία ονομάζει ψυχή τού 
όλου. Καί έκτος άπό αύτό, ένώ είπε ότι ή ύλη είναι άδημιούργητη, 
λέγει ότι είναι καί δημιουργημένη. "Επειτα τό είδος ό,τι κι άν είναι, 
δεχόμενος ότι ύπάρχει αύτό καθ’ εαυτό, μάχεται τις ίδιες του τις σκέ-
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χεται τοϊς ίόέοις αντοϋ εύρήμασιν' εφη γάρ έν τοϊς τον Θεοϋ νοη- 
μασιν νπάρχειν αντό καί ονκ ίόίαν ϋπαρξιν έχειν, ήγονν ονσίω- 
σιν. Τίσιν ονν άρα προσνενενκότες ο ί της αλήθειας έρεννηταί την 
άμώμητον καί απλανεστάτην όιφττοιεν τρίβον; Τίνα τώνώνομα- 

5 σμένων τοϋ ψενόοεπεϊν άπαλλάξομεν; Τίνι την ψήφον τοϋ κατά 
μηόένα όιαπταϊσαι τρόπον άπονέμειν άξιον; Μάλλον όέ πώς αν 
εΐεν άξιόχρεω πρόςγε τό όεϊν άναπεϊσαί τινας ο ϊγε τοσοϋτον όι- 
ημαρτηκασι τάληθοϋς, ώςμη μόνον άλλήλοις, αλλά καί αντονς 
ταϊς σφών άντιφέρεσθαι όόξαις; \Επαινεί όέ ταϋτα καί κατατέθη- 

ιο πεν ό  πάνσοφος Ίονλιανός, καί κατασκώπτει μέν τά Μωσέως, 
άνω όέ καί κάτω τά πάντα κνκών τούς Πλάτωνος λόγονς άντι- 
παρεξάγειν αντοϊς άποτολμφ, καίφησι*

ΙΟΥ ΛΙΑΝΟΣ

Ενταύθα παραβάλωμεν, ε ί βούλεσθε, τά τοϋ Πλάτωνος. Τί 
15 τοίνυν οντος υπέρ τοϋ όημιονργοϋ λέγει καί τίνας περιτίθησιν 

αντφ φωνάςέν τη κοσμογονίρ σκόπησον, ίνα την Πλάτωνος καί 
Μωσέως κοσμογονίαν άντιπαραβάλωμεν άλλήλαις. Οϋτω γάρ 
άν φανείη τις ό κρείττων, καί τις άξιος τοϋ Θεοϋ μάλλον· άρ’ ό 
τοΐς είόώλοις λελατρενκώς Πλάτων, ή περί ον φησιν ή Γραφή, 

20 ότι στόμα κατά στόμα ό  Θεός έλάλησεν αντφ; «Έν άρχβ έποίη- 
σεν ό Θεός τον ονρανόν καί την γή ν  ή όέ γή  ήν άόρατος καί 
ακατασκεύαστος, καί σκότος έπάνω τοϋ άβυσσον, καί πνεϋμα 
Θεοϋ έπεφέρετο έπάνω τοϋ νόατος. Καί ειπεν ό Θεός Γενηθήτω 
φως, καί έγένετο φως. Καί εϊόενό Θεός τό φως δτι καλόν Καί όι- 

25 εχώρισεν ό Θεός ανά μέσον τοϋ φωτός καί άνά μέσον τοϋ σκό- 
τονς καί έκάλεσεν ό  Θεός τό φως ημέραν καί τό σκότος έκάλεσε 
νύκτα Καί έγένετο εσπέρα καί έγένετο πρωί, ημέρα μία  Καί ε ί  
πεν ό  θεός Γενηθήτω στερέωμα ένμέσω τοϋ νόατος καί έκάλε­
σεν ό θεός τό στερέωμα ονρανόν. Καί εϊπεν ό  θεός Συναχ&ητω 

30 τό ϋόωρ τό υποκάτω τοϋ ουρανοϋ εις συναγωγήν μίαν καί όφθη- 
τω ή ξηρά' καί έγένετο όντως. Καί εϊπεν ό θεός Βλαστησάτω ή 
γή  δοτάνην χόρτου καί ξύλον κάρπιμον. Καί ειπεν ό  θεός Γενε-
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ψεις. Γιατί είπε δτι αυτό υπάρχει στη σκέψη του Θεοΰ καί δεν έχει 
δική του ύπαρξη ή ουσία. Σέ ποιά λοιπόν κλίνοντας οί ερευνητές 
τής άλήθείας θά βαδίσουν τήν άμεμπτη καί ορθή όδό; Ποιόν άπό 
όσους άναφέραμε θά άθωώσομε άπό τό ψευδός; Σέ ποιόν άξίζει νά 
δώσομε τήν ψήφο μας ότι δεν έσφαλε πουθενά; Ή  μάλλον πως θά 
είναι άξιόπιστοι νά άλλάξουν γνώμες κάποιων, αυτοί πού έπεσαν 
τόσο έξω στην ανεύρεση τής άλήθειας, ώστε όχι μόνο μεταξύ τους 
νά είναι άντίθετοι, άλλά νά πολεμούν καί τις ίδιες τις δικές τους 
γνώμες; Τά έπανεξέτασε αυτά ό πάνσοφος Ίουλιανός καί θαύμασε 
καί ειρωνεύεται τά γραπτά του Μωυσή, καί άνακατεύοντας τά 
πάντα καί φέρνοντας τά πάνω κάτω, άποτολμά V άντιπαραθέσει σ’ 
αύτά τούς λόγους του Πλάτωνα, καί λέγει*

ΙΟΥΛΙΑΝΟΣ
"Ας παραβάλομε έδώ, άν θέλετε, τις γνώμες του Πλάτωνα. Τί 

λέγει λοιπόν αυτός γιά τόν Δημιουργό, καί πρόσεξε τί τον βάζει νά 
λέγει κατά τή δημιουργία του κόσμου, γιά νά άντιπαραβάλομε μετα­
ξύ τους τήν κοσμογονία του Πλάτωνα καί του Μωυσή. Γιατί έτσι θά 
φανεί ποιος είναι ό καλύτερος καί ποιος είναι πιο άξιος γιά τόν Θεό* 
άραγε ό Πλάτων πού λάτρευσε τά είδωλα, ή αυτός γιά τόν όποιο λέ­
γει ή Γραφή ότι του μίλησε ό Θεός πρόσωπο πρός πρόσωπο10. «Στήν 
άρχή έκανε ό Θεός τόν ούρανό καί τή γη. Άλλά ή γή ήταν άόρατη 
καί άκατασκεύαστη καί σκοτάδι άπλωνόταν πάνω άπό τά νερά πού 
σάν άβυσσο τή σκέπαζαν, καί πνεύμα του Θεοΰ φερόταν πάνω στά 
νερά. Καί είπε ό Θεός* Νά γίνει τό φώς, καί έγινε τό φώς. Ό Θεός 
είδε ότι τό φώς ήταν καλό, καί ό Θεός χώρισε τό φώς άπό τό σκότος, 
καί κάλεσε ό Θεός τό φώς ήμέρα καί τό σκότος τό κάλεσε νύχτα. 
Έγινε βράδυ κι έγινε πρωί καί ολοκληρώθηκε μία ήμέρα. Καί ό 
είπε Θεός* Νά γίνει στερέωμα στο μέσο τσϋ νερού. Καί κάλεσε ό 
Θεός τό στερέωμα ουρανό. Είπε πάλι ό Θεός* Νά συγκεντρωθεί τό 
νερό πού είναι κάτω άπό τόν ούρανό σέ μία συναγωγή καί νά φανεί 
ή ξηρά. Καί έγινε έτσι. Καί είπε ό Θεός* Νά βλαστήσει ή γή καί νά 
βγάλει χόρτα καί δένδρα καρποφόρα. Είπε άκόμα ό Θεός* Νά

10. “Εξ. 33,11.
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τωσαν φωστήρες έν τφ στερεώματι τοϋ ούρανοϋ, ϊνα ώσιν εις 
φαϋσιν επί τής γής- καί έθετο αυτούς ό Θεός έν τφ στερεώματι 
τοϋ ούρανοϋ, ώστε άρχειν τής ημέρας καί τής ννκτός». Έν όή 
τούτοις οντε την άβυσσόν φησι πεττοιήσθαι υπό τοϋ Θεοϋ οντε 

5 τό σκότος οντε τό ϋόωρ- καίτοι χρήν όήπονθεν είπόντα περί τοϋ 
φωτός ότι προστάξαντος Θεοϋ γέγονεν, είπεϊν έτι καί περί τής 
ννκτός καί περί τής άβύσσον καί περί τοϋ νόστος- ό όέ ούόέν εϊ- 
πεν ώς περί γεγονότων ολως, καίτοι πολλάκις έπιμνησθείς αύ- 
τών. Πρός τούτοις οϋτε τής των άγγέλων μέμνηται γενέσεως ή 

10 ποιήσεως, ούό3 ό'ντινα τρόπον παρήχθησαν, άλλά των περί τον 
ούρανόνμόνον καί περί την γήν σωμάτων, ώς είναι τον Θεόν κα­
τά τον Μωσέα άσωμάτωνμέν ούόενός ποιητήν, νλης όέ ύποκει- 
μένηςκοσμήτορα- τό γάρ- «Η όέγή  ήνάόρατοςκαί ακατασκεύ­
αστος», ούόέν έτερόν έστιν, ή την μέν ξηράν ουσίαν νλην ποιοϋν- 

15 τος κοσμήτορα όέ αυτής τον Θεόν είσάγοντος.

ΚΥΡΙΛΛΟΣ

Μωσέως μέν ονν πέρι πολύς αν γένοιτο καί μάκρος τοϊς εύ- 
φημεϊν βονλομένοις ό λόγος ακήκοε γάρ Θεοϋ λέγοντος έναργώς 
«Οΐόά σε παρά πάντας καί χάριν εύρηκας παρ’ έμοί». Τής γε 

20μην ένούσηςαύτφ πολνειόοϋςάρετήςάπόόειξιςεϊη άν, καίμάλα 
σαφής τής έν Αίγύπτω τερατονργίας ή όύναμις Ύφεστήκει γάρ 
τφ των όλων Θεφ, καί ύπηρέτης ήν ταϊς των Λ ίγύπτων άπονοί- 
αις κατεξανιστάντι την κτίσιν. Όποιος γε μην ό  Πλάτων ήν, κάν 
είμή τις λέγοι, όιαβοήσειεν άν ή έξ Ά  θηνών έπί Σικελίαν άφο- 

25 όος ον γάρ άρεσθέντα ταις παρ’ αύτοϋ θωπείαις τον Διονύσιον 
άποόόσθαι φασίν αύτόν, ώς άνελενθέρω πον πάντως ποινήν έπι- 
θέντα την άνόραπόόφ πρεπωόείττάπ/ν. Πλήνάφείσθω τέως ό πε­
ρί τούτον λόγος, ιτω όέ πάλιν έπί τό έν χερσίν. Ό  θεσττέσιοςμέν 
γάρ Μωσής ού λόγονς ήμϊν είκαίονς όράται σνντεθεικώς οντε 

30 μην έκ φιλοτιμίας άυιλώς εις τοϋτο παρωρμημένος, αλλά τι των

11. Γέν. 1 ,1-14. 12.’Εξ. 33,17. 13. Τύραννος τών Συρακουσών.



ΚΑΤΑ ΙΟΥΛΙΑΝΟΥ, ΛΟΓΟΣ Β\ 379

γίνουν άστρα στο στερέωμα του ούρανοΰ, γιά νά φέγγουν στη γή. 
Καί τά τοποθέτησε ό Θεός στο στερέωμα του ουρανοΰ, ώστε νά 
φωτίζουν τη γή καί νά καθορίζουν τήν ή μέρα καί τη νύχτα»11. Σ’ 
αυτά λοιπόν οΰτε ή άβυσσος λέγει ότι δημιουργήθηκε άπό τον Θεό, 
ούτε τό σκοτάδι οΰτε τό νερό. "Αν καί βέβαια έπρεπε, άφοΰ μίλησε 
γιά τό φως, ότι έγινε άφοΰ πρόσταζε ό Θεός, νά πει έπιπλέον καί γιά 
τή νύχτα καί τήν άβυσσο καί τό νερό. Εκείνος όμως δέν είπε τίποτα 
άπολύτως γιά τό άν έγιναν, μολονότι τά άνέφερε πολλές φορές. 
Έκτος άπό αυτά ούτε των άγγέλων άναφέρει τή γένεση ή τήν κατα­
σκευή, ούτε μέ ποιο τρόπο δημιουργήθηκαν, άλλά μόνο ότι ό Θεός 
είναι ποιητής των σωμάτων πού βρίσκονται στον ουρανό καί πάνω 
στή γή, ώστε, σύμφωνα μέ τον Μωυσή, νά μή είναι κανενός άπό τά 
άσώματα δημιουργός, άλλά μόνο διακοσμητής τής ύπάρχουσας 
ύλης. Άλλά καί ό λόγος, «Ή γή ήταν άόρατη καί άκατασκεύαστη», 
δέν σημαίνει τίποτε άλλο, παρά έκεΐνο, ότι τήν υγρή καί στερεά 
ουσία τήν έκανε ύλη, ένώ παρουσίαζει τον Θεό διακοσμητή αυτής.

ΚΥΡΙΛΛΟΣ
Γιά τον Μωυσή λοιπόν θά μπορούσε νά γίνει πολύς καί μακρύς 

λόγος άπό αύτούς πού θέλουν νά έπαινοΰν. Γιατί άκουσε καθαρά νά 
τοΰ λέγει ό Θεός* «Σέ γνωρίζω περισσότερο άπό όλους, καί βρήκες 
χάρη άπό έμένα»12. ’Απόδειξη βέβαια, καί πολύ σαφής, τής πολλής 
άρετής πού τον στόλιζε μπορέϊ νά είναι ή δύναμη τέλεσης θαυμάτων 
στήν Αίγυπτο. Υπάκουε στον Θεό των όλων καί ήταν ύπηρέτης 
εκείνου πού έξήγειρε τήν κτίση εναντίον τής μανίας των Αιγυπτίων. 
Ποιος όμως ήταν ό Πλάτων, άκόμα καί άν δέν τό λέγει κανένας, θά 
τό διαλαλήσει ή αναχώρησή του άπό τήν ’Αθήνα γιά τή Σικελία. 
Επειδή δέν ευχάριστήθηκε ό Διονύσιος13 άπό τις κολακείες του, 
λένε ότι τον πούλησε, έπιβάλοντάς του τήν ποινή πού είναι άπόλυτα 
πρέπουσα σέ δοΰλο, γιατί ήταν οπωσδήποτε άνελεύθερος άνθρω­
πος. Πλήν όμως άς άφήσομε τώρα τον λόγο γι’ αύτό, καί άς προχω­
ρήσει αυτός στο θέμα μας. Ό θεσπέσιος λοιπόν Μωυσής δέν φαίνε­
ται νά έχει συνθέσει λόγους τυχαίους, ούτε βέβαια προχώρησε σ’ 
αύτό άπλως άπό φιλοδοξία, άλλά δια νοήθηκε κάτι άπό τά άπαραί-
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αναγκαίων εις δνησιν έπινοήσας τώ δίφ. Ον γάρ τοι προϋθετο 
φνσιολογεϊν ίσχνώς, ήγονν φάναι τι περί των λεγομένων πρώ­
των αρχών ή τών έξ αυτών στοιχείων' περιεργότερα γάρ οίμαι 
ταντί καί ταϊς τινων όιανοίαις ούχ σλώσιμα. Σκοπός όέ γέγονεν 

5 αύτώ τών τό τηνικάόε τον νοϋν τοϊς τής άληθείας έπιστήσαι όό- 
γμασι. Πεπλάνη ντο γάρ, καί τό όοκοϋν έκαστος προσκυνοϋντες 
ήλίσκοντο, καί τον ένα καί φύσει Θεόν έξ άμαθίας τής άγαν 
ήγνοηκότες λελατρεύκασι τη κτίσει. Καί οίμέν θεόν έπεγράφον- 
το τον ουρανόν, ετεροι όέ τον ήλιου κύκλον, είσί όέ οι καί σελή- 

10 νη καί άστροις καί γή καί φυτοϊς καί τη τών ύόάτων φύσει, πτη- 
νοϊς τε καί ζώοις άλόγοις την τής άνωτάτω φύσεως όόξαν άπο- 
νεμειν έσπούόαζον

Καθιγμένωνόή τών πραγμάτων εις τοϋτο αύτοΐς καί τήςού- 
τω όεινής αρρώστιας κατανεμηθείσης άπαντας τούς έπί τής γής, 

15 επίκουρος ήν ό Μωσής καί τών καλλίστων απασι μαθημάτων 
εισηγητής άνεόείκνυτο, ειςμέν ότι κατά φύσιν έστίν ό τών όλων 
δημιουργός όιαρρήόην άνακεκραγώς άφιστάς όέ τών άλλων, ά 
καί ό ί αύτοϋ παρήχθη πρός τό είναι τε καί ύπάρχειν όλως. Χρει- 
ωόέστατα τοίννν, καίμάλα σαφώς τό πολύ λίαν ίσχνομυθεϊν πα- 

20 ρελάσας, έπί τον τών αναγκαιότερων κεχώρηκε λόγον. Τι γάρ 
εόει ποια μέν έστιν ή τών ύόάτων φύσις είπεϊν, ή καί όπως γέγό­
νε την αρχήν, άναμετρήσαί τε καί αβύσσους καί ούρανοϋ φύσιν, 
καί τής τών αγγέλων ύπάρξεως πολ νπραγμονήσαι τον τρόπον; 
Ταντί μέν γάρ ότι όνσεξήγητα παντί γένοιτ* αν ώμολογήσθαι νο- 

25 μίζω. *Αλλ* είπερ ήν όλως καί όιειπεϊν όύνασθαι σοφοϋντος Θε­
όν, τις αν ήν ό  άκροασόμενος ήγονν σννιέναι τα όντως ισχνά, 
μάλλον όέ καί υπέρ νοϋν, οιός τε ών; Καίτοι καί αύτής τής 'Ελλή­
νων άμαθίας κατόπιν όντας εύρήσομεν τούς κα f  εκείνο καιρόν, 
xaff ον καί ή τον πάνσοφον Μωσέως έπράττετο συγγραφή· έκεϊ- 

30 vot μέν γάρ άφ' ών ήν όύνασθαι την τοϋ Θεοϋ όόξαν όιειόέναι 
σαφώς, όιά τούτων αντών άλοίεν αν εις τό τής έσχατης άπασών
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τητα γιά την ώφέλειά μας στη ζωή. Δεν ήταν στην πρόθεσή του νά 
λεπτολογεί τά σχετικά μέ τή φύση των όντων ή νά πει κάτι γιά τις 
λεγάμενες πρώτες άρχές ή τά στοιχεία πού προέρχονται άπό αύτές. 
Γιατί αύτά είναι πολύ παράδοξα καί όχι κατανοητά άπό τή σκέψη 
κάποιων. Σκοπός του ήταν νά στρέψει τό νού τών τότε άνθρώπων 
στά δόγματα τής άλήθειας. Γιατί είχαν πλανηθεί καί εφτανε καθέ­
νας νά προσκυνεί αύτό πού ήθελε, καί άπό πλήρη άμάθεια, άφού 
αγνόησαν τον ενα καί άπό τή φύση του Θεό, είχαν λατρεύσει τήν 
κτίση. Καί άλλοι είχαν θεό τους τον ούρανό, άλλοι τον δίσκο τού 
ήλίου, καί ύπήρχαν καί εκείνοι πού έσπευδαν ν* άπονείμουν τή δόξα 
τής άνώτατης φύσης καί στή σελήνη καί στ* άστρα, καί στή γή, καί 
στά φυτά, καί στή φύση τών ύδάτων, καί στά φτερωτά καί στά 
άλογα ζώα.

’Επειδή λοιπόν τά πράγματα γι’ αύτούς είχαν φτάσει σ’ αύτό τό 
σημείο καί ή τόσο φοβερή άρρώστια κατέτρωγε όλους τούς κατοί­
κους τής γης, ό Μωυσής βρέθηκε βοηθός, καί άναδείχθηκε γιά 
όλους ό εισηγητής τών πιο άριστων μαθημάτων· δακηρύττοντας 
ολοφάνερα ότι ένας είναι κατά φύση ό δημιουργός τών όλων, τούς 
άπομάκρυνε άπό τά άλλα κτίσματα τά όποια αύτός έφερε στο είναι 
καί γενικά στήν ύπαρξη. Πολύ ώφέλιμα λοιπόν καί μέ πολλή σοφία 
παρακάμπτοντας τή μεγάλη λεπτολσγία, προχώρησε στήν αποκάλυ­
ψη τών πιο άναγκαίων. Τί χρειαζόταν δηλαδή νά πει ποιά είναι ή 
φύση τού νερού ή καί πώς έγινε στήν άρχή, άλλά καί νά μετρήσει τις 
άβύσσους καί τή φύση τού ούρανού καί νά πολυλογήσει ποιά είναι 
ή ύπαρξη τών άγγέλων; Γιατί ότι αύτά είναι δυσεξήγητα γιά τον 
καθένα, νομίζω ότι έχει όμολογηθεί. ’Αλλά κι άν ήταν δυνατό μέ 
κάποιο τρόπο νά ειπωθεί δίνοντας σοφία ό Θεός, ποιος ήταν πού θά 
γινόταν άκροατής της, ή θά μπορούσε νά κατανοήσει αύτά τά τόσο 
λεπτά καί μάλλον καί πάνω άπό τό νοϋ θεωρήματα; ποιος είχε τή 
δύναμη αύτή; "Αν καί βέβαια τούς ανθρώπους έκείνου τού καιρού 
θά τούς βρούμε νά είναι κατώτεροι καί άπό αύτή άκόμα τήν άμά- 
θεια τών Ελλήνων, όταν γραφόταν ή συγγραφή τού πάνσοφου 
Μωυση. Γιατί εκείνοι, άπό αύτά μέ τά όποια ήταν δυνατό νά γνωρί­
σουν μέ σαφήνεια τή δόξα τού Θεού, μέ αύτά άκριβώς συνελήφθη-
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άβελτηρίας πεσόντες βάραθρον. Ώ ςγάρ όή φησινή θεόπνευστος 
Γραφή, έχρήν όήπον τούς πάλαι τον των όλων δημιουργόν καί 
τεχνίτην άπό καλλονής κτισμάτων έννοεϊν, ο ί όέ πρός τοϋτο κα- 
τωχοντο δυσβουλίας, ώστε καί έξ ών ην είκός επί την τής άληθεί- 

5 ας άποφέρεσθαι γνώσιν, όιά τούτων αυτών άλώναι παθόντας το 
προσκεϊσθαι τώ ψεύόει Γένοιτο ό3 αν καί τούτουμάρτυς πιστός ό 
πάνσοφος Παϋλος ώόί γεγραφώς· «Τά γάρ άόρατα αύτοϋ άπό 
κτίσεως κόσμου τοϊς ποι?}μασι νοούμενα καθοράται, ή τε άΐόιος 
αύτοϋ όύναμις καί θειότης, ε ί τό είναι αυτούς άναπολογήτους- 

ίο όιότι γνόντες τον Θεόν, ούχ ώς Θεόν έόόξασαν ή ευχαρίστησαν, 
αλλά έματαιώθησαν εν τοϊς όιαλογισμοϊς αυτών καί έσκοτίσθη ή 
ασύνετος αυτών καρόία». Καί τοϋτο μέν αν ττρέποι τοϊς την άγε- 
λαίαν καί συρφετώόη καί άλόγιστόν πάντως ψευόολατρείαν 
έξευρηκόσιν, όποϊοί τινες η σαν, ώςεφην, οίπρόςοΰςό τοϋ παν­

ί5 σόφου Μωσέως πεποίηται λόγος.
"Οτι όέ τής εις λήξιν ήκούσης έμβροντησίας άνάπλεω γεγο- 

νότες καταφωραθεϊεν άν, άμογητί κατοψόμεθα τήν τώνμετ' αύ- 
τούς πολυπραγμονήσαντες όόξαν. ~Εφη γάρ που περί αύτών 
ισχνός ών άγαν ό Πλούταρχος έν τώ πρώτω βιβλίω Φυσικών όο- 

2θγμάτων σι>ναγωγής% “νΕλαβον όέ εκ τούτου έννοιαν Θεοϋ· άείτε 
γάρ ήλιος καί σελήνη καί τά λοιπά τών άστρων τήν ύπόγειον 
φοράν ένεχθέντα, όμοια μέν άνατέλλει τοϊς χρώμασιν, ίσα όέ τοϊς 
μεγέθεσι καί κατά τόπους τούς α υ το ύςΚ α ί πάλιν εν τώ αύτώ 
βιβλίω' “'Ορίζονται όέ τήν τοϋ Θεοϋ έννοιαν ούτως* πνεύμα νοε- 

25 ρόν καί πυρώδες ούκ εχον μέν μορφήν, μεταβάλλον όέ εις ό  βού­
λεται καί συνεξομοιούμενον πάσιν. "Εσχον όέ έννοιαν τούτου 
πρώτον μέν από τοϋ κάλλους τών έμφαινομένων προσβαλόντες 
ώς ονόέν τών καλών είκή καί ώς ετνχε γίνεται, αλλά μετά τίνος 
τεχντ/ς όημιουργούσης”. Προσεποίσω όέ τούτοιςά γέγραφε πότε 

30 καί ό Τρισμέγιστος'Ερμής Πρός τον εαυτόν Νοϋν (ονομάζεται 
γάρ ώόί τό βιβλίον)' “Είτα, φτ}ς, αόρατος ό  Θεόζ Γνφήμησον.

14. Ρωμ. 1.20-21. 15. Κεφάλαιο 6.
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σαν νά έχουν πέσει μέσα στο βάραθρο της έσχατης άνοησίας. Γιατί, 
δπως λέγει ή θεόπνευστη Γραφή, έπρεπε βέβαια οι παλαιοί νά σκε- 
φθούν τον δημιουργό καί τεχνίτη των δλων άπό τήν ομορφιά των 
δημιουργημάτων, έκεΐνοι δμως σέ τέτοιο βαθμό άνοησίας είχαν 
κατεβεΐ, ώστε κι άπό αυτά άπό τα όποια ήταν φυσικό νά όδηγούνται 
στή γνώση τής άλήθείας, άπό αυτά άκριβώς έφτασαν νά πάθουν τήν 
προσκόλληση στο 'ψευδός. Καί γι5 αυτό μάρτυρας άξιόπιστος θά 
μπορούσε νά γίνει ό πάνσοφος Παύλος που γράφει τά εξής· «Γιατί οι 
άόρατες ιδιότητες του Θεού άπό τή δημιουργία του κόσμου γίνονται 
ορατές μέσω των δημιουργημάτων, καί ή αιώνια δύναμή του καί ή 
θεότητά του, ώστε νά είναι άδικαιολόγητοι έπειδή, άν καί γνώρισαν 
τον Θεό, δέν τον δόξασαν καί δεν τον ευχαρίστησαν σάν Θεό, άλλά 
διαλογίσθηκαν μάταια πράγματα καί ή άσύνετη καρδιά τους βυθί­
σθηκε στο σκότος»14. Κι αυτό βέβαια άρμόζει σ’ αυτούς πού επινόη­
σαν τήν ψευτολατρεία τής άγέλης καί τού συρφετού καί άλόγιστη 
οπωσδήποτε, δποιοι κι άν ήταν, δπως είπα, αυτοί στούς οποίους 
άπευθύνθηκε ό λόγος του πάνσοφου Μωυσή.

‘Ότι δμως θά συλληφθούν νά είναι στο έπακρο γεμάτοι άπό 
άνοησία εύκολα θά τό διαπιστώσομε άφού εξετάσομε μέ λεπτομέ­
ρεια τις γνώμες τών μεταγενεστέρων. Πράγματι είπε κάπου γι* 
αυτούς ό Πλούταρχος15, πάρα πολύ λεπτολόγος πάντοτε, στο πρώτο 
βιβλίο τής Συναγωγής τών φυσικών δογμάτων “’Από αυτό έλαβαν 
έννοια τού Θεού. Πάντοτε δηλαδή ό ήλιος καί ή σελήνη καί τά 
λοιπά άστρα, δταν διανύσουν τήν τροχιά τους κάτω άπό τή γή, άνα- 
τέλλουν πάλι όμοια ώς πρός τό χρώμα, ίσα στο μέγεθος, καί στούς 
αυτούς τόπους καί χρόνους”. Καί πάλι στο ίδιο βιβλίο· “Όρίζουν 
τήν ουσία του Θεού ώς εξής· Είναι πνεύμα νοερό καί πυροειδές, πού 
δέν έχει βέβαια μορφή, άλλά μεταβάλλεται σέ ό,τι θέλει καί έξομοιώ- 
νεται μέ όλα Τήν έννοια του Θεού οί άνθρωποι τήν έλαβαν, προσ- 
λαμβάνσντάς την πρώτα άπό τό κάλλος έκείνων πού βλέπομε, γιατί 
κανένα άπό τά ώραία δέν γίνεται άσκοπα καί στή τύχη, άλλά μέ 
κάποια τέχνη δημιουργική”. Θά προσθέσω έπίσης σ’ αυτά έκεΐνα 
πού έγραψε ό ‘Ερμής ό τρισμέγιστος στό Νού του (γιατί έτσι ονομά­
ζεται τό βιβλίο)* “"Επειτα, λές, ό Θεός είναι άόρατος; Σιωπή. Καί
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Καί τις αντοϋ φανερότερος; Διά τοϋτο πεποίηκεν, ϊνα όιά πάν­
των τις αυτόν βλέπη. Τοϋτό έοτι τό άγαθόν τοϋ Θεοϋ, τοϋτο ή 
άρετή, τό αυτόν φαίνεσθαι όιά πάντωνΌμολογοϋντα όέ τού­
το ις καί αυτόν όψόμεθα τον της εναγούς ήμών θρησκείας κατή- 

5 γορον Ίουλιανόν. Διισχυρίζεται μέν γάρ ώς άόίόακτόν τι χβήμα 
καί αντομαθές άνθρωπο ις τό είόέναι Θεόν, φησί όέ ούτως-

ΙΟ Υ  ΛΙΑΝΟΣ

"Οτι όέ ου όιόακτόν, άλλά φύσει τοϋτο τοϊς άνθρώποις 
ύπάρχει, τεκμήριον ήμϊν έστω πρώτον ή κοινή πάντων άνθρώ- 

10 πων ίόίςι καί όημοσίφ καί καί άνόρα καί έθνη περί τό θειον προ­
θυμία. "Απαντες μέν γάρ άόιόάκτως θεϊόν τι πεπιστεύκαμεν, 
υπέρ ου τό μέν άκριβές οντε πάσι ρφόιον οϋτε τοϊς έγνωκόσιν εί- 
πεϊν εις πάντα όννατόν”. Καίμεθ έτερα πάλιν- “Ταύτη όή τη 
κοινή πάντων ανθρώπων έννοίςι πρόσεστι καί άλλη- πάντεςγάρ 

15 άνθρωποι ούρανώ καί τοϊς έναύτω φαινόμενό ις θεοϊς οϋτω όή τι 
φυσικώς προσηρτήμεθα ώς καί εϊ τις άλλον νπέλαβε παρ1 αυ­
τούς τον Θεόν, οίκητήριον αύτψ πάντως τον ουρανόν άπένειμεν, 
ούκ άποστ?/σας αυτόν τής γής άλλ1 οιον ώς εις τιμιώτερον τοϋ 
παντός έκεϊνο τον βασιλέα καθίσας τών όλων, έφοράν έκεϊθεν 

20 ύπολαμβάνων τά τήόε».

ΚΥΡΙΛΛΟΣ

*Α θρει όή ονν όπως οι τήν παχεϊαν καί άγυρτώόη καί, /V 
ούτως εΰτω, βαναυσικήν ούκ άνασχόμενοι πλάνην, καί τής τών 
αγελαίων άποφοιτήσαντες όόξης ούκ ήμοιρήκασι παντελώς τής 

25 άληθοϋς έννοιας περί Θεοϋ, κατετεκμήραντο όέ τις τε καί όση 
τής ένούω/ς αύτψ όυνάμεως ή υπεροχή, ώς καί θεσμοϊς ευταξίας 
τήν ούτω μεγάλην καί αξιάγαστον κτίσιν ύπενεγκεϊν. Οι γεμην 
έτεροι, πΓρί ωνό λόγος οϋτε Θεόν έγνώκασι όιά τώνκτισμάτων, 
άλλά γάρ η σαν ούτως έμβρόντητοι καί φρενός έξω γεγόνασιν 

ίο άιΌίχυποποεποϋς ώςμή μόνον ούρανφ καί γη καί σελήνη καί
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ποιος είναι πιο φανερός άπό αυτόν, ΓΥ αυτό προχώρησε στη δημι­
ουργία, γιά νά τον βλέπει κανείς μέσω όλων. Αυτό είναι τό αγαθό 
του Θεού, αυτό είναι ή αρετή του, νά φαίνεται μέσω όλων”. Θά 
δούμε όμως ότι συμφωνεί μ’ αυτά καί ό κατήγορος ό ίδιος της άγιας 
θρησκείας μας Ίουλιανός* γιατί ισχυρίζεται ότι είναι κάτι άδίδακτο 
στους άνθρώπους τό νά γνωρίζουν τον Θεό, άλλά τό μαθαίνουν 
μόνοι τους. Τό λέγει ώς έξης*

ΙΟΥΛΙΑΝΟΣ
'Ότι δέν διδάσκεται, άλλά υπάρχει εκ φύσεως στους άνθρώ­

πους, άπόδειξη πρώτη είναι ή κοινή προθυμία γιά τό Θειο σε όλους 
τούς άνθρώπους, ιδιωτικά καί δημόσια, στά άτομα καί στά έθνη. 
Γιατί όλοι πιστεύομε σε κάτι Θείο χωρίς νά διδαχθούμε, γιά τό 
όποιο δέν μπορούμε νά μιλήσομε βέβαια με άκρίβεια, ούτε είναι σ’ 
όλους δυνατόν, ούτε σέ όσους γνωρίζουν”. Καί έπειτα άπό λίγα λέ­
γει πάλι· “Σ’ αύτή τήν κοινή σέ όλους τούς άνθρώπους γνώμη, προσ­
τίθεται κι άλλη. ‘Όλοι δηλαδή οι άνθρωποι, ώθούμενοι άπό τή φύση 
μας, τόσο πολύ προσκολλόμαστέ στον ουρανό καί στους θεούς πού 
διακρίνομε σ’ αυτόν, ώστε, κι άν άκόμα κάποιος θεώρησε άλλον άπό 
αυτούς τον Θεό, έδωσε καί σ’ αυτόν ώς κατοικία όλο τον ουρανό. 
Δέν τόν έβαλε σέ άπόσταση άπό τή γη, άλλ’ επειδή ό ουρανός είναι 
τό πολυτιμότερο του σύμπαντος, τοποθέτησε έκεΐ τόν βασιλιά των 
όλων, νομίζοντας ότι άπό έκεΐ έποπτεύει τά έδώ”.

ΚΥΡΙΛΛΟΣ
Πρόσεχε λοιπόν πώς αύτοί, μή άντέχοντας τήν παχειά καί άγυρ- 

τική, καί γιά νά τό πώ έτσι, βάναυση πλάνη, κι άφου άποκόπηκαν 
άπό τις δοξασίες των αστοιχείωτων, δέν στάθηκαν τελείως άμοιροι 
άπό τήν άληθινή έννοια περί Θεού. ’Αντίθετα κατανόησαν ποιά 
είναι καί πόσο μεγάλη ή δύναμη της υπεροχής του, ώστε καί νόμους 
τάξης νά δεχθεί ή τόσο μεγάλη καί άξια θαυμασμού κτίση. Οι άλλοι 
όμως γιά τούς οποίους μιλάμε, ούτε τόν Θεό γνώρισαν άπό τά δημι­
ουργήματα, άλλ’ ήταν τόσο μωροί καί τόσο τούς έλειπε τό μυαλό 
πού πρέπει στους άνθρώπους, ώστε νά φτάσσυν νά προσκυνούν όχι
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τοϊς έτέροις τών άστρων έλέσθαι προσκυνεϊν, άλλά γάρ καί έν 
σηκοϊς εϊόη πολύμορφα καθιδρϋσαι, έγχαράξαι τε μορφάς αύ- 
τοϊςούκ άνθρωπείαςμόνον, άλλά καί ζώων άλογων καί πτηνών 
καί ερπετών, καί θεούς αύτά καί σωτήρας άποκαλεϊν. Είτα πώς 

5 ούκ άν άγάσαιτό τις τήςμωσαϊκής εύτεχνίας, περίεργον μεν ή 
βαθύ καί ούκ εύπαράόεκτον τοϊς τό τηνικάδε λαλούσης ούόέν, 
έκεϊνα όέμάλλον τά ό ί ών ήν όύνασθαι μεταφοιτάν αύτούς επί

γε, φημί, τώ πάντων κρατοϋντι Θεφ; Εΐτα τούς μεν τών μειρακί-
10 ων διδασκάλους έπαινέσαι τις άν, καί μάλα εικότως, συγκαθι- 

σταμένονς αύτών ταϊς γνώμαις καί χειραγωγοϋντας κατά βραχύ 
πρός τό δύνασθαί τι τών άπορρήτων ίδεϊν, ούδέν δε αύτοϊς τών 
άγαν έξησκημένων καί άνάντη πως εχόντων την προσβολήν πα- 
ρατιθέντας εν άρχαΐς πεπραχότα δε τοϋτο Μωσέα τον ίερώτα- 

15 τον ούκ επαίνου παντός άξιώσομεν; Ε ί δε σοι δοκεϊ τών άναγ- 
καίων είπεϊν ούδέν, βούλει τών σοί φιλτάτων άψώμεθαμαθημά­
των; Πολ νπραγμονήσωμεν ώς ενι της 'Ησιόδου Θεογονίας τό 
άκριβές Σκήπτεται μέν γάρ τό θεοκλυτεΐν καί τό μουσόληπτος 
είναι δοκεΐν προσνενεμηκώς έαυτώ ώςμέγα τι χρήμα καί άξιέ- 

2 0 ραστον
"Είπατε, φησί, δ’ ώς τά πρώτα θεοί καί γαΐα γένοντο,
Καί ττοταμοί, καί πόντος άπείρι τος οΐδματι θύων, 
νΛ στρα τε λαμπετόωντα καί ούρανόςεύρύς ϋπερθεν”.

Είτα χάος καί νύκτα γενέσθαι λεγων καί τίνα τρόπον ούκ έπει-
25πών*

“Γαΐα (φησί) όέ τοι πρώτον μέν έγείνατο ίσον έαντή 
Ούρανόν άστερόενθ’, ίναμινπερίπάντα καλύπτη "

Καί Γής τέκνο ν άποφήνας τον Ούρανόν, δτι καί θαλάσσας τέτο- 
κεν Ούρανφ παρευνηθεϊσα,

30  “Κοϊσν τε καί Κρεϊόν θ, Ύπερίονά ?  Ίαπετόν τε 
Θείαν τε *Ρείαν τε, Θέμιν τε, Μνημοσύνην τε”.
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τον ουρανό μόνο και τη γή καί τη σελήνη καί τά άλλα άστρα, άλλά 
καί στους ναούς έστησαν πολλών λογιών ομοιώματα, καί χάραξαν 
σ’ αυτούς μορφές όχι ανθρώπινες μόνο, άλλά καί άλογων ζώων καί 
φτερωτών καί έρπετών, καί όλα αυτά τ3 άποκαλοΰσαν θεούς καί 
σωτήρες. Ύστερα άπό αυτά πώς νά μή θαυμάσει κανείς τήν άκρί- 
βεια τής Μωσάίκής έπινοητικότητας, ό όποιος τίποτα περίεργο ή 
βαθύ ή όχι εύκολα παραδεκτό δεν ξλεγε στούς τότε άνθρώπους, 
άλλά μάλλον εκείνα μόνο με τά όποια ήταν δυνατό νά τούς μετακινεί 
σ’ αυτό πού είναι ορθό και πού γνωρίζει νά οδηγεί στή άμεμπτη 
δόξα, έννοώ τή δόξα πού άφορά τον παντοκράτορα Θεό; ’Έπειτα 
τούς δασκάλους βέβαια των παιδιών θά μπορούσε νά τούς επαινέσει 
κανείς, καί πολύ εύλογα, πού δέχεται τις γνώμες τους καί τά χει­
ραγωγεί λίγο-λίγο στο νά μπορούν νά διακρίνουν κάτι άπό τά άπόρ- 
ρητα, ενώ στήν άρχή (της διδασκαλίας τους) τίποτα δεν τούς παρέ­
χουν άπό έκείνα πού είναι γιά τούς πολύ άσκη μένους καί είναι 
δύσκολη κάπως ή προσέγγισή τους, καί στον Μωυση τον ιερώτατο 
πού έκανε αυτό άκριβώς δεν θά τον θεωρήσομε άξιο κάθε επαίνου; 
"Αν όμως έσύ έχεις τή γνώμη ότι δεν είπε τίποτε άπό όσα είναι άνα- 
γκαία, θέλεις νά μεταφέρομε τό λόγο σέ εκείνα πού είναι άπό τά 
πάρα πολύ άγαπαπητά σέ σένα; "Ας εξετάσομε μέ λεπτομέρεια όσο 
είναι δυνατόν τήν άκρίβεια της θεογονίας του Ησιόδου. Προφασί­
ζεται ότι άκούει τή φωνή του Θεού καί προσδίδει στον έαυτό του τό 
ότι είναι μουσόληπτος σάν κάποιο πράγμα μεγάλο καί άγαπητό. 

“Πέστε, λέγει, πώς έγιναν πρώτα οί θεοί καί ή γή, 
τά ποτάμια, ό άπέραντος πόντος πού φουσκώνει άπό τά κύματα, 
τά λαμπρά άστέρια, κι επάνω ό πλατύς ουρανός”.

’Έπειτα, λέγοντας ότι έγινε τό χάος καί ή νύχτα, χωρίς νά προσ­
θέσει καί μέ ποιο τρόπο, λέγει*

“Ή γή πρωτογέννησε τον Ισο μ* αυτήν 
άστρόφωτο ουρανό γιά νά σκεπάζει τά πάντα”.

Κι άφοΰ είπε ότι ό Ουρανός είναι παιδί της Γης, λέγει ότι, καί άφοΰ 
κοιμήθηκε μέ τον ουρανό, γέννησε τις Θάλασσες,

“Τον Κοΐο καί τον Κρεϊο καί τον Ύπερίονα καί τον Ίαπετό, 
τή θεϊκή Ρέα, τή Θέμιδα καί τή Μνημοσύνη”.
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Φοίδην τε πρός ταύταις, ήν καί «χρυσοστέφανον» ονομάζει, καί 
μέντοι την 3Ηώ, όπλότατον όέ πάντων γενέσθαι φησί τον Κρό­
νον. ΕΪτα τούτοις έπάγει συρφετούς τινας είκαίων καί άσυστά- 
των διηγημάτων. Ά λλ’ ίσως έρεΐ τον ττοιητοϋ νόμονμυθοπλα- 

5 στησαι ταυτί τον 'Ησίοδον* έπερυθριςί γάρ ίσως τοϊς αύτοϋ διη- 
γήμασιν. Λ ίτιάται τοιγαροϋν άνθ* ότου τον ιεροφάντην Μωσέα, 
σαφή καί άπλανεστάτην καί διηγημάτων αληθών συντεθεικότα 
συγγραφήν; Πετωιήσθαι γάρ εφη παρά του Θεοϋ τόν τε ουρα­
νόν και τήνγήν, ήλιόν τε καί σελήνην, άστρα καί φώς, πτηνά καί 

ίο νηκτά, καί ζώων άλογων είδη, καί κάλλη φυτών, καρπούς τε 
εδωδίμους, καί πόας τάς έν άγροίς νΑ θρει όέ όπως διά τουτωνί 
των λόγων την τοϊς άρχαίοις έγκατασκήψασαν πλάνην άποκεί- 
ρει πανσόφως ~Η γάρ ούχί Αία μέν όνομάζουσι τόν ουρανόν, 
Αημήτραν δε την γην, Απόλλωνα όέ τόν ήλιον καί Χρυσηλάκα- 

15 τον κελαδεινήν, τουτέστιν "Αρτεμιν, την σελήνην; Καί άπαξα- 
πλώς έκάστψ τών παρά Θεοϋ γεγονότων έπιφημίζοντες το δο- 
κοϋν, προσεκύνησαν ώς θεούς "Οτι όέ σαφής καί ευσύνοπτος 
καί ονδέν έχουν περιειργασμένον καί σύν άικριδείςι πολλή της κο­
σμογονίας ό λόγος τώ θεσπεσίω γέγονε Μωσεϊ, φέρε όή, φέρε κα- 

20 ταδεικνύωμεν.
«Έν άρχη (γάρ φησιν) έποίησεν ό Θεός τόν ουρανόν καί την 

γην». Ον γάρ τοι συνάναρχον καί σνναϊόιον τώ Θεφ καί άγένη- 
τον, κατά τινας έφίησι καί αυτός νοεϊσθαι την ϋλην, σύνδρομόν 
τε καί σνννφεοτηκός τώ άϊδίω τό ονκ ον ποτε, τώ άεί όντι τό έν 

25 καιρω καί μόλις παρενεχθέν εις γένεσιν, οντε μην τώ κατά ταντά 
καί ώσαύτως έχοντι τό κεκινημένον, τώ άφθάρτω τό υπό φθοράν, 
χρόνψ όέ μάλλον καί άρχη καλούση πρός γένεσιν περιορίζει την 
κτίσιν, ώς έξ ούκ όντων ένηνεγμένην κατά δούλησιν Θεοϋ πρός 
γε τό είναι τοϋ& όπερ έστί Καί ου όήπου φησιν ότι προϋποκει- 

3 0 μένης καί προεξευρημένης της ϋλης κοσμήτορα καί τεχνίτην 
απλώς γενέσθαι Θεόν, είδοποιοϋντα τό άμορφον καθ’ όν άν εί- 
όείη τρόπον, καί ποιοτήτων διαφοράς μεγέθη τε καί όγκους

15. Γέν. 1,1.
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Έκτος άπό αυτές γέννησε καί τη Φοίβη, πού την ονομάζει καί χρυ- 
σοστέφανη. Καί βέβαια γέννησε καί την Ήώ, καί λέγει δτι νεώτερος 
άπό δλες ήταν ό Κρόνος. ’Έπειτα σ’ αυτούς προσθέτει κάποια 
συνονθυλεύματα τυχαίων καί άσύστατων διηγήσεων. ’Αλλ3 ϊσως θά 
πει δτι αυτά είναι μυθοπλασίες του Ησιόδου σύμφωνα μέ τον ποιη­
τικό κανόνα. Γιατί ντρέπεται ϊσως γιά τις διηγήσεις του. Γιά ποιο 
λόγο λοιπόν κατηγορεί τον ιεροφάντη Μωυση πού συνέθεσε μιά 
σαφή καί χωρίς πλάνη καί με διηγήσεις άληθεΐς συγγραφή; Γιατί 
λέγει δτι δημιουργήθηκε άπό τον Θεό ό ούρανός, ή γη, ό ήλιος καί 
ή σελήνη, τά άστρα καί τό φως, τά πτηνά καί τά υδρόβια, τά ε’ιδη 
των άλογων ζώων, τά όμορφα είδη των φυτών, οι φαγώσιμοι καρ­
ποί, καί τά χόρτα στά χωράφια. Πρόσεχε όμως πώς μέ αυτούς τούς 
λόγους ξερριζώνει μέ τρόπο πάνσοφο τήν πλάνη πού ειχε πέσει 
ορμητικά στούς άρχαίους. "Η μήπως δεν ονομάζουν Δία τον ούρανό 
καί τή γη Δήμητρα, ’Απόλλωνα τον ήλιο, καί χρυσοτράχειλη βρο­
ντόφωνη τήν Άρτεμη, δηλαδή τή σελήνη; Καί μέ ενα λόγο σέ δλα 
όσα δημιούργησε ό Θεός, άποδίδοντας τήν τιμή πού νόμιζαν άξια, 
τά προσκύνησαν ώς θεούς. *'Οτι όμως είναι σαφής καί ευσύνοπτος, 
χωρίς νά έχει κανένα περιειργασμενο ό λόγος της κοσμογονίας, καί 
ότι έγινε με πολλή άκρίβεια άπό τον θεσπέσιο Μωυση, έμπρός λοι­
πόν, έμπρός νά τό άποδείξομε.

Πράγματι λέγει· «Στήν άρχή ό Θεός έκανε τον ούρανό καί τή 
γη»15. Δέν άφήνει κι αύτός νά νοείται ή ΰλη σάν κάτι συνάναρχο καί 
συναιώνιο μέ τόν Θεό καί άγένητο, σύμφωνα μέ τή γνώμη κάποιων, 
αύτό πού δέν είναι όμόδρομο καί δέν συνυπάρχει με τό αιώνιο, μέ 
αυτό πού υπάρχει αιώνια, τό παροδικό καί αύτό πού μόλις δημιουρ- 
γήθηκε. Ούτε βέβαια καί μέ αύτό πού ύπάρχει πάντα ίδιο καί όμοιο 
μέ τόν έαυτό του, τό μεταβαλλόμενο, καί μέ τό άφθαρτο, αύτό πού 
ύπόκειται στή φθορά, άλλά μάλλον περιορίζει τή δημιουργία στο 
χρόνο καί στήν άρχή της κλήσης στή γένεση, πού πραγματοποιείται 
σύμφωνα μέ τό θέλημα τού Θεοϋ άπό τήν άνυπαρξία, γιά νά γίνει 
αύτό πού είναι. Καί δέν λέγει βέβαια, ότι, ενώ υπήρχε ή ύλη καί είχε 
βρεθεί, έγινε ό Θεός άπλώς διακοσμητής καί τεχνίτης, δίνοντας μορ­
φή στο άμορφο με τόν τρόπο πού γνώριζε, καί ρίχνοντας σ’ αύτήν



έπιρρίψαιμόνον αυτή, άλλά γάρ άρρήτω τινί καί άφράστω δυνά­
μει τό ούκ ον ουδέ ύπάρχον ολως εις άρχάς τοϋ είναι παραγα- 
γεϊν.

Τίνα δε τρόπον δημιουργεί νώ μέν τω καθ’ ημάς άνέφικτον 
5 ίδεϊν, είναι δέφημι και πέρα λόγου παντός. Πώς γάρ αν τις φρά- 

σαι τά υπέρ νοϋν; Ύπερανεστήξει δέ, οΐμαι, τοσοϋτον των καθ' 
ημάς τά της άνωτάτω πασών ουσίας ευρήματα καί ή πρός πάν 
ότιοϋν τών πρακτέων οδός, όσονπερ αυτής καί κατά φύσιν ήττή- 
μεθα "Οταν τοίνυν λέγη Μωσής, «Έν άρχή έποίησεν ό Θεός τον 

/0 ουρανόν καί τήν γην», σύνες ότι συλλήβδην μέν ώσπερ καί ώς έν 
βραχεί τά πάντα συνενεγκών τής όλης κτίσεως άφηγεϊται τήν γέ- 
νεσιν. Ειτα πρόεισιν εντέχνως επί τό χρήναι λέγειν τίνα τε διεκο- 
σμήθη τρόπον καί όπως έκαστα τών πεποιημένων, τοϋ& όπερ εί- 
σίν ενμάλα διεκληρώσαντο. Λόγω τεμήν τω πανσθενεστάτω δε­

ι  5 δημιουργηκέναι φησίν αυτόν Θεός γάρ έστι καί έκ Θεοϋ κατά 
φύσιν ό τών όλων δημιουργός αύτοϋ Λόγος. «Είπε» γάρ, φησίν, 
«ό Θεός' Γενηθήτω στερέωμα»-καίμοι βλέπε παραχρήμα τή τοϋ 
Λόγου δυνάμει πεπηγός τό στερέωμα, ό  δή καί έκάλεσεν «ουρα­
νόν; «Ειπεν ό Θεός Όφθήτω ή ξηρά», καί συνέθει τό ύδωρ εις 

20 συναγωγήνμίαν. νΕφη τε πρός τούτοις ήλιον γενέσθαι, καίγέγο- 
νε, σελήνην, άστρα, καί φώςκαί ζώά τε χερσαία καί ένυδρα, πτη­
νά τε πρός τούτοις.

*Οτι δέ καί αυτή τών στοιχείων ή φύσις οΐκοθέν τε καί έξ 
έαυτήςούκ άν έχοι τό δύνασθαι διαδράναι τήν φθοράν, δείται δέ 

25 μάλλον Ό]ς τοϋ συνέχοντος αυτήν πρός τό εν είναι χειρός έδίδα- 
ξεν είπώνότι- «Πνεϋμα Θεοϋέπεφέρετο επάνω τον νδατος»' ζω­
ογονεί γάρ τά πάντα τό Θεοϋ Πνεϋμα, ζωή καί αντό κατά φύσιν 
ύπαρχον, ώς έκ ζωής τον Πατρός δείται δέ τά πάντα αύτοϋ, καί 
ούκ άν έτέρως έχοι τό άκατάσειστοι ας γε τό είναι τοϋ& όπερ 

30 έστίν. "Ορα δή ονν, ώςέφην, Λόγω 7Π]/νίμενον τό στερέωμα, καί

16. Γεν. 1,6.
17. Γέν. 1,9.
18. Γέν. 1.2.
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διαφορές ποιοτήτων καί μεγέθη καί όγκους, άλλά με κάποια άρρη­
τη κι άνέκφραστη δύναμη τό μή όν καί αυτό πού δέν υπήρχε καθό­
λου, τό έφερε στις άρχές τής ύπαρξης.

Με ποιο τρόπο όμως δημιουργεί είναι γιά τό νοΰ μας αδύνατο 
νά τό διαπιστώσει, άλλ5 είναι, λέγω, καί πέρα άπό κάθε λόγο. Πώς 
δηλαδή νά πει κανείς τά πάνω άπό κάθε σκέψη; ’Αλλά τά ευρήματα 
καί ή οδός πρός όποιοδήποτε άπό τά πρακτέα τής ουσίας πού βρί­
σκεται πάνω άπό όλα βρίσκονται, νομίζω, τόσο πιο ψηλά άπό τά 
δικά μας, όσο βέβαια κατώτεροι είμαστε εμείς άπό αυτήν. "Οταν 
λοιπόν λέγει ό Μωυσής, «Στήν άρχή έκανε ό Θεός τον ουρανό καί 
τή γή», νά εννοήσεις, ότι συγκεντρώνοντας τά πάντα όλα μαζί καί 
σάν σέ επίγραμμα, άφηγεΐται τή γένεση όλης τής κτίσης. ’Έπειτα 
προχωρεί με τρόπο ευφυή καί λέγει μέ ποιο τρόπο μπήκαν όλα σέ 
τάξη, καί πώς σέ καθένα άπό τά δημιουργήματα έλαχε πάρα πολύ 
καλά αύτό άκριβώς πού είναι. Λέγει ότι αυτός δημιούργησε τά 
πάντα με τον παντοδύναμο Λόγο του. Γιατί ό δημιουργός τών όλων 
Λόγος του είναι Θεός καί προέρχεται άπό Θεό κατά φύση. Γιατί 
λέγει, «Ειπε ό Θεός· Νά γίνει τό στερέωμα»16. Καί πρόσεχε, σέ παρα­
καλώ, πώς άμέσως με τή δύναμη του Λόγου συμπήχθηκε τό στερέω­
μα, τό όποιο καί ονόμασε ούρανό. «Είπε ό Θεός· Νά φανεί ή ξηρά, 
καί τό νερό συγκεντρώθηκε σέ μιά συναγωγή»17. Ειπε έκτος άπό 
αυτά, νά γίνει ό ήλιος, καί έγινε ό ήλιος* έγινε καί ή σελήνη, τά 
άστρα, τό φώς, τά χερσαία ζώα καί τά υδρόβια, καί μαζί μ* αύτά καί 
τά πτηνά.

"Οτι όμως καί αυτή ή φύση τών στοιχείων άπό μόνη της καί 
άπό τον εαυτό της δέν μπορεΐ νά έχει τή δυνατότητα νά διαφύγει τή 
φθορά, άλλά μάλλον χρειάζεται τή δύναμη έκείνου πού τήν συγ­
κροτεί στήν καλή κατάσταση, μάς τό δίδαξε λέγοντας, ότι «Πνεύμα 
Θεού έπνεε πάνω στο νερό»18. Γιατί τό Πνεύμα τού Θεού ζωογονεί 
τά πάντα, έπειδή κι αύτό είναι άπό τή φύση του ζωή, προερχόμενο 
άπό τον Πατέρα πού είναι ζωή. Έτσι έχουν όλα άνάγκη άπό αύτό 
καί δεν θά μπορούσαν νά έχουν με άλλο τρόπο τήν άκλόνητη θέση 
τους γιά νά είναι αύτό πού είπα. Πρόσεχε λοιπόν, όπως είπα, ότι μέ 
τό Λόγο στερεώνεται τό στερέωμα καί έμφανίζεται ή ξηρά μέ τή
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ανίσχουσαν την ξηράν σνναγηγερμένων των ύόάτων εις εν' δρα 
πόαις τε καί ξύλοις χλοηφορούσαν την γην, καί σπερματικούς 
αύτοΐς ενυπάρχοντας λόγους, ΐνα όι αύτών τά πρόσκαιρα την 
τον άϊόίως είναι παρακλεπτοντα όύναμιν όιαμέηη καί σώζηται.

5 νΑ θρει τούς εν τω στερεώματι φωστήρας ούκ έφ’ έτέρω τινί παρά 
Θεού γεγονότος, πλήν δτι μόνον ΐνα φαίνωσι τοϊς επί τής γής, 
κατασημαίνωσι όέ καί καιρούς καί ημέρας καί ένιαντούς. Προσ- 
τετάχθαι όέ φησι καί την γήν ζώων αλόγων έκόοϋναι φύσιν, εί­
δος έκάστω, καί το ποσόν καί το έφ’ ωπερ άνγένοιτο, όιανέμον- 

10 τος τού Δημιονργού.
Έπεί όέ έπεποίητο λοιπόν έν κόσμω τό παν, έλλελοίπει όέ 

δλωςταΐς άνθρώπον χρείαις ούόέν, τότεόή, τότε, τίνακαίαύτός 
εσται τρόπον ό Δημιουργός ένενόεΐ' ον γάρ τοι τοϊς άλλοις έν 
ϊσω κτίσμασι καί ή αύτοϋγένεσις όπεσχεόιάζετο. Έπειόή όέ μέ- 

15 γα  καί έξαίρετον, μάλλον όέ τού παντός έπέκεινα καί νοϋ καί λό­
γον καί θαύματος ή Ύπερτάτη νοείται τε καίέστι Φύσις, έαντή 
τό ζωον άφομοιοϋν, ώςένι, βεβούληταί' ταύτητοι, καίμάλα εικό­
τως, ΐνα μή τι μικρόν είναι όοκη καί κατερριμμένον, ή καί των 
άλλων ζώων ολίγα όιενεγκεϊν τό κ α ί εικόνα καί όμοίωσιν αύτοϋ 

20 μέλλον εσεσθαι ζωον, τοντέστιν ό  άνθρωπος ούκ άκατάσκεπτον 
αύτοϋ ποιείται τηνγένεσιν. Καίτοι φαίη τις άν, καί ούκ άνάμάρ- 
τοι ταληθούς ώς ούκ άν τι τον θειον όιαλάθοι νοϋν* οιόε όέ, οιόε 
τά πάντα πριν γενέσεως αύτών Τί ονν έσκέπιετο, καίτοι προε- 
γνωκώς την άνθρώπον φύσιν; Οίκονομικώς ώςεφην, ό  πανάρι- 

25 στος Μωσης οίονείπως καί προδονλίοις φησί τετιμήσθαι τον άν­
θρωπον, ονχ άπλήν, ώς άν εΐποι τις καί και? ούόέν των άλλων 
έξηλλαγμένην την αύτοϋ γένεσιν είσφέρων, άλλ’ οίονεί πως καί 
έν φροντίόι θεμένον τό χρήμα τοϋ θεού. Καί ύπερδολικόςμέν ό  
λόγος εχοι ό '  άν, οιμαι, τό εν πεποιήσθαι όοκεϊν, ε ί πάντων άρι- 

30 στον των έπί γής ζψων φαμέν είναι τον άνθρωπον, πεποιήσθαι τε 
καί κατ' εικόνα τοϋ κτίσαντος
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συναγωγή των ύδάτων σέ ένα χώρο. Πρόσεχε πού πρασινίζει ή γή 
με χόρτα καί φυτά και πού ύπάρχσυν σ’ αυτά σπερματικές δυνάμεις, 
γιά νά διαμένουν καί νά διασώζονται μέσω αυτών τών δυνάμεων 
δσα είναι πρόσκαιρα, ύποκλέπτσντας τή δύναμη έκείνου πού ύπάρ- 
χει αιώνια. Πρόσεχε τά άστρα στον ουρανό πού δέν έγιναν γιά κανέ- 
ναν άλλο σκοπό άπό τον Θεό, παρά γιά νά φέγγουν μόνο σέ δσα 
βρίσκονται στή γή καί νά δηλώνουν τούς καιρούς, τις ήμερες καί τά 
χρόνια. Καί ή γή, λέγει, έλαβε εντολή νά βγάλει τή φύση τών άλο­
γων ζώων, τό είδος του καθενός καί τό πλήθος, καί τό μέρος πού θά 
διέμεναν, σύμφωνα με τή διανομή του δημιουργοϋ.

"Οταν πιά είχαν γίνει τά πάντα στον κόσμο καί δέν έλειπε τίποτε 
άπολύτως άπό τά άπαραίτητα γιά τον άνθρωπο, τότε λοιπόν, τότε ό 
Δημιουργός σκεφτόταν μέ ποιο τρόπο θά έρθει στήν ύπαρξη καί ό 
ϊδιος ό άνθρωπος. Γιατί ή γένεσή του δέν σχεδιαζόταν δμοια καί ίση 
μέ τών άλλων κτισμάτων. Επειδή όμως ή Υπέρτατη Φύση νοείται 
καί είναι μέγα καί μοναδικό, ή μάλλον πέρα άπό κάθετι, καί νοΰ καί 
λόγο καί θαύμα, θέλησε νά εξομοιώσει, όσο είναι δυνατόν, τή 
ζωντανή ύπαρξη μέ τον εαυτό της. Γι’ αύτό, καί πολύ εύλογα, γιά νά 
μή δείχνει κάτι μικρό καί παραπεταμένο, ή καί γιά νά μή διαφέρει 
λίγο μονάχα ή ύπαρξη αύτή πού έμελλε νά γίνει κατά τήν εικόνα 
καί τήν ομοίωσή του, δηλαδή ό άνθρωπος, δέν προχωρεί έτσι χωρίς 
σκέψη στή δημιουργία του. "Αν καί βέβαια, θά μπορούσε νά πει 
κανείς, καί δέν θά κάνα σφάλμα ώς πρός τήν άλήθεια, ότι τίποτε δέν 
μπορεϊ νά διαφύγει τον θείο νοϋ. Γιατί γνωρίζει τά πάντα πριν άπό 
τή γένεσή τους. Γιατί λοιπόν σκεφτόταν, άν καί γνώριζε άπό πριν τή 
φύση τού άνθρώπου; Κατ’ οικονομίαν, όπως είπα, ό πανάριστος 
Μωυσής λέγα ότι τιμήθηκε ό άνθρωπος κατά κάποιο τρόπο καί μέ 
προμελέτη· δέν προχώρησε δηλαδή σέ άπλή, θά μπορούσε κανείς νά 
πει, καί σέ τίποτε διαφορετική άπό τά άλλα γένεσή του, άλλά κατά 
κάποιο τρόπο ό Θεός έκανε τό πράγμα άντικείμενο φροντίδας. Ό  
λόγος βέβαια είναι ύπερβολικός, δίνει όμως τήν εντύπωση, νομίζω, 
ότι τό πράγμα έγινε σωστά, έφόσον λέμε ότι ό άνθρωπος είναι τό 
αρεστό όλων τών ζώων τής γής καί ότι έχα πλαστεί καί καθ’ ομοίω­
ση καί σύμφωνα μέ τήν εικόνα τού πλάστη του.
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"Οτι δέ τοϊς πανσθενεστάτοις τον θεόν νεύμασι πορεκομί- 
σθη πρός νπαρξιν ή σνμπασα κτίσις, χαλεπόν ούδέν, ώ ςγε οίμαι, 
όιαμαθεϊν καί έξ ών γεγράφασιν ο ί της αύτοϋ δεισιδαιμονίας δι­
δάσκαλοί' έδόκει γάρ άπασι καί φρονεϊν καί λέγειν συλλήβδην 

5 άπαντα δεδημιουργήσθαι παρ3 αύτοϋ, νοητά τε καί αισθητά, άό- 
ρατα καί δρώμενα Συνωμολογήκασι γάρ δτι περί τον άπάντων 
Βασιλέα καί Κύριον πάντα έστί καί δη καί είπεϊν δ Πλάτων δια­
τείνεται' “Θεοί θεών, ών εγώ δημιουργός πατήρ τε έργων”. 1Ή­
δη μέν ούν τάς Ελλήνων παρηγάγομεν χρήσεις, τάς έπ ίγε τού- 

10 τοιςφημί, καί παρήσω μεν το ταύτοεπεϊν, διαμεμνήσομαι δε τών 
Έρμοι7 τοϋ Τρισμεγίστου λόγων. νΕφη γάρ ούτοςέν τώ Πρός Ά  - 
σκληπιόν “Καί είπε, φησίν, "Οσιρις- Ειτα, ώ μέγιστε άγαθός 
δαίμων, πώς όλη ή γη έφάνη; Καί εΐπεν δμέγας άγαθός δαίμων 
Κατά τάξιν καί άναξήρανσιν, ώςειπον, καί τών πολλών ύδάτων 

15 κελενσθέντων από τοϋ Κυρίου εις έαυτά άναχωρήσαι έφάνη όλη 
ή γη έμπηλος καί τρέμουσα- ήλίου λοιπόν άναλάμψαντος καί 
άδιαλείτττως διακαίοντος καί ξηραίνοντος, ή γη έστηρίζετο έν 
τοιςϋδασιν, έμπεριεχομένη υπό τοϋ ϋδατος”. Καί μην καί έτέρω- 
Θγ Ο πάντων Δημιουργός καί Κύριος έφώνησεν ούτως- Έστω 

20 γη, καί φανήτω στερέωμα, καί ευθέως άρχή της δημιουργίας γη 
έγένετο”. Καί ταυτί μέν περί τής γης. Ήλίου δέ πέρι πάλιν ώδέ 
φησί' "Καί εϊπεν νΟσιρις ΎΩ Τρισμέγιστε άγαθός δαίμων, ήλίου 
γένναν όούλει ή μάς καταλέξαι, πόθεν έφάνη; 3Εφάνη προνοία 
τοϋ πάντων Δεσπότου. Έστι δέ ή γένεσις τοϋ ήλίου από τοϋ πάν- 

25 των Δεσπότου διά τοϋ άγιου καί δημιουργικού Λόγου αύτοϋ γε- 
νομένη 'Ομοίως καί αυτός έν τώ Πρός τον Τάτ διεξοδικό) λόγω 
πρώτω φησίν' “Ό  δέ πάντων Κύριος εύθέως έφώνησε τώ έαυτοϋ 
άγίψ καί νοητώ καί δημιουργικώΛόγω· Έστω ήλιος- καί άμα τώ 
φάναι τό πϋρ τό φύσεως άνωφεροϋς έχόμενον, λέγω δη τό ακρα­

ίο τον καί φωτεινότατον καί δραστικώτερον καί γονιμώτερον, έπε- 
σπάσατο ή Φύσις τώ έαυπ/ς πνεύματι καί ήγειρεν εις ύφος άπό 
νόατος Τό μέν ούν προστάξει Θεοϋ διά τοϋ δημιουργού πεποι- 
ήσθαι Λόγου τά πάντα πρέποι άν άνθρώπω νοεϊν καί άληθές εί-
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"Οτι δμως ή άλλη κτίση ήρθε στην ύπαρξη με τά παντοδύναμα 
νεύματα του Θεοΰ δεν είναι, νομίζω, καθόλου δύσκολο νά τό μάθο­
με άπό όσα έχουν γράψει καί οι δάσκαλοι της δεισιδαιμονίας αύτοΰ. 
Γιατί πίστευαν όλοι καί έλεγαν, ότι όλα γενικά έχουν δημιουργηθέί 
άπό αυτόν, νοητά καί αισθητά, άόρατα καί ορατά. Καθόσον έχουν 
συνομολογήσει όλοι, ότι όλα βρίσκονται γύρω άπό τον βασιλέα καί 
Κύριο των όλων. Καί βέβαια υποστηρίζει (ό Ίουλιανός) ότι ό 
Πλάτων είπε* “θεοί των θεών, τών οποίων εγώ είμαι ό δημιουργός 
τους καί πατέρας τών έργων τους”. Ήδη όμως προσκομίσαμε τις 
γνώμες τών Ελλήνων, εννοώ γιά όλα αυτά, καί δέν θά έπαναλάβω 
τά ίδια. θά μνημονεύσω δμως τούς λόγους του 'Ερμή του Τρισμέγι­
στου. Γιατί είπε αυτός στο λόγο του πρός τον ’Ασκληπιό* “Καί ρώ­
τησε, λέγει, ό νΟσιρις* "Επειτα, ώ μέγιστε άγαθέ δαίμονα, πώς φάνη­
κε όλη ή γή; Καί άπάντησε ό μέγας άγαθός δαίμονας* Μέ τάξη, 
όπως είπα, καί άποξήρανση, κι άφοΰ τά πολλά νερά διατάχθηκαν 
καί άποσυρθηκαν στο χώρο τους, φάνηκε όλη ή γή γεμάτη πηλό καί 
τρέμοντας. "Οταν τέλος έλαμψε ό ήλιος καί έκαιγε άδιάκοπα καί 
ξήραινε, ή γή στηριζόταν στά νερά τριγυρισμένη άπό τό νερό”. Τό 
λέγει βέβαια κι άλλιώς* “Ό  Δημιουργός καί Κύριος τών όλων 
φώναξε έτσι* Νά γίνει ή γή καί νά φανεί τό στερέωμα, καί αμέσως 
έγινε ή γή αρχή τής δημιουργίας”. Καί αυτά βέβαια λέγει γιά τή γή. 
Γιά τον ήλιο πάλι λέγει τά εξής* “Καί είπε ό "Οσιρις* "Ω τρισμέγιστε 
άγαθέ δαίμονα, θέλεις νά μάς ιστορήσεις τή γέννηση του ήλιου πώς 
φάνηκε; Φάνηκε μέ τήν πρόνοια του Κυρίου όλων. Ή γένεση του 
ήλιου έγινε άπό τον Κύριο όλων, που πραγματοποιήθηκε άπό τον 
άγιο καί δημιουργικό Λόγο του”. "Ομοια ό ίδιος καί στον διεξοδικό 
πρώτο λόγο του πρός τον Τάτ λέγει· “Ό Κύριος τών όλων φώναξε 
άμέσως στον άγιο καί νοητό καί δημιουργικό Λόγο του* Νά γίνει ό 
ήλιος, καί μαζί μέ τή προσταγή, τό πυρ που έχει φορά πρός τά άνω, 
εννοώ τό καθαρό καί φωτεινότατο καί δραστικότερο καί πιο γονι­
μοποιό τό τράβηξε μέ τή δική της πνοή καί τό σήκωσε ψηλά άπό τά 
νερά”. Τό ότι λοιπόν μέ διαταγή του Θεοΰ έγιναν τά πάντα άπό τον 
Δημιουργό Λόγο είναι πρέπον στον άνθρωπο νά τό σκέπτεται καί 
αληθές νά λεχθεί, τό πώς όμως καί μέ ποιο τρόπο, αυτός καί μόνος
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πεϊν, τό όέ όπως ή τίνα τρόπον, αυτός άν είόείη καί μόνος. "Οτι 
όέ των γεγονότων έκάστω τό είναι τοιώσόε διανέμει καί έξουσί- 
αν καί ό τής απάντων ύπάρξεως τρόπος αυτόν έχει τον όριστήν 
σαφές άν γένοιτο καί όι ών έφη Μωσής' «Γενηθήτω στερέωμα, 

5 καί έγένετο οϋτως» καί' «Συναχθήτω τό νόωρ εις συναγωγήν μί­
αν καί όφθήτω ή ξηρά».

Ταϋτα γάρ όή τήν έκάστου των είςγένεσιν παρενηνεγμένων 
ορίζει φύσιν. Λιαμνημονεύει όέ καί τούτου πάλιν ό παρ αύτοΐς 
Τρισμέγιστος 'Ερμής είσκεκόμικε γάρ λέγοντα τον Θεόν τοϊςκτί- 

10 σμασιν <τΛ νάγκην όέ ύμϊν τοϊς ύπ? εμέ περιθήσω ταύτην τήν όιά 
του Λόγου μου ύμϊν εντολήν όεόομένην' τούτον γάρ νόμον έχε­
τε». 'Ως γάρ έφην άρτίως των γεγονότων έκάστω φυσικόν ώρί- 
σατο νόμον ό Δημιουργός καί τοις αύτοϋ νεύμασι τό είναι τοι- 
ώσόε τυχόν ή μή όιαλαχόντα φαίνεται. Καί όμέν εις εύθύ τε όιή- 

15 κων καί ακαπήλευτος λόγος έχοι άν ώόί, κατατέθηπε όέ ον με- 
τρίως αυτός τήν Πλάτωνος όόξαν, καί φησιν

ΙΟΥΛΙΑ ΝΟΣ
"Ο γε μήν Πλάτων άκονε περί του κόσμου τί φησιν. “'Ο  όή 

πας ουρανός ή κόσμος ή καί άλλο τί ττοτε ονομαζόμενος μάλιστα 
20 άν όέχοιτο, τοϋτο ήμϊν ώνομάσθω, πότερον ήν άεί, γενέσεως αρ­

χήν έχουν ούόεμίαν, ή γέγονεν, άσΐ άρχής τίνος άρξάμενος- Γέγο- 
νεν ορατός γάρ, απτός τέέστι, καί σώμα έχων πάντα όέ τά τοιαϋ- 
τα αισθητά, όόξη περίληπτα μετά αίσθήσεως”. Καίμεθ> ετερα- 
“Ούτως ούν όή κατάλογον τον είκότα όεϊλέγειν τόνόε τον κόσμον 

25 ζώον έμψυχον έννουν τε τή όληθείρ όιά τήν τού Θεοϋ γενέσθαι 
πρόνοιαν”.

ΚΥΡΙΛΛΟΣ
Ίόού όή σαφώς καί ό κατ’ αυτόν θεϊός τε καί πάνσοφος 

Πλάτων σύμπαντα τον κόομον, ή ό  τίποτ' άνλέγοιτο, γενητόν τε 
30 εϊναι καί άιΐ άρχής τίνος ήρχθαι όιαδεδαιοϋται, καί μήν άπτόν 

τε καί όρατόν καί ενσώματον καί όοξαστόνμεΐ αίσθήσεως καί

19. Γέν. 1,6. 20. Γεν. 1,9.
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μπορεΐ νά τό γνωρίζει. ‘Ότι τώρα στο καθένα άπό όσα έγιναν τό 
είναι σ’ αυτά τό απονέμει με έξουσία και ό τρόπος της ύπάρξεως 
όλων αυτών αυτόν έχει όριστή, θά μπορούσε νά γίνει φανερό και 
άπό αυτά πού είπε ό Μωυσής* «"Ας γίνει τό στερέωμα, κι έγινε 
έτσι»19. Καί, "Ας συναχθει τό νερό σε μιά συναγωγή και νά φανεϊ ή 
ξηρά»20.

Αύτά λοιπόν ορίζουν τή φύση καθενός άπό αύτά πού ήρθαν 
στην ύπαρξη. Τό μνημονεύει όμως κι αυτό πάλι ό δικός τους Τρισ­
μέγιστος 'Ερμής. Γιατί παρουσίασε τον Θεό νά λέγει στά κτίσματα* 
“Σ’ αύτή τήν άνάγκη θά ύποβάλω αύτούς πού έχω στην έξουσία 
μου, τήν εντολή πού σάς έδωσα μέσω του Λόγου μου* γιατί αύτόν 
έχετε νόμο. ‘Όπως βέβαια είπα πιο πάνω, γιά καθένα άπό όσα έγι- 
ναν όρισε ό Δημιουργός νόμο φυσικό, καί φαίνεται ότι τούς έλαχε ή 
τέτοιου είδους τυχόν ύπαρξη ή όχι. Καί ό λόγος βέβαια πού ποχωρεϊ 
κατ' εύθείαν καί είναι γνήσιος ετσι άσφαλώς εχει. Αύτός όμως θαυ­
μάζει όχι λίγο τή γνώμη τού Πλάτωνα καί λέγει·

ΙΟΥΛΙΑΝΟΣ

νΑκουε όμως τί λέγει ό Πλάτων γιά τον κόσμο* ‘Όλος ό ού- 
ρανός ή κόσμος ή οτιδήποτε άλλο δέχεται νά ονομάζεται, αύτό άς 
σνομασθεϊ άπό έμάς* ποιο άπό τά δύο· ήταν πάντοτε καί δεν είχε 
καμμιά άρχή γένεσης, ή εχει γίνει άρχίζοντας άπό κάποια αρχή; 
"Εχει γίνει· γιατί είναι ορατός καί 'ψηλαφητός καί εχει σώμα. ‘Όλα 
αύτά είναι αισθητά, καί μπορά νά σχηματισθεΐ γι* αύτά γνώμη με 
τις αισθήσεις”. Κι έπειτα άπό λίγα* «"Αν λοιπόν, σύμφωνα με τον 
πιθανό λόγο, πρέπει νά λέμε αύτόν τον κόσμο ζώο έμψυχο πού έχει 
νοϋ, άληθινά έχει γίνει άπό τήν πρόνοια τού Θεού”.

ΚΥΡΙΛΛΟΣ

Νά λοιπόν μέ σαφήνεια καί ό κατά τή γνώμη του θάος καί πάν­
σοφος Πλάτων διαβεβαιώνει ότι όλος ό κόσμος, ή όπως κι άν τον 
λέμε, έχει δημιουργηθά καί ότι εχει άρχίσει άπό κάποια άρχή. Καί 
άκόμα λέγει ότι είναι 'ψηλαφητός καί ορατός καί έχει σώμα καί
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κατά γε την τον Δημιουργού πεποιήσθαι πρόνοιαν. Ο όέ τής 
Πλάτωνος ενρησάογίας εις άπαν άπηρτημένος καί τοϊς εις λήξιν 
έπαίνοις αυτήν στεφάνών, ότι και πεπλάνηται συν αύτώ καί πε- 
φρόνηκεμέν τών άμωμήτων ούόέν, περιφέρεται δε ώσπερ άνέμω 

5 παντί, σαφηνιοϋμεν ονκ εις μακράν, πάλιν τά αύτοϋ παραθέντες 
Ίουλιανοϋ· έφη γάρ οϋτως

ΙΟ Υ  ΛΙΑΝΟΣ

e'Ev δε ένί παραδάλωμεν μόνον, τίνα καί ποδαπήν ποιείται 
δημιουργίαν ό Θεός ό παρά Μωση, καί ποδαπήν ό παρά Πλάτω- 

ιο vu «Καί ειπεν ό Θεός- Ποιήσωμεν άνθρωπον καί εικόνα ήμετέ- 
ραν καί καθ' όμοίωσιν, καί άρχέτωσαν τών ιχθύων της θαλάσσης 
καί τών πετεινών του ούρανον καί τών κτηνών καί πάσηςτήςγής 
καί πάντων τών ερπετών τών έρπόντων επί της γης Καί έποίησεν 
ό Θεός τον άνθρωπον, καί εικόνα Θεον έποίησεν αύτόν, άρσεν 

15 καί θήλυ έποίησεν αυτούς καί εύλογησεν αύτονςό Θεόςλέγων 
Α ύξάνεσθε καί πληθύνεσθε καί πληρώσατε τήν γην καί κατακυ- 
ριεύσατε αύτης καί άρχετε τών ιχθύων της θαλάσσης καί τών πε­
τεινών τοϋ ούρανον καί πάντων τών κτηνών καί πάσης τήςγής».
*Άκουεδή οΰν καί τής πλατωνικής δημηγορίας ήν τώ τών όλων 

20 περιτίθησι Δημιουργώ- “Θεοί θεών, ών έγώ δημιουργός πατήρ 
τε έργων. *Αλυτα εσται έμοϋ γε έθέλοντος' τό μέν δή δεθέν παν 
λυτόν, τό γε μην καλώς άρμοσθέν καί εχρν ευ, λύειν έθέλειν κα­
κού. Διό έπείπερ γεγένησθε, ούκ άθάνατοι μέν έστε, ούδέ άλυτοι 
τό πά/ιπαν ου τιμήν γε λυθήσεσθε, ούδέ τεύξεσθε θανάτουμοί- 

25 ρας, τής έμής δονλήσεωςμείζονος έτι δεσμού καί κυριωτέρου λα- 
χόντες έκείνων οις, δτε έγίνεσθε, ξυνεδείσθε. Νϋν οΰν ο λέγω 
πρός υμάς ένδεικνύμενοςμάθετε' θνητά έτι γένη λοιπά τρία άγέ- 
vr/τα, τούτων δέμή γενομένων, ούρανός άτελής εσται * τά γάρ πάν­
τα έν αύτψ γέν?) ζωήν ούχεξει. rYrt έμοϋ όέ ταϋτα γενόμενα καί

21. Γέν. 1.26-28.
22. ΤΙμ. XIII, Β, ι ,α
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μπορει νά σχηματίσει κανείς γνώμη γι9 αύτόν άπό τις αισθήσεις, και 
δτι έχει γίνει σύμφωνα μέ τήν πρόνοια τού Δημιουργού. Αύτός 
όμως, έξαρτη μένος έξολοκλήρου άπό τήν εύρεσιολογία τού Πλά­
τωνα καί στεφανώνοντας αύτήν μέ τούς μεγαλύτερους επαίνους, ότι 
βέβαια έχει πλανηθεί μαζί μ9 αύτόν καί δεν έχει πιστέψει τίποτε άπό 
τά άμεμπτα, καί περιφέρεται κατά κάποιο τρόπο μέ κάθε άνεμο, θά 
τό άποσαφηνίσομε πολύ σύντομα, παραθέτοντας πάλι τά λεγάμενα 
τού ίδιου τού Ίουλιανού* γιατί είπε τά έξης·

ΙΟΥΛΙΑΝΟΣ
"Ας τά παραβάλομε μόνο ένα πρός ένα* ποιά καί τί λογής δημι­

ουργία κάνει ό Θεός σύμφωνα μέ τον Μωυση, καί τί λογής σύθμφω- 
να μέ τον Πλάτωνα* «Καί είπε ό Θεός* άς κάνομε άνθρωπο σύμφωνα

 ̂ \  ̂ Τ /   ̂ Τμέ τήν εικόνα τή δική μας καί πού νά είναι όμοιος μας. Να είναι 
κυρίαρχος των ζωντανών τής θάλασσας καί τών φτερωτών του 
ούρανού καί τών κτηνών καί όλης τής γής καί όλων τών ερπετών 
πού έρπουν έπάνω στή γή. Καί έκανε ό Θεός τον άνθρωπο, τον 
όποιο έπλασε σύμφωνα μέ τήν εικόνα τού Θεού. Τον έκανε άνδρα 
καί γυναίκα, καί είπε* Αύξάνεσθε καί πληθύνεσθε καί γεμίστε τή γή 
καί κατακυριεύσατέ την καί γίνετε κύριοι τών ζωντανών τής θάλασ­
σας καί τών φτερωτών τού ούρανοϋ καί όλων τών κτηνών καί όλης 
τής γής»21. "Ακου λοιπόν καί τον πλατωνικό λόγο πού άφιερώνει 
στόν Δημιουργό τών όλων83. «Θεοί, παιδιά τών θεών, τών οποίων 
έγώ είμαι ό δημιουργός τους καί πατέρας τών έργων τους. "Άλυτα 
θά είναι, έπειδή θέλω έγώ. Κάθετι πού δέθηκε, μπορει νά λυθεϊ. 
Ό,τι βέβαια έχει άρμοσθέι καλά καί τό δέσιμό του είναι καλό, τό νά 
θέλει τή λυση του, αυτό είναι έπιθυμία τού κακού. Γι9 αύτό, έπειδή 
έχετε γίνει, δεν είσαστε άθάνατοι ούτε γενικά άδιάλυτοι.9Αλλά δεν 
θά διαλυθείτε ούτε θά σάς τύχει ή μοίρα τού θανάτου, έπειδή αύτή 
είναι ή δική μου βούληση, πού είναι δεσμός ανώτερος καί κυριότε- 
ρος άπό εκείνους μέ τούς οποίους έχετε συνδεθεί όταν είχατε γίνει. 
Τώρα λοιπόν μάθετε αύτό πού σάς δείχνω. Είναι άκόμα τρία γένη 
θνητά πού δέν έχουν γίνει, κι άν αυτά δεν γίνουν, ό ουρανός θά εί­
ναι άτελής. Γιατί όλα τά γένη πού υπάρχουν σ’ αύτόν δέν θά έχουν
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βίουμετασχόντα θεοϊς ίσάζοιτο άν. 'Ίν ούν θνητά τεή, τό τε παν 
τάδε δντωςάπανη, τρέπεσθεκατά φνσιν ύμεΐςέπί την των ζώων 
δημιουργίαν, μιμούμενοι την έμήν δύναμιν περί την νμετέραν γέ- 
νεσιν Και καθόσονμέν αύτοϊς άθανάτοις όμωνύμως είναι προσή- 

5 κει, θειον λεγόμενον ήγεμονοϋν τε έν αύτοϊς των άει δίκη και 
ύμϊν εθελοντών επεσθαι, σπείρας και ύπαρξάμενος εγώ παραδώ­
σω. Τό δε λοιπόν ύμεϊς, άθανάτω θνητόν προσνφαίνοντες, άπερ- 
γάζεσθε ζώα και γεννάτε, τροφήν τε διδόντες αυξάνετε, και φθί- 
νοντα πάλιν δέχεσθε ”.

ίο ΚΥΡΙΛΛΟΣ

Διαγελςί μέν ονν ό γενναίος οντοσί και θρασύς εις λόγους 
τούς καθ’ ήμών, τήν άνθρώπον γένεσιν, την διά γε, φημί, τοϋ πα- 
ναρίστον Μωσέως έξηγγελμένην, και σμικρόν οιεται τη άνθρώ­
πον φύσει δεδόσθαι παρά Θεοϋ τό κατ' εικόνα τήν πρός αύτόν 

15 καί όμοίωσιν γενέσθαι παρ’ αντοϋ. Καίτοι πώς ούχ απαστισοϋν 
τών ευ φρονειν είωθότων συμφήσειεν άν ώς τών δ τι μάλιστα κα- 
τακαλλύνειν είδότων τόχρήμάέστι; Τίγάρ άμεινον, είπέμοι, τοϋ 
τήν θείαν ήμϊν όμοίωσιν ένσεσημάνθαι λέγειν; 7Η  γάρ ούχί τό 
πάντων άκρότατόν τε και άνωτάτω τήν θείαν είναιφαμεν ονσί- 

20 αν, άφράσιψ δόξη περιαστράπτονσαν καί αύτόχρημα παν εΐδός 
τε καί κάλλος ύπάρχον άρετης- Ειτα πώς ούχ άπασιν εναργές 
οπερ εφην; Τι τοίνυν διαγελςί τα όντως έξαίρετα, κατασκώτπει 
δέ άνθ* δτου καί τό γε δή δεϊν άρχη τετιμήσθαι τη κατά πάντων 
τό εννουν τε καί λογικόν καί θεοειδέστατον τών επί γης ζώων, 

25 φημί δή τον άνθρωπον; Καίμήν τοϊς διά Μωσέωςλόγοις ή φύ- 
σις αυτή τών τιραγμάτων ομολογεί άλλ’ ούδέναμέν τοϋ είκότος 
ποιείται λόγον, άπονένευκε δέ καί τοϋτο άσχετως επί τό χρήναι 
μόναις ταϊς τοϋ Πλάτωνος προσκεϊσθαι φωναϊς Καί δή καί θαυ-
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ζωή. Άν όμως αυτά γίνουν άπό έμενα καί λάβουν ζωή, θά είναι ϊσα 
μέ τούς θεούς. Γιά νά είναι λοιπόν καί θνητά καί αύτό τό παν νά 
είναι πραγματικά δλο, στραφείτε έσεΐς σύμφωνα μέ τή φύση σας στή 
δημιουργία των ζώων, μιμούμενοι τή δική μου δύναμη γιά τή δική 
σας δημιουργία. Καί καθ’ δσον άρμόζει σ’ αυτούς νά ονομάζονται 
κατ’ ομωνυμία άθάνατοι, άφοΰ εγώ σπείρω σ’ αυτούς τό λεγόμενο 
θείο ήγεμονικό ώστε νά θέλουν V άκολουθοΰν τή δίκη κι εσάς, καί 
τούς δώσω τήν άρχή, θά τούς παραδώσω. Στο έξης εσείς προσυφαί- 
νοντας τό θνητό μέ τό άθάνατο, άπεργάζεσθε καί γεννάτε ζωντανά 
όντα καί δίνοντάς τους τροφή νά τά μεγαλώνετε, καί δταν πεθαί­
νουν νά τά δέχεσθε πάλι”.

ΚΥΡΙΛΛΟΣ
Μάς περιπαίζει λοιπόν αυτός εδώ ό γενναίος καί θρασύς στούς 

εναντίον μας λόγους, τή γένεση του άνθρώπου, εννοώ αυτήν πού 
εξήγγειλε ό πανάριστος Μωυσης, καί θεωρεί μικρό πράγμα τό ότι 
έχει δοθεί στήν άνθρώπινη φύση άπό τον Θεό τό νά γίνει σύμφωνα 
μέ τήν εικόνα τή δική του καί τήν ομοίωση πρός αύτόν. Άν καί 
βέβαια πώς καθένας άπό τούς συνηθισμένους νά σωφρονσϋν δεν θά 
συμφωνήσει, ότι τό πράγμα είναι άπό αυτά πού πάρα πολύ μπο­
ρούν νά ομορφαίνουν, Τί καλύτερο δηλαδή ύπάρχει, πές μου, νά 
λέγει ότι χαράχθηκε σ’ έμάς ή ομοίωση μέ τον Θεό. Ή  μήπως δεν 
λέμε ότι ή θεία ουσία είναι τό πιο άκραίο άπό όλα καί τό άνώτατο, 
καταφωτίζοντάς μας μέ άφραστη λαμπρότητα καί συνάμα είναι 
πραγματικά κάθε είδος καί κάθε κάλλος άρετης; "Επειτα πώς δεν 
είναι σ’ όλους φανερό αύτό πού είπα; Γιατί λοιπόν περιπαίζει τά 
τόσο εξαίρετα; Καί γιατί καταχλευάζει κι αύτό πού πρέπει νά τιμη­
θεί μέ τήν άρχή καί τήν έξουσία πάνω άπό όλα, αύτό πού διαθέτει 
νσϋ καί λογικό καί είναι τό πιο θεόμορφο άπό τά ζωντανά της γης, 
εννοώ βέβαια τσν άνθρωπο; Καί όμως μέ τούς λόγους τού Μωυση 
συμφωνεί ή ίδια ή φύση τών πραγμάτων. Άλλά γιά τό σωστό βέ­
βαια δέν κάνει κανένα λόγο (ό Ίουλιανός), άποκλίνει όμως, καί μά­
λιστα άσυγκράτητα, στο ότι πρέπει νά συμφωνεί μέ τις γνώμες μόνο 
του Πλάτωνα. Καί βέβαια θαυμάζει, καί μάλιστα άπερίσκεπτα, τήν



μάσας έχει, καί τοϋτο άκατασκέπτως, τήν ούκ οίδ3 όπως αύτω πε- 
πλασμένην δημηγορίαν, ήν όή πεττοιήσθαί φησι τον τών όλων 
Θεόν πρός γενη τούς τιναςκαί ψευδωνύμους θεούς

ΟΪμαι δε δεϊν καί ημάς αύτω πρός τοϋτο είπεϊν. Είμεν γάρ έν 
5 τούτοις ήθοποιεϊ Πλάτων καί κατά νόμον τών ποιητών τω προ- 

σώπω τοϋ Θεοϋπεριτίθησι λόγουςούσπερ άν οΐηται πρέπειν αν­
τω, διημάρτηκεν ού μετρίως τοϋ σκοποϋ, καί καταμωμήσαι ΐ  άν 
τις αύτόν προσωποποιεΐν ούκ είδότα καθ’ ον εδει τρόπον. Εί δε 
σκήπτεται τό θεοκλυτεϊν, χαιρετώ ληρών ού γάρ τοι θέμις είπεϊν 

ίο θεοϊς ούκ άληθέσι τής ίδικώς αύτω τε καί μόνω πρεπούσης εύ­
κλειας έφεϊναι μεταλαχεϊν τον τών όλων κατεξουσιάζοντα Θεόν. 
”Εφη γάρ ότι- «Τήν δόξαν μου έτέρω ού δώσω, ούδέ τάς άρετάς 
μου τοϊς γλ υπτοϊς». Καί φέρε διά βραχέων τοϊς Πλάτωνος λόγοις 
άντεξάγοντες τήν άλήθειαν εκείνο λέγωμεν. Συγκεχωρήσθω γάρ, 

15 εί δοκεζ τάς άνω τε καί νοεράς δυνάμεις παρά Θεοϋ γενομένας 
τή τοϋ Θεοϋ τετιμήσθαι κλήσει* φαμένγάρ ειναί τινας έν ούρανώ 
καί θεούς καί κυρίους ώνομασμένους Αλλά καί ήμεϊς αύτοί τή 
τοιςίδε κλήσει κατεστέμμεθα, Θεοϋ λέγοντος πρός ή μάς «Έγώ 
είπα, θεοί έστε καί υιοί Ύψίστου πάντες». Άλλ έστι τις έν τού- 

20 τοις άναγκαιοτάτη τοϋ ττράγματος αιτία, καί τής παρά Θεοϋ φι­
λοτιμίας ό εις ή μάς λόγος έχοι άν όρθώς ό  τι μάλιστά γε· ό γάρ 
τοι τών όλων Δημιουργός, έπείτοικαΐ εικόνα καί όμοίωσιν έαυ- 
τοϋ τήν νοεράν τε καί λογικήν είργάσατο κτίσιν, άτε δή καί αγα­
θός υπάρχων, καί τή τοϋ Θεοϋ τετίμηκε κλήσει, καί τό άπεικός 

25 ούδέν. Είθίσμεθα γάρ καί ήμεϊς αύτοί τήν ανθρώπου φέρε είπεϊν 
εικόνα όμωνύμως άνθρωπον όνομάζειν. Ούκοϋν ή μέν νοερά καί 
λογική κτίσις άτε δή καί έν λογω μείζονι κειμένη παρά Θεφ τής 
ούκ ούσης λογικής τε καί νοεράς, τήν αμείνω δόξαν λαχσϋσα 
φαίνεται, τή τοϋ Θεοϋ κλήσει κεχρυσωμένη. Τών γε μην ετέρων 

30 κτισμάτων ούδέν τό παράπαν ώνόμασται θεός.
"Οτι γάρ ούτε ζώόν έστιν ό ουρανός ήγουν ό ?ωσμος απλώς 

ούτε μήν έμψυχος όλως καν είμή τις ελοιτο λέγειν τών τελούν- 
των έν ήμϊν, άπόχρη πρός έλεγχον καί δίχα τών άλλων ονς φασιν
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22. Ήσ. 42,8. 23. Ψαλμ. 81,6.
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ομιλία, πού δεν ξέρω πώς την έχει πλάσει ό Πλάτων, την οποία έχει 
κάνει, λέγει, ό Θεός των όλων πρός κάποιους θεούς δημιουργη μέ­
νους καί 'ψευδώνυμους.

Πρέπει όμως, νομίζω, καί έμεΐς νά του ποΰμε γι5 αυτό* Άν δη­
λαδή ό Πλάτων υποκρίνεται μ’ αυτά καί σύμφωνα μέ τό νόμο των 
ποιητών στο πρόσωπο του Θεοΰ βάζει λόγια, που νομίζει ότι άρμο- 
ζουν σ’ αυτόν, δεν έκανε μικρό λάθος στο σκόπό του, καί θά τον 
έψεγε κάποιος γιατί πλάθει πρόσωπα χωρίς νά ξέρει τον τρόπο που 
πρέπει. Άν όμως προφασίζεται ότι άκούει τον Θεό, άς χαίρεται γιά 
τή φλυαρία του* γιατί βέβαια δεν επιτρέπεται νά λέγει, ότι στους 
θεσύς, τούς όχι άληθινούς, ό Θεός, πού κατεξουσιάζει τά πάντα, επι­
τρέπει νά λάβουν τή δόξα πού κατ* εξοχήν & αυτόν καί μόνο άρμό- 
ζει. Γιατί είπε* «Τή δόξα μου δεν θά τή δώσω σ’ άλλον, ούτε τις άρε- 
τές μου στ3 άγάλματα»22. Εμπρός λοιπόν, αντιτάσσοντας στούς λό­
γους του Πλάτωνα τήν άλήθεια, άς ποΰμε μέ συντομία εκείνο* Άς 
επιτρέψει, άν θέλει, τις ουράνιες καί νοερές δυνάμεις πού έγιναν άπό 
τον Θεό νά τούς δοθεί ή τιμή νά άποκαλοΰνται θεοί. Γιατί λέμε ότι 
ύπάρχουν στον ουρανό κάποιοι πού λέγονται καί θεοί καί κύριοι. 
Άλλα κι έμεις οί ίδιοι έχομε τιμηθεί μ’ αυτήν τήν ονομασία, άφοΰ 
λέγει ό Θεός σ’ εμάς* «Έγώ είπα* είστε όλοι θεοί καί παιδιά του Ύψί- 
στσυ»23. Άλλ’ ύπάρχει γιά τήν ονομασία αυτή αναγκαιότατη αιτία, 
καί είναι πάρα πολύ ορθός ό λόγος νά μάς δοθεί αύτή ή τιμή έκ 
μέρους τοΰ Θεοΰ. Ό  Δημιουργός δηλαδή τών όλων Θεός, έπειδή 
έπλασε τή νοερή καί λογική κτίση κατ* εικόνα καί ομοίωσή του, κι 
έπειδή είναι άγαθός, μάς τίμησε καί μέ τήν ονομασία του Θεοΰ, καί 
δεν ύπάρχει τίποτε τό παράλογο. Γιατί κι έμάς έχομε συνηθίσει τήν 
εικόνα γιά παράδειγμα τοΰ ανθρώπου νά τήν ονομάζομε κι αυτήν μέ 
τό ίδιο όνομα άνθρωπο. Επομένως ή νοερή καί λογική κτίση, έπειδή 
κατά μείζσνα λόγο βρίσκεται κοντά στον Θεό, φαίνεται νά έχει λάβει 
τήν άνώτερη δόξα χρυσωμένη μέ τήν ονομασία τοΰ Θεοΰ. Άπό τά 
άλλα όμως δημιουργήματα κανένα άπολύτως δεν όνομάσθηκε θεός.

' Οτι βέβαια ουτε ζωντανή ύπαρξη είναι ό ουρανός, δηλαδή ό 
κόσμος γενικά, ουτε γενικά έμψυχος, κι άν άκόμα κάποιος άπό τούς 
δικούς μας δεν θά ήθελε νά τό πει, είναι άρκετό νά τό δείξει, καί
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είναι σοφούςό αύτοϋ τοϋΠλάτωνος φοιτητής \'Αριστοτέλης. ”Ε- 
φη γάρ, ώς ήόη φθάσαντες όίίσχυρισάμεθα, οϋτε έμψυχον δλον 
όί δλον τον κόσμον οϋτε λογικόν οϋτε νοερόν "Οτι μέν τοίνυν 
όλον όί όλου τον κόσμον, ή δ τίποτέ έστι τόόε τό παν (έφη γάρ 

5 οϋτως αυτός), οϋτε έμψυχον οϋτε μήν νοερόν είναι λέγειν έφίη- 
σιναΰτω τής αλήθειας ή όύναμις, οίκοθεν, ώςέφην, καί παρά γε 
των οίκειοτάτων δ τι μάλιστα αντω, όιαρκεστάτην έχει τήν άντί- 
στασιν Τοίς γε μήν ούκ ούσιν δλως θεοίς έμψύχοις ή νοεροίς ώς 
ούκάν έφη Θεός τό χρήναι όημιουργείν, έκόείξειεν άν ήμίν ή αν- 

10 τοϋ τοϋ πράγματος φύσις, όιά βασάνων ίοϋσα συμμέτρων. Τί 
γάρ δλως κα& έαυτόν έννενοηκώς ό των όλων Δημιουργός έτέ- 
ροις θεοίς ένεχείρισε τό χρήναι πονείν περί τήν των τριών γενών 
δημιουργίαν; Όκνήσαςάρα, φαίενάν, ή λόγου τά καθ’ ήμάςάξι- 
ώσας ονόενός. Είενό’ άν, ώςγεοϊμαι, ταιπί της άνωτάτω πασών 

15 ουσίας άλλότρια παντελώς. Είγάρ έστιν άγαθός ό Δημιουργός, 
πώς άν αντω καί όκνος έγγένοιτό τις περί τίνος δλως; Οϋτω γάρ, 
αυτός πού φησινό Πλάτων, άγαθός ήν, άγαθω όέ φθόνος ούόείς 
περί ονόενός έγγίνεται. Τό γε μήν άπαξιώσαι λέγειν αυτόν εϊη 
άν έτερον ονόέν, ή τϋφον αντω προσνέμειν καί ύπεροψίας καθο- 

20 ρίσαι γραφήν. Πώς ό3 άνέλοιτο κρατείν ών άτιμάζει τήν γένεσιν; 
"Ητίναόή τράτων ταίςπαρ* ήμώνλατρείαιςέπιγάνννται, είμηόέ 
κτίζειν δλωςήξίωσε τήν άρχήν;

"Ότι όέ καί τιμάσθαι βούλεται πρός ήμών καί τό ενήνιον 
άπαιτείκαί όιά πάσης άρετής άφομοιοϋσθαι όεϊν έαντώ τήν άν- 

25 θρώπον φύσιν έθέλει, παραθείηνμέν άν, καίμάλα ρςιόίως πλεί- 
στας τε δσας καί άληθείςμαρτνρίας τής θεοπνενστον Γραφής. 
Έπειόή όέ μάλλον είσιν Ίονλιανφ πιστά τά αντοϋ, γεγραφέναι 
φημί Πορφύριον έν βιβλίω όεντέρω, "Περί άσιοχης έμψυχων”, 
ώόί “Θνσωμεν τοίννν καί ήμεϊς, αλλά θύσωμεν ώς προαήκει, 

30 Θεώ μέν τφ έπί πάσιν, ώς τις άνήρ σοφός έφη, μ η όέν αίσθητόν 
μήτε θιμιώντεςμήτε έπονομάζοντες”. Ονόέν γάρ έστιν ένυλον δ
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χωρίς τούς άλλους, πού λέμε δτι είναι σοφοί, ό μαθητής του ϊδιου 
του Πλάτωνα ’Αριστοτέλης. Γιατί είπε, δπως ήδη πριν άπό λίγο 
ίσχυρισθήκαμε, δτι ό κόσμος δεν είναι όλος έξολοκλήρου έμψυχος, 
ούτε λογικός, ούτε νοερός. "Οτι λοιπόν ό κόσμος όλος έξολοκλήρου, 
ή ό,τι τέλος πάντων είναι αυτό τό παν (γιατί αύτό είπε αυτός), ούτε 
έμψυχος είναι ούτε βέβαια νοερός μάς έπιτρέπει νά τό πούμε ή δύνα­
μη της άλήθειας, πού άπό μόνη της, δπως είπα, καί άπό τούς πιο 
οικείους αύτοϋ έχει διαρκή γιά πάντα τήν άντίσταση. Σ’ αύτούς 
λοιπόν πού δέν ήταν καθόλου θεοί έμψυχοι ή νοεροί, ότι δεν θά 
μπορούσε νά πει ό θεός ότι πρέπει νά δημιουργούν, θά μάς τό δείξει 
ή ίδια ή φύση τού πράγματος προχωρώντας με τις πρέπουσες εξετά­
σεις. Τί γενικά δηλαδή είχε σκεφθει μέσα του ό Δημιουργός των 
όλων καί παρέδωσε σε άλλους θεούς την άνάγκη νά κοπιάσουν γιά 
τη δημιουργία των τριών γενών, Δίστασε, θά μπορούσαν νά πουν, ή 
δέν θεώρησε κανενός λόγου άξια τά δικά μας. 9Αλλ9 αύτά θά ήταν, 
όπως νομίζω, εντελώς ξένα γιά τήν άνώτατη όλων ούσία. Γιατί, άν 
είναι άγαθός ό Δημιουργός, πώς θά μπορούσε νά τού συμβει κάποι­
ος δισταγμός γιά κάτι γενικά; Τόσο πολύ άγαθός ήταν, λέγει ό ίδιος 
ό Πλάτων κάπου, καί στον άγαθό δέν δημιουργεΐται ποτέ φθόνος 
γιά κανένα. Τό νά λέμε πάλι ότι μάς θεώρησε εντελώς άνάξιους, δέν 
δείχνει τίποτε άλλο, παρά νά τού άποδίδομε άλαζονεία καί νά τον 
κατηγορούμε γιά ύπεροψία. Πώς θά ήθελε νά κυβερνά αύτούς των 
όποιων περιφρονει τή δημιουργία; "Η πώς εύφραίνεται μέ τις έκ 
μέρους μας έκδηλώσεις λατρείας πρός αύτόν, άν ούτε νά μάς δημι­
ουργήσει δεν ήθελε άπό τήν άρχή;

"Οτι όμως έπιθυμεΐ νά τον τιμούμε καί άπαιτει νά είμαστε υπά­
κουοι, καί θέλει ή ανθρώπινη φύση νά γίνεται μέ κάθε άρετή όμοια 
μ9 αύτόν, θά μπορούσα νά παραθέσω, καί πολύ εύκολα, πάρα πολλές 
καί άληθινές μαρτυρίες άπό την άγία Γραφή. Επειδή όμως γιά τον 
Τουλιανό είναι άξιόπιστα τά δικά του, θυμίζω ότι ό Πορφύριος στο 
δεύτερο βιβλίο, “Περί αποχής έμψυχων” έχει γράψει τά έξης* “"Ας 
θυσιάσομε λοιπόν κι έμεΐς, άλλά άς θυσιάσομε όπως πρέπει* στον 
Θεό πού είναι πάνω άπό όλους, όπως είπε κάποιος σοφός, τίποτε 
αισθητό, ούτε θυμιάζοντας, ούτε άναφέρσντας τό όνομά του». Γιατί



406 ΚΥΡΙΛΛΟΥ ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑΣ

μή τώ ανύλφ ενθύςακάθαρτον όιό ούόέ λόγος τοντω ό κατά φω­
νήν οικείος, ούόέ ό ένόον, όταν πάθει ψνχης fj μεμιασμένος, όιά 
όέ σιγής καθαράς καί των περί αύτοϋ καθαρών εννοιών θρη- 
σκεύωμεν αύτόν. Δει όέ άρα σνναφθέντας καί όμοιωθέντας αύτώ 

5 την έαντών άγωγήν θυσίαν ίεράν προσάγειν τώ θεώ, την αυτήν 
όέ καί ύμνοϋσαν καί ημών σωτηρίαν. Έν άπαθεία άρα, τοϋ όέ 
Θεοϋ θεωρίςι, ή θυσία αϋτη τελεϊται. Τιμάσθαι όή ούνπρόςήμών 
έθέλει Θεός, καί όί εύαγοϋς πολιτείας άποσημήνασθαι πρός αύ­
τόν νοερώς, ταιςίόίαις ψυχαϊς το αύτοϋ κάλλος έγγράφοντας ΕΪ- 

10 τα πώς, είπέμοι, ταυτί παρ3 ημών αιτεί, μονονουχί παραρρίψας 
ημάς έτέροις όημιουργοϊς καί, ϊν3 οϋτως εΐπω, τής τοΐς άλλοις 
άπασι κτίσμασι όεόωρημένης αυτουργίας άποστερών; Προνοεϊ 
όέ ολως άν& οτου τών επί τής γής, καίτοι, κατά γε τό Πλάτωνι 
όοκοϋν, άθυρμα θεοϊς όοθέντων έτέροις; ”Οτι γάρ προνοεϊ καί 

15μέχρι τών εύτελεστάτων όιηκούσης τής παρ3 αύτοϋ φειόοϋς τε 
καί ήμερότητος όιόάξει λέγων αύτόςό είόώς τον έαυτοϋ Πατέρα 
Θεόν «Ούχί όύο στρουθιά άσσαρίου πωλείται; καί έν εξ αύτών 
ού πεσεϊται έπί την γήν άνεν τοϋ Πατρός ημών τοϋ έν τοϊςούρα- 
νοις».

20 Άλλ3 ίσως αυτός, ώς ούκ ούσαν αληθή, παραγράφεται την 
φωνήν (θεομαχεί γάρ έκτόπως), παραόέξεται όέ τούς οικείους 
αύτφ γεγονότας, κατά γε τό πεπλανήσθαί φηul Γράφει τοίνυν 
Αλέξανδρος, ό 3Αριστοτέλουςμαθητής, έν τώ Περί προνοίαςοΰ- 
τω* “Τό όέλέγεινμή δούλεσθαι τον Θεόν τών ένταϋθα προνοεϊν, 

25 παντελώς άλλότριον Θεοϋ' φθόνον γάρ τίνος καί παντάπασιν 
άτοπου φύσεως τό τά δελτίω μή ποιείν όννάμενον. 3.Επειδή όέ 
έκάτερον τούτων άλλότριον Θεοϋ, ovf αν άμφω εϊη περί αύτόν 
ούτε θάτερον. Λείπεται τοίννν τό καί όύνασθαι καί δούλεσθαι 
προνοεϊν τό θειον τών ένταϋθα’ εί όέ βούλεται τε καί όύναται, δή- 

30 λονώς καί προνοεϊ ούόέν άρα ούόέ τών τυχόντων εύλογον χωρίς

24. Ρωμαϊκό νόμισμα μικρής αξίας. 25. Ματθ. 10,29.
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δέν υπάρχει κανένα ένυλο, πού νά μή είναι οπωσδήποτε άκάθαρτο 
γιά τον δίχως ΰλη. Γι’ αυτό οΰτε μέ προφορικό λόγο πρός αυτόν, 
ούτε μέ έσωτερικό δταν τον μολύνει πάθος ψυχής, άλλά νά τον 
λατρεύομε μέ καθαρή σιωπή καί καθαρά νοήματα γι’ αυτόν. Πρέπει 
λοιπόν, άφοϋ συνενωθούμε καί γίνομε όμοιοι μ’ αυτόν, νά προσφέ- 
ρομε στον Θεό τον τρόπο ζωή μας ώς θυσία ιερή, πού ή ίδια είναι 
καί ύμνος, καί σωτηρία μας. Ή θυσία λοιπόν αυτή τελειται μέ θεω­
ρία τού Θεού έκ μέρους τής ψυχής τής άπαλλαγμένης άπό πάθη. 
Επιθυμεί λοιπόν ό Θεός νά τον τιμούμε καί νά εκδηλώνομε τήν τιμή 
αυτή πρός αυτόν μέ άγιο τρόπο ζωής νοερά, έγγράφοντας στις ψυ­
χές μας τό κάλλος εκείνου. ’Έπειτα πώς, πές μου, ζητεί αυτά τά 
πράγματα άπό μας, άφού κατά κάποιο τρόπο μάς παραπέταξε σέ 
άλλους δημιουργούς, άποστερώντας μας, γιά νά τό πώ έτσι, άπό τό 
πλάσιμο μέ τά ίδια του τά χέρια, πράγμα πού δώρησε στά άλλα 
δημιουργήματα; Καί γιά ποιο λόγο πρσνοεϊ γενικά γιά τά επίγεια 
όντα, άν καί βέβαια, σύμφωνα μέ τή γνώμη τού Πλάτωνα, δοθήκαμε 
σάν παιγνίδι σέ άλλους θεούς; "Οτι βέβαια προνοει καί ή ευσπλα­
χνία καί ή καλωσύνη του φτάνει μέχρι τά ευτελέστατα όντα, θά μάς 
τό πει καί θά μάς τό διδάξει ό ίδιος πού αναγνωρίζει τον Πατέρα 
του Θεό* «Δυο στρουθιά δέν τά πουλούν γιά ένα άσσάριο;24 κι όμως 
άκόμα κι ένα άπό αυτά δέν θά πέσει στή γή χωρίς νά τό θέλει ό Πα­
τέρας μας ό ουράνιος»25.

’Αλλ’ ϊσως αυτός, σά νά μήν είναι τάχα άληθινός, θά διαγράψει 
τον λόγο αυτόν, γιατί μάχεται τον Θεό παράλογα, καί θά παραδε­
χθεί αυτούς που τού έγιναν οικείοι, εννοώ ώς προ τό ότι πλανήθη- 
καν. Γράφει λοιπόν ό ’Αλέξανδρος, ό μαθητής τού ’Αριστοτέλη, στο 
έργο του, “Περί πρσνοίας”, τά έξης* “Τό νά λέμε ότι ό Θεός δέν θέλει 
νά πρσνοεϊ γιά τά έδώ, είναι τελείως ξένο πρός τσν Θεό. Γιατί δείχνει 
κάποιο φθόνο καί τελείως παράδοξη φύση, τό νά μήν κάνει τά 
αγαθά, άν καί μπορέϊ. ’Επειδή όμως καθένα άπό αυτά τά δύο είναι 
ξένο στον Θεό, ούτε καί τά δύο θά ήταν δυνατό νά ύπάρχουν σ’ αύ- 
τσν, ούτε τό ένα άπό αυτά. ’Απομένει λοιπόν τό ότι καί μπορεΐ, καί 
θέλει τό Θείο νά πρσνοεϊ γιά τά έδώ. "Αν όμως καί θέλει καί μπορεΐ, 
τότε είναι φανερό ότι καί πρσνοεϊ. Τίποτε λοιπόν, ούτε από τά τυχό-
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τής θείαςγενέσθαι γνώμης τε καί βουλήσεως”. Ταύτηςόέ τής όό- 
ξης φασί μέν εϊναί τινες καί Πλάτωνα, φανερώς όέ Ζήνων τε ό 
Κιττιευςκαί οί άπό τής Στοάς πρεσδεύο νσι τό δόγμα τούτο.

"Ότι μέν ονν καί των καθ’ ήμάς ττοιεϊται πρόνοιαν ό άνωτά- 
5 τω καί φύσει τε καί μόνος των όλων Θεός, μεμαρτνρήκασι καί 

αυτοί Ειτα τί τό χρήμα, φαίη τις αν; Καίτοι τον προνοεϊν άξιοϋν- 
τοςήν, ον τον πάντων άρίστον τό γένος άποστερείν τό ανθρώπι­
νον, τοϋτο όέ έστι τό παρ3 αύτοϋ γενέσθαι μάλλον καί μή γενη- 
τούς τινας καί θύραθεν έχοντας ψιλήν καί μόνην τήν τον Θεοϋ 

10 κλήσιν λαχείν τούς δημιουργούς, εί καί δ  τι μάλιστα καί αυτής 
τής θείας καταστρατεύσεται όόξης τό καί έτέρονς οϊεσθαι όημι- 
ονργεϊν όύνασθαι καί καλεΐν εις ϋπαρξιν τά ούκ όντα ποτέ' ον 
γάρ τοι θέμιςείπεϊν τά τής θείας καί απορρήτου φύσεως ϊόια καί 
έξαίρετα φνσικώς ένειναι όύνασθαίτισι των παρ3 αυτής γεγονό- 

15 των. 'Αρμόσει όέ μάλλον αυτή τε καί μόνη καί πρός εύκλειάς 
έσται τής άνωτάτω τό χρήμα αυτή- άνέμβατα γάρ τή κτίσει, κα- 
θάπερ έφην άρτίως, τά μόνης καί ίόικώς τής άνωτάτω πασών ου­
σίας. 'Εν όέ όή τών τοιούτων εϊναί φαμεν καί τό ένεργεϊν όύνα­
σθαι όημιουργικώς καί παρακομίζειν εις ϋπαρξιν τά ούκ όντα 

20 ποτέ. Ειτα πώς γενετή καί πεποιημένη φύσις, $ καί τό φθείρε- 
σθαι όεϊνπάντη τε καί πάντως έχτοιτο αν, κατάγέ φημι τούς ένόν- 
τας τή φύσει λόγους, ένεργήσειε αν τά του Θεοϋ; Εί μέν γάρ ώς 
έπιστήμης νοείται τρόπος έν Θεφ τό όημιουργεϊν, ονχί πέρα λό­
γου όοίη τις αν τό όεόόσθαι παρ3 αύτοϋ τή κτίσει τό είόέναι όημι- 

25 ονργεϊν, έπεί τοι καί ήμεις αυτοί όημιουργοϋμεν έσθ3 δτε τινά, 
νλην έχοντες τήν νποκειμένη ν καί εντεχνίρ τή περί ταϋτα χρώμε- 
νοΓ εί όέ φύσεως ώς έφην, μεγαλοπρεπούς ένέργειά τε καί όύνα- 
μις καί τών τής κτίσεως επέκεινα μέτρων τό όημιουργεϊν έστι θε- 
οπρεπώς τί τό τής άνωτάτω φύσεως αξίωμα κατασνρουσι καί 

30 τοϊςένγενέσει καί φθορςί όωροϋνται κατά τό αύτοΐς όοκοϋν;
ΕΪτά τι τών αναγκαίων οϊονται νοεϊν, μάλλον όέ τάς θείας συ-
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να, είναι εύλογο νά έχει γίνει χωρίς τη θεία γνώμη καί βούληση”. 
Αύτή τη γνώμη λένε μερικοί ότι έχει καί ό Πλάτων. Τό δόγμα αυτό 
τό διδάσκουν φανερά καί ό Ζήνων ό Κιττιεύς καί οί Στώικοί.

'Ότι λοιπόν προνοει καί γιά μάς ό άνώτατος καί κατά φύση καί 
μόνος Θεός των όλων τό έπιβεβαίωσαν κι αυτοί. Έπειτα, θά μπο­
ρούσε νά πει κάποιος, τί σημασία εχει αυτό; Γιατί σ’ αυτόν που έχει 
τήν άξίωση νά προνοει άρμοζα νά μή άποστερήσει άπό τήν πρόνοιά 
του τό άνθρώπινο γένος, τό άρισιο άπό όλα τά γένη, κι αυτό σημαί­
νει τό ότι έχει γίνει άπό αυτόν, καί δεν έλαχε νά έχει δημιουργούς 
κάποιους που έχουν γεννηθεί καί έχουν άπ? έξω άπλή καί μόνη τήν 
ονομασία του θεοϋ. Καί άσφαλως θά άντιταχθέί στην ϊδια τή θεία 
δόξα τό νά δημιουργούν καί άλλοι καί νά καλούν οτήν ύπαρξη αύτά 
πού κάποτε δεν ύπηρχαν. Γιατί δεν είναι σωστό νά λέμε, ότι αύτά πού 
είναι φυσικώς ιδιαίτερα καί έξαίρετα γνωρίσματατής θείας καί 
άπόρρητης φύσεως, μπορούν νά ύπάρχουν σέ κάποιους πού έγιναν 
άπό αύτήν. ’Αλλά θ* άρμόσουν μάλλον & αύτή καί μόνη, καί θά είναι 
πρός δόξα άνώτατη τό πράγμα γι’ αύτήν. Γιατί είναι άβατα στήν 
κτίση, όπως είπα πριν άπό λίγο, όσα άνήκουν μόνο καί ειδικά στήν 
άνώτατη άπό όλα ουσία. ‘Ένα άπό αύτά λέμε ότι είναι καί ή δυνατό­
τητα νά ενεργεί δημιουργικά καί νά φέρνει στήν ύπαρξη αύτά πού 
κάποτε δεν ύπηρχαν. "Επειτα πως φύση πού έγινε καί δημιουργήθη- 
κε, τήν οποία πρέπει οπωσδήποτε νά συνοδεύει παντού καί πάντοτε 
ή φθορά, θά μπορούσε, έννοω σύμφωνα μέ τούς λόγους πού ύπάρ­
χουν στή φύση, νά ενεργήσει αύτά πού ενεργεί ό Θεός; "Αν δηλαδή 
νοείται σάν ένας τρόπος επιστήμης τού Θεού τό νά δημιουργεί, δέν 
θά δεχεϊ κανείς δίχως συζήτηση, ότι δόθηκε άπό αύτήν στήν κτίση ή 
γνώση τής δημιουργίας, άφοϋ καί εμείς οί ίδιοι δημιουργούμε πολ­
λές φορές έχοντας τήν ύπάρχουσα ύλη καί χρησιμοποιώντας τή σχε­
τική τέχνη. "Αν όμως, όπως είπα, είναι ενέργεια καί δύναμη φύσεως 
μεγαλόπρεπης καί πέρα άπό τά μέτρα τής δημιουργίας τό νά δη­
μιουργεί με τρόπο θεοπρεπη, γιατί διασύρουν τό άξίωμα τής ύπέρτα- 
της φύσης καί τό δωρίζουν κατά τήν κρίση τους σέ αύτά πού γίνο­
νται καί φθείρονται;

Έπειτα κάποιο σπουδαίο νομίζουν ότι έχουν στο νσϋ τους, ή
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κοφαντοϋσι φωνάς έπιτρέψαι γάρ φασι τον άγένητον τοϊς γενη- 
τοϊς τά αύτοϋ καί μόνον όύνασθαι πληροϋν. Αλλά ναι, φασίν, ήν 
γάρ όήπου καί άναγκαϊον, είπορά Θεοϋ γένοιτό τι, τούτο όή πάν­
τως κρεϊττον είναι τοϋ τεθνάναι καί φθείρεσθαι. Είτα, ώ βέλτι- 

5 στοι, όιεφθόνησεν άρα τισίν ό Αημιονργός, καί ούκ έφήκεν αύ- 
τοϊς τοϋ καλλίστον μεταλαχεϊν, ένήκε όέ ώσπερ τοϊς χείροσι, όιά 
τοϋμή άνασχέσθαι όημιονργεϊν αυτά Αέόιεν άρα την άνάγκην 
ούκ έφιεϊσαν αντω τό ποιεϊν όύνασθαι θνητά, ή τάχα πον καί 
ήγνόησεν όλως. Είμέν ονν ήγνοηκέναι φασίν αύτόν, οϊόεν αύτοϋ 

ίο τι πλέον ή κτίσις κτίζει γάρ, ώς αύτοί φασι, τά υπό φθοράν. Ε ί όέ 
όή τοϋτο παρέντες είόέναι όιαδεβαιώσονται, πώς άγαθοϋ τό μή 
όράν όπερ οΐόεν ύπάρχον άγαθόν; άμεινον όέ όήπου τοϋ θνητοϋ 
τό άθάνατον. Είτα πρός τούτοις ούκ αμαθές οΐμαίττον, μάλλον όέ 
σοφόν, κάκεϊνο είπεΐν. Τούς γάρ τοι θεούς οΐς έπιτρέψαι φασι 

15 τον τών όλων Βασιλέα καί Κύριον τό όημιονργεϊν ούκ άθα- 
νάτονς είναιφασιν, άλλά σννόεθέντας καί λ υομένους καί έξω τοϋ 
φθείρεσθαι μένοντας τέως, έν τούτοις αύτούς έθέλοντος είναι Θε­
ού "Οτε τοίνυνκατ’ ίόίαν φύσιν άφθαρτον ή αθάνατον ή άλυτον 
ούόέν, πώς ούκ άν είεν αμαθείς ούκ άνασχέσθαι λέγοντες τον τών 

2θόλων Θεόν τά τρία θνητά όημιουργήσαι γένη, παραόοϋναι όέ 
μάλλον έτέροις τοϋτο όράν;

Άλλά γάρ τον'Ελλήνων αφέντες λήρον, φαμέν ότι τό έν κτί­
σει ποικίλον καί πολυειόές καί τό άλλως άλλο καί ού ταύτόν ώς 
έν γένει τε καί εϊόει πεποίηκεν ό Αημιουργός, έξουσίρ χρώμενος 

25 τή θεοπρεπεστάτη. Άθάνατον μέν γάρ, ώς έφην, ή άλυτον ού­
όέν ή όέέφ’ έκάστψ τώνπεποιημένων τοϋ Θεοϋ δούλησις, τοϋτο 
φνσις αύτφ, καθικνεϊται όέ παντός όκνου όίχα καί μέχρι τών 
καθ ημάς εις γάρ έστι καί μόνος, ού παρ’ έτέρου τοϋτο μαθών 
ού γάρ έπισινμης είόος τό χρήμά έστιν, αλλά φύσεως τής αύτοϋ 

30 πλεονέκτημα θεοπρεπές αύτή τε καί μόνη προσπεφυκός καθά- 
περ άμέλει καί τά ετερα τών αξίωμά των, ά βάσιμα μέν ήχιστά γε
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καλύτερα συκοφαντούν τούς θείους λόγους. Γιατί λένε, ότι παραχώ­
ρησε ό άγέννητος στους γεννητούς τη δυνατότητα νά ενεργούν τά 
έργα πού είναι δικά του καί μόνον έργα. ’Αλλά λένε* Ναι, γιατί ήταν 
καί άναγκαΐο, έφόσον κάτι έγινε άπό τον Θεό, αυτό νά είναι ανώτερο 
άπό τη γένεση καί τη φθορά. "Επειτα, ώ άρισιοι, φθόνησε τάχα κά­
ποιους ό Δημιουργός καί δεν έπέτρεψε σ’ αυτούς νά άποκτήσουν τό 
ώραιότατο, άλλά τό άφησε στους χειρότερους, μέ τό νά μη θελήσει 
νά τά δημιουργήσει; Φοβήθηκε άραγε τήν άνάγκη, πού δέν του έπέ­
τρεψε νά δημιουργεί θνητά, ή ίσως είχε καί πλήρη άγνοια; "Αν όμως 
λένε ότι αυτός είχε πλήρη άγνοια, γνωρίζουν τά κτίσματα κάτι περισ­
σότερο άπό αυτόν. Γιατί δημιουργούν, όπως ισχυρίζονται αυτοί, 
αυτά πού φθείρονται. "Αν όμως, άφήνοντας αυτό, μάς διαβεβαιώ- 
σουν ότι γνωρίζει, πως είναι γνώρισμα του άγαθού νά μήν κάμνει 
αυτό πού γνωρίζει ότι είναι άγαθό; Γιατί βέβαια είναι άνώτερο άπό 
τό θνητό τό άθάνατο. "Επειτα, έκτος άπό αυτά, δέν είναι άμάθεια, 
νομίζω, άλλά μάλλον σοφία, νά πούμε καί έκείνο. Οί θεοί δηλαδή 
στούς οποίους λένε ότι έπέτρεψε ό βασιλιάς καί Κύριος των όλων νά 
δημιουργούν, δέν είναι, λένε, άθάνατοι, άλλά συνδέθηκαν καί διαλύ­
θηκαν, παραμένοντας έξω άπό τή φθορά, έπειδή ό Θεός ήθελε νά 
παραμείνσυν έτσι. ‘Όταν λοιπον κανένα δέν είναι άπό τή φύση του 
άφθαρτο ή άθάνατο ή άδιάλυτο, πώς δέν βρίσκονται σέ άμάθεια, 
όταν λένε ότι ό Θεός τών όλων δέν μπόρεσε νά δημιουργήσει τά τρία 
θνητά γένη, άλλά παρέδωσε τό έργο αυτό νά τό πράξουν άλλοι;

’Αφήνοντας όμως τη φλυαρία τών Ελλήνων, λέμε, ότι ή ποικι­
λία καί τά πολλά είδη καί ή διαφορά καί όχι ταυτότητα τού ένός 
πρός τό άλλο, ύπάρχει στή δημιουργία έπειδή ό Δημιουργός δημι­
ούργησε κατά γένη καί είδη τά όντα χρησιμοποιώντας τή θεϊκή 
έξουσία του. Γιατί, όπως είπα, άθάνατο ή άδιάλυτο δέν υπάρχει 
κανένα. Καί ή βούληση τού Θεού γιά κάθε δημιούργημα, αυτό είναι 
ή φύση του, καί δίχως κανένα δισταγμό φτάνει καί μέχρι τά δικά 
μας. Γιατί είναι ενας καί μόνος καί αυτό δέν τό έμαθε άπό κάποιον 
άλλο· δέν είναι βέβαια τό πράγμα είδος έπιστήμης, άλλά θεοπρεπές 
πλεονέκτημα τής φύσεώς του, συνδεδεμένο με τρόπο φυσικό μ’ αυτή 
καί μόνη. ‘Όπως βέβαια καί τά άλλα άξιώματα, πού δεν είναι καθό-
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τοιζ γενητοϊς έστιν, έκνενέμηται δέ, ώς έφην, αύτη τε και μόνη 
φνσικώς

"Οτι δέ έστι των άγαν εκτοπωτάτων έτέροις ήμάς άναθεϊναι 
θεοις τής δημιουργίας τήν ενέργειαν, άφιστώντας αυτήν τοϋ Θε- 

5 οι7 τοϋ κατά φνσιν και αληθώς, κάκ τώναύτοϋ διδασκάλων κατί- 
όοι τις άν. Γράφει γάρ οϋτως Ά σκληπιψ ό  έττίκλην Τρισμέγιστος 
Έρμης περί της τοϋ παντός φύσεως “Ε ί τοίνυν δύο ώμολόγηται 
τά όντα, τό τε γινόμενον καί τό ττοιοϋν, εν έστι τη ενώσει, τό μέν 
προηγούμενον, τό όέ επόμενον προηγούμενονμέν ό ποιών Θεός, 

10 έπόμενον δέ τό γινόμενον, δ  τι άν η. Καί μη διά τήν ποικιλίαν 
τών γινομένων φυλάξη, φοβούμενος ταπεινότητα καί άδοξίαν 
Θεώ περιάψαιμία γάρ αύτώ έστι δόξα τό ττοιεϊν πάντα, καί τοϋ- 
τό έστι τό τοϋ Θεοϋ ώσπερ τό σώμα ή ποίησις. Α ύτώ δέ τώ ποιοϋν- 
τι ούδένκακόν ουδέ αισχρόν νομιζόμενον. Ταϋτα γάρ έστι τά πά- 

15 θητά τη γενέσει παρεπόμενα, ώσπερ ό ιός τώ χαλκω καί ό ρύπος 
τώ σώματί' αλλ’ ούτε ό χαλκουργός τον ιόν έποίησεν ουτε τον ρύ­
πον ο ί γεννήσαντες”.

Καί με& ετερα πάλιν διά θερμοτέρων έρχεται λόγων, εναρ­
γές παράδειγμα τιθείς, καί φησιν “Ειτα τώ μέν αύτώ ζωγράφω 

20 έξεστι καί ουρανόν ποιήσαι καί γην καί θάλασσαν καί θεούς καί 
ανθρώπους καί πάντα τά άλογα καί άψυχα, τώ δέ Θεώ ού δυνα- 
τόν πάντα ποιεϊν; ΤΩ πολλής άνοιας καί αγνωσίας της περί τον 
Θεόν. Τό γάρ πάντων δεινότατον πάσχουσιν ο ί τοιοϋτοΓ τον γάρ 
Θεόν φάσκοντες ευσεβεϊν τε καί ευλογειν, τώ μή τήν πάντων ποί- 

25 ησιν άνατιθέναι αύτώ ουδέ τον Θεόν ίσασε πρός όέ τώ μή είόέ- 
ναι, καί τά μέγιστα εις αύτόν άσεβοϋσι, πάθος αύτώ περιτιθέντες 
υπεροψίαν ή αδυναμίαν. Ε ί γάρ μή πάντα ποιεί, υπερήφανων ού 
ποιεϊ ή μή δυνάμενος δπερ έστίν ασεβές ό  γάρ Θεός έν μόνον 
έχει πάθος, τό άγαθόν, ό δέ αγαθός ούτε υπερήφανος ούτε άδύ- 

30 νατος. Τοϋτο γάρ έστιν ό  Θεός, τό άγαθόν, ω πάσα όύναμις τοϋ
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λου βατά στά γεννητά, άλλά παραχωρήθηκαν, δπως είπα, κατά 
τρόπο φυσικό σ' αυτήν καί μόνη.

‘Ότι όμως είναι άπό τά υπερβολικά παράλογα νά άναθέσομε σέ 
άλλους θεούς τήν ένέργεια τής δημιουργίας, άφαιρώντας την άπό 
τον κατά φύση καί άληθινό Θεό, μπορεΐ κανείς νά τό διαπιστώσει κι 
άπό τούς δασκάλους αύτού (του Ίουλιανού). Γιατί γράφει στον 
’Ασκληπιό ό άποκαλούμενος Τρισμέγιστος 'Ερμής γιά τή φύση του 
παντός τά έξης* “"Αν λοιπόν όμολογεΐται ότι τά σντα είναι δύο, αυ­
τό πού δημιουργεΐται κι αυτό πού δημιουργεί, είναι ενα με τήν ένω­
ση, τό ενα πού προηγείται καί τό άλλο πού άκολουθεί. Προηγού­
μενο βέβαια είναι ό Θεός πού δημιουργεί, καί άκόλουθο αυτό πού 
δημιουργεΐται, ό,τι κι άν είναι. Καί μήν έχεις έπιφυλάξεις άπό τήν 
ποικιλία των δημιουργημάτων, φοβούμενος ότι θά αποδώσεις τα­
πεινότητα καί άδοξία στον Θεό. Γιατί δόξα του Θεοΰ είναι μία, νά 
κάνει τά πάντα, κι αυτό είναι του Θεοΰ όπως τό σώμα, ή δημιουρ­
γία. Γι’ αυτόν πού δημιουργεί τίποτα δέν είναι κακό, ούτε νά τό 
θεωρούμε ταπεινωτικό. Αυτά είναι τά πάθη πού άκολουθοΰν τή 
γένεση, όπως ή σκουριά στο χαλκό καί ή άκαθαρσία στά σώματα. 
’Αλλά βέβαια ούτε ό σιδηρουργός έκανε τή σκουριά ούτε τήν άκα­
θαρσία οί γεννήτορες”.

Κι έπειτα άπό λίγα προχωρεί μέ πιο θερμά λόγια, άναφέροντας 
ολοφάνερο παράδειγμα, καί λέγει* "Έπειτα, στον ζωγράφο βέβαια 
έπιτρέπεται νά ζωγραφίσει καί ουρανό καί γη καί θάλασσα καί 
θεούς καί άνθρώπους καί όλα τά άλογα καί άψυχα ζώα, καί στον 
Θεό δέν είναι δυνατό νά δημιουργήσει τά πάντα; Πόσο, άλήθεια, 
μέγεθος άνοησίας καί άγνοιας γύρω άπό τον Θεό! Γιατί αυτοί 
παθαίνουν τό φοβερώτερο άπό όλα* λέγοντας ότι σέβονται καί 
υμνούν τον Θεό, μέ τό νά μήν άποδίδουν σ’ αύτόν τή δημιουργία 
όλων, δέν γνωρίζουν ούτε τον Θεό. Κι έκτος τού ότι δέν τον γνωρί­
ζουν, δείχνουν καί μεγίστη άσέβεια πρός αύτόν, άποδίδοντας σ’ 
αύτόν ύπερσψία ή άδυναμία. Γιατί, άν δέν δημιουργεί τά πάντα δέν 
τό κάνει άπό υπερηφάνεια ή άδυναμία, πράγμα πού είναι άσέβεια. 
Γιατί ό Θεός έχει μόνο ένα πάθος, τό άγαθό. Καί ό άγαθός δεν είναι 
ούτε υπερήφανος ούτε άδύναμος. Αύτό τό άγαθό είναι ό Θεός, πού
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ποιεΐν πάντα. Παν όέ τό γεννητόν υπό τοϋ Θεον γέγονε, δπερ 
έστίν υπό τοϋ άγαθοϋ καί τοϋ πάντα όυναμένου ποιεΐν γίνεται. 
Ε ί όέ πώςμέν αυτός ττοιεΐ, πώς όέ τά γινόμενα γίνεται δούλει μα- 
θεϊν, εξεστί σοι* ίόε εικόνα καλλίοτην καί όμοιοτάτην, γεωργόν 

5 σπέρμα καταδάλλοντα εις την γην, όπου μέν πυρόν, όπου όέ κρι- 
θήν, όπου όέ άλλο τι τών σπερμάτων· ίόε τον αυτόν άμπελον φυ- 
τενοντα και μηλέαν καί τάλλα τών δένδρων- οϋτω καί ό Θεός έν 
μέν ούρανώ άθανασίαν σπείρει, έν όέ γη μεταδολήν, έν όέ τω παν- 
τί ζωήν καί κίνησιν”. Καί ταυ τί μέν οι πάλαι τών παρ3 Έλλη σι 

ίο σοφών ούκ άσημοι γεγονότες πεφρονήκασί τε αυτοί, καίμήν καί 
ετέρους έλέσθαι φρονεϊν ήξίουν. βΟ γεμήν έπιεικής καί άτιμάγε- 
νοςοντοσί ταϊς τών άλλων δόξαις έρρώσθαι φράσαςμόνων ήττά- 
ται τών τοϋ Πλάτωνος λόγων, καί όή διατρανοϋν πειράται, κα- 
θάπερ οϋν οΐεται, σοφώς ήν έκ προσώπου Θεοϋ πετωιήσθαίφη- 

15 σι δημηγορίαν αύτώ, καίφησιν

ΙΟΥΛΙΑ ΝΟΣ

3Α λλ3 άρα μή τοϋτο οναρ έστίν, έννοήσαντες αυτό, μάθετε 
Θεούς ονομάζει Πλάτων τούς έμφανεΐς ήλιον καί σελήνην, άστρα 
καί ουρανόν, αλλ3 ουτοι τών αφανών είσιν εικόνες ό  φαινόμενος 

20 τοις όφθαλμοϊς ήμών ήλιος τοϋ νοητοί7 καί μή φαινομένου, καί 
πάλιν ή φαινομένη τοϊς όφθαλμοϊς ήμών σελήνη καί τών άστρων 
έκαστον εικόνες είσί τών νοητών. 3Εκείνους ούν τους άφανεις θε­
ούς ενυπάρχοντας καί συνυπάρχοντας καί έξ αύτοϋ τοϋ Δημιουρ­
γού γεννηθέντας καί προελθόντας ό  Πλάτων οίόεν εικότως οϋν 

25 φησιν ό Δημιουργός ό παρ3 αύτώ θεοί πρός τούς αφανείς λέγων, 
θεών τών εμφανών δηλονότι. Κοινός δέ αμφοτέρων Δημιουργός 
οντός έστιν ό  τεχνηοάμενος ουρανόν καί γήν καί θάλασσαν καί 
άστρα, γεννήσαςέν τοϊς νοητοϊς τά τούτων αρχέτυπα. Σκ07ΐει οϋν 
ότι και τα έπί τούτοις καλώς Λείπει γάρ, φησί, τρία θνητά γένη, 

30 δηλονότι τό τών ανθρώπων, καί τό τών ζώων, καί τό τών φυτών'
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εχει τη δύναμη νά δημιουργεί τά πάντα. Κάθε δημιούργημα δημι- 
ουργήθηκε άπό τον Θεό, πράγμα πού σημαίνει άπό τον άγαθό καί 
δυνάμενο νά δημιουργεί τά πάντα. Κι άν θέλεις νά μάθας πώς αυτός 
δημιουργεί και πώς γίνονται τά δημιουργήματα, μπορεΐς. Κοίταξε 
μιά εικόνα ώραιότατη καί πολύ όμοια* ενα γεωργό πού ρίχνει τούς 
σπόρους του στή γή, εδώ σιτάρι, άλλου κριθάρι, καί άλλου όποιον- 
δήποτε άλλον σπόρο. Κοίταξε τον ίδιο πάλι πού φυτεύει κλήματα 
καί μηλιές καί τά άλλα δέντρα. ’Έτσι καί ό Θεός, στον ουρανό βέ­
βαια ρίχνει τον σπόρο τής άθανασίας, ένώ στή γή τή μεταβολή καί 
στο σύμπαν ζωή καί κίνηση”. Κι αυτά βέβαια οι παλαιοί σοφοί των 
Ελλήνων, πού δεν ήταν άσήμαντοι, όχι μόνο τά σκέφθηκαν, άλλ’ 
είχαν τήν άξίωση νά τά δέχονται καί νά τά πιστεύουν καί οί άλλοι. 
’Αλλά ό σπουδαίος τούτος, πού δέν τιμά τό γένος του, άφοϋ άποχαι- 
ρέτησε τις γνώμες των άλλων, μόνο στοΰ Πλάτωνα τούς λόγους υπο­
τάσσεται. Καί μάλιστα έπιχειρεί νά διακηρύξει μέ σοφία, όπως νομί­
ζει, τήν ομιλία πού λέγει ότι αυτός εκανε εκπροσωπώντας τό Θεό. 
Καί λέγει*

ΙΟΥΛΙΑΝΟΣ
’Αλλά μήπως αυτό είναι όνειρο; Σκεφθείτε καλά αυτό καί μάθε­

τε. Ό Πλάτων ονομάζει θεούς τούς ορατούς, τον ήλιο, τη σελήνη, τά 
άστρα καί τον ουρανό, άλλ’ αυτοί είναι εικόνες έκείνων πού δέν βλέ­
πομε. Ό ήλιος πού βλέπομε μέ τά μάτια μας είναι εικόνα του νοητσϋ 
καί πού δέν φαίνεται. Καί πάλι ή σελήνη πού βλέπομε μέ τά μάτια 
μας καί καθένα άπό τά άστρα, είναι εικόνες των νοητών. ’Εκείνους 
λοιπόν τούς άόρατους θεούς, πού υπάρχουν μέσα στον Θεό καί συν­
υπάρχουν καί γεννήθηκαν καί προήλθαν άπό τον ίδιο τον Δημιουρ­
γό, αυτούς γνωρίζει ό Πλάτων. Εύλογα λοιπόν ό κατά τον Πλάτων 
Δημιουργός λέγει “Θεοί”, μιλώντας πρός τούς άόρατους, “Θεών”, 
δηλαδή αυτών πού βλέπομε. Αυτός είναι κοινός Δημιουργός καί τών 
δύο, πού τεχνσύργησε τσν ουρανό καί τή γή καί τη θάλασσα, καί γέν­
νησε άστρα στά νοητά, τά άρχέτυπα αύτών. Πρόσεχε λοιπόν ότι 
καλώς ειπώθηκαν καί γι* αυτά. “Γιατί λείπουν”, λέγει, “τρία θνητά 
γένη, δηλαδή τό τών άνθρώπων, τών ζώων, καί τών φυτών”. Γιατί
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τούτων γάρ έκαστον ίόίοις ώρισται λόγσις Ε ίμέν συν”, φησί,
"καί τούτων έκαστον ύπ? έμοϋ γένσιτο, παντάπασιν άναγκαϊον 
άθάνατον αυτό γενέσθαι Καί γάρ τοΐς θεοϊς ούόέν άλλο τηςάθα- 
νασίας αίτιον καί τω φαινομένω κόσμω, ή τό υπό τοϋΔημιουργού 

5  γενέσθαι. Τ ί οΰν φησιν “Όπόσον έστίν άθάνατον, άναγκαϊόν 
έστιν εν τούτοις είναι παρά τοϋ Δημιουργού όεόόσθαιΤούτο όέ 
έστιν ή λογική ψυχή. Τούτων ονν τά εϊόη καί υμών εθελοντών 
σπείρας καί ύπαρξάμενος εγώ παραόώσω · τό όέ λοιπόν ύμεΐςάθα- 
νάτω θνητόν προσνφαίνετε». Δήλον ούν ότι παραλαδόντες ο ί όη- 

10 μιουργοί θεοί παρά τού σφών πατρός τήν όημιονργικήν όύναμιν 
άπεγέννησαν έπί της γης τά θνητά των ζώων· εί γάρμηόέν έμελλε 
όιαφέρειν ουρανός άνθρώττου, καί ναι μά Δία θηρίου καί τελεν- 
ταΐον αυτών των έρπετών καί των εν τη θαλάσση νηχομένων ιχθύ­
ων, εόει τον Δημιουργόν ένα καί τον αυτόν είναι πάντων· εί όέ πο- 

15 λύ τό μέσον έστίν άθανάτων καί θνητών, ούόεμιά προσθήκη μεϊ- 
ζον ούόέ άφαιρέσειμειούμενον πρός τά θνητά καί έπίκηρα, αίτι­
ον είναι ττροσήκει τούτων μέν άλλους, ετέρων όέ ετέρους.

ΚΥΡΙΛΛΟΣ

Άλλ' ένγεόή  τούτοιςδτι τά πάντα σνγχεζ φύρει τεάλλήλαις 
20 τών πραγμάτων τάς φύσεις, κατιόεϊν έστι τοΐς έθέλουσι, καίμάλα 

ρςιόίως Πρώτον μέν γάρ τούς έμφανεστέρους τών θεών εικόνας 
είναίφησι τών άφανεστέρων, ά καί “νοητά” καί “αισθητά” κα- 
λεϊν έόόκει τω Πλάτωνι, “όοξαστά μετ’ αίσθήσεως” όνομάζοντι 
τά όρώμενα Έοικε όέ όιά τούτων ό γενναίος ήμΐν Ίουλιανός τάς 

25 “ίόέας” βούλεσθαι καταόηλούν, ας ποτέ μέν ουσίας καί νφεστά- 
ναι καθ’ έαντάς όιϊσχνρίζεται Πλάτων, ποτέ όέ καί έννοιας θεού  
διορίζεται. Πλήν οπωσπερ άν έχοι, καί τοΐςαντούμαθηταΐςαπα- 
ράόεκτον είναί φασι τον έπί τωόε λόγον ο ί ταύτα τεχνΐταν “Τά 
γάρ εϊόη χαιρέτω ”, φησίν ό \Αριστοτέλης· “τερετίσματα γάρ 

30 έστι, καί ε ί έστιν, ούόέν πρός τον λόγον”. Ά  ν& οτον όή ονν αυ­
τός έμπεόονν άξιοΐ καί ώς άκατάσκωπτον δόξαν είσκομίζειν έπι-
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καθένα άπό αυτά έχει όρισθεϊ με τούς δικούς του λόγους. “Ά ν λοι­
πόν”, λέγει, “γινόταν κι άπό αυτά τό καθένα άπό εμένα, θά ήταν 
άνάγκη οπωσδήποτε νά γίνει άθάνατο”. Γιατί γιά τούς θεούς δεν 
υπάρχει κανένα αίτιο γιά τό ότι είναι άθάνατοι, επίσης καί γιά τον 
ορατό κόσμο, παρά τό ότι έγιναν άπό τον Δημιουργό. Γιατί λοιπόν 
λέγει, "Οποιο μέρος τού άνθρώπου είναι άθάνατο είναι άνάγκη νά 
έχει δοθεί σ’ αυτούς άπό τον Δημιουργό; Αυτό βέβαια είναι ή λογική 
ψυχή. Αυτών λοιπόν τά είδη καί μέ τή θέληση τή δική σας, άφοΰ εγώ 
σπείρω (σάν γεωργός τούς σπόρους), κι άφσύ κάνω τήν άρχή τους, 
θά σάς τά παραδώσω. Στο έξης έσείς συνυφαίνετε τό θνητό μέ τό 
άθάνατο. Είναι λοιπόν φανερό ότι, άφοΰ πήραν οι δημιουργοί θεοί 
άπό τον Πατέρα τους τή δημιουργική δύναμη, γέννησαν επάνω στή 
γη τά θνητά ζώα. Γιατί, άν δεν έπρόκειτο νά διαφέρει σέ τίποτε ό 
ουρανός άπό τον άνθρωπο καί, μά τό Δία, καί άπό θηρίο, καί τέλος 
άπό αύτά τά έρπετά καί θαλάσσια όντα, έπρεπε ό δημιουργός νά ' 
είναι όλων ένας καί ό αυτός. Ά ν όμως είναι μεγάλη ή άπόσταση 
μεταξύ άθάνατων καί θνητών όντων, πού καμμιά προσθήκη δέν τή 
μεγαλώνει καί μέ καμμιά άφαίρεση δέν τήν μειώνει πρός τά θνητά 
καί μάταια, πρέπει νά είναι αίτιο τούτων άλλοι, καί άλλων άλλοι.

ΚΥΡΙΛΛΟΣ
Άλλά & αύτά βέβαια ότι συγχέει τά πάντα καί άναμιγνύει μετα­

ξύ τους τις φύσεις τών πραγμάτων, μποροΰν νά τό διαπιστώσουν 
όσοι θέλουν, καί πολύ εύκολα. Κατά πρώτον, οί θεοί πού βλέπομε 
λέγει ότι είναι εικόνες τών θεών πού δέν βλέπομε, τά όποια γιά τον 
Πλάτωνα είναι καί τά καλεΐ νοητά καί αισθητά, ενώ τά βλεπόμενα 
ονομάζονται δοξαστά μετ’ αισθήσεως. Φαίνεται όμως ότι μ’ αύτά ό 
εύγενής Ίουλιανός θέλει νά δηλώσει τις ιδέες, οί οποίες άλλοτε δια­
τείνεται ό Πλάτων ότι είναι ουσίες πού υπάρχουν καθ’ έαυτές, καί 
άλλοτε ορίζει ότι είναι έννοιες του Θεοΰ. Άλλ’ ό,τι κι άν είναι, λένε 
όσοι γνωρίζουν, ότι ουτε οί μαθητές του παραδέχονται τή γνώμη γι* 
αυτό τό ζήτημα. Πράγματι ό Αριστοτέλης λέγει, “Άφηστε κατά 
μέρος τά είδη* είναι τερατίσματα, κι άν υπάρχουν, είναι άνάξια 
λόγου”. Γιά ποιο λόγο λοιπόν αυτός θέλει νά έδραιώσει κι έπιχειρεί
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χειρεϊ τό καί τοϊςαύτοϋ διΔασκάλοις ούκ εν έχειν ύπειλημμένον; 
Εϊτα πρός τούτω καί έτερον αύτοϋ λόγον ού μετρίως κατηρρω- 
στη κότα τό αμαθές εύρήσομεν έφη γάρ ότι “Τούς νοητούς καί 
άφανεστέρονς των θεών έννπάρχοντάς τε καί συνυπάρχοντας 

5 καί έξ αύτοϋ γεννηθέντας τοϋ Αημιουργοϋ καί προελθόντας οί- 
όεν ό  ΠλάτωνΠροσεπάγει όέ ότι καί τών έμφανών καί τών νο­
ητών δημιουργός έστιν ό  τών όλων Θεός, ό γην καί ουρανόν τέ­
χνη σάμενος. 'Ότε τοίνυν, καθά καί αύτός όιωμολόγηκεν έναρ- 
γώς τούτων τε κάκείνων γενεσιουργός έστιν ό  άγέννητος Θεός, 

ίο πώς έξ αύτοϋ γεγενησθαίφησιν αυτούς, συνυπάρχειν τε καί ένν- 
πάρχειν αύτώ; Πώς, είπέμοί, τω άγεννήτω Θεώ συνυπάρξει τό 
γεννητόν; \Ενυπάρξει δέκατα ποιον τρόπον;

Ήμεϊς μέν γάρ άγένητον όντα τον τοϋ Θεοϋ Λ όγον συνυ­
πάρχειν άναγκαίως τώ φύσαντι διϊσχνριζόμεθα, καί έννπάρχειν 

/5μέν αύτώ, προελθεΐν δέ γεννητώς έξ αύτοϋ, ό  δ έγε τής Πλάτω­
νος ευρεσιεπείας συνήγορος άκριβής άγέννητονμέν είναιφησι 
τον άνωτάτω Θεόν, έννπάρχειν όέ καί έξ αύτοϋ γεννηθήναι καί 
προελθεΐν τούς παρ’ αύτοϋ γεγονότας, τά πάντα κυκών καί σνγ- 
χέων καί τό άκραιφνές εις θεοπτίαν τοϋμηδενός άξιώσαςλόγου. 

20 Φαίη δ' αν τις αύτώ τό ταϊς τών πολλών παρωδονμενον γλώσ- 
σαις “ΧωρίςτάΜνσώνκαί Φρνγώνόρίσματα>>. "Απαγε τήςοϋ- 
τω ψύχρας είκαιομνθίας άνθρωπε* περί Θεοϋ σοι λόγος τοϋ πάν­
των έπεκείνα, καί σμικρά κομιδή περί τής αύτοϋ δόξης όλίσκη 
πεφρονηκώς Είτα γενεσιουργόν αυτός άποφήνας τών όλων καί 

25μόνον αρκέσαντα πρός τά οντω λαμπρά καί άξιοθαύμαστα τών 
χτισμάτων, επί τοϊς απάντων μείοσι συλλαδέσθαι φησί θεούς 
έτέρονς αύτώ καί σννεργάσασθαι πρός δημιουργίαν, οι καί φαΐ- 
εν άν ισως τώ έπί πάντας Θεώ' “Παρ* ήμών έρανον σννάγαγε, 
καί τά τρία Θνητά λείποντά τε τώ παντι παρακόμιζε γένη · σοϋγάρ 

30 διδόντος ψνχήν, ήμεϊς τό σώμα προσθήσομεν, άθανάτω θνητόν 
προσνφαίνοντες”.
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νά τό προβάλει σάν γνώμη άκατηγόρητη, αυτό πού καί άπό τούς 
δασκάλους του θεωρείται δτι δέν είναι ορθό; Έπειτα, έκτος άπό 
αυτό θά βρούμε κι ενα άλλο λόγο του νά χωλαίνει όχι λίγο άπό άμά- 
θεια. Γιατί είπε· “Τούς νοητούς καί πιο άφανεΐς θεούς, πού υπάρ­
χουν μέσα στον Δημιουργό καί συνυπάρχουν καί πού γεννήθηκαν 
καί προήλθαν άπό αυτόν, αυτούς γνωρίζει ό Πλάτων”. Καί προσθέ­
τει, ότι καί των φανερών καί τών άφανών δημιουργός είναι ό Θεός 
τών όλων, πού τεχνούργησε τη γή καί τον ουρανό. "Οταν λοιπόν, 
όπως καί αυτός εχει ομολογήσει φανερά, αυτών κι έκείνων δημιουρ­
γός είναι ό άγέννητος Θεός, πώς λέγει ότι αυτοί εγιναν άπό αυτόν 
καί συνυπάρχουν μ’ αυτόν καί υπάρχουν μέσα σ’ αυτόν; Πώς θά 
συνυπάρξει, πές μου, τό γεννητό με τον άγέννητο Θεό; Καί θά υπάρ­
ξει μέσα σ’ αυτόν με ποιο τρόπο;

Έμεΐς βέβαια, έπειδή ό Λόγος του Θεού είναι άγένητος, ύπο- 
στήρομε ότι κατ’ άνάγκη συνυπάρχει με τον Πατέρα του, καί υπάρ­
χει μέσα σ’ αυτόν, καί ότι προήλθε άπό αυτόν μέ γέννηση. Ό άκρι- 
βής όμως συνήγορος τής πολυλογίας του Πλάτωνα, λέγει ότι ό άνώ- 
τατος Θεός είναι άγέννητος, υπάρχουν όμως μέσα & αυτόν καί άπό 
αυτόν γεννήθηκαν καί προήλθαν αυτοί πού εγιναν άπό αυτόν, άνα- 
κατεύοντας καί συγχέοντας τά πάντα, χωρίς νά θεωρήσει άξια 
κανενός λόγου τήν καθαρότητα τής θεοπτίας. Θά μπορούσε όμως 
νά πει κανείς σ’ αυτόν αυτό πού λέγεται χλευαστικά άπό τις γλώσσες 
πολλών· “Μακριά άπό τούς ορισμούς τών Μυσών καί τών Φρυ- 
γών”. Μακριά άπό τέτοια ψυχρή ματαιολογία, άνθρωπέ μου. Ό  
λόγος σου είναι γιά τον Θεό τον πέρα άπό όλα, καί συλλαμβάνεσαι 
νά εχεις σκεφθεΐ πολύ μικρά πράγματα γιά τήν δόξα ταυ. ’Έπειτα 
λέγοντας αυτόν Δημιουργό τών όλων, καί ότι μόνος του στάθηκε 
ικανός γιά τά τόσο λαμπρά κι αξιοθαύμαστα κτίσματα, γιά τά κατώ­
τερα όλων πήρε, λέγει, βοηθούς ταυ θεούς άλλους, καί συνεργάσθη- 
κε μαζί τους γιά *η δημιουργία, οί όποιοι καί θά μπορούσαν ίσως 
νά πουν στον Θεό τών πάντων* “Μάζεψε άπό μάς τή συνεισφορά 
μας καί φέρε στΠν ύπαρξη τ<* τρία θνητά γένη πού λείπουν άπό τό 
σύμπαν. Γιατί, &ν ^  δώσεις χήν ψυχή, έμεΐς θά προσθέσομε τό 
οώμα, συνυφαίνσντας στο άθάναχο τό θνητό”.
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Ά λΧ  έρεϊ τάχα ττου καί συνασπίσει τοϊς σίκείοις όόγμασιν 
εκείνο παρεντιθείς, ότι των επιγείων σωμάτων την φύσιν ή των 
στοιχείων σύνοδος άπεργάζεται. Επεται μέν ούν κάν τούτω τοΐς 
έαυτοϋ καθηγηταϊς φασί γάρ δη καί Έμπεδοκλέα τον Μέτωνος 

5 οϋτω τε δοξάσαι καί μην καί έλέσθαι φρονεϊν άρχάς γάρ είναί 
φησι τώνόντωνπϋρ, άε'ρα καί ϋδωρ καί γην, προσεπάγει δε τού- 
τοις Φάίαν τεκαίΝεϊκος Μέμνηται δε τούτων καί ό Πλωτϊνοςέν 
τώ Περί τριώνάρχικών υποστάσεων, οϋτω τέφησί' “Τώ δε Έμπε- 
δοκλεΐ τό μέν Νεϊκος διαιρεί, ή δέ Φιλία ένοΓ άσώματον δέ καί 

ίο αύτώ τοϋτο, τά δέ στοιχεία ώς ϋλη "Ωστε, καί ε ϊ τινα συνεισφέ­
ρει τοϊς έπιγείοις σώμασι τήν παρ3 έαυτών δνησιν τών στοιχείων ή 
σύνοδος, ούκ άδασανίστως τό χρήμα, παραδεξόμεθα Πολυπρα- 
γμονήσομεν γάρ άναγκαίως τίνος αύτοϊς τό συμδήναι δραδενον- 
τος καί τά τη φύσει μαχόμενα συναγηγερκότος εις εν, καί οίονεί 

15 τιθασσεύοντοςώστε την έκάστου δύναμιν ούκ άσυμμιγή γενέσθαι 
ταϊς άλλαις συννεϋσαι δέ ώσπερ άλλήλαις άπάσας εις ενός ότο ν- 
οϋν ϋπαρξίν τε καί γένεσιν. 7Λ ρ’ ούν ούχί τοϋ πάντων άριστοτέ- 
χνου Θεοί7 καί τάδε σαφώς έκμηχανωμένου τοϊς έπιγείοις σώμα- 

σιν, ΐνα μηδενός τών στοιχείων ήμοιρηκότα την άπ? αύ τών δνησιν 
20 έχοι; Φίλον γάρ πως τό συγγενές.

Ούκοϋν ειεν άν ούχ έτεροί τινες τών τριών γενών οι δημιουρ­
γοί, απάντων δέ μάλλον γενεσιουργός νοοϊτ? άν εικότως ό  άνωτά- 
τω καί μόνος καί πάντων αρχή, μεθ* δν επέκεινα παντελώς ούδέν, 
πάντα δέ μάλλον ύπ? αύτφ τε καί δ ΐ αύτοϋ καί υπό πόδας, ώς 

25 έκτισμένα Χαίρειν δέ αύτόν έπί τοϊς έργοις αύτοϋ καί οι τών \Ελ­
λήνων ισχυρίζονται λόγος καί ήμεϊς δέ φαμεν, όμολογούσης τοϋ­
το καί αύτής τής θεοπνενστου Γραφής. Ή  γάρ τοι Σοφία φησίν· 
«Εγώ ή  μην η προσέχαιρε, καθ' ημέραν δέ ηύφραινόμην έν προ- 
σώπω αύτοϋ, ένπαντί καιρώ δτε εύφραίνετο τήν οικουμένην συν- 

30 τελέσας καί ένηυφραίνετο έν υίοϊς ανθρώπων». ΕΪτα πώς ούκ 
άμεινον τοϊς ίδίοις αυτόν μάλλον έπιγάννυσθαι καί ούχί τοϊς ετέ­
ρων κτίσμασιν; Ά λλ3 δκνω τάχα πού φησιν αύτόν κεκρατήσθαι

26. Παροιμ. 8,30-31.
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’Αλλά θά πει ϊσως καί θά ύπερασπισθεί τά δόγματά του παρεμ­
βάλλοντας εκείνο, ότι τη φύση των επίγειων σωμάτων την άπεργά- 
ζεται ή συνένωση των στοιχείων· άκολουθεί βέβαια καί σ’ αυτό τούς 
καθηγητές του. Γιατί λένε δτι καί ό Εμπεδοκλής του Μέτωνα είχε 
αύτή τή γνώμη καί έτσι ήθελε νά πιστεύει. Γιατί λέγει, δτι άρχές των 
σντων είναι τό πυρ, ό άέρας, τό νερό καί ή γη. Σ’ αύτά προσθέτει τή 
φιλία καί τό νείκος (φιλονεικία). Αύτά τά άναφέρει καί ό Πλωτΐνος 
στο βιβλίο του “Περί τριών άρχικών υποστάσεων” καί λέγει τά έξης· 
“Στον Εμπεδοκλή τό νείκος (έριδα) διαιρεί, ενώ ή φιλία ένώνει. 
‘Όμως κι αύτό είναι άσώματο, ενώ τά στοιχεία ΰλη”. ‘Ώστε άκόμα κι 
άν βοηθεί σε κάτι τά έπίγεια σώματα ή συνένωση τών στοιχείων, δεν 
θά παραδεχθούμε τό πράγμα χωρίς νά τό έξετάσομε. Κατ’ άνάγκη 
θά έξετάσομε με λεπτομέρεια ποιος τούς δίνει τό δώρο νά ενωθούν 
μαζί, κι αύτά πού μάχονται άπό τή φύση τους τά συγκεντρώνει σε 
ένα καί κατά κάποιο τρόπο τά ή μερεύει, ώστε ή δύναμη τού καθενός 
νά μήν είναι άσυμβίβαστη με τις άλλες, άλλά νά συμφωνήσουν κατά 
κάποιο τρόπο δλες μεταξύ τους γιά τήν ύπαρξη καί τή γένεση ενός 
όποιουδήποτε. Άρα λοιπόν δέν είναι ό άριστοτέχνης τών πάντων 
Θεός πού τό μηχανεύεται κι αύτό γιά τά άνθρώπινα σώματα, γιά νά 
έχουν τήν ώφέλεια άπό αύτό, με τό νά μή είναι άσχετα με κανένα 
άπό αύτά; Γιατί είναι κάπως αγαπητό τό συγγενικό.

Δέν θά είναι λοιπόν άλλοι οι δημιουργοί τών τριών γενών, άλλά 
γενεσιουργός όλων μπορεί νά νοηθεί εύλογα ό άνώτατος καί μόνος 
καί άρχή όλων, πέρα άπό τον όποιο δέν ύπάρχει άπολύτως τίποτε, 
άλλά όλα είναι κάτω άπό αύτόν καί μέσω αύτού συντηρούνται καί 
βρίσκονται κάτω άπό τά πόδια του, έπειδή είναι δημιουργημένα. 
Καί τά γραπτά τών Ελλήνων ισχυρίζονται δτι χαίρεται γιά τά έργα 
του, τό λέμε όμως κι έμείς καί τό ομολογεί καί ή ϊδια ή θεόπνευστη 
Γραφή. Πράγματι ή Σοφία λέγει· «Έγώ ήμουν έκείνη πού χαιρόταν 
μαζί μου, καί κάθε μέρα ένοιωθα τήν εύφροσύνη τού προσώπου του, 
όλο τον καιρό πού εύφραινόταν, όταν είχε ολοκληρώσει τή δημιουρ­
γία της οικουμένης καί ένοιωθε εύφροσύνη γιά τούς ανθρώπους»26. 
'Επειτα, πώς δέν είναι καλύτερο γιά τά δικά του μάλλον νά ευφραί­
νεται, καί όχι με τά δημιουργήματα άλλων, ’Αλλα ό Πλατών λέγει
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Πλάνων, ήγονν, ώς έφην, διεφθονηκέναι τοϋ κρείττονος τοϊς έπί 
της γης καί θανμαστόν ούδέν, δτε καί αύτοϋ τοϋ όημιονργοϋν- 
τος Θεοϋ προαναθείς τάγαθόν αυτό μέν άκίνητον, άτρεμοϋν, ευ­
σταθές καί άφεοτηκός τοϋ καί χρήναι καί θέλειν έργάσασθαί τι 

5 των εις ϋπαρξιν παρενηνεγμένων φησί, κατοκνησαν δε ώσπερ 
πρός ταϋτα νεϊμαι το όημιουργεΐν τφ άτι αύτοϋ τε καίμεΐ αύτον 
δεντέρω θεφ.

3Αλλ3 ιδού καί αύτφ προσκαθίστησιν έτέρους τούς ίσουργεΐν 
είδότας, ιναμηδέν εν αύτφ φαίνηται το υπερτερούν 3Επειδή δε 

ίο σοφόν οιεταί τι καί ακριβές είπεϊν ώς, εί νοοϊτο των όλων εις τε 
καί μόνος ό Δημιουργός, ούρανόςμέν άνθρώπου κατ' ούδένα δι- 
οίσει τρόπον καίμή ν καί θηρίου καί των έν θαλάσση διανήχεσθαι 
πεφνκότων καίμέντοι καί έρπετών, ταύτητοι χρήναι καί άναλό- 
γως εχοντα τοϊς έκάστουμέτροις των πεποιημένων εισκομίζεσθαι 

15 τον Δημιουργόν, φέρε καί πρός τοϋτο λέγωμεν αύτφ' Καίτοι τίτό 
άνθεστηκός ή μαχόμενον ταΐς όρθώς έχούσαις έννοίαις, εϊπερ τις 
ελοιτο λέγειν ενός τά πάντα Δημιουργού; ~Λρα γάρ ή τοϊς τοσοϋ- 
τον ύπερκειμένοις άρκέσασα δύναμις ώς πρός γε τά μείω διαρκέ- 
σειεν ήκιστά γε; "Η τοϋτο μέν ούδαμώς, τό δέ ύπερκεϊσθαι καί 

20 προύχειν τοϊς δ  τι μάλιστα διενεγκοϋσι των άλλων είη άν έκεϊνο 
καί μόνον τό τής παρά Θεοϋ λαχεϊν αυτουργίας; Εΐτα πώς ούκ 
άποκλήρωσιςίδική τό χρήμα αύτης άτιμάσαντοςώσττερ τάλαντά 
τών ραισμάτων καί τοϊς έπιγείοιςμονονουχί καίμακρά χαίρειν εί- 
πόντος αύτοϋ; Λήρος δέ δτι ταυτί καί τής εσχάτης αβελτηρίας 

25 άνάμεστα προλαβόντες είρήκαμεν.
Πλήν έκεϊνο φράζετω. Είργάσθαι φησί τούςγεννητούς θεούς 

τά λοιπά τρία γένη. ΤΑρ3 ούν έν αύτοϊς, έξηρημένων τών καθ' 
ήμάς, ού πλείστη τις όση διαφορά κατά τά γένη καί είδη καί με­
γέθη σωμάτων όράται σαφώς 3Από γάρ τοι τών άνωτάτω καίμέ- 

30 χρι τοϋ πάντων εύτελεστάτου διήκοι άν αύ τών ή γένεσις καί μην 
καί περί αύτών ει δή λέγοιτο ταυτί τών φυτών, ούκ άν διαψεύσαι- 
τό τις ΤΑρ3 ούν άναλόγως έκάστω τον Δημιουργόν έπιστήσομεν, 
ίναμή νβρίζηται τό υπερτερούν, ή καί τών ύφιζηκότων ό αύτός
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δτι τάχα τον κατέλαβε δισταγμός, ή, όπως είπα, άρνήθηκε τό καλύ­
τερο γιά τούς άνθρώπους άπό φθόνο. Καί δέν είναι καθόλου θαυμα­
στό, δταν καί ό ίδιος ό Θεός δημιουργός, τάσσοντας μπροστά τό 
άγαθό, λέγει δτι αύτό είναι άκίνητο, ήρεμο, σταθερό, καί άπεχει άπό 
τό δτι πρέπει καί θέλει νά δημιουργήσει κάτι άπό αυτά πού ήρθαν 
στην ύπαρξη. ’Αλλά σά νά δίστασε γι5 αύτά, μεταβίβασε τή δημιουρ­
γία στον άπό αυτόν προερχόμενο κι έπειτα άπό αύτόν δεύτερο θεό.

Νά λοιπόν πού καί σ’ αύτόν δίπλα βάζει άλλους, αύτούς πού 
ξέρουν νά πράττουν τό ίδιο έργο, γιά νά μή φαίνεται τίποτε πού νά 
ύπερτερεϊ. Επειδή όμως νομίζει ότι είπε κάτι σοφό καί άκριβές, σάν 
νά θεωρούνταν ένας καί μόνος ό δημιουργός των όλων, καί ό ού- 
ρανός δέν θά διαφέρει με κανένα τρόπο άπό τον άνθρωπο, καί 
βέβαια καί άπό τό θηρίο καί άπό όσα άπό τή φύση τους κολυμπουν 
ατή θάλασσα, καί φυσικά κι άπό τά ερπετά, γι* αύτό πρέπει καί ανά­
λογα με τά μέτρα του καθενός δημιουργήματος νά είσαχθεϊ ό δημι­
ουργός, έμπρός ας του πούμε καί γι* αύτό. Τί λοιπόν είναι αύτό πού 
αντιστέκεται ή μάχεται τις ορθές έννοιες, αν κανείς θελήσει νά πει ότι 
τά πάντα είναι έργα ενός δημιουργού; ’'Αραγε ή δύναμη πού ύπήρξε 
Ικανή γιά τόσο ανώτερα, στά κατώτερα θά ήταν λιγότερο ικανή; "Η 
αύτό βέβαια καθόλου, άλλά τό ότι είναι ανώτερη καί προέχει άπό 
όσα ύπερέχουν πάρα πολύ άπό τά άλλα, μπορεί νά είναι αύτό καί 
μόνο τό νά έπιτύχουν τή δημιουργία τους άπό τον ίδιο τον Θεό; 
"Επειτα πώς δεν είναι ειδική άποκλήρωση ή ενέργεια αύτής, πού νά 
περιφρόνησε κατά κάποιο τρόπο γιά τά λοιπά δημιουργήματα καί 
άδιαφόρησε εντελώς γιά τά επίγεια; "Οτι αύτά είναι φλυαρία καί 
γεμάτα άπό τήν χειρότερης μορφής άνοησία τό είπαμε πιο πάνω.

Πλήν όμως άς μάς πει έκείνο· Λέγει ότι οί γεννητοί θεοί δημι­
ούργησαν τά ύπόλοιπα τρία γένη. "Αραγε σ’ αύτά, αν έξαιρέσομε 
τούς άνθρώπους, δέν παρατηρεΐται ολοφάνερα πολύ μεγάλη δια­
φορά ώς πρός τά γένος καί τά είδη καί τρ μεγέθη των σωμάτων; 
Γιατί ή δημιουργική τους δύναμη εισχωρεί άπό τά ανώτατα μέχρι 
τά πιο εύτελή. Καί βέβαια άν αύτό τό έλεγε κανείς καί γιά τά φυτά, 
δέν θά έλεγε ψέματα. ΤΑρα λοιπόν άνάλογα μέ τό καθένα θά ορίσο­
με καί τό δημιουργό του, γιά νά μήν περιφρονεϊται τό ανώτερο, ή
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είναι λέγοιτο ποιητής; Ούκοϋν έτεροςμέν ό άνθρώπων καίμάλα 
εικότως, τόσοι όέ των άλλων, όσαπερ αν είεν τα πεποιημένα καί 
μέχρις αυτών καθικνούμενα τών άγαν εύτελεστάτων. 7Λ ρ’ ούν ου 
γέλως, είπέμοι, ταυτί, καί τερθρεία λοιπόν άποφέρουσα τοϋ είκό- 

5 τος καί τών εις άλήθειαν εννοιών; ειτα πώς ούκ αν γένοιτο παντί 
τω σαφές; 'Ότι όέ σαθραΐς καί άλλοκότοις έφήόεται όόξαιςόμοϋ 
τοϊς ίόίοις καθηγηταϊς, όήλος αν εϊη όήπουθεν- Θεόν γάρ είναι 
όιϊσχνριζόμενος τον ουρανόν, πάλιν ώόέφησι-

IΟΥΛΙΛΝΟΣ

10 Τί όειμοι καλείν "Ελληνας καί 'Εδραίους ενταύθα μάρτυρας; 
Ονόείς έστιν ός ούκ άνατείνει μέν εις ούρανόν τάςχεϊρας εύχόμε- 
νος όμνύων Θεόν ήτοι θεούς, έννοιαν ό3 δλως τοϋ θείου λαμβά- 
νων έκεϊσε φέρεται. Καί τοϋτο ούκ άπεικότως έπαθον όρώντες 
γάρ οϋτε έλαττούμενόν τι τών περί τον ούρανόν, ούτε αύξόμενον 

/5 οϋτε τρεπόμενον οϋτε πάθος ύπομένον τι τών άτάκτων, άλλ3 έν- 
αρμόνιον μέν αύτοϋ την κίνησιν, εμμελή όέ την τάξιν, ώρισμέ- 
νουςόέ θεσμούς σελήνης, ήλιου όέ άνατολάς καί όύσεις ώρισμέ- 
νας εν ώρισμένοις αεί καιροϊς, εικότως Θεόν καί Θεοϋ θρόνον 
ύπέλαδον. Το γάρ τοιοϋτον, άτε μηόεμιφ προσθήκη πληθυνόμε- 

20 νον, μηόέ έλαττούμενον άφαιρέσει, Ώ]ς τε κατά άλλοίωσιν καί 
τροττήν έκτος ίστάμενον μεταβολής, πάσης καθαρεύει φθοράς 
καί γενέσεως. 3Α θάνατον όέ ον φύσει καί άνώλεθρον, παντοίας 
έστί καθαρόν κηλίόος άΐόιον όέ ον καί ακίνητον, ώς όρώμεν, 
ήτοι παρά ψυχής κρείττονος καί θειοτέρας ένοικονσης αύτω φέ- 

25 ρεται κύκλω περί τονμέγαν Δημιουργόν, ή πρός αύτοϋ τοϋ Θεοϋ 
την κίνησιν (ώσπερ οιμαι, τά ήμέτερα σώματα παρά τής έν ήμϊν 
ψνχής), παραόεξάμενον τον άπειρον έξελίττει κύκλον άπαύστω 
καί αίωνίφ φορςί

ΚΥΡ/ΛΑΟΣ

Οτι μέν ονν παραπαίοντος οίλόγοι καί τών εις αλήθειαν έν-
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καί γιά τά κατώτερα θά μπορούσε νά λεχθεί δτι είναι ό ϊδιος δημι­
ουργός; Είναι λοιπόν διαφορετικός ό δημιουργός των ανθρώπων, 
καί πολύ εύλογα. Καί είναι τόσοι οι δημιουργοί των άλλων, δσα 
είναι τά δημιουργήματα, καί θά φτάνουν μέχρι καί αύτά τά πάρα 
πολύ μικρά. ΤΑρα λοιπόν, πες μου, δεν είναι αύτά γελοία καί σοφί­
σματα πού άπομακρύνουν άπό τό ορθό καί άπό τις άληθινές εννοι- 
ες; "Επειτα πώς δέν θά γινόταν στον καθένα σαφές; "Οτι δμως νοιώ­
θει εύχαρίστηση άπό σαθρές καί άλλοπρόσαλλες δοξασίες μαζί μέ 
τούς καθηγητές του, θά μπορούσε νά γίνει φανερό άπό παντού. 
Γιατί, ένώ ισχυρίζεται δτι ό ούρανός είναι θεός, λέγει πάλι τά έξης*

ΙΟΥΛΙΑΝΟΣ
Γιατί δμως μοϋ καλεΐς έδω "Ελληνες καί Εβραίους μάρτυρες; 

Δέν υπάρχει κανείς πού νά μή υψώνει τά χέρια στον ούρανό όταν 
προσεύχεται· όρκιζόμενος στον Θεό ή στούς θεούς καί λαμβάνσντας 
γενικά έννοια τού θείου, πρός αύτόν στρέφεται. Καί αύτό δέν τό 
ένοιωσαν άδικαιολόγητα. Γιατί βλέποντας ούτε νά μικραίνει κάτι 
άπό τά βρισκόμενα στον ούρανό, ούτε νά μεγαλώνει, ούτε νά μετα­
βάλλεται, ούτε νά παθαίνει κάτι έκτακτο, αλλά νά είναι άρμονική ή 
κίνησή του, ή τάξη του ισόρροπη, ορισμένοι οΐ νόμοι τής σελήνης, 
ορισμένες έπίσης οι άνατολές καί οι δύσεις τού ήλιου, σέ ορισμένες 
πάντοτε εποχές, εύλογα τον θεώρησαν θεό καί θρόνο τού Θεού. Για­
τί τό νά παραμένει τέτοιος, άφοϋ ούτε μεγαλώνει μέ καμμιά προσθή­
κη, ούτε έλαττώνεται μέ άφαίρεση, καί ούτε μεταβάλλεται κατά 
άλλοίωση ή τροπή, αύτό τον καθιστά καθαρό άπό κάθε φθορά καί 
γένεση. Επειδή είναι άπό τή φύση του άθάνατο καί άνώλεθρο, είναι 
καθαρό άπό κάθε κηλίδα. Κι επειδή είναι αιώνιο καί άκίνητο, όπως 
βλέπομε, ή άπό ψυχή ανώτερη καί θεϊκότερη πού κατοικεί μέσα του 
φέρεται κυκλικά γύρω άπό τον μεγάλο Δημιουργό, ή έχοντας δεχθεί 
τήν κίνηση άπό τό Θεό τον ίδιο, έτσι, νομίζω, όπως τή δέχθηκαν τά 
σώματά μας άπό τή μέσα μας ψυχή, εκτυλίσσει τον άπειρο κύκλο 
του μέ άσταμάτητη καί αιώνια φορά.

ΚΥΡΙΛΛΟΣ
"Οτι λοιπόν τά λόγια αύτά είναι λόγια κάποιου παραλσγισμέ-
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νοιών όλοτρόοτως ήμοιρηκότος, ούκ άσυμφανές 'Επειδή δε άπο- 
χρήσειν αντώ πρός άπόδειξιν ονκ οίδ’ όπως νπείληφε τον Θεόν 
είναι τον ουρανόν το τάς χεΐρας αϊρειν νψοϋ καί μέντοι τούς 
οφθαλμούς τούς εϋχεσθαι διανοουμένους φέρε πρός τοϋτο λέγω- 

5 μεν αντώ. ~Αρ’ ουν, είπέ μοι, καν ει τω νεφέλας καταθρήσαι δο- 
κοίη, πέμποι δε καί αυτός άνω καί επ' αύταϊς τον τοϋ σώματος 
οφθαλμόν, άρκέσειεν άν εις πληροφορίαν τό χρήμα αντώ τοϋ χρή- 
ναι θεάς καί αντάς όμολογεϊν; ΕΪτα πώς ονκ άν εϊη γελάσθαι πρέ­
πων ό ψνχραϊς οϋτως έννοίαις εις απάτην σννηρπασμένος; Έπει- 

ιο δή δέ, φησίν, έξών εϊναι πέφυκεν ό ουρανός εικότως τεθανμασται 
καί ύπείληπται παρά τοΐς πολλοις καί Θεός νπάρχειν καί Θεοϋ 
θρόνος, δίδασκετω παρελθών εί ταντόν είναι νενόμικε καί έν ΐσω 
τίθησι μέτρω τα έπ* άμφοΐν άλλ’ ονκ άν οίηθείην πώποτε πρός 
τοϋτο αντόν αποπληξίας έλθειν ώςκατ' ονδένα τρόπον διαφέρειν 

15 οϊεσθαι τό είναι Θεόν καί θρόνον αντοϋ. "Οτι μέν γάρ ονχ ώς έν 
αίσθήσει τη καθ’ ήμάς οντεμήν ώς έπί σωμάτων νοοΐι? άν εικότως 
τάπερί Θεοϋ, κάνειλέγοιτο τυχόν ήττον ήχρήν, ένδοιάσαι τιςάν 
ήκιστά γε Θρόνος ονν εί λέγοιτο Θεοϋ, τήν νπ? αντώ βασιλείαν 
κατασημήνειεν άν, καθάπερ άμέλει καί έφ3 ήμών άληθεςείπεϊν ώς 

20  εϊη τοϋ δείνος λαμπρός καί ύπερφερής ό θρόνος, τουτέστιν ή αρχή 
καί ή βασιλεία Ειτα πώς ίσομοιρήσειεν άν τω κρατοϋντι τό κρα­
τούμενον, τη τών κρατουμένων μικροπρέπεια τό άρχον αυτών, 
τοϊς ύπεζενγμένοις τό ύπερτεροϋν, τω πλεονεκτοϋντι τό μειονε- 
κτούμενον; Πώς ουν άρα και τίνα τρόπον ή Θεόν είναι φησιν ή 

25 Θεοϋ θρόνον τον ουρανόν;
"Αλλά Ναι, φησίν, εύτακτον γάρ καί έναρμόνιον καί έμμελή 

ποιείται ν)ν κίνησιν, ώρισμένους δε φωτισμούς ή λ ιός τε καί σελή­
νη ποιεϊσθαι πεφύκασιν, άστρων τε άνατολαί καί δύσεις καί περι- 
φοραί καί δρόμοι καί α ί κατά τόττους κινήσεις α ί αύταί καί άπα~ 

30 ραλλάχτως καί έν καιρφ παντί Εϊτα πώς ου πόνυ σοφός ήν ό  θε- 
σττέσιος Παύλος ώς από γε τών τοιούτων τον ήγεμόνα καταδει-
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νου καί ευρισκόμενου τελείως μακριά άπό έννοιες πού οδηγούν 
στην άλήθεια, είναι ολοφάνερο. “Επειδή όμως τού είναι άρκετό πρός 
άπόδειξη, δεν ξέρω πώς, ύπέθεσε ότι ό θεός είναι ό ούρανός, άπό τό 
ότι σηκώνουν ψηλά τά χέρια, καί βέβαια καί τά μάτια, όσοι έπιθυ- 
μούν νά προσευχηθούν, έμπρός άς τού πούμε γι* αύτή τήν κίνηση. 
ΤΑρα λοιπόν, πες μου, κι άν κάποιος, θέλοντας νά παρατηρήσει τά 
σύννεφα, στρέφει κι αύτός ψηλά καί πρός τά σύννεφα τά μάτια του, 
θά τού είναι άρκετό πρός επιβεβαίωση τό πράγμα αύτό, ότι πρέπει 
νά ομολογεί ότι κι αύτά είναι θεοί; Καί πώς δεν θά έπρεπε νά δεχθεί 
χλευάσματα αύτός πού παρασύρθηκε άπό τόσο άνούσιες έννοιες; 
Επειδή όμως, λέγει, ότι γι’ αύτό πού είναι άπό τη φύση του ό ούρα­
νός, θαυμάζεται δικαιολογημένα καί θεωρείται άπό τούς πολλούς 
ότι είναι θεός καί θρόνος τού Θεού, άς έρθει νά μας πει άν νομίζει 
ότι είναι τό ϊδιο καί άν θέτει στο ίδιο μέτρο αύτά τά δύο.5Αλλά δεν 
θά μπορούσα νά πιστέψω ποτέ ότι έφτασε σέ τέτοιο βαθμό άνοη- 
σίας, ώστε νά πιστεύει ότι δέν διαφέρει με κανένα τρόπο τό νά είναι 
Θεός καί θρόνος του. "Οτι βέβαια δέν θά ήταν δυνατό κατά εύλογο 
λόγο νά νοηθούν τά σχετικά με τόν Θεό σύμφωνα με τή δική μας 
αίσθηση καί ούτε όπως τά λαμβάνομε στά σώματα, άκόμα κι άν 
τυχόν λέγονταν κατώτερα άπό ότι έπρεπε, δέν θά άμφιβάλει καθό­
λου κανείς. Άν λοιπόν λεγόταν θρόνος τού Θεού, θά δήλωνε τή βα­
σιλεία τού Θεού. 'Όπως άκριβώς καί γιά μάς τούς ίδιους είναι αλή­
θεια νά πούμε, ότι ό θρόνος τού τάδε είναι λαμπρός καί έξοχος, δη­
λαδή ή άρχή καί ή βασιλεία του. "Επειτα πώς θά μπει σέ ϊση μοίρα 
με τόν άρχοντα ό άρχόμενος, με τήν άσημαντότητα των ύπηκόων ό 
εξουσιαστής τους, μέ τούς εξουσιαζόμενους ό ύπέρτερος, αύτό πού 
έχει τό μειονεκτημα, μ* εκείνο πού πλεονεκτεί;Τ Αρα λοιπόν πώς καί 
με ποιό τροπο χαρακτηρίζω τόν ουρανό θεό ή θρόνο τού Θεού;

Αλλα, Ναί, λέγει· γιατί κάνει εύτακτη καί άρμσνική καί ισόρρο­
πη τήν κίνησή του, καί άπό τή φύση τους ό ήλιος καί ή σελήνη
^ ^ σ ίο ω !Γ ^ 1?*ένθυς Φ0™·0^ .  0 1  ανατολές καί οί δύσεις 
σεις τους είναι 0 ?1.^ε®ιΦο6 έ€ καί οί διαδρομές καί οί τοπικές κινή- 
πώς δέν ήταν πολ' 1 .’“Ί άπαθάλλακ*ες * 6 ® *  <™·Υ{“ί· ’Έπειτα

υ σ°Φός ό θεσπέσιος Παύλος, άφού ά№> αύτά άπο*
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κνύς, και της ευταξίας τη κτίσει τον πρύτανιν, τον τοϊς νττ’ αύτοϋ 
γεγονόσι θεσμοθετοϋντα θεοπρεττως τό όπως αν έκαστον δέηση, 
και την οντω πολλήν και άμέτρητον δημιουργίαν ούκ άνεπιστά- 
τητον άποφήναντα, δ ί ών εν έχει καί θαυμάζεται; Φησί γάρ· «Τά 

5 γάρ αόρατα αύτοϋ από κτίσεως κόσμου τοϊςποιήμασι νοούμενα 
καθοράται, ή τε άιδιος αύτοϋ δύναμις καί θειότης». Έδόκει δε 
ταϋτα καί φρονεϊν καί λέγειν καί τοϊς αύτοϋ γεγονόσι καθηγη- 
ταϊς εφη τοίνυν Πλούταρχος περί αυτών, ώς ήδη φθάσαντες εϊ- 
πομεν' “νΕλα6ον δε έκ τούτων έννοιαν Θεοι7* άείτε γάρ ήλιος καί 

ίο σελήνη καί τά λοιπά των άστρων τήν υπόγειον ένεχθέντα, όμοια 
μέν άνατέλλει τοιςχρώμασιν, ίσα δε τοϊςμεγέθεσιν, καί κατά τό- 
ττους τονςαύτούς”.

Ονκοϋν οι μέν πάλαι καί των αύτοϋ δογμάτων ενρεταί γεγο- 
νότες ούκ εις έννοιαν ήλθον ούρανοϋ τον ήλιου δρόμον θαυμά- 

15 σαντες, τεθεαμένοι δέ καί τήν άλλην άπασαν κτίσιν εύτακτόν τε 
καί έναρμόνιον καί ούκ έμμελή λαχοϋσαν τήν κίνησιν, κατετεκ- 
μήραντο δέ μάλλον της τοϋ κρατοϋντος ισχύος, καί τήν εύκλεά 
καί νπερηρμένην αύτοϋ σννηκαν άρχήν, ό  δέ, πρόςπάν τούναν- 
τίον, καί τήν έπ? αντφ δέ τούτωμεθίστησι δόξαν, “Ούδέν ύπομεί- 

20 νας των άτάκτων”, λέγων, “ό ουρανός έμμελή ποιείται τήν τά- 
ξιν”. Ειτα τις ό τάξιν αύτω καί τήν έμμελή κίνησιν όρισάμενος; 
Τις ό τοις της σελήνης φωτισμοϊς τούς έκάστω πρέποντας άπονεί- 
μας καιρούς Τις όμέτροις νποθείς τον ήλιον δρόμον; ΎΑ ρ οϋν 
ονχ εις άπάντων ό ταξίαρχος, ώς εφην; Τ ί ονν άποφέρεις των 

25 άληθεστέρων εννοιών ονκ εις θεοπτίαν κελενων τούς ταϋτα θαν- 
μάζοντας αλλ ’ εις γεμόνον τό είδέναι τον ουρανόν οτι τεεϊη θεός, 
“αλλοιώσεώς τε καί τροπών έκτος ίστάμενος καί μεταβολής άπά- 
σης, καθαρενων δέ καί φθοράς καί γενέσεως, άθάνατός τε ύπαρ­
χων φύσει καί άνώλεθρος”; Πώς, είπεμοι, τροπής τε καί αλλοιώ- 

30 σεως καί μεταβολής άμοιρη σαι φης τον γενητόν ονρανόν; Ε ί γάρ 
γέγονεν όλως καί κεκίνηται, τροπή δέ τοϋτο καί μετάστασις,

27. Ρωμ. 1.20.
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δεικνύει τον ηγεμόνα καί τον πρύτανη της εύαξίας στην κτίση, πού 
νομοθετεί ώς Θεός γι’ αυτούς πού έγιναν άπό αυτόν, τό πώς θά πρέ­
πει νά είναι τό κάθετι καί ή τόσο πολυπληθής καί άμέτρητη δημι­
ουργία, δείχνοντας δτι δέν είναι χωρίς έπιστάτη άπό αύτά πού έχει 
καί γιά τά οποία θαυμάζεται. Γιατί λέγει* «Οί άόρατες ιδιότητες 
αύτοΰ, καί ή αιώνια δύναμή του καί ή θεότητα, άπό τότε πού κτί- 
σθηκε ό κόσμος γίνονται κατανοητά μέσω τών κτισμάτων»27. Αύτά 
θεωρούσαν καλά καί νά τά πιστεύουν καί νά τά κηρύττουν δσοι έγι- 
ναν καθηγητές του. Είπε λοιπόν ό Πλούταρχος γι’ αύτά, δπως είπα­
με προηγουμένως* “Άπό αύτά έλαβαν έννοια τού Θεού* γιατί 
πάντοτε ό ήλιος καί ή σελήνη καί τά άλλα άστρα, βγαίνοντας κάτω 
άπό τή γή, ανατέλλουν δμοια στά χρώματα, ισα στο μέγεθος, καί 
στούς ίδιους τόπους”.

Οί παλαιοί λοιπόν, πού διατύπωσαν καί τις δικές του διδασκα­
λίες, δέν εφτασαν στήν έννοια τού ουρανού έπειδή θαύμασαν τον 
δρόμο τού ήλιου καί είδαν τό θέαμα όλης τής άλλης κτίσης μέ τήν 
άριοτη τάξη καί αρμονία καί τήν ισόρροπη κίνηση, άλλά συνεπέρα- 
ναν άπό αύτά τή δύναμη τού έξουσιαστή καί διαπίστωσαν τή 
λαμπρή καί υπέρτατη άρχή του. Αυτός δμως κι αυτή τή δόξα τή με­
ταστρέφει στο εντελώς αντίθετο, λέγοντας*“ Ό ούρανός, μή ύπομέ- 
νοντας καμμιά άταξία, κάνει αρμονική τήν τάξη στόν έαυτό του”. 
"Επειτα ποιος είναι αυτός πού καθόρισε τήν τάξη καί τήν άρμσνική 
κίνηση; Ποιος στις φάσεις τής σελήνης άπένεμε στήν κάθε μιά τούς 
πρέποντες καιρούς; Ποιος είναι έκάνος πού χάραξε μέ μέτρα τήν 
τροχιά τού ήλιου; Άραγε δέν είναι ένας ό ταξίαρχος δλων, δπως 
είπα; Γιατί λοιπόν άπομακρύνας άπό τις άληθινές έννοιες, διδάσκο­
ντας δτι δέν οδηγούν στήν θέα τού Θεού έκείνους πού θαυμάζουν 
αύτά τά πράγματα, παρά μόνο στο νά γνωρίσουν τόν ουρανό, δτι 
είναι θεός πέρα άπό αλλοίωση καί τροπή κι άπό κάθε μεταβολή, καί 
έπειδή είναι αμέτοχος άπό φθορά καί γένεση, είναι άθάνατος άπό 
τή φύση του καί ανώλεθρος. Πώς ισχυρίζεσαι, πές μου, δτι είναι 
άμέτσχος τροπής και αλλοίωσης καί μεταβολής ό γενητός ούρανός; 
Γιατί, άν γενικά έχει γίνει, τότε και έχει κινηθεί. Αυτό είναι τροπή 
καί μεταβολή, έχοντας ώς προϋπόθεση σάν σε κατάσταση στέρησης
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προανακειμένον καθόυτερ έν τάξει στερήσεως τοϋ μή είναι ποτέ 
Εί γάρ έκ τοϋ μή δντος τό γεγονός, άλλοίωσιςκαί τροπή νοοΐΐ άν 
αντω τό κεκλήσθαι πρός γένεσιν, τό όέ ότι γέγονεν ώμολογημέ- 
νον, πώς άν έξω γεγονός ειη φθοράς; Πώς όέ και άθάνατον φύσει 

5 τό γενέσει καί φθορςί τνραννούμενον; Πώς όέ καί άΐόιον τό εν 
χρόνω παρενεχθέν; Καίτοι φησίν έναργώςό Πλάτων, ότι “χρόνος 
γέγονε μετ’ ούρανοϋ, ΐνα άμα γενηθέντες άμα καί λ υθώσιν, άνπερ 
άρα λ ύσις αυτών γίνη ται Πώς συν τό λνόμενον άθάνατον φύσει; 
Πώς όέ καί άνώλεθρον τό έν μόνη θελήσει τοϋ Δημιουργού λαχόν 

ίο τό μή φθείρεσθαι; Ού γάρ τοι φύσις έν τούτοις τό άκράόαντον 
έχει, οϋτεμην τό ένηρεΐσθαι καλώς έν οίς έκαστον εϊναι πέφνκεν 
ίόιον αύτοΐς, έπικονρείται όέ μάλλον πρός τοϋτο τοϊς τοϋ όιακρα- 
τοϋντος νεύμασιν. Ειτά φησιν, ότι “παρά ψυχής κρείττονος καί 
θειοτέρας ένοικούσης αύτφ φέρεται κύκλω περί τον μέγαν Δημι- 

15 ονργόν, ή πρός αύτοϋ τοϋ Θεοί7  τήν κίνησιν έχει, ώσπερ, οίμαι, τά 
ήμέτερα σώματα

Άλλ\ ώπανάριστε, φαίηνάν, ό αγένητοςκατά σέ, καί άφθαρ­
τος καί άνώλεθρος ό άτρεπτός τε καί άναλλοίωτος ούρανός, ό πό­
σης καθαρεύων κηλίόος, όνόή φής καί άΐόιον, παρά ποίας κρείτ- 

20 τονος ή θειοτέρας όιοικεΐται ψνχης; Τί τό άμεινον έν ανπ} παρ3 
εκείνον, μάλλον όέ τοϋ όημιουργήσαντος Θεοϋ; Τί τό μέγα καί 
έξαίρετον, έννοεϊν ονκ έχω. Οιμαι γάρ έγωγε της άνωτάτω όόξης 
την απόρρητον τοϋ Θεοϋμεμεστώσθαι φύσιν. Είόή λέγοιτο πρός 
ήμών άφθαρτος τε είναι καί άνώλεθρος όλλοιώσεως έπέκεινα και 

2 5 τροττής άγένητος άΐόιος κηλίόος άπάσης άπηλλαγμένη, τότταν- 
τέλειον έχσνσα καί παντός ότονοϋν άπροσόεής είτα τίτετήρηκας 
αύψ, τοΐς οντω λαμπροΐς καί ύπερφερέσιν άξιώμασι τήν τών ποι­
ημάτων κατασεμνύνων φύσιν;

“Άλλ* rE6ρaϊoι,,, φηοί, “τά περί ούρανοϋ όοξάζοντες θρό- 
30 νον αντόν είναι φασι τοϋ Θεοϋ, ύποπόόιον όέ τήν γην”. Όρθώς 

ώ γενναίε μεμν?;σομαι γάρ αύτοϋ λέγοντος τον Θεοϋ ό ί ενός τών 
άγιων προφητών. <τΌ  ούρανόςμοι θρόνος ή όέ γη ύποπόόιον
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τό δτι δεν υπήρξε κάποτε. "Αν δηλαδή αυτό πού έγινε προήλθε άπό 
τό μηδέν, θά μπορούσαμε νά σκεφθούμε τήν πρόσκλησή του στή 
γένεση ώς άλλοίωση καί μεταβολή. Αυτό δμως πού όμολογειται δτι 
έγινε, πώς μπορεί νά είναι έξω άπό τή φθορά; Καί πώς θά είναι άπό 
τή φύση του άθάνατο αυτό πού εξουσιάζεται άπό τή φθορά; Καί 
πώς θά είναι καί αιώνιο αυτό πού έμφανίσθηκε μέσα στο χρόνο; 
Άν καί βέβαια ό Πλάτων λέγει καθαρά, δτι ό χρόνος έγινε μέ τον 
ουρανό, γιά νά διαλυθοΰν μαζί, άφοΰ μαζί καί έγιναν. Πώς λοιπόν 
αυτό πού διαλύεται είναι άπό τή φύση του άθάνατο; Καί πώς είναι 
καί άνώλεθρο αυτό πού μόνο άπό τή θέληση του Δημιουργοΰ του 
έξαρτάται τό νά μή φθείρεται; Γιατί άσφαλώς ή φύση σ’ αυτά δέν 
έχει τή σταθερότητα, ούτε βέβαια είναι δικό τους γνώρισμα τό νά 
μένουν σταθερά δπου βρίσκεται καθένα άπό τή φύση του. Έκτος 
άπό αυτό βοηθεΐται πάλι άπό τά νεύματα έκείνου πού τά συγκρατει. 
"Επειτα λέγει, δτι άπό ψυχή άνώτερη καί θεία πού κατοικεί μέσα 
του, γυρίζει κυκλικά γύρω άπό τον μεγάλο Δημιουργό, ή έχει τήν 
κίνηση άπό τον ϊδιο τον Θεό, όπως, νομίζω, τά δικά μας σώματα.

’Αλλά, άνθρωπε πανάριστε, θά μπορούσα νά πώ, ό άγένητος 
κατά τή γνώμη σου (ουρανός) καί άφθαρτος καί άνώλεθρος, ό άμε- 
τάβλητος καί άναλλοίωτος, ό καθαρός άπό κάθε κηλίδα, τον όποιο 
μάλιστα ονομάζεις καί αιώνιο, άπό ποιά άνώτερη ή θεϊκότερη ψυχή 
διοικειται; Ποιο είναι τό μεγαλύτερο άπό έκεινον πού υπάρχει σ’ 
αυτή, ή καλύτερα άπό τον Θεό πού τή δημιούργησε; Ποιο είναι τό 
μεγάλο καί έξαίρετο, δέν μπορώ νά τό κατανοήσω. Έγώ βέβαια 
νομίζω ή άπόρρητη φύση του Θεού πού έχει ξεχειλίσει άπό τήν 
ανώτατη δόξα. Κι άν έμεΐς λέμε δτι είναι άφθαρτη καί άνώλεθρη, 
πέρα άπό άλλοίωση καί μεταβολή, άγένητη, αιώνια, χωρίς καμμιά 
κηλίδα, καί έχοντας κάθε τελειότητα καί μή χρειαζόμενη οτιδήποτε, 
σύ τι κράτησες γι’ αυτήν, κοσμώντας μέ τόσο λαμπρές καί υψηλές 
τιμές τή φύση τών κτισμάτων;

’Αλλά οί Εβραίοι, λέγει, διατυπώνοντας τή γνώμη τους γιά τον 
ουρανό, λένε δτι αυτός είναι θρόνος του Θεού, ενώ υποπόδιό του ή 
Υή. Είναι ορθό αυτό, φίλε* θά υπενθυμίσω τον Θεό πού λέγει μέ εναν 
άπό τούς άγιους προφήτες* «Ό ουρανός είναι θρόνος μου καί ή γή
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των ποδών μον ποιον οίκον οικοδομήσετε μοι, λέγει Κύριος, ή 
τις τόπος Ό]ςκαταπαύσεώςμον;». Καίτοι θεόν μέν ούκ είναι φησι 
τον ούρανάι*, παρεικάζει δέ θρόιψ, καί μην και ύποποδίω π/ν 
γήν* κάν είίλοιτό τις την τον πράγματος αιτίαν άνα/ιαθειν, χαλε- 

5 πόν ούδέν αληθεύοντας λέγειν \Α νεδεψατο γάρ έν τοίς Ίεροσο- 
λύμοις τον διαβόητον εκείνον νεών ό σοφώτατος Σολομών, έπε- 
γάνηντο δέ λίαν αύτφ των '/ονδαιών οι δήμοι, φοιτά τε ότι κα- 
τψκί/κεν έν αύτφ περιειλη/ψέινς ό των όλων θεός- βραδείς γάρ 
αεί πως εις σύνεσιν καί των περί θεού λόγων άνεπιοπ/μονες οι 

ίο γε θεονπόλινοίηθέντεςΏ/ν Ιερουσαλήμ έναντι]δέκαίμόιγ/ δι- 
ετείνοντο κατοικεϊν αύτόν, διά τοι τόλέγεοθαι διά φωνής τον Δα­
βίδ' «Αεδοξασμένα έλαλήθη περί σοϋ, ή πόλις τον θεον». Σμικρά 
τοιγαροϋν δοξάζοντας ελέγχει θεός καίφησί' «Ποϊον οίκον οί- 
κοδομήσετέ/ίοι, θρόνον έχοντι τον ονρανόν, ύποπόδιον δέ την 

15 γήν;». νΕδει γάρ, έδει τοϊς σννεστάλθαι καί περιωρίσθαι τόποις 
την αντοϋ φύσιν ύπειληφ()σι καταδεϊξαι σαφώς, ότι τε εϊη παντα- 
%], καί χυρεΐμέν αύτόν ονδέν, ήκει δέ μάλλον διό πάντων αύτός 
καί πλήρης μέν ό ούρανός αντοϋ, μεστή δέ ή γή.

"Οτι δέ γενητός έστιν ό ουρανός διά πλείοτων όσων μαρτυρι­
κό ών καταδεϊξαι ρ$ον έκ ν/ς θεοπνεύστον Γραφής. *Έφη γάρ που ό 

θεός- « Εγώ τή χειρίμον έστερέωσα τον ονρανόν καί πάσι τοϊς 
άστροις ένετειλάμην». Καί μην καί ό μακάριος Δαβίδ «τφ Αόγω 
Κνρίον τοικ; ονρανοί̂ ς έστερεωσθαι», φησί, «καί τφ ττνεύματι τον 
στόματος αντοϋ πάσαν είναι την δύναμιν αντών». Οίόε δέ καί δι- 

25 ηγοιμένονςαντοίςδόξαν θεον. Πώς ή τίνα τρόπον; Άφ'ώνεί- 
σι καί γεγόνασιν εν μάλα τεθανμασμένονς καίμονονονχί φωνή 
η} τοίζϊδε χρίϋμέιννς τα γάρ των τεχνημάτων άριστα και εξαίρε­
τα, καίτοι φ<οι*ην ούκ ίχοντα, μονονονχί καί διακεκρόγασι την 
η>ύ τεχνονργήσοητοςέπιση/μην έφ’ έαντοις έχφαίνοντα

28. Ήο. 66,1. 29. Ψαλμ. 86,3.
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υποπόδιο των ποδιών μου. Ποιόν οίκο κατάλληλο θά χτίσετε γιά 
μένα, λέγει ό Κύριος, ή ποιος τόπος υπάρχει γιά νά άναπαύομαι;»28. 
" Αν καί βέβαια δεν λέγει δτι ό ουρανός είναι Θεός, τόν παρομοιάζει 
με θρόνο καί τη γη με υποπόδιο. Κι άν ήθελε κανείς νά μάθει τήν 
αιτία γι’ αύτό τό πράγμα δεν είναι δύσκολο νά του πούμε τήν άλή- 
θεια.νΕχτισε δηλαδή στά Ιεροσόλυμα τόν περιβόητο έκανο ναό ό 
σοφώτατος Σολομών, καί ύπερηφανευόταν γι* αύτσν τό πλήθος τών 
Εβραίων καί πίστευαν δτι κατοίκησε κλεισμένος σ’ αύτόν ό Θεός. 
ΤΗταν πάντοτε βραδείς κατά κάποιο τρόπο στή σκέψη καί άγνο- 
οΰσαν αύτά πού λεγόταν γιά τόν Θεό αύτοί πού θεώρησαν πόλη του 
Θεοΰ τήν Ιερουσαλήμ καί ισχυρίζονταν δτι σ’ αυτήν καί μόνο κα­
τοικούσε ό Θεός τών πάντων, έπειδή λέγεται με τά λόγια τοΰ Δαβίδ* 
«Γεμάτα άπό δόξα γεγονότα έχουν λεχθεί γιά σένα, ώ πόλη τοΰ 
Θεοΰ»29. Ό Θεός λοιπόν τούς έλέγχει δτι είναι πολύ μικρή ή γνώμη 
του γι* αύτόν καί τούς λέγει* «Ποιόν οίκο άντάξιο θά χτίσετε γιά 
μένα, πού έχω θρόνο τόν ούρανό καί υποπόδιο τή γή;». Γιατί έπρεπε 
όπωσδήποτε σ’ αυτούς πού θεώρησαν δτι συνεστάλθηκε καί περιο- 
ρίσθηκε ή φύση του σε τόπους, νά δείξει με σαφήνεια δτι καί παντοΰ 
ήταν, καί τίποτε δεν τόν χωρεΐ, άλλά μάλλον εισχωρεί μέσα σε δλα 
καί είναι πλήρης ό ουρανός άπό αύτόν κι δλη ή γή γεμάτη.

"Οτι όμως ό ουρανός έχει δημιουργηθεί είναι εύκολο νά τό δεί­
ξομε με πάρα πολλές μαρτυρίες της θεόπνευστης Γραφής. Γιατί είπε 
κάπου ό Θεός* «Έγώ μέ τό χέρι μου στερέωσα τόν ούρανό καί 
έδωσα τά προστάγματά μου σε δλα τά άστρα»10. Άλλά καί ό μακά­
ριος Δαβίδ λέγει, ότι μέ τόν λόγο τοΰ Κυρίου στερεώθηκαν οΐ ούρα- 
νοί καί ότι δλη ή δύναμή τους είναι ή πνοή άπό τό στόμα του»31. 
Γνωρίζει έπίσης ότι οί ουρανοί «διηγούνται τή δόξα τοΰ Θεοΰ»32. 
Πώς καί μέ ποιό τρόπο; ’Από τό ότι θαυμάζονται πάρα πολύ άπό 
αύτό πού είναι κι έχουν γίνει καί κατά κάποιο τρόπο χρησιμοποιούν 
αύτά τά λόγια. Γιατί τά άριστα κι έξαίρετα τεχνουργήματα, μολονό­
τι δεν έχουν φωνή, όμως είναι σά νά κραυγάζουν κατά κάποιο 
τρόπο δείχνοντας μέ τόν έαυτό τους τήν έπιστήμη έκείνου πού τά 
φιλοτέχνησε.

30. Ήσ. 45,11 31. Ψαλμ. 32,6 32. Ψαλμ. 18,2.
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ΥΠΕΡ
ΤΗΣ ΤΩΝΧΡΙΣΤΙΑ ΝΩΝΕΥΑ ΤΟΥΣ ΘΡΗΣΚΕΙΑΣ 

ΠΡΟΣΤΑ ΤΟΥ ΕΝ ΑΘΕΟΙΣ ΙΟΥΛΙΑΝΟΥ

ΛΟΓΟΣ ΤΡΙΤΟΣ

“Απαντα μέν ονν τά Χριστιανών όιαβέβληται παρ3 αντώ, έθη 
τε καί νόμοι καί μυστήρια, καί ονόέν έστι των εν γεγονότων, ή 
καί όρθώς είρημένων παρά της θείας Γραφής, ό μή ταϊς εις φαν- 
λότητα περιδάλλων αίτίαις, ονκ έρνθρια Άποσεμνννει όέμόνα 

5 τά έφ3 οϊς ην είκός ονμετρίως άσχάλλοντα τον άληθώς άρτίφρο- 
να, μεταφοιτησαι πρός τά δελτίω, καί τήν Πλάτωνος δημηγο­
ρίαν, ήν αυτός έαντφ σνντεθεικώς τήν θείαν τε καί νπερφνά 
σεσνκοφάντηκε δόξαν, κατατέθηπεν ον μετρίως. Προστιθείς δε 
ώς αμαρτίας έφ3 αμαρτίαις ΐεται δή πάλιν έπί τήν Μωσέως συγ- 

Ό γραφήν, καί ir t αντήν καταθήγει τό στόμα' μάλλον δε, εις νψος 
αίρει τό κέρας καί άδικίαν λαλεϊκατά Θεοϋ, καί τοϊς της άλη θεί­
ας άνθοπλίζεται δόγμασιν, οντω τέφησί'

ΙΟΥ ΛΙΑΝΟΣ
Τοντοις παράβαλλε τήν Γονδαϊκήν διδασκαλίαν, καί τον 

15 φντενόμενον ύπό τον Θεοϋ παράδεισον, καί τον v r t αντοϋ πλατ- 
τόμενον Άδάμ, είτα τήν γενομένην αντώ γνναϊκα Λέγει γάρ ό 
Θεός' «Ον καλόν είναι τον άνθρωπον μόνον' ποιήσωμεν αντώ 
βοηθόν κατ’ αυτόν»' πρός ονόένμέν αντώ τών όλων βοηθήσα-
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ΥΠΕΡ
ΤΗΣ ΑΓΙΑΣ ΘΡΗΣΚΕΙΑΣ ΤΩΝ ΧΡΙΣΤΙΑΝΩΝ 

ΚΑΤΑ ΤΟΥ ΑΘΕΟΥ ΙΟΥΛΙΑΝΟΥ

ΛΟΓΟΣ ΤΡΙΤΟΣ

"Ολα λοιπόν δσα πιστεύουν οί Χριστιανοί ό Ίουλιανός τά έχει 
διαβάλει, τις συνήθειες καί τούς νόμους καί τά μυστήρια, καί τίποτε 
άπό δσα έχουν γίνει καλώς ή καί έχουν λεχθεί ορθά άπό τήν άγια 
Γραφή δεν ντρέπεται πού τό κατηγορεί καί τό εκφαυλίζει. Σέβεται 
μόνο δσα είναι εύλογο νά στενοχωρούν άρκετά τον άληθινά φρόνι­
μο πού θέλει νά μεταβει στά καλύτερα, καί θαυμάζει άμετρα τήν ομι­
λία του Πλάτωνα, τήν οποία ό ίδιος συνέθεσε γιά τον έαυτό του, 
συκοφαντώντας τή θεία καί ύπερφυσική δόξα, καί προσθέτοντας 
άμαρτίες πάνω σε άμαρτίες όρμά πάλι στή συγγραφή του Μωυσή 
καί πάνω σ* αυτήν άκονίζει τό στόμα του, ή μάλλον αύξάνει τό θρά­
σος του καί έκτοξεύει άδικία εναντίαν του Θεσυ, καί εξοπλιζόμενος 
εναντίον τών δογμάτων τής άλήθειας, λέγει τά έξης·

ΙΟΥΛΙΑΝΟΣ

Μ* αυτά σύγκρίνε τήν ’Ιουδαϊκή διδασκαλία, τον Παράδεισο 
πού φυτεύει ό Θεός, τον Άδάμ πού τον πλάθει ό ίδιος, κι έπειτα τή 
γυναίκα πού έγινε γι9 αύτόν. Γιατί λέγει ό Θεός* «Δεν είναι καλό νά 
μένει ό άνδρας μόνος· άς τοϋ κάνομε έναν δμοιό ταυ βοηθό»1, πού σε

1. Γέν. 2,18.
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σαν, έξαπατήσασαν δε καί γενομένην παραίτιον αντώ τε έκείνω 
καί έαντή τοϋ πεσεϊν έξω τής τοϋ παραδείσου τρυφής. Ταϋτα 
γάρ έστι μυθώδη παντελώς. Έπεί, πώς εύλογον άγνοεϊν τον 
Θεόν, ότι τό γινόμενον ύπ? αύτοϋ πρός βοήθειαν, ον προς καλοϋ 

5 μάλλον, αλλά πρόςκακοϋ τώλαβόντι γενήσεται;

ΚΥΡΙΛΛΟΣ
Άπιστεϊμεν ουν ότι ττεφύτενταί τις παράδεισος παρά Θεοϋ, 

ή τάχα που, καί τόγε μη δύνασθαι τοϋτο δράν, τής άρρήτου 
δυνάμεως άσυνέτωςκαταψηφίζεται. Γέλωτος δε ποιείται πρόφα- 

ιο σιν τό διαπεπλάσθαι τον Ά δάμ καί την έξ αύτον γυναίκα, καί 
άστοχήσαί φησι βουλής καί σκεμμάτων τον ούδέν σμαρτεϊν είδό- 
τα Ον γάρ τοι, φησί, ττρός καλοϋ γέγονε τώ Λ δάμ, πρός άπάτης 
δε μάλλον καί άπεμπολής καί παραδείσου καί τρυφής. Βούλει δη 
ουν, ώ τάν, ταϋταμεθέντες ώς έωλα, κατάγε τό αντώ σοι δοκοίΊν 

15 τοϊς τών σών διδασκάλων έπώμεθα λόγοις; Βούλει, τη Μωσέως 
κοσμογενείςί τήν Ησιόδου συμβαλόντες έρευνήσωμεν, ά τεθαύ- 
μακας όμοϋ πατράσι τοϊς σοϊς; Έπενξάμενος γάρ ταϊς Μούσαις 
καί παρ αύτών αίτήσας τήν, ώς αυτός φησιν, ίμερόεσσαν άοι- 
δήν, ϋθλων ήμϊν όδωδότων συναγήγερκε διηγήματα. Γής γάρ 

20 γενέσθαι καί Ούρανοϋ φησι, Κοίόν τε καί Ύπερίονα, καί πρός 
γε τούτοις Ίαπετόν, Προμηθέα τέ τινα τον έκ τούτου, ός είμη 
κέκλοφε παρά τοϋ Λ ιός τό πϋρ, ούδ’ αν εις τό είναι παρήλθεν 
όλως ή γυνή\ ήν έτεκτήνατομέν ό άμφιγυήεις, τοϋτ1 έστιν ό 'Ή­
φαιστος, κόσμω δε ποικίλω καθωραΐσαι φασί τήν όμβριμόπα- 

25 τριν, φημί δη τήν 'Αθήναν, δοϋναί τε άνθρώποις καλόν κακόν 
είτα, γνναικός ούκ οϋσης ήν έξ οργής έσχήκαμεν τοϋ Λ ιός, ώς 
αυτοίφασι, πώς αν σννέστη τό γένος τό άνθρώπινον; *Ήπώς άν 
έτέρως δημιουργοί γεγόνασινοί θεοί τών θεών, άθανάτω θνητόν 
προσνφαίνοντες καθά τώ Πλάτωνι δοκεϊ; Ταϋτα τοϊς τοϋ πανσό- 

30 φον Μωσέως γράμμασιν άντεξάγοντες ού καταπεφρίκασι, καί-
τοι πώς ου μάλλον έχρήν ταϊς έκ νοϋ τοϋ σώφρονος κατακροτεϊν 
εύφημίαις*
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τίποτε άπολύτως δέν τον βοήθησε, άλλά τον έξαπάτησε κι έγινε 
αιτία & εκείνον τον ϊδιο καί στον έαυτό της νά έκδιωχθοΰν άπό τήν 
τρυφή τού παραδείσου. Αυτά είναι τελείως μυθώδη. Γιατί πώς είναι 
λογικό V άγνοεΐ ό Θεός ότι ή γυναίκα, που έγινε γιά νά τον βοηθεΐ, 
δέν θά γινόταν γιά καλό, άλλά γιά κακό εκείνου που τήν έλαβε;

ΚΥΡΙΛΛΟΣ

Δέν πιστεύει λοιπόν ότι έχει φυτευθει κάποιος παράδεισος άπό 
τον Θεό, ή ίσως καταλογίζει άπερίσκεπτα στήν άρρητη δύναμη άνι- 
κανότητα νά τό πράξει αύτό, καί κάνα πρόφαση γέλιου τό ότι πλά- 
σθηκε ό Άδάμ καί άπό αυτόν ή γυναίκα. Ακόμα λέγει ότι άστόχησε 
στο σχέδιό του καί στή σκέψη του αυτός πού δέν γνωρίζει νά κάνει 
κανένα λάθος. Γιατί δέν έγινε, λέγει, γιά καλό του Άδάμ, άλλά 
μάλλον πρός άπάτη καί άπεμπόληση καί του παραδείσου καί τής 
τρυφής. Θέλεις λοιπόν, φίλε, άφήνοντας αύτά τά άνούσια κατά τή 
γνώμη σου, ν* άκολουθήσομε τούς λόγους τών δασκάλων σου; 
Θέλεις νά παραβάλομε μέ τή δημιουργία του κόσμου τού Μωυση τή 
δημιουργία του Ησιόδου καί νά έρευνήσομε αύτά πού θαύμασες 
μαζί μέ τούς πατέρες σου; Άφοΰ προσευχήθηκε στις Μούσες καί ζή­
τησε άπό αυτές «τήν ποθητή άοιδή», όπως λέγει, συγκέντρωσε διη­
γήματα μύθων πού μυρίζουν σαπίλα. Γιατί λέγει, ότι άπό τή Γή καί 
τον Ουρανό γεννήθηκε ό Κοΐος καί ό Ύπερίων, καί μαζί μ’ αύτούς 
καί ό Ίαπετός, κι άπό αυτόν ό Προμηθέας, πού αν δέν έκλεβε τή φω­
τιά άπό τον Δία, ούτε καν θαρχόταν στο φώς ή γυναίκα πού έφτιαξε 
ό χωλός καί στά δύο σκέλη, δηλαδή ό 'Ήφαιστος. Λένε επίσης ότι 
στόλισε μέ κάθε είδους στολισμό τήν κόρη ταυ παντοδύναμου, εν­
νοώ τήν Άθηνά, κι έδωσε στούς ανθρώπους ένα καλό κακό. "Επει­
τα, άφου δέν ύπήρχε γυναίκα, τήν οποία άπσκτήσαμε έξαιτίας της 
οργής του Δία, όπως αυτοί λένε, πώς θά γινόταν τό άνθρώπινο γέ­
νος; "Η πώς άλλιώς θά γίνονταν οί θεοί δημιουργοί θεών συνυφαί- 
νσντας τό θνητό μέ τό άθάνατο, όπως πιστεύει ό Πλάτων; Αύτά 
άντιπαραθέτσντας στά συγγράμματα τού πάνσοφου Μωυση, δέν 
φρίττουν, άν καί βέβαια πώε δέν έπρεπε πολύ περισσότερο νά τά 
έπιδοκιμάζουν μέ τούς έπαίνους φρόνιμου νοΰ;
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Άλλά γάρ ϊσωςέκεϊνο φαΐεν άν, ώςέφίησι ποιηταϊς τής έπι- 
Οΐήμης ό νόμος άνεπυύήκτωςμνθολογεϊν. Ούκοϋν, εί μηδέν τών 
αναγκαίων έξήνεγκαν είς ημάς, άπιστείσθω πάντα τα παρ3 αυ­
τών, μϋθοί καί φλυαρίας καί γραοπρεπή λεγέσθω ψελλίσματα' 

5 καί είγένοιτό τις αύτοις περί θεών λόγος, οίχέσθω καί οντος καί 
κομψολογία ποιητική. 3Λλλ3 ούχ ώδε ταϋτ? έχειν δόξειεν άν αν- 
τοϊς, πολλοϋγε καί όεζ διατέθεινται γάρ έτέρως, ου κομψοεπείας 
καί μύθους τά περί θεών είναι λέγοντες, άλλ3 ώς άληθεϊς καί 
δοκιμωτάτας δεχόμενοι τάς φωνάς, καί τοϋτο οι συνετότατοι, 

ίο 1Ηρόδοτος γοϋν, ό διαδόητον ιστορίαν συντεθεικώς, οντω πού 
φησί' «'Ησίοδον δέ καί "Ομηρον ήλικίην τετρακοσίοισι έτεσι 
δοκέομεν πρεσδυτέρους γενέσθαι, καί ου πλέοσιν. Ουτοι δέείσιν 
ο ί ποιήσαντες θεογονίην "Ελλησι, καί θεοϊσι τάς έπωνυμίας 
δόντες, καί τιμάς καί τέχνας διελόντες καί ιδέαν αυτών σημήναν- 

15 τες. Οί δέπρότεροι ττοιηταί λεγόμενοι τούτων τών άνδρών γενέ­
σθαι, ύστερον, εμοιγε δοκέειν, έγένοντο». Ούκοϋν ο ί θεούς όνο- 
μάσαντες, τιμάς τε αύτοις καί ονόματα θέντες καί ιδέαν καταση- 
μήναντες είμένμύθους αύτοις συγγεγράφασι καί έτερον ούδέν, 
γελάσθωσαν εικότως, καί τά παρ3 αύτών είκη πεφλ υαρημένα τοϋ 

20μηδενός άξιούσθω λόγον. Εί δέ τετίμηνται παρ3 αύτοις, καί δή 
καί είς δεύρο θεούς είναί φασι τούς (ονομασμένους, άνθ3 δτου 
γράφονται μάτην ώς άσύφηλα πεφλναρηκότας, ε ί δήπου τί 
λέγοιεν τών άπςιδόντων αύτοις; Ονς γάρ άξιόχρεως είναι νομί- 
ζοιχιι γράφοντας τά περί θεών, άν& ότου περινδρίζονσι τοϊςέτέ- 

25 ροις αύτών άπιστονντες λόγοις;
*Οτι γάρ Πλάτων, ον τεθαυμάκασιν, ούκ απόβλητον ποεϊ- 

ται την *.Ησιόδου θεογονίαν, έκδείξειεν άν τις καί άταλαιπώρως 
κομιδβ διά γε τών αντοϋ λόγων. νΕφη γάρ ώδί “Άλλά δή θε­
ούς οντε λανθάνειν, οντε βιάσασθαι δννατόν' ούκοϋν, ε ί μέν μη 

30είσιν, ή μηδέν αύτοις τών ανθρωπίνων μέλεται, καί ήμΐν μελετη-

2. Ηροδότου, βιβλ. 2, χεφ. 53.
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’Ίσως δμως θά μπορούσαν νά πουν εκείνο, δτι έπιτρέπει στους 
ποιητές ό νόμος της τέχνης τους νά πλάθουν μύθους χωρίς νά κα- 
τηγοροΰνται. ΎΑρα λοιπόν, άν δεν μάς είπαν τίποτε από τά άνα- 
γκαΐα, νά μην πιστεύομε κανένα δικό τους, καί άς τά λέμε μύθους 
καί φλυαρίες καί γριαδίστικα ψευδίσματα, κι άν γίνει άπό αυτούς 
κάποιος λόγος γιά τούς θεούς, άς έξαφανισθεΐ κι αυτός καί ή ποιη­
τική κομψολογία του. Αυτοί βέβαια δεν θά νομίσουν δτι αυτά είναι 
έτσι, πολύ απέχουν άπό αυτό* γιατί αυτοί σκέπτονται άλλιώς* δεν 
δέχονται δτι είναι ώραιολογίες καί μύθοι τά σχετικά με τούς θεούς, 
άλλά δέχονται ώς άληθεις καί βεβαιότατους αυτούς τούς λόγους, 
καί μάλιστα καί οί πιο σοφοί άπό αύτούς. Ό Ηρόδοτος λοιπόν πού 
συνέγραψε τήν περίφημη ιστορία του, λέγει τά έξης· “Ό Ήσιόδος 
καί ό "Ομηρος είναι, νομίζομε, τετρακόσια χρόνια άρχαιότεροι άπό 
μάς καί όχι περισσότερα. Αύτοί είναι έκεΐνοι πού συνέταξαν θεογο­
νία στούς "Ελληνες, έδωσαν τά ονόματα των θεών, μοίρασαν τις 
τιμές καί τις τέχνες, καί παρέστησαν τις μορφές τους. Οί προηγούμε­
νοι ποιητές πού άναφέρονται ότι έγιναν άπό τούς άνδρες αύτούς 
έχω τή γνώμη ότι έζησαν άργότερα”2. Αύτοί λοιπόν πού μίλησαν 
γιά θεούς καί τούς άπένειμαν τιμές καί ονόματα καί παρέστησαν τή 
μορφή τους, άν έχουν γράψει μύθους καί τίποτα περισσότερο, άς 
χλευασθούν δικαιολογημένα καί άς θεωρηθούν τελείως άνάξια 
λόγου οί ματαιολογίες καί φλυαρίες τους. Κι άν αύτοί τούς τιμούν 
καί βεβαιώνουν ότι είναι καί εδώ θεοί αύτοί πού τούς ονόμασαν 
έτσι, γιατί κατηγορούν άδικα ότι έχουν διατυπώσει απρεπείς φλυα­
ρίες, άν κάπου λένε κάτι άπό αύτά πού δεν συμφωνουν μαζί τους; 
Αύτοί πού θεωρούν ότι είναι άξιόπιστοι γράφοντας γιά τούς θεούς, 
γιατί περιυβρίζουν καί δεν πιστεύουν τούς διαφορετικούς άπό τούς 
δικούς τους λόγους;

"Οτι βέβαια ό Πλάτων, πού τον έχουν θαυμάσει, δεν άπορρίπτει 
τή θεογονία του Ησιόδου, μπορεΐ νά άποδειχθεΐ καί χωρίς κανένα 
άπολύτως κόπο με τά ίδια του τά λόγια. Γιατί είπε τά έξης* “’Αλλά 
βέβαια τούς θεούς ούτε νά τούς διαφύγει κανείς είναι δυνατόν, ούτε 
νά τούς εξαναγκάσει. "Αν λοιπόν δέν ύπάρχουν ή δέν ένδιαφέρο- 
νται καθόλου γιά τά άνθρώπινα, πρέπει κι εμείς νά φροντίσομε νά
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τέον τοϋ λανθάνειν ε ί όέ είσ ίτε καί επιμελούνται, ονκ άλλαχό- 
θεν τοιούτονς ϊσμεν καί άκηκόαμεν, ή εκ τε των λόγων καί των 
γενεαλογησάντωνποιητών' οι όέ αυτοί οντοι λέγονσιν ώςείσίν 
οίοι θυσίαις τε καί εΰχωλαΐς άγαναίνειν καί άναθήμασι παρά- 

5 γεσθαι ά ν α π ε ιθ ό μ ε ν ο ιθ ρ ε ι όή ούν όπως όιωμολόγηκεν 
έναργώς, ώς, ειπερ όλως είσί θεοί, όεϊ είόέναι καί μαθεϊν εξ ών 
ετεροι γεγράφασι περί αυτών. "Οτι όέ τον Ησιόδου περί θεών 
λόγον ονκ άτιμάσας έχει, όήλος αν εϊη όήπουθεν ώόίπη πάλιν 
είπών “Γης τε καί Ουρανού παϊόες \Ωκεανός καί Τηθύς έγε- 

ιο νέσθην», τούτων Φόρκυς τε, Κρόνος τε, 'Ρέα, Ζεύς, "Ηρα τε”, 
καί πάντες, δσους ϊσμεν άόελφούςλεγομένους αυτών. ΎΑ ρ ούχ 
άπασιν εναργές, ώς, ένθαπερ άτονεϊπρός το συνειπεϊν ό λόγος 
αύτοϊς τη τών όογμάτων αισχρότητα έκεϊ ταϊς τών ποιητών κομ- 
ψοεπείαις τό χρήναι μνθοπλαστεϊν ευθύς άπονέμουσι; Κακουρ- 

15 γότατα όέ μόνους τούς περί γε τών παρά σφίσι θεών προσίεν- 
ται λόγους.

Τίονν, ώκράτιστε, την παρά Θεού πλασθεΐσαν γυναίκα καί 
τον έπ? αντη λόγον παρέντες ώς άκαλλή, καταόεξόμεθα μάλλον 
την Ήσιόόου Πανόώραν; άριστά σοι έχειν τούτο όοκεΐ ’Αλλά 

20 γάρ ίσως όιεφεϋσθαίφησιν έπ? αντη τά παρά Θεού. Γέγονε μέν 
γάρ, ώς έπικονρήσονσα καί πρός ώφελείας τινός έσομένη τω 
άνόρί πέπραχε όέ τών τοιούτων ούόέν, άλλ3 έκ γε τών εναντίων, 
ούκ εύκαταφρόνητον όράται προσενεγκούσα ζημίαν έαυτη τε 
κόκείνω. Τής γάρ τοϋ παραδείσου τρυφής άμφω τε όιωλισθήκα- 

25 σι, καί άπωτάτω γεγόνασι τοϋ καί άμείνους είναι θανάτου καί 
φθοράς. Πρός όή τά τοιάόε φαίη τις άν τοΐς της θεοπνεύστον 
Γραφής θεσπίσμασιν, άκριβή τον νοϋν ένιείς Γέγονε μέν εις έπι- 
κουρίαν ή γυνή. Δ ε ϊ όέ, οίμαι, καί μάλα έμφρόνως, τον τής επι­
κουρίας πολυπραγμονείσαι τρόπον, έφ3 η καί γέγονεν. *Απαλ- 

30 λάξομεν γάρ οντω γραφής τήςπαρ3 εκείνου τον Δημιουργόν. Ου 
γάρ τοι δούλης ή σκεμμάτων παρελήφθη κοινωνός ή γυνή καί
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τούς διαφύγομε. Άν όμως υπάρχουν καί ένδιαφέρονται, τούς γνω­
ρίσαμε καί άκούσαμε δτι είναι τέτοιοι όχι από άλλου, άλλά άπό τούς 
λόγους καί άπό τις γενεαλογίες αυτών άπό τούς ποιητές. Οί ποιητές 
δμως οι ίδιοι λένε, δτι οί θεοί είναι τέτοιοι, πού χαίρονται με θυσίες 
καί προσευχές καί μέ άφιερώματα, καί πού παρασύρονται καί άλλά- 
ζουν γνώμη”. Πρόσεχε λοιπόν πώς ομολόγησε καθαρά δτι, άν υπάρ­
χουν γενικά θεοί πρέπει νά τό γνωρίσομε καί νά τό μάθομε άπό όσα 
έχουν γράψει άλλοι γι* αυτούς. "Οτι δμως δέν άπορρίπτει τον λόγο 
τού Ησιόδου γιά τούς θεούς φαίνεται βέβαια άπό αυτά πάλι πού 
είπε· “Τής Γής καί τού Ούρανοϋ παιδιά υπήρξαν ό Ωκεανός καί ή 
Τηθύς, άπό αυτούς ό Φόρκυς, ό Κρόνος, ή Ρέα, ό Ζεύς, ή 'Ήρα καί 
δλοι, δσους άπό αυτούς ξέρομε δτι λέγονται άδελφοί”. Δέν είναι 
άραγε φανερό σέ όλους, δτι έκει άκριβώς δπου άδυνατεΐ ό λόγος 
τους νά μιλήσει ίδια μέ τήν αισχρότητα τών δογμάτων τους, έκεΐ 
άναθέτουν έμέσως στις καλολογίες τών ποιητών τήν άνάγκη της 
μυθοπλαστίας; Κάκιστα δμως ενεργώντας, δέχονται μόνο τούς λό­
γους γιά τούς δικούς τους θεούς.

Γιατί λοιπόν, ώ άριστε, παραμερίζοντας τή γυναίκα πού έπλασε 
ό Θεός καί όσα άσχημόλογα γράφονται γι* αυτήν, νά δεχθούμε στή 
θέση της τήν Πανδώρα τού Ησιόδου; Αυτό σου φαίνεται δτι είναι 
άριστο. ’Αλλά, λέγει, ίσως διαψεύδσνται σ’ αυτήν τά λεγάμενα άπό 
τον Θεό. Έγινε δηλαδή ή γυναίκα γιά νά βοηθήσει καί νά γίνει 
κάπως ώφέλιμη γιά τον άνδρα, άπό αυτά δμως δέν έκανε τίποτε, 
άλλ’ άντίθετα άποδεικνύεται δτι προκάλεσε όχι ευκαταφρόνητη 
ζημία στον εαυτό τους καί σ’ έκεΐνον. Γιατί, άφοΰ καί οί δύο έξέπε- 
σαν άπό τήν τρυφή του παραδείσου, άπομακρύνθη καν πάρα πολύ 
άπό τό νά είναι άνώτεροι άπό τό θάνατο καί τή φθορά. Σ’ αυτά θά 
μπορούσε V άπαντήσει κανείς στρέφοντας τή σκέψη μέ άκρίβεια 
σιά θεσπίσματα τής θεόπνευστης Γραφής. Έγινε βέβαια ή γυναίκα 
γιά νά βοηθά. Πρέπει δμως, νομίζω, καί μέ πολλή σύνεση, νά εξετά­
σομε με προσοχή τον τρόπο τής βοήθειας γιά τήν όποια καί έγινε. 
Γιατί έτσι θ* απαλλαξομε τον Δημιουργό άπό τήν κατηγορία έκεί- 
νσυ. Ή γυναίκα λοιπόν δέν παρελήφθη γ^ νά είναι κοινωνός σκέ­
ψεων καί άποφάσεων, καί δέν τής κληρώθηκε μέ τήν ψήφο τού
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τήν εις τό είναι πάροδον έκληρώσατο ψήφω τον πάντα είδότος 
Θεοϋ, ούδ3 ίνα καί φύσει τό άτρεπτον εχοι καί άραρός εν έαντη, 
τφ μή δύνασθαί ποι παρεκνεϋσαί ποτε παρά γε τό τφ Αεσττότη 
όοκοϋν έθελονσίοις γάρ νενμασιν ή λογική διοικεϊται κτίσις, 

5 πρός γε τό εχον όρθώς καί τό εναντίον έθελονσίοις αττονσα ρο- 
πάίς Παρελήφθη όέ μάλλον εις έπικονρίαν, ώστε καί εις τέκνων 
νττηρετήσαι γονήν εϊρητο γάρ έπ? άμφοιν τό, «Λ νξάνεσθε και 
πληθύνσθε, καί πληρώσατε τήν γην». *Ήδη μέν γάρ παρήκτο 
πρόςγένεσιν τά έτερα των ζώων, χερσαΐά φημι πτηνά τε καί ενν-

10 δρα Καί δή καί έν έλπίσι τό γένος ήν, τοϋ καί πληθύν δύνασθαι 
προελθεϊν τήν άριθμοϋ κρείττονα. ”Αρσεν γάρ ήν αύτοϊς καί 
θήλυ. 3Ελελοίπει δέ τω άνθρώπω τό κατ' αύτόν, τοϋτ  ̂εστι τό 
φύσει προσεοικός αντω, δι ονπερ ήν άναγκαιον έν ΐσψ τοις 
άλλοις τήν των έξαντοϋ κατενρύνεσθαι γονήν.

15 \Ενταϋθάμοι βλέπε σοφώς τε καί εύμηχάνωςπαρενηνεγμένον 
τό γύναιον κατά τό Θεω δοκοίΊν Καίτοι γάρ δννάμενος καινονρ- 
γήσαί τι καί επ' αυτή καί λαβεϊνμέν χοϋν άπό τής γης, διαπλάσαι

μέν ονκ έδρα, έμφντεϋσαι δέ τφ άνδρι τήν έπ? αύτή διάθεσιν έθε-
20 λήσας ύφείλετό τι βραχύ των αύτοϋμορίων, καί ττροσνφήνας τό 

λεΐπον, παρεκόμισεν εν μάλα διηρτισμένην τοις τής άνθρώπον 
φύσεως λσγοις. Ό  δέ προσίετο μέν άσμένως, έξ έμφύτων δέ κ α ­
μάτων εις άγάττησιν αρθείς, και μονονονχί ττεριφύς «Τοϋτο νϋν 
όστοϋν έκ των οστών μον», φησί, «καί σαρξ έκ τής σαρκός μον. 

25 Α ντη κληθήσεται γννή, ότι έκ τοϋ άνδρός αντή έλήφθη». Οικει­
ότητα δή συν φνσικήν τη τών άρσένων έγκατεβάλετο φύσει, τήν 
πρός γε τό θήλύ φημι- διοικηθησομένων άριστα τών καθ' ήμάς, ε ί 
δή διακέοιντο κατά τον ίσον τφ 3Αδάμ τρόπον ττρός τάς έαντών 
γυναίκας οι κατά νόμον συνηρμοσμένοι. Ονκοϋν τής έπικονρίας ή 

30 δύναμις νοοϊτ3 άν εικότως είσκεκομίσθαι τφ 3Αδάμ παρά τής 
έαντοϋ γνναικός κατά γε τον τής παιδογονίας τρόπον είμέν γάρ 
ήν έτέρως πράττεσθαι τοϋτο, λεγέτω, δεικνύτω, καί σιωπήσομαι. 
Ε ί δέ ονκ άν έτέρως ό  άνθρώπον γένοιτο τόκος, ε ί μή δι όμφοϊν

3. Γεν. 1,28. 4. Γέν.2,23.
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Θεοΰ, πού γνωρίζει τά πάντα, ή είσοδος στήν ύπαρξη ούτε γιά νά 
έχει άπό τη φύση της στον έαυτό της τό άμετάβλητο καί σταθερό, 
ώστε νά μην μπορει ποτέ νά ξεφύγει άπό τό θέλημα τού Κυρίου, 
γιατί ή λογική κτίση κυβερνάται με έθελούσιες διαταγές καί με εθε­
λούσιες ροπές όρμά πρός τό ορθό καί πρός τό άντίθετο, άλλά παρε- 
λήφθη μάλλον γιά νά υπηρετήσει στη γέννηση παιδιών. Γιατί ειπώ­
θηκε καί γιά τούς δύο τό, «Αύξάνεσθε καί πληθύνεσθε καί γεμίσατε 
τή γή»3. "Ηδη είχαν έρθει στήν ύπαρξη τά άλλα ζώα, εννοώ τά χερ­
σαία, τά πτηνά καί τά ύδρόβια, καί στο γένος ύπήρχαν οι έλπίδες 
γιά τήν αύξησή του σε πλήθος πού νά μή ύπάρχει άριθμός νά τό 
μετρήσει. Υπήρχε σ’ αύτούς άνδρας καί γυναίκα. Έλλειπε δμως 
άπό τον άνθρωπο τό σχετικό μ’ αύτόν, δηλαδή αύτό πού ταίριαζε 
στή φύση του, μέ τό όποιο ήταν άναγκαΐο, σε ισότητα μέ τά άλλα, νά 
διευρυνθεΐ ή γέννηση ανθρώπων άπό αύτόν.

Έδώ πρόσεχε σέ παρακαλώ, ότι μέ σοφία καί επιδέξια ένέργεια 
ήρθε στή μέση ή γυναίκα σύμφωνα μέ τό θέλημα τού Θεού. Παρόλο 
δηλαδή πού μπορούσε νά καινστομήσει καί σ’ αυτήν καί λαμβάνο- 
ντας χώμα άπό τή γή νά τήν διαπλάσει μέ τον ίδιο τρόπο πού έγινε 
κι ό ίδιος ό Άδάμ, δεν τό έκανε αύτό. Θέλοντας νά έμφυτεύσει στον 
άνδρα τήν έπιθυμία πρός αύτήν, άφαίρεσε ένα μικρό κομμάτι άπό 
τό σώμα του, κι άφού συνήφανε αύτό πού έλειπε, την παρουσίασε 
ολοκληρωμένη πολύ καλά σύμφωνα μέ τούς λόγους τής άνθρώπινης 
φύσεως. Ό άνδρας τή δέχθηκε μέ χαρά καί κυριευμένος άπό άγάπη 
πρός αύτήν άπό έμφυτη διάθεση καί σάν νά τήν άγκάλιασε κατά 
κάποιο τρόπο, λέγει· «Αύτή λοιπόν είναι όστοϋν άπό τά οστά μου, 
καί σάρκα άπό τή σάρκα μου. Αύτή θά όνομασθεΐ γυναίκα, έπειδή 
έχει ληφθεΐ άπό τον άνδρα»4. Μέσα σιή φύση των άνδρών εμφυτευ­
όταν μιά οικειότητα φυσική, έννοώ οικειότητα πρός τή γυναίκα. Θά 
κυβερνούνταν άριστα ή ζωή μας, άν είχαν συμπεριφορά πρός τις γυ­
ναίκες τους ίδια μέ τον Άδάμ οί συζευγμενοι σύμφωνα μέ τό νόμο. 
"Αρα λοιπόν ή βοήθεια μπορει νά νοηθεί ότι είχε δοθεί στον Άδάμ 
άπό τή γυναίκα του μέ τή μορφή τής τεκνογονίας. Ά ν μπορούσε 
αύτό νά γίνει μέ άλλο τρόπο, άς μού τό πει κι άς μου τό δείξει, κι εγώ 
θά σωπάσω. Άν όμως ή γέννηση τού ανθρώπου δεν μπορει νά γίνει
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ΐοι τό χρήμα, πατρός τε, φημί, και μητρός, τίμάτην έπυτηόά καί 
φιλοψογεϊκαί διασνρειν άποτολμα τα όντως όρθώς γεγονότα καί 
όι ευθείας ώσπερ ιόντα τρίβον; Ονκονν άπαλλαττέτω γραφής τον 
Δημιουργόν. Ον γάρ τοι όέόειχε των επί τώ γνναίψ σκεμμάτων 

5 ήμαρτηκότα
Άλλα, Ναι, φησί, συμβεβούλευκεν ονκ όρθώς, άναπείσασα 

τον Άόάμ παρ3 ονδέν ποιήσασθαι την όοθεϊσαν εντολήν. Ναι, 
γέγονεν όμολογονμένως σύμβουλος ονκ άγαθή, καταρνήσομαι 
γάρ ήκιστά γε τό αληθές, άλλ\ είμέν έχει τι τοϊς τής φύσεως νό- 

10 μοις έγκαλεϊν, ή ώς ονκ ευ γεγονόσιν έπιτιμαν τοϊς παρά Θεοϋ, 
όιόασκέτω τάς αίτιας, έφ3 αίσπερ άνγράψαιτό τις αυτόν έξω βαί- 
νοντα σκοποϋ. Ε ί όέ όή μανία τοϋτό γε καί τής έσχάτης άποπλη- 
ξίας έλεγχος εναργής, όιεψεϋσθαί φησιν άνθ ό'τον Θεόν, είπα- 
ρεκομίσθη τό γύναιον τοϊς παρ3 ετέρου ψιθυρισμοΐς, πρός τό έλέ- 

15 σθαι όρςίν, ά μή θέμις, καίτοι τής άνθρώπον όιανοίας των πρα- 
κτέων, ή μή, λαχούσης τήν έξονσίαν, καί ροπαϊς έθελουσίοις, ώς 
έφην, πρός πάν ότιοϋν ίέναι συγκεχωρημένης, δόξαν έχειν καί 
τοϋτο όρθώς τω πάντων αριστοτέχνη Θεώ' έθελουργία γάρ έόει 
τιμήσαι κτίσιν τήν λογικήν καί προαιρέσεως έλευθέρας καρπόν 

20 άποφήναι, τό εν έργοις άγαθοϊς όεξιόν
3Εόόκει όέ είναι καί τοϊς αύτοϋ όιόασκάλοις επαίνου παντός 

άξια ταυτί Πορφνριος γοϋν έν τω Πρός Νημέρτιον λόγω φησίν 
όντως- “Βονληθήναι μέν γάρ τον Θεόν καί τής αλήθειαςμετό- 
χονς είναι τούς άνθρώπονς τής περί τών πραγμάτων, όθεν καί 

25 λογικούς ποιήσαι, ώς άν όή τοι1 λόγου ίκανοϋ οντος άνιχνενειν 
τήν άλήθειαν, όεόωκότα όέ καί τήν ελεύθερον καί αυτεξούσιον 
έκάστω, /V  η έά  αύτοϊς τό καλάν, τω του εκούσιον κοσμούμενον 
έπαίνψ, τούς όέ πολλούς άποκλίναντας ττρός τήν έκ τής ραθυμίας 
άλογίαν τε και άλογιστίαν, επί τον κτηνώδη βίον έκπεσεϊν, καί 

30 διαψευσθήναι έν τοϊς πράγμασιν, ών τήν αλήθειαν φιλοπονίας 
άρετη μόλις ήν έχειν τω νήφοντι Κ αίμήν καί έτέρωθι- “Τής
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μ’ άλλο τρόπο, άν δεν συντελεσθεΐ μέ τη συμμετοχή των δύο, τού 
πατέρα δηλαδή καί τής μητέρας, γιατί έφορμά άδικα καί κατηγορεί 
καί έχει τό θράσος νά διασύρει αύτά πού έγιναν τόσο ορθά καί 
πραγματοποιούνται περνώντας κατά κάποιο τρόπο άπό τον εύθύ 
δρόμο; Άς άπαλλάξει λοιπόν τον Δημιουργό άπό τήν κατηγορία. 
Γιατί δέν μάς άπέδειξε δτι έκανε λάθος στήν άπόφασή του γιά τή 
γυναίκα.

’Αλλά, Ναι, λέγει, δέν τον είχε συμβουλεύσει ορθά, άλλ9 έπεισε 
τον Άδάμ νά θεωρήσει χωρίς σημασία τήν εντολή πού τούς δόθηκε. 
Ναι, ομολογούμε, δέν έγινε ώφέλιμος σύμβουλος. Δέν θ9 άρνηθώ 
καθόλου τήν άλήθεια. 9Αλλά, άν έχει νά κατηγορήσει σέ κάτι τούς 
νόμους τής φύσης ή νά έπιτιμά τούς νόμους τού Θεού δτι δέν έγιναν 
ορθά, άς έξηγήσει τις αιτίες γιά τις όποιες μπορει νά τον κατηγορή­
σει δτι άστοχη σε στο σκοπό του. "Αν όμως αύτό είναι άπλή μανία 
καί άπόδειξη φανερή άσχετης άνοησίας, γιατί λέγει δτι ό Θεός δια- 
'ψεύσθηκε, άν ή γυναίκα παρασύρθηκε άπό τούς “ψιθυρισμούς ενός 
άλλου, ώστε νά προτιμήσει νά κάνει τά άνεπίτρεπτα, άν καί βέβαια 
ή διάνοια τού άνθρώπου έλαβε τήν έξουσία γι9 αύτά πού πρέπει νά 
πράττει ή όχι, καί μέ έθελούσιες κλίσεις, όπως είπα, έχει τήν άδεια 
νά βαδίζει πρός οτιδήποτε, άποφασίζοντα έτσι, καί βέβαια ορθά, ό 
άριστοτέχνης των όλων Θεός; Γιατί έπρεπε νά τιμηθεί ή λογική κτί­
ση μέ έθελούσια πράξη, καί νά άποδείξει καρπό ελεύθερης προαίρε­
σης τήν ικανότητά της στά άγαθά έργα.

Πίστευαν μάλιστα δτι αύτά ήταν άξια γιά έπαινο καί οι δάσκα­
λοί του. Πράγματι ό Πορφύριος στο λόγο του “Πρός Νημέρτιο” λέ­
γει τά έξης* “Επειδή όμως θέλησε ό Θεός νά είναι οί άνθρωποι 
μέτοχοι καί της άλήθειας σχετικά μέ τά πράγματα, γι9 αύτό τούς 
έκανε καί λογικούς, έπειδή ό λόγος είναι Ικανός V άνιχνεύει τήν 
άλήθεια. Έδωσε επίσης στον καθένα καί τήν έλευθερία καί τό αύτε- 
ξούσιο, γιά νά πράττουν τό καλό στολισμένο μέ έπαινο τής θελήσε- 
ώς τους. Οί πολλοί όμως πού άπεκλιναν άπό ραθυμία στήν άλογία 
καί τον παραλογισμό, έξέπεσαν στον κτηνώδη βίο, καί έτσι διαψεύ- 
σθηκαν στά πράγματα, τήν άλήθεια των οποίων μόλις μπορει νά τήν 
έχει ό φρόνιμος μέ τήν άρετή της φιλοπονίας”. Καί κάπου άλλού



446 ΚΥΡΙΛΛΟΥ ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑΣ

γάρ ψυχής τό αυτεξούσιον, εις έλευθεριότητος κτήσιν άρετής 
είληχυίας, ή κακίας την έκούσιον αϊρεσιν, ϊν έπ? αυτή έκάστη καί 
τό επαίνων είναι άξιον δοκιμασθή καί τό ψόγων, καί έχωσι χώ­
ραν εν άνθρώποις άποόοχαί καί έπαινοι καί γερών νεμήσεις, 

5 ψόγοι τε καί άτιμίαι καί κολάσεις, τοϊς τα της άόικίας έκτελεϊν 
έργα έλόμενοις”. Αέγουσι όέ οίσοφοί, “Τάς ψνχάς δίον έλέσθαι, 
ον έθέλει έκάστη, την έξουσίαν παρά τής προνοίαςλαδούσα”. 
~Αρά σοι δοκεϊ τής άληθείας άφαμαρτεΐν ό παρ3 ημών λόγος, ή 
συναγορενσεις τοΐςσοϊς, ώδέτε ταύΐ έχεινκαι αυτόςέρεϊς;

10 Ε ί δέ δεΐν οϊεται καί έτέρων αύτώ πρός τούτο μαρτυριών,
\'Αλεξάνδρου παροίσω λόγους, άνδρόςγεγονότος τών ότι μάλιστα 
παρ3 αύτοΐς ισχνού τε καί άκριδούς. νΕφη γάρ οϋτως έν τώ Περί 
Προνοίας λόγω ■ ‘,3Ίδοι δ3 άν τις καί έτέ αυτών τούτων τό τής θείας 
φύσεως πρός ήμάς ευμενές 3Επειδή γάρ ονχ οΐόν τε ήν έν ήμΐν 

15 φύσει τάς άρετάς ύπάρχειν, δούσα την δύναμιν, η ήν αϋτη κυρία, 
τήνκτήσιν αυτών, ονκέπ* άλλοιςτισίν, άλλ3 έφ3 ήμΐν αύτοΐςέποιή- 
σατο, ΐνα, όπερ παρ3 έκείνης ήμΐν έχειν άδύνατον ήν, τούτο δι 
έαυτών λαμδάνειν ώς παρ3 έκείνης έχωμεν. Είμέν οΰν τάς άρετάς 
έκ φύσεως έχειν έδυνάμεθα, ούδεμία άν χώρα τή κακίςι κατελείπε- 

20 το. 3Επεί δέ τούτο αδύνατον (μέχρι γάρ τού δεκτικούς ή μάς τών 
αρετών είναι ή φύσις πρόεισιμόνον), άναγκαίωςπάν τό δεκτικόν 
τίνος, ω έστι τι εναντίον, καί τού εναντίον δεκτικόν έστιν’\ 3Εν δέ 
γε τώ Περί ειμαρμένης, έφη πάλιν “Ον γάρ τους πάντας, ούδέ 
τούς πλείστονς όρώμεν τάς άρετάς έχοντας, δ  τών κατά φνσιν 

25 γινομένων έστί σημεΐον, άλλ3 άγαπητόν ένα που λαδεϊν τοιούτον, 
δς δι3 άσκήσεως καί διδασκαλίας δεικνύει τήν τών άνθρώπων, 
πρός τά άλλα ζώα, φυσική ν πλεονεξίαν " ·  δι αύτού ττροστιθείς τό 
άναγκαίως ένδέον ήμών τή φύσει' “διά τούτο έφ3 ήμΐν έστι τών 
αρετών ή χπ/σις καί ονχ άχρηστοι, ονόέ μάταιοι, οϋτε ο ί έπαινοι, 

30 οϋτε ο ί ψόγοι, οϋτε αίπρός τά δελτίω προτροπαζ οντε αίδιά τών 
6ελ τιόνων έθών κατά τούς νόμους άγωγαί”.
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πάλι γράφει· “Γιατί τό αυτεξούσιο της ψυχής, πού της έλαχε γιά την 
ελεύθερη άπόκτηση της άρετης ή την έκούσια εκλογή τής κακίας, μέ 
σκοπό νά δοκιμασθεΐ ή κάθε μία αν είναι άξια επαίνου ή μομφής, 
καί νά έχουν θέση μεταξύ των ανθρώπων οί επιδοκιμασίες καί οί 
έπαινοι καί οι άπσνομές βραβείων, οί μομφές, οί άτιμίες καί οί τιμω­
ρίες γιά δσους προτιμούν νά έκτελούν τά έργα της άδικίας”. Οί 
σοφοί πάλι λένε* “Οί ψυχές έκλέγουν βίο τέτοιον πού θέλει ή κάθε 
μία παίρνοντας τήν άδεια άπό τήν πρόνοια”. ΤΑρα έσύ νομίζεις δτι 
άστοχη σε στήν άλήθεια ή διδασκαλία ή δική μας, ή θά συμφωνή­
σεις με τή δική σου καί θά πεις καί έσύ δτι αυτά έχουν έτσι;

Ά ν δμως νομίζει δτι τού χρειάζονται κι άλλες μαρτυρίες γι3 
αύτό, θά τού φέρω αύτά πού ειπε ό ’Αλέξανδρος, άνδρας πολύ 
λεπτολόγος καί άκριβής. Γιατί ειπε τά έξης στο λόγο του “Περί προ- 
νοίας”* “Μπορεΐ νά δει κανείς καί σ’ αύτά τά ϊδια τήν εύμένεια πρός 
έμάς της θείας φύσεως. Επειδή δηλαδή δέν ήταν δυνατό νά ύπάρ- 
χουν σ’ έμάς έκ φύσεως οί άρετές, άφού έδωσε τή δύναμη πού είχε 
στήν κυριότητά της, ανέθεσε τήν άπόκτησή τους όχι σέ κάποιους 
άλλους, άλλά σ’ έμάς τούς ίδιους, μέ σκοπό αύτό πού ήταν άδύνατο 
νά τό έχομε άπό έκείνην, αύτό νά τό άποκτήσομε άπό τον εαυτό μας 
σάν άπό έκείνην. Ά ν λοιπόν μπορούσαμε νά έχομε τις άρετές έκ 
φύσεως, δέν θά άπέμενε κανένας χώρος γιά τήν κακία. ’Επειδή δμως 
αύτό είναι άδύνατο (γιατί ή φύση προχωρεί μόνο μέχρι τό σημείο νά 
είμαστε δεκτικοί των άρετών), κατ’ άνάγκη δποιο είναι δεκτικό 
κάποιου άλλου, σιό όποιο είναι άντίθετο, είναι δεκτικό καί τού άντί- 
θετου”. Στον λόγο του πάλι, “Περί ειμαρμένης” είπε* “Δέν βλέπομε 
ούτε όλους ούτε τούς πιο πολλούς νά έχουν τις άρετές, πράγμα πού 
είναι άπόδειξη αύτών πού γίνονται κατά φύση. "Ομως είναι άγα- 
πητό νά βρούμε ένα τέτοιον μόνο, πού μέ άσκηση καί διδασκαλία 
δείχνει τά φυσικά πλεονεκτήματα των άνθρώπων σέ σύγκριση μέ τά 
άλλα ζώα”. Μέ αύτό προσθέτει αύτό πού άποτελεΐ τό ύποχρεωτικά 
άναγκαΐο στή φύση μας. ‘Τι’ αύτό βρίσκεται σ’ έμάς ή άπόκτηση 
τών άρετών, καί δέν είναι άχρηστοι ούτε μάταιοι ούτε οί έπαινοι, 
ούτε οί μομφές, ούτε οί προτροπές στο καλύτερο, ούτε ή διαπαιδα­
γώγηση σύμφωνα μέ τούς νόμους μέσω τών καλών συνηθειών”.
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Ούκοϋν ένόοιάσαι τις άν ήκιστά γε τών ορθά φρονεϊν ήρη- 
μένων, ώς άναίτιος παντόσιασιν εϊη ά νό  των όλων Θεός, τον μή 
εν βεβονλεϋσθαι περί την τον άνθρώπον κατασκενήν, καν είγε- 
γόνασιν έν παρακοή τινες, λαχόντες, ώς έφην, τής έφ’ ότιοϋν ρο- 

5 πήςτε καί έξονσίας τούς οϊακας, καί έκοντί νενενκότες επ ί τι των 
εξω νόμον καί άπςιόόντων αύτφ; Ε ίγάρ τον όοθέντα νόμον τετή- 
ρηκε, προσήν όήπον πάντως αντω τό άκαταλήκτως ενημερεϊν, 
έπειόή όέ παρεκομίσθη πρός άπόστασιν, όιημάρτηκεν εύθύς τά 
τής έλπίόος αντω, καί κατεκομίσθη πρός τά αίσχίω, μάλλον όέ 

ίο πρός πάν ότιονν των καταλνπεϊν πεφνκότων. ’Αλλά γάρ τίόλως 
καί νενομοθέτηκεν, φησί, καί των έόωόίμων άπεσόδησέ τίνος; 
Προστέταχε γάρ, από παντός ξνλον φαγεϊν, όίχα μόνον τοϋ δν- 
τοςένμέαω τοϋ παραόείσον. Νόμον όέ καί εντολής ούκ έπηρτη- 
μένης, ούό3 άν πλημμελήσαι συνέβη. 3Αγαθός όέ ών, έκόλαζεν 

15 ανθ* δτον; Ούκοϋν, έπειόήπερ έστίν άγαθός ό πάντων επέκεινα 
Θεός, λόγον τοϋ μηόενός άξιοϋσθαι πρός ημών πρέποι άν, είπέ 
μοι, τά παρ3 αύτοϋ, νηποινί όέ καταφρονησομεν; Καίτοι τό γε  
όιαχεϊσθαι οϋτω καί φρονεϊν ούόέ τοϊς Ελλήνων σοφοϊς έόόκει. 
νΕφη γάρ που πάλιν ό  Πλάτων· “γΟ μέν όή Θεός, ώς καί ό  πα- 

20 λαιός λόγος, αρχήν καί τελευτήν καί μέσα τών όντων απάντων 
έχων, ευθείαν περαίνει, κατά φύσιν περιπορενόμενος, τφ όέ άεί 
ξννέπεται Αίκη, τών άπολειπομένων τοϋ θειον νόμον τιμωρός”. 
"Οτε τοίννν αντφ ξννέπεται Δίκη τιμωρός, έν όίκη που πάντως 
τούς καταφρονεΐν ήρημένους ΐΐολάζουσα, ούχ ότι Θεός άγαθός, 

25 όιά τοϋτο καί ή μάς άνεπιπλήκτως ίέναι πρός πάν τό όοκοϋν 
χρήναί τε καί πρέπειν οίηθείη τις ά ν  έννοοϋντας όέ μάλλον τής 
κατά πάντων ύπεροχής τό μέγεθος όεόιέναι τε καί τοϊς παρ3 
αύτοϋ θεσπίσμασιν εύαφή καί ενήνιον τον τής όιανοίας ύποφέ- 
ρειναύχένα

30 ΤΑ ρα γάρ ούκ είναι όοίη τις άν, άγαθφ όή μάλιστα πρέπειν 
τό άνέχεσθαι κακών; Καίτοι πώς ούκ αληθές είπεϊν, ώςού κατά 
γε τών επιεικών τό τών νόμων κέντρον όξννεται, κ α ί έκείνων
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Μπορεΐ λοιπόν νά έχει κάνεις καθόλου ενδοιασμούς από αυτούς 
—πού θέλουν νά φρονούν ορθά, δτι είναι τελείως άνεύθυνος ό Θεός 

των δλων γιά τό δτι δεν σκέφθηκε ορθά γιά την κατασκευή τού 
άνθρώπου, έστω κι άν βρέθηκαν κάποιοι νά παρακούσουν, επειδή 
τούς έλαχε, όπως είπα, τό τιμόνι τής ροπής καί εξουσίας πρός όποιο- 
δήποτε, καί κλίνουν μέ τή θέληση τους σέ κάτι έξω άπό τό νόμο κι 
άσύμφωνο μ5 αυτόν, Γιατί, άν είχε τηρήσει τό νόμο πού τού δόθηκε, 
θά είχε τότε οπωσδήποτε αυτός τήν χωρίς τέλος ευημερία, επειδή 
όμως παρασύρθηκε σέ άποστασία, άστοχη σε άμέσως στις ελπίδες 
του καί σύρθηκε στά χειρότερα, ή μάλλον σέ κάθετι άπό αυτά πού 
έχουν στή φύση τους νά προκαλουν λύπη. ’Αλλά γιατί, λέγει, νομο­
θέτησε καί άπαγόρευσε καί κάποια άπό τις τροφές; Γιατί είχε δώσει 
εντολή νά φάνε καρπούς άπό όποιοδήποτε δένδρο, έκτος μόνο άπό 
αυτό πού ήταν στο μέσο τού παραδείσου. "Αν όμως δέν ύπηρχε 
νόμος V άπειλεΐ καί εντολή, δέν θά συνέβαινε καί τό πλημμέλημα. 
Κι άφού είναι άγαθός, γιά ποιο λόγο θά τιμωρούσε; Επειδή λοιπόν 
είναι άγαθός ό Θεός πού βρίσκεται πέρα άπό όλα, πρέπει, πες μου, 
νά μή θεωρούνται άξιοι λόγου άπό μάς οί νόμοι του καί νά τον περι- 
φρσνήσομε χωρίς τιμωρία; ’Αλλά βέβαια αυτή ή σκέψη καί άντίλη- 
ψη ούτε στούς σοφούς των Ελλήνων φαινόταν ορθή. Γιατί πάλι ό 
Πλάτων είπε κάπου* “Ό Θεός λοιπόν, όπως λέγει καί ό παλαιός 
λόγος, πού κατέχει τήν άρχή καί τό τέλος καί τή μέση όλων των 
σντων, πορεύεται τήν ευθεία, άκολουθώντας αυτήν σύμφωνα μέ τή 
φύση του, καί τον ακολουθεί πάντοτε ή Δίκη, τιμωρός όσων άπομα- 
κρύνσνται άπό τον θείο νόμο. "Οταν λοιπόν τον άκολουθεΐ ή τιμω* 
ρός Δίκη, πού δίκαια βέβαια τιμωρεί τούς μέ τή θέλησή τους περι- 
φρονητές, δέν πρέπει νά σκεφθεϊ κανείς, έπειδή είναι ό Θεός άγα­
θός, γι* αυτό κι εμείς πρέπει νά προχωρούμε άτιμώρητοι σ’ ό,τι μάς 
άρέσει, άλλά μάλλον σκεπτόμενοι τό μέγεθος της υπεροχής του πρός 
όλα, νά φοβόμαστε καί νά σκύβομε υπάκουο καί ευήνιο τό αυχένα 
της διάνοιας στά θεσπίσματά ταυ.

Τ Αρα λοιπόν θά δεχθεί κανείς ότι ό άγαθός δέν πρέπει νά άνέχε- 
ται τούς κακούς Μά πως δέν είναι άλήθεια ότι ή μάχαιρα τής δικαι­
οσύνης άκονίζεται, όχι βέβαια εναντίον των φρονίμων, άλλά μάλλον
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δε μάλλον, οίσπερ άν εϊη τό άγαθονργεϊν άπεσπονδασμένον, 
άπόδλητον δέ καί τό χρήναι διοϋν έλενθέρως; ’Ένεστι δή ονν 
των νόμων άπόνασθαι, τοϊς άπηρτηκόσι των άρετών τής εαυ­
τών διανοίας τά πείσματα, εϊπερ έστίν ονκ ένδοιαστόν, ώς άνα- 

5 αειράζονσι μέν τό δνσάγωγον καί τό νενενκός εις άπόστασιν, 
άνακόπτονσι ταϊς δίκαις προτρέποντες εις τό εν, καί τών αίσχι- 
όνων άναγκάζοντες άποφοιτφν τονς λογισμού τοϋ πρέποντος 
άμοιρεΐν ήρημένους. Καί ονκ άν τις αίτιώτο, νονν εχων, ή τονς 
νόμονς αντονς, ή τονς αυτών όριστάς γεγονότας. Α ίτιοι γάρ 

ίο ονκ αντοίπον πάντως είεν άν τοϋ χρήναι παθεϊν τονς εαλωκό­
τας- εξόν γάρ έλέσθαι τό φρονεϊν όρθώς, ώχοντο πρός τό δο- 
κοϋν σφάς δέ δή μάλλον αντονς διολωλοκότες αντοί καταφω- 
ραθεΐεν άν.

Ονκοϋν, ε ί λέγοι μή δή χρήναι θεσμοθετεϊν τοϊς έν άρχαΐς 
15 τε καί πρώτοις τον τών όλων Θεόν, πρός ήμών άντακούσεται, 

καί μάλα εικότως· Α  νεπιστάτη τον ονν, είπέμοι, τον άνθρωπον 
είναι χρήν, άφετον όλοτρόπως καί έξήνιον καί ονδέν είόότα τό 
υπερτερούν, ή καί τις ό κρατών εστι, καίτοι ταϊς άγαν ενθννίαις 
επεταί πως αεί τό σφαλερώς έχειν, καί τό άνειμένον είσάπαν, 

2θδεινόν εμποιήσαι κλόνον καί άποφοράν εις έξι τη λ ίας Σωφρο- 
νεϊ δέ μάλλον τό υπό ζνγά καί τό νπό χεϊρα τοϋ κρατεΐν είληχό- 
τος "Ονπερ γάρ τρόπον ονκ άσνντελή τοϊς ΐπποις τά χαλινά 
πρός τό ενδρομεϊν είόέναι, καί τοϋτο κόσμος αντοϊς, οντε μήν 
νανσί τά πηδάλια, κατενθν γάρ ίεται σκοποϊς δ ί αν τών, όντως 

25 ονόέ άνθρώπων νόμος. Ε ί δέ οϊς έφην έπιτιμςί, τονς νόμονς 
τεθεϊσθαι μάτην όμολογεϊ, καίτοι γεγονώς νομοθέτης αντός. 
Χρή ονν, ώ πανάριστε, καί δικαστάς τών κοινών άποστήσαι 
πραγμάτων, καί μήν καί αντό τό τοϊς είωθόσι πλημμελεϊν έπω- 
φελέστατον δεϊμα, τό έπεί τέ φημι τώ κολάζεσθαι δεϊν, ή τάχα 

30 πον καί γονέων παιδαγωγίαν άποσαλεϋσαι τονς παϊόας τών
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εναντίον έκείνων πού δεν ένδιαφέρσνται νά πράττουν τό σωστό, καί 
έχουν άπορρίψει τό νά ζούν με ελευθερία; Είναι λοιπόν δυνατό νά 
επωφελήθούν άπό τούς νόμους όποιοι έχουν δέσει τά σχοινιά της 
διάνοιάς τους άπό τις άρετές, άφού δεν μπορεΐ νά δεχθεί άμφιβολία, 
δτι περιορίζουν τη δυσκολία της άγωγής, καί άνακόπτουν με τις 
ποινές την άπόκλιση πρός την άποστασία, παρακινώντας στο καλό 
καί άναγκάζοντας νά εγκαταλείπουν τά αισχρά δσοι θέλησαν νά 
άπορρίψουν τον πρέποντα λογισμό. Καί δέν θά μπορούσε κάποιος 
πού έχει νού νά κατηγορήσει ή τούς ίδιους τούς νόμους ή αυτούς 
πού τούς έθεσαν. Γιατί οπωσδήποτε δέν μπορούν νά είναι αυτοί οί 
αίτιοι γιά τό δτι πρέπει νά τιμωρηθούν οί παραβάτες, άφού, ένώ 
είχαν τήν εξουσία νά έπιλέξουν τό ορθό, έσπευσαν σ’ αυτό πού τούς 
ευχαριστούσε, καί θά συλληφθούν δτι είναι αυτοί οι ίδιοι μάλλον 
πού κατέστρεψαν τον έαυτό τους.

Ά ν λέγει λοιπόν δτι δέν πρέπει νά νομοθετούν οι έξουσιαστές, 
καί πρώτος άπό όλους ό Θεός των όλων, θ* άκούσει έκ μέρους μας, 
καί πολύ εύλογα* Πές μου, λοιπόν, πρέπει ό άνθρωπος νά μήν έχει 
κάποιον έπιστάτη, άλλά νά είναι τελείως άπόλυτος καί χωρίς χαλι­
νάρι, καί νά μήν άναγνωρίζει τίποτε υπέρτερο του ή καί ποιος είναι 
ό έξουσιαστής του, μολονότι στις πολλές υποχωρήσεις άκολουθεί 
πάντοτε ό κίνδυνος γιά έσφαλμένη ενέργεια, καί ή πλήρης χαλάρω­
ση είναι φοβερή στο νά προκαλέσει κλονισμό καί νά οδηγήσει σέ 
άφανισμό. Φρόνιμα φέρεται μάλλον αυτό πού δέχεται τον ζυγό καί 
αυτό πού βρίσκεται κάτω άπό τήν έξουσία τού κυρίου πού τού 
έλαχε. Γιατί μέ όποιο τρόπο δέν είναι άνώφελα τά χαλινάρια στά 
άλογα γιά νά τρέχουν ίσια, καί αυτό τούς είναι στόλισμα, ούτε καί 
στά πλοία τά πηδάλια, γιατί μέ αυτά όδηγούνται κατ’ ευθείαν στο 
σκοπό τους, έτσι δέν είναι άνώφελος ουτε ό νόμος στούς άνθρώπους. 
"Αν δμως έπιτιμά όσα είπα, ομολογεί δτι οί νόμοι τέθηκαν μάταια, 
μολονότι είναι νομοθέτης ό ίδιος. Πρέπει λοιπόν, ώ πανάριστε, καί 
τούς δικαστές νά τούς άπομακρυνσυμε άπό τα κοινά πράγματα, καί 
βέβαια καί αυτόν τον πολύ ώφέλιμο φόβο γι’ αυτούς πού συνηθί­
ζουν νά κάνουν παραβάσεις, έννοω τό άναγκαίο της τιμωρίας, ή 
ίσως δέν θά ήταν καθόλου παράδοξο καί ν* άπαλλαγούν άπό τήν
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άτοπων ονδέν; Ά λλ3 οϋτ* άν ίππος ενδρομήσει ποτέ χαλινού καί 
έπιβάτον δίχα, οϋτε μην α ί νήες κατ' ευθύ όραμούνται σκοπού 
τού όάθννειν είδότος έξηρημένου, οϋτε μήν πόλις διακεκτήσεται 
τό γε ώς άριστα όιοικεϊσθαι δοκεϊν, δικαστών ονκ έφεοτηκότων, 

5 οϋτε μην άχρεΐος τοϊς έτι νηπίοις των γεννηκότων ή παιδαγωγία 
Πανταχή τοιγαρούν ό  έφεστηκώς όνίνησι νόμος. Πολνπραγμο- 
νήσωμεν δέ, ε ί δοκεζ καί τά τώνκτισμάτων έτερα, είμή τοϊς τού 
δημιουργήσαντοςκαταζεύχθη νόμοις.

Έν κόσμωμέν γάρ τω δέοντι τον οίκεΐον δρόμον όσιο πληροί 
ίο ό μέγας ουτος καί παμφαής ήλιος, καί μήν καί σελήνη καί τά 

λοιπά των άστρων, ώραι δέ άνίσχουσι τεταγμένως, ήμερα τε καί 
νύξ εξών τοϊς έθέλονσιν ένεστιν ίδεΐν ώς διά τής άρίστης τάξεως 
τον έαντής ταξίαρχον ή κτίσις άναδοά, καί δ ΐ ών εν εχει μονο- 
νονχί καί κέκραγεν, ότι καί εϊκει νόμοις καί τοις άρρήτοις τού 

15 πάντων άριστοτέχνον Θεού διοκεϊται νεύμασι. Ψάλλει γούν ό  
προφήτης Δαβίδ καίφησιν- «Εποίησας σελήνην εις καιρούς. Ό  
ήλιος εγνω τήν δύσιν αύτοϋ». Καί μεστή μέν των τοιούτων μαρ­
τυριών ή θεόπνευστος Γραφή. Πείσει δέ ϊσως αυτόν, μάλλον δέ 
καί ούχέκόντα περιτρέψει πρός τό ευθύ τών όμοδόξων ή πίστις. 

20 \Αλέξανδρος τοίνυν, άνήρ ελλόγιμος, έν τω Περί Πρόνοιας φησίν 
όντως- ΛΜηδέν γάρ τών έν τω κόσμω γίνεσθαι χωρίς προνοίας. 
Πάντα γάρ είναι μεστά τού Θείου καί διά πάντων αυτό διήκειν 
τών όντων. Δ ιό καί πάντα τά γινόμενα γίνεσθαι κατά βούλησιν 
τού Θεού, καί τούτο μαρτυρεϊσθαι μέν υπό τών φαινομένων. "Η 

25 τε γάρ τών γινομένων τάξις φύσει άεί παραπλησίως έχονσα, 
μέγας έλεγχος τονμή κατά τύχην ταύτα γίνεσθαι Καί μήν καί 
έτέρωθι “Τήν γάρ τών ένταύθα σωτηρίαν τε καί γένεσιν καί κατ’ 
είδος άίδιον διαμονήν ονκ άνεν θείας προνοίας \Αριστοτέλης 
φησί γενέσθαι. Ή  γάρ από τού ήλιον καί τών άλλων άστρων τω

5. Ψαλμ. 53,19.
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παιδαγωγία των γονέων τά παιδιά; Άλλ’ οΰτε τό άλογο ποτέ θά 
προχώρησα ατόν ϊσιο δρόμο χωρίς χαλινάρι καί άναβάτη, οΰτε τά 
πλοία θά πλεύσουν κατευθείαν ατόν προορισμό τους εάν τούς λείψει 
αυτός πού γνωρίζει νά τά κυβερνά, οΰτε βέβαια καί ή πόλη θά κερ­
δίσει την έντύπωση δτι διοικεΐται άριστα, δταν οί δικαστές δέν 
κάθονται στην εδρα τους, οΰτε άσφαλώς είναι άχρηστη γιά τούς 
άνώριμους άκόμα ή παιδαγωγία άπό τούς γονείς τους. Παντού 
λοιπόν ώφελεΐ ό προστάτης νόμος. ’Άς εξετάσομε όμως, αν νομίζεις, 
μέ προσοχή καί τά άλλα δημιουργήματα, αν δέν έχουν υποταχθεί 
ατούς νόμους του δημιουργού τους.

Μέ τήν πρέπουσα τάξη έκτελεΐ τήν τροχιά του ό μέγας αυτός 
καί όλοφώτεινος ήλιος, άλλά καί ή σελήνη καί τά ύπόλοιπα άστρα. 
Οί εποχές επανέρχονται μέ τή σειρά, ή ημέρα καί ή νύχτα. Άπό 
αυτά μπορούν νά δουν όσοι θέλουν, ότι μέ τήν άριστη τάξη της ή 
κτίση άνακηρύττει τήν ταξίαρχό της καί μέ τις καλές ρυθμίσεις της 
διακηρύττει κατά κάποιο τρόπο ότι καί στούς νόμους υποχωρεί καί 
διοικεΐται μέ τά άρρητα νεύματα του άριστοτέχνη των όλων θεοΰ. 
Ψάλλει λοιπόν ό προφήτης Δαβίδ καί λέγει* «’Έκανες τή σελήνη 
γιά προσδιορισμό των έποχών ό ήλιος γνωρίζει πότε θά δύσει»5. 
Καί είναι βέβαια γεμάτη ή θεόπνευστη Γραφή άπό τέτοιες μαρτυ­
ρίες, ίσως όμως θά τον πείσει, καί μάλλον καί χωρίς νά θέλει θά τον 
στρέψει πρός τό ορθό ή πίστη των όμοφρόνων του. Ό Αλέξανδρος 
λοιπόν, άνδρας λογιώτατος, στο λόγο του “Περί Πρσνοίας” λέγει 
τά εξής* “Τίποτε άπό όσα ύπάρχουν στον κόσμο δέν γίνεται χωρίς 
τήν πρόνοια. Γιατί όλα είναι γεμάτα άπό τό θειο καί αύτό περνά 
μέσα άπό όλα τά όντα. Γι’ αύτό καί όλα όσα γίνονται, γίνονται σύμ­
φωνα τό θέλημα του θεοΰ, κι αύτό βέβαια μαρτυρείται άπό τά φαι­
νόμενα. Γιατί καί ή τάξη αύτών πού γίνονται, πού είναι πάντοτε 
άπό τή φύση της παραπλήσια, είναι μεγάλη άπόδειξη ότι αύτά δέν 
έγιναν κατά τύχη”. Άλλά καί άλλσυ λέγει* “Ή διάσωση των έδω 
καί ή γένεση καί ή αιώνια διατήρησή τους κατά είδος ό Αριστο­
τέλης λέγει ότι δέν έγινε χωρίς τή μεσολάβηση τής θείας πρόνοιας. 
Γιατί, σύμφωνα μ’ αύτόν, ή δύναμη άπό τον ήλιο καί τά άλλα άστρα 
πού άκολοθοΰν τον ίδιο νόμο, έχει τήν αιτία τής γένεσης καί τής
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ήλίω σύννομων δύναμιςκατ? αυτόν, τήςγενέσεως τοϊς φύσει συν- 
εστώσι καί της σωτηρίας αύτών, έχει την αιτίαν”.

Ούκοϋν ώς άπό γε της έν τοις όρωμένοις εύταξίας καί εμ­
μελούς κινήσεως εϊη αν ούκ άσυμφανές, ότι τοϊς του κρατοϋντος 

5 ύπέζευκται νόμοις «Οί ούρανοί» γάρ, φησί, «διηγούνται δόξαν 
Θεού, ποίησιν δέ χειρών αύτοϋ άναγγελλει το στερέωμα». Εΐ δέ 
δή τις τοϊς έσωτάτω καί εις νούν όφθαλμοϊς ύπεράλλοιτο μέν των 
έν αισθήσει την φύσιν, ύπερφέροιτο δέ παντός δρωμένου καί την 
νοητήν τε καί έπιστητήν περιεργάζοιτο κτίσιν, καί αύτήν εύρήσει 

ίο νόμοις τοϊς καθήκουσι διοικουμένην, εύπειθή δέ καί εύάγωγον, 
καί θεφ τφ έπί πάντας όλοτρόπως άνακειμένην. Λειτουργούσι 
γάρ αύτφ καί άκαταλήκτοις δοξολογίαιςκαταγεραίρουσιν, άγγε­
λο ί τε καί άρχάγγελοι, το γνήσιον εις παράστασιν εις εύκλειας 
δύναμιν έχοντες. Καί γοϋν ό θεσπέσως προφήτης 3Ησαΐας έωρα- 

15 κέναι φησί τον Κύριον Σαβαώθ καθήμενον έπί θρόνου υψηλού 
καί έπηρμένου, κύκλω τε περιεστώτα το Σεραφίμ, καί αμοιδαδόν 
άλλήλοις άνταναφωνοϋντα τάς ύμνωδίας. Ψάλλει δέ καί ό  Δαβίδ, 
καίφησιν- «Εύλογεϊτε τον Κύριον πάντες άγγελοι αύτοϋ, δυνατοί 
ίσχύί, ποιοϋντες τον λόγον αύτοϋ, τοϋ άκοϋσαι τής φωνής των 

20 λόγων αύτοϋ. Εύλογεϊτε τον Κύριον, πάσαι α ί δυνάμεις αύτοϋ, 
λειτουργοί αύτοϋ, ττοιοϋντες το θέλημα αύτοϋ».

Ούκοϋν το δεδόσθαι τοϊς γενάρχαις τον παρά Θεού νόμον 
γέγονεν αύτοϊς όμολογουμένως πρός ζημίας μέν ήκιστά γε, πολ- 
λοϋ γε καί δει, πρός ώφελείας δέ μάλλον της άνωτάτω καί των 

25 εξαίρετων αύτοϊς πρόξενον αγαθών Καί είμη τφ δοκώ πρεσβεύ­
ε ι  το αληθές, έξ αύτών τών πραγμάτων όράτω τό χρήμα' πλει- 
αταμέν γάρ ηνέντφ  παραδείσιο τά ξύλα, προστέταχε πάντα μέν 
έχειν εδώδιμα, τό γε μην έν μέσω μόνον παραιτεϊσθαι. Καίτοι 
φαίη τις άν, ώςήν τάχα που λυσιτελέστερον έν έσχατιαϊς τοϋ πα- 

30 ραδείσου καί οΐον έν τόποις ούκ έγνωσμένοις τό άποπεφασμένον 
εις βρώσιν αποτεθεϊσθαι ξύλον, Γνα μή τφ φαίνεσθαι διά παντός 
καταθήγη πρόςεφεσιν την έφ’ έαυτό τάς τών όρώντων επιθυμίας.
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σωτηρίας δσων υπάρχουν καί συνδέονται άπό την ϊδια τη φύση 
τους”.

Άρα άπό την ευταξία καί την άρμονική κίνηση στά φαινόμενα 
είναι φανερό δτι αυτά ύπόκεινται στους νόμους εκείνου που έχει την 
έξουσία. Γιατί λέγει* «Οι ουρανοί διηγούνται τη δόξα του Θεοΰ καί 
τό στερέωμα διακηρύττει ότι είναι εργό των χεριών του»6. "Αν όμως 
κάποιος υπερπηδήσει μέ τά έσωτερικά καί νοερά μάτια τή φύση τών 
αισθητών καί υψωθεί πάνω άπό κάθε φαινόμενο καί εξετάσει μέ 
προσοχή τή νοητή καί πού μπορεΐ νά γνωσθεΐ φύση, θά βρει ότι κι 
αυτή διοικεΐται μέ τούς νόμους πού πρέπει, ύπάκουη καί εύάγωγη 
καί έχοντας τήν εξάρτησή της μέ κάθε τρόπο άπό τον Θεό τών όλων. 
Πράγματι τον υπηρετούν καί τον τιμούν μέ άκατάληπτες δοξολο­
γίες καί οι άγγελοι καί οι άρχάγγελοι, πού έχουν τή δύναμη νά 
παραστήσουν τή γνήσια δόξα του. Γιατί λέγει ό θεσπέσιος προφή­
της Ήσαΐας, ότι ειδε τον Κύριο Σαβαώθ νά κάθεται πάνω σέ ύψηλό 
θρόνο καί μετέωρο, καί νά τον περιβάλλουν κυκλικά τά Σεραφείμ 
καί έναλλάξ νά άντιφωνοΰν μεταξύ τους τις ύμνωδίες7. Ψάλλει καί ό 
Δαβίδ καί λέγει* «Εύλογέΐτε τον Κύριο όλοι οι άγγελοί του μέ τήν 
μεγάλη δύναμή σας, πού έκτελεΐτε τό λόγο του καί έχετε τήν προθυ­
μία ν5 άκούτε τον λόγο του. Εύλογεΐτε τον Κύριο όλες οί δυνάμεις 
του, σεις πού τον ύπηρεΐτε καί έκτελεΐτε τό θέλημά του»8.

Άρα λοιπόν τό ότι έχει δοθεί ατούς γενάρχες ό νόμος έκ μέρους 
του Θεοΰ έχει άποβεΐ σ’ αυτούς κατά κοινή ομολογία καθόλου πρός 
ζημία τους, άπέχει πολύ αύτό άπό τήν άλήθεια, άλλά μάλλον πρός 
πάρα πολύ μεγάλη ώφέλειά τους, καί έγινε γι’ αύτούς πρόξενος τών 
έξαίρετων άγαθών. Κι άν κάποιος νομίζει ότι δεν διδάσκω τήν άλή- 
θεια, άς δει τό πράγμα άπό τά ϊδια τά γεγονότα. Άφθονα ήταν τά 
δένδρα στον παράδεισο, καί πρόσταξε όλων τούς καρπούς νά τούς 
τρώνε, καί μόνο αύτό πού ήταν στο κέντρο τοΰ παραδείσου νά άπο- 
φεύγουν. Καί βέβαια θά έλεγε κανείς, ότι θά ήταν ώφελιμότερο νά 
φυτευθεΐ τό άπαγορευμένο δένδρο πρός βρώση στά άκρα καί στις 
άπόμερες κατά κάποιο τρόπο καί άγνωστες γωνιές τοΰ παραδείσου, 
γιά νά μή συμβαίνει μέ τό νά τό βλέπουν συνέχεια νά ερεθίζει τήν

6. Ψαλμ. 18,1. 7. Ή α  5.1-3. 8. Ψαλμ. 102,20-21.
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Καί τί πρός τοϋτο έροϋμεν; Οικονομία τις ήν προμηθεστάτη τε 
καί εύτεχνεστάτη, μηόέ χρήναι λαθεΐν αυτό πεποιηκότος Θεοϋ 
~Εόει γάρ, έόει τούς θεωμένους αύτό όι αύτοϋ όή τούτου πρός 
άνάμνησιν άεί καλεϊσθαι τοϋ νόμου, καί την τοϋ κρατοϋντος 

5 υπεροχήν είόέναι, καί νομοθέτην αυτόν καί Κύριον οντα μη 
άγνοεΐν. ΎΗν όέ καί έτέρως ούκ άσυντελές εις δνησιν, το όή χρή­
ναι τέως τοΐς οϋτω μικροϊς έμμελετάν τον εύήνιον καί όιαγυμνά- 
ζεσθαι πρός έγκράτειαν. Καί πρός γε όή τούτω κάκεϊνο, οίμαί 
που, όεήσει λέγειν. 7Ην γάρ όή, καί μάλα είκός, άεί το φυτόν 

ίο όρώντας αύτούς καί τον έπ? αύτφ νόμον ούκ ήγνοηκότας, εις 
άνάμνησιν άεί καλεϊσθαι τοϋ παρεγγυήσαντος θεοϋ, οϋτω τε 
άναπηόςίν εις τήν έπ? αύτφ θεοπτίαν καί των έπιγείων άνακομί- 
ζοντας τήν όιάνοιαν, τις τε καί δσον έστίν ό προστεταχώς έμφρό- 
νως όιαλογίζεσθαι. Γένοιτο ό1 άν ούόέν τής άληθοϋς επί Θεφ 

15 θεωρίας τιμαλφέστερον, έπείπερ ήμϊν τής εις λήξιν μακαριότη- 
τος έμποιεϊ τό χρήμα τήν μέθεξιν. Κ αί γοϋν ό  Κύριος ήμών 
ΊησοϋςΧριστός τάςπρός τον έν τοϊςούρανοΐςΠατέρα καί Θεόν 
διαλέξεις ποιούμενος, «Αϋτη», φησίν, «έστίν ή αιώνιος ζωή, ΐνα 
γινώσκωσί σε τον μόνον άληθινόν Θεόν, καί δν άπέστειλας Ίη- 

20 σοϋν Χρίστον». Καί μήν καί ό  πάνσοφος Μωσής τοϋ τοιοϋδε 
τυχεϊν γλιχόμενος έλιπάρει λέγω ν «Εί εϋρηκα χάριν παρά σοί, 
έμφάνισόνμοι σεαυτόν-γνωστώς ίόω σε».

Τεθέαται μέν γάρ ό  Ισραήλ αυτόν, καί συν αύτοϊςό Μωσής 
άλλ’ οϋπω γνωστώς αίσθητώς δε μάλλον. Καταβέβηκε γάρ έν 

25 είόει ττυρόςέπί τό όρος τό Σινά "Οτι όέ ή θεία τε καί απόρρητος 
φύσις οϋτε αυτόχρημα νοείται πϋρ, οϋτε μήν ύποφέροιτο άν 
δλως όράσει καί όφθαλμοϊς πετιληροφόρηκεν ό  Χριστός είπών 
τοϊς Ίουδαίοις περί τοϋ Θεοϋ καί Πατρός «Οϋτε φωνήν αύτοϋ 
άκηκόατε, οϋτε είδος αύτοϋ έωράκατε». 'Επλάττετο γάρ οίκονο- 

3ο μικώς έν πυρί τό Θειον. *Οτι όέ τής άνωτάτω πασών ευημερίας

9. Ίω. 17,3.
10. "Εξοδ. 33,13.
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όρεξη καί την επιθυμία πρός τον εαυτό του εκείνων πού τό έβλεπαν. 
Τί θά άπαντήσομε σ’ αυτό; Ήταν μιά οικονομία πολύ προνοητική 
καί με άριστο τρόπο έπινοημένη* επρεπε νά μή λησμονήσουν ούτε 
αυτό ότι έχει γίνει άπό τον Θεό. Γιατί έπρεπε, επρεπε όσοι τό εβλε­
παν μέ αυτό άκριβώς νά καλούνται σε άνάμνηση του νόμου, νά άνα- 
γνωρίζουν τήν υπεροχή του Κυρίου, καί νά μήν άγνοουν ότι ό ίδιος 
ήταν καί νομοθέτης καί Κύριος. ’Αλλά καί διαφορετικά συντελούσε 
στήν ώφέλεια· επρεπε στήν άρχή νά άσκοϋνται στήν ύπακοή μέ 
τόσο μικρά πράγματα καί νά γυμνάζονται μέ σκοπό τήν εγκράτεια. 
Έκτος άπό αύτό θά χρειασθεΐ, νομίζω, νά πω καί έκεϊνο. Ήταν, καί 
μάλιστα πολύ εύλογο, βλέποντας συνεχώς τό δένδρο καί μή άγνοώ- 
ντας τον νόμο γι’ αύτό, νά καλούνται πάντοτε νά θυμούνται τον Θεό 
πού τούς έδωσε τήν εντολή, κι έτσι νά υψώνονται στή θεοπτία έκεί- 
νου, καί άποσύροντας τή διάνοιά τους άπό τά έπίγεια, νά φέρνουν 
στο νοϋ τους μέ σύνεση ποιος καί πόσο μέγας είναι αυτός πού έδωσε 
τήν έντολή. Καί δέν μπορεΐ νά ύπάρξει τίποτε πολυτιμότερο άπό τήν 
άληθινή θεωρία του Θεοΰ, έπειδή αύτή προξενεί τή μέθεξή μας 
στήν αιώνια μακαριότητα. Γι' αύτό καί ό Κύριός μας Ίησοΰς 
Χριστός συνομιλώντας μέ τον Ουράνιο Πατέρα του καί Θεό λέγει* 
«Αύτή είναι ή αιώνια ζωή, νά γνωρίζουν έσένα τό μοναδικό άλη- 
θινό Θεό, καί τον Ίησοϋ Χριστό πού έστειλες σ’ αύτούς»9. 'Αλλά κι ό 
πάνσοφος Μωυσής, αύτό λαχταρώντας νά έπιτύχει, παρακαλοϋσε 
θερμά λέγοντας*«” Αν έχω τήν ευνοιά σου, θέλω νά μου φανερωθείς, 
γιά νά σέ δώ μέ μορφή αισθητή»10.

Τον είχν δέΐ βέβαια οί ’Ισραηλίτες, καί μαζί τους ό Μωυσής, όχι 
όμως μέ μορφή αισθητή, άλλά μάλλον μέ τρόπο αισθητό. Είχε κα- 
τεβεΐ μέ τή μορφή φωτιάς επάνω στο όρος Σινά11. "Οτι όμως ή θεία 
καί άπόρρητη φύση ούτε φωτιά άληθινά νοείται, ούτε βέβαια θά 
μπορούσε γενικά νά γίνει θεατός μέ τήν όραση καί τά μάτια, τό 
βεβαίωσε ό Χριστός λέγοντας στούς ’Ιουδαίους γιά τον Θεό Πατέρα 
του* «Ούτε τή φωνή του έχετε άκούσει, ούτε τήν όψη του είδατε»12. 
Γιατί είχε παρουσιασθεΐ κατ’ οικονομία τό Θείο μέ τή μορφή τής 
φωτιάς. Καί ότι βέβαια ή άκριβής θεοπτία είναι πρόξενος τήν άνώ-

11.’Εξ. 3,2. 12. Ίω. 5,37.
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πρόξενον τοΐς έλεΐν άξίοις ειη άν τής ακριδοϋς θεοπτίας τό χρή­
μα καί των πρός ή μάς έτερογνωμόνων, έκδείξειαν ο ί λόγοι. νΕφη 
γάρ πάλιν όμνημονενθείς ήμϊν άρτίως Αλέξανδρος' “νΛ ξιον δέ 
μηδέ έκεΐνο παραλιπεϊν, τό καί αυτό παρά τής θείας Προνοίας 

5 τοΐς άνθρώποις δεδωρημένον έπ? ολίγον έμνημονενσαμεν. *Εστι 
δέ τοϋτο έν τήπρός τό Θειον ενσεδείςι την άκροτάτην ήμϊν ευδαι­
μονίαν κεϊσθαι, ώςμή μισθούς έξωθέν τιναςπαρ3 αύτοϋ διά τοϋ­
το περιμένειν, άλλ3 έν τή θεραπεία τή πρός τοϋτο τοϋμεγίστου 
των αγαθών τυγχάνειν. 'Ομολογεΐται μέν ούν τον εύδαιμονεϊν 

ίο τοΐς άνθρώττοις έχειν τό κεφάλαιον έν θεωρία. Τής γάρ τιμιωτά- 
της τών τής ψυχής δυνάμεων, ήτις έστίν ή κατά τον νοϋν, ή δε 
ενέργεια Θεωρία γάρ έστιν ή τών έν τοΐς ουσιν άριστων αληθής 
γνώσις ’Άριστα δέ τών δντων απάντων τά θεία 3Εν τή τών θείων 
άρα γνώσει τό εύδαιμονεϊν ήμϊν”. 'Ότε τοίνυν, καθά και αύτοί 

15 φασιν οι ίσογνώμονές τε αύτώ και σννδεισιδαίμονες τό ενδαιμο- 
νεϊν έστιν έν τή τών θείων θεωρίφ, πώς ούκ άν τις ύπεραγάσαιτο 
τον τών όλων Θεόν, θεοπτίας άφορμήν τοΐς πρώτοις δεδωκότα 
τον έπί τώ ξύλω νόμον, δ  καί έν μέσω τώ παραδείσω πεφντευτο, 
διά τοι τό χρήναι, καίμάλα σνχνώς εις άνάμνησιν του νόμου κα- 

20 λεΐσθαι τούς θεωμένους καί διά γε τοϋ νόμον τοϋ θεμένου τήν 
ύπεροχην καί τό έξαίρετον κάλλος άεί πως διαφαντάζεσθαι;

Ούκοϋν, τόγε ήκον εις τον σκοπόν τοϋ δημιονργήσαντος, ού 
πρός ζημίας τίνος ή δλάδης γεγονός τώ άνδρί τό γνναιον κατα- 
θρήσαι τις άν. Οντεμήν φσμεν ήγνοηκέναι τά έσόμενα τον άκή- 

25 ρατόν τε καί ύπέρ πάντα νοϋν, άλλ3 οιδεμέν τά πάντα πριν γενέ- 
σεως αύτών, ίέναι δέ ώσπερ κατά ροϋν έφίησι τά ανθρώπινα, 
μάλισθ3 ότι τής έκάστον προαιρέσεως όπηρτημένον όράται τό 
όρασαί τι τό τυχόν ή μή. Ε ί δέ έπείπερ έστίν αγαθός καί άπηχθη- 
μένον άεί ποιεϊσθαι φ ιλεϊ τό ήμοιρηκός τοϋ πρέποντος καί τό 

3θρφθνμον εις τό χρεών, ώς ήν άμεινον, διορίσαιτό τις, ούδέ πα- 
ρελθεϊν είςγένεσιν τήν άρχήν έφεΐναί τισιν, ού περί μόνων, ώ ςγε 
οιμαι, τών πρώτων έγκαλέσομεν αύτώ, περί πλείστων δέ όσων

12α Δαν. (Σωσ.) 42.
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τατης ευτυχίας σέ δσους επιδιώκουν νά καταστούν άξιοι αυτής θά 
τό αποδείξουν οί λόγοι καί αυτών πού πιστεύουν διαφορετικά άπό 
έμάς. Είπε πάλι ό ’Αλέξανδρος πού μόλις άναφέραμε- “Είναι όμως 
άξιο νά μην παραλείψομε ούτε εκείνο, πού είναι κι αυτό δώρο της 
θείας Πρόνοιας ατούς άνθρώπους, καί πού προ ολίγου άναφέραμε. 
Κι αυτό είναι ότι ή άκρότατη ευδαιμονία μας βρίσκεται στην ευσέ­
βεια πρός τον Θεό, ώστε νά μην περιμένομε κάποιες άμοιβές εξωτε­
ρικές γι’ αυτό, άλλά νά έπιτυγχάνομε, με την υπηρεσία μας ό  αυτόν, 
τό μέγιστο άπό τά άγαθά. Όμολογεΐται λοιπόν ότι ή ευδαιμονία 
στούς άνθρώπους έχει τό άποκορύφωμά της στη θεωρία. Γιατί ή 
θεωρία είναι ή πολυτιμότερη άπό τις δυνάμεις της ψυχής, πού είναι 
ή νοερή δύναμη. Γιατί θεωρία είναι ή άληθινή γνώση τών άριστων 
άνάμεσα στά όντα, καί τά άριστα άνάμεσα άπό τά όντα είναι τά 
θεία. Ή ευδαιμονία λοιπόν βρίσκεται στή γνώση τών θείων”. ‘Όταν 
λοιπόν, όπως λένε κι αυτοί πού είναι τής ϊδιας γνώμης με αυτόν καί 
όμοια δεισιδαίμσνες μ’ αυτόν, ή ευδαιμονία βρίσκεται στή θεωρία 
τών θείων, πώς δεν θά ύπερθαυμάσει κανείς τον Θεό τών όλων, πού 
έδωσε άφορμή γιά θεοπτία στούς πρώτους τον σχετικό μέ τό δένδρο 
νόμο, τό δένδρο πού καί στή μέση του Παραδείσου είχε φυτευθεϊ, 
επειδή ήταν άνάγκη νά θυμούνται, καί μάλιστα πολύ συχνά, όσοι τό 
έβλεπαν τό νόμο, καί έξαιτίας τού νόμου τήν υπεροχή έκείνου πού 
νομοθέτησε, καί νά φαντάζονται κατά κάποιο τρόπο πάντοτε τό 
εξαίρετο κάλλος του;

‘Επομένως όσον άφορά στο σκοπό τού Δημιουργού θά διαπι­
στώσει κανείς ότι ή γυναίκα δεν δημιουργήθηκε πρός ζημία ή βλά­
βη τού άνδρα, ούτε βέβαια λέμε ότι δέν γνώριζε ό άθάνατος καί 
υπέρτατος νούς τί έπρόκειτο νά συμβεΐ. Γνωρίζει τά πάντα πριν άπό 
τη γένεση τους12“, άλλά άφήνει τά ανθρώπινα νά τραβούν τό δρόμο 
τους, καί μάλιστα έπειδή φαίνεται νά έξαρτάται άπό τήν προαίρεση 
τού καθενός νά κάνα κάτι ή όχι. "Αν όμως έπειδή είναι άγαθός καί 
θέλει νά μισεί πάντοτε αυτό πού βρίσκεται μακριά άπό τό πρέπον, 
τότε καί ή ραθυμία σέ ότι είναι πρέπον θά έλεγε κανείς ότι είναι 
καλύτερη, καί ούτε γιατί δέν έδωσε άπό τήν άρχή έντολή σέ κάποι­
ους νά βγούν στο φώς τής γένεσης θά τον κατηγορήσομε, καί, όπως



460 ΚΥΡΙΛΛΟΥ ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑΣ

ετέρων μάλλον όέ περί πάντων των όσοι καί μετ’ έκείνονς γεγό- 
νασι καί είσίν εις όεϋρο, ράθυμοι τε καί άλιτήριοι και των θείων 
νόμων άλογεΐν είωθότες- άλλ3 οιμαι σοφόν εϊη αν τφ αύτφμέν 
καί μόνω τό είόέναι τά πάντα νέμειν, όιοικεϊν όέ τά καθ' ήμάς 

5 καθ' δν αν έλοιτο τρόπον. Πεπληροφορήσθαι όέ, ότι πάντας 
όρθώς τε καί άνεπιπλήκτως έχει, καί τό έπιτιμαν αύτφ περί 
ότουοϋνδλως τής άνωτάτω όυσσεδείας έχει την γραφήν' ώςγάρ 
ό προφήτης Ησαΐαςφησί «Τις έγνω νοϋν Κυρίου, ή τις σύμβου­
λος αύτοϋ έγένετο;». Εν όέ όή σφόόρα ό  προφήτης Ααβίό άνα- 

ιο φθέγγεται, καίφησι ττρός αύτόν «Εν τή θαλάσση αίόόοίσου, 
καί α ί τρίβοι σου έν ϋόασι πολλοϊς, καί τά ϊχνη σου ού γνωσθή- 
σονται». Αυσκάτοτττος γάρ άνθρώττοις, μάλλον όέ καί άποπτος 
παντελώς εϊη άν, ή έφ3 έκάστω τών καθ’ ήμάς βουλή τε καί θέλη- 
σις, καί αυτή όέ τών ποιούμενων ή όόόςτοϋ πάντων κρατοϋντος 

15 Θεού.
Προσεποίσω όέ οΐς έφην καί τών αύτοϋ ό ιό ασκόλων τήν έν 

γε όή τούτω συναίνεσιν. *Εφη γάρ ό  Πορφύριος οϋτω πάλιν  
“Νοϋ γάρ όντος θείου τοϋ τών όλων προεστώτος, καί σοφίας 
ύπερβάλλοντι μεγέθει, όυνάμεώςτε καί άπαραβλήτω ίόιότητι, τό 

20  πάν όιατάξαντος καί όιοικοϋντος, λανθάνειν μέν τάς πολλάς 
αιτίας, μικρόν δντα τον άνθρώπινον νοϋν, καν σοφός είναι όοκή 
καί ερευνητής τής αλήθειας. Εύσεβέςόέ, είκαίμεθΐ]σει τών άπο­
ρουμένων τό όυσερεύνητον, βλασφημεΐνμένμήν τολμάν, καλώς 
όέ έχειν ώς έχει, καί ήγεΐσθαι καί λέγειν, καί δτι όιά τό καλώς 

25 έχειν άν οϋτως γέγονεν ώςγέγονε. Τίγάρ άν νοϋς τοσοϋτος καί 
τοιοϋτος παρανόμως έδρασε; Ποιεϊσθαι όέ μή χρήναι θεμιτόν 
είναι τήν ήμετέραν σύνεσιν τοϋ καλώς έχοντος έξεταστικήν καί 
τό ήμϊν άσύνετον τοϋ κακώς”. Ούκοϋν τών έπί φρονήσει λόγων 
αμοιρήσειεν άν ήκιστά γε  τό όεϊν όρθώς οϊεσθαί τε καί λέγειν 

30 πεπράχθαι πάντα τά παρά θεοϋ, άνόσιον όέ καί παντελώς άπό- 
πεμπτον τό περιεργάζεσθαι φιλείν τά ών ούκ άν γένοιτό τις προς 
ήμώνή θ?}ρα, όιαθεϊ όέ μάλλον επέκεινα μέτρου καί όιανοίαςτής

13. Δαν.40,13. Ρωμ. 11,34.
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νομίζω, όχι τούς πρώτους μόνο, άλλά γιά πάρα πολλούς άλλους. Ή  
μάλλον γιά δλους όσοι έγιναν μετά άπό εκείνους καί μέχρι τώρα, 
πού είναι οκνηροί καί άσεβεΐς καί συνηθίζουν V άγνοούν τούς θεί­
ους νόμους. Άλλά, νομίζω, δείχνει σοφία ν* άποδίδεται σ’ αυτόν καί 
μόνο ή γνώση των πάντων καί νά κυβερνά τη ζωή μας μέ τον τρόπο 
πού θά ήθελε, καί νά είμαστε βέβαιοι ότι όλα είναι ορθά καί άψογα, 
καί τό νά τον έπιτιμούμε γιά οτιδήποτε έπισύρει τήν κατηγορία τής 
έσχατης άσέβειας. Γιατί, δπως γράφει προφήτης Ήσαΐας, «Ποιος 
γνώρισε τις οκέψεις τού Κυρίου, ή ποιος εγινε σύμβουλός του;»13. 
Επίσης πολύ ώραΐα καί ό προφήτης Δαβίδ άναφωνεΐ καί λέγει 
πρός αυτόν* «Οί δρόμοι σου διασχίζουν τή θάλασσα καί τά περά- 
σματά σου μέσα άπό πολλά νερά, καί τά ϊχνη σου δεν θά γίνουν 
γνωστά»14. Είναι δυσκολοθεώρητος γιά τούς άνθρώπους, ή μάλλον 
άθεώρητος εντελώς ή σκέψη καί ή θέλησή του γιά τον καθένα μας 
καί ό τρόπος όσων γίνονται άπό τον παντοκράτορα Θεό.

Σ’ αυτά πού είπα θά προσθέσω καί των δασκάλων του τή συναί­
νεση σ’ αυτά. Πράγματι είπε ό Πορφύριος πάλι τά έξης* ‘Ότι υπάρ­
χει θειος νούς, πού είναι προϊστάμενος των πάντων καί μέ τό πέρα 
άπό μέτρο μέγεθας τής σοφίας του καί με τήν άσύγκριτη δύναμή 
του διευθέτησε καί διοικεί τό πάν, μάς διαφεύγουν οι πολλές αιτίες 
επειδή είναι μικρός ό νούς τού άνθρώπου, άκόμα κι άν φαίνεται στι 
είναι σοφός καί τής άλήθείας έρευνητής. Καί είναι ευσεβές, άν 
παραβλέψει κανείς τή δυσκολία όσων άμφιβάλλει καί δεν τολμά νά 
βλάσφημησει, άλλά νά θεωρεί καί νά λέγει ότι έτσι όπως έχουν είναι 
καλά, καί ότι επειδή έχουν καλώς έστι, έγιναν δπως έγιναν. Γιατί τί 
παράνομο θά έκανε ενας νούς τόσο μεγάλος καί τέτοιου είδους; Δέν 
είναι σωστό νά βάζομε τή σύνεσή μας νά εξετάζει έκεΐνο πού έχει 
καλώς καί τήν ανοησία μας νά κρίνει αυτό πού έχει κακώς. Άρα 
λοιπόν θά πρέπει άπό τούς φρόνιμους λόγους νά είναι τελείως 
μακριά τό νά νομίζομε καί νά λέμε ότι δέν πράχθηκαν όλα καλά άπό 
τον Θεό, είναι όμως άσέβεια πέρα γιά πέρα κι εντελώς άπορριπτέο 
τό νά θέλει κανείς νά περιεργάζεται αυτά που δέν θά μπορούσαμε 
ποτέ νά τά συλλάβομε, άλλά ξεφεύγουν πέρα άπό τό μέτρο καί τή

14. Ψαλμ. 76,20.
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έν ήμϊν. Προσεπάγει όε οίς έφην καί έτερα άττα σννείρων εύθύς 
ό πάνσοφος Ύοιψιανός

ΙΟΥΛΙΑ ΝΟΣ

Τον γάρ όφιν τον πρός την Εναν διαλεγόμενον, ποδαπη τινι 
5 φήσομεν χρήσθαι διαλέκτω; άρα άνθρωπε ία; Καί τί διαφέρει των 

παρά τοϊς 'Έλλησι πετζλ ασμένων μύθων τά τοιάόε;

ΚΥΡΙΛΛΟΣ

Ίόον δή πάλιν τοϊς άληθέσιν έπιτιμα καί μύθοις αύ τά προσε- 
οικέναι φησί τοϊς έλληνικοϊς. Οΐδεν ονν άρα σαφώς μύθονς τε 

ίο όντας καί γραοπρεπή τερετίσματα, καί έτερον ούδέν, ά καί 
φρονεϊν άξιοϊκαί εις θρησκείας ττοιεϊται όύναμιν. Άλλ3 ήμεΐςγε, 
ώ τάν, ον τοϋτό φαμεν περί της άγιας καί θεοπνεύστον Γραφής. 
Μνθικόν γάρ έν αυτή παντελώς ούδέν, άληθείας δε τά πάντα 
μεμέστωται. Θαυμάζω δε ότι, καίτοι ισχνός ών άγαν καίμαθημά- 

15 των, ώς γοϋν οιεται καί φησιν, έσωτερικών ούκ άνήκοος, καί 
πέρα τών αισθητών έσθ3 ότε τον νονν ένιείς, ον σννηκεν, ότι τή 
τοϋ πονηρού τε καί άρχεκάκον δαίμονος ένεργείρ γέγονεν ή φω­
νή ττροκάλνμμα της ένούσης αύτω σκαιότητος ποιονμένον τον 
όφιν. Ζώονγόρ τό τί] νικάδε λογικού μη όντοςέτέρον έξ άπλότη- 

20 τος τής άγαν, ώήθη τό γύναιον τάχα πον καί έτέροις ζώοις δεδό- 
σθαι ανθρωπείςι δύνασθαι κεχρήσθαι φωνή. *Οτι δε χαλεπόν 
ούδέν τοϊς άκαθάρτοις ττνεύμασι τό καί έσθ" ότε τισί τοιούτοις 
έπιχειρεϊν, μάλιστα μέν άξιόχρεώς τε καί μόνος τού Μωσέως ό 
λόγος εις γε τό χρήναι πληροφορεϊν. \Επειδή δέ είκός τούς τά 

25 αυτά φρονεϊν ψημένους τφ κατασκώπτοντι τά Χριστιανών μή 
αν έθελήσαι τοϊς πρός ήμών σνναι νέσει λόγοις, φέρε τάς αν τών 
πολ νπραγμονήσαντες ιστορίας, ώς ένι, τό χρήμα καταδεικνύω· 
μεν.

"Ομηρος μέν ονν, τά τοϊς "Ελλησι πεποιημένα κατά τήν 
30 Τροίαν σνντιθείς ένα τών Άχιλλέως ίππων (Ξάνθος οντος ήν)
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δική μας διάνοια. Σ’αύτά πού είπα προσθέτει καί άλλα ό πάνσοφος 
Ίουλιανός, συμπλέκοντάς τα άμέσως μέ αυτά.

ΙΟΥΛΙΑΝΟΣ

Καί τό φίδι πού συνομιλεί με τήν Εΰα ποιά γλώσσα θά πούμε 
ότι χρησιμοποιεί; "Αραγε ανθρώπινη; Καί τί διαφέρουν αυτά άπό 
τούς μύθους πού έπλασαν οι "Ελληνες

ΚΥΡΙΛΛΟΣ

Νά λοιπόν πάλι κατηγορεί τά άληθινά, καί λέγει ότι μοιάζουν 
μέ τούς έλληνικούς μύθους. Γνωρίζει έπομένως μέ σαφήνεια ότι 
είναι μύθοι καί γριαδίσιικα ψευδίσματα, καί τίποτε άλλο, αυτά πού 
θεωρεί άξια νά πιστεύει καί τ3 άνεβάζει στο επίπεδο της θρησκείας. 
Έμεις όμως, φίλε, δέν λέμε αυτό γιά τήν άγια καί θεόπνευστη Γρα­
φή. Γιατί σ’ αυτήν δέν ύπάρχει τίποτα μυθικό, άλλ’ όλα είναι γεματα 
άπό άλήθεια. ’Απορώ όμως γιατί, μολονότι είναι πολύ οξύς στο νοϋ 
κι έχει άκούσει, όπως νομίζει καί λέγει, μαθήματα άπό τά εσωτερι­
κά, καί πολλές φορές μεταφέρει τό νοϋ του πέρα άπό τά αισθητά, 
δέν κατάλαβε ότι μέ τήν ενέργεια τού πονηρού κι άρχέκακου δαίμο­
να άκούσθηκε ή φωνή, κάνοντας τό φίδι προκάλυμμα τής κακότη- 
τας πού έκλεινε μέσα του. ’Επειδή δηλαδή δέν ύπήρχε τότε άλλο 
ζώο λογικό, άπό υπερβολική άφέλεια φαντάσθηκε ή γυναίκα ϊσως, 
ότι καί σε άλλα ζώα είχε δοθεί νά μπορούν νά χρησιμοποιούν άν- 
θρώπινη φωνή. "Οτι όμως δέν είναι καθόλου δύσκολο γιά τά άκά- 
θαρτα πνεύματα μερικές φορές νά κάνουν καί κάτι τέτοια, πολύ 
άξιόπιστος καί μοναδικός είναι ό λόγος τού Μωυση γιά νά μας τό 
έπιβεβαιώσει. ’Επειδή όμως είναι φυσικό όσοι διάλεξαν νά πιστέ­
ψουν τά ίδια μέ αυτόν που καταχλευάζει τά τής θρησκείας των Χρι­
στιανών δέν θά θελήσουν νά συναινέσουν μέ αυτά πού λέμε εμείς, 
έμπρός, άφοϋ έξετάσομε μέ προσοχή καί λεπτομέρεια τις δικές τους 
Ιστορίες, όσο γίνεται, νά αποδείξομε τό πράγμα.

Ο Ομηρος λοιπόν, πού συνέθεσε τις πράξεις τών Ελλήνων 
στήν Τροία, ισχυρίζεται ότι ενα άπό τά άλογα τού Άχιλλέα (αυτό
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καταμαντεύσασθαί ο ί  τον θάνατον ισχυρίζεται, φάναι τε τον 
ή ρω'

Ξάνθε; τίμοι θάνατον μαντεύεαι;
Κατημέλησε δέ ήκιστά γε τοϋμή όιεψεϋσθαι όοκειν εφη γάρ, 

5 δτι
Λ ύδήεντα δ3 έθηκε θεά λευκώλενος 'Ήρη.

Προδαλεΐται όέ ίσως τά συνήθη πάλιν καί μυθολογίαν ποιη- 
τικήν είναι τό χρήμα έρεί Ούκοϋν, ε ί δοκεΐ, κατειρήσθω μέν των 
Όμήρον ποιημάτων τό ψεϋδος καί κατά των αΰτοϋ διδασκάλων 

ίο ήκέτω τό έγκλημα Πολυπραγμονώμεν δέ καί έτέρους τοιαϋτά 
τινα συγγεγραφότας Πορφύριος τοίννν, ό αΰτοϋ κοινωνός καί 
της καθ’ ήμών άθυροστομίας πατήρ, τον Πυθαγόρου δίον έξη- 

γούμενος ώδέ ττή φηστ “Τά γάρ ιστορούμενα περί τής έν Μυ- 
κήναις άνακειμένης συν Τρωϊκοϊςλαφύροις τη 3Λ ργεία  'Ήρα 

15 Εύφόρδου τοϋ Φρνγός καί τής τούτου άσπίδος, παρίεμεν ώς 
πάνυ δημώδη. Καύκασον δέ έφασαν ποταμόν, συν πολλοϊς των 
ετέρων διαδαίνοντά ποτε προσειπεΐν, καί ό ποταμός γεγωνότε- 
ρον άνεφθέγξατο πάντων άκουόντων Χαΐρε, Π υθ α γό ρ α Ά λλ\ 
οϊμαι, φαϊεν αν ίσως τινές ώς προσειπεΐν μέν αύ τον τον ποταμόν 

20 εφη, ούμην ότι καί δαιμόνιον έφθέγξατο. Καλώς ΤΗν ούν τάχα 
που λογικόν τό νδωρ. 3Αλλ\ οϊμαι, του τι καί νοϋ παραπαίοντος 
καί τών άμηχάνων εϊναί φαμεν. Ούκοϋν δαιμόνιον έφθέγξατο 
καί τής Πυθαγόρου γοητείας έπίδειξις ήν, τό προσφωνησαι δο- 
κεΐν τον ποταμόν αύτφ. Ά λλ’ ούκ αληθές τοϋτο, φιλοψογία δέ 

25 μάλλον. Ούκοϋν, εί μή τής καλούμενης παρ3 “Ελλησιν άπορρή- 
τον σοφίας ήτοι τής μάγου τέχνης έπίμεστος ήν, άπηλλάχθω τής 
αίτιας ληροϋμεν ήμεΐς Ε ί δέ δή φαίνοιτο γόης τε καί επωδός 
καί ταϋτα τεχνίτης πώς ούκ αληθές είπεϊν, ενεργείς τινός τών 
τιροσιζηκότων αύτφ δαιμόνιων πεπράχθαι τήν πρόσρησιν;

30 Γράφει όέ πάλιν ό Πορφύριος ώόε περί αύτοϋ· “Τούς δέ ττε-
έποιεϊτο, αλλά δεύ­

τερος ή τρίτος έν ίεροίς ή έν άλσεσι, τών χωρίων επιλεγόμενος τά 
ήσνχαίτατά τε καί περικαλλέστατα Τούς δέ φίλους νπερηγάπα,

15. 7λιάς5,420.
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ήταν ό Ξάνθος) είχε προμαντεύσει τό θάνατο του ήρωα, κι αυτός 
είπε·

Ξάνθε, γιατί μου μαντεύεις τό θάνατό μου;1 
Δεν ένδιαφέρθηκε καθόλου μήπως φανεί δτι διαψεύσθηκε. Γιατί 
είπε*

Του έδωσε φωνή ή λευκόχαρη θεά 'Ήρα15.
Θά προβάλει ϊσως πάλι τά συνηθισμένα, καί θά πει δτι πρόκειται 
γιά ποιητική μυθοπλασία. "Αν λοιπόν νομίζει άς κατηγορήσει τό 
ψευδός των Όμηρικών ποιημάτων καί άς καταλογισθεΐ τό παρά­
πτωμα στους δασκάλους του. "Ας έξετάσομε καί άλλους πού έχουν 
γράψει παρόμοια πράγματα. Ό Πορφύριος λοιπόν, ό φίλος του καί 
πατέρας τής εναντίον μας άθυροστομίας, διηγούμενος τον Βίο του 
Πυθαγόρα, λέγει κάπου τά έξης· “'Όσα ιστορούνται γιά την άσπίδα 
του Φρύγα Εύφόρβου, που βρίσκεται στις Μυκήνες μέ Τρωϊκά μαζί 
λάφυρα άφιερωμένα στήν Άργεία 'Ήρα, τά άποσιωποϋμε σάν πάρα 
πολύ λαϊκά. Είπαν άκόμα δτι τον ποταμό Καύκασο, δταν περνούσε 
κάποτε μέ πολλές έταΐρες του, τον χαιρέτησε, καί ό ποταμός τον 
άντιχαιρέτησε, εντονότερα, χαιρε, Πυθαγόρα, καί τό άκουσαν όλοι”. 
’Αλλά θά πουν ϊσως, νομίζω, κάποιοι ότι τον χαιρέτησε ό ίδιος ό 
ποταμός, όχι όμως ότι μίλησε καί τό δαιμόνιο. Καλώς. Ήταν λοιπόν 
ϊσως λογικό τό νερό του ποταμού. ’Αλλά, νομίζω, αύτό είναι σκέψη 
νού μεθυσμένου καί κάτι άπό τά άδύνατα. Μίλησε λοιπόν τό δαιμό­
νιο, καί ήταν έπίδειξη της μαγικής ικανότητας τού Πυθαγόρα, τό νά 
νομίζει ότι τον προσφώνησε ό ποταμός. Αύτό όμως δέν είναι άλή- 
θεια, άλλα μάλλον φιλοκατηγορία. "Αν λοιπόν δέν ήταν κατάμεστο 
άπό την καλούμενη άπό τούς "Ελληνες άπόρρητη σοφία, ήτοι την 
τέχνη τού μάγου, νά τον άπαλλάξομε άπό την κατηγορία* ή φλυαρία 
είναι δική μας. "Αν όμως φαίνεται μάγος καί γητευτής, καί μάλιστα 
τεχνίτης, πώς δέν είναι άλήθεια νά πούμε, ότι ή προσφώνηση τού 
έγινε άπό ενα άπό τά δαιμόνια πού ήταν προσκολλημένο & αυτόν;

Γράφει πάλι ό Πορφύριος τά έξης γι* αυτόν “Τούς περιπάτους 
του ούτε ό ίδιος τούς έκανε μέ πολλούς, προκαλώντας φθόνο, άλλα 
μέ δεύτερο ή τρίτο, στά Ιερά ή στά άλση, έπιλέγσντας τά πιο ήσυχα 
μέρη καί πχό ώραΐα. Τούς φίλους του τούς ύπεραγαπουσε, καί πρώ-



κοινάμέν τά των φίλων είναι πρώτος άποφηνάμενος, τον όέ φίλον 
άλλον εαυτόν' και ύγιαίνονσι μέν αύτοϊς συνόιέτριβε, κάμνοντας 
όέ τά σώματα έθεράπενε, καί τάς ψνχάς νοσοϋντας παρεμνθεϊτο, 
καθάπερ έφαμεν, τούς μέν έπωόαϊς καίμαγείαις, τους όέ μουσική”.

5 ”Ισον όέ, οιμαι, καί τον όφιν είπεϊνμή άν ίσχύσαι πντέ τη κατά άν­
θρωπον κεχρήσθαι φωνη, Καύκασόν τε τον ποταμόν ός τώ μάγω 
γέγονεν ευπροσήγορος; Μέμνηται τούτου καί ό σοφώτατος Κλή- 
μης έν τοϊς Στρωματεϋσι λέγων “Ζωροάστρην τε τον Πέρσην 
Πυθαγόρας έζήλωσε καί βίβλους άποκρύφους τάνόρός τοϋόε, οΐ 

ίο τήν Προόίκου μετιόντες αΐρεσιν αύχοϋσι κεκτησθαι *Ότι μέν ούν 
οίμάγοι Περσικόν είσι γένος, έροϋσίπου πάντως. Ζωροάστρην γε 
μήν ούόείς άπαλλάξειε λόγος τοϋ ταϊς μαγικαϊς ένισχήσθαι τέ- 
χναις, ου όή και πανάριστον ζηλωτήν Πυθαγόραν φασίν, ώς καί 
βίβλους απορρήτους παρ3 αύτοϋ συντειθειμένας αύχησαί τινας. 

15 Ταυτίμέν Πορφύριός τε καί Κλήμης.
Φιλόοτρατος όέ τον \'Απολλώνιου βίον έξειλεγμέναις καλλιε- 

πείας κατασεμνύνειν έπιχειρών καί εις λήξιν άναφέρων τοϋ παν­
τός θαύματος, αποκομίζει μέν αύτόν πρός αύτοϊς τοϊς άνωτάτω 
τέρμασι τής Θηβαίων γης "Καί αύτοϊς έφη τοϊς τοϋ ποταμοϋ 

20 καταόονποις έμβαλεϊν. Συγγενέσθαι όέ τοϊς αύτόθι Γυμνοσοφι- 
σταϊςεν είόόσι καί αύτοϊς το άριστεύειν ένγοητείαις”. Είτά φησι 
"τον τών όλωνπροεστηκότα” (Θεσπεσίων ούτος ήν), “πρός τον 
3Απολλώνων είπεϊν, αύταϊς οϋτω φωναϊς' ”Οτι όέ ούκ άόυνα- 
τοϋμεν σοφίζεσθαι, Το όεϊνα, έφη, όένόρον (τττελέα όέ ήν, τρίτον 

25 απ’ έκείνου ύφ3 ω όιελέγοντο), πρόσειπε τον σοφόν \Απολλώνων. 
Καί προσεϊπεμέν αύτόν, ώςέκελεύσθη, τό όένόρον, ή φωνή όέ ήν 
έναρθρός τε καί θήλυς”. Αιαμεμνήσομαι όέ καί τής έν Αωόώνυ 
όρνός ήν καί άνθρωπείςι φησί κεχρήσθαι φωνη. Καί μήν καί 3Ισί- 
γονος ό Κιττιεύς, έν 'Ρόόω τή νήσω τον τοϋ Αιός ταϋρόν φησιν 

30 ούκ άμοιρήσαι λόγου τοϋ καθ’ ή μάς.
νΑθρει όή ούν, όπως τά τών γεγοητευκότων άθύρματα όια- 

όείκνυσιν ευ μάλα τη των όαιμονίων φύσει προσόν άποτελειν
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16. Στον Πρώτο Στρωματέα. 17. Ύ.τήρξε ιδρυτής τού Ζωροαστρισμού, 
θρησκείας τών Περσών, σχήν όποια κυριαρχεί ή πάλη του καλού καί τοϋ κακοϋ.
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τος διατύπωσε τη γνώμη, δτι ατούς φίλους είναι όλα κοινά, καί δτι ό 
φίλος είναι άλλος εαυτός μας. Καί δταν ήταν υγιείς τούς συντρό­
φευε, ένώ δταν άρρωστοΰσαν τούς θεράπευε, καί τούς θλιμένους 
-ψυχικά τούς παρηγορούσε, δπως είπαμε, άλλους με γητειές καί 
μαγικά, καί άλλους με τη μουσική”. ’Ίσον είναι, νομίζω, νά ποΰμε, 
δτι καί τό φίδι δεν θά μπορέσει ποτέ νά χρησιμοποιήσει τή φωνή 
του άνθρώπου, κι ό ποταμός Καύκασος πού μίλησε πρόσχαρα στον 
μάγο; ’Αναφέρει τό περιστατικό καί ό σοφότατος Κλήμης στούς 
Στρωματεΐς16 του λέγοντας* “Ό Πυθαγόρας ζήλεψε τον Πέρση Ζω- 
ροάστρη17, καί αυτοί πού άκολουθοΰν τήν αίρεση του Προδίκου, 
καυχώνται δτι είχε στήν κατοχή του άπόκρυφα βιβλία αύτοΰ του 
άνθρώπου”. ' Οτι βέβαια οί μάγοι είναι τάξη Περσική, θά τό ομολο­
γήσουν οπωσδήποτε. Καί τον Ζωροάστρη καμμία δικαιολογία δεν 
θά τον άπαλλάξει δτι είχε έπιδοθεί στις μαγικές τέχνες, καί του οποί­
ου λένε δτι ό Πυθαγόρας έγινε πανάριστος μιμητής, ώστε νά καυχη- 
θοϋν μερικοί δτι είχε συνθέσει καί μερικά βιβλία άπόρρητα. Αυτά 
λένε ό Πορφύριος καί ό Κλήμης.

Ό Φιλόστρατος πάλι, έπιχειρώντας νά κατακοσμήσει τον βίο 
του ’Απολλώνιου με εκλεκτές καλλολογ ικές εκφράσεις καί άνυψώ- 
νοντάς τον μέ τον στο έπακρο θαυμασμό, τον μεταφέρει σ’ αυτά τά 
πέρατα τής θηβαϊκής γής18, καί είπε “"Οτι μπήκε καί στούς καταρ­
ράκτες του ποταμού. Συναστράφηκε εκεί μέ τούς Γυμνοσοφιστές, 
πού ήταν κι αυτοί άριστοι στις γητειές”19. "Επειτα λέγει, “δτι ό 
άρχηγός δλων (αυτός ήταν ό Θεσπεσίων) είπε στον ’Απολλώνιο 
αυτολεξεί τά εξής* Δέν είμαστε αδύναμοι στή σοφία* τό τάδε δένδρο, 
είπε (ήταν φτελιά τρίτο άπό έκεΐνο πού κάθονταν καί συνομιλού­
σαν) χαιρέτησε τον σοφό ’Απολλώνιο. Καί τον χαιρέτησε δπως δια- 
τάχθηκε τό δένδρο, ή φωνή όμως ήταν έναρθρη καί γυναικεία”20. 
Θά άναφέρω καί τή δρΰ τής Δωδώνης, πού λέγει δτι μίλησε σάν 
άνθρωπος. ’Αλλά καί ό Ίσίγονος άπό τό Κίττιο λέγει δτι στή νήσο 
Ρόδο ό ταύρος του Διός δέν στερούνταν άνθρώπινη φωνή.

Πρόσεχε λοιπόν, πως τά παιγνίδια των γητευτών άποδεικνύουν 
ολοκάθαρα, δτι είναι γνώρισμα τών δαιμόνων άπό τή φύση τους νά

18. Πρόκαται γιά τή Θήβα τής Αίγυπτου. 19. Βιβλ. 6, κεφ. 12. 20. Βιβλ. 6,5.
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εσθ’ δτε δύνασθαι φωνάς, καί ούχ ώς άπό γε  μόνων των εν 
αίσθήσει ζώων, αλλά γάρ καί των εξω φωνής καί αίσθήσεως, 
νόατός τε, φημί, καί ξύλων. "Οντος τοίννν άπασιν εναργούς, ώς 
ονκ αν τφ γυναίω προσδιείλεκτό τι, μόνος ών καί καθ’ εαυτόν ό  

5 δφις, φύσεως ών ούχί τής εν λόγω καί νοεράς, ύπέδυ γε μήν τό 
αυτού πρόσωττον ό  άρχέκακοςΣατανάς, καταληστεύσαι θελήσας 
τον άνθρωπον, τής δοθείσης άθανασίας αύτφ, πώς ούκ αν αίτι; 
ώτό τις, καίμάλα εικότως, ώς ου συνέντα ταυτί, καίτοι πλείστην 
δσην ποιούμενα τήν καταβοήν, μονονουχί τού πονηρού τε καί 

10 άνοσίου δράκοντος; Ε ί δε αυτός άπιστεΐ, φαίην αν δτι ού πάντως 
διά τούτο εΐεν αν άνέφικτα Γ* άληθή. 'Ο δε τοϊς άληθέσιν ούχ 
όμολογών, γελφτο αν εν δίκη. Αιαπεράνας δέ κατά τό αύτφ δο- 
κούν τον επί τφδε λόγον, κατανεανιεύεται πάλιν τών ιερών 
Γραμμάτων, καίφησί'

15 ΙΟΥΛΙΑΝΟΣ

Τό δέ καί τον Θεόν άπαγορεύειν τήν διάγνωσιν καλού τε καί 
φαύλου τοϊς ύπ? αύτοϋ ττλασθεϊσιν άνθρώποις, άρ’ ούχ υπερ­
βολήν άτοπίαςεχει; Τίγάρ ών ήλιθιώτερον γένοιτο, τούμή δυνα- 
μένου διαγινώσκειν καλόν καί πονηρόν; Αήλον γάρ, δτι τά μέν 

20 ού φεύξεται, λέγω δέ τά κακά, τά δέ ού μεταδιώξει, λέγω δέ τά 
καλά Κεφάλαιον δέ φρονήσεως άπηγόρευσεν ό  Θεός άνθρώπω 
γεύσασθαι, ηςούδέν αν εϊη τιμιώτερον άνθρώπω. "Οτι γάρ ή τού 
καλού καί τού χείρονος διάγνωσις οίκεΐόν έστιν εργον φρονήσε­
ως πρόδηλόν έστίπου καί τοϊς άνοήτοις.

25 ΚΥΡΙΛΛΟΣ

Ή γνοηκότα μέν ούν αύτον τών γεγραμμένω ν δυναμιν 
έκδείξειεν αν ή δάσανος. Οιμαι δέ δεϊν, υπέρ γε τού καταστήσαι 
σαφή τήν του παντός πράγματος φύσιν, ολίγα άττα πρός αύ τον 
είπεϊν. Τό μέν γάρ όλοτρόπως άγνοεΐν, τίμέν εστι τό άγαθόν, τί 

30 δέ δή καί τό όνάπαλιν, κτηνοπρεπές άν εϊη, καί λίθω μάλλον ή 
ξύλψ προσπεφυκός λογικής δέ οΐμαι ψυχής άλλότριον παντε- 

λώς. Ή δέγε τήςλέξεως δύναμις τήςτού είδέναι, φημί, καλόν τε
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μπορούν πολλές φορές νά βγάζουν φωνή, καί όχι άπό ζώα μόνο πού 
έχουν αισθήσεις, άλλά κι άπό αυτά πού στερούνται φωνή καί αίσθη­
ση, έννοώ τό νερό καί τά δένδρα. ’Αφού λοιπόν είναι φανερό άπό 
όλα ότι δέν είπε τίποτα μέ τή γυναίκα, έπειδή τό φίδι είναι μόνο του 
καί δέν έχει φύση μέ λόγο καί νού, ύποδύθηκε τό πρόσωπό του ό 
Σατανάς, θέλοντας νά καταληστέψει τον άθρωπο άπό τήν άθανασία 
πού τού ειχε δοθεί, πώς δέν θά κατηγορούσε κανείς, καί πολύ εύλο­
γα, ότι δέν τά κατάλαβε αύτά, μολονότι άποτελοϋσαν μεγάλη κατα­
κραυγή κατά τού πονηρού καί άνόσιου δράκοντα; Ά ν αυτός δέν 
πιστεύει, θά έλεγα, ότι όχι γι* αυτό είναι οπωσδήποτε άνέφικτη ή 
άλήθεια. Κι όποιος δέν συμφωνεί μέ τήν άλήθεια, θά γελοιοποιηθεί 
στο δικαστήριο. Κι άφού τελείωσε τό λόγο του γι’ αυτό τό ζήτημα, 
όπως ήθελε έκεΐνος, εκδηλώνει πάλι τό θράσος του εναντίον τών 
ιερών Γραφών καί λέγει*

ΙΟΥΛΙΑΝΟΣ

Τό ότι καί ό Θεός απαγόρευσε τή διάκριση τού καλού καί τού 
φαύλου άπό τούς άνθρώπους πού έπλασε, δέν είναι άραγε υπερβο­
λικά άνόητο; Τί πιο ήλίθιο δηλαδή θά μπορούσε νά υπάρξει άπό 
αυτόν πού δέν μπορεΐ νά διακρίνει τό καλό άπό τό πονηρό; Γιατί 
είναι φανερό, ότι δέν θ5 άποφύγει εκείνα, έννοώ τά φαύλα, καί δέν 
θά έπιδιώξει τά άλλα, έννοώ τά καλά. Ό Θεός άπαγόρευσε νά γευ- 
θεΐ ό άνθρωπος τό κορυφαίο τής φρόνησης, άπό τήν όποια τίποτε 
δέν είναι πολυτιμότερο. Γιατί ότι ή διάκριση τού καλού καί τού κα­
κού είναι έργο φρόνησης, είναι ολοφάνερο καί στούς άνόητους.

ΚΥΡΙΛΛΟΣ
Ή προσεκτική έξέταση θά άποδείξει ότι άγνοεΐ τό νόημα τών 

γραπτών. Νομίζω όμως ότι πρέπει, γιά νά καταστήσομε σαφή τή 
φύση τής όλης υπόθεσης, νά τού πούμε άκόμα μερικά. Τό ν* άγνοεΐ 
δηλαδή γενικά τί είναι άγαθό καί τί τό αντίθετο, ταιριάζει στά ζώα, 
καί είναι μάλλον γνώρισμα τής πέτρας καί τού ξύλου, ενώ αντίθετα 
είναι τελείως ξένο άπό τή λογική ψυχή. Τό νόημα όμως τής διατύ­
πωσης, έννοώ «τής γνώσεως τού καλού καί τού κακού», μπορεΐ νά
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καί φαϋλον, κατασημήνειεν άν παρά γε ταϊς θεοπνεύστοις Γρα- 
φαΐς ούχί όήπον πάντως το ώςέν ψιλή καί μόνη δέχεσθαι γνώσει 
των πραγμάτων την έπιστήμην, άλλ3 ώς εν δυνάμει καί πείρα, 
καθά τοϋλόγου προϊόντος ήμϊν, σαφώς τε καί έναργώς δειχθήσε- 

5 ται. 3Εκεϊνο δε οίμαι χρήσιμον είπεϊν, ώς έκτισε μέν τον άνθρω­
πον ό  τών όλων Θεός έπί έργοις άγαθοΐς, καθάγέγραπας άπροσ- 
δεά παντός καλοϋ καί άρτίως έχοντα, κατά γε τούς ένόντας λό­
γους τη φύσει, τούςέν ψυχή τε, φημί, καί σώματά 3Επεποίητομέν 
γάρ ό  νοϋς τοιοϋτος αύτφ, ώςοΐός τε είναι καθοραν Θεόν τε καί 

10 τά αύτοϋ, κατά γε, φημί, τό έκνεμηθέν τη φύσει μέτρον «Βλέπο- 
μεν γάρ δι έσόπτρου καί δι αινίγματος», κατά τό γεγραμμένον 
έφέσεως δέ της εις πάν ότιουν τών τεθαυμασμένων έπίμεστος ών 
καί οίονείπως άσιλήν έτι καί μονοειδή τήν άγαθοϋ παντός λαχών 
έπιστήμην καί εις αύτό δλέπων άπερισπάστως, ώς μόνον ορών 

15 αύτό καί όλοκλήροις θελημάτων ροπαϊς, άπονενευκώς καί έθε- 
λουργός ευ μάλα πρός τοϋτο ιών.

Σώμά γεμήν αύτφ πεποίηται μέν έκ γης, άμεινον δέ θανά­
του καί φθοράς (κάν γελφέν τινες τών άπιστων τό είρημένον 
άκούοντες), ότι Θεοϋ γε έθέλοντος ην, ού τοΐς νεύμασιν ή τών 

20 πραγμάτων έπεται φύσις, πάντα τε καί πάντως τό αύτφ δοκοϋν, 
άρρήτοις τισίν ένεργείαις, έφικτόν άυτοφαίνοντος- ότι τό κατά 
γνώμην αύτφ, τοϋτο καί τών γεγονότων έκάστω φύσις. Ού γάρ 
δήπον Πλάτωνι μέν έξέσται λέγειν, ώς έκ προσώπου Θεοϋ τοΐς 
παρ3 αύτοϋγεγονόσιν, ήγονν ούρανφ καί ήλίω καί άστροις, άδή 

25 καί αισθητούς ονομάζει θεούς, “Διό, έπείπερ γεγένησθε, ούκ 
άθάνατοι μέν έστέ, ουδέ άλυτοι τό πάμπαν οΰτι γε  μήν λυθήσε- 
σθε, ούδέ τεύξεσθε θανάτου μοίρας, της έμής βουλήσεως, μείζο- 
νος έτι δεσμοϋ καί κνριωτέρου λαχόντες έκείνων, οίς δτε έγίνε- 
σθε ξυνεδεϊσθε”, άπιστήσομεν δέ τοΐςΜωσέως γράμμασιν, εί 

30 πέρα τοϋ φθείρεσθαι τεθεΐσθαι λέγοι, Θεοϋ γε  έθέλοντος, τό 
φθείρεσθαι πεφυκός

21. Δηλαδή μέ γνώση τοϋ βαθύτερου νοήματος.
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οημάνει στις θείες Γραφές, όχι βέβαια νά άποκτάται άπλή καί μόνη 
γνώση των πραγμάτων, άλλά με δύναμη21 καί έμπειρία, όπως στη 
συνέχεια του λόγου θά δειχθεΐ καθαρά καί ξάστερα. Εκείνο όμως 
είναι, νομίζω, χρήσιμο νά πω, ότι ό Θεός των όλων δημιούργησε τον 
άνθρωπο γιά νά πράττει άγαθά έργα, όπως έχει γραφεί, χωρίς νά 
του λείπει κανένα καλό, καί ήταν άρτιος, σύμφωνα μέ τους λόγους 
πού ύπηρχαν μέσα οτή φύση του, εννοώ στην ψυχή καί στο σώμα. 
Ό νους του δηλαδή έγινε έτσι, ώστε νά είναι ικανός νά βλέπει τον 
Θεό καί τά θεία, εννοώ βέβαια σύμφωνα μέ τό μέτρο πού δόθηκε 
στή φύση του* γιατί λέγει* «Βλέπομε σάν μέσα σέ καθρέπτη, καί υπό 
μορφή αινίγματος»22, σύμφωνα μέ τή Γραφή. Κι είναι γεμάτος άπό 
πόθο γιά καθένα άπό τά θαυμαστά, και έλαχε κατά κάποιο τρόπο 
άπλή καί μονοειδή τή γνώση κάθε άγαθοΰ, καί βλέποντας σ’ αυτό 
άπερίσπαστα, ώστε μόνο αυτό νά βλέπει καί μέ ολόκληρες τις κλί­
σεις των θελημάτων νά προχωρεί πολύ καλά πρός αυτό μέ τή συγ­
κατάθεση καί τή θέλησή του.

Τό σώμα του πλάσθηκε άπό γη καί είναι πέρα άπό τό θάνατο 
καί τή φθορά (έστω κι άν γελούν κάποιοι άπιστοι άκούοντες τό 
αύτό), γιατί ετσι τό ήθελε ό Θεός, στά νεύματα τού οποίου ύποτάσ- 
σεται ή φύση των πραγμάτων καί όλα καί μέ κάθε τρόπο μέ κάποιες 
άνείπωτες ενέργειες παρουσιάζουν τό θέλημά του δυνατό* γιατί 
αύτό τό σύμφωνο μέ τή γνώμη του, αύτό είναι καί ή φύση καθενός 
άπό τά δημιουργήματα. Γιατί βέβαια δέν είναι δυνατόν στον Πλά­
τωνα νά λέγει τάχα έκ μέρους του Θεού σ’ αύτά πού έγιναν άπό 
αύτάν, δηλαδή στον ούρανό καί στον ήλιο καί στά άστρα (τά όποια 
βέβαια ονομάζει καί αισθητούς θεούς), ‘Τι’ αύτό, έπειδή δημισυρ- 
γηθήκατε, δέν εϊσαστε βέβαια θεοί, ούτε άκατάλυτοι τελείως, συτε 
φυσικά θά καταλυθεΐτε, συτε θά έχετε τή μοίρα τού θανάτου, γιατί 
σάς ελαχε ή δική μου θέληση, δεσμός μεγαλύτερος καί ισχυρότερος 
άπό τά δεσμά έκεινα, μέ τά όποια είχατε δεθεί όταν γινόταν ή δημι­
ουργία σας”, καί δέν θά πιστέψομε τά γραπτά του Μωυση, άν λέγει 
ότι τοποθετήθηκαν πέρα άπό τή φθορά, με τή θέληση βέβαια του 
Θεσυ, αύτά πού άπό τή φύση τους ύπόκειται στή φθορά;

22. Α' Κορ. 13,12.



~Ην άρα θανάτου τό σώμα κρεϊττον ένεφύτενσε γάρ αντώ 
την ζωήν ό  πάντων Δημιουργός. ’Επειδή δε ήν τοϋ φθείρεσθαι 
πέρα, έμφυτουςμέν τάς έφέσεις διεκληρώσατο, τάς έπ ίγε  τοϊς 
έόωόίμοιςκαί παιδσγονίαις, άτυράννευτον δέ ταϊς εις τοϋτο ρο- 

5 παΐς τον νοϋν έχων, έθαυμάζετο. Έδρα γάρ έλευθέρως τό δο- 
κοϋν, οϋπω της σαρκός τοϊς έκ της φθοράς πάθεσιν ύπενηνεγμέ- 
νης \Επειδή δέ ττροσκέκρουκε τφ τεκτηναμένω Θεώ της δοθείσης 
όλογήσας εντολής καί άρχή γέγονεν άκρασίαςαύτφ τών άπειρη - 
μένων ή δρώσις, νενίκηται τό εντεύθεν, ταΐς εις τό φαϋλον ήδο- 

10 νάϊςκαί τήν φύσιν τοϋ σώματος, ό της αμαρτίας νόμος είσέδν, καί 
καθάπερ έξ άνοσίου ρίζης της φθοράς τά τών έκτόπων έπιθυμιών 
έβλάστησε πάθη, καί οΐά τι τών άτιθάσων θηρίων, άγριαίνει λοι­
πόν έν ήμϊν τό φιλήδονον ταϊςείςπάν ότιοϋν τών άριστων προθυ- 
μίαις άντανιστάμενον. Καί γοϋν Παϋλος ό θεσπέσιος τοϊς άρρω- 

15 στήμασι τής φύσεωςμονονουχί καί έπιστυγνάζων φησίν «Οι- 
δαμεν δέ ότι ό νόμος πνευματικός έστιν, έγώ δέ σάρκινος είμι, πε- 
ττραμένος ντώ τήν άμαρτίαν ο γάρ κατεργάζομαι ου γινώσκω». 
Καί πάλιν «Οιόα γάρ ότι ούκ οίκεϊέν έμοί, τουτέστιν, έν τή σαρκί 
μου, τό άγαθόν. Τό γάρ θέλειν παράκειταίμοι, τό δέ κατεργάζε- 

20 σθαι τό καλάν ου. Ού γάρ ό  θέλω ποιώ άγαθόν, άλλ3 ό  ου θέλω 
κακόν, τοϋτο πράττω. Ε ί δέ, ο ού θέλω, τοϋτο ποιώ, ούκέτι έγώ 
εργάζομαι αύτό, άλλ * ή οίκοϋσα έν έμοί άμαρτία». Ε ί γάρ όή τις 
έλοιτο λεπτώς καταθρεϊν τό της σαρκός έμφυτον κίνημα, τό πρός 
γέφημι τά τών παθών έκτοτΐώτατα, ούκ οίκεϊ έν ήμϊν τό άγαθόν' 

25 καταδιάζεται γάρ τον νοϋν άνθρώπινον, έπ ίγε τό δεϊν καί τοϋτο 
ακατασκέπτως έλέσθαι δρςίνάμή θέμις, καί τοϊς δορυκτήτοις έν 
ίοω δουλείας ύπάγειν ζυγώ, κατατολμςί τον ελεύθερον.

Ά  φόρητον δέ τήν άντίστασιν καί Παϋλος ό  πάνσοφος άπο- 
φαίνει λέγω ν «Συνήδομαι γάρ τφ νόμω τοϋ Θεοϋ κατά τον έσω 

30 άνθρωπον, βλέπω δέ έτερον νόμον άντιστρατευόμενον τφ νόμω 
τοϋ νοόςμου καί αίχμαλωτίζοντά με τφ νόμω της αμαρτίας τφ 
δντι έν τοϊςμέλεσίμου». Τις όή οϋν άρα τήν ανθρώπου φύσιν
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23. Ρωμ. 7,14-15. 24. Ρωμ. 7,18-20. 25. Ρωμ. 7,22-23.
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Ήταν άρα τό σώμα ανώτερο άπό τό θάνατο* γιατί φύτεψε μέσα 
του τη ζωή ό Δημιουργός τών δλων, έπειδή δμως ήταν πέρα άπό τή 
φθορά, του έλαχαν έμφυτες οι έπιθυμίες για τροφή καί παιδαγωγία, 
καί επειδή ό νους δέν υποχωρούσε στις ροπές πρός αυτά, γι’ αυτό 
καί θαυμαζόταν. Γιατί πραγματοποιούσε έλεύθερος τό θέλημά του, 
επειδή ή σάρκα δέν είχε άκόμη υποταχθεί στά πάθη της φθοράς. 
Επειδή δμως ήρθε σέ σύγκρουση μέ τον νομοθέτη Θεό, άγνοώντας 
τήν εντολή πού του δόθηκε, καί έκανε άρχή της άκρασίας ταυ τήν 
βρώση τών άπαγορευμένων, νικήθηκε στο έξης άπό τις φαύλες ήδο- 
νές, καί στή φύση του σώματος διείσδυσε ό νόμος της άμαρτίας, καί 
σάν άπό άνόσια ρίζα βλάστησαν τά πάθη τών παράλογων επιθυ­
μιών, καί σάν κάποια άπό τά άτίθασα θηρία, άγριεύει πλέον μέσα 
μας ή φιληδονία, πολεμώντας τις πρός κάθε άριστο τάσεις μας. Καί 
πράγματι ό θεσπέσιος Παύλος στενάζοντας κατά κάποιο τρόπο γιά 
τις άδυναμίες της ψυχής, λέγει* «Γνωρίζομε δτι ό νόμος είναι πνευ­
ματικός* έγώ δμως είμαι σαρκικός, άγορασμένος άπό τήν άμαρτία* 
δέν γνωρίζω αυτό πού πράττω»23. Καί πάλι* «Γνωρίζω δτι δέν κα­
τοικεί μέσα μου, δηλαδή μέσα στή σάρκα μου, τό άγαθό. ’Έχω μέσα 
μου τή θέληση γιά τό καλό, όχι δμως καί τό νά πράττω τό κα-λό. 
Γιατί δέν πράττω τό άγαθό πού έπιθυμώ, άλλά πράττω τό κακό πού 
δέν θέλω. "Αν δμως κάνω τό κακό πού δέν θέλω, δέν τό πράττω έγώ, 
άλλά ή άμαρτία πού κατοικεί μέσα μου»24. "Αν δηλαδή κάποιος 
ήθελε νά έξετάσει μέ λεπτομέρεια τήν έμφυτη τάση τής σάρκας, 
έννοώ τήν τάση πρός τά πιο άνομα πάθη, δέν κατοικεί μέσα μας τό 
άγαθό* γιατί ή σάρκα καταναγκάζει τό νοΰ του ανθρώπου στο νά 
θέλει νά πράξει, κι αυτό απερίσκεπτα, αυτό πού δέν είναι θεμιτό, καί 
κατατολμά νά θέσει τον ελεύθερο άνθρωπο σέ ζυγό εξίσου βαρύ μέ 
τό δουλικό ζυγό τών αιχμαλώτων.

’Αλλά καί ό πάνσοφος Παύλος δείχνει δτι ή άντίσταση είναι 
ανυπόφορη, λέγοντας* «Ό εσωτερικός μου άνθρωπος νοιώθει ευχα­
ρίστηση μέ τό νόμο τού Θεού. Βλέπω δμως ένα άλλο νόμο, πού άντι- 
στρατεύεται στο νόμο τού νού μου καί μέ παραδίδει αιχμάλωτο στο 
νόμο τής άμαρτίας πού υπάρχει μέσα στά μέλη μου»25. Ποιος λοιπόν 
άραγε κατέβασε τήν άνθρώπινη φύση σέ τέτοιο βαθμό άδυναμίας
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άσθενείας όμοϋ καί άθλιότητος εις τοϋτο κατήγαγεν; 'Ο παμπό- 
νηρος δηλονότι δράκων, την άπλήν έτι καί άκάκονργον τοϋ γυ­
ναίου διάνοιαν ύπελθών καί τής άρρήτου καταγορεύσας δόξης. 
Καίτοιγάρ λεγούσης τής Εϋας, ώς άπέφησεμέν ό των όλων Θεός 

5 έδώδιμον αύτοΐς ποιεΐσθαι το ξύλον το έν μέσω τοϋ παραδείσου 
τής τρυφής καί θάνατον δέ προσηπείλησε τοϋ νόμου κατημελη- 
κότι, πεφενάκικεν είπών «Ον θανάτω άποθανεΐσθε' ή  δει γάρ ό  
Θεός, ότι, ή  άνήμέρα φάγητε άπ’ αύτοϋ, έσεσθε ώς θεοί τοϋ είδέ- 
ναι γνωστόν καλοϋ καί πονηροϋ». *Ά θρει δή ούν όπωςμαθημά- 

10 των ολέθριων γέγονεν εύρετής Ου γάρ είπεϊν έφη τό άληθές 
αύτοΐς τον των όλων Θεόν, ψευδοεττήσαι δέ μάλλον, άπεΐρξαί τε 
φθόνω τοϋφαγεΐν, ώς εν είδότα θεούς έσεσθαι κατεδηδοκότας 

Λιαβέβληκεν τοίνυν καί αύτήν τήν άνωτάτω καί άπόρρητον 
φύσιν καί τό της πολυθεΐας ολέθρων μάθημα τάΐς των πρώτων 

15 ένήκε ψυχαΐς, καί διάβολος μέν ώνόμασται ταύτητοι, καί σφοδρά 
εικότως. Είσήλατο δέ, ώς έφην, διά τής παραβάσεως τήν αύτοϋ 
φύσιν ή φθορά, καί τά έξ αύτήςπολύτροπα συνεισέφρησε πάθη, 
τοϋτο, οιμαι, γνωστόν καλοϋ καί πονηροϋ, άπλήνώςάν τιςευιοι, 
την τοϋ κακοϋ γνώσιν λαβόντος εις νοϋν τοϋ προπάτορος Ά  δάμ, 

20 ήτοι των γεγονότων έν άρχαΐς, άλλ’ έν τη τοϋ κακοϋ γνώσει καί 
διά πραγμάτων αύτών καί πείρας γεγενημένου. Γέγραπται γοϋν, 
ότι «Άδάμ όέ έγνω Εϋαν τήν γυναίκα αύτοϋ». Κ αί ού όήπου 
φαίη τις άν περί απλής καί ώ ςένγε τη κατά μόνην τήν εΐόησιν τε- 
θεΐσθαι νυνί τήν γνώσιν, άλλ3 ότι τό χρήμα της συνόδου γνώσιν 

25 έφη τό Γράμμα τό ίερόν. Έθος τοίννν τη θεοπνεύστω Γραφή τήν 
διά πείρας αύτής ειδησιν, τήν έφ* ότω οΰν τών πρακτέων, έσθ> ότε 
τώ τής γνώσεως όνόματι δηλοϋν. Καί γοϋν ό  μονογενής Λόγος τοϋ 
Θεοϋ εις τό έν άρχαΐς άναμορφών τήν ανθρώπου φύσιν, κατήργη- 
κεμέν την αμαρτίαν έν τη σαρκίγενόμενος άνθρωπος, μεθιστάς όέ 

30  ήμάς ώςέφην, εις κοινότητα ζωής παλινάγρετον ποιεΐσθαι κελεύ­
ει τό άρχαΐον τής φύσεως άξίωμα, καί έκεΐνο πάλιν άναφοιταν 
αναπείθει γενικώς τό άξιάγαστον κάλλος έφη γο ϋ ν  «Έρρέθη
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μαζί καί άθλιότητας; Είναι ολοφάνερο δτι είναι ό παμπόνηρος δρά­
κοντας, πού εισήλθε στην άθώα άκόμα καί άκακη διάνοια της γυ­
ναίκας καί κατηγόρησε την άρρητη δόξα. Μολονότι είπε ή Εΰα δτι 
τούς άπαγόρευσε ό Θεός των δλων νά φάνε άπό τό δένδρο πού ήταν 
στο μέσο του παραδείσου της τρυφής καί προαπείλησε θάνατο γιά 
οποίον καταπατούσε τό νόμο, δμως τήν έξαπάτησε λέγοντάς της* 
«Δέν θά πεθάνετε με θάνατο* γιατί γνώριζε ό Θεός, δτι τήν ή μέρα 
πού θά φάτε άπό αυτό θά γίνετε ώς θεοί, ώστε νά γνωρίζετε τό καλό 
καί τό κακό»26. Πρόσεχε λοιπόν πώς έγινε έφευρέτης ολέθριων 
μαθημάτων. Είπε δτι ό Θεός των δλων δέν τούς είπε τήν άλήθεια, 
άλλά μάλλον τούς ειπε ψέματα καί τούς έμπόδισε νά φάνε άπό 
φθόνο, έπειδή γνώριζε δτι, αν έτρωγαν, θά γίνονταν θεοί.

Διέβαλε λοιπόν καί τήν ίδια τήν άνώτατη φύση καί εβαλε μέσα 
στις ψυχές τών πρώτων άνθρώπων τήν ολέθρια γνώση της πολυ- 
θεΐας* γι’ αυτό καί ονομάσθηκε διάβολος, καί πολύ σωστά. Έτσι, 
όπως είπα, όρμησε με τήν παράβαση στή φύση του ή φθορά, καί 
μαζί εισχώρησαν καί τά πολύτροπα πάθη* κι αυτό, νομίζω, είναι ή 
γνώση του καλοΰ καί του κακού, καί όχι, όπως θά έλεγε κανείς, ή 
άπλή γνώση του κακοϋ πού έλαβε στο νοϋ του ό προπάτοράς μας 
Άδάμ, δηλαδή αύτών πού έγιναν στήν άρχή, άλλά ή γνώση του 
κακοΰ πού εγινε μέσω τών ίδιων τών πραγμάτων καί της πείρας. 
Έχει γραφεί λοιπόν* «Ό Άδάμ γνώρισε τήν Εύα τή γυναίκα του»27. 
Καί βέβαια δέν θά μιλούσε κανείς γιά άπλή γνώση καί ότι ή γνώση 
τώρα ειπώθηκε άπλώς καί μόνο γιά τή γνώση, άλλά ή άγια Γραφή 
γνώση είπε τήν πράξη τής συνεύρεσης. Είναι συνήθεια δηλαδή τής 
θεόπνευστης Γραφής όποιοδήποτε πρακτέο προέρχεται άπό τήν 
ίδια τήν πείρα νά τό δηλώνει πολλές φορές με τή λέξη γνώση. ’Έτσι 
λοιπόν ό μονογενής Λόγος του Θεσυ, έπαναφέροντας τή φύση του 
άνθρώπου στήν άρχική της μορφή, άπό τή μιά κατάργησε τήν 
άμαρτία στή σάρκα του μέ τό νά γίνει άνθρωπος, καί άπό τήν άλλη 
μεταφέροντάς μας, όπως είπα, σε καινούργια ζωή, διατάζει νά ξα- 
νααποκτήσομε τήν άρχική τιμή τής φύσεως καί μάς πείθει νά έπι- 
στρέψομε σέ εκείνο πάλι τό άξιοθαύμαστο κάλλος. Είπε λοιπόν*

26. Γεν. 3,4-5. 27. Γεν. 4,1.
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τοϊς άρχαίοις Ον μοιχενσεις Έγώ δέ λέγω νμϊν, Ονκ έπιθνμή- 
σεις». Καίτοι τό χρήμα όνσέφικτόν έστιν, ως γε οίμαι, παντί καί 
όνσόλωτον, καί οΐον υπέρ την φύσιν. ΆλΛ’ οϋτω φρονεϊν ονκ έα 
γεγραφώς Παύλος ό  θεσπέσιος· «Τό γάρ άόύνατον τοϋ νόμον, εν 

5 ψ ήσθένει όιά τής σαρκός, ό Θεός τον έαντοϋ πέμψαςΥίόν εν 
όμοιώματι σαρκός άμαρτίας καί περί αμαρτίας, κατέκρινε την 
αμαρτίαν έν σαρκί, ίνα τό δικαίωμα τοϋ νόμον ττληρωθή εν ήμϊν, 
τοϊς μη κατά σάρκα περυτατοϋσιν, αλλά κατά πνεύμα». Ονκοϋν 
τοϋ Μονογενούς δι ημάς ένανθρωπήσαντος ό τής άμαρτίας νό- 

10 μος κατήργηται έν τη σαρκί, καί ώσπερ άνόπιν ήνέχθη τά καθ' 
ήμάς άναδρομήν έχοντα την εις όπερ ήμεν έν άρχαϊς δηλονότι, 
κατενμεγεθοϋντες καί θανάτον καί φθοράς καί σαρκικής ηδο­
νής καί των ετέρων έπιθνμιιών, α ΐ τον άδρανή καί άναλκιν κατε- 
ληΐζοντο νοϋν, σύνοπλον έχονσαι την φθοράν.

15 Εϊρηται μέν ονν άναγκαίως, οίμαι, ταντί 3Επειδή δέ πως έν 
έκβολή γέγονεν ήμϊν των το ιόντων ό  λόγος, έπανιτέον δέ εις 
οιμον τήν έν άρχαϊς Ον γεγόνασιν έν άγνοίςι καλοϋ τε καί πο­
νηρού κατά τον παράδεισον ο ί πρώτοι Λογικοί γάρ όντες, τοϊς 
άνθρώποις πρέπονσαν άπεκληρώσαντο γνώσιν άρτίως έχονσαν 

20 πρόςπάν ότιοϋν των αναγκαίων αντοϊς καί προσπεφνκότων 
ονσιωδώς άποφήναντος τοϋ Λ ημιουργοϋ. Άτνράννεντον δέ τήν 
διάνοιαν έχοντες ταϊς τής σαρκός ήδοναϊς καί ταϊς έκτόποις έπι- 
θνμίαις διετέλονν έν άγίςι καί τρισμακ(χρία ζωή. Είσδραμούσης 
δέ, ώς έφην, τής φθοράς καί κεκινημένων έν τη σαρκί των εις 

25 φανλότητα καταφερονσών ηδονών, ονκ ένοπλη τη γνώσει γεγό- 
νασι τοϋ κακοϋ, άλλ1 ήδη καί διά πείρας αντής κεχώρηκε τό 
άρρώστημα. Καν ε ί ελοιτό τις ταϊς ύπέρ σώμα καί αϊσθησιν 
νοεραϊς ονσίαις έπαφειναι τήν βάσανον, οτι τό είδέναι καλάν, 
καί πρός γε τούτω, τό έμπαλιν ένεστίπον πάντως ανταϊς αραρό- 

30 τως έρεί Ον μήν ότι καί έμπαθώς καί δι3 αντής τής πείρας καί

28. Ματθ. 5,27-28.
29. Ρωμ. 8,3-4.
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«Ειπώθηκε στους άρχαίους* Δέν θά μοιχεύσεις. Έγώ δμως σάς 
λέγω· Δέν θά έπιθυμήσεις»28. Μολονότι τό πράγμα είναι δυσέφικτο, 
δπως πιστεύω, καί δύσκολο γιά τον καθένα νά τό κατορθώσει καί 
πάνω άπό τη φύση, δμως δέν μάς έπιτρέπει νά πιστεύομε έτσι ό 
θεσπέσιος Παύλος γράφοντας τά έξης· «Τό άδύνατο σημείο του 
νόμου ήταν ή άδυναμία πού έκδηλωνόταν στη σάρκα, δμως ό Θεός, 
στέλνοντας τον Υιό του μέ σώμα όμοιο του άμαρτωλού άνθρώπου, 
καί ώς προσφορά γιά την άμαρτία, καταδίκασε την άμαρτία μέ τό 
πάθος τής σάρκας, γιά νά ολοκληρωθεί σ’ έμάς ή δικαίωση του 
νόμου, πού δέν ζσϋμε σύμφωνα μέ τις εντολές τής σάρκας, άλλά σύμ­
φωνα μέ τό πνεύμα»29. "Οταν λοιπόν ένανθρώπησε γιά χάρη μας ό 
Μονογενής, τότε καταργήθηκε ό νόμος της άμαρτίας στή σάρκα, 
καί κατά κάποιο τρόπο γύρισαν πίσω τά άνθρώπινα, έπιστρέφαντας 
δηλαδή οτήν κατάσταση πού ήμασταν οτήν άρχή, μέ τήν υπερίσχυ­
σή μας έναντι τού θανάτου καί τής φθοράς καί τής σαρκικής ηδονής 
καί τών άλλων έπιθυμιών, πού καταλήστευαν τον άδρανή ή καί 
άδύναμο νοΰ, έχοντας σύμμαχό τους τή φθορά.

Αύτά βέβαια ειπώθηκαν, νομίζω, κατ’ άνάγκη. ’Επειδή δμως 
αύτά άποτέλεσαν σάν μιά παρέκβαση στο λόγο μας, άς έπανέλθομε 
στην άρχή τής πορείας μας. ΟΙ πρώτοι άνθρωποι μέσα στον παρά­
δεισο δέν έγιναν αγνοώντας τό καλό καί τό κακό. Γιατί όντας λογι­
κοί, τους έπεσε ώς κλήρος ή γνώση πού άρμόζει στούς ανθρώπους, 
πού ήταν άρτια γιά ν* άντιμετωπίσουν κάθε τι άπαραίτητο γι’ αυ­
τούς, πού ήταν δεμένα μέ τήν ουσία τους μέ εντολή του Δημιουργού. 
"Ετσι, έχοντας έλεύθερη τή διάνοιά τους άπό τις σαρκικές ήδσνές 
καί τις άνάρμοστες έπιθυμίες, ζουσαν άγια καί μακαρισμενη ζωή. 
"Ομως, όπως είπα, έφορμώντας ή φθορά καί εκδηλώνοντας τά κινή- 
ματά τους στή σάρκα οί ήδονές πού σπρώχνουν στο κατάφορο τής 
φαυλότητας, δέν έγιναν κάτοχοι άπλώς της γνώσης του κακού, άλλά 
ήδη τό άρρώστημα είχε προχωρήσει σ’ αυτούς καί μέσω τής πείρας. 
Κι άν ήθελε κανείς νά επεκτείνει τήν ερευνά του στις πάνω άπό σώ­
μα καί αίσθηση νοερές ουσίες, θά πει ταιριαστά, ότι ή γνώση είναι 
καλή, καί μαζί μ* αυτό υπάρχει οπωσδήποτε μέσα σ’ αυτές καί τό 
αντίθετο. ’Αλλά βέβαια δέν λέμε ότι καί μέσα άπό πάθη κι άπό τήν
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οϊον ένισχημένως, καθάπερ αμελεί καί έφ3 ημών αυτών συμδεβη- 
κέναι φαμέν. 3Εν γάρ τοι τοϊς άγίοις άγγελοις οίμέν έτι την εαυ­
τών τηροϋντες άρχήν, εύκλεά καί τρισμακαρίαν καί την εν παντί 
θαύματι τρίβονσι ζωήν, όλοτρόπωςμέν εις το άγαθόν τετραμμέ- 

5 νον τε καί βλέποντα τον οίκεΐον έχοντες νοϋν, κατακιδόηλεύον- 
τεςόέ τομή οϋτωςέχον. Ον γάρ είσιν έν άγνοια τοϋ κακοϋ, ττλήν 
άτνραννεύτως καί έλενθέρως. Οι όέ όή το ίόιον άπολιπόντες οί- 
κητήριον καί τών άμεινόνων όλιγωρήσαντες, άνθηρημένοι όέ τά 
αίσχίω, καίτοι τήν τοϋ κακοϋ γνώσιν καί προ αυτών έχοντες τών 

ίο ολισθημάτων, έναργέστερον έσχήκασι καί όιά πείρας αυτής.
3Αλλά γάρ, είόοκεΐ, τον νοϋν προσεμπεόοϋντες εις άλήθειαν, 

τήν έπ ίγε, φημί, τοϊς προκειμένοις ήμϊν θεωρήμασι, φέρε τον 
λόγον άναδιδάζωμεν καί εις τά παντός έπέκεινα νοϋ. 7Αρα γάρ 
τήν θείαν τε καί νπερκόσμιον φύσιν, τήν οϋτω σεπτήν καί πάνα- 

15 γνον, καλοϋ τε καί πΌνηροϋ τήν γνώσιν οΰκ έχειν όώσομεν; Ειτα, 
πώς νομοθετεί, καί άποφάσκει μέν τά αίσχίω καί τούς τών πλημ­
μελημάτων καταόείκνυσι τρόπους, άποφέρει όέ πρός τά δελτίω 
καί τά ό ί ών αν γένοιτο διώναι λαμπρώς καί τήν έκκριτον αλη­
θώς, έ ιί αύτώ όή τούτψ, όόξαν έλεΐν, καθίσΏ]σιν εναργή; Ονκ- 

20 οϋν, αγαθή μέν καί μονοτρόπως άγαθουργός, μάλλον όέ αυτό­
χρημα τό άγαθόν, ή θεία τέ έστι καί άπόρρητος φύσις, ούκ 
ήγνόηκε όέ τό κακόν ττλήν οϊόεν ού ττρακτικώς' ο όή πεπονθότες 
ήμεϊς έν παντί γεγόναμεν κακω. Διεσκευασμένης όέ όντως ήμϊν 
τής έπί τουτοις έννοιας ϊόωμεν τά έφεξής. Συμπέρασμα γάρ τών 

25 έαυτοϋ ποιείται λόγων ό  φιλόσοφος Γουλιανός, οϋτω λέγω ν

ΙΟ Υ  ΛΙΑΝΟΣ

"Ωστε τον όφιν, ευεργέτην μάλλον, άλλ3 ον λυμεώνα τής 
ανθρώπινης είναι γενέσεως. Καί ονχί τοϋτο μόνον, αλλά καί επι­
φέρει πάλιν οίς έφη' Έ πί τοντοις ό  θεός λέγεται βάσκανος. 

30 *Επειόή γάρ τον άνθρωπον είόε τής φρονήσεωςμετασχόντα, ΐνα 
μή, φησί, γεύσηται τοϋ ξνλον τής ζωής έξέβαλεν αυτόν τοϋ 
παραόείσον, όιαρρήόην ειπών «Ίόού 3Αόάμ γέγονεν ώς εις εξ
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’ίδια την πείρα καί σάν αιχμαλωτισμένες, δπως άκριβώς λέμε δτι 
έγινε καί & εμάς τούς ίδιους. Στούς άγιους άγγέλους δηλαδή άλλοι 
διατηρούν άκόμα τή δική τους άρχή, ένδοξη καί τρισμακάριστη, καί 
διάγουν τήν πανθαύμαστη ζωή τους, έχοντς τό νού τους ολόγυρα 
στραμμένο νά βλέπει τό άγαθό, θεωρώντας κίβδηλο ό,τι δεν είναι 
τέτοιο. Γιατί δέν άγνοούν τό κακό, άλλά τό γνωρίζουν άσκλάβωτοι 
καί έλεύθεροι. ’Άλλοι, άφοΰ έγκατέλειψαν τό κατοικητήριό τους 
καί δείχνοντας ολιγωρία γιά τά καλά καί προτιμώντας τά αισχρά, 
μολονότι είχαν τή γνώση τού κακού καί πριν άπό αυτά τά ολισθή­
ματα, τό άπέκτησαν πιο έντονα καί μέσω τής ίδιας της πείρας.

Άλλά, άν θέλεις, προσηλώνοντας τό νού στήν άλήθεια, έννοώ 
τήν άλήθεια πού υπάρχει στά εξεταζόμενα θεωρήματάς μας, έμπρός 
άς ΰψώσομε τό λόγο καί σέ όσα είναι πέρα άπό κάθε νού. ’Άραγε θά 
θεορήσομε ότι ή θεία καί ύπερκόσμια φύση, πού είναι τόσο οεβαστή 
καί πάναγνη, δέν έχει τή γνώση τού καλού καί τού κακού; ’Έπειτα, 
πώς νομοθετεί, καί άρνειται βέβαια τά φαύλα καί δείχνει καθαρά 
τούς τρόπος τών παραβάσεων, όδηγει όμως πρός τά άγαθά καί αύτά 
μέ τά όποια θά μπορούσαμε νά ζήσομε λαμπρά, καί καθιστά φανερή 
τήν ξεχωριστή άληθινά γι’ αύτά δόξα τήν οποία πρέπει νά προτι­
μούμε; Αγαθή λοιπόν καί μονότροπα άγαθοποιός, ή καλύτερα τό 
ίδιο τό πραγματικό άγαθό, είναι ή θεία καί άπόρρητη φύση, πού 
δέν άγνοεΐ τό κακό, άλλά τό γνωρίζει όχι μέσω τής πράξεως, πράγ­
μα πού πάθαμε έμεΐς καί βρεθήκαμε μέσα σέ κάθε κακό. Άφού δια­
σκευάσαμε έτσι τή σχετική μ’ αύτά έννοια, άς δούμε τά έπόμενα. 
Γιατί ό φιλόσοφος Ίουλιανός, βγάζοντας τό συμπέρασμα τών λόγων 
του, λέγει τά έξής*

ι
ΙΟΥΛΙΑΝΟΣ

"Ωστε τό φίδι είναι ευεργέτης μάλλον καί όχι καταστροφέας της 
άνθρώπινης γένεσης. Καί δέν λέγει μόνον αύτό, άλλά καί προσθέτει 
πάλι σ’ αύτά πού είπε. Γι’ αύτό ό Θεός λέγεται φθονερός. ‘Επειδή 
δηλαδή γνώριζε ότι ό άνθρωπος ήταν μέτοχος φρονήσεως, γιά νά 
μή γευθεϊ, λέγει, τό δένδρο της ζωής, τον έδιωξε άπό τσν παράδεισο 
λέγοντας του ρητά* «Νά, ό Άδάμ έγινε σάν ενας άπό έμας, καί γνω-
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ημών, τοϋ γινώσκειν καλόν καί πονηρόν. Καί νϋνμήποτε έκτείνη 
τη ν χεϊρα καί λάβη από τοϋ ξύλου της ζωής καί φάγη, καί ζήσε- 
ται εις τον αιώνα Καί έξαπέστεάεν αυτόν Κύριος ό  Θεός έκ τοϋ 
παραδείσου τής τρυφής». Τούτων τοίνυν έκαστον, είμή  μϋθος 

5 είη έχων απόρρητον θεωρίαν, δπερ εγώ νενόμικα, πολλής γέμου- 
σινοίλόγοι περί τοϋ Θεοϋ βλασφημίας. Το γάρ άγνοήσαιμέν ώς 
ή γινόμενη βοηθός, αιτία τοϋ παραπτώματος εσται, καί τό άπα- 
γορεϋσαι καλοϋκαί πονηροϋ τήν γνώσιν, ομόνον συνέχειν εοικε 
τον άνθρώπινον βίον, καί προσέτι τό ζηλοτυπησαι, μή τής ζωής 

ίομεταλαβών, άθάνατος έκ θνητοί1 γένηται, φθονεροϋ καί βασκά- 
νου λίαν έστίν.

ΚΥΡΙΛΛΟΣ

Άτιόχρη μέν ούν τά προειρημένα πρός έλεγχον τής ένούσης 
αύτοϋ τοϊςλόγοις αβελτηρίας. Λ υπεί δέ ούδέν, μάλλον δε πρός 

15 καλοϋ τοϊς έντευξομένοις γενήσεται τό έθελήσαι καί νυν ολίγα 
άτταπερί των αυτών είπεϊν. Ου γάρ τοι φρονήσεωςμετεσχηκότα 
(λογικός γάρ ήν, καί γέγονεν οϋτως έν άρχαΐς), άπεσόβησε τοϋ 
παραδείσου τον άνθρωπον ό τών όλων Θεός, άλλ’ ουδέ φθόνου 
καί βασκανίας έργον ήν, καθά τετόλμηκεν είπεϊν, τό όπεΐρξαι 

20 φαγεϊν αυτόν τοϋ ξύλου τής ζωής, ϊναμή ζήση εις τον αιώνα 
άξιάγαστος δε καί τής έπ? αύτώ δή τούτω προμήθειας ό τρόπος 
είη άν παρά γε τοϊς άρτίοις τήν φρένα Ου γάρ έδει τούς άπαξ 
καί θείων νόμων ήφειδηκότας, καί ταϊς εις γαστέρα νενικημέ- 
νουςήδοναϊς καί άθλιότητοςλοιπόν κατενηνεγμένους εις τοϋτο, 

25 ώςκαί έν αυτή τή φύσει τοϋ σώματος, τον νόμον άρρωστήσαι τής 
αμαρτίας, διά τε τοϋτο καταφοιτήσεινμέλλοντας εις πάν ότιοϋν 
τών κατεψεγμένων, άτελεύτητον έν τφδε τω κόσμω σώζεσθαι 
κακόν, καί τοϊς άκαθάρτοις έν ΐσω πνευμασι μακράν καί άπη- 
χθημένην τω παναγίω Θεω διαβιώναι ζωήν. *Αμεινον δέ δήπου 

30 φαίη τις άν, τοϊς τοϋ καλώς έχοντος ήμαρτηκόσι, τομή είσάπαν 
καί διη νεκώς όράσθαι πονηρούς, καταλήξαι δέ ώσπερ καί διελά-
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ρίζει τό καλό καί τό κακό. Καί τώρα, γιά νά μην άπλώσει ποτέ τό 
χέρι του καί λάβει ποτέ άπό τό δένδρο της ζωής, ώστε νά φάει καί 
νά ζήσει στον αιώνα, πρέπει νά έκδιωχθεί. Καί τον άπομάκρυνε ό 
Θεός άπό τον παράδεισο τής τροφής»30. Καθένα άπό αυτά άν δεν 
είναι μύθος πού έχει άπόρρητο νόημα, όπως έχω πιστέψει εγώ, τότε 
οι λόγοι περιέχουν πολλή βλασφημία εναντίον του Θεοΰ. Τό ότι 
δηλαδή άγνόησε ότι αυτή πού έγινε βοηθός του θά γίνει αιτία του 
παραπτώματος, καί τό ότι άπαγόρευσε τή γνώση του καλού καί του 
κακού, πράγμα πού αυτό μόνο φαίνεται νά συγκρατεΐ τον άνθρώπι- 
νο βίο, καί άκόμα τό νά ζηλοφθονήσει μήπως ό άνθρωπος, γενόμε- 
νος κοινωνός τής ζωής, άπό θνητός γίνει άθάνατος, είναι γνώρισμα 
πολύ φθονερού καί ζηλότυπου.

ΚΥΡΙΛΛΟΣ
’Αρκούν λοιπόν όσα προειπώθηκαν γιά V άποδειχθεΐ ή σαθρό- 

τητα πού περιέχουν οι λόγοι του. Καί δεν θά προξενήσει καμμιά 
λύπη, ή μάλλον θ* άποβεΐ σέ καλό των άναγνωστών τό νά θελήσομε 
καί τώρα νά πούμε άκόμα λίγα γιά τά ΐδια. "Οχι επειδή άπέκτησε 
φρόνηση (ήταν λογικός καί τέτοιος έγινε άπό τήν άρχή) άπομάκρυ­
νε γι’ αυτό τον άνθρωπο άπό τον παράδεισο ό Θεός των όλων, άλλ5 
ουτε έργο ήταν φθόνου καί ζήλειας, όπως τόλμησε νά πει, ή άπαγό- 
ρευση νά φάει άπό τό δένδρο τής ζωής, γιά νά μή ζήσει στον αιώνα. 
Αξιοθαύμαστη μπορει νά είναι γιά όσους έχουν νού καί ή προνοη- 
τικότητα γι’ αυτό άκριβώς. Γιατί δεν έπρεπε αυτοί πού μιά φορά καί 
τούς θείους νόμους ποδοπάτησαν καί άπό τις ήδονές τής κοιλιάς 
νικήθηκαν καί κατέβηκαν σέ τέτοιο βαθμό άθλιότητας, ώστε καί 
στην ϊδια τή φύση τού σώματος νά άτονήσει ό νόμος τής άμαρτίας, 
καί γι’ αυτό, έπειδή έπρόκειτο νά κατεβούμε σέ όποιοδήποτε άπό 
όσα καταψέγονιαι, δεν έπρεπε νά διασώζεται σ’ αυτόν τον κόσμο 
άτελείωτο τό κακό καί σέ ισότητα με τά άκάθαρτα πνεύματα, νά 
ζήσομε ζωή μακρά καί μισητή στο άγιο Πνεύμα. ’Αλλά θά ήταν 
καλύτερο, θά μπορούσε νά πεις κανείς, γιά όσους δεν έπέτυχαν τό 
καλό, νά μή φαίνονται πάντοτε καί άτελεύτητα πονηροί, άλλά νά

30. Γεν. 3,22-23.



σαι πρός πέρας τον κακοϋ, κατασωρεύοντας έαυτοϊς καν γοϋν 
έλέον τινός έλπίόα διά τοϋ καθάπαξ εν τάξει δίκης ύποστήναι 
τον θάνατον.

'Ίνα τοίνννμη διά πείρας αυτής τήν τοϋ κακοϋ γνώσιν ελών, 
5 τήν τω Θεω κατεστνγημένην, μακράν έχοι ζωήν έπί γης ό άν­

θρωπος, λίαν εύτεχνέστατα τω θανάτω τής σαρκός συνεστέλλετο, 
τής έπ? αυτή γαληνότητοςκαι φιλανθρωπίας τον έοικότα καιρόν 
ούκ ήγνοηκότος Θεοϋ' και τοϋτο διδάσκει γεγραφώς ό θεσπέ- 
σιος Παϋλος, «τιροεγνώσθαι μεν τω Θεω τό μυστήριον προ κα­

ι ο ταδολής κόσμου, πεφανερώσθαί γε μήν επ' έσχάτοις τοϋ αίώνος 
καιροϊς, καθ' δν εδει τών τβ άνθρώπου φύσει συμδεδηκότων 
γενέσθαι τήν έπανόρθωσιν». Ούκοϋν μυθολογίαι μέν ήκιστά γε 
ταυτί, λόγοι δε μάλλον σοφοί τε καί άναγκαίοι, καί κατ’ ούδένα 
τρόπον τής αλήθειας ήμαρτηκότες 

15 "Ότι γάρ οίκονομικώτατα λίαν ό τών όλων Δημιουργός νπε- 
τίθει θανάτφ, ταϊς άμαρτίαις έωρακώς τυραννουμένην τήν 
άνθρώπου φύσιν, δς εν γε πρώτοις, φημί, τοϊς άμφί τον Άδάμ, 
άπόχρη μεν, ως γε οίμαι, πρός ενδειξιν ταληθοϋς καί αυτή τών 
πραγμάτων ή ττεϊρα, πιστώσεται δε πρός τούτω καί ό τών αύτοϋ 

20 φρονημάτων κοινωνός Πορφύριος. *Εφη γάρ όντως έν τω Πρός 
Νημέρτιον λόγψ- “Θεός δε ειδώς τό μέλλον, φθάνει πολλάκις 
τούς μέν δι’ εύσέδειαν έτι νέους τοϋ βίου προδιεξάγων, τούς δε 
διά τάς μελλούσας άπ* αύτών έσεσθαι δλάδας τοϊς οίκειοτάτοις, 
τούς δε ελεών, μελλουσών ένεκα άνηκέστων συμφορών προεξαι- 

25ρών”. Καίμήν και έτέρωθι πάλιν ώδί ((Χρύσιππος δέ, ό Σωκρά- 
τει επόμενος, ούδέ τοϊς γινομένοις έπιλέγειν ήξίου τό, Τις οιδεν; 
άλλ' δτι πάντως' Τοϋτο ήν άμεινον”. Ει γάρ μή έστι διοίκησιν 
δελτίονα τής θείας ύπογράψαι, πάντως τά γινόμεναχρή νομίζειν, 
δτι οϋτως ήν άμεινον έχειν, ώς έχει. Ού γάρ δή σοί μέν μέρους 

30 τινός τής έν άνθρώποις αρχής προνοεϊν λαχόντι παρά τοϋ τήδε 
δασιλέως, έπ ί γε τω συμφέροντι τής πολιτείας τοϊς νόμοις πει- 
θαρχοϋντι, άλλως ούχ ένήν τήν πολιτείαν φνλάττειν νόμιμον, ή
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31. Α' Πέτρ.1,20
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σταματήσει κατά κάποιο τρόπο καί νά περάσει τό κακό, αποσπώ- 
ντας γιά τον έαυτό τους, έστω καί κάποια ελπίδα ελεους με τό νά 
ύποστοΰν τό θάνατο μιά φορά στή θέση τιμωρίας.

"Ωστε λοιπόν γιά νά μή λάβει τή γνώση του κακοΰ μέ τήν ίδια 
τήν πείρα του καί έχει τή μισητή στον Θεό μακρά ζωή επάνω στή γη 
ό άνθρωπος, περιοριζόταν μέ πολλή σοφία μέ τό θάνατο τής σάρ­
κας, χωρίς νά άγνοει ό Θεός τον κατάλληλο καιρό της επιείκειας καί 
φιλανθρωπίας γι’ αυτόν. Κι αυτό τό διδάσκει ό θεσπέσιος Παύλος 
γράφοντας· «Γνώριζε βέ§αια τό μυστήριο ό Θεός πριν άπό τήν 
καταβολή του κόσμου, άλλά φανερώθηκε στους έσχατους καιρούς 
του αιώνα, κατά τον όποιο έπρεπε νά γίνει ή έπανόρθωση όσων 
είχαν συμβεί στή φύση του άνθρώπου»31. Δέν είναι λοιπόν αυτό 
καθόλου μυθολογίες, άλλά μάλλσν λόγοι σοφοί καί έπιβεβλημένοι, 
καί πού μέ κανένα τρόπο δέν είχαν άστοχησει στήν άλήθεια.

"Οτι βέβαια κατ’ οικονομία ό σοφός ό Δημιουργός των όλων 
υπέταξε στο θάνατο τήν άνθρώπινη φύση βλέποντας νά τυραν- 
νειται άπό τις άμαρτίες, μέ πρώτους τούς άνθρώπους γύρω άπό τον 
Άδάμ, άρκετό ήταν, νομίζω, πρός άπόδειξητής άλή θείας καί ή ίδια 
ή πείρα των πραγμάτων. Αυτό θά τό βεβαιώσει καί ό κοινωνός των 
φρονημάτων του Πορφύριος. Γιατί γράφει τά έξης στον λόγο του 
πρός τον Νημέρτιο* “Ό Θεός γνωρίζοντας τό μέλλον, φτάνει πολλές 
φορές άλλους λόγω της εύσέβειάς τους, ενώ άκόμα είναι νέοι, τούς 
βγάζει άπό τή ζωή, άλλους λόγω τών βλαβών πού θά προκαλέσουν 
στους πιο οικείους τους, καί άλλους τούς έλεεϊ προφυλάγοντάς τους 
άπό μελλοντικές άθεράπευτες συμφορές”. Κι άλλου πάλι γράφει τά 
έξης* Ό Χρύσιππος, ό μαθητής τού Σωκράτη, ούτε σ’ αυτά πού γίνο­
νταν δέν ήθελε νά λέγει τό 'Ποιος ξέρει;’, άλλά σέ κάθε περίπτωση 
ότι 'αυτό ήταν καλύτερο”. "Αν δηλαδή δέν είναι δυνατό νά βρεθεί 
καλύτερη διοίκηση άπό τή θεία, οπωσδήποτε πρέπει νά πιστεύομε 
ότι αυτά πού γίνονται, έτσι όπως έχουν, είναι τό καλύτερο. Γιατί πώς 
γίνεται σ’ εσένα, πού σου έλαχε άπό τον βασιλιά αύτσυ τού τόπου νά 
άσκεϊς ένα μέρος της έξουσίας πάνω στσύς άνθρώπους, πειθαρχώ­
ντας στούς νόμους γιά τό συμφέρον τής πολιτείας, έπειδή δέν θά 
ήταν αλλιώς δυνατό νά διαφυλαχθεϊ στήν πολιτεία ή νόμιμη τάξη,
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τουςμέν τών άρχομένων μετοικίζοντι, τούςδέ δημεύοντι, άλλους 
δε καί άποκτιννύντι, ούόέπάσι το ζην έφύλαξας, ότιμή τοϊςπάσι 
τοϋτο συνέφερε' τώ όέ τον τοσοϋτον όιοικοϋντί κόσμον ούκ έπι- 
τρέψομεν διοικεϊν άμωμήτως τα έαυτοϋ, ώς καλώς έχειν αύτω τά 

5 όλα έδικααυθη, καί διά θανάτου χωροϋντι, καί διά μεταβολών, 
καί διά τής τών ηλικιών άοριστίας. Κατηγόρευε δη ούν καί τών 
έαυτοϋ διδασκάλων, οι γράφονται μέν παντελώς έπ? ούδενί τών 
έκτόπων τάς απορρήτους οικονομίας, τοϋ τών όλων κατεξουσιά- 
ζοντος Θεοϋ, άπολυπραγμονήτους δέμάλλον νέμοντες αύτάς, τη 

10 παγκάλη τετιμήκασι ψήφω. Τή γάρ ύπερτάτη νενεμήκασι γνώσει 
το όπερ αν είδείη καλώς καί έπιστημόνως, καί ώς αυτή τε καί μό­
νη φίλον η τά καθ’ ήμάς ττηδαλιονχεΐν κ α ί ούδένα γάρ αν τρό­
πον άμάρτοι τοϋ ώς άριστά τε καί άμωμήτως έχοντος ή λόγου 
τυχόν, ή ττράγματος, ό  καί τοϊς άλλοις άπασι γεγονώς σοφίας τε 

15 καί συνέσεωςάρχή καί δοτήρ καί πρύτανις
Ούκοϋν ούκ έφθόνησε Θεός. Ά λλ’ ουδέ ζήλου κέντροις 

ήττώτο άν καθ ημάς, εύμηχάνως δέ μάλλον συνετίθει το συμβε- 
βηκός. *Οτι γάρ τοΐς τοϋ δράκοντος φενακισμοϊς εις έλπίδα 
ματαίαν σννηρπάζετο, τάχα που καί οίηθείς έσεσθαι θεός ό  

2ο πρώτος άνθρωπος, έμφαγών τοϋ ξύλου, δέδειχεν ό  Μωσής. 
Είσκεκόμικε γάρ τον τών όλων λέγοντα Θ εόν «’Ιδού Ά  δάμ 
γέγονεν ώς εις έξ ήμών». Ού γάρ τοι θεός διά τήν παράβασιν, 
ήν, άλλ* έν έσχατη ταλαιπωρίςι κατεφωράτο καταπεσών. Τό δέ 
γε πλήρωμα τής αγίας Τριάδος σαφές άν γένοιτο καί διά τού- 

25 των ήμϊν ού γάρ πρός τι να τών αγίων αγγέλων ό  ύπέρ πάσαν 
τήν κτίσιν έφη άν, τό «Ιδού Άδάμ γέγονεν ώς εις έξ ήμών», 
αυτή δέ μάλλον πρός έαντήν ή μία καί απόρρητος φύσις, ή έν 
άγίςι τε και όμοουσίψ Τριάδι ποιείται τούς λόγους. Μεθιστάς δέ 
πάλιν έφ3 έτερα τής καθ ήμών σκευωρίας τον τρόπον, σι/γκρι- 

3ο νειν πειράται τοϊς έαυτοϋ παναθλίοις δόγμασι τα Χριστιανών, 
οντωλέγων

31 Γέν.3,22.



ΚΑΤΑ ΙΟΥΛΙΑΝΟΥ, ΛΟΓΟΣ Γ. 485

νά έπιτρέψομε άλλους άπό τούς υπηκόους σου νά τούς μεταφέρεις 
σέ άλλο μέρος, άλλων νά δεσμεύεις την περιουσία, και άλλους νά 
τούς θανατώνεις, χωρίς νά διαφυλάττεις τη ζωή σέ όλους, έπειδή 
αυτό δεν συμφέρει σέ όλους, καί δέν θά έπιτρέψομε σ’ αυτόν πού 
κυβερνά τον τόσο μεγάλο κόσμο νά διοικεί κατά τρόπο άμεμπτο τά 
δικά του, έτσι όπως κρίθηκε δίκαιο άπό αυτόν ότι όλα έχουν καλώς, 
προχωρώντας στο έργο του καί μέ θάνατο, καί μέ μεταβολές, καί μέ 
τις άοριστίες των ηλικιών; Κατηγορούσε λοιπόν καί τούς δασκά­
λους του, οί όποιοι δέν προσάπτουν γιά κανένα άπό τά άτοπα κατη­
γορία στις άπόρρητες οικονομίες του έξουσιαστή τών όλων Θεό, 
άλλά άπονέμοντας αυτές μάλλον χωρίς πολυπραγμοσύνη, τον έχουν 
τιμήσει μέ τήν ωραιότατη ψήφο τους. Γιατί άπέδωσαν στήν ύπερτα- 
τη γνώση τό νά πηδαλιουχεΐ τά άνθρώπινα έτσι όπως αύτη γνωρίζει 
πολύ καλά καί μ’ επιστήμη καί όπως σ’ αυτή καί μόνο είναι άρεστό. 
Γιατί μέ κανένα τρόπο δέν θά κάνει λάθος ως πρός αυτό πού έχει 
άριστα καί τέλεια, εϊτε πρόκειται γιά λόγο εϊτε γιά πράγμα, αυτός 
πού καί σέ όλους τούς άλλους έγινε σοφίας καί προνόησης άρχή καί 
δωρεοδότης καί πρύτανις.

'Επομένως ό Θεός δέν φθόνησε, άλλ5 οΰτε ήταν δυνατό νά νικη­
θεί άπό τά εναντίον μας κεντριά της ζήλειας, άλλά μέ πολλή σοφία 
καί τέχνη ρύθμιζε αυτό πού είχε συμβεΐ. "Οτι βέβαια μέ τις άπατες 
του δράκοντα είχε συναρπασθεΐ σέ μάταια έλπίδα, νομίζοντας πώς 
τάχα θά γίνει θεός ό πρώτος άνθρωπος τρώγοντας άπό τό δένδρο, τό 
έδειξε ό Μωυσης. Γιατί παρουσίασε τον Θεό τών όλων νά λέγει* «Νά, 
ό Άδάμ έγινε ώς ένας άπό έμάς»32. Δέν έγινε βέβαια θεός έξαιτίας 
της παράβασης, άλλά συλλαμβανόταν νά έχει καταπέσει σέ έσχατη 
άθλιστητα. Τό πλήρωμα βέβαια της άγιας Τριάδας μπορεΐ νά γίνει 
σαφές σ’ έμάς καί άπό αυτά* γιατί ό πάνω άπό όλη τήν κτίση δέν είπε 
σ’ έναν άπό τούς άγιους άγγέλους τον λόγο, «Νά, ό Άδάμ έγινε ώς 
ένας άπό έμάς», άλλ’ αυτή μάλλον ή μία καί άπόρρητη φύση, πού 
εκδηλώνεται στήν άγία καί όμοουσια Τριάδα, αύτη συνομιλεί μέ τον 
έαυτό της. Μεταφέρσντας όμως πάλι σέ άλλα θέματα τον τρόπο της 
εναντίον μας σκευωρίας του, επιχειρεί νά συγκρίνει τά πανάθλια δι­
δάγματα του μέ τά δόγματα τών Χριστιανών, καί λέγει*
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Υπέρ όέ ών έκεϊνοίτε αληθώς υπέρ Θεοϋ δοξάζουσιν, ήμϊν 
τε έξ άρχης ο ί πατέρες παρέόοσαν, όμέν ήμέτερος έχει λόγος ώόί 
Τον προσεχή τοϋ κόσμου τούτου Δημιουργόν. Υπέρ γάρ τών 

5 ανωτέρω τούτου Μωσης μέν εϊρηκεν όλως ούόέν, όςγεούόέ υπέρ 
τής τών άγγέλων έτόλμησέ τι φύσεως άλλ1 ότι μέν λειτουργοϋσι 
τώ Θεώ, πολλαχοϋ καί πολλάκις εΐπεν. Εϊτε όέ γεγονότες εϊτε 
άγένητοι^εϊτε ύπ? άλλου μέν γεγονότες, άλλως όέ λειτουργεϊν 
τεταγμένοι, εϊτε άλλως πως, ούόεμόθεν όιώρισται. Περί όέ ουρα­

ίο νοϋ καί γης καί τών έν αυτή καί τίνα τρόπον όιεκοσμήθη όιέξει- 
σι Καί τά μέν φησι κελεϋσαι γενέσθαι τον Θεόν, ώσπερ ημέραν 
φώς καί στερέωμα, τά όέποιήσαι ώσπερ ουρανόν καί γην, ήλιόν 
τε καί σελήνην, τά δέοντα, κρυπτόμενα όέ, τέως όιακρΐναι, καθά- 
περ ϋόωρ, οϊμαι, καί τήν ξηράν. Πρός τούτοις όέ ούόέ περί γενέ- 

/5 σεως ή περί ποιήσεως τοϋ Πνεύματος είπεϊν έτόλμησεν, άλλα 
μόνον, «Καί Πνεϋμα Θεοϋ έπεφέρετο έπάνω τοϋ ϋόατος». Πότε- 
ρον όέ, άγένητόν έστιν ή γέγονεν, ούόέν όιασαφεί

ΚΥΡΙΛΛΟΣ

*Ως μέν ονν άκόσμως ενρεσιεπεΐ, καί οϊμον άφείς τήν τω 
20 λόγφ πρεπωόεστέραν εις τον μεταξύ λήρον έμπέπτωκεν, άταλαί- 

πωρον ίόεϊν' πλήν καί πρόςγε ταυτί λέγωμεν αύτώ' Δημιουργόν 
ήμϊν τών όλων έναργώς άπέφηνε Μωσης ό  θεσπέσιος τον ένα καί 
άνωτάτω καί παντός έπέκεινα Θεόν, πλήν ό ΐ Υίοϋ έν άγάο Πνεύ- 
ματι. Προσεχής γάρ οϋτω τοϊς κτίσμασι σχετικώς ή απόρρητος 

25άν νοοϊτο γενέσθαι φύσις. Άν&  οτον όή οϋν άνοητότατα όια- 
ψεύόεται μηόέν το παράπαν είρήσθαι λέγων περί τοϋ, καθά φη- 
σιν αυτός, άνωτάτω Θεοϋ; τίγάρ έπέκεινα τοϋ πάντων επέκεινα;· 

Ποια τής τών όλων άρχης νο ο ϊΐ άν άρχή; 'Ο μέν γάρ αύτοϋ 
πατήρ καί διδάσκαλος Πλάτων, ενα μέν είναι τον Δημιουργόν 

3ΰόιωρίσατο τον άπάντων αίτιον, ον καί προσεχή τω κόσμψ γενέ­
σθαι φησί Προϋφεστάναι γεμ ή ν αύτοϋ θεόν έτερον, ήτοι τήν

33. Γέν. 1,2.
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ΙΟΥΛΙΑΝΟΣ
Γιά δσα έκεΐνοι νομίζουν άληθινά γιά τον Θεό και παρέδωσαν 

σ’ έμάς οί πατέρες άπό την άρχή ό δικός μας λόγος έχει ώς έξης. Γιά 
τό γειτονικό στον κόσμο αυτό Δημιουργό* γιατί γιά τά πάνω άπό 
αυτόν ό Μωυσής δεν είπε άπολύτως τίποτα, δπως οΰτε γιά τη φύση 
των άγγέλων τόλμησε νά πει κάτι, άλλά ότι βέβαια ύπηρετσϋν τον 
Θεό, τό είπε σέ πολλά σημεία καί πολλές φορές, είτε όμως δημιουρ- 
γήθηκαν είτε είναι άδημιούργητοι, είτε εγιναν άπό κάποιον άλλον, 
άλλ’ άν έχουν ταχθεί νά υπηρέτουν έτσι ή άλλιώς, δέν τό καθόρισε 
πουθενά. Επίσης γιά τον ουρανό καί τη γη καί όσα περιέχουν καί 
μέ ποιο τρόπο διακοσμήθηκαν μιλά διεξοδικά. Καί άλλα άπό αυτά 
λέγει ότι πρόσταξε ό Θεός καί εγιναν, όπως ή ημέρα, τό φως καί τό 
στερέωμα, ένώ τά άλλα τά δημιούργησε, όπως δηλαδή τον ουρανό 
καί τή γη, τον ήλιο καί τή σελήνη. Κι αυτά πού υπήρχαν, άλλ* ήταν 
κρυμμένα, τά διαχώρισε, όπως τό νερό, νομίζω, καί τήν ξηρά. Έκτος 
άπό αυτά οΰτε γιά γένεση ή κτίση τοΰ Πνεύματος τόλμησε νά μιλή­
σει, άλλά μόνο «καί τό Πνεύμα τοΰ Θεοΰ περιφερόταν έπάνω στο 
νερό»33. Ποιο όμως άπό τά δύο, έχει γίνει ή δέν έγινε, δέν τό διασα­
φηνίζει καθόλου.

ΚΥΡΙΛΛΟΣ
*'Οτι λοιπόν με τρόπο άτακτο λεξιθηρεϊ κι άφήνσντας τή σειρά 

τοΰ λόγου πού πρέπει πέφτει στήν ενδιάμεση φλυαρία, είναι εύκολο 
νά τό διαπιστώσομε. Πλήν όμως καί γι/ αυτά τοΰ λέμε* Ό θεσπέσιος 
Μωυσης μάς παρουσίασε καθαρά δημιουργό των όλων τον ενα καί 
πάνω άπό όλα καί πέρα άπό όλα Θεό, άλλά μαζί μέ τον Υίό μέσω 
τοΰ άγίου Πνεύματος. Γιατί προσεχής (γειτονική) έτσι σχετικά μέ τά 
κτίσματα μπορεΐ νά νοηθεί ότι έγινε ή απόρρητη φύση. Γιά ποιο 
λόγο λοιπόν λέγει ψέματα πάρα πολύ άνόητα, ίσχυριζόμενος ότι 
τίποτε περισσότερο δέν ειπώθηκε, όπως αυτός λέγει, γιά τον ανώτα­
το Θεό; Τι υπάρχει πέρα άπό όλα άπό τσν πέρα άπό όλα; Ποιά άρχή 
θά μποροΰσε νά νοηθεί τής άρχής των όλων, Ό πατέρας καί δάσκα­
λός του Πλάτων όρισε ότι ενας είναι ό Δημιουργός, ό αίτιος όλων, ό 
όποιος καί έγινε, λέγει, γειτονικός στον κόσμο. Πριν άπό αυτόν



ιδέαν τάγαθοϋ' προσεπινοεϊ δε και τρίτον αίτιον, τάξει δε καί 
φύσει τών πρώτωνμειονεκτούμενον, ο δή καί ψυχήν τών όντων 
άποκαλεΐ Ήμεΐς δε σοφώτερον καί άκριδέστερον τό τής θεοιττίας 
χρήμα καταπλοντήσαντες, τήν παντός έπέκεινα γενητοϋμίαν τε 

5 καί αληθή καί έν άγίφ Τριάδι θεότητος φύσιν προσκυνεϊν όεόι- 
δάγμεθα, ταΐς τών θεηγόρων κατακολουθοϋντες φωναϊς. Φαμέν 
ουν, είναι τον Θεόν καί Πατέρα, όι Υίοϋ έν Πνεύματι, τών όλων 
Δημιουργόν, ού τό νοητόν κάλλος καί ύπερκόσμιον διατεκμήραι- 
το άν, οΐμαι, τις, κατά γε τον έγχωροϋντα τρόπον, έξ ών εν έχει τά 

ίο γεννητά, καί μήν καί έν κόσμω τώ δέοντι παρενεχθέντα πρός 
ΰπαρξιν άμογητί διαφαίνεταί' «Τά γάρ άόρατα», φησίν, «αύτοϋ 
άπό κτίσεως κόσμου, τοϊς ποιήμασι νοούμενα καθοράται, ή τε 
άΐδιος αύτοϋ δύναμις καί θειότης». Συμβήναι δε τούτοις φαμέν 
καί τον αύτοϋ τοϋ Πλάτωνος λόγον έφη γάρ, ότι “Άπό τοϋκάλ- 

15 λους τών αισθητών, έπί τό νοητόν τοϋ Θεοϋ κάλλος άναφοιτήσαι 
δεήσει- άπό δέ τοϋ έν τοϊς νόμοις καί τοϊς έπιτηόεύμασι τήν αρε­
τήν αύτοϋ όεϊθεωρεΐν”.

1Επαινοϋντες τοίνυν ήμεΐς καί τής διά τούτου θεοπτίας τήν 
οδόν (διακέκραγε γάρ ή κτίσις τον Δημιουργόν), ούκ έκ μόνων 

20 ών άρτίως διεμνημονεύσαμεν τον Πατέρα θαυμάζομεν, άλλά γάρ 
ώς έξ είκόνος άκριβοϋς τοϋ Υίοϋμειζόνως κατατεθήπαμεν. 
Γράφει γάρ ήμϊν νοητώς τον έαυτοϋ γεννήτορα έν ιδία φύσει. 
"Οτι δέ καί αύτός ό Πλάτων, καίτοι Θεόν τον πρώτον, ώς πού 
φησιν αύτός, έν άτρεμησία τε καί άκινησιςί τιθείς, καθ' έτερον 

25 τρόπον διά τον δευτέρου κατά τό αύτώ πάλιν όοκοϋν δημιουρ- 
γικώς κινούμενον, ούκ ήγνόηκε, διά τών αύτοϋ λόγων άναμάθοι 
τις αν έφη γάρ όντως' Έίσί δέ ούτοι οί βίοι, όμέν πρώτου, ό δέ 
δευτέρου Θεοϋ* δήλον όέ ότι όμέν πρώτος Θεός έσται έστώς ό όέ 
δεύτερος έμπαλίν έστι κινούμενος. 'Ομέν ουν πρώτος περί τά 

30 νοητά, ό δέ δεύτεροςττερί τά νοητά καί αισθητά Μή θαυμάσηςδέ 
πάλιν εί τοντο έφην πολύ γάρ έτι θαυμαστότερον άκούση. 3Λ ντί 
γάρ προσονοης τώ δευτέρψ κινήσεως τήν προσοϋσαν τω πρώτω
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λέγει υπήρχε άλλος θεός, δηλαδή ή ιδέα του άγαθοΰ, καί κοντά σ’ 
αυτούς επινοεί καί τρίτο αϊτιο, κατώτερο σιή σειρά καί στη φύση 
άπό τά πρώτα αίτια, τό όποιο καί καλεΐ ψυχή τών όντων. Έμεΐς 
δμως σοφώτερα καί μέ άκρίβεια μεγαλύτερη, έχοντας πλουσιότατο 
τό γεγονός τής θεοπτίας, διδαχθήκαμε νά προσκυνοΰμε τήν πέρα 
άπό κάθε δημιούργημα μία καί άληθινή καί Τριαδική φύση τής 
θεότητας, άκολουθώντας τούς λόγους τών θείων δασκάλων. Λέμε 
λοιπόν δτι Δημιουργός τών δλων είναι ό Θεός καί Πατέρας μέσω 
τοΰ ΥΙοΰ καί μέ τή συνέργεια του άγιου Πνεύματος, του όποιου τό 
νοητό καί υπερκόσμιο κάλλος μπορεί νά συμπεράνει κανείς, όσο 
βέβαι είναι δυνατόν, άπό τό ότι καλώς έχουν τά δημιουργήματα, καί 
βέβαια τό ότι ήρθαν στήν ύπαρξη μέ τή πρέπουσα τάξη φαίνεται 
εύκολα* γιατί είπε* «Οι άόρατες ίδιότητητες αύτοΰ άπό τότε πού κτί- 
σθηκε ό κόσμος γίνονται ορατές μέσω τών δημιουργημάτων, καί ή 
αιώνια δύναμη καί ή θεότητά του»34. Συμφωνεί μ3 αυτά λέμε καί ό 
λόγος του Πλάτωνα. Γιατί έχει πει* “Άπό τήν ομορφιά τών αισθη­
τών θά πρέπει νά ύψωθοΰμε στο νοητό κάλλος τοΰ Θεοΰ, καί άπό 
τούς νόμους καί τά έργα του πρέπει νά θεωρούμε τήν άρετή του”.

Επαινώντας λοιπόν έμεΐς καί τήν οδό τής θεοπτίας μέσω αυτών 
(γιατί ή κτίση κραυγάζει τον Δημιουργό), δέν θαυμάζομε τον Πατέ­
ρα μόνον άπό αυτά που μόλις άναφέραμε, άλλά πολύ περισσότερο 
θαυμάσαμε τον ΥΙό, τον προερχόμενο άπό αυτόν σάν άπό πιστή 
εικόνα. Γιατί άπεικσνίζει νοητά στή δική του φύση τον Πατέρα του. 
"Οτι όμως κι αυτός ό Πλάτων, μολονότι θέτει τον πρώτο θεό, όπως ό 
ϊδιος λέγει κάπου, σε κατάσταση ηρεμίας καί άκινησίας, καί μέ άλλο 
τρόπο μέσω τοΰ δεύτερου θεοΰ, σύμφωνα μέ τή δική του πάλι 
γνώμη, κινείται δημιουργικά, δεν τό αγνοεί αυτό, μπορεί νά τό δια­
πιστώσει κανείς άπό τούς λόγους του* γιατί είπε τά έξης* “Αυτοί οί 
βίοι είναι ό ενας τοΰ πρώτου, καί ό άλλος τοΰ δευτέρου θεοΰ* καί 
είναι φανερό ότι ό πρώτος θεός είναι άκίνητος, ενώ ό δεύτερος αντί­
θετα είναι κινούμενος. Ό πρώτος γύρω άπό τά νοητά, ενώ ό δεύτε­
ρος γύρω άπό τό νοητά και τά αισθητά. Καί μή θαυμάσεις πάλι άν 
είπα αυτό* γιατί θ* άκούσεις άκόμα πιο θαυμασιότερο. Άντί δηλαδή 
τής κίνησης πσύ υπάρχει στον δεύτερο, ή στάση πού έχει ό πρώτος,
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στάσιν; φημί είναι κίνησιν σύμφντον, άφ3 ήζ ή τε τάξις τοϋ κό­
σμου, και ή μόνη άΐδιος καί σωτηρία άναχεϊται εις τα όλα”. 'Ότε 
τοίννν ή τοϋ καί αυτόν πρώτου στάσις σύμφυτος άν νοοϊτο, και 
μάλα όρθώς της προσούσης τω δευτέρω κινήσεως (συνυφίστησι 

5 γάρ ούτως τά γεννητά, τάξιν τε καί διαμονήν έκάστω νέμει), κα- 
τερραψώδηκε μάτην της τοϋ Μωσέως συγγραφής ό ταύτηςκατή­
γορος, ούδέν τό παράπαν λέγων άποφήνασθαι περί τοϋ πρώτου 
τε καί άνωτάτω Θεοϋ, καίτοι γεγραφότα σαφώς, ώς τά πάντα 
παρήγθη παρά Πατρός δι Υίοϋ έν Πνεύματι, πρός τό είναι τε καί 

ίο ύφεστάναι.
3Αλλ* ούδέν, φησί, περί τής τών αγγέλωνγενέσεωςγεγραφώς 

ενρίσκεται. Ον γάρ έδει λέγειν, ά νοειν ούχοίόν τε. Ε ί γάρ έστιν 
αληθές, ώς τά ένχερσίν ενρίσκομενμετά δίας, κατά τό γεγραμμέ- 
νον, καί αυτή δέ τών έν αίσθήσει καί δοξαστών ή ζήτησις δυσ- 

15 πρόδλητοςκομιδή ταϊςήμετέραις έστί διανοίαις πώς άν τιςλέγοι 
τά υπέρ αΐσθησιν καί άνωκισμένην λαχόντα τήν δόξαν τοϋ παρ3 
ήμϊν όντος λόγου; “Οτι γάρ γεννητοζ πώς άν ένδοιάσειέ τις λει­
τουργούς αυτούς όνομάζοντος καί τοίς έτέρου νεύμασιν, ώς έξ 
άνάγκης κατεζενγμένονς; Αοϋλον γάρ άπαν τό υπό ζνγόν, έλεν- 

20 θέρον δέ τή φύσει παντελώς ούδέν, όπερ άνλέγοιτο λειτονργεϊν. 
Ψάλλει δέ πον καί ό Ααδίδ* «Ό  ποιών τούς άγγέλονς αύτοϋ 
πνεύματα, καί τούςλειτονργούς αύτοϋ πνρός φλόγα». \Επειδή δέ 
ταϊς κατά Μωσέως αίτίαις ένεστί τι τοιοϋτον (ούδέν γάρ φησι 
περί τοϋ θειον Πνεύματος είπεϊν αύτόν, πότερόν ποτε γενητόν ή 

25 άγένητον, πλήν ότι μόνον «Πνεϋμα θεοϋ έπεφέρετο επάνω τοϋ 
νδατος)», άκονέτω πρός ήμών. Καίτοι πώς ού μάλλον νοννεχώς 
έχρήνκαί έξητασμένως τήν τών λεγομένων καταθρήσαι δύναμιν; 
Εί γάρ θεϊον όλως ώνόμασται Πνεϋμα, πώς άν νοοϊτο γενητόν, ή 
πώς ίδιον φνσικώς τοϋ άκτιστου τό έκτισμένον; Ούκοϋν ώς έν γε 

30 τψ φάναι μόνον, ότι περ εϊη Πνεϋμα Θεοϋ, μεμαρτύρηκεν ότι καί 
άγένητόν έστιν. Ον γάρ τοι παρ3 αυτόν έτεροφυές καί όθνεϊον,

35. Ψαλμ. 103,4.
36. Γέν. 1,2.
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λέγω δτι είναι σύμφυτη κίνηση, άπό την οποία διαχέεται σέ δλα ή 
τάξη του κόσμου, ή μόνη αιώνια καί σωτήρια”. "Οταν λοιπόν μπο- 
ρεΐ, σύμφωνα μ3 αυτόν, νά νοηθεί ή στάση του πρώτου σύμφυτη, καί 
πολύ ορθά, μέ τήν κίνηση πού έχει ό δεύτερος (γιατί έτσι δίνει ύπαρ­
ξη στά δημιουργημένα καί άπσνέμει στο καθένα τάξη καί παραμο­
νή), άδικα κατηγόρησε μέ τις ραψωδίες του τή συγγραφή του Μωυ- 
ση ό κατήγορός του, χωρίς τίποτε παραπάνω νά λέγει μιλώντας γιά 
τον πρώτο καί άνώτατο θεό, αν καί βέβαια έγραψε μέ σαφήνεια, δτι 
τά πάντα δημιουργήθηκαν άπό τον Πατέρα μέσω του Υιού με τή 
συνέργεια του άγίου Πνεύματος, γιά νά είναι καί νά ύπάρχουν.

’Αλλά δέν βρίσκομε νά έχει γράψει κάτι, λέγει, γιά τή γένεση 
τών άγγέλων. Γιατί δέν έπρεπε νά πει αύτά τά όποια δέν μπορούμε 
νά νοήσομε; Γιατί, αν είναι άλήθεια, δτι βρίσκομε με δυσκολία αύτά 
πού είναι μέσα στά χέρια μας, σύμφωνα μ* αύτό πού έχει γράφει, καί 
δτι κι αύτή ή ζήτηση τών αισθητών καί τών ιδεατών είναι ύπερβο­
λικά δύσκολη γιά τις δικές μας διάνοιες, πώς μπορει νά μιλήσει 
κανείς γιά τά υπεραισθητά καί πού ή κατανόησή τους είναι ύψηλό- 
τερη άπό τό λόγο πού έχομε εμείς; "Οτι βέβαια είναι δη μιουργη μέ­
να, πώς μπορει V άμφιβάλει κανείς όταν τούς ονομάζει λειτουργούς 
καί υποταγμένους έξανάγκης στις διαταγές άλλου; Γιατί κάθετι πού 
βρίσκεται κάτω άπό ζυγό είναι δούλαν, καί έλεύθερο στή φύση δέν 
υπάρχει άπολύτως κανένα, καί μάλιστα όταν αύτό λέγεται δτι ύπη- 
ρετεΐ. Ψάλλει κάπου ό Δαβίδ* «Αυτός πού κάνει τούς άγγέλους του 
πνεύματα καί τούς ύπηρέτες του φλόγα φωτιάς»35. Επειδή όμως 
στις κατηγορίες έναντίον του Μωυσή υπάρχει κάτι τέτοιο (γιατί 
λέγει, τίποτε δέν είπε γιά τό θείο Πνεύμα* ποιο άπό τά δύο, είναι 
γενητό ή άγένητο, παρά μόνο ότι «Πνεύμα Θεού έπνεε πάνω στο 
νερό»36), ας άκούσει άπό έμάς. Ά ν καί βέβαια πώς δέν έπρεπε με 
περισσότερη φρόνηση καί προσοχή νά έξετάσομε τό νόημα τών 
λεγομένων, "Αν δηλαδή ονομάσθηκε θείο Πνεύμα, πώς θά μπορού­
σε νά νοηθεί ότι δημιουργήθηκε, ή πώς μπορει νά είναι φυσική ιδιό­
τητα τού άκτιστου τό κτισμένο; Άρα γι’ αύτό καί μόνο, γιά τό ότι 
δηλαδή είπε ότι είναι «Πνεύμα Θεού», έδειξε ότι είναι καί αδημι­
ούργητο. Γιατί δέν είναι διαφορετικό καί ξένο άπό αυτόν ώς πρός



ούσιωόώς τό έξ αύτοϋ κατά φύσιν εϊη αν, κατά γε τον τοϊς θεω- 
ρήμασι πρέποντά τε καί έοικότα λόγον.

Λ ίτιάται όέ πρός τούτοις τον πανάριστον Μωσέα, ατε όή τον 
των όλων ήμϊν εισκομίσαντα Θεόν, ττοτέ μένλόγω παρενεγκόντα 

5 πρός ϋπαρξιν των όντων τινά, τιοτε όέ καί πεποιηκότα Καί πρός 
γε τοϋτό φαμεν, ώς άριστά τε καί μάλα έμφρόνως, ό έφ3 απασιν 
αύτφ όιήρτισται λόγος. νΕόει γάρ, έ'όει γενεσιουργόν μέν των 
όλων άποφήναι τον Θεόν. "Οτι όέλόγω καί νεύματι κατορθοϊτό 
όοκοϋν, χρειωόέστατα προσεπενεγκεϊν. Ένεστι μέν γάρ καί ήμϊν 

10 αντοϊς τό όημιονργεΐν όύνασθαί τινα, πλήν ούκ έν ισω τρόπω, 
πολλοϋ γε καί όεζ πόνω όέ μάλλον καί χειρουργικώς είόοποι- 
οϋντες την ϋλην, εύτεχνίαςμέν εύρεταί κεκλήμεθα καί δημιουρ­
γοί Ούκονν ύπερκείσεται τά Θεοϋ καί άσνγκρίτοις όιαφοραϊς 
Παράγει μέν γάρ είςγένεσιν τά ούκ όντα ποτέ, πλήν ώς εν γε τω 

15 θελήσαι μόνον άποτελεστής των έργων όράται, καί σνμπήγνυσιν 
αύτφ τό όοκοϋν ό Λόγος. ’Αλλά γάρ ίσως συνίησι μέν των τοιού- 
των ούόέν άπερνθριάσας όέ ώσπερ καί ταϊς κατά Θεοϋ λοιόορί- 
αις όλας έπαφείς τάς ήνίας άείτι των πρώτων προσεπινοεϊόυσ- 
σεδέστερον, καί πειραται όεικνύειν ένα τινά των πολλών, καί των 

20 άνάμέρος νοουμένων θεών, γρήναί τε ύπάρχειν καί λέγεσθαι τον 
όιά τοϋ Μωσέως γραμμάτων κεκηρνγμένον Θεόν, ώς καί όλιγί- 
στην τινά της ύφ3 ήλίωμοϊραν άπολαχεΐν, φημί όή τήν 3Ιουόαίαν, 
έν τε καί μόνον τό έξ3Ισραήλ έαυτφ καταζεϋξαι γένος, καί άγα- 
πητώς τάχα που, καί μόλις τών υπό χεΐρα όύνασθαί προνοεΐν 

25 ειτά τινας άλλοκότους καίμειρακιώόεις έαυτφ συντιθείς έννοιας 
άποχρώσαν οϊεται ποιήσασθαι τήν άπόόειξιν. 3Εκθήσομαι όέ 
άνά μέρος έκαστα τών παρ3 αύτοϋ πεφλυαρημένων, τά πλεϊστα 
πάρεις, όσα τε της ίσης άπ?}ρτηται όιανοίας ώς έν όλίγοις συνε- 
νεγκών. Έφη τοίνυν'

30 ΙΟΥΛΙΛΝΟΣ

Ούκοϋν, έπειόήπερ ούόέ περί τοϋ προσεχούς τοϋ κόσμου 
τούτου Δημιουργού πάντα όιειλεγμένος φαίνεται Μωσης τήν τε
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την ουσία, αυτό πού προέρχεται άπό αυτόν κατά φύση, σύμφωνα μέ 
τό λόγο πού πρέπει καί άρμόζει στη θεωρητική έξέταση.

Έκτος άπό αυτά κατηγορεί τον άριστο Μωυσή επειδή μάς 
παρουσίασε τον Θεό των όλων άλλοτε νά φέρνει στήν ύπαρξη κά- 
ποια όντα, καί άλλοτε νά τά δημμιουργεΐ. Σ’ αυτό άπαντουμε, ότι 
άριστα καί μέ πολλή φρόνηση όλοκληρρώθηκε άπό αυτόν ή διήγη­
σή του γιά όλα αυτά. Γιατί έπρεπε, ναί έπρεπε ν* αποδείξει δημιουρ­
γό των όλων τον Θεό. "Οτι όμως μέ τό λόγο καί τό νεύμα του κατορ­
θώνει ό,τι θέλει ήταν άπαραίτητο νά τό προσθέσει. Γιατί έχομε τή 
δυνατότητα κι έμεΐς νά δημιουργούμε κάποια πράγματα, άλλά όχι 
μέ τον ϊδιο τρόπο (πολύ άπέχομε άπό αύτό), άλλά μέ προσπάθεια 
μάλλον καί χειροπρακτικά μορφοποιώντας τήν ΰλη, ονομασθήκαμε 
έφευρέτες της καλλιτεχνίας καί δημιουργοί. Συνεπώς είναι άνώτερα 
τά θεϊκά έργα καί μέ άσύγκριτη διαφορά. Γιατί φέρνει στήν ύπαρξη 
αυτά πού κάποτε δέν υπήρχαν, πλήν όμως τον βλέπομε νά τελειώνει 
τά έργα του μέ τό νά θελήσει μόνο, καί ό Λόγος πραγματοποιεί αύτό 
πού θέλει. 5Αλλ5 ϊσως άπό αυτά δέν καταλαβαίνει τίποτε. Σά νά άπέ- 
βαλε εντελώς τή ντροπή καί άφήνσντας ελεύθερα τά χαλινάρια του 
γιά όλες τις λοιδορίες κατά τού Θεσϋ, προχωρεί πάντοτε σε νέες επι­
νοήσεις άσεβέστερες άπό τις πρώτες, καί έπιχειρεΐ νά δείξει ενα άπό 
τους πολλούς καί τούς έπί μέρους εννοούμενους θεούς, καί ότι πρέ­
πει νά υπάρχει καί νά λέγεται ό Θεός πού κηρύττουν τά Μωσαϊκά 
γραπτά, ότι καί έλάχιστη του έλαχε μοίρα τής οικουμένης, εννοώ ή 
Ίουδαία, νά θέσει στήν έξουσία του ενα καί μόνο λαό, τον Ίσραη- 
λιτικό, καί μόλις νά μπορά νά προνοει ικανοποιητικά γιά τούς υπη­
κόους του. "Επειτα, άφσυ συνέθεσε κάποιες άλλόκοτες καί παιδιακί­
σιες ιδέες, νομίζει ότι έκανε έπαρκή τήν άπόδειξη. Θά έκθέσω όμως 
χωριστά κάθε μιά άπό τις φλυαρίες του, προσπερνώντας τά πιο 
πολλά καί άναφέροντας μέ λίγα όσα εκφράζουν τά ίδια νοήματα. 
Είπε λοιπόν

ΙΟΥΛΙΑΝΟΣ
Επειδή λοιπόν ό Μωυσής πράγματι δέν είπε τά πάντα γιά τον 

γειτονικό στον κόσμο αύτό Δημιουργό, θά άντιπαραθέσομε μαζί τις
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Εβραίων και την τώνήμετέρων πατέρων όόξαν υπέρ αυτών τού­
των άντιπαραθώμεν άλλήλαις Ό  Μωσής φησι τον τοϋ κόσμου 
Δημιουργόν έκλέξασθαι τό τών Εβραίων έθνος καί προσέχειν 
έκείνω μόνω καί έκείνου φροντίσαι καί όίόωσιν αύτώ την έπιμέ- 

5 λείαν αύτοϋμόνον, τών όέ άλλων έθνών, όπως ή ύφ3 οίστισι 
όιοικοϋνται θεοΐς, ούό3 ήντινοϋνμνείανπεττοίηται, πλήνείμή τις 
έκεϊνα συγχωρήσειεν, ότι τον ήλιον αύτοϊς καί τήν σελήνην άπέ- 
νειμεν 3Α λλ3 ύπέρ μέν τούτων καίμικρόν ύστερον. Πλήν ότι τοϋ 
\Ισραήλ αύτοϋ μόνου Θεόν καί τής 3Ιουόαίας καί τούτους έκλε- 

ιο κτονς φησιν εΐναι, αυτός τε καί οι μετ? έκεϊνον προφήται καί Ιη­
σούς ό Ναζοραΐος, έπιόείξω, άλλάκαί τον πάντας πανταχοϋ τούς 
Τΐώποτε γόηταςκαί απατεώνας ύπερβαλλόμενον Παϋλον. Άκού- 
σετε όέ τών λέξεων αύτών. Πρώτον μέν τών Μωσέως- «Σύ όέ 
έρείς τω Φαραώ' Υιός πρωτότοκός μον 3Ισραήλ ΕΪπον όέ' Έξ- 

15 απόστειλον τον λαόνμον, ΐνα μοι λατρεύω]' συ όέ ούκ έβονλον 
έξαποστεΐλαι αντόν». Καί μικρόν ύστερον «Καί λέγονσιν αύτώ' 
«Ό  Θεός τών 'Εβραίων ττροσκέκληται ήμάς. Πορευσόμεθα ουν 
εις τήν έρημον όόόν ήμερων τριών όπως θύσωμεν Κνρίω τω Θεώ 
ήμών». Καί μετ’ ολίγα ττάλιν ομοίως' «Κύριος ό  Θεός τών Έβραί- 

20 ων έξαπέσταλκέ με πρός σέ, λέγω ν 3Εξαπόστειλον τον λαόν μον, 
ΐνα μοι λατρενσωσιν έν τη έρήμω».

ΚΥΡΙΛΛΟΣ

Συνείρει όέ τούτοις καί έτέρας χρήσεις έκ τών ιερών Γραμ­
μάτων συνειλεγμένας, έμπεόοϋν έπιχειρών, ότι όή μόνου τοϋ 

25 \Ισραήλ ώνόμασται Θεός, καί κλήρος ίόικός αύτφ τό έξ 3Λ βραάμ 
νενέμηται γένος- ειτα τών έαντοϋ λόγων ποιείται συμπέρασμα 
τό, ότι προσήκει τον τών Εβραίων Θεόν ονχί όή τοϋ κόσμον 
παντός γενεσιουργόν ύπάρχειν οϊεσθαι καί τών όλων κατεξου- 
σιάζειν, σννεστάλθαι όέ, ώς έφην, καί ττεπερασμένην έχοντα τήν 

30 αρχήν, άναμίξ τοις άλλοις νοεϊσθαι θεοϊς. Οϋτος μέν ούν τής 
ένούσης αύτώ σκαιότητος ό σκοττός. *Α ντεποίσομεν όέ καί ήμεϊς 
τούς έφ* έκάστφ λόγους ταιςεκείνων πανουργίαις αντανιστάντες
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άπόψεις υπέρ αυτών τών Εβραίων καί τών δικών μας πατέρων. Ό 
Μωυσής λέγει δτι ό Δημιουργός του κόσμου εξέλεξε τό έθνος τών 
Εβραίων καί εκείνο μόνο προσέχει καί εκείνο φροντίζει καί εκείνου 
μόνο έχει την έπιμέλεια, ενώ γιά τά άλλα έθνη πώς ή άπό ποιους 
θεούς διοικοΰνται δεν κάνει καμμιά άναφορά, έκτος μόνο άν δεχθεί 
κανείς εκείνα, δτι τούς έδωσε τον ήλιο καί τή σελήνη. ’Αλλά γι5 αυτά 
θά μιλήσω καί λίγο άργότερα. Πλήν όμως, δτι του Ισραήλ κι’ αύτσϋ 
μόνον Θεός είναι καί τής Ίουδαίας, καί δτι αυτοί είναι οι έκλεκτοί 
του λέγει ό ίδιος ό Μωυσής καί οι μεταγενέστεροι προφήτες καί ό 
’Ιησούς ό Ναζωραίος, αυτό θά τό άποδείξω. ’Αλλά τό λέγει κι αυτός 
πού ύπερέβαλε δλους τούς γάητες καί άπατεώνες πού έζησαν κάπο­
τε σ’ δλα τά μέρη, ό Παύλος. ’Ακούστε τά λόγια τους· πρώτα βέβαια 
τού Μωυσή* «’Εσύ θά πεις στον Φαραώ. Ό λαός τού ’Ισραήλ είναι 
πρωτότοκος υιός μου καί σού είπα, "Αφησε τον λαό μου νά φύγει, 
γιά νά μπορέσει νά μέ λατρεύσει. ’Εσύ όμως δεν ήθελες νά τον άφή- 
σεις»37. Καί λίγο πιο κάτω* «Καί τού είπαν (ό Μωυσής καί ό Άα- 
ρών)· Μάς κάλεσε ό Θεός τών Εβραίων. Θά βαδίσομε λοιπόν στήν 
έρημο έπί τρεις ήμερες, γιά νά προσφέρομε θυσία στον Κύριο τον 
Θεό μας»38. Καί έπειτα άπό λίγο λέγει τά ίδια πάλι «Ό Κύριος ό 
Θεός τών 'Εβραίων μέ έστειλε σ’ έσενα καί σού λέγει* ’Άφησε τον 
λαό μου γιά νά μέ λατρεύσουν στήν έρημο39.

ΚΥΡΙΛΛΟΣ
Παραθέτει μαζί μ3 αυτά καί άλλα χωρία πού συλλέγει άπό τήν 

άγια Γραφή, προσπαθώντας νά βεβαιώσει δτι ονομάσθηκε Θεός τού 
’Ισραήλ μόνο καί τού δόθηκε κλήρος του οι άπόγονοι τού Αβραάμ* 
έπειτα βγάζει τό συμπέρασμα τών λόγων του, δη πρέπει ό Θεός τών 
Εβραίων νά νομίζομε δτι δεν είναι δημιουργός όλου τού κόσμου 
καί έξουσιαστής όλων, άλλα περιορίσθηκε, όπως είπα, καί έχοντας 
αρχή μέ πέρας, νά νοείται άναμιγμένος με τούς άλλους θεούς. Αυτός 
λοιπόν είναι ό σκοπός τής σκαιότητας που υπάρχει μέσα του. Θά 
προσκομίσομε όμως καί έμεΐς μέ τη σειρά μας τούς λόγους μας γιά 
τό καθένα, άντιπαραθέτοντας τήν άλήθεια στις πανουργίες εκείνων,

37. -Εξ. 4,22-23. 38. 'Εξ. 5,3. 39. -Εξ. 7,16.
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τό αληθές, ώς άν είόεϊεν ο ί τά αύτοϋ θαυμάζοντες άπειροκόλως 
αυτόν, ταϊς τής θεοπνεύστου Γραφής κεχρήσθαι φωναϊς, ϊνα τις 
εϊναι όοκοίη σοφός καί εν τοϊς Χριστιανών δόγμασι κατεσπου- 
όασμένος 'Ότι όέ συνίησι μέν παντελώς ονόέν, περιαυτίζεται όέ 

5 καί πεφρόνηκεμέγα καί άχαλίνως ψευόηγορεϊ, όι αυτών είσόμε- 
θα τών πραγμάτων. Πεφενάκικε μέν ούν τον τών όλων Θεόν, 
άφειόήσαι μέν όλοτρόπως αυτόν τών άλλων εθνών, οΰκ οίό3 
όπως όιατεινόμενος άπονέμεσθαι όέ την Ίουόαίαν καί μόνοις 
τοϊς εξ αίματος3Ισραήλ τής εαυτοϋ βασιλείας είναι τον ζυγόν. 

ίο "Οθεν άν, οΐμαι, τις ευ μάλα όιατεκμήραιτο τής ένούσης Ίου- 
λιανώ όιανοίας τό άόρανές ότι γάρ υπό πόόας άπασαν έχει την 
κτίσιν ή άνωτάτω φύσις καί προνοεϊτών όλων παντελώς ήγνόη- 
κε. Μάλιστα μέν έγκαταβεβλήσθαί φαμεν τη άνθρώπου φύσει 
την θεογνωσίαν καί παντός τοϋ χρησίμου καί άναγκαίου πρός 

15 σωτηρίαν αύτοφυά την εϊόησιν ένεϊναί ο ί τον Δημιουργόν. ~Ην 
όέ άπεικός ούόέν, τοιαύτης λαχόντα κατασκευής, καί ώς άπό γε  
τής τοϋ κόσμου γενεσεως, ευταξίας τε καί κάλλους, καί τής εν 
τούτοις διαμονής κατευθύ τής άληθείας ιόντα, βλέπειν όση τις 
έστι τοϋ τεκτηνσμένου καί παρενεγκόντος εις ϋπαρξιν ή παντός 

20 έπέκεινα νοϋ σοφία καί όύναμις
Πεπαιόαγώγηκε όέ πρός τοϋτο καλώς καί ό πανάριστος 

Μωσής, τον εν τη φύσει κείμενον άναζωπυρήσας νόμον. Συν­
ήθεις γάρ ήμΐν τούς περί Θεοϋ λόγους, γενεσιουργόν αύτόν εί­
ναι φησι τοϋ κόσμου παντός ονόενός τό σύμπαν έξηρημένου' 

25 «Ε ν άρχη» γάρ, φησίν, «έποίησεν ό Θεός τον ουρανόν καί την 
γην»' συλλήβδην, οιμαι, καί έν βραχεί καί τά άμφοϊν ένειλημμέ- 
να σημαίνων Καί πάλιν «Αυτή ή βίβλος γενεσεως ούρανου καί 
γής εν ήμέρφ, η έποίησεν ό Θεός τον ουρανόν καί τήν γήν καί 
πάντα χόρτον άγροϋ». Ούκοϋν, είέκ τών Μωσέως ήμΐν μάχεται 

30 λόγων, πιστενέτω Μωσεί Ό  όέ όή συμπήξας νεύματι τότε τό 
παν καί λόγψ καί άκατάλητττον νώ παντί όύναμιν έχων, ό ποιη- 
σας άνθρωπον επί γής πώς άν ήθέλησεν ολίγων κρατεϊν, καίτοι

40. Γέν 1,1. 41. Γέν. 2,4.
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γιά νά μάθουν δσοι θαυμάζουν τά δικά του, δτι αυτός χρησιμοποιεί 
μέ άπρέπεια τις έννοιες της θεόπνευστης Γραφής, γιά νά φαίνεται 
δτι είναι σοφός καί καλομελετημένος ατά δόγματα των Χριστιανών. 
"Οτι βέβαια δεν γνωρίζει άπολύτως τίποτε, άλλά περιαυτολογεί καί 
έχει μεγάλη ιδέα γιά τον έαυτό του καί ψευδολογεί άχαλίνωτα, θά 
τό διαπιστώσομε άπό τά ίδια τά πράγματα. ’Έχει παρουσιάσει 
ψευδώς τον Θεό των δλων, δτι έδειξε πλήρη άσπλαχνία γιά τά άλλα 
έθνη, ύποστηρίζοντάς το αυτό δέν ξέρω πώς, καί του άπονέμεται ή 
Τουδαία καί ό ζυγός τής βασιλείας του έπεκτείνεται μόνο στους 
Ισραηλίτες έξ αίματος. ’Έτσι, νομίζω, πολύ εύκολα θά μπορούσε 
κανείς νά συμπεράνει τήν άστάθεια τής διάνοιας του Ίουλιανοΰ* 
γιατί τό δτι ή ανώτατη φύση έχει υποπόδιό της δλη τήν κτίση καί 
δτι προνοεί γιά δλα τό έχει αγνοήσει εντελώς. Καί μάλιστα λέμε δτι 
έχει καταβληθεί μέσα στήν άνθρώπινη φύση ή γνώση του Θεού, καί 
δτι ό Δημιουργός του έβαλε μέσα του αυτοφυή γνώση γιά τό κάθε 
χρήσιμο καί άπαραίτητο γιά τή σωτηρία. Καί δέν ήταν καθόλου 
δύσκολο, άφοΰ του έλαχε τέτοια κατασκευή, καί άπό τή γένεση του 
κόσμου καί άπό τήν τάξη καί τό κάλλος του καί τή διαμονή του σ’ 
αυτά, φθάνσντας κατ’ ευθείαν στήν άλήθεια, νά βλέπει πόσο μεγάλη 
είναι εκείνου πού κατασκεύασε καί έφερα στήν ύπαρξη αυτά, ή 
πέρα άπό καθένα νοΰ σοφία καί δύναμη.

Σ’ αύτό βέβαια μάς έχει παιδαγωγήσει καλά καί ό πανάριστος 
Μωυσής, άναζωπηρώνοντας τό νόμο πού υπάρχει μέσα στή φύση 
μας. Γιατί, γράφοντάς μας τούς λόγους περί Θεού, λέγει δτι είναι 
δημιουργός όλου τού κόσμου, χωρίς νά άξαιρείται τίποτα* καθόσον 
λέγει* «Στήν άρχή ό Θεός έκανε τον ούρανό καί τη γή»40, υποδηλώ­
νοντας, νομίζω, μέ συντομία καί δσα περιέχουν καί τά δύο. Καί 
πάλι* «Αύτό είναι τό βιβλίο τής γένεσης του ουρανού καί της γής, 
τήν ήμέρα πού ό Θεός έκανε τον ούρανό καί τή γή καί κάθε χόρτο 
του άγρού»41. Άρα λοιπόν άν καί μάς πολεμά μέ τά λόγια τού 
Μωυσή, ας πιστεύει στον Μωυσή. Γιατί αύτός πού μέ τό νεύμα του 
συνέπηξε αύτό τό σύμπαν καί μέ τό λόγο του τό έφερε στήν ύπαρξη 
καί έχει τήν τόσο ύπερφυή καί άκατάληπτη γιά κάθε νοΰ σοφία, 
αύτός πού έκανε τον άνθρωπο επάνω στή γη, πώς θά ήθελε νά είναι
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μετόν αύτοϋ κατενρννεσθαι τών όλων, καί ούκ άναμίξ έτέροις 
νοεϊσθαι θεοϊς καίμεμετρημένην έχειν άρχήν; Φέρε γάρ δή, τάς 
τον έθελήσαι τυχόν αιτίας πολυπραγμονώμεν ήμεϊς, μάλλον δέ 
ήκέτω διόάξων αυτός.

5 Ήσθένησεν άρα καί το προνοεϊν όννασθαι των όλων ούκ

γένεσιν; ’Λ πιθανόν γάρ κομιδή εϊη αν, οίμαι, καί άσύφηλον 
είπεϊν, διαρκήμέν έχειν αυτόν την πρόςγε τό δύνασθαι 07]μιουρ- 
γεΐν έπιτηδειότητά τε καί δύναμιν, ου μην έτι καί ίσχύσαι κρα- 

ιο τεϊν αυτών. Ά λλ3 ότι κατάρχει θεοπρετιώς πώς ονκ άταλαίπωρον 
ίδεϊν; Ή  γάρ τοι κτίσις ώς γέγονεν έν άρχαϊς ουτω καί είς δεϋρο 
κινεϊσθαι φιλεϊκαί τό θορυβήσαν δλως αυτήν είς άταξίαν ονόέν. 
"Ηλιοςμέν γάρ ένκόσμω φέρεται καί τον έξήοϋςείς δύσιν έλίττει 
κύκλον. 'Ομοίως καί ή σελήνη κατάρχει νυκτός όιοικεΐται δε 

15 ονννόμωςκαί όλαμπρός τών άστέρων χορός. Γίνονται δε παραλ- 
λάξ ώρών διαδοχαζ νυκτός καί ημέρας ανακυκλώσεις άναλόγοις 
διαστήμασι σνμμετρούμεναι, καρπών άναφύσεις, τών ώριμων 
έκόόλαζ ζώων χερσέων γενέσεις πχηνών τε καί έναλίων προσε- 
ποίσω δέ τούτοις καί τα καθ' ή μάς αυτούς. 'Ο τοίνυν τοϊς κτίσμα- 

20 σιν άναπόδραστον τών έαυτοϋ θελημάτων έπιτιθείς τον ζυγόν, 
εύσθενέστατάμοι δοκεϊτών όλων κατάρχειν, καί ούκ άπορρίψαι 
μέν έτέροις αύτά, πικρούς δέ τοϊς έαυτοϋ κτίσμασιν έπιστήσαι 
δέσποτας τους ψευδωνύμους θεούς, ήγουν άκαθάρτους δαίμο­
νας. Ούκοϋν γενεσιουργόν τών όλων είσκεκόμικεν ήμϊν τον Θεόν 

25 ό σοφώτατος Μωσής.
νΛ θρει δέ, άθρει, είμή τοϊς παρ3 αύτοϋ λόγοις αύτά συμβαί­

νει τά πράγματα *Εφη γάρ, συντετάχθαι μέν τώ ήλίω την της 
ημέρας άρχήν, τεθεϊσθαι δέ κατά τον ίσον τρόπον σελήνην είς 
εξουσίαν νυκτός καί μην είς καιρούς καί σημεία καί πρόςγε τό 

30 φαίνειν τοϊς έπί τής γής τον τών αστέρων χορόν. *0 δέ ταϋτα 
γεγραφώς ονχ έτέροις μάλλον χρήναι θεοϊς οϋτε μην τοϊς κτί-
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κύριος λίγων, μολονότι μπορει νά άπλώνεται σέ δλους, καί δεν νο­
είται μαζί μέ άλλους θεούς καί δεν έχει άρχή με τέλος; Εμπρός 
λοιπόν ας έξετάσομε μέ λεπτομέρεια τις αιτίες τυχόν της θέλησης 
του, ή μάλλον άς έρθει αυτός νά μάς διδάξει.

Άρα έδειξε άδυναμία καί δέν έχει τη δύναμη νά προνοεϊ γιά 
δλα. ’Έπειτα πώς φαίνεται δτι θά έπαρκέσει γιά τη δημιουργία καί 
τη γένεση της; Γιατί θά είναι, νομίζω, πολύ άπίστευτο καί ανόητο νά 
πούμε, δτι αυτός έχει βέβαια άκατάπαυστη την έπιτηδειότητα καί 
τη δύναμη ώστε νά μπορει νά δημιουργεί, όχι δμως καί τη δύναμη 
νά γίνει κυρίαρχος αυτών. Άλλά δτι έξουσιάζει αυτά μέ τρόπο 
θεοπρεπή πώς δέν είναι εύκολο νά τό δούμε; Γιατί ή κτίση δπως 
έγινε στην άρχή, έτσι συνεχίζει καί μέχρι τώρα νά κινείται, καί δέν 
υπάρχει τίποτα άπολύτως νά την ταράξει καί νά τή φέρει σέ άταξία. 
Ό ήλιος γιά παράδειγμα κινείται μέ τάξη καί διαγράφει τον κύκλο 
του άπό τήν άνατολή στή δύση. "Ομοια καί ή σελήνη κυριαρχεί στή 
νύχτα, καί διοικειται σύμφωνα μέ τό νόμο καί ό λαμπρός χορός τών 
άστρων. Γίνονται εναλλαγές καί διαδοχές τών εποχών τής μιας με 
τήν άλλη, άνακυκλώσεις τής νύχτας καί τής ημέρας μέ άνάλογα δια­
στήματα μετρημένες, άναφύονται οί καρποί, πέφτουν οί ώριμοι, 
γεννιούνται τά χερσαία ζώα, τά πτηνά καί τά ύδρόβια. Θά προσθέ­
σω επίσης σ' αυτά καί τά σχετικά μ* εμάς τούς ίδιους. Αυτός λοιπόν 
πού επιβάλλει αναπόφευκτο τον ζυγό τής θέλησής του έπάνω στά 
κτίσματα, νομίζω δτι κυβερνά τά πάντα μέ πολλή δύναμη, καί δέν 
θά άπορρίψει αύτά σέ άλλους καί δέν θά βάλει σκληρούς κυρίους 
στά κτίσματά του τούς ‘ψευδώνυμους θεούς, δηλαδή τούς ακάθαρ­
τους δαίμονες. Ό Μωυσής λοιπόν μάς παρουσίασε ώς γενεσιουργό 
τών δλων τον Θεό.

Πρόσεχε δμως, πρόσεχε άν δεν συμφωνούν τά πράγματα μέ τούς 
λόγους του. Είπε πράγματι δτι εχει ταχθεί ή άρχή τής ημέρας νά 
γίνεται μέ τήν άνατολή τού ήλιου, δτι στή σελήνη έχει άνατεθέϊ μέ 
τον ίδιο τρόπο νά εξουσιάζει τή νύχτα καί νά δείχνει τις έποχές καί 
τά σημεία τών καιρών, καί επίσης καί ό χορός τών άστρων γιά νά 
φέγγουν στούς άνθρώπους. Κι αύτός πού τά έγραψε αυτά δέν τά 
έγραψε έπειδή χρειάζονται άλλοι θεοί, ουτε θέλει V ά̂ οδώσει σεβα-
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σμασιν άνάπτειν τό σέβας βούλεται, προσκεϊσθαι δέ μόνω προσ- 
τέταχε τω των όλων Δημιουργώ., Φησ 'ι γάρ- «Και μη άναβλέψας 
εις τον ούρανόν καί ίόών τον ήλιον καί την σελήνην καί τους 
άστέρας καί πάντα τον κόσμον τον ούρανοϋ, πλανηθείς προσ- 

5 κυνήσης αύτοϊς, ά άπένειμε Κύριος ό Θεός σου τοϊς εθνεσι τοϊς 
ύποκάτω τοϋ ούρανοϋ». ΕΪτα πώς άλογήσαι μέν φησι τον τών 
όλων Θεόν τής έτέρας πληθύος τών εθνών, μόνων όέ κατάρξαι 
τών εξ Ισραήλ, καί αύτοϊς την ιδίαν άπονεϊμαι πρόνοιαν, καίτοι 
πάσι τοϊς εθνεσι τοϊς ύποκάτω τοϋ ούρανοϋ τά εκ τής όημιουρ- 

10 γίας χρήσιμα νενεμήσθαί φησιν ό τών ιερών βιβλίων ?}μϊν συγ- 
γραφεύς; Μη γάρ όή το οϋτω μέγα καί άξιόληπτον άγαθόν 
κατασμικρννέτω λέγων πλήν είμή τις εκείνα σνγχωρήσειεν, ότι 
τον ήλιον αύτοϊς καί τήν σελήνην άπένειμεν 'Ότι γάρ ον προσ- 
κννοϋμεν ήμεϊς, παρειλήφασι όέ καί όιά τών Μωσέως γραμμά- 

15 των οι έξ αίματος Ισραήλ, καί Θεός έστι τών όλων, καί διαρκή 
τοϊς άπανταχόσε τής γης τήν έαντοϋ φροντίδα νενεμηκώς ενρί- 
σκεται, καί τοϋτο διηνεκώς έξ αυτής έπιδείξομεν τής θεοπνεύ- 
στον Γραφής άνόπιν δέ ώσπερ τούς λόγους άνασειράζοντες, έτΐ 
αυτόν βαδιούμεθα τον πρώτον άνθρωπον, τοντέστιν Ά  δάμ.

20 Πέττλασται τοίννν παρά Θεοϋ, καί έξ αύτοϋ το σόμπαν γένος 
άνέφν, φημί δη τό ανθρώπινον Θεοϋ τοιγαρονν τοϋ έπί πάντας, ό 
έπί γής άνθρωπος, ήτοι τό σόμπαν άπαξαπλώς νοείται γένος ό 
γάρ τοι τής ρίζης κύριος έχοι άν εικότως ώς έαντοϋ καί τά έξ αύ- 
τής βλαστήματα Άττό δέ γε τοϋ πρώτον νεανίαι έγενέσθην δυο- 

25 Κάϊν τε καί ~Αβελ Οντοι τεθύκασι πρώτοι, καί ό μέν όρθώς ό όέ 
ούχ οϋτω ποθέν. *Αλλ* έπήνεσε μέν τον εύθύφρονα καί δίκαιον 

βελ, τοϋ γε μην έτέρον τήν θνσίαν ού ττροσίετο- καίμάλα όρθώς 
Έόει γάρ, έδει, διά τών άρξαμένων τής εις Θεόν αίόοϋς τε καί 
εύσεβείας τούς έξ αυτών έσομένονς άναμαθεϊν, τίνα δη τρόπον εν 

30 μάλα καί άμωμήτως προσκομιστέον τω Θεφ τάς αύτώ ττρεπονσας 
καί όφειλομένας τιμάς. Τοϋτο δέ ήν, καθάπερ έγφμαι, προνο- 
οϋντός τε καί πεφροντικότος όι ονπερ ήν δύνασθαι όιαβιώναι
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σμό στά δημιουργήματα, άλλά πρόσταξε νά άποδίδεται μόνο στο 
Δημιουργό των όλων. Γιατί λέγει* «Καί μήπως βλέποντας πρός τά 
έπάνω τον ουρανό κι άντικρΰζοντας τον ήλιο καί την σελήνη καί τά 
άστρα καί δλον τον διάκοσμο του ουρανού, παραπλανηθεΐς καί 
προσκυνήσεις αυτά τά οποία ό Κύριος ό Θεός σου τά μοίρασε στους 
λαούς κάτω άπό τον ούρανό»42. Πώς λοιπόν λέγει ότι άδιαφόρησε ό 
Θεός τών δλων γιά τό άλλο πλήθος τών λαών καί έγινε Κύριος μόνο 
τών ’Ισραηλιτών καί σ’ αυτούς άπένειμε την πρόνοιά του, τή στιγμή 
πού ό συγγραφέας τών ιερών βιβλίων λέγει δτι άπονεμήθηκαν τά 
χρήσιμα τής δημιουργίας σέ δλα τά έθνη κάτω άπό τον ουρανό; Άς 
μήν μειώνει λοιπόν τό τόσο μεγάλο αγαθό κι άξιο νά τό λάβει 
κανείς, λέγοντας, έκτος μόνο άν δεχθεί κανείς δτι τούς έδωσε τον 
ήλιο καί τή σελήνη. "Οτι βέβαια αυτόν πού προσκυνούμε έμεις καί 
τον έχουν παραλάβει άπό τά συγγράμματα τού Μωυσή οι έξ αί­
ματος ’Ισραηλίτες, καί Θεός τών δλων είναι, καί βλέπομε νά έχει 
άπλώσει τή φροντίδα του διαρκή παντού σ’ δλη τή γή, καί μάλιστα 
άδιάκοπα, θά τό άποδείξομε άπό δλη τή θεόπνευστη Γραφή. Με- 
ταφέροντας λοιπόν κατά κάποιο τρόπο τούς λόγους πίσω, θά πάμε 
στον ϊδιο τον πρώτο άνθρωπο, δηλαδή τον Άδάμ.

Πλάσθηκε λοιπόν άπό τον Θεό κι άπό αυτόν προήλθε όλο τό γέ­
νος, εννοώ βέβαια τό άνθρώπινο. Ό έπάνω στή γή λοιπόν άνθρω­
πος, δηλαδή ολόκληρο γενικά τό γένος, είναι έργο τού Θεού πού 
βρίσκεται πάνω άπό δλα. Γιατί ό κύριος τής ρίζας έχει φυσικά δικά 
του καί δσα βλάστησαν άπό αυτήν. ’Από τόν πρώτο γεννήθηκαν 
δύο νέοι, ό Κάιν καί ό Άβελ. Αυτοί έκαναν τήν πρώτη θυσία, ό ενας 
τήν ορθή, όμως δχι καί άλλος. Καί έπαίνεσε βέβαια τόν φρόνιμο καί 
δίκαιο νΑβελ, δεν δέχθηκε δμως τή θυσία τού άλλου* καί πολύ 
σωστά* γιατί έπρεπε, ναι έπρεπε, άπό αυτούς πού άρχισαν τό σεβα­
σμό καί τήν ευσέβεια στον Θεό νά μάθουν, όσοι θά προέρχονταν 
άπό αυτούς, μέ ποιόν τρόπο σωστά καί άμεμπτα έπρεπε νά προσφέ­
ρουν στον Θεό τις πρέπουσες καί όφειλόμενες τιμές. Κι αυτό ήταν, 
όπως εγώ νομίζω, έργο εκείνου πού πρσνοούσε καί φρόντιζε, με τήν 
πρόνοια τού οποίου μπορούσαν νά ζήσουν λαμπρά αυτοί πού ήθε-

42. Γευτ. 4,19.



λαμοτρως τοϊς εύδοκιμεϊν ήρημένοις χρήμα γάρ εγωγέ φημι μέγα 
τι καί άξιόκτητον άληθώς, τήν εις Θεόν ευσέβειαν. Μετά όέγε τήν 
τών αδελφών ξννωρίόα γεγόνασιν έτεροι δικαιοσύνης έπιμεληταί, 
κατά αρετήν τεθαυμασμένοι καί ταϊς εις παν ότιοϋν τών άγαθών 

5 ενόρομίαις τήν άπασών όρίστην άράμενοι ψήφον. ~Ων ένα γενέ- 
σθαι φημί τον τρισμακάριον Ένώχ περί ον φησι τό Γράμμα τό 
ίερόν, ότι ούχ ενρίσκετο ■ μετέθηκε γάρ αύτόνό Θεός. Τον μένουν 
Ένώχμετετίθει· φίλον γάρ αύτω καί οίκειον παν, όσον έστιν έξαί- 
ρετον καί τεθαυμασμένον καί τοϊςέξ άρετών αύχήμασι κατηγλαϊ- 

ιο σμένον
Επειδή όέ ή σύμπασα γή  όιέφθειρε τήν όόόν αύτής, καθά 

γέγραπται, καί άπονένενκεν ή καρόία τοϋ άνθρώπου έπί τά ττονη- 
ράέκνεότητος κατακλυσμόνήφίει τοΐςάνάπάσαν τήν γην, οΐά τι- 
να κήττον ύλομανησαντα καί κεχερσωμένον ανακτώμενος καί φυ- 

15 τον έν αύτω τηρήσας εύγενές τόν πανάριστον Νώε, ίν3 εξ αύτοϋ τό 
γένος τό άνθρώπινον εις έτέραν ώσπερ αρχήνμεταστοιχειούμενον 
σώζηται ττάλιν έπί τής γής 3Λλλά γάρ τίπρός τοϋτό φησιν ό  τής 
κα& ημών φιλοψογίας κατ’ ούόένα τρόπον ήμεληκώς, ό  δεινός εις 
λόγους καί ψενδηγορίας Ε ί γάρ κατά μόνην δή τήν Ίουόαίαν ό  

20 τών Εβραίων Θεός συνεστέλλετο καί τό σκήπτρον έχει μεμετρημέ- 
νον, πώς είπέμοι, τοϊςέπί τής γής έπηφίει μεν τούς καταρράκτας 
τον ούρανοϋ, καί πάλιν τοϊς υδασιν όλην δ ί όλου καταμφιέσας τήν 
γήν, μίαν δίκην απάντων κατεψηφίσατο; Άλλ* είμή πάντων έκρά- 
τει, καθά φησιν αύτός, άνθ* ότου σεσιγήκασιν οι έτεροι τών θεών; 

25 Έδει γάρ, έδει τοϊς σφετέροις αύτονς έπαμϋναι προσκυνη ταϊς, 
έκαστον τε τής έαυτοϋ βασιλείας νπαραθλήσαι γενικώς άλλ\ ούκ 
οίό' όπως ή προϋδοσαν τούς σφετέρους ή γεγόνασι ρφθυμοι περί 
τό χρήναι τηρεϊν τόν έκνεμηθέντα κλήρον αύτοϊς 7Α ρ3 οϋν ούχί 
γέλως ήδη ταντί καί φλυαρία γραοπρεττής μάλλον δέ ούκ άπόδει- 

3θξιςέναργής τοϋ μή χρήναι λέγεινμερικόν είναι Θεόν, καί ένα τών 
ψευδωνύμων οϊεσθαι νπάρχειν τόν διά Μωσέως τω κόσμω κε?εη- 
ρνγμένον; Κοσμοποιόνμέν γάρ απέφηνεν αύτόν καί τών όλων 
Κύριον, απόλεκτον δέ φησι τό έξ Ά  βραόμ ποιήσασθαι γένος και
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λαν νά προκόψουν. Γιατί εγώ θεωρώ την ευσέβεια πρός τον Θεό 
μεγάλο πράγμα καί αληθινά άξιο V άποκτηθεί. ’Έπειτα άπό τό 
άδελφικό ζεύγος έγιναν άλλοι επιμελητές της δικαιοσύνης, πού θαυ- 
μάσθηκαν γιά την άρετή τους, καί μέ την ώραία διαδρομή τους σέ 
κάθε άγαθό έλαβαν τήν ψήφο τήν άριατη άπό κάθε άλλη. Ένας 
άπό αυτούς λέγω πώς ήταν ό μακάριος Ένώχ, γιά τον όποιο λέγει ή 
άγια Γραφή, δτι δεν βρισκόταν* γιατί ό Θεός τον μετέθεσε στον 
ουρανό43. Τον Ένώχ λοιπόν τον μετέθεσε* γιατί άγαπά καί έχει οι­
κείο του κάθε τι πού είναι έξαίρετο καί θαυμάζεται καί είναι κατα- 
γλαϊσμένο άπό τή λάμψη τών άρετών.

Επειδή όμως ολόκληρη ή γή διέφθειρε τήν πορεία της44, όπως 
έχει γραφεί, καί έκλινε ή καρδιά τού άνθρώπου άπό τά νεανικά του 
χρόνια στά πονηρά45, προκάλεσε κατακλυσμό σ* όλη τήν οικουμένη, 
σά νά ξερρίζωνε ένα κήπο πού είχε πνιγεί στά άγριόχορτα καί ειχε 
χερσωθεί, άφήνοντας ένα φυτό μέσα σ* αυτόν εύγενές, τον έξαίρετο 
Νώε, μέ σκοπό άπό αυτόν τό άνθρώπινο γένος μεταστοιχειωμένο 
άπό αρχή νέα νά διασωθεί πάλι επάνω στή γή. ’Αλλά τί λέγει γι’ 
αυτό εκείνος πού δέν άφησε κανένα τρόπο φιλοκατηγορίας ενα­
ντίον μας, ό φοβερός στά λόγια καί στή ψευδολογία; Γιατί, άν περιο­
ριζόταν στήν Ίουδαία μόνο ό Θεός τών Εβραίων καί ή βασιλεία 
του ήταν μετρημένη, πές μου, πώς άφησε έπάνω στή γή τούς καταρ­
ράχτες τού ουρανού καί έντυσε πάλι όλη τή γή μέ τά νερά, καταδι­
κάζοντας όλους μέ κοινή τιμωρία; ’Αλλά άν δέν ήταν κύριος όλων, 
όπως λέγει ό ϊδιος, γιατί σώπασαν οί άλλοι θεοί; Γιατί θά έπρεπε νά 
ύπερασπισθούν τούς δικούς τους προσκυνητές, καί καθένας ν* άγω- 
νισθεί γενναία γιά τό βασίλειο του. ’Αλλά δέν ξέρω πώς, ή πρόδω- 
σαν τούς δικούς τους ή έδειξαν άμέλεια νά διατηρήσουν τον κλήρο 
πού τούς είχε δοθεί. Τ Αρα λοιπόν δέν είναι γελοία πλέον αυτή καί 
γριαδίστικη φλυαρία, ή μάλλον δέν είναι κραυγαλέα άπόδειξη ότι 
δέν χρειάζεται νά λέμε δτι είναι θεός ενός μέρους, καί νά νομίζετε δτι 
είναι ένας άπό τούς ψευδώνυμους θεούς αυτός πού κήρυξε στον κό­
σμο ό Μωυσής; Γιατί τον κήρυξε Δημιουργό τού κόσμου καί Κύριο 
τών όλων, καί δτι θά κάνει έκλεκτό τον λαό πού προήλθε άπό τον

43. Γέν. 5,24. 44. Γέν. 6,12. 45. Γεν. 8,21.
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οΐόν τι πρωτοκόμιον τών άλλων εθνών, είσδεγθήναι παρ3 αύτοϋ 
παιόαγωγοϋντος εις θεογνωσίαν άπαντας καθάπερ έν ρίζη τοϊς 
προεισκεκλημένοις. 'Ο δέ δή γενναίος οντοσζ τα πρώτα πάρεις 
των Μωσέως γραμμάτων, από μόνον τοϋ έκλέξασθαι τον3Ισραήλ 

5 την τοϋ Θεοϋ βασιλείανόρίζειν έπιχειρεί
Ά λλ\ ώκράτκπε, φαίη τις αν πρός τοϋτο αύτώ, ό  έν ύστέροις 

καιροϊς τον3Αβραάμ σαγηνενσαςκαί ψήφω παγκάλη τό εξ αν­
τοϋ έθνος τιμήσας, ϊόιόν τε κλήρον αποφήνας αυτό διά τοι τό 
οϋπω κεκλήοθαι τά ετερα τών εθνών, αυτός οντοσί καί ονχ ετε- 

10 ρος «έστερε'ωσε τον ουρανόν καί την γην τεθεμελίωκεν έπί την 
άσφάλειαν αυτής», καθά γέγραπται, καί πάσαν άπαξαπλώς 
εϊργασται την κτίσιν όρατήν, αόρατον Ε ί δέ τοϊς τής άπιστίας 
ίέλμασιν έμβεβηκώς, τον τοϋ πανσόφου Μωσέως περί Θεοϋ 
λόγον απαράδεκτον ποιείται, άδικήσει τοϋτο τό σύμτταν ούδέν 

15 της αλήθειας την δνναμιν. 'Ωςγάρ ό πάνσοφος γράφει Παϋλος- 
«Ούχή άπιστία ημών την τοϋ Θεοϋ πίστιν καταργήσει». 3Επειδή 
όέ οροιςκαί μέτροις τήν τοϋ μόνου καί αληθώς όντος Θεοϋ βασι­
λείαν ύπαγειν άποτολμρ, χρήσεις άγιων παρατιθείς, καί αύτοϋ 
δέ τοϋ πανσόφου Μωσέως παρακομίζων φωνάς, δ ί ών όράται 

20 Θεός ίδιον κλήρον όνομάζων τον3Ισραήλ, φέρε καί ήμεϊς έτέρας 
αντώ τών αγίων φωνάς άντεξάξωμεν, Θεόν τών όλων όυτοφαι- 
νούσαςαύ τόν

~Εφη τοίνυν ό μακάριος προφήτης 3Ησαΐας' «Οϋτω λέγει 
Κύριος ό ποιήσας τόν ούρανόν, οϋτος ό Θεός' ό  καταδείξας τήν 

25 γην καί ποιήσας αύτήν, αύτός διώρισεν αύτήν, ούκ εις κενόν 
αύτήν έποίησεν, αλλά κατοικεϊσθαι. 3Εγώ είμι, καί ούκ έστι 
πάρεξέμοϋ». Κ αίμήν καί έτέρωθΐ’ «Εγώ ό Θεός σου στερεών 
ούρανόν καί κτίζων γην, ου αίχεϊρες έκτισαν πάσαν τήν στρα­
τιάν τοϋ ούρανοϋ, καί ού παρέδειξά σοι αύτά, τοϋ πορεύεσθαι 

30 όπίσω αυτών». Προστΐεφώνηκε δέ που καί Κύρω, ός κατά κρά­
τος ειλε τήν Βαβυλωνίων «Εγώ έκάλεσά σε τω όνόματίμου, καί 
προσδέξομαί σε' συ δέ ούκ έγνωςμε, ότι εγώ Κύριος ό  Θεός, καί 
ούκ έστιν έτι πλήν έμοϋ Θεός. Ενίσχνσά σε, καί ούκί/δειςμε' ινα
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’Αβραάμ, καί σαν κάτι πού υπερέχει των άλλων λαών νά δεχθούν 
δλοι νά παιδαγωγηθοΰν στη θεογνωσία σά νά ήταν ή ρίζα αυτοί 
πού είχαν κληθεί πρώτοι. ’Αλλά τούτος έδώ ό γενναίος, παραβλέπο- 
ντας τά πρώτα γράμματα του Μωυση, έπιχειρει νά ορίσει τη βασι­
λεία του Θεοΰ από τό γεγονός μόνο δτι έξέλεξε τον Ισραήλ.

9 Αλλά, ώ άριστε, θά μπορούσε νά του πει κάποιος σ’ αυτό* αυτός 
πού τούς τελευταίους καιρούς έπιασε στο δίχτυ του τον ’Αβραάμ καί 
μέ άριστη εκλογή τίμησε τον λαό πού προήλθε άπό αυτόν, καί πού 
τον άνέδειξε κλήρο του, επειδή δεν είχαν άκόμα κληθεί οί άλλοι 
λαοί, αυτός ό ίδιος, καί όχι άλλος, «Στερέωσε τον ουρανό καί θεμε­
λίωσε τή γη, ώστε νά είναι ασφαλής»46, όπως έχει γραφεί, καί έκανε 
μονομιάς όλη τήν άόρατη κτίση ορατή. Άν όμως βουλίαξε στά τέλ­
ματα τής άπιστίας καί κάνει άπαράδεκτο τό λόγο του πάνσοφου 
Μωυση γιά τον Θεό, τό ϊδιο τούτο τό σόμπαν δέν θά βλάψει καθό­
λου τή δύναμη τής άλήθείας. Γιατί, όπως γράφει ό πάνσοφος Παύ­
λος, «Ή άπιστία μας δέν θά καταργήσει τήν πίστη στον Θεό»47. ’Αλλ9 
έπειδή τολμά νά βάλει σέ όρια καί μέτρα τή βασιλεία του μόνου καί 
άληθινοΰ Θεσϋ, παραθέτοντας ρήσεις άγιων καί προσκομίζοντας 
λόγια κι αύτοΰ του ίδιου του Μωυση, μέ τά όποια φαίνεται νά ονο­
μάζει τον Ισραήλ κλήρο του, εμπρός νά άντιτάξομε κι εμείς άλλους 
λόγους των άγιων, πού τον άνακηρύττουν Θεό των όλων.

Ειπε λοιπόν ό μακάριος προφήτης Ήσαΐας* «Έτσι λέγει ό 
Κύριος, πού έκανε τον ουρανό, αυτός είναι ό Θεός* αυτός πού έδειξε 
τή γή καί τή δημιούργησε, αυτός τήν προσδιόρισε· δέν τήν έκανε 
χωρίς σκοπό, άλλά γιά νά κατοικεΐται* έγώ είμαι ό Θεός, καί κανέ­
νας άλλος δέν υπάρχει έκτος άπό μένα»48. ’Αλλά καί άλλου λέγει* 
«Έγώ είμαι ό Θεός σου πού στερεώνω τον ουρανό καί οικοδομώ τή 
γή* τά χέρια μου έκτισαν όλη τή στρατιά τού ουρανοί), καί δέν σου 
τά φανέρωσα αυτά γιά νά πορεύεσαι πίσω άπό αύτά»49. Κάπου 
μίλησε καί γιά τον Κύρο, πού κατά κράτος νίκησε τή Βαβυλώνα* 
«Έγώ σέ κάλεσα στο όνομά μου καί θά σέ δεχθώ* έσυ όμως δέν μέ 
κατάλαβες, ότι έγώ είμαι ό Κύριος ό Θεός καί δέν υπάρχει άλλος 
Θεός έκτος άπό έμένα. Σέ ένίσχυσα, καί δέν μέ γνώρισες* γιά νά γνω-

46. Ψαλμ. 103,5. 47. Ρωμ. 3.3. 48. Ήσ. 45,18. 49. Ώσηέ 13,4.
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γνώσιν οί άπό άνατολής ήλιου καί όνσμών, ότι ούκ έοτι πλήν 
έμοϋ. Έγώ Κύριος ό Θεός, καί ούκ εστιν έτι 1Εγώ ό κατασκευά- 
σας φώς καί ποιήσας σκότος». Άπόγρη ούν, ώςγεοίμαι, ταυτί 
καί μόνα Εί όέ όή όεϊν οΐεται καί ετέρων αύτω, προσεποίσω καί 

5 τάδε’ γέγραπται γάρ πάλιν- «Ά  ναβλέψατε εις τον ούρανόν τοΐς 
όφθαλμοϊς υμών, καί ιδετε τις κατέόειξε πάντα ταϋτα ΓΟ έκφέ- 
ρων κατά άριθμόν τον κόσμον αύτοϋ, καί πάντας επ’ όνόματι 
καλέσει, άπό πολλής δόξης καί έν κράτει ισχύος. 3Εγώ Θεός 
πρώτος, καί εις τά έπερχόμενα έγώ είμι. Εϊδοσαν έθνη, καί έφο- 

10 βήθησαν τά άκρα τήςγής».
Ειτα τις ό τολμών φάνας ούκ άν δφλοι δίκην, ώς δραχεΐάν 

τινα καί σννεσταλμένην άρχήν άπετέμετο; καίτοι παρενεγκών εις 
ϋπαρξιν την σύμπασαν κτίσιν καί τών όλων γενεσιουργός υπάρ­
χων καί Κύριος. Εί όέ όή τις έλοιτο καί τών Λ ίγυπτίοις έπενηνε- 

15 γμένων όιαμνημονεϋσαι πληγών, καταθαυμάσειεν δτι πάντως 
που τό παναλκέςκαί τής ένούσης υπεροχής αύτω τό άτέκμαρτον. 
"Ολη γάρ ώσπερ ή κτίσις τοΐς τοϋ κρατοϋντος εϊκουσα νεύμασιν, 
έφωπλίζετο τοΐς τούτω προσκρούουσιν. \Επειδή όέ πρωτότοκος ό 
Ισραήλ ώνόμασται, τί τό άπεΐργον ήν συνιέναι όύνασθαι τον 

20 οϋτως ελλόγιμον, ώςούκάν, οίμαι, τις νοοΐτο πρωτότοκος, έτέ- 
ρων ούκ όντων, ών πάντως που καί προτετάξεται; Ούκοϋν, είπερ 
έστί Θεοϋ πρωτότοκος ό Ισραήλ, έχει πάντως που καί άόελφούς 
έτέρους, ώς ύπό Πατέρα τον Θεόν. Ε ί γάρ καί τινες νστερίζουσι 
προεισκεκλημένου τοϋ Ισραήλ, αλλ3 οΰν ούκ έξω τέθεινται τοϋ

25 τελεΐν έν τέκνοις Θεοϋ, καθό πάντων νοείται πατήρ, ώς καί τοϋ

χων ή πάντων αρχή καί γένεσις.
*Οτι γάρ έν τέ?α>οις Θεοϋ καταλογιστέον συλλήβδην απαν- 

τας ώς δημιουργήματα τούςέπί τήςγής, κάντεϋθεν είσόμεθα''Ο  
30 τής * Ιουδαίων συναγωγής ήγούμενος (Καΐφας οντος ην) συνοί- 

σειν έφασκε τοΐς έξ Ισραήλ τό έκμέσου γενέσθαι Χρίστον. ’Επι- 
σημαίνεται όέ καί φησιν ό εύαγγελιστής' « Τούτο όέ άφ* έαυτοϋ

50. Ήσ.45,4-7. 51. Ήσ. 40.26.
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ρίσουν δτι σέ άνατολή καί δύση δέν υπάρχει άλλος έκτος άπό έμένα. 
Έγώ είμαι ό Κύριος καί ό Θεός, καί δέν είναι άλλος. Έγώ κατασκεύ­
ασα τό φως καί έφτιαξα τό σκότος»50. Φτάνουν λοιπόν, κατά τη 
γνώμη μου αυτά καί μόνο. "Αν όμως νομίζει δτι του χρειάζονται καί 
άλλα, θά προσκομίσω καί τά έξης* γιατί έχει γραφεί πάλι* «Κοιτάξτε 
μέ τά μάτια σας ψηλά στον ουρανό καί δείτε, ποιος σάς έδειξε δλα 
αυτά. Αυτός πού μετρά μέ άριθμό τον κόσμο του καί όλους θά καλέ- 
σει μέ τό όνομά τους μέ δόξα μεγάλη καί μεγάλη δύναμη»51. «Έγώ 
είμαι Θεός πρώτος, καί στά μελλοντικά πού έρχονται είμαι πάλι έγώ. 
Είδαν οί λαοί καί φοβήθηκαν τά πέρατα της γης»52.

’Έπειτα ποιος τολμά νά πει χωρίς νά πρέπει νά τιμωρηθεί, ότι 
άπέκοψε άπό σύνολο μικρή καί περιορισμένη άρχή, μολονότι έφερε 
στήν ύπαρξη όλη τήν κτίση καί είναι δημιουργός τών όλων καί 
Κύριος; Κι αν μάλιστα ήθελε κάποιος νά μνημονεύσει καί τις πληγές 
πού καταφέρθηκαν στούς Αιγυπτίους, θά θαυμάσει άσφαλώς τήν 
παντοδυναμία του καί τήν άνείπωτη υπεροχή του. Γιατί όλη ή 
κτίση, ύπακούαντας στις εντολές του Κυρίου, έξοπλιζόταν εναντίον 
έκείνων πού έρχονταν σέ σύγκροση μαζί του. Επειδή πάλι ό ’Ιακώβ 
ονομάσθηκε ’Ισραήλ πρωτότοκος53, τί έμπόδιζε αυτόν τον τόσο μορ­
φωμένο νά μπορέσει νά καταλάβει, ότι κανένας δέν θά μπορούσε νά 
εννοηθεί πρωτότοκος, νομίζω, αν δέν ύπήρχαν άλλοι άπό τούς όποι­
ους θά είχε προταχθεί; ’Άρα, αν ό ’Ισραήλ είναι πρωτότοκος τού 
Θεού, έχει όπσδήποτε καί άλλους άδελφούς, ώς προερχόμενοι άπό 
τον Πατέρα τον Θεό. Κι αν κάποιοι είναι κατώτεροι, έπειδή κλήθη­
κε πρωτύτερα ό Ισραήλ, άλλ’ όμως δέν έπαψαν νά είναι παιδιά τού 
Θεού, έπειδή θεωρείται Πατέρας όλων, καί έπειδή σέ όλα αυτός 
είναι πού έδωσε τήν αιτία της ύπαρξής τους, ή μάλλον αυτός είναι ή 
άρχή όλων καί ή γένεση.

' Οτι βέβαια πρέπει νά συμπεριλάβομε μεταξύ τών τέκνων τού 
Θεού όλους τούς άνθρώπους έπάνω στη γη ώς δημιουργήματά του, 
θά τό διαπιστώσομε κι άπό αυτό. Ό προϊστάμενος της ’Ιουδαϊκής 
συναγωγής (ήταν ό Καϊάφας) έλεγε στούς ’Ιουδαίους, ότι συμφέρει 
νά βγει άπό τή μέση ό Χριστός. Τό έπισημαίνει ό ευαγγελιστής καί

52. Ήσ. 41,4-5. 53. "Εξ. 4,22.
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ονκ εΐπεν, άλλ3 άρχιερεύς ών τού ενιαυτού έκείνου προεφήτευ- 
σεν, ότι εμελλεν ό 3Ιησούς άποθνήσκειν υπέρ τού έθνους»- καί 
ονχ υπέρ τοϋ έθνους μόνον, άλλ3 ινα καί τά τέκνα τοϋ Θεοϋ τα 
όιεσκορπισμένα συνάγη εις έν. Εις όύο μέν έθνη όιώρισται το επί 

5 γης άπαν γένος, εις τε τους3Ιουδαίους, φημί, καί μέντοι καί τά 
έθνη. Έμελλε τοίνυν ό Χριστός, ούχ υπέρ γεμόνων των έξ3Ισρα­
ήλ τον της σαρκός ύπομειναι θάνατον, άλλ3 ΐνα καί τά ετερα τοϋ 
Θεοϋ τέκνα, τά διά τής τοϋ διαβόλου σκαιότη τος πρός πολ ύθεον 
κατεσκεδασμένα πλάνην, εις έν συναγάγη, τoϋf έστιν εις μίαν τε 

ίο καί άπλανή θεογνωσίαν συνενεγκών, κτίση δύο λαούς εις ένα 
καινόν άνθρωπον, ττοιών ειρήνην, κατά τάς Γραφάς, καί καταλ- 
λάξη τούς αμφοτέρους έν ένί σώματι πρός τον Πατέρα Ό  δε δή 
ταϊς κατά Θεού φλυαρίαις άκορέστως έντρνφών, πάλιν ώδέ 
φησιν

15 ΙΟΥΛΙΑΝΟΣ

Άλλ3 ότι μέν3Ιουδαίων μόνων το έξ άρχής έμέλησε τω Θεω, 
καί κλήρος αυτού γέγονεν οϋτος έξαίρετος, ου Μωσηςμόνον καί 
\Ιησούς αλλά καί Παϋλος είρηκώς φαίνεται, καίτοι τοϋτο θαυ- 
μάσαι άξιον ύπέρ τοϋ Παύλον. Πρός τάς τύχας γάρ, ώσπερ ού 

20 πολύποδες πρός τάς πέτρας, άλλάττει τά περί Θεοϋ δόγματα, 
ποτέ μέν3Ιουδαίους μόνον τήν τοϋ Θεοϋ κληρονομιάν εΐναι δια- 
τεινόμενος, ποτέ δέ τούς Έλληνας άναπείθων αύτω προστίθε- 
σθαι, λέγων «Μή 'Ιουδαίωνμόνων ό Θεός' ούχί καί έθνών; Ναι 
καί έθνών». Δίκαιον ούν έρεσθαι τον Παϋλον, είμή των Ίου- 

25 δαίων μόνων ήν ό Θεός αλλά καί των έθνών, τον χάριν εις τούς 
3Ιουδαίονςμέν πολύ τό προφητικόν έπεμψε τννεύμα, καί τον 
Μωσέα καί τό χρίσμα καί τούς προφήτας καί τον νόμον καί τά 
παράδοξα καί τά τεράστια των μύθων; Ακούεις τε αυτών βοών- 
των « Άρτον αγγέλων έφαγεν άνθρωπος». 3Επί τέλει δέ καί τον 

30 Ίησοϋν έκείνοις έπεμψεν, ον προφήτην, ού χρίσμα, ον διδάσκα­
λον, ον κήρνκα τής μελλονσης όψέ ποτε γοϋν έσεσθαι καί εις

54. Ίω. 11,51. 55. Κολ. 1,20.
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λέγει· «Αυτό δέν τό είπε άπό τον εαυτό του, άλλ5 ήταν αρχιερέας 
έκείνου του έτους καί προφήτευσε ότι ό Ίησοΰς έπρόκειτο νά πεθά- 
νει υπέρ του έθνους»54. Καί όχι μόνο υπέρ του έθνους, άλλά καί τά 
διασκορπισμένα τέκνα του Θεοΰ νά τά μαζέψει σέ ένα. Σέ δύο έθνη 
έχει διαιρεθεί όλο τό ανθρώπινο γένος έπάνω στη γή, εννοώ στούς 
Ιουδαίους καί βέβαια καί στά έθνη. Έπρόκειτο λοιπόν ό Χριστός 
νά ύπομείνει τον θάνατο της σάρκας του όχι μόνο υπέρ των Ισραη­
λιτών, άλλά γιά συγκεντρώσει σέ ένα καί τά άλλα τέκνα του Θεοΰ, 
τά όποια έξαιτίας της κακότητας τοΰ διαβόλου ήταν διασκορπισμέ­
να στην πολύθεο πλάνη· δηλαδή συγκεντρώνοντάς τα σέ μία καί 
άλάθευτη θεογνωσία, νά δημιουργήσει άπό δύο λαούς ένα νέο άν­
θρωπο, φέρνοντας ειρήνη55, σύμφωνα μέ τις Γραφές, καί νά συμφι­
λιώσει καί τούς δύο σέ ένα σώμα πρός τον Πατέρα. Αυτός όμως 
έντρυφώντας άχόρταστα στις φλυαρίες εναντίον τοΰ Θεοΰ, λέγει 
πάλι τά έξης*

ΙΟΥΛΙΑΝΟΣ
’Αλλ5 ότι ό Θεός άπό τήν άρχή ένδιαφέρθηκε γιά τούς Ιουδαί­

ους μόνο κι έγινε ό ’Ισραήλ ιδιαίτερος κλήρος του, φαίνεται νά τό 
λέγει όχι μόνο ό Μωυσης καί ό Ίησοΰς, άλλά καί ό Παΰλος, άν καί 
βέβαια αυτό είναι άξιο θαυμασμοΰ γιά τον Παΰλο. 'Όπως τά χταπό­
δια στις πέτρες, άνάλογα μέ τις περιπτώσεις άλλάζει τά δόγματα 
περί Θεοΰ, καί άλλοτε ισχυρίζεται ότι κληρονόμοι τοΰ Θεοΰ είναι 
μόνον οί ’Ιουδαίοι, καί άλλοτε πάλι, προσπαθώντας νά πείσει ότι 
προστίθενται καί οί 'Έλληνες, λέγει* «Μήπως είναι τών ’Ιουδαίων 
μόνον ό Θεός; δέν είναι καί τών έθνών, Ναι, καί τών εθνών»56. Είναι 
δίκαιο λοιπόν νά ρωτήσομε τον Παΰλο, άν δέν ήταν μόνο τών Ιου­
δαίων, άλλά καί τών έθνών, γιά ποιό λόγο στούς ’Ιουδαίους έστειλε 
πολύ προφητικό πνεΰμα, καί τον Μωυσή, καί τό χρίσμα, καί τούς 
προφήτες, καί τον νόμο, καί τά θαύματα, καί τούς τερατώδεις 
μύθους; Τούς άκοΰς νά φωνάζουν* «Ψωμί τών άγγέλων έφαγε ό 
άνθρωπος»57. Στο τέλος έστειλε σέ εκείνους καί τον Ίησοΰ, όχι προ­
φήτη, όχι χρίσμα, όχι διδάσκαλο, όχι κήρυκα τής μελλοντικής

56. Ρωμ. 3,29. 57. Ψαλμ. 77,25.
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ημάς τοϋ Θεοϋ φιλανθρωπίας, αλλά καί περιεϊόεν ετών μυριά­
δας, είδέ υμείς δονλεσθε, χιλιάδαςέν άγνωσία τοιαύτη τοϊςείόώ- 
λοις, ως φατε, λατρεύοντας τούς άπό άνίσχοντος ήλιον μέχρι 
δνομένον, καί τούς άπό μέσων των άρκτων άχρι μεσημβρίας, έξω 

5  μικρού γένους, ούδέ προ δισχιλίων έτών όλων ένίμέρει σννοικι- 
σθέντος της Παλαιστίνης. Ε ί γάρ πάντων ήμών έστι θεός καί 
πάντων δημιουργός ομοίως, εις τι περιεϊόεν ή μάς; Κ αίμεθ έτερα- 
νΕτι καί προσέξομεν ύμϊν, ότι τον των όλων Θεόν, άχρι ψιλής 
γοϋν έννοιας ύμεϊς, ή τής ήμετέρας τις έφαντάσθη ρίζης. Ού 

10μερικά ταντα πάντα έστί; Θεός γάρ ζηλωτής; ζηλοϊόέ όιατί καί 
Θεός έκόικών άμαρτίας πατέρων έπί τέκνα;

ΚΥΡΙΛΛΟΣ

Ά λλ’ ότιμεν των έξ αίματος Ισραήλ έμέλησε τω Θεώ, καθά 
φησιν αύτός, πώς ούχ άπασιν εναργές; ’Έόει γάρ, έόει τω θείω 

15 νόμω κατεζενγμένονς καί τής πολνθέον πλάνης άπονοστήσαν- 
τας τής παρ> αύτοϋ μή άμοιρήσαι φειδοϋς, παιδαγωγεϊσθαι δέ 
μάλλον δ ί ών ην είκός άναφοιτήσειν ε υμάλα πρός τά βελτίω καί 
κατά βραχύ προελθεϊν έπί το όύνασθαι μαθεϊν τό Χρίστου μυ­
στήριον. Τον δέ θεσπέσιον Παϋλον άπατεώνα είπών, ότι τών 

20 σφετέρων καταγορενει πατέρων, καί ούκ έξω τίθησι τής αιτίας 
αύτούς, παρήσω λέγειν ήγνόηκε γάρ ούόείς. 3Επειδή δέ πρός 
τάς τνχας αύτον έφη μεταμορφοϋν τάςμνσταγωγίας διά τοι τό 
φάναι, καί μάλα όρθώς «ΤΗ  Ίονόαίων ό  Θεός μόνων; ούχί καί 
εθνών; Ναι καί έθνών, έπείπερ εις ό  Θεός», ώς ήδιστα αν έροίμην 

25 αύτόν, έφ> ότωπερ άν, ώς ούκ εν γεγονόσιν έπιτιμήσειεν αν τοϊς 
τοιοϊσδε λόγοις. Ον γάρ τοι παραιρήσεται τον τών όλων Θεόν, 
τών προσπεφνκότων αύτω κατά φύσιν άξιωμάτων, τό άποσκιρ- 
τήσαίτινας τών αύτοϋ ζυγών, καί τής ένούσης αύτω δόξηςάγνο- 
ήσαι τήν υπεροχήν. ΤΛρα γάρ ε ί τών έν κοινω τε καί καθεστώ- 

30 των νόμων όλιγωροϋσί τινες καί τοϋ είναι θεσμοθέτας έκπέμψο-

58. Ρωμ.3,29.
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φιλανθρωπίας του Θεού πού κάποτε άργά θά γινόταν καί σ’ έμας, 
άλλ5 άφησε νά περάσουν μυριάδες έτη, κι άν εσείς θέλετε, χιλιάδες, 
σέ τέτοια μεγάλη άγνωσία, δπως λέτε, λατρεύοντας τά είδωλα αυτοί 
άπό την άνατολή του ήλιου μέχρι τή δύση, κι άπό τό κέντρο του 
βορρά μέχρι τον Νότο, έκτος ενα μικρό γένος, πού οΰτε καί δύο 
χιλιάδες έτη συνολικά είναι πού εγκαταστάθηκαν σ’ ενα μέρος, την 
Παλαιστίνη. ”Αν δηλαδή είναι Θεός όλων μας, όμοια καί δημιουρ­
γός όλων, γιατί έμας μάς παρέβλεψε; Κι έπειτα άπό λίγα λέγει* ’Ακό­
μα νά συμφωνήσομε μαζί σας, ότι τον Θεό των όλων τον φαντασθή- 
κατε έσεις ώς άπλή έννοια, άπό ό,τι τον φαντάσθηκε κάποιος άπό τή 
δική μας ρίζα. Δέν είναι λίγα άπό τά πολλά όλα αυτά; Είναι δηλαδή 
ό Θεός ζηλωτής; Καί γιατί ζήλευα, καί γιατί τιμωρεί τά παιδιά γιά 
τις άμαρτίες των πατέρων τους;

ΚΥΡΙΛΛΟΣ
"Οτι βέβαια ό Θεός ένδιαφέρθηκε γιά τούς έξ αίματος ’Ισραη­

λίτες, όπως ό ϊδιος λέγει, πώς δέν είναι φανερό σέ όλους; Γιατί έπρε- 
πε, ναι έπρεπε, βρισκόμενοι κάτω άπό τον ζυγό του θείου νόμου, 
άφού άποτίναξαν τήν πολύθεη πλάνη, νά μή στερηθούν τή φροντί­
δα του, άλλά μάλλον νά παιδαγωγηθοΰν μέ δσα ήταν εύλογο νά 
έπανέλθουν μέ ασφάλεια στά ορθά, καί σιγά σιγά νά φτάσουν στή 
δυνατότητα νά γνωρίσουν τό μυστήριο του Χριστού. "Οτι βέβαια 
λέγει άπατεώνα τον θεσπέσιο Παϋλο, έπειδή κατηγορεί τούς δικούς 
τους προγόνους καί δέν τούς άπαλλάσσει άπό τήν ευθύνη, θά τό 
παραβλεψω- δέν τό άγνοει κανένας. Επειδή όμως ειπε ότι μεταβάλ­
λει τις μυσταγωγίες άνάλογα μέ τις περιστάσεις, έπειδή ειπε, καί 
πολύ ορθά, «Μήπως ό Θεός είναι μόνο τών ’Ιουδαίων, δέν είναι καί 
τών έθνικών, Ναι, καί τών εθνικών, γιατί ό Θεός είναι ενας»58, πολύ 
ευχαρίστως θά τον ρωτούσα, γιά ποιά αιτία θά ψέξει αυτούς τούς 
λόγους ότι δέν ειπώθηκαν ορθά; Γιατί δέν θά στέρησα τον Θεό τών 
όλων άπό τις τιμές πού συνοδεύουν τή φύση του, τό ότι κάποιοι 
άποσκίρτησαν άπό τό ζυγό του καί άγνόησαν τήν υπεροχή τής δό­
ξας του.Τ Αρα λοιπόν άν μερικοί αδιαφορούν γιά τούς κοινούς καί 
καθιερωμένους νόμους, θά εκδιώξομε κι άπό τή θέση τών νομο-
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μεν τούςοΪ3τερ άνείεν την τοϋχρήναι θεσμοθετεϊν δόξαν έχοντες; 
Καν εϊ τις έλοιτο των υπό σκήτττρα τά βασάέως έξω φέρεσθαι 
τοϋ είκότος τών τής βασιλείας άπολισθήσει θάκωνό τούτοιςένι- 
όρνμένοςκαί τοϊς ύπερτάτοις αύχήμασιν εύ μάλα κατεστεμμένος;

5 Καν εί όήπον τινές των όμμάτων αύτοΐς έξερρυηκότων, ούκ 
είδεϊεν δλως το της ή λιακής άκτϊνος σέλας, άφεγγες άρα δι αυ­
τούς φαίη τις αν το στοιχεϊον είναι, ή μάλλον αυτούς κατελε?']σει 
της άρρωστίας; Εΐπερ ούν έλοιτο τά είκότα δράν, άν& δτου τον 
οϋτω σεπτόν τε και άξιάγαστον υποκριτήν όνομάζειν άποτολμά, 

ίο τον Ίουδαϊκω φυσήματι καί ταΐς τινων άμαθίαις πανσόφως 
μεμαχημένον;

4Επειδή γάρ τινες έκ πολλής άγαν άσυνεσίας τά ϊσα φρο- 
νοϋντες τω καθ’ ημών γεγραφότι, μόνης ωοντο τής Ιουδαίων 
χώρας κρατεϊν τον τώνδλων Θεόν, ταύτητοι, και μάλα έμφρόνως 

15 αποκείρει την δόξαν ό μυσταγωγός, καί τοϊς έκεΐνα φρονοϋσιν 
άντανίσταται, τοϊς τής αλήθειας δττλοις ένηρμοσμένος, καίφησιν 
<τΤΗ  Ιουδαίων ό Θεός μόνων, ούχί καί εθνών; Ναι καί έθνών 
εϊπερ εις ό Θεός». Εί γάρ έστιν έπί πάντας εις, έτερος δε παρ’ 
αυτόν ονδείς πάντων αν εϊη Δεσπότης, δτι καί άπάντων δημιουρ- 

20 γός. ”Οτι γάρ καί έθνών ό Θεός έστι καί διά τών έμφύτων νόμων 
πεπληροφόρηκεν, οϋς ταϊς καρδίαις άπάντων ένεχάραξεν ό Δη­
μιουργός «"Οταν γάρ έθνη», φησί, «τάμή νόμον έχοντα, φύσει τά 
τοϋ νόμου ποιεί, ούτοι νόμον μή έχοντες, έαυτοϊς είσι νόμος, 
οιτινες ένδείκνυνται το έργον τοϋ νόμον γραπτόν έν ταϊς καρδίαις 

25 αυτών». Άλλ εϊπερ Ιουδαίων μόνων ην, ούχί δε καί έθνών καί 
Θεός καί δημιουργός, πως οι νόμον ούκ έχοντες έαυτοϊς είσι νό­
μος, εμφύτοις εις τοϋτο παιδαγωγίαις έρχόμενοι; Πλουτεϊ γάρ 
αύτομάτως ή φύσις την τοϋ παντός εϊδησιν αγαθοϋ, τοϊς τοϋ πε- 
ττοιηκότος νεύμασι λαχοϋσα καί τοϋτο. Άξιοι τοιγαροϋν τής παρ’ 

30 έαυτοϋ πρόνοιας, ούχί όήπον μόνους τούς έξ αίματος \Ισραήλ, 
αλλά γάρ, ώςεφην, καί τούς άνά πάσαν τήνγήν. Εις γάρ έστι τών 
όλων Δεσπότης

1Επειδή όέ άτεχνέστατά τε καί άλογώτατα πειράται όεικνύ-
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θετών αυτούς πού, οποίοι κι αν είναι, έχουν τη γνώμη δτι πρέπει νά 
νομοθετούν; Κι αν κάποιος άπό τούς υπηκόους τού βασιλιά θελήσει 
νά βγει άπό τό πρέπον, τότε νά έκπέσει άπό τή βασιλική έξουσία ό 
εγκατεστημένος σ’ αυτήν καί στεφανωμένος μέ τις ύπέρτατες τιμές; 
Κι άν κάποιοι πού βγήκαν τά μάτια τους δέν γνωρίζουν καθόλου τή 
λάμψη τού ήλιου, θά ισχυρισθεΐ κάποιος δτι τό άστρο δέν φέγγει, ή 
μάλλον θά λυπηθεί αύτός γιά τό πάθημά τους "Αν λοιπόν θέλησε νά 
πράξει τά ορθά, γιατί αύτόν τον τόσο σεβαστό κι άξιοθαύμαστο έχει 
τό θράσος νά τον ονομάζει υποκριτή, αύτόν πού πολέμησε πάνσοφα 
τήν Ιουδαϊκή άλαζονεία καί τήν άμάθεια κάποιων;

Επειδή λοιπόν κάποιοι άπό τήν πολλή ανοησία τους, πιστεύο­
ντας τά ϊδια μ3 αύτόν πού έγραψε έναντίον μας, φαντάζονταν δτι 
είναι κύριος μόνο της Ιουδαϊκής χώρας ό Θεός των όλων, γι’ αύτό, 
καί μέ πολλή σύνεση, περιορίζει τή γνώμη αύτή ό μυσταγωγός καί 
άντιπαρατίθεται άρματωμένος μέ τά όπλα τής άλήθειας σ’ αυτούς 
πού πιστεύουν έκεΐνα, καί λέγει· «Μήπως ό Θεός είναι μόνο των 
Ιουδαίων; δέν είναι καί των έθνικών; Ναι, είναι καί των έθνικών· 
άφού ό Θεός είναι ένας». "Αν είναι ένας ό Κύριος όλων, καί κανένας 
άλλος έκτος άπό αύτόν, είναι Κύριος όλων, έπειδή είναι καί όλων 
Δημιουργός. "Οτι είναι ό Θεός καί των έθνικων, μάς τό βεβαίωνα 
καί μέ τούς έμφυτους νόμους, που ό Δημιουργός χάραξε στις καρ­
διές όλων γιατί λέγει* «"Οταν έθνη, πού δέν έχουν νόμο, έκτελουν έκ 
φύσεως τά νόμιμα, αυτοί, άν καί δέν έχουν νόμο, είναι νόμος γιά 
τούς εαυτούς τους, πού έπιδεικνύουν τό έργο τού νόμου γραπτό στις 
καρδιές τους»59. Ά ν όμως ήταν μόνο των Ιουδαίων καί όχι καί των 
έθνικών καί Θεός καί δημιουργός, πως αυτοί πού δέν έχουν νόμο, 
είναι νόμος γιά τον έαυτό τους, πορευόμενοι μέ έμφυτες παιδαγω­
γίες σ’ αύτό; Γιατί άποκτά αυτόματα ή φύση τή γνώση τού κάθε 
άγαθού, πού έπέτυχε κι αύτό μέ τις εντολές του δημιουργού. Αξι­
ώνει λοιπόν τής πρόνοιάς του όχι βέβαια μόνο τούς έξ αίματος 
’Ισραηλίτες, άλλά, όπως είπα, καί εκείνους πού ζσϋν σ’ ολόκληρη τή 
γη. Γιατί είναι ενας ό Κύριος των όλων.

’Επειδή όμως πολύ άδέξια καί τελείως παράλογα έπιχειρεΐ νά
59. Ρωμ. 2,14-15.
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ειν, δτι μόνων έστί των έ ξ3Αβραάμ και Θεός καί Δεσπότης, ώς 
από γε τονμηόενός ών ήξίωνται τά εθνη λαχεϊν (*Ηνγάρ δήπον, 
φησίν, άναγκαΐον, εϊπερ ήν ένλόγω τά εθνη παρ’ αύτώ, καί προ- 
φητικόν αύτοΐς άποστεΐλαι πνεύμα, καίμνσταγωγονς άναδεϊξαι 

5  προφήτας, καί προ γε των άλλων, τούς ιερούς έπιλάμψαι νόμους, 
τούς διά γε φημί τοϋ πανσόφου Μωσέως, παραδειχθηναι δε καί 
θεοσημίας), εκείνο φαμεν, της αύτοϋ γλώττης τό άκρατες άνακό- 
τττοντες. Μάλιστα μέν γάρ, ώ κράτιστέ, σφαλερόν δτι καί άπη- 
χές, τό θείαις ψήφοις μάχεσθαι, ειη άν, οϊμαί που σαφές τε καί 

10 άνωμολογημένων επί καιρού δε τις διαμεμνήσεται των φωνών 
Ήσαΐου, καί δη καί έρεί «Τις εμέτρησε τη χειρί τό ύδωρ καί τον 
ούρανόν σπιθαμή καί πάσαν την γην δρακί; Τίς εστησε τά δρη 
σταθμφ καί τάς νάπας ζυγώ; Τίς εγνω νοϋν Κυρίου, ή τίς σύμ­
βουλος αύτού έγένετο;». Παναλκές γάρ τό Θειον, προσδεϊται δέ 

15 δλωςονδενός ένίησι δέ μάλλον αύτό καί σοφίαν καί σύνεσιν τοΐς 
ελείν άξίοις Ειτα πρός τούτω πώς ούκ άξιον εκείνο ίδεΐν; Οι 
πωλοδαμνεΐν είωθότες, καί ταϋτα τεχνίται, εί δη πλεΐστοί τινες 
εΐεν τών ίππων αύτοϊς οί πρός γε τούτο ήγμένοι, κατά πληθύν 
άρα καί αγεληδόν, ή καθ3 ενα καί ανά μέρος ντιοφέρουσι τοΐς 

20 ζυγοϊς; Άλλ\ οίμαι, παντίπου δήλον, ώς ήκιστα μέν άγεληδόν, 
καθ ενα δέ μάλλον τοΐς της εύδρομίας αύτούς έμβιβάζουσι τρό- 
ποις. Εί δέ δή μέλλοιεν οί τελευταίοι, προεισβεβηκότων ετέρων, 
δτιμή πρώτοιμανθάνουσιν, έγκαλεϊν, καίτοι τόν έκάστψ πρέπον­
τα καιρόν ούκ ήγνοηκότος τού διόάσκειν ύπισχνουμένου, τίς άν 

25 αύτον άπαλλάξειε γραφής, μάλλον δέ ού γραφής, άλλ3 αιτίας 
εώλου καί συκοφαντίας; 'Ρφθυμος μέν γάρ ήν ό διδάσκων κατ’ 
ούδένα τρόπον, ή δέ γε του πράγματος φύσις τοΐς πρώτοις έδί- 
δον τό χρήναι μέν 7τρώτοις νποφέρεσθαι ψ  τέχνη. Ε ί μέν ούν 
δλως ού γέγονε τώ πωλοδάμνη φροντίς τών μετά τούς πρώτους, 

30 δικαίως έγκαλείσθω, κατημέλησε γάρ είσάπαν, εί δέ τώ καιρω 
τετήρηκε τήν έκάστον πάροδον καί τοΐς προεισκεκλημένοις τό

60. Ήσ. 40,12-13
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δείξει δτι είναι μόνο γιά τούς άπογόνους του ’Αβραάμ καί Θεός καί · 
Δεσπότης, γιατί τίποτα άπό δσα αυτός άξιώθηκε δεν έλαχαν τά 
έθνη (Γιατί λέγει, ήταν βέβαια αναγκαίο, άν αυτός ένδιαφερόταν 

. γιά τά έθνη καί προφητικό πνεύμα νά τους στείλει, καί προφήτες 
μυσταγωγούς νά άναδείξει άπό αυτούς, καί πριν άπό τά άλλα νά 
τούς στείλει τό φως των ιερών νόμων, εννοώ αυτούς πού δόθηκαν 
μέσω του Μωυση, κι άκόμα νά τούς δείξει καί θεία σημεία), εκείνο 
λέμε, άνακόπτοντας τήν άκράτεια της γλώσσας του. "Οτι θά μπο­
ρούσε νά είναι, ώ κράτιστε, πάρα πολύ έπικίνδυνο, δσο καί ανάρμο­
στο, νά μάχεται κανείς τις θείες άποφάσεις, είναι, νομίζω, σαφές καί 
όμολογειται άπό δλους. Είναι κατάλληλη στιγμή νά θυμηθεί κανείς 
τούς λόγους του Ήσαΐα καί βέβαια καί νά πει* «Ποιος μέτρησε με τό 
χέρι του τό νερό καί μέ τή σπιθαμή του τον ουρανό καί με τή φούχτα 
του δλη τή γη; Ποιος έβαλε τά βουνά πάνω σέ στατήρα καί τις 
δασώδεις κοιλάδες στή ζυγαριά; Ποιος γνώρισε τον νοΰ του 
Κυρίου, ή ποιος έγινε σύμβουλός του;»40. Τό θείο βέβαια είναι 
παντοδύναμο καί δέν χρειάζεται τίποτε, καί μάλλον εμβάλλει αυτό 
καί σοφία καί σύνεση στούς άξιους νά τά λάβουν. "Επειτα εκτός 
άπό αυτό πως δέν άξίζει νά δούμε εκείνο; ΟΙ δαμαστές τών πουλα- 
ριών καί τεχνίτες σ’ αυτό, άν τά άλογα πού θά τούς πάνε γι’ αυτό τό 
έργο είναι πάρα πολλά, άραγε τά βάζουν στό ζυγό έτσι δλα μαζί καί 
κοπαδιαστά, ή ένα ένα καί χωριστά; ’Αλλ’ είναι, νομίζω, φανερό 
στον καθένα, δτι κάθε άλλο κοπαδιαστά, άλλά μάλλον ένα ένα συνη­
θίζουν αυτά στον τρόπο τού καλοΰ βαδίσματος. Κι άν συμβαίνει τά 
τελευταία, επειδή προπορεύθηκαν άλλα, νά διατυπώσουν κατηγο­
ρίες πού δέν μαθαίνουν πρώτα, μολονότι βέβαια υπόσχεται ό δά­
σκαλος δτι δέν άγνοεί τον κατάλληλο καιρό γιά τό καθένα, ποιος θά 
τον άπαλλάξει αυτόν άπό τήν κατηγορία, ή μάλλον όχι άπό τήν 
κατηγορία, άλλά άπό αιτία παράλογη καί συκοφαντία; Γιατί ό 
δάσκαλος δέν ήταν οκνηρός μέ κανένα τρόπο, άλλά ή τέχνη τού 
δαμάσματος τού άλογου έδινε στά πρώτα τό δικαίωμα νά έκ- 
παιδευθοΰν πρώτα. "Αν λοιπόν δέν φρόντισε καθόλου ό δαμαστής 
δσα άλογα ήταν μετά τά πρώτα, νά κατηγορηθεΐ δίκαια, γιατί έδει­
ξε πλήρη αμέλεια, άν όμως φύλαξε τήν κατάλληλη ώρα γιά τό καθέ-
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χρεών; άπαλλαττέσθω γραφής, άπό όέ τής οϋτω βραχείας είκό- 
νος έπί τάμείζω τε καί τιολύ λίαν άνεστηκόταμεθωρμησάμενοι 
τήν απόρρητον οικονομίαν τοϋ πανσόφου Θεοϋ, φέρε όή, φέρε, 
κατασκεψώμεθα 

5 Προεισκεκλημένω γάρ τφ Ισραήλ έκεϊνα όεόώρηται, τά όί 
ών είκός ήν των άρχαίων άρρωστημάτων απηλλαγμένον τοΐς 
άμείνοσιν έμφιλοχωρεΐν, καί τω θείω φόβω καταφαιόρννεσθαι, 
καί τής κατά νόμον έπιεικείας άναπιμπλάμενον ζηλωτόν όρά- 
σθαι καί άξιάγαστον. Ήξίωται όέ φειόοϋς καί προνοίας ώς έν 

ίο καιρφ τω καθήκοντι καί των έθνών ή έτέρα πληθύς- κέκληται 
γάρ μετ? έκείνονς, καί κλήρον έχονσι τον έξηρημένον, καί των 
πρώτων είσίν άμείνους. Οι μέν γάρ υπό νόμον ή σαν καί κόλασιν, 
οι όέ υπό χάριν καί άφεσιν. Καί οι μέν ό ί οίκέτου έμεσιτεύοντο, 
οί όέ ό ί αύτοϋ τοϋ κατά φύσιν Υίοϋ Καί πνεϋμαμέν ήν έν έκεί- 

15 νοις δουλείας, έν ήμϊν όέ το έλενθερον καί υίοποιόν, τουτέστι το 
άγιον ό ί αύτοϋ γάρ κράζομεν, «Ά  βδά ό Πατήρ». Ε ί όέ όή το 
άνθ3 ότου λέγει των άλλων έθνών, ό Ισραήλ προεισβέβηκεν, 
ούδείς, οΐμαι, έστίν, ός ούκ άσχάλλων έρεί' Πάρες ώ γενναίε, 
ταυτί, γνώθι σαυτόν, εί τό έν δόξυ κεϊσθαι σοφοϋ, λόγου καί 

20 φροντίόος ήξίωται παρά σοϋ. Οιδε γάρ, οϊόεν ό άκήρατος νοϋς 
τον έκάστψ των πραγμάτων έοικότα καιρόν. Ειτα ταϊςμέν ια­
τρών έμπειρίαις παραχωρήσομεν, τό όπερ άν έχειν οϊοιντο κα­
λώς, καί καθ’ οϋςάν έλοιντο καιρούς, τοϊς ήρροχττηκόσι προσά- 
γειν τό τελοϋν ειςόνησινκαί έπικουρίαν αύτοϊς έπιτιμήσομεν όέ 

25 τφ παναρίστψ καί ύπερτάτω νφ, καί ώς ούκ ευ γέγονε παρ3 
αύτοϋ τόόε τι τυχόν ή έκεϊνο, ριψοκινδύνως έροϋμεν; Καίτοι πώς 
ούκ άμεινον έρεϊν, ότι τοσοϋτον αύτοϋ καί κατά τό είναι σοφοί 
λειπόμεθα, καί ήττήσθαί φαμεν, όσον άν εϊη τό μεσολαβούν καί 
άποτειχίζον ημάς, καί κατά γε τούς ένόντας ταΐς φύσεσι λόγους

61. Παρβ. Έβρ. 9,15. 12,24.
62. Ρωμ. 8,15. Γαλ.4,6.
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να νά άρχίσει την άσκηση καί γιά τά πρωτοκαλεσμένα σ’ αυτήν 
αυτό πού χρειαζόταν, τότε V άπαλλαγεΐ άπό τήν κατηγορία. Έξορ- 
μώντας λοιπόν άπό αυτό τό σύντομο παράδειγμα πρός τά μεγαλύτε­
ρα καί πολύ άνώτερα, εμπρός άς έξετάσομε τήν άπόρρητη οικονο­
μία του πάνσοφου Θεού.

Στούς Ισραηλίτες, πού είχαν κληθεί πρώτοι, δωρήθηκαν έκείνα, 
τά όποια ήταν εύλογο, άπαλλαγμένοι άπό τά άρχαία πάθη, νά τούς 
κάνουν νά άσχολοΰνται μέ τά καλύτερα, καί λάμποντας άπό τό θείο 
φόβο καί γεμάτοι άπό τή σύμφωνη με τό νόμο έπιείκεια νά παρου­
σιάζονται άξιοι πρός μίμηση καί θαυμασμό. Αξιώθηκαν νά έχουν 
τή φροντίδα καί τήν πρόνοια, δπως άκριβώς στον κατάλληλο καιρό 
καί τό πλήθος τών άλλων εθνών. Γιατί κλήθηκαν έπειτα άπό αυτούς 
καί έχουν κλήρο ξεχωριστό καί είναι άπό τούς πρώτους καλύτεροι. 
Καθόσον οι πρώτοι βρίσκονταν κάτω άπό τήν έξουσία του νόμου 
καί τής τιμωρίας, ενώ οί έξ εθνών βρίσκονται κάτω άπό τή χάρη καί 
τή συγχώρηση. Καί μεσίτης τών πρώτων ήταν ό υπηρέτης, ένώ 
αυτών ό άπό τήν ϊδια τή φύση του Θεοΰ Υιός61. Καί σέ έκείνους 
έπικρατοΰσε πνεύμα δουλείας, ένώ σ' έμάς ή έλευθερία καί ή υίότη- 
τα, δηλαδή ή άγιότητα, καί αυτή είναι έκείνη πού μάς κάνει νά 
φωνάζουμε, «Αββά, Πατέρα»62. Άν δμως λέγει, γιά ποιο λόγο οί 
Ισραηλίτες είσήλθαν πριν άπό τά άλλα έθνη, δεν ύπάρχει κανένας, 
νομίζω, πού δεν θά πει άγανακτώντας* Άφησέ τα αυτά, καλέ μου, 
μάθε τον έαυτό σου, άν τό νά νομίζεις δτι είσαι σοφός, τό θεωρείς 
άξιο λόγου καί φροντίδας. Γιατί γνωρίζει ό ολοκάθαρος νούς τον 
κατάλληλο καιρό γιά κάθε πράγμα. "Επειτα στούς έμπειρους βέ­
βαια τών γιατρών θά έμπιστευθούμε αυτό πού νομίζουν δτι είναι 
καλό καί στούς καιρούς πού θά κρίνουν κατάλληλους νά δώσουν 
στούς άρρώστους τό φάρμακο πού τούς ώφελεί καί τούς βοηθεί, καί 
θά κατηγορήσομε τον πανάριστο καί υπέρτατο νού καί θά ριψοκιν- 
δυνεύσομε νά τού πούμε, δτι αύτό τυχόν ή έκεινο δεν τό έκανε καλά; 
"Αν καί βέβαια πώς δεν είναι καλύτερο νά πούμε, δτι τόσο πολύ ύπο- 
λειπόμαστε άπό έκείνον στή σοφία καί λέμε δτι μειονεκτούμε ώς 
πρός αύτό, δση είναι ή άπόσταση πού μεσολαβεί καί μάς χωρίζει 
καί σύμφωνα μέ τούς λόγους τής φύσεως πού υπάρχουν μέσα μας;



Μεσιτείας μέν πέρι τής τοϋ πανσόφου Μωσέως είρήσθω ταντί 
Πεφροντικότα όέ των εθνών, καί ονχί δή μόνον τοϋ Ισραήλ τον 
τών όλων Σωτήρα Θεόν, άκονιτί καταδείξομεν. Τής γάρ εξ Α ί­
γυπτον κλήσεως τών διά Μωσέως είσκεκομισμένων εις τήν γην 

5 τής έπαγγελίας, πρεσδυτέραν τοϊς εθνεσιν έκνενεμηκώς όράται 
σαφώς τήν πρόνοιαν.

Οίγάρ τοι λεπτώς καί ήκριδωμένως τους άπ? άρχης αίώνος 
καιρούς άπαριθμησάμενοί τε καί διά ττλείστης όσης ίσχνομνθίας 
έλάσαντες, καταφέρονσι μέν άπό Ά  δάμ εις Νώε τον έξ αντοϋ 

ίο δέκατον έτών άριθμόν διακοσίων πον τάχα, δύο τε καί τεσσαρά­
κοντα πρός τοϊς δισχιλίοις Έν δε γε τοϊς ίεροϊς Γράμμασι παντε­
λώς ονδένα τών καί εκείνο καιροϋ γεγονότων εύρήσομεν τής 
πολνθέον πλάνης ένισχημένων έγκλήμασι. Αιαβέβληνται μέν 
γάρ έφ’ έτέροις καί διολώλασιν ούμάτην έπενη νεγμένου τοϋ κα­

ί 5 τακλνσμοϋ' «Κατέφθειρε» γάρ, φησζ «πάσα σαρξ τήν οδόν αν­
τοϋ έπί τής γης». Ειδωλολατρίας δέ μώμον έπενη νεγμένον, ώς 
έφην, ονδένα το σύμπαν εύρήσομεν. Μετά δέ γε τον κατακλυ­
σμόν έκ τών Νώε παίδων (ήσαν δέ ούτοι τρεις), ώς έξ έτέρας 
άρχης τό ανθρώπινον γένος εις πληθύν άμέτρητον εξετείνετο, 

20 έννεακοσίων έτών δύο τε καί τεσσαράκοντα παρωχηκότων, κατε- 
σκεδασμένων δέ πανταχβ τών έξ αίματος Νώε καί ταϊς πρός ήώ 
καί άκτϊνα χώραις ένηυλισμένων, σνναγηγερμένων τε ήδη κατά 
πόλεις, πρώτος άνθρώπων τής Ά  σσνρίων γης δεδασίλενκεν, 
άνήρ άλαζών καί ύπέροφρνς άρα Βήλος, δς καί ττρώτος άνθρώ- 

25 πων λέγεται τό τής θεότητος όνομα παρά τών ύπό χεϊρα λαδεϊν. 
Αιατετελέκασι γοϋν Άσσνριοίτε καί τά πρόσοικα τούτοις έθνη, 
θύοντές τε καί προσκυνονντες αντφ. Ειτα Βήλον γέγονεν ό Νϊ- 
νος νιος Νίνον όέ Νινννας ου καί έπώννμος ή Νινενή, ήν καί ή 
σννψκισμένη τοντω Σεμίραμις τείχεσιν άρρήκτοις κατασφίγξαι 

30λέγεται. Νίνον όή ονν διέτωντος τήν βασιλείαν τής Ά  σσνρίων 
γής γέγονεν Ά  δραόμ ό θεσπέσιος' κατεμνσάττετο δέ τών Ά  σσν­
ρίων τό έγχείρημα, καί τής τοϋ θεοϋ όόξης άόικονμένης άθνμος 
ήν. Τοιγάρτοι καί έκ μέσον τών ήπατημένων ήρπάζετο, καί πρός 
τό της άλη θοϋς θεογνωσίας κέκλη ται φώζ-
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Αυτά γιά τη μεσολάβηση τού πάνσοφου Μωυσή. Εύκολα θά άπο- 
δείξομε δμως δτι ό Σωτήρας των δλων Θεός έχει φροντίσει γιά τά 
έθνη καί όχι μόνο γιά τούς Ισραηλίτες. Γιατί φαίνεται καθαρά ότι 
παλαιότερα άπένειμε την πρόνοιά του στά έθνη άπό την κλήση έκεί- 
νων πού ό Μωυσής έφερε στη γη της έπαγγελίας άπό την Αίγυπτο.

Εκείνοι πού άρίθμησαν μέ λεπτομέρει καί άκρίβεια τους και­
ρούς άπό την άρχή του αιώνα καί έκαναν αυτό μέ πάρα πολλή 
λεπτολογία, μετρούν άπό τον 5Αδάμ μέχρι τον Νώε, τον δέκατο στή 
σειρά άπό αυτόν, άριθμό ετών περίπου δυο χιλιάδες διακόσια σα­
ράντα δύο χρόνια. Στά ιερά Γράμματα κανέναν άπολύτως άπό αυ­
τούς πού έζησαν στο καιρό έκεΐνο δέν θά βρούμε νά έχει αίχμαλω- 
τισθεΐ στά εγκλήματα της πολύθεης πλάνης. Κατηγορήθηκαν βέ­
βαια γιά άλλα καί καταστράφηκαν, καί ό κατακλυσμός δέν τούς 
συνέβη άδικα' γιατί λέγει· «Κάθε σάρκα κατέστρεψε την οδό αύτοΰ 
πάνω οτή γή»ω. Μομφή δμως γιά ειδωλολατρία, δπως είπα, δέν θά 
βρούμε άπολύτως καμμία. Μετά τον κατακλυσμό δμως άπό τά παι­
διά του Νώε, πού ήταν τρία, σάν άπό μιά άλλη άρχή, τό άνθρώπινο 
γένος άπλώθηκε σέ πλήθος άμέτρητο, ενώ είχαν περάσει εννιακόσια 
σαράντα δύο έτη καί είχαν διασκορπισθεΐ παντού οι έξ αϊματος 
άπόγονοι τού Νώε, καί είχαν έγκατασταθεΐ σέ χώρες της Δύσης καί 
της ’Ανατολής καί είχαν συγκεντρωθεί σέ πόλεις. Πρώτος άπό τούς 
άνθρώπους βασίλευσε στήν ’Ασσυρία ενας άνθρωπος άλαζόνας καί 
έπαρμένος, ό Βήλος, πού λένε δτι πρώτος άπό τούς άνθρώπους έλα­
βε άπό τούς υπηκόους του τό όνομα του θεού. Οί Άσσύριοι λοιπόν 
καί τά γειτονικά τους έθνη θυσίαζαν σ’ αυτόν καί τον προσκυνού­
σαν. ΥΙός του Βήλου υπήρξε ό Νΐνος καί του Νίνου ό Νιννύας, έπώ- 
νυμη του οποίου υπήρξε ή πόλη Νινευή, τήν οποία ή σύζυγός του 
Σεμίραμις λένε δτι τήν περιτείχισε μέ τείχη άπόρθητα. "Οταν βασι­
λιάς τής ’Ασσυρίας ήταν ό Νΐνος γεννήθηκε ό θεσπέσιος ’Αβραάμ, ό 
όποιος ένοιωθε βδελυγμία γιά τό εγχείρημα τών ’Ασσυριών καί 
ήταν στενοχωρημένος, γιατί δεχόταν προσβολή ή δόξα του Θεοϋ. Γι’ 
αυτό καί άρπάχθηκε ανάμεσα άπό τούς πλανημένους καί κλήθηκε 
στο φώς τής αληθινής θεογνωσίας64.

63. Γεν 6,12. 64. Διάβασε Γεν. κεφ. 12 έ.
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Είτα πώς ήγνόησεν ό δεινός εις λόγους, ώςέμέλησε τώ Θεφ 
τής των εθνών σωτηρίας; Ιδού γάρ, ιδού, τών διά νόμου καί προ­
φητών παιδαγωγηθέντων εις ευσέβειαν, ρίζα γέγονεν :'Αβραάμ, 
όν κεκλήσθαίφαμεν ώς εκ πολυθέου πλάνης εις έπίγνωσιν 

5 άκριβή τοϋ κατά αλήθειαν όντος θεοϋ Φαμεν ούν ότι πρεσβυτέ­
ρα φαίνεται, καί τής έξΛ ίγύπτου κλήσεως τών εξ Ισραήλ, ή έπί 
γε τοίς έθνεσι φροντίς τε καί πρόνοια τοϋ έπί πάντας Θεοϋ, ώστε 
καί εθνών κλήσιν είναι τών *Εβραίων τήν πρόσληψιν, ώς έν 
απαρχή τοϋ γένους τετελεσμένη ν έν Ά  βραάμ, όν έξ άγριας νλης 

10 οίονείπως άρπάσας, γνήσιον προσκυνητήν έποιήσατο. Καίγοϋν 
εφη τι τοιοϋτονδίενός τώνάγίωνπροφητών* «Ωςσταφυλήνέν 
έρήμω ενρον τον Ισραήλ, καί ώς σκοπόν έν συκή πρώιμον ειδον 
πατέρας αυτών». Χρήμαμέν γάρ δυσπόριστον καί δυσεύρετον έν 
έρήμω βότρυς. Εύρημένος δε άπαξ εϊη άν, οιμαί που, τώ τεθα- 

15 μένω παντί τριπόθητος καί άρπαγιμαϊος' ήδιστόν δε καί έν 
σύκοις το τών άλλων προπεπανθέν, ήτοι πρώιμον, καί ήδη πως 
ειςβρώσιν έτοιμότερον ήδη- «Οϋτω», φησί, «τεθέαμαι τον Ισρα­
ήλ' ενρον δέ οϋτω τούς πατέρας αυτών». Είδωλολάτραι μέν γάρ 
καί δεισιδαίμονες η σαν κατά πάσαν τήν \Ασσυριών; άλλ) ώς 

20 έφην φθάσας, ώς έν έρήμω βότρυς, καί ώς σκοπός έν συκή πρώι­
μος ό θεσπέσιος \Αβραάμ ήρπάζετο. Εν δέ δή σφόδρα τοΐς τών 
σύκων πρώιμοις παρεικάζει τον \Αβραάμ* τό γάρ έν ώρίμοις 
πρώιμον, ώς έψομένων αντώ τών ετέρων, τή τοιαδε κλήσει κατο- 
νομ'ζεται. *Ως ονν έψομένων ούκ εις μακράν τοΐς ϊχνεσι αύτοϋ, 

25 καί τών ετέρων έθνών, καί οσον ονδέπω μονονουχί πεπανθησο- 
μένων, πρώιμος ήν ό πιστός Ά  βραάμ, ή τής τών έθνών κλήσεως 
απαρχή.

Είτα τίς ό εις τοϋτο παρενεγκών; Χριστός δηλονότι. Θεός 
γάρ ήν ό Λόγος καί τώ Πατρί σνναΐδιος καί εί γέγονε καθ’ ήμάς 

30 έν έσχάτοις τοϋ αίώνος καιροίς. Αίτιάται δή οϋν, Άνθ* ότον, 
λέγων, ονχί δή μάλλον τοΐς έθνεσι ν αυτόν πέπομφεν ό Πατήρ 
Σωτήρα καί Λυτρωτήν, έχαρίζετο δέ μάλλον τοΐς έξ αίματος

65. *Ωσηέ 9,10.
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Πώς λοιπόν άγνόησε ό δεινός στους λόγους, ότι ό Θεός φρόντι­
σε γιά τη σωτηρία τών έθνών; Γιατί νά, είναι φανερό, ρίζα αυτών 
πού παιδαγωγήθηκαν με τό νόμο καί τούς προφήτες εγινε ό Αβρ­
αάμ, ό όποιος λέμε ότι κλήθηκε μέσα άπό τήν πολύθεη πλάνη στήν 
ακριβή επίγνωση του άληθινοΰ Θεού. Λέμε λοιπόν ότι φαίνεται 
άρχαιότερη καί άπό τήν κλήση τών Ισραηλιτών άπό τήν Αίγυπτο ή 
φροντίδα καί ή πρόνοια τού Θεού τών δλων γιά τά έθνη, ώστε ή 
πρόσληψη τών Εβραίων νά είναι καί κλήση τών έθνικών, ή όποια 
σάν άπαρχή τού γένους εγινε στον Αβραάμ, τον όποιο άρπάζσντας, 
σάν μέσα άπό άγριο δάσος, τον μετέβαλε σε γνήσιο λατρευτή του. 
Είπε μάλιστα κάτι τέτοιο μέ τό στόμα κάποιου από τούς προφήτες 
του- «Σάν σταφύλι στήν έρημο βρήκα τον Ισραήλ, καί σάν πρώιμο 
καρπό στή συκιά είδα τούς πατέρες τους»65. Είναι δηλαδή πράγμα 
δύσκολο νά βρει κανείς καί νά προμηθευθεί τό σταφύλι στήν έρημο. 
Κι άν μιά φορά βρεθεί, είναι, νομίζω, πολυπόθητο γι’ αυτόν πού θά 
τό βρει καί κατάλληλο νά τό άρπάξει. Είναι γλυκύτατο κι άπό τά 
σύκα αυτό πού ώρίμασε πριν άπό τά άλλα, δηλαδή τό πρώιμο, καί 
καταλληλότερο ήδη γιά νά τό γευθεϊ κανείς. Γιατί λέγει· «Έτσι είδα 
τον ’Ισραήλ* έτσι βρήκα τούς προγόνους τους»66. Σ’ όλη λοιπόν τήν 
’Ασσυρία υπήρχαν ειδωλολάτρες καί δεισιδαίμονές, άλλά, όπως 
είπα προηγουμένως, ό θεσπέσιος ’Αβραάμ άρπάχθηκε σάν σταφύλι 
στήν έρημο καί σάν πρώιμο σύκο στή συκιά. Πάρα πολύ ώραΐα 
λοιπόν παρομοιάζει τον ’Αβραάμ μέ τά πρώιμα σϋκα. Γιατί τό πρώι­
μο άπό τά ώριμα, έπειδή θ* άκολουθήσουν τά άλλα, ονομάζεται μέ 
αυτό τό όνομα. Επειδή λοιπόν δεν θ* άργοΰσαν νά άκολουθήσουν 
τά ίχνη του καί τά άλλα έθνη, όσο άκόμα δεν είχαν σχεδόν ώριμάσει, 
ήταν πρώιμος καρπός ό πιστός ’Αβραάμ, ή άπαρχή τής κλήσης τών 
έθνών.

Ποιος λοιπόν είναι έκεΐνος πού ήρθε γι* αύτό τό σκοπό; Ό  
Χριστός βέβαια. Γιατί ό Λόγος ήταν Θεός καί συναιώνιος μέ τον 
Πατέρα, έστω κι άν έγινε όμοιος μας τούς τελευταίους καιρούς. Κα­
τηγορεί λοιπόν καί λέγει* Γιά ποιο λόγο ό Πατέρας του δέν τον 
έστειλε στά έθνη μάλλον Σωτήρα καί Λυτρωτή, άλλά έκανε μάλλον

66. "Οπ. π.
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’Ισραήλ; Ονκοϋν άκονέτω των άγιων προφητών τά έπ? αντφ 
κεκραγότων, ϊνα όή σαφώςμάθοι τοϊς έθνεσιν έλπίδα γεγονότα 
Χρίστον. Ό  τοίνυν πάνσοφος Ζαχαρίας έφη περί αύτοϋ■ «*Έσται 
εν τη ήμέρςι εκείνη, έσται Κύριος εις, καί το όνομα αντοϋ εν, 

5 κνκλοϋν πάσαν τήν γην». Καί αυτός όέ πού φησιν όι ενός τών 
προφητών «Τέρπον καί εύφραίνου, θύγατερ Σιών, ότι ιδού εγώ 
έρχομαι, καί κατασκηνώσω ενμέσω αον, λέγει Κύριος. Καίκατα- 
φεύξονται έθνη πολλά έπί τον Κύριον εν τη ή μέρα έκείνη, καί 
έσονται αύτώ εις λαόν, καί κατασκηνώσουσιν έν μέσω σου. Καί 

ίο γνώση ότι Κύριος παντοκράτωρ έξαπέσταλκέ με πρός σέ». Καί 
πάλιν' «Διότι τάδε λέγει Κύριος παντοκράτωρ' Έτι άπαξ έγώ 
σείσω τον ουρανόν καί τήν γην, καί τήν θάλατταν καί τήν ξηράν, 
καί σνσσείσω πάντα τά έθνη' καί ήξει τά εκλεκτά πάντων τών 
εθνών, καί πλήσω τον οίκον τοϋτον δόξης, λέγει Κύριος παντο- 

15 κράτωρ». Καί έπισωρεϋσαι μέν ουν τοϊς είρημένοις καί έτερα 
χαλεπόν μέν ούδέν, έχούσης δε διαρκώς εις πληροφορίαν ήμϊν 
ούκ αμφίμαχον της τών πραγμάτων έκβάσεως (κέκληται γάρ τών 
εθνών ή πληθύς, καί διά Χριστοϋ ήγιάσθη τη εις αύ τον πίστει 
εάν προσμένη), είκαϊον ήδη πως τό έμπεδοϋν οϊεσθαι ταυτί καί 

20 διά πλειόνων έτι.
Ζηλωτήν δέ Θεόν είλέγοι τό Γράμμα τό ίερόν, καί μήν καί 

άποδιδόντα πατέρων άμαρτίας έπί τέκνα έπί τρίτην καί τετάρτην 
γενεάν τοϊς μισοϋσιν αυτόν, σκανδαλιζέσθω μη δεις ον γάρ τοι 
καθ' ήμάς ή θεία τέ έστι καί απόρρητος φνσις Ά  νφκισται δέ 

25 τοσοϋτον καί ύψοϋ φέρεται νοητώς, ώς καί άσυγκρίτονς είναι 
τής διαφοράς τούς λόγους Λ ίμέν γάρ έφ* έκάστω τών πραγμά­
των διαθέσεις έμπαθώς έν ήμϊν νοσεϊγάρ ή φνσις τό άναλκι, καί 
τό λίαν έτοιμον εις τό πλημμελές. Έν δέ γε τφ πάντων Θεφ, 
σημαίνονται μέν τά τοιάδε φωναϊς καί λόγοις τοϊς καθ’ ήμάς, 

30 νοούνται γε μήν ούχ οντω ποθέν απαθές γάρ τό Θειον' ζηλοϋν 
δέ λέγεται, διά τό θέλει ν, ούδένα τών άπαξ έπεγνωκότων τήν

67. Ζαχ.14,9.
68. Ζαχ. 2,14.15.
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τη χάρη στους έξ αϊματος Ισραηλίτες; Άς άκούσει λοιπόν τους άγι­
ους προφήτες τί φωνάζουν γι5 αυτό, γιά νά μάθει με σαφήνεια, δτι ό 
Χριστός έγινε ελπίδα των έθνών. Ό πάνσοφος λοιπόν Ζαχαρίας 
είπε γι9 αυτό· «Θά είναι τήν ήμερα εκείνη, θά είναι ένας Κύριος καί 
ένα τό όνομά του, πού περικυκλώνει δλη τή γή»67. Καί ό ίδιος λέγει 
μέ τό στόμα ένός από τούς προφήτες· «Νά χαίρεσαι καί νά ευφραίνε­
σαι, κόρη μου Σιών, γιατί νά, εγώ έρχομαι καί θά κατασκηνώσω 
άνάμεσά σου, λέγει ό Κύριος. Καί πολλοί λαοί θά καταφύγουν στόν 
Κύριο κατά τήν ήμερα έκείνη, καί θά γίνουν λαός του καί θά κατα­
σκηνώσουν άνάμεσά σου, καί θά μάθεις δτι ό Κύριος ό Παντοκρά- 
τωρ μ5 έστειλε ο” έσένα»68. Καί άλλος πάλι προφήτης λέγει* «Γιατί 
αύτά λέγει ό Κύριος ό Παντοκράτωρ* άκόμη μιά φορά εγώ θά σείσω 
τόν ουρανό καί τή γή καί τή θάλασσα καί τήν ξηρά καί θά συγκλο­
νίσω δλα τά έθνη. Καί θά ρθοΰν τά έκλεκτά δλων των έθνών καί θά 
γεμίσω μέ δόξα τούτον τόν οίκο, λέγει ό Κύριος ό Παντοκράτωρ»®. 
Καί βέβαια δεν είναι καθόλου δύσκολο νά προσθέσω σε όσα είπα 
καί ένα σωρό άλλα, έχοντας όμως διαρκώς γιά επιβεβαίωση σίγου­
ρη τήν έκβαση των πραγμάτων (γιατί κλήθηκε τό πλήθος τών έθνών 
καί άγιάσθηκε άπό τόν Χριστό άν μένει κοντά του μέ τήν πίστη σ’ 
αύτόν), φαίνεται περιττό νά νομίζομε δτι εμπεδώνονται αύτά μέ 
άκόμα περισσότερα.

Ά ν τώρα λέγει ή άγια Γραφή τόν Θεό ζηλωτή, καί μάλιστα δτι 
τιμωρεί τις άμαρτίες τών πατέρων στο πρόσωπο τών παιδιών μέχρι 
τήν τρίτη καί τέταρτη γενεά γιά όσους τόν μισούν, νά μή σκανδαλί­
ζεται κανένας. Γιατί άσφαλώς δέν είναι σάν έμάς ή θεία καί άπόρ- 
ρητη φύση. Είναι τόσο πάνω εγκατεστημένη καί βρίοκεται νοητά σέ 
τόσο ύψος, ώστε νά είναι άσυγκριτοι οί λόγοι τής διαφοράς. Γιατί σέ 
εμάς οί διαθέσεις μας γιά κάθε πράγμα συνοδεύονται άπό πάθος, 
γιατί ή φύση νοσεί άπό δειλία καί ευκολία στο νά διαπράττει πλημ­
μελήματα, στόν Θεό τών δλων όμως αύτά δηλώνονται βέβαια μέ 
φθόγγους καί λόγους σάν τούς δικούς μας, άλλα δέν έχουν άσφαλώς 
τό ίδιο νόημα. Γιατί τό Θειον είναι άπαθές. Λέγεται λοιπόν δτι 
«ζηλεύει», επειδή δέν θέλει κανένας άπό όσους γνώρισαν μιά φορά

69. Ά γγ· 2,6-7.



δόξαν αύτοϋ, ταϊς εις τα αίσχίω κατασείεσθαι ροπαϊς' ού γάρ τοι 
θέμις, μάλλον δε καί άνόσιον παντελώς, όλιγωρήσαι μεν τής ντΐ 
αντώ λατρείας, δεδήλοις δε καί άκαθάρτοις δαίμοσι, τό σέβας 
άπονεϊμαι.

5 Ονκοϋν, εί λέγοιτο ζηλοϋν έπίγε τούτοις αντοϊς, δρώη αν 
αυτό κατά τον άρτίωςήμΐν είρημένον τρόπον έπείπερ έστί κατά 
φύσιν άγαθός, καί «πάντας ανθρώπους θέλει σωθήναι καί εις 
έπίγνωσιν αλήθειας έλθεϊν». Άγαθοϋ δέ τοϋ κατά αλήθειαν τό 
μή ποιεϊσθαι παρ3 ούδέν, εί δή ττή τινες τής αλήθειας ώλισθηκό- 

10 τες καί φώς τό θειον της έαντών διανοίας έξωθούμενοι κατολι- 
σθήσειαν άμαθώς έπί τό φρονεϊν έλέσθαι τά χείρω, σκότον τε 
καί άβονλίας τον οίκεϊον άναμεστώσειαν νοϋν. Έρηρεισμένοις 
μέν γάρ εν μάλα πρός γε τό δεϊν όράσθαι μονοτρόπονς καί σο­
φούς, εψεται πάντως παρά Θεοϋ τά γέρα· νενενκόσι δέ πρός ά

15 μή θέμις, ποιναί καί δίκη καί τά έντεϋθεν βλάβη. Ζηλοΐ τοιγαρ- 
οϋν, εϊπερ τι δεήσει καί άνθρωπίνως είπεϊν, ονκ άνάλγητως 
έχων, εί δήπον τινάς βλέποι τών υπ" αντώ γεγονότων άθλίως 
διολωλότας.

Χρήν δέ δή καί τοϋτο μαθεϊν τους άπαξ δεδειγμένονς ίν 
20 είδεϊεν, ώςέστιν αντοϊς τό ρςιθνμεϊν ονκ άξήμιον. ΤΑρα γάρ ονχί 

καί πατράσι γνησίοις έπί παισίν άγαθοϊς πρέποι αν έχειν ταν- 
τηνί τ?)ν γνώμην; Ειτα πώς τοϋτο άμφίλογον «Άποδίδωσι δέ 
φιαρτίας πατέρων έπί τέκνα, έπί τρίπ/ν καί τετάρτην γενεάν»; 
Ονχάπλώς, έπεν?]νεκται γάρ άναγκαίως, « τοϊςμισοϋσιν αυτόν». 

25 "Οθεν καί μάλα καταθανμάσειεν αν τις την άπαράβλητον ήμερό- 
τητα τοϋ πάντων Δεσπότον. Εί γάρ δή γένοιτό τινες τών έν 
άνθρώποις ρφθνμοί τε καί φιλαμαρτήμοντες, ταύτητοι καί κατα- 
θήγοντες έπί γε σφίσιν αντοϊς τοϋ νομοθέτον τό μισοπόνηρον, 
τοϊς πρώτοις άνεξικακησας καί ον κατά πόδας τών πλημμελη- 

30 μάτων την δίκην ιείς, χαρίζεται τοϋτο καί τοϊς δεντέροις' προ­
βαίνει δέ καί εις τρίπ/ν γενεάν εσθ* οτε τό άνεξίκακον. Ο ί δέ έκ 
τούτων ετι, τοϊς προγονικοϊς πταίσμασιν εί μηδέν ελοιντο παρα-

524 ΚΥΡΙΛΛΟΥ ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑΣ

70. Α  Τιμ.2,4. 71. Δευτ. 5,9. 72. 'Ό π.π.
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τη δόξα του νά κλυδωνίζονται μέ τις ροπές στά χειρότερα. Γιατί δεν 
είναι σωστό, ή καλύτερα είναι τελείως άνόσιο, νά άδιαφορήσομε γιά 
τη λατρεία πρός αυτόν, καί νά άποδώσομε τον σεβασμό σέ βέβηλους 
κι άκάθαρτους δαίμονες.

’Άν λοιπόν λεγόταν ή ζήλεια γι9 αυτά άκριβώς, μπορεΐ νά τό 
κάνει αυτό κατά τον τρόπο πού μόλις είπαμε, καθόσον είναι άγαθός 
άπό τή φύση του καί «θέλει νά σωθούν δλοι οί άνθρωποι καί νά 
άποκτήσουν τήν έπίγνωση τής άλήθείας»70. Καθόσον γνώρισμα 
άληθινό του άγαθοϋ είναι τό νά μήν υπολογίζει καθόλου, άν κάποι­
οι, πού ξεγλίστρησαν άπό τήν άλήθεια καί διώχνοντας τό θειο φως 
άπό τή διάνοιά τους, κατολίσθησαν άπό άμάθεια στο νά θέλουν νά 
διαλέξουν τά χειρότερα καί νά πλημμυρίσουν τό νού τους μέ σκοτά­
δι καί άνσησία. Γιατί, άν είναι στηριγμένοι σταθερά στο ότι πρέπει 
νά φαίνονται άκλόνητοι στο άγαθό καί σοφοί, θ’ άκολουθήσουν 
άπό τον Θεό τά βραβεία* άν όμως συναινουν σ’ αυτά πού δεν είναι 
σωστά, θ9 άκολουθήοσυν ποινές, καταδίκη καί οί βλάβες πού 
άκολουθουν. Ζηλεύει λοιπόν, άν πρέπει νά τό πούμε μέ τήν ανθρώ­
πινη λέξη, όχι μένοντας άνάλγητος, άν βλέπει κάποιους άπό αυτούς 
πού επλασε νά έχουν άθλιο τέλος.

Πρέπει δμως νά τό γνωρίζουν κι αύτό αυτοί πού τώρα δείξαμε, 
γιά νά μάθουν, ότι ή άδιαφορία τους δέν είναι χωρίς ζημία. Άρα 
λοιπόν δέν θά πρέπει καί γιά πατέρες γνήσιους καί γιά παιδιά 
άγαθά νά εχομε αυτή τή γνώμη; ’Έπειτα πώς αύτό άμφιβάλλεται; 
«Τιμωρεί τις άμαρτίες τών πατέρων στά παιδιά μέχρι τήν τρίτη καί 
τέταρτη γενιά»71. "Οχι έτσι άπλά* γι9 αύτό προστίθεται κατ' άνάγκην 
«σέ όσους τον μισούν»72. Γι9 αύτό καί θά μπορούσε πάρα πολύ νά 
θαυμάσει κανείς τήν άπαράμιλλη άγαθότητα τού πάνσοφου Κυ­
ρίου. Ά ν δηλαδή παρουσιάζονται κάποιοι άνθρωποι ράθυμοι καί 
επιρρεπείς στήν άμαρτία, καί έξαιτίας αυτού άκονίζουν εναντίον 
τού έαυτού τους τό μίσος τής κακίας πού εχει ό νομοθέτης, στούς 
πρώτους δείχνοντας άνεξικακία, δέν έπιβάλλει άμεση τήν τιμωρία 
τών πλημμελημάτων τους, καί τό χαρίζει αύτό καί στούς δεύτερους* 
πολλές φορές προχωρεί καί στήν τρίτη γενιά ή άνεξικακία του. 
‘Όσοι δμως γεννηθούν άπό αύτούς, άν δέν θελήσουν νά άποσυρ-
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χωρεϊν, γένοιντο όέ τάχα που χείρονς τε καί άπηνέστεροι, καί 
όρώντες άσυμμέτρως έπί τό ράθνμον, τότεόή, τότε καί μόλο εικό­
τως κολάζει μόλις τε καί όκνηρώς \Αγαθόςγάρ έστι κατά φνσιν, 
καί άπάσης ήμερότη τος άρχη καί γένεσις Μεμνήμεθα όέ καί όιά 

5  φωνής Ίεζεχιήλ αυτό όή τοϋτο καί μάλα σαφώς ένόιόάσκοντος. 
*Εφη γάρ* «Ψυχή ή άμαρτάνονσα, αντη άποθανεΐται. Ό  όέ νιος 
ονλήψεται τήν άόικίαν τοϋ πατρός αντοϋ, ούόέ ό πατήρ λήψεται 
τήν άόικίαν τοϋ νίοϋ αύτοϋ. Έκαστος έν τή αμαρτία αντοϋ εν ή  
ήμαρτεν, εν αντη άποθανεΐται». Α ντη ψήφος όσια τοϋ τά όίκαια 

10 κρίνοντος Θεοϋ, καί ονκ άν τοϊς ίόίοις αυτός όιαμαχεΐται νόμοις. 
Δει όή οΰν άρα νοεϊν ενσεδώς ότι πατέρων άμαρτίας όποόίόω- 
σιν έπί τέκνα, έπί τρίτην καί τετάρτην γενεάν τοϊςμισοϋσιν αυ­
τόν· τοϋτ? έστιν, είμήτε οι πρώτοι, μήτεμήν οι δεύτεροίτεκαί τρί­
τοι, καί οι μετά τούτονς έτι τής έναγοϋς καί φιλαμαρτήμονος 

15 καταλήξειαν γνώμης. Οντοι γάρ άν εΐεν καί οι μισοϋντες Θεόν, 
διά τό τοϊς θείοις αντοϋ θεσπίσμασιν άντιφέρεσθαι τολμςίν, καί 
τό έν δίκη κολάζεσθαι τοϊςοντω κατεγνωσμένοις εποιτο άν εικό­
τως.
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θούν άπό κανένα άπό τά προγονικά άμαρτήματα καί ίσως γίνουν 
καί χειρότεροι καί σκληρότεροι, καί φαίνονται νά παραμένουν στη 
ραθυμία πέρα άπό τό μέτρο, τότε λοιπόν, τότε, καί πολύ εύλογα, 
τούς τιμωρεί μόλις με δυσκολία καί μέ δισταγμό. Γιατί είναι άγαθός 
στη φύση καί κάθε έπιείκειας άρχή καί γένεση. Αύτό τό ϊδιο μάς τό 
ύπενθυμίζει καί ή φωνή τού Ιεζεκιήλ, καί μάς τό διδάσκει μέ πολλή 
σαφήνεια* γιατί είπε* «Ψυχή πού άμαρτάνει, αυτή θά πεθάνει. Ό  
υιός δεν θά έπιβαρυνθεΐ μέ τήν άδικία τού πατέρα του, ούτε ό πατέ­
ρα μέ τήν άδικία τού υιού του. Καθένας μέ τήν άμαρτία πού διέπρα- 
ξε, άπό αύτή θά όδηγηθεί στο θάνατο»73. Αυτή είναι δίκαια άπόφα- 
ση του Θεού πού κρίνει τά δίκαια καί δεν θά πολεμήσει τούς δικούς 
του νόμους. Πρέπει λοιπόν νά σκεφθσΟμε μ’ ευσέβεια, δτι άμαρτίες 
των πατέρων γίνονται αιτία τιμωρίας των τέκνων μέχρι τήν τρίτη 
καί τέταρτη γενιά γιά έκείνους πού τον μισούν. Δηλαδή, αν ούτε οΐ 
πρώτοι ούτε οί δεύτεροι καί οί τρίτοι καί οι έπειτ5 άπό αύτούς 
άκόμα, άλλάξουν τήν άνόσια καί γεμάτη άπό άγάπη πρός τήν άμαρ­
τία γνώμη τους. Γιατί αυτοί μπορούν νά είναι εκείνοι πού μισούν 
τον Θεό, μέ τό νά τολμούν V αντιστέκονται στούς θείους νόμους του, 
καί δικαιολογημένα άκολουθεΐ ή τιμωρία αύτούς πού έτσι καταδι­
κάσθηκαν.

73. Ίεζ. 18,20.24.
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ΟΙ άριθμοί παραπέμπουν κατά σειρά γιά τά χωρία της Γραφής στο 
κεφάλαιο, τον στίχο καί τη σελίδα πού βρίσκονται, ενώ γιά τά ονόματα 

καί πράγματα άπλώς στη σελίδα πού βρίσκονται.

1. Ευρετήριο χωρίων τής Γραφής
Γένεσις

1 1 316.388.496
1-14 378

2 316.390.486.490
3 316
6 316.390.396
9 390.396

26 320
26-28 398

28 442
2 4 496

23 442
26 316
27 318

3 4-5 474
22-23 480

22 484
4 1 474
5 24 502
6 12 518

12 - 518
1 290

14 19-20 308
21 308

17 Ιέ. 212
18 1-3 312

9-10 312
19 24 316
22 22 308

24 3 308
28 13 314
28 14

"Εξοδος
316

3 2 456
14 320

4 22 506
22-23 494

5 3 494
7 1 304

16 494
23 7 260
33 13 456

17

Λευϊτικόν
378

26 12

Δευτερονόμιον
22

1 16 72
16-17 258

4 19 500
5 9 524

17 6

Βασιλειών Γ
132

18 21 102.200
19 10 248.274
19 14
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17
18

29

13
17
18

32
44
45
51

53
72
76

77
81
86
101
102

103

109

117

ΕΥΡΕΤΗΡΙΑ

Βασιλειώβ Δ'
16
19

Παραλειπομένων Β'
1-6

11-16
18

20-21

Ψαλμοί
3

26-27
1
2
6
8
11
3-4
3-7
19 
8
4
20 
25 
6
3 

28 
2 
14
4
5
7 

1-2
4

20
27
2
3

21-22
4
8

244 4 36
350

4 19
244 7 21
246 14 17
246 14 19
246

236
276
454
432

92.432
16.26

304
166
260
452
280
204
460
508
402
432
142
454
226
490
504
226

82
98
10

114
136
226

244.274
254

8

9
18
19
21
24
25

9
10

3
7

2
7

14

Εσδρας Α'

Ίώβ

Παροιμίαι
9
15

30-31
12
19
5
1

226
2

Σοφία Σειράχ 
28

Ώσηέ
10
4

Άμώς
13
10
14

Ίωήλ

Άγγαιος
6-7

Ζαχαρίας
14-15

9
9
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3
Μαλαχίας

6 142

5

Ήσαΐας
1-3 454
2 240

7 9 102.310
14 184

9 1-2 354
6 184

11 1-2 196
25 8 204
28 15 218.254
40 5 220

12 130
12-13 514

26 506
42 1 196

6 186
8 402

45 4-5 506
4-7 506
12 432
18 504

49 1 186
13 184
6 186

53 3 222
61 1-2 114
66 1 432

2

Ιερεμίας
35 230

7 3 10
9 1 206

8-9 254
26 2 έ. 266

3

Βαρούχ
38 236

‘Ιεζεκιήλ

33 2-6 232

Δανιήλ (Σωσάννα)
42 458

Δανιήλ
40 13 460

Ματθαίος
1 18 196

20 144.196
21 26
23 146

2 1 έ. 40
7 262

3 15 204
4 2 168.176

4 έ. 76
6 168
18 354

5 8 304
27-28 476
11-12 264

14 272
22 76

7 4-5 94
10 1 190

8 128
20 324
25 268
28 238
29 406

11 28 90
12 28 90.96

34 282
35 282

15 14 8
19-20 368

16 15 168
16 112
22 216
23 216

17 24-26 186
18 16 132
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20 18-19 170 4 6 176
22 29 206 24 324
24 36 168 5 21 62
26 39 168.170.176 37 456

40 210 63 62
27 46

Μ άρκος

168 6 33
38
51

116.176 
60 

116.220
1 16 έ. 354 54 220

13 32 168.174 56 116.220
15 28

Λ ουκ ά ς

46 57
58 
63

116 
34 

32.118
1 2 44 64 344

28 48 8 28 60
31 26 40 68.222

34-35 196 56 170
35 40.48 58 62
78 236 9 1 έ. 76

2 7 130 10 21 10
14 40 30 62
52 60.70.212 31 96114

3 6 22.220 32 114
4 17-21 196 33 114

18-19 114 34-36 24
10 17 190 35 68
11 20 196 39 76
22 42-43 168 11 1 έ. 508

Ι ω ά ν ν η ς 12
51
27

168
150

1 1-4 144 49 60
3 62.64.92 14 7-11 204
5 362 9 68
14 22.72.104.130182.190 10 90.96

220 15 15 184
16 26 20 268
33 196 26 198.200

2 9 34 16 14 198
19 80.152.184.188.222 15 200.204
6 42 17 3 456

3 13 62 5 190
14 26 19 13 έ. 130
15 120 20 17 60.186
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2
Πράξεις

33 74
3 12-13 96

10 38 196
17 28 344

31 168

1
Ρωμαίους

3 208
4 70
20 428.488

20-21 382
22-23 358

2 14-15 512
3 3 504

29 508.510
6 3 46.236

3-4 28
7 22 160
8 3-4 476

8-9 200
15 516
29 318

9 6-7 324
11 34 460

1
Κορινθίους Α' 
24 70

2 8 34.190.224
12 198

3 16 22
16-17 150

4 1 52
4 8

6 17 84.164.208
7 6 182

14-15 472
18-20 472
22-23 472

8 6 104
11 26 236
12 3 232

13 12 236.470
15 10 94

18 190
20 34
33 236.276
47 120

. Κορινθίους Β'
4 3-4 282

16 160
5 21 40.104.202
6 14-15 284

16 22
8 9 208

13 3 52
5 82
12 336

Γαλάτας
1 1 78

8-9 38
9 84

3 13 40
15 104

4 4 116.202
6 516
7 184

Έφεσίους
1 19 74.188
2 3 18.58

6 110
8 236
14 236

3 17 160
4 5 56.172.206
5 2 30.98.202.214

Φιλιππησίους
2 5-6 52

5-7 128.144
6 72.186.208

6έ. 46
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2 6-7 20.178 3 1 16.3.98.102
7 158.184.186 1 202.212

7-8 106 1-2 204
8 54 4 12 316
10 24 15 98.102.204
15 82 16 212

3 5-7 78 5 1-3 202.212
19 262 4-5 98.202

Κολοσσαεΐς 6 100
7 100.215

1 12-20 128 7-10 202
15 204.318 8 100
16 208 8 1 108
18 34 8 62
19 146 9 15 516
20 508 10 14 30

2 7-8 180 12 24 516
9 146 Ιακώβου
Τιμόθεον Α'

1 8 1021 7 10 17 122 4 524
3 16 14 2 2 228
6 16 226 Πέτρου Α'

Εβραίους 1 20 482
1 3 14.68 21 78

6 28 2 9 230
9 16 22 214
12 140 4 1 34.128.224

2 9 192.222 Πέτρου Β'
10 62.224
14 12.104.172. 178.204 1 4 164.216
14 206 2 10 206
15 162.186 Τωάννου Α'

16-17 52
17 172 1 1 44
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2. Ευρετήριο ονομάτων καί πραγμάτων
Α

' Ααρών 98.202.292. 
νΑβελ 112.500.
αβελτηρία 92. 206. 320. 322. 334. 422. 

480.
’Αβραάμ 12. 52. 56. 62.162.170.184. 

212. 290. 292. 306. 308. 310. 312.
324.494.502.504.514.518.520.

’ Αβυδηνός 286.288.290. 
άγαθοσύνη 260.
άγαλλίασις 26.
’Αγαμέμνων 294. 
άγάπη 38.126.134.264.274. 
άγάπησις 442.
Ά γγαιος 296.
5 Αγέλαος 294.
’Αγήμων 294. 
αγιασμός 164.208. 
άγνεία 368. 
άγνοια 168.170. 
άγνωσία 412.
Ά δάμ 26. 304. 434. 436. 442. 474. 478.

482.484.500.518. 
άδικία 260.280.434.446.526. 
άδοξία 192.412. 
άδυναμία 412. 
ϊΑζαρίας294. 
αθανασία 414.416.468.
’Α θανάσιος ’Αλεξάνδρειάς 48. 82.

118.120.130. 
άθεότης 368.
*Αθηνά436.
Άθηναι 292.302.328.334.378.
’Αθηναίοι 294.
άθυ ροστομία 94.154.464.
Αιγύπτιοι 292.294.302.334.374.506. 
Αίγυπτος 270. 290. 292. 298. 302. 334.

342.348.378.518.520.
Αίδωνεύς 292.
Αιθιοπία 292.

Αινείας 294.
αίρεσις 10.238.332.
αιρετικός, -οί 36. 104.116.122. 170.

172.212.216.252.254.256. 
αισχύνη 104. 
άκαθαρσία 244.246.304. 
άκρασία 472. 
ν Αλβας Σιλσύϊος 294.
’Αλεξάνδρεια 48.130. 262. 2364. 266. 

298.
’Αλέξανδρος, μαθητής Ά ριστοτέ- 

λσυς, 406.446.452.458. 
’Αλέξανδρος ό Μακεδών 298. 
’Αλέξανδρος ό Πολυΐστωρ 286. 
άλήθεια 8.10.38.56.58.68.70.78. 82. 

94. 104. 124.140. 142.146.156. 
168. 194. 208. 216. 238. 250. 260. 
268. 280. 290. 306. 310. 322. 326. 
332. 348. 354. 372. 402. 434. 446. 
460.462.512.524.

’Αλμαίων296.
άλλοίωσις 12.148.194. 206. 424. 428.

430. 
άλογία 444. 
άλογιστία 444.
άμαθία 218. 242. 256. 280. 284. 306.

368. 
αμάρτημα, -τα
άμαρτία 26.30.40.44.46.98.102.104. 

126. 202. 204. 212. 214. 228. 236. 
254. 434. 474. 476. 480. 482. 522. 
524.526.

’Αμύντας 292.
ΆμφιλόχιοςΊκονίου 50.180.
’Αμφίων 292.
Άμώς 264.266.294. 
ανάθεμα 12.14.16.18. 22. 24. 26. 28. 

30. 32.34.36.38. 50. 58.74. 80.84. 
90. 98.110.120.141152.156.178.
184.188.192.194.202.216.220. 

άναθεματισμός 10. 12. 14. 18. 20. 24.
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26. 28.30. 32. 34. 38. 64. 66. 88. 90. 
92. 94.102.104.120.136.138.140.
148.162.198.

Αναξαγόρας 296.
Αναξίμανδρος 284.296.332 334. 
Άναξιμένης 298. 
άνάστασις 46.210.236. 
άνθρωπος θεόμορφος 24. 
άνθρωπος θεοφόρος 84.176.178.182. 
άνθρωποτόκος (ή Θεοτόκος) 146. 

150.
άνθρωποφαγία 118. 
άνομία 26.226.228.260.264. 
Αντιόχεια 262.
"Ανυτος 346. 
άξία 16.18.50.112.156 
άπαθεια 124.406. 
άπατη 180.254.426.436. 
άπαύγασμα 68. 
νΑπις 298. 
άπιστία 504.
Άπολινάριος 50. 58. 64.138. 216. 218.

250.252.256.
’Απόλλων 292.388.
’Απολλώνιος 466. 
άπολύτρωσις 126. 
άποπληξία 280.426.444. 
άποστασία 244.276. 
άπώλεια 8. 
άρά 46.
Αραράτ 286.
Άρ6άκης294.
"Αρδυλος 290.
Άργειοι 292.
"Αργος 292.
* Αρειανοί 238.
"Αρειος 60.64.170.172.250.251256. 

266.346.
όρετη 134.202.214.230.272.302.314. 

328. 334. 362. 378. 384. 400. 404. 
444.446.450.488.502. 

Άρισιοξένης296.

’Αριστοτέλης 298. 332. 372.
374.404.406.416.452. 

’Αριστοφάνης 298.
’Αρίστων (πατήρ Πλάτωνος) 302.
’ Αρκτινος 294.
’Αρμενία 286.288.
’Αρσένιος 266. 
ν Αρτεμις 328.388. 
άρτος ζωής 116.176.
’Αρχέλαος 294. 
άρχιερωσύνη 204.
’Αρχίλοχος 296. 
άσέβεια 10.32.34.104.178. 
άσέλγ&α 356.
’Ασκληπιός 346.394.412.
Άσσύριοι 288.290.292.294.518.520. 
άσυνεσία 356.512. 
ν Ατλας 292.
’Αττικός Κων/πόλεως 72. 
άτοπία 468.
Αύγουστος Καίσαρ 298. 
αυθεντία 16.18.50.54.112.156. 
αύτάρκεια 338. 
αυτεξούσιον 340.446. 
αύτοζωή 168. 
αύτοσοφία 168. 
άφεσις 114. 
άφθαρσία 38.
’ Αχιλλευς 462.

Β

Βαβυλών 290.296.
βάπτισμα 28. 56. 172. 206. 236. 268. 

276.
βασιλεία Θεσϋ-ουρανών 126.1%. 228. 
Βασίλειος ό Καισαρείας 130.180. 
βασκανία 96.480. 
βδελυρία 212.266.
Βεελζεβσύλ 196.268.
Βενιαμίν 78.
Βήλος 518.
Βίας 330.
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Βίκτωρ (μοναχός) 268. 
βλάβη 458.
βλασφημία 36.42.56.60.114.152.168.

170.196.480. 
βούλησις 92.124.410.470.

Γ

Γ αβριήλ 26.48.144.194.
Γαλιλαία 354.362.
Γαλιλαΐοι 354.356. 
γέεννα 238.
γέννησις σαρκός 26.76.
γέννησις (Σωτηρος) 20. 40. 42. 70. 72.

154.
Γη 436.440.
Γρηγόριος Νύσσης 128. 
γλωσσαλγία 106.218.242.250.264. 
γνώσις 8.78.88.104.114.168.196.310.

344.478. 
γνώσις κακοϋ 474.482. 
γοητεία 466.
Γραικοί 292.
Γυμνοσοφισταί 466.

Δ

Δαβίδ 52. 62. 98. 100. 102. 106. 108. 
142. 152. 170. 178. 204. 206. 212. 
216. 260. 268. 280. 304. 432. 454. 
460.

δαιμόνιον 94. 190. 196. 198. 266. 276. 
466.

δαίμων,- ες 90.282.498.524.
Δαναός 292.
Δανιήλ 170.2%.
Δαρδανία 292.
Δάρδανος292. 
δειλία 168.170.176.256. 
δεισιδαιμονία 282.354.356.360.394. 
Δελφοί 292.
Δευκαλίων 292.
Δημήτηρ 388.

δημιουργία 92.
Δημόκριτος 296.298.332.370. 
Δημοφών 294. 
διάβολος 226.508.
Διαγόρας 298. 
διαίρεσις 76.158.164. 
δικαιοσύνη 26.204.236.260.284.502. 
Δίκη 448.
Διόνυσος 292.366. 
διχόνοια 230.234. 
δίψα 168. 
διψυχία 102.
Διογένης 370.
Διόδωρος 302. 
δόγμα 68.80.82.140. 
δόκησις 170. 
δοκησισοφία 310.330. 
δόλος 254.
δόξα θεία - Θεοΰ 24.28.34.40.50.68. 

76. 78. 84.132.172.178.190.194. 
234. 244. 246. 248. 270. 274. 276. 
278. 280. 282. 286. 300. 306. 324. 
356. 360. 364. 402. 412. 418. 432.
434.518. 

δοξολογία 112.192.454. 
δουλεία 186.516.
Δράκων 296.
δύναμις (Χριστός) 26. 40. 48. 70. 74. 

76. 80. 90. 92. 96.112.162.194. 
226. 358. 382. 412. 428. 460. 488. 
496.

δυναστεία 26.50.78.156. 
δυσβουλία 46.114.360.382. 
δυσσέβεια 24. 52. 208. 210. 214. 282. 

362.460.
δυσφημία 10. 36. 42. 92.106.114.198.

212.242.246.250.258.262.350. 
δωροδοκία 264.

Ε

Εβραίος, -οι 78. 292. 294. 304. 304. 
350. 362. 364. 368. 424. 430. 494.
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502.520. 
εγκράτεια 456.
Έζεκίας244.246.
έθελοθρησκεία 364.
ειδωλολατρία 518.
είκαιομυθία 38.366.418.
είκών Θεοΰ 316. 318. 320. 322. 392.

398.400.402. 
ειμαρμένη 446.
ειρήνη 40.140.184.236.254.508. 
Έλεάζαρ 292.
Έλεάζαρος 298.
Ελένη 292. 
έλευθεριότης 446.
Ελισαίος 294.
Ελλάνικος 302.
Έλλην,- ες 252.276.282.284.292.298. 

300. 302. 318. 324. 348. 350. 352 
356. 360. 362. 364. 366. 368. 370. 
380. 394. 410. 414. 420. 424. 448. 
462.464.508. 

έλπίς 46.210.218.238.308. 
έμβροντησία 164. 250. 274. 284. 322. 

356.
Εμμανουήλ 12.14. 18. 20. 26. 38. 66. 

80. 84. 88. 96. 142. 146. 152. 176.
182.184.192.194.206.212. 

έμπάθεια 124.
Εμπεδοκλής 284.298.370.420. 
ένανθρώπησις 14. 24. 36. 46. 72. 80.

148.178.206.210.212. 
ένέργεια 30.44.52.76.90.92.96.188.

19a 412. 
ένοίχησις 32.

£νωσις 16.18.28.40.44.50.56. 58.60. 
62.64.66.72.84.100.110.112.116. 
118. 122. 146. 150. 152. 154. 156. 
158. 164. 174. 178. 184. 188. 190. 
192.194. 200. 206. 214. 216. 218. 
220.

Ένώχ502. 
έξουσία 226.346. 
έπαγγελία 324.518.

έπαινος 446. 
επιβουλή 282. 
έπίγνωσις 520.524. 
επιείκεια 194.238.516. 
επιθυμία 476.
Επίκουρος 298.370.372.
Επίκτητος 48.
Έπιμηθευς 292.
Έρμης 328.334.338.342.346.382. 
Έρμης Τρισμέγιστος 394.396.412. 
Έσσεβών 294.
Εΰα 462.474. 
ευδοξία 24.26.74.76.188. 
ευζωία 300. 
εύκλεια 402.408.454. 
ευλάβεια 100.202.204.214. 
ευλογία 140.212. 
ευμαθία 160.
Εύνόμιος 60. 64. 170. 172. 250. 252 

256.
Εύόπτιος 134.
Εΰπολις 298. 
ευρεσιολογία 10.154.
Ευρώπη 290.
ευσέβεια 10.14.36.54.66.78.138.194. 

196. 200. 228. 230. 234. 238. 240. 
250. 270. 272. 280. 284. 286. 318.
368.458.482.500.502.520. 
ευταξία 372.428.454. 

ευφημία 82.250.350.436.
Εΰφορβος 464. 
ευφροσύνη 204. 
ευψυχία 248. 
ευωδία 30.98.202.214. 
εχθρα252.

Ζ

Ζαβουλών 354.
Ζαχαρίας 170.296.522.
Ζευς 334.366.368.388.436.440. 
ζημία 440.458.
Ζήνων 298.408.
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ζωή (κατά Χρίστον) 28.
Ζωή (Χριστός) 34. 44. 80. 120. 122. 

162. 176. 178. 188. 190. 192. 222.
224.358.390.480.

Η

ήδονή 306.472.480. 
ήδονή σαρκική 476.
Ήλεί 294.
Ήλίας 112.294.
Ήλίου πόλις 288.
'Ήρα 328.440.464.
Ήρακλείδης 296.
Ηρακλής 292.
Ηρόδοτος 438.
Ήσαΐας, προφήτης, 102.114.170.196. 

254. 294. 310. 354. 454. 460. 504. 
514.

Ησίοδος 294.386.388.436.438.440. 
"Ηφαιστος 328.436.
Ήώ 388.

Θ

Θαλήςε ό Μιλήσιος 296.302.330.370. 
θάνατος 14.28.32.118.440.476.508 
θέλημα (Θεού) 60.454.460.470. 
θέλησις208.
Θέογνις 296.
θεογνωσία 4%. 504.508.518. 
Θεογονία 386.438.
Θεοδόσιος, αύτοκράτωρ, 226.272. 
Θεοδώρητος Κύρου 134. 136. 142. 

152. 156. 164. 166. 184.188. 192.
202.212.216.220. 

θεοπτία 304. 310. 314. 418. 428. 456.
458.488. 

θεοσέβεια 134.136. 
θεοσημεία 28. 76* 90. 92. 94. 96. 190.

194.514.
Θεοτόκος 12. 14. 38. 42. 48. 64.142.

144.146.148.150.

Θεσπεσίων 466.
Θεσσαλία 292.
Θήβαι 292.
Θηβαίοι 466. 
θησευς292.294. 
θυμός 250.252.
Ουσία 32.202.212.406.500.

I

’Ιακώβ 314.
Ίαπετός 436.
Ίβυκός 296.
Ιεζεκιήλ 230.296.526. 
ίεράτευμα βασίλεισν 230.

Ιερεμίας 170.206.266.2%. 
Ιεροσόλυμα - Ιερουσαλήμ 170.432. 
ιερουργία 106.108.214.258. 
ίερωσύνη 98.100.210.212.216.238. 
Ίεσαί 196.
Ίκόνιον 50.
Ίλιον 294.328.
Ίουδαία 296. 298. 354. 492. 494. 496. 

502.
Ιουδαίος 68. 112.152. 154. 188. 196. 

210. 222. 224. 296. 302. 362. 432 
456.506.508.510.512.

Ίουλιανός 276.282.350. 376.398.404.
416.462.478.496.

Ιούλιος Ρώμης 72.
Ιπποκράτης 298.
'Ιππώναξ296.
Ίσίγονος 466.
Ισαάκ 308.314.
Ισραήλ 10.140.184.206.230.244.246. 

264. 266. 324. 456. 492. 494. 496. 
500. 504. 506. 508. 510. 512. 516. 
518.520.522.

Ίωάθαμα 296.
Ιωάννης ’Αντιόχειας 250.252. 
Ιωάννης (ευαγγελιστής) 22. 40. 102. 

218.
Ιωάννης (πρόδρομος) 196.204.
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Ίώβ 226.
’Ιωνάς 294.
Ίωράμ 294.
Ίωσηφ (μνηστηρ Θεοτόκου) 194.196. 

Κ

Κάδμος 292.302.
Καϊάφας 506.
Κάϊν 500.
Καισάρεια 130. 
κακία 260.328.446. 
κακοδοξία 140.200.212.216.218.240. 

258.266.364. 
κακοπιστία 14.

Κάσιωρ 302.
κατακλυσμός 286.306.502. 
καταλαλιά 368. 
κατάρα 40.44.46.104.
Καύκασος 466.
Κέκρωψ 292.
Κελεσιινοί 250.
Κελεστϊνος Ρώμης 258.
κένωσις 20. 46. 68. 78. 106. 114. 118.

162.172.178.182.186.208.219. 
Κέρβερος 292.
Κλήμης Άλεξανδρευς 466. 
κληρονομιά 508.
Κοϊός 436.
κομψοεπεία 438.440. 
κομψολογία 438.
Κορίνθιοι 294. 
κοσμογ ένεια 370.436. 
κοσμογονία 314.376.388. 
κοσμοποιΐα 284.368. 
κράσις 152.154.160.172.218. 
κρίσις (μέλλουσα) 258.
Κρόνος 288.366.440.
Κυπρογ ενης (Αφροδίτη) 368. 
Κύριλλος 40. 50. 76. 82. 92. 102. 112. 

124. 134. 146. 154. 160. 180. 186. 
188.192. 198. 206. 218. 222. 226. 
252.

Κύρος 504.

Λ

Λαβώτος 294.
Λακεδαιμόνιοι 294. 
λατρεία 282.310.404.524.
Λαοδέμων 294.
Λαοσθένη ς 294.
Λατίνοι 294.
Λητώ 328.
Λίνος 292.
Λόγος (Θεοϋ)12.14.16.18. 20.22. 24. 

26.28. 30. 32. 34.40. 42. 44. 46. 48. 
50. 52. 56. 58. 60. 66.68.70.74. 76. 
78. 80. 86. 88. 94. 98.100.102.104. 
116. 118. 120. 142. 144. 148. 158. 
162. 164. 168. 176. 178. 180. 182. 
184. 186. 188. 190. 192. 194. 198. 
202. 204. 206. 210. 216. 220. 316.
342.344.390.418.520. 

λοιδορία 136.
Λουκάς 212.
Λυκσϋργος 294.
Λώτ 308.

Μ

Μαία 334.
Μακάριος 252.
Μανασσης 2%. 
μανία 58.262.444.
Μανιχαΐοι 58. 
μαντεία 306.
Μαρία (Θεοτόκος) 42.48.74.84.194. 
Μαριάμ 1%. 
μεγαλωσύνη 108. 
μεθεξις 456.
Μέλιτος 346.
Μελχισεδεκ 98.100.202.204.308. 
μερισμός 72.
Μέτων 420.
Μήδοι 294.296.
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Μήλον εριδος 140.
Μητρόδωρος 370.
Μιλήσιοι 294. 
μίμησις 230. 
μίσος 172.274.
Μιτυλήνη 296. 
μοιχεία 368.
Μοΐραι 356.
Μολοττοί 292. 
μολυσμός 246.
Μοΰσαι 436. 
μυθολογία 464.482. 
μυθοπλαστία 360.
Μυκήναι 464.
Μυσοί 418 
μυσταγωγία 320.510. 
μυστήριον 8.14.16. 34. 36. 40. 46. 50. 

52. 56.104.108.116.118.126.128. 
136. 150. 160. 170. 178. 186. 192.
206.210.236.268.434.482. 

Μωσης-Μωυσής 204. 282. 284. 286. 
292. 294. 300. 302. 304. 314. 316. 
318. 320. 324. 332. 352. 354. 366. 
368. 370. 372. 376. 378. 380. 382. 
386. 388. 390. 392. 396. 398. 400. 
434. 436. 456. 462. 470. 484. 486. 
490. 492. 494. 496. 498. 500. 504.
508.514.518.

N

Ναζαρέτ 196.
Νεΐκος 420.
Νεστόριος 10.22.34.36. 42. 52.54.56. 

64. 68. 76. 84. 104. 116. 154.
186.198. 208. 212. 240. 250. 256. 
258.262.270.

Νεφθαλείμ 354.
Νημέρτιος 444.482.
Νικαεΐς 146.
Νινευι 290.518.
Νιννύας 518.
Νΐνος 518.

νυκτομαχία 256.
Νώε 112.286.288.290.502.518. 
νωθεία92.

Ξάνθος, 'ίππος ’Αχιλλέως, 462.
Ξενοφών 340.

Ξίσουθρος 286.288.
Ο

Ό ζίας 294.
Οϊαγρος 324. 
οικείωσις 126.
οικονομία 8.16. 20. 30. 40. 46. 50. 66. 

70. 76. 78.102.104.106.108.110. 
118. 170. 172. 174. 178. 186. 194. 
212.214.456.516.

Ό μηρος 294. 324. 328. 330. 356. 438. 
362.

όμοίωσις 316. 318. 320. 322. 392. 398.
400.402. 

ομολογία 30.80.192.212. 
όμοούσιος, ον 92.94.96.122.144. 
όμοσυσιότης314. 
όνειδισμός 192. 
οργή 18.58.112.206. 
οργή θεία 58.
Όσίρασπις298.
Ό σιρις 394.
Όρφευς 324.326.342.
Ούαφρη ς 294.
Ουρανός 436.440.
ουσία, θεία, 12.48.68.92.96.126.300. 

344.390.400.

Π

πάθος 34.120.126.170.176.412.472. 
παιδαγωγία 310.450.452.512. 
παιδογονία 442.472.
Παλαιστίνη 510.
Πανδώρα 440. 
παράβασις474.
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παράδεισος 434. 436. 440. 448. 454.
474.476.478.480. 

παρακοή 124.448. 
παρθενία 240. 
παρθενομήτωρ
Παρθένος 12.14. 22.26. 32. 38.40. 42. 

48. 50. 54. 56. 66. 74. 84. 102. 104.
114.126.142.144.146.148.150. 

Πάρις 136.
Παρμενίδης 298. 
παρρησία 256.276.
Πασχώρ 266. 
πατραλοίας 268.
Παϋλος 8.12.14.22.28.36.50. 58.78. 

82. 84. 98.108. 110. 120. 126.140. 
142. 144. 158. 164. 180. 182. 184. 
190. 192. 198. 202. 204. 208. 212. 
224. 236. 262. 276. 282. 324. 336. 
356. 382. 426. 472. 476. 482. 494. 
504.508.510.

Παϋλος 252 
πείνα 168. 
πειρασμός 210.
Πείριθος292.
Πεπρωμένη 356.
Πέρσαι 296.
Περσεύς 292.
Πέτρος 112.128.170.196.222.
Πέτρος ‘Αλεξάνδρειάς 46. 
πίοπις 16. 32. 34. 46. 56. 72. 74. 82. 94. 

104. 108. 118. 128. 132. 146. 150. 
164. 172. 174. 206. 208. 212. 214. 
216. 230. 234. 236. 238. 240. 248. 
250. 256. 258. 262. 264. 276. 278. 
306. 314. 352. 354. 356. 452. 504. 
522.

Πιττακός ό Μιτυληναΐος 296. 
πλάνη 138.290.306.384.508.518.520. 
πλάνη πολύθεος 510.
Πλάτων 284. 298. 302. 318. 332. 334. 

336. 340. 344. 356. 370. 372. 374. 
376. 378. 394. 396. 398. 400. 402. 
404. 406. 408. 414. 416. 418. 422.

430. 434. 436. 438. 448.
470.486.488. 

πλεονεξία 164.356.446. 
πλημμελεια 260. 
πλημμέλημα 478.
Πλούταρχος 370.382.428.
Πλούτων 298.
Πλωτΐνος 420.
Πολέμων 302. 
πολυγλωσσία 288. 
πορνεία 368.
Πορφύριος 310. 330. 332. 336. 340.

344.374.404.444.460.464.482. 
Ποσειδών 328.
Πρίαμος 136.294. 
προαίρεσις 444.458.
Πρόδικος 298.466. 
προκοπή 60.
Πρόκος Σιλοΰϊος 294.
Προμηθεύς292.
πρόνοια 346. 370. 372. 374. 394. 396. 

398. 406. 408. 446. 452. 500. 512.
516.518.520. 

προπέτεια 258. 
προσευχή 210.
προσκύνησις 26. 28. 54. 80. 112. 192. 

194.
προσφορά 30.98.202.
πρόσωπαν (Θεοΰ) 20. 64. 68. 80. 86.

94.158.172. 
πρωτότοκος 28. 34.126.128. 220. 224. 

506.
Πτολεμαίος Φιλάδελφος 298.302. 
πτωχεία 130.158.208.210. 
Πυθαγόρας 284. 296. 302. 334. 336.

370.372.464.466.
Πυθαγόρειοι 312.
Πύρρας292.

Ρ

ραθυμία 368.444.
Ράκωτις 298.
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Ραμεσης292.
Ραψάκης350.
Ρέα 440.
Ρόδος 466.
Ρωμαίος, -οι 72.298.
Ρώμος 296.
Ρωμύλος 296

Σ

Σαλήμ 308.
Σαούλ 294.
Σάμος 302.
Σαμουήλ 294.
Σαμψών 294.
Σάραπις 298. 
σάρκωσις 52.74.82.
Σάρρα 312.314.
Σατανάς 76. 216. 232. 234. 264. 276.

282.468.
Σεδεκίας 266.
Σέλευκος 370.
Σέμελη 292.
Σθένελος 292.
Σεμίραμις 290.518.
Σίβυλλα 2%.
Σιδών 354.
Σικελία 378.
ΣίμωνΒάρ’Ιωνά 
Σινώπη 298.
Σιών 522.
Σκοτεινός (Ήρακλείδης) 296.
Σόδομα 308.316.
Σοδομίται 308.316.
Σολομών 236.
Σόλων 296.302.
Σοφία 70.136.162.174. 300. 304. 358.

420.460.464.484.496.
Σοφοκλής 340.
Σοφσνίας296.
σταυρός 34.104.128.130.210. 
στενολεσχία 370.
Στησίχορος 296.

Στωικοί 332.370.372. 
συγγνώμη 230.274. 
συγκρασις 12.
συγχυσις 112.148.152.154.172.218. 
συκοφαντία 68. 70. 94. 254. 256. 264.

266.268.352.364.368.514. 
σύλληψις (Θεοτόκου) 194. 
συμπάθεια 312.
συνάφεια 16.18.22.50.54.58.84.156.

160.164. 
σύνεσις 484. 
σύνοδος 160.164.
Σωκράτης 346.482. 
σωτηρία 124.170.176.178.186. 202. 

204. 210. 222. 312. 406. 452. 454.
496.520.

Τ

ταπεινοφροσύνη 130. 
ταπείνωσις 106.
Ταύτανος294. 
τερατολογία 354.356.358. 
τερατουργία 378.
Τηθύς 440.
Τιβεριάς 354.
Τίμαιος 302. 
τιμή 100.
Τροία 462.
τροπή 12.14.22. 52 104.142.148.172.

178.194.206.424.430. 
τρυφή 436.440.474.480. 
τύφος 404.

Υ

υιοθεσία 50.124.184.
Υιός του άνθρώπου 120.170. 
υίστης64.100.150.154.164. 
ύπακοη 100.102.110.201 214. 
Ύπερίων 436. 
υπεροψία 252.258.404.412. 
ύπόσταοις 14.16.50.54.58.60.64.68.
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70. 72. 76. 86. 88. 92. 94. 152. 154. 
156.158.164.344.346.420.

Φ

Φαέθων292. 
φανασία 170.
Φαραώ 304.494.
Φαρισαίος 10. 
φαυλότης 252.362.
Φερεκύδης 296.
Φήλιξ, έπίσκοπος Ρώμης, 74. 
φθόνος 114.272.404.406.474.480. 
φθορά 14. 34. 320. 388. 390. 408. 410. 

424. 428. 430. 440. 470. 472. 474. 
476.

φιλαδελφία240. 
φιλανθρωπία 72.158.482.510. 
φιλαυτία 82. 
φιλία 420.
Φιλιππησιοι 144. 
φιλομαθία 136.348. 
φιλοποία444. 
φιλοσοφία 300.358.366.
Φιλόστρατος 466. 
φιλοτιμία 376. 
φιλοχρηματία 368.
Φιλόχωρος 302. 
φιλσψσγία 502.
Φινεέ 292.
φλυαρία 438.502.508. 
φόβος Θεοΰ 196.
Φοίβος C Απόλλων) 328.388.
Φοίνικες 354.
Φόρκυς 440.
φρενοβλάβεια 10.148.222.250.

φρόνησις 250.468.480.
Φρύγες 418.
Φρύνιχος 296.
φύσις θεία 22. 52.54.56.62.64.72. 80. 

82. 86. 98.100 .106.118.122.124. 
152. 160. 164. 172. 192. 218. 306. 
320.322.408.478.484.

Φωκυλίδης 296. 
φώς θειον 280. 
φως θεοπτίας 310.314.
Φώς (ό Χριστός) 12.40.162.524.

X

χάρισμα 94.96.
Χίλων 296.
Χοιρΐνος 296.
Χολοδογομόρ 308. 
χρίσμα 56.508.
Χριστιανός 48. 284. 302. 330. 348. 350.

352.358.360.364.462.484.496. 
Χρύσιππος 482. 
χυδαϊστής 306.368.

Ψ

ψευδηγορία 256.368.501. 
ψευδολατρεία 382.
'ψευδός 8.120. 164. 216. 218. 234. 242. 

254. 256. 260. 264. 284. 326. 364. 
382.464.

Ω

‘Ωκεανός 440.
Ώσηέ294.
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ΤΟΜΟΣ 1ος Κυρίλλου ’Αλεξάνδρειάς: Περί τής έν Πνεύματι καί άληθείφ
προσκυνήσεως καί λατρείας Λόγοι Α ' -Σ Τ .

» 2ος Κυρίλλου ’Αλεξάνδρειάς: Περί τής εν Πνενματι και άληθείφ 
προσκυνήσεως καί λατρείας Λόγοι Ζ '-ΙΑ '.

» 3ος Κυρίλλου ’Αλεξανδρείας: Περί τής έν Πνενματι καί άληθείςι 
προσκυνήσεως καί λατρείας Λόγοι ΙΒ '- ΙΖ.

» 4ος Κυρίλλου ’Αλεξανδρείας : Γλαφυρών εις την Γένεσιν Λόγοι 
Α'-Ζ'.

» 5ος Κυρίλλου ’Αλεξάνδρειάς : Γλαφυρών εις την Έξοδον Λόγοι 
Α '-Γ 'εις Λευιτικόν, Αριθμούς, Δευτερονόμιον, Βασι­
λειών.

» 6ος Κυρίλλου ’Αλεξάνδρειάς: Βίβλος Θησαυρών, Περί της άγιας 
καί όμοουσίου Τριάδος, Λόγοι Α ' -ΙΘ'.

» 7ος Κυρίλλου ’Αλεξάνδρειάς: Βίβλος Θησαυρών. Περί της άγιας 
καί όμοουσίου Τριάδος; Λόγοι Κ' -ΛΕ'.

» 8ος Κυρίλλου ’Αλεξάνδρειάς : Περί τής άγιας καί όμοουσίου 
Τριάδος, Λόγοι Α ' -Ε \

» 9ος Κυρίλλου ’Αλεξανδρείας : 1. Περί τής άγιας καί όμοουσίου 
Τριάδος, Λόγοι ΣΤ'-Ζ', -  2. Περί τής ένανθρωπήσεως 
τοϋ Μονογενούς, καί οτι ό Χριστός εις καί Κύριος. -  3. 
"Οτι έίς ό Χριστός. -  4. Ώς έν κεφαλαίοις: Τά έγκείμενα 
τφ λόγψ τώ περί του άγίου Πνεύματος, μετά προσθήκης 
ετέρων έννοιών. 5. Περί της άγιας καί Ζωοποιού Τριά­
δος κατά κεφάλαια (Κεφ. Α'-ΚΗ).

» 10ος Κυρίλλου ’Αλεξανδρείας: Περί της ένανθρωπήσεως τοϋ Θεοϋ 
Λόγου, τοϋ Υίοϋ τοϋ Πατρός, -  Περί τής τοϋ Κυρίου 
ένανθρωπή σεως κατά κεφάλαια, Κεφ. Α-ΛΕ. -  Πεντάδι- 
βλος άντίρρησις κατά των Νεστορίου δυσφημιών.- Διά- 
λεξις πρός Νεστόρισν, 'Ότι Θεοτόκος ή άγια Παρθένος 
καί ού Χριστοτόκος.- Λόγος κατά των μή βουλομένων 
όμολογεΐν Θεοτόκον τήν άγίαν Παρθένον. .

ΑΠΑΝΤΑ ΚΥΡΙΛΛΟΥ ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑΣ
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ΤΟΜΟΣ 11ος Κυρίλλου ’Αλεξάνδρειάς: Διάφοροι Λόγοι περί των δώδεκα
κεφαλαίων- Λόγοι δέκα υπέρ της των Χριστιανών εν- 
αγοϋς θρησκείας πρός τά τοϋ εν άθέοις Ίουλιανοϋ (Λό­
γοι Α'-Γ)..

» 12ος Κυρίλλου ’Αλεξάνδρειάς: Λόγοι δέκα υπέρ της των Χρι­
στιανών εύαγοϋς θρησκείας πρός τά τοϋ έν άθέοις Ίου- 
λιανοϋ (Λόγοι Δ'-Γ καί τεμάχια των Λόγων ΙΑ'-ΙΘ').

» 13ος Κυρίλλου ’Αλεξανδρείας: Κατά άνθρωπομορφιτών εις 
κεφάλαια ΚΗ. 3.Επιστολή πρός Καλοσύριον, καί άλλοι 
λόγοι πρός τον βασιλέα Θεοδόσιον καί ταϊς δασιλίσσαις 
περί πίστεως. Ύπό έκδοση.

» 14ος Νικήτα του πρώην Σερρών, Συναγωγή έγηγήσεων των άγι­
ων Πατέρων εις τήν βίβλον των Ψαλμών. -  Κυρίλου 
’Αλεξανδρείας, Έξήγησιςείς Ψαλμούς, Ψαλμοί Α -Μ . 
Ύπό έκδοση.

» 15ος Κυρίλου ’Αλεξανδρείας: 1. Έξήγησις εις Ψαλμούς Μ Α  - 
ΡΙ&. 2. Τεμάχια εις (οδήν Μωυσέως. 3. Τεμάχια εις ώδήν 
Άννης, μητρός Σαμουήλ. 4. Τεμάχια εις Παροιμίας. 
5. Αποσπάσματα εις1Ασμα Ασμάτων. Ύπό έκδοση.

» 16ος Κυρίλλου ’Αλεξανδρείας: Υπόμνημα εις Ήσαΐαν, Βιβλίον 
Α', Λόγοι Α'-ζ, Βιβλίον Β\ Λόγοι Α'-Β'. Ύπό έκδοση.

» 17ος Κυρίλλου ’Αλεξάνδρειάς: Υπόμνημα εις Ήσαΐαν, Βιβλίον 
Β', Λόγοι Γ-Ε, Βιβλίον Γ, Λόγοι Α'-Γ. Ύπό έκδοση.

» 18ος Κυρίλλου ’Αλεξανδρείας: Υπόμνημα εις Ήσαΐαν, Βιβλίον 
Γ, Λόγοι Δ'-Ε, Βιβλίον Δ', Λόγ. Α'-Δ. Ύπό έκδοση.

» 19ος Κυρίλλου ’Αλεξάνδρειάς: Υπόμνημα εις Ήσαΐαν, Βιβλίον 
Δ\ Λόγοι Δ'-Ε, Βιβλίον Ε, Λόγοι Α'-ΣΤ, καί εις Ιερε­
μίαν, Βαρούχ, Ιεζεκιήλ, καί Δανιήλ Ύπό έκδοση.

» 20ος Κυρίλλου ’Αλεξάνδρειάς: Υπόμνημα εις Ώσηέ (Λόγοι Α'- 
Ζ)- Ίωήλ (Λόγοι Α’-Β ). Ύπό έκδοση.

» 21ος Κυρίλλου ’Αλεξάνδρειάς: Υπόμνημα εις Αμώς (Λόγοι Α'- 
Δ'), Όβδιον, Ίωνάν (Λόγ. Α'-Δ), Μιχαίαν (Λόγ. Α'-Ζ). 
Ύπό έκδοση.

» 22ος Κυρίλλου ’Αλεξάνδρειάς: Υπόμνημα εις Ναούμ (Λόγοι Α'- 
Γ), Αββακονμ (Α'-Γ), Σοφσνίσν (Α-Β), Αγγαϊον (Α-Β). 
Ύπό έκδοση.



ΤΟΜΟΣ 23ος Κυρίλλου ’Αλεξανδρείας : Υπόμνημα εις Ζαχαρίαν (Λό-γοι
Α'-ΣΤ)-. Μαλαχίαν (Λόγοι Α' - Β'). Ύπό έκδοση.

» 24ος Κυρίλλου ’Αλεξανδρείας : ‘Υπόμνημα εις Εύαγγελιστάς 
Ματθαίον - Λονκάν. Ύπό έκδοση.

» 25ος Κυρίλλου ’Αλεξανδρείας: Υπόμνημα εις Ευαγγελιστήν Ασυ- 
κάν καί εις Ευαγγελιστήν Ιωάννην (Λόγος Α', κεφ. Α'-Γ). 
Ύπό έκδοση.

» 26ος Κυρίλλου ’Αλεξάνδρειάς : *Υπόμνημα εις Ευαγγελιστήν 
Ιωάννη ν (Λόγος Β', κεφ. Α'-Θ', καί Λόγος Γ, κεφ. Α'-ζ). 
Ύπό έκδοση.

» 27ος Κυρίλλου ’Αλεξάνδρειάς : Υπόμνημα εις Ευαγγελιστήν Ιω­
άννη ν (Λόγ. Δ', κεφ. Α'-Ζ', Λόγ. Ε', Α'-Ε'.). Ύπό έκδοση.

» 28ος Κυρίλλου ’Αλεξάνδρειάς : Υπόμνημα εις τό κατά Ιωάννη ν 
(Λόγος ΣΤ, κεφ. "Ενα, Λόγος Ζ' καί ίΤ τεμάχια, Λόγος 
Θ). Ύπό έκδοση.

» 29ος Κυρίλλου ’Αλεξάνδρειάς : Υπόμνημα εις τό κατά Ιωάννη ν 
(Λόγος Γ, κεφ. Α-Β', Λόγ. ΙΑ', κεφ. Α' - ΙΒ'). Ύπό έκδοση.

» 30ος Κυρίλλου ’Αλεξανδρείας: α) 'Υπόμνημα εις τό κατά Ιω­
άννη ν (Λόγος ΙΒ'), 6) Εις τάς Πράξεις, γ) Εις τάς Επι- 
στολάς: 1. Ρωμαίους; 2. Κορινθίονς Λ\ 3. Κορινθίονς Β', 
4. Γαλάτας, 5. Εδραίους, 6. Ιακώβου, 7. Ίωάννου Α', 
8. Ιούδα. Ύπό έκδοση.

» 31ος Κυρίλλου ’Αλεξάνδρειάς: 3Επιστολαί (Α'-ΠΗ). Ύπό έκδοση.
» 32ος Κυρίλλου’Αλεξανδρείας: Όμιλίες έορτασηκές (Α'-ΙΖ') Ύπό 

έκδοση.
» 33ος Κυρίλλου “Αλεξανδρείας: *Ομιλίες Έορταστικές (ΙΗ'-Λ). \ 

Όμιλίες διάφορες (Α'-ΚΒ').- Λόγος εις τήν τελευτήν των' 
άγιων τριών παίδων καί τοϋ πανσόφου Δανιήλ. Ύπό 
έκδοση.
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